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V r r e d a 



Diesem ersten Hefte der »Qucllen und Forschungen zur altesten Ge^hichte der Stadt Florenzc 
soil das zweite und Ictzte sobald als nioglich nachfolgen. Dasselbe wird wie dieses aus drei Ab- 
theilungen bestehen, von denen die beiden ersten ausfuhrliche Gommentare zu theilweise noch nicht 
publicirlen Annalen von Florenz bringen werden. Dieselben sind, wie eine anhangsvveise mitzu- 
theilende Untersuchung uber das s. g. Chronicon Branelti Latini, im Maniiscripte schon nahezu voU- 
endet. Dagegen hat der letzte Theil, weleher eincn reconstruiiien Text der Gesta Florentinorum 
— des Quellenwerkes, aus dem G. Villani, Ptolmaeus Lucccnsis und anderc Chronisten ihre Florenz 
betreffenden Nachrichten bis zum Jahre 1308 geschopft haben — bringen \vird, noch nicht abge- 
schlosson werden konnen. Das Erscheinen einer neuen correkten Ausgabe des Ptolmaeas Luccensis, 
die in Florenz vorbereitet ist, muss abgewartet und eine wichtige, nur handschrifllich vorhandene 
Ueberlieferung der Gesta Florentinorum, welche mir bisher noch nicht zuganglich war, zuvor ver- 
glichen werden. Hatte ich den Zeitpunkt fest bestimmcn konnen, bis zu welchem dieses geschehen 
sein \nrd, so wurde ich die Publication dieses ersten Theiles bis dahin verschoben haben. Allein 
da durcli das Erscheinen der Epoche machenden »Florentiner Studienc von P. Scheffer-Boichoret 
und der Storia della repubblica di Firenze von Gino Capponi augenblicklich in weiten Kreisen die 
Aufmerksamkeit auf die Geschichte von Florenz gcrichtet ist, hielt ich es fur zwockmassig schon 
jetzt einen Theil mciner Forschungen zu veroffentlichen. Ob diesen »Quellcn und Forschungen* 
eine kritische Ausgabe der Chronik G. Villanis folgen wird, ist noch unsicher. Vcrhandlungen mit 
einem bekannten italienischcn Gelehrten, weleher die Herstellung des textkritischen Tlieilcs dieser 
Ausgabe zu ubernchraen sich bereit erklart hatte, sind noch nicht abgeschlossen. 

Das Material zu den »Quellen und Forschungen« habe ich zum guten Theilo auf eincr Rcise 
gesanunelt, die ich durch ein Stipendium von Seiten Sr. Excellcnz des Herm Ministers Dr. Falck 
unterstutzt im Herbste 1872 nach Mittelitalien machen konnte. Ich verfehle nicht fur diesc Unter- 
siutzung meiner wissenschaftlichen Foi-schungen Sr. Excellenz hier offentlich meinen schuldigsten Dank 
zu sagen. 

Da es mir wegen meiner amtlichen Geschafte nicht gut moglich war langer als sechs Wochen 
in Florenz, Siena, Pisa und Lucca zu ver\veilen, so wird ein Jeder, der die Fulle des handschrift- 
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lichen Mateiials kennt, welches zur Geschichte von Floi-cnz in den Bibliotlieken diescr Stadt aufge- 
hauft ist, es begreiflich finden , dass ich die mich interessirenden Handschriften nicht sclbst copiren 
konnte, sondem dieses meinen Freundcn ubeilassen musste. Die Hcnt-'n Arehivbeaniten A.Gherardi 
und C. Paoli haben sieh in dieser Bezichung uni nioJne Studien die grijssten Vei-dieiiste erworben. 
Herm Archivdirektor S. Bongi zu Lucca bin ich fur die Gefalligkeit , mil der er eine Handschiift 
seines Airhire wlalerliolt fur niich untersucht hat, gleichfalls zu besondcrem Danke verpflichtet. Die 
Liebeni-wCtdigkeil, mil der mich al!e Bibliothcks- und Acchivvorstando in Florenz und Siena — ich 
nenne nuv die Henen L. Passerini, C. Quasti und L. Banchi — empfangen und in meinen 
Arbciton gcfoi'dcrt haben, kann icii nicht genug anerkennen. Hen-n Professor G. dc Blastis, der 
mir einen unifangi-eichen Auszug aus oincr Haiidsthritl der Biblioteca nozionale zu Neapel angefeiv 
tigt und mi I get he lit hat, will ich gleichfalls meinen besfenDaiik hior aus/uspreclicn nicht unterlassen. 

Fast jeder Geiehrti', der uber dio Gei«hichle dcs mittelalterlichen Haliens in den letzten Jalii> 
zehnfen gearlwitet , hat fur die Unterstulzung , die er , sei es dm'ch Mitthcilung des werllivollsten 
urkundlichen Materials, sei cs durch Hinwoisung aul' bisher ijberseheiie Nachrichten und Zusammen- 
h&ngc, durch Henn Universitatsassetisor Th. Wfisteiifold erbiell, zu danken gchnbt. Ei freut mich, 
dass audi ich zu der Zahl derer gehCre, denen Wustenfcld, man konnte fast sagen, seine unerschopf- 
lichcn Scbatze geofftiet liat, Ich glaube iin Nanien sehr Vieler zu sprechen, wcnn ich meincm Danke 
hierfur die Bitte hinzufugc, cs niOge dcm Freumic gcfalleu, moglichst bald- seine Sammlungen 
durch Di'ucklegung alien Forsclicm zuganglich zu machen. 

Mil demWunsche, dass diese »Quellen und Fotschungen zur altesten Geschichte von Florenz* 
von den Kennern der Geschichte dcr unvergleichlichen Sfadt freuiidlich aufgenommen werden nii^eii, 
und in der HofTnung , dass man jenseits dcr Bcrgc in deni Werke des Fremden nichts weitcr ei^ 
blieken wird als eine kleine Gegengabc fur den Genuss , den Florenz sclbst und seine wunderheix- 
lichen KunslscMtze mir bei wiederholtcm Besuche beroitet hatwn, sende ich dicselben in die AVelt 
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Einleitung. 



I. 



Zu Sanzanomis Gresta Klorentinoi'um. 

Der Verfasser der hier zum ersten Male^) veroflfentlichten Schrift: Gesta Florentinorum hat 
die Zeit, in der er lebte, durch gelegcntliche Bemerkungen uber die kriegerischen Ereignisse, an 
denen er personlich theilgenonimen hat, annahemd fixirt. Zu dem Eriege, den die Florentiner 
gegen die Burg Semifonte bis zum Jahre 1202 fuhrten, sagt er: Tacere tamen nolo magnalia, quae 
inter cetera vidi guerra durante. S. 12. is. Als die Florentiner 1207 das sanesische Castell Mont- 
alto belagerten, befand er sich bei dem Heere derselben und erzahlt: quae licet non viderim stans 
in eodem exercitu intellexi. S. 16, 7. Da wir den Namcn des Autors, welcher den ersten Versuch 
gemacht hat, die Sagen uber die Anfange der Stadt Florenz von ihrer Grundung durch die Romer 
bis zum 11. Jahrhundert unserer Aera zuerzahlen, den Autor der s. g. Chronica de origine civitatis, 
nicht kennen, der Verfasser der Gesta Florentinorum sich aber (ormlich mit seinem Namen bei dem 
Leser einfuhrt — Haec ego Sanzanome scribo S. 11, as — , so haben wir in ihm den altesten, uns 
namentlich bekannten Greschichtsschreiber der Amostadt vor uns. 

Genauer, ak hiermit geschehen, konnen wir die Lebenszeit Sanzanomes nicht mit vollkom- 
mener Sicherheit bestimmcn. Sein Werk bricht in der einzigen uns erhaltenen Handschritl mit 
einer Notiz zum Jahre 1231^ mitten im Satze ab. Dieselbe konnte also moglicher Weisc das Werk 
Sanzanomes nur hochst unvollstandig reprasentiren, und wir durfen, wenn uns keine inneren Grunde 
uber die Abfassun^szeit naheren Aufechluss geben sollten, ausdemheutigenSchlusse desWerkes Nichts 
fiber dessen Entstehungszeit folgern. DaSanzanomezum Jahre 1174 bemerkt: Hoc tamen affirmo, quod 



1) Es ist nur von dem Texte derselben schon vor 
einigen Monaten eine Apzahl AbzUge im Ind. lectionum 
aestiv. Marb. 1876 ausgegeben worden. Herr Professor 
J. C&sar hat die Ausgabe derselben mit mir besorgt 
und sich urn die Constitnimng des Testes die wesent- 
licbsten Yerdienste erworben. 



2)Moreni, Bibliografia di Toscana II, 313 |and 
SchefTer-Boichorst, Florentiner Studien S. 258 lassen 
das Werk urn 1230 abbrcchen. Aber S. 32, 22 heisst 
es anno millesimo ducentesimo trigesimo mense lalii 
und S. 33, 24 bericbtet er Ton dem Kriege gegen Siena 
anno sequent! proximo aus dem April 1231. 

I* 



IV 

Sencnses superare Florentinos non vidi nee audivi , quod in bello fuissent in tabula cum elsdem, 
kdnnte man aiif die Vemiuthung gerathen, schon zu dieser Zeit wolle er sich als Zcitgenosgen der 
tnzShlten Tliaten bezeichnen. Da er abcr unmittelbar vor dieser Verdcherung seine Wahrheitsliebe 
ganz im Allgenieinen betont hat, so wird ^ch schwerlich etwas aus dieser Stelle folgem lassen. 
Wenn er dagegcn schreilit, der kaiserliche Legat Christian ron Mainz habe, wie gesagt werde (ut 
dicitur) S. 8, tio, Florenz widerrechtlich bedruckt, so scheint er damit allerdings bestimnit anzudeutcn, 
dass er das iiit;hl aus eigencr Erfahrung wLssc, Doch da er sich mc^licher Weise audi nur seines 
eigenen Uilheils dbcr diese angeblichcn Bedi-uckungen des Mainzer Erzbischofs mit diesen Worten 
hat bf^eben wollen , konnen wir nicbt init Sicherheit aus densclticn schliessen, dass er sich nicht 
jener Zeit 11173) aus eigener Erfahrung erinnere. 

Lcider sind wir auch nicht in der Lage, die Lebcnszeit unsercs Autors durcli andenvcitige 
Urkunden nuher zu bestimmen. Denn wir wissen nicht , welchem der Sanzanome, uber die uns 
Nachriditon orlialten sind, das Gcschiclitswerk zuzuschreibcn ist. Es unterli^t wolil freilich keincni 
Zwtiifel , dass uui^er Autor mit cincm der Juristcn Sanzanoine idcntisch tst, dercn Nanien uns in 
Urkunden aus deni Anfang dis 13. Jahrhunderts wiedertiolt bcgegnen'). Denn die Stellung, die er 
die Jurlsteii (iuris periti S. 3, 34) im Staatsleben seiner Zeit einnehmen lasst, und die Hervorkehrung 
reclilIic'IiiT Gesichtspunkte in fast alien Rcden, die cr den handelnden Personen in den Mund legt, 
Qiachen es an sich w-alirscheinlich , dass er dcm Juiistenslande angehort hat uod in der Nolariats- 
kunst, wie sie damals naiiienllich in Bolqnia in Verbindung mit der Kunst des Schritlthums uber- 
haupt von den beruhmtesten Lehrem gcubt wurdc*), unterrichtet war. 

Wenn nun, da der Name Sanzanome nicht zu den haufig vorkommenden, viclmehr eher zu 
den vsinguliiren Ei-scheiiiungen**) zu rechnen ist, ein ludes Sanzanome als Zcuge be! dem Eidschwur 
fmigirt, durch den Rainaldus filius Comitis Alberti der Abtretung des Casiells Scmifontc an die 
Commune von Florenz von Sciten seims Vatcrs und Bruders im Februar 1200 beitrat*), fcmcr ein 
iudex ct noUirius Sanzanome in ciner Urkundc »ad faciendam convcntioncm et securitatein statutam 
inter dictum Guidottum Clariti et Melioreni Abbatis vice el nomine comunis Florentiae tarn civitatis, 
quain districtus ex una parte et Dom. Viwcomltom Potestatem Bononiee ex altera**) erwahnt wird. 



t) Schfffer-lJoichorst 1 1. S. 26R schreibt: .&la 
lUc'hter bezcichaei ihti die .AufschriA dea Codex*. Hier- 
vun weJKS ich r.ichts- In Jer mir milgetheiltcn genauen 
Bcjirhreibuni; der Ilandscbrift Snie ich nichtg biervon 
erwUint, Scb -B. hat das einfacb Mich dut bus Moreni 
I. t. erachlosscii, wie er selbat S. 2G0 Adid. -J sagt. 
Hurcnt lull die Veberachrift iler Haodschrifl: Domioi 
SeuKanome iudtcis bisturia ciTituliH Florenliae ab eiua 
orJjtiDe usque ad aiuiutn 1230 CDtweder letbM gemacht 
odor der Abscbrift C. Strozzis (aiehe weiter Dntenj 
eutlchot. 

3) Betbmami-ilollweg.UerL'iTilproceudeBgeiaeiDeii 
RerhtiJti goscbicbtlicber EDtwJcklang. VI, l.S. 160u.f. 



3) SchefTer - Boicborat . Flnrenliacr Sludicn S. 259. 
In der 2. H&Ifte den 13. Jabrhunderta kommt wieder- 
holt ein Sanxanome auB iter Fainilie Bini als Podcati 
von Ravenna tmd Bologna vor. Der Xante war also 
nicht gar xa singular. 

4] lldefoiiso di San Luigi 1. I. VIII, li7 Mil Be- 
zicbung auf die Xote Scbeffer-BoicliDrst's S. 25SAnDi. A 
bemerke icb, dass die Sloria delta gncrra di Semifunte 
allerdingi uf Grund von eJnigen ichteu Urkuaden 
bOchst wahTBcbeinlich swiachen J6I2 und 1620 voo 
Piero della Rena geRLlscht iit. 

5) ItdefoDSO di Uta Luigi, Delirie VII, 389. 



so haben wir wohl Ursache, denselben mit dem Verfasser unserer Gesta FlOTentinomm fur identisch 
zu halten Vielleicht ist es derselbe Sanzanome, der den Frieden zwischen Florenz und Siena am 
21. April 1201 beschwSren hilft und hier Sanzanome Mangiantie genannt wird*). Wenn man nun 
weiss , dass der Name Mangiantie in Florenz sehr wenig vorkommt , — ich finde denselben in 
den sehr ausgedehnten Personenregistem zu Lami's Monumcnta ccclesiae Fiorentlnae keinmal von 
einem Florentiner gebraucht — , er dagegen dort zum Jahre 1231 zweimal in Urkunden vorkommt, 
welche San Miniato al Tedesco und Camporena betreffen, so liegt die weitere Vermuthung nahe, 
unseren Sanzanome aus einem dieser Orte abstanmien zu lassen. Und das um so mehr, als uns 
ganz bestimmte Angaben uber den Besitzstand einer Familie Sanzanome in das Grenzgebiet von 
Florenz und San Miniato al Tedesco woisen. Im Jahre 1266 sehatzen lacopus filius Sanzanomis et 
haeredes Ciati Sanzanomis den Schaden, den ihnen die Ghibellinen von 1260—66 an ihren Hausem 
zu Castel Fiorentino zugefugt haben, auf 200 Lire. Mehrerc Nachbam (confines), darunter die hae- 
redes Sanzanomis ebendaselbst auf 600 Lire^). Nun gehort ein Theil des Territoriums von Campo- 
rena, das sich 1231 an San Miniato anschloss, zur Gemeinde von Castel Fiorentino, also zur Graf- 
schaft Florenz'). Da zur Zeit des tuscischen Bundes die Grenzen der Grafechaflen im Einzelnen 
noch nicht genau festgestellt waren, man auch damals keine Veranlassung hatte, dieselben gegen 
einander zu regeln, so ist es doch nicht unmoglich, dass der Sanzanome, welcher 1199 fur San 
Miniato al Tedesco den tuscischen Bund bcschwort, mit unserem Autor identisch ist San Miniato 
hatte sich von einem Manne vertreten lassen, der aus Castel Fiorentino oder Camporena stammend, 
spater in Florenz lebte. Doch wird sich hieruber nichts mit einiger Sicherheit feststellen lassen*). Ist 
aber unser Autor ein und dieselbe Person mit dem Sanzanome Mangiantie, so ist dadurch ausge- 
schlossen, dass der zu 1239 erwahnte Notar Sanzanome Spinelli, ode^ gar der 1267 genannte Rlchter 
und Notar Sanzanome Spinelli Spine mit unserem Werke in Verbindung zu bringen sind*). Wenn 
der Autor desselben in den ersten Jahren des Jahrhunderts an kriegerischen Ereignissen Theil ge- 
nommen hat, \vird derselbe schwerlich audi noch 1267 gclebt haben. Dagegen halte ich es fur 
mSglieh, dass der D. Sanzanome Index, welcher am 20. August 1245 den Vertrag zwischen Florenz 
und Siena beschworcn hilft, wieder mit unserem Autor identisch ist^. Ein Notar Sanzanome, 



1) Das Verzeichniss der Zeugen bei diesem Frie- 
densschlnsse. das Ildefonso di S. L., Delizie VII, 17H u. f. 
hietet, ist sehr imvollst&ndig. Ildeionso di S. L. hat das- 
sclbe gar nicht nach der Urkunde gegebeu, wie er selbst 
sagt Wasteufeid hat nun in Siena das Original nach- 
gesehen, (Kaleffo vecchio 25) und theilt mir daraus 
jene Unterschritt mit. 

2) Ildefonso YII, 216 u. 213. Sanzanome be- 
aehreibt ancb ein Gefecht, das zwischen Christian von 
Mainz und den Florentinern um Castel Fiorentino (1172) 
stattgefiunden hat, ausfQhrlich, wenn auch unklar. S. 8 
Z. 23 u f. 



3) Kepctti, Dizionario I, 433. 

4) In der Anzeige von Scheffer-Boichorsts Werk in 
der Jen. Litrraturzeitung (1674, S. 607) habe ich auf 
Grund einer irrthOmlichen Mittheilung Wastenfelda 
positiv angegeben, unser Sanzanome sei 1200 Rektor 
des TuNcischen Bundes gewesen. Das muss ich jetzt 
zurficknehmen. 

b) Scheffer-Boichorst S. 258 nach Lami,- Monu- 
menta II, 760 und Fineschi, Memorie ist. di S. Maria 
Novelle I, 59. 

6) Archiv von Siena. Kaleffo vecchio p. 244 nach 
Wastenfeld. 
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der 1219 und 1226 genannt wird, kann die Gesta Florentinorum jedoch eben so gut verfasst 
haben'). 

So sind wir denn zur gcnaueren Fixirung der Abfassungszeit uiiseres Werkes nui* auf innere 
Grunde angewiescn. Diese scheinen ein sicheres Eirgebniss zu liefem. 

Schefifer-Boichorst hat sein Urtheiluber Sanzanome dahin zusanimenf,'eiasst, dass er ihn »einen be- 
schmnkten Biedermann, einen unteilhanigen Ghibellinen uiid einen schwulstigenunklarenStilisten nenntc. 
S. 258. Zui* naheren Begrundung seines Urtheils fiber den politisclien Gharakter unseres Autors hat 
Scheffer-Boichorst als ein Beispicl angefuhrt , wie derselbe die Einnahnie von Montebuoni zu recht- 
fertigen wisse. Er sagt nanilich von den Florentinem : gueiTam cum castro Montisboni non sine 
causa inceperunt. »Villani dagegen* , so fahrt der Kritiker fort, »sieht sich bei dieser Gelegenheit 
zu dem Auspruche veranlasst: »»So begann Florenz seine Grafechaft auszubreiten, mehr niit (Jewalt 
ids mitReclit««. Das ist das Urtheil eines Mamies, aut dem nicht dor Bann municipaler Enge lastet, 
dm-ch sie ist dor andore, wie ernstlich or auch gerecht sein will, von vornherein in Partci befangenc. 
So richtig das Ui-theil Scheffer-Boichoi*st's vom allgemeinen Standpunktc aus in mancher Beziehung 
sein mag, so wenig billig erscheint es mir von dem Boden der gegebenen Verhaltnisse aus. Der 
Vergleich Sanzanomes mit Villani , don Scheffer-Boichoi-st anstellt, verrath den schwTichen Punkt 
desselben. Gowiss sagt Villani in den oben mitgotheilten Wortcn die einfacho nacktc Wahrhcit, 
wahrend Sanzanome nacli Entschuldigungsgninden fur die Gewaltthaten der Florontiner sucht. 
Aber man bcrucksichtige doch auch die Zeiten und Verhaltnisse, unter denen beide Chronisten 
schreiben. Wenn man die Stellung, die Kaiser Friedrich 11. , unter dem Sanzanome in Florenz 
schrieb, in Italien einnahm, mit der Ludwigs des Baiorn, des Zeitgenossen G. VilkmLs, vergloicht, 
dann wird verstandlich sein, wamm Sanzanome sich vorsichtig ausdruckte, wahrend Villani 
schreiben konnte, was und wie or wollte. Der Eine verfjisst sein Work ungelaln* nur ein Mcnschcn- 
alter nach den gewaltsamon Eingrififen , die Kaiser Friedrich I. sich in die Entwicklung dor Arno- 
stadt erlaubte. Die Grafschafl, die dieser Herrschor Floi-onz ontzog, gab \hv Heinrich VI. nur 
in sehr beschriuiktem Maasso zuruck. Der Andere dagogen lebte mid schrieb zu einer Zeit, als 
deutsche Kaiser der GegensUmd des Spottes und der Verachtung dor Florontiner, des »f'unflen Ele- 
mentos dor Wolt«*), gewordon waron. Dass Manner, die unter so vei'schiedonen Umstandon die 
(foschichte ihror Vatei-stadl schreiben , diesellx? nicht nach donsolbon Gesichtspunkton behandelten, 
wird Niomandon W'under nohiiion. — Gowiss gab es auch schon in Floi-enz in dor orston Ilalfle 
des 13. Jahrhundorts vorschiotleno, oinander foindliche Pailoien. Aber iiTon wir nicht, so war bis 
zum Jahro 1231 die Stadt keineswegs besonders antikaiserlich gesinnt noch von politischem Pai'tei- 
hader erfullt. Hatte doch Kaiser Friedrich II. bis dahin koine Zeit und koine Macht gehabt, die 
kaisorlichen Rechte in Tuscien gogon die auch hier immer selbststandiger sich entwickelnden Com- 
munen geltend zu machen. Die Adelsfraktionen, die sich in Florenz in Folge der Moi-dthat an dem 
Ponte Vecchio seit Osteni 1215 gebildet hatten, wait>n damals noch keinoswegs zu politischen Par- 
teien geworden. Bezeichnend ist, dass der Mordor Bondelmontes dei Bondelmonti , Oderigo Fifanti, 
also ein Haupt der Pai-tei, welcher spater die ghibellinische genannt wurde, an der Spitze 



1) Scheffer-Boichorst S. 258 nach Lami, Moiiumenta 2) Bandini, Catalogus cod. lat Bibliothecae Medicae 

I, 52, t)15. Laurentiauae IV, 196. 
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der Florenliner stand , die 1220 in Rom bei der Krdnung Friedrichs 11. den Raufhandel mit den 
Pisanem anfingen, der durch seine Folgen zuni Kriege mit Pisa imd der CTsten grosseren Nieder- 
lage dieser Stadt dm-ch Florenz bei Castel del Bosco (1222) fiihrte^). Kaiser Friedrich 11. zeigte sich 
ja damals auch keinesw^ als Gegner der Florentiner. Befand sich doch sein Legat Grozzolinus 
>vahrend dieser Eampfe im Lager derselben. (S. 24. lo.) Auch wahrend der Kriege, die Florenz 
bis zum Jahre 1231 mit Siena fuhrte, linden wir ebensowenig Spuren von inneren Parteimigen als 
von der Einmischung des Kaisers in die Fehden der Naehbarstadte. Erst im Fruhjahre 1231 griff 
der Kaiser in die tuscischen Handel ein. Sofoii erweisen sich nun die Florentiner den kaiserlichen 
Befehlen ungehorsam , und kurae Zeit darauf brechen in der Stadt die politischen Spaltungen aus, 
Es ist hier nicht der Ort, dieses weiter auszufuhren. Nur so viel sei noch bemerkt, dass 
Florenz dem Zom und den hohen Geldstrafen des Kaisers Trotz bot und Siena endlich zwang unter 
Vermittlung des papstlichen Legaten Frieden zu schliessen. Kaum aber waren diese Kampfe mit 
Siena beendet, so wenden sich die gahrenden Volkskrafte zu den blutigslen Fehden gegeneinander. 
DerPalast der Commune Avui'del236 mit dem der ghibellinischen Familie Galigai zerstfirt, derWechsel 
der bald kaiserlich bald papstlich gesinnten Podestaten der Stadt zeigt uns dieselbe fortwahrend den 
grSssten politischen Schwankungen ausgesetzt; im Jahre 1239 wird zum ersten Male der Namen 
Guelfen in den kurzen (ungedruckten) Annalen der Stadt als Parteibezeichnung gebraucht. Seitdem 
•haben die politischen Faktionen, die die Stadt damals in ihren Mauem beherbergte, niemals wieder 
einen dauemden Frieden miteinander geschlossen. 

Bei dem schriflstellerischen Charakter unseres Autors ist cs gewiss nun zwar bedenklich aus 
dem, was er verschweigt, weiter gehende Schlusse auf die einzelnen ubergangenen Thatsachen zu 
Ziehen. Zu wichtige Ereignisse hat Sanzanome , geAviss absichtslos, ubergangen und zu sehr be- 
lierrscht ihn die rhetorische Phrase. Aber einen allgemeinen Eindruck von der politischen Lage 
von Florenz und der durch sie bedingten politischen Stellung Sanzanomes bekommen wir doch 
durch dessen Gesta. Sanzanome war ein eifriger Localpatriot , seine VatCTstadt hat immer Recht 
selhst wenn sie gegen ihre Naehbarstadte das schreiendste Unrecht begeht. Dabei ist er gut kaiser- 
Hch gesinnt. Der kaiserlichen Autoritat tritt er wenigstens nirgends zu nahe. Ei* will daher auch eine 
Empdrung gegen den kaiserlichen Legaten Christian von Mainz nicht billigen, obwohl derselbe mil 
Oder ohne Willen^) des Kaisers Florenz \videiTechtlich bedmckt habe. Dass er aber als florentinischer 
Ghibelline schreibe, kann ich nicht finden. Denn ii"gend\Nie musste dann doch der Gegensatz an- 
gedeutet sein, in dem er sich mit der guelfischen Partei seiner Vaterstadt befindet; derselbe wurde 
unwillkuhrlich schon in die Erzalilung von den Zeiten hineingetragen sein, in denen die spatere 



1) Vilbni IV. 38 u. V, 2. po glaiibe ich dagegen, dass mau aus solchen Uedens- 

2) Ich vcrstehe die Stella: licet ignorante majori arten bei Sai.zanome am allcrwenigsten einen Schluss 
dmnino vel niandante (S. 8 Z. 34) ganz anders als auf seine wirkliche politisehe Gesinnung macben dtrf. 
ddicffer-Hoicborst S. 256. Wenn derselbe auch die Und das in diesem Falle um so weniger, da er sie den 
Worte: Y.cci Romani sit principis propriuin so um- gut kaiserlich gesinnten Sanesen in den IMund legt- 
Eclireibt: ^elnundermal bestimmt.er das semper augustus S. 28 Z. J 8. 

gTeiehsftm als eineunumstOsslicheSatzung desllimmels*. 
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Parteibildung erst in ihrer Entstehung begriflfen war, wenii dcr Erzahler in einer Zeit geschrieben 
hatte, in der in Folge jener Parteibildungen Mord und Brand die Slrassen von Florenz fullten. 
Sanzanome hat seine (Jesta Florentinonmi gewiss nicht mehrere Jahre nach dem Ausbniche des 
Confliktes zwischen dem Kaiser und seiner Heimathstadt niedergeschrieben; dieselben sind kaum 
fiber das Jahr 1231, in dem misere Handschrift abbricht, fortgesetzt worden, mag auch ihr Autor 
noch langere Zeit fiber dieses Jahr hinaus gelebt haben^). 

Das Meresse, welches das Werk Sanzanomes gewahrt, ist vorzugsweise ein literarhistorisches. 
Denn die geschichtliche Ausbeute, welche die Gesta Florentinonmi darbieten, sind an sich nicht 
allzubedeutend, wShrend dieselben als der erste Versuch einer Geschichte der Stadt Florenz unsere 
Beachtmig vollkommen verdienen. Denn wenn sie auch schon darum auf die spatere Entwicklung 
der florentinischen Historiographie ke'men Einfluss ausfibten , weil ihr Verfasser den spateren Ghro- 
nisten, die sammtlich sehr bestimmt der guelfischen Partei angehorten und in ihrer Gescliichtsauf- 
fassung durch Martin von Oppau beeinflusst waren, wenn sie sein Werk fiberhaupt gekannt batten, 
wegen seiner politischen Gesinnung wenig sympathisch sein konnte, wenn wir also in ihnen sozusagen 
den Ueberrest einer Bildungsschicht vor uns haben, die keine Weiterent\vicklung eriahren hat, so 
sind sie doch eben schon durch dieses Alleinstehen eine intcressante Erscheinung. Man konnte 
das Werk des Sanzanome mit jencn singularen Produkten tuscischer Bildnerci vergleichen, 
welche antiken Statuen und Reliefs so sklavisch nachgeahmt waren, dass wir an ihnen auch die 
Spuren der Verwitteruug odcr der Beschadigungen, die die Vorbilder im Laufe der Zeiten erlitten 
hatten, wiedergegeben finden, die aber eben deshalb nicht als die Vorboten einer selbststandigen, 
nur an (lie Antike angelehnten Kunstentwcklung zu bctrachten sind^), welche hier mit Niccolo 
Pisano um die Mitte des 13. Jahrhunderts begann und mit dem rajriden Aufschwung, den das ge- 
sammie geistige Leben in Tuscien von dieser Zeit an nahm, in innigster Verbindung sieht. 

Sanzanome, der in der Vorrede seines Werkes von sich selbst sagt, dass er »nicht genug und 
noch dazu an einem nicht geeigneten Orte studirt habec , hat offenbar wenig historischen Sinn ge- 
habt. Die wichtigsten, folgcnreichsten Ereignisse fibcrgeht er ganzlich. Wir bckommen aus seiner 
Erzahlung kein Bild von dcr Stellung, die Florenz zum Reich wahrend der Zeit Friedrichs L, seines 
Sohnes und Enkels einnahm. Eine Fehde, die die Stadt mit Christian von Mainz hatte, wird unklar 
berichtet, von der Entziehung des Comitats durch Friedrich I., der theilweisen Wiederzuruckerstattung 



I) SchefTcr-Boichorst hat die Abfassungszcit des 
Werkes nicht genauer bestimmt und dicselbe zwischen 
die Jahrc 1230 und 1253 vcrlegt. Denn in diesem 
Jahre brach eine Fehde zwischen Florenz und Pistoja 
aus, wahrend Sanzanome ad a 1228 S. 27 Z. 4 die 
Hoffnung ausgesprochen hatte, dass ein zwischen beiden 
Stikdten abgeschiossener Friede imperpetuum dante do- 
mino duratura. Die Entstehungszeit des Werkes wtirde 
um einige Jahre herabgerttckt werden massen, wenn 
man in der Erwfthnung des KOnigs Artus (S. 33. 24), 



auf den die Britten hofften , eine Anspielung auf die 
vergcbliche Hoffnung der Sauesen auf die Ilttlfe, die 
ihnen Kaiser Friedrich H. bringen wcrdc, crkennen 
wollte. Doch glaube ich bei der sonstigcn politischen 
Haltung Sanzanomes nicht. dass er sich dicsen Ver- 
gleich erlaubt hat, so naheliegend diese Dcutung der 
Stelle auch sein mag. Witre dieselbe aber richtig, so 
musste unsere Schrifc nach 1234 entstanden sein, als der 
Kaiser die Sanesen definitiv im Stiche gelassen hatte. 
2) Schnaase, Geschichte der bild. Konste VIl, 296*. 
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desselben durch Heinrich VI.^), von der Bildung des tuscischen Bundes, der Stellung Friedrichs D. 
zu den Ompfen zwischen Florenz und Pisa (1222) u. s. w., erwahnt cr Nichts. Auch uber wichtige 
VorgSnge, welche die Entwicklung der stadtischen Verfassung aufe Innigste beruhren, wie z. B. uber 
die Kampfe der Familie Uberti gegen das Ck>nsularregiment (1177 u. f.) schweigt er. Dagegen er- 
zahlt er uns die einzelnen Kriegszuge , welche die Florentiner gegen die der Stadt benachbarten 
Castelle der Dynastenfamilien der Grafschaft oder gegen die t)enachbarten Municipien, wie Siena, 
Pisa, Pistoja untemahmen.. Fast alles, was er berichtet, steht in Verbindung mit diesen Handeln, wie 
er denn die Entstehung der Stadt Florenz geradezu mit der Zcrstoning des benachbarten Fiesole 
ihren Anfang nehmen lasst'). Da Sanzanome fur die Verflechtung dieser lokalen Fehden und Kriege 
init den grossen Kampfen zwischen dem Kaiscrtliuni und Papstthum, die das 12. und 13. Jahrhun- 
dert erfuHten, ofifenbar gar kein Verstandniss hatte, sondem dieselben nur in ihrcr lokalen Be- 
schranktheit zu iiberblicken im Stande war, so wurden wir ihm sehr dankbar sein, wenn er nur 
diese klar, bestimmt und aunahemd vollstandig erzahlt hatte. Aber gerade hier sind die begrun- 
detsten Ausstellungen an seiner Schrift zu niachen. Nicht als ob er nicht den guten Willen gehabt 
liabe , die Dinge wahrheitsgetreu darzustellen. Wo man sie controlliren kann , wird man stets 
finden, dass seine Angaben mit den anderweitigen Berichten ubereinstinmien. Aber wie Vieles, und 
wir mussen sagen, gerade wie Wichtiges hat er ubergangen ; da^ was er erzahlt , sind zuweilen 
Einzelheiten , die wir ihm gem schenken mochten; eine ganze Anzahl von an sich wichtigen Vor- 
gfmgen ist so erzahlt, dass, wenn wir auch der schlechten Ueberlieferung des Textes, wie billig, 
vollkonimen Rechnung tragen, wir den Sinn seiner Erzahlungen doch fast nur errathen konnen. 
Und doch war ihm an der Form seiner Erzahlung so viel gelegen, dass vrir dieselbe zuweilen fast 
nur fur eine rhetorische Stylubung aus einer Schule derGrammatik und Rhetorik, als ein Specimen 
der Ars dictandi halten mochten. Ein Umstand legt uns den Vergleich mit derartigen literarischen 
Erzeugnissen noch besonders nahe. Wie von den Meistern dieser Schulen Formulare und An- 
weisungen zu Staatsschriften verfertigt wurden^), in denen die Namen der Staatsmanner, von denen 
sie angeblich erlassen sein soUten , angegeben waix^n , als waren sie wirklich erlassen , wahrend sie 
nur fingirt sind und den wirklich erlassenen durchaus nicht entsprechen, so hat Sanzanome in 
seinem Geschichtswerk den handelnden Personen Reden in den Mund gelegt, die Municipien einander 
Briefe sclu'eiben lassen, die ganz gewiss nicht so geschrieben und gesprochen worden sind, als er sie 
mittheilt, dabeiaber die handelnden Personen genau und bestimmt, wenn auch nicht fur den ersten 
Blick erkennbar, durch Siglen angegeben. So wechseln die Podestaten B. von Pisa und U. von Florenz 
1220 Briefe mit einander (S. 20, 85. S. 21, i), die fingirt sind. Aber die Namen der Podestaten 
sind richtig. Denn hinter dem B. versteckt sich der Podesta Bonacursus de Cane von Pisa^j und 
hinter dem U. der Podesta Ugo del Grotto von Florenz. Der Podestk von Florenz O. (S. 22, s) und 
der von Pisa A. (S. 22, is) heissen: Otto di Pietro Gregorii di Roma und Albergeptus Pandemilii. 



1) Stnmpf, Reichakanzler III, S. 247. 

2) S. 2, 28. A destnictione . . . Faesularum . . . 
vietoriamm sumatur iuitium, cum ejus occasione filorentia 
ftumpslsset originem. 



3) Bethmann-Hollweg 1. 1 VI, 1 8. 160. 

4) Archivio storico YI, 2 S. 642. 
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Auch der Podest^ A. zum Jahre 1319 (S. 19, i) ist ncliUg angfegeben. Es ist AlbertiLS di Mandelki 
gemeint. Ebenso zum Jahre 122S (S. 35, lo) , da der Podesta , der den Krieg gegcn Pistoja fiihrte, 
Andrea di Perugia h^sst*). H&tte Sanzanonie diesen von ihm fingirten Reden und Aktenstucken 
eJnen den wirklichen VerhtLltnisscii entsprechenderen Inhalt gegeben und sie in einer verst&ndlidieren 
und Itlareren Sprache abgefasst, so \vurden wir ihm immerhin manche Au&chlusse fiber die Ideen 
und Motive der seine Vaterstadt leitenden Staatsm&nner zu verdanken haben. Aber bei ihm hat 
<lie rhetorische Pliiase das Getuhl Tur die einfaclic histoiische Wahrheit und die Aufgalie des Er- 
zfihlers, die rcaien Vcrhattnissc in ihren Besondcrheiten ^viederzugeben , fast ganz etsUckt, so dass 
er nur das GeripiH; der Thataachen giebL Statt dasBell)c nun auch mit seiner Musculatur und den 
ihr entsprcchenden Bcwegungen zu schildem, hat er es nur mit Gebilden seiner eigenen schwiilstigen 
Phantasie timkleidet, die kaum als Drapperic, gesrhweige denn als wirkliche KSrper gciten konnen. 
Und doch duifen wir Sanzanonie auch in dieser Be^ehung nicht zu hart beurtheil n. 
Florenz war bis zu seiner Zcit keine Stadt gewesen , dercn Biit^r sich den Luxus der Pflege dei- 
Wissenschaften gestatten durften. Bis zum 13. Jahrhundert hatte die Stadt um ihre Ehistenz mit 
den Dynasten ihrcr Gra&chaft zu streiten, nachdcm sie scit dcm B^nne des 12. Jahrhunderts der 
Fessein des markgrdflichen Regiments ledig geworden wai-. Weit in jcder Bcziehung hinter Lucca 
Oder gar deni scebcherrechendcn Pisa zururkatchend hat Florenz ini 12. Jahrhundert noch keinen 
Schriftsteller gehabt, den wir etwa nur mit Guido Pisanus vergleichen k6nnten. Die oinzigen histo- 
rischen Aufeelchnimgen aus dieser Zcit , welche wir kennen , sind die diiril^n Notlzen , die Pertz 
als Annales Florentini (Honumenta Germ. XIX, S23) nicht zum ersten Male herausgegeben hat. 
Sie verdanken ihren Urspning wahrecheinlich der Thatigkeit einiger M6nche, die die leere Seite 
einer Lombardahandschiift mit ihnen fuliten. Sanzanomc scltist zeigt uns indirekt, wie gering die 
Uteratur war, die ct zu seiner Zeit uber die Geschichte der Stadt Florenz vorfand. Das einzigeWerk, 
das im Anfang des 13. Jahrhunderts in Florenz uber sie entstanden war, die Chronica de origine 
civitaUs, die auch uns noch erhalten ist, hat er zur Einleitung seines Werkcs benutzt*). Hatte er 
andere AuTzeichnungen zur Ciesoliichte von Florenz vorgefimdon und liatten dieselben nur in einem 
Tollstfindigen Cnneuiar- und Podestatenverzeichnisse der Stadt bestanden, so wurde er dasselbe wohl 



I) Vjllani V, D fompejus, die anaci Text der Chronica de origine civi- 

2} Die alliuscblpchte L'eberlieferung des 'fextes tfttis und deren AUeilimgen uicbt kenueii, hat. so ist 

dleier Eioleituiig niacht es anoiOglich . di'melben her- es bei dem VerbaiUiisse des Villuni zu jeuer Chronik 

znitellen uiid die Varianleu in den Nameu iTibertiaus ganz onzweifplbaft , dass Sanxanume tiur eine atidere 

Albinus, (riieui ii. .t. w ) zu erkliren. Dais f^anza- Bedaction vor sich gehabt hat. Villaiii. der SsiizaiiomeH 

none aber nur einen eiwas Tendiiedenen Teit der Arbeit somt nicht kennt, lisst auch wie dieser Kiesole 

Cfarooica de urigiiie ciTitatis tiv >idi gebabt hat, be- our zvei Jahre von Cisar beiagcrt seia, wihreud die 

weist die wurtlichc UclKTeinsiiininung anderer Stellcn Chronica de i>. c. vie deren Ableitungen H Jahre an- 

z. 6. Iiictunsis Tictoriis (S. 1 Z. 19), wo nacb S. W gchea. In der genauen Angabe der Mouate und Tuge 

Z. 18 zn lesen ist luctuosis et Ticloriosii; K. 1 Z. IB: dieser Belagemng {i oder 8 Jahre), 6 Monate und 4 

mail quod t'lurinus fecerat eis reneruBt nit S.52 Z. 38 Tage stiBimt Villani Jann wieder nit der Chronica 

ores quod FloriDiia feeerat eia etc. Da U flberein. 



Vfllani I. :iG die Nimen Tibertinw, Albinus, Oneui 
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benutzt haben. Denn die Namen der Podestaten, die er durch Anfangsbuchsiaben andeutet, sind 
nur von solchen gegeben, die er selbet als seine Zeitgenossen aus den zwanziger Jahren des 13.Jahr- 
hundert gekannt hat 

H5ren wir freilich G. Villani , so hat es vor ihm , ja schon vor dem 12. Jahrhundert eine 
reiche historische Literatur in Florenz gegeben, die aber leider nicht auf seiite Zeit gekommen sei. 
Doch hat es mit diesem Zeugnisse nie eigenthumliche Bewandtniss. YHUanx IV, 30 fugt zu seiner 
den Gresta Florentinonim zum Jahi'e 1117 entlehnten Notiz uber das Brandungluck , das Florenz 
wiederholt heimgesucht hat , hinzu : E per I'arsione de ' detti fuochi in Firenze arsono molti libri 
e chroniche che piii pienamente facieno memoria delle cose passate della nostra citt^ di Firenze, 
sicche poche ne rimasono; per la qual cosa a noi e convenuto ritrovarle in altre chroniche auten- 
tiche di diverse ciiik e paesi, quelle di che in questo trattato e fatto menzione in gran parte. 
Diese Motivirung des Mangels an Aufzeichnungen jfur die alteste Geschichte von Florenz ist aber bei 
Villani nicht original. Denn ganz ahnliches schreibt ini Anschluss an diesen Brand vor ihm Thomas 
Tuscus, der in Florenz 1279 seine »Gresta imperatorum et pontificum« abfasste. Nachdem derselbe 
berichtet hat, dass die Grossgrafin Mathilde gestorben sei, iahii; er fort: Quo anno in biirgo sanc- 
torum a})Ostoloruni Florentiae ignis accensus est, qui magnain partem dvitatis consumpsit, et quod 
i*esiduum fuit predicte civitatis 1117 anno iterum ignis in sacrificium devoravit. Ex hoc factum 
est, quod in tarn nobili civitate et antiqua in ecclesiis vel monasteriis nulla scripta antiquitatis, 
nulli quasi libri sanctorum repperiuntur , qui omnia tunc per ignem assumpta sunt et 
deleta. In qua civitate, cum hoc opus colligerem nullius antiquae scripturae auxilium potui 
invenire praeter cronica Eustacliii, Romae ecclesiae diaconi. Aufifallend ist es mir, dass Thomas 
Tuscus den Mangel an literarischen Hulfsmitteln in Florenz im Jahre 1279 auf ein Ereigniss zuruck- 
fuhit, das mehr als anderthalb Jahrhunderte vor seiner Zeit stattgefunden hat. Nicht minder auf- 
fallend ist es aber, dass G. Villani, der zwei Jahrhunderte nach jenem Brande Material zu seiner 
Ghronik sammelte , und dieselbe niederschrieb , als Florenz eine der reichsten , bluhendsten Stadte 
der damaligen V^elt geworden w&r, eine ganz ahnliche Betrachtung an die Erwahnung dieses Brandes 
anknupfL Da es nun notorisch ist, dass Villani den Thomas Tuscus gekannt und gelegentlich wort- 
lich ausgeschrieben hat (IV, 19 u. f. und Thomas Tuscus, Pertz, S. S. XXII, 497 u. f.), so unterliegt 
es wohl keinem Zweifel, dass er auch zu seiner Erklarung des Mangels an Chroniken u. s. w. in 
Florenz durch die mitgetheilte Stelle des Thomas Tuscus veranlasst worden ist G. Villani, der 
uber die alteste Geschichte seiner Vatei'stadt wegen des Mangels von ausfuhrlichen alteren Annalen 
nichts Rechtes zu beiichten weiss, mochte ganz froh sein, diesen Erklarungsgrund dargeboten zu 
orhalten. Er nahm denselben an, ohne daruber nachzudenken , dass doch iii dem Zeitraum von 
zweihundert Jahren in einer Stadt wie Florenz, selbst wenn sie auch in demselben noch wiederholt 
von Feuersbrunst und andem Unglucksfallen heimgesucht wurde, Chroniken und andere literarische 
Erzeugmase hUtten entstehen mussen , wenn man nicht Nothwendigeres zu thun gehabt hatte als 
solche zu sammeln oder selbst zu verfassen und wenn hier die dazu notbige Bildung und das Be- 
dSr&iisB nach ihnen vorhanden gewesen ware. Da die Angabe des Thomas Tuscus, dass 1117 sehr 
vide BQcher zerstOrt, und darum nur wenige in Florenz um 1260 voriianden gewesen seien, gewiss auf 
kdner zeitgenSssischen Ueberlieferung aas jenen Tagen beruht , sondem viebnehr darauf zurfickzu- 

ll» 
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fuhren isi, dass Thomas von diesem oder jenem Confrater, den er bei Abfassung seines Werkes 
urn Mittheilung von schriftlichem Hateriale zu demselben angegangen hatte, zur Entschuldigung 
wegen des Mangels desselben gehdrt haben mochte, durch wiederholte Brandunffille, Plunderungen 
u. s. w., welche die Stadt beimgesucht batten, und die in der Tbat namentlich wiLhrend der Kampfe 
der Ghibellinen und Guelfen kurz vor der Zeit , in der Thomas schrieb, die Stadt dem gllnzlichen 
Verderben nahe gebracht batten, seien die meisten der dort voriianden gewesenen Scriptm^n zu 
Grunde gegangen, so glaube ich nicht, dass auf die Behauptung des Thomas Tuscus, geschweige 
denn auf die G. Villanis, irgend welcher Werth zu legen ist. Man konnte glauben, Thomas Tuscus, 
welcber Schriflsteller citirt, die er nie gesehen hat, dann als Quellen seines Werks Schriften nennt, 
welche ausser ihm Niemand kennt , wahrend er zwei seiner vorzuglicbsten Hulfemittel , die Werke 
des Martin von Oppau und des Vincenz von Beauvais, verschweigt*) , babe sich mit seiner Angabe 
vielleicht seinen nachsten Lesem gegenuber nur cntschuldigen wollen, dass er nicht ein noch gelelir- 
teres Werk als das vorliegende babe zu Stande bringen konnen, wenn wir nicht guien Grund zu 
der Annahme batten, dass in der That nach der Mitte des 13. Jahrhunderts nicht viel mehr histo- 
rischeAufzeichnungen in Florenz vorbanden gewesen sind, als er ungefahr selbst gebraucht hat und 
wir auch noch besitzen. Wir kennen die Gescbichte der Stadt Florenz und die literarische Bewegung 
innerhalb dereelhen nur luckenhafL Aber im Grossen und Ganzen sind wir nicht schlechter uber 
sie unterricbtet als uber die Anfange jedes anderen bedeutenden (Jemeinwesens. Ja, wenn das 
Zusammengehen des kunstlerischen und literarischen Fortschritts oder Ruckschritts in 'rgend einem 
Staatswesen mit der politischen und socialen Entwicklung desselben nachweisbar ist, so kann dieses 
gerade fur das mittelalterliche Florenz geschehen. Da aus den Jabren, in welche die ^Itesten 
bistorischen Aufzeichnungen fiber Florenz das Brandungluck der Stadt verlegen, die ersten AnfSnge 
der Stadtfrciheit , die Eroberung Resoles und die Vereinigung der Bewohner beider St&dte zu Einer 
Burgerschaft datiren^, so ist es an und fur sich schon ganz unwahrscheinlich , dass 1115 und 1117 
irgend welche nennenswerthen Aufzeichnungen zur Gescbichte der Amostadt vorbanden waren, 
welche batten verbrennen kdnnen. Florenz hatte sich bis dabin noch nicht als selbststSndige Com- 
mune, als eine von ihrer Umgebung sich abscbliessende und zu selbststandigem Leben sich zusammen- 
fassende politische Einheit fuhlen gelemt Wie sollte die Stadt da eine Geschicbtschreibung gehabt 
haben, welche uber gelegentliche Notizen uber Brandungluck u. dgl. hinausgegangen ware? Sobald 
aber als die Stadt bedeutender wurde, selbststandig und kraftig in die Geschicke Tusciens einzu- 
greifen begann, heben auch ibre Annalen an. Leider sind dieselben nur uberarbeitet in den Gresta 
Florentinormn und , da auch diese uns bis jetzt nur uberarbeitet vorliegen , also nur doppelt uber- 
arbeitet uns erhalten. Aber ist es nicht bezeichnend, dass die Gesta Florentinorum mit der Nach- 
richt von der Belagerung der Stadt durch Helnrich IV. anheben und dann unvermittelt zur Er- 
zahlung der Thaten ubergehen, durch welche die bis dabin von ihren Markgrafen unmittelbar 



1) Pertz, 8. 8. XXII, 486 il 486. Mathilde mit vollem Rechte: Questa h I'epoca e il 

2) Lami, Novelle letterarie VIII, 40 sagt von der cominciamcnto vero della Repubblica Fiorentina. 
/•it unmittelbar nach dem Tode der Groasgrftfin 
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abbingige Stadt ein ihrer Jurisdiction unterworfenes Gebiet sich zu schaffen und in die Reihe der 
mehr oder weniger thats^chlich autonomen Gemcinden einzutreten begann? Das Bedurfniss, den 
illegitimen und relativ spSLten Ursprung ihres Staatswesens zu verdecken, hat in der zweiten H&Ifte 
des 13. und in der ersten Halite des 14. Jahrhundei*ts eine Art officieller geschiehtlicher Tradition 
fiber den Ursprung der Stadt , ihrer Freiheiten und uralten Geschlechter u. s. w. mit jener uberaD 
auftretenden Mischung bewusster und unbewusster, gelehrter und volksthumlicher Erfindungen her- 
vorgebracht, welche in der Ghronik G. Villanis ihren literarischen Niederschlag geftinden hat. Im 
Wesentlichen ist dereelben aber schon Danto in der Auffassung der Geschichte seiner Vaterstadt 
gefolgt. 

Kehren wb nach dieser etwas vorausgreifenden Digression zu Sanzanome zuruck, so durfte 
es uns hiemach kaum zweifelhaft sein, dass dersolbe bei Abfassung seiner Gesta Florentinorum kein 
anderes'Werk zur florentinischen Geschichte vor sich gehabt hat, an dem er seinen historischen StQ 
hatte bilden k5nnen, als die Chronica de origine civitatis, dass er also als Autodidakt, nur in einer 
Nolariatsschule durftig vorgebildet und tuchtig verbildet, sich mit den hier erlcrnten Phrasen und 
Sentenzen an eine EJrzalilung der Geschicke seiner Vaterstadt gewagt hat Ware er frellich so 
talentvoll gewesen als sein Altersgenosse und Landsinann Buonconipagni*), von dem jungeren, 
Epoche machenden Standesgenossen Brunetto Latini ganz zu schweigen, so wurde sein Werk besscr 
ausgefallen, jedenfalls glatter und verstandlicher geschrieben sein. Denn die rhetorlsche Beschreibung, 
welche uns dieser von einer Belagerung Anconas durch Christian von Mainz (Muratori , Scriptores 
VI, 926 u. f.) gemacht hat, ein Redeprunkstuck, in dem die Belagerten Sentenzen des Terenz u. s. w. 
citiren, ubertrifft nach ihrer formellen Seite weitaus die ahnlichen Versuche Sanzanomes, Auch die 
Verse, die dieser seiner Erzahlung eingefugt hat, verrathen wenig poetischen Geist. 

hnmerhin konnen die Gesta Florentinormn des Judex Sanzanome dennoch als der erste und 
nicht nur einzig auf uns uberkommene , sondem , me es scheint , auch in der ersten Halfte des 
13. Jahrhunderts einzig wirklich angestellte Versuch, die Gescliichte der Stadt Florenz von ihrer 
Neubegrundung durch die Vereinigung mit Fiesole an bis auf die Gegenwart herab zu erzahlen, 
unser Interesse mit Recht in Anspruch nehmen. Hat es gewiss damals in Florenz auch geistig be- 
deutendere Manner gegeben als der Verfasser derselben, so bleibt doch dessen Werk, von dem 
historisch wertiivollen Inhalt einzelner Angaben desselben abgesehen , ein merkwurdiges Denkmal 



1) Scheffer-Boichordt, der Sanzanome mit Buon- 
compagni zusammenstellt, ncnnt diesen letzten ^Gross- 
meister aller XotAre*. Aber Buoncompagni ist uiemals 
Notar gewesen und ScheiTer unterschcidet hier nicht 
genau, ebenso wie Rockiuger , nicht hinreichend die 
Briefetelier iind Formelbucher ?on den Schriften uber 
Notariatskiinst unterscheidet*. Bethroann-Hollweg 1. 1. 
yi, I, S. lt)0. Buoncompagni war ein ^magnus magister 
in grammatica* undlehrte dieselbe seit 1V18 in Bologna. 
Ein ^Originalschriftsteller* , ein solemnis dictator, 



(Wattenbach, Schriftwesen S. 26G u. f.) wird er von 
dem ihm keineswcgs holden Salimbene (Monumenta 
h. Parmensia HI, 1. S. 39) genannt Salimbene, dem 
wir 1. 1 ausffthrlicbere Nachrichten ttber diesen possen- 
reissenden Schulmeister verdanken, nennt denselben 
Florentinorum trufator mazimus, w&brend er die Floren- 
tiner seiner Zeit flberhaupt als ein Geschlecht Ton 
grossen trufatores l)ezeichuet. Deus te salvet (Dioti- 
salvi) ... qui more Florentinorum magnus trufatur est 
I. 1. 8. 38 u. 39. 
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4v GalUir, die domals in der Amostadt vertireitet war, und die wir uns nach dem l^diafiea Ant- 
■dnruBg, dm dieselbe im 13. JahrhUDdert nahm, stets eha- zu hoch ali eu niedrig m wbatzen 
fewBhnt baben. Die gate alte Zat von Florenz, welehe Dante im 15. Geeange des Paradieaes pitist, 
litre sicb^, wenn da Dichter selbst wAa ihren Bedingimgra hitte leben soDeo , fur ihn unattSg- 
Hcber gewesen, als er sich im Bfer Ober die echweren Schfiden des 14. fehrfaundertB ktar Tt^e- 
MelH hat>). — 

Wfire uns das Werk Sanzaiuniies in einer besseren handachrilUichMi Ueberlid^^mg erhalten, 
so wurden wohl aucb manche Auastellun^n, die wir mit Recbt gegen ihn etheben, theilweise wenig- 
9t»i3 wegfallen. Denn hier *imd da ist der uns uberkommene Text, der im Anfang theilweise zerstSrt 
■t, dann im weiterm Verlaufe aucb noch gar manchen unbeschriebenen Raum aubuweiaen hat, 
ao entstellt, dass wir kaum den Gedanken des Autois zu «-kennen vannQgen. Es wurde faner 
aucb unbiliig sein, alle die Sprachfehter, von deoen unser Text wimmelt, aUein auf die Radmmicr 
des AutoTS zu setzen. Der Abscbrnber, dessen Handschrift der Ausgabe zu Grunde liegt, hat hier 
■nd da in Einzelnen seine Vorlage nicht lesen kSnnen , dieselbe hier und da offenbar nkfat einmal 
dem Sum nach verstanden*). 

Die uns erhaltene Handschrift der Gesta Floraitinorum, auf welehe zuerst Moreni (Bibliografla 
di Toscsna Fir. 1805 II, p. 313) aufinerksam gemacht bat, wird von A. Gherardi, dem Uib eine aehr 
aorgf&ltige AbschriTt desBelbcn verdanke, Tolgendermassen beschriebm: >Da un codice gia StnoziaDo, 
(Classe XXV cod. 571), am nella Biblioteca Ha^liabechiana (Nazionale) di firenze, posto sotto la 
daase n. Pakh. D segnato di n* 124; l^ato in asse conculatta in pelle in 1<*. La Crooaca del 
Sanzanome k posta in prinafHO del Codice , ch' ^ miscellaneo, in otto carte intiere di paigamena a 
due colonne. Notisi che la prima carta 6 frammoitata, e di qui le lacone che si riac(»trano in 
prindiHO della copia.* Die Handschrift gehdrt wM noch dem XIIL Jahrhimdert an. Vcmi dieser 
Handschrift bat C. Strozzi selbst eine Abscbrift gencNonten , die sich in derselben Bibliothdi (C3. II, 
P. 11 Cod. 127) beflndet Als sich in unseren Tagen der zu &uh veistwhene Carlo Milanftj 
anschickte, eine Geschicbte der >'tadt Florenz in Angriff zu nehmen, schrieb er sich auch unsore 
Gesta florentinorum ab. Sein Apographum Andet sich mit seinem gesanunten literariscben NacUasse 
auf der Bibliothek seiner Vaterstadt Siena. In der unlfingst etschienenen Stwia della reppublica di 



1 1 Zur CnliDTgcKbicfaie Taiclrni »iu drr Zeit 
S«nunoDWf ntbalten die nnr tbcilweiie edirten ^'cfariF' 
m dM Baoneoiaptgiii «enb*ullc Beitrifra. Wai der- 
mIIw s. B. von der BehkndJuDg der IliHrionen dnrck 
im wubliguat VyauUa Tmeim, itm Ffaligrafcn 
Ando OaemtlllJ enlklt (KoektafO-, FonaelbOeher 
is dea<.Mll«i nv tHjriMbea njid dMUcten UMdikhM 
IX I. 8. IM) TCnitk dM Sut iiBglMblielie BohbciL 
Dieser Adel koante I'di den I'lorcnUMn tl)«rdiiigi 
ia eiDer Walee Teitaert maOm, date eie deneelbett 
iicBaJt TcnieheB. 



2) Dii beweuen die &a einzelne Woite oSai ge- 
launen leeren Stellen. S. 7. Z. 3i. S S. Z. IT. £r 
bat bier nad da each ein Wort uraptOa^idi btoeh 
geleeen aud tirh denn verbesMJt. S. S Z. 6. a 24 
Z. 21. Die KhwerrerstlDdliche Stelle S HI Z. 19 ikf. 
ftllt doch vnb) dem Abedreiher ibeJiTeiM sur Laet, 
der (ie nlc^ Teretud 8. 31. Z. 33 sind uffenlMr die 
Siue TentriH. 
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Firenze von 6. Gapponi wird Sanzanome nur sehr kurz erwahnt. (S. 5 Anm. 1. S. 9 Anm. 9.) 
und anf eine in den Monumenta hist, patriae zu erscheinende Ausgabe desselben verwiesen. 

Der Text unserer Ausgabe ist nach der Abschiift A. Gherardis (A.), und einer Abschrift, 
welche Pertz fur die Monuinenta Germaniae in Florenz anfertigen liess und mir, nachdem man von 
der Ausgabe des Sanzanome in den Monumenta Germaniae Abstand genommen hatte , fireudlichst 
zur Benutzung uberlassen worden war (B), hergestellt worden. Der Herr Archivdirekt(Mr C. Quasti 
hat mir brieflich mitgetheilt, dass die Abschrift Gherardis »due volte e stata collazionata accuratiasi- 
mamentec. Wer (Br Pertz die Abschrift besorgt hat, weiss ich nicht. Bin ich richtig berichtet, so 
ist bei ihr die Abschrift C. Milanesi's benutzt worden^. 



IL 



Zur Chronica de origine civitatis. 

Da wo Dante seinen Ahnherm Cacciaguida die gute alte Zeit von Florenz schildem lasst, 
heisst es Paradiso C. XV, 124 u. f.) von den Frauen der Amostadt: 

Ualtra, traendo alia rocca la chioma, 

Favoleggiava con la sua famiglia 

De' Troiani e di Fiesole e di Roma. 
Diese >Marchen von Rom, Fiesole und den Trojanernc, welche Dante also schon in der ersten 
Halfte des 12. Jahrhunderts erzahlen lasst, lagen bisher dem grossten Theile der Freunde der Divina 
Comedia nur in der Gestalt vor, in welcher sie uns Giovanni Villani in seiner Chronik und die s. g. 
Mal^ini in ihrer Istoria aufbewahrt haben. Seit der Ausgabe der letzteren durch Follini 1811 war 
zwar schon bekannt, dass uns eine Fassung derselben in lateinischer Sprache erhalten sei, deren 



I) Scheffer-Boichorat I. 1. S. 250 Anm. 3 giebt 
nach yMittheilung von Pertz* eine Bcschreibung der 
Handschrift , die ganz unrichtig ist Der Irrthum von 
Perti erkl&rt rich wohl zum Theil daraus, dass in dem- 
selben Band mit Sanzanome eine Handschrift des 14. 
Jahriionderts zusammengebunden ist, die anf Baom- 
woUenpapier geschrieben ist und auf 123 besonders 
paginirten Bl&ttern die Chronilc Villanis von I, 19 an, 



(c. 1—66 t. ) , dann die Fiorita di frate Onido da Pise, 
(c. 69 r. — 114 t, c. 67 u. 68 sind unbeschrieben), 
ferner die Vite di Dante e del Petrarca des Aretiao 
(c. 115 r.'121 t.) and eine vierzeilige Strophe (quar^ 
tina) eines Fortunato prete e rettore di S. M. Madda- 
lena enth&lt. So nach einer freundlichen Mittheiloog 
A. Gherardis vom 8. Mnrz 1875. 



ft 
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ach angeblich der s. g. Ricordano M. bei Abfassung seiner Chronik bedient habe. Aber Niemand hat 
es bisher der Muhe w^lh gefunden, das in der Biblioteca nazioxiale iu Florenz enthaliene Manuscript 
seiner Vergessenheit zu entreissen und allgemein zug&nglich zu machen. Dagegen hat 6. F. Gargani 
in den Letture di famiglia corredate di scritti per fanciulli Vol. I. No. 1 nach einer Handschrift 
der Manicelliana unter dem .Titel: II libro Fiesolano Leggenda del buon secolo della lingua eine 
Uebertragung und Fortsetzung jener lateinischen ErzSlhlung verQffentlicht , welche wohl im Kreise 
italienischer Gelehrten bekannt geworden ist , diesseits der Alpen aber kaum Verbreitung gefunden 
haben durfte^). Da in einer 1339 abgefassten Descriptio Florentiae urbis et rei publicae, welche 
Mansi hat abdrucken lassen'), von einer Chronica de origine civitatis gesprochen war, nacli 
der die Florentiner »de genere sunt Romanorum producti« , so lag es nahe anzunehmen, dass diese 
Chronik init dem s. g. Libro Fiesolano und dessen Vorlage identisch sei. Und hierin hatte ich mich 
nicht getauscht Nachdem ich so glucklich gewesen war, in dem Archiv zu Lucca die Handschrift 
aufeufindcn, nach der Mansi eine Clironik des 14. Jahrhunderls theilweise hatte abdracken lassen, 
in welcher die iuinalistischen Gesla Florentinorum in die Chronik ties Martinus Polonus und andere 
Vorlagen hineingearbeitet sind, stellte es sich bald heraus^), dass dieselbe auch jene Cronica de origine 
civitatis , jedoch in einer eigenen Recension enthdit. Um den Bildungsprocess dieses Werkes von 
seiner filtesten uns erreichbaren Fassung bis auf Villani und die s. g. Malespini hin vorzulegen, 
lasse ich die drei mu* zuganglichen Bearbeitungen desselben in Columnen nebeneinander abdrucken. 
Die Seltenheit des von Gargani herausgegebenen Libro Fiesolano wird es rechtfertigen, dass ich auch 
diese Bearbeitung mit den ubrigen wieder verSffentliche. 

Wer der Verfasser dieser Chronica de origine civitatis ist, wird schon im dreizehnten Jahrhundeil 
imbekannt gewesen sein. Der Verfasser der lucchesischen Bearbeitung derselben nennt an zweiStellen, 
wo er von derselben spricht, den Namen des Autors nicht, und so \vird er, da er z. B. von der Chronica 
Martiniana spricht, also den Verfasser der benutzten Quellen, wenn er ihn kennt, nennt, denselben wohl 
nicht gekannt haben. Dass derselbe spatestens imAnfang des 13. Jahrhunderts gelebt hat, ergiebt sich 
aus der Benutzung seines Werkes durch den Index Sanzanome. Schwieriger ist es, den terminus a quo 
zubestimmen. Am weitesten hinaufgesetzt hat denselben Niebuhr, indem ersagt: » Eine vielleicht schon 
von Karl dem Grossen aus wunderlichen Volkssagen und poetischen Quellen zusammen gesetzte Geschichte 



1) Nur mit MQbe habe ich in Floreuz noch eiD 
k&ufliches Exemplar des ersten Bandes dieser Le ture 
auftreiben und zii eiiiem exorbiUnteD Preise erstehen 
kAnnen. 

2) Haluze-Mansi. Miscellanea IV, Appendix S 1:^8 
8) Auf roeinc Anrrage nach jenem Manuscript, das 

ex Ms. Cod. D. D. Mansi abgedruckt sein soil, sagtc 
mir der Herr Archirdirektor Bongi solort, das Archiv 
besitoe dasselbo. Leider konnte ich mich uur einige 
Sfunden in Lucca aufhalten, die mir noch durch die 
resultatlose Untersuchung anderer Handschriften rer- 



kflrzt wurden. Die Beschrcibung der Handschrift, die 
weiter unten folgt, hat mir Herr Bongi, durch sein ausge- 
zeichnetes Regestenwerk vortheilhaft bekannt, zugesendet. 
Die Abschrift der Florenz betrcffenden Theile derselben, 
die bei Mansi noch nicht gedruckt waren, hat Herr 
A. Gherardi auf dem Archiv zu Floreuz, wohin man 
nach meiuer Abreise auf meine Bitten die Handschrift 
geschickt hatte, besorgt Der bekanntlich sehr fehler- 
hafte Abdruck bei Mansi ist gewiss nicht von diesem 
Qberwacht wordeu. 
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der Anfange von Florenz etc.* Ich weiss nicht, welche Grunde Niebuhr bewogen haben, die Chronica 
als so alt anzusehen. Die Zahlenangaben, die in ihr vorkommen und die schon uber das Jahr 1000 
p. Chr. hinausweisen (S. 60 u. 61 ) , sowie die Erwahnung der Imperatores de Alamania , batten 
schon von einer solchen Datirung abhalten sollen. Vielleicht hat sie Niebuhr , der ubrigens den 
lateinischen Text derselben nicht gekannt hat (S. 66), nur so weit hinaufgesetzt , weil in ihr noch 
Nichts von der Wiedererbauung der Stadt durch Karl d. Gr. gesagt war, wahrend G. Villani dieselbe 
ausfuhrlich erzahlt Villani kennt die Grundung von Florenz aber aus den Gedichten des carolingischen 
Sagenkreises. Leider ist das einzige Exemplar der nach Rajna (I Reali di Francia I, S. 313) von 
Andrea di Tieri de Magnabotti da Barberino herruhrenden Reali di Francia , welches den Schluss 
derselben enthielt, mit der fur Berlin erworbenen Albanischen Bibliothek in dem Meere versunken, 
und wir sind auf die kurzen Angaben L. v. Rankes (Abhandlungen der Berliner Akademie 1835 II, 
S. 403 u. f.) und die Capiteluberschriften des Gedichts , welche uns Michelant (s. Lemcke, Jahrbuch 
XI, 189 u. f., Xn, 60 u. f.) aufbewahrt hat, allein angewiesen. Hiemach lautete die Ueberschrift des letzten 
(Lib. Vin, cap. 188) Gapitels der Reali di Francia: Chome si fece grandi lamenti d'Alda e poi si 
fecie assai ofici e Charllo andd in sino a Roma peU'anima d'Orlando e degli altri morti in Roncisvalle. 
(I. 1. xn, 405). Uebereinstimmend hiermit sagt Ranke 1. 1. S. 418: »Der Verfasser, der eine 
schlechterdings historische Miene angenonmien, wie er denn auch mit dem Ereignisse schliesst, mit 
welchem die Chronisten von Florenz imd Venedig begin^en, verfehlt nicht ausfuhrliche Reden in 
Schlacht und Rath einzuschaltenc. Und S. 413 heisst es: >In der Handschrift des Aspramonte wird 
erzahlt, wie Karl nach Rom geht, um Seelenmessen fur Orlando anzuordnen. Auf der Hinreise 
grundet er Florenz, das Totila flagellum Dei zerstort hatte : auf der Ruckreise lasst er.bei demHafen 
Malamocco, wo derselbe eine andere Stadt zerstort hatte, Venedig aufrichten«. Die Verwechs- 
lung, Oder richtiger gesagt die Identificirung Attilas und Totilas, die man hiemach als aus der 
Combination dier angeblichen Zerstfinmg der beiden grossen italienischen Stadte durch ein und die- 
selbe Personlichkeit entstanden annehmen muss, ist zwar viel alter als das Eindringen des carolin- 
gischen Sagenkreises in Tuscien. Denn schon Petrus Diaconus z. B.^) hat die beiden mit einander 



1) Die Verwechslung des Attila mit Totilas, welche 
sich Petrus Diaconus hat zu Scbulden kommen lassen, 
in Verbiudung mit einer Notiz von C. Troya ilber den 
Inhalt einer ungedruckten Handschrift desselben Autors 
batten in mir, sogar die Vermuthung erweckt, Petrus 
Diaconus babe wie so manche andere Fabeleien auch 
die Leggende di Fiesole e di Troia zuerst aufgezeichnet 
Troya (Storia d'lulia del medio evo IV, 2. S. 457; 
schreibt n&mlich: Una Cronica di Pietro Diacono, 
che vidi gi^ in Monte Casiuo (Num 257) e di cui poscia 
m'inyid copia il nou mai a bastanza lodato e rimpianto 
P.D. Ottavio Fraia Frangipani, dottissimo ed umanissimo 
Archirista dell' illustre Badia, non trascura di notare 
Amulio e di Re Troiani con tutte le Leggende di 



t m 



Fiesole e di Troia. Da sowohl Tosti wie Cara- 
vita in ibren einscblagenden Werkcn diese Handschrift 
nicht ubergeben, aber Nichts you diesem Inhaltu der- 
selben erwfibnen, frug ich bei Tosti an und der ge- 
lebrie Abate hat mir denn auch in einem Schreiben 
Toni 26. September 1874 versichert: II codice 257 che 
impropriamente h chiamato dal Troya Cronica di Pietro 
Diacono non contiene le leggende di Fiesole. Vi si 
legge per6 un Catalogo di Re, Consoli etc., D principio 
del quale ho curato che Tenisse copiato e mi afirettu 
spedirlo a Lei. Von dem Libro Fiesolano und den 
Leggende Fiesolane ist keine Spur in der Abschrift zu 
finden. 



in 
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verwechselt (Pertz, Monumenta VII, 740.) Und bei Gottfried von Viterbo heisst es: Thotila rex 
Hunnorum sive Athila rex Wandalorum Belam germanum suum etc. peremit Pertz, Monumenta 
XXII, 85. Mir scheint jedoch wahrscheinlich, dass die Identificirung beider von Tuscien ausgegaitgen 
ist Wie die Sage entstanden war, dass Florenz im 5. Jahrhundert zerst5rt sei, lasst sich nicht mehr 
sicher cachweisen. (Siehe S. 81 ). Aber wie sich aus unserer Chronik ergiebt, war dieselbe 
spatestens im 12. Jahrhundert in Florenz zwar verbreitet, jedoch noch so schwankend, dass man in 
der zweiten Halflc dcsl3.Jahrhunderts noch an der Annahme festliielt, Attila habe Florenz zerstort 
Denn wenn wir auch hierfur kein direktes Zeugniss haben, so beweist doch die Inschrift, welche 
sich an dem Castell befand, dass der Conte Guido Novello nach der Schlacht von Montaperti zu 
Poppi baute und mit Rustungen und Waffen von Florenz ausstattete, dass man damals noch Attila, 
die Gottesgeissel, als Verwuster dieser Gegenden betrachtete. Denn in dieser Inschrift heisst es 
t D. D. Aneo MCCLXJ. bid. m Die Dommico in Februarii Exeunti | Domini Magnifid Comitcs 
Guido novellus et Simon Fratres et I^lii | Magnifici Dominae Comitissae loannae fecerunt incipere 
aedificare portas et muros castri | Puppii jam ab Attila Dei flagellum dejectum^). Es ist ndr nicht 
unwahrscheinlich, dass die Verwcchslung des Attila und Totilas von dem VerfiBisser unserer Chronik 
ausgegangen, wenigstens durch ihn ihre weite Verbreitung und allgemeine Annahme in Florenz 
gefunden hat. Als dann die Gedichte des carolingischen Sagenkreises in Florenz eindrangen, bemach- 
tigten sie sich auch dieses StoSes, um ihn in Verbindung mit ihrem Helden zu bring^u Die voU- 
kommene Verschmelzung dieser Elemente liegt in der Chronik Villanis vor, welche dann fur die 
q;>§Ltere Zeit massgebend geworden ist. 

Doch wie dem nun auch sein mag , unsere Chronik mit ihrer Verwechslung des Attila und 
Totilas, die sich schon dadurch verrath, dass sie ihren Totilas 500 Jahre nach Catilina ansetzt, 
S. 57, kann nicht in so fruhe Zeit hinaufgeruckt werden, wie dieses durch Niebuhr geschehen ist 
Sie berichtet von einer Zerstorung von Fiesole durch die Florentiner, die quingentos annos et plus 
nach der Wiederaufbauung der Stadt Florenz durch die R5mer erfolgt seL In Uebereinstimmung 
hiermit setzt Villani (IV, 6) diese Zerstorung Fiesoles ins Jahr 1010. Nun steht aber unzweifelhafl 
fest'), dass Fiesole erst 1125 von den Florentmem zerstort worden ist und die Erzthlung von einer 
Zerstorung Fiesole's i. J. 1010 lediglich em Irrthum Villanis ist , der aus unserer Chronica heruber 



1) Soldani, Storia di Passiniano S. 122. An dem 
Thore Yon Poppi, quae ad Porrenam Tocatur, fand sich 
diese Inschrift. Wcnii man nun bedenkt, dass Poppi 
da gebaut sein soil, wo Narses den Totifas schlug, — 
acht Miglien daron bei Caprese soil er begrahen sein 
— , so mOsste man um so mehr glauben, dass bier, 
wire die Zerstdrung dieser Gegend durch Totilas scbon 
allgemein angenommen worden, (das Vorbandensein jener 
onrichtigen Lokaltradition, dass bier Taginae zu suchen 
sei, damals scbon Torausgesetxt^iStatt des Attila: Totilas 
genannt worden wire. 



2) Sanxanome beginnt seine Gescbichte von Florenz 
mit der Zerstorung von Fiesole ^modemis teroporis 
facta, . . . cum eius occasione Florentia sumpsisset 
originem*. Er yerlegt die Zerstdrung ins Jabr 1125 
(S 2 u. 5.) Damit stimmen vollkommen tlberein die 
Annales Florentini Pertz XIX, 223, die annalistiscben 
Gesta Florentinorum bei Villani u. s. w. J& es ist uus 
noch der Brief erbalten, den der b. Atbo mit den 
MOncben von Yallombrosa zur Beschwicbtigung des 
Zomes des Papstes Honorius 11. Qber die frerelbafte 
Zerstorung Ton fiesole an denselben gericbtet bat. 
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genommen iat. Denn bd Yili&nl heisst es: I Rorentini la feciono abbattcre tutta e disfare, salvo il 
vescovado e certe altre chiese*) nnd: rimanendo il vescovado in sua guiridizione. In unserer 
Chronik , nachdem hier wie dort erSrtert ist , dass ein Uebereinkommen zmachen den Bewohnern 
der befiden Stadte vermittelt sei: statuenmt quod diruta civitate Faesulae cives eiusdem civitatis 
in civitatem Florentiae uKerius habitarent, episcopatu Faesulae semper in sua libertate existenle. 
Dass aber hier nur von dem Ereignisse i. J. 1125 die Rede ist, ei^iebt sidi daraus, dass Sanzanome, 
wie in unserer Chronik, von dem Abschlusse jenes Vertrages durch die Bisch5fe von Florenz und 
Fiesole spricht und hinzufugt: episcopali sede in statu et libertate manente. Es kann nicht schla- 
gender erwiesen werden, dass hier nur von Einem Vorgange die Rede ist, den aber unsere Chronik 
nur um ein Jahrhundert zu fruh angesetzt hat. 

Ist das aber richtig, so kann der Verfasser desselben diesem Ereignisse nicht mehr allzu nahe 
gestanden haben. Unsere Chronik kann nicht vor dem Ausgange des 12. Jahrhunderts entstanden 
sein. Vielleicht dass es uns gellngt, die Entstehungszeit noch bestimmter zu fixiren. In der geogra- 
phischen Einleitung des Werkes heisst es: Et postea pervenit per lictora maris et terrae Slavoniae 
usque ad civitatem Yadrae (S. 38). In den beiden italienischen Ueberarbeitungen ist von der Stadt 
Yadra (Zara) nicht mehr die Rede. Ebensowenig in der ausfuhrlicheren Beschreibung Villanis (1,5). 
Man wird schwerlich irren, wenn man als die Drsache dieses Schweigens der Uebersetzer den Um- 
stand ansieht, dass denselben die Stadt Zara nicht bekannt war, wahrend der Verfasser der Chronica 
oft ihren Namen gehort haben mochte. Wann aber war Zara eine h&ufig genannte Stadt? Als 
am Anfange des Jahrhunderts der grosse Doge Dandolo die Ereuzfahrer zu bestimmen \vusste, diese 
Stadt vom 10. November 1202 an zu belagem und Venedig zu unterwerfen'). Ich halte es daher 
fur sehr wahrscheinlich , dass die Chronica nicht lange nach diesem Ereignisse, also in den ersten 
Jahrzehnten des 13. Jahrhunderts abgefasst ist*). 



1) Wenn dann Villani noch hinzufagt e la rocca, 
BO erweist sich dieses ganz deatlich als ein Zusatz von 
seiner Hand. Es mnsste doch noch 1125 etwas in Fie- 
sole zu zerstdren gewesen sein, wenn in diesem Jahre 
nach seiner zweiften Quelle, den annalistischen Gesta 
Jlorentinorum, die Florentiner Fiesole genommen haben 
soUten. £r l&sst daher in diesem Jahre auch nur die 
rocca di Fiesole schleifen. IV, 32. 

2) Ich will jedoch nicht unterlassen zu bemerkcn, 
dass Brunetto Latini (Li livres ed. Chabaille S. 164) 
Zara (Jare oder Jaire) kennt. Gottfried v. Viterbo (?) 
kennt auch Jadera und erwiihnt es unter den St&dten, 
die nach dem Tode Heinrichs YI. von Krieg heimgesucht 
waren. Pertz, Menunenta XXII, 388. 

3) Wilken, Geschichte der Ereuzzage V, 167 und 
die dort angeftlhrten Quellen. Dazu jetzt noch Robert 
de Clary bei Hopt, Chroniques S. 110. 



4) Man konnte auf den (xcdanken gerathen. dass 
der Anhang unserer Schrif^ der den (sagenhaften) Ur- 
sprung einiger tuscneher St&dte erz&hit, ein Zusatz^ ans 
spttterer Zeit sei, daja allerdingssp&ter die lortschreitende 
Sagenbilduug und Novellendichtung sich unseres Buches 
bem&chtigte und ErzUhlungen, wie die vom Ursprui^^ 
der Uberti im Libro Fiesolano und die Novelle von 
Catilina und Belisea in der Istoria der s g. Malespini 
(Cap. XVI. u.f. ed. FoUini) hinzugeffigt wurden. Doch 
finde ich keinen Grund fOr diese Annahme. Die £r- 
z&hlung ftber die Entstehung des Bisthums Siena, welcfae, 
wie wir weiter unten ansfohren werden, im 13. Jahr- 
hundert bestimmt imd gewiss richtig auf Vorkommnisse 
des 12. Jahrhunderts in Siena bezogen wurden, und 
H&ndeln zwischen Siena und Florenz nm 1176 ihren 
Ursprung verdankt, fohrt uns gleichfalls auf eine Ent- 
stehung unserer Schriit imAnfang des 13. Jahrhunderts. 



lU' 



Envrand gegen dkse D&timng konnte jedoch leichi erfaobeii werdea. tier Tim der 
Bebanptiing auggxnge. wir koonten die E>wahnuDg Zaias nicht ab BeweLsnooiArfit for die Ai>- 
bssan^siKii imserer Zeit benutzen , dsL ja der Veffasser derselben hier wie andenrarts w^xlI •rmer 
gcschnebeoN^n Quelle gefolgt sein werde. In der That L>t €§ richtig, das onser Chronist ecu zirieiirter 
Uazm war. welcber znr AbEaasung aeizies Werke? eioe Anzahl schriftUcher Voriagen benutzt faaL 
Er seEbst beruft 5ich im Eogaiige aaf die j^toriografi ond wiederholt dasselbe Cut. to er 
von d-EriL Ttrschitti-dnen Stadt^n Tucci'^ns zu relen b»=ginnt iS. 61|. Doch habe ich filr •& ^eo^ra- 
phiscbe Emieitung unseres Werkcs, in der Zara erwahnt wird, keine schriftliche V.jria^ arLEcjiea 
k5nnen. :!C Yxel ich auch nach einer solchen gesucht habe. ELne so grose BeleseiihKii and Kirimt- 
msB selbet ijer griechischen Klasiker, wie sie Niebuhr uzkserem Autor zutrauL miochte Ich ?rrn ubn^^rss 
nicht beLniesen. I>^nn wean XLrf>uhr'> mit Bezlehixng auf unsere Chronik sagt: >Za 'feci :z:»=rkiiL:- 
Uchsten ^ehort die iinTerkennbare Beziebting der Faesula auf das heaoiische Ffagm^nt LX< . =*> 
glauh-en wir doch. das sich der beruhmte Geiehrte hl'sr geirrt hat Wenn un=er ChronLst uLerLi ii t 
etwas von der Hyade ^Paiorkr^ gewusst hat. so kann ^^n tioch dieses nor daraus s<:h&essea. 'ia^ 
«■ der Plejaile I Atlantlde) Elektra. welcfae gewohnilch ab elne Tochter des AtLas geaannt wlri, hier 
aber als die Gemahlin des Atlas auftritt. gedeckt Denn wenn auch die Ableitung d*=s Wc'rtes 
Fiesole von t!a sola, welcbe klariich bewetst , ^^ die alten itahenlschen Uebersetizer tog der Be- 
ziehung auf lile Hyade Faesola keinc Ahnnng batten, in der LateLnischen Erzahlung noch nl^iht 
Torliegt. so erinnert doch hier soost NLehts an die Vi^rbLndung der Statit Fapssulae mit jener niythoi>- 
gischen Ge=tatL Aber selbst wenn wir d^ Bczzehong zugeben woQten , so wilrdea wir doch Tiel 
eber annehmen. das onser Chrocust den Hyginus gekannt habe ak den Hesiod. Hyginos oiier sein 
Erg-dLnzer »Cap. CXCD pag. \3S «L Schmidf i nennt namlich da . wo er die zwoLf Toi:hter 'ies Atlas 
aufzahlL die Hya^ie Phae^yta in erster SteQe. ebenso die ELektra ak die erste Ple,^de. I^s oossr 
Chronist den Hyginus tot aich gehabt habe . aLs er dieses niie^ierschrieb . soil ubrlgens nicht hirrmit 
behauptet werden. Wenn man die Nan^n der Genealc^Leen. die unser Chronist zigammecg»esteEt 
haL genauer prC& . wird man uberhaopt sich der Wahmehmong nicht entziehen kocmec . da:s 
derselbe wenn au«:h gerade nicht selbet Namen erfindet. doch wiHkuhriich die Namen too P<rfsoo=CT 
dae ihm irgend wober b^kannt waren. mit einander inVerbindon^ bringL und an»Jere mit einan«-ier 
TcrwiBchaetL So kann kh es mir nor erklaren. das er tod einer Tochter d<es Sicanos «3ar>i£tL;i 
spricht* em Name. der. soriel ich habe finden konnen. in afanticher Form nur aLs der der Kociginoen 
TDQ Meroe iPlinius Vh t» [»] i Torkommt . und aus der Ajj^jstelgeschichte bekannt war. W^r wiD 



ia OB liicsn Jakr timt Ueb g Jib eion^ 
xm Cti^. LocccMs cikAiioi isc tot- 

1> BABiischc Gcackkiie 1, $7 4cr ^ntpbe tou 
falcr. Du kcaoiiiicfce Fn^taX iXIlL kei G#cslicg'> 
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bei den etymologischen Spielereien, denen unser Autor ganz besonders ergeben ist, es aber bestimmt 
verneinen, dass ihm der Name der Stadt Catania vorgeschwebt babe? 

Ohne Frage waren unserem Autor aber auch Sagen, die seit dem Alterthum in Tuscien 
localisirt waren, bekannt. Von ihnen sind uns die firuhesten Anklange in der Aeneis des Vergil und 
in dem Commentare des Servins zu diesem Gedichte erhalten. Bei Servius heisst es z.B. ad Aeneid. 
lib. in. 104 (ed. Lion I, 193): Dardanus lovis filius et Electrae, profectus de Corytho*'), civitate 
Tusciae, primus venit ad Troiam, et illic parva aedificia coUocavit. Naheres wird dann zu Aeneid. 
in, 167 (1. 1. I, 200) berichtet und auch ein Zug beigefugt, der sich auch bei unserem Autor findet: 
Dardanus et lasius fratres fuerunt (lovis et) Electrae filii : [vel ut quidam volunt] sed Dardanus de 
love, lasius de Corito procreatus est, a cuius nomme et mons et oppidum nomen accepit: postea 
lasium dicitur Dardanus occidisse. Hi tamen fratres cum ex Etruria proposuissent sedes exteras 
peterey profecti: et Dardanus quidem contracta in Troia iuventute Dardaniam urbem condidit, a 
qua Troianorum origo crevit etc.^). Dass aber auch Electra von Anderen als unserem Autor 
im Mittelalter in Verbindung mit der Grundung von Florenz-Faesulae gebracht wurde, zeigen 
die Ghronache di Viterbo des Niccola della Tuccia aus dem 15. Jahrhundert, in denen in der 
Einleitung berichtet wird, die Nachkommen Japhets seien nach Europa gekommen, batten Londra 
e Camellot und andere Stadte gebaut, und waren schliesslich nach Italien gewandert. Fra questi 
discendenti, heisst es dann bei Niccola della Tuccia (ed. Ciampi. Firenze 1872. S. 3) weiter, di Met 
venne un barone chiamato Corinto con sua moglie Elettra Saggia. Aveva costui gran tesoro ed 
assai uomini saggi con lui. Giunse in quel paese ove oggi e Fiorenza, e quivi edific6 una nuova 
citta, alia quale pose nome Fesula Gorinta , cio^ Gorinta per lo suo nome , e Fesula perche fu sola 
di qua de' nostri paesi. Ancora venne con lui un suo fratello chiamato Tusco, e piglib terreno verso 
Arezzo ; e poi che lui era prete, secondo la lor legge, fe una citt^ con molti altari ad onore del suo 
dio e pose gli nome la citta Toscana, che poi fu detta Aurelia. Offenbar ist diese Erzahlung ganz 
imabhangig von unserem Buche , da Coritus-Corintus , der hiemach dem tuscischen Sagenkreise im 
AHerthume und Mittelalter angeh5rte, in unserer Erzahlung gar nicht erwahnt wird. Man erkennt 
jedoch zur Genuge aus den Erzahlungen, wie Sagen des Alterthums, die uns besonders von Servius 
aufbewahrt sind, sei es durch lebendige Tradition aus alter Zeit, sei es durch gelehrte Vermittlung 
im Anschluss an Vergils Aeneide unabhangig von einander in dem mittelalterlichen Tuscien fort- 
lebten. Unser Autor, der, wie wir sofort nachweisen werden, ein Gelehrter war, und bei Abfassung 
seiner Chronik verschiedene schriftliche Vorlagen benutzte, hat die mythologischen Partieen seines 
Werkes offenbar aus mundlicher Ueberlieferung geschopft. Denn die klassischen Reminiscenzen, 
die, was doch offenbar das Wahrscheinlichste ist, durch das Medium gelehrter Schulbildung in 
seiner Heimath wieder ledendig geworden waren*) , sind ihm doch nur vielfach entstellt und vei^ 



1) Die Alten sahen den Corythus als den Heros Dardanus ex love, et Electra Atlantis filia genitos de 
eponymus von Gortona an. Spiitere lateinische Dichter Italia sorte abire compolsus, agros Troios petit ibicpie 
nannten Gortona noch nach ihm arx Gorythi, sedes Dardanom oppidum in regione Dardania collocayit. 
Gorythi. Silius Italicus V, 122. lY, 721. 3) Damit steht keinesiregs in Wiederspruch, dass 

2) Vergieiche auch Servius ad Aeneid. VIII , 124. nach Dante zu Gacciaguidas Zeit die Matter ihrenKin- 
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gtummelt zugAommen, wie sie in den Scfaolen gelehrt ir^^den mocbten. Die Erzahfaing, dass 
Apollo bei dem Baue von Flesole thfitig gewesen sei , mfidite ich z. B. auf eine Verwechslnxig oder 
Entetdlung zuruckfohren, die daiin ihien Urspnmg hat, dasB u. A. Semos ad Aen. II, 619 il m, 3 
enahH, Apollo mid Neptnn h§tien auf Bitten Laomedons Thija mit Manem umgeben. Tfojus wird 
auch bei Serviiis als der Sohn eines Ednigs iron Pfarygien genannt (1. 1. ad Aen. V, 962). Wenn 
dann unser Autor den Stammbanm der trcganiscben Helden durcheinander wirft und Tielfoch in 
Widerspnich mit dem uns von Servhis mid Anderen aufbewahrten Genealogien tritt , so bewekt 
das keineswegs gegen eine mittelbare Ableitcmg dieser entstellten Genealogien aus den Werken 
lateinischer Dichter, Grammatiker mid Scholiasten. Servius hatte z. B. ad Aeneid. Vm, 130 die 
Vorfiahren dee Aeneas anfgezahlt: Ex Electia, Atlantis filia, et love Dardanns nascitm, eius filins 
Erichthonias, ex eo Assaracus, ex illo Capys, ex illo Anchises, ex illo Aeneas^. Diese Namen finden 
wir sammtlicb bei nnserem Autor wieder, nm dass sie statt des Capys ein sonst nirgends vorkom- 
mender Dampinus gesetzt ist >Ilusque Assaiacusquec waren unserem Autor aus Vergil (Aeneid. 
VI, 650) bekannt und die Zahl von XX milibus hominibus , mit denen Aeneas von Troja geflohen 
sein soil, ist vielleicht durch Verwechslung mit den XX Schiffen entstanden, die Aeneas folgten*). 
Denn auch auf Dares geht doch auch wohl die Zeitangabe uber die Dauer der Belagerung Trojas, 
zehn Jahre, sechs Monate und fiinficehn Tage zurnck, welche sowohl Giovanni Villani als unser Autor 
bieien, wahrend Dares nur zehn Jahre, sechs Monate und zwolf Tage dazu verwilligt Offenbar 
liegt hier nur eine Verwechslung Ton V und n vor , welche denn auch eine Handschrift nnseres 
Wericchens, nach der dasLibroFiesolano gearbeitet ist, nicht begangen hat, da sie in UebeTeinstim- 
mung mit Dares richtig nur zwdlf Tage bietet Eines bedeutenden mythologischen Versehens macht 
sichdagegen unser Autor schuldig, wenn er den Aeneas sich bei der Minerva Raths daruber erholen 
l§sst, wohin er sich wenden solle. Denn ohne Zweifel ist diese EIrzahlung aus Aeneid. m, 67 u. f. 
hervorgewachsen, wo berichtet wird, dass Aeneas, nachdem er durch ein furchtbares Wunderzeichen 
aus Thracien verscheucht war, den delischen Apollo gebet^i habe, ihm einen Wohnort anzuweisen. 
G. Villani, welcher unsere EmLhhmg vor sich hatte, der aber auch den Vergil so gut kannte, dass 
er den alten Namen fur Delos, Ortygia, in seinem Berichte uber diese Befragung ApoUos anzubringen 
nicht vergisst (Villani L cap. 21. Aeneid. Lib. Ill, 124), hat nicht unterlassen den Namen der 



dern die Mirchen vou Rom, Fiesole and Troja erzfthlen. 
Da88 das geschehen sei, leugne ich Dicht, behaapte 
aber dennoch, dass durch die Schulen der Grammatiker 
die mythologischen Sagen des Alterthums neu belebt 
and dann erst wieder in den Volksmund gekommen 
sind. Dante, der schon in der ersten H&lfte des 12. 
Jahrhunderts diese Sagen erziblen l&sst, -hat gewiss 
keine chronologisch test bestimmte Zeit damit im Aage 
gehaht, sondem nor die gate aite Zeit gemeint, die 
vor der seinigen lag. JedenfaUs ist . unser Werkchen 
«in Produkt gelehrter Thitigkeit, in das neben den 



ganz bestimmten Werken entlehnten Angaben aacb 
florentinische Lokalsagen auigenommen sind. 

1) Ein anderer, erweitertcr Stammbanm des Aeneas 
bei Dict)-8 Cretensis IV, 22 ed. Meister S. 85. Ver- 
gleiche auch Brunetto Latini, Li liyres dou tresor ed. 
Chabaille I, 32, der dem , grant livre de Troie*, dem 
Gedichte Benoit's de Sainte More folgt. 

2) Nach Dares Phrygius begleiteten 22 Schiffe mit 
3400 Menschen den Aeneas. Nach Ouido delle Colonne 
waren es 20 Schiffe. 
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Minerya hier zu tilgen. In ahnlicber Weise, wie sich G. Villani hiermit seiner Vorlage gegenuber 
kritisch verbalt, bringt aber auch unser Aut(»r an einer Stelle, an der wir seine Quelle noch nachr 
weis^i kdnnen, Verbesserungen an derselben an, die er entweder selbst erfand, oder einer anderen 
Vork^ entlehnte. 

Unter den Weiten, welche unser Autor benutzt hat, ist die HiBtoria Romana des Paulus 
Diaconus zu nennen. Er hat ihr einzelne Satze w5rtlich entlehnt und die Genealogie der albanischen 
Konige entnommen. Wenn wir seine Worte S. 47 mit Paulus Diaconus vergleidien^) Numitor autem 
abiens in agro suo vixit . . . Rheam vero quae et Bia adimendi partus gratia virginem Vestalem 
fiecit, quae cum septimo patrui anno geminos edidisset infantes, iuxta legem in terra viva defossa 
est, verum parvulos iuxta ripam fluminis expositos Faustulus regii pastor armenti ad Accam Lau- 
rentiam uxorem suam detulit, quae ob pulchritudinem et rapacitatem corporis quaestuosi lupa a 
vicinis appellatur. unde et ad nostram usque memoriam meretricum cellulae lupanaria dicuntur etc., so 
wird Niemand in Zweifel sein, dass hier Paulus Diaconus beziehungsweise die Historia miscella unserem 
Autor vorgelegen hat*). Hat nun Paulus Diaconus, hierin seiner Quelle folgend , von dem Sohne 
des Aeneas gesagt: qui Postumus ideo est appellatus, quia post mortem patris est editus, Silvius, 
quia ruri fuerat educatus*) , so schreibt unser Autor , hierin Livius oder Servius*) , vielleicht auch 
seiner eigenen Sprachkenntniss folgend: Silvius, quia in silva genitus fuit 

Leider konnen wir unseren Autor nicht an anderen Stellen so controlliren, wie hier. Denn 
wenn er auch einige Angaben dem Orosius imd Augustin entlehnt hat, so ist doch nicht sicher, dass 
er diese Autoren selbst vor sich gehabt hat^). Der erste Satz seiner Schrift stimmt freilich genau genug 
mit dem des Orosius uberein: Sunt autem ab Adam primo homine usque ad Ninum , magnum ut 



1) Historia miscella ed. Eyssenhardt I, 4. 

2) £s ist ein eigenthamliches Spiel des Zufalls, 
dass der Verfasser der Chronica de origine ciyitatis 
ganse S&tze mittelbar einem Geschichtswerke ent- 
lehnt hat, dessen Autor, nns gleichfalls unhekannt, 
eine Latina historia de origine gentis Romanae ge- 
schrieben hatte. Denn die hier abgedruckte Stelle 
geht diirch Hieronymns Yerroittlung auf dieses so eben 
enrfthnte Werk zurQck , dessen Fragmente Mommsen, 
Leipziger Abhandlungen I. (1850) S. 689 zusammen- 
gestellt hat. 

3) Silvias Postumus, quia post mortem patris editus 
zori fuerat educatus etc Mommsen L I. 

4) Livius I, 3 casu quodam in silvis natus. Senrins 
ad Aen. Cuius (Ascanii) Lavinia timens insidias, 
ipravida confugit ad silvam et latuit in caaa pastoris 
Tyrrhi £t illic eniza est Silyium« Man veigleiche 
auch Gottfried von Viterbo. Momua. Germ. XXII^ 49 
Z. 44» 45 und Brunetto Latini, Li trasors I, e. 34. 



5) Ich habe mir natarlich die Frage wiederholt 
Yorgelegtl, ob unser Autor bei den Partieen seines 
Werkchens , welche deutliche Spiiren einer Benutzung 
schon vorhandener Werke verrathen, nicht vielleicht 
Einer Vorlage gefolgt sei, der er Alles entlehnt habe, 
dieselbe jedoch nicht losen konnen, da ich die Vorlage 
nicht aufzufinden vermochte. VorQbergehend vermuthete 
ich dieselbe , was die historischen Thcile des Werkes 
betrifft, in den in Brussel (Biblioth^que de Bourgogne 
No. 3897—3918) handschriftlich erhaltenen Schriften 
des Guy de Pise (Guido Pisanus) gefunden zu haben. 
(C. B. Bock, Lettres k Monsieur L. Bethmann. Bruxelles 
1850. 8. 26). Aber ein Brief der Direktion der K. 
Bibliothek vom 10. April 1875 belehrt mich, dass keine 
Uebereinstimmung* unserer Schrift mit der Guidoa 
besteht 



» 
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dicunt regem, quando natus est Abraam, anni tria millia centum ocioginta et quatuor (I, 1). Die 
Nachricht von dor Oclquelle in Trastevere (S. 49), Lst ihm wohl gleichfalls (VI, S) entlehnt, aber in 
seiner gco^raphLschen Uebersicht schliesst er sich doch nicht an ihn an. Ob er bei dieser Augustinus 
de civitaie Dei XVI, 17') unmittolbar odcr Isldonis Etymol. Xr\*, 2 vor sich gehabt hat, wird sich 
elicn so wenig mil einiger Sicherheit beweLsen lassen, als wenn wir aus der Etymologie des Namens 
Tufiicia (S. 49) schlieasen wollen, er habe Isidoras-) oder Plinius gekannt. — 

UelK*r die Quelle der Sagen von den Kampfen der Romer gegen Faesulae, von der Erbauung 
der Stadt Florenz u. s. w. Lst mir XicFils aufzufinden moglich gewesen. Dass in ihnen sich die Kampfe 
atjspiegein, welche zwischen Fnesulae und Florenz Jahrhundeiie lang bis zum Jahre 11:^ gefuhrt 
wurden, und die der Einverleibuug der Grafscliaft der ersten Stadt in die der anderen vorangingen, 
(hlrlle unzweifelhaft soin. Dor Gegeasatz zwL^clien Florenz und Flesole beherrscht die AufTassung 
der heirnathlichen Gr-scliiclito lx;i Dante , der die Mutter ihren Kindem hiervon erzahlen lasst und 
von deni Voike, das von Fiesolo hemiederstieg, um in Florenz zu wohnen, sagt: 

Ma ({uelP ingrato popolo nialigno 

Che discese di Fiesole ab antico, 

E tienc ancor del monte e del macigno 

Ti si fara, per tuo ben far, niniico. 
Bei ihnen ist unser Aulor gewiss nur mundlich verbreiteten Lokaltraditionen gefolgt, die er 
jedoch in ein clironologisches System gebracht hat. Vergleicht man den raschen Fortschritt unserer 
Erziihlung, die von der Gnmdung Roms nach einem kurzen eingeschobcnen Satze auf die Geburt 
Christi ubcfrspringt, einigc Sagen, die im Mittelalter ubcr den Erloser und seine Apostel besonders 
verbnMtet waren, mittheilt, um dann sofort auf Catilina und die Griindungsgeschichte von Florenz 
liber/ugehen, mit der Darstellung Bmnetto Latinis, der Lib. I. cap. 3G der Livres dou tresor von 
Uomulus und den Romern und cup. 37 von der Verschworung Catilinas handelt, von dem er schon 
cap. 3(5 vorgreifend gesjjroehen hat, so sicht man, welches Gewicht die Florentiner des 13. Jahr- 
hnndirrts dies(»n Sag(*n beilegten. Denn Bnmetto Latini, der im Exil schrieb, hat unsere Schritt 
vielleiclit gekannt, aber bei Abfassung seines Werkes nicht vor sich gehabt. Auch er ei'zTdilt von der 
Grundung der Stadt Florenz im Anschluss an die Belagerung des von Catilinariem vertheidigten 
Fic«oIe und woiss , dass die Stelle, an der die neue Stadt gegmndet worden ist, fruher Chies de 
Mars genarmt wurde^). Wann diesc Ei-ziihlungen von der Erbauung von Florenz entstanden sind, 



1) Per idem tempiiB (Abrahac) exniiientia regna 
erant gentium. Nam rex illc Ninus . . . Asiac populos 
Bubiiigavcrat . . . pleriquc autcm in tcrtia totius orbis 
parte posucrunt, iit biut omnes, Asia, Kuroiia et Africa ; 
quod non aequuli divisione fecerunt Namquo lata, 
quae A Bin nuncupatur, a mcridie per orientem usque 
ad meridiem, Kuropa vero a septcntrione usque ad 
meridiem, Kuropa vero a septcntrione usque ad occi- 
deutem, atque inde Africa ab Occideute usque ad 
meridiem. 



2) Isidorus, Ktymol. lib VX, 86, Tusci Italiae gens 
est, a frequontia sacrorum et tun's vocata. 

8) Der Hagel Camerata zwischen Florenz und 
Fiesole, der unserem Verfasser die Vcranlassung zur 
Erfindung eines romischenFeldherrnGamertes gewordeu 
ist, ist wohl kaum identiscli mit dem .plain qui est au 
pie des bautes roclies oil cele cit^ (Fiesle) s(ioit*, in 
dem Florenz gegrQndet wurde und der fraher chies de 
Mars hiess. Denn mit der cbies de Mars denkt Bmnetto 
Latini docb wohl an die Stelle des Battistero's von San 
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I&sst sich schwer ermitteln. Derm dass dieselben, wie auch manches Andere uber die Vo rgeschichte 
anderer tuscischer Stadte, nicht von dem Verfasser unserer Chronik erfunden sind, setzen wir als 
selbstverstindlich voraus, konnten es ubrigens auch aus seiner Erzahlung uber Siena fur einen Theil 
derselben wenigstens beweisen. Doch geben uns die Namen der romischen Fuhrer gegen Fiesole 
einige Anhaltspunkte. Nach ihnen zu schliessen, durfen wir die Entstehung dieser Sagen nicht in 
eine allzufruhe Zeit hinaufirucken und sie etwa gar als aus romischer Zeit stammend und in Florenz 
von Mund zu Mund fortgepflanzt uns denken. Denn oflfenbar sind die Namen der r5mischen Feld- 
herm doch nur aus den Namen der Berge entstanden, die Fiesole umgeben. Der Monte Ceceri 
z. B. uberragt die Stadt selbst, der Monte Rinaldi liegt jenseits des Mugnone, ein Vorberg des Mont e 
Morello. Da nun der Name des Berges Monte Rinaldi offenbar deutschen Ursprungs ist, so ist schon 
damit der relativ spate Ursprung unserer Erzahlung ' enviesen. Leider bin ich nicht im Stande 
nachzuweisen, wann der Name dieses Berges auflritt^). 

Dass>vir aber nicht aus inneren Grunden genOthigt sind, fur die Entstehnng dieser Sagen erne 
Zeit anzunehmen, welche durch Jahrhunderte von der Abfassung unserer Chronik getrennt ist, 
durfte sich aus der Analyse des Sagengewebes ergeben, mit dem der Verfasser die alteste Geschichte 
der Stadt Siena umgeben hat. Wenn aber hier historische Vorgange, von denen unser Autor kaum 
durch einige Jahrzehnte getrennt war, ja die sich wahrscheinlich noch zu seinen Lebzeiten abgespielt 
batten, so tendenzios umgestaltet werden, dass sie kaum wieder zu erkennen sind, wer biirgt uns 
dafur, dass nicht auch Erzahlungen uber die Urgeschichte von Florenz und Fiesole in u nserem Werke 
verwerthet sind, welche gleichfalls erst dem 12. Jahrhundert entstammen ? 

Ueberblickt man die Erzahlungen uber die Urgeschichte von Pisa, Lucca und Siena, die imser 
Autor den »Historien« entlehnt haben will und seinem Werkchen zur Hebung von dcssen Glaub- 
wurdigkeit angehangt hat, so wird man unschwer zu erkennen glauben, dass seine Angaben uber 
dieselben sich nach der Stellung richten, welche sie zu seiner Zeit gegen Florenz einnahmen. Das 
im Anfange des 13. Jahrhunderts befreundete Lucca hat seinen Namen erhalten , well dort das 
Licht (lux) des Christenthums zuerst aufgegangen ist, wahrend das verfeindete Siena von Greisen 
(senes) und gallischen Marodeuren gegrundet ist, und sein Bisthum, dessen Grenzen von den Floren- 
tinem fortwahrend bestritten wurden , nur auf Bitten eines gastfreien Weibes erhielt. Aus unserer 



Giovanni, das auf dem Fundament eines Marstempels 
gegrOndet sein sollte. Denn Villani, der die Villa di 
Camarti richtig dahin legt, wo der Campus Martis war, 
in die N&he des rdmischen Amphitheaters unweit des 
Amo, sagt Yorsichtig, Giisar babe sein Lager presso a 
Camarti, quasi ov' ^ oggi Firenze aufgeschlagen. I, 36. 

1) Der Berg Monte Rinaldi ist nicht zu yerwech- 
seln mit dem Castello di Monte Rinaldi, das im Val di 
Sieve lag und z. B. 1101 erw&hnt wird. — 

Nicht uninteressant ist, dass nachdem einmal Florenz 
seine sagenhafte Vorgeschichte erhalten hatte, nun auch 
andere on^eutendere St&dte Tusciens sich im vierzehnten 



JahrhundertenachdemVorbildderm&clitigsten Stadt des 
Landes eine in den Hauptpunkten analoge Vorgeschichte 
schufen. So wird San Gimignano von zwei vomehmen 
Anh&ngem Catilinas gegrOndet, von Attila zerstdrt und 
von Karl dem Grossen reich begabt Pecori, Storia di 
San Gimignano S. 30. F. Giunta, der in der Vita di 
B. Bartolo zuerst die Grttndong der Stadt durch Mnziuf 
und Silvius, welche als Theilnehmer der catilinarischen 
Verschwdrung nach Tusden geflohen waren und San 
Gimignano gegrOndet batten, en&hlt , gehOrte dem 14. 
Jahrhundert an. 
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Schrift, der Sanzanome, Brunetto Latini und die Uebersetzer iinserer Ghronik gefolgt sind, sehen wir 
dann weiter, wie sich diese T^idertt, den Florenz abgewendeten Stftdten einen mfiglicht ver&cht- 
lichen Ursprung zu geben , auch auf Pistoja ausdehnt , und die ^Bfickerstadlc m einer »Peststadt€ 
geworden ist , per la grande pistolenzia, che vi fue. Doch wiirden wir irren, wenn wir annehm^i 
wollten, unser Verfasser habe diese Etymologien selbst erftinden. Die Ableitung des Namens: Siena 
wird uns von einem Schriftsteller mitgetheilt, der mit dem grossen, Siena entstammten Papste 
Alexander III. eng befreundel, in dieser Ableitung offenbar nichts Ehrenruhriges gefimden hat 
Johann von Salisbury zahlt im Polikratikus VI, 17*) die Stftdte auf, die nach den historiae Brennus 
gegrundet habe, Mediolanum u. s. w. und iSlirt dann fort : Nam quod Senensium senibus suis et vale- 
tudinariis , armentariisque construxerint , non modo fides historiae sed Celebris traditio est ; ex eo 
quidem validior, quod Senenses et lineamentis membrorum, venustate faciei et colons gratia, 
moribns quoque ipsis ad Gallos et Britones, a quibus originem contraxerunt, videntur accedcre, 
licet eos vetustas temporis, orbis plaga, situs regionis, convictus finitimorum , quibus sanguine et 
moribus diu permixti sunt, ex magna parta mutaverit. Nondum tamen colorem Gallicimi, candorem 
scilicet, haec omnia ad vidAorum similitudinem exterminasse sufBciunt. Graeci namque lac gala 
dicunt, unde et yaXa^liag lacteus appellatur, et Galli quasi colore lactei et Galatae etc. Man kdnnte 
versucht sein anzunehmen, diese Aeusserung des Johannes von Salisbury beziehe sich nicht auf 
das tuscische Siena, sondem auf Sinigaglia, Sena Gallica ; aber das wurde nicht richtig sein. Denn 
auch Dante spielt nach Boccaccio in der bekannten Stelle des Inferno XXIX, 121. 

Ed io dissi al Poeta: Or fu giammai 

Gente si vana come la sanese? 

Gerto non la francesca ^ d'assai 
auf die angeblich von den Franzosen ererbte Eitelkeit der Sanesen an. 

Nicht gerade unwahrscheinlich ist es, dass zwei, mehr als durch ein Jahrtausend von einander 
getrennte Kriegszuge von V5lkem, die beide aus Gallien nach Italien kamen, hier zusammengeworfen 
sind. Ohne Frage hatte man ur^runglich, wie der ganze Zusammenhang bei Johannes von Salis- 
bury beweist, bei ErwUmung einer Golonie von Gallien zu Sena an Sinigaglia gedacht Da jene 
Ableitung des Namens Gallier von yaJla sehr bekannt war*), brachte man sie bei dieser Gelegenheit 
auch vor. Da nun aber nach dem tuscischen Senae eine frankische Einwanderung stattgefunden 
hatte und der Name, den man dieser Stadt wohl zur Unterscheidung von jener beigelegt hatte, und der 
in unserer Ghronik so eigenthumlich verwerthet ist. La Vegla, nicht sehr gelaufig war, so flossen die beiden 
Stftdte leicht zu Einer zusammen und Johannes von Salisbury scheint nur von SenaGallica zu sprechen, 
wfihrend er in der ThatSena la Vegla meint. Dieser Name wird uns nftmlich von Otto Morena als dear 
Sterbeort des Acerbus Morena genannt^. Jaflfe versteht darunter einen Theil derStad t Siena, den man Siena- 
vecchia nenne. Aber Siena nennt sich selbst auf Munzen Sena vetus und es ist ohne Zweifel unter Senam 



1) 0pp. ed. Giles. T. IV, 42. Anmianaa Marceilimu XVI, 12 nennt die Gallier candidL 

2) Die Ableitang flndet sicb bei Isidorufi, Etymol. H) lam dietoi namqae Acerbus, com apud Boouubi 
ed. Arevalo III, 415, der an Aeneis YI, 660 erinnert febridtare cepinet .... uaqiie ad Senam U vegiaa' 
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la yeglam auch bei Otto Morena die Stadt Siena allgemein zu verstehen^). Dass aber in Siena eine 
firankische Gokmie, freilich nicht zu der Zeit, in die sie Villani versetzt^, sich niedergelassen hatte, 
nachdem dort eine langobardische seit dem Anfange des 8. Jahrhunderts vorhanden gewesen 
war, ergiebt sich einfach aus der Thatsache, dass eine Reihe vomehmer Geschlechter, die nach dem 
salischen Recht leben, seit dem Ende des 8. Jahrhunderts dort vorkommen"). Dann wird vor AUem 
im 9. Jahrhundert, zur Zeit als E5nig Lud\vig n. sich vergeblich abmuhte, die langobardischen Theil- 
fursten und musehnannischen Eroberer Unteritaliens zu unterwerfen , ein Graf Winigis , der Sohn 
eines fr£Lnkischen Grafen Rainerius, in Siena erwahnt, von dem dann die grossen Grafengeschlechter 
der Berardenghi, Ardingheschi , Giuleschi, Scialenghi, Gacciaconti, Cacciaguerra u. s. w. u. s. w. 
abstammen^). 

1st hier durch die Entstehung der Angaben unserer Chronik uber die Grundung von Siena 
durch firankische Greise und Marodeure hinlanglich erklart, so durfte die Erzalilung derselben von 
der Entstehung des Bisthums' noch einer besonderen kleinen Untersuchung bedurfen. Denn wenn 
es auch klar ist , dass der Name jener >Alten< aus dem Beinamen der Stadt entstanden ist , und 
G. Villani vrie zum Trotz gegen diesen Beinamen seine Erzahlung der Grundung von Siena mit 
den Worten anhebt^) : La citti di Siena e assai nuova citta, ch' ella fu cominciata intomo agli anni 
di Cristo 670, so ist es doch rathselhaft, dass man die Entstehung eines so alten Bisthums, wie das 
von Siena doch inmierhin war, in eine so spate Zeit herabrucken konnte, als hier geschieht. Denn 
der lateinische Text setzt dieselbe post multa tempora nach der Grundung durch die Franken und 
die italienischen Ueberselzungen rucken dieselben gar in das 12. Jahrhundert hinab. So und nicht 
anders kann ich wenigstens den Text des Cod. Luce, verstehen. 

Dass die Fabel von einer Entstehung des Bisthums Siena durch Zusammenlegung von 



in quodam lectnlo, supra daos eqaos facto, a scutiferis 
snit 88 duel fecit Ibique . .. . quarta decima die ante 
kalendas NoTembris in 1167 mortuus est Pertz, Mo.G. 
XVIII, 655. Unter dem Sienavecchia , was Jaff^ zu 
dieser Stelle anfabrt — Yidetur scriptor sensisse earn 
urbis Senensis partnm, quae Sienaveccbia Yocatur — hat 
or wobl das Castello veccbio gemeint, wo die langobar- 
dische Colonie sich an der Stelle der alten Sena lulia 
festgesetzt hatte. Auf Manzen nennt sich die Stadt 
Siena vetus nach einem Citat ,bei Repeiti V, 357: 
Antologia di Firenze Fasc XXX. Giugno 1823 pag. 16. 

1) Villani I, 56 sagt ausdrttcklich, Siena sei von 
jener Madonna Veglia sempre soprano rainata Siena 
la Veglia. 

2) Villani II, 40 versetzt die GrOndung von Siena 
ins Jabr 740 und Iftsst sie von Gefthrten Karl Martells 
ausgehen, nachdem er sie I, 56 ins Jahr 670 verlegt 
mid gleich&lls too Karl Martell hat ausgehen lassen. 



3) Repetti V, 299. 

4) Nach Wastenfeld. Dieser Gelehrte halt es nicht 
far unmoglich, dass die Erz&hlungen you Karl Martell, 
seiner Bek&mpfung der Langobarden u. s. w. in Unter- 
italien und die hiermit in Verbindung gebrachte Gran- 
dung Yon Siena durch Verwechslung mit den Kriegen 
Ludwigs II. entstanden seien. Ueber die&e K&mpfe, 
Amari , Storia dei Musehnani 1 , 369 u. f. Wolle man 
sich Coi\iekturen gestatten, meint femer Wustenfeld, 
so kdnne man auf Grand der Urkunde bei Lami, Monu- 
menta I, 40 annehmen, dass diese frftnkische Colonie 
Yon Siena sich besonders im Borgo di Camollia nieder* 
gelassen habe. Die hier erwfthnten Bernardo, Rainer, 
Walfred etc. geboren nftmlich dem Grafeugeschlechte 
des Winigis an. 

5) ViUani 1, 66. 
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acht Pfarreien verschiedenerDiScesenuberhaupt entstehenkonnte, ist nur dadurch mdglich geworden, 
dass das Bisthum in der That sehr klein war^). Dazu kam, dass der Bischof von Siena mit seinen 
Nachbam uber verschiedene P&rreien seit alien Zeiten im heftigsten Streite lag"). ESnen solchen 
Process hatte Siena auch im 12. Jahrhundert mit Florenz uber das viel mnstrittene Poggibonzi. 
Auf dieselbe Zeit fuhrt uns auch die ErzShlung des Cod. Luce., nach der der erste Bischof der 
Stadt ein Misser Gualterano gewesen wiu*e, von dem, ihn mitgerechnet , bis zum Jahre 1264 nicht 
mehr als 4 BischOfe in Siena gelebt batten. Dieser Gualterano ist nun offenbar identisch mit dem 
Bischof, der bald Gunteronus, bald Galfiranus, bald Gualfredus genannt wird, und von 1176 — 1188 
Bischof von Siena war^). Dun folgte Bonus, dann Bonfiglius und als vierter Thomas Fusconus , der 
1273 starb. Dieser Bischof Guntram, Gonteramus nennen ihn die Annalen von Siena*), scheint erst 
nach einer Sedisvakanz von 6 Jahren*) zur bisch5flichen Wurde erhoben zu sein. Da damals 
Alexander HI. auf dem papstlichen Stuhle sass, der seiner Geburtstadt gewogen gewesen sein wird, so 
benutzte derselbe den Friedensschluss zwischen Florenz und Siena 1176, um die Grenzen der Didcesen 
beider Stadte genau abzugrenzen. hi einer Urkunde vom XVI Kal. lunii heisst es : Ex tenore publici 
instrumenti nobis exhibiti et relatione dilecti filii nostri plebani Sanctae Agnetis plenius intelleximus, 
quod in compositione pads vestrae et Florentinorum iidem Florentini ecclesiae et civitati vestrae 
resignaveiimt quidquid infra terminos episcopatus vestri continetur et resignationem suam iuramentis 
et instrumentis publicis roborarunt. Ut autem de terminis inter vos et eos contentio in posterum 
nequeat suscitari, ipsos vobis auctoritate apostolica volumus confirmari, utconstanteretsollicitepostulastis. 



1) Repetti V, 386. 

2) Die Urkunden Uber die Grenzh&ndel mit Arezzo 
au8 dem Anfange des 8. Jahrhanderts hat Brunetti 
abdrucken lassen. 

3) Ich weiss wohl, dass nach Ughelli, Italia sacra 
III, 527* in der ungedruckten Chronik des Bisdomini 
von Siena ein Bischof Gnalteranns, der um 640 gelebt 
haben soil, der erste Bischof Ton Siena genannt wird. 
Aber Herr L. Banchi theilt mir mit, dass diese Chronik 
des Bisdomini ein Flickwerk (raffazzonamento) ausden 
Chroniken 6. Villanis und des Agnolo del Grasso sei 
and daher auch das Histdrchen von der albergatrice 
Veglia enthalte, aber zum Jahre 673 infolgenderWeise 
erzfthle. «ln questo tempo correnti gli anni 673 tor- 
nando el legato di Francia, el quale fu mandato a con- 
durre el gi& detto Carlo (Carlo Martello), allogi6 in 
casa di una nobile hostessa chiamata madonna Vegla, 
che stava nel gran borgo, e la predetta fe* grand' 
honore e buon govemo al predetto Legato e sua fami- 
glia, e non Yolse pagamento, ma ben humilmente preg6 
il Cardinal e che si potera far dare un vescoTo a Siena, 
ne facessi il potere. £1 Legato rispose: ordinate am- 
basceria al papa et ioisard Ik e &r6 el potere. Forono 



fatti due ambasciatori de' pid nobtli originari Senesi 
e per il buon amore dc' Senesi con i nobili di Francia 
ne chiamaron due a compagnia de' predetti ambas- 
ciatori. Uno fa misser Gilio e I'altro misser Gualteriano. 
Cossi impetrarono dal papa, e misser Gualteriano fu 
el primo vescoYO, e impetr6 misser Gilio il padronato 
della chiesa sul Poggio, edificata da Nobili, dove tor- 
naro poi i monaci di S. Egidio nel 808*. Pecci in 
seiner Geschichte des Bisthums Siena versetzt einen 
Gualterano L in die Jahre 568—97, jedoch uicht ohne 
selbst Bedenken dagegen zu ftussem. £r war danach 
der 5. Bischof. Einen Gualterano II. nennt Pecci zum 
Jahre 670. Er wird wohl hierbei auf der Chronik des 
Bisdomini fussen. Bisdomini, der Villani vor sich hatte, 
hatte die Erz&hlung desselben aber offenbar nicht in 
ihrer Entstehung erkannt, und datirte sie deshalb so 
weit zurQck. L. Banchi, der jetzt der beste Kenner 
der Geschichte Sienas sein m6chte, bezieht unsere Er- 
zshlung wie ich auf Bischof Gunteram, der von 1176 
bis 1188 Bischof war. 

4) Pertz, M. G. XIX. S. '^26. 

5) Der Bischof Rainerius starb 1170. Pertz, M.G.I. 1. 
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quod duximus vocabulis exprimendos, Vallem Senensem etc.O« Dsi sowohl in dieser als in einer 
besonderen, einen Monat spilter ausgestellten Urkunde') die Pfarrei der h. Agnes zu Poggibonzi den 
Sanesen zugesprochen wird, die Papst Hadrian >Ievi et vano errore ductusc 1156 dem Bischof von 
Florenz zuerkannt habe, so ist es wohl kaum zweifelhaft, dass diese vermeintliche Begunstigung der 
Sanesen durch den Papst der Anlass zu dieser florentinischen, tendenti5s erfundenen Sage von der 
Grundung des Bisthums von Siena und seiner Begabung mit Pfarreien der benachbarten Bisthiuner 
durch Alexander III. geworden ist. Vielleicht dass durch den papstlichen Legaten, der von 
Frankreich zuruckkehrte, auf den Aufenthalt Alexanders HI. in Frankreich angespielt warden soil, 
oder unter dem (Jesandten jener Pfarrer der Pieve der h. Agnes gemeint ist, der den Papst uber 
den Frieden zwischen Florenz und Siena nahere Mittheilungen zukommen liess und die Grenz- 
regulirung zwischen beiden Di5cesen beforderte. 

Ist auf diese Weise die Entstehung jenes Abschnittes uber die Grundung von Siena richtig 
erklart, mag nun derselbe der altesten Redaktion unseres Werkchens angehort haben oder nicht, 
so werden wir annehmen durfen , dass auf ahnliche Weise auch die ubrigen Nachrichten , deren 
Quellen mv nicht im Einzelnen nachzuweisen im Stande sind, von unserem Autor aus den zu seiner 
Zeit in Florenz verbreiteten , mundlich fortgepflanzten Sagen geschopft sind , welche die politische 
Stimmung seiner Landsleute ihren Nachbam gegenuber abspiegelten. Wie die Sagen uber Fiesole 
und die Grundung von Florenz auf Grand der langjahrigen Rivalitat entstanden sind, welche 
zwischen beiden Stadten bis zur Unterjochung der einen durch die andere geherrscht hat, so sind 
auch die Erzahlungen uber Siena nichts anderes als sagenhafte Reflexe historicher Vorgange, welche 
theilweise wenigstens in ganz bestimmter Richtung aufgefangen und ebenso wieder zuruckgeworfen 
worden sind.!' — 

Es bleibt uns nun noch ubrig von den Handschriften nahere Mittheilung zu machen, auf die 
unsere Ausgabe der Chronica de origine civitatis und ihrer Ueberarbeitungen zuruckgehen. 

Der Text der lateinischen Bearbeithng ist einer Handschrift der Biblioteca nazionale zu Florenz, 
der einzigen uns erhaltenen, entnommen. Dieselbe ist am Ende des 13. oder Anfang des 14. Jahr- 
hunderts geschrieben und wird von A. Gherardi , der sie fur mich abgeschrieben hat , beschrieben 
wie folgt : Del Godice Magliabecchiano n, 67 , legato in tavola con culatta di pelle , miscelkmeo , in 
carta bambagina, da carte 31 a carte 35 tergo. Der uns von dieser Handschrift uberlieferte Text 
ist nicht der beste. Wir haben ihm daher hier und da mit Conjekturen zu Hulfe kommen mussen, 
die hier durch die Uebersetzungen oder die Quellen an die Hand gegeben waren. 

Eine ausfuhrlichere Beschreibung und ein naheres Eingehen auf ihren Verfasser erfordert die 
Handschrift zu Lucca. Dieselbe enthalt ja ausser der, so viel wir wissen altesten italienischen 
Bearbeitung der Chronica de origine civitatis noch eine selbststandige Bearbeitung des von Ptolmaus 
von Lucca Gesta Florentinomm genannten Quellenwerkes, welches mit anderen Chronikenfragmenten 
in eine Uebersetzung des Martin von Oppau eingefagt ist. Wir haben mithin in unserer Handschrift 
eine historische Compilation vor uns , welche neben einer anderen spater zu beschreibenden alt- 



1) Ughelli III, 551*. 2) Ughelli III, 547*. Von Innocenx III. wurde dana 

die Pfkrrei wieder an Florenz surackgegeben. 






florentmischen Bearbeitung der Chronik Martins, die jetzt in Neapel aufbewahrt ist, ein Mittelglied 
in der literarischen Ekitwicklung reprasentirt , wdche in Tuscien Ton der Chronik des papetlicheD 
P5nitentiars ausgehend zu der umfassenden Arbeit Gioranni ViDanis gefuhrt hat. Aueh nach ihrer 
Abfassungszeit steht unsere allerdings nur von modemer Hand »Chronica Fiorentina con note in 
margine per Luccac bezeichnete historische ^Compilation dem Werk 6. ViOanis nahe. Zehn Jahre 
frOher als dieser begann der Verfasser derselben seine Schrift zu entwerfm (1290) , urn ae sechs 
Jahre vor demselben mit dem Tode des Papstes Benedikt XII. (1242) abzuschliessen. Einen Zeitraum 
von 52 Jahren hindurch hat also ihr Verfasser an derselben gearbeitet. Das Nahere hieruber wird 
sich aus der Beschreibung der Handschrifl selbst eigeben, deren Daten wir einer wiederholten sorg- 
faltigen Durchmusterung derselben durch den Archivdirektor Bongi verdanken. 

Die der Bibliothek des Staatsarchivszu Lucca jetzt einverleibte Handschrifl stammt aus der Samm- 
lung des Antiquars Giovanni Battista OrsuccP) und ist deshalb gezeichnet 040 delta raccolta di Orsucci. 
In das Staatsarchiv von Lucca kam diese Handschrifl mit alien ubrigen Schriftstucken , die der 
Familie Orsucci angehort batten, aus der s. g. Cancelleria di Palazzo, in welche dieselben mit der von 
Staats w^en sequestrirten Habe des im Gefangnisse erdrosselten Gaetano Orsucci 1761 gekommen war. 
£s ist desshalb die Angabe, dass die Handschrifl, nach der der theilweise Abdruck unseres Werkes in den 
Miscellanea von Baluze-Mansi besorgt ist, dem G. D. Mansi angehort habe, nicht richtig. Vielleicht 
dass Mansi den Abdruck der Chronik nur unter der Bedingung gestattet wurde, die Prov^iienz der 
benutzten Handschrifl nicht richtig anzugeben. Denn auch in alien ubrigen Fallen, wo Handschriften 
dieser Sammlungen benutzt wurden , verfiihr man in ganz gleicher Weise^. Wie die Handschrifl 
in den Besitz G. B. Orsuccis gekommen ist, eigiebt sich nicht aus derselben. Dagegen ersehen wir 
aus ihr, dass sie schon im Anfange des 15. Jahrhunderts in Lucca sich befand, da auf dem ersten 
Blatt derselben zu lesen ist: (}uesto libro e di Simone di Francesco Bonghi. Dieser war 1431 und 32 
Anziano di Lucca. Aus dem Besitze Bonghis war sie in den eines Piero di Berto gekommen , der 
in der zweiten H&lfte des 15. Jahrhunderts Notar in Lucca war und sich mit der Geschichte seiner 
Vaterstadt beschaftigte. Von ihm ruhren die Randbemerkungen zur Geschichte Luccas her, unter 
denen sich u. A. ein bisher noch nicht edtirtes Placitum der Grossgrafin Mathilde vom April 1100 
fmdet. Herr Archivdirektor Bongi hat durch Vergleichung der ihm anden^'arts bekannt gewordenen 
Schriftzuge des Notars Piero di Berto mit der Handschrift der Nachtrage diesen von Mansi Anonymus 
von Lucca genannten Historiker sicher erkannt 

Unserer Handschrift ist folgendeKnleitung vorausgeschickt*): TrovandochellaChronichaMartiniana 



1) Ich finde denselben in den Memorie di Lucca 
I, 39 als einen sehr kenntnissreichen Mann erw&hnt 
G. B. Orsucci lebte um die Mitte des 17. Jahrhunderts. 

2) Es ist kaum anzunehxnen, dass Mansi selbst den 
Abdruck der Handschrift besorgt hat. Mit den Ge- 
sch&ften seines kirchlichen Amtes flberhsuft, hat er die 
Anhftnge zu seiner grossen Sammlung von Anderen 
heraosgeben lasAen. Darans erkl&rt es sich, dass unsere 
Chronik so sehr schleeht abgedruckt ist 



S) Es lagen mir zwei Abschriften derselben vor 
Die eine rahrt von Bougi selbst her. Die andere hat 
A. Gherardi verfertigt. Dieselben weichen nur in 
Eleinigkeiten von einander ab, die ich jedoch angezeigt 
habe, da wir ja bier einen alten historischen Teit in 
italienischer Sprache vor uns haben. Der Text der 
Erz&hlung, wie aberhaupt Alles, was nicht dieser Be- 
schreibung des Codex angehOrt, folgt der Abschrift 
A. Gherardis. 
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infino ala Nativitii del nostro Signore leso zpo de la quale si dirii qui appresso raccolse brevemente le 
materie di diverse croniche per lettera piii segiptando ') e quella abre viando e dalcun altre pigliando alcuna 
cosa fedelmente infino a questo luogho o seguitata. E pertanto cbe per inanzi la detta Martiniana 
lascia molte cose le quale pertengono a' fatti di Toscana e speiialmente della Cilia di Fiorenze e de 
le drcunstanze di quali aver memoria puote essere utile a Fiorentini, e ancho per torre la sete del 
mio desiderio, il qual d di quelli sapere effisu* memoria a pregho di miei conpagni, seguiter6 da qui 
inanzi la detta Materiana (sic) come principal, fin chel suo trattato dura mescolando con essa varie 
e piii cose che in quella non si ricordano. E pertanto che di quelle che non vi si ricordano e che 
bisognano a Fiorentini spetialmente di saper la maior parte si trovano in diversi libri in Toscana 
per voghare (sic), e qual na piu e qual na meno, si seguird aJ presente per volgare a. intendimento, 
che se iddio apresta vita e podere di redurla tutta in latino secundo la latina gramatica. E a 
perseguitare questa inpresa comincio nellanno del detto nostro signore MCCLXXXX della nativity 
preghando lui checd dea gratia di cogliare e di diciare el vero e di poter perseverar neir opera e 
di fare in questo e nell* altre cose al suo piagiere e alia fine pervenire al suo regnio. 

E inper6 che in Fiorenze si truova una brieve memoria del nasdmento di quella e delle 
circunstanze intendo di soprasedere a seguir quel che detto di sopra cio§ di continuar de la nati- 
vity di xpo tanto che questa memoria sia messa qui dinanzi, la qual finita ritomera a sequitar 
quello che di sopra promisi. 

Von Blatt 1 tergo bis Blatt 8 tergo folgt nun die Erzahlung vom Ursprung von Fiesole, 
Florenz u. s. w. , welche S. 36 u. f. in der Spalte 2 abgedruckt ist Ihr l§sst dann der Verfasser 
folgende Erklarung folgen: >Et particularmente chi vorra provarii (sic) piu nanzi grande parte di 
queste cose a' tempi e a luoghi dele materie di sopra ricolte. Omai ci convene tomare ad osser- 
vare la promessa che di sopra fii fatta e faremo chi fine. Laudato sia Dio ! Ma una cosa ti voglia 
ricordare che adietro in questo libro sie (sic) volesse trovare una memoria per lectera chome questa 
citti di Fiorenza e cresciuta, la qual memoria perch6 fatta per lectera ponian (sic) che chadeva 
dinanzi al tempo chella fiie colta fUe mesa adietro al sermone lecterale in certo spatio di carte che 
soperchiava, che tu pigliando el tempo di quello se ne volesse riscrivare questo libro mettela \k dove 
piu ti piace.€ Hierauf folgt nun die Chronik >da Ottaviano e dura fino alia morte di Benedetto XII, 
essendo divisa in capitoletti brevissimi per certi anni, e lunghi assai verso il fine, i quali hanno 
principio e distinzione mediante il nome del papa e dell' imperatore con iniziale rossa, e gli annL 
Fmisce poi alia carta 94 recto ; dove perd sequita, copiato qui , per essere ^stato dimenticato a suo 
luogo, il tratto di storia da Romano antipapa e Giovanni XUI, cioe anni 898 — 965, compreso nelle 
da carte 94--95€. (Bongi,) 

Biit Blatt 96 beginnt nun jene lateimsche Chronik , von welcher der Autor in der Einleitung 
zu dem italienischen Texte gesprodien hatte. Ihr ist folgendes Vorwort vorausgeschickt : Quia non 
multum refert quam multa documenta sciamus si sciamus quantum victoriae satis est, et quia in 
d^plinis multa delectant pauca vero iuvant, et quoniam non multum obest transire quatenus (?) 



1) B. seqaitando. 
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scire licet lusi prodest , ideo in illorum obsequio qui brevi volumine invenire multa desiderant et 
afiquando levia inter gravia collocata perlegere, cogitavi nuper ego iuvenis et ignorans de hiis que 
pertinent ad materiam cronicorum in imitando potissime collecta in Blartiniana Gronica tamquam 
tareviora et veriora et de illis gratia brevitatis aliqua obmittendo ac de aliorum diversis scripturis 
dictis et cronicis alia immiscendo et potissime que spectabant ad gestorum notitiam in Italie partibus 
et presertim Tuscie, Lombardie, civitatis Florentiae ac partium circumstantium proximarum usque in 
presentem diem Anni Dm MCGLXXXX de mense Decembris et auctore Domino postea donee dura- 
verit et possibilitas aderit in presenti volumine pro delectatione legentium et mentis meae consolatione 
memoriam fideliter collocare*). Set Martinlanam predictam in hoc spetialiter immitando loquar 
licet pucr cum eius prudentissimo collectore dicens quam valde conveniens arbitror dc conditione, 
statu et qualitate urbis tanquam de magnifico et excellentiori membro terreno et de quatuor maioribus 
regnis mundi , de quorum quarto s. roniano et urbis regiminibus novi spetialiter referendum. 
Et incipiens cum Horosio in quo habemus scribere pariter et audire quod a mundi creatione usque 
ad urbem conditam Anni IIU. IIIILXXXIIII, et ab urbe condita usque ad nativitatem xpi filii Dei 
vivi Anni Vll XV transierunt itaque fluxerunt ab adventu Christi retro V CLXXXXVIII anni, quam 
(sic) propter multa sequentia utilia est permicti. Hierauf beginnt der lateinische Text , der jedooch 
nicht das vom Ursprung von Florenz berichteti was \vir im italienischen Texte gefunden haben, 
wohl aber im Anschluss an die Chronik Martins von Oppau die Anfange Roms, die Thaten seiner 
K6nige erzahlt , und eine Beschreibung der \\ichtigsten Alterthumer der Stadt giebt Nachdem er 
diese Arbeit 19 Seiten lang fortgesetzt hat, unterbricht er sich auf Blatt 105 recto und sagt: 

Poniamo cha scquitar la promessa si convenisse che qui appresso si sequisse la cronica volgare 
che trovA'erai piii innanci tutta fiata perche qui aveva le carte vote et accosta del latino si conveneva 
piu tosto il latino continuare, ponemo qui appresso una memoria lecterale la quale caderebbe ine 
pill innanzi al tempo chella hie colta. Ma tu che volcsse riscrivare polla dove ti piace ; ma starebbe 
bene appiede della infrascripta memoria facta dell origine dela infrascripta citta di Firenze pero che 
questo prova poi comella e cresciuta el suo totale stato et dispositione sotto brevity. Hieran schliesst 
sich dann die Beschreibung der Stadt Florenz aus dem Jahre 1339 in lateinischer Sprache, welche 
bei Mansi 1. 1. pag. 117 u. 118 sehr fehlerhafl abgedruckt ist und hier folgende Ueberschrift tragt: 
Comincla qui la breve memoria colta del presente stato ed esposizione*) della citti di Firenze. 
Neir anno Domini MCCCXXXVim d' Aprile al tempo del SS. Padre Beatiss. Benedetto per la Div. 
providentia Papa XII a prego di certi Sig. che desideravano di cio avere in scriptura et anque perchd 
vedendo Finfrascritta cronica deir origine si pu6 vedere questa, che dimostra come ell' fe cresciuta 
fino a questo tempo e per innanzi si potra vedere se cresce o scende. Von Fehlem , die in dem 
Abdruck der nun folgenden Beschreibung von Florenz bei Mansi sich finden , hebe ich nur hervor, 
dass da, wo die Einkunfle der Stadt auf fi milia fiorini, und im aussersten Nothfalle auf VI an- 



1) In der Chronik wiederholt der Autor einmal die e onorevoli dove per ricordarsene ^ pit ricreatione e 

Anfgabe, die er sich gestellt: Tralascieremo dilui ... pit frutto. Balnze-Mansi 1. 1 lli ad a. 1329. 
e tomeremo a la materia cheappartieue a quest' opera; 2 Wohl dispozione au lesen, 

cio^ di hx memoria di quelle cose che sono piti ntili 
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gegeben sind, der Abdruck nur n milia und VI hat , also einen tun das Hundertfache niedrigeren 
Betrag angiebt. 

Doch mit dieser Beschreibung von Florenz endet die Handschrift noch nicht. Von Blatt 107 
tergo an folgt eine Erz&hlung der Thaten Ludwigs des Baiem in Mittelitalien , nainentlich eine 
Beschreibung seines Zuges nach Rom und von VorgSngen, die hierbei in Viterbo und Bolsena statt- 
fiinden. Dieser Theil beginnt: Anm MGCCXXVin tempore domini lohannis pape venit quidam 
nomine Bavarus assumens sibi nomen Imperii etc. Dann schliesst sich hieran eine Notiz zum Jahre 
1345, die sich auf Viterbo bezieht. Auf Blatt 109 recto brechen diese von Einer wie es scheint mit 
den Ereignissen gleichzeitigen Hand geschriebenen Bemerkungen ab^). 

fliemach ergiebt sich , dass wir in unserer Handschrift , wenn wir von dem angebundonen 
Anhange absehen , es mit den Werken von zwei Verfassern zu thun haben , welche bis in das 
5. Jahrzehnt des 14. Jahrhunderts schrieben und beide in Verbindung mit Bolsena standen. Denn 
wie in dem Nachtrage, der von Blatt 107 bis 109 von andererHand als derersten, die Blatt 1—107 
geschrieben hat, auf VorgSnge in Bolsena besondere Rucksicht genommen wird , so enthullt sich 
rais der Verfasser der ersten, uns beschaftigenden grosseren historischen Arbeit als ein Einwohner 
von Bolsena, indem er zrnn Jahre 1328, als von der Ersturmung von Bolsena gesprochen wird, sagt: 
Come il sa Pietro*) che io era coUoro di fuore. Mit Recht hat schon ScheflFer - Boichorst darauf 
hingewiesen, dass derselbe hSchst wahrscheinlich mit einem Pierruccio Ciorcadi von Bolsena idcntisch 
ist, der 1294 mit seinem Vater von Bolsena nach Viterbo geflohen und spSter der Stadt Orvieto als 
Geissel gegeben worden war'). In der That wird doch wohl kaum ein Anderer als einer der Fluchtlinge 
selbst die Lage des Hauses, in dem zu Viterbo diese Fluchtlinge von Bolsena aufgenommen wurden, 
gdmnnt haben und haben angeben kdnnen. War Pietro Corcadi 1328 noch zu Bolsena , so treifen 
wir ihn 1335 in Florenz. Er hatte dort Eriegsdienste genommen. Denn er nennt wiederholt zu 
diesem Jahre das Heer der Florentiner li nostri^) und zum. Jahre 1342 (S. 116) bezeichnet er den 
Herzog von Athen als mio capitan. 

Ueber die Zeit der Ab&ssung unserer Chronik kann kein Zweifel bestehen. Sagt doch der 
Verfasser derselben selbst an zwei Stellen , er habe sie im Jahre 1290 begonnen niederzuschreiben. 



1) An die Handschrift angebunden ist Blatti 1 1 - 127 
noch eine Chronichetta latina von Giovanni Manzini di 
Fhinano di Lnnigiana , welche sich auf Adolf von 
Nassau bezieht und bei Baluze-Mansi 1. 1. pag. 126 u.f. 
abgedruckt ist. Dann folgt die bekannte Scbrift des an- 
geblichen frater Thelophorus de Cusentia pauper pres- 
biter ac heremita prope Thebas, die sich auf das p&pst- 
liche Schisma bezieht, aber den Zweck verfolgt, den 
Dogen Ton Genua Anton von Montaldo zu bewegen, 
den Plan, Konig Karl Vl. von Frankreich zum Herm 
Ton Genua zu machen , zu unterstQtzen. Mosheim, 
Tenuch einer unpartheyi8chenKetzergeschicfateS.S47'. 
Hartwig, Heinrich von Langenstein II, S. 34 n. f. 



2) Im Texte bei Mansi steht: pierro. 

3) Scheffer, Florentinische Studien S. 227. Anm. 2, 
irrt, wenn er jenes ESreigniss ins J 1303 setzt. Cfr. 
Baluze-Mansi 1. 1. pag. 107. Pierruccio (Peterchen) 
wird er nur genannt, weil sein Vater Pietro neben ifam 
erw&hnt wird. 

4) Absolut sicher ist das hreilich nicht Denn er 
braucht auch den Ausdmck li nostri ganz allgemein, 
z. B. ad a. 1841 fUr die Christen im Gegensatz zu den 
Saracenen. 
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Damit stimmt denn auch ubereiDf dass er sich zu dieser Zeit »iuyenis et ignoransc und »puer€ nennL 
Auch uber die Zeit, in der Pietro Gorcadi seine Arbeit abschloss, kann kein Zweifel bestehen. ht 
es an sich wahrscheinlich, dass Jemand, der 1290 geschichtliche Au&eichnungen zu machen begann, 
dieselben nicht lange uber das Jahr 1342 hinaus , mit dem dieseiben abbrechen , wird baben {od- 
setzen kfinnen, so zeigt uns der Schluas derseiben, dass unser Verfasser mit dem Jabre 1342 
wirklich die Aufzeichnungen zur Geschichte seiner Zeit hat zu Ende gehen lassen wollen. Nur 
daruber k5nnte gestritten werden, ob innerhalb dieser 52 Jahre der Autor sein Werk gleichm&asig 
mit den Jahren fortschreitend weitergefuhrt hat Freilich ware hieruber jedes Bedenken soioTl 
beseitigt, wenn wir annehmen mussten, dass unser Autor sein Werk in der Gestalt abge&sst babe, 
in der es uns jelzt vorliegL Wenn derselbe nach der Vorgeschichte von Florenz in seinem Werke 
eine Bemerkung einfliessen lasst, in derer (S. XXX, si) doch offenbar auf einen Bestandtheil desselben 
hinweist, der erst nach 1339, beziehungsweise 1342 geschrieben sein kann , so ist doch klar, dass 
wenn, was nicht der Fall ist, jene Bemerkung nicht ein sp&teres Einschiebsel ist, der Ver£asser Alles 
was nach derseiben folgt, erst nach 1339 geschrieben haben kann. Aber das ist, wie sich aus dem 
hihalt des Werkes bestimmt zu ergeben scheint, doch nicht richtig. Manche Eigenthumlichkeiten 
in der Zusamniensetzung der Handschrift selbst zeigen, dass dieselbe keineswegs in der Zeitfolge 
geschrieben ist , wie uns dieselbe jetzt an einander geheftet vorliegt 

Zunachst sei auf ein rein ausserliches Merkmal aufinerksam gemacht Der erste Quademo 
der Handschrift') besteht aus anderem Papier als die ubrigen. Dasselbe tr§gt als Wasserzeichen ein 
ESnhom, das sich nicht weiter sonst in dem Papier der Handschrift findeL Femer scheint es , als 
babe der Schreiber der Handschrift bier und da ein Blatt aus derseiben wieder herausgenommen 
und dasselbe durch ein neues, mit ZusHtzen versehenes ersetzt Die Papierlagen schliessen auch bier 
und da nicht genau aneinander an^. Bringen wir diese ausseren Wahrzeichen der Handschrift in 
Verbindung mit den verschiedenen Erklarungen ihres Autors uber die Zusammensetzung seines 
Werkes , so durfte sich Folgendes als sicher ergeben. 

hn December 1290 begann Pietro Ciorcadi seine Arbeit niederzuschreiben imd zwar nicht, 
wie es^ach dem jetzigen Bestand der Handschrift anzunehmen nahe liegt , mit dem italienischen, 
sondem mit dem lateinischen Texte, der Blatt 96 beginnt und die Einleitung der Chronik Martins 
von Oppau bringt. Aber er wurde der lateinischen Sprache bald uberdrussig und begann nun in 
italienischer Sprache von der Geburt Christi an weiter zu schreiben. Dass der lateinische Text vor 
dem italienischen entstanden ist , ergiebt sich aus dem Schluss des ersten Satzes der italienischen 



1) BoDgi schreibt fiber die HandBchrift: Nella 
compoBisioiie materiale del codice ci h qaalche cosa 
non facilmente ezplicabile, ma che dipende dalP opera 
Bteasa del compilatore. Sono 6 grosti qoademi all' 
antica, di scrittura cbe appare tatta di una mano, ma 
non contemporanea, la quale specialmente verso il fine 
non solo si restringe e si fit piii fitto il carattere, ma 



bI allarga e cresce da ognilato lapordonedellapagina 
occupata deUa scrittora. 

2) In oltre non tutti i qoademi attaccano rigoro- 
Bamente Tuno coll'altro , ed in due luoghi la paroU 
ultima di richiamo del quademo che finisce non corri- 
sponde esattamente con quelle che sequita. S. fiongi 
in einem Brieie vom 31. Mftn 1875. 
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ISnIeitung (S. XXXI, s) : infino a questo luogho o sequitata, namlich bis zur Greburt Christl, womit der 
lateinische Text abbricht. Diese seine itaKenische Chronik verspricht er dann >ganz« ins Lateinischc 
zu ubersetzen , wenn Grott ihm das Leben dazu verleiht. Da er mitllerweile aber in Florenz*) una 
brieve memoria del nascimento di quella (eitUi)< gefiinden hat, so will er diese vor seiner Bearbeitung 
der Chronik Martins von Oppau einschieben , und darauf erst mit der Erzahlung von der Geburt 
Christi an beginnen. (S. XXXI, it). Auf diese brieve memoria, die mit der Chronica de origine civitatis 
jaidentisch ist, war er wahrscheinlich erst durch die Beschreibung von Florenz von 1339aufmerksam 
gemacht worden, da in ihr dieses Werkchen ausdrucklich erwahnt wird. Da ihm die Beschreibung 
von Florenz aber erst nachBeendigung seiner Chronik 1342 zugegangen war, — er sagt ja inderEin- 
leitung zu ihr : la quale cadarebbe ine piu innanzi al tempo ch'elle fue colta — so ergiebt sich hieraus, 
womit ja auch aussere Merkmale ubereinstimmen, dass der erste Tlisil unserer Handschrill in seiner 
jetzigen Gestalt am spatesten abgefasst ist Der Hinweis auf jene Beschreibung von Florenz, die auf 
die leeren Blatter des Heftes geschrieben ist, welches die am fruhesten abgefasste lateinische 
Bearbeitung der Chronik Martins von Oppau enthalt: perche qui aveva le carte vote et accosta del 
latino si conveneva piii tosto il latino continuare , verrath uns , dass die erste Lage unseres Manu- 
scriptes in seiner heutigen Form nach den Aufeeichnungen zum Jahre 1342, ich denke in Bolsena, 
wohin sich der Verfasser nach der Vertreibung seines Capitans, des Herzc^ von Athen, aus Florenz 
(1343) wieder zuruckgezogen haben wird, niedergeschrieben ist. Mit den oben erwahnten Fort- 
setzungen von anderer Hand aus dem Jahre 1345 kam unsere Handschrift noch im 14. oder in dem 
Anfang des 15. Jahrhunderts dann nach Lucca. 

Doch damit .ist die Frage, wann Pietro Corcadidie Chronik Martins von Oppau verarbeitet und fort- 
gesetzt hat, noch nicht gel6si Hieruber kSnnen wir nur aus der Erzahlung einige Andeutungen gewinnen. 

Dass unser Autor nicht von Jahr zu Jahr seine historischen Notizen niedergeschrieben hat, 
ergiebt sich daraus, dass er (Mansi 1. 1. 112) vor den Ereignissen der Jahre 1330 — 32 schon That- 
sachen berichtet, die sich auf des Jahr 1334 beziehen. Und doch will es an anderen Stellen wieder 
scheinen, als ob er gleichzeitig mit den Ereignissen geschrieben habe. So sagt er zum Jahre 1334: 
Ora faremo qui memoria che rivoluto qui uno anno dal di che si scrive di sopra infino a IV di 
Novembre. L'anno passato deir abbundanza delle acque che furono inFirenze etc.'). Darauf berichtet 
er, wie man der Stadt nach der grossen Ueberschwemmung allerlei Ungluck fur das nachste Jahr 
geweissagt habe, alles das aber nicht eingetroffen sei. Denn siamo per grazia di Dio compiuto 
r anno in Novembre da tutte cose usciti e ancora ci stiamo come ci stavamo prima e per quest* 
anno e stata questa terra piu sana. Wollen wir nun nicht annehmen , dass Pietro diese Worte 
w5rtlich einer fiorentinischen Chronik entlehnt hat, die weiter nicht bekannt ist, so muss er dieselben 
im November 1334 niedergeschrieben haben. Da wir ihn 1335 in Florenz nachweisen zu k5nnen 



1) Mir Bcheint die Nennung des Namens der Stadt 
Florenz dafflr za sprechen, dass die letzte Bearbeitang 
nicht dort stattgefimden Hat. 



2) Der Text wieder entstellt , doch der Sinn klar. 



l: 
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gcglaubt haben, er wenige Jahre ^ter sicher in Florenz war, so liegt ja auch gar kein zwiiigender 
Gnmd zu der Annahme vor, dass er diese Notiz anders woher entlehnt hat Wahrscheinlicher 
scheint, dass ^ir in ihr eine selbststandige Bemerkung vor uns haben. 

Doch das fuhrt nns darauf , die Quellen, deren sich Pietro Corcadi bedient bat , scharfer ins 
Auge zu fassen. Ueber die Ene, welche dem Abschnitt, den wir bier zum Abdrucke bringen, zu 
Grunde liegt, kann kein Zweifel bestehen. Er nennt sie ja selbst Chronica de origine civitatis. & 
haite sie ja offenbar schon in italienischer Fassung vor sich und zwar in einer Bearbeitung, die im 
Jahre 1264 entstanden war. Denn wie lasst sich sonst die Angabe erklaren, dass von dem Bischofe 
GuaJteianus von Siena bis 1264 vier Bischofe regiert batten, wenn nicht damit gesagt sein sollte, 
dass sie in diesem, Jahre geschrieben sei?— -Ferner citirt er noch eineChronik von Ravenna, welche 
nicht weiter bekannt ist, und aus der er nur eine Notiz in Betreff der Abfassungszeit der Glosse 
des Accursius entlelint hat*). Eben so wenig ist uns der Ursprung von einer Anzahl Angaben zur 
Geschichte der Stadt sicher bekannt, welche unsere Chronik allein uns erhalten hat. Komiten 
dieselben auf liistorische Glaubwurdigkeit Anspruch erheben, so wurden einige derselben von nicht 
unbedeutendem Interesse fur die Geschichte der Stadt sein^). Aber leider ist von einigen derselben 
nachweisbar, dass sie nicht richtig sein konnen und wahrschdnlich tendenzioser Erfindung ihren 
Ursprung verdanken. Wenn z. B. zum Jahre 827 erzahlt wird , Kaiser Ludwig babe auf ein^n 
Zuge gegen die Saracenen hn Val d'Elsa Halt gemacht und sich in einer Feste Semifonte aufgehalteui 
so ist dieses von allem Andercn abgesehen offenbar eine reine Erfindung, da wir durch Sanzanome 
wissen, dass Semifonte erst viel spSter — zwischen 1164 und 1182 — entstanden ist. Wenn nun 
weiter von dieser Feste erzahlt wird, die Besitzerin derselben, eine Grafin Elolda (?), babe sich gegen 
Konig Conrad II. emport, worauf der Vicar desselben in Florenz im folgenden Jahre die kaiserliche 
Burg und den Palazzo der Grafin zu Semifonte zerstort und den ganzen Ort verbrannt und ein 
Verbot erlassen habe, denselben je wieder zu bebauen, so k5imte man aufdieVermuthung kommen, 
unser Autor habe aus einer Quelle geschopft, welche von den Grafen Albert], die Semifonte ^baut 
batten, beeinflusst war. Das wird fast zur Gewissheit, wenn wir sehen, dass unser Autor, — und es 
ist das ganz bezeiclmcnd fOr die fast voUkommene Unkenntniss, in der man zu seiner Zeit uber die 
fruhere Ent wicklung von Florenz selbst in den Kreisen lebte , die sich fur die Vergangenheit der 
Stadt lebhafl interessirten, — zum Jahre 1118 den Podestji von Florenz Paganello de' Porcari nebst 
seinen drei Rathen einen Vertrag mit den Grafen Albert und Meinhard von Certaldo und der 
Grafin Tavemaia abschliessen lasst, durch den die Einkunfte der Guter der GrafenCGimilie Alberti, 
die zwischen Amo und Elsa lagen, zwischen den Alberti und der Stadt Fk)renz getheilt werden, 
und die Grafen Semifonte an die Stadt abtraten, weil sich diese Feste gegen sie emp5rt hatte« 
Denn dieser Angabe liegt ein Faktum zu Grunde, nur dass dasselbe bier zu Gunsten der Grafen 
Alberti, so gut es gehen wollte, berichtet wird. hn Jahre 1184 schlossen n§mlich diese Grafen einen 



1) Mansi 1. 1. 99. Notizen zur florantinischen Geschichte, welche sich in 

2) Ich meine z. B. die Angahe ttber die Zeit, wann dem nicht von Maoai pnblicirten Theile findea, zosam- 
der Amoarm, der angeblich die Stadt nach Norden menstellen.) 

omgab, versandete. (Ich werde sp&ter diese einzehien 



\. 
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Y^-trag mit der Commune von Florenz ab, und ISOO kam ein zweiter zwischen den3elben zu Stande. 
Beide sind uns noch erbalten mid zeigen uns die Grafen Albert! in stetem Zuriickweichen vor der 
Siadt. In dem einen (1184) geben sie ihre Burgen von Pogna und Certaldo auf , und approvarono 
che fosse messo un dazio da' consoli fiorentini dalle calende di maggio a quelle d'agosto sopra tutte 
le terre, casielli e ville che faveano tra Amo e Elsa, il quale dovesse essere la meta de ' Fiorentini 
et Taltra me\k de' Conti etc*). In unserer Chronik wird nur der Inhalt des Vertrags von 1200, 
der angeblich 1118 abgeschlossen sein soil, mitgetheilt. Da heisst es: Che per tucte le tere di conti 
tra Elsa e Amo si dovesse mectere lo datio e devessesi cogliare per loro la mita e Taltra mita per 
loro, salvi U privilegii e immunity di conti e cossi del passagio di Valdelsa. Die letzte Angabe ist 
nicht YoUkommen genau, da die Grafen darauf verzichten , von Florentiner Burgem das passagium 
zu erheben, das ausgenommen, welches mit den Konsuln der Kaufmannsgilde von Florenz vereinbart 
seL Von der Aufrechterhaltung der Privilegien der Grafen ist ferner nicht die Rede, wohl aber 
wird festgesetzt, dass die Grafen emen Monat jahrlich in Florenz zubringen mussen, walirend in dem 
Vertrage von 1184 bestimmt war, dass die Albert! der Republik jahrlich 400Pfund gutcr pisanischer 
Munze zahlen, Krieg und Frieden nach ihrem Gutdunken schliessen und in Kriegszeiten jahrlich 
zwei Monate in Florenz wohnen mussten. Weiter heisst es in unserer Chronik : e diedero a Fiorenze 
il castello di Semifonte et essere con Horenze ad omne guerra e cossi promisero avegnache Semi- 
fonte era ribellato e promisero di dare loro sforzo e mantenere li. Diese letzte Bestimmimg ist 
dem Vertrag von 1200, in dem die Albert! auf Semifonte verzichteten und den Grund und Boden 
dieser Burg der Stadt uberliessen, entlehnt. Da in dem Vertrag von 1200 die wesentlichsten 
Bedingungen des Abkommens von 1184, z. B. jene uber die zwischen Florenz und den Grafen zu 
theilenden Abgaben wiederholt werden, auch allein dieser Vertrag mit dem Podesta Paganello de' 
Porcari und dessen dre! Rathen (Tedaldo del Cantore, Ardingo del Riccio und Ottaviano di Guido 
Rossi) abgeschlossen ist, so unterliegt es keinem Zweifel, dass unser Autor entweder diesen Vertrag bei 
AbEassung seiner Chronik vor sich gehabt hat, oder was wahrscheinlicher, da er ja noch andere 
Nachrichten uber Semifonte hat, Erzdhlungen benutzt hat, welche im biteresse der Grafen Albert! 
erfunden waren. Moglicher^veise war Pietro Corcadi in den Dienst der Grafen Albert! getreten imd 
hatte nur mundlich Einiges von den Vergangenheit der Familie erzahlen horen, das er dann in 
seinem Werke anbrachte. Daraus wurde sich die falschen Zahlenangaben erklaren lassen , die bei 
einer schriftlichen Vorlage dennoch so fruh kaum begreiflich sein wurden. 

Ednnen wir uns uber diese Frage im Einzelnen kein ganz bestimmtes Urtheil bilden, da uns 
hier die Vorlagen, welche der Chronist benutzt hat , nicht vorliegen , so ist es uns leichter da zu 
einem sicheren Resultate zu gelangen, wo uns die benutzten Vorlage erhalten sind. Schon Scheffer- 
Boichorst hat gefimden, dass in unserer Chronik die Angaben , welche Florenz betreffen , aus den 
Gesta Florentinorum direkt entlehnt sind, dass fiir das 14. Jahrhundert aber unser Autor auch die 
Chronik G. Villanis benutzt haben muss. Um das letztere far unseren Chronisten moglich zu 



1) Die Urkunden sind bei Ammirato I, 146 und yon Lami, Ildefonso da San Luigi and in der gei&lach- 

168 aaszagsweiae mitgetheilt Sie tind aach wiederholt, ten Storia della guerra di Semifonte S. 21 abgedmckt 
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machen, nimmt Scheffer-Boichorst mil Rechtan'), >ViIlani habe schon Yorl341 einige Bucher sones 
Werkes ver5ffentlichi«. Im iSnzelnen wird dann hierzu weiter auusgefiCUirt , dass unser Autor sich 
seit dem Anfang dcs 14. Jahrhunderts enger an Villani schliesse , dass dieses Verh&ltniss etwa bis 
zum Jahre 1328 fortbestehe , von da an unsere Chronik aber einen selbstst&ndigen , besonderen 
Charakter annehme. 

Richtiges und einiges Unrichtige scheinen hier durch einander zu laufen. Richtig ist zunachst, 
dass unser Autor bis zum Anfang des 14. Jahrhunderts den Gesta Florentinorum gefolgt ist Wir 
konnen jetzt ganz scharf das Jahr 1309 als den Grenztermin fur die Benutzung desselben ebenso 
bestimnit feststellen, als es auch keinem Zweifel unterliegi, dass das erste Ereigniss, mit dem die 
Gesta Florentinorum begannen und das auch von Villani, Paolino Fieri, unserem Autor und dem 
altflorentinischen Uebersetzer des Martin von Oppau, dessen Werk in Neapel erhalten ist*), demselben 
entnommen wurde , die Belagerung der Stadt Florenz durch Heinrich IV, war. Der Beweis , dass 
dieses Annalenwerk bis zum Januar 1309 herabgereicht hat, ergiebt sich aus der Scheffer nicht 
zuganglichen Bearbcitung der Chronik des Martin von Oppau, die in Neapel handschrifllich vorhanden 
ist und bis zu diesem Jahre herabreicht. Ich setze den Schluss derselben hierher: 

Nel decto anno (1308 st. Florent.) del mese di gennaio li Aretini cacciaro fuori d' Arezzo coloro da 
Pietramala, li quali per lungo tempo avevano signoreggiato la terra, tenendone fiiore la parte guelfa. 
E per la decta ragione li Aretini recarono li Guelfi in Arezzo e poi fecero pace colli Fiorentini e 
con la compagnia di Toscana. Man vergleiche nun hiermit unsere Chronik: 

In nel ditto anno di Gennaio gli Aretini cacciarono fuore d' Arezzo quelli di Petramala, la 
quale per lungo tempo avevano signoreggiata la terra tenendo fuore li Guelfi. F&o gli Aretini 
riceverono li Guelfi in Arezzo e poi fecero pace con li Fiorentini. 

Niemand wird hier die Uebereinstimmung beider Chroniken verkennen konnen. Dieselbe 
zeigt sich aber nicht allein an dieser Stelle. Ptolmaeus Luccensis, G. Villani und Simone da Tosa 
gegenuber, wclche die Gesta Florentinorum ja auch benutzten, er^veist sich die Verwandtschaft jener 
neapolitanischcn, unserer lucchesischen Arbeit und der Chronik des Paolino Pieri als eine innigere. 



Zum Jahre 1289 heisst es 

Paolino Pieri: 

Nel tempo predetto et mese 
(di maggio) il Prenze Carlo uscito 
de la pregione venne in Firenze, 
che andava a Roma ad Corte; 
e li Fiorentini li fecero grandi»- 
simo onore e stette in Firenze 



z. B. bei 

Cod. Heapolit.: 
Nel decto mese lo principe 
Karlo venne in Firenze, lo quale 
venia di Francia e di Provenza, 
poiche di prigione era uscito e 
li Fiorentini li fecero grande 
honore, e dipo tre di che vi di- 



Cod* Lace: 
Del mese di Maggio il Pren- 
cipo Carlo venne in florenze 
dove ricevette grand' onore; poi 
n' and6 a Roma, e tutta la 
Compagnia di Firenze V accom- 
pagnoe infino a S. Quirico; e 



1 ) Florentiner Studien S. 289. Die Worte, welche 
Villani XI, 135 im J. 1341 einen Ritter mx ihm telbst 
sprechen l&sst : Tu hai fatto assai memoria de' nostri 



fatti passati e degli altri grandi avvenimenti del secolo, 
beweisen dieses sicher. 

2) Biblioteca Nazionale xni, F. 16. 
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tre di, e la Cavalleria di Firenze 
raccompagnaro infino a San 
Chirico di Bosenna et allora ad 
prego de Fiorentini si lasdd elli 
un Messer Amerigo di Nerbona 
in Toscana per Capitano di 
guerra. 



lascid alii Fiorentini per lore 
Capitano Americo di Nerbona. 



mord nando a corte di Roma 

e tucta la cavalleria di Firenze 

lo accampagnd infino a Sancto 

Quirico in Bosenna. E a priego 

di Fiorentini lasci6 loro per loro 

Capitano di guerra Americo di 

Nerbona lo quale era in sua 

compagnia. 
Villani erzahlt dasselbe Ereigniss Vn, 130 fast mit denselben Worten, jedoch mit Hinzufugung 
bestimmterer Daten. So weiss er, dass Earl am 2. Mai nach Florenz kam, der Papst sich damals 
zu Rieti aufhielt, imd die Florentiner ihre Hitter und das Fussvolk nachsendeten, als sie horten, 
dass die Aretiner den Prinzen in der Grafschaft Siena abfangen wollten: ma per6 i Fiorentini 
accompagnarono il . detto prenze infino di ]k dalla Bricola a confini del contado di Siena e d'Orbi- 
Tieto. Darauf wird audi unmittelbar folgend die Ueberlassung des Capitans Amerigo di Nerbona 
an die Florentiner berichtet Das Auf!allende bei diesen Differenzen ist, dass Paolino Pieri imd die 
neapolitanische Handschrift als das Ziel, bis zu welchem die Florentiner Earl begleiteten , S. Quirico 
in iZosenna, die bekannte Stadt im Val d'Orcia angeben, die sonst aber stets S. Quirico in Osenna^) 
genarmt wird, wahrend Villani und Simone da Tosa, der ihm folgt, als dieses Ziel offenbar richtiger 
Bricola angeben. Denn San Quirico lag noch innerhalb des Contado von Siena, wahrend Bricola, jetzt 
Spedaletto, an der Orcia wenige Miglien sudwestlich von S. Quirico gelegen, allerdings den Grenzort 
der Grafschaft von Siena gegen die von Orvieto bildete. Wenn nicht unser Chronist der Eurze 
halber den Zusatz Rosenna ausgelassen hat , so ist ^es wahrscheinlich geschehen , well ihm , als 
einem Beiwohner von Bolsena, dieser Zusatz unnothig zu sein schien. In gleicher Wcise irrt unser 
Chronist mit dem Verfasser der neapolitanischen Uebersetzung des Martin'), wenn sie E5nig Earl 1. 
1285 in Capua sterben lassen, wahrend Paolino Pieri, der wahrscheinlich die richtige Angabe, die 
Wlani bietet, dass er in Foggia gestorben sei, irgend wo anders vorfand, sich nun mit der 
unbestimmten Nachricht, dass er in der Nahe Neapels gestorben sei, aus der Verlegenheit zog^). Eine 
andere sehr aufiallige Uebereinstimmung findet sich zum Jahre 1289 zwischen Paolino Piero und 
unseren beiden Chroniken. Die Aretiner hatten einen Einfall in die Gra&chaft von Florenz gemacht 
und war^ bis in die Nahe von Florenz nach San Donato in Collina gekommen. Poi si tamaro la 



1) Repetti V, 112 u. f. Die Stadt war unter 
Friedrich II. der Mittelpunkt der ReichsverwaltuDg in 
dieser Gegend. (S. Quirico in Osenna ist wahr- 
scheinlich mit S. Q. in Bosis verwechselt) 

2) Der Wortlaut derselben liegt mir nicht vor. 
Ich entnehme die Angabe der Abhandlung B. Capassos 
Sni Diomali di Matteo da Gioyenazzo 8. 49. 

3) Paolino Pieri hilft 8ich an einer anderen Stelle, 
wo er eine Zeitangabe vorfand, die von seiner Erinnerung 



abwich, damit, dass er dasselbe Faktum zweimal er- 
z&hlt, aber beifUgt^ er folge hierbei eben einer Yorlage. 
Zum Jahre 1270 z. B. sagt: In questa tempo ho io tro- 
vato altrove scritto che furon presi quelli degli Uberti 
emorti Messer Azzolino etcompagni, de' quali k scritto 
addietrodue anni, etio percio che (non?) li vidi credo 
che cosi sia il vero, ma percio ch'ionon ne sonocerto, 
non I'ho mutato. Die Gesta Florentinomm boten eben 
hier das Jahr 1270. 
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la sera ad alberffo a Ffghine heisst es dann weiter in der neapolitaniscfaen Handschrift, wShrend 
in unserer Ghronik gesagt wird: la sera tomaro ad albergo in fichine, und Paolino Fieri berichtet: 
Poi la sera tomaro in Feghlne ad (UbergOj e combattero 11 Palagio di Feghine ma non ebbero. 
Hier hat doch offenbar eine italientehe Quelle vorgelegen, der man wSrtlich fdgte, wfihrend G. Villani, 
der in Allem sons! ubereinstimmt und offenbar dieselbe Quelle gehabt hat, sich durch eine andere 
Lesart von den am nachsten mit einander verwandten Ableitimgen der Gesta Florentinorum unter*- 
scheidet. Er sagt: E cio fatto, si tomaro nel borgo di Feghine e stettonvi uno di e una notte. 

Doch ist es hier nicht der Ort auf die Zusammenhange dieser abgeleiteten Quellen naher 
einzugehen. Diese Frage muss sp&ter in einem grdsseren Zusammenhange erOrtert werden^) , und 
wir nehmen hier nur vorweg , was zur Entscheidung unserer Frage festzustellen nothwendig war. 
Wir begnQgen uns daher zu constatiren, dass 1) eine besonders enge Verwandtschaft zwischen unserer 
Ghronik, jener neapolitanischen Bearbeitung des Martinus von Troppau und Paolino Pieri*s Werk 
besteht , und 2) G. Villani , trotzdem dass seine Ghronik mancherlei Abweichungen im Einzelnen 
darbietet, mit der Vorlage dieser drei Chronikcn bekannt war. Denn dass nicht etwa die neapoli- 
tanische Handschrift einen Auszug aus G. Villani giebt, das vermag schon die Thatsache zu erharten, 
dass diese allein die richtige Angabe fiber den Todestag Corso Donatis hat, 6.0ktober 1308, wahrend 
Villani ilber ihn ^Tichts enth^lt, Simone da Tosa den 8. November 1308 bietet, und die s. g. Ghronik 
des Dino Compagni gar den 15. September 1307 angiebt. Und wenn in der neapolitanischen Ghronik 
es von Gorso Donati heisst, er sei in San Salvi am Morgen des 7. Oktober vi seppelito a grande 
honore, wfQirend G. Villani dem geradezu widerspricht und sagt: Taltra mattina fu soppellito in 
San Salvi con piccolo onore e poca gente , per tema del comune , so hat Villani dieser Angabe 
unserer Ghronik ausdrucklich widersprechenNmd durch die Motivirung der Thatsache, die er feststellt, 
vor dem Lrthum derselben wamen woUen. Denn dass er diese doch vor Augen hatte, als er seine 
Ghronik niederschrieb, beweisen die unmittelbar folgenden Worte, mit denen er sein Endurtheil uber 
Gorso Donati einleitet Die neapolitanische Ghronik sagt : Questi fue de' piti savi e' de piu valenti 
cavalieri e piu meraviglioso pariatorc e di maggior nominanza che allora fosse in Italia. Und mit 
welchen Werten hebt 6. Villani (VIU, 96) seinen Epilog uber den gewaltthatigen Mann an? Questo 
Messer Gorso Donati fu de ' piu savi , e valente cavaliere , e il piu bello parlatore , e il meglio 
pratico , e di maggiore nominansay e di grande aidere e unprese ch ' al sua tempo fosse m Italia. 
Diese Uebereinstimmung ist doch wohl beweisend. 

Wenn nun unmittelbar nach diesen Worten und jenen paar Zeilen , welche dem Kriegszuge 
der Florentiner gegenArezzo imJanuarl309 gewidmet sind, welche Pietro Gorcadi aufgenommen hat 
(oben S. XXXVIII, ao), wShrender uber das Bide Gorso Donatis schweigt, die neapolitanische Handschrift 



1) Meine allerdiugs nicht nobedeutenden Auacflge die neue Ausgabe des Ptolrateus Luccensis mir vor- 

Biu der Handschrift zu Neapel, die ich Herm Professor liegt and ich jene Handschrift erhalten haben werde, 

0. de Blasiis verdanke, gcstatten keine vollkommeiie tiber die Oesta Florentinormn and das Verfaftltniss 

abschliessende Benrtheilung des Verh&ltnisses nrischen ihrer Ableituogen su einander anch im £inzelnen sa 

der Ghronik Pietros and der neapolitischen Handschrift deflnitiTen Besultaien konnasen wol konnen. 
Ich hoffe im zweiten Theile dieser Stndien, wenn erst 
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abbricht, so kann dieser Schluss dadurch herbeigefflhrt sein, dass dem Verfasser mil diesem Jahre 
sein historischer Stoff ausging, in unserem Falle seine Vorlage abbrach, oder unsere Handschrift 
schliesst nur zufillig mit diesem Jahre, wahrend dasWerk vielleicht in anderen Texten weitergefuhrt 
war. Das Letztere ist aber dadurch ausgeschlossen, dass mit defti Schlusse unserer Handschrift auch 
die Schrift Pietro Corcadis einen anderen Charakter annimmt. 

Scheflfer-Boichorst, der die neapolitanische Handschrift und ihren Abschluss mit dem Januar 
1309 gar nicht kannte, hat ganz das Richtige gesehen, wennersagt: »Im Gegensatze zudemVoraus- 
geh^iden wird er da (seit dem Anfange des 14. Jahrhunderls) bei wachsender Fulle der Ereignisse 
von einer Gedr^ngtheit , die fast annehmen lasst , dass er nur die Kapiteluberschriften Villanis 
aneinander gereiht habe.« In der That sind die Satze, in denen Pietro Corcadi nach dem Schlusse 
der neapolitanischen Handschrift die Ereignisse Tusciens von 1309 an berichtet und die in dem 
Mansischen Abdrucke S. 108 mit denWorten beginnen: In nel 1309 li Tarlati co Ghibellini tomaro 
in Arezzo etc. fast nichts Anderes ak die Kapiteluberschriften G. Villanis VIII, 107 u. f.^). 

Sind wir in diesem Punkte vollkommen einverstanden mit SchefiFer-Boichorst , so konnen wir 
in einem anderen ihm nicht folgen. Er meint nSlmlich, Pietro Corcadi babe Villani »nur etwa bis 
zum Jahre 1328 benutzt, wo der Schreiber das erste Mai von seiner eigenen Person redet; von da 
verliert das Werk an Uebereinstimmung mit Villani, nimmt einen selbststandigen besonderen Charakter 
an«. (S. 238.) Ohne dass ich im Augenblick daran dachte, dass schon Scheflfer-Boichorst eine Be- 
nutzung Villanis durch unseren Autor fur die ersten Jahrzehnte des 14. Jahrhunderts statuirt babe, fiel 
mir die Uebereinstimmung beider for die Jahre 1335 u. f. auf , welche die folgende Zusammen- 
stellung schlagend beweisen durfte. 

Die Abhfingigkeit unserer Chronik von Villani verr^th sich sowohl in der Disposition des 
Inhalts als durch den Wortlaut. Villani XI, cap. 36 heisst es z. B.: Nel detto anno, a 
di 25 d' agosto , s' apprese fuoco in Firenze da San Gilio , e arse una casa de ' tintori. E poi 
a di 7. di settembre s' apprese nella piazza di San Giovanni verso il corso degli Adimari, e 
arsono dnque case. Unser Autor schreibt: In quest' anno s'apprese il fiioco in Firenze da Sangilio 
di Tnitati (?). Poi cd Settembre s'apprese in nela piazza di San Giovanni e arse cinque case. Die 
ESnnahme von Citt^ di Gastello , die Villani cap. 37 erzahlt , hat unser Autor unmittelbar vorher 
berichtet Darauf erzahlt Villani cap. 38, wie il giovane Adoardo re d' Inghilterra contra Davit re 
nato di Roberto di Brus von SchotOand zieht und dieser geschlagen nach Frankreich flieht. Unsere 
Chrcxnik schreibt unmittelbar nach Erzahlung des Brandes inFlorenz: 1335 II Re Adoguardo giovane 
R6 d' Ingflterra sconfisse il Re di Scotia Davide nato del R^ Roberto Re di Buni (?) sconfie coloro, 
sen partio , e condussesi al Re di Francia. Das Capitel 39 des Villani ubergeht unsere Chronik, um 



1) Hit welcher Fltichtigkeit hier excerpirt ist, veimeiio per disfare Pistoja; li Fiorentini lo lasciarono 

ergfebt sich daraas, dass hier in der Eile, wenigsiens tare, entspricht dem Capitel 111, aber die Ueberschrift 

nach unserem Dnicke, das Gegentheil gesagt wird, was lautet hier: Come i Lacchesi vollono disfare Pistoia, e 

Villani berichtet Die Tier ersten Stttzchen Pietros Fiorentini furono contradianti. Ist bei Pietro nicht 

Ton 1309 an entsprechen Tier aofeinander folgenden geradezn : non ausgefallen im Texte , so hat er die 

knrzen Kapiteln Villanis. Das f&nfte : Li Lncchesi Capitelaberschrift falsch verstanden. 

VI 
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dann kurz zu eiwahncn , was Villani cap. 40 berichtct. Die Vorginge , die Villani XI, 41 erzahlt, 
werden wieder Obei^angcn, aber die Dinge, die sich in Pisa zutrugen, cap. 42, dann wieder kurz 
berichtet u. s. w. Dann lieisst es Villani XI, 51. E poi a di 3 d'agosto seguente la gente dimesser 
Hastino . . . onde fu capitano e conducitore Giupo degli Scolaii . . . usci di Lucca e guad6 Amo e 
guasto i! l)oi-go a Santafiorc e altre villatc di Saniininiato, e albergaro due notti alia villa di Mai^ 
tignano sotto Saniminiato ... — E se la nostra cavatleria avesse piii studiato il cavalcare, non ne 
canipava uonio per la male condotta ... — Per la qual cosa il coinune di Firenze ordino che 
subitaniente fossero rifalte le mure d' Enipoli e di Pontormo . . . , e ordinarono che ' 1 borgo di 
Montelupo si compiesse . . . . e ordinossi di fare in Firenze grossa cavalcala a Lucca etc. In der 
Chronik beisst es: Poi d' Agosto la gente di Mcsser Mastino redutta in Lucca a prego de Pisani 
Ciupo degli scolari vennero verso Santo Miniato e renderonvi grande danno , e albei^aro due notti 
sotto Santo Miniato: po\ subito vcnendo li nostri si partirono con viluperio , e se li nostri avcssero 
meglio a^'^'isalo non ne sarcbbe canipato ne uno, c anco ce ne riniassero; percio si rifecero leilura 
de Fi'poli (Vl) e di Pontormo e ai-afonjaro Montelupo e p6 s'ordino di fai-e aLucca grossa cavalcata. 

Dass abernoch anderc Quellcn als Villani unserem Autor zu Gebotc standen, dass dersclbe als 
Zeitgenosse der von ilmi bericliteton Begebenheiton , der Ghronit Villanis bei ciner Mcnge von 
Vorgangen nicht bodurfle, ist unfraglicli. So orTahlt cr den grossen Sieg, den die Cluisten 1340 in 
Spanien erfoclitcn, viel ausfuhrliclier als Villani und hebt hen'or, dass da.'? »nel presente anno 134U 
geschehen sei'). Villani verlcgt dagegen die Schlacht am Rio Salado richtig ins Jalir 1340. — Auf 
die Selbststiindigkeit des Bcrichtes unserer dironik (zum J. 1335) uber den Venturino di Bergamo 
und die von ihm angeregten Bussfahrten hat schon Scheffer-Boichorst aufmerksani gcmacht. 

Nach alle deni hat unser Verfasscr, nach Ausschluss dessen , was er als Augenzeu^e odcr 
Mitlcbender berichtet, also sein Werk auf Gnind der Chronik des Martin von Oppau und dessen 
Fortsetzern , der Cronica de origino civitatis , der Gesta Florentinorum , von Abschnitten von 
G. Villanis Chranik, die dicser vor 1348 veroflentlicht hatte, euier Chronik von Ravenna und von 
Notizen veifasst , welchc ihm , sci es mundlich oder schiiflUch , uber die altestc Gcschichte von 
Florenz zugekommen waren und die in Betreff ihres Ursprungs theilwcise wenigstens Beziehungen 
zur Grafenfamilie der Alberti ven-athen. 

Was den Abdruck der von mir mitgetheilten Theile der Chronik Pictro Corcadis betriflt, so 
schliesst sicii dcrselbe, wic schon bemerkl, gcnau an die Abschrifl an, die von Herm A. Gherardi 
hetruhii. Ich habe gar nichts geanderl als die Eigennamen gross geschrieben und die Interpunktion 
gesetzt. Urn die Sclireibweise der Eigennamen in der Handsclirift zu zeigen, habe ich sie an ein 
paar Slellen (S. 40 delletra, S.42 decuba) unvemndert gelassen. Selbst wo ofTenbar orthographischc 
Fehler vorlagen habe ich mir Nichts zu verbessem erlaubt. 

In Betreff des Libro Fiesolano kann ich mich kurzer fassen. Wer die drei Texte , die mr 
zum Abdruck gebracht haben, nur oberflachlich mit einander vei^leicht, mrd das Verhaltniss, in 
dem das IJbro Fiesolano zu den anderen Texten steht, sofort erkennen : es ist eine jungere, besonders 
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in den sich aufCatilina beziehenden Theilen enveiterte und novellistisch au^eschmuckte Bearbeitung 
der lateinischen Urschrift. Der Verfasser derselben behandelt den ihm vorliegenden Text nicht allzu 
gewissenhaft. Wenn der Verfasser des Cod. Luce, kein Bedenken tragi, den Oberbefehlshaber der 
romischen Armee gegen Fiesole aus Casar in Cicero zu verwanddn, offenbar wei] ihm der Name des 
Berges , auf dem dieser sein Feldhermzelt aufgeschlagen baben soUte, Monte Ceciaro S. 53, mehr zu 
diesem als zu ]enem Namen zu stimmen schien, dann aber doch ruhig einige Zeilen weiter sagt, 
der Oberbefehlshaber babe die neugegrundete Stadt nach seinem Namen Cesaria genannt wissen 
wollen, so weiss sich der Autor des Libro Fiesolano dem Text seiner Vorlage gegenuber so frei, dass 
er den Catilina in der Schlacht bei Pistoja nicht fallen, sondem mit 11 Gefahrten entrinnen lassL 
Nachdem einmal die Sage von der Abkunft der Familie Uberti von einem Sohne des Catilina, den 
Casar »zu einem grossen Burger von'Florenz gemacht hatte«, entstanden war, musste man naturlich 
Catilina Vater nach seiner ersten Niederlage weiter leben lassen. Diese Erzahlung von dem Sohne 
Catilinas und dem Ursprung der Uberti giebt uns einen Anhaltspunkt far die Bestimmung der 
der Entstehungszeit unserer Bearbeitung. G. Villani schreibt I, 41 : E che gli Uberti fossero di quella 
progenie si dice : questo non troviamo per autentica cronica che per noi si pruovi. Villani , der die 
Chronica de origine civitatis in sein Werk aufgenommen hat, sie also fur ein autentica cronica 
gehalten hat, fand die Erzahlung von dem Sohne Catilinas u. s. w. >per alcuno scritto«, vor. Ohne 
Zweifel haben wir in diesem »scritto« das Libro Fiesolano zu erblicken. Dasselbe muss also, da der 
Bearbeiter des Werkchens im Codex Luce, dieselbe 1264 noch nicht kannte, im Anfange des 14., wenn 
nicht gegen Ende des 13. Jahrhunderts entstanden sein. Es ist wahrscheinlich, dass sie im hiteresseder 
Familie Uberti, die wenn auch aus Florenz vertrieben doch immer noch den grossten Einfluss auf die 
Geschicke Tusciens ausubte, verfasst ist — Der von uns gebotene Text schliesst sich genau an den von 
Gargani nach einer Handschrift der Marucelliana publicirten an. War es nun auch bei einer von 
Gargani edirten Publikation zu erwarten, dass derselbe den Text der benutzten Handschrift richtig 
wiedergebe, so habe ich doch Herm C. Paoli, namentlich auch um das Alter der benutzten Hand- 
schrift festzustellen, gebeten, dieselbe genauer zu prufen. Mein Freund schrieb mir am 28. August 
1873 hieruber : Dsemplice esame paleografico mi haconvinto che appartiene alia 2' metadelsec. XIV; 
mk credo di potere determinare la data anche con maggiore esatezza. H cod. che contiene il Libro 
Fiesolano e miscellaneo , tutto scritto d' una mano , e verisimilmente senza interruzione di tempo. 
Contiene cose teologiche, chronologiche e storiche, raccolte e trascritte da un erudito (se vogliamo 
chiamarlo cosi) del secolo XTV^. Ora a. c. 48^** del cod., sul principio d' un trattato di cronologia e 
questa nota: »hi quest' anno 1382 corre lapacta« (epatta) etc., dal che mi pare di potere dedurre, 
che il cod. appartenga a codest ' anno 1382. — U cod. h cartaceo, in piccolo formato. D Libro 
Fiesolano ne occupa 27 carte , comindando dalla c. 109. Ho fatto vari saggi , tenendo a riscontro 
Tedizione Gargani, e V ho trovato molto esatta. Nel cap. XV la lezione Ceto*) piu volte ripetuta fe 
cliiarissima.« 
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Incipit prologus gestorum florentinorum. 

Cum essem ut parvulus et saperem sicut ipse, tempora quasi balbutiendo 
transcurri, tanquam somnians concipiens et obUviscens plerumque conceptum exprimere 
vel proferre. Nunc autem que parvuli erani prorsus omisis, loquor factus homo, dispersa 
5quedam desiderans congregare, ut omnibus in uno congregatis non corporibus radicibus 
sive foiiis, sed iloribus tantum odoriferis et amenis, super me ipsos possim cum voluero 
ulique gloriari, et ipsorum aromacitate sumpta possint ceteri non digerendo virescere, 
habentes de similibus appetitum. Nam talia tangendo me cognosco promtissimum , cum 
grave sit visa describere, et gravius alicuius relatione percepta referre. Veniam igitur 

lOpeto, si audita referendo delinquo, et si super hiis quibus interfui, cum potius sit divine 
revelationis omnium recordari, ob defectum non patientis nature deficio, et obsecro ne 
dicar audax super hiis esse laborans, cum studuerim parum et in loco ad studium non 
apto, quoniam dominus ubi vult spiral, et idem in alto manens dona prestat ut vult 
abundanter, nee quod in patria comender .... quoniam licet talem hono- 

15 rificent alieni preter suos postulans comendari. Tractaturus itaque de rebus 

gestis et florentinis ystoriis iavorabile duxi predicere a quibus fuit aedificata Florentia 
et . . . . tali nomine appellata. Incipit liber. 

Post mortem Catiline Cesar Metellus Celer. Cicero et Macrinus 

Romam luctuosis victoriis Florinus remansit cum suis. Fesulani mali 

20 quod Florinus fecerat eis venerunt ad cas quem cum uxore et filiis inter- 

fecerunt fiiisset relatum, hii duces reversi sirnt ad Cesar, Reinaldus 

comes. Cicero Albinus Gneus Camertes qui prope Camertem. 

Caesar super montem civitati. Rainaldus ab alia parte Cicero 

Tibertinus Albinus Gneus ordinem paraverunt Hiis obsidentibus ei 

^ bellum diSicillimum agitatum est Romani laborantes fere omnes reversi sunt 
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Rom Cesar remansit cum suis in obsidione precepitque suis, ut eant in villa 

Camarcia prope flumen Sami, ibique hedificcnt parlatorimn. Post duos annos fesulana 
civitate a Cesare destnicta venit idem ad predictiun flumen, ubi Florinus fuerat inter- 
fectus, ibique hedificavit civitatem. Cesar vero hedifieata civitate volebat earn appellare 
5 Cesaream. Senatoribus non permittentibus Cesar dedit decretum ut quicumque in labo- 
ribus superaret suo nomine civitatem vocaret .... Macrinus Albinus Gneus Ifarcius 
venerunt ad civitatem quam Cesar hedificabat, et invidentes Cesari partiti sunt. Albinus 
.... ad faciendum pavimentum civitatis. Macrinus duxit aquam cum cocleis et arco- 
ribus per septem miliaria, de qua civitas lavabatur. Gneus fecit muros civitatis ex coctis 

lOlateribus, super quos aptavit turres mire pulchritudinis viginti cubitorum inter utrumque 
spatio relicto. Martins aediflcavit palatium magnum, in quo aqua arcu cum caveis 
fc^eis redundabat, et civitas per imamquamque festivitatem ad vomitum earum lava- 
batur. et quia unus alium non poterat superare in hedificando, alii appellabant earn 
Cesaream, alii Florinam eo quod in floribus erat hedifieata, vel quia Florinus ibi interfectus 

15 fuerat. maiori tamen parte consentiente appellaverunt earn Florinam, et ex nimio usu 
Florentiam eo quod hedifieata fuit in floribus, vel quia ibi Florinus interfectus fu^^t 
dominante tamen Cesare parvo tempore ante quam XQ^ nasceretur, quod probatur per 

magnificentissimum Ottavianum Cesarem successorem suum, a quo tempore a ut discribe- 
retur universus orbLs exivit edictum. Item est et alia interpretatione dicta Florentia quasi 

20Florensia idest in ense florens, vel quia ab exellentioribus urbis fuit hedifieata, ne refici 
posset tempore procedente civitas fesulana. dicitur insuper quod a Totila flagello dei fuit 
postea destructa Florentia et melioribus auguriis rehedificata per proceres, cum ex pacto 
intrasset eandem multo tempore iam obsessam necatis nobilibus in palatio quod dicebatur 
et hodie dicitur Capitolium, et ibidem omnibus interfectis et singulis necem ignorantibus 

25ceterorum. iterum relevata civitas fesulana Florentia stante(?) destructa per Totilam, et 
urbe imperatore vacante que .... vivens in peccatis obiit, ut infra legitur, a Florentinis 
occisa. 

A destructione itaque Fesularum modernis temporibus facta victorianim sumatur 
initium, cum eius occasione Florentia sumpsiset originem. decet tamen eiusdem menia 

80 licet omnibus fiierint manifesta munitionesque describere , ut eius victoria iudicetur utique 
fatigosa. Erat enim super asperum montem slta et undique circumdata muris et saxis 
ultra modum appositis in eisdem, cuius opilices cum in cor hominis ascendere non 
posset magisterium, dicuntur fabulose fuisse gigantes. Supereminebat enim circum- 
stantibus locis, de lapide iactu non timens nee de ingenio baliste. Cum autem concives 

85 eiusdem vellent cum Florentinis de pari contendere antique litis memores existentes, et 
mercator quidam fiorentinus cum suis mercimoniis per Fesulas secure transiret, est de 
omnibus nequiter expoliatus, occasione cuiusdam questionis que movebatur a quodam 



8 predictnm flumen A pedem flominis B 8 Lacunam explet B v€rbo incepit. 18 magni* 
fioentissiinum A magnificum militem B 25 8taiite(?) A laeunam habet B. 



Fesulis habitante, hac scilicet occasione et quia venientes per stratam depredari non 
dubitabant, bellum inceptum est inter utramque f ortissimum , in quo sunt mortui plures 
et capti. quibus actis cum Florentini quod gestum erat molestissimum reputarent, factum 
est consilium per tunc dominantes consules de processu. Unde surgens quidam nobilis 
5 inter cetera dixit : 

Si de nobili Romanorum prosapia originem duximus simipsimus, et ab eisdem victo- 

riosa incrementa virtutum, decet nos patrum adherere vestigiis, ne tamquam ingrati 
simus gentibus in derisum, et ne blasfememur a filiis tempore procedente, nos uvas 
acerbas que dentes eorum obstupuerint dicentibus comedisse. Gum igitur antiqui mali 

lOFesulani sint memores, et in excessibus audaces et prompti, a radlcibus extirpare nos 
oportet eosdem, sicut sapiens cultor et prudens qui malum semen inutilem produ- 
centem {sic) herbam incidit et eandem, semen eius cadens in terram ne denuo nascatur 
igne comburit. conversionem igitur ne prestolemur eorum, nLsi prius de alto inregres- 
sibiliter descendentes in planum dixerint obedire, nam digni sumus intollerabili pena, et 

iSfilii mendaciter nominamur, si neglexerimus ultionem, quoniam cum fuisset hedificata 
Florentia, ne relevaretur civitas fesulana, passi sumus eandem regioni tanto tempore 
superesse, et appellare se liberam que dici debet ancilla, vel se dicere quasi parem, que 
debet rationabiliter subiacere. opus est igitur transire per ignem, si non reperiretur 
transitus aliunde, ac eos de medio tollere, qui non trepidaverunt antiquitus urbi resislere 

omni 

20 ipsam et orbem uno (?) tempore contempnendo. 

Cum autem placuisset populo sapientis«^ oratio , illico a consulibus exivit edictum^ 
et preceptum factum est ab eisdem de preparatoriis omnibus ad exercitum, et dies est 
itineris certa nichilominus constituta, bellicosa tamen campana sonante. Adveniente 
vero die certa, cum ascenderent montem qui dicitur mons Cesaiis, bellum inceptum est, 

25 et non sine gravi dampno. super ipsum Florentini iixeve temptoria, et quasi per mensem 
in obsidione manentes, ibidem hedificia plurima construxere, licet percussiones eorum 
parum oflfenderent adversantes. In descensu vero factum est bellum, utraque parte 
frivola remanente, civitate tamen undique devastata. Anno vero secundo cum tracta- 
retur de guerre processu, est ab omnibus ordinatum, ut super montem qui dicitur mons 

30macrinus castra locarentur, ab hac parte, inter utrunque ne posset aliquod intervenire 
sinistrum, dimidia populi remanente. Fesulani vero credentes dimidiam partem altera 
ignorante posse percutere, consilium inierunt, ut in civitate pro custodia quarta parte 
remanente, tres partes cum advenis qui aderant in servitio super predictum montem 
percuterent existentes. Unde surgens quidam iuris peritus inter cetera dixit: 

85 Viri fratres qui ab ytalo sumpsistis originem, a quo tota ytalia esse dicitur derivata, 

nobilitatem vestram respicite et antiqui loci constantiam, dies et tempora discementes, 
quoniam est nunc acceptabile tempus et dies appropinquat celeriter ultionum. discite 
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quod emdip^m passi habcmus semper oculos sub velamine, nichilominus vid«ite9 
assidue nostri sanguinis aspersores, pertransivimus hue usque vitam cum nece mixta m, ei 
patruni nostrorum ob iram mulie anime p^ere, quia post conversionem ayarum gentium 
fuere posteriores ad fidem, quoniam sub protectione decnrum existentes nolebant cum 

5 eis uno domino scrvire. Nunc autem est apta mcdicina dolori , et dies accelerat 
critica festinanter. Cum igitur assint in ianuis amici, ipsos decet honorabiliter hospitari, 
sicut ille qui spargit quod non congregavit, et domum ad se non pertinentem invito 
domino non introi\it. ^t ilaque quisque memor efiusi sanguinis, et gentis per nemora 
iam disi)crse non sit oblitor. mementote nobilem Catilinam habentimn pro maiori, qui 

10 potius elegcrunt mori bellando, quam sine honore vivere fugienda sit igitur quisque 
vestrum audax in bello, ot vires bellando resummat, ct cum simus eis potentia et 
nujuero pares, contra ipsos non dubitemus insurgere, quoniam deus invadentibus aliena 
resistit, nee vim repellere vi prohibent rationes. 

Oratione vero iurisperiti ab omnibus approbata in media nocte surgentes castra 

15 Florentinorum int raver unt potentissime Fesulani, et invenientes ipsos inhermes quosdam 
occiderunt et quosdam ceperunt, et no\issime consulem florentinum. et repleti spoliis 
cum redirent, clamor factus est Florentinorum sanctum lohannem alta voce clamantium, 
et iiTuentes in eos spoliis recuperatis et captis ex ipsis cepere circa trecentos, cadavera 
plurima relinquentes in campo. duravit enim bellum usque auroram, et ocio sole sece- 

^Odentes a loco sunt ad propria reversi, victoriam ceteris qui remanserant afferentes. 
Verumtamen quicquid fuerit, non fuerunt meliores Fesulanis in b[ell]o, nee potentiores 
in armis. 

Anno vero tertio cum proposuissent circa Fesulas munitiones quattuor facere Floren- 
tini, unam super montem Cesaris , aliam super montem Macrini, aliam .... super montem 

25Reina]di, et aliam prope abbatiam fesulanam, ut introitus in eadem essent difificiles 

et us, volentes consumare propositum, montem Cesaris ascenderunt, super 

quem cum fuisset fortissimum bellum, bellando civitatem intraverunt viriliter cum 
Fesulanis, et sic capta est fesulana civitas et maior pars degentium in eadem in suo 
statu remanente arce. Fesulani vero videntes defuncte gentis et capte defectum, ac res 

SO deficere comestibiles , et aptas esse non posse ad semen , considerantes etiam periculum 
imminens ob parvi loci distantiam, quietem optantee invicem de concordia tractaverunt, 
e|NSCopi loci requisito consilio, qui sedens dixit: 

Filioli mei, quos sine peccato gemitu peperi et enutrivi, elapsum est iam terminum, 
cum dolore, auribus pox^ipite verba que loquor non aliqua trepitudine motus, sed 

d5pattfna dileetime solummodo, que filiis etiam ingratis non denegat beneficium et de 
benignitate nature tutrix existens ad percussiones se clippeum preparat pro eisdem. sicut 
bene reooHtis, vos monui plurimum ab initio et instantisBime castigavi, ne cum ilia 
civitate que maior est numero viribus et potentia, vos mov^retis ad litem, nee animos 
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degentium in eadem incitaretis ad iram, quoniam non patiuniur iura minores maioril)us 
dominari, immo iubent precellentibus obediri, et raro contingit, quod maiores bellando 
cum pusillis amittant, licet Deus pusillo gregi quandoque adiutor existat. obslendi etiain, 
quod locorum asperitas non potest avium refi-enare volatum, nee maiorum piscium 
5 gressus possunt gratis pisciculi denegare. Nam etsi dicitur, quod iuste se defendere possit 
ofl'ensus, cavere tamen debet ne vindicando deterioretur iniuria, et ne vindicata ira sibi 
vindicet iram. Item ne cadat stare credens, opus est fleet ere, et maxime aluvione 
crescente. nam frangit et aqua saxum gutta frequentante cesum, et arborem ipsa dimit 
centonariam diu irruens in radices. Sic et conlinua guen'a fortiora frangit, altiova 

10 declinat et debilitiita con?umit. Cum igitur teneamur vestros ferre langores, at nobis 
comisse cure coram deo reddere rationem, rogamus vos itemm et ortamur, quatinus 
aptiorem viam eligentes de cetero desistere debeatis a lite, per quam deus nimis offen- 
ditur, occurrunt immoderata dispendia, periculum imminet pei-sonanim, successorum 
decrescit utilitas, animarum acceleralur interitus, et finis eiusdem litis sepe remanet 

15 odiosus. Item et servus servientium sibi licet se venundari non patiatur, propter litem 
efiicitur litigator. 

Quibus dictis sic animos audientium *)episcopi cepit oratio, quod 

pariter onmes acquiescentes dictis eiusdem, Ipsum constituerunt per onmia dominmn 
et actorem. 

20 Factum est autem, dum loquerentur simul Florentini et fcsulanus epis(jppus, con- 

cordia facta est, \jev quam destructa est civitas fesulana cum arce, episcopal! sede in 
statu et libertate manente. Anno ab incarnatione domini millesimo centesimo vigesimo 
quinto. Unde versus: Subiacet liec mesta quia'uumquam fecit honesta. 

Parvo tempore procedente cum Florentini destruxissent castrum quod dicebatur 
25 Monsgofonis , in reversione guerram cum castro Montisboni non sine causa inceperunt, 
quoniam cum in servitio Florentinorum apud predictum castrum eiusdem domini essent, 
videntes futuram eiusdem castri Montisgufonis destructionem , statim de propria morte 
dubitaverunt. credentes eidem posse resistere recesserunt noctu, castrum Montisbuonr 
custodibus hedificiis et neoessariis omnibus munientes, quod postea destructum est. Anno 
30 millesimo centesimo trigesimo quinto. 

Post hec victoriam quandam, que ob excellentiam tam aJtissimi principis comitis 

Guidonis, qui per se quasi civitas est et provincia, et vera potest did victoria, obmittere 

nolo tacendo. Cum bone memorie Gottofiredus episcopus florentinus patruus comitis 

Alberti et frater comitis Nontigiuva pro eodem et ob eius utilitatem tacite contendens, 

35 et illustris comes Guido altercarentur occasione bonorum olim comitis Ardovini, de pro- 
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,renie cuius esse dicuntur comite^ de Palude, in episc'opalibus florenlino et bononiensi 
el pistoriensi in Alpibus oxisicntiuiu contigit, quod cum i|)sa bona comes propasuisset 
violenlor intrare, ex advcThO sub pretextu spiritualium }K)ssessionem intravit antedictus 
episcopus eorundem a-suinptis militibus et gente secum quam plurima congregata, el 
■ cimi ipsorum episcopus comiti prohiberet ingressmn , bollum inceplum est durissimum 
valde, el est episcopas superatus. et iict*t possi»>sioneni retinuerit ij)sonun, de })ei'sonis 
lainen et rebus est episcoj)Us dampna quam pluiiiiia consecutas. Florentini vero graviler 
indignali , turn quia quosdam ilorenlinos cives lideles episcopi ceperat, nee i-e(|uisitis (sic) 
n?stiluebat eosdem, turn quia cum tssel maior civis cM^rum, sprevit examen, dum quadam 

10 vice illustris comilissa Imigla mater comitis Guidonis f>er Floreutiam secure Iransiret, 
Florentini j)er aliquot dies (|uasi curialiler detinmrunt candem, ipsiun non |.K»rmitlent(^ 
abire. cjuod comes reputans molestissimuin muniliont^ suas rejiarari iussit ad guerram, 
et specialiter Ciu^trum cjuod dicebatur Montis crucis. E[)isco]K) cum eodem nicliilominus 
liliganle, (juod pei' insij)ii.*nliam, Florentini aut gente plus duplo quoiiiam incejjta iam 

ir> lilf cum comite destruxenmt c^istrujii dictum Cuonam. in caslro Montis crucis fugi(»ntibus 
castellanis. Elapso vero brevi lemporis spatio cum appropinquaret tstas, moverunt in 
manu iK)tenti Florentini, et propc castrum predicluin pel- dies quindecim residere C(.»n- 
struenles hediiicia plurima super eo/ licet j>er ipsii parum dainnificaverint adversantes. 
Demum devaslatis onmibus et combustis sunt ad propria Florentini revei^i. Xon enim 

20 Fiorentia ^uievit a comite cotidie pulsata, noc «'omi^ vixit in olio sef)e repulsus. 
Advenienti» vero tempor(i yemis dum venti llarent et regioni frigus inciperet dominari, 
quidam Florentini (juodam mane credenles silict»t castrum p(»sse capere [xn* insullum. per 
loca non arida simI aquosii venerunl , spinLs v[ tribulis j)lena, inusitala penitus el 
extranea. castrum illud noctu potc^nter intramnl, lupis in silva ullulantibus quasi mille 

2:> presens tempus valicinanlibus et futuruin. ad quoium voces excitali degentes in loco 
suiTcxei-unl , hoc. i)ermiltenle deo. cjui noluit forte animas simul et corpora deperire, et 
facibus accensis, cum vidissenl i|)sos essi^ numero paucos. eiecerunt illos extra muros 
qui ascenderant, facienles Iwllum mirabiie cum eisdem, sicque revei^si sunt non petita 
licenlia indecenter nemine vulnerato, obviantes gentibus venientibus in succursum. Anno 

3o sequent! circa tinem veris apud pivnlictum castrum Flor-entini. venerunt a superiori parte 
castra ponentes et devaslatis onmilms el combustis i'ec4?ss4n-unt , alijis teiras comitis ab 
hac parte Alpium nichilominas devastando. bella furre tunc, insult us plurc^, <\nstrorum 
destructiones et captivitates |)lurime sunt secule. 

Pit)cedente tempore in canci-o existente sole sunt ad pi-edictum castnim Florentini 

35 R^vei-si , gerenles in firmo proposito super ipsum lanto tempore i-esidere quod pareat. 
Comes vero credens infortunio ix)sse resistere, ex omni pai'le Lombardie, Tuscie, Marchie 
et Romaniole milites congregavit et veniens circiiivit castra non per miliare distando. Et 
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cun) vidisset Florentinos stare lirmos in castris, recedebat iratus, cum ci-edei*et obtinere, 
qiioniam unum florentinum iiiiliteiii oportebat qiiattuor militibus resiK)ndore. 

Audaces ex adverse quidam et prompti de castris consulil^iLs exeunt«:»s ucieiii mililum 
percusserunt retro cum comite venientem. duiiivit enim lM}llum ultra quam posset dicn 
5fortissimum per diei partem quasi dimidiam, nee indulgebat populus florentinus requiem 
petentibus advei-sariis. novissime verocum casu mortis vexillifor militum cecidissef, superati 
sunt penitus Florentini, ei percusso jjastore dispersi, amissis castris et ox onmi ])aiie 
remanentibus in campo piiu-ibus interfectis. Unde vei-sus : 
Princii)ium pravmn fmem producit amarum. 
10 Nee minim, cpioniam sapientia succubuit dominante dementia, ei ])n'vai"icatic) vicil 

locum habente sujyerbia. et etiam conditoi* civitatis pieraquo Ijella Cesiu' amisit, vicloriosis- 
simo tamen nichilominus existente. 

Annomillesimo centr'>imo quadiagesimo sexto. 

Comes vero sues in certo loco congrej^ari pi^cepii, grutias turbata faci(^ quia do 
15 certo dubitabat eventu reforens ut decebat, et (ium quidam super liiis cpie acciderant 
letarentur, dixit inter cetera comes, quod amiserat obtinendo. 

Anno vero sequent! steterunt quasi fessi Florentini fere [h-T annum non reix^llendo 

^quemquam nee patiendo repulsam, et est consilio sumpto decretum, quod denuo revertantur 

ad castrum tanto tempore moraturi, quod dicat in omnibus ol^edire. diu namqut^ steterunt 

20 reversi assumptis amicis, castellum undique manganis lapidando ac verberando, lerram 

comitis in Tuscia totam et Romaniolam tang^ndo in locis aliquibus, ut mitigarentur animi 

eorumdem, et ne novissimus error esset peior priore, comite minime comparante. Nam 

nee volebat amittere comes, neque super illatam iniuriam aliud superaddei'o. 0})sidione 

vero durante, cum utriusque paiiis esset linis incertus, el eventus b(»lli foiiuitus utrique, 

2i) cooiKTantibus viris sapi(?ntibus et honestls concordia facta est, destructionem cuiusdam 

particule predicti castelli sine reintegratione ex pacto comite patiente, et quietem tola- 

rantibus Florentinis, quoniam, licet ob litem multa sanguinis fuisset aspei-sio, acquievemnt 

tamen ad jn-ecogitatum finem educto principio. est enim post(?a castmm destruclum in 

totum, asserentil)us Florentinis comitem licet non dii-ecto sed per simile reintegrare deletum 

30 et terra comitis Ardovini episcopo supradicto licet non ex pacto tacito i^manente. qui duo 

mala fecit, nam terram ad se non pertinentem violenter intravit, et fratri suo privans 

episcopatum concessit eandem, que hodie per posteros detinetur eiusdem multo sanguine 

comparata. Unde versus: Nomen *)tunc mons crucis est cruciatus. 

Post hec cum Florentini amplius solito regionis inciperent dominari, proposuerunt 

35 burgum Martura dictum de comitis Guidonis dominio sibi supponere. comes vero iam 

verberatus credens denuo verberari non posse, de predicto burgo castnim construxit super 
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]K)diuin, qui Podiumbonizi dicebatur, partem montis, ut esset tutior defensio, Senensibas 
concedendo. prias tamen florentinorum militum venerat acies, et currens prohiberc voluit 
predict! montis ascensum. Tunc enim bellum inceptum est, militibus et peditibus multis 
bellantibus ex adverse, et licet per aliquam diei |)articulam bellum dm-asset, novissime 
5 tamen separationem oplaverunt Florentini. Et licet inimicos cum dampno reliquerint, 
maius tamen dampnum ceteris qui remanseranl retulerunt. 

Cum essent vice ((uadam Florentini ad obsidionem castri quod dicebatur C4astillione 
in introitu valli? Trove ?ili, occo Senenses venerunt super montem qui dicitur Mons maior. 
abbatie de Insula sui)ei*eminentein, super ipsuni castra ponentes, ut ipsoioim forte metu 

10 abobsidione Florentini cessarent. dominant aulem ad contionem congregans universos ca]Ho 
voxillo et monitione con^rua preniissa inter cetera dixit : 

Veniant post me non habentes domos, et quocumque iero. ceteri me sequantur. erit 
enim sine danmo labor, cum lucro decus, et otium in futuruni lucrabimur laborando. nee 
paup(»rabitui' cogitalu nos in itinerc sequens et eflectu perpetualiter gaudioso. Sicque 

15 per stratam francigenam currens finxit se Senis iturum. dubitantes vero de civitatis 
umissione Senenses relictis temptoriis sunt in fugam sine j>ercussione conversi, civitatem 
preintrare credentes, et cum fugerent, sunt ex ii>sis capti mille septingenti. et ad rei 
memoriani Florentinus quidam currens ad portam ci|)ellum cum pede proiecit in eandem. 
Florentini vero predicto castra destmcto captos antedictos reducentes illos Sancto lohanni 

20 optulerunt, per regiam portam intrantes et per aliam liberi exeuntes. dicitur namque quod 
quia non cognoverunt gratiam ob reverentiam illius sanctissimi sibi collatam, quod est 
non immerito ab eisdem, ut per se(juentia liquet, gratia elongata. 

Ad hec cum maguntinas arcliiepiscopas legatus in Tusjiam serenissimi Frederici primi 
Romanomm imi)eratoris vellet sibi subicere castrum quod dicebatur Castellum florentinum, 

25 florentini episcopi proprium , et congregass(»t de TiL«^*.ia universos preter Pisanos, venerunt 
Florentini proix* flumen Else casti-a jx^nentes, et transeuntes flmnen iverunt visuri ciistellum 
novum detentmn per archiepiscopum antedictum, quod gente plenum et muris et foveu^ 
et turre munitum inexpugnabile |)enitus videbatur. ad quod cum accessissent omnes armati, 
et cuiusque civitatis acies armata existeret ex adverso, bellum ingeas inceptum est pa- 

30 tientibus adversariis, et scalas ponentes ad muros castellum potentissime intraverunt, licet 
in introitu plures fuissent mortui securiba^ gladiis e! lapidibus et graviter vulnerati, archi- 
episcopo deridente suos, et quadam quercu i-eservante vexillum, quod tangere quisque 
spemens mandatum reputavit inane. Non enim hec pro victoria scrilx) nee in aliquibus 
super hiis commendo Florentiam, licet ignorante maiori domino vel mandante fiierit ab 

35 archiepiscopo ut dicitur indebite pregravata. Anno millesimo. . . .*) 
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Post ista cum nobilis vir Rainerius Ubertini fuisset captus apud Aritium et diu 
inhoneste detentus, Florentini recordantes obsequiorum, que sepe contulerat nobilis ante- 
dictus, Aritium misere legatos imponentes eisdem, ut salutatione premissa preces eflfim- 
derent copiosas, ut gratia florentini comunis ipsum nobilem absolutum dimitterent Aretini. 
5 Demum et quod non possent tanto viro deficere, cum ipsum teneantur pre aliis omnimode 
honorare. Iverunt namque legati proponere omnia iuxta mandatiun, ne iudicarent pro- 
cedenti tempore transgressores, quibus precedente super salutatione responsione decenti 
talis est facta responsio: Personas vestras ea que sunt comunitatis nostre honoris et com- 
modi afferentes libenter rccipimus et videmus. Verum tamen sapientis est ab initio in- 

10 dagare quid petat , si iustum vel quod videatur honestum, et a quo, et si a pari vel a 
maiori vel subdito, item si obsequia uUo tempore precessere, quibus petitor lai-gitione sit 
dignas. Unde si petitis tamquam a maiori vel pari, non decet, quoniam aperte Veritas 
contradicit , et si tanquam a subdito, vosmetlpsos aperte decipitis. Cum igitur ipsimi no- 
bilem multis precedentibus causis detineamus in vinclis, et consumasset opera manifesta 

15 que probatione non indigent , quibus est nexibus dignus et vapulari nmltis, rogamus vos, 
quatinus responsionem nostram non reputetis. iniquam, velitis a tali petitione desistere, ac 
conmnitati vesti-e referre , quod decet maiores, licet sint quasi soluti legibus, tamen legibus 
vivere. Sunt enim inanes reversi legati, non dico inanes immo quasi pregnantes desi- 
derantes sine dolore citissime parturire. et omnibus in consilio sapientissime recitatis 

^ clamor factus est magnusdicentium: ad Aritium, ad Aritium. Obtinuit tamen sensus et rata 
discemens, et statutum est quod Aretinos in personis propriis requirant consules de pre- 
dictis et de gratia querant ipsum nobilem absolvendum, non ipsos multis precibus one- 
rando, nee minas aliquas inferendo. Et accedentes ad locimi cum ambularent coram 
carcere, viderunt predictum in turri morantem, dicentes eidem ut securissime de liberatione 

25 conlidat, et affirmantes quod amicis quicquid contingere posset, de personis et rebus nullo 
tempore defecere. Super quibus Aretini ad iram moU proposuerunt consulibus non dare 
consilium nee petitionibus eorundem uUo modo deferre, artius consueto ipsum nobilem 
cruciantes. Cum igitur sibi dari consiliimi consules peterent festinanter, petitioni deferre 
Aretini penitus denegarunt, sine petitione respondentes eisdem, quod captum non absol- 

80 verent , nisi secundum opera castigatum. Reversis vero consulibus bellicosa campana so- 
nuit et statuta est dies itineris per preconem et interim factis preparatoriis omnibus ad 
exercitum, iter aripuerunt Florentini victorioso preeunte carrocio consule taliter precon- 
tionante: 

Gesta predecessorum nostrorum existentia coram nobis per exempla nos instruunt 

35 similia opera consummare, licet alias reperiremur in aliquibus negligentes, et a discretione 
etiam natura non proclivis patrum discemit ab alienigenis sanguinem, et imitatur se- 
pissime quod ignorat. Teneamur igitur eorum omni iure sectari vestigia, ne reputemur 
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indigni vocabulo filiorum, vel abutendo hereditate noininemur ingrati. Cuni itaque Arelini 
no6 antiquitus in plurilms offcndissent, einendare decuisset ipsos offensas, ut nntigaretur 
ira exaniinata vindicto, el nunc noviter offensis aliud superaddere, quod levia forte in 
gravioribus verterentur, quoniam modicum femientum iotam massam corrumpit, et levis 
^ curat magnum medicina langorem. Oportet igitur nos esse principales et in- 
dices, et offendentes expedit dure pimire, ut initium non sumant nos offendere presiunentes. 
Recomniendamus ergo vobis carociuni presens, cui sicut decet membra capiti deservire, 
et invicem patrocinantes in bello et simul uno et \n eodem tantum (?) super victoria 
confident^ conferentes, non cogitetis de recessu, nisi Rainerio Ubertini viro nobili ab- 

10 soluto et nobis de offensis integre satisfacto. 

Processerunt itaque Florentini et venientes proi)e civitatem castra looaverunt , non 
tiiultis diebus elapsis de carcere supra dictum hominem nobilem extraentes. Reversi 

simt itaque cum gaudiosa victoria, ob pietatem et bonam famam civitati |>arcentes. Anno 
milesimo centesimo septuagesimo, versu habente locum : Vir sapiens cernit , bona querens 
15 pessima spemit. Item et quod legitur expectantes : Si parens parcis grandis domi- 
naberis arcis. 

In reversione vero non pro victoria — sed pro victoria dico, cum nom debeat dici 
vif'toria, cum sibi subditis agere vel contendere, sed potius castigatio — incepta est guerra 
cum castello quod Feghine dicitur. quod cum esset penitus inexpugnabile, vacilabat iram 
2^ civitatis emendo, demum cum damno paruit undique devastatum, morte dunissa, quoniam 
vita Florentinis erat utiiior, nee reslstere potest sub dominio vivens, et mollis et vite 
ipsorum plenlssima potestate. 

Annis paucis elapsis cum Senenses vellent sibi subicere terras nullo iure ad se per- 
tinentes, venerunt domini de Asciano aretini episcopatus, petentes se velie subicere Flo- 

25 rentinis. ipsi vero acquisti facti a Senensibus de Podiobonizi meraores oxistentes, rece- 
perunt illud sub castodia, certis pactis appositis in contractu, elapso tempore tinientes 
Florentini, ne castrum illud per insultum vel oliivv {yossei a Senensibus occupari, illuc 
transmiserunt aciem militum pro custodia, et cum essent pro ipsius loci munitionibus 
laborantes, venerunt Senenses obsesswi castrum personarum et i-erum dominari credentes. 

30 quibus Florentie recitatis cum Florentini de acie militum quam transniiserant dubitarent, 
consilium est de itinere stabilitum, et statuta die certa eadem die iter arripuerunt, pre- 
];)aratis necessariis ad bellum et non asumpto caiTocio. et cum appropinquassent loco, 
surgens consul dixit: 

Cum Senenses per longa tempora graves et iniuriosi nobis in piuribus extitissent, 

3.^ inimicis nostris ubique prestando pro viribus patrocinium, ac in episcopatu nostro 
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acquirendo iura nobis invitjs, et modo conentur terrain in alterius episcopatu sitani nobis 
subditam oc<*upare,et quod gravius est san^iinem nostrum inteificere obsidendo, defendere 
nosmetipsos oportet, et sic offenses diu nobis iliatas ulcisci, quod non relinquatur heredibus 
hereditas ultionis, et non blasfememur procedente tempore ab ipsis vilitate personarura 
5 laboribus vel expensis. Veruratamen cum simus hie in loco non apto sine magno dampno 
recessu (sic)^ nc sit pmcessus habilis nisi per ferrum, monemus vos plurimum et ortamur 
ac vobis destricte precipimus, quatenus respicientes honores et dampna que contingere 
[Xissunt, raemores esse velilis nominis excellentis, cum audacia bellando nee vacando ad 
tempus, etsi vacare contingeret, noc (sie) propter continentiam vel otlurn in bello dica- 

iOinJni negligentes, in idipsum citis.-^ime revertendo, ut laudabilem vitam pre aliis gentibus 
deferentes, victoriara valeatis pro diademate reportare, Sanctum lohaimem caput nostrum 
in bello secure clamantes, ob cuius reverentiam alia vice captos a nobis Senenses remi- 
simus absolutos. 

Cum autem j^laouissel consulis universis oratio, spiritus fortitudinis quasi de alto in 

15 unumquemque descendit et similiter cor ardens in quemquam, et audaces effecti ut ae- 
cipiter super avem sunt omnes incontinenti armis induti, precuiTere invicem altercantes. 
Interim stantes in c4istro cum vidissent turbam militum venientem, bellum cum Senensibus 
inceperunt, quo durante venerunt cum tubis et magnis vocibus Florentini invenientes 
ipsos alligatos ad bellum , separationem querei-e nequeuntes. Novissime cum bellum per 

20 diei maximam partem forte durasset, quosdam occiderunt et quosdam ce|)erunt , plurima 
i-elinquentes in campo corpora semiviva. ceteri vero fugam appetentes relictis temptoriis 
non aspexerimt retro, Florentinis ipsos dicentibus hoc fecise, ne detenus eis quam in 
statuam verti contingeret Reversi sunt itaque cum victoria Florentini castello spoliis re- 
pleto reducentes circa mille captos. Anno millcsimo centesimo septuagesimo quarto. 

25 Hec ego Sanzanome scribo nullum pravum scienter apponendo mendacium , licet ut 

credo rare contingat, quin in ynstoriographis scribat plerumque quod verum est et utile 
obmittendo, et addendo forte aliqua relatione fallaci in aliquibus veritati contrarium. hoc 
tamen affirmo, quod Senenses superare Florentmos non vidl nee audivi, quod in bello 
fuissent in tabula cum eisdem. Gum autem fecissent in carceribus per multa tempora 

30 capti, interrogaverunt, quid facturos Senenses optabant Florentini vero respondentes dixerunt, 
nil aliud nisi quod legis pena dimissa resUtuant Podiumbonizi per furoris audaciam occu- 
patum. Cum igitur questiones et consilia fuissent plurima super hiis, licet gravissimum 
videi-etur adeptum cum lionore cum dampno relinquere, factum est quibusdam sapientibus 
mediantibus, quod sui partis dicti castelli Podiibonizi Florentinis est dimidia concessa, et 

35 terminata questio per fines, cum esset questio de finibus comitatus. Postea combusta est 
civitas Florentie. Anno M. C, LXX. VH. 
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Transcursis annis postea non multis discordia orta est inter nobilem virum comitem 
Albertum et Florentinos volentes sibi supponere castrum Pog^na dictum, ipsius nobilis 
proprium. Idem vero comes, duni excellentissimus Fredericus primus Romanonnn ini- 
perator intraret Ytaliam, de ipso confidens, de ipso castro super excellentiori monte qui 
^ dlcebatur Somofonti castrum construxit eodem nomine appellatmii, eiusdem imperatoris 
asumpto vexillo. quo nullum Ytalia melius nee forte simile preter unum. Nam pessima 
fuit ilia tribulationis et angustie dies, qua constructum est illud castrum, pro quo fuit 
tantus sanguis aspersus, et pro quo sumptibus et laboribus tanta perieula processerunt, 
per quinquennium guen-a diu^nte , et eidem omnibus de Tuscia prestantibus patrocinium. 

10 quod est emptum ex pacto pretio magno valde, quia ne cadaver tale i-esurgeret timebatur, 
et afferret centuplum resurgendo. quod postea per vendentes est mortuum, memoriam 
dedecoris centies duplicantes, quoniam nil vltuperabilius, nil apud deum et homines 
danmosum magis quam delictum eius qui semetipsum occidit. Anno millesimo ducentesimo 
secundo. 

15 Tacere tamen nolo magnalia, que inter cetera vidi guerra durante. Nam cum pre- 

dictmii castrum esset inexpugnabile , et eius occasus per obsedionem esse non posset, 
recordantes Florentini que fecerant predecessores eorum apud Monteni crucis insultus (sic)^ 
castrum illud proposuemnt capere posse per raptum. sicque a quibusdam, qui ex pacto 
illud exiverant, ad mandata conversis sumpto consilio ordinati precessores, qui preibant 

20 per quemdam timorosum locum muros securiter ascenderunt , turbam venientem retro 
prope ci-edentes adesse. Ebccitatis igitur castellanis cimi vidissenl illos stantes super muros, 
et aspicerent regionem de foris vacuam inimicis, insurrexerunt adversus eos, et cum 
fuisset bi^llum mirabile super muros, sexaginta bellantibus cum quinque milibus, optinuerunt 
plures, licet ex ipsis plures fuissent mortui et graviler vulnerati. novissime mortui sunt 

25 et ipsi preter decern, qui de muris fortuitu cadentes, recuperantes vitam quasi iam per- 
ditam evaserunt, forte quod ob aliqua precedentia sua bona opera vel parentum animabus 
ne simul cum corporibus deperirent, voluit omnipotens misereri. O quam mira pietas, o 
quam tristis aspectus mulierum exeuntium extra portas, deferentium pueros super sinum, 
credentium processum doloi-osum et maritorum torpissimum finem, clamantium ve! ve! 

80 et de re gressu penitus desperantium, item Florentinorum venientium in sucursum, astan- 
tium de foris prope muros. videntium necem fratrum et quasi proprii sanguinis aspersores 
et nequeuntiiun illis dare suflragium. His actis rccesserunt Florentini reportantes cum 
luctu merorem, castellanis remanentibus cum letitia, licit elaj^o bre\i tempore sit in eius 
contrarium ipsa conversa. 

35 Elapsis annorum brevibus circulis cum Senenses plurimum exultarent, quia supera- 
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verant castnun quod dicitur Monsalcinuni, consulibus et militibus florentinis ibidem tinrc 
temporis existentibus in auxilium cum eisdem, inceperunt regionibus utique dominari, 
comitatum florentinum ingenio turbando et reddendo mala pro bonis, ac Tomanum 
castrum per singulares pcrsonas violenter j>ormittendo teneri, fide ifractis et pactis futurum 

& exitum ignomntes. 

Igitur Florentini otium invenire credenles, irati sunt fortius, timentes tamen ne 
diceretur ipsos loco iuris habere potentiani . incipere dubitabant , nee desistere poterant 
cum honore. Verebantur idem civitatfe senensis vlribus, cum esset plena populo, gente 
probi&sima ac in cunctLs aniena, et in pari iure posset omnibus respondere. biterim cum 

lOvemssent in ca.stro dicto Montepulciano degentes, j^errexerunt castrum velle subicere 
Florentinis, affii7iiantes aliquibus non loneri, nisi iure diocesano episcopo aretino. Flo- 
rentini vero super hiis deliberatione habita competenti illud nullis pactis appositis in 
custodiam receperunt, credentes quod otium geneiaret ilia commissio. suj)er quibus cum 
Senenses enormiter irascerontur, incipit eisdem utendi contrariis acerescere appetitus, et 

15 castrum Tomanuni apeile tenentes, super alils niinabantur inferre gravam'ma. Florentini 
vero credentes vinccre sensu dementiam et humilitate superbiam, propositum eorumdem 
significavorunt Seneiisibus, per legatos salutationo promissa inter cetera dicentes: 

Loc|uimm* coi*am vobis, qui ob precedentia obsequia nobis tenemini ad grata merita 
i-espondere, ac nobis super iure nostro dare favorem, et si defecerimus in aliquo, nostrum 

20suplere defectum, ut nos benigne audientes velitis quietem respicere regionis ac bonum, 
quod homo consequitur ex eadem, considerantes quod non dicuntur vere divitie usurpaie 
per vim vel contra bonam consuetudinem occupate, quia non placatur homo nee etiam 
deus, nisi sint integre restitute. Cum igitur ipso dante qui super semen bonum super- 
seminai*e non' egligit zizania, quodam tempore discordia creviset, et suffocata decreviset 

25 dante domino per concordia (sic), et nunc ob detentationem castri Tomani incipiat forte 
resurgere, rogamus vos sicut possumus, ut iustum ab iniusto sapientissime discementes 
castrum ipsum nobis |)ertinens mero iure restituere velitis, ut liquet nobis per plurima 
instrumenta concessum, scituri quod hoc est nostre voluntatis et firmi propositi, societatem 
et amicitiam vestram omni tempore sine lesione conservare, et si nos sentitis culpabiles 

30 in aliquibus contra iura, desistere penitus volumus ab offensis, et de nostris rationibus 
comodLs et honoribus contentari. nee debetis ignoscere prudent es, quod licet corpus 
auferri sibi tunicam patiatur, dissolutionem tamen membrorum idem corpus non substinet 
animatum. — Quibus per Senenses super salutatione competenti responsione premissa, 
inter cetera talis est facta responsio: 

35 Decet nobilitatem vestram apta verba proponere et ad laudem et honorem omni- 
moda pertinentia, quoniam sapientia fulgetis et moribus, ut evidenter ipsa verba declarant 
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(>i vestra bona opera manifostant. et talcs decet iegatos mittei-e civiiatem, qui nomen 
eius inter gentes afTorant sapienter, et per quos eiusdem fama crescat, et cxpirent si qua 
viderentur adversa. Supor eo vero, quod ob precedentia obsequia postulatis, audiri non 
oportet, quoniam ver])uiii quod do sapientis ore procedit, prurientes aures incitat ad 
5 auditum , et vacillantia corda reduclt in otium. Super aliis vero que dicitis nos de quiete 
monentes, gratias vero reddimus infinitas. Quies tamen totius regionis in vobis plene 
consistit, cum maiorcs sitis numero et potentia, et absit quod causam in perpetuuni 
comittamus quieti contrariani , vel unde po sit oriri discordia. Nain et raro contingit. 
quod minores maioribus vim inferant, nee presumitur, quod de aliquibus iniurientur eisdem. 
1<» Super facto vero Tomani nuUam habemus potestatem, cum per nobiles, quorum est pro- 
prium, nobis contradicentibus teneatur, et volentes idem domini forte corpus integrum 
conservare, dissolutionem membrorum audire minime patiuntur. confitcmur lamen collata 
servitia per subsequentia opera non linita, |)eroptantes vobis disssimilibus dante domino 
deservire responderc, ut quiescat ({uisque de |)aribus honoratus, ot i-estitiiat totum quod 

1J> possidet alienum. 

Audita vero responsione verboium cauteriatnni habentiuni intellectum, rec^essevunt 
nil reportantes nisi verba tantuni mentem et spiritum conturbantia. quibus veraciter i-e- 
citatis cmn proponerent per vim detentum recuporare per vim, et morbum iam inceptum 
sanare per simile, et tarn castrum quam eiusdem dominos posuissent in bannum, ipsi 

20 domini in libertatem sine manumissioue credentes habere, et alienum prescribere possi- 
dendo, Florentinorum sabnas futuram vindicantes offensam audacter occuparunt, et cum 
perseverarent acriter in excessibus, post multas oflfensiones triginta tres torsellos senensium 
mercatorum detineri tunc florentmi consules precepero, donee restitueretur ablatum, ac 
castrum Tomanum inhoneste detentum. Senenses vero ei*ga plurima conturbati, quoniam 

25 amiserant que principatum super omnibus obtinet sapientiam , viam eligere aptiorem pe- 
nitus ignorabant, incipere cum dampno lites, net* f)ati ]X)terant Florentinos ipsorum 
sumptibus militare. Item dubitabant dona predicta repelere detinendo Tomanum, ac cum 
essent reprobi, legis auxilium invocarc. Gum igitur super hiis in vicem altercarentur el 
questiones plurime inter eos, novissime restiluta sunt bona et Tornanum est expedite 

80 dimissum, dominis ipsius loci vendentibus i))sum epLscopo florentino, et comitatus est 
denuo certis iinibus designatus, Florentinis nicliil luciuntibus super eos. Quibus actis credidit 
Florentia quiescere cum Senensibus recuperato Tomano, quod semjxjr respicit region em 
civitati propinquam, et suarum rerum pacifica posst^ssione letari, et opus non cisse proponerc 
legem .si quis in tantam cum eisdem sub alicuius examine contendendo. 

85 Procedente tempoix' cum contni statuta psicta a Senensibus se pulsatos esse dicerent 
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Florentini, et Senenses requisiti non resisterent a proposito, cum iam per bienniuni castro 
Montispulciani g^erram fecissent, insurrexerunt adversus eos potentissime Florentini, 
annuntiata per preconem secundum consuetudinem die, et victorioso preeunte carrocio. 
cum per duos menses iam campana bellicosa pulsata fuisset, intravcrunt comitatum se- 
5 nensem prope castrum Monsaltum dictum castra ponentes , pot estate tunc inter cetera 
taliter contionante: 

[nvita Florentia trahitur ad bellandum, et indebite cotidie contra iura vexatur. luris 
igitur clipeum deferentes solatium preliando lucrantur, et armorum onus est leve ac 
suave item bellantibus pro iustitia, et erescit honor filiis existentibus patribus in vigore, 

10 nee lamentantur hereditate dampnosa, et probonim in pugna fama volans otium in futuruni 
generat successoribus. procedemus igitur in nomine miigni dei victorie de iure prestolantcs 
adventum, et invicem in bello precurrere procurantes esse arma non pennittatLs in otio. 
et si fortuitu ipsa deficerent, strevas non differatis appetere. ac supplere defectum (*tiani 
morsibus in subsidium. 

15 Residcntibus itaque Florentinis circa predictum casti-uni amicis assiunptis proiecerunt 

cum manganis pluribas in eodem, ot ut non possent in eodem stantes super rec(ssu vel 
exitu cogitare, quando mortis periculum incurrerent vel capture, custodiebatur idem 
semper undique per custodes. Cum autem die quadam ignet^ radios emittente sole 
custodes inermes ad arborum quiescerent umbras pro labore fessi, ecce Senenses propo- 

20 nentes eripere de" periculo in castello morantes ex improvisu manu forti venere, plures 
occidentes ex ipsis. in castello vero existentes, cum non esset habilis exitus ex eodem, elegerunt 
potius fortuitum casum expectare, quam iter ajierire ferro. Florentini vero videntes cu- 
stodum capturam et eorundem crudelissimam necem, in ictu ai-mis induti irruerunt 
citissime in eos, et fugaverunt per quattuor miliaria eosdem non \)er vias aptas bello sed 

25 per silvas et nemora, iter quorum est etiam fens silvaticis cum iniuria, eis siquidem ne- 
mora profuere, et eisdem fuerunt ipsa dampnosa. nam multis prorogavere vitam et qui- 
busdam supervenit mors, qui remanserunt i)er nemora semivivi, qui ibrte vivei-ent, 
si potuissent per ipsa nemora reperiri. Castrum Valcortese et aliud Orgiale dictum pe- 
tentibus ftigam vite dedere suffragium. et Florentinorum similiter labor immensus et diei 

30 qui iam inceperat inclinare. duravit enim bellum fortissimum valde per diei partem quasi 
per dimidiam, militibus trecentis qui aderant urbevetanis cum Sonensibus ex adverso 
pugnantibus potentissime, et sunt evulsa temptoria et onmia rapta ad exercitum perti- 
nentia. milites peditesque sunt capti mille ducenti seu circa, et plures ex utraque parte 
mortui, quidam graviter vulnerati. Audaces vero quidam Florentini, cum essent inimicos 

35 fugando graviter fessi, predictorum castrorum inconsulte ripas ascendentes luctuosam re- 
portaverunt victoriam. In reversione vero per silvam sunt armis proiectis in fugam 
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Florentini repieti, quoniain uUlius crat deferentibus ipsa eos ftigere nudos, quam indutos 
annis vel aliquibus indunientis. Gum autem iam advesperasceret, et deflcerent quasi 
penitus inimici, sunt ad castra Florentini reversi militum centurionem invenientes ei 
auieni suani ei |)ediiuiii lionorabilcm gregeni statutorum pro custodia carodi stantium 
5 circa Monsaltuni, quia non potuei-unt interesse gestis, super se ip90s fortiter murmurantium. 
Habitatores cuius cjistri et ceteri qui aderant pro custodia super infortunio denies vitam 
carceratam huniiliter postulaverunt. Omittere tamen nolo, que licet non viderim stans in 
eodem exercilu intollcxi, quod niulieres a longe venientes immoderate plorabant, querentes 
corpora maritoniin, el nnuni querens revolvebat plurinia suum desiderans invenire. 
lOClaraabant onines iiidistincte tlentes,et cum esset alterata forma, vix aliqua earum maritum 
poterat recognoscore. nn^edobant eniin dolentes relictis cor|X)ribus non sepultis et (ffiil»usdam 
sine vulnere semivivis, qui defecerunl in fuga, cum deficerent debilitate ^ritus pro labore, 
et blasphemantes civitatem maledicebant ei. 

Destructuiii t«t eniiu predictuni castrum Monsaltum, et recesserunt Florentini 
15 lucrosam victoriaui reportantt^s. 

Anno millesinio ducentc^iuio sc^ptimo mense lunii. Unde versas: Est factum planum 
Moiisaltum nomine vanuni. Item versus: 

M. CC VII. domini comprehenderatnanos 
Tempos, cum misere succubuere Sene. 
20 Mensis erat lunius Indictione dena kalendas 

lunii precedens tunc duodena dies. 
I / Nam qui sunt soliti vi debellare superb os, 
' Hii virtute sua |)erdomuere Senas. 

Multa prius passi que demens ilia senensis 
25 Url)s perpeirarat intuleratque diu. 

lam Florentini stultos punire volentes 
Cum proprio curru vi petiere Senas, 
(lastra sibi subigunt, terram populantur, adurunt 
Rura, fugant iiostes, omnia clade terunt. 
30 Interea castrum, quod mons ibi dicitur altus, 

Munitum ]X)pulo disposituque loci 
Obsidet instanter Florentia clara facitque 
Sive subii*e iugo sive subire siti. 
Audentes igitur latebras exire Senenses 
35 Florentinorum sunt prope castra siti. 

His dabat auxilium pre cunctis Urbevetanus, 
I Luca carens luce Pistoriique lues, \ 
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Innumeri populi ocnnites proceresqoe potentes, 
His aderant equitnm milia lecta tria. 
Ecoe die medio castris egressa iuventus 
In Florentinos impetuosa ruit 
Anna viri capiuntY subito Mars intonat arma, 
Hinc Bellona ferox surgit arnica necis. 
Florentinorum colles montesque coruscant 
Agminibus, tot sunt, quod tremat omne solum. 

i 

Invadunt bostes properanter more leonum. 
10 Tela cruore madent fulmineusque mucro. 

Nee mora, continuo penmunt fugantque rebelles, 
Horrifkusque timor cogit inire fugam. 
Et ni&d nox properans, nisi Valcortese fiiisset, 
A Florentinis urbs capienda fiiit 
1^ Percussis igitur multis et clade peremptis 

Sunt ex nobilibus sub iuga mille dati. 
Diripiunt etiam temptoria cimcta relicta, 
Turbaque captivis rebus onusta redit 
Arma, crueem, currum referensque senensia signa, 
so ' Et decus aetemum promeruere sibi! 

ProUnus ad castrum redeunt, et ftmditus illud 
Et capiunt inibi quot remorantur ibi. 
Perpetuo timeant ergo doleantque Senenses 
Et toties victi coUa subacta gerant. 
2& At decus Ytalie Florentia florida gaude, 

1 1 llitibus indulge, colla subacta superba doma . 
Anno vero sequenti licet quidam dicerent opus non esse super Senenses iterum mi- 
litare, cum incumberent pigneri, et quidam dicerent arborem ex parte iam indsam, ne 
fructus inde oriretur ex ea, esse penitus extirpandam, hec tamen maiori parte volente 
90 assumpto Yictorioso carrocio denuo intraverunt senensem potentissime comitatum. et in- 
trantes regionem Ascialingam obsiderunt castrum quod didtur Monasterium, quod integrum 
reliquerunt, cum in eodem stantes se more non defenderent monachorum. inde surgentes 
destruxerunt castra hec silicet (♦) 

novissime castrum quod dicitur Rugomagnum, quod percussiones expectans noluit ex 

96 pacto parere, credens forte post vulneratam causam remedium postulare. Verumtamen 

possum ego veritati testimonium utique perhibere, quoniam cum Florentini non possent 
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ipsius castelli muros ascendere et scale deficerent fracie iam saxis, primus de se fecit 
scabellunif redpiens alium super renes, et sic de reoibus in renes ascendentes, pervenerunt 
ad summum, resistentibus cum gladiis et securibus castellanis, et.ignem mixto sulphure 
proicientibus super eos. evaserunt tamen ab igne, celo dante pluviam et immoderatam 
5 grandinem, camem armis vacuam usque ad sanguinem lacerantem. Superatum est tamen 
castrum ab utraque parte pluribus interfectis, et in eodem sunt capti homines ducenti 
et ultra. 



Elodem anno cum capti non sine dampno gravi et personarum modica lesione in 
carceribus sine otio quiescerent, venerunt Marturienses, qui utriusque partis tunc vide- 

10 bantur amici, hortantes de concordia instantissime Florentinos, et ostendentes lucrum, quod 
homo consequitur ex eadem. dicebant inter se curaturos ita, quod pacem Senenses Monte- 
pulcianensibus dabunt finem et concessionem de omnibus faciendo, et iura in Podio- 
bonizi competentia sibi concedent. Florentini vero licet cognoscerent vias suas, credentes 
tamen utendo Podiobonizi tanquam proprio posse quiescere, Marturiensium acquievere 

15consiliis eosdem arbitros amicabiles faciendo. Quid multa? Expedit sub breviloquio 
transcurrere, cum sit labor in vanum, brevi tempore duratura. Igitur breviter dico, pacem 
esse lactam et concessionem predictam supradicta forma et divisionem comitatus 
utriusque civitatis certis finibus designatam super podium quod dicitur Monsanese, pro 
memoria rei geste et maiori in firmitate invitatis et presentibus episcopts , abbatibus, 

2D pluribus religiosis, potestatibus Tuscie civitatum, comitatibus, proceribus, nobilibus, et ad 
maiorem firmitatem teste deo, per quem omnia observare iurarunt, Sanctissimo Inno- 
centio papa omnia feliciter confirmante. 

Recuperayit enim Florentia ius suum neminem iniuste ledendo. Oppidum vero 
Mortennanum dictum Florentie iurisdictionis deum non timens nee hominem reverens 

25 quasi iuxta sidera mansit, et parere dedignans florentinum spemebat examen, index et 
executor existens. Florentini vero futuram infamiam quiescere potius optabant, quam 
illatam iniuriam valde fessi incipere vindicare. Cum autem permissione dei, qui iniuriam 
illatam sibi quandoque per alios ulciscitur non rogatos, cum urbevetani mercatores cum 
bestiis et rebus aliis per districtum Florentie secure transirent, domini castelli predicti 

SOobviam venientes eisdem ipsos de rebus omnibus expoliarunt, in dei et hominum con- 
tumeliam et Florentinorum iniuriam non modicam et gravamen, res ipsas, ac si per- 
Unerent ad eos, iure dominii distrahcre posse credentes, et in suos usus, ac si essent 
magnis laboribus acquisite, convertere. Urbevetani vero, ut provincie diuturni mores 
expostulant, cum fuissent in districtu Florentie, .sibi restitui res oblatas instantissime po- 

85stulant. dominans autem civitatis, ciun nulla obstaret exceptio, litteras direxit dominis 
antedictis in hunc modum : 
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A. dei gratia florentina potestas nobilibus viris dominis de Mortennano salutem et ho- 
neste vivere. Querelam contumeliis plenam et dolore non vacuara recepimus continentem, 
quod cum mercatores urbevetani cum bestiis et rebus aliis per districtum nostrum secure 
transirent, vos contempnentes dominium nostrum contra iustitiam de omnibus expoliastis 
5eosdem, preceptorum iuris non recordantes. Gum igitur deceat sapientes libenter 
sufferre insipientes, dimittimus ultionem, vobis per presentia scripta mandantes, quod vel 
restituere debeatis ablata, vel per vos vel per aliquem vestrum omni auctoritate munitum 
non diflferre venire, si de iure confiditis, obiectis rationabiliter responsuri. 

Qui litteras derisorie quasi recipientes dixerunt, se nolle de novo alicuius ditioni sub- 
lOicere, nee esse consuetudinis predecessorum ipsorum sub Florentinorum examine respon- 
dere. Denuo per legatos nobiles viros dominans significavit e'sdem, non mandans neque 
precipiens, sed monens et ortans, ut alter ipsorum saltim veniret coram ipso, curaturus 
stare mandatis, sub conditione se nexibus aliquibus non alligandi. qui denuo respondentes 
dixerunt, se plurimum ammirari, cum nunquam fuerint nee sint alicuius ditioni suppositi, 
15 inter cetera proponentes, se consilium super propositis habituros. 

Responderunt enim secundum consilium amicorum reputantium civitatem esse ve- 
nalem et precibus posse corrumpi, ostendentium etiam cives eiusdcm super talibus non 
esse Concordes. Super quo plures simili spe ducti dicuntur tuisse decepti .-et a radicibu-; 
extirpati. Florentini vero audiUs responsionibus antedictis, Urbevetanis damna de publico 
90 integraliter emendarunt, de offensis veteribus et novissimis proponentes ulcisci. 

Anno vero sequenti super predictum castrum hostiliter equitarunt cum timore tamen 
et dubio, cum esset castrum iUud pre natura loci fortissimum, et palatiiv mire pulchri- 
tudinis et turre munitum, ac circumdatum foveis et muris ab interiori parte decem bra- 
chiorum crossitudinis. et pervenientes ad locum constnixerunt haediflcia plurima circa illud 

25 et manganos et trabuccum oneratum ptumbo, licet percussores eorum non nisi sicut fabe 
marmoree offenderent muros. Gum autem diu resedissent ibidem in vanum utique 
laborando, proposuerunt rem aggredi novam, inauditam et prius insolitam, castrum vi- 
delicet intrare sub terram, et omnia diruere, licet cum immoderatibus (sic) sumptibus et 
laboribus. et incipientes foveam ad pedem montis processerunt, propter ruinam et ne labo- 

SOrantes offenderent proiecti lapides de castello lignis cooperientes eandem, et cum immo- 
deratis angustiis pervenientes ad turrim foderunt ipsam, similiter et muros aptando ligna 
sub ipsis, ut in ictu ruerent igni combustis, castellanis interius destruentibus muros et 
bellum mirabile facientibus cum eisdem. Interim videntes domini supradicti eorumdem 
appropinquare necem et ceterorum existentium cum eisdem, paruerunt licet inviti, carcerero 
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rtKctis omnibus postulantes. Igne Tero sob tern mocemo haedificm omnia cecidemnt, et 
omnia in momento a ladicibas sunt evnisa per dies XL laborantibus Florentinis. Anno 
M. CSC. Tigesimo mense lulii. 

{*) Unde quidam qmitu prophetie : Moiiennane non est tibi nomen inane. Mors 

5 hia mors dura mulUs dabit aspera iura. Non enim pro victoria haec scribo, sed pro me- 
moria tantnm hostendens poriculum dedignantiom maioribus obedire et magisterium novum 
ad comodum doniinorum. Universis tamen et singulis consulo, quod nomina oongrua 
filiia et locis imponant, cum plerumque nomina facta sequantur, a nomine predicti castri 
sumentes exemplum. dicebatur enim Mortennana, ana secundum vulgare secundum latinum 

10 laboi*. Unde Mortennana idest in labore mortuum. Obmittere tamen nolo quod contigit 
obsidione durante. Nam cum Florentinorum ab inferiori parte sexta pars custodiret, ne 
in castro stantes exirent, quin inciderent in foveam, ut cecus cecum ducens venerunt 
noctumo tempore Harturenses assumptis amicis et irruentes in custodes bellum ingens 
cum eisdem fecerunt, de duobus Florentinis uno bellante et altero castellanis denegante 

15 recessum , et Florentinorum quinque partibus ignorantibus a superiori parte sistentibus. 
Recesserunt itaque Marturenses non propter iustitiam martirizati, luctum duplicem repor- 
tantes, de personis propriis et amicorum et fratrum, quos de castello trahere nequierunt, 
et etiam de quodam nobili viro pisano milite, ipsorum tunc potestate, quern mortuum 
reduxerunt. 

a 

M Anno prinio imperii excellentissimi Frederid secundi Romanorum imperatoris, silicet 
Millesimo ducentesimo XX, pontificatus sanctissimi pape Honorii anno, dum idem rex 
existens induxisset curiam, et desuper altare prindpis apoetolorum sumpsisset imperiale 
diadema, ex omni parte mundi magnatibus et nobilibus congregatis, Pisanorum que aderat 
honorabilis multitudo cum quibusdam FIcNnentinis perveniens ad litem, temptoria incidit 

ts eorumdem, personas nichilominus enormiter vulneranda Ipsi vero tristem vicem reddere 

non differcntes, cum quasi iam dies inciperet inclinare, recupemtis rebus ablatis ipsorum 

omnia evulsere temptoria, dilaniantes .sic omnia ipsa, quod non Aierunt ^e labcHie sutores, 

et quosdam vulnerantes ad mortem et expoliantes de armis et rebus omnibus universos. 

nee miium, quoniam cum essent coram matre timebant, ne filiale nomen verteretur in 

80 numero privignorum vel non repellendo vires fliii fako vocabulo dicerentur. Pisanorum 
vero potestas invitus sustinens quod acdderat Pisanis, iUico precipiendo mandavit, ut per- 
sonas et bona Pisis existentia detinerentur, iuramenta sohens et pacta, quibas erat in- 
vicem utraque pars comunitas alligata. In reversione vero florentina potestas credeas 
satisfacere posse verbis curiaKbus et honestis, direxit litteras continentes hoc: 

85 Nobili et sapienti viro B. dei gratia Pisanorum potestati, amico et socio plurimum 
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honorando, ct eiusdeni civitatis honorabili consilio V. eadeni gratia ilorentina potestas 
et eiusdom civitatis consilium et comune salutem ot in amicitie sinceritate constantiaiii. 
Dolorosam conijiclliinur enarrare materiani relatione gravem et auditione mirandam, quod 
cum mililes ulriu?que comunls essent in exercitii excellentissimi Frederici imperatoris, 

5 su]x>r semen bonum superseminante diabolo zizanium, pci-venerunt ad litem non declinantes 

ab iia, cum unum dicerentur ubique et essent revera, ut testificabantur obscquia et per 

• fan)am publicam api;arebat, nee recordati simt eius, (juod quisque sine doctore novit, quod 

licet m 0Y9\} linguam denies offendant , niclnlominus ambo gaudcnt quiete post morsum, 

et patrocinantt'S inviccm in obsoquiis oblili sunt ofl'ensaiiam. Cum' igitur sapientum sit 

10 proprium insipientes honeste sufTerro, sapienticom et amicitiam vestram rogamus attentius, 
quatenus honoro vestit) et antique (it modeme dilectionis intuitu quod gestum est, cum 
a sapientibus non processeiit, mitigantes iram non revocetis ad animum. tamen sinos 
forte sentitis obnoxios su))er hiLs, vos arbitratures et indices facientes nosmetipsos sub 
examine vestro supponimus, considerantt's, quod licet olVendatur deus, nichilominus pater 

15 et dominus, item quod non ofTuscatur auiiim inter spinas manens, nee eius decrescit cLa- 
ritas conculcatione pedum nee jier inhonestum tactum eiusdcm qualitas transmutatur. 

Presentatis igitur et lectis litteris antedictLs cum nuntius responsionem instantissime 
postularet, ipsam dare pisana potestas penitus denegabat inferendo minas, si coram eo 
amplius comparerct. lite itaque inter Pisanos et Lucenses orta patiente domino tempore 

20 procedcnti, qui plcrumque digna factis reddit contm iura vivcntibus, venerunt legati lu- 
censes viri patrocinium postulantrs instantissime Floi-entinis, cum PLsani tanquam leo 
vugions querens quern devoret, ipsorum terram violenter intrassent, et hedificassent castra 
duo, Monte morectium silicet et Plancctolem, ad eorura iniuriam et non modicam lesionem, 
et credei*ent Tusciam totam sibi subicere expoliando Florentinos et iuxta cutem Lucani 

25 radendo. it>cessemnt turn legati gaudiosam domi responsionem referentes. Pisani vero 
rerum auditione gestarum foiiius solito indignati, ex omni parte Tuscie et Lombatxlie con- 
gregatis amicis vi subditis, prope castrum pi-edictum Montemorectium venientes temptorisi 
fixenmt castella Lucensium indebite dcvastando, non i-ecordantes unde sumpsit Florentia 
nomen et ethimologie Luce potentis. Lucenses vero venientes iuxta llumen Sarni castra 

80 locaverunt, ut ferebatur ho<* pi-etextu , quod non posset a Florentinis promissio serviendi 
cum honore nc^ari. 

His igitur per legatos Lucensium Flor. relatis denuo postulantes auxilium et 
asserentes, cum cxercitus utriusque partis non per miliare distarent, sepamtionem esse 
non posse sine ixiiiculo [XM-sonarum et honoris et rerum amissione, petebant diem certam, 
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ut diutuDii florentini mores expostulant, assigiiari, quibus propositis allegatis dominans 
direxit litteras Pisas in hunc modum : 

Sapienti viro Pisanomm potestati 0. dei gratia Fioreniinoniiu polestas. Percepimus 
pluribus refercntibus, quod in cor nostrum vix potuisset ascendere, nisi hoc operum 
5 apiHt)basBct affectus , quod vos super principio veloces et audaces in processu non con- 
siderantes exitum futiirorum, lucensem intrastis hostiliter comitatum haedificando castella 
in eodem ut in proprio, et terras et villas et arbores contra iuris ordinem devastando. 
Cum igitur Lucenses coniuncti sint nobis sicut ungula cami, et expcdiat nobis ne posses- 
sionibus vel iure privenhir, cum siinus invicem membra, signi&camus vobis, quod iMt)xima 
10 die dominica iter arrifHentes venire non tardabiinus, rationes eorumdem precursore domino 
defensuri. 

Qui taliter respondit: 

A. dei gratia Pisanorum potestas. Omnibus presentes litteras audientibus innotescat, 
quod nos usque ad diem dominicum ({uiescemus, expectantes eos, qui noscompellant de- 
15sistere abopere quod incepimas. 

Lectis igitur in consilio litteris antedictis Florentini, licot res ad exercitum necessarie 
pro maiori parte deficerent^ in ictu quasi airipuerunt iter amicis sive subditis mini me re- 
quisitis, victorioso tamen preeunte carrocio. Gum autem appropinquassent loco, quidam 
nobilis romanus civis tunc dominans dixit: 
20 Si ex una ex (sic) eadem stirpe nati pari nobilitate gaudemus, amore consanguinitas 

(sic) inspecto decet vos auribus verba nostra perdpere, ac ea in cordibus figere Tie de- 
pereant, ut antiqua fama, que ceu sol super sydus omne nitescit, per nostra opera victo- 
riosa virescat, et dicant gentes, quod licet per longa locorum spatia Florentia distet ab 
urbe, non sunt eius tamen attenuate virtutes, ncc est eius debiiitata potentia. Cum igitur 
25 Pisani nos in multis graviter ofTendissent, occupando sine labore bona ncstra magnis 
tatigationibus acquisita ac violenter eadem longo tempore detinendo, et sociorum nostrorum 
Lucensium per audaciam terras intranscnt (sic) deuni et rationes habentes in contentu, 
mandamus vobis et dL<^tricte precipimus, quatinus predecessorum vestrorum, qui nunquam 
inimicis deneganmt propositis respondere, utcntes viribus et potentia, corde velitis esse 
30 primo prudentes , postmodum potenlcs in bfUo , suflerentibus (sic) in b ello laboribus, 
solllcitos in vigiliis, patientes in fri^^ire ac culore, ul pro patria pugiiatores, ut reipublice 
defcnsores, ut honoris et laudis pre aliis gentibus possessores, obtinere credentes et primo 
pati qnam repellere non peroptantes. 

Placuit cnim omnibas potestatis oratio, et repleti spiritu foriitudinis pervenenmt ad 
^ locum, ct cum fuissent ibi consQia plurima de processu, surgens quidam nobilis dixit : 

Cum Pisani super proprils douiibus commorentur, et affirinent vincere propter momm 
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et asserant nos hie non posse lougo tempore commorari, el nobis recedentibus dicant cum 
Lucensibus pu<piaturos, cum sint plurcs numero, obtinere credentes, oportet indagatione 
subtili nos providere processum, et quem possit finem processus generare discutere, item 
moram longam et comesUbilium rerum defectum, item si Lucensibus relictis in campo 
^ noster esse poterit cum honore recessus. Gum igitur hec esse non possint quin deridamur {sic) 
ab omnibus et feteat utique flos diu olens, est opus viam aperire feiTO et ingenio vincere 
inimicos et arte, Expedit ergo, super burgum qui Bientina dicitur equitare, ubi vel reple- 
bimur spoliis vel cum adversarils preliabimur venientibus in occursum. sit itaque quisque 
sapiens et consideret, ubi sumus, et qualem, si non obtinebimus, poteriraus habere re- 

10 gressum. 

Cum igitur omnibus placuisset oratio, eadem hora tertia pars civitatis el inilit^ 
omnes equitaverunt ad burgum in campo cum Lucensibus ceteris remanentibus. Et cum 
invenissent burgum gente vacuum, et redirent spoliis repleti burgo combusto, ecce Pisani 
venerunt Samo flumine in medio fluente. Florentini vero obviam in flumine se facientcs 

]5eisdem bellum fortLssimum agitarunt, et cirni partem suaiu fluminis virilitcr pare una- 
queque defenderet, appaiiiit acies militum de bosco exiens, et irruens in Pisanos bellum 
forte fortius fecerunt cum eisdem, in quo ex utraque parte mortui sunt pluris, et ab ad- 
versa paile capti milites octuoginta non de plebe sed populo, et reli(|ui dt* renibus 
clippeum facientes fuge remedium patiere. duravit enim fuga flumen transeuntibus Flo- 

20 rentinis per miliare quasi per villani que dicitur Calcinaria, que combusta, cum clerivaretur 
a calce, est in calce versa. Unde versus : que nomen iuxta calx est effecta perusta. Caballis 
per prata ludentibus et gentibus a longe tarn magna videntibus, prae pietali* liiis actls 
cum consiliarentur quidam dicentes exercitmn tam florcntinum quani lucenscMu esse pt- 
nitus scparandum, cum tot et tales essent capti, quod opus non erat ampiius proli.ui, ecce 

25 Senenses et Marturenses venerunt manu forti, separatim ab exercitu pisano castra locanles. 
tunc expii*avit consilium illud, et inoram omnes unanimiter clamaverunt, adventu i|uorum 
in quemque novus spiritus supervenit, crevitque voluntas et insatiabilis ap|>etitus ad 
instar leonis in bestiis irruere noviter cupientis. Faucis diebus el apsis dum in castii^ 
quiesccrent Florentini, et de ineeptione belli ac processu conferrent, et dicerent nil aliud 

30 nisi solummodo bellum posse liti fmem imponere, bellum fortissimum est cum Luceni^ibus 
parum post horam nonam inceptimi, el emu mirabiliter pi-eliarentur ambe partes, Flo- 
rentini venerunt non in corde dupplici, el inlranles boUum miserunt fugatoces in tu^aiii, 
et quondam ceperunt numero niille ({uingentos, et quosdam occiderunt, el quosdiuii per- 
cusserunt, non tamen In vullu, recu[)eratis captis, quos reducebanl de Lucensibus, et rebus 

S5 ablatis, et accendenles locum preliando pervenerunt ad castra Pisanorum lignis et foveis 
drcunquaque nmuita. In ingi*essu quorum fuit mirabile bellum, in quo ex utraque parte 
sunt plui*es occisi, el etiam sine vulnere sunt quidam mortui reperti, tantum pro bibore 
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fessi. ibique ftiil pro rebus in amiis invitus ante veniens, pi-ae multitudine veniente retro 
non eidem regi*essum permittentc. Et evulsis castris Montemmoricium a scutiferis invenere 
iam captum. Ab alia vero parte exercitus veniens iuxta flumen alia Florentinorum mi- 
litum acies vidit Senenses et Mailurenses armatos stantes super ripas eiusdem, et cum 
5 ambe partes ririliter flumen intrarent, bellum ingens inceptum est, et ibidem ceciderc 
plures, qui reperti sunt postea in flumine cum loricis. Demum Florentini iuxta ripas flu- 
minis ascendentes miserunt ipsos in fugam, et castins relictis recesserunt noctu Senenses 
nequemitcs cum Pisanis de i-ecessu conferro. In campo vero Florentinorum remanserunt 
C. C. C. milites iuxta flumen et electi pedites mille custodientes carrocium iuxta preceptum, 

10 ante facicm eius Gonzolino legato magniflcentissimi Fi-ederigi impemtoris existente, qui 
super renes eorum incessabiliter fabricassent, si infortunium contigisset eisdem. fixpedivit 
namque vincerc Florentinis, quoniam esse mora non poterat nisi cum dampno, et re- 
versio sine immoderato periculo. 

Item Pisanis fuisset utile valde, si ex])Ositionis quid est iustitia memores extitissent, et 

15 si non fuissent preceptorum iuris obligati. 

Item si non consumassent, opus cuius simile reciixjre nollent, profuisset eisdem. pro- 
fuit igitur aliquid cis nox utique, que claudens per cam ambulantibus iter versa est in 
lucem tunc preambulantibiis ])er eamdem. Quoniam si bellum nox non sei)arasset, multi 
fuissent mortui qui vivunt, et capti plures qui vitam cum libertate pertranseunt. 

20 Die sequenti predicta castella silicet Montemmoricium et Planectole sunt destructa. 

Super hec omnia quidem dicere attentanmt ess e venerabile honorabile valde preambulare 
viam usque ad mare, ut de progenie in progeniem victorialis reminisceretur fama, reme- 
morata ro gesta, et tarn pisanam urbem, quod leve videbatur et erat, quam omnia sub- 
dita sibi destruhere, et ibidem apponere signum, in quo reperiretur scriptum: Ego Flo- 

25 rentia fui usque hue. Alii vero contradicebant, ne irasceretur dominus de superfluo, cum 
esset ofiensai-um ultio per famani et evidentia opera manifesta. destiterunt tamen con- 
scntiente parte maiori, victoriam valde lucrosam reportantes et gratiarum actiones domino 
facientes. Anno M, CC. vigesimo secundo mense lulii. Unde versus 
Exui)erans Pisa superatur Marte recisa. 

^ Nunc quia precepta pia iuris fecit inepta, 

Abstulit et lesit, male vixit, his tribus hesit. 

Florentinis vero pignoribus incumbentibus, nichilominus etiam agentibus in persona^^ 
Pisanorum, venerc legati et se culpabiles in pluribus confitentes petebant tarn proprios 
quam amicos captos absolvi, de restituendis oblatis cautione prestita competenti. li>si 

35 vero, cum non esset opus comuni dividundo vel finium regundorum dictare indicium, cum 
eisdem destulerunt petitionibus legatorum addentes, quod opportebat Senenses, Pistorienses 
Vulterranos, Collisianos, illos de Sancto Geminiano et de Sancto Miniate, qui de penis 
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et angustiis in bello societatem contraxerunt cum eisdem, nequeuntes captionis periculum 
eviiare, creditoribus florentinis integre satisfacere, item quod finem fitcerent de iniuriis. 
post multas tamen ambages consensere legati, licet gravia que petebantur viderentur 
eisdem, preter quod, cum mandatum non haberent de fine mandati, fines nolebant excedere. 
h Demum constituti sunt sapientes super discemenda debita iusta a Florentinis penitus spreta 
fine, et solutio facta est a Pisanis solventibus pre se et omnibus aliis antedictis libras 
sexaginta tria milia Pisanorum, interim captis remaiientibus in carceribus. 
Anno millesimo ducentesimo vigesimo secundo. 

Cum Florentini remeniorarentur a Pistoriensibus in guerra de Summofonti et in 
10 bello cum Pisanis et aliis pluribus offensai'um illatarum, proposuerunt ipsos graviter ver- 
berare, caput et membra insimul niaculando, ut ambo quiescerent castigati. Cum habun- 
darent in sermonibus contendendo de pari, et superaddendo verba incitantia ipsos ad iram, 
dcut egomet vidi, quod cum inde quadam (^sic) responderent litteris rogatoriis, non 
timuerunt inter cetera scribere : A cane non magno sepe tenetur aper , metrorum non 
15 recordantes : 

Mitigat indigna qui profert ora (sic) benigna. 

Et medicina levis brevis mala mitigat ardua quevis. 

Cum autem Florentini stetissent longo tempore quasi pregnantes, et appropinquaret 
dies pariendi conceptum, scripserunt Pistoriensibus in hunc modum: 

20 A. Dei gratia florentina potestas nobili viro P. potestati salutem. Caro et spiritus, 

qui semper invicem adversantur, concordaverunt scribere vobis, ne propositi nostri pro- 
cedenti tempore inconsulta diceretur inceptio, ea que poesunt generare quietem et inducere 
animos ad concordiam. Unde cum erga nos in pluribus vos noverimus incurrisse, con- 
tenta quali (sic) nostra potentia cum adversantibus nobis stando anteriores in factis, ac 

25 quod detenus est, nos turpissimis sermonibus infamando, qui generantes utique lites ad 
interitum proferentes inducunt, corrumpunt spiritus mansuetos et vulnerant quietem paci- 
ficam appetentes cute carente vulnere, vobis dicendo mandamus, quatenus alterum istorum 
non differatis eligere, vel satisfacere integre de offensis, vel ad ea que fuerint proposita 
florentino populo respondere. Per alterum istorum nanque si factum fuerit, speramus 

50 posse quiescere et in quiete nobiscum pai'i dilectione gaudere. Haec enim scripserunt ut tu- 

multus populi sedaretur, et ut aliquo honore recepto quiescerent. Qui taliter rescripserunt : 

Nobili viro A. dei gratia Florentinorum postestati P. eadem gratia Pystoriensium 

potestas salutem et omne bonum. Miramur super prudentiam vestram super eo quod 

vobis scribere placuit, nos in pluribus accusantes, quod alterum istorum deberemus eligere, 

55 vel satisfacere de offensis , vel ad ea que fuerint proposita florentino populo respondere. 
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Unde cum haec non videatur honesta petitio, nee in se continens equitatem, significamus 
Yobis^quod cum sentiamus nos esse penitus inculpabiies, nee simus alligati nisi amicabili 
societate nexibus alicuius, non decet nee expcdit satisfacere, tamen reeusare non possumus, 
ad ea que fuenint proposita iuvante domino respondere. Igitur succumbat invidia , domi- 

^nante prudentia, que descendens in quemque per gratiam ncminem ledit, et patiens et 
benigna non patitur iniustitiam. 

Auditis igitur viribus litterarum, quarum polestas et verba non discrepant intellectui, 
moti sunt contra eos graviter Florentini, quoniam inter cetera respondentes ut pares non 
distinxerunt terapora et virtutes, ac commendantes prudentiam, que patiens et benigna 

10 non patitur iniustitiam, suscitarunt opera questionum. Item imponentes invidiam super 
se ipsos utique fabricarunt, quoniam naturaliter ipsa non habitat in maioribus. Sta- 
tueruntsumpto consilio eorundem terras vlolenter intrare, ut saltim illorum (*) potentia cognita 
desisterent adversari. Appropinquante igitur tempore quo estas sumit initium, ilia 
gueriatrix campana sonuit, et ut moris est annuntiata dies itineris per preconem. intra- 

15verunt ea die Florentini pistoriensem hostiliter comitatum victorioso preeunte carrocio, 
comburendo villas et loca regionis tote destruendo. Et ascendentes montem, qui dicitur 
Monsfloris, turrim excelsam suj^er eo hedificatam destruxerunt, liberatis ex pacto defen- 
dentibus ipsam. Et descendentes in planitiem consilio sumpto civitatem proposuemnt 
vincere obsidendo, quodam nobili inter cetera hoc niodo dicente: 

20 Ecce aggredimur civitatem gente bellicosa plenam, cuius dementia quia sic crevit 

audaciam infructibilem gcnerando, sine dubio preliabimur cum eadem. opas est igitur 
patrum vestigia sequi. quam in partibus istis in campo piceno tempore nobilis Catiline 
fuerunt adepti victoriam, expedit recordari. Oportet igitur in bello esse quemque con- 
stantem, et fortius quando contenditur cum minoribus, quoniam viturabilius isic) esset 

25occasus. minores tamen non dico domi se non defendentcs, quoniam, licet dicatur homo 
pro dimidia pugnatur insultu, plerumque tamen locus suplet numerum et defectum, ut 
reviviscat antiqua victoria per vestra victoriosa opera renovata, et successorem ortetur ad 
idem. Procedamus igitur in nomine ihesu xpi, et ne tantus sanguis aspergatur, et ne 

fiat corporum tantus occasus, et ne tantus interitus animarum, rebelles et dicant ut 

80 obedire. 

Cum autem placuisset onmibus (**) 

sapicntis oratio, et omnes consumare propositum instantissime procurarent, venere viri 
discreti, verba lacrimabiliter proponcntes animos audientium moventia desistere a propositis 
et ostendcntia fructuum qui ex pace procedunt duplices rationes, pei*sonarum silicet 

85 salvati onem salvitatem, divitiarum augmentum, et propriorum corporum merum cum 
libertate dominium. Proponebant item Pistorienses honorem velle reddere Florentinis, 
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si per ignorantiam vel scienter aliquo tempore peccaverunl, super quibus et aliis que 
obicerentur viros probos et discretes constitui petebant de concordia tractaturos. Factum 
est autem, cum super predictis fuissent positi sapient es, est in eodem exercitu inter 
utranque civitatem statuta concordia, imperpetuum dante domino duratura. Qua 
Sdestructum est castrum Carmignanum dictum ex pacto nuUo tempore relevandum, et 
alia sunt pacta inita et iurata, ut instrumenta publica manifeste declarant. Duravit enim 
pax, cum fiiisset bone voluntatis, non lesa per aliquem, et concordia multiplicans crevit per 
bona opera roborata. Deus enim inter ambos mediator existens in unum coniunxit 
utramque, et facte sunt enim quasi una cavo et invicem debitrices. Millesimo ducentesimo 

lOvigesimo octavo. Unde versus 

Flos inimicorum, vindex Florentia florum 

Pistorium contra commovet ipsa manu. 

Ivit et invasit vi fines pistorienses, 

Gastra mens, vastans rura domosqae cremans. \ 

15 Dat pacem Baptista suis, famulatur eidem 

Baptiste lacobus discipulusve dei. 

Urbs florentina vati preconia dona, 

Auxilio cuius colla superba domas. 

Octo viginti currebant mille ducenti 
20 Anni, nobis cum palma decusque fuit. 

Anno sequenti Pisani, Senenses et Marturienses societatem contraxerunt , quisque 
laborans ut languens ab infirmitate sanari. verumtamen deus non intendit eisdem, quo- 
niam offendebatur a Senensibus attentantibus religionem frangere iuramenti, a Mar- 
turiensibus, quoniam cum unum sentirent et idem, nolebant dominis subiacere, libertatem 

25 contra iuris ordinem sine manumissore querentes, Pisani vero, licet super hoc non ofTen- 
derent deum, laborabant tamen, timentes ne deterius contingeret eis, et iacula providebant 
de percussionibus dubitantes. tamen procedente tempore prestita fides evanuit, et omnia 
vincula stmt soluta, in derisu remanente Pisa, et Sena penitus superata, et Marturientibus 
(sic) ad mandata conversis. Unde versus: 

30 Tres sunt Concordes lucrati tempore sordes. 

Eodem anno Senenses de suis iuribus confidentes et de predictorum magno suffragio 
proposuerunt castrum Montepulcianum arte destruhere, inter habitatores eiusdem semi- 
nando discordiam. crevit ita multiplicans, quod milites octuaginta pretio cor- 
rupti castrum irregressibiliter exivere, guerram incpntinenti facientes eisdem, et civitatis 
35 senensis contra iuramentum pacis antique sunt habitatores effecti. Senenses vero non 
principales sed adiutores esse fingentes illud castrum undique devastatum in periculum 
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animarum et corpomm vituperium et provincie tote non modicam lesionem. Florentini 
yero pariter condolentes, quoniam ad guerram trahebantur inviti ad evitandam infamiain, 
si obiceretur quod inrequisitis Senensibus insurgerent contra eos, scripserunt eis in hunc 
modum honorabili salutatione premissa: 

h Licet iniperatoria niaiestas merum habet iniperiuni lege soluta, tamen legibus \ivens 

non occupat aliena,ne legem frangens reproba iudicetur, alios compellens legibus obedire. 
Expedit itaque quemque metu leguni honeste vivere, alterum non ledere, ius suuni uni- 
cuique tribuere, ut cum fuerit opus, frustra non possit legis auxilimn invocare. Gum igitur 
rem novam et prorsus non ratlonabilom sitis aggi-essi, castrum Montepulcianum indebite 

10 devastando, decet, cum nostra intersit, vestram requirere sapientiam, ne videanmr con- 
sentire tacendo, licet ius nostrum sentiamus ubique durare, vel silere pacta per Ytaliam 
totam longo tempore di\ailgata. Disci-etionem ideo vestram ea qua possumus aflfectionc 
rogamus, quatcnus respicientes fidem, qua vjolata deus nimis offenditur, et universas 
orbis incidit in ruinam, j)otentia tamen domina remanente, super antiqua pace servanda 

ISvelitis dare favorem, contradictoitjs compellentcs ad idem, ut quod gestum est a vobis 
benigne gerentes teneamur post gratias pro futura quiet e vobls semper ad grata merita 
respondere. Quod (sicj visis litteris responderunt hoc modo salutatione premissa: 

Licet romani sit principis proprium, utroque temix)i*e stare victorem, non tamen licet 
ad instar eiusdem ad idem sibi subditos anelare, quoniam si omnium conditio esset equalis, 

20 nomen principis esset inane , quia non esset dignitas sine subditis , nee operaretur ias 
gentium quicquam, quod inequalitatis constituens gradus et ordines designavit. non decet 
itaque quemquam auctoritate sua falcem in messem mittere alienam, vel ad se non per- 
tinentia per audaciam aliquam occupare, et si forte deliquit in hiis, penitus desistere 
expediret et penitere de commissis. Super eo veix), quod vobis scribere placuit, nos 

25 aggressos esse rem novam , salva sapientia vestra hoc fateri non possumus, quoniam de 
novo non incipimus obedire dominis et amicis liberaliter deservire et etiam non obedien- 
tibus reddere digna factis. Sujwr aliis vero que dicitis disputare non expedit vel con- 
tendere, ut in medio sedens assisteret, cuius subire cogeremus cxamen et ambulare per 
rectos tramites rationis. 

SO Lectis igitur litteris in consilio antedictis corda promoventibns ad discordiam, cum 

appropinquaret tempus quo sol est in ariete, ilia guerriatrlx campana sonuit, que tinniens 
quandoque per tres menses incitat inimicis volentes dare favorem, et suos monet de 
omnibus preparari. 

Eodem namque mense, ut omnis excusatio exordesceret, in ore cuiusque annuntiata 

35 est dies itineris per preconem et victorioso carrocio in publicum reducto, eiusdem lan- 
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ceam deferentibus comitibus, proceribus et nobilibus tantum, et bubus cum bubulcis induiis 
nibeo, et super eo apposita lancea, et super ipsam aureo porno, et super pomum palma 
et olivo, pacem significanti et victoriam, surgens tunc dominans in contione dbdt : 

Sdtis res gestas per antecessores vestros a primordio civitatis hue usque, et per vos 
5 modemis temporibus opera consummata ubique sunt manifesta. Nunquam enim adulterastis 
sanguinem de libera nati, nee privilegium amlsistis legitimorum eo yestris temporibus 
abutendo. Nunc autem finis appropinquat honorum, nunc quietem habetis in manibus 
descendentium, nunc vertetur in otium labor, et erunt expense omnibus in augmentum, et 
si respexeritis pro quibus contenditis rationes et adversantium intoUerabilem iniustitiam, 

10 Tindicabitur deus qui offenditur ab iniquis, et vestiis potitionibus deferet triumphali vos 
diademate coronando. Rogamus igitur vos et monemus, quatinus ad tarn magnam 
mate('*') diem omnes pariter debeatis ascendere, considerantes yestri nominis famam, et 
matris, a qua sumpsistis originem, excellentiam, et obtinere credentes otium non queratis, 
quoniam honor non acquiritur quiescendo. Ecce vestra benedicta domus, carrocium 

15presens, omnium pater et dominus. hoc colite, hoc amate, huius estote memores, huic 
honorem reddite. Ecce vestrum sine langore caput, quo incolume permanente non vitia- 
buntur virtutes per laborem, nee deficient spiritus vincere appetentes. 

His igitur in contione propositis quasi spiritus novus super yenit in quemque, et 
contionantem quisque commendans omnia verba eius conservavit in corde quisque con- 

20 ferens de victoria, et cum appropinquaret . mensis, quo incipiunt spandere frondes rose, 
Florentini arripuerunt iter, victorioso preeunte carrocio, et comitatum manu forti intravere 
senensem, nulitibus pisanis, marturiensibus et aliis inter omnes tribus milibus stantibus 
ex adverso. et procedentes destruxerunt castrum Monteliscarium dictum percussiones non 
expectans, non longe plus duobus miliariis a Senis, aspicientibus destructionem toto populo 

25 et omnibus militibus antedictis, et muleribus {sic) usualia mercimoniorum suorum militibus 
afferentibus. 

Anno millesimo ducentesimo vigesimo nono. Noluerunt enim in vasta vel aliis eo 
anno procedere Florentini, et credentes de comissLs penitere Senenses, potius volebant 
quiescere valde fessi et armorum vitare solatium quiescentibus adversariis quam aggredi 

80 graviora. Senenses vero contrarium penitus sentientes eodem anno ceperunt castrum Tor- 
nanum dictum ipsum viriliter expugnando. E2t cum detinerent turrim haedificatam in 
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eodem, ecce Florentini venientes recuperavenint ipeam, et reparantes casserum iam de- 
stnictum illud custodibus munierunt per dies octo stantes ibidem. 

Anno sequent] cum esse! omnibus manifestum, g^erram adhuc suos extendere pal- 
n\iles, et esse peiore priorem (sic) diceretur errorem, a dominante tunc exivit edictum, ut 

5 civitas et comitatus totus tarn in Romania quam in Tuscia de omnibus pararetur. nichi- 
lominus etiam legati sunt constituti pro invitandis amicis ad idem, et aliis per Tusciam, 
Marchiani et Ducatum et Lombardie partes et Romanie rogandis de suiiragio prestando, 
vol si hoc apte fieri non posset, quod proponerent adversari (sic) hoc audito, quod si 
contingeret infortunium, esset penitus incivile rogare pro talibus, et excusatio iusta precibus 

10 non parendi. quibus actis guerriatrix campana sonuit, que tinniens premonet omnes ad 
guerram , et inducit ipsa plerumque sua virtute quietem. Tempore autem quo incipiunt 
herbe flores emittere, vexillifer civitatis carrocium silicet in publicum estreductum,ut moris 
est, coniitibus, proceribus et nobilibus deferentibus lanceam et potestate taliter contionante: 

• 

1 
Nobilissima civitas florentina, que ab actce nomen accepit, que scripto iure florentissima 

15 nuncupatur, haedificata fortunatis auguriis, patrum est hue usque secuta vestigia, qui frena 
tenenles orbis, coUectabantur excellentioribus privilegiis. quos enim creatione ilia floren- 
tissima filios appellant? directo nullos nisi revera florentia, quoniam cum fuerit os de ossi- 
bus suLs, nomen partita est cum eadem. Oportet igitur quod est prescriptum longissima 
prescriptione defendere, et magis expedit pati periculum personarum et rerum incommodum 

20 et defectum, quam tam floridum nomen operibus vilibus offuscare. Vobis igitur districte 
precipimus, quatinus, cum certi sitis, quod vobis iura non possunt,que lata sunt incommo- 
dum singulorum, quin paces et iuramenta frangimtur, que fines sunt omnium causarum, 
prei)arari vos velitis ad bellum, non in tonic trepido irruentes in rebelles, nee pugnantes 
quasi verberantes aerem, sed etiani dentibus, si deficerent arma, mordentes eosdem, et 

25 quisque primus esset (sic) procuret in opere, et pondus diei et estus portare non dubitet, 
securus, quod non jmri sed excellentiori ditabitur munere, quam qui iam advesperascerit 
ingreditur ad laborem. 

Mense igitur quo spice incipiunt emittere grana, Florentini victorioso preambulante 
carrocio comitatum intraverunt senensem, et partem eius devastarunt destruendo castella 

80 silicet hec.*) 

Et appropinquantes civitati ascenderunt montem qui vocatur Vicus supereminentem 
civitati, ab eadcm quasi per miliare distantem, et castrametati sunt circa ilium, carrocio in 
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sumitate manente, quod adorare vere potuere rebelles, et eiusdem figuras agnoscere. nee 
contigit eis sicut consideranti vultum sue nativitatis in speculo, qui statim obliviscitur 
quaUs est, sed memoria eius in mente cuiusque iixa non nisi morte Ulo tempore preteribit 
Construxerunt enim Senenses ante portam que dicitur CamoUia, ut iter ad earn esset in- 

5 imicis agrestius, quasi castrum, quod novo nomine in perpetuum appellabitur Castellaciaf 
quod futurum erat certissime divinantes, et apponentes manganos circa illud munierunt 
ipsum undique foveis et ligneis hedificiis. 

Interim cum turrim in strata francigena sitam inciderent Florentini, ecce 
Senenses facientes quoddam penitus incivile eiccerunt de opere operarios turpiter 

10 remunerantes eosdem. Florentini vero scientes non expedire diflferre, nee esse 
utile periculum incurrere propter moram, in ictu non expectantes novissimam tubam, 
armis induti insurrexemnt adversus eos, et defendentes captos, quos Senenses ce- 
perant ad predictum turrem, per vim cessaveiimt ipsos a loco, et licet durasset per diei 
partem fortissimum bellum, acie tamen superveniente militum ultima, que Pisanorum, Mar- 

15 turiensium et ceterorum militum, qui venerant in auxilium, in bellum prestolabantur ingressum, 
conversi sunt Senenses in fugam ultra quam ve. ve.*reportantes, et credentes in ipso quasi 
castro in subsidium posse reverti, sunt ex eis capti duo milia treeenti, et ingressu cum 
esset iam occupatum, sunt plures occisi. fuit enim quasi civitas capta, quod per vexilliferum 
illustris comitis Guidonis et socium eius liquet , qui civitatem intrantes capti remanserunt 

20 bellantes in eadem, Pietate civitatem denegante Florentinos intrare, non respiciente superbiam, 
que cum sit omnium malorum index, principium indiscretum querit, producens processum 
valde dampnosum et vituperabilem exitum. Reversis autem Florentinis ad castra super 
gestis conferebant, de victoria se ipsos non comendantes. Et cum in nocte quiescerent fati- 
gati dominum coUaudantes, permissione dei dormientibus ipsis ex captis fugiere quingentL 

25 Non enim hoc deus permisisse dicitur Florentinis resistendo, sed quia forte ipsi capti pee- 
caverant, quod facerent ignorando. In mane vero dum sapientes dominans congregaret 
petiturus de processu consilium, senensis venit antystes omni auctoritate munitus , et ky- 
rieleyson humiliter dicens eundem per omnia litis dominum faciebat, timens obsidione 
pugnabili succumbere civitatem. Dominans autem ire longius pro predictis Senenses asse- 

80 iTiit, credens forsan altiora proponere et declinatoria litigii. igitur de recessu Florentinorum 
confisus episcopus destitit a predictis non requirens super hiis amplius dominantem. Nam 
decipere credens episcopus deceptus discessit , ut evidenter postea rerum exitus approbavit 
Surgens itaque quidam vir sapiens et nobilis inter cetera dixit. Unde versus: Stat sub 
decepto deceptor sepe profecto. 

Manifeste videmus, quod omnipotens (*) prosequentibus 

85 iura, quorum est idem ipse principium, virtutis elargitur augmentum , eosdem gloria et 



14 prestolabantur A et B, leg. prestolabatur 16 ingressu A ingressum B 19 Pietate civitate A 
pietate dvitate B, scr. civitatem, nisi magia placet : bellantes in eandem Pietate denegante etc am. 

civitate 28 An scr. ire longius asseruit , pro predictis Senenses credens cet. ? 82 Vv, Surgens 

dixit videniur post w. Unde profecto transponenda esse, 35 *) Spagio bianco. A in marg. 



% 



32 

honore ditando. Inter quos nominamur et nos, qui pro iustitia c^tantes offen- 
saram non differimus uitionem, et rebellibus reddere digna factis. Cum igitur 
simus hie possidentes tain captos quam ceteros, qui sunt in civitate doloribus et 
timoribus pertuibati, expedit iuxta muros castra mutare, et ibidem tanto tempore commo- 
5 rari^ quod pareant in £Eune debilitati, quiescant non appetentes iterum insanire. per ista 
namque labores evitabimus et expensas, successores nostri quiescent, et i»roYincie de insi* 
pientia non erimus in derisum. Si vcro esse permiserimus ipsos in otio, convaleseet quod 
Yideretur infirmum, debilitatum resumet vires, inermisreperieturannatus, iuvenisadolescens, 
et inter ipsos forsan de protectione tractabitur. 

1^ Placuit fere omnibus sapientis oratio, qui vero aliqua prophetavit, sicut ille qui dixit 

tempore xpi: Quod melius erat unum mori pro populo. Quibus dictis surgens alius inter 
cetera dixit: 

Sed ob iniustitiam alicuius deus nobis elargitus est gratiam, et nos pre aliis posuit 

in altum. Cavere nobis oportet utique, ne cedamus. existimus namque victores superemi- 

15 nentes rote, et cum duo possimus et in pignoribus incumbere et in personas agere, non 

est opus super hiis de cetero laborare. Decet igitur ad propria cum victoria redire, et sic 
custodire captos, quod de fiiga difRdant. Et si subiacere non dixerint adversantes, tot 
sumus et tales, quod ipsos possumus iterum castigare. 

Placuit enim huius oratio non maiori parte eorumdem, sed respicientes voluntatem 
SOpotestatis, qui certus de presentibus et preteritis super futuris dubitabat, consenserunt 
cum victoria inextimabili remeantes ad propria. 

Anno millesimo ducentesimo trigesimo mense luniL 

Fuit igitur Senensibus haec reversio dampnosa, quoniam post multas occasiones et 

expensas et dampna paruerunt, facientes omnia et maiora, que a principio litis facere 

25 denegarunt Florentinis vero expedivit ilia reversio , licet quibusdam tunc temporis vide- 

retur inutilis, quoniam licet tempore procedenti se fatigassent laboribus et expensis, maio- 

res tamen laudes pro reversione sunt consecuti. 

Eodem anno frugibus iam missis in orreis et uvis indpientibus colorare statutum est^ 
ut de medio tolleretur castrum quod Selvole dicebatur, ultra nuliaria quattuor a Senis non 
30 distans, locus amenus et penitus inexpugnabiKs, locus regionem defendens , locus trans- 
euntibus inimicis prohibens iter et omnibus de vicina, inter cetera potestate in proverbiis 
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hoc modo in contione didicente isic) hac scilicet ratione, ne per negligentiam desisterent 
ab inceptis. 

Gestaruni reruni fama non confert, oiXMibus remanentibas inexpletis. 

Odibiles deo sunt ot gentibiis in dorisuni vaniglorii et verbosi, et est silere sepe utile 
5 et dainpnosum valdc verbis sterilibus uti. 

Aqua in estate deficiens, licet super habundet in yeme, non dicitur naturalis. 

Apud deuni et homines obsequiorum inceptor nisi perseveraverit, amittit utique quod 
incepit. 

Non licet otiositas imparatis, quoniam indutiis plerumque fortuna recedit. 
10 Oniisso prodest subdere calcar equo, quoniam obliviscens otii celeritatem querit. 

hi stadio currens frustra laborat, nisi sic cun-at quod bravium apprehendat. 

Elxpedit igitur tollere moras, (*) et inceptum jierficere cum 

honore, ac accidere festinanter, quod iam incipit cxpirare, ne reputemini ut auditores et 
non factores ingeniare sermonibus universos et singulos peroptantes. 
15 Quibus dictis pervenerunt ad locum victoriosum ducentes carrocium, et cum diu 
residissent circa ilium, et non conferrent proiecti lapides cum manganis super rouros, nee 
operaretur virtutem suam ignis sepe proiectus, et habitantes dicerent non parere, novissime 
foderunt ripas, et subintrantes muros castri inciderunt ipsos et turrim, absconse valde 
operantes artificium, et cum inciperet mori morte simili, qua mortuum fuerat Mortennanum, 
20 furtive exierunt noctu, stantes in eo respicientes lempus quo pluviam dabat celum immo- 
deratam, grandinem cum eadem. nichilominus quadraginti capti sunt per custodes, et est 
casti-um a radicibus prorsus cvulsmn. Versu habente locmn: 

hi silvam versum cemas vi Silvole mersum. 

Anno sequent! proximo cum Senenses in astutia durarent , tanquam Brittoni , qui re- 
25 gem adhuc expectant dicuntur Arturum , proposuerunt Florentini comitaHhm eorumdem 
pro parte maxima devastare, ut aflfecti contumeliis et fame parerent, poteslate inter cetera 
hoc modo dicente: 

Extraneum quippe compellimur aggredi et inusitatum prorsus, vincere iam victum, 

et interlicere semivivmn. Oportet presentialiter rapere non defensum, ut eorum, que de- 

30 fendi posse videntur niurorum artilicio novo, attenuatis propter famem virtutibus defendcn- 

tium, sit occupatio levior et in eis aptior ingressus, considerantes quod arbor ai'escit raro 

tamen nisi cesa securibus vel excoriata corticibus circum quaque. 

Preconatrix igitur campana sonuit (*) et ne tamquam 

funs in nocte Florentinorum diceretur adventus, dies certa nichilominus nuntiata precone 
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dicente: Inimicis et amicis omnibus hoc innotescat, et victoriosum carrocium 
mense Aprilis in publicum est reductura, et cum iain segetes inciperwit indu- 
rare, moveruntf et intrantes comitatum senensem vallem Strove adhuc non tactam non 
brachio debili devastanint, proverbiorum potestaUs recordantes, et villas et loca et castella 
5quam plurima destruxerunt. Et cum stetissent fere per mensem, recesserunt manibus 
quasi fessis (*) 

Eodem anno cum castrum Montispulciani 
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Quoniam homines quasdam 
utiles ac delectabiles ystorias 
propter nimiam longitudinem 
dierum et temporis videntur ob- 
liti, quas a $uis memoriis delevit 
antiquitas, ideo prout invenitur 
ab ystoriografis inferius est com- 
pilatum, ut inter gentes inde 
solatium habeatur, neamemoria 
elabantm* hmnana. Quarum in- 
ceptio sic est ^ facienda. 

Ab Adam primo homine usque 
ad Ninum regem, qui fiiit pri* 



Cod. Ueeeiisis. 

Adam fue el primo huomo, 
dal quale infino a1 re Nino 
che conquisto per battaglia tutto 
el mondo esottomiselo a la sua 
potenza passaro M(XXXXIin» 
anni. Al eostui tempo naquie 
Abraam e hedificosse la torre 
di Babel, per la quale si divi- 
sono le leque del parlare. E 
divisesi el mondo per la prima 



U libro FiesobDO. 

Qui pofigo il libro Fieaolano, il quale 
parla delta edificazione di Fieeole, 
di Troja e di Roma, Comincia U 

prolago. 

Ad onore ed a riverenza della 
santissima Trinity, padre figliu- 
olo e spirito santo, donde si 
viene e procede tutti e beni e 
da fi-utto e utilitade delli buoni 
uomini. Accio che per molte 
anticbitadi abbiamodtm^^a^*) 
alquante belle e dilettevoli storie ; 
impercio che li maestri filosofi, 
cioe quelli c' hanno iscritto le 
stcnie, le compresono erecarono 
di grande fascio in piccolo vo- 
lume, siccome piii innanzi tro- 
vera!, et accid che alcuno sollazzo 
se n' abbia per dilettare le genti, 
e p^ che la memoria meglio le 
ritegna. 

Capitolo L 

El e^mi ne ia me nto e hrievemenie m 

qi$€$ta WMniera. In prunm del mg. 

tnero da Adamo infino a Nino, e 

deUa torre, e divieione del mondo. 

Dico principahnente che da 
Adamo, primo uomo, infino a 

5* 
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mus rex, qui pugnavit et tolum or- 
bem habuit sub suo jugo, quo tem- 
pore natus est* Abraam, fuerunt 
araii tria mUlia CLXXXIffl - «). 
Quo etiam tempore divisae sunt 
linguae tempore edificationis mag- 
nae turris Babel. Et etiam di- 
visus est mundus prima divisione 
in tres piu-tes. Primo pars fuit 
dicta Asia. Cuius inccptio est 
a paile orientali et extenditur 
usque ad meridiem et etiam a 
parte orientali usque ad sep- 
tentrionem **). Alia pars fuit 
vocata Africa et extenditur a 
mcridie usque ad Occident em. 
Alia vero pai^s fuit dicta Europia. 
Cuius inceptio est Brandutium 
seu terra Apuleae et vadit usque 
ad Barulum , uscfue Neapolim ; 
postea vei'sus Januam, versus 
Marsiliam, deinde ad Sanctam 
Mariam de iinibus terrae. Et ita 
sic circumdatur a mare Oceano 
tota Spanea et Normandiam et 
Angliam, Blictaneam, Scotiam, 
Yrlandriam, Danismarc, Norguet, 
Alamaniaiii, Boemiam, Ungariam 
et ^Cumaniam. Pervenit usque 
ad flumen Tanay eundo usque 
ad Bizanziam, quae nunc Costan- 
tinopolim civitas vocitatur. Et 
postea peiTenit per lictora maris 
et terrae Sclavoniae usque civi- 
tatem Yadrae, et versus Venetian! 
et postea ad Brandutium superius 
nominatum. In qua quidem 



divisione in tre parti. La prima 
parte e dettaAsia. E cominciasi 
dalloriente e tiene infmo a mezo 
di comcora*") dalloriente infmo 
asettentrione. La seconda parte 
e detta Africd e tiene da mezo 
di infmo a occidente. La tcrza 
parte e detta Europia e tiene da 
septentrione infino a occidente 
e comincia a Brandizio e tiene 
infmo a Bai-i e a Napole e stcn- 
dese a Gienova e a Marsilia in- 
fmo a Sobilia e infmo a Sancta 
Maria in finibus terre. E cossi e 
circundata dal mare ocieano e 
contiene in se Spagnia e Nor- 
mandia einghilterra eBrettagnia 
e Scozia con Irlanda, Flandia 
e Danismarche e Norvegia, La- 
mania, Boemia e Ungheria e 
Cumania infino al fiume di Ta- 
nais andando verso Grostantino- 
poli e per lesole del mare di 
Romania e da Vinegia ragiungne 
i suoi confmi infino ala detta 
Citta di Branditio. 

Oriens. 
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Occidens, 



Nino re, il quale per battaglia 
acquisto tutio il mondo e sotto 
miselo a sua potenzia, al quale 
tempo nacque Abraam, si fue 
MMGCCXliij anni. Et al tempo 
di questo Nino si edificoe la gran- 
de torre di Babillonia, per la 
quale si divisono li LXXij lingu- 
aggi diparlare, edi vises! ii mon- 
do, per laprima divisione , in tre 
I)arti. 

La prima parte e la maggiore 
si e detta Asia, siccome si di- 
mostra per lo diritto compasso : 
c comincia dalloriente c tiene 
infino al merigge: anche dalf 
oriente infino al settentrione. 

La seconda e chiamata Africa : 
e tiene dal merigge infino alf 
occidente. 

La terza parte e chiamata 
Europa; e '1 suo diritto comin- 
ciamento e a Brandizia e tiene 
infino a Bari, si toma a Napoli, 
e poi tiene infino a Genova, e 
d' infino a Mai'silia infino a Santa 
Maria finibus terrae. 

E cosi e circundata Europa 
dal mare Oceano, e tutta Spa- 
gna, e Nonnandia, et Inghilterra, 
e Brettagna, e Scozia, et Irlanda, 
e Fiandra, e Doismarche, e La- 
magna, e Cumonia, et infmo al 
fiume Tano, et andando verso 
Bisanzia, la quale oggi d appel- 
lata Costantinopoli : e poi Uene 
per le solle*) del mare, e, per le 
terre di Schiavonia infino a Vi- 
negia, ritoma alia sopradetta 
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parte sic confinata fuit primus 
dominus quidaiii, qui vocatus 
fuit Attalaas, cuius uxor fuit 
Alletra ^), cum quo seu quibus 
erat Ai>ollo, cuius consilio eorum 
negotia gerebantur, qui invenit 
locum in quo civitatem Faesulae 
condiderunt. Et infra praedictos 
confines prae cunctis aliis eli- 
gerunt in onmibus meliorem. 
Ei nota quod Faesulana civitas 
in mcliori loco est posita partis 
Europiae, eo quod in medio 
duarum paHiuui inter duo niaria 
prope unam dictiim ex cjualibet 
parte vel (luasi. Et Apollo vidit 
suis ailibus (|Uod civitas nomi- 
nata est constituta in loco saniori 
huius tertiae partis in qua sumus, 
quod evenit occasione ventorum 
et stellarum doininantium sup(?r 
ipsani. Et fuit edificata sub tiili 
planeta, quod semper donat 
alacritatem et fortitudinem habi- 
tantibus in dicta civitate magis 
quam aliquod aliud habituculum 
huius partis. Et quando plus 
ascenditm* ad summitatem mon- 
tis, tanto aer et locus sanior 
comprobatur. In qua etiam civi- 
tate ex dicta Alletra hos lilios 



In questa terza paile fu da 
primo uno signore, el quale ebbe 
nome Altaian ella nioglie ebbe 
nome Aletra. E suo consigliere 
era Appollonio e per lo con- 
seglio del quale tutti i lor fatti 
si disponeano. Queste tre ele- 
sero per la piii utile e sana 
contrada d'Europia il luogho, 
ove si fondo la citta di Fiesole, 
la quale da loro fue hedilicata 
si come consiglio el detto Ap- 
pollonio, il quale vide per sua 
arte che il luogho di Fiesole era 
asssiso uel migliore luogho e nel 
pill sanochessia intuttaEuropia, 
per 6 che ne Tun luogho delle 
due parte ee tra due niari e per 
li buoni venti che vi possono e per 
le stelle che signoregiano sopra 
quello luogho. E fue fondato 
sotto pianeta d'allegreza e di 
forteza a tutti quelli che v'abi- 
tano magiormente e ' a gli altri 
c ' abitano niunaltra contrada 
d'Europia. E quanto piii suso 
si sale tanto e piii sano e mi- 
gliore e principalmente nella 
sommita. Nela detta citta ebbe 
uno bagno , chera chiamato el 
bagno inperiale, el quale sanava 
molte infermitade. Et ancora per 
ha quel tempu era el paise mol- 
to abondante di venagione et 
d'ucellagione et anquo di pesci 
sanissimi, che menava ellagho 
che inpertucto el piano che ora 
si dici Ormannoro infinoalluogho 
che ora si dici Signa. Ne la qual e 



Brandizia: nella quale parte e 
cosi confinata. 

Capitolo n. 

Chi furono li edificatori dell a citta 
di Fiesole. 

Fue uno primo signore, lo 
quale ebbe nome Atalam %i- 
pter') : esua mogliefueuna bella 
donna, la quale ebbe nome E- 
Ictta®) : conii quali era Appollonio, 
grande maestro di strolomia: i 
quali per suo consiglio tutti i 
loro fatti ordinavano. Ellino con 
esso lui elessono sopra a tutti 
i detti contini, per lo piu sovrano 
luogo, (juello dov' e Fiesole, la 
quale fu la prima citta fiUla nel 
mondo, poi che fue il diluvio 
deir area Noe: e queslo fue 
eletto perAp])ollonio, lo piu sano 
aire e per lo migliore pianeto e 
di maggiore vigore che si trovasse. 

E per che fue la prima citta 
fatta si fue in tutto chiamata 
Fiesole^<»). Et in questa citti abi- 
tava Atalam et Eletta sua mo- 
glie, et altre sue genti: onde 
awenne che Attalam ebbe figliu- 
oli. 
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habuit. Prinium nomine Ytalum, 
a quo Ytalia nominatur. Secun- 
dum nomine Dardanum, qui fuit 
primus miles et primum equum 
equitavit et sub freno et sella 
reduxit. Teiiium nomine Scca- 
num; et habuit ftliam pulcher- 
rimam nimis nomine Candatiam. 
Ipse vero Siccanus, qui fuit ulti- 
mus, ivit in partem, quae nunc 
Scidlia suo nomine nominatur. 
Et eum subjecit et plenum domi- 
rat!cr:<m cxlnde habuit. Ipsi 
vero alii fmtres, scilicet Ifalus 
etDardanus, ad hunc concordiam 
devenerunt, quod deberent cum 
sacrificiis ire et sacrificare ydolo 
eorum et petere ab eo responsum, 
quis eorum deberet in dicta 
civitate pro domino remanere, 
et quis ad alias terras sibi sub- 
jugandas perquirere deberet 
Unde ab eodem ydolo tunc re- 
sponsum receperunt, ut Darda- 
nus deberet ire. Ipse vero Dar- 
danus, sicut responsum habuit, 
iyit, ducens dictum ApoUonem 
et neptera suamCandatiam supra- 
dictam. Et ita iverunt in partes 
Frigiae*), quae est sita inter orien- 
tem et meridiem et ibi arte dicti 
Apollonis maximam civitatem 
suo nomine fabricavit, quae Dar- 
dania suo tempore et Eriptonii 



cittade el decto Altaian ebbe tre 
fighile delletra (sic). Lo primo 
ebbe nome Ytalo, dal quale fiie 
nominata Ytalia. Lo secondo 
figliolo ebbe nome Dardano, el 
quale fu lo primo cavaliere, el 
quale cavalcho cavallo e fed prima 
a cavallo sella et freno. El terzo 
ebbe nomeSicano,el quale Alta- 
ian ebbe una bellissima figliola, 
la quale ebbi nome Cadanzia. 
EtSicanodengniamente fue chia- 
mato Sicano, perd clie fu el 
sezzaio et fu el primo c'dndo en 
Cicilia et conquistoUa et per lui 
e cossi chiamata. Gli altri duo 
fratelli Sicano e Dardano si ven- 
nono insieme a questa con- 
vengnia, chelluno dovesseno an- 
dare colloro sagrificii a .' agrificare 
allidolo loro el quale elli sagri- 
ficano e lui domandare, che 
dicesse loro quale di lor due 
dovesse rimanere in Fiesole per 
signore e quale dovesse andare 
a conquistare delgli altre paesa. 
dal quale idolo ebbono rispon- 
sione, che Dardano dovesse an- 
dare fuor del paese a conquis- 
tare altrove. El quale Dardano 
udita la risposta andoe e meno 
seco AppoUonio filosafo suo e 
Candanzia sua sorocchia e tutti 
insieme sandaro in Fregia, la 
quale ^ tra loriente e mezo di 
nel cominciamento d ' Europia 
verso ellevante e quivi pellarte 
d'AppoUonio hedifico una cittji, 
ala quale puose nome Dardania. 



E lo primo ebbe nome Italio, 
per lo quale k nominata Italia, 
dove conversiamo. 

n secondo ebbe nome Dardano, 
lo quale fue lo primo cavaliere 
del mondo, e che prima caval- 
casse cavallo, e che prima fecie 
fare sella e freno, e che prima 
batte moneta e diede corso di 
spendere. 

E U terzo figliuolo sezzajo, lo 
quale ebbe nome Sezzano : lo quale 
ebbe una bellissima figliuola, la 
quale ebbe nome Candanzia: e 
veramente fue ehiamato Sezzano, 
impercib che fue k) sezzaio figliu- 
olo. Et elli fu quelli che prima 
and6 in Sicilia, e presela per 
sua abitazione : e per lui e cod 
chiamata. 

Gli altri due fratelli, cio^ Italic 
e Dardano, si vennono insieme 
a questa concordia, ch' elli do- 
vessono andare ad alto Marte, 
idolo sacrificato e loro idolo, ad 
adorarlo, e domandassono qual 
di loro dovesse rimanere in Fie- 
sole. Dal quale idolo alto Marte 
ebbono responsione in questo 
modo: che Italio, dopo lamorte 
di Atalam suo padre, dovesse 
rimanere in Fiesole per signor- 
eggiare, e Dardano dovesse an- 
dare a conquistare terra per lon- 
tano paese del mondo. 11 quale 
Dardano, udita la risponsione 
and6, e men6 seco AppoUonio 
fllosofo e Candanzia sua nipote; 
e tutti indeme se n' andarono 



J 



41 



sui filii et etiam Troy, filiiErip- 
tonii, fuit ab hominibus vocitata. 
Sed post mortem ipsius pietate, 
sapientia, probitate, fidelitate et 
bonitate Troy homines ejusdam 
civitatis ipsam etemam Troyam 
suo nomine appellari jussermit 
Primae vero portae ipsius civi- 
tatis nomen dicti Dardani reli- 
qu^iint: hoc est quod ipsa 
porta vocaretur porta Darda- 
n<a. Troyus praedictus reliquit 
post se filios duos, primum no- 
mine Dion, secundum nomine 
Ansaracum. Ex Dion natus est 
Laumedon, cujus tempore de- 
structa et ipsa civitas ab Ercule, 
quia fecit prohibitionem, ne Er- 
coles et Jason hi lictore sui por- 
tus, scilicet dictae civitatis, in- 
ferrent, dum irent pro ariete seu 
▼ellore aureo ad insulam de 
Ccdcos. Et etiam tunc a Tala- 



E cossi fue chiamata al suo 
tempo e al tempo ancora di 
Tomo ••) 6 di Troio suoi figli- 
uoli. E poi dipo la morte di Troio 
per la bonta e per la fede e per 
losenno e per la valentria chellui 
era regnata si piacque agli no- 
mini de la delta cittk che per 
lo suo amore sempre mai per 
inanzi dovesse essere chiamata 
Troia e chella principale e prima 
porta de la cittii dovesse essere 
chiamata Dardania per la me- 
moria di Dardano. J\ sopradetto 
TrcHo quando mori lascid dopo 
se due iiglioli db fu Ilion e An* 
saraco. De Rion si naque Lau- 
medon, al cui tempo fu destructa 
Troia da Ercole, e per6 che vietd 
a Ercole e a Giasone, che non 
dovessero dimorare nel porto 
di Troia, inpero che dubitava di 
loro e de la loro gente di non 
ricevere ingiuria. eciofu quando 
andavano nellisola di Colcos a 
conquistare il vello delloro. In 



nelle parti d' Africa, la quale b tra 
Foriente e '1 mezzogiomo. E qui,per 
r arte e per lo sennodel suo mae- 
stro, Dardano edified una molto 
bella e nobile citta, la quale fue 
tutto suo tempo chiamata Dar- 
dania. E fecela a sesta aj^un- 
tata a tre canti, com'uno scudo 
a tre facce, e per ogni faccia la 
fece XL miglia: e quanta gente 
trov6, tutta la mise dentro ad 
abitare. Et ebbe uno figliuolo, 
lo quale ebbe nome Trojo: del 
quale nacque grande generazione 
di gente. 

Poi dopo la morte del prime 
Trojo, nato di Dardano, per la 
bontli e per lo senno che in 
Trojo era e per la valenzia, si 
piacque a valenti uomini di quella 
citta, che per lo suo amore do- 
vesse sempre mai quella citti 
essere chiamata Troja: e che la 
maestra porta, per amore di 
Dardano suo avolo, dovesse esser 
chiamata porta dardania. 

Onde lo sopra detto Trojo 
lascio dopo s^ due figliuoli. Lo 
primo ebbe nome Ilion: lo se- 
condo Ensarato. 

D^Dion nacque lo re Laume- 
don: al cui tempo fue Troja 
distrutta la prima voHa da Er- 
cole loprode. Perd che 'Ibuono 
re Laumedon li avea vietato a 
lui et a Giason, che non doves- 
sono dimorare nell' isola di Troja, 
per6 che temea che non faces- 
sono alcuna novita alia cittk, e 
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monone Erculis fuit rapta Ision, 
filia dicti Laumedon, cujus filius 
Siiion Laumedon fuit primus 
tunc temporis id est Priamus 
recta inquidcivitateniTroianam 
et etiam uxorem nomine Ecubam 
eduxit ^^). Ex qua filios habuit 
sciKcet Ectorem, Paridem et 
Troyllum et quosdam alios mas- 
culos et feminas quam plures. 
Et elapsis pluribus temporibus 
dictus Paris ivit in Graeciam et 
rapuit Elenam uxorem regis 
Menelai et depraedatus est civi- 
tatem ejusdem regis et talem 
fecit ultionem de sua civitate 
Troiana et cum de Ision amita^*) 
sua ut dictum est rapta. Qua 



quel tempo Telamone compagno 
d'Ercole e di Jasone tolse e ruboe 
Asiona figliola del detto re Lau- 
medon e in quello tempo Priamo 
figliuolo di Laimiedon raquistoe 
la cittji di Troia e rifecela nuova 
e maravigliosa. Questo Priamo 
ebbe decuba (sic) sua moglie V 
figlioli maschi e due femine, ci6 
fu Ettor, Paris, Deifebo, Eleno. e 
Troiucolo(?),Cassandra ePollisena. 
Edebi altri XXX. figlioli naturaU. 
Poi passato certo tempo el detto 
Paris ando in Grecia e rapio 
Elena moglie de ' re Menelao e 
tutta la sua citta nellisula Giterea. 
distrusse e ruboe. E ci6 fece in 
vendetta de Siona sua zia. Onde 



quando elli andavano a con- 
quistare il montone, o vero a 
trarre Toro dell' isola di Colcos. 

Et in quel tempo Talamone, 
compagno di Ercole, tolse e rubo 
Insonia, figliuola del detto re 
Laumedon, e menoUane con seco. 

Di Laumedon nacque Priamo, 
lo quale ricoverd la cittk di Troja 
al suo tempo, e racconciolla, e 
tolse Euba per moglie, et elli fu 
re. E nacquono di lui e d'Euba 
XXX figliuoli maschi e fenunine: 
e Polissena fue sua figliuola. 
Laonde tutti quanti furono morti 
nella distruzione di Troja, salvo 
che tre. 

Lo primo si fue lo buono 
Ettor, lo quale contrastava, con 
sola la sua persona, a mille gred 
in battaglia. n secondo Deifebo 
e Police e Trojolo e Paris e 
altri assai, maschi e femmine, 
delli quali vide (le) ") morti 
Priamo. 

CapiMo nL 

Come Paris rapie EUna, e mise a 

fuoco e fiamtna tiUta la eittd del re 

Menelao, eh^era eua moglie. 

Poi o poco tempo innamorb 
Paris di madonna Elena, moglie 
del re Menelao, et and6 Paris in 
Grecia e rapilla furtivamente , e 
tutta la sua cittii distrusse e 
rubo e mise a fuoco e fiamma. 

E questa vendetta fece d' hfi- 
sonia sua zia, la quale gli era 
stata tolta dai Greci, siccome detto 
k di sopra. 
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occasione dictus rex Menelaus 
et etiam Agamemnon cmn multi- 
tudine maxima Graecorum et 
aliarum gentium iverunt ad ob- 
iridendmn dvitatem Troianam. 
Et obsidemnt eos per X annos 
et VI menses et XV dies. Et 
tunc ipsi Graeci de nocte cum 
dolositate maxima intraverunt 
ipsam dvitatem et in ea maxi- 
mum homiddium fecerunt, ita 



lo re Menelao co Aghamenone 
CO moltitudine di gente e con 
grandissimo navilio assidiaro la 
dttk di Troia anni X e mese 
sei e di XII, e a la perfini Feb- 
bero per tradimento d'Antenore 
e da Enea cittadini di Troia. E 
distrussola, de la quale si pararono 



Per la qual cosa il detto re 
Menelao et Agamenon, suosuo- 
cero, si mossono di Greda assai 
in loro servigio, ed andarono ad 
assedio alia citt^ di Troja, e fe- 
ciono loro capitano di tutta Poste 
Acchiiles loprode: e stetterviad 
assedio x anni e yj mesi e xv 
di: ed ebbevi molto grande bat- 
taglia e piu uccisione tralFuna 
parte e Valtra. 

Ma Ettor, lo capitano di Troja, 
menava si a morte i Greci, o 
da tale parte, che ad ogni volta 
^h'elli usc\a fuori a giostrare, 
innanzi che tomasse dentro, uc- 
cidea piu di mille greci, e uccise 
il pro^ Patrocolo, bellissimo gio- 
vane ^^), a cui Acchiiles portava 
troppo grande amore per bellezza 
di persona e per prodezza. 

Capitoio nn. 

Come Troja fu disfatta , e per che 

modo. 

Allora Acchiiles, vedendo che 
Ettor avea morto Patrocolo, non 
pens6 giammai altro, se non 
come potesse mettere a distru- 
zione Ettor e la cittade di Troja. 

Sicch^ a poco tempo i Greci, 
per grandissimo tradimento, in- 
trarano in Troja sotto spezie di 
Concordia, e con uno cavallo di 
legno, e chi dice di metallo ar- 
tificioso, pieno dentro di cavalieri, 
li quali usciron fuori del cavallo 
quando quelli dentro per Tal- 
legrezza Tebbono messo dentro 
dalla dtt&. Per la qual cosa 

6 
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quod quasi pauci evaserunt ex- 
cepto Aenea, qui cum XX mili- 
bus h(»ninibus habuit licentiam 
separandi se a patria ilia. Qui 
fuit natus ex prole dicti Prianii 
hoc modo. Ansaracus praedic- 
tus, frater dicti Dion et filius 
dicti Troy, et ille Ansaracus ") 
ibi genuerat Dampinum, Dam- 
pinus vero Anchisem, Anchises 



(aic) con grandisstma quantity 
di gente ciascuno pers6 Antenor 
e d'Enea. El detto Enea fu figlio- 
lo d'Anchise e Anchise fu figlio- 
lo Dampino e Dampino fa figlio- 
lo d^AnsaricOy e d'Ansarico fu 
fratello Trds, e figliolo d'llion. 
E cossi appare che Enea fu de- 



e'feciono ^ grandissima uccisione 

di quelli <U Troja che le rughe 

tutte quante correvano sangue: 

lesi grande fu la mortalita che 

poca gente scamparo, salvo che 

Enea. II quale Enea ebbe dai 

Greci e dal capitano dell' oste 

la parola ch' elli potesse partire 

sano e salvo can xx milia uomini 

della citta. II quale finea fuc 

nato della schiatta del re Priamo. 

Per la qual cosa molta gente voile 

dire cheusasse tradimento: ma, 

secondo che le storie contano, 

elli non fu colpevole, ma fulli 

fiatto la grazia *^» ). 

E quelli don6 per la cortesia 

ch'era in lui. Et Ettor figliuolo 

di Priamo, vedendo la destruzione 

e la mortality, che tutta la gente 

si maravigliavano fortemente, e 

pensoso in suo cuore dacche 

tutta Taltra gente moria, ncm 

volea campare. Ma Acchilles lo 

guardd a tradimento e ucciselo, 

secondo che dicono le storie: e 

poi li Greci, quanti Trojani 

grandi e piccoli, maschi e fem- 

mine; e poi misono la citta 

tutta a fuoco e fiamma. E cosi 

si dierono li Trojani la morto 

ellino stessi quando misono lo 

cavallo dentro dalla citta. E questa 

distruzione fue dal comincia- 

mento del secolo MMMMCCXLV 

anni. 

Capitolo V. 

t)€Ua generazione di Enea, e della 
risposta ch'ebbe dalT idolo Minerva. 

Ora ritomeremo in questo 
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autem Aeneani pracdictum. Et 
antcquam idem Aeneas sepa- 
raret se inde ad Minervam ydolum 
suuni cum his, qui cum eo inde 
se debebant separare ^•) et sa- 
ciificaverunt ipsl ydolo et lacri- 
mabiliter ab ipso postularunt, 
quo pergere deberent. Et ita 
rcsponsum est eis: Ite in partes 
Ytaliae, unde ad has partes venit 
Dardaanus, qui banc civitatem 
fecit construi, ut viderit ^^. Et 
ipsi tunc quaesierunt unde in 
Ytaliam intrarent. Et iterum 
lesponsum est eis: Per portum 
Tiberis intrabitis. Et in ipsa 
Ytalia per vos sen vestros descen- 
dentes majora fient et acquiren- 
tur quae per vos relinquantur. 
Et ita tunc intraverunt naves et 
ita in xx navibus usque ad por- 
tum Tiberis navigarunt. Sed 
tempestate tunc delati sunt ad 
Didonem in Gartaginem. Una 
autem ex ipsis navibus naufra- 
gium passa est. A regina vero 
Didone gratia dicti Aeneae, qui 
eidem reginae Didon multum 
placuit, benigne ac honorifice 
sunt suscepti. Et per plura tem- 
pora ibi moram facientes tamen 
ca nolente ad partes Ytaliae per- 



la schiatta reale e consorto di 
Priamo supradecto. Ma inanzi 
cfae Enea si partisse da Throia 
and6 a Minerva suo ydolo econ 
grande compagnia con grande 
pianto li fecero sacrifido e di- 
mandarlo che dovesse loro udire 
(sic) dove dovessero andare. E 
di bono (sic. per ed ebono) ri- 
sposta chandassero ne le parte 
di Talia (sic), cio6 nel paese onde 
venuto Dardano quando hedific6 
Trda. E disse loro charivassero 
a la foce del Tevero, per6 che 
per voi e per li vostri discen- 
dente faranno grandissimi facti 
in Talia. AUoi-a con XX. navi 
si partiero e abieno molte for- 
tune arrivarono a Cartagiene, 
de la quale era rigina Dido. 
Essendo gik affondata una dele 
dette nave XYim vi giunseno 
a Cartagine e ive demorarono 
per longo tempo e ricevettevi 
molto honore e principalmente 
per amore de Enea, del quale 
la detta rigina Dido inamoroe si 
forte che dapoi che elli cola sua 
gente fue partito non potendo 
sostenei'e lasalto damore se me- 
desima occise coUa spada che 
Enea lavia lasciata. Ma poi che 
Enea fue arrivato con sua gente 
in Ytalia pervenneno ne la con- 



modo, siccome il sopradetto En- 
sarato fue fratello del detto Dion 
e figliuolo del sopra dettoTrojo. 
E quello Ensarato ivi Ingenero 
Danuino: e Danuino ingenero 
Daccaes: e Daccaes ingenero 
Enea predetto"). Ma innanzi che 
Enea si partisse di Troja, si ando 
a Minerva, iddio delle battaglie, 
e domandoUo dove dovesse an- 
dare colla sua gente. Minerva 
li fece risponsione e disse: che 
dovesse andare nelle parti dlta- 
lia: impero che dltalia si parti 
Dardano e venne qui e fece 
Troja: e dovesse intrare in Italia 
per lo porto del Tevero, e per 
voi e per li vostri discendenti si 
faranno in Italia grandi fatti, 
che tutto il mondo se ne mara- 
viglieriu 

Capitolo VI. 

Come Enea si parft con tx. nam e 

per fortuna eurrivo alia rema Dido 

di Cartaggine, 

Mora Enea con sua gente 
intrd con xx navi, e navicarono 
infino al porto del Tevero; ma 
per tempesta di mare che li av- 
venne si lo porto nel paese della 
reina Dido di Gartaggine. Et 
una delle predette navi perio, e 
Taltre diciannove per amore di 
Enea ricevettono grande onore 
dalla reina Dido: e fue molto 
allegra, per che arrivarono m 
suo paese. E con lei soggioma- 
rono alquanti die, e poi ritoma- 
rono alle navi e navicarono in- 
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rexerunt et per portum Tiberis 
in eamdem YtaUam intraverunt 
Et dum essent ibi invenerunt 
ibi quandam civitatem nomine 
Albanam, in qua rex Latinus 
i*egnabat, qui habebat filiam 
pulcherriraani nomine Lavina. 
Quae cum vidisset eumdemAe- 
neam plurimum concupivit. In- 
telligens haec quidam rex qui 
vocabatur Turnus, qui residebat 
in parlibus, ubi nunc est C9rtona, 
hostiliter ivit contra Aeneam 
praedictum et commisso proelio 
inter eos Aeneas ipsum Tumum 
manu propria interfecit. Quae 
quidem Lavina eiundem Aeneam 
amavit postea ultra modum et 
eum in conjugium accepit Ex 
quibus natus estfilius, quivoca- 
tus fuit Silvius, quia in silva 
genitusfuit. Siiviusgenuit alium 
Aeneam, Aeneas genuit Lfatinum, 
Latinus genuit Aegiptum, Aegip- 
sus genuit Capem, qui Capuam 
civitatem condidit. Capis genuit 
Carpentum, Carpentus genuit Ti- 
berinum, Tiberinus genuit Agrip- 
pam, Agrippa genuit Aremum. 
»Iste praesidium Albanorum 
inter montes ubi nunc est Roma 
posuit Qui ob impietate ful- 
minelesst ictus *^€. Aremus ge- 
nuit Aventinum, iqui in eomonte, 



trada ove regnava lo re Latino pa- 
dre de la Lavina de la quale (sic) 
invaghi molto deEnea. Laqual 
cosa pervenendo allorecchie di 
Tumo el quale signoreggiava 
nelle parti di Tortona (sic) e fu 
primo re di Toscana, sil fece 
turbare fortemente onde dubi- 
tando di ley peix) chelliera pro- 
messa di dargliele per moglie si 
ando in conti*o a dena (sic pro 
Enea) e combattendo insieme 
collui Enea luccise di sua mano. 
Onde avenne cheEnea ebbepoi 
per moglie Lavina edebbe di 
lei uno figliolo chebe nome Sil- 
viuo, per6 che fu generate in 
selva. E Silvio poi ingenerd 
unaltro Enea. Ed Enea ingenerd 
Latino prischo e Latino ingenerd 
E^tto. Egitto Capis del quale si 
dice che fece Capova. Capis in- 
generd Carpento eCarpentoinge- 
nero Agrippa e Agrippa ingenerd 
Aremo. Questo puose presidio di 
quelle d' Albana tramonte ove ora 
Roma. Al quale per la sua . . . 
ritade venne sagiepta (sic) folgore 
chelloccise. Aremoingenerd Aven- 
tino el quale ove naque quivi sop- 



fino al porto del Tevero, et en- 
trarono in Italia, e quivi trova- 
rono una citt& c'avea nome Al- 
bania, nella quale abitava il re 
Latino e la reina Lavina sua 
figliuola "), la quale molto in- 
vaghio di Enea di Troja. 

Vedendo il re queste cose *^, 
quale avea nome Tumo, e '1 
quale stava nelle parti dov' e 
oggi la cittk di Cortona (e questo 
fue il primo re di Toscana, e li 
uomini di quelle parti si chia- 
mavano Tumj **), il detto re 
Tumo andd incontro a Enea e 
combatterono insieme: sicch^ il 
detto f]nea losconfisse eucciselo 
di sua mano. 

Allora la reina Lavina, moglie 
di Tumo, innamord maggior^ 
mente di Enea. che non era in 
prima, sicch'ella il tolse per suo 
marito. Dei quali nacque un 
suo figliuolo ch*ebbe nome Silvio, 
per cid che fue ingenerato in 
una selva. E Silvio ingenerd 
Enea secondo: e questo Enea 
ingenerd Latino: e Latino in- 
geneid Egipito: e Egipito in- 
generd Capem: e Capem in- 
generd Carpento : e Carpento in- 
generd Tiberino, e Tiberino 
Agrippa. Agrippa generd Are- 
mon: e questi puose il presidio 
d* Albania, di quelli d' Albania 
intra' monti ov'fe oggi Roma, il 
quale per la loro empiezza e per 
saetta di folgore si disfece. £ 
questo Aremon ingenerd a Roma 
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qui nunc est pars urbis mortuus 
est, ac sepultus, aetemum loco 
vocabulum deditc Aventinusge- 
nuit Procam, Procas genuit 
Numitorem et Amulium. Iste 
quoque Amulius junior filius 
Procae fuit e dominium regni 
sumpsit. »Numitor vero in agro 
suo vixit» et filia Rea Silvia »ad- 
imendi partus gratia virgoVesta- 
lis electa est ^^). Quae quum 
septimo anno patnii geminos 
edidisset infantes juxta legem 
defossa est viva. Verum par- 
vulos prope ripam fluminis ex- 
positos Faustulus regii pastor ar- 
menti ad certam**) Xaurentiam 
uxorem suam detulit, quae ob 
pulchritudinem et rapacit&tem 
corporis questuosa lupa a vicinis 
appellabatur. Unde et ad no- 
stram usque memoriam mere- 
tiicum cellulae lupanaria dicun- 
tur. Pueri quum .adolevissent 
collecta pastorum el latronum 
nianu interfectoque apud Albam 
Amulio avum Numitorem in 
rcgnum restituunt* Unus quorum 
ipsorum puerorum fuit Romulus 
et alter Remulus nominatus. Qui 
urbem construxerunt, quae Roma 
nomine Romuli fuit postea no- 
minata. »Romanmn igitur im- 
perium, quo neque ab exordio 
uilum fere minus, neque incre- 
mentjs toto orbe amplius hu- 
mana potest memoria recordari, 
a Romulo exordium habet< , ut 
dictum est, »qui Reae Silviae 



pellio a la morte e anzi chemorisse 
diede a quello luogho nome per- 
petuale. Aventino ingeneroPro- 
casse, Procas ingenerd Nomitor 
e Ambulo. Queste essendo piu 
giovani tolse la signoria a Nomi- 
tor suo fratello e la sua figliola 
Regalissima (Rea Silvia) essendo 
vergene fu fatta monacha di 
Vesta la dea per cascione di non 
aver figlioli. Ma ella nebbe due 
aduno parto duno sacerdote. 
Avengna che ella per sua scusa 
chegli avia aiuti di Marte ella fue 
soppellita viva e fanciulli fuorono 
giptati a la pruova del Tevaro 
e pervenneno ale mani di Fa- 
stolo pastore del re. Quelli li 
portd a Laurenzia sua moglie 
la quale per la sua belleza spesse 
volte fii tolta al marito e pero 
era chiamata lupa, onde al di 
doggi si chiamano i bordellilu- 
panari. Laurenzia allevoe questi 
due figliole, luno ebbe nome 
Romolo ellaltro Remolo, i quali 
quando fuoro grandedeventarono 
pastore e per forza di pastore 
cacciarono Amolo de la signoria 
e renderola a Nomitor e fecero 
una cittk e chiamarla Roma per 



Aventino, il quale nacque in 
quel monte ch' e dentro alle 
mura diRoma: et in quel monte 
medesimo si soppellie alia sua 
fine: et innanzi che morisse puose 
nome a quel luogo perpetuate. 
Aventino figliuolo di Aremon 
ingenerd Procas, e Procas Nu- 
mitor etAmulo. II quale Amulo 
fue lo piu giovane figliuolo di 
Procas, e quest o prese la signoria 
del reame: e Numitor il mag- 
giore vivette pur sopra il suo 
campo. E la sua figliuola c' avea 
nome Rea Silvia, fue eletta ves- 
tale per cagione d'avere figli- 
uolo 2*). 

La quale n^ebbe due figliuoli 
a uno corpo, e feceli ad una 
riva d'un fiume, e ivi li lascid 
stare. E questi due fanciulli 
perawentura venneno alle mani 
di Faustolo fattore del re. E 
quelli li ricolse e portogli alia 
veglia sua moglie, e quella li 
allevoe e nutrico. E I'uno ebbe 
nome Romolo e Taltro Remulo, 
li quali feciono una cittk c'avea 
nome Roma, per amore di Ro- 
molo. E, secondo che raccon- 
tano le storie, Roma non ebbe 
altro cominciamento se non da 
Romolo, lo quale fue figliuolo di 
Rea Silvia vergine vestale, il 
quale nacque con Remulo a uno 
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Vestalisingenitus, ut praemissum 
est, filius et quantum putatum est 
Martis cum Remulo fratre uno 
partu editus est.« Quae quidem 
urbs pervenit ad tantammagni- 
tiidinem, quod ab universe orbe 
per septingentos annos **) tii- 
butum recepit. Et post multa 
tempora natus est Diesus Christus 
anno XLII imperii Octaviani 
Caesaris Augusti. Cui domino 
nostro Ihesu Ghristo a tribus 
Magis per signum stellae munera 
sunt oblata, videlicet ab uno 
eorum aurum, ab alio thuB, a 
tertio vero mirra. Et completis 
sex lustris dominus noster Diesus 
Christus a ludaeis crucilixus et 
mortuus est Et apostoli sen 
discipuli iverunt ad terras, loca 
et provincias ^i assignatas. 
Quorum unus scilicet beatus 
Petrus apostolus ivit Roniam et 
dum praedicaret nomen domini 
fuit captus et ad mortem con- 
dempnatus. Et interim in cu- 
stodia quorumdam positus, qui 
veniente seroclam secustodibus 
separavit Et dum exivit civi- 
tatem Romae ei in via apparuit 
Ihesus Christus. Sanctus Petrus 
eum cognoscenssibi dixit : Domine 
quo vadis? Ipse vero sic respon- 
ds : Vado Romam iterum cru- 
cifigi. Et evanuitab oculis Sancto 
Petri. Sanctus Petrus intelligens 
quod yronice locutus fuerat et 
reversus est Romam inter custo- 
des et ita mortuus est in urbe 



amore di Romolo. La quale 
Roma pervende attanta gran- 
deza che da tutto mondo rice- 
vette tributo septe anni (sic). 
Do poi qua! tempo nacque xpo 
nel XLn anni dello imperariato 
d'Attaviano inperadore. Et quale 
xpo nostro signore fu visdtato da 
tre magi e recarli offerta al cim- 
dicimento dela stella chiamata 
Ael, e oflfessalo oro, incenso e 
mirra. Poi conpiute li xxx anni 
xpo si fece batizare a Sancto 
Giovanni baptista e conpiute 
puoi xxxiii anni e iii mese se 
fue da Guidei crucifixo e morto 
a di XXV di marzo e al terzo di 
risusdtd e poi dopo xlu di si 
ricolse in cielo e ive a di x man- 
doi luspirito sancto al suo disce- 
polo, i quali poi che fuerono 
repieni de lo spirito sancto co- 
minciaro a predicare la vera fede 
di xpo in Iherusalem e a bati- 
zare e poi si sparsono per Taltre 
terre e province cherono loro 
assignate. Intra quali Sanpiero 
prencepe dellapostole ando a 
a predicare a Roma e ive per 
la vera fede fu preso e con- 
dempnato a morte e essendo 
fugito de la priscione la nostro 
Signore laparve e scontrosse 
coUui e Sanpiero li disse. Domine 
dove vai? xpo li rispuse: lo vo 
a Roma a essere crucifisso unal- 
tra volta. E cio li disse xpo per 
confortarlo che non fugisse la 
morte ricandoli a memoria co- 



corpo. La quale cittade, doe 
Roma, pervenne a tanta gran- 
dezza e dignitade, che ricevette 
in pace trebuto xvij anni da 
tutto il mondo. E poi che Roma 
fue fatta infino a Giulio Cesare, 
il quale divenne il primo impera- 
dore ch'ebbe il mondo,' nella 
citta di Roma ebbe molte novi- 
tadi. Ma riconteremo in brievi 
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Romae '*). Qua occasione ad 
suam reverentiam el honorem 
Tuit magna ecclesia dedicata, 
quae est mater omnium ecclesi- 
arum. Sed primitus tempore 
domini Octaviani Caesaris Au- 
gust! de taberna meritoria ^*) 
fons olei terra ") exundavit ac 
per totum diem largissimo rivo 
fluxit, signiflcansex gentibus Chri- 
sti gratiam etpacem. In quo loco 
fuit postea dicta ecclesia construc- 
ta. Et quod prius libatum fuit in 
ea ex thure ad similitudinem 
quod oblatumfuit aMagis prae- 
dictis domino nostro Ihesu Christo, 
habens virtutem thus resistendi 
voluptatibus et illusionibus dae- 
moniorum, a loco ubi est ipsa 
ecclesia, usque ad Penninos alpes 
a thure ftiit Tuscia nominata ■^) 
Item tein|)ore nobilissimi 
generis Catellinae civis romani 
idem Catellina ad delendam 
patriam cum quibusdam auda- 
cibus viris conjurationem fecit, 
cum quibus a Cicerone et aliis 
senatoribus et consulibus urbem 
expulsi' sunt. Praedictus vero 
Catellina et alii expulsi Faesu- 
lanam civitatem intraverunt et 
inde Ronianis in quantum po- 
terantresistebant. Qua occasione 



mera stato cruciiixo per lui. E 
in tanto spari xpo e Sanpiero in- 
tentendo la parola di xpo torno 
a Roma e fu posto in croce e 
morto. Per la qual cosa si come 
madre di tutte laltre chiese. E 
nel detto lugho ove si fund6 la 
predetta chiesa, per adietro nel 
tempo passato, quando regnava 
Attaviano inperatore, si vide per 
uno di intero una fontana la 
quale rappol6 olio come nellal- 
tre rampole aqua e corsi il suo 
olio infino al Tevero, la quale 
signified come xpo era nato. 

Avenne al tempo che fioriva 
in Roma el maestro dellonore 
della lingua latina, io dico di 
lulio Ciecierone, che uno gentile 
humo per natione ciltadino di 
Roma chiamato Catalina richiese 
alquanti gintil huomini epotenti 
e rei per occupar Roma e la sua 
signioria e congnionsisi insieme, 
onde si tosto come Cicerone el 
seppe e gli altri senatori e con- 
soli insieme col popolo si ripa- 
rarono e alquanti ne presono 
e fecolli morire e gli altri sban- 
dirono, Onde el decto Catellina 
essendo in bando con molti se- 
ghuaci si ridusse in Fiesole e 
facieno guerra a Romani alloro 



parole alcuna cosa di Roma, e 

poi tomeremo a dire siccome la 

la citt^ di Fiesole fue distrutta 

e menata a morte; ma prima 

conteremo, siccome al tempo di 

Tarquino Cesare Augusto in 

Roma, si fondb la madre di 

tutte le chiese, cio6 la casa di 

messer santo Piero Apostolo, 

che tutto quel die ch'ella si fon- 

doe rampoll6 olio di sotto terra 

in segno di divina grazia e di 

pace, dopo la morte di messer 

santo Piero *•). 

Capitolo Vn. 

IH Catellina e ddla sua eongiura, 

e quel ch*enne segutto, 

Poi al tempo d'un gentilissimo 
uomo, lo quale avea nome Ca- 
tellina, grande cittadino diRoma, 
et essendo elli capitano richiese 
alquanti grandi e prodi uomini 
di Roma, colli qualiellifece con- 
giurazione contro li sanatori di 
Roma e puosesi in cuore di 
disfare Roma e di menare a 
morte tutti li consoli. E di 
questo fecero sacramento: chia- 
maronsi la congiurazione di Ca- 
tellina. 

Si tosto come li consoli e gli 
altri sanatori diRoma il seppono, 
immantanenle feciono si, che ne 
presono alquanti di quella con- 
giurazione, furono messi in pii- 
gione e poi islrangolati per viva 
forza. 

Ma Catellina con alquanti de' 
maggiori suoi compagni fuggi- 
rono e vennono ed entrarono 
in Fiesole, e quivi istava e facea 
capo di se e guerr^fgiava mala- 
mente i Romani. 
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Antonius senator cum una legion e 
nulitum Romanorum ad eamdem 
civitatem Faesulanam properan do 
pervenit. Intellexerunt haec Ca- 
tellina et sui socii et sequentes 
ex eadem civitate Faesulae ex- 
iverunt et versus alpes Appen- 
ninos properabant. Etdumhaec 
gererentur, accidit quod praedic- 
tus Antonius cum dicta militia 
irent post eos. A^juncti sunt 
insimul in campo Piceno et ibi 
inter se acriter pugnaverunt, ita 
quod Catellina cum suis quasi 
omnes mortui sunt paucis re- 
manentibus. Antonius vero vix 
evasit et cum xx sociis re versus 
est Romam luctuosiset victoriosis. 



podere. Per la qual cosa An- 
thonio senatore con una militia 
di kavaliere cavalcone verso Fie- 
sole. Onde quando Catellina lo 
intese escio con sue seghuad 
' e andonne verso lalpi appennine 
e ive si pusaro. E quando An- 
thonio el seppe gli tenne dietro 
e giunselo nel campo Picieno, 
ove ogi 6 Pestoia e ive com- 
misaro aspra e dura battaglia. 
Ha Catellina fu sconfitto e morto 
essu e la sua gente, avegnia dio 
che Romani avessaro dogliosa 
victoria, per6 Antonio con {hc- 
ciola compagnia tomb con vic- 
toria a Roma. A pene credet- 



Per la qual cosa Antonio, sa- 
natore de' Romani, si mosse con 
una milizia di cavalieri, che sono 
vj milia DC e vj, e venne con 
grande oste verso la cittta di 
Fiesole. 

E quando Catellina udie come 
li Romani li venieno addosso e 
con si grande esercito di cava- 
lieri, incontanente uscie fiiori-di 
Fiesole con tutta la congiura- 
zione sua e molti grandiuomini 
fiesolani con lui, et inverso Apen- 
nino ispiegati. 

Antonio udendo lorche Ca- 
tellina era partito, tenneli di die- 
tro con la sua gente verso la 
sopradette alpe, la quale sichia- 
mava Faltoria (e fiie cosi chia- 
mata per uno re ch'ebbe nome 
Faltorio) e giunselo in campo 
Piceno, equivifecionouna grande 
et ismisurata battaglia. Ma, alia 
per fine CatelUna fiie isconfitto 
con la sua gente , e siaigliante- 
mente dall* altra parte fiie morta 
molta gente. lla pure alia pei^ 
fine Catellina rimase con undid, 
et Antonio con venti compagni, 
col campo vinto, e ritomossi a 
Roma con vittoria. 

OapiMo Ym. 

Conu CateUina n feee ineontro dl 
campo de* Romani ; e in tulV Amo 
feciono gran battaglia, et in ultimo 
i Bomani furano tutti morti: il re 
Fiorino, la mogUe e li figUuoU; 
c'altro c'tmo di tutta qtteUa oste n<m 
campo: e che ne portd le nooeUe a 

Boma, 

AlFora i Romani intendendo 
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Romani autem increduli quod 
tarn maxima multitudo gentium 
ibi fueril interfecta, miserunt 
contra civitatem Faesulanam 
Metellum et Florinum consules 
Romanorum cum maxima multi- 
tadine gentium, qui iverunt pri- 
mitus ad locum ubi praeliatimi 
est, et invenerunt sicut dictum 
fiierat eis et toto corpore con- 
tremuerunt. Et cum maximo 
impetu et iniquitatis ardore Fe- 
sulanam ®^) festinant. Faesu- 
lani vero arripientes arma imi- 
erunt contra Romanos et ex- 
pugnaverunt eos usque in colles 
SarniseuAmi*^). Etduratum est 
proelium inter eos in ipso flu- 
mine usque ad noctummn tem- 
pu& Romani autem steterunt 
in ipsis collibus ipsa nocte et 
Faesulani contra eos ex alia par- 
te Sami. Et ipsi Metellus et 
Florinus ea nocte insimul collo- 
quium habuerunt cogitando qua- 
liter contra Faesulanos valeant 
praevalere. Etita secrete seuda^') 
dictus Florinus cum multis ex 
Romanis eum comitantibus in- 
travenmt ea nocte per ipsam 
'planitiem intra civitatem prae- 
dictam et populum Faesulanum 



tono i Romani che tanta gente 
de la loro vi fusse morta. Allora 
i Romani mandarono contra a 
la citt& da Fiesole due consoli 
Metello e Fiorino con grande 
moltitudene di gente, i quali in 
prima cavalcarono al luoco ove 
era stata la battaglia e trovando 
chera vera la grande occisione 
che Antonio avea racontata al 
senato, con grande furore si tor- 
narono a dietro verso Fiesole. E 
quando i Fiesolani inteseno, che 
Romani e venieno loro adosso 
arditamentesarmarono e iscierono 
fuore contra li Romani e per 
forza li sospinsaro a dietro e 
cacciarli in fino ala riva delF 
Amo combattendo e nel fiume 
deir Amo si fermarono i Romani 
e dur6 I'assalto infino a la notte. 
Li Romani si raccolsono dalluna 
riva deir Amo e Fiesolani si 
rimasaro dallaltra. Allora li Ro- 
mani si pensorono di vinciarle 
per ingengnio e ordinarono che 
Fiorino la decta nocte passasse 
I'Amo da lunge dal campo e 
segretamente si riponesse si che 
aprente il di gli assalisse dali 



lo dannaggio, non potendo cre- 
dere che si grande moltitudine 
di gente vi fosse rimasa, con 
grande moltitudine di gente si 
partirono diRomae con grande 
furore, e vennono coli dov' era 
stata la battaglia, e trovarono 
ch'era cosi la veriti. Allora con 
molta nequizia e furore si rivol- 
sono adietro e vennonsene verso 
la citti di Fiesole : e dentro v'era 
ritoraato Catellina. Vedendo i 
Fiesolani, che i Romani venieno 
loro addosso, armaronsi insieme 
a battaglia. I fiesolani isconfis- 
sono e cacciorono li Romani in- 
fino alia riva d'un fiume che si 
chiama Amo. E li Romani, 
tenendo giu per lo fiume si si 
fermarono ivi combattendo nel 
fiume, e duronne la battaglia 
infino alia mezza notte. E' Ro- 
mani v'albergarono quella notte, 
quando la battaglia fue rimasa, 
nella riva di quel fiume, ciofe 
dal lato di Ik: e i Fiesolani ri- 
masono di qua. E Fiorino, re 
romano capitano delF oste, con 
gli altri capitani presono insieme 
consiglio e pensarono e ordina- 
rono come potessono menare a 
morte e a distruzione la citta di 
Fiesole e i Fiesolani : et ordina- 
rono che Fiorino pensatamente 
di nottetempo si partisse dall* 
oste colla meta della cavalleria, 
e andassono nel piano ch' ^ 
fralla cittk di Fiesole e'l popolo 
iiesolano, il quale era allotta 
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tunxezistentem juxtaSamum ut 
dictum est. Mane autem fiicto 
Metellus cum suis coepit pugnare 
cum Faesulanis et Florinuscum 
suis ex adversa parte coepit 
pugnare cum Faesulanis. Fae- 
sulani vero projicientes arnia 
arripuerunt fugaui, et licet multi 
ex his fuissent mortui et vulne- 
rati a Romanis, tamen eorum 
civitatem recuperaverunt. Post- 
quam Romani non potuerunt 
habere civitatem, Metellus cum 
suis reversus est Romam, Flo- 
rinus vero in villa quae dicitur 
Camarza, seu in villa quae dice- 
batur Amina fecit fieri vallum 
et etiam munitiones et ibi cum 
suis stetit faciendo insultum et 
guerram quotidie in quantum 
poterat Faesulanis et die noctu- 
que se et dictam niunitionem 
a Faesulanis cum quanta soUi- 
citudine poterat , custodiebat. 
Tamen pluribus diebus noctibus- 
que elapsis quadam nocte omncs 
Faesuiani mali memores quod 
Florinus fecerat eis®^ cum silentio 



spalte. £ chossi fu facto, onde 
li Fiesolani vegendosi combattare 
dinanzi e vegendo li loro minacci 
tra loro e la citta di Fiesole 
spaventate gittarono larme e 
fugieronsi, e avcgnia dio che 
molte ne fossero morti, quelli 
che camparono cogli alti*i Fieso- 
lani cherano riniasi salvarono 
la citta si die allora li Romani 
nolla poteno avei*e. One ve- 
gendo li Romani che la citta 
non si potea avere, sissi parti 
Metello con sua gente e tomossi 
a Roma e Fiorino rimase e aco- 
possi in Villa Amina e afforzossi 
molto forte con fossi e stechati 
e bortesche e facia gran guerra 
a Fiesolani e nobelmente guar- 
dava se e la sua oste di di e di 
nocte. E passando certo tempo 
i Fiesolani spiando che Fiorino 
avea per lungno tempo e per 
lungna sicurta menovata la 
grande guardia e raccordandosi 
del grave loro dapno, secreta 
mente uscierono fuore di Fiesole 
una notte e assalirono i fossi e 
disfecero per forza li stechati e 
entrarono dentro e occisono Fio- 
rino e tucta sua gente. 



alia riva d'Amo; e laltra meta 
della gente cherimane si dia la 
battaglia dinanzi in questo modo 
li sGonfiggeremo. 

Quando venne la mattina per 
tempo, e i cavalieri della riva 
dell* Arno diedono la battaglia ai 
Fiesolani, e Fiorino re diede la 
batta^^lia di dietro. E i Fieso- 
lani, vedendo ch'ellino erano 
combattuti da ogni parte e in 
questo mezzo dinanzi e di dietro, 
gittarono via Tarme ecomincia- 
rono a fuggu*e, e grande molti- 
tudine ne furono morti e tutti 
fediti inistante: ma piu furon 
quelli che camparono in Fiesole, 
e difenderon si la terra da* Ro- 
mani che non la poterono avere 
la terra. Si si tornarono a Roma: 
salvo che Fiorino re rimase nella 
riva d' Arno, e quivi fece fai'e 
grandissimi fossi e grandissimi 
steccati, e faceva armare e di di 
e di notte : e quivi stette, e faoea 
grande dannaggio ai Fiesolani. 
Et elli vedendo questo, e ancora 
ricordandosi deiraltro grande 
dannaggio ch'ellino aveanorice- 
vuto da lui, secretamente si 
mossono a rischio una notte e 
usciro fuore di Fiesole, evcnnono 
al fosso e alio steccato dov' era 
Fiorino con la sua gente, e dis- 
fecero lo steccato ed entrorono 
dentro e chetamente vennono e 
uccisono Fiorino e la moglie e 
li figliuoli e tutte la sua gente: 
et alquanti che camparono por- 
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ad ipsum vallum transierunt, 
Floriniim uxorem et Alios ejus 
et omnes Rcmianos et omnes 
qui cum eo erant interfecerunt. 
His Romae auditis yenit Gajus 
lulius Caesar cum suis, se posuit 
juxta civitatem, in monte qui 
supereminet civitati, qui mons Ma- 
crinus suo nomine nominatur**). 
Gablinus posuit se ibi prope, qui 
mens hodie suo nomine nomi- 
natur. Ranaldus yero posuit se 
cum suis ex alia parte civitatis 
in quodam alio monte et qui 
hodie ejus nomine nominatur. 
Gamertes posuit se cum suis, 
ubi nunc suo nomine Camerata 
didtur. Et ita undique obses- 
sionis ordinem paraverunt. Et 



Udite queste cose i Romani 
ebaro grando tristitia. AUora 
generalmente vi mandoe el co- 
mune di Roma loste colemilitie 
di kavalieri e puosono intomoa 
Flesole. Onde Tullo Cecerone, 
che ftie principale capitano dell- 
oste, si puose presso a la cittk 
in sun uno alto poggio, el quale 
sopra giudicava la terra , e per 
da indinanzi fu chiamato monte 
Ceciaro. E Magrino si puose co 
la sua gente in sun uno monte 
presso a la terra, el quale poi 
per lui fue chiamato monte Ma- 
grino. El Ghalliano si puose 
CO la sua gente in sununoaltro 
pogio, el quale e presso a la 
terra e per lui d chiamato mon- 
te Galliano. E Cameres colli 
suoi si puose presso a la terra 
in sun uno poggio che per lui 
e chiamato Camerata. ERinaldo 
si puose presso a la terra in sun 
uno monte che per lui si chiama 
monte Rinaldi. Poi che la terra 
fu assidiata intomo intomo e 



larono le novelle a Roma, come 
li Romani erano sconfitti e morto 
Fiorino dai Fiesolani. La tri- 
stizia fue grandissima per tutto 
il Senato e tralla buona gente 
di Roma. 

Capitolo Vim. 

Com€ Cesare venne con tbtUa la mi- 
lizia di Roma a porre campo aFie- 
sole, e perche mode Vebbe e disfeee 
e puose Firenze ; e come fu ordinata 
pe 7 consiglio de* sanatori et intito- 
lata e chiamata. 

Allora con grande tristizia e 
e con grande dolore usciron fiio- 
re tutte le milizie di Roma. Giulio 
Cesare, lo quale venne contutta 
Toste a Resole, si puose in sul 
maggiore monte che fosse intomo 
a Fiesole, che oggi e chiamato 
Cecero , et allotta era chiamato 
per dignity monte Cesare e per 
k) stare che vi fece su. E se- 
condo a lui Magrino Cesare si 
si puose in su I'altro Monte coUa 
sua milizia: e pero e chiamato 
quello altro monte, monte Ma- 
grino. 11 terzo si si puose con 
la sua milizia all'altro Monte: e 
questo avea nome Galiano: e 
pero e chiamato quello monte 
Galiano. Rinaldo si puose in su 
quel monte ch' e dirimpetto alia 
citta: e percio e chiamato quel 
monte, Monte Rinaldo. Et in 
quel mezzo si e uno fiume c' ha 
nome Mugnone. Camerino si 
puose in un altro monte, il quale 
per lui quella contrada e chia- 
mata Camerata. 



^ 
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dum diu ibi starent et muros 
ejusdem civitates aspicerent et 
nullatenus aliam laesioncm in- 
ferre valereni, Caesar omnibus 
Romanis ibi existentibus dbcit, 
ut omnes Romani redirent et 
ipse ciini suis tarn diu staret 
ibi proinde, quousque a funda- 
mentis eamdem erueret civitateni. 
Et praecepit ut nullus aliqua 
victualia niercai*etur, nisi in loco 
ubi mortuus fuerat Florinus, ad 
hoc ut semper in memoriam 
haberetur de injuria Romanorum 
et de morte Florini, ut vindic- 
tam facei*ent condecentem. Ita 
obsessa fuit ipse civitas ab eo 
etsuis per spat ium VIII annorum 
et sex mensium et IIII dierum. 
Et in capite ipsius fmis Facsulani 
cum Caesare et Romanis ad 
banc concordiam devenerunt : 
quod ex Romanis et Faesulanis 
deberet fieri una civitas in loco 
ubi mortuus fuerat Florinus, vi- 
delicet in villa Camartiae etin villa 
Amina. Etita fuit destructa civitas 



statavi loste per lungho tempo, 
e nonpotendosi per alcunomodo 
apressasse alle mura, si comendd 
Cecero che tutti i Romani si do- 
vessero tomare a Roma salvo 
chelli e sua gente edelli inpro- 
mise di starvi tanto chelli dis- 
farebe le mura infino ale fonda- 
menti. E a la sua gente co- 
mando che alcuno non vendesse 
ne conperassealcunacosa senon 
cola, overa stato niorto Fiorino 
e ivi facesseix) il mercato, accid 
che sempi*e si raccordassero de 
la morte sua e dellottraggio, che 
Romani v'aveano ricevuto, accio 
che fossero piii prompti e piu 
solliciti a la vendetta. Per la 
qual cosa poi cheFiesole fue stata 
assidiata daCecerono per lungo 
tempo cioe per spatio dotto anni 
e M mesi e IIII di. E Fiesolani 
non potendo piii difendare ven- 
nono a questi patti, che Fiesole 
si dovesse disfare e die nel lugho 
ovc fu moiio Fiorino si dovesse 
fare una citta ne la Villa Ca- 
marzii e nela Villa Amina. La 
quale comunemente fosse abitata 
da Romani e da Fiesolani. 

Disfacta la citta di Fiesole he- 
dificata la nuova cicta di gente 
fiesolana e romana voile Cessere, 
che per lui avesse nome Ciesa- 
rea, la qual cosa non piacque 
asanatori n^a'consoli diRoma. 



Ora avendo Giulio Cesare cosi 
intomo assediata la citta di Fie- 
sole, et istandovi per lungo tem- 
po, non potendosi appressare 
alle mura della cMk in alcuna 
maniera, comando alii Romani 
ch'essi dovessono tutti partire 
delFoste e venire a Roma; ed 
elli promise loro di starvi tanto 
ch'elli disfarebbe le mura loro 
della citt& infino a* fondamenti. 
Et alia sua gente comando, che 
non fosse niuno uomo che li 
non comperasse, ne rivendesse 
se non cola dov* era stato Fio- 
rino, sotto pena della vita : accio 
che sempre avessono in memoria 
la sua morte e la ingiuria che 
qui\i avean ricevuto li Romani 
per che ne fosse maggiore ven- 
detta. Onde per la qual cosa 
assediata fue da Giulio Cesare 
la cittji di Fiesole , e stettevi ad 
assedio viy anni e vj mesi e 
uy di. 

AUora i Fiesolani, vedendo 
che non si poteano piu tenere, 
caddono a questi patti con Giulio 
Cesare, e cosi i Romani: che 
dovesseno cacciare fuori della 
cittade Catellina e sua gente^^) : e 
Fiesole si dovesse disfare: eche 
in quel luogo, ove fue morto 
Fiorino, si dovesse fare una citt^ 
nella villa camerina o nella villa 
aiiiina, la quale si dovesse em- 
piere comunemente, Tuna n\e\k 
di gente fiesolana, e Taltra me- 
tade di gente romana. E Giulio 
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Faesulae et ex Romanis et Faesu- 
lanis est alia civitas facta quam 
Caesar suo nomine volebat Cae- 
sariam appellare. Senatoribus et 
consulibus Romanonim non per- 
mittentibus statuerunt , quod 
unus ex nobilibus civibus Ro- 
manorum muros civitatis deberet 
fieri facere et turres cuin de- 
pressas per ginim muroiiim 
civitatis praedictad ad similitu- 
dinem urbis Romae. Alius vero 
deberet fieri facere Capitolium 
sicut erat in urbe Romana. 
Alius autem deberet fieri facere 
docceas unde duceretur aqua a 
longo per Vn miliaria, ut lava- 
retur civitas per imamquamque 
diem solemnem. Et alius deberet 
fieri facere persalium ^•) , gar- 
dingum et termam sicut erat in 
urbe Romae. Et quicunque 
eorum citius suum aedificium ad 
finem perduceret, ipse haberet 
licentiam imponendi nomen quod 
vellet huic civitati. Et quum 
haec omnia aedificia uno ter- 
mino etdie ad finem perduceren- 
tur civitas haec parva Romula 
vocabatur, quum nomen aliquod 



Mapoi che la cWik fue ordinata 
li detti senatori e consoli stabi- 
liro acerti offitiali e adificare la 
citta. E piacque che uno de 
nobele romani fosse affarlemura 
elle forti torri espesso per lo 
giro de le mura; e uno altro 
nobele facesse smaltare lo spazo 
de la terra assimilitudine di 
Roma; e uno altro nobele facesse 
fare il Campidoglio come quello 
di Roma, e uno nobele facesse 
fare li condotti dellacqua adalti 
arcoi*a per li quali venisse lacqua 
di lunge a la citta Vn miglia, accio 
cogni di sollenne la citta si lavasse; 
e un altro nobele facessefare ilpar- 
lagio cioe parlamentorio el gar- 
dingho ella torina^', si comera in 
Roma. E sopra entro ordinarono 
che qualunquedi costoroconpisse 
prima il suo hedificio, avesse 
piena liberty di jwrre nome 
ala terra. I quali hedificii quasi 
tutti si :conpierono in uno ter- 
mine e infino allotta si cliiamava 



Cesare disfece la cittade di Fie- 
sole, e fece la citta nuova e 
popololla di gente fiesolana e di 
gente romana: e voile che per 
lui fosse chiamata Cesaria. La 
qual cosa non piacque a* sana- 
tori, ne al consiglio di Roma: 
ma consigliarono e ordinarono 
che uno de' nobili cittadini di 
Roma dovesse far fare le mura 
della detta cittade: e le torri 
spesse per lo giro delle mura, e 
che tutta fosse edificata al modo di 
Roma: e anche un altro nobile 
cittadino dovesse far fare lo smalto 
della citta a similitudine di quel 
di Roma : e un altro nobile citta- 
dino dovesse far fare le piazze 
e il Campitoglio come queUo di 
Roma: e un altro nobile citta- 
dino dovesse far fare le docce, per- 
che Tacqua venisse nella citti'*) 
per condotto di lungo vij miglia, 
accio che per ogni die solenne 
si lavasse la citta a modo di 
quella di Roma : un altro nobile 
cittadino dovesse far fare il pa- 
lagio e guardingo, e terme al 
modo di quella di Roma. Esopi-a 
ci6 si ordino a consiglio dei sana- 
tori di Roma che qualunque di 
costoro compiesse prima lo suo 
officio, che quel cotale debbia 
in tutto avere liberty di poner 
nome alia citta a suo senno. 
Sicche lo studio fue grande, e 
tutti compierono in otto die e 
ad uno termine il loro officio: 
sicche non ebbe altro nome 
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non haberet Elap^ vero plu- 
ribus temporibus senatores Ro- 
mani, qiialiter ipsi civitati nomen 
imponerent habuerunt colloqui- 
um inter se et tractatum. Unus 
quomm consuluit et dixit, quod 
sibi videbatur, quum senator 
Florinus (uerit primus ad aediQ- 
candum et ad aedificium facien- 
dum in loco, ubi haec civitas 
est constructa, et quod fiores 
erant tunc in campis ipsius loci 
et etiam quod floruit in armis 
videlicet quod civitas Fae- 
sulae fuerit destructa metu ar- 
morum et ensis est corona om- 
nium armorum et est facta ad 
similitudinem iloris lUlii, et etiam 
quod senator Florinus, quihabuit 
nomen floris, mortuus fueratibi, 
et fuit ibi primus habitalor, et 
quod fuit ex flore hominum Roma- 
norum prius habitata: ipsa civi- 
tas debeat propterea Florentia 
appellari. 

Ex ipsis vero, qui evaserunt 
de proelio, in quo mortuus ftiit 
dictus Catellina in campo Piceno, 
. facta est civitas Pistorii, quia 
tunc ibi fuit magna pestilentia 
ultra modum. 



la picciola Roma. Ora passato 
certo tempo li sanatm ebbeno 
consiglio come doveasero por 
nome ala citta, chaveano fac- 
ta fare. Onde fu conseglialo 
per alcuno di loro, che la detta 
citt& fosse chiamata Florenza 
per amore di Fiorino al quale 
era stato il primo huomo che in 
quello luogho avea hedificato, e 
ancora che quello lughoquando 
fu ordinato era fiorito di molti 
fiori, e ancora per che Fiorino 
vera stato morto infatti darme. 
E portava le suoe arme simili 
a fiori di gigli. E magiormente 
voUono cavesse il detto nome 
per6 chera habitata dal fiore de 
RomanL 

Di quelle che scamparono 
deUa sconficta di Catellina si 
feceno in campo Picino sopra- 
detto una cittade la quale per 
la gran pistolenza chivi fuenella 
battaglia si puose nome Pistoia. 



questa citta a quella volta: poi 
file chiamata la piccola Roma. 
Or passato unogrande tempo 
i sanatori et i consoli di Roma 
ebbono consiglio intra loro, sic- 
come potessono por nome alia 
piccola Roma, c*aveanoedificata. 
Onde si levo uno di quelli e 
consiglioe c'a lui parea con cid 
fosse cosa che per lo sanatore 
Fiorino, lo quale era stato lo 
primo uomo c*aves6e &tto diidzia 
ove la citti era posta, che essen- 
do, fiori nel campo del detto 
luogo, e con ci6 fosse cosa che 
Fiorino in fatti d'arme fosse mor^ 
to, cio^ per lo stare ad oste alia 
citta disfatta, et accio che cosi 
sia vero: questa cittiinuova fosse 
a similitudine di fiori e di gigli : 
e perch'ella eraalntata dalficNre 
di tutti i Romani; si fiie stan- 
ziato per lo nome di costei, che 
la citta dovesse essere chiamata 
Firenze. 

Cftpitolo X. 

Come Catellma U9d di FUsole e 

dov^^ Piitojafuwtarto: e iviacinque' 

etnto aunt venmt ToHU tfemte oen- 

detta, come udireU. 

Quando i Flesolani furono ac- 
conci co'Romani, e Catellina 
uscie fiiori di Flesole con tutti i 
suoi seguaci, e di notte tempo 
coi cavalli ferrati a ritroso, per 
che paresse alia terrata che fos- 
ser venuti ndla cittk di I^esole: 
e andonne cola ov'6 oggi chia- 



57 



Qapsis postea quingentis annis 
quidam rex nomine Badam, qui 
Totila flagellum Dei fiiit vocatus 
venit, contra Romanos et credens 
quod Romani obviarent ei ob di- 
lectionem, quam haberent versus 
Florentiam, coepit obsidere ipsam 
civitatera et diu ibi stetit cum 
suo exercitu. Et quum ipsam 
civitatem ad sua mandata habere 
non posset, coepit ibi esse non fa- 
ciendo eis guerram aut injuriam 
vel gravamen, immofinxit se velle 
habere amicitiam cum eis do- 
nando cum dolositate et dona 
maxima faciendo magnatibus 
civitatis praedictae, etitaseducti 
concorditer ipsum regem in civi- 
tatem praedictum duxerunt, licet 
ipse fmgeret se nolle intrare. 
Et per longum tempus in eam 
stetit et clam in eam quam 
plures milites introduxit et ita 
in Capitolio erat habitatio dicti 
Regis. Subtus quod capitolium 
aqua fluminis Sami quodam 
rivo artificialiter ducebatur. Et 



Passati poi v anni uno re 
chebe nome Badon, il quale era 
chiamato Totila fragellum dei, 
el quale odiava molto la citt^ 
di Fiorenza, per chera hubidente 
a roma, ala quale volea gran 
male. E per difecto di Romani 
venne a oste a Fiorerza e posi- 
vellassedio, e statovi gran tempo 
e non potendo avere la terra a 
suo comniandamendo lascio lasse- 
dio et mostrossi desser pentuto 
e rimasisi da fare alloro ignuria 
gueiTa alcuna anzi si mostrava 
loro amico e refigniesi davere 
coUoro amistade facendo grandi 
doni e patenti beneficii a gi-ande 
Fiorcntini. E poi chellebe assai 
losegnati, con molte cortesie e 
con disidarosi conviti concorde- 
vole mente lo ricivettaro ad 
amico e menarlo dentro la terra, 
avegnia che dimostrasse di non 
volervi entrare, e stette ne la 
terra honesta mente gran tempo 
e poi chiusamente feci venire li 
suoi kavalieri et elli abitava in 
Campodogliu, sotto el quale arti- 
ficiosa mente capieiva (?) (corre- 
va?) uno ramo d'Amo. Questi 



mata Pistoja. E qui li tenne 
dietro il consolo con li Romani, 
e qui feciono una grande e cru- 
delissima battaglia, e Gatellina 
fue sconfltto e tutta la gente 
sua. Ma alquanti che campa- 
rono tomarono ivi presso, e fe- 
ciono una citta: la quale per la 
grande mortalita e pistolenzia, 
che vi fue si le puosono nome 
Pistoja: ivi fue morto Gatellina: 
e presso a Firenze a vj leghe 
inghilese' *^), che sono xx miglia : e 
poi dopo la distruzione di Ga- 
tellina a GGGGG anni, uno nobile 
re, lo quale avea nome Totile 
flagellum Dei, venne per rifare 
la citta di Fiesole, e per distrug- 
gere la citta di Firenze con xx 
milia uomini d'arme per la 'ngiu- 
ria c'avea ricevuta Gatellina. E 
dentro in Firenze artatamente 
abitd in Gampitoglio ch 'era co]k 
dov' oggi S. Maria in Campo 
d'Oglio. E questo Totile si mo- 
strava grande amico de*Fioren- 
tini, e facea a loro grandi doni 
e grandissimi conviti. 

Et avendoli recati a se sotto 
spezie di mostrare loro cotanto 
amore, e d'amarii molto innanzi 
come mostrava, si mando un die 
per loro che venissono a desinare 
con lui, e ad uno ad uno li fa- 
cea dicollare e cacciare in una 
torre, ch'era di dietro appie del 
palagio del Gampitoglio. Gorrea 
allora uno ramo d'Amo artifi- 
ciosamente per condotto, e poi 
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Sed ecclesia Sancii lohannis in 
civilate Florentiae, ut civitas 
Florentiae majorem haberet fir- 
mitatem, volueruntRomani,quod 
habitaretur per pitx^eres circum- 
stantes. 

Et ita per quingentos annos 
et plus stelit postea civitas Fae- 
sulana et civitas Florentina. 
Postea crevit inimicitia maxima 
inter eos, ita quod Florentini 
nocturno tempore absentaverunt 
se circa civitatem Faesulae et 
quum homines exibant extra 
civitatem Faesulae summo mane, 
Florentmi ex improvLso intra- 
veruut eamdem civitatem Fae- 
sulae. Tamen episcopi earum- 
dem civitatum nolentes quod 
inter se malum conferrent per 
compromissum banc malivolen- 
tiam in eorum manibus recepe- 
runt et concorditer statuerunt, 
quod diruta civitate Faesulae 
cives ejusdem civitatis in civita- 
tem Florentiae ulteriushabitarent, 
episcopatu Faesulae semper in 
sua libertate existente. 



vato di Roma. E per magiure 
fermeza de la terra ordinai-ono 
che dintomo fusse habitata per 
le pill gentile e potenti huomini. 
Poi dur6 la citti di Fiesole 
insieme con quella di Fiorenza 
V anni in stato c poi veneno in 
discordia e in guerra. bilervenne 
adui^ue che una notte li Fioren- 
tini si liiiiaro naguato e nasco- 
sarsi intorno a la citta di Fiesole, 
e li Fiesolani non prendendo di 
cid guardia uscirono libaramente 
de la terra, onde li Fiorentini 
subitamente assaliit)no le porte 
e entrarono dentro e occuparono 
la citt&; onde le cittadine di 
Fiesole vegcndosi in male stato 
si concordavano con quelle di 
Fiorenze che mal volentiere 
loccidieno e vendaro a questi 
pacti, chel vcscovo di Fiorenza 
insieme con quel di Fiesole vi 
trovassero mezo e accordo. E 
elli fermarono che cittadini di 
Fiesole di piana concordia do- 
vessaro venire ad habitare in 
Fiorenza ela citti di Fiesole si 
disfacesse remanendo el vescho- 



tempo ch'era consolo di Roma 
Margaranzo, dopo la morte di 

Cristo a anni*®), e fon- 

data lo die di santo Giovanni di 
giugno la chiesa di messere santo 
Giovanni. E per maggior for- 
tezza della terra si ordinaro i 
Romani che tutto intorno alia 
chiesa si fosse abitato di grandi 
e di nobili uomini di Roma. E 
poi duro la citta di Firenze in 
istato ben CCCCC anni. 

Ed essendo Firenze piena di 
gente romana e di loro discen- 
denti et i piu nobili che vi fus- 
sono, si si ricordarono , siccome 
le storie' raccontano, siccome i 
Fiesolani aveano cosi menati a 
morte i loro antecessori e fatto 
guerra a Roma. Si vennonoin 
grande guerra insieme : sicch^ i 
prodi uomini di Firenze vennono 
una notte e nascosonsi intorno 
alia citt^ di Fiesole. La mattina 
per tempo uscivan fuori della 
citt&i Fiorentini, e ordinatamente 
fiirone alle porte, e trovarolle 
aperte e. furono intrati dentro, 
non avendo i Fiesolani alcuna 
difesa. Sicch^ i Fiorentini pre- 
sono la cittk in quel modo, et 
innanzi che la rendessono ai 
Fiesolani, si ordinarono e caddono 
in questi patti i Fiesolani coTio- 
rentini concordevohnente. Che 
Fiesole si dovesse tutta disfare, 
e gli uomini deila cittade doves- 
sono venire ad abitare in Fio- 
renza, rimanendo il vescovado 
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Et ad hoc ut praedicta verius 
credantur, de nominibus quarum- 
dam civitatumTusciae est dicen- 
dum, prout in hlstoriis reperitur. 

Verum est quod ab urbe 
Romae tributa tollebantur ut 
dictum est Verum tamen urbs 
Romae derivavit in Francos postea 
in Theotonicos, quia non poterant 
impetum aliarum gentium sub- 
stinere. Qua occasione fiierunt 
quandoque electi imperatores de 
Francia, quandoque de Alamania. 
Et tributa et aliae res, quae con- 
sueverunt raitti ab Africanis et 
a Barbaris Romanis mittebantur. 
Postea imperatores Romanorum, 
qui erant quandoque de Francia 
quandoque de Alamania, et ita 
mittebantur in naves per mare 
usque ad locum, ubi nunc est 
civitas Pisarum. Et quia ibi 
attabantur in sarcinis seu salmis 
ipsae res et tributa et postea 
deferebantur super bestias ad 
ipsos imperatores, et prius pesa- 
bantur seu ponderabantur, ubi 
nunc est civitas Pisarum, et fuit 
primitus constitutus unus locus 
ubi praedicta pensabantur, et 
postea alius locus, quia non suf- 
ficiebat unus locus ad ea facien- 
da, et quia ipsa civitas habet 
originem a duobus locis, ubi seu 
in quibus ipsae res seu tributa 
pensababatur,fuitdeclinatain plu- 
ral! numero, scilicet hae Pisae etc. 

Tempore autem nativitatis lesu 
Christi civitas Luchae voca- 



nato di Fiesole in sua fermeza 
e in sua libertk. E chossi fue 
facto e acdo che meglio infer- 
miamo el nostro decto diremo 
del nome d'alquante altre cittk 
diToschana si chomonelestorie 
chennel parlare si trovono. 

Volendo la cittk di Roma tri- 
buto da tutto 1 mondo mutossi 
la corte dellimperio in Francia 
e nela Magnia, per6 che non 
potieno sostenere limpeto de le 
diverse gente che vi venieno. 
Per la qual cosa si lessero in- 
peradore quando de Francia e 
quando de la Magnia accio che 
ricivessero tributi e altre cose 
da' barbari e dagli Africani. E 
questi imperadore ricivendo tri- 
buti e altre cose e mandavale 
per mare infino a quello luoco 
ove la cittk di Pisa. E nel detto 
luogo tucte quelle cose cheveni- 
ano in some e per nave chuissi 
pesavano e poi li mandavano a 
Roma. Pero chel decto luogo 
non era sufficienle a ricevare 
inpaccio si ne feceno unaltro 
presso a quello ove quelle cose 
si pesavano; e pero che a la 
prima furono due luoghi vi si 
puse nome inprulari echiamasi 
in gramatica Pise. 

La citta diLucha al tempo di pa- 
gani si chiamava Aringua. Ma per6 
che fu la prima citta chessi con- 
vertisse alaffede di xpu e prima 
ricevette la luce dela verita e 



tuttavia nella sua liberta: im- 
^lercid ch'e'fue il primo vescovado 
del mondo, da quello di Roma 
in fiiori, secondo che raccontano 
le stone delli antichi libri de' 
maestri. 

Capitolo XI. 

De' trebuH di Boma dove apportd' 

wmo quando veniano di tutto il mondo 

Mo imperio romano. 

Togliendo la citta di Roma 
trebuto la tutto il mondo avvenne 
cosi, che elessono I'imperadore 
di Francia, e quello della Ma- 
gna, accio che ricevessono itre- 
buti. E quelli che li mandavano 
si li mandavano per mare infino 
a Pisa : ma il suo proprio nome 
si chiamava Alfea. E nel detto 
luogo tutte le cose veniano in 
soma o vero in navi: e si si pe- 
savano in Pisa. Accio che Pisa 
non era sofficiente a ricevere 
tanto stropiccio, i Romani si fe- 
ciono ancora un altro luogo ]k 
dove queste cose si pesavano: 
et accio c'alla prima furono due 
luogora, si diclina in plurali in 
grammatica hae Pisae. 

Capitolo Xn. 

Dd primo nome di Lucca e del 
secondo, 

Poi al tempo che Cristo nacque 
della gloriosa Vergine Maria 
allora era chiamata Lucca, Agna. 
Impercid che in prima si con- 
vert irono alia santa fede, c'altra 
terra della contrada: che prima 
ricevettono vescovo della fede 
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batur Auriga*'). Sed quia prius 
pei-venit ad fidem et primitus 
epiBcopum recepit ab apostolica 
sede ct etiain prius remansit in 
fide, fuit postea ab hominibus 
Luccha vocltata. 

Quodara antique tempore illi 
de partibusGaUiaeibanthostiliter 
contra Longobardos volentes 
eorum terras civitates et loca 
occupare. Pen^enerunt ad locum, 
ubi nunc est civltas Senarum, 
et ibi diu cjuieverunt et steterunt, 
quia erant itinere fatigati et 
quidam infirmitate quasi con- 
sumpti et quam plures prae- 
nimia senectute gravati, ita quod 
tunc procedere ultra nequiebant 
Tantum juvenes el qui non 
erant infirmi seu debilitate se- 
nectutis gravati statuerunt, quod 
deberent procedere et ibi ipsi 
infirmi et senes remanere. Et ita 
factum est. Et dum ibi moraren- 
lur, feccrunt duas munitiones in 
duobis locis, ubi secure quiescere 
valerent et uterque locus vocatus 
fuit Sena, quia propter senec- 
tutem ibi homines remansenmt. 
Et quia creverunt ita quod ad- 
junxerunt se insimul fuit decli- 
nata: Hae Senae, harum Sena- 
rum in plurali numero tantum. 
Post multa vero tempora erat 
ibi quaedam mulier, quae voca- 
batur domina Vegla et erat di- 



vesehovo dela sedia appostoUca 
fo chiamata Lucba quasi luce 
simiglianti mente nel tempo di 
pagani. 

E Francescfai cherano chia- 
mate Ghalled perseguitando 
Lombard! e toliendo loro cittji e 
castella arrivano in Toschana, 
che al di dogi visi dice Siena e 
ive stettero e riposarsi per limgo 
tempo, perd cheran fiSttigati per 
landare e tali »tmo agravati 
per vechieza e tali per infermi- 
tade consumati si che aconcia- 
mente non potieno andare piu 
oltre. Onde i giovani votendo 
andare piu oltre ordinaro chele 
vechie e le vedove dovessaro 
rimanere e stetteno ire lungo 
tempo e fecei-vi due risidii, acci6 
che meglio vi potessero stare e 
riposarsi. E ciascun di questi 
hioghi fii chiamata Siena per la 
senetude di costoro cio^vechieze. 
Questi huomini moltipricarono 
tanto che li duoi luoghi sarra* 
gionsaro in uno e per6 che 
Siena fa duo risidii si tiene in 
gramatica e dices! el suo noma 
in plulari Sene. Poi passato 
certo tempo ebe in questa Siena 
una donna chebe nome Veglia, 



cattolica, e che prima fiirono 
rihicenti nella fede di Gristo; 
perci6 ftie d'allora innanzi chia- 
mata Lucca, quasi luce. 

Cipitolo Xm. 

In che modo tti crid Siena, e di suo 

nome, e eom'ebbe veseovado, e nomi- 

nata citta. 

Simigliante al tempo antico 
quell! delle parti d' Africa*-), an- 
dando sopra una setta di gente 
per volere occupare loro cittadi 
e castella, la quale era chiamata 
la setta de! Lungombardi, i 
qual! erano pagani, e persegui- 
tandoli, capitarono ad unluogo, 
\k dov' e oggi la citta di Siena. 
Quivi stettono e riposaronsi per 
lungo tempo, impercid ch'ei-ano 
afifaticati, e tali ammalati d'm- 
fermita, e tali per vecchiezza in 
tal modo e maniera che non 
poteano andai*e piu innanzi. 
Allora i giovani uomini e quelli 
che non erano infermati ordina- 
rono che dovessono andare oltre, 
et ivi rimanessono 11 infermi e 
i vecchi. E cosi feciono; e quivi 
rimasono lungo tempo e fecion- 
vi due risedi in due luogora acci6 
che piu sicuramente vi potessono 
stare. L'uno e Taltro luogo era 
chiamato Senae: impercid che 
gli uomini v' erano rimasi per 
santa e per vecchiezza. Poi si 
raccomund Tuno luogo e Paitro, 
e percid secondo grammatica si 
declina in plurale numero. E 
poi in questa a gran tempo era 
una donna, c*avea nome Veglia, 
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tissima hospitatrix. Dum quidam 
legatus apostolicae sedis reverte- 
retur de partibus Galliae fuit 
apud earn hospitatus. Et dum 
vellet sibi satis facere de his, 
quae sua familia perceperat, re- 
cusabat nolens aliquid accipere, 
supplicans eidem legato, ut ita 
in Curia Romana ageret, ut epis- 
copum hominibus existentibus 
largiretur. Idem vero legatus 
sibi exibendo (sic) dixit ut ad 
GuiiamRomanam ipsamulieram- 
bularet, et quae sibi postulavit 
summo Pontifici et Caidinalibus 
postularet, spondens sibi in prae- 
dictis esse favorabilis prout posset. 
Et factum est prout dixit. Sum- 
mus vero pontifex et cardinales 
unam plebem ab episcopo Are- 
tino, aliam a Perusino, aliam a 
Qausino (sic), aliam ab Urbetano, 
aliam a Grossetano, aliam a 
Massetano, aliam a Vulterrano, 
aliam a Florentino et aliam a 
Faesulano accepit et dedit dictae 
civitati episcopum*®). 



et era motto richa albergatrice. 
E tomando uno l^ato di papa 
di Francia albergo in casa di 
questa donna et ala partita vo- 
lendola pagare di quello chavea 
ricibuto chola sua famigfia, la 
donna non volse chelli fusse tolto 
nulla ma priegollo divotamente 
chelli piacesse di procacciare ne 
la corte di Roma, che quella 
terra avesse veschovo. Ellegato 
li disse chella dovesse venire a 
corte ad adomandare al papa 
che quella terra avesse vescovo, 
et elli ne pregarebe el papa e 
cardinali iuxta la sua possa. E 
quella donna andd a corte e feci 
chomellegato lavia decto. El 
papa e cardinali per le prieghi 
di quellegato odirono la petitione 
d'l quella donna e concedettero 
chessiena (sic) avesse veschovo 
in questo modo, che tolsaro ima 
pieve al veschovato d^Arezo e 
unaltra a quello de Peruscia e 
unaltra a quello d'Orvieto e 
unaltra a quel di Chiuse e unal- 
tra a quella di Vulterra e unal- 
tra a quello di Grosseto e unal- 
tro a quello di Massa e unaltro 
a quel di Fiorenza e unaltra a 
quel di Fiesole. E di questo fe- 
ceno uno aveschoyjtto a Siena e 
fue poi nominata Cittade e fe- 
cenne veschovo uno che avea 
nome missere Gualterano. Quest! 
fue el primo veschovo di siena 
nela quale fuorono mi vescovi 
e non pid infino al tempo grande 



la quale era ricchissima alber- 
gatore. E tomando uno tempo 
uno grande legato dalVapostoli- 
cale sedia delle parti di Franda 
albergd a casa sua. Alia partita 
volendola pagare di quello c'avea 
ricevuto da lei, non voile ri- 
cevere niente, ma divotamente 
il prego per Tamore di C!risto 
che procacciassecollo apostolicale 
che quella terra avesse vescovo. 
E lo legato le rispuose ch* ella 
dovesse venire a corte al papa, 
e dovesselo domandare a lui et 
alii suoi cardinali , et elli si fa- 
rebbe ajuto quanto potesse. E 
mona Veglia cosi fece, e diede 
loro una domandagione, la quale 
il Papa e li suoi cardinali ac- 
cettaro: e ordinaron di tdrre 
una pieve del vescovado d'Arezzo, 
e una di quello di Perugia, e 
un'altra di quello di Ghiusii e 
un'altra di quello di Volterra, e 
un'altra di quello di Massa, e 
un'altra di quello d'Orbieveto, e 
un'altra di quello di Rrenze, e 
un'altra di quello di Fiesole. 

E di queste viij pievi feciono 
vescovado. E fue poi chiamata 
citti, ed ebbe nome quello ves- 
covo messer Gualteromo. 
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domini mill cclxiiii computando 
el decto misserGualteranoprimo 
oveschovo. 

La c\i\k di Fiesole fu chia- 
mata Fiesole per6 che fu la 
prima e sola cittk che fusse 
in Auropia. Et Pestoia si chome 
k decto di sopra ebechossi noma 
per lapistolentia eper la morta- 
lita che fu in quel luogo, eFio- 
renza ebe nome per Fiorino e 
Roma per Romolo se chome di 
sopra avemo ordinata mente 
decto. 



C^pitolo 

Per che fu chiamata Fiesole, PieU^ 
Fiorenza, e Boma. 

La citta di Fiesole flie cofia 
chiamata, impercid che in tutte 
le parti d'Europia, fu ella sola 
la prima cittk, siccome e detto 
di sopra. 

Pistoja file cosi chiamata per 
la grande pistolenzia, che vi fue. 
Firenze per lore Fiorino. Roma 
per lo re Romolo. 



Capitolo XY. 

Come la citta di Fiesole si fondb net migliore e piti sano luogo : e dd figliuolo di CatelUna detto Rtiberto. 

Cpme per addietro e contato, si dovcmo sapere che la citt^ di Fiesole si fondoe nel migliore 
e piu sano luogo di tutta Europa, percid ch'e nel mezzo delle due parti etra due mari. AppoUonio 
vidde per sua arte che il luogo di Fiesole ove noi siamo, per li venti che ci possono e per le stelle 
che ci signoreggiano, si fue ella fondata sotto tal pianeta che sempre dona allegrezza e vigore alii 
abitanti e fortezza piii che ncuno altro luogo di queste tre paiH. E quanto piu va inverso la som- 
mita del monte tanto e migliore e piu sano. E nella detta citta avea uno bagno caldo, il quale si 
chiamava il bagno rcale di Catellina, lo quale sanava ogni infermitade e guaria tutte ferite. E 
avealo ordinato Catellina in tal modo, e per si fatto condotto di monte in monte uno miglio e 
e mezzo, ut uscia di bocca d'uno leone di metallo, che parea vivo naturale: il quale donava gran 
forza alle membra delFuomo. E di questo Catellina nobilissimo re di Roma, nacque uno figliuolo, 
lo quale ebbe nome Uberto Cesare, lo quale fiie uomo savio e di grande prodezza: lo quale s'allevd 
e nutrico in Fiesole e rimase, c'avea vij anno dopo la morte di Catellina suo padre. Un altro figli- 
uolo ebbe, ch'elli uccise con sua mano propria con disperazione. E quando quest*Uberto fue grando 
di XV anni si tom6 in Roma e fue ribandito, e perdonatoli dal Comune e dalli Consoli : e fuUi fatto 
grand' onore da tutti i Romani, e fue rimesso sopra lo suo patrimonio. 

E Giulio vedendo la sua dismisurata franchezza si dallato di lui , e sotto spezie di lusinghe ^ 
il priega e ancora comanda ch'elli se ne venisse in Firenze ad abitare. E questi si mosse, e andovi 
e sinoreggi6 Firenze con vij compagni tra di Romani e di Fiesolani : ed elli era signore in tutto , e 
e teneall per lo comune di Roma. Sicche avvenne che Uberto Cesare prese moglie di Fiesole ed 
ebbe xvj figliuoli, i quali multiplicarono molto in lore nazione come piacque a Dio : che tutta la terra 
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si tenea per li suoi discendenti. E fue in tanta grazia e grandezza che facea di sue milizie de' 
cavalieri. Awenne che in queslo mezzo Giulio Cesare fue morto in sul campo Marzib di Roma dai 
sanatori, e feciono imperadore Cesare Auguslo. El allora si tramut6 nome a Firenze, la picciola 
Roma con volonta dello imperadoi-e. E questo imperadore venne nella picciola Roma, siccome in 
sua camera speclale. Allora lo imperadore per dottanza di Uberto Cesare si li fece priego e coman- 
damenlo ch'elli partisse di Firenze e andasse a conquistare in Sansogna, impero che tutta si rebel- 
lava dallo imperio di Roma. Allora Uberto Cesare si partie della picciola Roma, e andonne nella 
Magna con vij de' maggiori suoi figliuoli ch'elli avea. E gli altri sei ritenne lo imperadore a s^ per 
istadichi, perche doltava che Uberto non facesse contro a lui o contro alio imperio de*Romani. Av- 
venne che TAntigrado della Magna diede a Uberto Catellina figliuolo di Uberto Cesare una sua figli- 
uola per moglie: e di costui nacque il lignaggio del buon Ceto di Sansogna. E molti sono che 
dicono che questi Uberti di Firenze sono nati dello imperadore della Magna; ma la veritade equesta: 
che lo imperadore e nato di loro. hnpercio che Ceto fue lo primo imperadore della Magna; e poi 
furono due Ceti imperadori: il figliuolo del primo Ceto, e il figliuolo del secondo Ceto. Questi tre 
imperatori sono natl del lignaggio dclli Uberti di Firenze : e per ci6 sono molti che dicono che sono 
nati della Magna. Ma a ricontare la verace sloria, elli sono nati del nobilissimo Catellina re di 
Roma: e Catellina fue nato dei nobili scacciati di Troja. Di questi Uberti sono nati molti lignaggi 
nella Magna; ma alia perfine ei fecero capo di loro nel miluogo di Firenze, e quivi dimorarano un 
tempo con grande allegrezza. 

Finito il libro Fiesolano. Deo gratias. 



Anmerkungen* 

1. Der Cod. sicut. 2. Ini Cod. fehlt dimenticate. 3. Die Zahl aus Orosius I, 1 entlehnt. Die 
Uebersetzungen weisenauf einen anderen Text hin. 4. Der Cod. sectentrionem. 4". So der Cod. Es 
ist wohl com' ancora zu lesen. 5. Alletra, Aletra, Eletta oflfenbar fur Electra, die jedoch sonst die 
Tochter des Atlas, nicht dessen Gattin genannt wird. 6. »Questo vocabolo: soUe, che si conosce 
ora per la prima volta sostantivo, e in significato dei liti del mare, e conviene col : souille de* Fran- 
oesi, per luogo erboso o pozzangheroc. Follini. 7. Egipter. Malespini: Egiupiter. Atlas soil Jupiter 
gleich gesetzt werden. 8. Villani u. Malespini lesen richtig : Electra. 9. Der Cod. Frisie. Das Libro 
Fiesolano: Africa, offenbarer Schreibfehler. 10. Hieraus ist die Etymologie des Wortes F. nicht 
zu eiicennen. Villani 1 , 6 erklart ausfdhrlicher : E nota eh' ella fu la prima cittk edificata nella 
detta terza parte del mondo chiamata Europa, e perd fu nominata Fia sola, cio6 primo sanza altra 
attk abitata nella detta parte. « 9v Villani I, 11 schreibt dafur Tritamo. 11. Der Text des Cod. 
hier ofifenbar verdorben. Es ist zu lesen: Ision, fllia dicti Laiunedon, cuius filius, scilicet Laume- 
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don (lis), fuit Priamus, tunc temporis absens [hierauf mackt mich Wustenfeld nach VUlani I, 13 
»non era allora in Troiac aufmerksam]. Pi'iamus recuperavit civitatem Troianam etc. 12. Do- 
Cod. arnica. OfTenbar Schreibfehler fur amita. 13. le fehlt im Cod. 14. (S. 43 ist staU 13): 14) za 

ksen.) Di<* Worto o giovano fehlen in der Handschrifl. Der Zusammcnhang erfordert sie aba* 

unci Garguni hat sie daher niit Rccht aus der s. g. Istoria der Malespini heruber genommen. 15. So 
der (knl. Die Worte et illo Ansaracus sind ubertlussig und nach Art der Erzahler wiederholt. — 
tk*r Name Danipina<< konmit sonsd nicht vor und scheint mir ein Schreibfehler aus Capys zu 
ff*in. Donn so nennt Dir.tys Cretensis (S. 85 ed. Meister), der doch hier die letzte Quelle ist, den 
Vatoi' des Ancliisc^. Hyginns (od. Schnii<lt S. 8M) niacht den Assaracus dazu, Brunetto Latini 
(Tn.*s(>r. cd. (Iliabaille S. 41) don LaoiiKMloii. 15'. Brunette Latini I. 1. Et por ce racontent li autor 
qu<* cil aiNircuront lu iraison, et plusor dieni (jue il n*en seurent riens se a la fin non que la chose 
ne |K)t (Hjirv* destonKH*; mats eoninient rlie la chose fust esc. Die >autor«, die vom Verrath des 
Anterior und Ancliises l>ericlit(>n, sind bokanntlich Diktys und Dares. 16. Fehlt accessit 17. So 
der (UhI. 2(). Djum'jics Corruiitel aus Ancliises. Die s. g. Istoria der Malespini hat die Nanien: An- 
MM-acus, Adanipinus und Ancb^es. \\), DtT (kxl. hat predankenlos : moglie. iO. Iin Cod. fehlt cose. 
iS)*. (So iM /.u les4*n S. M. SjMilte 1 Z. £2 v. u. fur 20.) Die niit Anfuhrimgszeichen versehenen 
Sut/4' staninifn aus der llisloria Honiann des Paulus Diaconu.s. S. die Einleitung. 21. Dieser 
Zwischensutx findet si<'li in der Uel)crcirl)eitung des lateinischen Textes, welchein der s. g. IsU»-ia der 
Malespini vorlii^gt un<l die auf dsts Libn) Fiesolano %uru(!kgeht. Auch Villani L 23 hat diesen Text 
gekannt, wie die F'rwrdiining Toskanas an diesor Stelle beweLst. Die Liesart: Tortona im Cod. Luce, 
ist wolil nnr durrh (lit* Ahleitung von Tunius entstanden. Dass Tumus nicht aus Cortona oder 
Tortona HlaniintMi sollle, sondern aus Ardea, wusste nur Villani, der nun Ardea und Cortona identi- 
iicirt. Wenn Niebulir, Hrunisc'he (i(Si*liiclde I. S. 37*^, auf die s. g. Historia des Malespini gestutzt^ 
nieiiit, in der lalrinisi'lirn S(*lirin, die »italianis('h in den sogenannten Malespini eingenicktc sei, seien 
des Turnus liiiteHliaTii'n, dir Ardeatrn, Turini genainit, so irrt er. Niebuhr hatte den lateinischen 
Text, von dfui er sprirht , nirht vor sirh und hat nur aus der s. g. Malespini geschlossen, dass 
dies4M' Name Turini ini lateinischen Texte auch vorkomine ; sonst wnurde sein Irrthum nicht erklarlich 
M»in. !2!2. I>er Cod. Ii(*st: Numitor ven) in agro suo ^ussit liliani suani Rea silviani adimendi partus 
gratia virgo vt^stalis (»lerla est. Irli lialu' tlen Text nach der Historia miscella ed. Eyssenhardt L 4 
(ri. olN^n KinUfilung) hergest(*llt. ill So iler CcnI. filr Aceani. 124. Der Bearbeiter hat hier offenbar 
w*ine Vorlage, dit.' d(^ni (kMJ. Luce. eTitsprarli, nieht veistiuiden. Er hat das: non weggelassen und 
nuisste disshalb au(*h das folgende: nia KtrtMchen. ^4. IXm* C<mI. sectingentos wie sectentrioneni. Die 
lIeb(Ts<Mxer hal)en daiatis VII und XVII gtMuaeht. 25. Die Ei'zahlung, die schon Origines kennt, 
war im Mittelalter sehr verl)nMtet. I<(>gi»nda auiXMi tnl. (iruessi>. Ed. i, S. 374. 26. Der Cod.: emun- 
toria. Die Stelle aus OnieHus VI. IH entlelmt. Itii ImU* danach den Text hergestellt. 27. Der 
Cod.: extni. 28. Diese Ableitung, die rdinliuh Ihm Pliniiis {U\hL nat III, 50) vorkommt, und von 
Ifridor (Etymol. XIV, 2(>) wiederholt wini, war hn MiUeliilter sehr verbreitet Vincentius Bellova- 
censis S|)ei!. hist. II. 74. 29. Hier hat der Uebt*rarUMter giyen seine sonstige Gewoluiheit stark ge- 
kflnsl. Der Verfasser der s. g. Istorik der Mak^spini folgt ihni hierin, wie dieser denn auch die Stelle 
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uber die Vestalin Rea SUvia missverstanden hatte. G. Villani, der im Wesentlichen einer Recension 
folgt, die der des Cod. Luce, sehr ahnlich war, hat auch hier das Richtige. 30. So der Cod.; civi- 
tatem ist ausgefallen. 31. Diese Identificirung des Arnus und Samus beweist, dass der Autor klassi- 
schen Reminiscenzen gefolgt ist. Man glaubte, dass der von Lucanus, Pharsalia IT, 424 erwahnte 
Sarno: 

Vultumusque celer, noctumaeque editor aurae 

Samus, ct umbrosae Liris per regna Maricae 
identisch sei mit dem Arno, wie aus Villani I. 41, der diese Verse citirt, hervorgeht. Ebenso citirt 
Villani I. 43 als auf den Arno sich beziehend den Vers des Virgil Aen. VII 738 : 

Sarrastes populos, et quae rigat aequora Sarnus. 
32. So der Cod. Ich weiss nicht, wde zu schreiben ist, da nichts fehlt. 33. Der Cod.: ei. Es ist 
oflfenbar eis zu schreiben, wie auch Sanzanome S. 1 Z. 20 gelesen hat. 34. Oflfenbar hier der Cod. 
verderbt. Das Corruptel ist wahrscheinlich dadui-ch entstanden, dass bei der Wiederholung der 
Worte: qui nions suo nomine nominatur eine oder zwei Zeilen vom Schreiber weggelassen sind. 
Da der Name Monte Ceceri eher an Cicero als an Casar erinnerte, so hat der Verfasser des Cod. 
Luce, hiemach geandert, ist dann aber aus der Rolle gefallen. Villani I. 36 berichtet: monte 
Cecero, ma prima ebbe nome monte Cesaro per lo suo nome, ovvero per lo nome di Cicerone ; ma 
inanzi tengono per Cesare. 35. Um die Fabeln von der Abslammung der Uberti zu ermoglichen, 
durfte Catilina in der Schlacht nicht umkommen. Der Verfasser des Libro Fiesolano gestaltete 
daher den lateinischen Text : Catellina cum suis quasi omnes mortui sunt paucis remanentibus dahin 
um, dass er mit 11 Gefahrten am Leben geblieben und sich nach Fiesole gefluchtet habe. Von 
dort muss er fliehen und kommt dann bei Pistoja um. Da der Verfasser der lateinischen Chronik 
die Erklarung des Wortes Pistoja nachholt, so war ihm die Moglichkeit gegeben, bei der Ueber- 
setzung dieser Stelle von einer zweiten Schlacht bei dieser Stadt zu reden. Um es jedoch nicht 
allzu auffallig werden zu lassen, dass er zwei Schlachten an Eliner Stelle stattfinden lasse, sagt er 
am Schlusse des 7. Capitels nur unbestimmt, wo die erste Schlacht stattgefunden hat. Denn Piceno 
hat Gargani hier nur aus der s. g. Istoria der Malespini ergdnzt. Die Angabe, dass Catilina die 
Pfotle verkehrt habe beschlagen lassen, um die Romer uber die Richtung seiner Flucht zu tauschen, 
ist ein in vielen Marchen vorkommender Zug. 36. (S. 55. Sp. 1.) Dass das Wort persalium neben 
dem doch offenbaren deutschen Ursprung verrathenden gardingum gleichfalb deutscher Abstammung 
sein konnte, wird man nicht bestreiten wollen. Aber die Form, in der es hier auftritt, ist singular. 
Dfe gewohnlichere Form , neben anderen wie Perlaglum , Perlascio, Pierlascio, Piarlagio, Piarlasgio, 
ist perlasium imd perilasium. Wie die Italiener aus gardingus ein guardingo i. e. »torre per guardai'e 
la terrac machen, so haben sie aus diesem Worte perlasium endlich das Wort parlagio gebildet und 
dasselbe mit parlare in Verbindung gebracht So das Worterbuch der Crusca und Du Cange s. v. 
parlatorium. Andere haben auf Grund einer einmal vorkommenden Lesart es von jregifidatov ab- 
geleitet (Lami und Manni) und J. Rosa (Archivio stor. Ser. in. T. II. 70) wundert sich nicht »se il 
greco TTtQi — lag cinta di pietra, coll'aggiunta della sola finale perilas — io sia diventato popolare«. 
Jordan, Topographie von Rom n, 402 sieht das Wort als eine Verstummelung aus palatium an, 
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eine Ansicht, der auch der Verfasser des Libro Ficsolano gehuldigt zu haben scheinl, indem er fur 
persalium oder parlagio der beiden anderen Texte cinfach palagio liest — Ueber den Gegenstand, 
den das Wort bezeichnet, herrscht kein Streit. Els sind damit die Ueberreste des rdmischen Amplii- 
thealers gemeinl, die wir nocli heute in der Via torta, in der Nahe des Palazzo Peruzzi, deullich 
erkenncn konnen. Schon zu Villanis Zeiten (I, 30) fuhrte die Via Anguillaia fast mitten 
durth dasselbe bin. (S. den Plan des Amphitheaters bei Lami, Lezione IV. S. 79.) fibenso wird 
in Arezzo mit dem Worte das rSmische Amphitheater bezeichnet. Aehnliche Ausdrucke (Verlasci, 
Vorlascio) Avurdcn in Capua und Venafrum fur dasselbe gebraucht und Erchempert nennt im 9. Jahr- 
hundert (Peitz, Mon. S. S. Ill, 240 IT.) jenes zu Capua BtTolais, Berelasis, Berolassi. Das hat zur 
Entdeckung der Etymologic des Wortes jj^'ifuhrt. Professor J. Zacher hat (nach Friedlander, Dar- 
stellungen aus der Sittengeschichtc Roms 11, 540' das Wort von einer longobardischen Composition 
l)4*n>-la* (l)er und la-ian) abjjeleitet, >\vas nach derAnalogie von stole-sa*;«, scult-hai?, mare-pai« zwar 
eine Person Ix'deuten wurde, aber wohl auch einenOrt, eigentlich ein >Barengelass€ bedeuten konnle. 
Die«o Erklarung erhiolt oine uberraschende Bestatigung durch die Lokalnamen Berlich in Coin uud 

P(*rlach in Aug:«burg Die Idontitat dieser Lokalnamen mit dem envahnten des Amphi- 

theatei*s zu Capua ist einleuchtend, so wie andci-erseits, »>dass — eine iniMunde der deutschen Volker 
entstandene Bezoichnung lur ein im Nordcn des Reichs ihnen bekannt gewordenes R6mer\verk bei 
ihren Wanderungen auch nach Italicn vcrpflanzt und dort in gleicher Weise zur Bezeichnung der- 
selben Art von Ronierbauten verwendet werdcn und, den Nachkommen unverstandlich , haflen 
bleilx?n konnte.cc (J. Becker in den Jahrbuchern fur Alterthumsfreunde der Rheinl. XLII S. 64 ff.) 
Das Amphitheater von Vindonissa wird vom Volk die ^Barlisgrubc genannt. An eine Ableitung des 
WortiS aus dem Arabischen (fur Ciipua) ist also nicht zu denken.« [Herr Professor Dr. F. Justi 
l)ezweifelt die Moglichkeit der Ableitung des Wortes Perlach (Berlich), mit dem das Lateinische 
Perlasium, Perila^ium etc. zusammcnlumge, von dem Stamme lac, und halt die Ableitung der zweiten 
Sylbevon dcrWurzel leih goth. laiks (Indus), die schon Duntzer (Jahrbucher 1.1. XX. 21) vorgeschlagen 
hatte, fur die lichtigere.] — Was diu^pcriljL^ium piccolum, das in Urkunden von 1071 und 1133 (Lami, 
Lezioni S. IKi) vorkommt, in Florenz gewesen ist, vonnag ich nicht zu sagen. Lami erklart es fur 
ein Theater. — Ueber die Bedeutung und Ableitung dos Wortes gardingus (um), italienisch guardingo 
(Villani I, 3S) kann kein Zweifel bestehon. Villani 1. 1. schreibt: Alcuni dicono, che (il Campidoglio) 
fu ove oggi si chiama il Guardingo di costa alia piazza ch' e oggi del popolo dal palazzo de' Priori, 
la quale era un'altra fortezza. Guardingo fu poi nomato Tanticaglia de' muri e volte che rimasono 
disfatte dopo la distruzione* di Totile, e stavanvi poi le meretrici. Danach lag der gardingus da, wo 
soater das Castell Alta Fronte (Lami, Lezioni S. %) stand, in der Sudostecke der romischen Stadt- 
mauer unweit des Perlasiums. Das Wort hangt mit dem attdeutschen Stanune Warta, W^arte, 
specula, statio, excubiae (Graff, Alth. Sprachsch. I, 953) zusanmien. »Das longobardische uuc, sagt 
Bluhme (die Gens Langobardorum II, 13) >ist bekanntlich sehr fruh ... in ein italienisches gu ver- 
wandelt* und Du Cange citirt s. v. Warda, garda, custodia eine Stelle des Thomas Walsingham 
p. 314. Cepit insuper ulteriorem custodiam quam Wardam vocanl castelli Papae et gardinum eius 
i. e. Favantgarde. Nur iiber die Endung ingo kann man streiten. Wenn man nun bedenkt, dass 
nach Flechia die Endimg engo zwischen Turin und Treviso gegen zweihundertmal an Ortsnamen 
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vorkomnit, und im Bardengau die Endung ingen sechzigmal (Bluhme 1. 1. 51), so wird man auch hicr 
ingo als Ortsendung fassen durfen. Es macht keinen Unterschied, wenn die Endung ing nach Forste- 
niann (Namenbuch 11, 905*) »wesentlich eine besitzanzeigende ist, die sich dann spater zu einer patro- 
nymischen specialisirt«. Dies Wort bedeutet dann Wachthaus , Silz der Besatzung. Dass nach 
Villani 1. 1. Einige hierher das Gapitolium verlegten, beweist, dass sich die Erinnerung diran, dass 
die longobardische Besatzung sich hier festgesetzt, hier ihi- Standquartier aufgeschlagen hatte, in 
Florenz lange Zeit erhalten hat. 36. S. 55 Sp. 3. Die Worte perche — cittA fehlen im Cod. Gaigani 
hat sie aus der s. g. Istoria der Malespini erganzt. 37. Torina oflfenbarer Schreibfehler des Cod. fur 
terme. 38. Eine Randbemerkung des Ueberarbeiters , der vielleicht als Kaufherr in England gereist 
war. 39. Die Nachricht vom Tode Totila — Attilas in Panonien hat der Verfasser des Cod. Luce, 
seiner Vorlage hier beigefiigt, weil er spater dieselbe nach Martin v. Oppau, dessen Chronik er ja 
seiner Compilation zu Grunde legte, bringen musste. Da mir der Cod. Luce, nicht in seiner ganzen 
Ausdehnung vorliegt, kann ich nicht sagen, ob er die betreflfende Stelle der Chronik Martins (Pertz, 
Monumenta XXII, 454) wirklich ubersetzt hat. 40. Diese Zeitbestimmung fehlt sonst uberall. Nur 
in der s. g. Istoria der Malespini findet sie sich, mit Ansnahme der Angabe uber das Consulat Mar- 
garanzo's (Marcus Antonius ?). Wenn man den Text FollinLs (Cap. XXXVIII) nur vor sich hat, 
wird man das freilich nicht linden. Dieser lautet: E • . . cosi la maggiore Chiesa di Fiorenza 6 
Santo Giovanni Batista, la quale fue ordinata e fatta per li maestri Romani al tempo della morte di 
Christo e fondata il di di Messer Santo Giovanni Batistae etc. Diese Lesart hat aber nur ein Cod. 
und iiber den Text der anderen Handschriften bemerkt Follini S. 253. Gli altri Codici qui aggiungono 
anni . . . lasciando in bianco i mmieri. Es ist das ein Beweis, dass diese Handschriften den Text 
des Libit) Fiesolano vor sich gehabt haben, und dass der Cod., nach dem Follini seinen Text con- 
stituirt hat, ein uberarbeiteter ist. Der Verfasser hat mit der unausgefullten Zahl nichts anfangen 
kdnnen und den Text einfach geandert 41. Der angeblich alteste Name von Lucca wird in alten 
Texten verschieden angegeben : Auriga , Aringua , Agna , bei Villani Aringa , in der s. g. Istoria der 
Malespini Amigia. Villani I, 49 fuhrt auch noch Fridia an. Dieser Name ist von dem angeblichen 
ersten Bischof der Stadt , dem heiligen Fridiano , abgeleitet. 42. Der Verfasser des Libro Fiesolano 
scheint Africa sehr bevorzugt zu haben. Wie er oben {Anm. 9) fur Frigia: Africa gelesen hat, so 
hat er liier aus Francia: Africa gemacht. 43. Nach Follini (1- 1- 232) »termina in tronco laCronica 
latina nelle parole : et dedit dictae civitati cum om, perche il copista non and6 piii innanzic Die mir 
vorliegencie Abschrift von Gherardi bemerkt nicht, dass die Handschrift abbricht und liest fur das 
angeUiche cum om gewiss richtig episcopum. Die Zeilen, welche dann noch >m Cod. Luce. u. s. w. 
folgen, hat wohl der alteste Uebersetzer der Chronica hinzugefugt Sie enthalt ausser der neuen 
Ableitung des Wortes Fiesole, die im lateinischen Text gar nicht mdglich war, ^a nichts Neues. 
Ke Chronica de origine civitatis schloss mit dem Worte episcopum. 
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In den Zeiten, in welchen Fiesole (Faesulae) als Grenzfeste dcr Eirusker eine bedeutende Stadt 
war, bestand schon in dem sumpfigen Thalkessel, den das heutige Florenz fiillt, auf eincr kleinen, 
jetzt kaum bemerkbaren Bodenerhebung z\vqschen der Mundung des Gebirgsbaches Mugnone in den 
Amo und diesem Flusse eine unbedeutende Ansiedlung von Bewohnem jenor Bergstadt Hier 
mochten vielleicht die SchifTe landen , welche auf dem damals wasserreichen Amo das Binnenland 
niit Waaren versorgten; eine Furth durch den hier in mehrere Anne gctheilten Strom und spater 
eine Brucke iiber denselben vennittelte hier den Verkehr des nordwarts vorgeschobenen Faesulae 
mit den Hauptsitzen des etruskischen Volkes. Aber als Sladt ist Florenz unzweifelhafl romischcn 
Ursprungs*). 



1 ) Man hat uoch in unsereroJahrhundert davon ge- 
fabelt, dass in historiscber Zeit das Meer sich im Arno- 
thale bis nach Florenz hinauf ins Land erstreckt babe. 
Diese Hypothesc in Verbindung gebracht mit der An- 
gabe G. Villanis (I, 4H), dass die Gonfolina, der Eng- 
pass, durch den sich der Amo bei Signa hindurch ge- 
brochen hat, kftnstlich vertieft und dadurch das Niveau 
des Aroo bis Florenz hin niedrigcr geiegt wordcn sei, 
ist aus den einfachsten physikalischen Grtlnden ganz 
onhaltbar. Ich wttrde dieselbe mit den an siegekndpf- 
ten Phantasieu eines G. Carboue (Storia Fiorentina I. 
and Dante e il suo secolo S. 475 u f.) keiner Erw&h- 
niing wdrdigen, wcun nicht auch Niebuhr jeno Angabe 
Villanis fttr richtig gehalten h&tte und durch sie za 
unrichtigen Folgerungen geleitet worden ware. Niebuhr 
(Romische Geschichte I, 108 der Isler'schen Ausg.) 
schreibt: ,Das reiche Thai, worin der Arno fliesst, war 
vor Alters See und Sumpf. Von Signa bis unter Fie- 
sole hin, stand ein See. Die Gonfolina sperrte das 
Thai. Dieser Fels ist durchgehauen und dem Strome 
der Weg gegen Pisa erOffnet worden. (Das wusste 
schon Villani I, 48.) In jenem Umfange stand das Ge- 
wftsser nocb, als die Mauern von Fiesole aufgefahrt 



wurdeu; das zeigen die Oeffnungen zu AbAttssen. (Die 
gesunden Sinne des Baucrn, welcher den Frcmden dort 
fuhrt, liaben ihm dies gelehrt.^ Es bedeckte die Stelle 
des jetzigen Florenz, welches bis auf die etruskische 
Zeit zurttckzufuhren, einer der unhaltbarsten Gedanken 
ist.* Das letzte ist in so fern richtig, als Florenz als 
Stadt, als ummauerte , selbststAndige Commune gewi»s 
nicht in die etruskische Zeit hinaufreicht. (Die Weih- 
inschrift fOr eine etruskische Gottheit, die man hier 
gcfunden, Magnae Deae Nortiae, Orelli N. 1854, ist 
von Henzen filr suspekt erklttrt.] Aber die Emissi^re 
in Fiesole (Dennis, die Stadte Etruriens S. 440 der 
deutsch. Ausg.) knnnen doch unnioglich beweisen, was 
sie sollen. Denn der Bergzug, welcher bei Signa das 
Becken von Florenz schlicsst, erreicht doch nicht die 
Hohe des Berges, auf dem Fiesole liegt. Sicher da- 
gegen ist, dass das vierte Becken des Amo, das floren- 
tinische, in vorhistoriscber Zeit einen See bildete, der 
seinen Ausfluss durch die Gonfolina gefunden hat. 
Dieses ergiebt sich nach der Ansicht des ausgezcich- 
neten florentinischen Geologen d^Ancona (nach einer 
Mittheilung meines Landsmannss Dr. Ph. Schwarzenberg 
vom l.Marzl874) ganz entschiedcn daraus, ^dass sich 
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Das beweist schon der Name, der wie die von Favenlia, Fidentia, Placentia, PoUentiat 
Valentia, Potentia, Consentia u. s. w. gebildet ist und einer G6ttin gleichen Namens geweiht war, 



ID dem Delta unterhalb Florenz, welches sich erst iiach 
jenem Durchbriicb gebildet baben kann, Knochen von 
Mastodonten finden, welcbe zur Zeit, alsMenschen ent- 
ttanden. bereits ausgestorben waren.* G. Villani ist 
der erste, welcber die Fabel von dem kQnstlichen 
Durcbbnich der Gonfolina berichtet. Sie muss aber 
scbon zu seiner Zeit verbreitet gewesen soin Denn 
der eines Tyrannen wie Castruccio Castracani wilrdige 
Plan, die Gonfolina diircb einc Mauer zu sperren, den 
Amo dadiirch bis nach Florenz bin aufzustauen und 
die guelfiscbc Stadt zu ertranken (Villani IX, .VM)), 
l&sst sicb doch leicbter in seiner Kntsreluing begreifcn, 
wenn man die Kxivtenz jeuer Sage voraussetzt. Denn 
sollte der Luccbesische Feldhauptmann zuerst diesen 
Gedanken gefasst baben, w&brend ihm seine Ingenicure 
den Fall des Arno von Florenz bis Signa fulscblich auf 
VyO Braccia (ungefUbr 88 Metres) angaben, obgleich er 
in Wirklicbkeit hOchstens 10 Metres ( Repetti, Dizionario 
II, 467) betrilgt? Der Augenscbein lehrt jeden auch 
nicht geologiscb gebildeten Beobachter des Beckens 
von Florenz , dass dasselbe friiher einen See bildete. 
lin Mittelalter konntcn die keineswegs vergessenen An- 
gaben des Livius flber den Zug Ilannibals durch Tus- 
eicn (Villani 1 . 48) und die ausgedehnten Sftinpfo, 
welcbe zum Tbeil noch das Amothal einnabmen, und 
die kanstlichcn Emissbre aus romischer Zeit, die den 
Wasserstund verscbiedener Seen regulirten, den Ge- 
danken eines knnstlichen Durcbbrucbes nabe genug 
legen Daber wurdc nicbt allein von der Gonfolina, 
sondern ebenso von dem dritten Amobecken , oberbalb 
von Florenz, erz&hlt, dasselbe sei bei Incisa kanstlich 
geOifnet. (Nissen im Rbeiniscben Museum XXII, 569 
und 575. Dicse Abbandlung bescbftftigt sicb gelegentlich 
der Scbildening des Haunibaliscben Zuges durch Tus- 
cien sehr eingehend mit der Topographic des Arno- 
rhalesi. Ich will nur noch erw&bnen, dass es unmittel- 
bar oberhalb der Stadt Florenz im Mittelalter noch so 
bedeutende Stlmpfc gab, daas hier der Arno Inseln bil- 
dete. Das beweisen die Namen Var lungo (Vadum 
longnm), Quarlone, Bisarno u. s. w. in der Nlihe von 
S. Salvi. Stromabwflrts von Florenz ist die Niederung 
voD Osmanoro zwischen Florenz und Campi ein Sumpf 
gewesen (cf. S. 39, Sp. 2). Wer jemals von Florenz 



bis Pisa mit der Eisenbahn gefahren ist, wenn der 
Arno wie im Oktober]872 einen so hohen Wasserstand 
hatte. dass man von dem aus den Fluthen hervorran^en- 
den Eisenbabndamm aus rechts und links deren Ober- 
tl&che wie von Meereswellen bewegt sah, hat wohl 
eine Vorstellung davon bekommen, wie es hier im 
Frabjahr 217, als der Arno noch viel wasserreicher 
war als er jetzt ist , ausgeseben baben mag. — Dass 
Florenz auch auf der Seite nach Fiesole hin voneincm 
Arme des Arno umgeben wur, also bei hohem Wasser- 
stande auf einer Insel lag, ist mittelalterliche Tradition 
in Florenz gewesen. Man wusste sogar das Jahr an- 
zugeben. in welchem dieser Flussarm ausgefflllt sein 
sollte. Im Anschluss an die von dem Chronicon Mar- 
tini Oppav. (Portz, S.S. XXri, 421) zum J. 580 berich- 
teten Regengftsse schreibt der s. g Anonymus Luccensis, 
Pietro. Corcadi von Bolsena, zum J. 586: In questo 
tempo quasi per tucta terra dentro dal mare occieano 
piove XII di disperatementc contuoni folgori e corras- 
cationi e fuorono si grande le piene e crebono si i fi- 
umi e i rivi e torrenti che qua>i neuno ponte rimase in 
Italia, eifcce st grande dampno e tanto male che i savii 
temettero che non fusse gran diluvio. E allora quel 
ramo d*Arno che chiudeva la cittk di Firenze verso 
Fiesole per molta terra che vi mise TArno si rempi6 
tutto e quello fondar che fece il lecto deirAmo che 
chiudeva la cittii verso il meridie si ritrasse e puoi non 
curse piu dallato di Fiesole e auque ruppe e mend 
via il ponte dellegname chera in su FArno del meridie 
si che in Florenze essendo Fiesole nemica mentre 
PArno hi grande dallaltro lato non entrava vivanda 
pero che anque il ponte di Fiorino cbera sopr'Amo 
di sopra ala cittk vecchia nel meni il fiume efliiTi 
grande fame. V dl poi avall6 sillamo (sic) chel passa- 
vano i fanciulli e cossi avallarono tucti i fiumi per 
Italia. Es liraucbt wohl nicht bemerkt zu werden, dass 
diese Zeitangabe von dem Schlnsse eines Amoarmes, 
der sicb nordlich um die Stadt sog, der Zeit nach rein 
willkQhrlich angesetzt ist Doch scheint mir die Kd- 
stenz eines solchen Flussarmes durch diese Angabe 
vollkommen sicher gestellt zu sein. Derselbe ver- 
einigte sich mit dem Mugnone, dessen Mtlndung in den 
Arno sich gerade so thalabw&rts welter geschoben hat, 
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die ihre Entstehung einer Abstraktbildung verdankt und als Personification der Stadt gedaclit warM. 
Wann diese Stadt, deren Existenz zur Zeit des Bui^erkrieges durch Floms , der sie zu den splendi- 
dissima mnnicipia Italiae zahlt^, bezeugt ist, erbaut war, ist unsicher. Jedoch kann man mit einiger 
Sicherheit annehmen, dass die Grundung der Stadt das i, Jahrhundert v. Ghr. nicht ubersteigt und 
wohl mit der Anlage des rSmischen Strassennetzes in Tuscien, welche mit den Grenzkriegen gegen 
die Ligurer in Verbindung steht, im Zusammenhang zu bringen ist^). Ist dieses richtig, dann hat 



wie die des Serchio bei Pisa. Denn nrsprflnglich hat 
dch der NugDone, der jetzt westw&rts unter den Casci- 
nen in den Arno mtlndet, zwischen Ponte Carraja und 
Ponte S. Trinitk in den Arno ergossen, so dass er l&ngs 
der altesten Stadtmauer , die San Lorenzo aasserhalb 
ihrer Umfassnng Hess , vorQber floss. Lami , Lezioni 
349 u. f. 6. Rosa im Arch, storico Ser. III. T.liS. 73 
n. f Florenz lag, wie Pisa, das zwischen der Mandung 
des Serchio in den Arno angel egt war, in dem Winkel 
zwischen der Mftndung des Mugnone in den A; no* 
nordostwarts von Sttmpfen, sttd- und westwHris von 
Fiassen omgeben. 

1) Preller, Rdmische Mythologie S. 581 , wo als 
GOtter der Indigitamenta die Valentia, Pollentia, Pa- 
▼entia u s. w. 'angefuhrt sind. War doch die Acca 
Larentia aucb nichts anders als »eine Personification 
der romisphen Stadtflur and ihres tellurischen Segens'* 
1. 1. 72. Die Flora, dieja auch als G5ttin der rdmischen 
Stadtflur gedacht wurde , 1. 1. 87d Anin. 3 legte eine 
solche Bildung schon nahe 

2) Floras ed. 0. Jahn S. 90 (III, 21) municipia 
splendidissima Italiae sub hasta venierunt, Spoletium, 
Interramnium, Praeneste, Florentia. »Quod ad agrum 
publicatum ac divisum pertinere et sponte sua apparet 
et Praenestinae coloniae exemplo intelligitur*, bemerkt 
Zumpt, Coromentat. epigraph I, 353 hierzu. Das Terri- 
torium von Florenz wurde von Sulla wohl zu dessen 
f&sulanischer Colonie gescblagen. Cicero p. Mur. 24,99; 
In CatiL 111, 6, 14 cfr. Zumpt I. I. Faesulae war im 
Bondesgeuossenkrieg zerstdrt. Floras 1. 1. S. 84: ecce 
Ocriculum, ecco Orumentum, ecce Faesulae, Carseoli . • 
penitus ierro et igne vastantur. .Mommsen, ROmlsche 
Oesehichte II, :>43' fuhrt unter der Zahl der tuscischen 
StUdte, welche unter Sulla die Gesammtconfiscation 
traf; Florenz und Fiesoie auf. Ob sich die Bewohner 
von Florenz, wie die Fftsulaner, an der Insurrektion des 
M. Lepidiis (78 v. Chr.) betheiligten, ist nicht sicher. 
Doch da der Kern der Insurgentenarmee ans den von 



Sulla expropriirten alten Grundbesitzern bestand, so ist 
es wohl wahrscheinlich, dass sich auch Florentiner 
unter ihr befanden. Welche Unsicherheit des Besitzes 
danials in Tuscien herrschte, geht auch aus der That- 
sacbe hervor, dass die Manzschtttze , welche man in 
nenerer Zeit in Fiesoie und bei San Miniato del Tedesco 
gefimden hat, in den Jahren 88 und 78 v. Chr. hier 
verscharrt sein mOssen. Mommsen in der Zeitschrift 
far Numismatik II, 41 u. f. DieAnnahmc, dass Florenz 
&Iter sei als die von den Triumvim hierher gefahrte 
(Clonic, wird auch abgeschen von dem Zeugnlss des 
Florus noch dadurch gestatzt, dass wenn Augustus die 
Colonie an einem noch unbebauten Orte angelegt h&tte 
der Name derselben viel bestimmter auf denselben 
zuruckverweisen wOrde, wie bei den Qbrigen Stadt- 
anlagen z. B. Augusta Taurinorum, Augusta Salas- 
sorum etc. Der voile Namen lulia Augusta Florentia 
kommt jedoch nur einmal vor , so weit ich bisher ge* 
sehen habe. 

3) Nissen i. I. S. 574. ,Die Yermuthung scheint mir 
nicht gewagt, dass unter analogen Yerhftltnissen das 
Thai von Florenz im 4. and 3. Jahrhundert v. Chr. 
verwilderte und versumpfte, wie die Maremmen an der 
toskanischen und romischen Kaste ver?dldert sind und 
das Chianathal es noch im vorigen Jahrhundert war. 
Es ward der Caltur zurttckgewonnen durch die Rdmer, 
auf welche alle vorhandenen Reste aus dem Alterthum 
zurQckgehen*. Im. J 187 machten die Ligurer einen 
Einfall in das Gebiet von Pisa und Bologna. Livius 
39, 2. lu dasselbe ;Jahr verlegt Livius den Bau der 
Strasse von Bologna nach Arezzo durch den Consul 
Flaminius. ^Die natOrliche Linie folgte dem Arno bit 
Florenz, dann Obcr Pistoja.* Nissen S. 676. Diese 
Strasse w&re eine Fortsetzung der Via Cassia gewesen, 
deren Bau aber Nissen im J. 154 oder 125 verlegt. 
S. 567. Jedenfalls bestand aber dort schon eine Strasse. 
Kiepert hat auf der der romischen Geschichte von 
Hommsen beigegebenen Militarkarte die vom Consul 
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•die Stadt in dieser Form nor ungeffihr ein Jahrfaundert bis auf Sulla bestanden. Denn (Qn&ig Jahre 
sp&ter beschlossen die Triumvim Cftsar , AntonioB und Lepidus eine Ifititarkolonie hierherzufuhren, 
ein Plan , den Aug^us sp&ter ausfOhrte^). Nach dem Liber provindarum ist die Golonia Floren- 
tina von den Triumvim G. Julius CSsar, Marcus Antonius und Marcus Lepidus gegrundet, und das 
Landgebiet derselben nach d& lex lulia au^theiH worden'). Jede Genturie der Golonisten erhielt 
200 Jugera Landes, deren Limitation genau angegeben wird und so bekannt war, dass nach ihr 
und dem auf ihre Grundung bezuglichen Gesetze die anderer tuscischer St&dte bezeichnet wurde^. 
Hatte man bis vor Eurzem Florenz unter den 18 Militarcolonien, welche die Triumvim nach Appian 
B. c. IV, 20 anzulegen beschlossen batten, beziehungsweise untar d^ 28 Goionien, welche Augustus nach 
Suetonius in Octavian. c 46 und dem Mouumentum Ancyranum gegrOndet hat, nicht nachweisen 
kSnnen, so ist es doch wohl jetzt unzweifelhaft, dass eine Inschrift, die zuerst von Guichenon publicirt 
und dann von Borghesi erganzt wcnrden ist, nicht auf Florentia in der Nahe von Parma (Firenzuola), 
sondero auf Florenz am Amo zu beziehen ist^). In dieser Inschrift wird eine Golonie luIia Augusta 
Florentia genannt. Die von Augustus gegrundete Golonie wurde der Tribus Scaptia zug^etheilt*), 



C. Flaminioi tou Areiso nach Bologna erbaote Strasse 
▼00 Florenz ab direkt nach Bologna fiber den Pass 
von Pietramala geftkhrt. Ich weiss niclit, mit welchem 
Reehte. Wenn aber diese Strasse wiridich in der 
Ricbtung gebant worden ist, wie sie Kiepert siebt, dann 
wlkrde sicb die Anlage von Florens leicht erMren. 
Die Sladt wftre dann an einem Knotenpnnkte des 
Strassennetzes erbaot worden, da nftmlicb, wo an die 
nach Bologna ftbrende Strasse sicb die nacb den Itine- 
rarien nacb Pisioja , Lacea ond Lnna siebende Strasse 
loiscbliesst Dass im J. f92 anf dem linken AmonHBr 
ehie Heerstrasse sicb befknd, dttrfte aneb darans ber- 
▼orgeben, dass der Consul 0. MInucins Tbermas in 
diesem Jabre seine Legionen in Scblacbtordnong (qna- 
4rato agmine) ron Aresso nacb Pisa marscbiren luist 
Livius XXXT, 3. 

1) Anf Grnnd einer Pbiase im Eingange des Yer- 
trags, den die Triumvirn mit den Personen, die die 
Orenzsteine f&rTnscien so lieiinm and an setsen liatten, 
abscblossen, b&lt Mommsen die Finge ftlr erlanbt, ob 
diese Colonien in Tusden nicbt Tielleicbt ran den 
Trinmvim ,nacb der in CSsars Papieren gefnndenen 
Anweisang* erriebtet worden seien. Die Scbriften der 
rdmiseben Feldmesser II, i60 Anm. 3. Die ^florentiniscbe 
Ueberliefemng' die ron einer Grttndnng Ton Florens 
»dureb Snllas Colonie* nicbts weiss (Niebnbr I, 113), 
-febt auf C&sar zuracic. 



2) Die Scbriften der rOm. Feldmesser I, 213 Dass 
gerade dieser Tbeil des Liber provinciarum gut erbalten 
ist, ftlbrt Mommsen 1 L II, 160 n. s. w. aus. 

3) L. 1. 1, 214, 228, 325. II, 351, 352. 

4) L. Renier in Borgbesi, Oenrres V. 375 Anm. 3 
baft die Zabl der 24 CoKmiea, die scbon Borgbesi nacb- 
gewiesen batte, anf 28 gebraebt. Hensen bat nun 
zwar die ron Guicbenon (Boii^esi V, 274) pnbUdrte 
Inscbrift auf Firenxuola besieben zu sollen gegiaubt, 
oifenbar aber dabei die Tortebiedenen Stelien der Feld- 
messer aber Florens am Amo ansser Acbt gelassen. 
Yon dem Flrenaunla, das in Itinerarien erwibnt wtrd, 
ist gar nicbt bekannt, dass es eine Colonic Augnsts 
war, also die Annahme, dass eine im Martyrok>gium 
Bomanoram erwftbnte Stadt Inlia in territcno Parmensi 
mit Firensuola identiscb sei, eine etwas kflline und un- 
n5t]iige Hypoifaese. 

5)Groteftnd, Imperium Romanum tributim descrip- 
tnm. 8. 54. Hier werden eine game Menge von Bdegen 
beigebracbt, dass die Cokmie Florens der Tribns Scaptia 
sugetbeih war. Da nun aucb in Faesulae Angeborige 
dieser Tribus vorkoramefl , so kCnnte man woM aaneb* 
men, dass diese Stadt zur t'enaebbarten Colonie ge- 
scblagen worden sei. Dean esf war nicbt abKcii, Ter« 
sebiedene benacbbarte Colonien ein und derselben 
Tribus susutbeilen. Daau koramt, dats Fkesulae im 
Liber proTinciaram gar nicbt mebr erwAbnt wird. Docb 
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der Augustus selbst sein^ Geburt nach angehSrte. Ihrem Grander zu Ehren feierte die Stadt all- 
jShrlich ein sechstagiges Fest^* 

Da Florenz schon vor Augustus bestand, so kann es zweifelhaft sein , auf welche der beiden 
Grundungen wir die noch heutigen Tages erkennbare rdmische Stadtanlage zuruckzufuhren 
haben*). Die fruheste Angabe uber die Stadtanlage von Florenz finden wir in der Chronica de 
origine civitatis. Hier heisst es von einer supponirten Erbauung der Stadt durch die Rdmer nach 
der angeblichen Zerstorung derselben durch Totila : Romani invenerunt secundum artem storlomiae 
(astrologiae) condecentes dies ad aedificationem civitatis Florentiae faciendam, et ut posset compleri 
girum ipsius civitatis parvo tempore ipsam, prout inferius continetur, muris giraverunt modico circuitu 
et ipsum melioribus argumentis reaediAcaverunt , sicut est ab antiqua porta Sancti Petri usque ad 
antiquam portam Sancti Panchratii et a sancta Maria sopra portam usque ad antiquam turrim, 
quae est iuxta episcopatum Florentinum, in qua est una ex portis antiquissimis civitatis Florentiae. 
Et sicut est ab uno latere urbis Romae ecclesia beati Petri, ita est in civitate Florentiae S. 59. Villani 
verlegt die Wiederaufrichtung der Stadt nun nicht in die Zeit nach dem Tode Totilas, sondem lasst 
Florenz von Earl dem Grossen und den Rdmem wieder aufbauen. (DI, 1, 2, U, 1, I, 38.) Seine 
ausfuhrliche Beschrdbung »des Umkreises der alten Mauern* (ParadisoXV, 97) stimmt mit der hier 
zmn ersten Hnle veroffentlichten voUkommen uberein. Dieselbe hat B. Varchi, der aber auch selbst- 
sttodige Studien uber die Mauem von Florenz gemacht hat') und auf G. ViUani als einen »uomo 



werden auch AngehOrige der Tribus Pablilia in Faesulae 
(Grotelend S. 5) erw&hnt, so dass vielleicht die sulla- 
nische Colonie dieser zugetheilt war. Plinius Hist 
nat. ed. Detlefsen gedenkt III, 5 and VII, 13 beider 
Stidte. (Ueber das Theater zu Faesulae gehen die 
Ansiehten tod Niebuhr I. 112 und Dennis S. 444 sehr 
weit auseinander. Da man es vor Kurzem zum zweiten 
Male aufgegraben hat , wird sich jetzt wohl Gewissheit 
Qber das Alter desselben erreichen lassen.) Nach 
florentiniscner Ueberliefernng wurde die Stadt Ton RO- 
mem und F&sulanern bcfOlkert. 

1) Cfr. die grosse Inschrift der Floientiner Duum- 
Tiri aus dem J. 18 p. Chr. bei Orelli Nr. 686 in der 
es u. A. heisst: Ara numini Augusto pecunia nostra 
£iciendam curabimus ludos Ex Idibus Augustis diebus 
sex In (perpetuum) faciendos curabimus. Natali Au- 
gnstae mulsum et crustulum mulieribus vicanis ad Bo- 
nam Deam pecunia nostra dedimus etc. 

'2) Ich kann hier nur die Grundzflge einer Topo- 
graphic Ton Florenz geben. H&tte ein Florentiner den 
Fleiss und den Scharfsinn auf die Krforschung der 
Topographic seiner Vaterstadt venrendet, mit welchem 
C. Promis Turin und Aosta untcrsncht und die rOmische 
Anlage dieser Stlidte bis zur Rfidenz klar gestellt hat, 



dann warden wir jetzt auch In Betreff der Amostadt 
viel weiter sein. Ohne Nachgrabungen, welche aller- 
dings in Florenz schwierig Bind, da sich in Folge von 
UeberschwcmmnngfJi, zahlrelchen Brftnden u. d. gL der 
,Schutt der Jahrhunderte* sehr stark auf der ursprttng- 
lichen Anlage abgelagert hat, wird man hier zu keinen 
absolut sicheren Resultaten kommen, die Probe aut 
unsere Auseinandersetzungen nicht machen konnen. 
Doch darften dieselbcn, welche schon darum auf eine 
Polemik gegen entgegengehende Ansiehten sich nicht 
ein-assen kOnnen, well die neueste Auslassung eines 
Florentiners fiber die Topographic seiner Vaerstadt mir 
nur mittelbar und hochst unTollkommen bekannt ist (Giam- 
battlsta Uccelli hat nach Roea , Archiv. storico Ser. Ill 
T. If S. 71 im J. 1861 eInen Vortrag in der Societii 
Colombaria fiber sle gehalten), jedem Torurtheilsfreien 
lifser einleuchten. So Tiel sei nur noch bemerkt, data 
durch die Racksichtnahme auf die geftlschte Chronik 
der 8. g. MalespinI bisher die gauze Grundlage der 
topographischen Untersachimgen von vomherein dahln 
verachoben war, dass man die rdmlschc Anlage ftlr 
die Karls des Grossen erkliren musste, und so den 
richtigen Aosgangsponkt verlor. 

3) Als 15*i8 der Krieg gegen Florenz beschlossen 
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assai semplice et idiota etwas vomehm glaubt herabblicken zu durfeRf kurz und richtig so zusammen- 
gefasst : (Firenze restaurata da Carlo Magno) ebbe quattro porte maestre, onde fii divisa in quattro 
quartieri ; le quali porte erano in guisa situate, che facevano come una croce. La prima dalla parte 
di levante si chiamava la porta di San Piero ; la seconda volgendo a man ritta alia plaga di setten- 
trione, perch^ era quivi vicina al tempio di San Giovanni e non lungi dal vescovado, si nominava 
la porta del Duomo, ovvero del vescovo; la terza, la quale era dall'occidente rincontro alia primat 
fu nominata dalla chiesa, la quale era puoco fuori di lei, la porta di Brancazio ; la quarta e ultimat 
la qual era a dirimpetto alia seconda, ebbe nome porta santa Maria, dove oggi si dice por santa 
Maria colla medesima scorrezione e abbreviatura; e nel miluogo (ccune dicevano essi) ciod nel mezzo 
quasi centro della citt& era la chiesa di santo Andrea, e quella di santa Bfaria in Campidoglio, 
quali si veggono ancora ne' tempi nostri. ( Varchi 1. 1. m , S. 74 , 75.) Man bedenke , Varchi will 
nicht den Grundriss der rdmischen, sondem der carolingischen Stadt geben. Und doch muss ein 
jeder, der die Anlage einer r5mischen Castrums auch nur oberflichlich kennt, sofort eingestehen, 
Varchi hatte die Disposition eines solchen nicht einfacher und klarer geben k5nnen als hier geschehen 
ist Nimnit man nur einen Plan des mittelalterlichen Florenz in die Hand, wie er z. B. der Uebersetzung 
Dantes von Philalthes oder Vemons Ausgabe beigegeben ist, so kann man den Gardo und den Decu- 
manus Maximus ohne Weiteres Ziehen. Der eine lief vcm der Porta del Duomo, wo im 13. Jahr- 
hundert nach dem Buche De origine civitatis noch der Thurm stand , in dem sich das alte Thor 
befand, nach der Porta Santa Maria, die schon zu Villanis Zeit der Stadterweiterung wegen abge- 
tragen und weiter hinau^eschoben war'). Die Via de* Suchiellinai und Calimara (auf Philalethes 
Plan) entsprechen der Linie des Gardo, die mit einer unbedeutenden Biegung durch die Via di Por 
San Maria auf den Ponte vecchio stdsst, der Decumanus maximus, der den Gardo im rechten Winkel 



war, liess Clemens Vll. ein sehr genaaes Relielbild der 
Stadt nud ihrer Umgebnng durch den Uhrmacher und 
beometer Benvenuto di Lorenzo della Volpaia machen. 
Dieser erbat sich den bekannten Bildhauer Niccolo il 
Tribolo zur UQlfe aus, und beide vertertigien nun in 
Uolz ein Model! von Florenz , zu dem sie die Maasse 
zur Nachtzeit in der Stadt innerhalb sechs Monaten 
nahmen. Dieses Modell ( Vasari, deutsche Ausgabe 1 Y, 62) 
hat B. Varchi gesehen und ausserdem noch selbststiindig 
gemessen, so dass er die Angaben Villanis dber die 
dritte Umfassung der Stadt berichtigt^n zu kdunen glaubt. 
Varchi sagt, er wolle der Beschreibung des Tribolo etc. 
folgen: come potrii conosceie per se stesso daacuno, 
che vonk fare come ho fattoio, diligentemente laprova 
— dass die Angaben Villanis in Betreff des terzo 
cerchio irrig seien. E perch^ pu6 ognuno, che 
Tttole quello redere, che ne scrisse Gioyanni nel 
tempo suo, a me i piaciuto di dover sequitare piti che 



unaltro Niccol5 scultore chiamato il Tribolo etc. B. 
Varchi Storia fiorentina led. Milano 180H) 111, 57 (Lib. 
IX). Villani I, 38 sagt von der &ltesten (rdmischen) 
Stadt: del ci^mprcso e giro della citta non troriamo 
crunica che ne faccia menzione. Das verhindert nun 
den Pseudo-Malespini nicht, cap. XXVI (ed. FoUini; 
eine Beschreibung des &ltesten (rOmischenj Florenz mit 
3 Thoren u. s. w. zu entwerfen. Und doch soil nach der 
bisher geltenden Meinung Villani den Malespini aus- 
geschrieben haben! 

1| Villani III, 2. £ poi si volgieno le mura ore 
sono oggi le case delli Scali per la via di Terma in- 
fino in porte Saute Marie, passato alqoaado Mercato 
nnovo . . . . e di sopra alia detta porta era la chiesa 
di Santa Maria chiamata Sopra porta, che poi quando 
si disiece la detta porta, cresciuta la citta, si trasmutd 
la detta chiesa do?' 6 oggL Vergl. Villani VII, 16 und 
Richa, Le chiese HI. 145. 
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atn Mercato vecchio schnitt, wird durch die Strassenlinie des Gorso, der Via delle CipoUe und der 
Via Strozzi von den Thoren von San Piero nach der Porta von San Pancrazio reprasentirt. Nach 
der Disposition eines romischen Gastrums lag das Forum westlich vomGardo an dem Schneidpunkte 
der beiden Hauptstrassen. Hiernach hat dasselbe in Florenz da gelegen, wo wir den Mercato vecchio 
finden, der im Mittelalter auch Forum vetus, Forum regis, Mercatum regis genannt wird'). Das 
Kloster San Andrea, in dessen Nahe das Forum Regis, ist hier bestimmt nachweisbar, ebenso wie 
S. Maria im Gampidoglio, das dem r5mischen Gapitol entsprechen sollte^). Betrachtet man den 
Vemonschen Plan des mittelalterlichen Rom noch etwas genauer, so springen einem Jeden auf dem* 
selben noch eine grosse Anzahl von Strassen in die Augen, welclie mehr oder weniger parallel mit 
dem Gardo oder Decmnaiius maximus laufen und den Sti^assen des romischen Gastrums ebenso ent- 
sprechen werden, wie dieses bekanntlich von C. Promis fur die Strassen des heutigen Turin nach- 
gewiesen ist. Nur in BetreiT der Ausdehnung der Stadt nach Osten konnen einige Zweifel bestehen. 
Denn man sollte doch als das Wahrscheinlichste annehmen, dass das Amphitheater der Stadt, dessen 
Ueberreste in der Nahe des Pallastes Peruzzi noch heute Jodermann sichtbar sind , innerhalb der 
r5mischen Umfassungsmauer gelegen habe. Das ist aber nicht moglich, wenn die Stadt vollkommen 
rechtwinklich erbaut ihr 5stliches Thor bei San Pieit) hatte. Doch kommt es auch anderwarts 
vielfach vor, dass das Amphitheater, hier vielleicht nach der ersten Anlage des Gasti'ums erbaut, 
ausseriialb der Ringmauer lag. Doch wie dem auch sein mag, die Grundlinien der romischen Stadt- 
anlage stehen fur Florenz fest. Und hierauf kommt es uns, die wir keine Topographie der Stadt zu 
schreiben beabsichtigen, hier allein an. Sind sie aber richtig entwickelt , so wird es erlaubt sein, 
den weiteren Schluss zu Ziehen, dass die florentinische Lokaltradition irrt , wenn sie annimmt , dass 
San Giovanni auf Grund eines heidnischen Tempels erbaut sei. Nach der Disposition des rdmischen 
Gastrums lagen die Tempel am Forum. Moglicher Weise stehen daher San Andrea und Santa 
Maria del Gampidoglio an der Stelle heidnischer Heiligthuuier. « 

Die Golonie Florenz hatte nach denaufgefundenen Leichensteinen , und wie sich nach ihrer 
Entstehung von vomherein voraussetzen lasst, eine sehr gemischte Bev5lkerung. Auch war sie wohl 
nicht allzubedeutend. Denn Strabo gedenkt ilu^r mit keinem Worte. Doch machten sich die 
Florentiner zur Zeit des Tiberius in Rom einmal bemerklich, wie uns Tacitus*) aufbewahrt liat 
Als im Jahre 15 p. Gh. im Senate der Plan discutirt wurde, den Lauf der Tiber zu conigiren und 



1) Das Forum vetus. f. regis, mercatum regis 
CUghelli HI, 48. Lami, MonumenU II, 865 and 968) 
sind entweder Tollkoromcn identisch oder vcrschiedene 
Theile eines grOsseren Ganxen, Uber dessen Lage gar 
kein Zweifel bestehcn kann. Den Namen Forum vetus 
mdcbte ich abrigcns nicht daber ableiteu. diiss man im 
initteULlterHchen Florenz gewnsst hat, dass hier das 
rdmische Fonim gelegen hat. Da an dem rOmischen 
Forum, dem Forum Regis, auch die Curtis Regia zu 
suchen ist, so wurde hier im Namen des longobardischen 
Kdoigs und spflter des Kaisers Recht gesprochen. Die 



Markgrafen, wie die Grossgr&fin Maihilde, sassen aber 
nicht mehr bier zu Gericht, sondem in der N&he von San 
Giovanni (dum in Dei nomine in civitate Florentiae in 
via prope Ecclesiam S. Salvatoris juxta palatio de do- 
mui S. Battistae in judicio residisset Domina Beatrix etc 
heisst es in einer Urkunde bei Fiorentini Memorie 
S. 140), und das Forum vetus diente nicht mehrseinem 
ursprttnglichen Zwecke. Daher wohl der Name vetu«« 

2) Viilani HI, 2. 

Hj Annates I, 79. 
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und einige Zuflusse derselben aus der Ghiana nach d^i Amo abzuleiten, erschienen Gresandtschaften 
der bei diesem Projekte interessirten Municipien und CSolonien, von denen namentlich die Floren- 
tiner dringend baten, von demselben abzusehen, da die Ausfuhmng desselben ihnen Verderben 
bringen werde. Die Lage der Stadt war also eine derartige, dass die geringste Zunahme der 
Wassemienge des Amo fur dieselbe eine Lebensfrage war. 

Aus den vier ersten Jahrhunderten unserer Zeitrechnung besiizen wir bei den rdmischen 
Schriftstellern keine weiteren Nachrichten uber Florenz, wenn wir von der Nennung des Namens 
der Stadt bei Plinius absehen. Ein in der Nahe von Ghiusi gefundener Meilenstein unterrichtet uns 
nur, dass Kaiser Hadrian die Via Cassia, die durch ihr Alter in Verfall gerathen sei (vetustate collap- 
sam) wiederhergestellt halx). In den letzten Jahrhunderten der Kaiserzeit gehdrte Florenz wohl ai 
den Stadten der Tuscia annonaria, obwohl wir kein bestimmtes Zeugniss hierfur haben. 

Wann das Christenthum in Florenz seinen Eingang geftinden hat, wissen wir nicht. Doch 
gab es schon im Anfange des 4. Jahrhunderts einen Bischof in der Stadt, dessen Namen, Felix, uns 
Optatus von Mileve aufbewahrt hat*). Derselbe wohnte 313 einem rGmischen Concil gegen die 
Donatisten bei. Zum vollstandigen Siege uber das Heidenthum hat aber in Florenz, so scheint es 
wenigstens, die Kirche erst der Bischof Zenobius gegen den Aasgang des 4. Jahrhunderts gefuhrt 
2ki seiner Zeit wurde die Slteste christliche Kirche der Stadt, von der wir sichere Kunde haben, 
San Lorenzo, ausserhalb des rdmischen llauerringes an der Nordseite der Stadt, erbaut und vom 
h. Ambrosius, der von Mailand nach Bologna entwichen und von hier auf eine Einladung der 
Florentiner hin nach deren Stadt gekommen war, im J. 393 mit einer uns noch erhaltenen Rede 
eingeweiht'). Die Freundlichkeit, mit der dieser grosse Heilige in Florenz aufgenonunen worden war, 
vergalt derselbe ihr wieder, als sie einige Jahre spater in grosser Gefkhr schwebte. 



1) MomroseA in den Schriftrn der R. Feldmesser 
II, 207 Anra. 118. Da Piatoja und das Mngello Eur 
Tuscia annonaria gehurten, kann es kaum eineni Zweifel 
uaterlie^en , dass aucb Florenz hierber zu z&blen ist. 
Lami Monumenta Index LXXXVI ad a. bb(i rccbnet 
zur Tuscia annonaria Luna, Lucca. Pistoja, Florenz, 
Ficsole, Pisa, Vol terra, Arezzo. Siena, Cbiusi, Cortona, 
Perugia. Popnlonia und Rosellae. Das wftrde der spft- 
teren Tuscia Longobardorum. oder Tuscia regalis, im 
Gegensatz zur T. ducalis (Spoleto) und suburbicaria. 
dein zu dem Parrimonium Petri gerechneten Theile 
Tuscieus, eutsprecben. Im J. 5'>6 gab es in der Tus'^ia 
annonaria 7 Bistbftmer, deren Inhaber bei Mansi IX, 
746 in einem Scbrciben des Papstes Pelagius an sie 
namentlich aufgefftbrt werden. Es ibt roir nicbt ge- 
lungen, einen einzigen derselben in den bei Ughelli be- 
findlichen Biscbofsreiheii nachzuweisen. Lami hat sie 
unterzubringpu gewusst, natOrlich von ganz willkdhr- 
lichen Voraussetzungen ausgebend. 



2) Optatus Milevitanus contra Donatistas Lib. 1,23* 
Man hat die Vermutbong ausgesproehen, das Bisthum 
von Florenz sei vielleicJit von dem von Fiesole abge- 
zweigt (smembrato) worden (G.Capponi, Storia l,:^04-) 
Worauf sich diese Hypothese stQtzt, vermag icb nicbt 
zu ergrUnden 

3) Ambrosii opera ed. Venetiis 1761. T. Y. 138 u.f. 
Die 8. g. exbortatio virginitatis. Ueber das Leben des 
h. Zenobius ist uns sebr venig Zuvcrlsssiges tiberliefert. 
Die altesten Biographieen waren, wie wir aus einer 
Vita vom Erzbischof Lorcnz vou Amalfi (f 1048) bei 
Ughelli III, 13 ersehen, angeblich vcrbrannt Das Todes- 
jabr des Heiligeu ist sehr unsicher. In der Kegel wird 
das Jahr 407 als solches angcgeben , was bestimmt un- 
richtig ist Die Bollandisten (Acta S. S. Maii VI , 49 
u f.) sind nicbt abgeneigt, ihn bis zuro Jahre 440 fort- 
leben zu lassen. — Der ftlteste christliche Friedhof der 
Stadt lag jenseits des Amo, wo die Kirche von St Fcli- 
citli errichtet worden ist. Bei baulichen Verfindcrungen 
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Aus Rhatien hatte sich ein grosser Haufe deutscher Vdlkersehaflen, die nach neueren Unter^ 
suchungen zu den pannonischen Ostgothen geh5rt haben soHen , im J. 404 unter dem heidnischen 
KOnige Ratiger (Radagais) gegen Italien in Bewegong gesetzt An den Mauem von Florenz brach 
sich die Kraft dieser Schaaren, die in der Belagerung befestigter Stadte noch ungeubt waren. Doch 
war die Noth in der Stadt schon so hoch gesti^en, dass man an Uebergabe an die Barbaren dachte. 
Da verkCindigte der h. Ambrosius , wie dessen Biograph Paulinus uns berichtet , einem Burger der 
Stadt die nahe Befreiung. Stilicho erschien mit einem grossen Heere zum Entsatze, und Ratiger 
musete die Belagemng aufgeben. Zwischen Florenz mid Fiesole kam es dann zmn Kampfe zwischen 
briden. Eine Abtheilung des in drei Heerhaufen aufgel5sten Gothenheeres wmrde bis zor Vemich- 
tung geschlagen, der Ueberrest ins Gebirge gedrangt und hier entweder getddtet oder gefangen ge- 
jaommen. 

Mehr als ein Jahrhundert lang nach dieser denkwurdigen Vertheidigung wissen die Geschichts- 
schreiber Nichts uber die Geschicke von Florenz zu berichten. Die Ostgothen, namentlich ikr K5nig 
Totilas, sind es dann wieder, die ihren Namen mit der Geschichte der Stadt in einem in der Sage 
noch viel grdsser reflektirten Zusammenhang gebracht haben. Kaum war Totilas an die Spitze des 
um seine Existenz kampfenden Gothenvolkes getreten, als er von Faenza aus, wo er eine Heere^ 
abtheilung der Byzantiner leicht geschlagen hatte, drei seiner besten Unterbefehlshaber , Bleda, Ro- 
derich und Uliaris zur Eroberung von Florenz uber den Apennin entsandte. Diese schlossen die 
Stadt rasch ein, welche in die grdaste Noth geiieth. Denn sie war nicht mit Lebensmittehi veraehen. 
Dear Schrecken, den das Erscheinen des Gothenheeres den Florentinem eingefldsst hat, war so gro68« 
dass ihre Stadtsage Totila mit Attila in eine Person zusammenzog , und Florenz von »Toti]a der 
GottesgeisseU im Jahre 450 dem Erdboden gleichmachen Hess, wahrend der historische Attila nie 
nach Tuscien gelangt ist, und 54S Totila die Stadt nicht in eigener Person belagert, geschweige 
denn eingenommen hat Denn da der byzantinische Befehlshaber derselben, Justin, auf dne Bot* 
schaft von der grossen Gefahr, in der die Stadt schwebe, von Ravenna sofort Hulfe erhielt, musste 
das gothische Belagerungsheer rasch abziehen'). Obwohl nun das byzantinische Heer, welches die 
abziehenden Gothen verfolgte, geschlagen wurde, vemehmen wir doch nichts von einer Wiederauf- 
nahme der Belagemng. Totila zog ohne Aufenthalt nach Unteritalien weiter und Justin behauptete sich 
in Florenz^). Erst im Winter 545—546, so scheint es, musste er die Stadt aufgeben, um sich mit 
geringer Mannschaft Ravennas zu versichem, als Belisar selbst Italien verlassen hatte und nach Epi* 
damnus hhfiflbergegangen war , um den Anmarsch der neugeworbenen Truppen zu beschleunigeo. 
Jedenfklls war Florenz einige Jahre spater ohne byzantinische Besatzung im Machtbereiche der Gothen*). 



h diesem Stadttheile hat intn wiederbolt hier Denk- 3) Procopius de bello Gothico, III, 5. 

mie mit Inschriften aos froher christlicher Zeit ans- 4f Procopius 1. 1. Ill, 6. 

gegraben. 5) Procopius meldet, wie auch Manso richtig be- 

1) PaDmaim, Geschichte der YOlkerwanderuDg, merkt, ▼on einer Eroberung von Florena dorch die 
1, 248. Gothen Nichts. Die Byzantiner haben die Stadt 545—46 

2) Bel Sarins, De probatis sanctorum faistoriis, einlach an%eben mAssen, urn sich in Ravenna weuig- 
n, jy26 0. f. stens halten zu kOnnen. 
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Doch war die Stadt oflfenbar nur schwach von ihnen besetzt nnd den Byzantinern nicht feindlich 
gesinnt. Denn als Narses 552 sich anschickte, den Schaaren des Leutharis und Butilinus ent- 
gegenzulreten , welche ihm seine gegen die Gothen erfochtenen grossen Erfolge streitig machen 
wollten, und mit eineni Theile seines Heeres in Tuscien einruckte , ergab sich ihm Florenz wie die 
fneisten Stadte des Landes, Volterra, Pisa, Luna, Centumcellae fireiwillig , auf das Versprechen hin, 
dass sie keine Feindseligkeiten zu erieiden haben werde. Nur Luox^t leistete hier drei Monaie lang 
einen hartnackigen Wideretand*). 

Mit dieser Erwahnung der Stadt Florenz durch Agathias verstummen dann wieder, nun aber 
nicht fur En sondem fur mehrere Jahrhunderte, alle Historiker fiber sie. Wann sie in die Hande 
der Langobarden gefallen ist, \vissen wir nicht Wahrscheinlich nicht vor 570. Durfen wir aus 
dem Verhalten dieser in anderen Stadten einen Schhiss Ziehen , so werden dieselben die Stadt, 
nachdem sie sich derselben bemachtigt hatten, nicht in Verfall gerathen und ihrer Widerstands- 
f&higkeit gegen aussere Feinde haben verlustig gehen lassen*). In der Stadt selbst, die mit ihrem 
Gebiet unter einem Dux stand, gab es einen K5nigshof (curtis regia) , in der unmittelbaren Nahe 
derselben, ein K5nigsfeld (campus und pratum regis)'). Ein mons regis wird in Urkunden spaterer 
Zeit wiederholt cr\vahnt, ebeaso, we schon bemerkl, ein forum i*egis, das auch forum vetus genannt 
wird. Gegenuber der haufig wiederholten Behauptung, dass die Longobarden vorzugsweise sich in 
Faesulae und auf den die Stadt umgebenden Berghohen niedergelassen und hier Burgen erbaut 
batten, muss darauf aufmerksam gemacht werden, dass die Kirche von San Giovanni , welche doch 
hn fruhen Mittelalter die bischofliche Cathedralkirche (episcopium) von Florenz war, langobardischen 
Ursprungs Lst und ihren Namen von dem Schutzpatron dieses Volkes empfangen hat*). Wir besitzen 



1) Agathias ed. Nidbuhr I, 11. Schon aus dieser 
Erz&hlung des Agathias, die die Moglichkeit cines 
Widerstandes von Seiten der Florentiner Toraussetzt, 
ergicbi sich. was Ton dem geschichtlichen Kerne der 
8age von der ZerstOning Von Florenx durch Totila cu 
halten ist. 

2) Die Langobarden stellten dieMauern derSt&dte 
wieder her, um sich gegen ihre Feinde zu schatzen. 
z B in Verona. UghelliV, 7lt. Meberdas »Wachthaus« 
der Langobarden, den gardingus, inFlorens siehe S. 68. 

H) Ueber campus regis s. Ughelli III, 28. Terram 
ad modios duodecim, quae dicittir campus regis prope 
ecclesiam S. loannis positam, hactenus pertinentem 
de curte regis sita Plorentiae, et ita tenninatur: de 
dnabus partibus terram iptius ecclesiae, ex tertia parte 
praecurrit fluvius Munione, de quarta vero parte terra 
quae Magiperti, Mauriperti et Floriperti eorumqne con- 
sortium. (Urkunde von 898.) Campus und pratum 
regis werden in einzelnen Urkunden so an^efdhrt, dass 
man sie ftir idcntisch halten k^nnte z. B. Ughelli III, 54. 



Doch werden sie in der Regel auseinander gehalten. 
Der Name campus regis lebt noch in dem von Careggi, 
nordwestiich von Florenz, fort. Der mons regis, aiich 
antiquitus mons Florentinns genannt (Ughelli III, 47) 
ist die Hohe aber dem linken Arnoufer, auf der das 
Kloster von St Miniato erbaut wurde. 

4) Hegel, St&dteveria^sung II, 197. ^Johannes der 
T&ufer war bekanntlich Schutzpatron der Langobarden, 
welchem die Konigin Theodelinde die erste langobar- 
dische Kirche zu Monza und ihre Tochter, die KOnigin 
Gundiberga, eine zweite in der kdniglichen Hauptstadt 
Ticinum erbaute.* Paulus Diaconus de gestis Langob. 
IV, c. 49. - Auf die vielfi&ch ventilirte Streittrage ttber 
die Zeit der Erbauung des Battisteros von S. Giovanni 
kann icb mich hier nicht einlassen. Ohne Nachgrabun- 
gen an On und Stelle wird sich auch nichts definitiv 
entscheiden lassen. Dass es nicht wahrscheinlich ist, 
dass hier ein Marstempel gestanden hat habc ich schon 
bemerkt Ich mOchte mit Schnaase, Geschiciite der 
bi]d.Kan8telV, 440' z B. gegen Hegel II, S. 198, den Baa 
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aas langobardischer Zeit freillch keine Florenz betreffende Urkunde, aus der dieses heiTorgingfe. 
Denn dass die Urkunde des Bischofs Speciosus aus dem J. 724 lur die Kanoniker (!) von St. Giovanni 
in der uns vorliegenden Fassung gefalscht ist, bedarf doch kaum eines weiteren Bcweises^). Ebenso 
ist eine anderc Urkunde des 8. Jahrhunderls fur das Kloster Nonantula, mit der man die Sage von 
der Wiederherstellung der Stadt durch Karl den Grossen indirekt hat stutzen wollen , in die Klasse 
der Falschungen einzureihen. Damit soil keineswegs gesagt sein, dass die in dieser Urkunde, ebenso 
wie in der des Bischofe Speciosus, beruhrten Rechtsverhaltnissc nicht beslanden hatlen^. Ist aber 
die Urkunde fur Nonantula, in der zwei in Florenz liegende Kloster als in civitate Fcssolana befmd- 
Kch bezeichnet werden, unacht , so fallen alle die Schlusse , welche Lami') und Andere fiber den 
Zustand von Florenz, das ini 8. Jalirliundert ganz unbedeutend und verfallen und als ein Anhangsel 
von Fiesolc angesehen worden sei, aus derselben gezogen liaben, ganz weg. Dass vielmehr Florenz zur 
Zeit KarLs des Grossen nicht ganz unbedeutend war, ergibt sich daraus, dass dieser 78G Weihnachlen 
in Florenz feierte*) und ein »Dux civltatis Florentinorum Gudibrandusc und ein »Ck)mes civitatis 
Florentiae Scrot« aus dem Ende des 8. Jahrhunderts orwahnt werden. Da Papst Hadrian I. sich 
zwischen 784 und 791 bei Karl dem Grossen uber jenen Dux, der also wohl ein Langobardo war, 
wegen eines Viehdiebstahls, den er auf einem Hofe des Klosters Galliata begangen habe, beschwert*) 
und kui7 dai-auf jener frankische Conies Scrot in Florenz auftrilt, so ist dieser vielleiclit der ei*ste 
von Karl dem Grossen an die Stelle des abgesetzten Dux Gundibrand ernannte Graf. Da Karl 
einige Zeit in der Stadt residirt, die Guter der Kirche in seinen Schutz genommen und den Rechts- 
zustand g^en die langobardischen Gewalthaber befestigt hat, so konnte sich hier leicht die Sage von 
der Wiederherstellung der Stadt durch den Kaiser und ilire Begabung mit einem Territorium von 
drei Miglien rings um dieselbe, die im Jahre 801 und 805 stattgefunden haben soil, festselzen. Karl 
der Grosse erschien den spateren Florentinem als Reprasentarit der latcinischen Race im Gegensatz 
gegen die deutschen Erobcrer. Der Gegensatz, in dem die Reste der alten Stadtbevolkerung mit den 



gleichzeitig mit dem von St. Miniato in das 11. Jahr- 
knndert seuen. 

1) Wastenfeld im Archivio storico. 1859. N. S. 
X. 76. 

3) Muratori, Antiquitates V. 645. Sckon Ueumann 
commentarii i, 167 bat flber diesc Urkunde bemerkt: 
Caecus rit , neccsse est qui vitia non videat. Vidit et 
MnratoriuB nihiliilominus tameu ingenio sao impetravit, 
at banc fabulam nonnibil tueretur Ipsam fuisse priva- 
tarn Telati scriptnram a Carolo Rege ac Norteperto duce 
ftctam eiistimat. Sickel bat dieselbe unter die spuria 
verwiesen. Acta II, 425. 

Z) Lami, Lezioni 298 u. f 

5) Poeta Saxo bei Jaffig, Bibliotbeca IV, 566. 
Ex quibus est quednm Fforentia nomine dicta 

In qua Tiiginei partus florem vcneratus 



Cbristi sanctiiicuro supplex celebraverat ortum. 
Annates Laurissenses in Pertz, Monuroenta I, 168. 

5) Hadrianus I. ad Carolum bei Jaffe, Bibliotbeca 
IV. 260. Das s. g. edictum pro episcopis, in dem Karl 
die weltlicben Bearoten wegen ibrer Eingriffe in die 
Recbte der Biscbdie tadelt, dieselben wanit, jenen 
Eigentbum vorzuentbalten, und sie auifnrdert die kano- 
nischen Oesetze zu beobacbten (Pertz, Leges I, 111) 
ist yielleicht von Florenz aus crlassen. Boretius S. 112. 
— Ueber den fr&nkiscbcn Orafen Scrot, einen Alleman- 
nen, siebe Wattenbacb in der Zeitschrift for die 6e- 
schichte des Oberrbeins XXIV S. 11 Nam Scrot vir 
ille religiosus ... qui eodem tempore comes Floren- 
tiae civitatis erat etc. Der 6 rat war mit Papst Leo 
nabe befreundet. 
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in die Stadt eingcwanderten Langobarden und den auf den Bergen der Umgegend in Hoh- und 
Steinburgen hausenden langobardischen Adelsgeschlechtern , die bis in das sp&tere Biittelalter hinein 
als Cattani Lombardi bezeichnet weiden, standen; die Niederwerfung dieser Eindringlinge durch 
den niit der Kirche im Bunde stehenden frankischen Herrscher musste diesen als einen Begrunder 
einer neuen Epoche der Siadt erscheinen lassen. Die kirchlich politischen Tendenzcn der Florentiner 
erhielten dann durch die poetische Ausbildung des carolingischen Sagenkreises, die in Nord- und 
Mittelitalien slalthatte, ein Material zugefuhrt, das sie bei der mangelnden Unterscheidungsf&higkeit 
zwischen lomantischer Erzahlung und Geschlclite in ihrem Interesse venvertheten*). 

Welche Verdienste sich nun auch Karl d. Gr. um die Stadt Florenz erworben haben mag, 
jedenfalls befand sich dieselbe im Anfang des 9. Jahrhunderts in eincm relativ bluhenden Zustande. 
Denn in den Constitutiones Olonnenses des Kaisers Lothar vom Jahre 825*) wird fur Tuscien Florenz 
als Sitz einer der neu zu grundenden Schulanstalten bestimmt und dadurch mil Pavia , Ivrea , Cre- 
mona, Verona u. s. w., also mit den bedeutenderen Sladten des damaligen Italiens, auf eine Linie 
gestellt. Die weiteren Schicksale von Florenz im 9. und 10. Jahrhundert sind in dichtes Dunkel gehCfllL 
Einzelne Nachrichten uber Schenkungen an Kirchen und KlSster der Stadt sind zwar vorhanden, 
aber wir gewinnen durch sie keinen Knblick in ihre politischen und socialen Verhaltnisse. Lucca, 
der Sitz der Markgrafen von Tuscien, war in dieser Zeit eine viel bedeutendere Stadt als Florenz, 
wo Grafen walteten. Die Reihe dcrselben ist uns jedoch hochst unvollstandig uberliefert Ob ein 
Graf Maginrad, der 806 in einer Urkunde von Pistoja") erwahnt wird, nach Florenz gehort, ist selir 
f raglich. Aus dem Endc des 9. Jahrhunderts wird ein Graf Theudifrasius mit zwei SdiSflfen zum 
Jahre 897 genannt, fast ein Jahrhundert spater (979) ein Graf Rudolph*). In verschiedenen Florenz 



1) Ueber die literarische AasbilduDg der Sage ist 
Torl«ufig in der Einleitung lor Chronica de origine 
ciTitatis gehandelt. Die Kabel Ton der Erbauuug der 
Kirche S. S. Apostoli durch Karl ist bekanntlich durch 
eine geftlschte Inschrift lange verbreitet geblieben Der 
Borgo S. S. Apostoli lag ausserhalb der roroischen 
Umfassungsmauer , wie schon der Name zeigt. Ueber 
diese ist aber zu Karls des Grossen Zeit die 8tadt 
schwerlich hinausgegangen , da sich noch einige Jahr- 
handerte nach ihm unbebaute PUtze innerhalb der 
Umfossniigsmauer nachwoisen lassen. Doch ist die 
erste Erweiterung der Stadt in dieser Richtung erfolgt, 
wie auch schon die frahe Verlegong der Porta S. Maria, 
Ton der Villani spricht, beweist. Der Borgo S. S. 
Apostoli heisst auch der Borgo schlechthin und seine 
Kirche existirte schon 1075 (Lami, Monumentall, 762^ 
and enth&lt Ueberreste von antiktn Gebtuden. Was 
war auch natOrlicher als dass sich die Stadt nach dem 
Flusse zu, der ja eine natOrliche Vertheidigungslinie 
Iriidete, zuniichst ausbreitete. Hat Karl d. Gr., was 



durchaus waiu-scheinlich ist, den Ponte vecchlo aus 
strategischen GrQnden wieder herstellen lassen — Die 
fr&nkisch-deutschen Heere benutzten noch im 9. Jahr- 
hundert auf ihrem Marsche nach SQden die alten romi- 
schen Strasseii Qber Bologna, Florenz u. s. w. (Perti, 
Monumenta I, 409 ad a. 895 rex [Amolfus] diriso ex- 
ercitu Alamannoft per Boloniam ad Florentinam ire 
permisit, ipse cum Francis etc.) — so war ja damit 
die Veranlassung zum Anbau des Borgo Ton S. Apostoli 
zwischen der alten Umfassungsmauer and dem Amo 
gegeben Der Ponte vecchio mass Qbrigens schon in 
rOmischer Zeit bestanden haben, denn sonst warden die 
Christen ihren FHedhof nicht jenseit des Amo bei St. 
Felicitk in unmittelbarer N&he der Brtlcke angelegt 
haben. 

2 1 Pertz Mon. L. L. 1, 249. Boretios S. 249. 

8) BraneUi , Codex dipL tosc II , 359. ArchiTio 
storico Ser. Ill, T. XIX, 216. 

4) Maratori, Antiqaiutes I, 497. Lami, Mon. I, 392. 
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betreffenden Urkunden werden zwar Pfalzgrafen, Grafen und Vicegrafen erwahnt, wie z. B. zum 
J. 971 ein Graf Gebhard, auf dessen Bitten Otto 1. der Nonne Hermegarida alles das bestatigt, was 
ihr schon der Bischof von Florenz in SL Miniato veriiehen hatte. Aber die Angehorigkeit dieser 
bohen Beamten an die Stadt Florenz ist doch immerhin problematischO- 

Grossen Einfluss auf die Geschicke von Florenz hat um die Wende des 10. Jahihunderts die 
Grundung und Begabung verschiedener grosser KlSster in und um Florenz gehabt. Die religiose 
Str5mung, welche im folgenden Jahrhundert sich der Fuhrung der romischen Eirche bemachtigte 
und die Stellung von Florenz zur Curie und zum Kaiserthmn bestimmte, erhielt durch dicse Kloster- 
bndungen feste Anhaltspunkta in der Stadt und deren Umgebung. Sie sollte auch auf die politische 
Hebung derselben vom bedcutendsten Einflusse werden. So stiftete 977 die reiche Grafin Willa, die 
Tochter des Markgrafen Bonifacias des Aelteren, Gemahlin dcs Markgrafen Humbert, und Mutter 
des Grossgrafen Hugo (f 1001), die bcruhmte Abtei von Florenz (La Badia di S. Maria, B. Fioren- 
tina), und stattete sie mit Gutem, die ihr kinderloser Sghn noch vermehrte, reichlichst aus. Die 
Abtei von Settimo erhielt um diese Zeit gleichfalls reiche Gaben; die aberglaubischen Vorstellungen 
von dem Weltuntergange i. J. 1000 sind auch hier der Kirche zu Gute gekommen^). 

Als ein Zeichen davon, dass sich Florenz in der zweiten Htilfte des 10. und im 11. Jahrhun- 
dert aus dem Verfalle, in den es, wie ganz Mittelitalien, in der >kaiserlosen« Zeit gerathen war, er- 
holte, haben wir neben den bestimmten Angaben ul)cr die Bauten von St. Miniato, die Bischof 
Ifildebrand 1013 in Angriff nahm, jedenfalls schon die Erzahlungen anzusehen, welche sich in der 
Stadtsage der Florentiner an die Person Kaiser Ottos I. knupfen. Wie Karl der Grosse tritt auch dieser 
Emeuarer der Weltmonarchie des grossen Franken als Wiederhersteller und Begrunder der Stadt 
and deren Freiheiten auf. Ja er hat dieselbe mit einem gr5sseren Gomitat beschenkt als jener. 
Neue vomehme Familien sachsischen Blutes sind mit ihm hierher gekommen, die uber ein Jahr- 
tausend hinweg mit den romischen Adelsgeschlechtern in direkte Verbindung gebracht werden. Der 
Sage war es gleichgultig, dass dieselben schon langst in Italien gesessen, ehe Otto nach Italien kam. 
Der Hass gegen die langobardischen Adelsgeschlechter war vielleicht gerade die Uisache, dass man 
einzelnen mfLchtigen Familien, den Guidonen, den Uberti u. A., deren Einfluss man sich nicht ent- 
Ziehen konnte, einen sachsischen Ursprung andichtete, um sie aus der Masse des ubrigcn Adels 
herauszuheben und ihre Bedeutung durch ihre nun mit der ofiiciellen Tradition der Stadt in Ueber- 



1 ) L«Di, Mod. II, 1380. Ughelli, III, 26, 29. 

2) Luni, Mod. I, 67. Ughelli III. 37 u. f., UK 41. 
Die Fabein bei Villani IV, 2 zeigen flbrigeus, vrie g&nz- 
lich Terkehrt in den KOpfen der Florentiner dcs 14. 
Jahrbonderts sicb die Gescbicbte der Vorzeit ibrer 
Stedt spiegelte. Villani ist z. B. geneigt, den Mark- 
grafien Hugo lu einem Markgrafen tod Brandenburg zu 
machen. Nicbt viel unricbtiger urtbeilt freilicb Ofrdrer 
fiber diesen Maun and sein Verbtltniss zur Kaiserin 
Tbeoplyaio. Die Angabe bei Villani, dass Hugo sein 



T&terliches Erbc in Deutscbland verkauft babe, ist viel- 
leicht auf eiue dunkle Erioucrung von dem Autentbalt 
des Grossgrafen im J. dOl in Deutscbland zurilckzu- 
fabren. Pertz, Mon. S. S. Ill, 61. — Der Grander des 
Klosters von San SaWatore a Settimo, das vor 998 ge- 
stiftet wiu-de, war der GrafLothar aus dem Geschlecbte 
der Cadolingbi. Passerini im Arcb. bt. Ital. N. S. Ill, 2 
S. 39. Villuni und nacb ibm der Verfasser der Istoria 
der Malespini macbeu fiLlscblicb den Markgrafen Hugo 
von Tuscieu zum Stifter. 
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einstinunung gebrachte Herkunft gleichsani zu legitimiren^). Die Stadtsage war dem gewaltigen 
Hen^her, der dem mit den Geschicken von Florenz so eng verwachsenen Bisthume werthvolle 
Guter geschenkt Iiatte'), dankbar dafur, dass er die »Tyrannen€ niedergeschlagen und einige Ord- 
nung wenigstens in dem miglucklichen Lande hergestellt hatte, welche sich auch unter seinen 
schwacheren Nachfolgem behauptete'). 

AIs iniAnfange des 11. Jahrhunderts nach dem Tode des Grossgrafen Hugo bis zmn J. 1014 
kein Markgraf in Tuscien die Reichsgewalt vertrat, hat gewiss auch Florenz nicht in den friedlichsten 
Verhallnissen gelebt. Wenn aber G. ViUani berichtet, dass die Florentiner lOlOFiesole eingenommen 
und bis auf die Burg zerstdrt hatten, so ist diese Vergewaltigung an der Nachbarstadt doch in das 
Reich der Fabeln zu verweisen. Denn wenn auch Lami zu viel beweist, da er mit den von ihm 
beigebrachten Argumenten consequenter Weise auch die &oberung Fiesoles durch die Florentiner 
in dem Jahre 1125 in Abrede stellen musste*), so genugt doch schon allein der Hinweis auf die 
Quelle, aus der Villani seine Angabe geschopft hat, um dieselbe als eine nicht geschichtlich be- 
glaubigte darzuthun. DerVerfasser der Chronica deoriginecivitatis schliesst diese mit dem Bericht uber 
die Zerstorung von Fiesole durch die Florentiner, freilich ohne die Jahreszahl 1010 anzugeben. Wenn 
auch nicht ersichtlich ist, warum ViUani*) gerade die Zahl 1010 als das Jahr dieser Zerstorung an- 
gegeben hat, so lasst sich doch das System, das der Chronologic zu Grunde liegt, nachweisen. Die 
Zerst5rung von Florenz durch Totilas hat er ins Jahr 450 verlegt. Diese Zahl war ihm durch die 
Chronica de o. c. (S. 57) nahegelegt, die in runder Summe von dem Tode Catilinas bis auf Totilas 
500 Jahre rechnet. Nach der Zerst5rung der Stadt durch Totilas wird dieselbe von den Romem 
aufgebaut und verbleibt in diesem Zustande mehr als 500 Jahre^). Villani, der von dem Wieder- 
aufbau der Stadt nach 450 nichts berichtet, da er nach den Gedichten aus dem carolingischen 
Sagenkreise die Wiederherstellung derselben mit Karl dem Grossen in Verbindung bringen woUte^, hat 
sich also des chronologischen Gerustes bedient, das ihm die Chronica de o. c, welche von dem 
Wiederaufbau der Stadt durch Karl dem Grossen noch Nichts wusste, an die Hand gab. Das Eia- 
zige, was wir aus diesen Daten und der Abweichung Villanis von seiner Quelle ableiten kdnnen, 
sind Sclilusse auf die Zeit der Entstehung der Chronica de origine civitatis, die doch erst geraume 
Zeit nach der Zerstorung Fiesoles im J. 1125 so iirthumliche Zeitangaben uber dieselbe bringen 
konnte, und des Eindringens beziehungsweise der Umgestaltuug der Chansons de geste aus dem 
carolingischen Sagenkreise in Florenz selbst. 

Isl schon durch diesen Nachweis der Quelle, der Villani seine Elrzahlung von einer Zer- 
storung Fiesoles durch die Florentiner im Anfange des 11. Jahrhunderts entnahm, derselben jedc 



4) Die Abkunilt von Mchsischem Adel gait librigCDB 5) Villani IV, 6. Vergleiche oben die Einleitung 

ziemlich allgemein in Italien als Zeichen vornebmster sur Chronica etc 

Herkonit. Vgl. Tronci , Memorie isioriche della cittii 6) £t ita per quingentos annoa et plus stetit postea 

di Pisa. LiTomo 1682 ad ann. 966u civitas Faesulana et Florentina. Postea crerit inimicitia 

2) Lami I, 153. maxima inter eoa. S. 6a 

3) Oiesebrecht , deutscbe Kaisergescbicbte I, 629. 7) S. die Einleitung su II. 

4) Lezioni, S. 285 u. f. 
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historische Grundlage entzogen , so haben wir iiicht nothig , sichcre historische Angabcn , die uns 
Florenz um diese Zeit als eine keineswegs volkreiche Stadt erscheinen lassen, als indirekte Beweis- 
mittel gegen die Wahrscheinlichkeit eiiier Eroberung Fiesoles durch die Nachbarstadt in dieser Zeit 
zu verwerthen. Denn abgesehen davon, dass Pebus Dainiani in der zweiten Halfte des 11. Jahi- 
huiiderts auf den 1058 in Florenz erfolgten Tod Fsipsi Stephans X. und die Wahl Gcrhards , des 
Bischofs dieser Stadl, der als Nicolaus IL den papstlichen Tliron bestieg, anspielend von Florenz sagt : 

Parva virum debet Florentia Romae: 

Quae tenet extinctuni, cogatur reddere vivum, 

Sic nova Bethlaeis lux niundo flu^dt ab oris^), 
ei^bt sich die Thatsache, dass Florenz im Anfang des 11. Jalirhunderts keineswcgs eine volkreiche 
Stadt wai-, aus dem Uinstande, dass innerhalb der iiltesten Umfassungsniauem , ja in der Nahe des 
Centrums der Stadt, sich noch unbebaute Platze befanden. Denn imlO. und im Anfang des 11. Jahr- 
hunderts (1018 — 19) verleihen dic'Bischofe wiederholt petiae teirae sitas in Civitate Florentiae, selbst 
in der Nahe des ehemaligen Foi-ums. Dass die Stadt im 11. Jahrhundert dagegen einen bedeutenden 
Aulschwung nahm, bewcisen die Kirchenbauten , von denen wir entwoder urkundlich wissen , dass 
sie in diese Zeit fallen, oder. die wir aus architektonischen Grunden in diese Zeit verlegen mussen. 
Aus dem Umstande, dass Pfingsten 1055 ein »grossos ConciU zu Florenz gehalten wurde, dem 
Heiurich ID. und Papst Viktor II. beiwohnten, kann fi-eilich kein Schluss auf die Bedeutung der 
Stadt gezogen werden. Denn wir wissen, vAq damals noch viel wichtigere Kirchenversammlungen 
in unbedeutenderen Stadten abgehalten wurden. Doch wird sich nicht verkenncn lassen, dass Florenz 
durch diese Kirchenversammlung und den Aufenthalt, den Papste und Kardinale wiederholt hier 
nahmen — war doch auch Nikolaus H. hier gestorben und die Kardinale bis zur Wahl Alexanders IL, 
Anselms von Lucca, mehrere Monate hier geblieben — die Stadt an Ansehen, Macht und Bedeutung 
ivacbsen musste. War sie doch audi in dieser Zeit einer der \vichtigsten Mittelpunkte der Partei 
in Italien geworden, welche in dem Kampfe zw^ischen Staat und Elirche den Sieg der letzteren an- 
bahnen half; die Stellung, welche sie in dem Jahrhunderte erfullenden Streite zwischen dem deut- 
schen Kaiserthum und der Curie fast ohne Wanken eingenommen hat, hat sie schon in diesem 
Jahrhundert, man kann sagen vor dem Ausbruche des Kampfes ergriiren. Hier hatte die loth- 
ringische Partei festen Fuss gefasst. Herzog Gottfried, der zwar dem weltlichen Besitz der Kirchc 
gegenuber nichts weniger als schonend auflrat, aber dem Reiche gegeniiber die beste Stutze der 



1) Ugbelli III, 6H. 

2) Eine petia terrae uud eine casa prope forum 
YetoB (1018), nna petia terrae sita in civitate Florentie 
prope portam 8. Petri (1019): quoddam solum etterram 
pf >8itam in civitate Florentiae prope mercatum Regis etc. 
J ami. Moo. II, 864 u. f. 

8) Giesebrecht II, 507' schreibt auf lionitho ge- 
sttttzt, dan aof dieser Synode auch der Bischof von 
Florenz wegen Simonie abgesetzt wordcn sei. Hier liegt 
aber ein Inrthom Bonithos klar zu Tagc. Xach einer 



Urkundc bei Soldani, Historia Pass. S. 256 war schon 
1050 der Lothnnger Gottfried, der 1058 als Nicolaus II. 
Papst wurde, Bischof von Florenz. Dass dieser 1055 
nicht als Simonist abgesetzt worden ist , wird Jeder- 
mann zugeben. Da ein Nachfolger Gottfrieds, Petrus 
Theuzonis Mediobarbae filius (von 1062 an Bischof) 
auf einer r5mischen Synode i068 abgesetzt wurde, er- 
kliirt sich der Irrthum Bonithos. Nachtr&glich sehe 
ich, dass schon Jaff^ Bonitho dieses Fehlen geziehen hat. 
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Gone war, scheint sich besonders gem in Florenz aufgehalten zu haben. Waren doch auch Pisa 
nnd Lucca schon zu mflchtige Ciommunen geworden, als dass sie sich den Anspruchen der herzog- 
lichen Gewalt so leicht gefiigt h&tten, wie das viel unbedeutendere Florenz, welches nur dann mil 
dem Herzog in Streit gerieth, wenn derselbe sich der demagogisch-kirchlichen Str5mung, die die Stadt 
beherrschte, doch nicht ganz unbcdingt zur Vcrfugung stellen zu kdnnen glaubte, sondem den fana- 
tisclien Mdnchen gegenuber die bestehende kirchliehe Ordnung aufrecht zu halten suchte. 

Die von Clugny ausgehende kirchliehe Bewegung hatte sich in Tuscien ein neues Centrum 
geschaffen, von dem aus sie in Italien reformatorisch wirkte. hn obcrcn Amothale, im Casentino, 
hatte 1018 der h. Romuald die ersto Niederlassung der Gamaldulenser begrundet. »Auch sie be- 
zcugen es, wie die Gluniacenser, dass was jene Zeit sittlich Kraftigendes und Reformatorisches in 
sich hatte, ihr vor allem in der Form des Monchslebens zur Anschauung kommen und durch die 
Strenge der M5nchsaskese und der klosterlichen Disciplin in seiner Energie sich bethlitigen musste, 
um die Kirche mit einem neuen Geiste zu beseelen*'). Unmittelbar in die Geschicke der Stadt 
Florenz griffen diese Monche, deren Enwirkung auch auf die patarenische Revolution in Oberitalien 
grosser gewesen zu sein scheint, als man gew5hnlich annimmt, durch den h. Gualbert, f 1073, den 
Grunder der Abtei von Vallombrosa, ein. Wenn auch dieser gewaltige Bekampfer der Simonisten 
nicht einer der vomehmsten Familien von Florenz entsprungen sein sollte"), wie man spSter be- 
hauptet hat, so gehdrte er doch einem ritterlichen Geschlechte der Stadt an. Kaum 18 Miglien von 
derselben entfemt grundete Gualbert 1039 die beruhmte Ensiedelei, die Ariosto und der Puritaner 
Milton poetisch verherrlicht haben. Vor den Thoren der Stadt selbst batten diese fanatischen Mdnche 
in dem Eloster von San Salvi 1048 ihr zweites Eloster begrundet und der h. Johannes Gualbertus 
demselben in dem Abte Berizzo einen seiner wurdigen Vorsteher gegeben. Andere grossartige An- 
siedelungen der Gongregation von Vallombrosa entstanden in dieser Zeit rings um Florenz, in dem 
Eloster des h. Michael zu Poggio di Marturi (Pog^bonzi), zu Passignano im Val di Pesa, zu Settimo 
und an anderen Orten. Eein Wunder, dass es zu einem Zusammcnstoss zwischen diesen ihrer Macht 
fiber das niedere Volk sich wohl bewussten Monchen und den in Staat und Eirche geordneten Ge- 
wulten kam, sobald diese sich nicht in Allem den Winken der Fanatiker fugten. Von einem solchen 
Gonflikte in Florenz, in dem schliesslich mit Hulfe des albnachtigen Archidiakonus Hildebrand 
(Gregor VII.) der Bischof der Stadt und der Markgraf Gottfried den Eurzeren zogen , sind uns aus- 
fuhrliche, wenn auch nur einseitige, Parteiberichte erhalten. 

Der Bischof Petrus von Florenz (seit 1062) soUte durch Bestechung , die sein Vater Theuzo 
Mediobarba aus Pavia geubt haben sollte, zu seinem Amte gekommen sein. Der h. Gualbert und 
die Mdnche von Vallombrosa glaubten einen solchen Simonisten nicht in ihrer Nahe dulden zu durfen 
und fingen an, gegen ihn 5ffentlich zu predigen und das Volk aufeureizen. Der Bischof, der mit 



1) BaoTy das Chrjstenthum dei Mittelalters S. 166. Vater Valbert Uerrn von Petroio and l&sst seine Muiter 

2) Doch nennt der auigeseichnete Genealog L ViUa der Familie Aldobrandescbi angehdren. 
Passerini (ArchiT. stor. ital. K. 8. III. 2 8. 48 seinen 
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der weltlichen Macht im besten Einverstandniss lebte , soil sich der Widersacher durch eine 6e- 
waltthat zu entledigen versucht haben. Zur Nachtzeit wurden die Monche von S. Salvi uberfallen 
und schwer misshandelt. Johannes Gualbertus , auf den man es bei dieser Gelegenheit ganz beson- 
ders abgesehen haben soil, hatte S. Salvi kurz vorher verlassen und sich nach Vallombrosa zuruck- 
begeben. In Folge dieser Gewaltthat wurde das Volk von Florenz gegen seinen Bischof nur noch 
feindseliger gestimmt, und die Monche erboten sich durch eine Gesandtschaft demPapste Alexander IL 
gegenuber ihre Behauptung, dass der Bischof Petrus Simonist und Haretiker sei, durch die Feuer- 
probe zu erharten. Aber der Papst woUte hiervon Nichts wissen. Auf einer rSmischen Synode, auf 
der Petrus durch einen Eid von der Anklage der Simonie sich zu reinigen bereit erklarte*), sprachen 
sich die meisten Bischofe, darunter auch Petrus Damiani, zu Gunsten des AngegriflFenen aus. Nur 
der Archidiakonus Hildebrand , Gregor VB., Irat entschieden fur die Monche ein. Dagegen schutzte 
Herzog Gottfried den Bischof und bedrohte seine Feinde mit den hartesten Strafen, Wenn man 
das bedenkt und noch dazu erwagt, dass Alexander IL, der der geistige Vater der Pataria in Mai- 
land gewesen war, und als Bischof von Lucca die kirchlischen Vorkommnisse in Florenz doch genau 
kennen musste, sich gegen die Monche aussprach, so kann es kaum einem Zweifcl unterliegen, dass 
die ganze Anklage gegen Petnis eine Ausgeburt monchischen Uebereifers war. Als sich gegen diesen 
die bischoflich Gesinnten zu erwehren und die Fanatiker zuruckzudrangen suchten, flohen eine An- 
zahl Geistlicher mit dera Archipresbyter aus der Stadt zum h. Gualbert nach Vallombrosa. So hart- 
uackig wurde der Streit, dass selbst die Anwesenheit Alexanders n. ebensowenig als die des Petrus 
Damiani in der Stadt etwas dazu beitragen konnte, denselben zu mildem. Schon batten die Monche 
Scheiterhaufen hergerichtet, um ein Gottesgericht zwischen ihnen und dem Bischofe entscheiden zu 
lassen. Aber der Papst blieb auch jetzt standhaft in seinem Widerwillen gegen eine derartige Be- 
wdsfuhrung. Da aber nach der Abreise desselben sicli d^e Gegensatze immer mehr scharften , das 
Yolk von den Monchen gewonnen die dem Bischofe bisher treu gebliebene Geistlichkeit als Haretiker 
teifaohnte, verlangte diese eine Entscheidung durch das Gottesgericht Aber Petrus dachte uber 
dieses wie Alexander IL und drohtc den aufruhrerischen Geistlichen , er werde sie wie die Laien, 
welche ihm nicht als ihrem rcchtmassigen Bischofe gehorchen woUten , durch die Krieger des 
>Prases«2) dazu zwingen ; die Habe der aus der Stadt Fluchtigen falle der Obrigkeit (potestas) zu. In 



1) Desiderii i. e. Victoria 111. dialogi Lib. III. in 
^Ubliotheca patrum maxima XVI II, 955. 

'^) Unter dem ^Pr&Bes' ist hier gewiss Gottfried 
fowbu Die Markgraien heissen auch praesides z. B. 
BiBpRttas diyino munere Tasciae praeses et Marchio. 
Mnntori Antiqu. I, 963. Der Befehlshaber der Be- 
^■'ttig Ton Florenz wird ronnicipalis praesidis genannt 
- i^ balte die Lesart AcU S. S. 1. 1. S. 359 far rich- 
^ als die S. 376 municipales, wie denn flberhaupt 
^ Biognphie des h Gnalbert, welche dem h. Atho 
vM^ja zugeachrieaen wird, nur eine Ueberarbeitung 
te dei Abta Andreas Ton Strumi ist Es scheint so, 



als wSLre damals Florenz direkt yon Herzog Gott- 
fried regiert worden. Von Zwischengliedern der ^^Ver- 
waltuDg, Grafen oder Vicegrafen, ist gar nicht die Rede. 
Der Bischof schickt Gesandte direkt an den Herzog, 
wenn er etwas diurchsetzen will. — Municipalis heisst 
einfach Castellan. Wenn von einem dominium potestatis 
gesprochen wird, das die Habe der Flttchtigen confis- 
ciren soil, so ist natOrlich hier nicht an einen Podesti 
in der spiiteren, technischen Bedeutung des Wortes zu 
denken. Es ist hier vielmehr, wozn Muratori eine 
Menge Beispiele gesammelt hat, allgemein in der Be- 
deutung von Obrigkeit zu fassen. 
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der That kam es zu einem Einschreiten der bewaffiieten Macht gegen die Priestar, die sich nach 
S. Pietro gefluchtet batten. Das Volk nahm eine iminer drohendere Haltung an, und die Geistlich- 
keit stellte alle klrchlichcn Funktionen ein. Jetzt kam es im Fcbruar 1068 zum Vollzug des Gottes- 
urtheiles, an dem sich freilich der Bischof nieht betheiligte. Elin Mdnch Petrus von Vallombrosa, 
wegen seiner Heldenthat Igneus genannt und sp&ter zum Bischof und Cardinal befSrdert, der bis 
dahin die Aufeicht uber die Esel und Kuhc des Klosters gefuhrt hattc, schritt auf Befehl seines 
Abies z\vischen zwei gluhenden Holzstossen unversehrt hindurch, und damit war erwiesen, dass 
Bischof Petnis wirklich ein Simonist war. Gegen cine solche Beweisfuhrung konnte sich nun auch 
der Papst und eine in Rom versammelte Synode nicht verschliessen. Dieselbe setzte, nachdem der 
Clerus und das Volk von Florenz ein SchrifLstuck uber den Streit zwischen dem Bischof und den 
Monchen an Alexander 11. hatte gelangen lassen, auf einer Synode im Jahre 1068 Petrus ab. Ver- 
geblich suchte sich derselbe sel})st mit Hulie des Hei-zogs Gottfried in Florenz noch einige Zeit zu 
behaupten, that dann aber Busse und trat als Monch in das Klostcr Pomposa'). 

Ob durch diese Kampfe zwischen dem Bischof der Stadt, dem ilin beschutzenden H^-zog und der 
von fanatischen Monchen aufgehetzten Bevolkerung von Florenz »der erste Keim zur stadtischen 
Freiheit der Floreiitiner Burgerschaft gelegt wordcn ist«, wic Gfrorer behauptet hat, ist mehr als 
fraglich. Jedenfalls ist es irrig, wenn derselbe Historiker mit diesen Ereignissen das Hervortreten 
des Consulats in der Stadt im J. 1102 in Verbindung bringen will. Dass in diesem Handel »plebe- 
jische Faustec thatig gewesen seien, folglich >patarenischeEinfi[usse«') verspurbar, und Herzog Gottfried 
g^en diese Bewegung gewesen sei, well cr >hinter derselben das Auftreten einer neuen politischen 
den Fursten feindlichen Gewalt gewittert habe«, sind gleichfalls Behauptungen Gfrbrers, die sehr der 
Reduction auf ihr richtiges Mass bedurfen. Gfrorer erzahlt den ganzen Streit nur auf Grund der 
Darstellung Bertholds von Gonstanz. Dass neben diesem, in manchen Einzelheiten gewiss nicht rich- 
tigen Berichte noch andei-e in den Lebensbeschreibungen des h. Gualbert und den Dialogen des 
Desiderius von Montecassino , Viktors III. , vorliegen , scheint demselben ganz unbekannt geblieben 
zu sein. Ei* ^vurde sonst wohl bemerkt haben , dass sich die Mailander , statt auf die Florentiner 
Einfluss auszuuben , vielmehr von dem h. Gualbert >katholische€ Geistliche aus seiner Umgebung 
ausbaten , welche der Bischof Rudolf von Todi , der nacli der Absetzung des Petrus das Bisthuni 



1) Die Beweise* welche Lami Monumenta If, 105 
u. f. und II, 1013 far die Behauptuug beizubringen 
socht, dass Petrus, der noch im Sommer 106H im Ge- 
folge der Grftfin Beatrix in Lucca auftrete, gar nicht 
Ton seinem Sitze entfemt worden sei, sind nicht stich- 
haltig. Das Zengni»s Bertholds, Pertz, Script V. 'J78, 
(iber den Eintritt jenes in das Klostcr von Pomposa ist 
imanfechtUar. Wenn die MOnche der Badia Fioren- 
tina des Petms nach seinem Tode in Khren gedenken, 
und ibn unter ihrc vorzQglichsten Wohlthiter rechnen 
(Lami, Monumenta IIL Index chronic. CLIXj. so be* 



weisst das nur, wie ungerechtfertigt die Anklagen der 
Vallombrosaner waren. — Ueber die rOmische Synode 
sind jetzt die Annales Altahenses, Pertz, Script XX. 
619 zu vergleichcn. Die beiden Lebensbeschreibungen 
des b. Guulbert, die dem Abt Andreas von Strumi and 
dem h. Atho yon Pistoja beigelegt werdeu, siehe Acta 
S. S. lulii T. Ill, 843 u. f. 

2) Ueber die Patarener lu Florenz werde ich spftter 
in den Anmerkungen zu den Annales Florentini ein- 
gehende Mittheilungen machen. 
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Florenz venvaltete, ordinirte. Der Sieg der asketisch uberspannten und fanatischen Monchspartei ia 

Florenz blieb nun hier nicht ohne weitcrgehende, die kirchlicbe Recbtglaubigkeit gefahrdende Folgen. 

Das Papstthum selbst erlitt hier cine Niederlage, wie kurz vorher der legitime BLschof der StadL 

Da nach der Weissagung des Apostels Paulus^) nur das Roinerreich noch die Ankunft des 

Antichrists aufhalt, so mussten wahrend des Investiturstrcites die curialistisch gesinnten Schriflsteller 

entweder unter dcm Ronierreiche ihrer Tage, das jene Aufgal)e erfulle , das griechische Kaiserreich 

in Konstantinopel verstehen, oder das baldige Erscheinen des Antichrists erwarten. Denn mit dem 

i-oinischen KaiseiTeich deutscher Nation waren ja diese Curialisten principiell so zerfallen, dass sie in 

ihm nicht den xaitx^y des Antichrists erkennen konnten. Der bekannte Gregorianer Bonitho von 

Sutri huldigt nun der erelen Ansicht, wahrend der Bischof Rainer von Florenz (1071—1113) be- 

hauptete, der Antichrist sei schon geboren und wirke in der Welt, die bald untei-gehen wcrde"). 

Als Beweis hierfur fuhrte er den iiberall herrschenden Unfrieden , die viclen blutigen Kriege , die 

damals gefuhil wurden, die immer weiter um sich greifende Sittenlosigkeit seiner Zeit an. Diese 

von einer so einflussreichen Seite ausgehende Behauptung verbreitete sich durch ganz Mittelitalien 

und regte das Volk auf. Wibert von Ravenna, der spatere Gegenpapst Anaclct, hielt as desshalb 

(ur geboten, einen ausfiihrlichen Brief an den Bischof Rainer zu richten und ihn wegen seiner Irr- 

lelu^ derb zurechtzuweisen , und Paschalis II. berief im September HOC ein Concil nach Floi-enz, 

um dasselbe uber die Lehre Rainers verhandeln zu lassen. Abcr das massenweis zur Versammlung 

herbeigestromte Volk storte die Verhandlungen der Concilsvater in solchem Grade , dass dieselben 

zu keinem Beschlusse kommen konnten®). Die extremste kirchliche Partei war in Florenz damals 



1) II. Thessal. II, G u. 7. 

2) D5llinger im Mttnchener bistorischcD Jahrbuch 

f&r 1865 S. 38H a. f. Die Wideriegmig Kainors durch 

Wibert vou Ravenna gipfelt in der Ausfikhruug. dass 

das BAmerroich noch in voller Kraft stehe, dass Kaiser 

Heinrich IV. noch Aberall biR auf ganz wenige Aus- 

nlimen Gehors&m in Italieu Unde ; selbst Rom gehorche 

troti des dort gewohnheitsmiissig bestehenden Faktions- 

weiens dem Kaiser. Rainer mOge nicht glauben, da^^s 

dtt Reich an Macht verloren habe, quod Pseudo sit 

Pipa. Papam nun Romanorum generalitas, sed pau- 

conni Romanorum cupiditas ordiuavit. Also sei noch 

keioeMCgHchkeit vorhanden, dass der Antichrist schon 

cncbienen sei. Ansser dem von Dollinger citirtenAb- 

^nicke des Briefes von Wibert ist derselbe auch l)ei 

l'>Bi) Monumenta III. Index chronolog. CLXXVl zu 
leien. 

3) So stellt den Verlauf der Synode der Cardinal 
Peim Pisamis (Watterich, Vitae II. S. b) dar. Papa 
IB Tnseiun apud Florentiam concilium celebravjt .... 



Sed frequentia populi, qui ob audiendam rei novitatem 
hinc inde confertim tnmultuatimque confluxerat, nee 
concilium fincm nee disputationis deliberationemsuscepit 
DiegeuauereZeitbestimmungdes Conci's er^iebt sich aus 
aus einer vom Papste in Florenz ausgestellten Urkunde. 
Jaffe, Regesia Pontif. ad. h. a. Munsi Cone. XX. IJ95 
er^'iihnt die Synode nur, um Unrichtiges aber sie zu be- 
richtcn. — Was eine falsche Lesart einer Ilandschrift 
far Verwirrungen anrichten kann, ergiebt sich hierbei 
an einem ergotzlichen Reispiele. In einer Handschriit 
des Plinius, Hist. nat. Ill, 52 wird fllr Klorentini prae- 
flnenti Arno adpositi gelesen: Fluentini etc. Diese 
Lesart war im 10. Jahrhundert in Klorenz sehr ver- 
breitet und man 'glaubte vielfach der iir^ipnlngliche 
Name von Florenz sei Fluentia gewesen. Daher ent- 
stand das Adjectivum duentinus SabelHcus, auf den 
sich Mansi beruft — das Citat ist nur eben so falsch 
als das aus Antoninus; es muss Sabellic. Enead. IX. 
Lib. 4 (0pp. II. S. 691) und Antoninus Secunda para 
historialis Tit. XVI, capit. 1. P'ol. i.CXYI a heissen — 
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die allein herrschende. Mit dem Tode Rainers, dem ein Bischof aus einem der vornehmsten Adds- 
geschlechter der Gra&chaft, 'Gottfrid de' Conti Albert! di Vemio (f 1143), folgtef scheint der Wahn 
von dem Erscheinen des Antichrichts sich verloren zu haben. Vielleicht, dass die Wahl Gottfrids, 
eines auf die Hebung des Besiizthums seines bisch5flichen Stuhles und seiner Familie sehr bedachten 
Kirchenfursten , nur als ein Ruckschlag gegen die uberspannten Tendenzen der Mdnchspartei er- 
folgt ist. 

Von der die Florentiner Im 11. Jahrhundert beherrschenden kirchlichen Richtung legt auch 
ihr Verhalten gegen Heinrich IV. ein schlagendes Zeugniss ab. Als dieser namlich nach seinem Abzuge 
von Rom im Juli 1081 nach Tuscien gekommen war, schloss Florenz vor ihm die Thore, wahrend 
die meisten StSdte des Landes, daninter Lucca, der Hauptsitz der Markgrafen, den Kaiser bereit- 
willigst aufnahmen und dafur die wichtigsten Stadtfreiheiten von ihm verbrieft erhielten. Da wir 
fur die Belagerung der Stadt durch Heinrich IV. lediglich auf die Angabe der Gesta Florentinorum 
beschrSoikt sind, die berichten, Heinrich FV. sei am 21. Juli 1080 nach Florenz gekommen, babe die 
Stadt belagert, aber geschlagen die Belagerung bald wieder aufgehobcn, diese Nachricht aber, wie schon 
die Zeitbestimmung darthut, h5chst unsicher uberliefert ist, so kdnnen wir kaum aus derselben etwas 
anderes als historischen Kern herausschlilen, als dass sich Florenz Heinrich IV. feindlich gezeigt babe'). 



hat Inun von einem episcopus flaentiDus gesprochen, 
den dann Gerebrandas, Chronogr. Lib. IV, 603 (Ed. 
Lugd. 1609) zu einem Bischofe Fluentinus macht — 
Die Zahl der dem Concile anwohnenden BischOfe hat 
zuerst, Boviel ich sehe, Anioninus anf 340 festgesetzt. 
Irriger Weise rerlegt er das Concil ins Jahr 1104, ins 
fOnfte Jahr des Pontificats des Paschalis. Andere lassen 
es 1105 gehalten sein. Antoninus verschweigt den Aos- 
gang desselben. Nach Sabellicus hat der Papst den 
Bischof ennahnt, ut temerario incoepto desisteret. 
Mansi giebt ah Resultat an : (jua de causa hominem 
(episcopum) noTitates studiosum et arrogantem jnre 
meritoquo increpantes demiserunt Hefele hat es fQr 
gut befunden, iiber das Concil ganz zu schweigen. 

1) Dass die Nachricht aus den Uesta Florentinorum 
stammt, beweist ihre wGrtlich Qbereinstimmende Wieder- 
gabe bei Villani, Paolino Pieri, und in der lucchesischen 
and neapolitanischen Handschrift, die ich hier femer 
als C. L. und C. N. bezeichnen werde. Sie lautet in 
C. N. Nel MLXXX lo detto Arrigo venne a oste a 
fiorenzaa di XXI di lugHo e levosseneadmodo di scon- 
ficta. Wenn G. Villani IV, 23 noch Genaueres weiss, 
dass Heinrich die Stadt Ton der Nordostseite, vom Caffa- 
gio {Campus fagi), das 1205 vermessen und in die Stadt 
anigenommen wird (Lami, Monumenta II, 840 u. 714), 
bis zum Amo l&ngere Zeit belagert babe, so folgt er 



hierin hochst wahrscheinlich nur seiner eigencn Phan- 
tasie. Denn wenn Heinrich, was bei seinem schwachen 
Heere kaum glaublich ist, (Giesebrecht III, 520 u. 526) 
sich auf eine Belagerung der Stadt Qberhaupt einge- 
lassen hat, so war dieselbe jedenfalls nur tou der 
Dauer weniger Tage, wie auch der C. L. »ma pocha yi 
stecte' bemerkt. Wenn derselbe ttbrigens hinzufflgt, 
Heinrich babe Florenz belagert , weil die Stadt es mic 
dem Papstc und dem Herzog Robert gehalten und von 
diesem einen Capitano mit Mannschaft aufgenommen 
habe, so ist der zweite Theil dieser Behauptung an- 
richtig. Denn was sollte ein Capitan des Uerzogs 
Robert Guiscard , der dem Papste , seinem Lehnsherm, 
gegen Heinrich IV. vor Rom keinen Beistand leistete, 
im Gebiet der Grossgr&fin? Da Heinrich IV. in dem 
grossen Privileg Iflr Lucca, das er am 23. Juni 1081 
vor Rom ausatellte, die Florentiner ausdrOcklich von 
demGenuss von Handelsfreiheiten, dieer den Lucchesen 
gewihrte, ausnahm — precipimus etiam, ut jarodicto 
Lucenses licentiam habeant emendi et vendendi in mer- 
cato sancti Domini et Comparmuli, ea conditione at 
Florentini predictam licentiam non habeant. Archivio 
storico Ital. X. Doc. p. 4 — so ergiebt sich daraos. 
dass er deren feindselige Sdmmuug gegen ihn wohl 
kannte, ehe er auf seinem Rttckzage vor Rom in der 
Niihe ihrer Stodt voraber kam. Heinrich IV. war am 
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Das aber wird uns auch anderweitig best&tigt : durch den Ausschluss der Florentiner von den Markt- 
gerechtigkeiten, die er den Lucchesen verlieh^). 

Ohne Frage ist es eine richtige Bemerkung Villanis, dass Florenz sich im 11. Jahrhundert 
sehr bedeutend vergrOssert habe. Undet er einmal die Ursache hiervon in der Zerslorung von Fie- 
sole (IV, 7 u. 8), so \iTSsen wir, dass diese Motivirung des Wachsthunis der Stadt eine wiUkfirlidi 
ersonnene, unhistorische ist. Begrundet er sie dagegen an eincr anderen Stelle (IV, 16) dainit, dass 
er sie mit dem Aufenthalt der Curie in Florenz in Verbindung bringt, so ist dieses der Wahrheit 
nfiher. Florenz bildete in der That in der zweiten Hulfte des 11. Jahrhunderts den Mittelpunkt der 
antikaiserlichen, hierarchischen Partei in Tuscien. Wahrend Lucca, dessen Bischof mit Gregor VIL 
der geistige Leiter der Grossgrafin Mathilde war, sich auf Seiten Heinrichs IV. stellt, so dass der 
iffischof mit seinen Getreuen die Stadt verlassen musste, blieb Florenz unwandelbar in der Ergeben- 
heit gegen seine Herrin, die Grossgrafin Mathilde, und den Papst. Die Siege, die die von diesen 
Machten vertretenen Tendenzen im Laufe der Jahrhunderte uber das deutsche Kaiserthum erfochten 
haben, hat das Wachsthum der Stadt von ihrer, man konnte fast sagen zweiten Grundung an bis 
zu der Zeit hin befoi*dert, wo gleichzeitig mit dem endgiltigen Unterliegen der Reichsgewalt Florenz 
zur mlichtigsten herrschenden Stadt Tusciens erbluht war. Die enge Verbindung, in welche hier 
kirchlich-religiSse Tendenzen mit den kraftigsten Hementen eines Gemeinwesens getreten waren, 
das sich von seiner Entstehung an im be\vussten Gegensatze gegen das nichtitalienische Kaiserthum 
und den demselben mit wenigen Ausnahmen zugethanen Adel auf ein Gewerbe und Handel 
treibendes Burgerthum stutzte, welches durch den rechtschaifenen Fleiss der Handwerker und Fabri- 
kanten und den verschmitzten , rucksichtslosen , welterfahrenen Handelsgeist grosser Kaufleute und 
Bankiers zu einer der reichsten des Erdballs heranwuchs, hat der Geschichte der Amostadt ihre 
Signatur aufgedruckt, so lange dieselbe eine fur die Culturentwicklung Europas hervoiTagende 
Bedeutung gehabt hat. — 

Wir Avissen nicht, auf welches historische Zeugniss hin G. Villani die Elrbauung des zweiten 
Mauerkreises der Stadt , mit dessen Hulfe sie dem AngriiT Heinrichs IV. im J. 1081 Aviderstanden 
haben soil, in das Jahr 1078 verlegt; die (}uelle, der Villani die meisten Nachrichten uber die Voi'<- 
gesehichte seiner Vaterstadt entlehnt hat, welche auf historische Glaubwurdigkeit Anspruch erheben 
konnen, die Gresta Florentinorum, berichten uns Nichts hieruber. Da aber Villani den Bau des 
dritten Mauerringes 1324 als Staatsbeamter leitete^, sodurfen wir ihm wohl zutrauen, dass er uber die 
Erriehtung des zweiten Mauerkreises sich sorgfaltig informirt hatte. Die Nachrichten, die er uns 



10. Jul! 1081 nocb in SieDa nnd am 19. schon in Lucca. 
£r wird wohl auf seinem Mareche die beide St&dte 
verbindende Strasse. die a. g. Via Francesca, die Florenz 
nicht berahrt, sondern den Arno bei Fucechio aber- 
Bchritt, beoutzt haben. Die Unmoglichkeit, dass Hein- 
rieh IV., der auch am 20. Juli noch in Lucca anwesend 



war, (Stumpf No. 2888) am 21. nach Florenz gekommen 
sei, wird dadurch erwiesen. 

1) S. die vorausgehende Anmerkung. 

2) Villani IX, 256 la misura furono diligentemente 
misurate ad istanzia di noi autore, essendo per lo co- 
mune uficiale sopra le mura. 
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bietet, entsprechen audi den gegebenen Verhaltnissen vollkommen. Vor den Ausgangcn der rSmi- 
schen Umfassungsmauern hatten sich zunachst in der Fortsetzung der zwei Hauptstrassen Hauserlinien 
gebildet, die sich besonders vor dem Nord- und Ostthore am Leichlesten entwickeln konnten, wali- 
rend an der Sudseite der Stadt sich der Raum zwischen der Mauer und dem Arno fullte. Auf 
der Westseite begi*anzte der Mugnone die ursprungliche Stadtanlage, der erst weiter nach Westen 
abgelcitet werden musste, wenn die Stadt sich vor seinen Uebei'scliwemmungen sichem wollto. 
Dieses ist denn auch geschehen. Die Folge dieser Bodenconliguration war nun die, dass auf der 
Nordseite der Stadt , die Voi-stadt , in der die alte Kircho von San Lorenzo lag , die Gestall eines 
(list gleiclLSchenklichen Dreiecks erhielt, dessen Basis die alte Stadtmauer bildete. Die nordostliche 
Seite desselben verliingcrt bildete dann die eine Seite des Vorstadtdreiecks, das sich in rdmlicher Weise 
vor die ostliche Seite der ultesten Umfassung gelagert hatte. Hier lag San Pietro Maggiore, nach 
der auch das am weitesten Ostlich vorgeschobene Thor benannt Lst. Von diesem Tliore lief die 
Mauer dann etwas wesllich zuriickgenommen nach dem Arno, so jedoch, dass, wenn die Ueberresle 
des romischen Amphitheateis nicht schon in dem romischen Mauerringo eingesclilossen waren*), jetzt 
dieselben jedcnfalls innerlijilb der Stadt lagen. Die Folge der Ausdelmung der Stadt in dieser Rich- 
tung war nun, dass hier das alte Stadtviertel von Porta Santa Maria sich in zwei Stadtlheile auf- 
loste, von denen der oine nach der 10G8 geweiliten Kirche San Pioro Schen*agio-), der andere nach 
der altesten Vorstadt, dem Boi-go S. S. Apostoli, kuryweg das Borgo genannt ^^llrde. Nachdem der 
Mugnone westlich abgedammt w^ai', konnte sich auch westlich eine Voi*stadt vor dem Tliore von 
San Pancrazio bilden, deren Mauer wesentlich in einer Flucht mit der nordwestlichen Mauerein- 
fassung der Vorstadt von San Lorenzo sich bis an den Arno ausdehnte und an der Brucke alia 
Carraia em nach dieser benanntes Thor hatte. Jenseits des Amo war die Stadt danials nodi 
wenig bebaut und nicht ummauert. Erst, nachdem Heinrich IV. vor Florenz gelagert hatte, sollen 
nach Villani die drei Borghi, aus denen sich nachher der st^chste Stadttheil von Florenz gebildet 
hat, uinmauert worden sein®). 

Die Vurtheidigungsanlagcn der in dieser Weise ausgedehnten Stadt dic'sseits des Amo sine 
anfanglich nur Graben und Palisadenzaune (fossi e steccati) gewesen. Die Auffuhrung der Mauen 
in der angegelx>non Ausdelmung gab dann der Stadt eine durchaus neue Gestalt. Welches di< 
treilx^nrlen Ki*afle.^gL*wesensind, die nach denVoIksunruheii von 1()G8 sich hier ein Bollwerk schufei 
be<larf keiner Ausfuhruiig, wenn uns auch keine Chronik etwas damber berichtet. Die GrossgrSfi 



1) Sichc oben S. 7:). Es spricbt die Besclircilmnjr, 
uic Villani III, 2 von der nach ihm von Karl dv-m 
(TftiEScn erhuutcn Mauer m.ncht, entschicdcn dage^en, 
dass das Amphitheater innerhulb der Stadt lag. Ware 
vi doch der Fall gewesen, so wUrde das romische 
Florenz eine Gesralt gebubt habon. ungefiihr wie Pom- 
}>ei, wo das Amphitheater auch weit nach Osteu vor- 



liegt Doch sind in verschiedencu romischen SU 
anlagcn die Amphithrator, die dann junger sind als ■ 
Stadtanlage, vor deren Maucrn crrichtct. Lami, I 
S. 8t> zdhlt eine ganzc Reihe auf. 

2} Villani 111, 2. 

3) Villani IV, s. 
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Der zweite Theil der „QuelIen and ForschuDgen zur Ultesten Geschichte dor Stadt 
Florenz** bietot nach der einen Seite viel niehr, als ich im Vorwort zum ersten Theil angektindigt 
hatte, nacb der anderen etwas weniger, als ich gem geboten hiitte. 

Die beiden ersten Abschnitte den Uandes (IV und V) bringen die siltesten annaligtischeii 
Aufzeichnnngen zur Geschichte der Arnostadt niit eineni ausftlhrlichen Commentare , zahlreichen 
unedirten Urkunden und Urkundeuausztigen ausgcstattet. S. 1 — 178. Ich babe lange geschwankt, 
ob ich nicht diesen Commentar zu einer Geschichte von Florenz bis zum Jahre 1250 umarbeiten 
solle, mich aber schlieBslich doch entschlossen , die einmal gew^hlte Form beizubehalten, wenn 
dieselbe auch einige 'Wiederholungen und Verweisungen nothig machte. Denn einmal waren bei 
ihr die zahlreichen kritischen Voruntersuchungen leichter unterzubringen; dann w&re es doch nur 
mdglich gewesen, eine Geschichte der fiusseren Beziehungen der Stadt zu liefern, weil zu einer 
Gteschichte der inneren Entwicklung von Florenz uoch die nothwendigsten Vorarbeiten fehlen. 
Es giebt weder eine Ausgabe der iiltesten Stadtstatuten, noch sind die frtthesten Statuten der 
ZQnfte publicirt; das Verlulltniss der Stadt zum Bisthunie muss auf Gmnd von Urkunden noch 
Bch&rfer, als dieses higher gesehehen, festgestellt werden; femer ist die Veroifentliohung des fie- 
gistrums (Liber jurium) von Florenz , oder doch wenigstens eines chronologisch geordneten Ver- 
zeichnisses der nicht weniger als 42 starke B&nde flUlenden officiellen Abschriften der 5ffentlichen 
Urkunden abzuwarten. Ich selbst beabsiclitigte auf Grund eines aus dem Anfang des 14. Jahr- 
hunderts stamnienden ausftihrlichen Kepertoriunis zum Registrum von Florenz ein chronologisch 
geordnetes Urkundenverzeichniss fUr die alteste Zcit liier abdrucken zu lasseu, unterlasse cs aber 
doch lieber einstweilen, weil diese Zusanimenstellung nicht die nothige Vollstandigkeit erlangt 
haben wflrde. Die von mir gew&hlte Commentarienform gestattete es auch allein , auf die Ver- 
fassungsentwickluug der Stadt so bald eiuzugehen, als es die Annaleu nothwendig machten, und 
so weit es das vorhandene Material erm5glichte. Der Benutzung des Commentars habe ich durch 
ein alphabetisches Register nachzuhelfen gesucht, welches Herr Dr. L. J. Neumann filr die histo- 
rischen Partieen des Buches (HI — VI) anzufertigen die Gflte hatte. Als ein StQck der deside- 
rirten Verfassungsgeschichte bitte ich das mUhsam zusammen gesuchte Verzeichniss (VI) der 
Consuln und Podestaten der Stadt vom Aufkommen des Gonsularregimentes an bis gegen das letzte 
Drittel des 13. Jahrhunderts anzusehen. 

Einen grosseren Raum als die in diesen Abschnitten veroifentlichten Quellen nehmen die 
unter VII und VIII zum ersten Male publicirten Chroniken ein. Das eine ist die von mir wicder 



VI 

aufgefundcne, nach eiDcm aus ihr schon friiher bekannt gewordenen Bruchstltcke irrthtinilich deui 
Brunetto Latini zugeschriebene Chronik; das andere eine in einer Handschrift der Biblioteca 
nazionale zu Neapcl am voUstandigsten erhaltene Bearbeitung der s. g. Gesta Florentinorum und eiue 
sich an dieselbe anschliessendo Fortsetzung derselben. Da dieso Bearbeitung der ursprlingliehen 
Gestalt der 8. g. Gesta Florentinorum am Niiehsten steht, und ich eine eigentliche Reconstruktion 
derselben nicht wagen mochtc, weil dieselben nicht, wie ich friiher angenomraen hatte, in latei- 
nischer, sondern schon in der Sprache des Trecento abgefasst waren, so habe ich dieselbe hier, 
in alien ihren originalen Theilen abdrucken lassen. Ich habe mich bemliht, hicrbei einen Text 
dieser Chroniken zu geben, der die alterthlimliche, haufig schwankende und noch incorrekte 
Schreibweise der Handschriften, so weit als die Rdcksicht auf die Lesbarkeit des Textes es nur 
gestattete, beibehalten hat Manche Form, die in meinem Texte auf den ersten Blick als Lese- oder 
Druckfehler angesehen werden kOnnte, schien mir aus spracligeschichtlichen GrQnden der Conser- 
virung werth zu sein. 

Da in den historischen Theilen meiner Arbeit so viel von den Feldzliicen der Floren- 
tiner zu reden war, habe ich in dem Anhange einen von mir in der Wochenschrift „Im neuen 
Reiche" 1S73 publicirten Aufsatz theilweise und hier und da verbessert wieder abdrucken lassen, 
in welchem die Kriegsfllhrung, die Aushebung der Mannschaften u. s. w., wie diese um die Mitte 
des 13. Jahrhunderts sich in Florenz ausgebildet batten, auf Grand eines sehr ausgiebigen 
wkundlichen Materials dargestellt war. — 4^ 

Es liegt mir nun noch die- angenchme Pfliclit ob, alien denen zu danken, welche mich bei 
meiner Arbeit untersttttzt haben. Da ich dem bohen Konigl. Miuisterium des Unterrichts fur seine 
mir wiederholt gew^hrte Beihlilfe schon schuldigst gedankt babe (S. 271), hatte ich hier noch die 
Namen der Freunde zu nennen, deren hlllfreicher Theilnahme ich so vielfache Aufklarung und 
Forderung in meiner Arbeit schuldig bin. Doch unterlasse ich das, da ich hier nur die Namen 
wiederholen mtlsste, welche ich schon in der Vorrede zum ersten Theile dankbar genannt habe. 
Von ihnen alien weilt nur der gelehrte Graf L. Passeriui nicht mehr unter den Lebenden. — 

Dass mein Herr Verleger diesen Theil meiner Arbeit mit einem guten Plane des ^Itesten 
Florenz schmticken konnte, verdanke ich dem freundlichen Entgegenkommen der Herrn Gebrtider 
Henninger in Heilbronn. Dieselben Uberliessen mir die nothige Anzahl von Abztlgeu dieses 
Planes, der unter meinem ,Beirathe' fiir den zvveiten Theil der ,Danteforschungen' unseres Alt- 
meisters Carl Witte entworfen worden war. — 

Schliesslich empfehle ich auch diesen zweiten Theil mllhevoller Untersuchungen der freund- 
lichen Beurtheilung der Sachkenner. Derselbe ist in Jahren ausgearbeitet , in denen meine Gto- 
danken durch die Neuorganisation der hiesigen Universitatsbibliothek gar sehr in Anspruch 
genoromen waren, und in denen ein hartnackiges Augenleiden monatelang mir nur gestattete, 
meinen Amtsgeschaften zu leben. Nur das lebhafte Verlangen, mein gegebenes Versprechen ein- 
zul^seu, und die Erwagung, dass die Arbeit, die ich unternommen hatte, doch einmal gemacht 
werden mtiBse, trieben mich immer wieder zu ihr zuriick. M5chte die AusfDhrang derselben nieht 
allzuweit hinter dem guten Willen ihres Urhebers zuriick geblieben sein! 

Halle im September 1S80. 
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Erklarung 

der auf dem Plan befindlichen Zeichen. 
I. Kirchen und Flfttze. 



1. Eirche Sant' Andrea mit Platz. 
P' „ Sant' Apollinare mit Platz. 

2. „ Santi Apostoli mit Platz. 

3. Florentine!' Badia. 

3*- Canonica (Domberrenwohuung). 

4. Kirche San Firenze. 

5. Kirebe und Hospital Set. Job. des T^ufers. 
(>. Piazza del grano. 

0*- Kirebe San Lorenzo mit Platz. 

Santa Maria in Campidoglio. 
Santa Maria maggiore mit Platz. 
Santa Maria sopraporta. 
Santa Maria degli Ugbi mit Platz. 
San Martino mit Platz. 



13«- Kirche S. Michele Berteldi. 



14. 
14a. 

15. 
16. 
17. 
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12. Mercato nuovo. 

13. Mercato veccbio. 



S. Micbele in orto. 

San Pancrazio mit Platz. 

San Pier maggiore mit Platz. 

San Piero Seberaggio. 

Santa Reparata mit anHtogsendem 

Uomplatz. 

18. „ San Romolo. 

19. Platz der Signoria. 

20. Kirebe Santo Stefano. 

21. Platz Tornaquinci, jetzt degli Strozzi. 

22. Kirebe San Tommaso. 

23. „ Santa Trinita mit Platz. 

24. Jetzige Piazza degli Ufizi, frQber P. San 
Piero Seberaggio. 



A. Corso degli Adimari. 

B. Borgo degli Albizzi oder San Piero. 

C. Calimara. 

D. Via de' Cercbi (mit Platz). 

E. Via de' Coccbi. 

F. Corso (oder Via San Piero). Die Fort- 
setzungen nacb Westen Via de' Speziali 
und degli Strozzi. 

G. Borgo de' Oreci. 



n. Strassen. 

H. Via Larobertesca. 

I. Via della Ninna. 

K. Via Por Santa Maria. 

L. Via Porta rossa. 

M. Via del Proconsolo. 

N. Via de* Portinari, oder Rieciarda. 

0. Via dello Studio. 

P. Via Vacebereccia. 



m. Weltliche, Frivat- und dffentliche, Geb&ude. 



a. H&user der AUigbieri. 

b. Castell Altafronte. 

c. H&user der Amidei. 

d. Bargello. 

e. Hlluser der Buondelmonti. 

f. „ der Caponsaccbi. 

g. „ der Cercbi. 
h. „ der Donati. 
i. « der filisei. 



k. Hauser der Giuocbi. 



1. 
m. 
n. 
o. 

P- 

q- 

r. 
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der 6 reel. 
,y der Importuni. 
Bildsaule des Mars. 
Uauser der Ormanni und Foraboscbi. 

der Peruzzi. 

der Portinari. 

der Uberti. 



n 
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IV. 



Annales Florentini I. 



1110 7. Kal. Junii. Florentini juxsta Pesa comites vicerunt. 

36. Mai 

1111 9. Kal. Januarii indictione 4. finricus quartus Romanorum rex ingiessuB est Florentiaiu. 

U. Deo. 1110 

1114 15. Kal. Septembris facta est secunda et ultima dostruccio murorum Monfe Gascioli iii 
*®-^"** nocte tamen. 

1115 4. Nonas Madii in nocte tamen acceusus est ignis in burgo Sancti Apostoli, qui multas 
*' ^"* consunsit domes. 

1115 mense Julii obbiit Mactilda commitissa. 

1117 17. Kal. Septembris ad oram sexstam accensus est ignis qui Florentinam exarsit urbem 

M. Aug. indictione decima. 

1119 mense Septembris Florentini Monte Gascioli obsiderunt, quern marchio Remperoctus ^) 
defendebat. 

1119 6. Nonas Octobris indictione tertia decima de auctore Florentini Monte Gascioli ignem 
"• ^^ consumpserunt. 

1120 16. Kal. Martii. Petrus Mingardole^) ad defendendum se* de crucifixo super novem vo- 
u. Febr. ^eres ignites nudis pedibus ambulavit et illesus evasit. 

1125 pridie Kal. Julii Florentini ad obsidendum Fesulas cucurrerunt et pridie Idus Septembris 

^' *'""* iugressi sunt Fesulas. 

1129 14. Kal. Decembris Florentini pugnando vicerunt castellum quod vocatur Vingnale et 

18. Nov. jj^j pjm-gg Senenses capti fuerunt. 

1135 16. Kal. Julii Ingilbertus marchio Florentiam est ingressus. 

16. Jani 

1135 10. Kal. Novembris Florentini superaverunt castelum qui yocatur Monteboni. 

28. Oct. 

1138 Idus Augusti amissum est ofiicium in ac civitate et est recuperatura Idiis Novembris. 

IS. Aug. 

1141 8. Idus Junii Florentini pugnando vicerunt suburbium extra porta quod vocatur Gamollia 

*" "^"°* juxsta Senensem urbem, et per tres fere dies earn obsiderunt. 



1) FoggiDl Liest fSlschlich: Semprocus. 2) Aach Foggini liest so. £8 ist daher von der 

Lesiing P. in Ingardole wohl Abstand zu nehmen. 



1147 

13. Au};. 



.'3. Kobr. 

IITH 

17. A(.ril 



Idus Auguhti reversus est populus FlMreutinus a i-astello Monti UoUandi superato. 

In nomine Fatris et Kilii et Spiritus sauti 

Nelia Telia in ripa dc niari »edebat 

Telia dixit: i?e;remus. Xelia dixit: secessemus; 

Male de ocniis taniuli maris, 
pridie Kal. Martii recuperatum est oficiuni in rivitate Florentina amis^um per 5 annos 

et dimidium. 
15. Kal. Madii imlictiune ♦>. pmpter Paterinus admisMim est i»ffieium in civitate Florentina. 



Diese altesten Aul'zeiclinun^'cn zur GcM-lncbte von Flurcnz, welclic auf uns gekounnen rind, 
tinden si(!h in einer Handselirift dcr svstematisrlien l^ombarda aus dern 12. Jahrhundcrt, die in 
der Vaticanisi'hen Bihliothek autliewahrt wird. Auf der Kchrseito des Blattes 71 des Nr. 772 
membr. in fol. ^^ezeichneten Manusrri]»tes dt»r Palatina hat im vori;xcn .labrhundert der gelehrt^ 
Oberbihliothekar der Vatieana, Pier Frani-esni Fojr^ini (f ITSli), ein geborner Florentiuer, diese 
kurzen Notizen ziierst entdeckt uud t'iir den um die (.Teschiehte von Florenz so boeh verdienteu 
Giovanni Lami abgesehriebcn. Dieser Grlehrte hat dann in seiiien Xtivelle letterarie ]mbblieate 
in Firenze Tanno 1717. Toino VIll. S. 1 u. f. einen Commentar zu denselben verolfentlieht, der 
wie jene Entdeeknng Fogginis Pertz unbekannt ircblieben ist. Uenn sonst wttrde clerselbe diese 
Annalen doch wobl nicht als von ihm 1^22 zu Knm aut'gefuuden bezeichnet liaben *). 

Die auf fiinfzchn einzclnc Jahrc sidi beziehentlen arhtzehn Xotizen sind von verf^ehiedenen 
Schreibern des 12. Jahrlninderts auf dem Blatte ein;:ctragen worden. Dabei ist die chronologisehe 
Ordnung nickt eingehalten. Zuiii Heweis, dass es den Schreibern dieser Notizen bei ihren Auf- 
zeiebnungen auf das unbesehricbene lilatt des Lfnnimrda- Codex nieht allein auf eine Samnilung 
historischer Angaben zur (Jresrhichte von Florenz aidvam. hat sieh gleich der er^te von ihnen 
erlaubt ein BniehstUck aus eineni \'olkslieil mitten nnter diese trockcncn Zeitangaben zu 8etzen, 
das noch im 14. Jahrhundert gar wohl bckannt war. Der Si'hreiber, <ler die Kotizen zu deu 
Jahren \\-^b, IH^S und 1147 geliefert hat, hat zum Jalire 1147 die oben mitgetheilten Vert^e eiues 
Gediebtes gcsehrieben, von denen der letzte mit Pertz tilVenbar zu leseu ist: 

Male dc dculis fa mi lu mari. 

Es scheint unzweifelhaft , dass ilaniit auf eine Canzone angespielt wird, welche Dioneo^) 
auf das Gelieisn der Konigin. ein amleres Lied als das von ihm begonnene: 

Monnii -Mdruda, levnte la coda etc. 
anzustimmen, sieli bcreit erkh'irt zu singen, wenn er nur eine Ceniba!(» hatte, und die auhebt: 

L^jnda del mare nd fa gran male. 



1) Ubi repertoH Runiac 1^22 oxtfcripti. Moii. 
Gemi. XIX. S. 22;i. 

2) Den Anfang bildeu die Anguliei) zu den 
Jahren W'Ao, Hi. Kal. Nov. ll.'iit, HIT; dann ilH, 
1135, ir>. Kal. Julii, 1115. 1117. lIUi, (i. N on. Oct.. 1120; 
weiter von einer anderen Hand odcr /.u andurer Zfir 
^rcBchrieben , 1119, Sept. 1125, iriti, 1110, 1111, IMI; 
durauf wioder von anderer Hand 115:( und zutet/t 



1 1 1'A aheruiaih von verschiedener Hand uach Foggini. 
Nach Fo^rpni 1. 1. p. 2 iBt die Notiz zu 1147 il piii 
avanzato uel tenip(» di tutti f^W altri scritti della prima 
mano. Icli t'olge tier He»chrcil)uug dor IlaDdschrift, 
tlic Tertz j^efreben hat. 

:j) Huci-accio. Deeamerone. Gioruata V. Not. 10. 
Alio clie liier niitgetheilten Canzonen waren Spottlieder 
aut' ilafs weildiche CieBchleeht. 



o 

Dass die Notizen dcr HandHchrift der Yaticana in Florenz aufgezeichnet sind, unterliegt 
wobl keincni Zweifel *). Da dieselben aber von verschiedeuen Schieibern herriihren , welche zuni 
Theil liingere Zeit, bis zu sieben und dreissig Jahren, nach den von ihnen boriohteten Ereignissen 
dieselben niederschreibeu, so kann es nicht befremdcn, wenn sich eiuzelne irrigo Angaben und 
Widersprllchc cingesehliehen haben. Der eine Schreiber bekltmmerte sich nicht um das, was 
sein Vorgilnger schon auf dat* leere Blatt der Uandschrift notirt hatte, sondern schrieb nur 
auf, was ihni zu Ohren gekommen war, oder was er irgend wo anders schon aufgezeichnet ge- 
fuuden hatte. Sehwieriger ist zu erkhlren, wie ein und derselbe Schreiber Widersprticho in den 
wenigen Notizen, die er zu Papier brachte, aufkommen lassen konnte. So hat diesclbe Hand, 
<lie zum Jahre 1119 eine Bolagerung von Monte Cascioli notirt hatte, zum Jahre 1114 beinerkt, 
dass dasselbe Castell 1114 zum zweiten und letzten Male zerstort sei. Foggini hat sich leicht 
zu helfeu gewusst, indem er Schreibt'ehler in der Uandschrift annahni. Das geht aber nicht an. 
Denu in den meisteu Fallen sind die Zeitangaben mit Buchstaben ausgeschrieben und dann noch 
mit Zahlzeichen versehen. Es bleibt hier nichts Anderes Ubrig als Lesefehler anzuneiimen; der 
Schreiber einer Notiz hat dieselbe irgend wo, sei es in einem Nekrologium, einein Missale oder 
sonst wo aufgezeichnet gefuuden, und sich hier in den Zahlzeichen verlesen, oder die Daten 
schiecht behalten, als er sie in die Lombarda-Handschrift iibertrug. 

Da Pertz und Foggini darin Ubereinstimnien, dass die Schriftzllge der verschiedcnen Uiinde 
siimmtlich auf das 12. Jahrhundert zurilckwcisen , so haben wir in diesen kurzen Annalen ohne 
Frage die illtesten Aufzeichnungen zur fiorentinischen Geschichte vor uns, die auf uns gekommen 
sind. Da sie, von einigen wenigen Motizen abgeseheu, die uns, wenngleich nicht so bestimmt 
datirt, auch die s. g. Gesta Florentiorum bieten (ad a. 1115. 1117. 1125. 11)^5), die einzigen 
Angaben zur Geschichte der Stadt Florenz fUr die erste Hillfte des 12. Jahrhunderts enthalt^n, 
babe ich sie hier noch einmal abdrucken lassen und mit einem Rommentar versehen zu soljen geglaubt. 

Zu der ersten Kotiz unserer Annalen, dass die Florentiner die Grafen an der Pesa geschlagen 
hatten, giebt Lami 1. 1. S. 17 — 21 cine weitlautige Ausfilhrung, welche die GlaubwQrdigkeit dieser 
Angabe erschtttteni soil. Das Argument, das er besonders hervoriiebt, ist aber hinfilllig. Er fragt 
namlich, wie es moglich gewesen sei, dass die Florentiner, die Untergebenen der Grossgriifin 
Mathilde, ihre gleichfalls dieser FUrstin unterstehenden Landsleute, hiltten mit Krieg (iberziehen 
soUen. Die Grafen*), unter denen cr die Guidi versteht, batten allerdings nach dem Tode der 
Grossgrdfin in Feindschaft mit Florenz gelebt. Desshalb sei hochst wahrscheinlich fUr 1110 1130 
zu leseu. Diese Conjektur ist aber giinzlich unnothig. Denn einmal haben wir gar nicht nothig 
unter den Grafen die Guidi, welche mit der Grossgrafin befreundet waren, zu verstehen. Und 
dann ist der Grund, den Lami gegen die Moglichkeit einer Fehde zwischen Florenz und Grafen 
der Umgegend zur Zeit der Grossgrafin Mathilde anfUhrt, durcliaus. nicht beweisend. Seit 1105 

1) Zam Jahre li:tb heisst es «in ac civitate**, PaoLino Pieri ad. a. 120;^ und 1205 dieBem Sprachge- 
was sich doch am eiiifachfiten so erklaren lasst, dasB brauchc. Aber er war doch nicht durchgehends giiltig. 
man es anf die Stadt bezieht, in der der Schreiber Denn aus Simone della Tosa ergiebt sich, dass man 
lebte. Doch kann man es anch anders erklaren. unter den Conti die Guidi nicht scblechthin verstand. 

2) SpSter verstand man unter den Conti hier Kr sagt ausdriicklich ad. a. 1204 und 1209: 1 conti Guidi. 
and da allerdings schlechtweg die Guidi. So fulgt Ebenso Ptolmaeus Luccensis: ComitesGuidiad. a. 120S. 



4) 



fhhitcu die Pisaner und Liicehesen die erbittersten Kampfe niit einander, ohne dass die Gro8>- 
^^rafiii das hfitte hindeni kouueii. Dieselbe hatte in den letzten Jahren ihi-es Lebens ja auch sehr 
viel an Auktoiitfit in Tuscieu eingebilsst. Duich die Romfabrt Heinricbs V., der Anfangs De- 
cember 1110 naeh Tuseicn kani, nachdem er den Wideretand der Grenzfeste Pontremoli gebrocheu 
hatte, und AVeihnachten in Florenz feierte, waren die in Tuscien Ijestehenden Parteien vielleicbt 
erst rcelit in Icbhalte Bcwegung: gegeneinander geratben. Hatte aueb die 6ro88grAfin den Abge- 
Kandten Heinrich's \'. gegenlibev ,ilire Verpflichtungen gegen daa Reieb anerkannt" und hatte der 
deutschc Kunig, ohne irgend welohcn Widerstand zu erfabren, in Florenz Aufnabme gefunden, fio 
wcrden wir uns das Verhaltnins der FUrstin und ihrer treuen Stadt zu Heinrich V. keineswegs 
doeU als ein 8ehr freundliehes zu denken Iiaben. Knuiu dUrfte aueb der bartnaekige Widerstand, 
den Pontremoli deni deutaclien Hcerc ini November 1110 entgegen setzte, nicbt die Billigung der 
Gro^sgratin, die ini Uktoi)er II 10 in dieser den EngpasB Qber den Apennin beberrschenden Feste 
anwesend gewesen war, gtliabt Iiaben. Florenz wird die Anwesenbeit eines deutscben Heeres 
innerbalb der Stadtmauern auch nicbt gerade rasch zur Gegenpartei bekebrt haben. Da wir die 
Stadt wenigo Jabre darauf rait cinem kaiserlicb gesinnten Adelsgescblecbt in Febde liegend 
finden, ko erscbeint es alH kauni fraglich, dass, wenn der von unseren Annalen erwftbnte Sieg 
der Florentincr gegen die Grafen (Ibcrbaupt mit diesera Gegensatze zusammen bAngt, wir die 
Florentiner 1110 vor und nacb iler Anwesenheit des KOnigs in ihrer Stadt als Geguer der 
deutKcben Partei anzuseben haben. 

Abcr wir haben nicbt nothi^, diese Febde in irgend welche Verbindung mit den grossen 
Parteiungen der Zeit zu bringen. Gab es docli in Tuseien im Anfang des 12. JahrhundertK 
Ursacheu genug, welche zu blutigen Zusammenstossen der durch keine starke markgrilfliebe 
Gewalt mehr gcbundenen Machthabcr fllbrtcn. Schon vor dem Tode der Grossgrilfin waren 
bier die liesitzverbaltniKsc moglichst verworren. Eine Menge Kirchengllter waren von den Mark- 
grafen, namentlicli von dem gewaltthatigen Vatcr der Grossgrafin Bonifacius III., an das Haus 
von CanoHKH gebracht wordcn. Ein Vcrzeichniss der K<astelle und Hofe, welche derselbe allein 
dem Bistbum Keggio abgcpresst hatte, flillt bei TiraboKchi mehr als eine Folioseite. Mit dieseu 
KirchengUtern hatte Bonifacius seine Yasalcn belieben, andere hatte er flir sicli behalten. Stellten 
die mit jencn Gtitern Belieheucn sich in dem Streite der Grossgnlfin mit dem Kaiser auf Seite 
des Letzteren, so sprach die Markgratin wegen Fclonie ihnen die Leben ab, belieh Andere damit, 
wahrend auch die urs])r(lnglichen Besitzer wicdcr ihre Rechte geltend macbten. Neben deu 
Streitigkeiten hierUber liefcn noch ganz andersartig enstandene Misshelligkeiten liber das Mein 
und Dein her. Die Kilmpfe zwischen den bedeutcndsten Communen Tusciens, Luccii und Pisa, 
scbfidigten Niemanden mehr, als die Nachbarn dieser Stsldte, als die Feudalberrn, die in den 
Grafschaften des unteren Arnothales auf ihren zahlreichen Burgen bausten. Neutral konnten 
sich dieselben bei dem Streite der machtigeu Comiii.men nicbt Iialten, ihr Grund und Bodeu 
bildete den Kriegsschauplatz. Um ihn vor Verwilstung zu scblitzen, begabte man nun zum Scheine 
augeseheue Kloster der Nacbbarscliafl mit demselbcn. Andere Feudalberrn saben sieh bei dem 
Wachsen der Municipien, welche die gauze Grafscbaft, zu der einst die Stadt gehOrt hatte, ihrer 
Jurisdirektion unterwerfen woUten, gleichfalls gezwungeu, ihre Burgen und GQter in den Sehutz 
eines Bischofs oder eines grossen Klosters zu stelien. War die drohende Gtofahr vorUber, so 



suchte man 8ieh iiatttrlick auch von diesen geistlichen Herrn wieder ganz unabhfingig zu niachen, 
und es bcgannen neue Streitigkeiten ^). Als das kraftige Regiment der Grossgriifin in Tuscieu 
bei deren vorgerUckten Alter schwilcber wurde, und nun gar als dieselbe gestorben war und die 
Kirebe zu ihrer Erbin eingesetzt batte, da batte die Verwirrung in Tuscien gar keine Grenzen. 
Wag Keicb8gut und was Allod der Grossgrd,fin gewesen war, konnte in vielen Fallen uicht mebr 
sicber bestimmt werden; die Kirchen verlangten das ibnen abgepresste Gut zuruck, womit liingnt 
scbon Andere wieder belieben waren. Irrtbttnier aller Art griil'en um sicb, wie denn z. B. die 
Kaiser mit matbildiniseben Gut irrtbUmlicb belebnten, desbalb darauf recuperiren musBteu, uni 
es der Kirehc zurQckzugeben , die dann die frUberen Inbaber damit belebnte^). Hier und da 
sucbte aucli ein Biscbof Giiter, die seiner Kirebe wieder zugefalien waren, nicbt wieder fllr diese 
zu recuperiren, sondern in den Uesitz seiner Familie zu bringen. Kurzum wir babcn uns die 
Besitzverh^Itnisse in Tuscien im Anfange des 12. Jabrbunderts so unsieber und bestritten als nur 
mdglicb vorzustellen. Dass wir unter solcben Verbaltuissen bei den zwiscben Florenz und seineu 
!Nacbbarn in dicser Zeit entbraunten Febden an sicb nicbt notbig baben , dieselben stets auf die 
grossen Kampfe der Zeit zwiscben der Curie und dem Kaisertbuni zurttckzufUbren , dUrfte Je<ieni 
einleucbten. 

Dessbalb baben wir aucb nicbt notbig, unter den Grafen, welcbe die Florentiner lUO an 
<ler Pesa scblugen , an ein besonders kaiserlicb gesinntes Grafenbaus zu denken. Wir wissen ja 
nicbt einmal, welclie Grafen es w^aren, die die Florentiner besiegten. Docb konnen nur drei 
Gr&feugescblecbtor in Bctracbt kommen: die der Guidi, der Alberti und der Cadolingbi. 

Die Guidi, ein flir die Entwickelung der Stadt so wuebtiges Grafengescblecbt , dass man 
sp&ter unter dem Namen: i Conti scblecbtweg sie verstand, sind es dann aucb nacb Lami 1. L 
gewesen, welcbe scbon 1110 mit den Florentinern im Felde lagen. Langobardiscben Ursprungs^) 
batten sicb die Guidi von ibrem Stammsitze Modigliana in der Komagna aus nacb Tuscien ver- 
breitet nnd waren bier ein sebr begUtertes Grafengescblecbt geworden. Gamurini giebt ein un- 
vollst&ndiges Verzeicbniss ibrer Besitzungen, z&blt aber docb immerbin bundertuiulneunundneunzig 



1) Ueber diese VerliUltniBae handelt u. A. sehr 
einsichtig L. Posserini im Archivio storico. N. S. lY. 
S. 40. 

2) Theiner, Codex dominii temporalis. 1. 01. 

3) Ueber die Familie der Guidi besitzen wir jetzt 
eine anaflihrliehe genealogische Arbeit von L. Passe- 
rini bei Utta, Le famiglie celebri Fasc. 149 a. f. Wenn 
dorcb diese anch die Slteren genealogisclien Werke 
fiber diese Familie z. B. die des jliugereu Ammirato 
and Bepetde yollstlindig antiquirt sind, so wimmelt 
dooh anch PaAserinis Stammbaum, wie mir Th. WUsten- 
feld versichert, voo Fehlem. Dass derselbe selbst fllr 
verb&ltnisBm&Bsig spSte Zeiten nicbt geniigt, geht aus 
K. Wittes BchOner Abhandlnng: Dante and die Grafen 
Ottidi (Dante Forschongen II. S. 194 u. f.) hervur. 



Nacli der Familiensage sind die Guidi wie ao vielc 
andere vornehme oberitalieniscbe Familien siiohsischen 
UrspruDgs. Ihr Ahnherr soil mit Otto 1. nacb Italieu 
gekommen scin. £& bedarf keiner Austtthrung da.ss 
dieser Gescblcchtssage keine Glaubwiirdigkeit zu- 
kommt. Die Familie war wohl zweifellos langobar- 
bardiscber Abkunft Denn sie Icbte nacli lango- 
bardiscben Rccbt. ibr Abnherr biess Theudegrim 
(Tegrimo) und der Stammsitz war die Bnrg Modigli- 
ana im Apennin. An Tbeudegrim war sie aber durcli 
dessen Fran Engelrade ans der angesebenen ravcnnn- 
tischen Familie Onesti gekommen. Engebradc besash 
die Bnrg im J. 94S. I'hendegrim kommt in Urkundou 
von 927 vor. 

2) Lami, Monumenta I. 213. 
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(lersclbeu aiif^). Ua clieKO Grafeii in der Nfihe von Florenz Bur^u heKa8sen, w^re es uiuglieii. 
(ia8K ilic aufblahende Stadt schon damals in Fehde niit dieaem niilchtigen Genohlechte geratheu iKt. 
Abcr das ist fbr diesc Zeit doch uoch nicht wahrRcheiulieh. Die Guidi waren AuhiCnger der 
GrosK^cnitin , ntandcu also auf derselben Partei wie die Floreutiner. Die GroBsgrdfin hatte ja 
Cfuido Guerra I. eine Zeit lang zu ihreni Naohfolger auserselien und denselben adojitirt^). Unter 
solchcn Unistanden werden die Florentiuer nehwerlieh sich niit diesem Grafengesclilechte in offener 
Fehde befundcu haben. 

Ganz audcrs liegen die Verhaltnisse , wenn wir unter den bier genannten Grafen die 
Albcrti vei-Hteben. Diese gehOrten im ersten Jahrzehnt des 11. Sacuhims doch wohl der kaiser- 
lichen Partei in Tuscien an. Denn gegen sie stand die Markjrrafin mit den Florentinem llt)7 
vor Prato, das cine ihrer altesten Hesitzungen war, im Felde. Auch auf dem linken Arnnufer 
haben die Albert! schon frlUi ansehnliohe Besitzungen gehabt, deren Mittelpunkt Certaldo war. 
Doeb erscheint es nicht sehr wahrscheinlich, dass die Alberti 11 10 an der Pesa gese.hlagen wurden. 
Sie scheinen nandicli nach der Belagerung Pratos ihre Parteistelhing rasch, wenn auch nur 
vorflbergehcnd , geweehselt zu haben. Es wttrde sich sonst kauin begreifen lassen, dass die 
Grossgrfitin und die Floreutiner ein Glied dieser Familie 1113 den bischof lichen Stuhl von Florenz 
hiitten besteigen lasscn, wenn dieselbe nicht in kirchlich-politischcr Beziehung ihnen jetzt zuver* 
lassig ersehienen ware. Ferner spricht illr diese Annahme der Unistand, dass wir einen Theil 
der GUter des Gr<afengeschlechts der Cadolinger kurz nach 1110 in den Hilnden der Alberti finden. 
Denn ich mochte glaul>en, dass das Castell und die Grafschaft Mangona, die 1101 noch im Be- 
sitze dor Cadolinger war, 1115 aber schon in den Hilnden der Alberti ist, von der Grossgriifin 
ihnen verliehen worden ist-). 



n Repetti, Dixionario. Appemlice 8. 41. Dass 
ilie <Taidi 1114 mit den Sienesen verbiindet die Floreu- 
tiner bei Munte di Cioce bcsic^t hiitton , wic die An- 
nates Senenses bei Pert/. XIX, '225 niolden, war icii 
f^eneigt ftir einen Irrthum dioser Annulen zu halten. 
Doch ist bei dem haiifi^eu Werhncl der Parteistelhing 
der einzelnen Stiidtc und Dynasten hier A lies mOf^^iieh. 
Da Monte di Croc<i ein (Castell iler Guidi war, ^eg^en 
das n<Hch dem Tode der (Trossi^ralin die AngrifTe der 
Floreutiner 8i<*.ii bald richteten, wie wir spUter sehen 
werden, so ist immerhin noch wahrscheinlicher, dass 
die Annales Seneses auch hier Recht haben, als dass 
unter den Grafen, die 1110 auf dem linken Amoufer 
geschlagen werden, die Gnidi zu verstehen seien. — 
Ueber die Stellnng der Grat'cn Guidi zur Markgriifin 
sind namentlich zwci Urkunden merkwUrdi^, in dcnen 
diese mit ausdrticklicher Zustimmung der Grafen, von 
welchen sie den Einen ihren Adoptivsohn nennt, Schen- 
kungen etc. macbt. So heisst es in oiner Schenkunfi^s- 
urkunde der Grafin aus dem Jahre 1(M.)9 iiir das Kloster 
in Castrum Briscillum (Brescello) am Po: Ego quo(|ue 



Vido comes, rjui dicitur vere filius Vvidonis comitis, 
factus adoptionis filius supra scriptae Dorainae Comi- 
tissae Matildae hoc praescns scriptum cum et fieri 
feci ct laudando confimio. Fiorentini, Memorie II. 15S 
und in einer an deren Urkunde aus dem folgenden 
.Jahre, in der die Markgrafin die MOnche von Valom- 
brosa in den Schutz nimmt: Quaro eorum dignis peti- 
tionibus una cum consensu et voto praedictornm co- 
mitum <Guido et Guido Guerra I.) annuentes, dum in 
Florentine palatio praesidentes cum nostris militibus 
et aliis fidelibus de diversis et hnjus modi negociis 
tractaremus. Fiorentini II. 164. Mit der Adoption 
Guido Guerrus dnrch die MarkgrSfin scheint es auch 
zufiammen znhangen, dass dieser sich lloo Markgrat 
nennt, wiihrend sein Vater (11U3) in Palastina war. 
Ver^l. auch Giesebrecht III. 1139. 

2) Dazu stimmt, dass nach einer bei Repetti I, 
istl citirten Urkunde, die ich aber nicht in dem ange- 
zogenen Werke von Zacharia finde, vom 10. Jnii 1121 
Honorius III. durch den Abt Johannes von S. Maria 
di Montepiano den Grafen Albert mit Giitem aus der 
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Viel wahrscheinlicher ist es mir daher, dass das Grafeugeschlecht der Cadolinger, das im 
unteren Arnothale von Pietoja tiber Fucecchio bis in die niichste NAhe von Florenz bin die reichsten 
Besitzungen batte*) und aucb im Apennin begUtert war, mit der Febde von 1110 in Verbindung 
zu bringen ist. Unsere Annalen berichten ja wiederholt, wenn auch widerspruchsvoU, von ver- 
schiedenen Belagerungen der Florenz benaehbarten Burg dieser Grafen, des Castells von Monte- 
eascioli. Ist eine Angabe Lamis, deren Ursprung mir nieht bekannt ist, riclitig, dann wSre uns 
auch der Ursprung dieser Kd.mpfe zwischen Florenz und diesen Grafen ersichtlich. Im Anfange 
des 12. Jahrhunderts war das Haupt der Familie, welche langohardischen Ursprungs im 10. Jahr- 
hundert das Grafenamt in Pistoja bekleidet hatte^), dann aber zwischen 1006 und 1028 von doi-t 
vertrieben ausser Verbindung mit einer Stadt gekommen, und zu einem Geschlechte von Conti rurali, 
die Villani u. A. dann wohl auch Cattani Lombardi nennen, herabgosunken war-^), ein Graf Hugo 
(Uguiccione). Derselbe war in erster Ehe mit Adelasia aus dem Geschlechte der Gherardeachi, 
und in zweiter Ehe mit Cecilia, die der bertihmten Pisaner Familie der Upezzinghi angeh(5rte, 
verheirathet Dieser reiche Graf hatte eine Menge Kirchengtiter an sein Haus gebracht In 
seinem Testamente befahl er dieselben den Biscliofen von Lucca, Pistoja und den Kanonikem 
von Floronz zurQck zu geben. Er stand entschieden auf Seiten der kaiserlichen Partei und ver- 
mittelte noch 1112 einen Vertrag zwischen dem kaiserlich gesinnten Pisa und Volterra, dessen 
Graf er vielleicht war ^). Man kann sich denken, dass zwischen den antikaiserlichen Florentinorn 
und diesem Grafen, der eine wenige Miglien vor den Thoren von Florenz entfemte Burg besass, 
eine t(3dtliche Feindschaft bestaud, welche denn auch zur Eroberung von Montecascioli durch 
die Florentiner und zum Sturze des Grafenhauses fUhrte. Dieser Graf Hugo nebst seinem Bruder 
Bulgarinus, von dem die Familie Bonaparte abstammen soU^), mochte es also unserer Meinung 
nach gewesen sein, den die Florentiner 1110 an der Pesa schlugen. — 

Ehe wir den confuc^en Angaben unserer Annalen Uber die Zerstorung der diesem Grafen ge- 
hOrigen Burg Montecascioli nahe treten, haben wir die zweite Angabe derselbeu, dass Heinrich V. am 
24. Deoember 1111 in Florenz eingezogen sei, zu bertlcksichtigen. Es liegt bier oin Fehler in unsem 



mathildiDischen Erbscbaft beleihen l3u)Bt, die zur Grat- 
schaft Mangona gebOren. Passerini, der dieaes Faktnm 
aaoh kennt (1. 1. IV. 49), liat wohl ancb nur diese Notiz 
Bepettia vor sich gehabt. Man muss iibrigeDs diesen 
Grafen Alberto sorgfUltig von jenem Grafen Albert 
▼on Verona unterscheiden , der bekauntlich auch als 
Inhaber inaihildinischer GUter eine grosse Rolle spielt. 
Bemhardi, Lotbar von Supplinbnrg S. 831. 

1) II dominio del Cadolingi moveva dalla citta 
di Pistoja ed estendendosi per tutta la valle di Nievole, 
^ungeva fin preaso alle mura dl Lncca, si allargava 
di poi nella valle inferiore deir A mo e protendevasi 
fine a cinque miglia delta cittji di Firenze. Passerini 
im Archivio atorico Ital. N. si^. T. III. 2. S. 34. 

2) So s. B. die Schenknngsnrkunde des Grafen 
KadoloB ana dem J. 952 an die Kirche des h. Zeno 
bei Zacharia, Anecdota. S. 285. 



:0 L. Passerini 1. 1. S. liH. 

4) Pro Opethingia et Cadulingia heiast es noch 
in einer Piaaner Urkunde aua dem 13. Jahrbnndert. 
Lami Mon. I. 470. In einer andem Urkunde vom 
14. Dec. 1209 wird von Otto IV. die fidelitaa, qaam 
Cadolinghi fidelea imperii aemper exhibuernnt, gerOhmt 
Gamurrini, latoria genealog. I. 286. Winckelmann, 
Otto IV. S. 214. 

5) Lami, Monumenta. III. Index chronol. CLXXIX 
ad. a. 1112. Hugo Comea Uguiccionia Comitia filias 
firmat foedua et amicitiam cum communi Piaano aalvo 
jnre auctoritate et dominio Mathildae Marcbioniaaae 
Tuaciae, idque actum eat Volaterria cum Rainerio le- 
gato Piaanornm in Eccleaia S. Juati. Vergl. auch 
Paaserini 1. 1. IV. 1. S. 47 u. f. 

6) L. Paaaerini 1. 1. S. 34. 
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Aniialcu vor, dcuii Heiiiricb \'. isl kurz vor Wciljnaeliten 11 10 in Florenz eiugezogeu. Mit eiuem 
LeKefelilei' uiid dergl. Uonncn wir nichts bespcrn, dn aiirli das IndiktioiiBJahr >) zu 1111 stiiumt. 
Wolltc man das Jabr ali nativitatc beginnen lassen, wie \v<ihl vorgeselilagen ist, so nittsste man 
<locb ininier noeh Lesefelilci' und dergl. anncbnicn, urn auf das Jabr lllo zurilckkoiunicn zu kouneu. 

Wcnn nun zu 1114 benierkt wird, in dicscni Jabre sei, Montccaseioli, die Burg des Grafen 
Hugo, die kauni cine deutscbo Mcile westlicli von Florenz aut' deni linken Arnoufer lag, zum 
z>veiten und letztcn JIal zerstrnt worden, wjilirenil in denselbcn Annalen zuni Jabre 11 19 benierkt 
wird, dagis diese Hurg voni Markgral'en Ueni])eroclus gegen die Florentiner vertlieidigt, von dieseu 
aber docb verbrannt worden sei, so liegt bier ein oflenbarer AN'idcrsprueb vor. Aber nieht uur 
uusere Annalen sind bier in Confusion inj Ilelretl" der Cbronologie. Audi die Gesta Florentiuorum 
baben, naeb deren Ableitun;ren zu sebllessen. unricbtige Angabeu gebalit und der Vcrfasser des 
8. g. Cbronieon Brunetti l.atini (Siebe weiter unten) bat die Verwirrung ni»ob verniebrt. lu den 
Gesta Florentinoruni war nanilirb, wie wir aus Villani IV. 29 und den ilbrigen abgeleiteteu 
Qiiellen erseben, zum Jabre 1 1 KJ benierkt: Li Fiorentini disfecero Jfontecaseoli ove Ruberto-) 
tedesco niorio, lo quale stava a Sancio Miniato e faceva gucrra a Fiorentini, wie es im Cod. 
Neapolit. beisst. Dasselbe Ereiguiss versetzt der Autor des s. g. Cbronicon Bruuetti Latini, geradc 
ein Jalirbundert spater, ins Jabr 1213 und srbmlickt dasselbe nocb mit einigen Zusatzen aus. 
Er erzilblt: I Fiorentini disfec'»on<» Monte Casoli: e Kuberto tcdesco mori, abavigUando alia lavola, 
il quale stava nella I?occa di S. JUniato al Tedeseo vicario per Imperatore, sbandito di Fircme 
per sue malvagie operCj il f/^ale molic gxcrre e di /uitro r di ft*rrn e di ndKtgione faceva coufro i /lorefi" 
fiui. Der Verfasber dieser (Jbronik wusste vielleiciit, dass die Gesta Florcnt. im Irrtbum bcfangeu 
waren, als sie San Miniato .^icbon im Anfang des 12. Jabrbunderts zum Sitz von kaiscrliebeu Reieks- 
vicaren maebten. Denn San Miniato erbielt seincn Beinamen, den es tr<»tz des Gcbotes der Florentiner, 
die Stadt del Fiorentino zu nennen, bis aufdiesen Tag bcbauptet bat. erst zur Zeit Friedriebs II. ^) 
Wenn er dessbalb den Viear Bobert 121)i von den Florentinern tOdton Isisst, so bat or sieb docb 
darum nicbt der bistoriscben AVabrbeit gemibert, sondern nur nocli von ibr entlernt, wie denn auob 
die von uns durcb den Dnuk bervorgebobenen Zusalze zu dem Textc der Gesta Florcnt. bcweisen, 
dass es dem Manue mebr auf no\elIistiscbe Ausscbmiickung der Gesebicbti-. als auf Kritik seiner 
Yorgiinger aukam. 

Konnen wir dessbalb diese Narbricbt ^^anz auf sieb beruben lassen, so bleiben uns nocb 
Nacbricbten tiber drei Belagcrungen von Montccascioli iibrig; die Angabe der s. g. Gesta Fl. von 
einer Eroberung i. J. 1113, bei der jcner Robert umgek(»nnnen sei; die ^zweitc und Ictzte" Be- 
higerung i. J. 1114, von der unsere Annalen bericbten und eine dritte Belagerung i. J. 1119, bei 
der der Marcbio Remi»eroctus diese Feste vertbeiiligte, die glciebfalls von unsern Annalen bcriebt^t 
wird. Werden wir die drei Kriegsztige gegen diese eine Burg, die im Verlaufe von 6 Jabren 
stattgcbabt baben sollen, als wirklieb verscbiedene Ereiguisse aufzufassen haben, namcntlicb da 
in einer der Nacbricbten von einer zweiten und letzten Eroberung der Burg gesprocben wird und 



1) Giesebrecht, D. K. (i. III. TM. 

2) Pietru Corcadi hat Roberto di Francia! 

;*) Repetti 1. 1. V. s2. lu n<m »tnr6 a (lin* flu* 



eotei!5tu vicariu (Gebhanl von Arnestciii) fosse quogli 
die (Hodo il sopranouio di Tedcsco alia terra di 
Sauiiiiiiiiato. 
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Qocb andere Anzeigen auf »tattgehabte VerwechsluDgeu bei den Aimalistcn biuzudeuteu scbeiucu? 
Da nilmlich 1116 ein Rabodo ex largitione IraperatoriK marchio Tusciae nachweisbar ist*), der 
1120 durch den Markgrafen Conrad ersetzt wird, so licgt die Vermutbung nahe, dass er bei der 
Eroberung von Montecaseioli, bei der ja ein Marchio Remperoctus nach unseren Annalen zugegen 
gowesen sein soil, umgekomnien ist, und dass er mit diesera Remperoctus und dem zu 1113 von 
den Ableitungen der Gesta Florentinonim erwahnten Vicario Roberto, der damals gebliel)cn sei, 
ein und dieselbe Person ist. Ist diese Annahme richtig, dann wllrden sich die drci Belagerungen 
von Montecascioli auf zwci zusammen ziehcn lassen, von dencn die eine 1114, die andere lllV) 
stattgefunden bat. Hiergegen wlirde aber die Angabe unserer Annalen sprecben, dass die I>e- 
lagerung von 1114 die zweite und letzte gewesen sei. Lanii hat desshalb auch an unserer Stelle 
einen Schreibfehier angenommen und die Ereignisse von 1114 in das Jahr 1134 veriest. Es wird 
schwer sein, sich zu entscheiden. Halten wir an den Angaben liber drei Hclageru',:.:'cn fest, so 
wtlrde sich Folgendes ergeben: Die erste faud 1113 statt, wie,auch die Annates Florentini II 
(s. unten) mit den Worten berichten: Florentini distruxerunt castrum Montis Cascioli. Man be- 
mcrke wohl, dass diese Annalen noch Nichts von einem Roberto Vicario wissen, und dass erst 
die Ableitungen dor Gesta Florentinorum ihn schon zu dieser Zoit auftreten lassen. In diesem 
Jahre ist der altere Graf Hugo gestorben^) und da mocliten wohl die Florentiner sich gern der 
unbequemen Nachbarschaft entledigen und die Burg desselbcu in ihren Besitz briiigen oder zer- 
storen wollen. Aller Wahrscheinlichkeit nach handelten sie hierbei nicht nur in Uebereinstimmuug 
rait der Grossgrfifin Mathilde, sondern gerade zu auf deren Befehl. Denn sie war es, welche die 
Macbt dc8 mit den Pisanern aufs Engsto verbttndeten Grafengeschlechtes brach und vor 1115 
mit der Grafgchaft Mangona im Apennin die Contalberti belehnte, wilhrend sie bis dahin dem 
Grafen Uguccioue beliehen gewesen war. Darauf folgte cine zweite Belagerung und Zerstoi-ung 
der Burg Jedoch zur Nachtzeit" 1214, da vielleicht sich hier der Sohn des an einer Krankheit 
verstorbenen Grafen festsetzen woUte. Aber auch er verniochte sich den Florentinern gegcnliber 
nioht zu behaupten. Als daher der Markgraf Rapoto nach dem Tode der Grossgraiin in Tuscien 
ersehien und sich in den Besitz der mathildinischen GUter setzen woUte, faud er schon in dem 
jungen Grafen hochst wahrscheinlich einen ebenso treuen Anhilnger, wie sein Nachfolger Conrad, 
und trat mit ihm den Florentinern feindlich eutgegen^). Bei der Vertheidigung der Burg Monte- 
cascioli, die von ihm oder Hugo wieder hergestellt sein mochte, faud er 1119 seinen Tod. Der 
Verfasser der Gesta Florentinorum, der etwas hiervon wusste, verlegte diese Thatsache ins Jahr 
1113 und zog die erst^ und dritte Belagerung von Montecascioli zu Eiuer zusammen und machte 



1) Maratori, Antiquitates 1. 316. Die Verschiodon- 
heit der Namen Rabodo, Remberoctus, Robertus macht 
bei der VerstUmmclang der Namcn in den Quellen 
gftr keine Schwierigkoit. 

2) Die Frau Hugos Cecilia nennt sich 1113 relicta 
quondam Ugonis coniitis. Die Urkunde u. A. bei 
Paaaerini 1. ). IV. 1. 72. 

3) Der jOngere Graf Hugo, hiiufig Ugolinus ge- 
nAnnt, befiind sich 1120 bei dem Markgrafen Conrad 
nach einer Urknnde bei Lami, Hodoeporicon III. 1141. 



4) Was der Ausdruck in unscren Annalen zum 
J. 1210 de auctore Florentini Monte Cascioli ignem 
consumpserunt bedeuten soil, weiss ich nicht, wenn 
nicht, was allerdings ganz wahrscheinlich ist, einfach 
damit gesagt sein soil, die Florentiner batten absicht- 
lich Montecascioli verbrannt; es sei das auf ihr Geheiss 
geschehen. Lami will de auctoritate lesen, was den 
Sinn doch nicht deutlicher machen wUrde. 



!• 
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den Marksrrafeii zu eiiiem Keichsvicar , eine Wilrde, die im 13. Jahrhundert in Tuseicn bekannt 
genug war. 

Ge^eu dicseu Versueh, die verscliiedeuenen Angaben der Annalen niit einander auBZugleichen, 
wird niit Kecht geltend geniacht wcrden konnen, dass der Sclireiber unRerer Annalen doch un- 
miiglieh „cine zweitc und letzte^ Bela>::erung von Montcca^eioli zuni Jabre 11 M notirt haben 
kdnne, wain-end cr zuin Jahrc 11 19 selbst von einer neuen berichte. Denn die ergte Angahe 
zuni J. 1119 igt vou derselben Hand niedergeRcbrieben . welcbe die Notiz zu 1114 eingetragen 
bat. Hier niU8se oflenbar ein Missverstiindniss vorliegen und fttr 1114 eine andere Zahl zu setzen 
Beiu. Aueb ^ei die Angabe dor Gesta Florcntinoruni nicbt Uber alien Zvveifel erhaben. Denn 
ofienbar meintcn diesclben doeli die von unseren Annalen bericbtete Helagerung von 1119, da 
sie ja von der Anwcsenbeit eines lieiobsvikars K. dabei erzablteu. Die Zabl 1113 kann allerdings 
leicht aus MCXIX cntstanden sein und unsere Florentiner Annalen II stiiunien mir den Angalien 
der Gesta Florentinorum in noeb vielen andereu Punkten Ul»erein, so dasn wir cine Verwandt8cbait, 
bexiebungsweise eincn genieinsamen Irrtliuin derselben wobl annebmen dUrf'en. Lami, der unsere 
Annal. Florentini II allerdings nirlit gekanut bat, verle«:t nun die .,zweite und letzte" Belagerung 
von M. in das Jahr 1134 und beliau])tet in dicseni Jabre sei der Marcbio KaniprettuB, den wir 
ad. a. 1131 als Markgraf von Tuscien nacbweisen kOnnen, bei der Belagerung von M. umge- 
koninien. Das letztere ist aber eine blosse Yermutbung Laniis. Gebt man von der in unseren 
Annalen gegebenen (-bronologie ab, dann wird es nicbt niOglicb sein, die Jabreszabl der zweiten 
und letzten Belagerung von M. zu fixireu. 

Mit der Kroberung der Burg von Montecascioli, mag sie mn 1113 — 14 oder erst 1119 8tatt- 
gefunden baben, batten sirb die Florentiner sUdwcstlicii ibrer Stadt Etwas Luft gemacbt. Wir 
werden bald iinden , wie sie in dieser Hicbtung weiter vinzudringen und naeb dem Sturze dea 
cadolingiscben Grafenbauses, das mit dcm Tode des alteren Grafen Hugo sehr raseb zurUekging^ 
aueb der Burgcn andercr Dynasten in dieser Gegend sicb zu bemficbtigen bestrebeu. Man fing 
an in dem Gericbtssprcngel von Florcnz , zu dem auch Montecascioli geborte *) . alle der Reiehs- 
gewalt zustebenden Betugnisse an sicb zu reissen. — 

Wer die A'crstUmmelung, wclclie deutsclie Nanien in Italien erlitten baben, kennt, wird es 
uul>edcnklicb finden in dem Hemperoetus unserer Annalen und in dem Hol)erto der Gesta Floren- 
tinorum den deutscben Markgrafen Kapoto wiederzufinden , welcher nach dem Tode der Gross- 
gnifin der erste dentscbe Koi(*bsl>eamte in Tusoien gewesen zu seiu scbeint*^). Kapoto war nach 
Giesebrecbt und Andereu ein Seitenverwandter «ler Vobburger, in deren Familie, wie in der der 
Ortenburger, der Name damals allerdings baufig vorkommt, Dagegen bat Tb. WUstenfeld mir 
gegenliber cine andere N'ermutbung ausgesprocben. Nacli dieser geborte Ra])oto zu dem Grafen- 
gescblecbt der Lenzburger, das wabrscbeinliob mit Hcinricb IV. verwandt war. Seit 1093 hatte 
dieser Kaiser wenigstens dieses ihm sebr treue Gescblecbt naeb Italien verpflanzt und in eine 



1) Lauii, Uodoep. 111.8. 1077. 

2) Memoric ili Lucca 1. Kio. Jatfe, Liithar liM. 
It'll untcrlatJHe es ant* die Comhinationen Laini*H uiid 
Anderer bier cinzugehen , welclie den Markgrafen 



Robert Villanis u. », w. uiit einem Marchio Ramprettus, 
vtiD dem eiue Urkunde aus dem J. liai erhalten ist, 
identitieirrn , um die Verlegang der Datcn, IIU in 
1i:U, plauttibeler zu iiiachen. 
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wichtige StelluDg gebracht : der Lenzburger Graf Wernher II. *) wurde Herzog von Spoleto vnd 
Markgraf von Ancona, die nach dem in der Familie vorherrE^ehenden Namen, dann die Marca 
Guamerii genannt wurde. Derselbe war, wie es scheint, zweimal yerheiratbet Mit seiner zweiten 
Frau Altrude und seinem Sobne Weruberlll. empiUngt er 1112 das Castell Agello zu Libell. 
Wfistenfeld bat Uber diesen Geschlecbt bunderte von Urkunden gesammelt, welebes sp&ter nacb 
den Neuerungen Friedricbs I. als macbtige Feudalberrn den alten reicbsmarkgr&flicheu Titel erblicb 
auf seine Kaebkommen brachte. Die Familie, lieferte als Markgrafen von Massa im Gebiete von 
Fermo und Monteecbio eine bedeutende Anzabl Podestaten, denen z. B. aucb der Capo di popolo 
von Florenz Carlo Marebio di Monteecbio Nov. 1301, zur Zeit der Vertreibung der Biancbi, angebSrte. 
WUstenfeld vermutbet nun, dass aucb Markgraf Kapoto ein Sobu Ulrichs IV. von Lenzburg, also 
ein Bruder des Markgrafen Wernber gewesen sei, der nacb seinem Grossvater Kapoto von Habsburg 
genannt, mit seinem Bruder nacb Italien gekommen, von Heinricb V. nach dem Tode der Mark- 
grUfin Matbilde zur Wabrnebmung der Reicbsrechte nacb Tuscien gescbickt und bier 1119 urn- 
gekommen sei^). Sein Bruder Conrad IV. w&re nacb ihni dann Markgraf geworden. Diesen 
Markgrafen von Tuscien konnen wir dann bis zum Jabre 1 1 29 verfolgen *). Er wird Herzog von 
Ravenna und Prases und Markgraf von Tuscien genannt 

Icb verkenne das Gewiclit der Grlinde zwar nicht, welcbe fQr diese Annabme WQsten- 
felds sprecben. AUein da der Name Rapoto fiir einen Sobn Ulricbs IV von Lenzburg nicbt nacb- 
weisbar ist, und mir es nicbt ganz sicher zu sein scheint, dass jener Cbuono IV. (s. Stanimtafel) 



1) Der Uebersichtlichkeit wegen setze ich einen 
Stammbaum des Geschlechtes , soweit dasselbe filr 



unsere Zwecke in Betracht kommt hierher, den von 
Wyss mir freundlichst angefertigt hat. 



Ulrich V. 
Graf im Aargan. 



Ulrich IV. t ICK Aug. circa 1080 
halt 1077 den papstlichen Legaten in Lencibnrg gefangen. 

Advocatns Turicensis 
nxor: Richenza de Habsburg t 27. Mai circa lOSO. 



Arnold IV. 

Graf von Baden 

bei Zurich. 



Rudolf I. 
Graf von Lenzburg. 



Ulrich VII. 

Gesandter 1153 

Friedrichs I. an Hermann IV. 

Durch ihn kommt die Lenzburg an 

Kaiser Friedrich I. 



Chuouo IV. 
Dux Ravennatum 

et Marchio 
Tusciae 1120— 2». 



Wernher 11. 

loo:»— 1110. 

Dux Spoletinus 

et Marchio 

Anconae. 

I 
Wernher III. 



'1) Catalan!, Vescovi di Fermo S. 33b- 
3) Wernher hat Mehrere seines St^mmes und ver- 
wandte bargundische Barone nachweislich nach Italien 
gesogen. Bei Colucci, Antichita Picene XXIII. 355 
•teht ein Stammbaum des Geschlechts. Vergl. auch 
Ficker, Forsohungen II. 246 u. f. Wenn Passerini 
L L IV. 1. S. 53 noch immer den Markgrafen Conrad 



mit Conrad von Schwabeu und dessen Neffcn Friedrich 
mit dem Kaiser Friedrich I. ideutificirt, so irrt er sehr. 
Der Nefife Friedrich war, wie Ficker 1. 1. nachweist, 
der alteste Sohn Wernhers II., dessen Stief bruder 
Wernher III., gleich dem alteren, Dux et Marchio ge- 
nannt wird. 

4) Mnratori, Antiquitates 1. 31G. 
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uirkli<-h Markgrat' vnii Tus*<ieii war, s«» l)leil»o idi Uci iler Jctzt vcrlireitetsten Ausieht stehen, da?** 
j«*ne Mark::rafeii HafMito uinl i'dnnul bairischen rr>|»run:rs siudh. — 

I'elKrr 'lie Xa«liri<lit von «lein Iiraiuluii{?lack, ilas llir> uiul 1117 Florenz heiinsuHite, kann 
it'll liif-r aur' die Au-fllliruutr veiweiseii. die i«-h Till. 1. 8. XI. liierzu jre.:felien habe. — 

Da far die Oorhirlite der Stadt Fbueiiz der Tod der (.Trossjrrafin Matliilde v«»ii der i^riussten 
BedfMitii»';r war. so hat einer der Atitzeirliucr luiserer Annaien tlieses Kreigniss luit Reeht hier 
ii<>tiir. Vnr ilirein Tn«le batten ilire Unterthanen in Tusrien einen Kriegsziig unternoninieu, der 
iliren vnUen lieifall ^^idiabt liabon wild. \Venn wir hier nfiher auf deuselben eingehen. so weit 
Fb»renz dabei in iietrarht k«»nniit, (»bwnhl in unseren Annaien sich keine Notiz liber ibn findet 
-«i ;rc>'-hit'tit i»s iiur. uni den Chaiaktrr <kM s|i"iteron florentinisohen Ilistoriographie. beziebungs- 
weisf die tra«litic>n<'ll mid nfiiriell gewnnlene AntVassung der Fbnentiner von der Vergangcnheit 
ilirer Stadt, an eineni lii'is|»iele Pfht schla;:o!id nachznwcisen. 

\*'V deni Ilaiiptringang<' des Hattistcros di S. (tiovanni, der Kaeadc des Donis gegeniiber. 
stehen /.wei pMrphyrs-iulen, die JcTzl rebnu-hen sind and niit eisernen IJandern test gebalteu werden. 
Hci der gi.i>sen l'eb( i>ch\veniniii!ig der Stadt ini .1. 1 \'1\ sind sic unigestlirzt und gebroeben. Die 
Sfiicke de'sf'IbtMi wndcn «laher st'ittiein durch eiserne liar.der zusannnen gehalten. Aber aiieh uii- 
^obioihi'n uerden .^^ie sich niclit dinrh ul.ortriei»ene Si-honhiMt ausgezeiehnet liabeii. Leber die 
Ilerknnft dieser Sanlenstlinijire niorhten u«>lil die Floientiner haufig gefragt wordeu sein, da sie 
keineswegs dejn iiattistero zu bo>onderer Zieinle :;ereirhen nnd nur eincr bedeiitenden historiHcheu 
Krinnening zn Liei»e hier ant'gesti.'llt sein k<»nnten. Das .Vmlenken an das Ereigniss, deai sie 
ihrc AiiiVirhtung verdankten, war anch nieht gauz zu vcrwisehen. Im .lahrc 1114 batten die 
l*isan;.M' I'iiiun grossrn Kriegszug gegen die unglaiibigen Hewnhncr der lialearen uuteruomuien, 
web-he als. IMraten das ganze westlirhe .Mittelnieerbeeken unsieher gemaebt batten. In den Zeiteu 
der Kreuzzilge nabni j(Mle derartige kri(\::-4Misfhe Expedition die Fornien des beiligen Erieges an: 
der Tapst Pasrhalis lii*>s durch den Krzbisrhnf Petrus «lie Sta*lt zuni beiligen Kriegc aufforderii, 
iW.v Erzlnschnf si*li)st bcgleitete <las lleer, deni als papstlieher Legat der Cardinal Bo*>o folgte*). 
Mil Ausnahme von (ienua betheiligten sieh alle Staaten Mittelitaliens, I.ueea niebt ausge»eblos8en, 
an tleni h. Kiiege M. I^ij*" sclbst stand natiirlicb wahrend dieses Zuges ganz besonders unter 
papstlirhen Srhutze. Die Floientiner. sn bfiirhtet nun \ illani. besetzten wahrend der Abwesenheit 
der vvatVentVihigen .Mannscliaft von Fisa diese Stadt, um sie gegen die l-iuebesen zu sehtUzen*). 
AIk die i'isaner narb gllieklirh beendigten Kriegszuge niit Heute beladen wieder naeh Hause 



1 ) rir.kiT 1. 1. II. Tl\. Aiiin. v (ue.M'l.rt'eht III. Till. 
liio/Jor, <ii»Hiiliiolitf» BaiiTii^ I. -'iTV Anni. ;i. und 4. 

2) (icHtu Triuiiipiialia iici FkIii'III X. Appendix 
S '11. 

U IntiTi'a vonimit (|ui(I:uu *W. ^<*nt(^ rcuiot.i, 
{{oiii.'ifpii* Luca niittit Nolutia pu^^nae. 
Aiixiiiiim Ih'Ho (icniuMiNih sola nc^avit 
I'atrl.'i. i|ii:iinipi(^ putCHt I'isanos iuipi'dit acrtu.s. 
O MutiH ttximif) iVlix Antonia patre. 
N«ui|M> fuao rc^ionin hv.vn ^oneraiitcr urld> 
('lira dutiir patriu(\ ipiae pellat ft arceat hosU'.**. 



L:iurenrii Vcroneii^is libri VII de bello Balearic*.! bei 
Ujriu'lli, I. S. X. \'M)K Muratori, Script. VI. 113. 

c't. Aniari. Storia del Musubuani III. 'Mij. 

I) Villani IV. :il. Kr verlcgt den Zug ins Jahr 
1117 iniil Mr7.ahlr Anckdoten iiber das Bctragen der 
Fiorontinn* vor Tina, wolciio die Mannszucht und die 
Uciictzlirhkeit scinoi* Landsloute in das giinstigstc 
Licht AtelliMi rsollen. Dio verstchiedenen Ahleitungen 
dur (vi'bta Klorentiuoriim woichen in den clironolu- 
^ischcn .\n&;abeu von einander ab. 
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kanien, woUteii sie sicli den Florentinern fUr die Bewacbuiig ibrer Stadt erkenntlich zeigen und 
hoten deiiBclben eiu Geschenk aus der Beute des KriegBzuges an: zwiseheu zwei Broucethoreu 
und zwei Prophyrsaulen, die sie vou Majorca mitgelirncht hatteu, aollten sie wslhleii. Die Floren- 
tiner baten uin die beiden SiUilen, welche ihnen die Pisjiiier mit Scharlach bedeckt uacli Florenx 
tsandten; man sagt, fUgt Villani hinzu, dasH die Pisauer die Saulen aus Neid anbraunteh, che ftie 
dieselbeu abschiokten. Wie verbreitet diese Fabel war, ergiebt sicli aus den Commentaren zur 
Diviua Comedia, welche den bckanuten Vers Inferno XV. 07: Vecchia fauia uel niondo li 
(.'hiania orbi dahin interpretircn, die Florentiner eeicn blind genannt worden, woil sie nicht benierkt 
batten, dass die beiden Sflulen mit Scharlach bedeckt worden scien, damit sie die Feuerbesehudiguug 
derselben nicht sofort erblicken sollteu. Scit dieser Zeit seien die Florentiner IJlinde*) und die 
Pisaner Verrather ,i;-enannt worden. Selbst von dem jlinjrcren Chronisten von Pisa — Marangone hat 
sclbstverstandlich nichts von ihr — ist diese Anekdote aufgenoumien und ist noch ausgeschmllckt 
worden. So schreibt Ranieri Sardo in seiner bis zum Jahre 14(iO herabgefiihrten Cronaca Pisaua 
Cap. XIV. . . . c due colonne che, come si dice, erano si belie c si per li Saracini incantate, che chi 
faceva alcuno furto, v*era dentro vcduto; ed arsicciate le nian<lonno a Fiorenza che avca guar- 
dato Pisa; e poi le colonne non ebbeno ])iu vertude, e pero si dice Fiorentini ciechi. 

Dass diese Erzahlungen sanimtlich unhistorisch sind und nur dem Ilasse der Florentiner 
gegen Pisa ibre Entstehung verdanken, ist nicht noting weiter auszufllhren, Man wollte in Florenz 
im 13. und 14. Jabrhundert vielfach nichts mebr davon wissen, dass man im 12. Jahrhundeil; 
lange Jahre mit Pisa verbUndet gewesen war und im Gefolge der gewaltigen Seemacht eineu 
Eriegszng gegen die Balearen mit gemacht hatte, von dem man als seinen Beuteantheil jene 
Porphyrsliuleu zurtlck gcbracht babe. Dass aber die Florentiner wirklich sich an diesem Kreuz- 
zuge gegen die ungl£lubigen Bewohner der Balearen betbeiligt batten, was man bisber wohl ver- 
muthen aber nicht beweisen konnte, geht aus eincr von WUstenfeld aufgefundenen Urkunde bervor, 
nach dor im September 1114 Raymund Bereiigar Graf vou Barcelona bei der Kircho S. Felix von 
Gerona den Pisanern, die auf der Expedition gegen die Balearen begriitVn warcn, in Anwesenbeit 
von Lucchcsein, Sienesen, Volaterranern und Florentinern Privilegien vcrleiht -). Die Florentiner haben 
bei der Bcntetheilung nach Eroberung Majorcas ohne Frage sich die ^flulen selbst ausgesucbt. 

Wahreud die Pisaner im Vercine mit tuscischen Bundesgenossen sich auf diesem Kriegs- 
zuge befanden, erhielten sie zu ibrem grossen Bedauern die Nachricht, dass die Grossgraiin 
Matbilde gestorben sei. Die Angabe unscrer Annalen ist richtig. Sie starb bekanntlich am 
24. Juli zu Bianello bei Mantua. Die Angabe G. Villanis (IV. 21), dass Matbilde in Pisa begraben 
set, beruht auf dem Missverstandnissc einer Grabschrift an dem Sarge ibrer Mutter zu Pisa=*). — 



I) Villani II., gicbt freilich eineu anderen Urspruug 
des Beinamens an: die Florentiner seien ( iechi ^enannt 
worden, weil sie den Totihi freiwillig in ihre Stadt 
aufgenommen h&tten. 

2J Die Urkunde, die WUstenfeld vur Jahren im 
Archly von Florenx excerpirt hat, mass jctzt im 
Piaanischen Archive sein. Cfr. Laurentii Vcronensis 
puema di bello Balearico Mnratori YI. 115 n. f. 
Mittitur ad Comitem cui Barchinon atqiio Gininda 



Subduntur, multasque regit pro viribus urbes, 

(.-ui numen Kevmundus erat etc 

Charta legi Comitis pctitur fraetoque sigillo 
Inspexit Lodoicus earn, legitque deceutcr. 
Lecta placet cnnctis, Comiti dunt agmina laudes. 
iSancti Felicis purtum gens ilia vocabat, 
In quo Praeeul erat etc. 

.'0 Koncioui, Istorielisane im Arch. stor. Ital. VI. I 
S. ISO. 
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Es konntc auftallig erscheiiien, dass die Xotiz un>erer Annalen (Iber die Feuerprobe des 
Petnis Min.irardole , welrhe st>nst nirgendR erwriliiit wird, sioh, wenii auoh nur au^erlieh, hier 
ebenso an die Naohrieht von dcin wiederholten Brauduiifi^lUokc aiireiht, wie bei 6. V'illani diese 
Ungltteksfiille in cinen inneren Zusanimcnhang mit der Verhreitun;r vcm Ketzereien uud Sekten- 
wcscu in Florenz gebracht worden •). Docli hahen wir es hier leditflieh wold niit eiuem zufalligen 
ZuBamnientreften zu tliiui. denn (1. N'illani hat iinsere Aufzeiehnungen nicht gekanut, und danu 
iftt es dnrchau8 trajrlich, ob Petrus Mingardole wirklich, wie man allerdinps auf den ersten Bliek 
anzunehnien jreneigt sein konntc, wejron Ketzerei die Foiierprobo zu bcstehen hatte. Uenu, wenn 
auch die Worte, dass er sioh de crucMlixo vertheidigt habc, s(» aufj^efasst wenlen konuteu, u,h 
hahc cr sich wie viele Patarener, die den C'ultus der Hilder verwarfen-), einer Verhohnung de« 
Crueitixes s<»huldig ireniacht, so nuichte ich kanni iclanben, dass der Aufzeiehner unserer Annalen, 
der oflenbar deni .ireistlichen Stande angehrirte oder doch ein sehr bedeutendes kirehliches Intei*esse 
verriitli, da er die Verhan^unir des Interdikts ttber Fb^enz so gewissenhaft (113S) berichtet*^\ 
die IJettunjr eines Kotzers durch die Feucrjirobe gomeldot lial>en wttrde. Die Redensart se defen- 
dere de crueifixo ist Ubrigens kaiini mit Sicherheit so zu deuten, wie hier geschehen, und man 
hat daher schon gelesen: de (v inline ei infixo*). Villani folgt bei seiner Motivirung des Uber 
Florenz hereingebrochenen I'nglUcks einfach der alttestamentlichen mittelalterliehen Vergeltungs- 
theorie, die bei ihm besondcrs stark h(TVor tritt'*). Von jenen UnglUeksnillen aus hat er 
auf da8 Vorhandensein von Ketzereien gesclilossen. Dicselben als eine Strafe fllr die allzugrogse 
Vergntlgungssueht auszugeben, wie er sonst wohl that, erschien ihm vielleicht doeh allzu hart«). 
Aber in dem Anfang des 12. Jahrhunderts gab es in Florenz wohl noeh keine hiiretiseh-patare- 
niKohen Sekten, die nach der Mitte des 12. und 13. Jahrhunderts in Florenz verbreitet waren. 
Der Epicurfiisnius, dessen z. IJ. Farinata degli Uberti, wie das Haupt seiner Partei Friedrich II., 



1) ViUaiii IV. :{0. Omle i Kiiiroutini ebhtino 
^ranile pestilonzia. K non, sanza caponc c ^iii(1i/.i(» 
(H Di<i, inipercioche la citta era inalauxMitc corrotta 
(li resia intra Taltre dclla setta dej^Ii Kpiciirei eto. 

2) Laiiii, Lc/.ioni S. 4^2. 

:() Auch (He Ubrif^eii Auf/.tMchuer uiiserfi* An- 
nalen beHchat'tit^cn sich mit dem Verlusf des Offi/.iiim». 
Ich ^laube, dass die Handsclirift in cinem Klosrer 
geschrieben ht 

4) Der UrMpriiu^ dieter LoHarf, die mir Wlisteu- 
teld mittheilt, int mir unbekannt. Wenn man i»tatr 
de: cum lesen wollrc. bo kiinnfe man annehmen, dans 
auf die Sitt^ bei (votteH^erichten Bezu^ ^enommen 
861, mit einem Crucifix in der Hand dasseibe /Ji be- 
Htehen. Wie dem nun audi sein mafi^. die AnspiehiuK 
auf den Patarenismus fallt auch bei dieser Auflaii- 
8ung weg. 

r>) Ich uotire hier aus dem Vlil. Buch allein das 
(.'apitel »2. :t7. a*i. 5(3. !»"«. 72., in denen die Idee, dasn 
SUnde UnglUck bringe. wiederholt auBKesprochen i^t. 



Die Idee dci- ^r>ttlicheu (^ereehtigkeit, welche den 
Verfasser derChroiilk Dino Com])a^ni8 so auszeichnen 
soil, ist ilemselben nicht »o ei^enthiimlich als Hegel, 
die ( 'iironik des Dino Compagni S. S7 u. f. nennt. Wenn 
Ue^el .S. IH) als rarallelstelle zu Dino (.-ompagni Dante 
(Interno VI. 71) citirt: 

Superbia, invidia ed avarizia sono 
l.e tre faville c'hanno i cori accesi 
so hiitte er auch Villani VIII % anfiihren solicn: 
Questo invidiobo portato convenne che partorisse 
dolorosa tine, che per le peccata delta superbia e hi- 
vifiia e avarixia e altri vizi che regnavano tra Ion). 
eran(» partiti in setta; e dell' una era capo messer 
Corso cle' Donati etc. 

(i) Villani XI. 2. X. 2U). K parve segno per 
contrario dolla futura avversita, siccome le piii volte 
avviene dclle false e tallaci felicita temporali. che 
dopo la soperchia allei^rezza segua soperchio amarore. 
K cio V bene da notare per esempio di noi e di chi 
appresso <ii noi verra. 
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beschuldigt wurde^), den aber Villani schon im Anfang des 12. Jahrhunderts in Florenz verbreitet 
sein IfLsni (IV. 30), war richer damals dort noch ganz unbekannt. In den Genta Florentinorum 
hat auch von den Patnrenern, die in Florenz in dieser Zeit vorhanden gewesen, Nichts gestanden. 
Denn die abgeleiteten Quellen haben aosscr Villani NicbtR davon erhaltcn. Simone della To8a, der 
allerdings zu 1117 die Notiz hat: E fu in Firenze la resia de' Paterini, hat dieselbe einfadi aus 
Villani herilbergenommen. Der Name Patarener Avar im 12. Jahrhundert ein Schimpfname flir 
alle Feinde und Beeintrachtiger der Kirche und ihres Gutes geworden 2). 

Da wir liiermit dan Gebiet der kirchlichen Streitigkeiten, die im 12. Jahrhundert in Florenz 
entbrannten und von unseren Annalen, wenn auch nur sehr kurz erwfihnt werden, gestreift haben, 
80 wollen wir dieselben gleich bier zusammenfassend behandeln. Und das urn 8o mehr als in 
der letzten Notiz unserer Annalen die Patarener auch bier ala eine der in Betracht komniendeu 
kirchlichen Parteien genannt werden. 

An und fttr sich wftren wir bei der Mehrdoutigkeit des Wortes nfficium, das nach unseren An- 
nalen 1138, 1154 und 1173 in Florenz verloren gegangen sci, nicht gezwungen, nur an das officium 
missae, den Hauptbestandtheil dcH Gottesdienstes, zu denken und anzunehmen, das8 Florenz in 
dijdsen Jahren mit dem Interdikt belegt gewesen sei. Aber da es zum J. 1173 hcisst, das officium 
sei wegen der Patarener zu Florenz verloren gegangen, und Bischof Azzo in eincr spfifer zu er- 
wfthnenden Urkunde ausdrtlcklich vom officium ecclesiasticum spricht, so kaun Ubcr die Bedeutuug 
von ofBcium an dieser Stelle kein Sti-eit sein. Wir mUsseu auch flir die .fahre 113S und 1153 
and 1173 annehmen, dass die Stadt mit dem Interdikt belegt war. Anderwcitige Angaben 
stimmen hiermit auch tiberein, so dass wir sogar die Ursachcn des Verlustes des Officium ver- 
muthungsweise wcnigstens bestimmen konnen. Wie weit die curialistisch-asketische Monchspartoi 
gich im II. Jahrhundert der Herrschaft im Bisthum Florenz bemachtigt hatto, ist Thl. I. S. SS u. f. 
ausgefllhrt worden. Dort babe ioh S. 92 die Vermuthung ausges[)rochen, dass die Wahl des Nach- 
folgers von Bischof Rainei*, des Bischofs Gottfried aus dem Grafengeschlecht der Alberti, als ein 
Kilckschlag gegen die llbertriebenen Tendenzen der Monchspartoi aufzufassen sei. Jedenfalls ge- 
horte dieser KirchenfUrst der von 1113 — 1143 in einem ftlr die Entwicklung der Stadt Florenz 
sehr wiehtigen Zeitabschnitte den Bischofssitz der Stadt inne hatte, nicht der bisher herrschenden 
Richtung an. 

Bischof Gottfried^) war ein Sohn des Grafen Alberto vod Vcrnio, der nicht lange nach 
1133 starb. Derselbe hatte noch drei Briider Alberto, Bernardo genannt Nontigiova und Mala- 
branca. Der illteste dieser Brtider scheint frtih gestorben zu sein. Er hinterliess einen gleich- 
namigen Sohn, in der Kegel Albertino genannt. Dieser war mit Aldegarda, der Tochter eines 



1) Dante, Infcmo X. Villani VI. 1. 

2) Siebe das Indicat von Sutri Jan. 1141 ( Annates 
CimialdiilenBes III, Append. S. 30H). Igitur universi, 
qui valgo Paterenses vocantur, oo quia sub jugo pec- 
cati retinebant omniaque de prcdicta ecclesia sancte 
Fortnnate aocipiebant. 

3) Repetti in dem Staminbanm der Alberti im 
Append, seines Dizionnario S. 27 and PaBserini 1. 1. 



III. 2 S. 34. Ich gehe auf die goncalogischen Fragen 
hier nliher ein, da Repetti nnd Passerini hier nicht 
ganz das Rechte gcsehen haben, und das Episcopat 
Gottfrieds sehr wichtig fiir die Bntwicklang der floren- 
tinischen Dinge geworden ist. Ist doch dnrch ihn die 
Stellung des wiehtigen Grafenhauses der Gnidi zu 
der Stndt cine ganz andere geworden. 
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Orafei) Arduiu verheirathct. Dieser Arduiu war nun nicht, wie Passcriui will, ein Sohu Guidos, 
dcK Soliue^ voni Grafeu Hugo aus deni cadolingischen Gcscblechte, der 1112 starb. Dieser Guido 
hatte eincn Sohn Hugo, dcr 119S vorkoninit. Jener Arduin, der 1131 erwiihut wird, wftre als 
Brudcr dessellicn docb niebr als durob cin Menscbeualter von ibm getrcnnt. Ebenso wenig kann 
er ein 8obn dcs Grafen Guido Guerra 11. geweseu seiu. Der Graf Arduin Guidos Sobn, >velcheni 
Cecilia, die Wittwe des Grafen Hugo von Montccascioli (f 1112) GUter gescbenkt batte, die sie 
von ibreni Gemable al^^ ^lorgengabe cmpfangen batte. und die dieser Graf am 19. Fcbruar 1131 
zu Monteeastclli der Kircbc S. Mariae zu Pisa abtrat^), geborte cincui Gescbleebtc an, das de 
Palude spilter de PaliV-; genauut wird, und in dem danials die Nauien Guido und Arduiu hiiufig 
vorkonnnen. Die Wittwe des Grafen Hugo von Fuceccbio (f 1112) war nun bocbst wabrscbeinlieh 
in zwciter Kbe niit dem Grafen (luiilo von Palii verbeiratbet , oder sonst irgend wic verwandt. 
Sie Uberliess jedenfalls dem Sobne desi^elben, Arduin, einen Tbeil der GUter, die sic von ibrem 
Geniabl Hugo als Morgengabe empfangen batte. Durcb die Ebe der Aldegarda, der Tochter 
Arduins, mit jenem (irafen ADiertino von X'ernio, waren diesc GUter in Heziebung zu dem Alber- 
tiseben Grafeubnuse gekinnnien. Der Graf Bernardo , der Onkel Albertinos, suehte sie de^sbalb 
naeb dem Tode des NetVen mit HUlfe seines Uruders, des Biscbofs Gottfried, fUr sicb zu erwcrben, 
wabrend Guido Guerra 11. aus uns unbekannten Grdndeu gleiebfalls KcebtSiiusprUebe aufdieselbeu 
erbob, wabrend sie nacb Sanzanome'^j der Itir diese Verbfiltnisse bier erste Quelle ist, dem Bisthum 
von Fioreuz batten zufalleu mQssen. AVabrscbeinlieb batten sie diesem ursprUnglicb gebort und 
waren demselben sei es durcb den Markgrafeu Bonifaz oder durcb eincn Gadolinger abgepresst 
worden. Der Biscbof Gottfried beging nacb tianzanome damals ein doppeltes Unrcebt Einmal 
indeni er gewaltsam pretextu spiritualium in die Besitzung (terra) des Grafen Arduin, die ibm 
nicbt angebrirte, eindrang, dann aber sie, das Bistbum beraubend^), seinem Brudcr Uberliess, desseu 
Nacbkommen sie nocb bis auf die Zeit Sanzanomes besassen. Dieser BiscboH' Gottfried war von 
den Anbangern der Moncbspartei bescbuldigt, durcb Simonic seine geistliebe Wtirde erkauft zu 
babeu. Als seine vorzUgliebsten Gegner werdcn genanut der Arcbidiaconus der Kirche von 
Fioreuz, also wobl von ^?. Giovanni, der Prior Jobannes von San Lorenzo, der Prior Petrus von 
San Pietro Scberaggio imd der Prior Bam bald von San Stepbano. Da diese Geistlichen ihren 
Biscbof beim Volk der Simonie bescbuldigten, verklagte sie der Biscbof beim Papst Pasehalis IL 
Dieser setzte einen Verbandlungstermin i. J. 1116 an, zu dem dcr Biscbof ei-scbien, die Verklagten 
unter allerlei Vorwanden aber sicb nicbt einstellten. Darauf liess ibnen der Papst sieheres Geleit 
versprecben, und nun kam der Arcbidiaconus und der Prior von S. Lorenzo. Die Ubrigen hielten 
sicb fern. Der Papst liess jetzt die Parteien vor sicb vcrbandeln. Al>er es sebien der Gegenstand 
dcr Anklagc zu scbwinden, da die Verklagten Icugneten gegen ibren Biscboff conspirirt und ihn 
der Simonie bescbuldigt zu babcn; sic bfitten in Versammlungcn von Clerikem und Laien nur 
nacb dem Ursprung jener Bescbuldigung u. s. w. geforscbt Darauf erkl&rte der Papst den Biscbof 
Gottfried fUr recbtmiissig gew^blt, cntsetzte die Verklagten tamquam propria confessione convictOB 

1) Archivio stor. 1. 1. IV. 1. S. TO. den Grafen von S. Bonifacio, die nach saliachem 

2) Nach WUstenfeld. Sie gebUrtcn dem Ge- Rechte lebteu. 

schlechte der Gaudulfinger, Grafen vou Ueggio, Tor- 3) Tbl. I. S. 5. Z. 33 a. 1. und S. 7. Z. 30. 

tona, V^erona langobardischen StammeB an, gegenUber 
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ihrer Aemter und Wdrden und bedrohte alle Geistliche, die Gottfried nicht anerkennen wUrden, 
mit gleicher Absetzung, die Laieu aber mit der Excommunication ^). Paschalis II. der den Fana- 
tismus des florentinischen Volkes znr Zeit des allgemeinen Coneils von 1106 selbBt an sich er- 
fahren hatte^), glaubte wahrscheiulich in diesem Falle energisch durchgreifen zu milssen, iim die 
kirchliche Ordnung in Florenz nicht ganz vernichteu zu lassen. Nichfs deatoweniger wurde der 
kirehliche Friede in Florenz noch einmal wAhrend des Lebcns des Bischoffs Gottfried gestdrt. 
Nach unseren Annalen verier im J. 1138 die Stadt auf kurze Zeit das officiuni, nachdcm der 
Schwiegersobn Kaiser Lothars, Herzog Heinrich der Stolze, den Bischof cin Jahr zuvor wieder gewalt- 
sam nacb Florenz, von wo ihn die BUrger „ungerechtcr Wcise" vertrieben hatten, zurUckgefUhrt hatte. 
Wir Bind nicht unterrichtet, wesshalb die BUrger ihren Bischof vertrieben hatten. M(*»gliclier\veise 
war der Bischof Gottfried kaiserlich gesinnt im Gcgensatz zu dem Grafen Guido, dem Herzog 
Heinrich drei Burgen brach und den er zwang sich seinem Hecr anzuschliessen und mit ihni 
gegen Florenz zu zichen. Jedenfalls war der Bischof ein auf Mehrung der Gltter seiner Familie 
und seines Bisthums schr bedachter Kirchenftlrst, der darum die ihm untergebenen Geistlichen 
mit Abgaben drilckte. Auf einer Dioc^sansynode i. J. 1139 niusste er dalier fUr sieh und seine 
Nachfolger alien Pfarrern (plebanis) seiner Diocese geloben, dieselbcn nicht weiter mit Abgaben 
zu beschweren, als die ein Jeder von alteu Zeiten her zu leisten verpflichtct sci^). Der Archi- 
diakonus Petrus, acht Pfarrer und die Vicedomini hatten die Hohe dieser Leistungen festgestellt. 
Gottfried bedroht sich selbst und seine Nachkommen, wcnn sie je dieses Privileg verletzen sollten, 
mit dem Anathem. Dass dieser Bischof auch vielfach mit der Curie zu vcrhaudeln hatte, ergiebt 
sich aus einer Anecdote, die der h. Bernhard in seinem Buche: De consideratione Lib. IV. 5 erzS,hlt. 
Ein Legat des Papstes Innocenz II. der Cardinalpresbyter Martin, der von einer Gesandschafts- 
reise aus Danemark zurtlckgekehrt ganz mittellos in Florenz angekommen war, sei von Gottfried 
in Florenz sehr ehrenvoU aufgenommen und mit einem Pferde beschenkt worden-*). Zwei Tage 
spSter sei der Bischof in Pisa erschienen, uni cinen Rechtsstreit mit einem Gegner zu Ende zu 
ftthren und babe die guten Dienste seiner Freunde namentlich jenes Cardinalpriesters in Anspruch 
genommen. Da habe ihm dieser aber gesagt, er solle das Pferd zurtlcknehmen , das in seinem 
Stalle stehe, und erkl^rt, er wUrde das Gescheuk nie angenommen haben, wenn er gewusst habe, 
dass Gottfried einen bei der Curie anhangigen Process gehabt habe. Wenn nun in unseren An- 
nalen erzahlt wird, die Stadt Florenz sei vom 18. August bis 17. November 1138 mit dem Inter- 
dikt belegt gewesen, so ist wohl anzuuehmen, dass Bischof Gottfried, nachdem er 1137 gevvaltsam 
auf seinen Bischofstuhl zurUckgefUhrt war, mit den Bttrgern und Geistlichen seiner Stadt bald 
wieder in Unfrieden gerathen war, der vorUbergehend die schwersten, kirchlichen Censuren Uber 
die Stadt herbeifUhrte, dann aber durch die Diocesansynode 1139 endgUltig gehoben wurde ^). 



1) Der Brief des Papstes Paschalis II., in dem at nee dob nee nostri successores vos amplius ag- 
dieae Dinge erz&hlt werden boi Ughelli, Italia s. III. 94'. gravare valeant, vel in aliqno plus a vobis exigant, 

2) Theil I. S. 91. praoterquam quod ab antiquis per unum quemque 

3) (Jghelli, Italia sac. III. 92' id quod petiistis constitutum est. 

in Synodo . . . secundum quod a P. domino nostro 4) Die ErzShlung spielt 1135 zur Zeit des Con- 

Archidiacono, et octo Plobanis ac noBtris vicedominis cils von Pisa. 

inventum et constitutum et confirmatum est, videlicet 5) Da das Consnlarregiment 1138 in Florenz be- 
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Doeli will icli iiiclit verhelilcii , (ia88 dieser Zusamuienhau^r, den icli zwischeu den uu8 durck ver- 
schiedeue AnualiKten crzalilten und deu uns dureh Urkuudeu Ulierlieferten Eiuzelheiteu bier her- 
ziistelleu versuciit Iiabe, ledi^lirli uin vim uiir suppuuirter ist. 

Ebcusdvveui^ als wir iibcr die Ursaebeu, die der Stadt i. J. ii3S das Interdikt eintrugeu, 
zuverlas!»i^ unteiiicbtet sind, wisseu wir etwas licstiiuiiites Uber die Motive, weleko den Papst 
Kugeii III. bowo^eii, Floreiiz vuiii September li4S bis zum 2b. Februar 1154. filuf eiu halbes Jahr, 
niit gleicber Strafe zu i)elegeii, wie unsere Ainialeu bericbteu. AVir vvisiHen uur, dass dietse Angabe 
volIk4»miiieii riciiti^- ist. Deuii der Naclit'ol^er des liisebofs Goitiried, Atto , batte vieltach uaeh 
Koiii zu reiseii, inii dort t'Ur die Autiiebuu^ des luterdikts zu wirkeu. Am <ii. Miirz 1154 stellte 
AttcMAz/.oj dcni Abte Oprandus von San Salvi cine Ahseeuratiousuikunde aus, in der er erkldrte^ 
dass aus der GebUritiMstiitzun^. die der Abt ibm au8 Liebe in necessitate uohtra, qua gravabaniur 
pro expensis. <[uas pri» eccU'siastico ut'licio recuperaudo Koniani saepe eundo et redeuudo fecimus, 
babe zukduinien lasscn, keiu Kccbt erwaebsen, 8(mdeni ilas Kloster uacb wie vor sich seiner 
Immunitat erfreueu sulle ';. 

Wiistenlc'Ki hat iiiir ^e^^enliber die Verniutbun^ ausgesproeben, dass das Interdikt vielleicht 
mil den Febden der Fhnvntiner ^v^en den Grat'eu Guido Giierra zusammenbaugen mo^o: die 
Fb»rentiner^ die 1147 einen Vertra^ mit dem Graten al>^eseblussen batten, der vielieicbt mit der 
allgemeinen Pa('i(i(ati«iii wer;'en des Kreuz/u<;08 zusanimenbange, batten deuselben tieulos ^ebrocheo. 
Soviel si'beint man aus item iMinumpirten Texte des Tobisauus berausleseu zu kOnuen-). Sanza- 
ncime gleitet (iiier das unan^enebme Ibema mit einer Weudun^ ^veg, die siueb gerade kein sehr 
^rUnsti^e^ Zeugniss fUr die Florentiner ist. Es ist in der That sehr wabrsebeinlieb, dass die £x- 
eummunieation der Florentiner mit ibren unanfborlicben Kriegsztigen zusammenbin*?. Fast ebenso 
dunkel in seinen IJrsai'beu als der Verlust des Ofliciums ini Jabre 115;i ist der von 1173^). Denn 
wenn es audi in un>oren Annalen beisst, we^en der Patarener babe derselbe statt gefunden, so 
bleil»t dorb zweierlei dabei immerbin unklar: Einmal wer diese Patarener waren, und wie es 
niuglicb war, dass um einer Sekte willen in l-'lorenz das Ot'tieiuni verloren geben konute. £s 
s(*beinl d((cb bei dem kircblieben (.'barakter der Florentiner jener Zeit fast unmci^rlieh , dass eine 
Sekte sob*lien Einlhiss in der Stadt ^ewinnen konute, dass sie auf das Verbaltniss derselben zur 
ortbodoxen Kircbe bestinimend ein<rewirkt bat. Lnd di»cb sebeint dem so zu sein. 

Die Worte pataria und patareni baben in verscbiedenen Jabrbunderteu in Italieu ganz 
\ ersebiedenes be<Ieutet. Ik'kanntlieb von Maihmd aus unirefabr seit iler Mitte des 11. Jahrhunderts 
\erbreitet war die i'ataria eine revolutionare Partei, die die Verweltliebung der lombardischen 
Geistliebkeit im Intercsse des ^regorianiseben Systems bekampfte und die Freibeit der lombardischen 



iitinnnf nachweisbiir ist, wahrcml sicli vorlier mir oiii- 
zelne Spuren «lo8rti»n»eii zei^cn, so wUri* t?s luich nu'iglich, 
(lass der Bischuf (xutttVied sich mit iler Comuiime iiber 
(lie Ket;iei-uug8butu^nis8c in dor Stadt. uberwort'en huhe. 
DaB8 sich die Ausbildun^; der C'unimunalverfa^sung 
in Floreuz iiicht ^anz olme Streit uiir dem Histhum 
voUziehen konHte, verstcht nich von seltist. 

1) U^heili, Italia sacra III. t)5'<. 

2) Tunc (l!4U)enim inter FiorcDtinois et com item 



decipieutcs spreto juramonto praedictum destruxerunt 
eastellum. TolosanuK in Document! di Storia Italians 
\'I. (>3(>. Sanzanome oben 1. 7. Vergleicbe das zu 
dun Annales Flureutiiii 11 Uber diese Kriegsziif^e be- 
merlvtc. 

:5) Ks kann kein Zweifel darUber herrscben, dass 
t'Ur ad missum, wie in der Notiz zn 1 1)53, amissum zu 
lesen ist. 
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Commanen gegen das Reich verfocht. Im 13. Jalirhundert bedeutete der Name Patarener so viel 
als dualistischer Hilretiker, als schlinimster Feind der romischen Kirche. Innoceuz III. sag^t von 
ihnen impii Manicbaei, qui se Catbaros vel Patarenos appellant ^). Aber man nannte aucb Patarener 
alle die, welcbe aus irgend vvelcben Grflnden, z. B. weil sie der Kircbo occupirte Giiter nicbt 
restituiren woUten, mit der Kirebe in Conflikte geratben waren ^). Waren nun die Patarener von 
Florenz 1173^ um deretwillen das Officium verloren ging. solcbe dualistiscb gesinnte H^retiker, 
Oder nur Gegner, vielleicbt nur ganz gelegentlicbe Go^'ner der romiscben Curie? Trotz der viel- 
gerttbmten Kircblicbkeit der antikaiserlicb gesinnten Stadt, mlissen wir ganz dasselbe von ibr 
bebaupten, was von Mailand scbon langst bekaunt ist. Die beiden Stiidte Mailaud uud Florenz, 
von denen die eine die VorkJlmpferin der jiupstlicben Partei in der Lomhardei seit dem 1 1. Jabr- 
bundert war, und die anderc, die sicb seit dem 12. Jabrbundert immer mcbr zu einer abnlieben 
Stellung in Tuscien cmporarbeitete, s^ind gleicbzeitig die beiden Hauptsitze der ketzeriscben Par- 
teien in Oberitalien und Tuscien gewesen. Aus Florenz stammte Petrus, der erste Biscbof der- 
jenigen dualistiscli gesinnten Sekte, welcbe die von Concorezo geuannt wird, cine Sekte in deron 
Lebre der manicbdisebe Dualismus gemildert auftritt^^). Was dieselbe lebrte, siebt man aus den 
Glaubenssatzen, die Sendboten dieser Sekte, welcbe von Florenz ausgingen, an anderen Orten ver- 
ktlndeten. So lebrten die Ketzer v(m Orvieto, wo seit L150 eiu Diotesalvi und eine Frau Julitta 
aus Florenz neben Anderen die Irrlebren verbreitet batten, nacb der Biograpbie des b. Pietro 
Pai-enzo, welcbe der Magister Jobannes von Orvieto im Jabre 1200 verfasst bat u. A. Folgendes: 
Nihil esse Cbristi c<)q)oris et sanguinis sacramentum; baptismum quem catbolica tradidit eeclesia 
nihil proficere ad salutem: orationes et clemosynas ad absolutionis i)cneficium non proficere de- 
functorum, beatum Silvestrum et omnes successores poenae cruciatibus alligatos, omnia visibilia 
a diabolo facta et ejus subdita potestati, quemlibet bonum beato Petro apostolorum principi meritis 
et praemiis adaequari, quemlibet malum cum Juda proditore poenam similem sustinere etc.^) 
EUit jener Diotesalvi aus Florenz diese Irrlebren in Orvieto verkttndet, \vie jener Magister Johannes 
behauptet, so werden dieselben sicber aucb in der zweiten Halfte des 12. Jabrbunderts in Florenz 
selbst verbreitet gewxscu scin. Leider giebt uns Papst Innocenz III. in seinem an die Florentiuer 
gerichteten Schreiben voni Miirz 1206, das sich auf die Ketzer, „ welcbe scbon langst in Florenz 
eingedrungen seien'' und eine gcgen sie gericbtete von der Commune getroifene Einrichtung, 
institutio, beziebt (Epistolae Lib. IX ep. 7), den Inbalt der Lebre der haeretici, so uubestimmt und 
allgemein an, dass wir diesen frommen Phrasen gar nichts eutnebmen kiinnen. Wenn man aiier 
wird einr&umen mUssen, dass die Hfiretiker zu Florenz dualistiscben Irrlebren buldigten, so bleibt 
68 doch immer noch ganz unerklart, wie wegen solcber Irrlebrer 1 1 73 die Stadt mit dem Interdikt 
belegt werden konnte. Denn kaum deukbar ist es docb, dass derartige H^retiker in Florenz um 
diese Zeit zu solcbem Ansebcn und Eiuflusse gelangen konnten, dass um ibretwillen die GlSubigen 
mit dem Verluste des OflBciums bcstraft werden mussten. Denn man wUrde fiber die Stadt docb 



1) Innocentis epistolae Lib. X. ep. 54 od. Migne C. Schmidt, Histoire et doctrine de la secte des Ca- 
T. XL S. 1147. thares 1. 63. Wir kommen spater ad a. 1245 der Annal. 

2) S. daa Citat oben S. 17. Anrn. 2. Florent. II. ansfUhrlicher hieraaf zarttck. 

3) Vignier, Recaeil do Thistoire de rEt^liue bei 4) Acta S. S. Mai. Tom. V. 8ti. 
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s- j'-.Tfr: -.•:* .•i-:-i''-j.ip"ijeij ha^en. wenu -i'-li «liep«.*H)e nicht zu Gniisten der Haretiker 

J..-, -.( ■ «.^. ;..• '\'u'\i<:\, Aii 'r»lii»Jii/»'ii p:e?on dieselbfii wideiseizt hatte. Und da> noeh daza 

■: : • • /-.•. :•- •>•: dif--'I:»e >taiit ;:e;:(-n «leu inar'hti;rf-ii deutsrhen Kaiser und dei^^en Le^afen 

''. -•• •!:• ?':"?: flit **i;^'.'ii Paji«»u> >-\r\\ nrt«;n au*-:respri»c»lji'n uiid die Wnffen ergriffeD batte. 

,>• • ;•...'•' a.? 'ii'.f'f Z»'il ^«•ilf•iI^T e> doch zu jiassen. was die* Flftrentin'*r in einem riogiiteD 

* -•: •••:. 'Xii I'aj-* Iiiii«»r'#:j.z III. v«»ii AA\ ruliiiien : >ane teni|M»re soisuiatis. «|u«» etiani qui de- 
*.'.'.* ' :.•••! (-' -taMW-i- «la'iili«arJint ••'tntiu Fri«leritMiin ini]ieratnreni anna sunKMitcs partem 

• ■' '..i- A»->.a!.d i <•• illjiiii .j«ii a^i liafrf>iaifb!i luorat jam iiitru^us de ii«»*tri$ tinibus ejecimas 

:.••:: ■ . I;i<:-<*- \\'.\u\. wmv il*'»l L''>HjflnMi scin. als Kaiuald v«in I'uln naeh 4ler Wahl Pa- 

:• - III •::• H<-:t«.rr'f' 'l'- ni^.i-^ljfii z'l B'»rir«» San (Tine>i«» um ^irli \e!>ammelt und die An- 

'••.<•: . i: '<" ^M/i-i.j.ajiwt*;^ ::«•!'«. j-.iiMt hatti*, dann al»er na<*li <»beritalien abgrcreisst war-;, wler 

:: .' n.- ;. y. .i-'-;, ii « ijii-tiaii v«»ii Mainz 'ru'*<*i«'n unter die nl>edieuz von Pas<^halis III. geheuirt, 

•a*.; .'•'•i''- 'la- Lai;d v.iMlrrr vf'i|:i>^r*ii }iatt("'». 

W •• 'li.ri; iinij \in*'\\ M-iii ifjaj:. da-> fine Stadt . weli'lie ^ifh Il»»l ukXvv 116o noeh so ent- 
:':d'f f.jT 'I'M. r?'!:tni.«-'»ij'<".: I'.ip^i au>;r(*»jirochfn liatte. I17:j wei^on dor in ihr auf irgend eine 
V.'.;i-' z.,i!i \ii-rh<:!i uinl Kii,ilii^> i-^-knninienun liaretisdion Inleln*ern niit dcm Interdikt belept 
.'.••; 'If'ii inii-^t<-, da- l»i<:ibt ini>. sribst wonn wir die ^JrUndc d<*r <>|i|M»sitii»n ::e.:ren den kaitierliehen 
J'a|.M M.'d -i.ii:iii .Kindrin;.'lin;r' nubr ant \vi*ltli<-lie aU aut n.li::ii"W Motive zurliekftihien wollten, 
if;;ijiirii;.ii crlii hi''lit i.-infa«'h zu b*"»-en'b> Ilatli^el, <las nbuo neue unrkundliebe Aufi^chlflsPe wohl 
•'•■ v.f.li'h M'-i-iti/t \\«':d<*n wild. — 

Kf!r:Mi! \\h riarli dioM'U die kinblifben Verbaltnissf von Kb>renz betretVenden Angaben 
'iij-f«'f Annabn zu fin^T Na'-brir*bt derselben zurilek. \vob*bo >icb auf ein ftlr die Entwieklung 
fji- Madt >*\.y Aii'litiiT-. Kifiirni'*-' lieziebt. das ein balbe^ Jabrbundert v<»r den zulctzt erwahnten 
|j«.vf.|,r.,.|.f*itr;|j wtattJa ud. 

.Na<|j unw-nii Annabel beia;r<*:t<:n die Fbirentiner ibre Narbbfirstadt FieM)le v<un 'Uh Juni bis 
z'liii \2 >v.\Ai'U\h{'\ 1 1 2.'!*,. Lntor wcb'ben lkMlin<:nn^cn sie siib derseliien beniaebti^ten, sagen sie 
iii'lii. l/i i-1 einrr drr ue.rtlnollstrn Absi'bnitte der <IeMa rbirentinoruin des Sanzanoiue. in der 



I; A«l«. •I«*ll» rolIli«*llilI''ll»' 'l»*f* Hunliroillp;ilillll.s 

•ic i Winl'iliij.'iiiii . riiiliiip \«»M Srliwulirfi 1. ii.V.. All! 
V\iM«ii II. iI'M !l«iMiitiiii!'«'li'*ii Kir'-li«' y.ii «li«'s<T Z'-ii 
y.iiK«'ri .tin h «iif Aii^'aln'ii iM'i lY'lM'il! It.'ilia sacra III. 
'*"/ I. til hii -'i-llirii -iiiil aiif'i' -^o iiiilicsthiiiiit , ila.'i.s 
. .' • .'M iiiii«-fi fiirht iTM'In'ii liishi. vvi*r ilaiitaU n.'rlit- 
III.I.1 j/"i r»i-.«li«'l III MiinMi/. u.ir. Vmn hist.'liof 
/< iiuliiii'. I'-t iifiH ml. ijiMllich Niclits frlialten, uahreiid 
i|ii Isjf-ii'l .liiliu* III iii'-liri-rcii rrkuiKlcn vorkounnr. 
Ii.i'M /'fHiliiuM iIiT kai'-nlirlM' ni.«*rlio!' ^rw^wcn, ist 
<|i.<M.;iM» iKK'h iijilit .iii-^^;f'iiia«'iit. VVoluM' <li<' Annalos 
< ;iiii.ili|iil«'ii»'iih IV IHU ui-.-ifii: JVfriiH Hcrnanbt hikv 
f I'.nit ;iiiiio ll*-'f. ISciiianlii'i autciii Zcnobio aniii) ll''2, 
/• tioiiHiM v« Hi. Iiilio, iiiii .iiiri*(*HM<*raf AuihroH<i 11.%^ 
V iiiiiif/ i'-h iiirlit aii/Ji^rbiMi. 



2) Fi«'kiM-, ItaiiiaUl v«m Dassel S. 5s. 

:t) Viii-iM-ntrapii.. Christian von Mainz S. 23. 

1 1 Von eiiMMu Krii'^e, <lt'ii ^Icichzeitig mit diesem 
KainptV <Ih* Florentiiicr mit 'ler Familie Fabroni von 
ristojn und dicstT (.'oinmuui' we^en des (.'astclU von 
Sij^a ^rehabf iiabcn soilen, wi^{<en Salvi, Storia di 
ristoja I. <;: mid IVrn^iH I. 4:U za berichten. Aber 
Salvi t'ol«;t hei diesor KrzHhbin<; eincr jedenfalls le- 
^('udcnvolltMi Cvo.schic'hte dor Familie Fabroni, die ein 
(f. H. Cii'ci f^oschriidien hat. 1.1. S. 5r>. Sif?na gehiirte 
self deni lu. .lahrhunflert nach Florenz, wie zahlreiche 
IJrkundcn beweis(ui« die Land, Monumenta I. Si u. f. 
hat .'ibflrucken las»en. 
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uns die Geschichte dieses Kampfes zwischen Florenz und Fiesole erzS^hlt wird. Mit dem vollsten 
Bewusstsein von der grossen Bedeutung dieser Eroberung der Nachbarstadt fUr die EntwickluDg 
yon Florenz — sagt er doch, dass Florenz erst von der ZerstOrung von Fiesole an seinen Ursprung 
datire^) — und in Uebereiustinimung mit unseren Annalen und den Ableitungen der Gesta Floren- 
tinorum berichtet er, die Zerstorung von Fiesole sei im Jahre 1125 nach Idugerer Belagerung 
erfolgt Aber er weiss auch, dass die Florentiner schon 1123 und 1124 die gefahrliche Nachbarin 
in ibre Gewalt zu bringen versucht h3,tten, dieses ihnen aber nicht gelungen sei, sie vielmebr erst 
im dritten Jabre des Krieges die Stadt zur Uebergabe durch Ausbungeruug gebracht bfitt^n, 
nachdem der Bischof (Jobannes II.) von Fiesole eine Capitulation vermittelt babe. Nacb dieser 
sei Stadt und Burg zersturt worden, das Bistbum sei dagegen in seiner Freibeit besteben ge- 
blieben *^). In Folge dieser Zerstorung ibrer Stadt zogen nun viele Fiesolaner nacb Florenz binab 
und es entstand dureb Syuoikismos jcne geuiiscbte Bev&lkerung in der Arnostadt, aus der nacb 
Dante aller Parteibader derselben mit einer Art Naturnotbwondigkeit bervorwucbs. Denn wenn 
Fiesole aucb 1134 nocb cine civitas genannt wird^), und um den Biscbofssitz nocb immer eine 
Anzahl Hiluser sicb erbalten baben, so war mit der 1125 erfolgten ZerstOruug der Burg und der 
Mauern der alten etruskiscben Stadt ihre Macbt flir immer gebrocben und sie wurde im Laufe 
der Jabrbundeile immer unbcdeutender. Die Florentiner batten von jetzt an voUstiindig erreicbt, 
was sie bei jener Belagerung erstrebt: die wegen ibrer Lage und der eigentbtimlieben bier be- 
Btebeuden Verbaltnisse der Ausbreitung ibrer Macbt doppelt gefabrlicbe Stadt war fUr immer 
misch&dlicb gemacbt. 

Im Allgemeinen batten sicb die Grenzen der Bistbtlmer an die Grenzen der grOsseren aus 
romiscber Zeit erbaltenen civitates angescblossen *). Die Grenzen der Grafscbaften fielen nun in 
der Kegel mit denen der Bistblimer zusammen. Dass dieses aucb filr Florenz der Fall gewesen, 
nebmen Borgbini und Lami an. Der letztere scbreibt: Con gran verity scrisse il Borgbini, cbe ha 
avuto sempre il contado equale a'terniini del suo Vescovado, come ba ancora in oggi^) und in 
den Monumenta eccles. Florent. II, 1229 beisst es: Comitatus Florentinus Arno adjacens olim se 
extendit ad occasum non ultra fluminis Elsae (»stia, ad orientem non ultra ostia fluminis Decu- 
mani, si dioeceseos -ecclesiasticae limites prosequamur. Utrinqae autem XX circiter M. P. pro- 
tenditur. Dem entsprecbend bildete bocbst wabrscbeinlicb das Bistbum F^sulae aucb eine Graf- 
Bcbaft, obwobl mir von dortigen Grafen Nicbts bekannt ist. Bei der Lage der beiden Bistbtlmer 
— der grosste Tbeil der Didcese von Fiesole war durcb die von Florenz von dem Sitze des Biscbofs 
getrennt und bostand aus zwei sebr ungleicben Tbeilcn — war es daber sebr natlirlicb, dass 



1) Cum ejus occ&sione — destructionc Faesularum 
— Florentia sampsisset originem. 

2) V'illani lY, G verlegt das Alles in die Zeit 
nach der angeblichen Zerstorung i. J. 1()10. Thl. 1. 
8.-86. — In der Florentiner Zeitscbrift: II Borgbini 
Anno 2. (1875) Nr. 5. S. 73 u. f. habc ich den Beweis 
sn fHhren gesucht, dass die £rziihlung von der Be- 
Ugperang von Fiisulae durch die ROmer, wie sie in 
der Schrift Chronica de origine civitatis (Thl. 1. S. 51) 
▼orliegt, nur ein Reflex der KKmpfe vein 1125 ist 



3) Ughelli III. 241. Ich weiss nicht, ob es nicht 
ein Druck- oder Lesefehler ist, wenn in dem sonst 
mit der Urkunde von 1103, Ughelli III. 237, liberein- 
stimmenden Eingange dieser Urknnde das Wort arcem, 
das dort steht, hier durch cnrtem ersetzt ist. Ist 
richtig gelesen, so weist das anch anf die inzwischen 
(1125) erfolgte ZerstOrung der Arx hin. 

4) Bethmann-HoUweg, ROmischer Civilprocess V. 
2. S. 194. 

5) Lami, Lezioni. S. CVUI. 
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iiinn die bcidcn Grafsohnften frUh zuBanimenlegle und zu einer ludiearia vereinigto. Wann dieses 
ge:*chchen i8t, wisseii wir iiicht. Jcdcnfalls uphoii im V>. Jalirlmndert. Denn io einer Urkunde 
von S9n Iicisst es von der Curtis Sala sic liejro sub castro Fesulae et constat in coniitatu Fesulano 
et Florentino '). In drei anderen von Repetti citirten Urkunden aus den Jahren 903, 986 und 
994. welcbe in Pa^sij^nano. Castiirliono und Rioavo (Val di Tesa) ausgefstellt sind, wird ^sagt, 
Me seien verfaifist ini Contado oder der Giudicaria von Fb»renz und Fiev-ole. Dieses Verhftltniss 
bestand ini 11. Jabrbundert writer. In einor Urkunde z. B. von 1016 beisst os: Actum in loco 
Poreiano ludinaria Florentina sou Fosulana. In einer anden^n von 104^^: Infra comitatum Floren- 
tinuui et Fesulanuni, Aretinuni, Senensem otc, in einer v(»n 1094: Actum est hoc in loco Sancto 
Barillo ludiciaria Florentina ac Fesulana, in einer anderon von 1102: Actum in loco qui vocatur 
Pinzauo ludiciaria Florentina et Fesulana-). Daraus ergiebt sicli mit Sicberheit. das die Bisthttmer 
Fl'tren/ uml Ficsnle jetzt eiuen Gericbtsbezirk, eine Gratscbaft bildeten. Als nun die Markgrafen aus 
deni Hause Canossa, welcbe di(» niarkgr-illicben Befugrnissc den Stiidten gcgrenliber wesentlich gre- 
steijrert und in Florenz ibro Recbte direkt, nicbt durcb Vermittelung eines Grafen ausgeflbt 
batten -^j, mit der Mark«;r:'itin Matbilde ausjrcstorlien waren, sucbten die Floreutiner eben jone 
Befujrnissc an ibre Stadt zu briniren: der Kamj»t' um die Fjwerimnp der Gratscbaft, urn die Bildung 
eines autonomen Staatsweseiis, das im Laufc tier Jabrbundcrte inimcr grosser gewordeu sicb in 
unseren Ta;ren als Grosslierzogtbuni Tos^^auji aufgeliist bat, begann dauials. Da in Tuscien, nicht 
wie in der Lombardei, die Gratscbaft an die IMscbofe gckomincn war, das Markgrafenthum hier 
Uberbaupt die Au^bildung ;rrosser biscboflicber Immunit:itcn verbindert batte*), die deutscheu 
Mark.irrafen nacb 1115 aber nur so lange eincn wirklicbcn Fintiuss ireltend machen, die mark- 
grafliclien Recbte wabren konntcn. als sic die notbigen Trujipen znr Verfligung batten, was doeh 
nur vorUi)ergebend der Fall war, so war ileni Umsicbgreifcn der aufstrebenden Communen keine 
fremde Macht sebr ^'cfabrlicb. Xur die verscbie<lenen Stadte selbst bescbrankten einandor gegen- 
seitig. Die scliwacbeivn sucbten an dem Rcicbe ,:regen ibre njacbtigen Nacbbaren vorlihergehend 
einen r>undesgcnossen, dessen man sicb aber st»fort zu entledigen sucbte, so bald man seiner nieht 
mebr zu bedlirfeu gliiui)te. 

I'm jedocb mit Krf«»lg sidi die Selbststan<ligkeit errin,:reu zu kuLuen, nmssten vor alien 
Dingen <lie Stfidte in ibrer nriciisten rmgebunjir gegen feindlicbe Angriffe gesichert sein: es durfte 
bier, sei es fUr die <leutscbon Heere, sei es llir die grosscreii Nacbbarstadte, keine StUtzpunkte 
geben, von dcnen aus di<; Stadt leicbt ircffibrdet werdcn koiiute. Darum sucbten sicb die Floreu- 
tiner der Burg zu bemaclitigen , vow der aus die cadolingiscben Grafen in Verbiudung rait den 
<lcuts<*ben Markgrafen ilire Stadt bedmbten. <iarum sucbten >ie vor AUeu die Stadt unschadlich 
zu macben, die fast uneinnebmbar auf der Spitzc des l>er:res lag, der ibr Weicbbild Uberragto. 



1) UKhellilll. 2ir-\ 

2) Repetti II. 111. L:iini, Lezinuft ('— (11. UKhelH 
111. Hii. Ucberall wird in dun Urkunden jiU8Jcncr Zcdt 
jedoch niclit der AuBdruck ( 'nmititusOf udioarla) Kloren- 
tinuH et Fesulanuh ^cbrHucht. Der Au.sdniek eomiratus 
Florcntinus kouinit luwh allein vor. %. H. in iduur 
Urkunde iu den Annates Camaldulcuscs III. App. 



S. *M). au.*i doni .lahrc ln«M>, wiilirentl von eincm ('oiui- 
tatus Fe.Hulanus allein, so viel ich sche, niemals die 
He«le ist. 

A) Fiiker, Forachungen I. 256. Oben 1, S. Ml. 
Anm. 2. 

1) Betlmiann-Hollweg, Ursprung S. tlii; Qegel, 
Siadteverfjwsung II. 7s ; Ficker 1. 2b'\. 
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Florcnz war im 11. Jahrhundcrt ohne Frage eine weit bedeutendere Stadt als Fiesole geworden. 
Aber wenn der deutscbe Markgraf diese bischJIflicbe Stadt zu seinem Sitze erkoren und von bier 
au8 da8 mittlere Arnothal zu beberrFcben und zu yerwalten versucbt h&tte, so wllrden die Florentiner 
sich der Grafpcbaftsrecbte in den Bisthtimern Florenz und Fiesole nimmer haben bemfichtigen kOnnen, 
die Besatzung der Fepte hatte stets wie eine gefahrdrohende Wolke Hber ihren Hftuptern geschwebt, 
die Sicherheit des Waarentransportes zu Wa«8er und zu Lande wfire 8tet8 eine illusorische gewe8en. 
Darum musste Florenz die Burg und die Stadt Fiesole vemichten, wenn es selbst existiren und 
gedeihen wollte. War demnach die Erol>erung und Scbleifung von Fiesole eine Lebensfrage ftlr 
das Gedeihen von Florenz, so war dicse doch nur in einer Zeit zu Idsen, in der, wie nach dem 
Tode der Markgntfin, in Tupcien das Faustrecht mehr gait als irgend wclche gesetzlichen Ord- 
nungen. Und so ist es denn auch geschehen, wie schon erwilhnt: eine dreijfthrige Belagerung 
endete, wenn wir einem sogleich weiter mitzutheilenden Aktenstlicke irgend welche Glaulv- 
wQrdigkeit zusprechen wollen, damit, dass die Florentiner die Stadt gegon die abgeschlossene 
Convention ausplttnderten. Denn wenn, wie aus unseren Annalen und aus Sanzanoroe feststeht, 
die Florentiner Monate lang Fiesole belagcrten, und der h. Atbo sagt, sie hfitten nicht meditata 
nequitia gegen Fiesole gebandelt, so kann sich das, was der h. Atho an den Florcntinern ent- 
schuldigcn will, doch nicht auf <lie Belagerung, sondern auf ein einzelncs mit derselben in Ver- 
bindung stehendes Faktum beziehen. Dor Zwang, der gegen die ungUteklichen Bewohner der 
eroberten Stadt ausgeObt wurde, um sie zu einem Synoikismus mit Florenz zu bewegen, die Art 
der PIttnderung der alten Stadt schcint derartig gewesen zu sein, dass selbst in diesen Zeiten 
der grftulichsten Verwilderung aller Rechtsbegriffe in Tuscien, man die Thaten, welche die Floren- 
tiner in der eroberten Stadt verdbt hatten, doch als so exorbitant ansah, dass sie den Zom und 
die Strafe Jes Papstes herausfordern mQssten. Der h. Atho, Abt von Vallombrosa, sah sich 
wenigstens veranlasst mit seinen Monchen einen Brief an Papst Honorius II. zu senden, um den 
Zom desselben ttber die Zorstorung von Fiesole zu beschwichtigen. Da dieser Brief nur in einem 
diesseits der Berge wenig verbreiteten Werke, in der Historia monasterii S. Michaelis de Passi- 
niano, die Soldani herausgegeben hat, enthalten ist, glauhe ich denselben hier nochmals zum 
Abdrueke bringen zu solien. 

Derselbe lautet wortlich 1. 1. S. 109: Domino ac Beatissimo Patri Ho. divina gratia primae 
Sedi8 Antistiti At(ho) peccator Monach. et reliqni Fratres Valisumbrosae cum dcbita subjectione 
volantariam in omnibus obcdientiam. Kecolentes integram fidem et devotionem, quam erga Sedem 
Apostolicam nostri Majores actenus servavere non formidamus vestram fiduccialiter adire prae- 
86 tiam pro nostris aliorumque necessitatibus rogaturi humiliter itaque Sanctitatem vestram 
Bupplices exoramus ut laboris et obe<lientiae Vallumbrosanae Familiao nun((uam immemores per- 
8e({uentium nos saevitiam ad praesens aliquatenus arcere dignemini. Quam ideo ex ordine non 
exponimus, qnoniam earn Domini Mutinensi sepiscopi^) relatione vos audivisse coniidimus. Usque 
adeo quippe in nostri conculcatione crassantur, ut excepta rapina mobilium, combustione domorum, 
pcrsonas insuper nostras turpiter caedere ac nudare minime vcreantur. 

Ad haec pro Florentinorum excessibus itidem obsecramus, quos etsi velimus absque maximo 



t) £8 wdr der Bischof Dodo t 1134. 
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8candalo deserere non valenius, quouiam habitantes in medio eorum et ipsorum beiieficiis substen- 
taniur multorum pro injuriis illonini luanibus liberamur. 

Nee ad hoc ista profcriuius, ut iniquitas eorum uobis placeat, vel ut prorsuK impunita 
romaDoat, Red ne major inde ruina naseatur super eos Halteiii miuor viudicta ])rocedat. Dicunt 
autem se velle eorrigere, quod uou nieditata nequitia coinniisere. Sunt etiam iuter eos utrius* 
que sexus et ordinif^ plurimi, quorum nee actu net* v<»luntate contigit Fesulana destruetio, id- 
circo ne immuues ab bo(* crimine cum (noxii)s ])uniantur in auribuB homiuum, et ionoxia .... 
citudo •) pariter ab Eccleme jrreniio reparetur Sanctitati vestrae ji . . . .'-j est providere. Tandem 
aucti jxratia simul et benedictione vestra ]iarvitatem nostrum totiusque ('ong:i*e^ationis statum vobis 
in Domino ctmnnendamus, orantos ut in iSagena Petri salvari vobiscum in die domini mereamur. 
Es is! kein schmeicliclhaftes Bild, das der fnmime Gottcsniaun, der die Fiorentiner doch 
so gut als es gchen woUte entscbuldigto, von diesen entwirft. Wenn er aber bervorhebt, es seien nicht 
alio Fiorentiner an der Zerstorun^ und Pliinderunjr Fie^oles betbeiligt gowesen, so baben diese Rede- 
weudungen nur den Zweck. der von Seitcvi der Fiorentiner tilfcnbar geflircbloten Vcrbangung des Inter- 
dikts ttber ihre Stadt zuvorzukonunen und dieselhe abzuwenden *\ nb das gelungen ist, wissen wir 
nicbt. Jedenfalls baben sicb die FN»rentiner nicht ^cbessert uud sind nach wie vcn- mit der rlick- 
sichtslosesten Energie ^e^en ihre Nachbarn vorgegan^^en. Sic w^yqw hierin gewiss nicht schlimmer 
als diese selbst, nur gllicklichcr. Die Zustfinde, welehe sich in Tuscien aus diesem Kriege Aller 
gegen AUe entwickelten, waren der Art, dass sie sell»st einen Nichtitaliener zu den beweglichsteu 
Klagen tiber das elende und unglUckliclic Tnscien triclicn. Schreibt docli Petrus Venerabilis 
Lib. V. Epist. 37 an Konig Roger von Sicilien: I'tinam miseraidlis ac infelicis Tusciae partes 
felici vestro iniperio cum adjaceutihus provinciis adjungerentur et res |)erditissimae paciKeo regni 
•vestri corpori unirentur. Vero non tunc sicut nunc rv's di\iiuie ac humanac nullo servato ordine 
confunderentur, uou urbes, csistra, burgi. villae, stratae publicae et ipsi Deo couseeratac eeclesiae 
homicidis sacrilegis, raptoribus exponerentur. Non poeuitentes pergriui, derici, monachi. abbates, 
presbyteri, ipsi supremi t»rdinis sacerdotcs. e|iisco]>i. archieiHsc«»pi primates et patriarchae in manus 
talium traderentur, sptdiarentur^ distraherentur et quid dicaniV vcrlierarentur, (uviderenlur etc.*) 
Man sieht die Zeiten, welehe Cacciaguida prei^t, warcn d(K*h nicht die besten. Nur darin bat er 
vollkommen Recht, wenn er in den bekannten Vcrsen-*;: 

quanto fora meglio c'sser \i<'ino 

Quelle gcnti cii'io dico. ed al Uuluz/.o 

Ed a Trespiano aver vostro conlinc. 



1) HollicituduV 

2) prurBUB? 

•0 Die Kinuahnie vou Fic*M»le wunie mu'li viole 
Jahrzehnte spiiter in Tuscieu al:* eiuei« der inerk- 
wUrdigsten Ereiguisse des Lauded uu^esehen. In deui 
luerkwiirdigon Aktcnstiick, welchetj L. rasserini iiii Ai- 
ehiviu storico Ser. Ill, toni. XXI 11 uiitcr deiu Titel Una 
monaca etc. veroftentlicht hat, wcrdeii die altcn Lcute 
befragt, wie lange ihr Gediichtniss Kuriickrciche , ob 
sie sich etwa noch der Zerstorung Fiei»ulci} criuncrteu. 



1) lVtru.> Veuerahilit} bpieit hierbei aaf den 
L'e^erfall an. dcii or iiiit deu vornchui8ten franzOttiaehen 
I*ralatoii aiif der Kiickkehr voiu PiB&ncr Coucil (1135) 
iu <ler Nahe vuii i'uutreuiuli zu crleiden hatte. Die 
rnilateu iniissten Hch durch liuheH Ijosegcld aus der 
(ietau>;eitac)iat't. in welehe bic die Wegelagerer ge- 
wort'eii hatteii, lus^kaufen. KpiBtoIae Petri Venerabi- 
lis Li, IT. AVilkeus, Peter der KhrwUrdige. S. 2it0. 
(lieiiebrecht IV 8. 121 uud 44.\ 

5) Paradiso XVI. .'»2— 55. 
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das Woiehbild der IStadt fbr die ersten Jabrzehnte des 12. Jahrhunderts auf einen so geriugen 
Raum eiDBchrSnkt, \vie cr durch die beiden Orte Galuzzo und Trespiano, Ton denen der eine un- 
gefftbr 2 Miglien sUdlieh, der andere eben so weit nordlich von der Stadt liegt, andeatet. — 

Die EroberuDg des Castells von Vignale durcb die Florentiner, welcbe unsere Annalen 
zum Jahre 1129 berichten, wird anderweitig nicht erwiibnt. Da cs mebrere gleichnamige Castelle 
Vignale gab, so ist es nicht yollkommen sicher, welches bier gemeint ist. Da aber bier Sienesen 
gefangen genommen wurden, so muss es doch vvohl das jetzt verschwundene Vignale im Val 
d'Elsa geweseu sein, das in Urkunden bis zum Juli 1129 erwilhnt wird'). Es lag unweit der 
Heerstrasse, welcbe aus dem Val di Pesa ins Val d'Elsa ilber die Berge nach Poggibonzi Ftthrte, 
also in einer Gegend, in der die Kflmpfe der Florentiner und Sienesen mehr als ein Jahrhundert 
hindurch vorzugsweise entbrannten. Man wird wohl auch nicht irreu, wenn man die Eroberung 
dieses Castells der Sienesen in Verbindung bringt mit der Fehde, die in diesen Jahren zwischen 
Pisa und Siena entbrannt war, und der auch der Markgraf Conrad nicht als mtissiger Beobachter 
fern geblieben zu sein scheint. Die Annales Senenses berichten zum J. 1129, der Erzbischof 
Roger von Pisa, der zugleich Bischof von Volterra war, sei von den Sienesen gefangen genommen 
worden"^), und in den Miraeula S. S. Justi et Clemeutis circa 1140 conscripta ex editione Augustini 
Floreutini Camaldulensis (Acta S. S. 5. Jnni S. 443) wird erziihlt, durch ein Wunder des h. Justus 
und des h. Clemens seien Geisseln, welcbe vom Markgrafen Conrad 1128 bei Eroborung des der 
Familie Gherardeschi geh(3rigen, unweit Pisa gelegenen Castells Bulgaria) gefangen genommen und 
in einem scheusslichen Kerker in Silviculae bei Siena festgehalten worden seien, in Folge der 
Anrufung jener Heiligen befreit worden. — 

Die Nachricht uuserer Annalen, dass am 16. Juni 1135 der Markgraf Engelbert von Tuscien 
in Florenz eingezogen sei, stimmt gut zur Angabe der Pisaner Annalen, nach denen der Papst 
kurz vor dem Schlusse des Concils von Pisa (6. Juni 1135) den Markgrafen Engelbert am 30. Mai 
mit der Markgrafenwtlrde von Tuscien investirt babe. Denn dass wir unter diesem Ausdrucke 
nichts Auderes zu verstehen haben, als dass der Markgraf als Verwalter des Mathildinischen Allods 
dem Papste den Treueneid leistete, dQrfte unzweifelhaft sein *). Der Vorgauger dieses Markgrafen 
Engelbert, der wohl den Ortenburgern angehorte und ein Sohn Herzog Eiigclberts von 
Kftrnthen war, war jener Markgraf Kam pert gewenen, von dem uns eine Urkunde bei Muratori 
beriehtet^). Waun dieser gestorben oder dor Markgrafen wUrde entkleidet worden ist, wissen wir 
nicht. Denn dass er der bei einer Belagerung von Montecascloli 1134 umgekommene deutsche 
Markgraf gewesen sei, i^t lediglich eine Vernmthung Laniin. Es ist auch nicht gut moglich, dass 
der Brief des h. Bombard an die Pisaner''), in dem er diesen den Markgrafen Engelbert, „qui 
domino Papae et amicis ejus missus est in adjutorium, juvenis fortis et strenuus et, si non fallor, 
fidelis*' empfiehlt, schon in das Jahr 1133 gehort, wie Mabillon annahm, dass also Engelbert schon 



1) Kepetti V. 770. 4) Annales insaui, Pertz M. G. XIX, 24u. Vgl 

2) Annates Senenses. Pertz. XIX, 225. Jaffe, Lothar S. 239, Ficker, Forschungen II, 225. An« 

3) .Bulgari oppidniu sive castellum est in ditioue merkung 14. Bernhardi, Lothar. S. 565. Anin. 13. 
Pisana, Gernndesia (sic! UherardescaV) dicta, hand 5) Antiqu. med. acvi I. 903. 

procul a marl** erklSren die BollaDdisten. 6) Bernardi epistoiae No. 130. 
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Wl'A iiac'h Italioii gckoiiiuieD ist. lu welrbcr Absicht En^elhert am 16. Juui 1135 seiiieu Eiuzug 
in riorei.z liiclt. wie die Stadt Bieli zu ihiu Htellte, wisseii wir iiieht Richer. Jedenfalls Btand er 
mil deiii liiM'iKii'e der Stadt in freuiidlii'heii Heziebungen. Uenn er bestdtigtc dein BiBchofe 
Oottfiied. der auf dciu Cnneilc, wic e»i ^cbeint, siegreieb eiuen Streit ausigefoebten hatte'), kurz darauf 
*U:u liesitz \«>ii \ier liur^en, welcbe sebon Kaiser Lotbar deiuselben zuerkaimt batte^). Da wir 
de:» liiM-I.iil' (JntllVied weiii^c Jabrc spater wicder aus der Stadt vcrtrieben und vou dem Herzog 
Heiiarii'h mhi liayern init tiewalt in dieselbe /urliek^eflibrt sebeii, ist es inoglieh, dass sieb der- 
M:llie dem iieutH-ben Mark;:rafeii enj: angeseblossen und vou diesein wiederum der Stadt gegen- 
!i'»er he;:uii>ti.L't in alleib.i Auscbla^re i^e^en tile stfidtiseben Freibeiten eingelassen hatte. JedenfalU 
ijatte der BiM-liof an Kngelbert keinen staiken Sebutz ^el'uuden. Ein Jabr spater i>eblugeu den- 
^('Ihrtu die Lue<-ljcsen in einer ;rrossfn Stidarlit bei Fueeeebio und behigerteu diese Feste, die /ur 
Hftlfie diM-ii die Wittue des Grat'en Wnpi aus dem Get^ebleebte der Cadoliu^er 1114 an den 
iji-'-b^r \on Lu'ca ^rekonnnen war. Mit \vel(.*beni Heebte nun der Marki[rraf Engelbert sicb in den 
Kf>irz di'-HM liiir^ >elzte und dieselln* ;:e^a'n die mit ibrem Biwdnd' \erbundeten Lncebesen ver- 
ti;ei(ii;:cn konnte, i.^t nirbt ^ranz klar. Wabrscbeinlieb uar die Abtretuuir der Halfte der Burg ini 
Jaiiie Hi P; nu* zum Srbeine pri'sebeben, da die Uriiiin 1 IIU dieselbe noebmals wicderbolt, und yod 
iliien Allfxlialbe-^itzun^ren auMummt. Denn von der anderen Halfte der Uur^::, siidass jctzt das Gauze 
an den HiM'hnf Benedikt vtm I^uera ^ekommen ware, kann niebt die Hede sein, da dicsc den 
>6iinen de^ liul;:arinuh, des liruderh von <leni 1112 \erst(nbenen Giafen Ihuu, ^cburte. Sei es 
nun, daHh der Mark^^rai' Kn^relbert die Hur^^ Fuceeebit) als lieieb>i»ur^ beansiiruebt., oder dieselbe 
nur als einem Keirbhf'eudatar ^ndiori;: vertlieidi;:te •), derselbe wurdc gescblagen, Hob naeb Pisa 
und bat die I'isaner viele 'I branen ver;ricHsend um ibren Beistaiul. Diese, weleben es durcbaus 
nicriit ^leicb^ldtifr war, diiHn die IJurg \nn Fueeecbio, die ibnen den W'e^' naeb Tistoja verlegte*), 
in die liande ibrer alten Feinde ^erietb. zogen drei Tage naeb der Seblacbt mit ibrer gesaniniten 
Hferehwai-bt ^^rj^i-n die l-urebesen und ent.setzten <lie liurg. »So bericliten die Annalen von Pisa, 
w;ibrenil I't<dmaus \nu Lurca ^einen Land.sleuten aueb bier den Sieg zusebreibt. Viclleicbt dass 
die Lui*rbe>en sicb eincs 'rbeiU'> der Hurg, die sjifiter wieder aut'gebaut wurde*'), bemaebtigt batten. 
^Vie dem nun aueii sein nuig, der Junge Engeliiert konnte das Anseben des Keiebs in 



7) Siuin* t»lK*ri S. IT. Kh ist nn'i;rlirli, Hjis.- tViv 
rttruii^i^ MOiirJiH|):irtei in Floreii/. iindi iriniual einoii 
V<*rHiH:h ffiMiiacht lint hIcIi des :uili^(!ii inui weltlicli- 

^('HiuiltiMl liir»c)l(>t"s zu <*Iltl<Mli^('II. 

2) Laiiii. Miiiiiuueiita I. \h'.i. Castruiii ln^Ilti^ 
JoviHy i'uHtruiii iiitiiitis HuiHiii, cuMtruiii dc iiionte Acuto, 
(•at»tnnu du inonM* A/z/J. IHi'se l^iir^cii lichen iiii Val 
di Sieve. Oie Lrkuiitle ibt jcdcntallr* aiiH dem .f. I i:i(>. 

:i) Archivit» Htoriuo N. S. IV a 8. Tii. 

4) ^('astvlio 8u^K<-^'*» K^l' inipero porchi tti|?iiu- 
regf^iatu da uii feud«*itHrin imperials. ** raMHcrini 1. 1. IV a. 
S. o"". Siehe audi die fol^cende Aniiierkuii);. 

5) Die I'isauer hatten uiuiclicher Weine imeh eiu 
niiher licgeiides liit^resse an der Bur^. 8eit J 114 
traten die Upezzinghi ah Het^itzer eiuei) Theileb der 



l>ui>^ von Fiici'coldo auf, die dureh ihre Matter, die 
Ctriifin Cecilia, in don Hesitz ^ekonimcn seln konneo. 
Kcpt'tti II, .'i.M. Pie U])czzingln wcrden auch noch 
^pat(M' ai^ lliMcbstVudatarc gcnannt. und es koinmt 
wii'dcrliult der Ausdnu'k vor: de domo, acu domibos 
rpc/./.in^oruni et Cadnlingurum. Die Upezziughi waren 
die \ iscnnti v(.>n Pisa und t'iir eiue hur^, an der diese 
I heil liHttcn, werden die Piaaner leicht gegen die 
Lucclu'st^n zu Feidu gezu^eu aein. 

h) Ileiuricii VI. eriaubt die Krbauung eines 
Ca»teliH zu Fuceechiu tlurch eine Urkunde Bologna 
aui P.I. AugUHt tls7. Stunipf, KeichakaDzler No. IU2U. 
I'eber die NiederlaKe Kui^elberts a. Bernhardi, Lothar 
S. ti4s. 
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Tuscien niclit aufrecht evhalten. Schon im Sommer 1136 wird Horzog HeiDiich von Baiern 
Markgraf von TuBcien genannt, und im FrUhjahr des n^chsten Jahres zog derBclbe nach Tusciou, 
urn hier dem Markgrafeu , der jetzt wohl flir den Herzog die Mark amtsweise verwaltete, wie 
frilher f&r den Kaiser , Gehorsam zu erzwingen i). Da Engelbert ein Jahr spSter in Deutsch- 
land beim Konige sich befindet, und 1139 schon Ulrieh von Attems als Markgraf von Tuscieu 
anftritt, hat cr den fllr ihn so unglUcklicben Boden frtth verlas^en. — 

Bei der Ltickenhaftigkeit der Tradition Uber alio tuscischen Verhaltnisse des 12. Jahr- 
hunderts^) kCnnen wir nieht feststellen, ob die Eroberung des Castells von Montebuoni dureh 
die Florentiner, die wenige Monate nacb dem Einzuge des Markgrafen Engelbert in Florenz 
1135 crfolgte, mit dessen Zustimmung odor gegen dessen Willen erfolgt ist. Ware die Augabe 
des Villain und des Paolino Fieri richtig, dass die Florentiner zur Eroberung von Montebuoni 
im Juni des Jahres 1135 ausgezogen seien, so ware es frcilieh kauni einem Zweifel unterworfen, 
dass sic dieses nur unter Zustimmung des Markgrafeu, der am 16. Juni in Florenz einzog, gethan 
haben konnen. Aber die Zeitangabe wie das Motiv, um dessentwilleu die Burg zerstort worden 
sei, scheint nicbt richtig. Wir woUen zwar nicht leugneu, dass die Uerrcn von Montebuoni, die 
Buondelmonti, so gut wie viele andere Feudalherreu Tusciens, Wegelagerei getrieben haben werden. 
Aber der Erklftruugsgrund sieht so aus, als batten ihn Villani und Paolino Fieri, da er sehr nahe 
lag, zu der einfachen Augabe der Gesta Florentinorum, dass das Castell von Montebuoui zerstdi*t 
sei, hinzuerfunden , da uus Sanzanome einen anderen speciellen Grund fllr das Vorgehen der 
Florentiner gegen sie anfQhrt. Die Florentiner, so erzahlt dieser Gewahrsmann, batten auf der 
Bflckkehr von der Zerstoruug des Castells von Montegufone auch die Burg von Montebuoni 
zerstort, weil die Herren dieser Burg, die bei dem Belagerungsheere der Florentiner vor Monte- 
gufone sich befunden batten, zur Nachtzeit das Ueer verlassen, sich auf ihre Burg zurtlckgezogen 
und dieselbe in Vertheidigungszustand gesetzt batten. Dieselben seien nach der voraussichtlichen 
Zerstdruug von Montegufone fUr ihr eigenes Schicksal besorgt gewordeu ^). Wenn Sanzanome 
hinzuffigt, die Florentiner batten nicht ohnc Grund diese Burg angegriffeu, wahrend Villani bei 
Erwahnung desselben Ereignisses Veraulassung uimmt fiber das Vorgehen der Commune von 
Florenz gegen ihre Nachbarn zu bemerken, dass das „colla forza piu che con ragione" geschelien 
seiy so muss ich gegeu meine eigene frflhere Austtlhrung^) jetzt selbst bemerken, dass Sanzanome 
hier voUstandig im Rechte ist, wenn er die Handlungsweise der Florentiner vertheidigt. Denn 
1092 Qbertragt ein Ranerius, Sohn eines Rancrius, die Burg und den HOgel von Montebuoni dem 
Bischofe von Florenz uud schwort demselben Treue^). Die Buoudclmonti wareu also Vasallen 
defi BischofB von Florenz und demselben zur Heeresfolge verpflichtet. Bei dem eigenthtimlichen 
Verhaltnisse, in dem die Stadt Florenz zu dem Biscbofe stand, bedeutete diese IJnterwerfung 
fast 80 viel als eine Unterwerfung unter die Commune. Jedenfalls waren die Buondelmonti, wenn 



1) Ficker, Forschungen II, 225. ADders BerDhardi 5) Lami, Monument a 1, 155. Dieser Kainer war 
1. 1. S. 674. verheirathet mit einer Imilda, Tochter GuidoB, welcho 

2) Die £roberang von Florenz diurch Herzog frilher an einen Gaglielmns verheirathet gewesen war. 
Heinrich von Baiern berichtot z. fi. kein tuscischer Sie hatte einen Sohn Guglielmus. War dieaelbe viel- 
Annalist leicht eine Tochter des Grafen Guido II. nnd dessen 

3) Th. I. S. 5. 4) Th. I. S. VI. Fran Imilda? 
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tier Bischof mit der Stadt ini £inverst«HndDiss war uud den Ziig gegen Monte^ufoiie ^billigt hat, 
zur Heoresfolge verpflichtet. VerlieHsen nun dieselben eigeunisLchtig zur Nachtzeit das Heer der 
Florentiner und verschauzten sicli in ihrer Burg, so kounteu die F'lorentiner dieses mit Kecht als 
einen Urund zur Zerstorung des Castells, das die Strasse nach Rom unweit der Stadt beherrschte, 
uusehen und die Besitzer desselbcn zwingen, sich innerlialb der Stadt selbst nicderzulasseu. Ich 
moehte, wie schon beraerkt, dicne Motivirung des Augrifts der Florentiner gegen Montebuoni flir 
riehtig halten, wenn ich gleieh die Lage des Castells M<)ntegufonc nicht mit vollkommener Sicher- 
heit zu bestinimcn weisn. Es gicbt nanilich zwei Montegufone. llfltteu wir eine Nachricht dartlber, 
das8 auf dcm Montegufone, der zwisehen deni Baehe Virginio und der Pesa sich erhcbt, im Anfang 
des 12. Jahrhunderts eine Burg gestanden hat, dann wUrde keiu Zweifcl bestehen konneu. Die 
Kiziihlung Sanzanomes wUrde dann mit der geographiselien Lage l»eider Burgen vollkommen 
iibereinstimmen. Wir kenncn aber urkundlieh aus dem 11. uud 12. Jahrhundert nur eine Burg 
auf dem Montegufone im Vul di Sieve, die nicht zum Bericht Sanzanomes passt. Doch werdcu 
wir trotz des Schweigens der Irkundon cin (.'astell auf dem Montegufone im Val d'Elsa wohl 
aunehmen und damit alien Schwierigkeiten uns iiberhoben sehen diirfen. — 

Uie Nachricht unsercr Annalcn, dass die Florentiner im Juni 11 11 einen glilcklichen Kriegs- 
zug gegen Siena unternominen, CamoUia, die Vorstadt Sienas, drei Tage lang i)ehauptet und die 
Stadt selbst belagert hiitten, wird audi anderweitig bestatiL^t. Die Annaien von Siena weichen, 
vielleicht nur scheinbar, in der Angabe der Tage von unscren Florentinern ab. Sio sagen namlieh, 
der „Marche8e" sei am 3. Juni vor der porta Scamnlii mit den „Florcntinern" erschienen, wilhrend 
unsere Annaien berichten, die Florentiner hiittcn am S. Juni die Vorstadt (.'amnllia eingenommeu. 
Wir batten nur anzunehmen, der Markgraf IJlrich von Attenis sei am 3. Juni vor der Vorstadt 
erschienen, halie diese am S. d. M. genommen und daniuf drei Tage lang Siena selbst lielagert, 
urn alle Diflerenzen verschwinden zu lassen. Dass unter <lem „Marchese" der Sieneser Annaien 
nur der Markgraf l.'lrich zu verstehen ist, der seit LliiO in Tuscien nachweisbar ist^), bestdtigt 
Ott«» von Freisingen-), der erzfihlt: Florentini una cum marchionc terrae Ulrico usque ad ipsas 
portas Senensium procedentes, suburbia ejus iMemaverunt. Wie diescr doutsche Markgraf, der 
1139 die Besitzungen der Kirdio von Florcnz bestfitigt, in dicse municipalcn Streitigkeiten ver- 
wickelt wurde, ist nicht khir zu erkennen. iJodi la^en die Parteivorhtiltnisse im zweiteu Viertel 
des 12. Jahrhunderts in Tuscien noch ;;;auz anders als in spaterer Zeit, welche uns Ijekannter 
zu sein pfiegen. L)enn wurde vom 13. Jalirliundert an hicr vorzugsweise die Stellung der Parteieu 
durch den Antagonismus von Pisa und Florenz bestimmt, so war im 12. hier noch die Uivalitat 
von Lucca uud Pisa und von Siena und Pisa Aussddag gebeud. Zwischen Siena und Florenz 
bestandeu alierdings die Misshdiigkeiten lilier die (irenzen der Bisthlimer beider Stiidte, welche 
dann spiiter zum Streite nb(;r <lie Grenzen <lcr (irafschatlten fuhiten, schon damals. Pistoja war 
in der Mitte des 12. Jahriiuuderts aber noch im besten Kiuvcrnehmen mit Florenz. Dadurc'h 
dass diese Stadt mit Pisa verblindet war, und die Grafengesddechter Tusciens, namentlich die 
Guidi-*), damals noch im Besitz bedeutender Besitzungen waren. lagen die Machtverhslltnisse bier 

\) Ficker, FurBclian^eu II. 2'2U. -0 «Qui per se «|uasi eivitas cat et pruvincia** sagt 

2) Monuiiienta German. XX. 204. Sanzaiioine (Till. I. 'i) voiii altiissimus princeps coiues 
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granz andern als spilter. Pisa ud(1 Florenz einerseits, die SieDcsen, Aretiner, Lucchesen und die 
Guidi andrerticitB stauden Ricb vor 1150 einander gegenllber. Da die Lucchesen sieh dem Mark, 
grafen Engelbert besondcrs feindlich gezcigt batten, so erklilrt es sich wohl, das dessen Nach- 
folger auf die Seite ibrer Gegner trat. Docb baben wir damit die Veranlassung zum Kriegszuge 
des Markgrafen Ulricli und der Florentiner nocb uicht erkliirt. Icb mocbte, da uns jede positive 
Angabe hieriiber feblt, glauben, dass Siena niit pcinem einbeimiscben Conies et contadinus comi- 
tatus Senensis Paltonerius den deutsclien Markj^rafen nicbt anerkennen wollte *). Sollte unter dem 
Hansiem des Annalista Saxo, wie Muratori angenonimcn und aucb inir vvabrscbeinlicb ist, Siena 
zu verstehen sein, so wjlre ja die Feindschaft Sienas gej^en das Reicb urn diese Zeit binlfinglicb 
erkhlrt^). Wie dem nun aucb sein mag, der Krieg des Markgrafen Ulricb gegen Siena entzUndcte 
in ganz Tuscien none biutige Febdcn^j. Denn wenn aucb die Pisaner Annalen den Ausbrucb 
des Kam|)fes zwiscbeu Pisa und Lucca, der im Jabre 1144 urfolgte, andcrs motiviren als dieses 
Otto von Freisingeu tbut, und dieselben gowiss bierin ganz Recht baben, so bat doch der deutscbe 
Gescbicbtsscbreiber, dem die Einzelbeitcn unbekannt waren, den allgemeinen Zusaromenbang der 
Ereignisse ricbtig orkannt. Otto stellt niimlicb diesen so dar, uacbdera or die Belagerung Sienas 
durcb den Markgrafen bericbtet bat: Senenses vero, uumero et viribus impares se cognoscentes 
Florentinis, Lucensium auxilium fiugitant. Lucenses tam pro ipsis quam pro comite Guidone 
Guerra, qui et ipse cum Florentinis atrox bellum gerens eos adierat, Florentines bostcs pronun- 
tiant. lUi autem Pisanis adjunct! non solum Lucenses bello attemptant, sed etiam castella, oppida 
agros praefati comitis incendio et rapina devastant; Senenses etiam, qui ad vastandos agros 
eorum egressi fuerant, insidiis a tergo positis, vix ])aucis fuga elapsis, captivant, wabrend die 
Annalen von Pisa bericbten: Anno Domini 1144 incepta est guerra inter Pisanos et Lucenses. 
Nam Pisani propter injuriam de castro Agbinolfi^) et de strata Francorum et Ami eis illatam, 
castellum de Vurno a filio Sotfredi adquieserunt. Unde Lucani in maximam tristitiam sunt exei- 
tatL Dass sich beide Bericbte auf dieselben Vorgange bezieben, gebt daraus uuzweifelbaft bervor, 
dass Otto von Freisingeu im vvcitcrcu Vcrlauf seines Bericbts erzsihlt, er selbst babe die vcm den 
Pisanem und Luccbesen gegenseitig gcmacliten Gefangenen geseben, die longa, ut ipse vidi, car- 
eens inedia et squalore macerati, onmibus praetereuntibus lacrimabile bumani casus in se specta- 



Giiido, dem Grufen Guido Giicrra 11. Die Stclliing 
Pistojas ergiebt bicli aus den Annalen Pisani: 1144 
aind die PiBtojebon auf Sdten der Luecheseii gegen 
die Pisaner; 115U mit den Flurentinern cbenfalis auf 
Seiten der Lucchesen gegen die Pis^aner und die Guidi. 

1) Muratori, Antiquitates IV. 5T() u. f. Picker, 
Fonchungen II. 229. Dass sich in Siena 11 50 ein vom 
Rdche unabhiingiges Regiment behauptete, ergiebt 
sich auB TerBchiedenen jetzt von Picker angeflihrten 
UrkundeiL III. S. 433. IV. S. Itia. 

2) Nach dem Sachs. Annalisten (Monum. Germ. 
S. 8. VI. 8. 773) erobert Ilerzog Heinrich von Baiern 
auf Beinem Zuge durch Tuscien Hunsiem, exnsta omni 
circumjacentia; aliud quoqne castrum huic vicinum 



dcfitruxit. (jiiesebrecht IV. S. 44S. Siena liegt an der 
Strasse, die Heinrich von Lucca nach Grosseto ein- 
schlagen mushte. Bernhardi, Lothar. S. r)9r>. 

3) Woher L. Passerini die sicher urkundliche 
Nachricht bexogen hat, dass der Markgraf nach diesem 
Zuge den Streitapfel zwischen Siena und Plorenz, das 
Castell von Poggibonzi, keiner dieser Communen, 
sondern, die kaiserliche Bestiitigung vorausgeset/.t, 
dem Bischof von \'olterra zugesprochen habe, vermag 
ich nicht anzugeben. Passerini in dem Stammbaum 
der Guidi, der bei Litta, Le famiglie eelebri Pasc. 
149 u. f. abgedruckt ist, auf Blatt 2 des Pasc. 149. 

4) Jetzt Montignoso ein wichtiges Grenzeastell 
gegen die Lunigiana hin. 
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flfichtete sich in das benachbarte Castell von Monte di Croce. Dieses leistete desto zaheren 
Widerstand. Das Eampfglfick war den Florentinern keineswegs hold. In den Jabren 1145 und 
1146, w^hrond im unteren Arnothale der Krieg zwischen Pisa und Lucca mit wechselndem Glttcke 
geftihrt wurde, sahen die Florentine!* wiederholte Angriffe auf das Castell des Grafen abgeschlageu. 
Derselbe brachte ihnen sogar am 24. Juni 1 1 46 eine bedeutende Niederlage bei, welche die Annalen 
von Siena, die fUr das vorhergehende Jahr eine Niederlage der Sienesen gegen die Florentiner 
am Monte Maggio verzeichuet haben^), in erster Linie ihren Laudsleuteu zu Gute schreiben. 
Aber auch Aretiuer und Faentiner waren dem Grafen zu Hillfe gekommen, so dass wir schon in 
diesem Falle die Gegner der Stadt, mit denen sie nocb mehr als ein Jahrhundert um die Supre- 
matie zu k^impfen hatte, ihr schon jetzt gegenttber stehen sehen. Denn uicht nur Villani und 
Simone della Tosa berichten diese Thatsacho, sondern auch der Canonicus Tolosanus, der um 1230' 
schrieb und Faentiner Annalen benutzte. Dieser erzahltc, im Jahre 1147 seien die Faentiner 
im Dienste des Grafen Guido Guerra nach Monte di Croce, welches die Florentiner belagerten, 
gezogen. Auf die Nachricht vom Anmarsche des Grafen mit den Faeutiuern, Aretinem und vielen 
anderen Schaareu (gentibus), batten die Florentiner mit Zurdcklassung des Belagerungsger&thes 
die Belagerung aufgehobcn. Im folgenden Jahrc seien die Faentiner wieder im Dienste des 
Grafen nach Monte di Croce gezogen, wo die Florentiner ganzlich geschlagen seien. Auch im dritten 
Jahre seien die Faentiner dem Grafen zu HQlfe gezogen. (Documcnti di Storia Italiana VI. 630). 
Die Zeitangaben sind um zwei Jahre verschoben, so dass die Niederlage doch am 24. Juni 1146 
stattfand. Dieselbe muss in der That bedeuteud gewesen seiu, da die Florentiner fast ein gauzes 
Jahr „quasi fessi'^ sich ruhig verhiclten, daun aber den Krieg gegen den Grafen mit ihren Buudes- 
genossen neu aufnahmen. Derselbe fdhrte zunachst zu keinem entscheidenden Resultate. Doch 
kam man zu einem Abkommen, nach dem ein Theil des Schlosses von Monte di Croce zerstOrt 
werden sollte, ohne dass der Besitzer das Recht habe, dasselbe wieder aufzubauen. Dieser Vertrag 
wurde im Jahre 1147 vielleicht untcr dem Drucke des Papstes, der alle Welt befrieden woUte, 
damit der Ereuzzug desto glanzvoller ausfalle, abgeschlosseu , aber von den Florentinern nicht 
lange gehalten. Sie zerstorten die Burg g^nzlich unter dem Yorwande, der Graf habe die nieder- 
gerissenen Theile der Burg durch ahnlicho ersetzt. Wann dieses geschehen sei, sagt Sanzanome, 
dem wir diese Darstellung verdankon, nicht bestimmt £r driickt sich ungenau mit postea 
aus^). Nach den Gesta Florentinorum erfolgte die Zerstorung der Burg 1153 3). Ob dieselbe 



1) Am 13. Juli. Die Sienesen hatteu sich seit 
1144 mit dem Grafen Guido Guerra verbtindet, waren 
1245 aber, als sie ins Gebiot von Florenz eingefallen 
waren, in einen Hinterhalt gefallen, aus dem wenige 
entkamen. Cfr. Olto Friaing. hist. VII. 29. - Anual. 
Senens. be! Pertz, Mon. Germ. XIX. 226. 

2) Sanzanome (Th. I. 7) ist iiberhaupt ungenau. 
Wenn man ibn Heat, muaa man annehmen, die terra 
comltia Arduini aei damala (1 ] 53) dem Bischof Gottfried 
Qberlaaaen worden. Dieaer war aber schon 1143 ge- 



storben, was S. offenbar in dem Augenblicke, als er 
schrieb, (ibersehen hatte. 

3) Villani giebt irrig 1154 an. Er iat aehr un- 
genau an dieser 8telle. Die Uebergabe der GUter der 
Grafen Guidi zu Monte di Croce an den Biachof von 
Florenz, die Villani im unmittelbaren Anachluaa an 
diese Erzahlung berichtet, erfolgte erst 1226. Ammi- 
rato, Istorie I. S. 18S. ad h. a. Paolino Fieri, der die 
richtige Jahreszahl hat, weiss auch den Monat, Mai, 
anzugeben, in dem die Florentiner diesen letzten Zug 
gegen Monte di Croce unternommen hatten. 
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diireb Verrath erfolgt ist, wio Villani will, oder nach einer ISngeren Belagerung, wie Paolino 
Fieri berichtcty kSnneii wir nicht Bicher bestimmen. In den Gesta Florentinorum war nichts 
hicrllbcr gCBagt^). 

Wa8 nun zwisclieu den Jahren 1147 und 1153 geschehen ist, kOnnen wir nur theilweise 
und zwar niit IlQlfe der Chronik des Tolosanus, der aber in den Jahreszahlen feklerbaft ist, und 
veroinzeiter Notizou des Ptolmaeus von Lucca erschliessen. 

In don Jahren, welche der Eroberung von Monte di Croce unmittelbar Torausgingen , war 
(iriif (iuido wohl mit auf der Kreuzfahrt im heiligen Lande. Denn er ist vor 1150 einige Jabre 
in lialien nicbt nachweisbar. Nach seiner Rtickkehr war er dann zunachst in die K^mpfe mit 
Lucca alH Verbtlndeter der Pisauer verwickelt Er versuchte mit diesen das den Lucchesen so 
fccffthrliche Castell von S. Maria de Monte '^) in die Gewalt Pisas zu bringeu, wurde 1151, als 
or sich auf dem Bodeu des Castells von Vurno, das die Lucchesen 1150 zerstQrt batten, fest- 
sotzon wollte, von diesen geschlagen und musste diesen das Castell von Monte di Croce Vurnese 
1152 ausliefern. Dass die Floreutiner diesen Kampfen nicht fern geblieben waren, berichten die 
Pinaner Annalen zum Jahr 1150 ausdrQcklich. Es war eine Zeit des wildesten Durcbeinander 
in Tuscieu. Von den aufstrebenden Stadten batten vor Allen, um das bier noeb einmal kurz 
zunammen zu fassen, die Dynastengesclilechter zu leiden. Am heftigsten war aber der Streit 
zwischen Florenz und den Guidi entbrannt. Ringsum die Stadt lagen die Burgen der Grafen: 
ini oberen Arnotbale, Monte di Croce und andere, im Elsathale auf der Grenzo der Grafschaften 
von Florenz und Siena, Poggibonzi, an der Grenzo von Pistoja und Florenz, Montemurlo. Mit 
HUlfe der Sienesen, Aretiner, Faentiner und auderer „Volker" suchten die Grafen Monte di Croce zu 
bebaupten. Es gelingt ihnen auf die Dauer nicht. Ebenso haben sie UnglUck im uutereu Arno- 
thale, wo sie jetzt als VerbUndete der Pisaner den Lucchesen nicht gewachsen sind. Das ver- 
einzeltc Poggibonzi k^nnen sie gleichfalls nicht bebaupten. Sie treten ihre Besitzungen aber 
lieber an Siena ab (1156), als dass sie dieselben dem feindseligen Florenz gonnen. 

Wenn man diese Vorgiinge im Auge behftlt, erkhtrt es sich leicht, warum Graf Guido 
Guerra jeuseits der Alpeu gegon die aufstrebenden Communen Schutz sucht. Er ist bei der 
Kaiserwahl Friedrichs I. in Frankfurt 1252 gewesen und dann von diesem 1253 auch zu der 
wichtigen Mission an Papst Eugen 111. mit verwendet worden. Doch auch die Macht des Kaisers 
war nicht so gross, dass sie die Dynasten gegen die Stddte — und waren dieselben auch 
selbst unter sich noch so getheilt — in ibrem Besitze und in ihrer Unabhangigkeit mehr als nur 
vorUbergehend hiltte schtttzen konnen. Am 4. April 1156 musste Graf Guido Guerra den ersten 
Tbeil von Podium Bonizi (Poggibonzi) an die Sienesen, seine Bundesgenossen, abtreten, dabei 
verpflichtet er sich bei 1000 M. Silber, den ihm verbleibenden Theil des Castells von Poggibonzi 
weder an die Florentiner noch irgeud jenianden anders zu verpffinden. Die Bewohner von Poggibonzi 



t) Die Handschrift zu Neapel, Simone da Tosa richtet, dass Graf G. das Castell von Monte di Croce 

und die Annales Florentini II haben I15:<, Villani und Vurnese 1152 an die Lucchesen Ubergeben habe, so 

Pietro Corcadi 1 154. unterscheidet er dieses von dem Castell Vumo, dessen 

2) Annal. Pis. ad b. a. Wcnn PtolmKus L. be- ZerstOning er ad a. 1150 gemeldet hat. 
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selbat »chl()88en an demselbcn Tage einou Bund mit Siena ab^ dessen Spitze gegen Florenz ge- 
riehtct war. Man siebt wio hUlflos sich Graf Ouido Gucrra gegen die Florentiner, die mit einem 
Heei-e in dor Nahe Poggibouzi's gestandcn zu baben schoinen, fUblen musste, wenn er unter 
solehcn Bedingungen den Beistand seiner Bundesgenossen erkaufte. Der Hass der Florentiner 
gegen ibn und die Sienesen entbrannte wegen dieser Abtretung Ton Poggibonzi urn bo heftiger, 
da jene Poggibonzi zu ihrcr Grafschaft recbneten. Aber umsonst suchten sie die Besitzcrgreifung 
des Ortes durcli die Sienesen zu verhindern. Sie erlitten am 9. April in der Nahe desselben eine 
Niederlage, worauf dann die Sienesen sofort den Bau oines Castells in demselben begannen 
(Annal. Senenses. Mon. Germ. XIX. 226). Doch damit war der Krieg nicht beendet. Erst als 
Pisa nnd Lucca am 14. August 125S auf 10 Jahre mit einander Frieden geschlossen batten, ver- 
mittelten diese dann als die mfichtigsten Communon Tusciens am 15. August 1158 aucb einen 
20jahrigen Frieden zwischen den Florentinern, den Pratesen und den Capitanen des Garfagnana 
einerseits, dem Grafcn Guide Guerra, den Sienesen, dem Grafen Alberto von Prato und den 
Pistojesen andrerseits (Marangone. Mon. Germ. XIX. 244.). — Doch ich brecbe hier ab, da ich 
sp&ter auf diese Verhaltnisf^c in einem auderen Zusammenhange zurQckkommen muss. — 

Wenn es schliesslich in unseren Annalen beisst, das Volk von Florenz sei nacb der Er- 
oberung des Castells von Monte KoUandi am 13. Juni 1147 zurlickgckehrt, so muss hier ein 
Irrthum obwalten. Denn man kann unter dem Castell von Monte RoUandi doch nicht die einst 
den Cadolingern gehorige Burg von Monte Orlando verstchen, welche die Annates Florentini IL 
und Ptolmaeus Lucensis Mons Gualandi nennen. Es kommt wenigstens in Tuscien keinc andere 
Burg gleichen Namens vor <). Diese Burg von Monte Orlandi bei Lastra a Signa, wenige Miglien 
von Florenz entfernt, war aber von den Florentinern schon 1107 zerstort worden und verschwindet 
seit der Zeit aus der Geschichte. Einen einfachen Schreibfehler in unserer Handschrift anzu- 
nehmon, durch den das berichtetc Faktum in das Jahr 1107 verlegt, also mit der von den Gesta 
Florentinorum u. s. w. berichteten Zerstoruug einfach identificirt wUrdc, geht nicht leicht an, da 
die Zahl mit Worten ausgeschneben ist. WoIIen wir aber annelimen, dass boide Angaben 
doch nur nicb auf die Eroberung von 1107 bezichen, so muss man einen Lesefehler des Schreibers 
unserer Handschrift annehmcn. Ware das Castell von Monte di Croce im Jahre 1147 wirklich 
zerstort worden, so wlirde ich geradezu fdr Monte RoUandi M. di Croce lesen. Da aber dieses 
nielit der Fall war, Sanzanome vielmehr ausdrnckiich berichtet, es sei nur einc particula desselben 
zerstOi-t worden, so vermag ich audi nicht diesen Schreibfehler im Worte RoUandi zu vermuthen. 
Es scheint mir aber doch, da ein Castell von Monte RoUandi ausser dem orw^hnten, aber 
schon 1107 geschleiften , nicht vorkommt, dass hier ein Lesefehler des Schreibers unserer 
Handschrift anzunehmen sein wird. Ich schlage vor statt RoUandi: Rinaldi zu lesen. Das Castell 
dieses Namens im Val di Pesa gehorte der alten Adelsfamilie Bemardi (Cantini, Saggi VIII. 33). 



]) MOglich wiire cb ilbrigens doch, dass es noch 2) Ueber Mods Gualandi s. zu Annaies Fl. II. 

ein Castell dieses Namens gegeben habe. Denn Pao- Ueber die Notiz unserer Annalen zu 1147 obcn S. 4. 

lino Fieri fiigt ad e. 1107 zur Notiz iiber die Ei-obernng Anm. 2. 

Ton Monte Orlando, bier offenbar unrichtig, hinzu: 
del Sanese. Ich kenne dieses aber auch nicht. 

5* 



3t) 

W^hrend udb urkundlieh aus deni ii. und 13. \) Jahrhundert mancherlei fiber die Geschieke dieses 
*Ca8tell8 aufbewahrt ist, haben wir aus dem 12. Jahrhundert keine Naehrieht fiber es. Da das 
Castell frfiher zu dor Giudicaria Fesulana gehort hatte, moehtcn seine Hcrren sich wohl noch be- 
Bonders weigern, die Oberhoheit von Florenz anzuerkennen. Den Florentinern, die nm diese Zeit 
in der Kichtun{; nach dem Pesathale ibre Grenze vorsehohen, musste die Erwerbung dieses Castells 
besonders erwttnscht scin. Doch ist diesc meine Annahme, wie ich das ausdrflcklich hervorhebe, 
eine reine Vermuthung. 

1) Urkanden aus dieser Zeit bei Kepetti III, Mth, 



V. 



Annales norentini 11. 



In den Novelle letterarie pubblicate in Firenze 1756 pag. 790 iindet 8ich eine Notiz 
Fineschis, des ersten Herausgebers der „Ordnungen der Gerechtigkeit", in der er auf eine bre- 
vissima Cronica di Firenze dair anno 1107 fino at 1267 hinweist, welehe 8ieh in der Libreria 
de' P. P. Minori d'Ognissanti finde. Bei meinen Nachforschungen nach den Gesta Florentinorum 
glaubte ich auch diese Chronik nicht Uberseben zu dQrfen. Ich ermittelte, dass dieselbe aus der 
Bibliothek der Minoriten von Ognissanti nach der Kiccardiana gekommen sei und sich dort in 
dem Codex 277S befinden mUsse. Da diese Bibliothek, als ich diese Notiz 1872 in Florenz fand, 
gesehloBsen war, so musste ich meinen Freund A. Gherardi ersuchen, mir nach meiner Abreise 
eine Abschrift dieser Chronik anzufertigen. Gherardi fand die Handschrift nach meinen Angaben 
auch in der Riccardiana auf, sah aber sofort, dass sie nur eine Copie sehr jungen Datums, aus 
dem XVII. Jahrhundert, sei, von der das Original moglicher Weise noch erhalten sei. Denn die 
Abschrift enthillt S. 359 des Cod. 2778 in klein Folio die Notiz: Chronicula excerpta ex quodam 
antico codice papyraceo bibliothecae mauuscriptorum cenobii S. Mariae Noveliae, opere et manibus 
fratrum predicatorum ejusdem conventus. Da nun die Handschriften von St. Maria Novella in 
die Biblioteca Nazionale gekommen sind, suchte Gherardi hier nach dem Originate und fand 
dasselbe auch gldcklich. Dasselbe bcfindet sich in einer Miscellanhandschrift, die mit einer 
Abschrift der Chronik des Martin von Troppau beginnt und ist gezeichnet: 773 F. 4 dei Conventi 
soppressi. Blatt 30 1). 

Nach Gherardi's Ui'theil, der als Archivbeamter der Florentiner Handschriften vollkommen 
kundig ist, stammt dieses Manuscript aus der letzten Zeit des 13. oder dem Anfange des 14. Jahr- 
hunderts. Dasselbe ist, wie ich erst nachtniglich erfahren habe, zwar schon von Fineschi selbst, 
aber nur bis znm Jahre 1217, abgedruckt in don Memorie istoriche, cho possono servire alle Vite 
degli Uomini illustri del Couvento di S. Maria Novella I. S. 330 — 32. Da der Text der Hand- 



1) In der Handschrift folgen der Chronik des 
Martin von Troppan Kataloge aller moglichen geist- 
lichen nnd weltlichen FUrsten, namentlich der italie- 
nischen KUnige nnd dann besonders der franzOsischen 
KOnige^ HerzOge und BischOfe. Dieselben reichen 
nicht Qber das erste Drittel des 13. Jahrhunderts 
hinaufl. Anf Fol. 30 stehen die Namen der Bischufe 
▼on Paris in der linken Columne bis auf Bartholo- 
mens (1223) und in der^ Columne rechts beginnen 
unsere Annalen. Anf. Fol. 30 r heisst es dann: Hie 



ponatur per ordinem omnia incidentia de ystoria 
ecclesiastica. Diese Schrift schliesst fol. 33 mit den 
Worten: Aristobulus natione Indens peripateticns 
philosophus scripsit commentarios explanationum in 
Moiscm Ptolomeo Philometori. In der Colnmne 
fol. 33 rechts beginnt dann nnser Verzeichniss der 
Consuln und Podestaten von Florenz. Den Schluss 
der Handschrift bilden die sehr abgektirzt geschrie- 
benen Worte: Conventus Sancte Marie Novelle or- 
dinis praedicatorum. 
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Bchrift hier zum Theil recht tehlerhaft reproducirt i^t » ^ucli ein Theil der Handschrift wegge- 
la8BeD ist, welcher gerade die wichtigateu Naehrichton cnthillt, lasne ieh sie hier ganz abdrucken. 
Es kann wohl kaum eineni Zweifol unterliegen, dass unsere Handschrift in dem Eloster Ton 
St Maria Novella niedergeschrieben ist, ebenso wie das derselbeu angehilngte Podestatenrer- 
zeichui88. Dasselbc ist bis zum Jahrc i'2t>7 hera))gcfbhrt. Doch stehen die beiden Theile der 
Handschrift kaum in eiuem inneren Zusammenhang. Das Gonsuln- und Podestatenverzeichniss 
hat einzelne Bemcrkungcn in italieuischer Sprache, wfihreud unsere Chronik lateinisch abgefasst ist 

A. c. 30. r. Incipit Crouica quaedam .ab anno Domini MCVII usque ad 2) MCCXLVII de factis 

eivitatis Florentiac et quibusdum aliis. 
Castrum montis Gualandi destructum fuit a Floreutinis. Eodem anno obsedium 

Prati fuit et destructum^). 
Pascalis^) papa eaptus fuit Romae ab Henrico re^c-'). 
Florentini destruxerunt castrum Montis Cascioli. 
Destructum est castrum Montis Boni. 
Florentini victi fucrunt apud Montem Crncis. 
Destructum est ipsum castmm a Florentinis. 
FedericuH impcrator corouatus est 
Mediolanum destructum est a Federico*^) imperatorc. 
Aritium victum est a Florentinis. 
Mons Grossoli destructum est a Florentinis. 
Senenses fuerunt victi a Florentinis apud Ascianum. 

Orta est ^^uerra inter consules ct tilios Uberti. Eodem anno combusta est civitas 
Florentina et concordia facta est inter imperatorem Federicum et papam 
Alexandrum. 
Cecidit pons. 
Fuit obsedium Pogne") ct eodem anno impcrator Federicus abstnlit comitatum 

cuntis^) civitatil)us Tuscie praeter'*) Pistorium. 
Jerusalem capta est a Saladino. 
MCLXXXVUI. Kedditus est comitatus X miliarum Florentinis. 
MCLXXXVII. Impcrator Federicus mortuus est>") in partibus Armeniae ")• 
BICLXXXXIIL Pratenses fregerunt PistorienKcs. 
MCLXXXXIV. HenricuR corouatus est 

MGLXXXXVn. Dominus 1'^) Henricus mortuus est in Palermo, et castrum Sancti Miniatis de- 
structum et Mons Grossoli rccuperatum. 



MCVII. 

MCX. 

MCXIII. 

MCXXXV. 

MCXLVI. 

MCLUI. 

MCLIV. 

MCLXII. 

MCLXX. 

MCLXXII. 

MCLXXim. 

MCLXXVII. 



MCLXXVllI. 
MCLXXXV. 

MCLXXXVII. 



1) Die wichtigeren Varianten sincl in den An- 
merknngen zum Text notirt. 

2) Fineschi, Meinorie I. 330 adalit: annum. 

3) 1. 1, deest: et d. 

4) 1. 1. Paschalis. 

5) 1. 1. ab heretico rege deBtructo(!j. 

6) 1. 1. Federigo. 



7) 1. 1. Piatorii. 

^) 1. 1. F. tiilit comitatum cuDCtis. 

ii) 1. 1. propter. 

10) 1. 1, moritiir Frider. 

11) 1. 1. Ananie. 

12) 1.1. Dictus. 



41 



MCCII. 

MCCIIL 

MCCVII. 

MCCVIII. 



MCCVIill. 
MCCXI. 
MCCXV. 
MCCXVII. 

MCCXVIII. 
MCCXX. 

MCCXXVI. 
MCCXXVIIl. 



MCCXXX. 

MCCXXXII. 
MCCXXXII. 
MCCXXXV. 



MCCXXXVI. 
MCCXXXVIL 

MCCXXXVIL 
MCCXXXVIII 

MCCXXXIX. 



MCCXLI 



Summofonti rlcstructuni ent a FlorentiniR et Combiate >). 

Florentini fecerunt Montem Lupi. 

Florentini fregerunt Senenses apud Montem Altum et castrum destruxerunt tempore 
Gualfredocti potestatip. 

Destructum est Rogomagnus. Eodem anno facta est pax inter Florentinos et 
Senenses, qui *) Senenses dimiserunt omno jus et actiones quod et quas habe- 
bant in Podio Bonizi et Tornanum. Gualfredoctus potestas^). 

Vacante imperio XII annis poHtea Octo coronatus est. 
Frederieus creatus est imperator a domino papa Innocentio contra Octonem. 
Celebratum est concilium Romae. 

Guarnelloctus vendidit Tornanum domino Johanni Florentino^) episcopo. Eodem 
anno crcvit Arnus tantum quod numquam sic. 

Magnus exercitus ivit ultra marem et imperator Octo mortuus est Oddone de 

Man<lello potestate. 
Damiata ca])ta est a Christianis et in alio anno perdita templariorum culpa et 

Castrum Mortisnaue dcstitutum. 

Florentini ceperunt CamoUiam. Item in alio anno facta est fames magna. 

Fuit concilium Romae sub Alexandro papa. Eodem anno Florentini iverunt super 

Pistorium et devastaverunt civitatem undique et destruxenmt montem Fiore 

et Carmignanum, Lanporechium ot Lartignanum. 
Florentini iverunt Senas et eas devastantes destruxerunt Castrum Casciole. 

Eodem anno miserunt M modios frumenti in Montem Pulcianum. 

Florentini destruxerunt Guerciam Grossam. 

Florentini fregerunt Pisanos apud castrum de Bosco. 

Nuntii Frederici imperatoris duxerunt Florentiam elefantem. Eodem anno facta 

est Concordia inter Florentinos et Senenses apud Podium Bonizi ab episcopo 

Palestrino cardinali. 

Dcstructum est palatium communis Florentini et palatium filiorum Galigaii. 
Robaconte existente potestate Florentiae comes Guido et comes Rodulfus fecerunt 

praecepta ejus. 
Imperator Frederieus fregit homines de Melano et habuit carrocium ejus. 
Imperator Frederieus obsedit civitatem Brescianam et nihil ibi fecit. Eodem anno 

filii Johannis Uonati ceperunt turrem filiorum Fantis. 

Guelfi fuerunt victi apud Castagnuolum. Eodem anno sol obscuratus est Eodem 
anno facta est pax inter filios Donati et filios Tedaldini et inter burgenses et 
filios Pazzi et inter filios Uberti et filios Uguiccionis. 

Frederieus imperator obsedit et vicit Faventiam. Eodem anno Pisani ceperunt 



1) 1. 1. Cftmbiate. 

2) 1. 1. quia. 



'.\) 1. 1. Gaalfredocto potestate. 
4) 1. 1. Fl. deest. 
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Palestrinuni epiKCopuni rum aliis cardinalihus. Endcm anno filii Giandonati 
ahiicrunt disconliam cum llgone Ugolini dc I^aterino potentate. 

M(*CXLII. Filii Adinmri reperunt tiirrem et duuiuni iiliorum Honfautis. £t eodem anno 

Guelii iverunt ad Oaiigalaudi et Gbebelliui ad CaBti^olum et nihil fecerunt 
episoopo niediante. Item eodcm anno Ghcbellini iverunt ad Campi et Guelfi 
eos secuti sunt et fre;rerunt ens. 

MCCXLIV. Innoeentius jiapa IV ivit lanuam. 

IICCXLV. Fredericus imperatos 8U])posuit Floreutinoj*. 

MCCXl^N'll. LlernarduK dc Orlando Ho8P«» cepit I'armam et interfecit Hcurieum Teetam. 

Fhe icli in die rnlersucliunL' der einzolnen Angahen unserer Annaleu eintrete, ist der Zu- 
samnienliang deibclbcn niit einer anderen Aufzeiebnung zui Oe«cbicbte von Florenz ins reehte 
l^icbt zu stellen. Insere kurzon AnnnU'n baben nicbt nur dureb ibre Angaben Uber Vorkomni- 
nisse zur jiltesten (.iescbirbte von FInrenz einen niobt zu unterscbatzendcn Wertb , sondern er- 
leiibtern uns aui'b den Kinblick in dw tnlstebung der liltoslen florentiniscben Annalistik. 

\'er:rleicben wir die Aniraben unserer Annalen niit den Nntizen zur fl<irentiniseben Ge- 
scbicbte. die uns in wesentlii-ber rei)eieinstiinniunir niit einander Tolonieo von Lucca, G. Yillaui, 
Paolino Tieri u. s. w. aun)ewabrt baben, und die wir nacb don Intersuebungen Sebeffer-BoicborBts 
auf die k g. Gcsta Fb>rentinoiuni zurdckzufiibren berecbtigt sind*), so stellt sieb folgendes Verb^ltniss 
berauH: AVfibrend wir fllr die Angalien zur inneren Gescbicbte von Florenz in uuseren Annaleu, 
die sieb auf die Jabre nacb \2'Ab bczieben, in den Ableitungen der Gesta Florentinorum gar 
keine I'arallelen findeu, sind fiir die Notizen des ersten Tbeiles unserer Annalen so viele und so 
deutliebe Beriibrungspunkte nacbzuweisen , dass irgend ein Verwandscbaftsverbiiltniss beider au- 
genonimen werden muss. Die Uebrreinstiinmung in dor Auswabl der bericbteten Ereignisse ist 
sebr gross, cs linden sicb gcMncinsame Febler in beiden. 

Die erste Xotiz, welcbe unsere Annalen l)ieten, ist die zweite der s. g. Gesta Florentinorum 
gewesen. Diese bericbten zu lloT na<*b der Fassung dersclben im Cod. Neapolitanus: Li Fioren- 
tini disfecero M(»iite Oilandi. In questo medesnio ixmiu assediarono Prato e vinta la terra silla 
disfeeero. 'lolomec* von Lucca, der seine Xntiz freilicb den Gesta Lucensium entlehut haben 
will, Hciireiiit ad b. a. Eodem anno Fb»rentini destruxerunt quoddam castrum, quod dicebatur 
Gualandi. Insere Annalen sagen: Castrum montis Gualandi destructum fuit a Florentinis. 
Eodem anno obsediuni Prati fuit et destructum. Die Eroberung von Montocascioli (1113) beriehteu 
unsere Annalen >vie die Gesta Florentinorum. Ebenso die von Monteboni (II35) und von Monte 
di Croce (1147 nnd 115:*). Zum Jabre 1178 bericbten beide vom Einsturze des Pontevec<;hio, 
uacbdem sie zum J. 1170 von dem Kriege gegen Arezzo, zu 1174 von dem Siege der Florentiner 
fiber die Sienescn bei Asciano und zu 1177 Qlier den Streit der Ul)erti mit den Cousulu von 
Florenz und die Feuersbrunst, die diese Stadt verbeertc, bericbtet baben. Zu 1185 erzdhleu beide 
daun von der Belagerung von Pogna, und dass Kaiser Friedricb den Florentiueni die Grafsehaft 
abgenommen bal)e. Wenn sie darauf aber wieder Ubereinstimmend zum Jabre 1188 beriehteu: 



1) Der Beweis hierfur wird uuten erbracbt werdeu. 
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Sedditus est comitatuB X miliarum Florentinis, Fue a Firenze renduto lo contado in fino a X 

miglia fuori della cittade, 

80 wissen wir jetzt, dass diese Angabe weder in Beziehung auf die Zeit noch auf den Inhalt 
richtig ist^). Ebenso irrig als diese Angabe int die andere, class Kaiser Friedrich 1188 umge- 
kommen ist^), wahrend sie wiedcr zu den Jahren 1197, 1202, 1203, 1204, 1207, 1208, 1217, 
1220 u. s. w. Parallelen darbieten. Die aiiffallendste ist jedoch wohl die zum Jabre 1285: 

Nuntii Frederiei imperatoris duxeruut Floren- Ed in questo anno fue il leonfante in Firenze. 

tiam elefantem. 

Wenn diese Notiz von den aus den Gosta Klorentinorum abgeleitoten CUroniken Sinione 
della Tosa allein bat, so genUgt uns das docb vollkomuien zum Beweise, dass diesclbe wirklicb 
in den Gesta FI. gestanden bat. 

Neben diesen zablreicbeu Ubereinstimniungen finden sieb aber aucb einige Abweicbuugen 
in den Angabon unserer Annalen von den der s. g. Gesta Florentinomm. Zunficbst bebe ieb 
einige Differenzen in den Zeitangaben hervor, bci denen unsore Annalen gegen die Gesta Floren- 
tinoruni entsebieden im Kecbte sind. Zum Jabre 1208 bemerkt Tolonieo von Lucca Otto l\\ sei in 
diesem Jabre zum Kaiser gekront worden, tiigt aber binzu: Gesta auteni Florentinorum, quod 
in MCCX. Wirklicb finden wir aucb bei G. Villani uud in anderen Ableitungen der G. FI. diese 
Kronung in das Jabr 1210 verlegt, wabrend unsere Annalen die allein riehtige Jabreszabl 1209 
bieten. Zum Jabre 1195 setzt Tolomeo den Tod Kaiser Heinricbs VI. in Palermo an, bebt dabei 
aber hervor, nacb den Gesta Florentinorum sei er 1198 gesiorben. In der Tbat hat eine iCbrouik, 
die auf diese Quelle zurUckgebt, der Cod. Neapol., diese Jabreszabl, wiihrend Villani deuselben 
1200 ansetzt, Simone della Tosa dagegen mit unseren Annalen die riehtige Zahl 1197 bietet, 
Dass Heinrieb VI. in Palermo gestorben sei, in dieser falscben Angabe stimmen sie alle Uberein. 
Zum Jabre 1210 bemerken alle Ableitungen der Gesta Florentinorum (bis auf Tolomeo, der das 
Ereigniss gar nicbt berichtet), also docb wohl aucb die genieinsame Quelle derselben, in ihm sei 
der Friedeu zwischen Florenz und Siena abgescblussen worden, wabrend die Angabe unserer 
Annalen, dass derselbe 1208 gescblossen sei, die allein riehtige ist. Dagegen baben sicli in unsern 
Annalen aucb einige Febler eingeschlicben , die in den Gestu FI. oH'enbar nicht vorkamen. So 
haben unsere Annalen die ^iederlage der Pisaner bei Castell del Bosco ins Jahr 121^2 verlegt, 
die 1222 stattfand. Von einem blossen Schrcibfebler in unserer Uandscrift kann nicbt die Rede 
sein, da dieselbe ja die Facta cbronologisch uneinander reiht, und dieses Ereigniss zu den andern, 
im 3. Jahrzehnt des 13. Jahrhunderts eingetreteuen, gestellt ist. Die Eroberuiig Camollias, der 
Vorstadt Sienas, ist in unsern Annalen zum Jabre 1220 notirt, wahreiul dieselbe erst 1230 statt- 
fand. Vergleichen wir unsere Annalen weiter mit den Gesta FI., so ergeben sich noch andere 
Differenzen. Eiumal haben die Annalen nicbt alle die Augaben, die nachvveislich in den Gesta 
FL Btanden, uns erhalten. So feblen die Notizen Uber die Brande in Florenz zu den Jahren 1115 

1) Siehe die Urkunde be! Stuuipf, Acta imperii Ptolouiueus Lucensis ist in der Chronolo^ie dieter 
adhne inedita S. 247 oder Ficker, Forschuugen IV. .Jahre j^anz verwirrt. 

S. 213. a) simone della Tosa hat das Jahr 1211, aber 

2) Villani V. 3. Simone della Tosa ad a. libb. wie ich glaube uur in Folge eines Druckfehlers. 
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uiid 1117; Uber den Tod der Gratiii ^latliilde 111[)*): fcriier wird die Eroberuug Fiesoles zum 
Jalire 1125 uieht bcruditet, and die Eniiorduii^^ liuoiidelniontes dc'liuoiidelinouti zum Jalirc 1215 
nicht erwalnit. Day.u koiuiiit, da^s unscre Aniialfii die Data der Gcsta V\. verkttrzend wiedor 
zu gel>cn 8elieineii. \V:ilireiid in diesen /.. li. zii deii Jahreu 1140, llTu, il74 noch die Monats- 
an^^al)eu hei^eflijrt waren, lassen die^c uiiseie Aiiiialen weg. l>»a^v^eii liai»eu hinwiederum uosore 
Aiinalen uns Kin/.ellieileii zu einijxeii iJaten aufi»c\\alnt, welehe die Gesta Fl., soweit wir dieselbon 
auH ihren Ableitun^on erkeiineu knniien, iiielit beriditelen . die wir aber zum Thcil wenigPteus 
anderweiti^^ vorifirireii knimeii. ><» biin«:<'u sie zum Jahre \T^b die rieliti^e Angabc, der Friede 
z\Nii*eheu FltJieiiz uiid Siena >ei dunli den (.'anlinalle^^aten Hup» von l*iaius!e vermiltelt worden. 
Zum Jalire 1'2'U eru;ilnien sie. die Flnrentiner liiitten Montepnleiano niit l»Mm Sehcftcln Getrcide 
versor^n, \>:ilireml sie zum Jaliie \T2^ noeli die Namen eini^a^r (.'astelle nennen. welehc die 
Fbirentiner in der (lra1>»-bai't lMst<ija z( rstnrt b;itten, die in den Gesta Fl. nieht genamit wareu. 
I eberblieken wir die-e reberrinstImmnnL*en mul DitVerenzen, weli'lie sieh zwischeu uuRcrcu 
Annalen und den s. ^. (irsta rinrentiii<num autzei^'U lassen, so seheint sieb nur cine Aunahme 
zu evL^eijen, Aveb*lj(^ dieMll»en erklMrt. l>er Selireiber unserer Annalen wie der Verfasper der 
K iT. Gesta FlonMitinornm isatten eine vi«Mneinsamc Norlaire vor sieb, in der wesentlieb die^lben 
Ereip'nisse verzeiehnei waren. welrlie ^^ir in beiden Anl'zeiebnun^en wiedergejreben iiuden. Ob 
diese V(Mla|ie sieii IiIkt die Jalire 12H5 liinans erstreekt hat, nnlebte icb bezweileln. Aller Wahr- 
Hcbeinlielikeit naeb liai sie weniirstens nielit ilie Naehriehten Ulier die Inruben und Parteikilmpfe 
enthalten, welelie allein unseve Annab-n autliewalirt lial»en. Uenn es sebeint kein Grmul vorzu- 
liegen, um dessentwillen die (iestn K! tliese nirln erwalint lial)en sollten. Dazu kommt. da88 
die Geftta Fh^renlinouim. >o\vrit wir au< ibren Ablritun^'cn seldiessen konnen, fllr die Jabre naeh 
123.'! antVallend ddrf'ti*:: und seln sehU'rht unterrielitet L^ewesen sein miissen. Denn wenu auch 
die Anjrabe des Tolonieo v<in l.nera ail a. \'1'M\ falscli ist, dass die Gesta Fl. die Niederlage der 
Mailai.der ins Jaiir ITM'^ verle;rt batten — setzm die Ableitnnjren clerselben sie doeh riebtig ins 
J. 1*237 — so verle^Men iloeli die (lesia Fl. <lie SonnenlinsTerniss voni 'X Juni \2*M^ irrthUmlirh ins 
Jain* 12^^. Faenza hat sirh bekaiintlich 12-11 am N April uher;reben. Uiesesmal hat Tolomeo 
von Luera Keelit , wenn er saiit, Irioilrirh hahe narli dm Ciesia Fl. Faenza 1240 belagert und 
^'e\Nonnen. \Veni«:>le!;s berieliKMi die .\bleiinn^H*n (lei>elben nielits davon. dass die Einuabnie 1241 
stattgelnnden habe. wj'ibrend unsen* Annalen die l)ela»rerunjtr und Einnahme iler Stadt ins Jabr 
1241 verle^am. Fiir dasselbe .lahr melilen diese die Gelaniceimabme der Prfilateu dureb die 
pisanisebe Flotte. die Villani ins Jahr riii7. und 'r(»lomi»o ins Jabr 1242 verst»t/l, wabrend Paolino 
u. 8. \y. dariiber sebweijren; ein sieheres Zeiehen. dass die (iesta Fl. dieses wiebtige Eroigniss 
tibcrgangen batten. Merkwiirdig sind aueh die UitVerenzen . die innerbalb der Ableitungen 
der Gesta Fl. in HitretV der Datirung der ersten \'ertreibung der Guelfen aus Florenz zn Tage 
treten. Dieselbe, welebe bekanntlieb am 2. Febr. I24U stattland, AAurde naeb Tolomeo von 
Lucea von den Gesta Fl. auf diesen Tag des Jahres 1247 verlegt. In tier That finden wir 
sie in zvvei Ableituugeu derselben in <lieses Jahr versetzt, wabrend drei andere sie ins Jabr 



1) Ob der Zug der Pisaner gegen Majorca sehon in der altestcn Fassung der Gesta Fl. berichtet war, 
will ich nicht behaupten. 
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1248 d. b. richtig aumerkeu, da der 2. Februar 1248 st. FI. nach unsereni Jahresanfang ins Jahr 

1249 falit. 

AUeB das beweist 8icherlicli, wie wcnig uad wie uiizuveriasBi^ die Gesta Floreutinomm 
Uber die Erei^isBC aus der Zeit Dach 1235 unterrichtet wareo. WUrde man aus deu Ableitiiugeu 
dereelbeu die DigreBsionen, die Villani hier tiijer Friedrieli II. uiid die Tartaren eiugeBclioben bat. 
oder das PodeBtatenverzeicbiiisB, das Faoliuo Fieri in seine Chronik biiieingearheitet hat, aiis- 
gcheiden, so wtirde uub diese Tbatsacbe noeb starker in die Augeu fallen. 

Der SeblusK, den wir aus ilieser fllr die gemeinsame Vorlage unserer Annalen und dea- 
der GeBta Fl. zieben durl'en, ergiebt sich von sclbst. Dioselbe braeh mit deni Jabre 12;^;') ab. 
Da in unsereu Annalen zvvei ebronologiscbe IrrtbUmer vorkonunen, darunter ein deccnnaler (12:i2 
Btatt 1222), die in den Gesta Fl. nicbt entbalten wareu, so liegt die Anuabnie nahe, (hiss wir in 
ihnen Lesefebler vor uns baben, die leicht begreitlicb sind, wenn wir weiter annebnien. dass 
diese Vorlage niebt annalistiscb niedergescbrieben war, soudern aus eincr Reihc von eiuzelnen 
Notizen bestand, die wie die Annales Fl. 1 ungeordet aut'gezeicbnet waren. Eine derartige Au- 
nahuie wtirde aucb uiancbe anderc Diti'ercnz zwiseben den Gesta Florentinoruni und unseren 
Annalen und einzelne IrrtbUmer i)eider auls Eintacbste orklareu. 

An diesen Grundstock von Notizen scbloss nacb deren cbronologiscber Ordnung der Scbreil>er 
unserer Annalen nun nocb Angaben Uber die Kanipte der Factionen in Florenz iuuerbalb der 
Jahre 1236— 1240 an, die wir ibni allein verdanken. Dieselben sind unzweifelbaft richtig, wenn 
wir auch dieselben im Einzelnen zu controllireu keineswegs im Stande sind. Man konnte glauben, 
dieselben seien kurz naeh den bericbteten Vorgangen niedergescbrieben. Die letzte Notiz beziebt 
sich auf ein in Florenz sebr bekanntes Kreigniss, den Uebertritt Parnias zu den Gegnern 
FriedrichB II. , entbalt aber in den wenigen Worten zwei Luricbtigkeiten. Man niochte glauben, 
Bie seien niedergescbrieben, als Uber das wiebtige Ereigniss in Florenz nocb die ersten uu- 
fiicheren Nachrichten verbreitet waren. AbtM- ein in Florenz 1247 scbreibender Autor bat dueh 
wohl Bchwerlicb die Schlacbt voni Castell del Bosco ins Jahr 1232 verlegt. Wir niUssen daher 
die AbfasBung unserer Annalen, von denen vielleicbt nur ein Theil in unserer llandsebrift vorliegt 
in eine etwas spiitere Zeit versetzen und kimnen den Abscbluss derselben vielleiclit in die Zeit 
verlegen, in der das Consuln- und Podestatenverzeiebniss (1267) abbricht. — 

Das i'rttheste Ereigniss, das unsere Annalen zur Gescbicbte von Florenz zu verzeicbnen fanden, 
ist die Eroberung eines Castells, welcbes auf eineni UUgel bei Lastra a ISigna 7 ]^Iiglien westlicb von 
Florenz am linken Arnoufer lag. In unseren Annalen wird dieses (Jastell, das lln7 erobert wurdo, 
eastrum moutis Gualaudi genanut. Ebenso nennt es Tolomeo von Lucca in seinen Annalen ad a. 1107 
und ftigt bei, dass er diese Notiz den Gesta Lucensium entlebnt babe. Da Tolomeo die Gesta 
Florentinorum sicher zum Jabre 1108 benutzt bat, und dieselben zum vorangebenden Jahre die 
Eroberung einer Burg, welcbe sie aber die von Monte Orlandi nennen, bericbten, so bat Scbeti'er- 
Boicborst angenommen, Tolomeo babe seine Notiz zum Jahre 1107 nicbt den Gesta Lucensium, 
sondem den Gesta Florentinorum entlebnt. Es wtirde diese Vermuthung gewiss auf keinen Wider- 
Bpruch stoBseu, wenn nieht alle Ableitungen der Gesta Florentinorum, also doeh wohl auob diese, 
Btatt Monte Gualandi : Monte Orlando lasen. Wie dem nun aber aucb sein mag, es unterliegt wol 
keinem Zweifel, dass unsere Annalen mit dem Monte Gualandi denselben Ort gemeiut habeu, den 
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Villaui u. H. w. Monte Orlando neuueu , und desseu La<i;e wir .soeben augegeben haben. Offenbar 
i8t die Form Monteorlando , uacli der bis zuni Jahre U)47 die Pfarrei von 8. Micbele di Monte 
Orlando ^eiianut wurde, gegen die andere Monte Gualandi die j (inhere. Dcnn Monte Orlando 
hi doch die scbon italieuisebe Form fUr M(»us Kolandi. Fast moi-bte man glauben, aueh jener 
Name 8ei im Anfan^e dcs 11. Jahrlmuderts schon wieder last ^auz versehollen geweseu. Denn 
Villaui fli<rt binzii: ohVra disopra da Uan^alandi, und Paolino Fieri fU^rt fdl8chli(*h hinzu: del Sa- 
uese '). Dicser wu^ste alsi» jrar uirht, wn <ler Monteorlando la^, und jener erlflutert <lie Lage de* 
Castells dahin, dastn es oberhalb (lauiralandis irele^eu babe. Da die Pfarrei von S. Miebele di 
Monteorlando aucb S. Micrbele di Ganpilandi genanut wird, 8o konute man zu der Verrauthung 
veranlasBt werden, das Castell v<»u Mons (lualandi sei ideutisch mit dcm Castell der Gangalandi. 
In der That wiirde i(*h eineu Scbreiblehler in unseren Annalen an«;enomnien haben und llir 
Gualandi Gangalandi lesen. wenn nicht der Name aiu*b durch Toh)meo von Lucca feststiinde. 
Denn dass 110^ ein ('astruui (lan^aiaudi in dieser Ge^end lair, geht aus einer Urkunde hervor*). 
So aber miissen wir an dem Namen Miuis Gualandi testhalten '), den wir jedoch mit dem Monte 
Orlando der Ableitun^cn d(»r Gesta Florentinorum iilentiticireu dttrfen. 

Wer der Besitzer der IJurir von MonteorIand(» war. ist uii*lit mchr sirher zu ermitteln. 
Wohcr Kepetti (II. ti97j so siciier weiss, da^s sie don Cadolingern ;xehorte, verraag ioh nicht zu 
sagen^). Diesc Grafeniresichierhtcr batten ja reiche Besitzungen in dieser Gegend, wie wir oben 
(S. y) geneben haben. Die Burg Montecascinii, die ibm gehorte, lag nur 2 Miglien von Monteorlando 
entfernt. Vielleicht gehorte die Burg Vasallen der Cadolinger, e))en jenen Grafen Gangalandi, 
die nie eine Grafscbaft besessen haben. oder anderen Adelsgesi;hlechtern , die wie die Adimari 
in dieser Gegend begUtert waren. Wie dem nun audi sein mag, audi filr die Zerstorung von 
M(mteorlando gilt, was wir obcm (S. 7) flir der Feldzug gegen ,.die Grafen" festgehalten haben: 
derselbe ist erfolgt mit Billigung oder auf Befehl der Grossgn'itiu Mathilde. Aus dem Mangel 
einer direkten Angabe hierlil)er dlirfen wir jedenfalls nicht fidgern, dass jener Befehl nicht vor- 
gelegen babe. Denn aucb von der Aiiwesenheit der Grossgriitin bei der Belagerung von Prato 
erfahren wir aus unseren Annalen Nichfs. Und doch steht dieselbe urkundiich fest. — 

Die Stadt Prato, welche nach unseren Annalen und den Ableitungen der Gesta Florenti- 
norum in demselben Jahre belagert und zerstort wurdo wie Mt)nteorlando, war nach versehiedenen 
ttbereinstimmcnden Berichten allerdings j lingerer Chronisten <lamals erst seit kurzer Zeit entdtanden. 
Villani erzahit, in jener Zeit sei Prato ein kleiner Ort (tli jiiccolo sito ed ptulere) gewesen. Denn 
kurz vorher batten die Kinw(»hner desselben sich von dem Hdgel Chiavello, bei Montemurlo 



1) Nuch Aniati, Coro;^ratia ItaliauH j^iebt es ein 
MonteorlaiMlo boi Civitellu itii (liianti. Ob ilicser Ort 
friiher zur (ir.if»chaft Sienu Ki*hOrt hut, weiss ii*h uicht. 
Kcpetri kennt den Ort nicht. 

2) Lanii, Monunieuta II. \4MK iMit^Iieder dor 
Familie Adiiuari schenken ein 8t(lck Land iu.\ta lipani 
eastri Gangalandi an dui Kirche vun S. Martino. Diese 
warde Hpiiter mit der von S. Michelo di Monteorlando 
oder (iangalan<ii vt^reini^^t. 

.i) Es ^ab eine Familie der Gualandingi in Pitfa. 



Lami, Mini. I. IT-'). Sit*- 8t;ind i;e«^'is8 in Beziehnng mit 
di'Hi i-ousul .Si^erius Gualandi von 1 1 72. Mon. Germ. 
XIX. 2iis. 

4) In deu tivhr /.ahlreichen Urkiinden, die Passe- 
rini iibcr die Familie der Cadolin^or ^esammelt hat, 
kumnit kcinmal der Name Monte Gualandi oder Monte- 
urlaudo vor. — Min Uol.-iudus Uberto kommt ia einer 
Urkunde von loos vor. l^erselbe Htebt iu Beziehnngen 
zu den (iadolin^m. Ob naeh ihm Monteorlando 
^enaunt ist? ijami, liodoeporicou 1. ]u>96. 
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zwiBchen Prato und Pistoja gelegeii, hieher gezogen, um als freie und unabhangige Leute zu 
lebeD. Die Pratesen peien vorher Uiitergebene (fedeli) der Grafen Guidi geweseii, batten sich aber 
von denselben mit Geld loBgekauft und auf einer Wiese (prato) angebaut und danach ihre Stadt 
genannt 

Auf die^e Erzahlung Villanis w^re aus nahelicgencien GrUnden kein Gcwicbt zu legen, 
wenn dieselbe nicht von einer Seitc eine Rolche Unterstittzung zu finden fichiene, dass an ihrer 
Glaubwtlrdigkeit kauni Zweifel erhoben werden kOnnten. Die verdaehtige etymologiscLe Ableituiig 
und die Entgtehung eines Borgo franco uniV Ende des 11. Jahrhunderts scheinen wir in der Hiat 
mit in don Kauf nehmen zu mUssen. Denn in einem Martyrologiuni de8 h. Ado finden sich au8 
dem 12. Jabrhundert nach Fioreutini-Manni, Memorie etc. zablreiche historiMie Eintragungen, 
unter denen zum Jahre 1100 folgende stehcn soil: Florentini (iestruxerunt Pratum. Pratenses 
enim babitabant 1. d. Mons Clavelli et erant fideles Comiti Guedoto et nolentes eoiimi juguin 
Bustinere emerunt quoddam pratum; ibidem eej)eruut aedificare caBtelluni, <[Uod voca runt Pratum *). 
Han sieht, Viilani hat nach einer Quelle des 12. Jahrhunderts gcarbeitet und wie wenig er die 
Saehe erfunden hat, geht nocli aus einer Urkundc des 13. Jahrhunderts hcrvor. Die Pratesen geben 
nJimlioh 12S6 dem Legaten Konig Rudolphs von Habsburg, Pcrcival <le' Fieschi, der in Tuscien 
die alten Reichj?rechte gelteud machen woUte, die Ant\^ ort, sie lebten unter anderen Ikdingungen 
ale die Ubrigen Stiidte des Landes; ihr Grund und Uoden (luogo) sei gekauft, wie man ein Pferd 
und ein Stttck Fold (cam])o) kaufe^). Sie woUteu offcnbar damit an jene oben mitgetheilte Art der 
Entfitehung ihrer Stadt, die sie in keine Lehnsahhangigkeit von irgend jemanden, und auch dem 
Reiche nicht, l>ringe, erinnern. 

Diesen tibereinstimmenden Angaben gegentiber ist es aber doch eine Thatsache, dass schou 
ein Jabrhundert vor 1107 an dem Orte, wo Prato nach diesen Zeugnissen erst vor Kurzem gebaut 
sein soUte, ein Castell und ein P'lecken (Borgo) bestand. Das Borgo Cornio von Prato wird 
Bcbon in einer Urkunde Kaiser Ottos III. von 991 erwahnt, und eine Urkunde von 1035 im Castell 
bei Prato ausgestellt. Das Castell von Prato gehorte am Ende des 11. Jahrhunderts den Grafen 
Alberti von Vemio, wie sich aus einer Urkunde von 1092 crgiebt und wurde als zur Grafschaft 
und dem Gerichtsspreugel von Pistoja gehorig bezeichnet *). 

Konnten schon diesen Zeugnissen gegentiber die Erzahlung des \ iliani und die mit ihr Ubor- 
einstimmende der von Fiorentini-Mansi citirten alten Lucchescr Aufzeielmungen nicht aufrecht erhalten 
werden, so ergab sich bei njiherer Untersuchung dieser letzteren, eigentlich allein in Betracht 
kommenden Quelle Folgendes : die altesten historischen Aufzcichnungen zur Geschichte von Lucca, 
denen* Fiorentini-Mansi diese Erzahlung entnommen haben wollen^), enthalten dieselbe gar nicht. 
Allerdings haben Fiorentini-Mansi die historischen Kotizen, welche sich auf zwei Blattern der 
Handschrift; des Martyrologiums des li. Ado in Lucca befinden, vielfach benutzt. Die von ihnen 



1) Fiorenti-Mansi, Memorie S. 298. Baluzc-Manai, 4) Memorie della GrancontessH Matilda T. S. 2i»s 
HisoellaDeaL 431. citirten sie ais ihre Quelle: Antiq. Martyrol. m. s. in 

2) Archivio Communale di Prato. Diai'io No. 299 Archiv. Canoiiic. Luc. Es ist hiermit gemeint Cod. 61^ 
nach Bepetti IV. 037. des Pluteas VIII der Biblioteca Feliniana i. c. dcH 

3) AUe dieae Urknnden sind bei Kepetci IV. 63H CathedralcapitelH von Lucca, wie sich ana den 
Q. f. dtirt aoDStigen Uebereinstimmnngen ergiebt 
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auf S. 19. 5^. 197. "239. 274. 283. 288 der Memorie della Grancontessa Matilda aus jener Hand- 
schrift g:e<rebeDeu AuszUgc 8ind riehtig nach der Handsrhrift ^emacht. Al>er es findet sich in ihr 
keine Aiuleutung von dem was sie auf S. 298 in dieser Handscbrift gefunden habcn wollen '). 



I) l>a (iiose Auf/.eichniiTigen <Hi' jiltosten ziir 
(Tesebichte von Lucca sind, bisher uber nur nn^enuu 
hen«U8ge^ohen wjiren, su lasse ioh sie hior noch ein- 
mal vollstiindi^ .-ibdruckon. leh ^cbe sic nacli einer 
Abschrit't. die lien* Archivdirt'kt<ir S. Bun^ri niir be- 
sor^ct hat, da bei nieiner Anwchcn licit in Lucca die 
Ribli<iteca Feliniana fccpchlossrn war. S«*hon bci 
oberrtacldirlicr Durchniclit diTselbeii eriricbf .sich. da!*s 
dieatlben aus «lrei Bcat:in<iflu*ilcn bcstohen. Die crute 
8eite dc8 crsteii BiarU'.s uiiuiiit cin Vcrzciclinisis der 
italicnischcn Florrscher von Karl <lcni (irottscn his aut' 
llcinrich IV. cin, dami t.ilj?t rin Aus/.u^ aus den 
Pi**;iucr Annalen. welchc zucist I'^rbelli, Italia s:icra 
X. Auecdota Uj?hcll. 07 dor 2. Ausu'ahc vcnitl'iMitlicht 
hat, v(m t)SS— no(», hicr nur uui iIim Nntiz vcruM'hrt, 
dass Karlmann 771 jcc8ti»rbcn sci, cine X(»tiz di<* •'ich 
auch lu'i Marauffono, dcm Bcnutzer dcrsel'icii Ann;ili»n, 
findet, und zuletzt .»<clb8tstiindijfc Aut'zcichiiunfjcii 
zur (ic8chichtc v«»n Lucca von Won - 1 Hi«». Ks war 
n.itUrliih, dass cin in Luccn schrcibcndcr Annalist, 
and einen solchcn habcn wir doch in ilcni Autor dor 
dem Martyrolo^iuin der li. Ado vor^cscfztcn Blatter 
vor una, die Naujcn der Bi}*chotc von Pi^a bis auf 
den (lea Patriarclicn Ihiilicrt wcjrlicsa uiul von IUmi 
an seine Quelle nicht nichr binut/.tc, da die lucche- 
sische und pi^aniseht^ AufTassuuK der Kricjrscreit^nisae 
von 1104 an zu schr von cinandcr abwlchen. Auch 
das Ver/.cichnias der Kiinii^c von Itnlicn von Karl dcm 
<'rossen bis auf Ili'inrich IN . ist cincr pisanischen 
Quelle cutlehnt, da es auf dcm ( hn»nicon des Guicb) 
IMsanuH (Olun Thi. L S. XXI II. Anni. 5). das l*crtz 
aus dcm jfriisscren Werke dieses A u torn Mon. (lorm. 
S. .s. V. 8. 64 hat abdruckcn lassen, bcruht. - Ob der 
Vcrfasaer der (icsta Luccnsium, die Tolomeo von 
Lucca in seinen Annalen citirt, unscre Auf/.eichnun^rcn 
^ekannt hat, schcint mir schr frajrlieh, wenn er auch 
in ein/elnen Punktcn ad a. lloo, II o4 und 1t2s mit 
ihuen iibereinstimmt, in andercn da^c^^en /.. B. ad a. 
1h»s, abweicht. Tolomeo bclbst hat sic sirlicr nicht 
vor sich jrehabt; er hatte sie ^ewiss aus<;i(»liijrer bc- 
nutzt. Die Abschrift der liandschrift, wie mir die- 
solbc von Bon^i zu^ekommeu ist, lautet: 

Nel ('odice n« lil** del Pluteo VUI contenent* il 
Martin )lofi:io di Adone, di scrittura del aecolo X o XL 



conservato uella Biblioteca Feliniana, ossia del Capitolo 
della Oattedrale di Lucca, nelle due carte di rispctto 
antcpostc al testo del Martirolo^o suddetto, si leggono 
le sefTuenfi note storiche scrittc da piii maoi nei 
Sec. XI. XII »). 

Furouo poi scorrcttamcnfe stampatc dal Manai in 
Balut Misc. I. 120 -AM, ed qui si danno accarata- 
mente ricopiate sul manuscritto. 

Initium Carol i in Louf^bardia anni Domini ab 
Incarntitiouc IKTLXX Uegnavit annos XXXVI*). Pi- 
pinus tilius cius in primo anno sni re^ni anno Domini 
ab Incurnati.mc IH'CXC lle^navit annos XXXIV"). 

Lodoicus iiliua eiusdem primo anno sni regni 
anno Domini ab Incarnarione DrCCXIIL Re^navit 
annos VI 1 1. Lotharius, tilius eiusdem (*aroli, primo 
anno >ui n^^ni erant ab Incarnatione anni Domini 
IK'f'C^XXlL Kctrnavit annos XXVIII. Lodoigns, 
filius Lotharii. in primo anno sui ref;ni erant ab In- 
carnaticme Domini IX^'CCL. Reornavit annos XXVI. 

Benen^arius (sic), primo anno sui regni erant 
ab Incarnatione Domini anni Dr'CCLXXIl. Rej^iAvit 
annos XXX \' II 1 1. Hu^o, primo anno sui re^i erant 
ab Incarnati««nc Domini anni DCCCCXXl. Reicnftvit 
annos XWll. Lotharius. iilius eius, primo anno sui 
rejjni erant ab Incarnatione Domini anni DC'GCCVIII*). 
Ke^navit annos duos. 

Bcrint;arius Kcx cum AIbert(» Hlio ano, primo 
anno sui rc^ni erant ab Incarnatione Domini anni 
D( '( ( •( 'L. Rc^navit annos XI ^). 

Octo, primus lmperat4)r, primo anno sui rejB^ 
erant ab Incarnatitnie Domini anni DCCCCLXI Re- 
^navit anuos XI et menses III. 

Ooto, filius eius, primo anno sui regni erant ab 
Incarnaticme Domini anni D('((X^LXX1I«). Regnavit 
annos XI'}. Octo, Iilius Octonis, primo anno regni sui 

1; NN'i<> M-h>-n i|i^r Inliiiii eririubt, kMiin von einer Nieder- 
•iclirlfi lUKorci Aniiuluu i.n 11. Jalirbumicrt n'K^h: die Ke<le sciu. 
2) D'.r AMruck bi>i Mmhsi (M.) .\XVI. 

5) M. XXIV. 

4) .M. iKvrcXLlU. 

6) M. vi iiiuuMeM III. 
6^ M. lUiUVLXXIII. 

7) M. XII. 
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Eb muss hier eine mir unerklHrliche Verwechslang mit Villani untergelaufen sein. Damit erledigt 
Bich aber die ganze Erz&klung von selbst Denn Villanis Bericbt, welcher mit urkundlich fest- 
Btebenden Tbatsacben in Widersprucb stebt, bat an sicb nicbt den geringsten Ansprucb auf Glaub- 



erant ab Incaraadone Domini ann. DCCCCLXXXIII. 
Regnavit annus XII. In Italia V. Anni Domini 
DCCCCLXXXXIV. Perman sit vacuum regnamann.XII. 

EnrigUB primo anno sui regni erant ab Incama- 
tione Domini anni MXIV. Regnavit ann. X et menses 
VI. Permansit vacuum regnum annis 11. 

Cunradiis Imperator primo anno sui regni erant 
ab Incamatione Domini anni MXXVII. Regnavit 
ann. XXX. Enrigus iilius eius primo anno sui regni 
erant ab Incamatione Domini anni MLVI. Regnavit 
ann. IL 

(Segue dello stesso Martirologio a carto stessa 

tergo). 

Anni Domini. 
DCLXXXVIII. 
DCCXVl. 
DCCXLI. 



DCCXLVI. 
DCCLXIX. 

DCCLXXI. 

DCCCX. 
DCCCXIII. 



DCCCLV. 



DCCCLXVII. 



DCCCLXXI. 



DCCCLXXV. 



DCCCLXXXV. 

DCCCCXVIL 
DCCCCXXII. 



Pipinns senior regnarc cepit. 
Carolus filius Pipini regnare cepit. 
Carolo defuncto. Carolus et Pi- 

pinus regnare cepernnt insimul. 
Carolus Magnus Romam perrexit. 
Pipinus Rex defunctus VIII Kal. 

Octobris. 
Carolus Magnus*) defunctus est 

II Kal. Decembris. 

Pipinus Rex Italiae defunctus est. 
V kal. Februarii Carolus Imperator 

defunctus. Ludogicus filius re- 

gnure cepit. 
Lotharius Imperator obiit IV kal. 

Octobris. 
Ludogicus Imperator intravit in 

regionem Beneventanam. 
Exierunt Agareni^ de Bari per 

Francos'). 
Ludogicus Imperator Romanorum 

filius Lotharii Imperatoris obiit 

III Non. Febr.*) 

Greci de Benevento per Francos 

exierunt 
Exierunt Saraceni de Gariliano. 
Intraverunt Hungari in Italiam 

mense Febraro. 



DCCCCXXXVI. 

Dccccxxxvn. 
Dccccxxxviin. 



DCCCCLXL 

DCCCCLXVIIII. 

DCCCCLXXII. 

DCCCCLXXXIV. 

ML 

MIL 

MIV. 



MV. 
MVl. 



xMXIL 
MXVI. 



MXVII. 



MXXIL 
MXXIV. 
MXXVIIL 
MXXX. 



Depredata est Apulia a gente 
Grecorum, V kal. Mar.*) 

Intraverunt Hungari in Capuam. 

Eglipsi solis facta est XIV. kal. 
Augusti, VI feria, in VI hora 
diei, usque in ultima parte terre. 

Beringarius cum Alberto filio suo 
regnare cepit. 

Fuerunt Hsani in Calabria. 

Octo Magnus Imperator obiit. 

Octo Sccundus obiit. 

Ugo Marchio de Tuscia obiit 

Octo Tertius obiit 

Fecerunt bellum Pisani cum Lu- 
censibus in Aqua longa, et vi- 
cerunt illos. 

Fuit capta Pisa a Saracenis. 

Fecerunt Pisani beiium cum Sara- 
ceuis ad Regium, et gratia Dei 
vicerunt illos in die S. Sixti. 

Stolus de nispania venit Pisam, et 
destruxit eam. 

Fecerunt Pisani et Gennenses bel- 
lum cum Mugieto, et vicerunt 
ilium. 

Fuit reversus Mugietus in 8ar- 
dineam, et cepit ibi civitatem 
edificare, atque homines vivos 
in cruce murare; et tunc Pisani 
et Genuenses illuc venere, et 
ille propter pavorem eorum fugit 
in Africam. Pisani vero, et 
Genuenses reversi sunt Turrim*) 
in quo loco tunc insurrexerunt 
Genuenses in Pisanos, et Pisani 
vicere illos. 

Obsedit Enrigus Imperator Trojam. 

Enrigus Imperator obit 

Cunradus cepit regnare in Italiam. 

In Nativitate Domini Pisa exnsta 
est. 



1) M. Carolus Mannns. 
ft) M. AgrenL 
8) M. add. Non. Febr. 
4) M. des. Non. Febr. 



1) M. Malar. 

•) Ea i»t Mlbatverstj&ndlioli mit Maranffone abxothellen: 
Turrlm. Inqno etc. 
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wflrdigkeit Es lie^ der Erzslhlung wohl eine etymologiBche Spielerei mit pratum zu Grunde, 
die wie es scheint von den Prateseu selbst auBgegangen ist. Darauf deutet weni^tens die Be- 
rufung auf die eigenthUmliche Stelhmg der Stadt dem deutschen Keiehslegaten gegentlber. 



MXXV. 



MLIV. 



Pisani t'uerunt gtolutu in Africa 
ad civitatem Bunam, gratia Dei 
vicerunt illani. 

BoDcfaciuB Marchiu ubiit 11 Non. 
Mail. (Alia manu sed minus an- 
titiua: Hie fuit uriundus de ci- 
vitate Lueeusi, et pater I'uit Co- 
mitissc Matildis, ae vir Cumitisse 
Beatricis , a cer Henrici Primi 
Inipcraturis, a quo habuit (totaui V) 
Tusciam in Marchiam ....*) 

Fuit belluui inter IMsanos er Lu- 
couses ad Vacule. Piaani vero 
vicerunt ilUis. 

Cuuradus Imperator t»biit. 

Pibaui fuerunr Panormum. Gratia 
I>ei vicerunt illus in die 8. 
Agapiti. 

Veuerunt Genuense^ cum tstulo ad 
I'auces Ami. 

Gottotredus Dux et Marchio ubiit. 

Iverunt Pisani ad purtuni Daltini, 
et t'uerunt in gravi periculo, 
judicio Dei, non hominis. 

Comitisaa Beatrix ubiit XIV kal. 
Maii. 

Gtuuensis stoluA ub<[ue ad I'auces 
Arni ucculte deveuit; tunc 6»tre- 
uui Pisani cuncite in eus sur- 
rexerunr, et fugaverunt illus 
Ubque ad Venerem purtuiu. Hue 
factum est in die S. Ca&siani. 

Genucnsis Populus per latrocinium 
ad N'adcnse (.'astrum devenit; 
tunc Pisani manifeste ad Ka- 
pallum virilit )r(jUo purrexerunt, 
et castrum igne succenderunt, 
et plurimos eurum ^ladit) inter- 
fecerunt: virus ac mulieres, ma- 
nilius pust tergum ligatis, ca- 
ptivus tripudiantes perduxeruut. 
Tunc Pisani hue triumphu rcuer- 



I) M«robioniiiuml- Hor.ifadu- nurb lurlcaiiitlivli I06'i. l)i<> 
i:onie Notix i<»t toU vou i'rr:huuicr!i. 



MLV. 



MLVl. 
MLXV. 



MLXVI. 

MLXX. 
MLXXII. 



MLXXVll. 
MLXXVllll. 



MLXXIX. 



MLXXXVl. 



MLXXX Villi. 



MC. 



tentibns Genaensibns obyiad 
sunt, et pane uaque domos 
eornm furtiter illus infugauernnt. 
Hue fait III idu8 Maii. 

\'alida fames, maxima mortalitas 
fnit fere per totam Italiam, ven- 
debatur enim Bextarium tritici 
sol. V. 

Fecerunt Pisani et Genuenaes ato- 
lum in Africa, et cepernnt daaa 
munitissimas civitates, Almadiam 
et Sibiliam, in die 8. Sixti. In 
(juu bellu [j^ vicecomes filius 
Ugonis vicecomitis mortuua eat. 
Ex quibus civitatibus, Saracenia 
fere omnibus interfeetis, maxi- 
mam predam auri, argenti, pal- 
liorum et omamentornm abstraxe- 
runt, de qua preda thesanroa 
Pisane Ecelesie in diversia oma- 
mentis mirabiliter amplificave- 
runt, et Ecclesiam B. Sixtl in 
Curte veteri edifieaverunt. 

Concremata est pene tota Riothica 
VI Non. Julii, et Stolus Pisanua 
in Jerusalem ivit cum navibus 
('XX. De ijuu stolo Daibertns 
eiusdem Ecelesie Archiepiacopna 
fuit ductur et duminus, qui tunc 
tempitris in Jerusalem Patriarcha 
remansit. 

Jerusalem a Cliristiania capta est 
XVI II kal. August!. Cost finisee 
In pagiua, e in fjueliasusseguente 
si U'tjge tidla stessa mano: 
P. Archipresbiter cum suis fra- 
triliu^ receperunt Indiam de 
Bauuis, et tilium eius Alberti- 
num atque Judith eiusque') 
tilium Petrnm*) Dalfinam de 
Venctia in fraternitatem , et in 
umnibus benefactis suis. 



li Fiir iiique Judith uiu^iiuf lie!^c .M. ErU9»Gi el. 
it M. Petri. 



MLXXXXVllII. 
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Zu Villanis Erziihlung bemerke ioh nooh sachlich, dasB der Monte Chiavello ein Ausklufer 
des Apennins ist, der sich zwischen dem Thale des Bisenzio und der Ehene von Pistoja, dem 
Ambronethal , hinzieht. Die Nord- und Ostabh&nge dieses Bergrttckens gehorten den Grafen 
Alberti, die Stidabhftnge den Guidi. Der HQgel, der im engeren Sinne Monte Chiavello hiess und 
der im 14. Jahrhundert ein Castell gleichen Namens trug, lag nordlieh von dem berflhmten den 
Guidi gehorigen Castelle von Montemurlo i). 



(Segne aila pagina appresso) 

Anno Domini MC IV kal. Angusti orta est gnerra 
inter Lacenses et PisanosO ^-t priuB qnidem Castrum 
Ripafractam Pisanomm ceperunt'). 

Eodem anno IV id. Decembris Castrum Veccla- 
num sitam iaxta flavium Sercli, videntibus Pisanis 
ipsam etiam flnvium vadantibus, et ad succnrsam Castel- 
lanornm venire tentantibus, Lucenses impagnaverunt, 
cxpugnavernnt , destruxemnt et in orea^) Pisanomm 
CastellanoB omnes una fnne ligatos Lucam duxerunt. 

Anno MCV. XI kal. Junii Lucenses cum Pi- 
sanis iaxta Avanem prelium commiserunt, eosque 
vicerunt: tunc Gontolinus filius Gerardi filii Lanfranci 
fngiendo in fluvio Sercli mortuus est. Captus est 
etiam Ugo vicecomes cum aliis XVI. Pisanomm. 

Eodem etiam anno III Id. Julii Lucenses cum 
Pisanis in loco Cappelle prelium commisemnt, et Dei 
gratia Lucenses vicemnt illos, in quo captus est Teu- 
pertus*) filius Dodi, et Ugo frater eius, et de sua 
gente quamplurimi. Eodem anno IV Non. Augusti 
Piaani et comes Albertus do Prato temere Massam 
intrantes, in primo congressu victi sunt et capti. Re- 
deuntes vero Lucenses captivis onerati, comite Alberto 
tanqnam ex iusidiis eos aggrediente, impediti cnpti- 
Tornm muliitudine aliquantulum sunt fugati. Inde 
resumptis viribus, et dcnuo udepta victoria per ipsins 
montis prernpta, in ipso quoqne montis ascensu, pre- 
niraio terrore illis non resistentibus , iaraque de vita 
desperantibus, eos usque ad Balneum de sub monte 
Pisano victoriosissime et fudemnt et fugavemnt. 
Tunc capti sunt ex eis preter vnlgarem multitudinem 
eqnites triginta septem. Captus est et Vicecomes 
comitis Alberti de loco Aliana. 

i; Die Worie von Piianoit bis stltuni fchlen bei M. 

3) Die Notiz libor dlesen Krieg zwi«chen Pisa unil Lucca, 
welche Tolomeo von Lucon, Annnlea Luoenites ad h, a. giebt. atimmt 
niit der onirlgen bis uuf elne bel Tolomeo hervortretcnde Unrich- 
tigkelt Bbereln. Tolomeo hat seine Nachrloht aus den Qesta Luc- 
enilnm entlebnt, dcnon 'ulso wohl bierbei nnsere Annulcn als 
Vorlaga godient batten. 

8) M. ore. 

4) M. Trniiertu<». 



(Segue appresso, di altra mano). 

MCXLIV. IX kal Esto memor lector, quod 

Pisani superati sunt a Lucanis in montem Morilionis. 
Pisa gemit, Viaritum(V) perit quia Luca crematum. 
Heu nova Pisa ruit, sed gaudet Luca minis. 
Millcnus centenus quadragesimus annus 
'I'unc Salvatoris, t^uando ruina fuit^). 

MCLIX. Imperatore Federico in Lombardia re- 
gnante, mortno Papa Adriano, scisma ortum est in 

Ecclesia (Ilomana) Papa manente 

Im- 

peratorem confunditur desfmxisset, con- 

grcgato cetu Episcopomm et alterius ordinis Cleri- 
corum, tam Lombardie, quam Teutonici regni eiusdem 
Imperatoris favore, Octavianus in Summum Pontificem 
est susceptus. Eodem igitur anno XV. kal. Septembris 
luna passa est eclipsi. Infra sextum .... mensem 
pridie Idus Febmarii luna perfecte obscurata est 
Nondum vero revoluto eodem anno, VII. Idus Augnsti 
luna tota obscurata est. 

Anno Dominice Incaraationis MCLXVIII, XVII. 
kal. Julii apnd Ascianum prelium commissum est inter 
Lucenses et Pisanos, in quo Pisani superati sunt 
et effugati, et Lambertus raaior et minor et alii plures 
capti snnt^ 

Anno Dominice Incarnationis MCLXIX, VII Idus 
Martii item commissum est prelium apud Agnanum, 
et superati et fugati sunt Pisani, et captus est ibi 
Bulsus, et Alamano'), et quamplures alii. 

(Segue di altra mano). 

Castrum Bojanensium destmctum est a Lucen- 
sibus anno MCXXVIII. 

1) Da hier so viel von ZerstOmng von Castellen 
u. s. w. die Rede ist, so kann ich mich nicht ent- 
halten auch iiber Vorgange bei Anlage von Bnrgen 



1) Im Jahre 1140 verbeerte nach Tolomeo von Looca (Annalea 
Lucenites ad b. u.) elne FcaersbrunMt dieae Stadt. Unter Vlaritum 
ist wohl das (^usteil Vioregiuni (Vlareggio) gemelnt, dai bier znerrtt 
erwahnt soin wUrde, 1170 aber ichon bel Tolomeo nacbweisbar ist. 

i) M. Alariano. 
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Da die Grossgnlfin Mathilde ini Juni mit dem Bischof von Pistoja, zu desRen Di5ce8e 
Prato ^ehorte, der Belagerung dieses Castells tieiwohnte ^), so halien die Florentiner, die sieh in 
ihrem Heere befauden, ihrer Herrscherin einfaeh Heeresfolge geleistet. Warum aber die 6ro8»- 
^Tilfin das Castell von Prato danials bekriegte uud, wie es seheint, zerstoren liess, darOber wissen 
wir niehts Sicheres. Nur so viel scheint festzustehen, dass dieser Kriegszug mit den Kftmpfen 
der Pisaner iind Luccbeseu in dieser Zeit zusammenhangt. An ihncn nahni der Graf Albert von 
Prato, wie wir aus den soeben mitgctlicilten Annates Lueenses .sehen, auf Seiten der Pisaner den 
lebhaftesten Antheil. — 

Ueber die weitercn An^aben unserer Annalen zu den Jahren 1110(1), 1113, 1135, 1146, 
1153, 1154, 1102 kann hier fllp:licb we^iregan^en wcrdon, da dieselben, so weit sie die Gesehichte 
von F'lorenz betreffen, scbon frllber ihrc Besprechung gefunden habcn. Dagegen erfordert die 
Erwiihnung dcs Kanipfes mit Arezzo ini Jnbre 1170 ein uiiheres Eingeben. 

In den Kflmpfen, welcbe <lio Florcntiner mit den Grafen Guidi zu ftthren batten, waren 
die Aretiner als die Bundesgenossen der Ictztcren betbeiligt gewesen. Die Gesta Florentinorum 
bericbten nun liber <lie Irsaelio des Kricges zwisclieu den l)eiden Statltcn niebts Xaheres als ebeu 
dieses Bundesverbaltniss zwis(*ben Arezzn und den Guidis'^). Dagegen bat Sanzanome uns von 
einer t)esonderen Veranlassung /.urn AuKbrucbe des Streites zu l)eric'btcn , die sieb mit jener all- 
gemeinen Lage zwiseben den beiden Aruostiidten wobi in Einklang l)ringeu blsst. Die Aretiner 
batten einen vornebnien Florentiner, Hainerio Ubertini, der ibnen allerlei Tnbilden zugefQgt zu 
hatieu scheint, gefangcn gcnommcn und in <las Getjingniss geworfcn. Einer Gesandtsebaft der 
Landsleute des Bescbudigten vcrwcigerten die Aretiner die Hcrausgabe <lesselben und baten die- 
selben, von ibrer Bitte abzusteben. Wenn die Vornebmen, so sagten sie, fast von den Gesetzen 
frei sind, so zienit es sicli ibnen docb, naeh den Gesetzen zu leben •*). Diese Antwort erregte den 
Zoni des Volkes von Florenz, und im Parlament versammelt rief es: Naeb Arezzo, naeb Arezzo! 



aus einer Hehr instruktivcn I'l-kuinle eiiif Mitt)ieiluii>r zu 
iiiaehen. Weini an oilier StrUr oino iieue Hurt: aiijcelejrt 
wurde, welche den Nju:hl»:ini (Icfiftellion nieht bulia^te, 
(liinn kam es vur, (bi.-^s (lieHulb(;n tVirniiiehe Kill^pr:l(*1le 
hiergegen erlioben. Kin liieranf lieKUi^liches Inbtiunient 
aus (lem Jahre lloT ist uns in Lucca aufl>e\va)irr (Me- 
luorie ili Lucca IV. 2. App. 8. ritii. (Jewisse Leure, 
die nicht ^enauut .sin<i. Imutcu aut'eineni IIii>;oi (colle 
seu po(liu) viin S. Martinu eiue Burjj (castruui). Drr 
Biscliof von Lucca, die Canoniei vnn S. Martin*i. der 
Ftarrcr von Muntecatini und die Cunsuln (eonsules 
uiajores) von Lucca le^ten nun hier^egen durch einen 
Hpeciellen Ahgesandten in (iegenwart von Zeugen 
Protest ein. Ucr Bote warf %uu) Zeugniss, dass dieses 
gescheheu sci. einen Stein in die unvollcndete Hurg 
anlage. Sechs oder fiinf Ilauser waren in ihr uoch 
nicht ausgebaut; das eine war noch ungedeckt, aher 
schon xugebaut (dausa), die auderen gedeckt, aher 
noch nicht ausgcbaut. Ungetahr der dritte 'Iheil der 



Anlage war mit einer Steinmauer ^uiuro sicco) in der 
Iir»he von l—'.i Mllen uach Westen unimauert. Naeb 
Westen war aueh ein hi'dzerner Verthcidigungbbau 
nut /wei Siillern (hretiea cum duobus soiariis) angelegt. 
Naeli .Siiden be land Mch ein gleicher Vorbau uiit eineiu 
»Soller. Her IJnrggraben \%ar nur auf der SUdscite, 
und zwMr erst nur /.ur Hiilt'te, vollendet und t> — S Elieu 
tief. r>as (lanze war aber schon von einem r<illisaden- 
work MULNcidnjisen. — Urkuuduu die Anlage von Burgeu 
betretVend hat auch Zacharia, Anecdota etc. S. 65 n. f. 
zusamuienireiitellt. 

1) Fiorentini-Mansi I. 'JUS. 11. 72. 

2) Nur der (\td. Neap, verlegt den Krieg in das 
Jahr 11(17. ganz gewiss ein 8chreibfehler« da cr Bonist 
mit don iibrigen abgeleiteten Qucllen volikommen, auch 
in der Augabe des Monats November, Ubereinstimmt. 

.'0 <^uod decet uuijores. licet sint quasi soluti 
legibus, tanien legibus vivere. 
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Doeh trug die Stimme der (xemftssigten den Sieg davon. Man beschloBS eine zweite Gesandtschaft 
nach Arezzo in der Person der Consuin zu senden und die Aretiner zu ersuchen den Gefangenen 
zu begnadigen. Die Connuln begaben sich nun nach Arezzo, traten in Verbindung mit deni 
Gefangenen und sprachen ihm Trost zu: er nioge sich auf sie verlassen, es werde ihnen schon 
gelingen ihn zu befreien. Hierttber wurden die Aretiner erzUint, und verweigerten den Gesandten 
jeden ofiiciellen Empfang und nahmen Kainerio in strengere Haft. Da die Florentiner ihre Bitte 
nicht gew&hrt sahen, kehrten Kie rasch nach Hause zurtick und es wurde nun der Krieg gegcn 
Arezzo beschlossen. Man zog rasch vor die fcindliche Stadt, schhig eiu Lager auf, und nach 
wenigen Tagen wurde der Gefangene aus seiner Haft befreit. Nach einem freudenreichen Siege 
kehrten die Florentiner zurtick i). 

Es ist leicht maglich, dass der Krieg zwischen Florenz und Arezzo im Jahre 117U diese 
Veranlassung gehabt hat, die Ursachcn desselben lagen aber tiefer und werden von den Gesta 
Florentinoruni gewiss richtig angegebeu. Es ist bezeichnend fUr den Rhetor Sanzanome, dass er 
uns wohl die Ansprache, welche ein Consul an das ausziehendo Horentinische Heer gehalten haben 
soli, mittheilt, dagegen Ul)er die Thateu der Florentiner vor Arezzo, die das Heer dieser Stadt 
im freien Folde geschlagcn haben soUeu'^), Nichts berichtet, Ul)er die Friedensbedingungen ganz 
hinweggeht und nur eiuige moralische Sentenzen bei dieser Gelegenheit zuni Besteu giebt. — 

in der Angabe des Jahres, in welchem das Castell von Monte Grossoli von den Floroutinern 
zerstort sein soil, weichen unsere Annalen von den Gesta Florentinoruni ab. Denn diese setzten 
dieses Ereigniss, wie wir aus alien von ihnen ab^eleit:ten Quellen, Villani, Paolino Fieri, Codex Nea- 
politanus u. s. w. ersehen, zchn Jahre spater, in das Jahr 1182. Es kann sich in diesem Falle nicht 
leicht urn einen Schreibfehler (1272 statt 1282) handeln. Denn die Ereignisse, welche hier sp&ter 
als die Eroberung von Monte Grossoli gesetzt werden, z. B. die Kampfe der Uberti gegen die 
Consuin, werden in den Gesta Florentinoruni in dasselbe Jahr verlegt wie hier, unsere Annalen 
aber, welche die Ereignisse chrouologisch vcrzeichnen, stclleu die Zeilen, in deuen die Eroberung 
von Monte Grossoli berichtet wird, vor jeno, in denen von diesen Kiimpfen die Kede ist, Noch 
ist ja in unscren Annalen ein andcrer deccnnaler Irrthuni enthalten, indem sie die bchlacht von 
Castell del Bosco ins Jahr 1232 vcrlegen. Aber in unserein Fall dttrften sie doch gegen die Gesta 
Florentinoruni im Hechte sein. Denn die Einnahme des Castells von Monte Grossoli, welches 
dcm Geschlechte der Firidolii gchorte, hiingt <ler Lage des Castells nach niit den kriegerischeu 
Unternehmungen der Stadt gegen Siena zusaninien^), diese aber bcgaiinen 1272, und so seheiiit 
es nicht unwahrscheinlich zu sein, dass die Eroberung von )lonte Grossoli in das Jahr 1272, und 
nicht nach 12b2 zu setzen ist. Siimmtliche Ableitungen der Gesta Florentinoruni haben ja auch nur 
den Werth Eines Zeugnisses, das in unserem Falle sinkt, da sie ja, wie unsere Annalen, aus eiuer 
dritten Quelle geschopft haben. Nach Aniniirato erwarb 1197 die Commune von Florenz das 
Castell dann von seinen iiesitzern, wie ja auch unsere Annalen berichten. Der Ausdruck der- 



1) Reversi sunt itaque cum gaiuliosa victoria. 

■2) VillaDi V. 5. 

3) Monte Grossoli un Castello de* Firidolii, chc 
era nel capo del Chianti a la ^nardia verso Siena. 
Paolino Fieri ad a. 1282. Villain V. G. Nel detto tempo 



(1270) si comiDcio guerra tra' Fiorentini e Sanesi, per 
cagione delle casteila che eonfiuano con loro in Chi- 
anti, che ciascuuo commune si volea dilatare e cres- 
cere il suo cont^do. 
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Kclbcn: recii|)eratum l^sst nur darauf sehliessen, class Florenz das Castell mittlerweile wieder 
vcrloren liatte. — 

Die Xiederlage der Sienescn bci Asciano wird von unseren Annalen in Uebcrcinstimmung 
mit den Gesta Florentinonim, von denen nur einigc Ablcitunfcen andere Zahlcn bieten*), in das 
Jahr 1174 ^esetzt. Die Gesta Flor. gebcn nur jrenauer noch die Zeit an: ini Juni, wjihrend die 
Annales Senenses gewiss richti^er den 7. Juli als den Tag der Xiedcrlage haben. Villani erzahlt 
die Florentiner batten Montepuleiano verproviantiren woUen, das die Sienescn liekriegten. Naeh- 
dem ihnen dieses gclungen, hfitten sieh ilincn auf dcni Hftcknmrsche die Sienesen bei Castell 
d' Asciano entgegen gestellt, \v;ircn aher gcschlagen wordcn. Dagcgcn crzahlt Sanzanonie ein 
Jalirbundert frlihcr die Ursacheii, welche zu doni TrctVcn bei ('. <rAsciano tlihrten, ganz anders-). 
Die Uerren (doinini) von Asciano, das zuni Histhuni von Arezzo geluirtc, liatten sich den Fiorentinem 
unterworfen, und diese das Castell in iliren Schutz ;renonmien. Daniit sich die Sienesen dessell)en 
nicbt beniachtigtcn , batten sic cine Besatzung bineingclegt. Diese sei nun von den Sienesen an- 
gegriffen worden. I'm dicselbe zu cutsi»,tzcn, waren die Florentiner mit Heeresmaelit, doch obne 
iliren P^almenwagen, ausgorilckt. Als die licla.icertcn die Kntsatztruppcn batten bcrannahen 
sehen, batten sie die Belagerer angegriflen. Xaclidem dicsc, von zwei Seiteu bedrangt, sich den 
grossten Tbeil <les Tages tapfer vertlieidigt batten, batten sie i^cliliesslicii doch mit Uinterlassung 
ilires Lagergeratbes und von tausend (refangenen weicbon mlissen. Diese Darstellung ist 
gewifts die ricbtige. Dieselbe lasst sich aucb, was die Anfangc des Strcitcs zwiscben Florenz und 
Siena tiber Asciano betritVt, sebr einfacb mit urkundlicben Nacbricbten combiniren, welche uns 
Malavolti^j auiliewabrt bat. Die Sienesen, so bericbtct cr, batten si<'b des Castells von Asciano, 
das in den llanden der Grafen Scialengbi gewesen sci, zu versicbeni gesuclit, damit cs nicbt in 
die Ililndc der Florentiner oder Aretiner fallc. Kndliob sei ibnen dieses gelungen, und sie hsltten 
ciuen Tbeil der Maucrn dcssclben niedergelegt. Uni die bierllbcr entstandenen Strcitigkeiten zu 
beendigen, bfitte Graf Aldobrandino, der Sohn Cacciaguerra's, ini SejUcmber 116S das Castell an 
Siena unter der Hedin;;uug gescbenkt, dass dassell)e untcr keinen I instanden hergestcllt werden 
<lurte. Es ist sebr Icicbt mciglicb, dass sich die Bcwobner von Castell d'Asciano in keinor Weise 
mit der Webrlosniacliung ilirer Stadt licfrcumicn konntcn und daruni den Sebutz der Florentiner 
suobten. llieraus bat sicb dann dor Krieg entziindct, von dem uns Sanzanonie allcin eingebender 
bericbtet bat. — 

Wcnn <ler Mangel an Nacbricbten liber die friiheste Entwicklung der Stadt Florenz ii^end- 
wo en]|)iindlicb ist, so ist er es fllr das drittc Viertel des 12. Jabrbunderts. Denn w"as wollen 
die vier Notizen, welche die Gesta Florentiuorum, wie unserc Annalen, ilber diese Zeit euthalteu, 
sammt den imnierhin nur relativ wertbvollen Kedeergtissen Sanzanomes den Ereignisson gegenttber 
bedeuten, die sicb damals in Tuscien abspielten, und an denen Florenz, wenn aucb nicht in erster 
Linie, ko doch imnierhin aufs Lebhafteste betbeiligt war. 

Da uns die ganz vereinzelten Angaiien unserer Annalen zu diesem Vierteljabrhundert un- 
verRtJindlich bleiben mlissten. nanicntlicb aber die Entwicklung der Stadt in der Folgezeit uns 



t) (.>odex Neapol. 1271. Elicnsu Pictro Corcadi. 
Paolino Fieri 1272. 



2) Wir werden welter unten im Zusammenhan^^e 
noch eininal auf diese VDr^i^Hn^ zurttckkominen. 
:u Historia de' faiti de' Sanesi Bl. ;M. 



o:) 

gleichsam in der Luft schwebeud erBcheinen wttrde, wenn wir nicht die Unterlage denselbeOy so weit 
8ie una durch urkundliche ZeugnisBe oder durch gelegentliche BemerkuDgen in den Annalen anderer 
Stiidte erkennbar ist, in ihrem Werden darstellen wollten, bo mOsBen wir hier etwas weiter aus- 
holen und zun&chBt unsere Annalen verlassen. 

Wie ftlr die Entwicklung aller italienischen Verhftltnisse mit der Thronbesteigung Frie- 
drichs I. eine neue Zeit begann, so auch in Tuscien. Der letzte deutsche Markgraf, den wir dort 
gefunden haben, Ulrich von Attems, musste seine Steilung, die er dort nnr amtsweise inne hatte, auf- 
geben, seitdem Herzog Welf 1152 mit Tuscien, dem Herzogthum Spoleto, den Mthildinischen Gtttem 
und den Inseln Sardinien und Corsica belehnt worden war. Man kdnnte erwarten, dass in Folge 
der GrQndung einer so bedeutenden deutscheu Fflrstenmacht in Mittelitalien die Verh&ltnisse 
sich hier etwas consolidirt hStten. Aber das Gegentheil trat ein. Der Herzog Welf I. war ein- 
mal kein Mann, der staatsmSnnische Gaben besass. Dazu war seine und seines Sohnes Politik 
der kaiserlicben Politik wenig conform i). Der Herzog Welf I. war desshalb nicht im Stande 
den Fehden, welche in Tuscien immer von Neuem wieder zwischen Pisa und Lucca und den 
Bundesgenossen dieser grosseu Communen entbrannten, irgendwie Einbalt zu tbun. (Siehe oben S. 32.) 
Im Jahre 1158 scblossen zwar die Pisauer mit ihren Bundesgenossen, dem Grafen Guide Guerra II., 
den Sienesen, Pistojesen und dem Grafen Alberto von Prato einen Frieden mit den Lucchesen und deren 
Verbtlndeten, den Florentinem, den Pratesen und verschiedenen Baronen (capitanei, cattani Lombardi) 
und den Bewohnern der Garfagnana, auf zehn, beziebungsweise zwanzig Jahre. Aber dieser Frieden 
war nur durch den Druck, den die kaiserlicben Gesandten, die von den tuscischen St&dten Zuzug zum 
Kampfe gegen Mailand verlangten, ausUbten, berbeigefUhrt worden (Mon. Germ. XIX. 244). In der 
That sendeten auch Florenz, Siena, Pisa, Lucca, wie die anderen St&dte Tusciens, nach Vincenz von 
Prag (Mon. Germ. XYII, 073) Truppen an den Kaiser, welche Mailand bezwingen halfen. Aber 
wie wenig das Ansehcn des Reichs hier befestigt war, sieht man aus den Vorgilngen, welche 
sich 1160 bei einer Tagfahrt der tuscischen Stildte, die Herzog Welf 1160 nach Borgo San 6e- 
nesio ausgeschrieben hatte. Die Consuln dtr Stadto und die Grafen des Landes soUten dem 
Herzog den Treueneid leisten. Das thaten auch die Sienesen und die Grafen, vor alien derjunge 
Graf Guide Guerra HI., der seinem 1257 verstorbenen Vater gefolgt war, und jetzt durch einen 
Ritter dem Markgrafen huldigen Hess. Die Pisauer, Lucchesen, Florentiner und Pistojesen suchten 
aber der Huldigung zu cntgehen und ludeu den Markgrafen ein, das Osterfest mit ihnen in ihren 
Stftdten zu feiem und dort ihre Huldigung entgegen zu nehmen, wie dieses bei seinen Vorgflngern 
Sitte gewesen sei. Wsihreud hierUber verhandelt wurde, brach aber ein Streit zwischen den 
Florentinem und Lucchesen und den Leuten des Grafen Guide aus, bei dem der junge Graf in 
Lebensgefahr gerieth und sich nur dadurch vor dem Tode rettete, dass er sich zu dem Herzog 
Welf flttchtete. Jetzt erhoben sich die Pisauer zum Schutze des Grafen, und es kam zwischen 
ihnen und den Florentinem und Lucchesen zu einem lebhaften Kampfe, bei dem der vornehme 
Florentiner Jacopus Berlingerii umkara. Da die Lucchesen alle ihre Leute gegen Pisa auf boteu, 

]) Der Weingartuer MOnch schreibt: Militibus hoc imperatoris offensam Donnnnquam incurrit, popu- 

imperatoris, qui eo tempore civitatibuB Itaiiae prae- larem autem favorem eo magis sibi accamulans omnium 

erant, qaotiescunque fines suos injusta oppressione civitatum in se provocavit affectum. Mon. Grerm. XXI. 

iDvadere temptaverant, omni modis se oppoBuit et ob 469. — Fielder, Forschungen I. 25S u. f. II. 226 u. f. 



verliessen diese Borgo 8an Gencsio und zogen iiaeh Hause. Ihnen Iblgte am Festsounabend, dem 
26. Miirz, der Herao^ Wclf, dem uun die Stadt liuldigtc, und der dafllr die Privilegien der^elben 
hestiltigte und ein Schutz- und Trutzbiindniss mil ihr cinjrinjr. Am lU. Marz kehrte Herzog Welf 
nacli Borgc) San Genesio zurilck und empfing nun die Huldigun^ der Ubrigen Stfidte und der Getreuen 
der Markgrafschaft. Ks ist flir die Maelitstellun^ des Herzogs Welfn imnierbin doeb bezeichuend, 
dass der allerdings rubmredige pisancr Clironist, dem wir diesen Bericbt verdaukeu, demselben 
hinzuftlgen konnte, die fibrigen Stiidte bfitten dem llerzog gehuldigt, weil Pi^a ihm solehe Ehren- 
bezeugung erwie^sen (Mon. (ierni. XIX. 245.). Als al)er Friedrich I. naeh der zweiten Nieder- 
werfung Mailands die oberitalienistdien Verbaltnisse dauerud neu geordnet zu haben glaubte, griff 
der eigcntlicbe Leiter der itulienisoben Politik des Kaisers, der Erzbisclnif KeiuabI von Coin, nun 
direkt in die Zustiinde Tuwiens ein. Dieser grosse dcutscbe Staatsmann, der sicb 1163 U. Dei 
gratia »S. Cobiniensis ccclesiae electus, Itnliae arcbicanceUarius et im])eratoriae majestatis legatus 
nennt, war im Frltbjahr 1102 in Pisa und (lenua ini kaiserlicben Interesse thatig gewesen und 
liatte trotz mancherlci Wceliselfallcn den Friedcn zwisrben den bcidon verfeindeten Scem&cbten 
hergestellt *). Im Frttlijabr lU>i» \\\n\(}u wir ilin wie4fr in Tusi'icn. Von Pisa aus, wo er am 
31. Miirz angek(»mmcn war, durcbzog er in Begloitung von eincm Pisaner Consul und zwei 
Pisaner Edlen (viri sapientes) ganz Tuscien. Lueea, Florentia et omnes civitates et eastella omnia, 
jiraeeepta imperatoris Friderici et i)racdieti cauoellarii obtcntu Pisanorum et timore juraverunt, 
tributa ct dona plurima et iniinitam pecuniam ei dederunt. Xulhis enim marcbio et nulIuB nun- 
tins imperii fuit, (pii tam lionorifice civitates Italiae tril)utaret et Koniano subiceret imperio *). So 
erzilbite B. Marangone in <ien Annaies rer. Pisanorum und fiigt nocb bei, dass Keinald erst am 
20. Se|)tember von dieser seiner Kundreise naeh Pisa zurlickgekebrt sei, dann noeb eine Ver- 
sammlung mit den Consuhi <ler tuseiseben Stadte zu Sarzana ^^ebalten und daraut' dieselben an 
den Kaiser, der in der Ijombanlei sicb ant'liielt, gewiescn babe. Audi im PXihjahr des nftcbsten 
Jahres finden wir den Erzbisrli«»f Keinald wieder in Tuscien. Am 22. April 1U>4 Hess er in 
Lucea an die Stelle des (Tegenpapstcs Victor liier den Kardinalbischof Guido von Crema unter 
dem Xamen Pasclialis III. zum Papste walden. Darauf verliess lieinabl im M<ai Tuseien, um sicb 
naeb der Lomiiardei und Deutscbbind zurlickzuwendcn. 

KeinaUl batte in Tust'ien wabrend seines dreimaiigen Aufentbaltes als kaiserlicber Legal 
die tiefgebendsten Verandeiungen aller piditiscben Verbiiltnisse berbeigcruhrt und bier organisirt, 
als gabe es keinen Markgrafen melir. (^l)wolil uns ausser der angezogenen Stelle der PiKaner 
Annalen keine Cbronik genauere Kunde von dem Scbalten des Erzkanzlers in TuHcien giebt, 
k(5nnen wir doeb die Spuren seines Wirkens an vielen einzelnen Orten verfolgen. Die Tendenz, 
von der er dabei ausging, hat thicker dahin zusammengefasst : ^Sehwacbung der markgnlflieheu 
Gewalt zu Gunsten des Reiclis". Zu diesem Zwecke (i))erliess er den kaiserlicb gesinnten Stftdten, 
wie Pisa, 1102 alle Hoheitsrecbte, darunter aucb die markgrafliehen, mit ausdrUrklicber Beziehung 
auf die moglicber Weise sicb aus dem Privileg ergelienden Streitigkeiten mit dem Herzog Welf 
und (lessen Naebtblgern. Aebnlieb vcrfuhr Iteinald in Lucc^i (fttr 6 Jabre) und Pistoja, wie uns 
urkundlich (iberliefert ist. 



1) Picker, Reinald von Dassel. S. 42 u. f. 2) Pcrtx, Mon. fleiui. XIX. S. 24!». 



Nur im Betreff der Stadt Florenz sind wir audi in dieser Hinsicht auf Vermuthungen au- 
gewiesen. AVir wissen uur, vvic aus der citirtcn Stelle der Pisaner Annaleu hervorgeht, dass die 
Stadt dem Erzbischof keineu Widcrstand entgegeu zu setzeu wagte, dass 8ie 1164 demselben 
Zehnten bezahlen musste. Deun am 28. Februar 1164 verkaufte der Prcsliyter Bonicus vou St. Andrea 
in Florenz an den Rektor von St. Maria Novella eiu StUek Land neben dieser Kirehe fUr 105 solidi 
zur Bezablung von Scbulden et pro solvenda decima impo&ita a caucellario D. Friderici Impera- 
toris*). Das Kloster St. Andrea batte hocbst wabrscboinlich eine Quote der Steuer, welehe der 
Erzbigchof der Stadt aufgelegt batte, zu zableu uud musste desshalb ein Grundstliek verkaufen. 
Obwohl Reinald gewiss nicht um einen Rechtutitel vcrlegen war, unter dem er Florenz jene Steuer 
auferlegte, so glaube icb doch, dass wir bier denselben nocb ermittelu konnen. Uatte er ver- 
Bcbiedene St^dte Tusciens mit Privilegien bedacbt, durcb welcbe dieselben die Grafscbaft erhielteu, 
so batte er in einer Anzabl anderer StadteGraten deutscheiiGeschlecbts als Reicbsbeanite eiugesetzt. 
Fieker hat die Nauien einer ganzen Anzabl derselben uaebgewiesen. Da nun der Jurist Pillius 
in einem kurz vor dem Ende des 12. Jabrbunderts abgefassten Werkcben sagt: sicut fit — es 
ist von der Demandation durcb den Praeses proviuciae die Rede — bodie illis, qui praefieiuntur 
in singulis provinciis vel in parte alicuius provinciae, ut in comitatu Senensi, Florentine vel Are- 
tino, so scbliesst Fieker, dass, da in Siena und Arezzo deutscbe Grafen nacbweisbar seien, aueb 
Florenz einen solcben boebst wabrscbeinlieb von Reinald eingesetzt erbalten baben werde. Dass 
dieser Scbluss Fickers fUr die Zeit vor 1LS7 ricbtig ist, bat jetzt eine Urkunde bestiltigt, in der 
ein Graf von Florenz, Henricus comes Florentinus, am 2(>. September 11S6 als Zeuge erwabnt 
wird^). Da nun aber, wie wir spiiter ausfUbren werden, der Stadt 11 85 von Friedricb I. die 
Grafscbaft genommen wurde, Florenz also docb einmal dieselbe recbtmilssig erworben batte, 
ausserdem der Erzbiscbof Christian von Mainz im Betreff der Privilegien, die sie besass und die ibr 
zu entziehen seien, im Jahre 1172 schwSrt; quod mitteret Florentinos in bannum Imperatoris, et 
cassarct et dcstrueret omnia dona et privilegia facta utrisque, videlicet Pisanis et Florentinis =*), 
80 kann es sicb docb in der Tbat fragen, ob zu dieh^en boebst wabrscbeinlieb von Reinald von 
C5ln der Stadt verliebenen Privilegien nicbt aucb die Grafscbaftsrecbte innerbalb der Stadt 
gebort baben, ob nicbt Florenz von deutscben Reicbsbeamten verscbont geblieben ist. Hierttber 
k5nnte freilicb kein Streit berrscben, wenn die von Fieker 111. S. 440 nacb Ildefonso di San 
Luigi IXf 5 erwiibiitcn Waltbcr und Rlldiger (Gualtcrius et Rodigerius potestates Florentiae), und 
dann ein Pipin in der Tbat Grafen von Florenz selbst zu dieser Zeit gewesen waren, und nicbt, 
wie das nacb der Analogie von Siena das viel Wabrscbeinlicbere ist, nur Grafen des Contados 
von Florenz ^). Jedenfalls war die Herrscbaft der deutscben Grafen von Florenz nicbt von langer 
Dauer. Denn wie bfttte Florenz, dessen Macbt man in dieser Zeit — so scbeint es wenigstens — 
nocb immer geringer anscblug als die der Grafen Guidi^), sicb wenige Jabre darauf mit Pisa 



1) Fiuescbi, Memurie istoriche I. S. 44. Angabe bei Repetti 111. 102, dass 1164 die Consuin 

2) Sturapf, Kcichskanzler III. S. 244. von FloreuK Martignana gekanft batten, ist talsch. Die 

3) Oberti Annales Pertz Men. Ger. XVIU. 6.94 Urkunde ist von 1174 datirt. 
ad a. 1172. Annales Pis. ad a. 1172. 

4) Vergl. welter unten hierUber die Bcnierkiingen Die Lucchesen hatten aich mit den Florenrinern 
zu dem Coasulats- und Podeatatenverzeicbnisse. Die verbiindet. Da sie aber nun auch mit dem Grafen 

S 
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verbttnden unci dern gcfUrchteten , rticksichtsloseu Erzbischof ChriBtian von Mainz sieh widersetzen 
k5nnen. Deiin zii eineni Bruch zwiseheu dem Kaiser uud der gros&cn tusciseben Scestadt war 
68 docb gekoninicn. 

Kaehdem ini Jahi*c 11G3 dicsc drobendc Gefabr, welche sich au8 den nicht zu schlichtenden 
Streitigkeiteu zwischen Genua und Pisa Uber die Insel Sardinien niit einer Art Naturnothwendigkeit 
entwiekeln musste, noch einmal giticklieh beseitigt war, und die beidcn grossen deutBcben Staato- 
niiinuer Keinald von Coin und Christian von Mainz dem Kaiser den Weg naeh Kom geebnet batten, 
auf dem sie „wie kluge Fischer ihro Netze liber ganz Lombardien uud Tuscien ausgcspannt", und 
ausserordentliche Gehlsummcn zusammengepresst batten, kam es im Jahre 1172 zum Krieg zwischen 
dem lieiclie und Pisa, mil dem jetzt Flureiiz verbttndet war. Die Lucebesen, welche die erbittersten 
Feinde der Pisaner wareu und sich durch sie von der See ab^edningt saben ^), batten die Genuesen 
1171 um IlUlfe gebc^teu. Diese war ihnen auch geworden, und ganz Tuscien spaltete sicb wieder 
in zwoi einandcr befehdende Parteieu. Nachdem die Florcntiner sich anfangs mit Siena und Pistoja 
ftir Lucca erkliirt batten, entliesseii es die Lucebesen, die sich seinetwegen nicht mit dem mit 
Florenz verfcindetcn Grafen (Juido Guerra IV. Uberwerfen, denselbeu vielmehr fftr sicb gewinnen 
woUten. Ilierauf schlossen Pisa und Florenz im Juli 1171 auf vierzig Jahre ein Schutz- und 
TrntzbttndnisH mit einander ab, das nach den Angabcn Marangones folgcndc fUr Florenz flberaus 
gtinstigc Bedingungen enthielt: Pisaui eis dederunt medietatem Lucanae monetae ^) et duos domos 
super pontem Arni et aliani domum in civitate ad honorem et salvamentum utriusque urbis; 
et ipsos Florentines, sicut Pij^anos, per mare portare et salvare, Nachdem Christian von Mainz, 
der den lombardischen Bund bekampfen uud Tuscien befrieden sollte, sicb vorgebens bemUht 
hatte, eine Verstandigung zwischen den beiden Parteieu her))eizuflibren , that er auf einem Tage 
zu Siena am 2S. Marz 1272 Pisa in die Keichsacht und kassirte alle Privilogien der Stadt'). 
Dieses energische Vorgehen des Erzbischofs mochten die Pisaner nicht erwartct haben. Sie be- 
schlossen jetzt mit demselben im Wcsentlichen auf die Bedingungen bin, die sie frdber nicht batten 
accei)tireu wollen, Uber einen Friedensschluss zu verhaudelu, wenn er die Aclitserklarung zurflck- 
ziehe. In Borgo San Genesio, unmittelbar unter der Keiehsburg von San Miniato del Tcdesco, wurdo 



Guido abschlusscn, mit diebciu aber die Flurentiner 
in Fchde lebteu, bo entlicBScn die Ijucchcsen lieber die 
Florentiiier aU mit dem Grafen Guido Guerra IV. zu 
brccheu. Vielleicht wollten die Luccheson audi durch 
den Grafeu (ruido auf den Kaiser wirkon. Die Guidi 
waren in Folge ihrer Verwandtsehaft mit Wilhelm vun 
Montferrat gut kaiserlich gewordeu. 

1) Im November 11 To griffeu die Pisaner die 
Lucchcsen mit einem grossen lleere an, schlugen 
dieselben und erobcrten das Castell von Motrone, 
das die Verbiudung Lucc^s mit der i^ee deekte. 
Ehe es zum Kampfe kam, bemiihton sich die Consuhi 
von Florenz vicr Tage lang um einen N'ergleich zu 
•Stande zu bringen. Aber vergeblich. Die Lucchesen 
hotl'ten auf den Sieg, und die Pisaner misstrautou dem 



Friedon. so erzlihit Maraugone, (I'ertz, Mon. Genu. XIX. 
'UM)) und es kam am 2G. November zum Kampf, in 
dem die Lucchesen uuterlagen. 

2) Lucca hatte das Mllnzregal fiir Tuscien. Die 
Pisaner sehlugen aber nun auch Miinzen mit dem 
Wa{3pcn von Lucca und an dem hierdurch erziolten 
(rcwinne Hessen sie die Florentiuer zur Iliilfte tbeil- 
nehmi'u. Durch den Frieden von 1175 wurde den 
Pisnuern dieses («escliafc gclegt. 

:0 Da das Niilierc hierilber zu entwiekeln nicht 
zu unsorer Aufgabe gehOrt, sondern die Stellung, die 
Florenz damals einnahm, uns allein interessirt, ver- 
weise idi fiir die pisanisch-lucchesischen llftndol und 
diis Verhalten von Christian von Alainz ihnen gogen- 
iiber auf: Varrentrapp C'hristiau I. von Mainz S. 50 u. f. 
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ein feicrlicher Veitrag z\Yi8chen Christian von Mainz and den Communen von Pi&a und Florenz am 
26. Mai abgeschlossen, dessen Wortlaut uns noch erhalten ist *). Ftlr unsere Zwecko ergiebt sich 
jedoch nichfs Bedeutendes au8 domselben. Die Florentiner werden in sofern zur Vermittlung 
benutzt, als ibren Consuln die Pisancr die gefangenen Luccbesen ausliefern sollen, um dieselben 
nacb dem AbBchlusse des definitiven Friedens frcizugeben, oder wenn dersclbe nicbt zu Stande 
komme, an die Pisaner ziirQckzuIiefern. Nachdem Christian die Achtserklarung Pinas voni 2«3. Mslrz 
am 2S. Mai zurlickgenommen und am 1. Juli cine grosge Volksversammlung in Pisa gehalten 
hatte, der auch die Cousuln von Lucca, Genua und Florenz bciwohnten, kani es doch noch zu 
einem unerwarteten Bruehe aller Vorverhandlungen. Der Ueichskanzler, der den St/ldten Tusciens 
80 eben noch in Pisa die Aufrechterhaltung des Friedens anbefohlen und verlangt hatte , dass 
etwaige neue Streitpunkte innerhalb vierzig Tagen ausgeglichen werden sollten und dieses durch 
die Consuln und je tausend BQrger der betrefTcnden Stadte hatte beschworen lassen, nahm am 
4. August die Consuln von Pisa und Florenz zu San Genesio, wohin er sie zu sich beschieden 
hatte, gefangen und warf sie gefesselt in den Kerker. Die Pisaner Anualcn crzilhlen nach Ma- 
rangone den Vorgang mit folgenden Worten: Darauf befahl der Erzbischof den Consuln der gc- 
nannten Stildte, ihm nach Borgo San Gcnesio^) zu folgcn. Als sie dort versamnielt waren und 
Qber den Frieden beriethen, nahm am 4. August der Erzbischof in hiutcrlistif^cr und verbrecherischer 
Weise nach dem Plane, den er mit den Luccbesen Uber den Abschluss des Friedens und die 
AuslOsung der Gefangenen ausgedacht, und weil ihm das Cnstell von San Miniato vicl Geld zu 
geben versprochen hatte % die Pisaner Consuln und den Consul Giovanni Donati von Florenz und 
Tier Rathsmslnner (sa])ientes) ^) dieser Stadt gefangen und warf sie mit eiserncn Kctten gefesselt 
in den Kerker. 



1) Flaminio del Borgo, Raccolta di diplomi Pisani 
8.3(19 — 11, wo auch die Namen der Florentiner Con- 
suId, Johannes Donati nnd Mannas (Alamannus), ge- 
nannt sind. 

2) Die Liesart San Gcrvasio in den Annalen ist 
ein offenbarer Lesefehler Ughelli's, den das Bre\iarium 
Pisan. hist, des Michael de Vico bei Muratori, S. S. VI, 
161 nicht hat. 

3) Der Text der Annalen hier entstellt. Ich habe 
nach Michael de Vico Ubersetzt. 

4) Die Pisaner Annalen (Ughelli, Italia sacra 
T. X. App. S. 115*) nennt die Namen der Con^^uln: 
Qnonim nomina sunt haec. Gualfredus quondam In- 
tudlmele Pi6anorum consul, Sigerius Gualandi, Petnis 
Albichi, Traffa Vemacii, Guido Magnani tiliuR Ver- 
nftcii, filiuB Buctari et lo. Donati. Florentinus consul 
cam qaataor sapientibas. Michael de Vico, der die 
Annalen ausgeschrieben hat, hat eine andere Hand- 
Bchrift derselben benuti&t. Er nennt die Gefangenen: 
Qaonim nomina sunt haec: Gualfredus quondam Ilde- 
brandlni Melae, Pisanorum consul, Sigerius Gualandi, 
Petrns Albithi, StulTa Vernacci, Guido Marignani, 



iilius Vernacci, filius Buttari et.Johannis Donati, Flo- 
rcntinomm consules cum quatuor sapientibus. Danach 
kijnnte es scheinen, als waren die Sigerius Gualandi 
u. s. w. Florentiner Consuln gewesen. Ich glaube auch, 
da&s Michael de Vico, wenn anders sein Text treu 
wiedergegebcn ist, das selbfit geglaubt hat. Aber 
Sigerius Gualandi nnd die anderen Gefangenen, mit 
Ansnahme des Johannes Donati, waren gute Pisaner. 
(Siehe z. B. Anna). Pisani bei Pertz, Mon. Germ. XIX. 
S. 209. Z. ^51.) Dagegen ist die Familie Donati l>ekannt 
genug in der Florentiner Geschichte. (Vergl. auch 
die Unterschriften der Urkumlcn bei Flaminio del 
Borgo, .Scelti diplo. 3os— 311.) Dass wir hier Johannes 
Donati als Florentiner Consul anzasehen haben, und 
Marangone ihn auch als solchen aufgezUhlt hatte, 
folglich die Pisaner Annalen sauiiut .M de Vico falsch 
gtflesen haben oder schlecht eilirt sind. ergiebt sich 
aber mit vollkommener Sieherhcit aus dem „aliud fra- 
gmeotum**, das Ughelli 1.1. 1 ID herausgcgebcn hat und <las 
eine selbststiindige Ableitung Marangones rcifrasentirt. 
Uier hcisst es: Qui posteaad suggestionem Lucanorum 
cepit Gualfreduni quomlam Ildini (Ildebrandini) Mele 
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Die fiber diese Vor^'finge Ponj?it bo Rusflihrliehen Genueser Annalen beriehten bier sehr 
kurz: Nachdeni die Hoftnung aiif Frieden biiifiillig gewordeu war wegen des Verratbs, den die 
IMsaner und Florentiner an deni Castell von San Miniato, welches dera Kaiser Friedrich in 
Tuscien gcborte, zu bcgehcn vorgcscblagen batten, und das sie ibm zu entzieben (anferre) 
wagten u. s, w. 

Ek ist scbwer sicb ein bcstiuinjtes Urtbeil ttber diese Gewalttbat des Erzbisehofs Christian 
zu bilden. Und das uni 8(» njebr als wir leider nicbt niehr an dieser Stelie den Originalbericht 
Marangones vor uns babcn, sondern nur cine Ueberarbeitung desselbcn. So riel ergiebt sich 
jedoch aus boideu Beriehten niit Sicberbeit, dass Christian der fiusscre Vorwand zu dcm 
W'ortbnicbe dureb gewisse Vorgfinge nabe gelegt wurde, in denen die Reichsburg San Miniato 
eine Rolle si)ielte. Nach deni Genueser Hericbte bfitten die Pisaner und Florentiner einen Vor- 
Bcblag geniarbt sich derselben verratberiscber Weise zu bemachtigen. Wein dieser Vorsehlag 
geuiacht worden sei, wird nicbt gesagt. Nacb den Pisaner Annalen batten die Castellane von San 
Miniato den Kanzler zur Gewalttlsat, die scbon mit den Luccbesen vorber geplant gewesen sei, 
durch ein grosses Geblgesclienk l)ewogen. Die Fassung der letztcn Angabe ist sicber nur dem 
Ueberarbeiter zur Last zu legen. Da die Rurg von San ^liuiato, seit Reinald von Coin die 
Reichsverwaltung in Tus<»ien neu organisirt batte, der wicbtigste Stlitzpunkt fiir die deutsche 
Macht in Tuscien gewordeu war und sich in den Handcn eines deutsclien Grafen, des violge- 
nannten Macbarius*;, befand, so krmntc docli nur von diescm Grafen jenes Geldgescbenk aus- 
gegangen sein. Wenn man nun erwflgt, dass die Pisaner und Florentiner Consuin und Ver- 
trauensnianner von Pisa weg deni Erzbiscb(»f in die Nilbe Sannnuiatos folgeu, dass die Pisaner 
son gefangene Luccbesen scbon nacb Fl(»renz ausgeliefcrt batten, wjibrend die Luccbesen bis 
dabin nur 55 gefangene Pisaner an Pistoja gesandt batten^ so darf man an der aufrichtigen 
Friedensliebe derselben nicbt zweifeln. Sie haben sich dessbalb auch jetzt wohl jedes Anscblages 
auf die Reichslmrg entbalten und sich spater mit Recht beim Kaiser (Iber die Gewalttbat seines 
Legaten bescbwert. Aber andrcrseits Idsst sicb docb audi nicbt erkenuen, warum Christian von 
Mainz, der soeben nocb von Vollstreckung der Acht gegcu Pisa freiwillig abgestanden war und 
auf der grossen Versammlung zu Pisa den Frieden batte bcscbworen lassen, der es also mit dem 
Frieden ancb ernstlich genieint batte, den Frieden mutbwillig oder uni einer Geldsumme willen 
batte brechen sollen. Mir scbeint es <laber das Walirscbeinlicbste, dass die Luccbesen, deren 
Rachedurst gegcn Pisa nicbt befriedigt worden war, mit IKilfe des Grafen Macharius von San 
Miniato, der sicb den Pisanern und Florentinern und vor Allen den Bewoliueru von San Miniato 
gegenUber nicbt sicber fUblte, den Krzbiscbof, aber erst in Rorgo Sun Genesio selbst, zu einer 
Aendrung seiner Politik bestimmt haben. Und dazu konnten die Luccbesen und der Graf dem 
Erzbischofe einen triftigen Gruud leicbt liefem. Denn an dem Anscblage der Pisaner und 
Florentiner auf die Reichsburg ist etwas Wabres. Marangonc selbst berichtet ganz treuherzig 
zuni Jabre 1172: Interea, wilhrend Christian die Pisaner in den Bann gethan batte, homines de 

Pisis CoDBalem et loannem Dimati Consulcm Floren- von Flurenz wahrscheinlicli uicht namentlich aufge- 

tinum, cum Bapientibus, qai cuin eis crant. Danacb fiihrt barte. 

waren die Sigcrius Gualandi u. s. w. die Bapientes von 1) Ueber die deutBcben Grafen von San Miniato 

Pifsa, die Marangonc gcnannt batte, wabrend er die siehe Ficker, P'orscbungen II. 22S u. f. 
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castro Sancti Miniati juraveruDt Florentinos et Pisanos adjuvare et cum eis semper e88e, salva 
fidelitatc imperatoris. Was die letzte Clausel aber f&r einen Worth hatte, crgiebt sich aus der 
am 5. Mai 1172 aus^^estellten Urkunde selbst, die uns glticklicher Weise erhalten ist AIs der 
Zweck des in Florenz abgeschloBPencn Vertrags wird die EroberuDg des Gastells von San Mi- 
niato hingestellt, das also die Einwohner der Commune von San Miniato dem deutschen Grafen 
nicht ruhig belassen wollten. Da dieser Vertrag zwischen den Pisaneni, Florentinem und San- 
miniatesen zu einer Zeit abgeschlossen war, in der die Pisaner schon in die Acbt erkl&rt waren, 
so konnte der Erzbiscbof diesen desshalb nicbt zUmeni). Aber er, der in dem am 6. Marz mit 
Genua abgescblossenen Vertrag sich ausdrUcklich verpfiichtet hatte, auch die Leute von San Mi- 



1) Der Vertrag zwischen der Commune von San 
Miniatu und Pisa und Florenz lautet nach einer von 
mil* in Floreniner Archive genommenen Abschrift : In 
Dei nomine amen. Nos Guiduccius Goncolini frater 
et TribalduB Mangiadori filins et Torsellus quondam 
Griffi atque Alberfinus filius Ugolini Landi de Sancto 
Miniato et de ejus curia vel districtu juramus ad 
sancta dei evangelia toto tempore omnes homines 
Pisanau civitatis atque Florentinae, qui modo sunt in 
eis et earam burgis aut suburgis et eorundem di- 
strictu et qui postea erunt, custodire atque salvare, 
tarn in avire sen rebus ((uam in personis in tota no- 
stra forzia et ubicunque potcrimus. Praeterea juramus 
quod de omni guerra quam modo habent vel in an tea 
cum aliquo habuerint totis viribus nostris eosdem 
per bonam fidem sine fraude juvare. £t guerram iion 
ricridatam sed vivam omnibus eorum inimicis quos 
modo habent vel in antea habuerint cum eis et sine 
eis (facere ^). Et castrum Sancti Miniati eis vel eorum 
certo nantio pro pacis compositione vel ad faciendum 
bellum sen guerram quibuscunque ipsi voluerint, ex 
quo a nobis vel ab aliis pro nobis fuerit recuperatum 
vel in nostram redierit potestatem (dabim)^)us vel 
dari faciemus et quo minus recuperetur vel in nostram 
redeat potestatem frandem non conmittemus. Castrum 
autem intelligimur recuperatum etiam sine superiori 
incastellatura. Sed si illam recuperaverimus et de ea 
similiter teneamus insuper pacem vel treugam sine 
eis cum aliquibus inimicis, quos modo habent aut in 
antea habuerint, ve(l cum -aliis)*) quibuscunque non 

faciemus. Etsi facta eis ( )*) qualiter 

tium(|ae corrupta utpote primo tenebamur et tunc 

teneamur. Et si aliquid pro se fieri volu 

1) sint vel pro ipsius nobis fuerit renuncia- 



1) Dt» Pergament dorcblticheTt. 



tum faciemus factumque sicut ipsis placuerit tenebimus. 
£t si aliquem eorum inimicum ceperimus eis debimus 
vel dari faciemus nisi pro recupcramento alicujus ex 
nostris ab inimicis capti remanserit. Et omnem po- 
pulum de castro Sancti Miniati et totius curtis ejus 
et districtus excepto Buzatello et Buticcia et Gada- 
nitto bona tide sine fraude banc totam securitatem 
firmam tenere, tam majores quam minores jurare fa- 
ciemus et supra scripto tempore idem jurare pro posse 
nostro faciemus. Et decem annos hujus totius secu- 
ritatis sacramenta consules vel capitanei sive rectores, 
qui pro tempore in Sancto Miniato fuerint renovabnnt 
et toto populo rcnovari facient. Item si quis nostrum 
aliquem ex aliqua predictarum civitatum ut dictum 
est vel ex earum districtu oifenderit, juramus conve- 
nienter infra XXX dies post inquisitionem faotam 
emendare capite tantum. Item juramus quod non re- 
cipiemus consulem et rectorem capitaneam, qui hoc 
idem firmum tenere non juret. 

Haec omnia ad eorundem purum intellectum per 
bonam fidem sine fraude observabimus et observari 
faciemus excepto contra Imperatorem, salvo tamen quod 
ipse vel ejus nuncius nos et homines Sancti Miniati 
ab hujus secuiitatis sacramento non valeat absolvere. 
Acta sunt haec Florentiae in palatio episcopi praesen- 
tibus Cotinnaccio Sciatte Uberti filio, Filocaro Ciotoli 
filio, Gerardo Lamberti, Forese de Campi, Beringario 
Capo in sacco, Mainitto, Bonaquida, Sanguigno, En- 
rigitto, Cavalcante, Ildebrandino , Ugicco Bellucci, 
Fortequerra et aliis pluribus. 

Anno Millesimo Centesimo Septuagesimo secundo 
tertio nonas madii Indictione V. 

Ego Bemardus judex et not. omnibus supra 
scriptis interful ideoque hujus scripturue completionem 
imposui. 
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niato zum Krieg gepreu Pisa eventuell aufzubieten *) , mocbte Hich durcli die ihiu Bich er^^lffiieiide 
Aussicht, daB8 selbst Stildte wie San Miniato &ieh uiclit nur gegeu ihn niit seinen Gegnern zu 
vcrbttnden, soiuleru die Stlitzpunkte seiner Maoht in Tuscien mit List und Verrath in deren Hftnde 
zu spielen bcreit waren, dazu bestinimen lassen, diese seine Feinde doeb niit Gewalt niederzuwerfen 
und unscbadlich zu niacben. £s wild nicht vieler Zureden (ad suggestionem) der Lucchesen, von 
dcnen das ,,aliud fragnieutuni^ des Uglielli zu beriehten weiss, und keiner grossen Geldsummen 
von Seiten des Grafcn MachariuK bedurtY babeu, uni den Erzbischof jotzt zum Kriege gegen Pisa 
und Florenz zu t)estinimen. Aber cin politisclKT Feblcr war es doch von Seiten des deutsehen 
Staatsmannes, von dem Wortlirueh, dessen cr sicb schuldig gcmaoht hat, ganz abgesehen, in 
Tuscien den Krieg wieder neu auf Icben zu lassen. Dcnn er verlor durch ihn offenbar die Haupt- 
aufgabe, zu deren L()8ung cr nach Italien gcsenclct war, aus den Augen und war doch nicht im 
Stande das jetzt erstrebtc Ziel, die Niederwerfung der Stadte Pisa und Fiorenz, auch nur an- 
nslhernd zu errcichen. Denn die deutsehe Macht war in Tuscien, selbst in Verbindung mit Lucca, 
Volterra, Siena u. s. w. zu schwacb, uni die Gegner niedcr zu werfen. Dieselben gingen vielmehr 
gcstfirkt aus dem Kamjife hervor, der der Lage <ler Diuge .iremass in der Nilhe San Miniatos 
zum Ausbruche kam. Zuuj'ichst freilich erfocht Christian einen Vortheil. Er eroberte das Gastell 
eines den Pisanern verblindeten Grafcn Gerhard und griff darauf die Florentiner an, die zur 
Deckung der Grenzen des Comitats sich bei Castell Fiorentino aufgestellt hatten, wdhrend die 
Pisanor gleichfalls an den Grenzen ihres Comitats, bei Pontodera, standen. Da den Florentinem 
der erwartete Zuzug ausblieb, seudctcn ihnen die Pisaner, als sich Christian gegen sie wendete, 
cine bedeutende Unterstlitzung, cs waren 22.") Ritter mit zwei Consuln, und Christian von Mainz trug 
nun Bedenken diese Macht anzu:;reit'en. I'm aber die Niederlage desselben vollstilndig zu macben, 
riethen die Fh)rentiner den Pisanern an, mit dem Rest ihres Ileeres einen Einfall in das unge- 
deckte Gebiet von Lucca zu unternchnem. Die Pisaner gingen auf diesen Plan ein und ver- 
heerten das Gebiet der feindlichen Stadt bis in deren Nahe, so dass der grosste Tbeil der im 
Hecre Christians befindlichen Luceliesen liber das Schicksal ihrcr Heimath besoi^ zu werden 
bcgann und das Ilecr Christians vcrliess. Obwohl die Lucchesen noch rechtzeitig nach Hause 
kamen, erlitten sie doch eine nicht unbedeutcnde Niederlage. Die pisanischen Visconti aus der 
Familie der Up|)ezinghi, «lie in der Nahc von Pontcdcra bcglltert waren, waren stark genug 
einen Angrift', welchen nur <ler Graf Guido ui.d der Ueberrest der Lucu'hesen auf Betrieb des Erz- 
bischofs auf die von den Pisanern verlassenc Stellung l)ei Pontedera machten, nicht nur abzu- 
weisen, sondern die Gegner noch auf dem rechten Arnoufer zu verfolgen. 

In die Zeit dieser Kiimpfe — 18 bis 2\ August 1 172 — muss auch die Niederlage Christians 
bei Castell Fiorentino fallen, wclche Sanzanomc ohue genaue Jahresangabe berichtet^ Nach ihm 
batten die Florentiner den Erzbischof Christian aus Castell Fiorentino, das er besetzt hielt, ver- 
trieben, obwohl er selbst an dem Tretl'en theilnahm und die Fahno tapfer verthoidigte. Sanzanome 

1) Monuments Patriae, ('(id. <lipl. iSanlhii.'ie I. 212. jurarc |)t)puluiii Suiiti Miniati i»iiniliter facere 

Der Erzbisehnf ho.ichwiirt audi : vt similiter jiirare fa- Pisaftis vivaiii jijuerrain. Schliesslich verspricht er 

clam vi^iiti lioiuinei$ do uielitirihiiH castri Sniicri Mi- aiicii, deii (vrat'en Machiirius und seine iSohne oder 

niati, et pobtiiuaui predictuiii bannuiu iiiisMUin fuerit dit* I.«'utc von San Miniato n. s. w. ihres Bides, gegen 

({;e^en die Pisaner) in tri^inta proxinio» tlies faciani dii; Pioaiier Krie^ /.\i t'ilhren, nicht cntbinden zu wollen. 
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verlegt diesen Kampf um GaBtell Fioreutioo vor das Jahr 1170, vor den Zug gegen Arezzo. 
Aber er selbst deutet an, dass er seiner Sache nicht ganz sicher ist £r hat die JahreBzahl, die 
in unserer Handschrift fehlt , offcnbar selbst nicht ausgeschrie)>en >). Dieser Kampf zwischra den 
Florentinern und dem Erzbischof kaun nach den Zeugnisse Marangones zu keiner anderen Zeit 
stattgefunden haben als im August 1172. 

Ueber den Fortgang dieser Kampfe sind wir nicht weiter unterrichtet. Der Erzbischof von 
Mainz hat wahrscheinlich Tuscien im September verlassen und ist nach der Romagna ge- 
zogen^), dann aber im December hierher zurttckgekehrt, um sich gegen den Grafen Ildebrandiuo 
Novello zu wenden. Aber auch gegen diesen VcrbUndeten der Pisaner hatte Christian keinen 
Erfolgy er zog sich nach dem Gebiet von liom zurttck, um, so viel wir sehen konnen, diesen 
Schauplatz seiner Thaten nicht wieder zu betreten. Der Krieg zwischen den Pisaneru und Luc- 
chesen wttthete unter dessen immer weiter. Aber eutschieden neigte sich der Sieg imnior mehr 
auf die Seite der Pisaner und Florentines Im Jahre 1174 musste sich der Graf Macharius zu 
einem Abkommen mit seinen Feinden bequemen, in Folge dessen die Anhiinger von Florenz und 
Pisa, welche aus San Miniato vertrieben waren, wieder ehrenvoll in das Castell zuzttckkehrten 3). 
Im folgenden Jahre wurde dann auch unter kaiserlicher Vermittlung der Friede zwischen Genua, 
Lucca und deren Anh&ngern einerseits und den Pisanem, Florentinern und deren Bundesgenossen 
andrerseits zu Pavia abgeschlossen. Der Florentiner geschieht hierbei weiter keiner Erw£Lhnung, 
als dass sie einfach genannt werden, wahrend Otobonus die Friedensbedingungen zwischen Pisa 
und Lucca nflher angiebt^). 

Durch diesen Friedensschluss war aber der Krieg zwischen Florenz und Siena keineswegs 
beendet. Derselbe dauerte vielmehr noch ein gauzes Jahr fort. Da Sanzanome uns ausflihrlicher 
liber denselben berichtet, wollen wir gleich liier auch auf diese Verbal tnisse kurz eingehen. 

Kachdem die Florentiner 1153 die Burg der Grafen Guidi, Monte di Croce, zerstort batten^ 
war an eine Aussohnung mit diesem machtigen Grafengeschlecht nicht zu denkcn. Die Florentiner 
setzten ihre Angrifie gegeu die Besitzungen des Grafen fort und suchten namentlich Poggibonzi 
und den Uof, den der Graf dort besass^), in ihrc Gewalt zu bringen, Um diesen Bestrebungen 
der Florentiner mit Erfolg entgegen tret43u zu konnen, erbaute er ein Castell (castrum) zu Poggi- 
bonzi und trat einen Theil des Berges an die Sienescu ab. HierUber waren die Florentiner, in 
deren Bisthum Poggibonzi lag, erbittert, und cs kam an Ort und Stelle zu einem Gefechte, in 
dem aber die Florentiner den KUrzeren zogen. Sanzanome, der uns dieses berichtet, hat uns die 
Zeit hiervon nicht angegeben. Dieselbe crgiebt sich aber deutlich aus der Urkunde, in der die 



1) Thl. I. S. 8. Die Bcschreibung der Scblacht 
ist sehr unklar. Die Betheiliguog des Krzbischofs 
am Kampfe, ,der die Seinen verlachte und durch eine 
Eiche (? qnadam qaercu ; lege : quasi quercu V) das Banner 
deckte, dasKiemand anzugreifen wagte", scheint mir 
doch deutlich ausgesprochen zu scin. 

2) Yarrentrapp 1. 1. 8. 55. 

3) Harangone 1. i. S. 2b5. 

4) Otoboni Annales 1. 1. S. 97. 



5) Podiuui Bonizi cnm tota curte sua, sicut anti- 
quitus fait de burgo et rocca de Marturi, cum curtc 
de \'izano et Papiano et Talzonis, cum suo munte et 
roccite et stupie, due domos in Mortinnano, heisst es 
in der Urkunde Friedrichs I. vun 1164, in der er den 
Grafen von Tuscien, Guide Guerra IV., in seinen 
•Schutz nimmt und ihm die kaiserlichen Hoheitsrecbte 
auf alien seinen Besitzungen verleiht. Fickcr, For- 
schungen IV. S. 179. 
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Bcwohner vou Foggibouzi nieh eidlich vcrptiichten die Sieucseii in ihrcm Kriege gegeu Floreuz, 
iiameutlieli aber i)ei Bchauptuug des ihneu vom Grafeu Guido Gucrra abgetretcnen Theiles von 
Poggibouzi zu uutersttttzeu, uud die am 4. April lir>6 ausgestellt ist^j. Damit 8timnii danu voll- 
komuicii die Notiz der Aimalen von Siena tti)erein, dans <Iie Florcutiner am 9. April bei Poggi- 
bonzi •feschlagcn wordcn seieu, uiid vierzehn Tage darauf der Uau des Castells (castruni) von 
Poggibonzi begonncn sei-;. Die Florentiner liessen Hich aber dureh diei^eu ersten Misserfolg 
niebt abschreekeu und HCtzteu ilire Ani;rit!'e gegen Siena tort. Sie belagerteu Castiglione am 
Eingang des Val di Strove-*), das einer mit den Sionesen jetzt verblindeten Faniilio von Staggia 
gehortc. Uic Sieneseu kanieu ziun Scliutzc ihrer Uundesgenossen berbei, warden, aber auf einem 
Ubercilten Ktiekzuge vou den Florentinern eingcholt, ;reschlagen nnd einer grosseu Auzahl von 
Gcfau;rencn, die Sanzanome wohl iibertriei)en auf I Too angielit*), beraubt. Uas Castell vou 
Castiglione wurdc darauf zerstort. Da uns Sanzanome koine Zeitangalic zu diesem Zuge der 
FI<n-entiner an;;iebt, cr aber denselbcn vor deni Krieg <ler Florentiner ge^ren Arezzo im J. 1170 
erziihlt, so diirfen wir wohl annehmen, ilass or deuseli^en auoh als vor dieseni Jahre stattgefuuden 
ansieht*). In wie weit die Fcindseligkeiten zwiselien <Ion Florentinern und Sienoseu in dieser 
viel umstrittenen Grenzlandschaft wahreiul des Krie.jres fortdauerien , der im untoreu Amotliale 
1172 sich eutzUndete, ist niebt ersichtlich, da alio unsure Quollen bierilbor scliweigeu. Nur zum 
Jahre 1174 beri(fhten die Gesta Florentinoruni, wie un.sere Annalt-n und Sanzanome, von einer 
Xiederlaire der Siencsen bei Asciano. Diese Stadt lair im Arnotbale und gehOrte zum Bisthum 
Arezzo. Da einer der llerrn der Stadt, der (iraf lldoi)randino aus dem Gescblechte der Soialenghi 
am 10. September i2r>*j den ihm zustehcnden Besitz und der Stadt den Sienesen verkauft hatte^K 
so wendeten sich die (ibri^en ,.domini dc Asciano^' nach Sanzanome an die Florentiner und boten 
ilire L'nterwerfung unter Florenz an. Hierauf nalimcn «lic Florentiner. <lie sieh erinnertcn, wie die 
Sienesen Poggibonzi in ilircn Besiiz bekonimon liatten, Aseiano naeh Abscbluss eincs Vertrags 
unter ihren Sehutz und sehickten eiue Bcsatznng dorthin, weli'he die Maueru der Stadt, die an- 
gebli<?h von den Sienesen wenijrstens theihveise zerstfirt warcn, in Vertlieidigungszustiind setzten. 



I) Fieker, Furscliun^iMi IV. Hiti. Iin Juhro IhiT 
hatte (lann (iuido (Jiierni IV. jin .^iena vmi Noiu'in 
(Jliter /ii Pof?gil»()ir/.i aliirrtretOTi , die or dem Al)t«^ 
ties Kloster v«»n Martiiri (Po^fj^ihouzi) wieiUrr ali:;c- 
prt'bst hatte, iiachchMu it >ic am J**, ami 2\i Miirz ll.'»(i 
<lioseiu Abte K<-n*^" aiulen* vrrrauhcht hatte. L)io>e 
(Klter werden vorn Kr7.1jiscln»t' Ueinaid vuii Coin am 
22. April lUn der Cominune von Siena zu San <^uirieo 
hestiitifff. Uepetti. VI. Appendix. S. i:*. Dieselhen 
outer Beheint dann (jiiido (riierra IV. tleni Kloster 
wieder heraii»gfe{?ehen zn haben. Repetti 1. 1. 

*>) Anna! Sen. 1. 1. 'J2ti. Kh ist moglich. da!^» 
Sanzanome den Haii des Tastells tliUeldieh dem (iraft>n 
<iuiilo Guerra zaaehreiht, wjihreml er von <leu Sienesen 
ausfre^anf^cn ist. 

H) has Val di Strove, vou dem Urte Strove ao 



^enannt , i'dluft .^ieh in das That der Stnggia, eines 
Nc'^entlusseN der Elsa. Der (Irund und Boden >ce- 
horte Ider zum Cnmit'it von Siena. 

\) Sanzanome lieriehtet. die Florentiner batten 
ditr.ve (vet'anji^enen ihrem Seliutzheili^cn, dem Johannes 
dom Tauter, geweiht, d. h. bie frei ziehcn laason, 
naehdeiii .nie uavh Florenz gehraeht waren. Daa 
deutet iliieli auf eine triedliebende Stimmnng der 
Florentiner. 

r>) l>ie dironoiogie Sauzanomes ist an dieser 
Stelle jedi»e)i nieht genan. Er erzahlt unniittelbar 
naeh dem Zu^? ^e^en (.'asti^lione den Kampf urn 
(.-astell Fiorentino (S. (i;)) im Jahre 1172, dann den 
Krie^ mit Arez/o im Jahre 11 To. 

ti) Kepetti I. In2. Siehe oben S. :)4. 




WAhreiul diosolben liiermit hescbtiftigt wareu, orschien ein Heer tier Siencseii und helageite 
die Stadt. Rasck draiig die Kuude hiervon naeh Florciiz; die Florentiner entsendeten ein Ent- 
satzheer, das nun die Sicnesen, welohe von den Bela.icerten angegriffen wurden, am 7. Juli 1174 
in die Fiuckt sehlug und denselben an tausend Gefangenen abnalini. Dieser grosBe Verlust an 
Gefangenen war es, der den Sienesen das Bedtirfniss naeb Frieden nalie Icgte. Abcr nur langsam 
und scbweren Hcrzens konntcn sich dicselben zur Erfiillung der ibncn von den Florentinern ge- 
stellten Bedingung eutscbliesscu, die Halt'te des Tbeiles von Poggibonzi, den Guide Guerra 111. 
den Sienesen abgetreten batte, an sie berauszugeben. Erst nacbdcm die Gefangenen zwci Jabre 
in den Kerkern gescbmaebtet, und viele Beratbungen (tber den Frieden statt gefunden batten, 
wurde „durob Vermittlung einigcr weiser Mtlnner" am 22. Mfirz 1176 in P'lorenz in der Kirclie 
S. Micbaelis das uns nocb erbalteue Fricdeusinstruraent uuterzciclinet: Siena und Florenz ver- 
bUnden sicb mit einamler, die Sienesen treten die Halfte de^sen, was sie in Poggibonzi von 
Guido Guerra erbalten batten, abM. 



1) Da:^ Fricdeusiastrament iu Siena. CalefTo 
vecchlo c. 9. Auch im Caleffo della Absunta. Ich gebe 
\\wr einen 8ehr auBfuhrlichen Auszug dcs wichti;^cu 
AktenstUckB, das noch nicht publicirt ist, so wie mir 
derselbe von Wtistenfeld UberlasBeu 'mt. 

In nomlDC Patris et Fiiii et Spiritus Sancti. Die 
Sienesen schworen, Bic werden alio humines von 
Florenz, liar^is et suburbiis und ilir ^etsauimted Gut 
vertheidi^cu nnd ebenso allc audercn homines, welche 
mit Florenz siiid, wenu es nicht a]>crti inimici von 
Siena sind, und es durch Cunsuln und Kocioren (von 
•Siena) nicht untersagt ist, sie mit sicli zu nehmen. 
2. Sie werden Fl irenz Ilillfe Icistcn in alien Kriegen 
ad purum intellectum einmal im Jahr vum 1. April 
his 1. Xovembcr. Innerhalb dieses Terniins werden 
die Sienesen cum communi den Fiorentincro hostem 
leisten, wo irgend Consuln und Ucetoren von Florenz 
diess woilcn infra eorum episcopatus, innerhalb der 
Bissthiimer Florenz nnd P^acsulae, wenn sie selbst die 
ihrigen pro communi raiserint, innerhdb 2o Tagcn 
nach Anfforderunf^ durch die Consuln oder certum 
uuntium derselben, wenn nicht die Mehr/.al dor Con- 
salu oder Rectoren es erliisst. H. Kinmal im Jahre 
werden die Consuln von Fluren^ 150 milites innerhalb 
einer Grenze von :i5 milliar. von i'Morenz j^eben, wo 
es iri^end ihncn getSIlt, milites zu senden pro suo 
proprio negotio. 4. 21 Tagc nach geschehcner Auf- 
forderung von Consuln und Rectoren sind die milites, 
wie Jones exercitns pro communi zu stellen, so dass 
Bie binnen 21 Tagen iter expeditionis begiuneu, und 
an den Ort kommeu soUen, wo es den Florentinern 
gefXllt; dort m(5gen sie so lange bleiben, als die 



Floi'cnfincr wollen, deren Consuln nachj Belieben den 
Termiu verlangeru odur verkiirzeu mogen. 5. Wenn 
die milites gCKrellt werden , so soUen expeusae eon- 
venientes gegcbeu werden nach der Entscheidung von 
arbicri zwischen ihni.ii und den Sienesen. Alles gilt erst 
vom Eintrefleu in Florenz an, ausser, wenn die Floren- 
tiiier sie nicht dort habeu wollen, in diesem Falle 
primo die. Die Sienesen schwOren ebenso den Floren- 
tinern die Kosteu zu stellen, wenn diese ihnen milites 
gebeu. G. Bei Allem ausgenommen der Kaiser, der 
Krzbischof Christian, Machanus, der bekannte Grat 
von S. Miniato, bei denen ich den Florentinern, precibus 
adjuvabo pro posse und bewirken werde, dass sie 
bonum ct non malum bei ihncn finden. Sie nehmen aus 
(-omes Ildebrandiiius und Frau, Comites (huliescos und 
Ardinghiescos, die StUdte Orvieto, .'Sartiano, Montepul- 
cano, Montealcino, lUios Tignosi, Scialenghos, Berar- 
dengos, filios Panocchie, Alios Rainerii Bernardini. filios 
Uguccionis, Lombardos de Casule, Collisianos, Paltone- 
rium et iilios nepotes und alle Audercn, denen ich ver- 
bundcn i>in bis zum Termin, wo ich ihnen verbunden 
bin. 7. Ich schwore, dass von Allem, was Comes 
Guido in Stadc oder Bissthum Siena in Podium Bonizi 
castro oder appendicibus bewilligt hat (115G), ich 
Florenz zur Half re bewilligcn werde, und will Karte 
dariiber ausstellen, ad dictum eorum sapientis sine 
ullo ])retio oder servitio, ausser Kirche S. Agnetis, wie 
sie designirt ist, ad muniendum claustro et domo cle- 
I'icorum der plebos, wo sie wohneu cum cimiterio, 
reservata consuetudine der Kirche. Lasse aber die von 
Podio bonizi einen besouderen Eid schwOren, auch in 
BetretV der an die Kirche S. Johannis zu entrichteu- 

9 
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Muh \\'nu\t jc'iiiCL irieii, \\ei.L riiau glauben wn'.lte. i:as> liie HoreniiLer unti Siece»eD 
•lunli iii#.-ti. I li^;(^f•Il^^'•i.lliJ'^ j'*'fi=ii JL doD Besitz v«iij iraiiz V^fiphtjU'/A gekommen seien. Der 
(rf;if ^#i:i«li> (tucnii hurj j?t ii.'fijt tl'd> u'ai.ze Caetell P<i^'-:iboiizi ileu ^ieLesen ab^'eireten: da er 



ii*u- ji«rii;o; -if- -oi;«;n u.l«- ^I^ir*:nriIl•.•r ur:>i Sir: »■-• n 
-a •./»!»- u: «1 '1' it-rifli.-j* . >iMiii «ii.ii Ki'.-nTi/. -"iieii 'i'»ri 
Ni: rt? '.li!i*' ir*'j{«.ij-*itijr'n ror*-:»Ti.- rru ».•:'■'•:'. ;nj«i •!.■»■? 
j»-t/r <i»i»:r kUiil?iV KrworN'-iji- vi:rMiiiili-:r:j fitr.tvri. 
/ur/ifi*. wii *\it: \ou I'(Hlii..'M;iii7.i. Hoii-utiiiiTij uti-I 
Mi-iii-R«:Fi «ii-ij Ki<i lcii*t*'ii. .-liifh tin- i'>thisn]:i iii.>i •lie 
f oii.iiiiiri<* vnn .Sii'i..i ri*' \oii ;ii;< n Ki>i*-ii an r>i<. M'i^st 
iriii'ii(jili-n. Vabaif-ii <ii'^ 'initVh kiinij'-ii iiiiii M.-i Ati- 
^i if :iii<l<-rfr ti'ii.i*: diir* h Sii-na «»'l»;r Fl"r*-i!/. HiiitL' 

i«:I-t«li. *». H«rna il?'<rr.;iiTt 'l:ir« t:;il./.4* lli.-tin.ll! ll'ip.rlJ/. 

iiiid ruehiiluf- 'i«'ii V'i'tT* iiuui-ru. ui<- t-n rHUiijiiatnin o>t 
)iii:;(ia v<'l lih-ii- vi:j rurri- iinciiK'iuiii. hfi i.-nr- 
sf.ii.i|«'ri« r I '.ll"«-ii 11/ tl'irlii.i-r i-n^-ri i-iili t <!a- Z'iiiriii.-i» 
ih-r li« iiiiM." •I*'.*' < niiwriit-, un 'hr nip ifii.<: L:i;.(l.'«:ri''h 
iir;::. !». AJ1< luiiDiiM's iiiiliii> «nit.'r j)r«lif«'.i ilrr r»i»- 
tliiiiiitT HoPMi/. iim! I'JU-.-iihu' wiiih; iih uliMilviren 
hi-Mrii Villi Hlh'ii jiiraiii«riifiH, vvu/.ii .ii«^ luir Vf.'r>)iniik'ii 
hiinl, iiiihncr (iiiHriit'lutto iiiid hi.'iiiir S«}liii('. Hk Wcnn 
.l«aiiiiii(l vom iiiniliiiiii VUiTvii/. iiHcli >ii'iia ^ur Wnliiiiiiit; 
zirht, ucnle icli iliri Hiit' Ki>uch«-ii ilrr (..'oij**iiiTr odrr 
Ui'('r(ii-«;n von rion'iiy. fiahiii zuriicksti'lhrii lun.ft'ii: vrr- 
iiiii^ i''h tWuhOh uU:ht f h> l:ihh(' irii ilin Hiih <lcr >r:t<Ir, 
Wiii'tfiH iiiid hiihiir^iih v(.'rtri'i)»cii iiini iiiriir /.iiriick- 
ki'tiriMiy wt'iiri <;r iiirht <M.*hbi-rit Ijuhihitdi- zii ht'iii prr 
(liiim iiiiiiiih Hfitn iii(|iiiHiti(»ii('iii: ulif VtThH^f; vt'ii >itn:i 
iiikI riMrciiK lilx'i l'i>iIioi>«»ni/.i vnriiciialtcn. II. Mat 
.IciiihimI Villi Sr.'ult idkI Coniitar Flun-nz lU;?ir/ in 
Siiim. wcnln irh ilm ilifhcii tVinllirli licliulten 1:is;<(mi, 
fliM' ('oiiiiiiiiiir Siciiu vorl)<;haltcri waH ihr pro ('(iiiiifatu 
AilNtflit. 1*2. M«ilif'lHiji rimiiiuiJi, \\elr)i(> jut /A dii' Tlu- 
rcti tiller )iHlK'ii,oii('r kUnfn't^crwirrlMMi ^lilrdni, snllcn die 
Si('ii(?H(;ii iUTipcrnodcr toiicn* in anvii^o, d. li. lie.schlusM 
IIImt dii; Aiiiiiiliine luHHon. I>i(! ('oiiMnIn voii Siona 
wi-rdvii ilircn lUlrKt-ni inid oaniliiutoriiH licfrliliMi per 
Ha<'ruiiii!ntiiiij, iIubh hie ilir niiidiiiini ponrni ad nione- 
tiiiii riHHiiiini. \.\. ])ie Siencnen kUnnen res. welchc 
i*'u'. Iiei dm riorentinerii iniprditaH haben (mUt wo- 
rliliiT Ni<^ dir hivcHtiinr vt.Tlt»rt*n, oder t'uerint eis 
ahiutau, rectdli^cre per pcdapiiiii ad ptirtaiii iiber die 
rinrontiner^, iind, WiMin nio .Iciiiaiid tinden, weiclier 
Mv we^^eniininicii inler hondneui illiuH terrac, kUnnen 
Hie ilm in iSi<*iiu ^eluiigi'n mdimen, oder reoiiperare 

1) iMmN war itlo allirciiiflitc tiblk-hc WfiNi>, uin K(>i:ropii.ilii n- 
'luMiid All >>rhUi'ht«.'ii. 



als K:o:t.ntiT:^'r. M. V>ii AUtriij. wa^ >ieLA AUsserLaib 
teini't ( iiiiiitatA erwir.<t. winl es die Hiitte deL Fic*- 
icntine;;. ^rnber:. !'i. De peda^iu habtndo oJer ji«.*- 
DL'Lilo ;idjiivabo bona tide >fim Pabsi: de i>e«iiuerio 
toilt'ndii KiurentintTu (xler .Sienesen. Uber!ase« ich der 
KLtbiKvidun^ di-r arbitri. Ueren Spraeh ich betblgen 
wtrili*. ',t\. Bi-findoii &ich die ^^ieDeseIl ixc tivrenti- 
ni.-rhr!) Pitii&T, ai* Ist, waa aie commuDirer oder 
f-uih iiji!iri}iu> erbeuren. u'eincinsam . au£ser anui» et 
ei|iiia. i|'iao pc-r abattiuientnm ali«)uis dieat sua esse, 
\*rirUb..-r ilit- Cuiif ^.•nt^cht•iden sdl. Habe ich pribci- 
uin.'?^. F:(iiviitiiii»d lit S'lnen&eh tracrabo de ipsis pri- 
aclHijibiir. '•). 17. .Siina wird in Fodit.'bonizi die an 
KIoi« liz t:i.'j;('iieni:ii Kircben nicbt be^treiten, S. Agues 
tiir Siena vurbeba.teii , bnndern i*inl hrlleu. Alias, 
\va& .^ie!ia unit F'birohz in die:^enl ca^tru zu&taad, zu 
lu'liaiiptLn. bei Virln.>t zu recuperiren. Is Ich lasse 
alie il«llliine^ vnn Siena sehworen. au^ser deDJonigen 
we I die durch Zeu^en beweii>en konnen, da^s sie achon 
jfe^chworen babon, <ider vutuiu feeisse de nunjurando 
nee propter (praeter) hoe vutuin feciI^^eut, von ItJ — 60 
Jabren, wenn nieht die fiorentinibchen Consuln diesa 
eriabsen, die I'raeeepte der arbitri zwisehen Siena 
uud Floreuz zu halteu, und Alles. waa dleselben tiir 
uUtzlieb Iialten. 1'). Die Florentiner und Sienescn 
weiden ibrt- Get'an^euen an deu]^elben Tage entlaasen. 
20. Alli's ist bid zuin I.Mai auB/utlihren, weun nicht 
die <'on>uin von Siena uud Floreuz gcmeinsani den 
'I'erniiu verliin^cern. 21. (.'onsuln und Kectoren, wenn 
sie ^ewiihlr werden und saeraujentuni conaulatua fa- 
eiunt, werde ich den gleiehen £id ieisten laasen; ebensu 
2 arbitrob idoneos in arringo sehwOren laasen, wenn 
die Coubuln gewiihlt >\erden und schwOrcn, wenn die 
Conbuln bchwOreu ad terminaudaa diacordias, <iuae 
ap))arueriut zwischen Sieuesen und Florentinern; so 
stets von Conaulat zu Consular. 22. Die Sionesen 
sehwiiren besonilers, in Podiobonizi Nichts ohue 
Consens der arbitri erwerben zu kOnnen. Alles 
tiir iniwer, so dass Niemand hiervon entbinden 
kniine. 

1175, 22. Miirz, Florenz in der Kirche 
S. Miehaelis. 



I; 'i. >>, l(.h ]:vIk- *\e her, uiii florcnUnlsche Gefaogene autf- 

zuw'Hliffln. 
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wahrscheinlich den Rest seiner Gattin als Morgengabe verlieheD hatte, so reftitirte er am 22. August 
1177 dem Kaiser Friedrich I. die Burg und den Hof zu Poggibonzi su Allod uud Lehen, and der Kaiser 
investirte an demselben Tage noeh Konrad, den Sohn des Markgrafen Wilhelm von Montferrat 



II. Besonderer, undatirter Schwur derer von 
Podiobonizi. In nomine P. et F. ct Sp. S. Ad hono- 
rem Dei et pacis BchwOre ich, dass ich salvabo, de- 
fendam, custodiam, adjuvabo alle homines et personas 
der Stadte Florenz nnd Siena, burgomm et subur- 
biom und all ibr Gnt in meiner ganzen fortia et di- 
Btricta, wo ich kann, in omni termino et loco, und 
Alle die mit ihnen sind, aoaser ihre offneu Feinde, 
deren Mitftlhrang von den Consuln und Rectoren von 
Podiobonizi den Consnln von Florenz oder Siena uuter- 
aagt ist 2. Ich schwOre, dass ich das ganze. was 
die Sieneaen den Florentinem in Podiobonizi und 
ZnbehUr gaben, nnd die Halfte aller Pos8e:«sioneu, 
welche sie in diesem castro haben, ausser S. Agnes, wie 
Bie designirt ist, muniendo pro claustro et ciniiterio 
ipsius plebis, wo sie wohnen, mit ihrem cimitcrio. wo 
mortnomm corpora begraben werden, welche Kirche 
de consnetadine populo Sanensi gehort, ({uomodo earn 
in officio divino tenere debet mit der Halfte alterius 
Bolummodo, was sie dort haben, und AUes, was die 
Fiorentiner in der Kirche S. Johannis in Podiobonizi 
baben, d. L was sie pro restauro haben miisseu, fiir 
die Kirche S. Johannes, die sie in bnrgo Marturi 
hatten, und alle Kirchen des Bisthums, welche die 
Fiorentiner ezegerint et reservaverint in Podiobonizi, 
wie die Sienesen S. Agnes ausnehmen, und was die 
Fiorentiner noch ansserdem in podio mit concordia 
Banensinm erwerben wUrden, und was sie dort re- 
serviren, die HSlt'te des vom (.'omes Guido den Siene- 
sem Cedirten, und die Kirche S. Agnes ihnen recta 
fide retinere helfen werden, ihnen oder Nuntien non 
molestabo nee contrariabo; bei Verlust recuperabo. 
3. Ich lasse alle homines von Podiobonizi, welche 
penaionem der Kirche S. Agnes zu geben pflegt^n, 
BchwGren, diese pensio der Kirche ferner zu gebeu, sie 
oder ihre Erben, and Nachfolger in derselben Wohnung 
de tantis domibns a plateis ad mensuras, als sie einst von 
der Kirche S. Johannes ad Marturi empfingen. Ich 
laase sie schwOren, wie sie einst in burgo de Marturi 
ffir die Kirche S. Johannis wohnten, nun in Podiobonizi 
fOr die dortige Kirche S. Johannis zu wohnen, beim Tod 
die filioB oder filias legitimas -, so dass sie ipsi Domini 
non oontendnnt noch contrariabunt readmasiare t'iir 
das Bisthnm 8. Johannis ad solitas pensiones. Bin 
ich von denjeidgen, welche einst in Marturi fiir 



die Kirche S. Johann wohnten, Erbe. oder in deren 
Hausern wohnend, so zahle ich die pensio. 4. Wenn 
ISiena Florenz, dessen Consuln oder Nuntien die 
pensio hestreitet, so werde ich Florenz gegen 
Siena beistehen. 5. Wenn Jemand von Podiobo- 
nizi diese Eide nicht leistct, werde ich ihn ver- 
treiben und uhne die Consuln von Florenz die 
Rtickkehr nicht gestatten. G. Ego qni sum Vasallus 
Comitis Guidonis werde ihn bona fide bitten, der 
Kirche S. Johannes von Florenz einc Kartc ad dic- 
tum sapientis zu erlassen, der Kirche S. Johannes de 
Podiobonizi so viele Hauser zu geben, als die Kirche 
S. J oh. in Marturi hatte, und dass er dariiber dir 
Commune Florenz eine Karte ausstellen wolle. Wenn 
er dies nicht thut, und Consuln und Kectoren vc-n 
Florenz mit denen von Siena Besitz von den Giitern 
der Grafen in Podiobonizi nehmen, so werde ich darin 
nicht hinderlich sein. 7. Wenn Florenz oder Siena 
gcgen den Grafen equitarent in alios terras, die er 
ausserbalb Podiobonizi besitzt, und ich Vasall des 
Grafen bin feudo oder fidelitate, so kann ich ihm 
heUen. Weigert sich Graf Guido, jene Karte auszu- 
stellen, so leistet ihm Siena kein servitium oder ad- 
jutorium bis er es thut. 8. Die Fiorentiner werdcn 
Alles, woriiber Comes (juido ihnen die Karte erlassen 
wird, in Betreflf des Guts der Kirche S. Johannis 
an die jctzigeu Inhaber ad solitas pensiones zurfick- 
geben. 9. Wenn Jemand von denjenigen, welche in 
Burgo de Marturi residircn, fiir die Kirche S. Johannis 
in Podiobonizi Hauser oder plateas auf dem Eigea- 
thum der Abtei Marturi bauen ^vill, so werde ich dem 
Abt vou Marturi cartam episcopii S. Johannis geben 
lassen ad dictum eorum sapientis ohne Entgeld. Alle 
Consuln und Rectoren von Podiobonizi sollen von 
Consulat zu Consulat dies beschworen, kein Papst 
oder Andere davon entbinden kOnnen. — 

Ich bemerke noch in Betreff dieses Friedens, 
theilweise nach WUstenfeld, dass die Gesammtakten 
nicht mehr erhalten sind, und das Archiv von Florenz 
nur einen Theil der Friedensinstrumente in alter 
Abschrift besitzt, wahrend ein anderer in Siena ist. 
Das gesammte Friedensinstrument besteht aus folgendcn 
einzelnen Vertragen: 1. Der Hauptvertrag vom 22. MSrz 
1176 enthaltend den Schwur der Sienesen. (Oben im 
Auszuge mitgetheilt.) 2. Conformer Schwur der Floren- 
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for fUth^L .V'.v.vrr-t/rr \j:.<:* und deren Erben mit iler Bur^ zu Lehen *\. Zam VemindniK 
t\h*^f:i^ V'ir;:aux^ tii^j."^ UiHh wibtien. da^^ die-e A2i3e$ von Montferrat die errte GemaUin Gaido 
(itn:rrA'^ IV. fv Tii^.i -.var. und daw e* zur Abtretanjr der G liter in Po^^bonti an die«e dcr 
tAiivy'iiW'/Hu-;; iU> Kai'urr- f^edurfic. da Me zur Curtis re^ia dnrt gei.Mrt batten. Und das nm so 
u>t:ur. aiN ja fijr den P"all der Kinderl<isi;:keit der Agne^ ihre BrGder die^^es Lehen »uno alteri 
^tirt't'At'AiXi: taiijf^uain e^K:t feudum [iaterDiini'< erhalten ^lleu. Kaif^r Frie*irioh I. mochte mne Ein- 
willi;run/ 7m die-er Fe^tKitzijn;: deif Hau<es Montferrat iu Tu^eien leicht ^eben. da er ja mit der 
Gattiri WilhelrriK de*» Alten nabe rerwandt war. und diC'^er bis dahin sein treaester AnhSnger in 
Oberitalicn freweKrn war. li^cb blieb Po^^bimzi nieht lange ini Be«itze der Familie. Denn 
nar-hderfi Agne^ zu Orin«*tC'n ihrcK Vater*^ Wilhelm und ibre> Bruders Rainer auf ibre Gater daselbat 
\erziclit/rt batt/r, belelinten die^e am *i. Mai 1170 jrejcn eine Zablun^ von 4iMM» Pfiind grater 
Pav^ji^jr iJenare einen ^ewjsMjn Tbonias vc^n Siena fiir die Stfidte von Siena and Florenz mit 
dcn^elUm*;. Wenn eine #ler Geriieindcn das Leben refutiren will, so soli es ganz anf die 
andere UUrr^'ehen. Wenn keiiic derselben es mebr zu baben bcirebrt so erhillt es der Negociant 
de^ \ertra;reH' und de—en Conipa;rnf>n Brairalis und deren Geno«sen*). — 



tir»*:r. (Ni'rh! ijji;*ir vurrtaiHUrn.i J. Srhwiir d»jrer vod 
\''f*iht\ffUirA (Obeti iin Aunznv^*: iijitf^f;tlr«'ilr.) \. (Vm- 
»ii'fU *U:pitt'U, 'A nit Oiir .Si«;ijutM:ti iti I'ltu^t^WHmzi Abziirreten 
U^fUrh , vom t A|fril llTti. (Capit'tli XXVI. c. 1. 
XXIX ':. '/ 'iriil hi iiii Ap:iiiv voti Kiortfiiz. Ab^^cilriKtkr 
»/«-i M'kt.r. Kort'-K'triffi^ri IV', |-»*.> h. InHtrutiient vmii 
'. Apni liT'i Kifiw<'i>iijiij( in «lii; cedirton Iheile vim 
Vtf/yi\t*tU7A. M'ajfjtoli XXIX. 7 iirif^iMlriiokt.) i'». In- 
«tr(Ji<i<ri( v'liij II, Iif'<:. Il'^, in (l(;iij die Mi'iiiitten Hiif 
Oruri'I fli;r li;ftij|ftv(!rtiKfr«rH, iiHrli rlcin hie liart ce<iiren 
fiiiuRon , w:iii ifi <l«'ri JflMrlilliiH'rii voit r]«»reiiz und 
\rU:ti*i\i' Vif\f\., A\\f9K \/AUt\ ikhWf.U'ii von df;r MiindunK 
iU'.T Jiiirna in dw* Ar)fi» bin aumi ('antaff^no An;tino (?fc. 
r'ajiitoli XXVI 'I XXIX. f. und M. (Iln^ntduickt.) - 
Die Viri NH|iii'ni«rN, dii? ficn FriirdiMi 7.uni AbHchlnss 
brini^en, hind miini^n l:rarht<'nh Alif((!Hiindt(; Aiexan- 
dufH III. Siidii^ iitMtn III. 1. |i XXVIII n. f. 

1) Stinn|d, Ar:U III, t. |>. >'li\ li. f. Htatr cthi 
S. .'1*27 mfklitc irh iiihi Ichcn. 

2) l>aHM (iiHtlo <fni!rra IV , dcr heim 'lode Ht;ineH 
VatcfH llfiT nocli ho jiin^ war, duHH Heine Tantf* .Sofia 
fUr ihu die (JrafHchafr verwaltisle, iin .1. 1 Hn ndt einer 
ungenannten 'r<K:hter di'H Mark^frat'en Willielni von 
MontVrrat vcrheirathet war, i*xy;}i-hx. mv\\ auH ToloHanua 
(Cronachc del secolo XIII e XIV. M. i;:{t). KlionHo 
aus einer ZeugenauHHa|;e in ditni von I'aHnerini, Ar- 
chivio storico iSer. 111. 'V. XXIII ver^MrentlirJiten Ver- 
hure. 8. 10 des SeparatabKUi^eH. I)aHH diene 'lochter 
Wilhelms von Monferrat und drr .liiditta von Haben- 
bcrg, der Stiefachwestcr KOnig ronnulH den Stiiuters, 



AfHies hic^s. ffiiitrht wan aas demselben VerbOre 1. L 
S. *1*^ und l:i, \vn vun der Coniitissa Anjnieflsa ge- 
sproehen w inl. Die Ehe des Grafen Guido Gneria IT. 
luit A^nes v>tn M«interrat war kinderlos. Dena die 
viel^enaiintiMi llint' srihne des Graf en stammen ina 
dessen Ehe mit Gualdrafla dei Ravig^ani. die inent 
list) aU (rattin Guido (vuerras nachweisbar ist. Paa- 
Rerini I. 1. .S. 1:1. A^es von Monferrat ist also zwischen 
1 1 7s und 1 1 ''O tro^turltt^n. So lanfre als Gnido GnerralV., 
dcr pin7.i^«.' niiinnliche Spross f-einer Familie, in kinder- 
lotier Klie uiir A^ne» lehte, konnten die ehrgeiaigen 
Mrmfcrratiner holfen, tile Erben ihres Scbwagen za 
werden. Wir tinden desshalb wohl aneb Conrad Ton 
Montcrrat mit Christian von Mainz in Tnscien, wie 
<lenn auch die Mutter, Judith von Monferrat, dort 
nachweisbar ist (Tasserini 1. 1. S. 4o. 45. 46). — Guido 
Giicrra IV. war ein wiister Gcselle, der nacb Tolo- 
^anu^^ I. I. bis in sein Alter Jngendstreiche trieb. 
Damit stimmt iiberein, was Boncompagnas (Qnellen 
unil Er«>r rerun gen /.ur bayrischen und deutschen Ge- 
Bchichte Bd. IX a. S. 105) Ober die roben SpSsse er- 
/iihlt, die er mit Sangern und Gauklem trieb. Doch 
vergrosserte er seine Grafschaft nacb Tolosanns. — 
Daas Conrad von Monferrat in der Abtretnngsnrknnde 
nicht erwiihnt wird, hangt wohl mit dessen HSndeln 
mit <'hriBtian von Mainz zusammeo, die in dieae Zeit 
i alien. Ficker, Forschungen 11. 236. 

:n Ficker, Forschungen IV. S. !»1. 

1) Diese batten sicher, wie dergleicben sehr 
liblich war, die 4ooo libr. hergegeben, die der Marohio 



KcbreD ^vir uacli dieser Abschweifung zu unscren Annaleu zurttek, 80 ergiebt sich 
zwiscben den von ibneii zuni Jahio 1177 in crster Linie beriebteten EreignisKen und den 
bier 8o eben aiis anderen Quellen crzahlten Vorgc'inj^en eiu enger Zusammenbang. Ebe wir dem- 
selben jedocb nacb^cheu kOnnen, nitlsKen wir einige andere unbedeutenderen Ereigni8Be, die naeb 
unscren Annalen die Stadt betrafen, bier der chronolo^isehon Einreihung wegen vorauBnebmen 
und dict^elben kurz feststellen. V<in der Kotiz fiber den Frieden von Venedig seben wir bier 
nattirlicb ganz ab. Aus der Dliri'tigkeit derselben erkennen wir nur, wie gering danials nocb in 
Florenz das Intercsse an den wiebtigsten Ereignissen war, wenn dicsclben nicbt die Stadt direkt 
bcrlibrten. Xebcn wcltbewegenden Ereignissen werden als ;rleiebwertbig Vorgiinge von nur lokaler 
Bcdeutung aufgezcicbnet. So bericbten unsere Annalen neben der Notiz filier den Frieden 
zwiscben Friedricb 1. und Alexander ill. zuni Jabre 1177 von einer grossen Feuersbrunst, die 
Florenz vcrlieert liabe, und dass ini folgenden Jabre ,,die Brlicke'* eingestlirzt s*ei. Die erste 
Xotiz ist aus zwei Angaben der Quelle der Gesta Florentinoruni zusaniniengezogen. Denn diese 
letzteren bericlitcten ottcnbar von zwei Briiuden, die in dieser Zeit stattgefunden batten, wie au8 
den Ableituugen dersclbcn Villaui, Paolino Fieri u. s. w. uuzweidculig bervorgebt. Nur Hcbeinen 
sicb (lie Gesta FUucntinoruni nirbt deutlirb Uber die Zeit dieser beidcn lin'iudc ausgedrUckt zu 
haijcn. Denn wiibrend sie Villani und Sinione da Tosa^) ganz bestimint in ein Jabr 1177 ver- 
legen, sagt Paolinc^ Fieri, wdcber am ausfubrlicbsten tibcr sie bericbtet, und Tolomeo von Lucca 
ganz bestiuimt, der zweite Brand babe 1178 stattgefunden. Der Codex Neapolitanus und Pietro 
Corcadi zeigen uns vielleicbt, wie der Irrtbunj ))ei Villani entstanden ist. In dem Codex Neapo- 
litanus beisst es: Nel MCLXXVll in Firenze saprese lo fuoco adi HIP d'agosto e arse dal 
Ponteveecbio in fine in Mereat(» veecbio. E in questo anno comincio la guerra tra consoli ebe 
erano allora in Firenze e li Lberti e bastO due anni. E in questo anno arse Fiorenza da Santo 
Miniato tra le torri e da Santa Maria Uglii infiuo ad Arno. . . . Nel MCLXXVIII di 26 di No- 
venil)re cadde lo Ponteveecbio di Firenze-). Ofl'enbar will aucb der Codex Neapolitanus den 
zweiten Brand in das Jabr 1177 verlegen. Aber in der von ibni beuutzten Quelle war doch 
wohl in dem zweiten „in questo anno* das zweite Jabr dcs Kriegs zwiscben den Uberti und den 
Consuln gemeint, also das Jabr 1178. Sonsl ware es kaum begreiflicb, wie Tolomeo von Lucea, 
der sicb zum Jabre 1170 ausdrticklicb auf die Gesta Florentinomm beruft, diesen Brand in das 
Jabr 1178 verlegen konntc, und Paolino Fieri, der den Umfang der Brandstdtte nocb genauer 
angiebt als im Codex Neapolitanus gescbeben-% ibn gleicbfalls zum Jabre 1178 setzen konnte. 



dat'iir empfing, Avotlir ihnen die Einkiiut'tc von Pudio- 
bonizi verptlindct sein werden. 

]) Beiliiafig bemerkt tritt an dieser Stelle es 
jb^anz nnwiderlcglich hervor, dass Simone da Tosa die 
C^esta Florentinorum selbstst^ndig benutzt hat. To- 
lomeo von Lucca, den Niemand als Quelle dcs Simone 
ansehen wird, sagt ad a. 1270: Alii dicunt ut Gesta 
Lucanorum et Florentinorum, quod IS ann. fuit (Fri- 
dericuB in discordia cum Alexandre. Simone da Tosa 
ist der einzige der florentinischen Benutzer der Gesta 
Fl., der diese Notiz hertiber genommen hat : Era stata 



la guerra XVII anni, was ein einfacher Druckfehler 
tlir XVIII ist. 

2) Fast ganz wi5rtlicli auch so Pietro Corcadi. 
Statt 26. November ist 27. November im Cod. Neapol. 
zu lesen. 

3) Da San Miniatu tra le torri, che arse come 
tiene la via de Mercato vecchio a casa de Tomaquinci, 
e de Santa Trinita per la via di Terme in fino a 
Mercato nuovo, che in tutto questo circuito non ri- 
mase, se non una casa, e quella fu quella di Messer 
Alberto Leoni di Gerolami. 



H) 



Da Villain audi den Kinstnrz <les Piuito veccliio in das Jalir 1177 sctzt, den sonst alle Ablei- 
tungen der Gesta Klorentinonim rirhti^^. ins Jalir 117S verlc^'en, so muss hier in der Vorlagre die 
Clironolopc uiclit '^auv. deutlich an.rro^eireben irewostMi sein ^). — Dass der Ponte veechio im 
Jahrc 117S in Foln:e cines sclir hohen Wnsserstandos des Arno ein<restllrzt sei, berichten Villain 
und Piotro Coiradi, der anoh /u erzfrnlou weiss, dass der Kluss in die St«idt iredrungen sei. An 
sieh ist diese Erklarunic des Kinstury.es der nrll«*ke Ja jranz :rlauhli<'h. Die Angabc Villanif* 
u. s. w. beruht jedoidi niclit aut\«vsc]iiohtlicluM- 1 eberlielerunjr, sondern ist von ihni als naheliejrender 
Griiud des Unjrliickes selhst e'l'unden. — 

Wicliti^^r als die<e Xtitizon ist liir die (Tesfhii-hte der Stadt Florenz die andere, dass in 
dieseni Jalire ein zwei .Fahre ilauorndt-r Krii'j: /.wischon den Tonsuln der Stadt und dem Gescblechte 
der I'berti-) ausirebnu'lieu <q\. Staude nur diese Xntiz, \v<»l(die aueli in den Gesta Florentinoruin nicht 
aust'iibrlieher lautcte, niclit .'a r zu abp'rissen da! Wiissien wir dorh etwas Bestimniteres fiber die 
Faniilie der I'berti, iliven Desitz, ihre llorkunl't, die uns eiiien soK«ben Kampf gej:en die legalen 
Vertretc^r der Ke]Mihlik erkl-iriirli ina«'lion k.innte! Der -iusser:- Zu<anuui*n!ian^ der Kri»i.£rnis8e ist 
ja. wie srhon beincrkt, khir i^enu^-. l>Is /uui Jalnv llTri hatte der Kriej: der Siadt niit Siena 
^cwiitiict. Kauni war der Frie<l«ii nacli Aiisson InMystslIt, so bra«:ien, •rCMiau wie ini Jabre lT-\(y 
nacli dem Fvieden niit Sirna , dii* Kani]>tc <ler Partci^n im Innern di-r Stadt ans. Aber im 
Wesentlicbeii ist dnch damit ni^lits erki irt. Denn, wie komnit Fine Familie, so fra.rt man sieb 
docb, von ileren beibMitendem iJesitzstande iind li'i:itinu'n Finthi-^se aal* die stadtiseben Anireleyren- 
lieiten man irar niidit^ wei<s, tlazu, sidi <ier o )i'r<fen H^'liorde der Statlt entire«:en zu werfen und 
eiiien zweij:ilirii:en Strassi?iikam|d" mit «lerMdlien zii fiilirenV •) 

I'eber die Entsti?lnniL^ «b's Consnlats zu Florenz >ind wir sidir sebleebt unterrielitet. Wir 
balMMi an^encunmen . ilass die ^liar^-cliMftsreeiite innerbalb d<*r Stadt in Fol-ie der ReorgauiRation 
Tuseieiis durcli Frz'nscii<»r IJj'inald v«»u (.Tdn an die Stadt _:vknm:nen, und damit dem Consul.at 
eine b^irale P>asis irescliaiVen sei. \h-v.\\ wenn »s audi wirklicb ileutsclie (iraten v n Florenz vor 
llsri I'-e^eben baben si^llte {Si<»lu? <>]umii, so liabtn die>e ailer Waiiis"lH*in!i«*bkeit naeb nur die 
(rrafsrbaft ausserbalb iW.> Weidibilde^ tier Stailt verwaltet. Denn jedenfalls verbaudelt CbriKtian 



ll Ich win ji'doi'li iiic'lif iint«'."l;isMMi zii IkmmtIvsmi. 
dass .S;ur/.:i!ii»nn* nur vtnii UraiMliinjiliick in I'lnirn/. 
zinn .laliro I ITT heri<*lif»"t: ro.-'toa <'u!nliu??ti i'-** «'ivi 
ta» Fiori'ntif anno UTT. 

2) Pietru < 'urcatii ncnnt mmuimi Alln.TtiM-!ii'!i 1».- 
/ieliiniKoii /.ii liie^t' tnr d'lv. Ulii*rri iVw Wutv. 

.\) Der St;ininif*ir/. der Fainilir in <h*r .Sr:blf la^ 
pm/. in ilrr Niilu* <U;r Sn'Mi*, wn Ji'l/.t dor l'a!a/./.(i 
Veccliio (l*ala/.zo «ltl Ccniunr) .-^ftMit. I)ii' l)t'<I.Mi- 
tmnlsri' HcsitAun^ <lor Kaiiiiiit^ ausstrliipj t\vv Sta»lt» 
^*<•hlMnt das (.'{wtHll v«)n Pnliiciano ini Val d'Klsa 
j^evvt'sen zu mmu. Wir \vi.'^M*n wpuiicsti'ns vtMi kcin<T 
underen. I.)i(;.s«'s CasU'll vi*rkuut't»^ liaincrid PiccDlino 
Sohu dc8 Jacopo di Sriiiarta de«cii ri'eni an dii'(-tMii- 
muno Klorouz t'iir llnu IJro. Lil>n» del Capitoli WVI. 
lU'l. XXIX c. .ioj. Kiue rrkuuilc iiln'r lli'.sit/.ver- 



;iii>.<«;',uiiiri"i v«»n .Mir>:Jii»di'rn di»r Faniilio Uherti an 
dii' r.niiiuuT.t.' V'Ui Florenz in diM- Sr:idt selb^t, fimlot 
>'w\\ l/il»n» dri r.ijiiroii XXXV c. »i4 -OT. Di«»«»r 
ViTkuii" rri»l»'t ^t•l!t l'i**l ^1 uni d?n Weg zn ver- 
lin'itt'U, tier von dvv Via rnrrieoda naoh der porta 
(ihilMJlina tiihit. Sif erhalten Mm Lire. leh weiss 
ahfr ira.' uii'lit, \vi;lflie Mitirlioder »lor F;unilio daiuals 
noih in dr/ Srad^ jji'WvstMi si*in koiinfen. Oder Ileus man 
die r:iniiiij*, di<' uifht /.uriU-kkrlircu diirft'.', weni^^tentf 
djM'h iiir ljir«Mirhnni viMiiassorn y Da«»8olhe war ja ahcr 
d«H'li x'hoii V(ir I2>t rnnli'Tiri. Wissii^n wir aueh ur- 
knndlidi tat wcuii; iixT deu Bet«itz dieses machti^en, 
dnrcli kr.'ifi.L^i* IVrntinlichkeitiMi »ich aiiszeichneaden 
(•ttM'idiM'liLs, f*«» nniss tlersn'Ihc dorh nicht unbedeutend 
:rcwt*Ni'n -i^MU. 
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von Mainz 1172 niit den Conwiln von Florenz als niit oiner von ilmi anerkannten BebOrde, die 
fciicL (lurch uiclits von denj Cousuin von Pisa odcr Genua unterscliicd , und aus dem Friedens- 
echlusse niit Siena von 117('» sehcn >vir, dasB die Zalil deiPclbcn sclion die nomialc*) Holie von 
12 Mitgliedern errcicht hatte. Wenn nun die IJberti Kicli die.<er sclion so entwickelten Institution 
entge^en warfen, no kann dieses nur gesdieben sein, uui hier das Stadtregimout an ibre Familic 
zu bringen, eine Henscbaft dcrsellx^n zu bcgriindcn, wie sic z. B. in Siena ungefiihr gleicbzeitig 
in der Lcbcrgangszcit zur Hcrrsehaft dcr deutscben Grafen von Paltoneriu8 und Seudacollo aus- 
gelibt worden war. liier libergiebt der letzte einbeimiscbe Graf der Stadt Paltonerius dem Po- 
desta (dominus)'^) der Stadt^ Scudaeollus, und dessen Kaltolger, qui pro tempore fuerint, sivc sit 
doniinus sive conBuloK vel alii rcctores et universo j)opulo Senensi im Jabre 1151 zwei Burgen, 
und im Jabre 117G finden wir diesen Scudaeollus unter der Zabl der sienesisclien Consuln auf- 
geziiblt, so dass wir denselbcn jetzt voni Podesta (Doniinus) der Stadt zuiu Consule degradirt 
sehcn. Die Uberti woUten in Florenz das einheitliebere Kcgimeut einheiniischer Podestateu gcgen 
die Consularveri'assung, bei der die tibrigcu Adelsfamilien zablreicber und starker am Stadtregimente 
sich bethciligen konnten, zu Guusten ilnor P^amilie, so sebeint cs wcnigstcns, zur rcgelniassigen 
Verfassungsinstitution niacben. Bei der Unsieberbeit, die in alien stadtisohen Eiuriobtungen in 
Florenz noeb uni das Jabr 1177 berrscbte, konnte w<>bl eine bedeuteude Adelsfamilie, namentlioh 
wenn sie sieb zur kaiserliclien Partci bielt, es wagen sich mit dem erstarkenden und sobon legal 
organisirten Cousularregiment in einen Kanipf um die Oberberrsobaft einzulassen. Da wir von 
einem so ausgcdebnten Besitze der Familie L'berti, dass er den Ausprlicben derselben zur Basis biitte 
dienen konnen, gar Kicbts w issen, so scheint es so, als wj'iren es nur ein oder mebrere personlieh 
besonders hervorragende Mitglieder der Familie gewesen, welebe den Gedanken einer Unterwerfung 
der Stadt unter die llerrscbaft ibrer Familic gcplant und in Folge ibrer pcrsOnlichen Stellung 
fUr moglicb gehalten batten. Findcn wir doch nocb in dieser Familie Uber ein Jabrhundert lang 
bedeatende Manner ersteben, die wie Farinnta oder Tolosato degli Uberti das Gei)rrige grosser, 
leidenscbaftlieber und be/rscbsUcbtiger Kaiuren an sich tragcn. Die Abstannnung der Familie 
von Catilina hat man ihr nicht grundlos angedichtet. Der Ausgang dieser Kam])i'e ist auch obne 
das Zeugniss des G. \illani, der in seiner Weise von denselben erzahlt, Richer erkcnnbar. Die 
Uberti hatten ibren Versucb, sich des Stadtregimcuts zu benuicbtigen, zu sjuit gewagt. Nacb 
zweijiihrigcn Febden gegen das Consularregimcnt nmssten sie sich I'Ugen: il rimascro i consoli in 
loro signoria ^). Die bestebende Verfassung cntwickelte sich in der einmal genommenen Ricbtung 
vveiter. Aber nicht mit Unrecht erblickt Villani in diesen Kampfcn das erstc llervortreten der 
politisehen Parteiungen, wclcbe so lange Jabre die Gescbicke der Arnostadt w^ecbselvoll bestimmt 
haben^). — 

Kaum waren die inncren Unruhen in Florenz gestillt, so grifl'en die Floreutiner ibre altc 
Eroberungspolitik gegen die ibnen benachbarten Dynastcn wieder auf. Nacbdem schon die Cado- 

1) Auch zum Jahre 11S4 wcrden 12 Consuln .i) Lib. V. 9. 

genannt. Ammirato ad. h. a. 4) lu Abschnitc V, dem Consuln- und Podcbtatcu- 

2) Dominuti, dominans bedeutet in Tui^cien — verzeichni&se, werde ich nochuials auf diese Vorgiin^e 
aber auch nur hier, so weit ich sebe — so viel als zuriickkommen mlissen. 

Podesta. 



linger und danu die Guidi die An.irriti'c der rastlos nufi^trebeiHicii Stadt zu bcstehen <rehal)t hatteu« 
riehteten sich dieselbcn jetzt gregen die dritte ini Ccuitatlo von Florenz reicli begllterte Faniilie der 
Grafcn Alberti von Prato. Das JIaiipt dieser danials sdiou ctwas lieruntergekonimenen Familie 
war ein Graf Alberto, obne Frasre ein Enkel jenes ^leiehnaniigen Grafcn, der im Anfange des 
I'i. Jahrhunderts lebhaftcn Antlieil an ilen K:ini])fen der Pisaner nnd Luechesen uabin, und den 
die Gro8s<;:ra.fin Mathilde ll«»7 in Prato belnjrerto. Srhnn am 4. Jnni I l^o hatte Konijr Friedrich I. 
dureh den Erzkanzler von Italien, Krzbischof Arnold von Coin dcni danials noeli .sranzjuugen Grafen 
Albei-t(»*), dcni Solinc dos Grafen Xonti:!i(jva und deni Enkcl Albertos des Aelteren (senior), dessen 
eierbte Gratseliafr. sowio sie sein Vater un<l Grossvater besessen. b'^stfitijrt. Ani 10. August 1104 
hatte dann dieser Graf Albert von Pnvia nus ein Privile^r Kaiser Friedriehs erhalten, in wcleheni 
Friedrich ilin in seiiien Sclnitz niinnit. ilini die Gciter restituirte, wohdie seine Vorfahren ver- 
au«sert batten nnd ihin fdr seino einzoln auf-rcziihltcn Hcsitzun^^en, das Castell v<in Prato u. 8. \\\ 
die kaiserlicben Kechto und IJojralien \erlieh-). Fnedri«Mi 1. vorfolirte hicrboi die Politik deu Adel 
pegeu <lie anfstrebenden Stiidtc zu unterstltt/en. An dem^olben Tajro. an «leni das Priviles: fiir 
den Grafen Alberto ausgo^tellt ist. bat er ein abniirlies an don Pfalzirrafen UdebrJindino verliehen; 
weniire Taire darauf ein andc7es fiir die Guitli untor/«'icbnot. 

Die Hesitzungen i\vs (irafen Alberti bi*ren rinL^< uin Florenz. Die fllr die Florentiner 
wiinselienswerthestiMi im Elsatlmle. Auf si^' hatte cs di(3 ('i»nunune zunfiobst ab^e^ehen. Die all- 
gemeinen und localen Verbaltnisse Fusoiens knmen ihnen daboi sehr zu statten. Die Bewohner 
der Castelle und Stadte der (Irafon mai'hten sicb von ihrem Grundherrn iinaldiangig und sehlosseu 
sich, urn sich irejren dicsc zu sichern an die nachste ni:ichti.:re (.■<»mniune an. So giugeu am 
4. Miirz 11^*2 die Einwolmcr von Pujrna, oinen Castcll dor Alberti, das denselben im Privilejr 
von lift I ausdrllcklicli zu;rcspr(H'hon ist, einen Vertrajr niit d(Mi Florentinern ein, in dem von 
Seiten derselben ;rel(»bt wurde (nos Poirnensos juranius), Krioir und Friedon nach dem Willen der 
Florentiner zu machen, ilas Castoll von Po.j:na in demselben Zustando zu erhalten. in dem es 
sich betinde. Dann uird nocli jiinzuirofil::! . dnss die PoLrnoson woder selbst auf ilem Hllgel von 
Semifontc ein (-astell orbauen und dorthin \orzichon \vt»llon. nodi dulden wenlen, dass andei^e 
Leute dort ein Castell errichten •*). So woit icb sehon kann, tritt uns in dieser Urkunde ziim 
crsten Male der Namen des Castolls voii Soniifonte. dossen Hozwin^irung den Florentinern so viele 
Muhe nuichen sollte, ent^egen^). Da die Florentiner bier der Moglichkeit, dass dem HUgel von 



1 ) I'lier wini rr in der rrkiinde Sniiupt. Iloiciis- 
ksinzliT. Acta imperii No. 127 - \vii'(lerln»lt jroiitmnr. 

2) Diehcs IMivilejr ht wi<Mii»rlu>lt jfcdniekr, z. 1$. 
bei 8ol<lani. Historic ]'a8.iiiuian. 1. 221. Darin uiir Vari- 
anteii in iler Sturia del la ;;iierra ill Seinifonto von 
Pace da <'ertaldo. S. XXll u. '». 

:0 Den wo.^entliehen hilialt des Vertra;;i*s ini 
W'urtlaute aiehe unten ini ConsularverzeirlinisHo a<l 
a. 11*52 naeh dor Copie im Ret^istnim Florentinuni 
(Capit(»li. Vol. XXVI. c. 71. Vol. XXIX. e. T'.*)- In diesen 
(!opien ist sfatt I1S2 die .Jahreszahl ll()2 (11<M) j^e- 
achrieben nnd darans der Irrtlunn in Hetreff des An- 



t'an^es des (Ninsiilatt^ in Florenz <MiUtandeii. C-a]w 
pnni 11. "»7.'». 

\) Kepetti W 2:i2 heriehtet von einera Vertrage. 
den am 12. Kelirnar IIM) (11S1) die Florentiner mit 
ilem ^irafen Alberto abjj:i*.sch!ossen liaften, nnd in dem 
diej»er *ler Ccnnmnne den Hiijjfcl von Semifunte fiir 
loii rtimd IMsaner Donare verkauff babe. leh keiine 
die I'rkuiide nicbt, auf die »ieh liepetii .stlltzt, ^laube 
vicimelir. dans dieselbc ^ar nicht e.xistirt nnd Kepetti 
einfaeli irrt. K^ ist tlie Urkunde vom 12. Febr. l2ao, 
in der Alberto den Hiif^el von Scmifonte tlir 4<>o Lire 
an die Florentiner verkauft, ^emeint. iiber welehe 
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Scuiifoiite ciii Castell angelegt werdc, hogegneu woUen, so muss irgend ein Aulass hiorzu vor- 
gelegen habcu. Walirscheinlich war Bchon einraal ein Versucli gemacht wordon den Kteilen, holieu 
HUgel vou Pctroguano, dcssen Castell den Kamen Semifonte erhielt, zu befestigcn. lu einer 
L'rkundc v<im 24. Dec. 1192, die ich aus den Carte della Badia di Patssignano im Florentiner 
Archive excerpirt hahc*), wird zu diesem Jahre von den ,,alten schou von den Florentinern zer- 
^^torten Griiben** von Semifonte gcsprochen. Obwohl wir nun von einem Kriege der Florentiner 
gegen Semifonte vor HOT nichts wissen, das Castell in dem Privileg Kaiser Friedrichs von lUii 
nicht genannt ist, Sanzanome Heine En-ichtung nach dem Kampfe um Pogna 1185 an^etzt, »o 
niUssen wir doch auf CJrund der hcidcu Kotizen zu llh2 uud 1192 und der Urkunde von 11S4 
annebmen, dass zwischcn IKvl und 1182 ein Versuch gemacht worden ist, Jiuf dem HUgel von 
Semifonte eine Hefestigung anzulegen, die dann aber bald zerstort worden ist. Der Vertrag der 
Pdgnesen mit den Consuln von Florenz voni 4. lliirz 1 182 scheint nun die Veranlassung geworden 
zu scin zu einem crnstlichen Zerwilrfnisse des Grafen Alberto, Nontigiovas Sohn, mit Florenz. 
SanzJUKuue ^agt das bestimmt. Wenigc Jahre nach dem Kriege mit Siena, so erzahlt er, enstand 
ein Streit z>\ischen liciden, weil die Florentiner sicli das Castell von Pogna, das Eigenthum des 
Grafen, unterwerfen wollten-). Wir sind iiber den Verlauf des Krieges nicht genau unterriehtet. 
Derselbc mu«s ,ie<lnch an zwei verschiedenen Orten gefilhrt sein. Am 28. Oktober 1184 
schworcn die Bewohner des Castells v(»n ]\[angona im Mugello, das gleichfalls dem Grafen Alberto 
gehuilc. der Commune von Florenz, nach deren Gutdilnken Krieg und Friedcn schliessen und ihr 
die Ublichen Abgaben entrichten zu wollen ^). Einen Monat spiiter schliesst dann die Grafen- 
familie der Alberti selbst unter sehr hartcii Bedingungen ilnen Frieden mit dor Commune. Am 
29.CV) N(»vember stellt Graf Alberto mit seinen beiden SOhnen erster Ehe, Guide und Mainardo und 
seiner zweiten Gemahlin, Tabemaria von Colle, den Florentinern eine L-rkunde aus, in der er 
verspricht das Castell von Pogna zu zerstoren, excejito palatio cum turri. Item ad ipsum ter- 
minum (Ai>ril ll85j habebinus destructus (mines tunes do Certaldo^). Nee ullo tempore aedifi- 
eabimus vel ])ermittemus reaediticationem aliquo ingenio castellum de Pogna nee domos 
aut opera in Sumofonte nee predictas turres de Certaldo. Item in mense Junii proximi 
vel antea dabimus consulibus Florentinorum turrem de Capraja, earn scilicet quae consulibus 



weiter nnten ^ehandelt winl. Ich ^luiibe bci dicfier 
Geleg:enhei<^ bemerken zu sollen. dass so verdienst- 
voll, ja unoutbehrlich tlir Jedeii, der sich mit der 
mittelalrorlichen <7eschichte Tuseiens besehaftij^en 
will, das Dizionario jjeoprafico etc. Repettis ist, das- 
selbe doch nur sehr vorHichtig gcbraucht wcrden dart'. 
Wo Repetti sich auf gedrucktes Material beruft, ist 
er zuverliissig. Aber seine ausserorden tlich zahl- 
reichen Notizen aus unpublicirtcn Urkunden sind schon 
desshalb nicht sitmintlich zuverlassig, weil er sie theil- 
weise weni^sten?} nicht aus den Urkunden selbst, 
Bondern aus Urkundonauszilgen alterer Forscher, aus 
8. g. Spogli, die viele Fehler enthalten, mittheilt. Filr 
die florentinischen Urkuudeu hat er namentlich die 
8pogIi von Pagnini benut^t. 



1) Die An^abe, dass Pogna an die Alberti durch 
den Rischof (lOttfried gekommen ist, dem es Zabo- 
lina, die Tochter Johannes Bottaccis und Wittwe von 
Rudolfo Herardi aus (.'attiii^nano, mit ihrem ganzcn Be- 
sitze 1120 ^eschenkt habe, ist dahin zn bcschranken, 
dass Zabolina dem Bischofe nur das vermacht, was 
sie in Pogna besass. Lami, Monumenta II. 8i)2. 

■2) Sanzanome Thl. I. S. 12. 

:\) Abschriften des Vertrags im Registrum von 
Florenz. Staatsarchiv zu Florenz. Capitoli. Lib. XXVI. 
c. 60. Lib. XXIX. c. 67. 

4) Certaldo im KIsathalo war eine alte Besitzang 
der Alberti. Ebenso C'apraja im Arnothale. 
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placuit ct hoc modo aut plaeueiit consulibug ail (lestrueiuluni vol si volueriiit ad teuenduiii pro- 
communi ^). Doch dainit uiclit gemig:! In eincni zwciteii Vertragc voni 29. November IIS4 verptiiehten 
sicli der Graf AIbei*t uud 8ciiie seliuu ireuauuteii beideii S<iline und seine Gattin den Floreutinern 
die Hiilfte der Ab»caben zai Uberla^jsen, welehe die Consuln von Florenz von Anfang Mai bis 
Anfang August alien (^rtschaften, Burgcn und Stjidteu des Grafen, welelic zwischen deni Anio 
und der Elna iagen, aufcrlegen wUrden, und im Miirz 11^5 eine Sumnie von UMi Libre gnter 
pisanischer Mttnze zu zahleu. Die Grafen wollen Krieg und Frieden naeh deni Gutdltnkeu der 
Commune machen, in Friedenszeiten jnlirlich einen Monat, in Kriegszciten jalirlieh zwei Monate 
in Florenz wohnen. Ausserdeni bestiitigen sie den Vcrtraj.-, den die Florentiner niit den liiewohDern 
von Mangona abgeschlossen liaben und verspreohen iuudi die von Vernio und Ugnano zu eiuem 
gleichen Abkonimcn mit Florenz zu bestimnien-i. 

Die Familie der Grafen Alberti inusste tief gcdeiniitliigt gewesen seiu, ehe sie diese Vertnlge, 
welehe sie in vollkonimenu Abliangigkeii v<ui Florenz i)rarbteu. cinging. Die Nachricht sclieint daher 
sehr glauiiwllrdig, dass das IIaui>t der Familie 1184 in die Hande dor Florentiner gefallen uud als 
Gefangener diese Vertrage mit seinen Kerkermeistern abgescblossen babe. Leider habe ii*h Uberhehen 
die urkundliehc Nacliricbt, welclie fiir dieses Faktum auL^eiilbrt ist, in Florenz zu verificiren. In 
der Vorrede zur Storia della guerra di ScMuilonto S. XX\I wird aus eiuem rijmglio Borgbini 
eine Stelle mitgetheilt, die aus einer Frkumle des Arcliiv von Florenz Capit. Lib. XXIX extrahirt 
sein soil und in der es angcblich heisst: I'ostquam ego Albcrtus exiero de presiime, faeiam jurare ete. 
Da ieli die Urkunde, die allein hier in Ijetraclit k«»mmen kann. Cart. 7S, ilurchgelesen habe, in ihr aber, 
wie ich mieh bestimmt zu erinnern glaube, diesr Notiz nieht gefunden habe, so muss ich diese 
Xachricht doeli auf sirh beruhen lassrn. Wie dem nun audi sein mag, trotz dieser Abmachungen 
zwischen dem Grafen Alberto und den Fbuentinern kamen diese niclit in den Uesitz von Pogna. 
Der Graf Alberto wird, nachdem er aus der Gefangen^eliaft entlassen war, sein Wort nieht ge- 
lialten haben. Denn im Juni llsfi mussten die Florentiner Pogna belagcru. So beriehten unsere 
Annalen und die Ableitungen der Gesta Fl. bis auf Villani, der ilie Belagerung ins Jahr 1184 
verlegt. Da Villani in der Chronologie iiberhaupt, an unserer Stelle aber ganz besonders, unge- 
nau ist, es dagegen in unsern Annalen ganz bestimmt heisst, dass die Florentiner in demselben 
Jahre, in welchem Kaiser Friedrich I. dun Commuuen Tusciens das Comitat entzogen habe, Pogna 
belagert hiittcn, so ist nieht daran zu zweifeln, dass diese Belagerung II bo statt gefunden hat 
Es ist wohi moglic'h, dass Paolino Pieri uns ganz riehtig iierichtet, diese Belageruug habe fttr 
die Florentiner nieht den gewiinschten Erfolg gebai)t ; sie batten Pogna belagert und verheert 
aber nieht eingenommen-*). 

Hiitten die Florentiner sicli mit der Belageruug Pognas Zeit nehmen konnen, so wiirde es 
wahrsebeinlich doeh selion Jetzt in ibre Hande gefallen sein. Aber gerade damals zog sich ein 
Gewitter liber ihre Stadt zusammen, das alles )>isl)er mlihsam Krrungeue in Frage stellte, ja 
sieherer Vernichtung ausliefern zu sollen soliien. Kaiser Friedrich L war nieht gewillt die 



1) Urkunde iin KeKistruiii von Fl«.iren/. (apitoii. 
Lil). XXVI. c. 72, Lib. XXIX. c. 79. Ini Auszii^ bei 
Aunnirato sul a. 11S4. 

2) Urkunde im Uegibtruui vou FlDron/,. ('apiinli. 



Lib. XXIX. c. 7b. Im Auszu^ bei Ammirato ad a. Ilb4. 
und I lelizie dogli eruditi Toscani. XV. 227. 

.i) Andaru i Fiorentini ad I*ogna, et assedetterla 

a guas^uruila, lua nun rebbero. 
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tuscischcD Stadte zu (ler8eli)cn conimuualen Unabh^ngigkeit und Selbststiindigkeit dem Keiehe 
gegeiiUber licrauwachs^en zu lasseu, welche den lombardischen Stadten nicbt wieder hatte entzogen 
werden koniicu. Eiuige vou ihnen, welche ihm besonders wiehtig und auch treu erschieneu, 
sollten niit J^rivilegien bevorzugt bleiben, die andern dagegen in ihrer Entwicklung zurttckgedningt 
werden. Kamentlich polite Lucca und Florenz, welche sich seit 11S4 durch ein Bttndniss geeinigt 
und ge8t(irkt batten ^), nicht minder aber auch das damals noch nicht gut kaiserliche Siena, ge- 
deuiUtbigt werden. Bei der Wichtigkeit, welche der Vertrag zwischen Florenz und Lucca voni 
24. Juli 11S4 ftir die Parteistellung von Florenz flir die ganze Folgezoit gehabt hat, lasse ich 
denticlben, da cr, so viel ich wciss, noch nicht veriiffentlicht ist, bier abdruckcn '-). 



1) Der Friede, welcher auf Gclieiss Friedrichs I. 
zu Pavia zwischen den streitonden Communeu abge- 
schlodsen war, hatte keine Daiier gehabt. Erst 11 SI 
einigten sich Lucca und Pisa. Am Schlussc des 
Fi'ledensinstrunientcs, das Tomma&i, Archivio stor. X. 
S. 4S und 49 gcnau oxcerpirt hat, heisst es. dass Lucca 
jetzt auch uiit den Florentinem und anderen Verblin- 
deten der Pisaner Fricdcn schliessen und sich vcr- 
btinden diirfe. Das Ictzterc geschah durch den Vertrag 
vom 24. Juli 1181. 

2) Nach der altcn Abschrift des Florcntiner Re- 
giBtrums im Archiv zu Florenz. Capituli. Lib. XXIX. 
c. 86 u. f. In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti 
amen. Hoc est sacramentum Lucensium consul um. 
Ego de hinc ad XX annos proximos exjjlctAiS salvabo 
et defendam unam quamquo personam dc eivitate 
Floreutiae et de ejus burgis ct suburbiis et ejus avero 
nbicumque potcro. Ncc studiose earn offendani in 
persona vel rebus cxcepto pro debito quod deinceps 
apparuerit, prius tamen inquisitis Florontinis consulibus 
vel Florentino podestatc sive rectoro vel dominature 
a communi popnlo ellecto et cxspcctatis LX diebus 
post inquisition em, et postca pro salvamento uon re- 
tinebo vel retinere faciam aut consentiam viO per- 
mittam per me vel per aliquem nisi capiendo tantum 
in pro ipso debito, si mihi emendatum non tuerit, tamen 
sine Btudioao dedecore persone. Et semper intra prae- 
dictum terminum salvabo honorem et houores Floren- 
tinae civitatis; excepto conti-a me vel contra honorem 
Lucanae civitatis. nee ero in consilio aut facto aut 
ordinamento quod honore Florentiao civitatis minu- 
antur excepto contra me vel contra honorem Lucanae 
civitatib. Et ab hac hora in antea usque ad supra- 
dictum terminum XX annorum succurram et adjuvabo 
populum de eivitate Florentlae et de ejus burgis et de 
omni gaerra et de omnibus guerris et negotiis com- 
mnnibus Florentiae, que nuncFlorentinus populus habet, 



vel infra supradictum terminum habuerit, et succurram 
ct adjuvabo populum Florcntinum infra dies XV dies 
proximos. postquam Florcntiui consules vel Florentina 
potcstas sive rector vel dominator per se vel per 
suas litteras sigillo communis Florentie sigillatas Lu- 
censes consules vel Lucanam potestatem a communi 
populo electim sive rectorem vel domiuatorem aut 
bunos viros Lucensis civitatis, si consules vel rector 
aut putestas tunc ibi non fuerit, publice et communiter 
sive fraiule inquissieriut vel inquisierit, nee contra- 
riabu studiose aliquo ingenio. Hoc modo adjuvabo 
et succurram , quod cum communi populo Lucensis 
civitatis juvabo ])opulum Florcntinum et succurram 
per totum Florentinum et Fesulanum episcopatum et 
per totum Flurentinum episcopatum et districtum at- 
que fortiam scmel in anno videlicet a die Galcndarum 
Madii U8(|ue ad diem Calcndarum Octubiium ubicun- 
quc voluerint jet nominatim faciam prefatnm adjuto- 
rium et succursum et dabo Floreutinis. Dieses in der 
alten Abschrift ausgestrichen] XX dies continuos 
sine fraude et a Lucca usque Florentiam ubicunque 
voluerint; et nominatim f:iciam prefatum adjutorium 
et succursum et dabo Florontinis contra Pistorienses 
per couimunem fortiam populi Lucensis civitatis sine 
fraude et malitia ubicunque et undecunque Floren- 
tini voluerint in piano et per totum planum Pisto- 
ricnsis civitatis et in moutibus episcopatus Pistoriensis 
civitatis, qui sunt a Montemurlo usque Caprariam, 
et in omni parte a Pistoriensi eivitate usque Floren- 
tiam et a Florentia usque Pistoriam et usque Lucam 
et inde ad ii)sam civitatem Pistoriensem per commu- 
nem fortiam populi Lucane civitatis sine fraude et 
malitia: et contra Pistorienses adjutores similiter infra 
praedictos fines ad hoc quod FlorentinuB populus 
semper sit in praedictis finibus cum Lucano populo 
per XX dies continuos et ex quo ad locum quod 
a Florentinis consulibus vel Florentina potestate vel 

1(1* 
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Kaiser Friedricli I. kani im Juli 11S5 iiacb Tuseien. Am ;»I. dcs Monats hielt cr seinen 
Einziig in Florenz, naehdeni er sieli bis daliin cinige Tage in San Miniato del l'edesc«» aufgelialten 
hattc, und entzog der Stadt die (irafscliaft bis an deren Mauern. 80 ))eriebten jrenauer als 



reetore sive dominature ast^i^natum tuerit per se 
vel per 8uas litcras coiDiuuui si^illo si^illatas per- 
venero vcl ex (pio cum FloriMitiiid populu (.'uiuuuis 
populus Lucanui» conjiinetiis t'uerit, nii^i ri'iiiauserit 
per paraholaiu FloreiitiiKiniiii cuusuluiu iMniiiuui vel 
majoritf partis vel potestutis vel rectoris vel duiuiua- 
turis Floreutiui a eomuni populo biiblata fraude et 
inalitia. Kt hiuiiliter tcnear I'acero et ilare ailjiit(»riuni 
et suecnr&iim Floreiitiiiis ex <|ui> a Fiurciuiiiis eimsu- 
libus vel Florentiuo potestate ant reetore vel <i»nin- 
iiatore per se vel per suab littera.< Finreutiui coiiiuni^ 
bigillo &igillata> iniiui.sitiis fucrf bemel in anuo per 
totuDi Florcntiuum et Fei»ulaTiniii epis»eopatinu et per 
totuiii ejus c(»mit;itiiiii et t'nrtiaiii atipie distrlctiiiu et 
in aliis locis iibicun(iue Fli>reutini voliierint, iihi hUi)> 
miserint cum plus CL militilius et cum plus (M'CCC pe- 
ditibus et sapttariis anuatis biue I'raudc ad expeiiMU» 
Florcntie dando unicui«|ue militi per dieui i^ine tVauile 
suldos 111 dcnariorum LueenMum et iinieuitjue pediti 
et safcittario denarios XU, e\ ipio Lucen:<e episeupatum 
et comitatum praedicti milites et peditc^ et ba^ittarii 
in servitio Florcntie per pret'atum invitamentuui t;xie- 
riut. Et cum meo dauipno et mcndo nee intra pre- 
dictuui terminum non tollam vel tnllcrc iattiani ant 
consentiam vel permittam Florentiids eiviinis pedairiuui 
in aliquo loco de aliquo Mnna vel neherpilio aut tas>a 
ultra illud ({uod ct>nt«titutuui fuerit a conhuiitnisi mer- 
eatorum Lucensium et a eonsulibuK uiereati»rinn Flo- 
reiitinorum eomniuni eoruui coneordia. Interim vero li- 
eeat eis tollere, pro ut soiitum est, pro ollVn>ionii)U:) 
vero ))redarum, que t'aete crant a civibus Liieanir? et 
ab hominibus eorum dintrietus et lortie Florentinis 
civibus et eorum fortie et district us intra supradietum 
terminum XX annorum, et pro debiri> seu requisitio- 
nibu8« quas ali<piis predictorum ab eis vel ab aliquo 
eorum exigere poterit, tempore retro rransacto quoil 
statutum fuerit a I^ucanis (Mmsulibus mercatorum com- 
munis eurum coneordia inter predictos Lueenses et 
homines eorum districtus et fortie et Florcntinos eivcs 
et homines eorum districtus et fortie; et pro illis que 
deinceps apparuerint infra predietum terminum XX 
aunorum faciam jurare duos bonos homines annuatim 
de civitate Lucana, (|ui faciant ea emendare vol red- 
dere Florentinis civibus et iKmdnibus suae fortie et 



districtus, secundum qu.ul melius vidcbitur ad pacem 
et amorcm retinendum et conservandum inter utram- 
que eivitatem videlieet de illis uude reclamatio eis 
facta fuerit hoc mo4io« quoii si de persona vel avere 
otVcnsio facta e.Nt vel fuerit faciant emendare sicut 
predietum est: (lui ihrn Ihuuiucs ellit;autur ea die, qua 
maj«»res Lueaui ••ousulcb eleeti fuerint; nee faciam 
linem vel pacem aut ireu^am vel tirmam conventionem 
cum aliipia ( civitate r) vel cum alitpio populo contra quam 
vcl qui'ui Florentini consules cum Floreutinis civihus de 
aliqua ^uerra Lurensem populum adjuvarent, nisi ipsi 
uoinin.-tti Florentiuo populo et Florentinis civibus finem 
vel paceui aut treujcaui feceriut. Ncc ero eis consilio 
vel faeto aut ordinamento quiul aliiimul castrum aedi- 
ticetiir vcl reditieetur in episcopatu vel districtu sou 
conntaiu Florcntie contra communeni et vtduntatem cuiu- 
iiiunis Florcntie et nominatiiu ab El&a versus Floren- 
tiam; ncc deinceps in epi^copatu Floreutinorum vel 
districtu seu ciimitatu et mmunatim ab Elsa versus 
Florentiam faciam alitpiod afiuis>tum vcK M feci illud 
vel factum c^t ai) aliqua Lucensi eeclesia vel a com- 
muni vel pn» eommuni Lucensis civitatis, relinquau 
illuii et reiinquere taciam Florentinis pro eorum vo- 
luntate. Ncc contrarialM» ire aliiiuam personam extra- 
neam a eoniitatu et districtu Florentiuo que non sit 
imimica Lucensis civitatis ad FK»rentinam eivitatem 
cum rebu.N vel sine rebus. Kr do hinc ad pn^ximum 
festum sanete Marie medii Auy^usti faciam jurare de 
Lucanis civibus dticentob homiucb, taliter qualiter 
Florentini consules petiveriut per se vel per eorum 
missuui hoe totuiii saeramentum et banc totam securira- 
tent tirmam et illibatam tenere nee in aliquo vitiare, nisi 
aliquis eorum fuerit votiviis ita quod jurare non possit 
vel per etatem se excusavcrit; et de aliis salvum can- 
bium dabo et populum invice ct de aliis civibus C'CCC 
de hinc ad festum Omnium Sanctorum proximum, nisi 
ijiiantum remauserit per parabolam Florentinorum 
consulum de ]U'edictis saeramentalibus et dc termlnis, 
et ad terminum et terminos dattim vel datos per se 
vel eorum litteras eommuni sigillo sifirillatas pariter ob- 
servabo. In unoquotpie vero V. anno has securitates 
renovare faciam, ita tamen 4|Uod faciam populum Lu- 
censem in voce jurare has seeuri twites omnes firmas 
tenere usque ad predietum terminum XX annornm. 
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uiisere Annalen die Gesta Florentinorum nach den uns bekaunten Ahleitungen derselbeii. Den 
Versuchen Lamis j;^egenttber, die Hirhtigkeit dieser Angabe zu bestreiten, konuen wir freilich 
nicht den Wortlaut einer Urkunde, diircb welche dieses gCRcbah, entgegen halten. Dieselbe hat 



Et iUbo Fioreniinis consulibus vel Florentinae pote- 
stati aut rectori vel tluraiuatori a communi popiilo electo 
vel eorum misso vel dare faciam medietatem de onini 
luero, qaod incratns fuero dc can bio de foco quod 
Florentini cives et homiues euriiiu distrietus et coiui- 
ratiis et episcopatus ad mouetaiu Luccuseiii ad t'ou- 
denduui duxerint vel luiserint, sine frauds abstracta 
priuB inde medietate, qiiam Pisani habere debent et 
oiunes expensaSf que inde facte sunt nine fraude. Si 
([uid vero addituu vel deminutuni vel prolon^atum 
t'uurit in hac securitate eomuiini concordia omnium 
Lucensium euusulnm vel majoris partis coruui uumcro 
vel potestatis Lucensis vel rcctoris vel douiinatoris a 
ciMumuui i»opulo electi et eorum consiliuiiorum. qui sint 
numero XXV vel plus, in quo sint consules militum 
vel mercatorum et consiliarii electi vel procuratores 
si fuerint Luce, or communi concordia omnium consulum 
Florentinorum vel majoris partis eorum numero vel 
potestatis aut rectoris vel dominatoris a communi po- 
pulo electi et eorum consiliariorum , qui sint XXV 
numero vel plus, in quo sint consules militum et 
mercatorum Florentinorum, iudicatum ab eis super 
bacramento ad hoc, quod scribatur et per sigillum 
utriusque civitatis cousignetur, quod de addito et 
prolougato sic descripto et sigillato tenear et dc demi- 
nuto absolvar, verum non debeant vel possint aliquid 
addi et prolongari vel minui, quod sit contra pacem 
et securitatem et conventioncm et securitatem que est 
inter Lucanos et Fisanos, et quin ipsa pax et con- 
cordia et conventio per omnia finua et illibata per- 
il uret. Et faciam jurare meos proximos successorcs, 
consules vel potestates aut dominatores a communi 
poputo Lucensi ellectos, has omnes securitates firmas 
et rataa habere et tcnere facere et obstjrvare tnto 
tempore eornm consulatus vel potestatis aut re^minis 
vel dominationis, quos vel qnam aliter esse non cou- 
sentiant, et quod ipsi non recipient vel consentient 
esse aliquem in consulatu vel potestate ant regimine 
vel dominatione Lucanae civitatis, quin omnes istas 
securitates pariter per omnia juret facere et tenere 
et observare, quod ipsi similiter facient jurare eorum 
Buccessores consules vel potestates sive rectores vel 
dominatores et illi suos et sic semper usque ad com- 
pletnm terminum prefatum XX annorum et plus usque 



quo prolongatus fucrit ct concorditer terminus sicut 
dictum est. De predicta securitate excipio dominum 
Imperatorem et ejus filium re^em Uenricum, ita tamen 
quod dominus Imperator vel ejus filius Henricus vel 
aliqua alia persona non possit me extrahere vel libe- 
rare dc prcfata securitate vel de aliqua ejus parte, et 
excipio pacem et securitates ac conventiones <|uibu8 
teueor Pisani.s et quod contra Pisancs non debeam 
Florentinis jurare. et excipio securitates ifuibus teneor 
Janueusibus et dominis de Corvaria et tiliis Rai- 
mundi et tiliis (luidonis de Montemagno et tiliis Or- 
laudini et honiiniinis de Garfagnana et dominis de 
Porcari et Trufte Mediilombardi et Ouidoni Burgun- 
dioni. 

Haec omnia juravit Tiniosus causidicus de Monte- 
catiuo, Lucanus consul, supra suam animam bona fide 
sine fraude et malitia observare et adimplere et super 
animam Lambcrti advocati et Uguiccionis Ordelaffi, 
qui ibi presentes erant, et super animam GuidotiPas- 
savantis et Bullouis quondam Gutifredi et Franchi 
quondam Sasselli et ejus sociorum tunc t^mporis 
ejusdem civitatis consulum et per eorum parabolam 
et iuvestitionem, quam unusquisque eornm et jurandi 
dedit hoc sacramentum et postquam dedit ei non 
abstulit; et Bontilius notarius juravit similiter super 
animam Querini <iu(mdaui Ceci ejusdem civitatis con- 
sulis et per ejus parabolam sibi jurandi ab eo datam 
et post datam non ablatam. 

AcUi fuerunt hec omnia et jurata feliciter in 
ecclesia et monasterio beati Petri de Putheole comi- 
tatu Lucen.si anno ab incarnatione domini MCLXXXIV 
XII C!alendas Augusti. Indictione IT. In praesentia 
Berthaldi tunc tem])oris consulis de Prato et U^etti 
Bellucioli et Turchi Malare et Lamberti Sumachi et 
Becchi et Bernardini nnntii Florentinorum consulum. 
Ego Guerius judex aUiue notanus Florentinae 
civitatis predictis omnibus dum iiercnt interfui et ea 
omnia utrinsque partis rogatu a me diligenter intel- 
lecta et ro^ata, i:t superius le^itur, in scripturam 
redegi. 

Ego Jaco])us felicis memorie domini Henrici im- 
peratoris tabellio et nunc communis et potestatis 
Florentie hoc exemplum, secundum quod in autentio 
vidi, itA in hoc praesenti scrips! et exemplavi. 



Avohl iiicmals existirt. Abcr uusere Darstcllun.ir dcs weiteren Vcrlaufs der niit dicser Massregel 
in Vcrbiiidunij stehendeu Erei^nisse wird uiis der Miihe liberhebeii in eiue spccielle Widerlegung 
der hvperkritiselien nedenken I^aniis einzutreten *). Nur L^cgeu ein MissvcrstfinduisR unserer An- 
ualen, so wic der Gcsta Kloreutiiionun, nittssen wir <licselben vcrwahren. Wenn cs in unseiisn 
Auiialen hcisst. dass Fricdricli J. alien Stadteu 1'useiens au^ser Pistoja den Couiitat entzogen habe, 
wjibrend die Gcsta Florentinoruni gcnauer berichteten: .,e b> sezzaio di del luglio vcgnente lo im- 
peratore Federigt» venne in Firenze e a tucte le citta tolsc \o contado intino alle luura eavatone 
a Pisa e a Pistoja", sci kunntc man £:laui)en , man babe es liier mit cincr geuerellen Massregel 
des Kaisicrs, die von Florenz aus^rciraniren sei, zu than. Uas wlirdc aber fal^ch sein. Denn 
wenn Fricdricb I. wirklicb am 31. Jnii, walnend seiner Anwcsenheit in Florenz. die aber nur bis 
znm '2. August friih gedauert liaben kann, da er an diesem Tage sehon auf seinem Zuge gegen 
Siena in Poggibonzi urkniidet, der Stadt den ('c»n)itat abgespnMdien liabcn sollte, so bezog liieh 
diese kaiserliclio Enlsehliessunu: nur aul* Flt>renz und nirlit ;rleichzeitig auf die Ubrigen Stadte 
'lusciens. Pisa und Pi^toja ausgennmmen. Kaiser Friedrieh, der die Communen Tuseiens zu 
gleicber Macht unci Selliststantliirkeit heranwacliscn sah. wic die Obcritaliens, und dcm der reiehs- 
unmittelbarc Adel der Markgrafsrlial't jetzt :renug liber <lie Verge waltigungen klageu moehte, die 
er von Seiten der Stadte zu erleiden habe, war mit dem Kutsclilus>e nach Tusricn gekommen, 
dieser Entwieklung <ler Dinge bier jetzt principiell entgegen zn tivtcn. llatte cr frliher hier die 
Markgrafsebatt gescliwacbt, uni dieselbc nicht zu einer drohenden Gel'ahr ftir die Reehte des 
Jieichs werden zu lassen, so wolltc er noch wcnigcr, dass die nielit zuverliissigcu ComniuneD sieh 
derselbcn vollstandig ))emaolitigten und alle ibncn entgegen>tehenden Gewalten absorbirten -). Aber 
ganz durchgreifen und alle Stadte des Landes mit einem Masse messen, vermoebte er aueh jetzt 
nifbt. Pisa war zu macbtig, als dass der Kaiser diese Stailt in das Lager seiner Feinde hatte 



K^«* BelcariiiM auctoritato iinporiaii judex ordi- 
uarius et uotariuij t'xeiiipluui hiijus oxcniplaris villi 
(Uli^enter et U'r! et ipiiiliiuid in cu ro|r(»ri liic lidcliftT 
sci'ipi^i iiIo<M|UO Miibs('ripi>t. 

I) Lauii, Lo/iono (ill ii. t'. Stimo una Tiuvella eic. 
P. Villari ^laiibt aiurh tiieht aii ilio Kntziohmi^ dva 
Coniitata. II .Politecnico. isr.r,. Jnlihetf S. Ki. So 
lierifhlft l*errens I. In.".. 

2i ICs bedurrte wohl tchwcTlicli besuiiders leb- 
bat'ter Vorstelluiij^en vtm Seiten deu tuscisclien Adels, 
uui Friedricb 1. zuni Vorgehen ^e^eu die (.'(Muinuiicn 
zu bestiiumen. Ein personlicbes Moment wirkte bier 
aber nocli besonders mit: die Verwantltschafr des 
Kaisers mit dem (irat'enliause der Uuidi. (^uido (Ui- 
erra IV. (il veccbio), einer der treuesten Anhauger 
des Kaisers in 'I'liseien, war von den Florentinern 
iiberall in scincu Intcressen gescbUdigt worden. Waiir- 
scbciulicli haf Guido Guerra aucb dem Kai^er den 
dritten (^egenpapst, den er gegen Alexander III. 



autstellte. lierbeiscbatVen helfen. Dersclbe, Calixtus III., 
war triiber Abt von Struma gewesen, eincni Kloster^ 
mit de^^en Namen Renter, Alexander 111., Bd. Ill, 
S. 7 und Tiutz niebts anzufangen wisBen. Denn sie 
sprecben von einem Struma in Arras, Ungarn, Irland 
n. .i. w. Aber .Struma war ein Henedikdner Kloster 
in der (iratsebaft («nid<) (vuerras, das von seinen Ahnen 
.v:egriindet und reicb begabt war. Siehe Repetti s. v. 
Haddia d\ Toppi und (H Strumi. Die fautures imperii, 
die naeb den .s. g. Annal. Col. ma.\imi (Men. Germ. 
Wll. 7y2) Calixtus 111. gcwiihit babcn, siud wohl 
u. a. die Guidi gewescn. (Icb linde iibrlgeus nicht, dass 
die (luidi glcicb den Montferratincrn spater aich mit 
Friedricb 1. iilierworten hiitten. Jedenfails waren alier 
beide Familien naeb dcm Fricdcn von Venedig wieder 
mit den) Kaiser ausgesohnt.) Tolomeo von Luce* 
uennt den dritten Gegenpapst Johannes Firmensis, 
was jedenfails nur ein Schreib- oder Lesetehler far 
Strumensis ist. Annal. ad. a. 1171. UeUer CalixtusIII. 
ist aucb zn verglcichen Tolosanus, 1. 1, p. ()35 und 655. 
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hiD&ber drangeu inogen, uiid Pistoja dem Reiche zu ergebcn O^ b,Is dass er diesc zwiBchon den 
Gebietcn von Lucca uud Florenz eingekeilte Stadt h&tte schwacben uud ibren feindlichen Nachbam 
daiiiit zur Bcute hsltte ausliefern mogen. Die Massregel des Kaisers war daber vorzugsweise 
gegen die Stadte Lucca, Florenz, Siena und Arezzo gericbtet. Denn scbon am 25. Juli batte 
Friedricb I. zu San Miniato del Tedesco Moriano und andere bischOflicbe Orte im Gebiete von 
Lucca von der Gericbtsbarkeit dieser Stadt befreit, nacbdem er scbon am 5. Marz d J. seine 
Gctreuen in der Garfaguana, Versilia und Barga aller fremden Gericbtsbarkeit entbol)en und 
direkt unter das Reicb gestellt batte 2), 

Soweit niir die Urkunden Uber die Massregeln des Kaisers gcgeu Lucca zugiinglicb sind, 
ist aus denselben nicbt ersicbtlicb, dass der Stadt die Jurisdiktiou iunerbalb ibrer eigeneu Mauern 
entzogen wurde. Dieselbe wurde ibr jedenfalls ini folgeuden Jabre zurfickgcgebcn und ihre 
Hobeit auf ein Gebiet von 6 Miglien um die Stadt gegen Zablung eiuer Abgabe von (50 Mark 
ausgedebnt, jedocb alle Besitzungen kaiseriicber Vasalleu innerhalb dieses Gebietes so wie das 
Castrum BuUiani, das dem Reicb geborte, biervou ausgeschlosscn 3). 

Aebnlicb verfubr Friedricb gegen Florenz, wenn nicbt uocb barter. Da Heinricb VI. in 
dem Privileg von 1187*) ausdrflcklicb sagt: concedimus cis jurisdictiouem cum jure ct ratione 
nostra in civitate Floreutia et extra civitatem secundum formam subscriptam: versus Septimum 
ad tria miliaria versus, Gampum ad tria, versus Fesulauam terram ad unum, in aliis ])artil)us circa 
civitatem ad decem miliaria; excepto ac salvo jure nobilium et militum, a quibus et iam volumus, 
ut Florentini nibil exigant, regali educto ])recipientes, nt nuliam omnino personam scculai-em 
vel ecclesiasticam iniuste gravent'^ so muss man glaubon, dass Friedricb L die Gericbtsbarkeit 
Uber die Stadt selbst der Commune abgesprocben hat. Denn da Heinricb VL 1187 der Stadt die 
kfinigliche Gericbtsbarkeit Uber die Stadt selbst und ibren Distrikt, ibr Wcicbbild, das sicb nach 
Westen drei Miglien, nacb Norden sogar nur Eine, gegen Osten und SUden zebu Miglien aus- 
dehnte, wieder verlieb und nocb dazu alle Nobiles innerbalb desselben von ibr cximirte, so kann 
man nur scbwer glauben, dass Heinricb VL derselben 1187 nur die Gericbtsbarkeit im Districte 
der Stadt verlieben babe, wabrend ibr die in der Stadt selbst nicbt durcb den Sprucb Friedricbs 
von 1185 entzogen worden sei. Florenz wurde von Friedricb L stronger bebandelt als irgend eine 
andere tusciscbe Stadt. Man mocbte den Geist, der in ibr berrscbte, und der sicb durcb rllek- 
sicbtsloses Umsiebgreifen in den Grafscbaften von Florenz und Fiesole ilusserte, binlunglicb erkanut 



1) Pistoja hatte der Erzbischof Kcinald schon 
UG3 mit einem Privileg verseheii, um cs tiir seine 
Reich3treue zu belohnen. In diesem Privileg heisBt 
68 1L a. voD der Stadt: est et specialiter se esse re- 
cognoBcit de dommicatu imperii. Zacharia, Anecdota 
!!34. Der Stadt soUte damit allerdiugs koine eommu- 
nale Selbstverwaltang zugestanden werden. Aber 
tlS2 regierte sich, wie aus den neaerdings wieder von 
Berlan verOffentlichten Statuten hervorgcht, Pistoja 
al8 Commune, und seine Juiisdiktion erstreckte sich 
4 Miglien rings nm die Stadt 

Ficker will II. 236 Pisa nur als die einzige Stadt 
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rusciens gelten lasseu, ,,der die Iloheit Uber die Graf- 
schaft dauernd belasscn wurde." Wenn unsere An- 
nalen allein Pistoja als von Friedrich I. 1185 bevorzugt 
ausnchmen, so ist das nur ein Vcrsehen. Die Ablei- 
tungen der Gesta Florentinorum zeigen, dass in der 
gemeinsamen Quelle auch Pisa genannt war. 

2) Archivio storico X. 54. SchetTer-Boichorst, der 
letzte Streit S. 75 und 22S. 

3) Archivio storico X. S. 5G. Memorie di Lucca 
1. 19s. Ficker, Forschungen I. 243. 

4) Ficker, Forschungen IV. 212. Stnmpf, Keichs- 
kanzlerlll. 247. 



so 

haliun. Ks itit liezeiclmcml, (la.sfti uiiserc Anualen untl die Gesta Florentiiioruni, ai>" audi liie ^e- 
niciuKaine Quelle <lerseli»eu, ^airz ruhiir ilie Gratsehaft, welche <ler Stadt wieder ^egel»eu wurde, 
ohue Einh^rhraukiiu*: zelin Miirlieu uiu die Stadt ausgedehnt sein lasscii. Hier wird mau ciue 
gewi.sse Absicht ui(*lit verkeniieu kounen. weiin gleirli <lie llhrigen IrrthQiuer, die sieh au dieser 
iStelle in unsereii Quelleii linden, cine gleicho Tcudenz ni<*lit verrathen. Denn dass in der icenieiu- 
sanieu Vcnlairt* das .lahr 11^^ al.s das hezeiclmet wurde, in deni die iStadt die Grarscbaft \vie<ier 
crliielt, wic ans der Vcv'rleiehun^ unserer Annalen nut Villani und <lein Cod. Xeapidit. bervorgeht, 
vvahrend dieses selu»n ein Jain* znvnr ^eschelien war, isi docli wold eiu einl'aeher Irrtbum de» 
Autors jrewesen, der dabei nocb ni<*lit au die Motivinm.:: daebte. die Villani dieser Restitution 
jralh Villani sagt nrnniicli, tlie Florentiner batten <lie Grat'scliat't voni Papste Gre^ror VIII. and 
dem Kaiser Friedricb I. we;rcn ibrer hevtitiou and der lieiliiren Kircbe und der Cbristenheit 
gelegentlieb <les KrenzznL^o> und bri tWv Kmberun^ Daniiettesfli geleisteter IJeibnlte llb^ wieder 
erbalten')! Wie unan.«^tMielini den KlmentiiUMii lil»eriiau|it die Krinnerun.ir an das Abbtlngi^ixkeits- 
verbaltniss iiirer (onnnune voni deutsflitii Keirbe ini 14. Jabrbundert war. eririei>t sieb darau^, 
dass Paolinci Pieri, der die Wio»lererian^nini: des Coniitats ins Jabr 1 lOii veriest, von einer Ver- 
leibun^ dcssclben durcb den Kaiser otjtfr irjrend einer anderen Person gar Niehts sagt, soudern 
kurz bericiitet: Va in (|uest* anno riebben» i Kiorentini die«.*i niiirlia tli Contado. eioe ebe si ritol- 
sero. Dass die ricucntiner deni Kaiser Jedes Jalir an den Talcnden des Mai einen guten Saninit- 
niantel „in re<'oi:iiitioneni bujus niagnilii*e coneessioniN*' geben sollten. wie es in der Verleibiing>t- 
urkunde lieisst, davi»n b;ittfMi die iruelliseb iresinnten llisti»riker <le^ I \. Jabrbunderts trewiss eben 



I) Diis Cipiti'l, ill ilfiij Villani ilioes lnTicliii't. 
ibt liburhnupt oin Miisterkapifel «lirr»e> Schritt^tflltTsf. 
I>a» Klor4ttT San Uoiiato rni W I'orri. in dem (ifihanl 
von KjiveiiiiH «las Kivnz prcdiijto. \Nar iiicbt il unnii- 
Htero ilolle l>oinu' prroc.clM'' '1 dctto arcive.-icuvo era 
(k^ir i»r.iino ili <'e.>tc!Ia. .•^omlcrn ein Miini'liskloHter 
und /.war i-in Au;fu>tini'rkh)i5ti'.r >ieh«' di«.' L'rkiiniU' 
bei Land. Lezioni (iV uml die Kr«il»ernn.ir l>aniiettt»H. 
die Villani in dcra.selben Buche (V. pi) niu'li einnial 
den Florentincni (121'.!) /.UM-lireibt keine an«lere 

Quelle ah Villani weiss erwa.s von dieser Ilcldenrliat 
der I'^lurentin^r, VVilken, (leMchiehte der KriMi/./.iiije 
VI. 2\i\ — kann er nicht tVub ^enujr herichten. l)a^ 
Datum de.H 2. Februars, an dem tier Lej^at ile.s I'ap.Ntes 
nach Florenz j^ekonnnen sein soli, let riehtijr, wie f^\v\\ 
aus der Urkunde bei Land 1. 1. er;;ieht. Aber der 
l*apttt, in dchsen Namen in Florenz tier Le;;at (ilicrard 
daa Kreu/. predi^te, war nicht <iregor N'lll, bondi^rn 
Cleuiens 111., da (ire^cor am IT. Dee. 11^7 ;^e^torl»en 
war. Nehen (terhard war in Florcnz damaU bcMtudersi 
thiiti^ der Kr^bitichut' vun (Jii::»ari-af llaymarus iMonaeu.** 
in den lateiniMcbeu Quelien ^euannt, der einer vur- 
nehmeu Flurentinisclieu Familie. den Corbizzi, ent- 
t»prossen italieid.seh Amerigo Monac«» del (*«>rbiz/j 



AM iiennrn .sein wir<I (Ki.int, Uavmari Muuael de ex- 
pn^nata Aeione liber tetrastiebub. 8. XXVID. Hay- 
mariis war in Fi»l«:e der Krobcrunjj von l/asarea durch 
Saladin (.Inli II^^T) naeli seiner Heiuiath zuriickgekehrt, 
wii ir sieb last zwti Jabre aufhielt. Aus Anlmu;;- 
liebkeit an seine (1ebllrr^«^tadt vermacbte liaymarui*, 
der Tatriareb von .lerusalem ^eworden war, aul'seiuuiu 
Sterbi'bette, tier Kircbe von S. (iiovanni in Florenz 
einen Arm des b. Apostels IMulippuii (Herbsr l'2o2|. 
Naeb «*ini;ren Weiterun'ren wnrde die koi^tbare Reli- 
(|uie aueb an ilie Krbin ausireiict'ert und kam dort 
I2t»."» an. Wir besit/.en iiber die Translatio einen 
j^leich/eitij^^eu Keiiebt, «ler zwiseben I2u7 und 1211 
^ebcltrieben ist (Riant I. I.XXIVi und in dem e^ heiest: 
Tranblatum est autem B. I'bilippi apostuli brachium 
anno Dominicae Incaniatiuin'b MCC'iV. VI nouas luar- 
tii, I\mtitieatus Innoeentii papae anno Vlli etc. Ub- 
wobl nun (t. Viilani, wie aieb au» seiner Erziibluag 
ergiebt (V. 11). dic^eu ISericbt Uber die Tranidation 
(Kiant 1. 1. S. \r,. Acta 8. S. Mail. T. I. p. 15) vor sich 
^ebabt hat, bo veriest er dieselbe doch ins JahrlDlu, 
ein reifbtes Beispiel t'tir die Zuverlaadi^rkeit die:»ei( 
('hroni^ten. 
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80 wenig etwas berichtet , wenn sie 68 gewu8st hfitten , als der ludex Sanzanome , der die Ver- 
leihung erlebt hat, aber fiber dieselbe das tiefste Schweigen beohachtet. 

I8t durcb diese Urkunde da8 wirklicbe YerhilltDiss, in dom Florenz damals zum Reiche stand, 
und der Umfang seiner Grafschaft der traditionellen florentinischen Geschichtschreibung gegenflber in 
den GrundzQgen festgestellt, so blciben doch noch eine Meuge Fragen hierbei dunkel. Sicher 
scbeint, dass man Fiesole wieder zu einem besonderen Gerichtssprengol gemacht hat. Jedenfalls 
wolite man ihm Florenz gcgenllber wiedor zur SelbstAndigkcit verhelfen. Denn sonst wUrde 
Heinrich VI. das florentinische Weiehbild nordlich der Stadt nieht so beschrilnkt haben, als dieses 
in seiner Verleihung geschieht*). Da 1186 ein Graf von Florenz naehweisbar ist, so fragt es 
sich^ ob derselbe Graf von Florenz selbst, oder nur von dessen Comitat war, ob er nach der 
RQekgabe eines Theiles der Grafschaft an die Stadt hier weiter fungirte, liierllber wissen wir 
nicbts Sicheres, eben so wenig als Uber die anderen Grafen von Florenz. die uns genannt werden -). 
Nach der s. g. Storia dei Malespini hiitte der Kaiser liber die Ortc des Gebictes Vicarc gesetzt, 
eine Nachricht, der wir bci der verhaltnissmassig spiten Entstehungszeit dieser Ftllschung an sich 
keinen historischcn Werth boilegen konnen^). Diese kaiscrlieho Verwaltung in der Grafschaft 
hat aber nur zw5lf, beziehnngweise zehn Jahro bestanden. Denn. — uni gleich hier im Zusammcn- 
hange die Bildung der Grafschaft zu einem thatsjichlich unabhangigen Staatswesen bis zum Ende 
der staufischen Epoche zu verfolgcn, — der Tod Kaiser Heinrichs VI., der alle Verhftltnisse Italiens 
in jilhera Wechsel umgestaltete, flbte auch auf die Zustilnde Tusciens den grossten Einfluss. 
Hatten hier die deutschen Kaiser im Buude mit einzelnen bevorzugten Stfidten und dera Adel des 
Landes die aufstrebendcu Communon gewaltsam zurUckgchaltcn , so machte sich nach dem Tode 
Heinrichs VI. hiergegen eine krftftige Keaktion der lebensfahigsten Communen um so mehr geltend, 
als sich mit ihnen die Kirche verband, und das italicuische Nationalgefiihl von Innocenz III. 
belcbt, zum ersten Male sich gcgen die deutsche Gewaltlierrschaft kraftig rcgte. Kurze Zeit, 
nachdem der Tod Heinrichs VI. bekannt gewordeu war, wurde am 11. November 1197 zu Borgo San 
Genesio, im Beisein zwcier pflpstlicher Legaten, von Florenz, Lucca, Siena, Volterra, wo der 
Bischof dor Stadt ausnahmsweise auch die Grafschaft inuc hatte, Prato und San Miniato der 
tuscische Bund geschlossen, dem dann spfiter noch VMterbo, Perugia, Arezzo, Poggibonzi, die 
Grafen Guidi, und mit Restriktionen die Albcrti beitratcn, wahrend Pisa und auch Pistoja, so 
scheint es wenigstcns, beharrlich sich fci*n hielten. Selbst der frUhere deutsche Graf von Arezzo, 
der vielgenannte Henrigus Faffus, trat im Januar 1198 dem Buude bei-*). Die Spitze dieses 
Bundes war gegen das deutsche Reich und dessen tuscisclio Verwaltung gerichtet. Ganz Tuscien 



1) Dafl Gebict der Grafschaft von Florenz soUte 
nach Fiesole zu mir eine Miglie reichen. D.iiuit ist 
der Distrikt von Florenz enger gezogen als von Cac- 
eiaqnidft geschicht, der von den guten alten Zeiten 
der Stadt sprechend das Gebiet von Florenz in den 
bekannten Versen: Paradiso XVI. 52—55: 

qaanto fora meglio esser viciue 
Qaelte gent! ch*io dico, ed al Galuzzo 
Ed a Trespiano aver vostro confine. 



doch bis Trespiano, dem heutigen Todtenhof von 
Florenz an der ^jtrasse nach Bologna, sich ausdehnen 
lasst. 

2) Wir werden weiter unten bei Aufstellang des 
Vcrzeichnisses der Consuln von Florenz auf diese 
Dlnge im Zusammenhange zurUckkommen. 

3) Ficker, Forschungen II. 228. 232. 

4) Fijker, Forschungen IV. 254. cfr. II. 232. 
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s««!l als eii.e Art Sta;;teni»imd cine autoudmc Kinlieit bilden. Keiiie Coniniuue tlarf ihien Beitritt 
VA\ deinsclbcii vc:\v«.*i.;:ein. Die eiiizelneii grosHcren Stfulte treleii iiiit ihrcii Grafsehaften, deren 
liiitaii^' aN ii.it drii (irtuzeii des I'listliuiiis zu>a!iiiiieiifalleiHl an^'csehen wird, in deiipelben ein. 
i)< r Adel dcr (.I]nt'>cljarten. der dureli die kai-eiii<iii n Verordnun^^Mi vcm der Gewalt der Communen 
>eli»st in df'ii dcnselben bolas^ent-n kirinon iJislrikten boiVoit wnnlen war, war jetzt in dor ganzen 
(inifx'batt al^ \<in den (onnuunen a'lbfin^H^'- vtm ib'r s('lb-tan(li.::on Mitirlied^ebatt an deni Buude 
an>iresfhb«»en. .Silb>t .Sta«iti-. deit-n Sellistandii'keit bis dribiis streitii* irewesen war. wurdeu, 
i\U der lie! r>» halt der Siadt unte.xNnjlrn an^'cseben, zu dcMvn Grafseliatt mc nacbwcisbar j:e- 
liosteis. Oitr, die bi> daliin vnii den LTo^-MTon ('«.«niniiinen nnabb-hi^ij: gewesen waren, wie die 
t a*>telle M'M 1 i^'lire im.«! i. ertablo, niu>>tei; hicb einer j:r«»sseren (.'oninuine, bier Horenz. uuter- 
\verf'*n \j. 

hill Uni^-I'irz alkT staat-nebtlic Ik i: Verhalinisx war in 'Juscien dureb dieseu Bund ansre- 
babht, der. \\vui\ suu'li n'<*l.t yt*\\ biniici UeNtandi-, docb di'* an sieb tiebon uiebt tief gelegtcii 
rundamente (b-r liri«'bsnf^ii-vni.^- Jur alb- Zi'iteii >'u\\ niflil bat wieder belestig«'n lat>8eD. lier 
Paji««t IiiiiocLn/ 111 , liic S«'rb' <Um ire.j'i n t\i\> dea'si'lc llvWh treriebteten uationalen ErbebuMg: 
Italieiis, erndteti* Ireili'-ii k«s!.<*^v e^s ih '1 uscien die 1 riic-bic*, web-be ei sicli vt»n der Liga der 
riiiiiiiiiiii(.ii \('r^]•r^•cl.en I.-mUi-. J)ie (leno.sscn des tii'-«'lH*lM'ii liundes wullten ebenso wenig von 
d'.-r Kirebe al> viini Kei'lie iililifin^n;: scin, nnd (kr I'aj M ni5is>te sii-Ii iui Wesentliebeu niit dem 
Verspreelien beirnlip'n. das bt*i der La.i:c cUm" Iiii.jr ei^rnilicli sulbstverslandlieb war, dai?8 der 
BuihI keinen Kaiser, K^lniL^ lk'rz««i:, Mai];<:raicn inb r deien Ibiten obne die Zustinimung und den 
sjieeiellen liel'ebl nnaiidatci. d<'r runiiscbcn Kirciu- anorkeinnMi wenie. I)enn da der I*ai»bt uml 
der tusciscbe IJund in der Kruatiiin dcr lifirlisiccltc cii.ii: waren, mussten we natiirlieb auch in 
der Anerkennun;:stra.:re der lleifbs^ewalt ^-eu^enuljir in J(mU.t Weise von vorubercin einig zu 
biciben versuelien '•) 

Olme I'rap' wai I'bircnz eins der eitVigsten (ilietk*r ck's neuen lUindc^. Hat aueb Lueea 
(lit* Stiftun^'surkiiinb* desselbci; an erster Mtib' unter/.cifbi.t't. nnd land die Oriinilung an eiueui 
Orte siatt •*; an! <U'n Lnoca al> zu seiner (IralVeliafl ^eiuirl.ii', Ansjiruclie erbub, so siud doeb die 
nfiriisten weiteren \ erbandbm^'en des Bundes, s»» wcil wir liiesellien liesitzen, auf florentinisebcDi 
(lebiete oder in <ler Stadt l'b»renz selb.'-t L^rlubrt wordin. l)ii.>e Conwnnne war es aueb, welebe 
die meisten N'Ttlicib^ von d(?ni BumU' /og. l)enn sie konnlr bei (b»r Ausdebnung der Bititbtiuier 
von 1 b»renz ni.d Tioob' die wellg( bendsten Ansisriicbt- auf I nterwerfung von eiuzehicn Orten 
und Burgen seitens laktiseb unabbangiger Coniniunen uml leuibilberrn innerbalb ihrer Grafscbaft 
erbeb(4i. Mit wcb-bu Coiihctjuenz die i'oninnme iljri' angcMirben Beelite 'fTQ^i^u ibre Unteilbaueu 
geltcnd niai bte, gebt aus der Tbatsaebe bervor, dass >iv scbcui 12o;i alien Bewohueru der Graf- 

1) l>ii* Stil'iuii^Mirkuiidif jctzt iuicli boi Kicker. Forscliunfieii U. :\*^^ und Winkeltnaun, Phiiipp von 
I'oriinhuiiKt'n IN. 212 uhgedriickt. iS-liwa'u'n J^. 'Xi, 

2) Kb ibt \\\\i\' niclit dcr Ort nut' die (lesctiiclitc :>) Zu l>orgo iSi>n Uencbio waren schoit Beit alter 
tl(*K tuHcischi'ii ]{iiiid('» tialicr i*iiizii<;(:)u*ii. I't'livr da» Zi'it dii- '\\\^\} der tuscisichen Mark^rafen gehaltcu 
\ erhiiitiii>b, in dus derselbc sich zu luiiocetr/. 111., ^^ordeu. 8aii Miniato, dcr »Sitz der Keichsgewalt in 
wdcher ^Miz 'I'uscien fUr die Kirchc xu reeuperiren Tuseieti, war f^leichdam nur die Burg von Borgo San 
jfcdaclitu. von vornluTciu Btellte, vcrjjleichc Ficker, Oenesio. 
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8chaft, mocbten sie deni geistlichen oder weltlichen Stande angehoren, eine Steuer auferlegte, uui 
die durch den Krieg gegen Semifonte eiwachsenen KoRten zu decken (Rcpetti V. 243). Wie wir 
gcseheD, hat sie diese Ansprllche audi Figline und Certaido gegenliber auf friedlichem Wege 
durchgesctzt. Aber einen mehvjahrigen Krieg, Uber den wir spiiter eingeheud reden werden, hat 
816 gegen das Castell von Semifonte zu flihren gehabt, um dasselbc sich gleichfalls zu unter- 
werfen. Dass emc solehe rlieksichtslose Ausnutzung dor Stipulationeu dcs liundcs von Seiten 
eines dcr Contrahenten, den Bund selbst nicht festigen konute, war unter den ge^ebeneu Verhj'ilt- 
nisscn nur zu natUrlich. Denn die Gefahr, von einzelnen stets uiachtiger werdendcn Hundesgonossen 
aelbst verschlungcn zu werden, mus^te den schwacheren Gliedern der Coalition sich immer dcut- 
licher zeigen, von der specifisch italienischeu Untugend der gelosia ganz abgcsehen, die hier so 
lauge Zcit ein wesentlichcs Ilinderuiss jeder Unification gewcsen ist. Ua ausserdera, bei dem in 
Dcntschland wlitlienden Blirgcrkriege, die Gefahr vor dem deutschen Kaiserreiche sich in weite 
Fernen zu verlieren schien, so trat eine Lockerung dcs Buudes von solbst ein. Derselbe wurdc 
dann faktisch ganzlich durch den Ausbruch des Kricges zwischen Florenz und Siena 1207 gc- 
sprengt, uachdem schon zwischen Florenz und den Grafen Alberti Iilngst die Feindseligkeiten 
wieder aufgenomnien waren. Die Floreutiuerj welcho Frodigliaiio im Val d*Elsa gebrocheu, sich 
in entgegengesetzter Richtung, im Mugello, die Dynastcufamilie <ler Ubaldini schon 1200 uuter- 
worfen*), dann aber auch das sQdlich von Siena gelogene Montepulciano in ihren Schntz genommcn 
batten, batten zwar noch einnial sich 1203 mit Siena wegen verschiedener Streitpuukto verglicben 
und im Jahre 1205 fand noch eine Zusammenkunft des tuscischen IJundes in Siena wegen Monte- 
pulcianos statt, <ler als Prior societatis de Tuscia der Bischof von Volterra und die Kektoren 
von Florenz, Lucca, Siena, Perugia und Arezzo beiwohnten -). Aber das BUndniss mit Montepul- 
ciano, durch das Florenz Uber die Grafschaft binaus Siena von Sliden und Nordon zu umfassen 
drohtc, fUbrte zum Bruche. Da wir in eiuem anderen Zusammenhange auf diosen Krieg zwischen 
don soeben noch verbUndcten Communen ausfUhrlicher zurllckkommen werden, so genligt es uns 
hier nur das Resultat dessell)en zu constatiren: die Feststellung tier strittigen Grenze zwischen 
den beiden Grafschaften von Siena und Florenz an der Wasserscheido im oberen Elsathale und 
die Aufrechterhaltung des BUndnisses zwischen Florenz und Jlontepulciano. 

Hatten so die Florcntiner uocbmals ganz unzweidcutig die Absicht kundgegeben, die ge- 
saiumte Grafschaft Florenz ihrer Commune zu unterwerfen, ja liber dieselbe hinaiis sich in den 
Grafschaften anderer Communen festzusetzcn, so trat doch uocbmals hier ein jilher Wecbsel ein. 
K(5nig Otto IV. sendete 1209 den Patriarcheu Wolfger von Aquilcja als Legaten ganz Italiens 
auch nach Tuscien, und dieser trat so energisch flir die Reehte des Reiches ein, dasd die Floren- 
tiner nur durch Innocenz III. noch Rettung finden zu konnen hoiften. Wolfger forderte von 
Florenz die Grafschaft uud Alles, was sich die Commune scit 1197 von Reichsbesitz angeeignet 
babe. Wie weuig Einigkeit daiuals unter den tuscischen Communen herrschte, und ein wie 
scblechtes Gewissen die Florentincr hatten, verrAth doch das Anerbieten, das sie dem K6nig 
Otto IV. hierauf machcn liessen. Nach einem Scbreiben des Papstes Innocenz III. an K6nig 



1) Die Urkunde hieriiber ist nach der Abschrift im 
Registrum von Florenz gedruckt beiCantini II. S.Ul ii.f. 



2) Muratori, Antlquitates IV. ITU. 
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Otto ^) waren die Florcutiuer bereit, deni KOuig die Grafbcliaft und alle Keiehsiechte zu restituireD, 
Hobald er selbst persoulich nack Tuscien komme, die 2Stadt bekla^e nich nur fiber die harte 
Strafe, Avelche der kOiiiglichc Legat ttber sie verbaugt babe. Wolfj^er, der die UD{ceBaumte Ke- 
8titutioD der oceupirteii Keichsbchitzungcn verlangte, batte uamlieb die Stadt in eiue Strafe voa 
lUlMM) Mark genouiiueii. Weleben Verlauf diese Augcle«reubcit zuuilebHt weiter nahni, vvissen wir 
leider uicbt, da uiebt einnial fet>t stebt, ob Otto (iberbaupt auf diei^e Bescbwerde Uber Wolfgers 
Vorgelien gegeu Floreuz dein Papste {^eantwortet hat. Weiclie Stelluug Wolfger den Ansprileben 
luuocenz 111. gcgenliber dauernd eiiinabni, it^t dagegen bekannt*). Da aber Konig Otto IV, genau 
in die Fu^Ktapfen Kaiser Friedricbs I. eintretend, 121(1 z. H. die Edien der Garfagnana und Verisiglia 
in Keiuen Scbutz nabni und die Luccbcven notbii:te, diesclben aller ibrer gegen Lucca eingegan- 
genen Vcrpiiicbtungen wicder zu entbinden=*), wie dieses aucb Friedricb I. 1185 gethan hatte, so 
wcrden wir wobi aunehmen dlirfeu, dass sicb der Kouig aucb nicbt sofort nacbgiebig gegen 
die Pratensionen der Stadt Fb»renz ^j^ezeigt baben wird, die cr auf t»eineui Kronungbzuge naeh 
Kom 1201) hocb^it wabrhchcinlicli niclit bcrtibite, sonttern erst ini Ueeeniber 12oil besucbte. Doch 
blieb Otto IV. in frcundlicher Krinncrun<: bei den Florcntinern, wie, von alleni Andereu abgeseben, 
es scbon aus der uiiiri'heubaft(*n Krzalilung von der sehonen Guaidrada, die der Kaiser dem 
Grafen Guido Guerra IV. zur Ebe nnpfalil, bervor«relit *). Wahrscbeinlicb stellte Otto IV. ganz 
Tuscien unter eiuen Obeibeaniten, den Kberhard von Lantern^), dem wie zwanzig Jahre zuvor 
die Kektoren der kleiueren Stadte, und die ik*aniten in den Grafscbaften untergebeu waren, 
Wilbrend die grosseren Stiidte die Selbstvcrwaltung bebielten. FUr Florenz baben wir, wie schon 
benierkt, kcine positive Nacbricbt bieriiber. Nur cine Neucrung ist zu verzeichueu, die fttr die 
innere N'crwaltung der Grafscliaft nicbt obne Hedeutuiig war: der Uiscbof der Stadt Johann 
(1205 — 30), den wir in dicser Zeit wiedcrbolt in der Lnigebung des Kaisers tiuden*), erwirkte 
sicb danials das Kccbt, in den seiner Kirehc geborigen Castellen und Stildtcn die Rektoren oder 
Pratoren zu bestcllen "). Dlirfen wir freilieb cine Verniutbung wagcn, — und es verlohnt sicb wohl 
liier, wo wir von der Bilduuic <ler (irafscbaft Florenz spreeben, auf das Verlulltuiss der Cooimunen 
zu eiueni der ersteu Grundbcsitzer der Grafscbaft nfibcr einzugeben — , so batten die Bischofe 
dieses Kecbt sebon scit der Zeit Kaiser Friedricbs beansprucbt und wobl aucb gettbt. Weun 
Eauii beuierkt, uaeb der Aiinabnie Liniger babe Uiseliof Julius (von 1138 an) das Kecbt bean- 



1) lunucentii ('piBtuUe ed. Baluze II. 242 (Lih. Xll. 
ep. 78), Fickerll. 151 u. f. Winkelmann, Kaiser Otto IV. 
8. 175 II. f. 

2) Winkelniann, 1. 1. S. 174. 

:*) Ficker, FcirHchungen IV, 272. Der Stadt Siena 
bestati^tc Otto IV. die Kcchtc in tleni Umtanpre* in 
dem sie ihr Heinrich VI. verliehen hatte. Koehiiier. 
Acta Imperii S. 704 uml 700. Winkelmann I. I. S. 170 
mid 215. 

4) Die Krzlihliiu^ Villanitt V. 37 i&t wieder tin 
Beweis vun der Kanzlichen KritikluHi^keit dieses 
Sehriftstellers. Naclidem er erKiihlt, der (traf (iuido 
Guerra sei 1213 gestorbcu mit HinterlassuDg vun 



5 >(>hnen. verlegt er de»8en EheschliesunDg in daa 
Jahr ['lu\K wiibrend in der That Guido Guerra schon 
vor 11*^0 mit Gualdrada verheirathet war. Bckanntlich 
iTzahlt diestdbe Gesehicbte auch Boccaccio in seinem 
(Vimmentar zur gOttllchen ComiMie und bernft sieh 
dabci auf die Mitthuiliini^ eines ehrwiirdigen Coppo 
di Bor^hese Domcuicbi. Ea iat achwer zu Mgen, ob 
der Er^iiblun^ irgend etwa8 Wahres zu Grande liegt 

5) Fieker, Forachungen IV, 288. Winkelmann 
1.1. S. 217. 

0) Lami, Munumento I. 152 n. f. 353. Ughelli, 
Italia sacra III. 105. 

7) Lami, Monumenta II. 858. 
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k>prucht , Rektoreu , Fratoreu u. s. w. in die St&dte und Castelle , die dem BiBthum gehdrten , zu 
henden, es la^se dch aber kein Doeument findeD, das fUr diese Thatsaehe einen urkundlichen 
Beweis liefere, so mag er hierin voUkommen Recht habeu. Aber die Thatsaehe scheiut Nichts 
destoweniger richtig zu eeiu. Sie erklilrt sich aus der EntwickluDg der Stadt und ihres Verhalt- 
nisses zum Biischof und deiu dcutsehen Reiche. 

Die bifichofliche Gewalt in den tu&eischen Stadteu war durch den Markgrafen aus deni 
Hause Ganossa uiedergehalten worden, so dass dieselbe sich hier niclit wie in den oberitalischen 
Stddten entwickelu kounte. AIs das Uaus von Cauos^a ausstarb, tratcu die Coniniuneu als Rechts- 
naehfolger der markgraflicLeu Gewalt in den Grafsehaften auf und suchten die Reehte der Mark- 
grafschaften in den betrefi'enden GrafscLaften an sich zu briugen. Da nun den Bischofen in 
Tuscien keiue Gerichtsbarkeit iu ihren Besitzungen zugestanden war, sondern diet^e von doii 
Markgrafen, beziehungsweise ihreu Delegirten, geUbt wordeu war, so beanspruchte auch die Com- 
mune von Florenz die Austtbung der Jurisdiktion in den bischofliehen Besitzungen so gut als in 
denen irgeud eines adeligen Gruudherru. Ebenso verlangtc sie jetzt die Entricbtung der den 
Markgrafen bis dahin zustebenden Abgaben an sie. DarUber entstanden nun uatttrlieh Streitig- 
kciten zwischeu der Commune und dem Bischofe so gut wie mit dem Landadel der Grafscbaft 
Die Streitigkeiten mit dem Bischofe Gottfried, von denen wir oben 8. 17 u. f. gesprochen habeu, 
werden sich zum guten Theil wenigsteus um diese Dingc gedreht haben. Da die Bischofe innerhalb 
der Stadt residirten, ihre Yicedomiui dem damals das std,dtische Regiment ftthrenden Stadtadel an- 
gehorten, dieselben ausserdem an dem deutschen Reiche keinen solchen Rttckhait batten, wie die 
Dynastenfamilien der Umgegend, so habeu dieselben den Ansprtichen der Commune ziemlich frtlh 
nachgeben mlissen. Die Bischofe von Florenz, statt die Grafscbaft an sich zu bringen, geriethen 
in Abhangigkeit von der Commune, die ibueu gegenliber die Reehte der Markgrafen geltend 
machte. Wir linden daber, dass sich die friihesteu Gesetze der Republik, von denen wir Kunde 
haben, auf dass Verhaltuiss der Commune zum Bisthume beziehen. Zum Jabre 1156 ist uns im 
Bullettone ^in Auszug aus einem publicum instrumeutum quorundam ordinameutorum factorum 
per Commune et populum Florentiuum euthalten, nach dem bestimmt wurde, dass ein jeder Bischof 



1) Die Stelle des s. g. Bullettone, d. i. des iie- 
gistrums der saiumtliclien im erzbischOf lichen Archive 
xu Fiorenz befindlichen, die Besitzungen, Verleihungen, 
eC€. des Bisthums betreffeudeu Urkunden, ist abge- 
dmckt bei Lanii, Lezioni CXXII. Qnaliter reperitur 
quoddam publicom instrumentuni quorundam ordina- 
xnentoram factorum per commune ct populum Florcnti- 
num continentium in se, quod si quis de possessione 
ecclesie FJorentinae alienasset, sive modo aliquo con- 
traxlBset, ex nunc sint contractus inde facti cassi et 
nullios valoris; et episcopus Florentinus sua propria 
anctoritate et arbitrio possit retractare et contrave- 
nire. £t in predictis nullus Index, nuUusque offi- 
dalis contra hec debeat aliquod auxilium prebere. 
Carta manu Alberti Not cum plurium aliorum Nota- 



riorum subscription e sub MCLVIll. IV Non. Januar. 
Ind. VII. Maccioni fand Florentiner Statuten citirt zu 
1214, 1210, 1222, 1225 bis 1290. Dazu bemerkt Bo- 
uaini, Statuto della Val d'Ambra del MCCVIIl. S. 9ti, 
dass wenn es ihra beschieden sein werdc die Ent- 
wicklung des Stadtrechts von Florenz zu schreibeii, 
er nachweisen werde, dass Florenz schon Compiht- 
zionen von Statuten gehabt habe, die in eine viel 
frUhere Zeit hinaufreichen als die von Maccioni ange- 
gebenen. Ich kenne keine frtthere Erwfihnung von 
Ordinamenten der Commune als die zu 115b gegebenen 
uud es dilrfte sich wohl auch schwerlich eine Sltere 
auffinden lassen. Findet sich denn kein Florentiner, 
der den ^lebhaften Wunsch* Bonainis theilt, eineije- 
schichte der Florentiner Statuten zu geben? 



von Florenz Verilusscrun<reu seines Kirclicniriitos odcr Belastunjcen tlesselbcn niit Obli^^ationon ttlr 
nii-hti'T uud nn'rttltiir crklfuen kr>nne, und duss kein Ricliter uder Ofticial dor Gci;:enpartei Hlilfe 
leisten dllrfe. Pass die Coninnine von Florenz sclion iin Jalire llos cine solehe Verordnung 
erlasson konnte, sctzt doch einen l)edoiitenden Eintliiss des Stadtregiuientes auf die Verwaltunu: 
.Ufs biseliol'liclien Vonnu^ens voraus. Denn lifitten die N'en'iusseruniren ete. des bischofliehen 
(.Tiites die Stadt nieht selbsr eni]?tiiidlieli lieriihrt, so wiirde sieli dieselbc p:ewiss nielit zii cineni 
sjdehen Ic'rislatorisehen Gewaltstreich balien liinreis>en la>sen. 

Aber anilers niusstc sicb das \erb;iltniss der Stadt zuni Histhume gestalten, als Koiuald 
vnn Crdu die IJecbtsverhaltnisse Tuseiens iieu :reniilnot, und Kaiser Friedrieh I. der Stadt die 
(irafsebaft abirenonunen hatte. Da die Florentiner in den Castellen des Adels der Gratsebaft 
keine licebte inebr anszuUi>en liatten, so war ilinen *rewi<s aucb auf den bisehoflieben Bcsitzunjreu, 
in Oastell Fiorentino, Monte l{i»t(ni(b», nnd wic sie alle beissen nio^enM, keine Gericbtsbarkeit 
niebr zu Uben irestattet. Tni die Stfidte. Castelb^ und l>i>rfer ini bisebr>nieben Inieresse zu vor- 
walten, werden jctzt >vold die Hiseboie, lN»'ii'>taten, liektoren, I'ratoren. Svndiei und Prokuratoreii. 
die sie selbst obne die Zustininmn.L: des Capitels zu ernennen i)ereebti«cl waren-), obue die Coin- 
niunc in ibrc Hcsitzun":en ^^eM»liiekt babrn, ein IJerbt. das natdrlieb snfort ausser Kraft kaui, 
wenn die Comniune sieb wieder als llerrin di:r (JralM'hat'i •reriren ki»nnte. Uniirekebrt wird 
dann aueli I>isebi»f Julius die Geriebtsbarkcit in den iiisclioflieben Mesitzungcu von Otto IV eiii- 
tiieb wieder erbaltcn babcn, wenn dieser der Stadi wiiklii'li lur das Keicb Alles das wieder abnabm. 
was sic seit 1U»7 von deni Heit-bspit an sieb irebracbt bntt(\ In deniselljen Masse als die Ifeiehsgc- 
walt in Tuseien naeli <lcr HUekkebr Ottos IV. aus Italicn scbwand, stieic dann wieder der Kinflutis 
der Comniune in Hezu^i: auf die Verwaltun:: (b-r liiM-biiflicben (filter. Und das um so uiebr als 
die Coninmne den T.isebof bei Enverbuni: von (ilitern. webdie die* adlieben Ilesitzer derselben deni 
Hisebide iniinerbin noeb lieber zuni Kauf anI>oten als der verbassten Commune, dureh Geld- 
zusebUssc unterstiltzten, sieb also !{eebte an denselben erwarijen^). Alhnablieb reirelte sieb dann 
im \^. Jabrbundert die I>esetzun.sr <ler Stellen in ilen Uesitzun^^en der Kirebe tiabin, dass der 
Hisebof <lie Pnitoren u. s. w. ernannte, die Commune sic aber Ijcstatiirte. Aber immcr mebr stei- 
jrertcn sieb die Anspriiebe der Commune. Sie Ifisst dureb (■ommissionen untersueben (I'i'iS), oh 
<li<t l.cute d(»s Hisebofs heeundum lormam eapituli i'ivitatis Florentiae lebten-*), der Podesta dei* 
Stadt seldiebtet Strciti'^keitcn zwiseben den bisi-liollieiicn Stadten, bezieliun^sweisc dem Prfinir 
derselben, und dem liisebofe selbst, endlieb (M'beiit die Stadt Alj^aben v(m den biseboflieben l>e- 
sitzunjxen '^j. Die Fortsebritte, welebe die Commune dem liisebof jcegcntiber maebte. waren nattlrlieii 



1) Kill unv«)llht.'iii(lig('s Vi'izciitlmisH l»ei Ljimi, Lo- 
/ioiii CXXll. Vdllstiindij!: L:iini Monuineiita II. T.JT u. f. 

2) U^lielli, Iralia Hucra 111. ll:t. Lunii. Monii- 

IlieiltJl II. MiO. 

;i) Liiini. iMoTiuincnta II. Mi2. Kinc Sainiiilunjr 
urkunillicher Stellen IUht das Verhaltiiiss ilea Biscliofs 
ziir Coiiimune lid Lami. Le/.ioni (.'XXIl ii. f. 

4) Laini, MonmiicMita II. ^112. Durch einen He- 
Hiihluss der (.•oinmune von r22(» war z. B. der Bihchot' 



vitrptli'litrr, die BuwolmiT v^on .Monte di fVoce in 
diMii^i'llu'n Ziistandi* zii lissen* in dcni sic his zuin 
Jalirf I22ii fjtrh'ht liattttm, .so ianjje sie nm-h Untcr- 
thanon d«'r (J nidi wariMi. Lanii, Lezioni OXXIV. 

5) I^aini« L(*zioni (.^XXIII und Monuuienta I. r>r». 
vim r22i> und Lozioni CXXV aus deui Jahre I25H. 
(iraf (tuido h.-itti; 1220 Monto di (Voce an einen Adi- 
mari vnrkauft, der cs dann dera Bischof Johanne:^ 
vcrkaut'te. L:in)i, Mon. 1. 52. 
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iiiit Keibuiigen zwiKchen beiden vcrbunden. Unzahlige Traiieaktionen werdcD zwischeii beiden 
8tattgefiiu<leii liabcn. So scliwort dcr Podcsta Torello da Strada deni Biscbofe 1233 auf die 
Evangclicn, dass er dessen Rcfeblcn Tmandatis) «:eliorcheii uud die der Kircbe irrtblimlicb cut- 
zogenen GQtcr wicdcr ziirUckgel)eD werde*). Aus dein Jahre 1236 ist uns im Bullettone die 
Thatsacho aufhewahrt, dass der Bischof deni Podesta hei dessen Amtsantritt eineu Eid leiRtet 
und der Podcsta umgekebrt dem Biscbofe schwdrt: conservare cccleKiasticaiii libertatem et homines 
ct per.^onas eeclcsiasticas^). 

Es wareii glUcklidie Zeiten fur die Eutwicklung der Commune, in denen diese das Obei- 
aursielitsrecbt iiber die Besitzuugeu des bocbstgcstcUten und bcgUtertsten Grundberrn in ihreni 
(Comitate erwerben konnte. Hatte sie dodi aucb in dicser Zcit einen Scbritt jretban, aus dem 
sicb ein solebcs Verbaltniss von selbst eutwickeln musstc. Die Commune Floreuz batte sicb 
selbst r21S ftirmlicb zur Iveebtsnacbfolgerin des Keicbs erkliirt und sieb alle Bewobner der 
GralVcbaft buldigen lasseu. 

War nacb dem Abzuge Ottos IV. aus Italien der Abfall von dem lieicbe nicbt so gross, 
als nacb dem Tode Heinrichs VI., ja finden wir, dass in I'uscien nocb Beamte Ottos IV. weiter 
lungiren, naebdem in Deutscbland der Tbronstreit schon fast entgliltig zu Gunstcn Friedricbs II. 
entscbiedeu war"*), so lie^t der Grund biervon darin, dass man in Tuscien die AnsprUcbe des 
Papsttliunies jctzt keunen gelerut batte, sicli von dem mit dem Pa])ste verbtiudetcn Kaiser daber 
starker bedrobt sab, und die anfanglicbcn Massregeln CUtos IV. docb wobl in aller ibrer Sebarfe 
niemals ganz durebgefilbrt waren. Man sab jotzt in dem Iciritimen Kaisertlium Ottos IV. cine 
Stlltze gegen einen gefabrlicberen Feind. leb finde dabtr nicbt nur die Nacbricbt der Gesta 
rb)rentiuorum , dass Horenz 121b sicb die Einwobner des Contado babe Treue scbwOren lassen, 
sonderu aucb die Alotivirung, welche Paolim» Pieri fQr diese Massregel angiebt, vollkommen glaub- 
wlirdig. Dieser sagt: Al tempo di costui (del Podesta Jlesser Otto de jMaudello 12lh) i Fioren- 
tiui si sottomisero il Contado e fecerli jun»rc sotto loro, perciocbe lo im])eradore era morto. Da 
der nacb ibrer Meinung legitime Kaiser jiostorben war, Friedricb II. fern in Deutscbbmd lebte, 
uud vicUeicbt die Gefabr nalie zu liegen schien, dass jetzt das Papsttbum seine AnsprQcbe auf 
Tuscien encrgiscber denn je geltend macben werde, so benutzten die Florentiner diese Gelegenbeit 
uni sicb des ganzen Contados zu bemacbtigen, von dem G. Villani ])ei dieser Gelegenbeit voll- 
kommen ricbtig sagt: cbe prima la maggiore ])arte si tenea a signoria de' conti Guidi e di quegli 
di Maugona, e di quegli di Capraia e da Certaldo e di pin cattani^). Diese Nacbricbt dor Gesta 
Florentiuorum wird indirekt daduicb bestiitigt, dass in diesem Jabre eine ganze Anzabl Feuda!- 
herru aus der Grafscbaft Florenz ibre G titer und Burgen dem Biscbofe der Stadt vcrkauften oder 
scheukteu, um sie von demselben als LebnsgUter wieder zu erbalten. Denn wenn in dieser Zcit 
Uberbaupt viele derartige GUtererwerbungen von Seiten des Biscbofs stattfanden, die darin ibre 
Ursacbe batten, dass die bislierigen Besitzcr der Castelle (uler ofieneu GUter dieselben als AUode 



1) Lami, MonumeDtall. 850. tori, so komiut die tlorcutinische offieiellc ADSchaaau^ 

2) Lami 1. 1. II. S5S. (label zuiu Vorschein, welche vergisst, dass die 

3) Ficker, Forschungen IL 41ti u. f. Kechtstitel dieser Cattani vollkummen so gut, wenn 

4) Wenn Villani dann hinzafUgt: che '1 s'aveano nicht nocli besser, waren als die der Florentiner, welcbe 
occupato per privilegi e tali per furza degl' impera- auf die Grafschaft gar keine RechtsansprUche hatten. 
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der Cdmnmne ge^enflber flir nioht so ji:esichert hielten wie als LchnKgUter des Bischofs, so waren 
(loch diesc Uebcrtragimgen ini Jahre 12 IS besoiiders zalih-cioh M. Da der Reiidifhum der Stsult, 
in der sich. wie wir aus den niit Pisa und Lueoa abgeschlossencn Vertraeren ei'^ehen, die Intercssen 
dcs Handels und der Fabrikthatigkeit immer starker entwickelten , schon in diej*cr Zeit relativ 
rcc'ht hcdeutond gewesen scin muss . so kaufte die Commune auch jctzt sehon manohe der 8. g, 
Cattani Lombard! aus oder verj)fli(»htcte dicselben cine oder nielirere ihror Burgen im Dienpte der 
Stadt besetzt zu halton. Andere nothigte sie mit sant'tem Drucke Scbutz- und Trutzhflndnisse mit 
ibr einzugehen. Die Burg der Grafen (luidi, Monteniurlo, wolche <lieselben 1209 den Florentiueru 
verkauft haben s(dlen, ist damals aber niobt in ibren Besitz gekonunen^). Dagcgen uuterwarfen 
sie sicb 1220 Mortcnnano, cine sebr fcstc Burg im ()])eren Elsatliale, welebe die Guidi sehon frUher 
an di(» sienesiscbe raniilic dor S()uarcialui)i abgetroten batten. Ks unterliegt keinem Zweifel, 
dass urn das Jahr 1220 die Florcntiner im vollcn Bcsifze tier ganzen Grafsehaft ilirer Stadt und 
aller Hobcitsre<*lite, die deni iJeirbi* frliber liier zngestanden batten, sicb befand. Kaiser Friedrich II., 
bat ancb. so vie! wir \viss(Mi, keinr Versucbe gemarbt. diesolben der Stadt wicder strcitig zu 
inaeben. Er hat ibr die Grafscbat't und dercn Kecbte niebt wieder ab.iresprochen, soudern sich 
nur in den Besitz dor Stadt sctzen wollen; er bat nirbt inebr die Bildung eines selhststdndigen 
Staatswesens storen und aufbalten, sontlern sirb nur mit di'r Zeit der Lcitung dieses Staatswesens 
bemjicbtigen und dassclbe in don Dienst seiner Politik nehmen woUen. 



1) Borj^hinill. .V21 u. f. 

2) I'tolrauinis Lueensis, OhivfiTini Vili.ini ii. b. ^^. 
horichten, die (»rafi»Ti Ouidi hattoii tViv Burir von Moiite- 
murlti 8chon 1209 an di(? Floren finer vprkaufr. IM«\>40» 
ist aber talsch. Wie die Nar.hriclit )n*i Viilani (V. :*1 », der 
vonCiral'en von Poreiano spricht, vorlic^t, niii.s>te man 
anneluiion, dass hier i*i« LesotVhU'r di*s N'ert'a>sor> der 
(iesta Klor. stattjjet'iinden. tier M( ('Villi t'lir MCCLIIII 
j^eleaen babe. I»oiin in iliosem .lahre vorkaut'ron die 
(vuidi nrkiiiidlicli Moiit«'ninrlo, und es <rah damals 
wirklich Orat'en von I*oreiano. Doch i>t das uirhr 
lieJitiff; lllr I2o«i ist 12I1» /.u lesen. Am 2:». Miirz I21'.» 
hatte (Jraf K»ij?er. Solm <Iuidu (iuerras, t'ilr sich und 
seine Hriider in finem in I'isa ausjj:esti»llti*ii In>rrn- 
uicnte vernproelien, his zum njichsten S«»nnal»end Montf 
iDurlo au den [\)de:$ta Orlandino de' Poreari vtin 
Pifttoja tlir iliese (temeinde tlir 2n.(MHi Ttund zu ver- 
kaut'en. has sehcinen die Flon-ntinor ert'aliivn zu 
hahen find siitli ileni Verkaut' \viii«M>et'.r zu hahi'ii 
Wmh nun aueh dazwischen ^•'kiunuton mmu mai;, am 
21. ApriMV) I2r.) iihcrtruj^en die (Jrat'en Montemurh) 
an dif. Commune vc»n l*'h»renz und verptlichretrn ihre 
VasalKru jilhrlich dies»M* Commune eincn Wacthsstock 
v«»u I'* Pfundeu ah/.ulitd'erii. Die <JratVn h(»ren n\> 
Unt^rpfanil fiir KrtViilun^ diese.s Vertrajces ihre im 
Aruothal j^ele^enen Castellr Montevarchi, l/iurum 



I*ut(Mun, Lanrioline, I'rapulano und Viesca u. a. dar. 
Von einem Verkaut'e dcs Castells I'iir r»o»o Pfand ist 
niiht dii» U«Mie in der I'rkunde, so weit sie mir vor- 
liejrt. Cantini, Saff^i II. 77. Amroirato ad a. 1210 1. 
di S:iu ]A\\frl Delizie VIII. i:to. Die Urknnde iiber das 
Verkaufsverspreelu»n in Pistoja bei Cantini 1. 1. II. 7^. 
Im Jahre 122o hestariffte Friedrich II. (Huillard-Bre- 
hoiU^s Ili>toria dip). II. lil ) Monteniurlo don Orafcn Guidi. 
Krst 12.M t-nvarheu es ilie Fhirentiner. Wie ^edanken- 
los a. Vi'lani bei Ahfanfiunir seiner Chronik verfuhr, 
;ceht :iu(di auH <hfr Naehricht liervor, die er i^elefrent- 
lirh des Vt-rkauts von I20'.» anitrinjft. Ersa^: E eio 
til (d«T Verkaut* von Monteraurlo) pli anni di Cristo 
12<i<i. uia i e<»nti (ia Pnreiano uiai non voibino dare pa- 
rola jier la loro parte alia ven«iita (V. :il). Aber was 
liatten denn \H)\} die Orafen von Poreiano zn safcen, 
die es dam d> uoch ^ar nielit g:ab? Dieselbeu stammen 
ja, wir Viilani eitdfje (V. 'M) Capitol weiter erzahlt^ 
von Tcj^rimti. id'.iem Stihue (luido (Juerras IV., der 
I2l.i starh. ab: <tTide homo ({uef^li da Poreiano. 
.led'.'Ut'alU konnte (4uido (juerra IV. 12(K» noch allein 
iiber seine Hesit/Jiufren vertlisren. Im Jahre 1254 ver- 
kaut'te iibri;;ens auch Uiudo, der Sohn Tef^nius 
di Poreiano, den viiTten Theil von Monteinurlo an 
ri.»ren/.. Uepetti III. 142. 
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Erst mit dcui Jnlivc 122n begauu bokanntlicli Friedrieh II. sich mit deu Zust^nden Tusciens 
zu beschaftigen und denselben seine Aufmerksanikeit zuzuweiiden. Noben dem Legaten fUr ganz 
Italian, Bischof Conrad von Metz und Speier, welchen or vor sich hersendote, als er zu seiner 
Kaiserkronung naeh [talien zmflekkohrte, ernannte er am 21. September 1220 zu Mantua eineu 
nuntius spccialis per totam Tusciam a Pontremulo superius. So geuau wir nun auch, dank 
namentlicli der Forschungen Fickers »), ilber die Stellung , in der dicper Nuntius zu deni Legaten 
stand, und Uber die Vcrhaltnisse der Provincialverwaltung Tusciens unterricbtet sind, so wenig 
ergicbt sich docb hieraus irgend Etwas Sicheres ttber die Beziehungen Friedrichs II. zu Florenz. 
Wir wissen nur, dass diese Bezieliungen uichts weniger als freundlichc wareu.. Die Florentiner 
befanden fiich in der Reichsacht, in die sie Conrad von Metz iiacli einem Schreiben des 
Bischof Hugo von Ostia an Honorius III. gethan haben soil (Martenc ct Durand, Aniplissima 
collectiol. 1160. f]dit. 2). Martene verlegt diesen Brief in das Jahr 1121. Wahrscheinlich hSngt diese 
Achtserklftrung von Florenz mit den Kampfen zusammen, welche bei der Kaiserkronung Friedrichs II. 
in Rom im November 1220 zwiselien den Pisaneru und Florentincrn ausljrachen, und llbcr die wir 
spater in einem anderen Zusammenhange handcln wcrden. Mit dicser Zeitbestimmung stimnit ttbercin, 
dass Conrad v(»n Metz erst um die Jahrcswcnde in Tuscien auftritt, am 26. December 1220 in Pog;:i- 
bonzi weilt, am 20. Januar 1221 in San Miniato, am 13. Jaimar in Fucocchio sich aufhalt, um dann 
nach Oberitalien zu gehen. Wann <licse Reichsacht aufgchoben worden ist, wissen wir uicht. Wie es 
scheint, bestand sie noch 1222 frnt, da sich der Truclisess Gunzelin von WolfenblUtel, wenn 
ich den Text Sanzanomes recht verstehc, wfihreird der Schlacht von Castell del Bosco beim Hcere 
der Gegner von Florenz befand, ohne jedoch an dem Kampfe selbst Tlieil zu nehmen. 1st die 
Thatsachc, dass so bedeutciide Kriege in den ersten Jahren nach der Kaiserkronung Friedrichs II. 
in Tuscien stattfanden. wic dieses die Kampfe der Pisaner und Sicnescn gegen die Florentiner 
and Luccliesen 1222 warcn, ohne dass sie die kaiserlichen Legaten zu hindern im Standc waren, 
doch ein siclierer Beweis von der Schwftche der Reichsgewalt in diesem Lande, so bemerken wir 
doch, wie sich allmahlicli hier die Parte) verhiiltnisse consolidirten, und die kaiserliche Pcditik 
festere Stellung zu ihnen zu nehmen beginnt. Den Erbfeinden der Pisaner, den Genuesen, be- 
stjltigte der Kaiser Friedrieh II. ihre Privilcgien nicht*^). Den Bcwohnern von Poggibonzi riiumto er 
das Recht ein sich Consuln zu wiihlen und niachte die Stadt und ihren Distrikt selbststslndig =0. 
Der Commune von Siena liess er durcli Conrad von Metz die grossten Verspreclmngen macheu *). 
Aber noch ftlr Ijingere Zeit verhielt sich Friedrieh II. Florenz gcgentlber ganz unthtltig. Die 
Grafcn Guidi mussten 1226 abermals cinen Thcil ihrer GUter an den Bischof der Stadt verkaufen, 
der eineu Theil der Kaufsumme von der Commune erlialten hatte '"*). Die stets kaiserlich gesiunte Stadt 



1) Ficker, Forschungen II. 480. 

2) Die ADDalen von Genua ftihren die Nichtbe- 
Btiitigung der Privilegien ihrer Stadt von Seiteu des 
Kaisers ausdriicklich anf die Uuitiiebe der Tlsancr und 
ftnderer Feinde zuriick. Winkelmann, Friedricli II. 
S. 144. 

3) Unillard-Br^holles II. S. :r. Die Schenkung 
eiaes Theiles von Poggibonzi an den Grafen Guido 



und die Ucberlassung dieses Theiles an die Sienesen 
und die Florentiner wird ausdriicklich wiederrufen. 
Kin .Jahr spiircr iiberlasst fieilich Friedrieh II. die 
Hoheitsrechte des Keiches zu Poggibonzi, Orgia und 
Montauto wieder an den Pfalzgraten Aldobrandinus. 
Ficker IV. S. :r29 u. f. 

4) Huillard-Hreholles II. S. Ui;-. 

5) Ainmirato I. iss. 
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Pibtoja, (lie Friedricli 11. 122o iu tieiiicn bosoudereu Sebutz ^euonmicn liatte \), luus^ste von eiuem 
iiorentinischcu Ileere bait Iiedningt am 27. Juni 1228 utiter Vcnnittliiii«r dcs Cardinals Gottfried eineu 
Vertrn^ mit Florenz absehliesseu, in dem »\c ibre Solbstntandigkcit aut)rab und Krieg und Friedeo 
nui* naeb deni Willen der Florentincr zu erklaren und abzuscbliessen sieb verpflicbtete *''). Scbon 
der biiufige Wecbsel der kaiscrliebeu Lc^aten flir I'liscien \) beweist, dass Friedrieb U. damals 
doeh noeb nicbt den Wertb auf die Consolidirunj: dor tu^ciscbeu VerbfUtninse legrte, wic spiiter. Die 
Rlieksicbt auf das matbildiniscbe (lUt, welobcs Friedric-li II. 1220 an die Kirebe auszuliefern 
gelobt batte, was al)cr nicbt ausg:efiibrt worden war, nioebte don Kaiser damals uocb ahhalten, 
bier gauz eutsebieden aufzutreten und cs dadurcb zuni Hruebe mit dcni Papste zu treibeu. Erst 
mit der Bestellung Gcbbards von Arnstein zum kaiserlicben Lcjraten in Tuscien (1230 — 38) tritt 
die kaiserlicbe Politik in Tuseien ;rauz bestimmt bervor. Sofcirt soben wir dieselbe sicb iu voUem 
Gegensatze i^egeu Florenz entwickt-ln , wjibrend 8iena und Pisa jetzt der kaiserliehen Sache un- 
bedin^t anbangen. Aber noeb vcrmajr der Kaiser bier seine Getreuen nicbt mit Erfolj: zu Htfitzen. 
Uuter bocbst ungiinstijren iJedin^un^Tu , wie wir spater in eineni anderen Zusammeuhange aus- 
fiibren werden, musste sicb Siena unter Vermittluu,::' der papstlieben Le^Mten, des Cardinals Jakop 
von Priineste, zu einem Frieden (30. Juni I2;»r)) mit Florenz versteben. Ungefabr gleiehzeitig mit 
diesem Friedensseblusse, der die Suprematie vtm Florenz Uber .Siena aucb im sUdliehen Tuseien 
btabilirte, traf der Poilesta Torello da Strada cine Sla.-sregel, web-be den ;;anz voUkommenen Ab- 
scbluss der Unification der Grafscbaft mit der Stadt i)ezeicbnet. Der genannte Podesta, welcher 
ilie Ansprlicbe der Stadt aucb dem iJiscbofe ^^egentiber sebr ener^iscb vertreteu, bier aber, so 
sebeint es wenigstens, tbeilweise batte nacbgebcn mlis>en *), verordnete uandicb bei boben Strafen, 
dass ira Laufe de« Monats Mai 1233 jeder Hewobner der (irafscbaft in Florenz vor den dazu 
deputirten, naeb den Sesti der Stadt vertbeilton Notaren zu erscbeinen und seinen Stand, als Kitter, 
Adoliger, Halbfreier, iielebnter, Soldat, Unfreier, Pacbter, Arbeiter u. s. w., aufs Gewissenhafleste 
zu Protokoll zu geben babe. Wenn aucb <liese gcnaue Verzeiobnung der Bewobnersebaft des 
C<»ntados nicbt die erste gewesen ist ^), so war sie docb gewi>s die erste sorgffiltig und genau 
veranstaltete. von der uns bestimmte Kunde erbalten ist, und wenn aucb nicbt eino der orsten Volks- 



1) Huillanl.HiTiiolles II. S. i l. 

2) Altc Abwlirift des Vertrajrs iiu Archiv v»>ii 
Florenz. Libro (lei Cnpitoli XXVI. c. In»i. XXIX. 
*:. \Uk Aminirato 1. ls(i ^iebt einon Auhzu^ daraut*. 
der vullkoiumen geniigt. Kin S(;hicd:»8prucli dcM I'o- 
desta vuu riorcn/. Kwischen Pititoja uud Luccu, tier sicli 
auf diesen Vertrag atlitzt, bei Zaccaiia, Anecdota I. i'.T.'t. 

:4) Kill Verzeichni&s dersiolbcii bri Ficker II. \\\'t. 

4) Siehe uberi S. s7. 

o) Die Cuuuuune hatte sclioii bcit dem Autauge 
dcs IX JahrhuudcrtH z. B. 12o;( vuu den (iei»tliclieii 
und Laion der (.Traftichaft rnilagen erhoben. Uui die 
Hohe dersielbeu berechnen /a\ kOnneu, luu.sste man 
doeh wenigstens anniihernd Schatzungen der Volks- 
zahl vargenommen haben. Ausser uolcheu besunderen 
Umla^en wurden ilurob*(angi^ 2ti Denari* jiihrlieh von 



jedeu) ..Heerdc* erhoben. Diese Abgabe lindet sicb 
iui i:s. Jahrhundert in unzUhlichen Urkundea erwShnt. 
Audi in den Hesitzun^en des BiHchofa luusste diese 
Stcuer an die Cuiuuiune bezahlt werden. Lami, 
Mon. 1. Mi. Sebou 12o2 wird dicselbe aU die gans 
^ewtilinliche angetselien. In dem Unterwerfungsvertrage 
der Semifunte.seu heisst es: Item ^ummofontenses 
debeaut v»6Vi et permanere pro Couimuui et sab Com- 
muni Flurontie et in daudo XXVI den. pro focnlari 
auuualiter, et in omnibus aliis, prout alii de Comi- 
tatu Florcntino erunt et fecerint^ excepto t^men quod 
Milites et Kcclesie nun debeant dare XXYl denar. 
predictos. Die Nachricht von der Zahlung von 1233 
hat uns Ammirato aufbewahrt (I. hHi), der offenbar 
einer Urkumte fol^t. 



zahluugcii, 80 dooh cine der erstcn statistischcn ZuBaminenstellungen der mannlicheii Bcwohner 
eines Tevritoriunis. Wic viele Ortschaften die Grafschaft 1233 uoitasste, wissen wir nicht. Als 
Rich das Volk 17 Jahre spater einc nouo Verfassung gab, wird uns vou Villani berichtet, dass 
es die Grafschaft nach deu sechs Stadtquartieren id sechs Landbezirke uud in 90 Pfarrbezirke 
fpiviera, plebatus) getheilt habe, deren Angehorige untereiiiander SchutzgeuoBsenschaften (leghe) 
bildeten. Zu einer Pfariei gehortcn mehrere Ortschaften (popoli), nach dcni kirchlichen \'erbande 
derselben, 8o dasa dieselben an Volkszalil Rchr versehieden wai-cn. Wenn man bedenkt, days 
dor Graffcjchaftsbezirk des Borgo 22 PfaiTeien und 222 Popoli, der vom S. Pier Scheraggio 16 Pfar- 
reien und 50 Popoli, der des Sesto Oltrarno 11 Pivieri und 144 Ortschaften und der vou Por 
S. Piero 25 Plebatus und 181 Popoli zdhltc*), so kann man sich einen Bcgritf davon machen, 
dass die Grafschaft von Florenz damals schon sehr gut angcbaut und stark ])evr»lkert war. Ob 
die Volkszahl in der Grafschaft in der 2. Halftc des 13. Jahrhunderts gewachsen ist, lilsst sich 
bezwcifeln. Die Kampfe mit Siena und Arezzo, wclche zu den grossen Schlacliten von Mout- 
aperti und Campaldino fuhrten, haben doch viele Mensehenleben verse hlungen. Doch breitete sich 
das Gcbiet der Florcntiner auch in dieser Zeit immer mehr aus. AVir besitzen aus dem Jahre 
1290 ein Verzeichniss von 100 Communen und Kirehspielen (Communi et plebatus). in welche 
damals der Contado v<m Florenz zerfiel'^). — 

Kehren wir nacli dieser langen Abschweifung, durcli welche, wie wir hoffen, die Bildungs- 
geschichte der Commune und Grafschaft Florenz in ein etvvas helleres Licht gesetzt wordeu ist, 
als dieses in den bisherigen Darstelluugen der Geschichte der Stadt geschehen war, zu unseren 
Annalen und ihren Notizen zurllck, so liaben wir zunachst einige Unrichtigkeiten zu berichtigen, 
welche sich in dieselben eingeschlichen haben und die uns die Unkenntniss verrathen, die in Florenz 
um die Mitte des 13. Jahrhunderts ttber die eigene Vergangenheit und die Geschichte des Reiches 
herrschte. Die nilchste Nachricht, zum Jahre 1187, dass Saladin Jerusalem erobert habe, die in 
den Gesta Florentinorum enthalten war, da sic auch Paolino Pieri ^) , 8imone della Tosa u. s. w. 
haben, ist bekanntlich richtig. Aber schon die folgendCj^ dass die Florentiner 1188 ihren Comitat 
in einem Umfang von 10 Miglien wieder erhalten hiitten, bedarf, wie wir gesehen haben, in 
doppelter Beziehung der Berichtigung. Noch unrichtiger ist, dass Kaiser Friedrich I. 11S7 in 
Armenien^) gestorben sei. Doch ist wohl hier ein Schreibfehlcr in unserer Haudschrift anzu- 
nehmen. In den Florentinischen Annalen, die unseren Notizen so wie den Gesta Florentinorum 
zu Grunde liegen, muss hier nichts bestimmtes gestanden haben. Denn wir finden alle Ablei- 
tungen der Gesta Florentinorum hier in merkwttrdiger Confusion. Nur Paolino Pieri hat das 
Jahr 1190 als das Todesjahr des Kaisers, erzalilt uns aber dafllr, dass dcrselbe 1189 mit Konig 
Richard von England nach dem h. Lande gezogen sei. Villani und Simone della Tosa geben kein 



1) Diesc Zahlenangabeu Bind dem s. g. Libre ist, und <ier Chronist beide Kreignissc in eincn nr- 
di detto di Montaperti des Staatsarchivs zu Florenz siichliehen Zusauimenhang brachte. 

entnommen und gelten iHir da;5 Jahr t2(>o. Siclie 4) Der Text bei Fineschi lieut Ananie! Der 

welter unten. Chronist des Anonimo Fiorentino (Document! di Storia 

2) Ildefonso li San Luigi, Dilizic IX, 351. Patria T. VI.) Romania. Derselbe nennt den Fluss, in 
3} Paolino Pieri setzt die Riickgabe ins Jahr 1190, dem Friedrich nmkam Fiume del ferro, ebenso wie 

wahrscheinlieh nur well Friedrich I. hier gestorben Villani \, 3. 

12* 
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Jalir bestiiimit an: <l«H'ii lllu^> niaii luuli iliiien auucliUKn, da» ilor Tiid tWtf Kai^^crs lls^ statt- 
^ct'iindcii liabe, den rtdlinaeus Luceusis snirar in das Jahr 11^*5 verle^^t. — 

Teber die Niederlap*. welrlio die Pistoje^en den I'rateseu \\M beihraebteii, ist sunst 
Niiht> hekaiiut. Die Feliden zwisehen beiden Stiitlten waren so zahlreieb, dass luau bei tier 
reststelhin^ vnn Ab^aben den KrieiTst'all zwi^eben lieicK'n St itlten ini Vdiaus iierUfkNicbtige. In 
einer Urkunde vnn l*rat(» aus deni Jabre IIVH lieisM o> wiui^stens, ^ewis^e Abgabeu von einem 
Gmndstiieke bnuu-bten niebt bezabit zu werdeu, wenn Kriu^- zwiM-ben Vnxto iind PiMoja aus^^e- 
In'ocben !?ei*i. -- bie Naebviebt iibi-r die Kn'mun;: de> KainTs Heinrifbs VI. ini Jabre lliM ist 
wieder lal^jeb. Sie srbeint iiiir aii> einem Mishverbtandiiih>e di*r < Quelle entstanden zu sein. Da 
bei Sinmnc deUa Tcisa /u lllM stebt: II deli«» Arri^n . . . Ine t'atto lie ili Cieilia c di Puglia e di 
(.'alavia. so ist widil anzunebmrn, da^s in tlen altestrn l'b»rc*ntiiier Annnlen zuni Jabre 1 liM bemerkt 
war, lleinricb VI. bal>e sieb in dieseni Jabre in den taktiselieii Hesitz Interitaliens ::esetzt. Da 
nun kurz Mirbei aueb N«»n «ler Kaiserkronun.ir dun*b (b*n l'ap»»f ilie Kede war, s<» bat unser An- 
nalist lieides zusaninienj^ezn^en und ins Jabr \\S)\ verb*;:!. Die wciterr Narbriebt nl)er lleinricb VL, 
dats er 1197 zu PaK*rnM» .-restori.en sei. ist l)ekanntlieii ^leirbfaiU nn^enau-,'. — 

Die tolgenden zum Jabr liUT einiretra^^cnen Nacbricbien vnn tier ZerstOruuj: von San Mi- 
nato und die Erwerbun^ Monte (iiosMilis dunii die Flnrcntiner waren aueb in den Gcsta Flo- 
rentinoruni beriebtet ninl sind in <ler eintaeiien 1 as-^un.:., in (Ut >ie uns liier vorliegen, riebtig, 
wabrend \ illani die ZerMoruu^ von San Miuiato in einen pinz t'alsfdien Zusaiumenbang gebraeht 
bat. Er erziihlt inindirb • V. 21 j, die liewobiier 'terrazani- des Castidls von San Miuato batten 
i l*.»7 ibren Wobnsitz ( terra i zerstibi, und seien wieder in die Kl»ene nacb Sanginiegii» und >Santa- 
gtuida binab^rezoircn ; nui dort eine grosse Siadt zu be:;runden. Zu 1200 bemerkt dann derselbe 
Cbronist (\'. 27 j, die Sannuniatesen batten Sanginiegi«» wieder zersiiirt, uni ant' den Berg (poggio) 
zurliekzukebren und <bis Castell \o\\ San Miniaio, das .-ie wenige Jabre zuvor zerstort batten, 
wiederberzu^iiellen. ..sodass sie in kurzer Zeit zwei Tborbeiten liegingen'*. Da es sicb bier um 
einen Vorgang iumdelt, w< b-lirr I'iir die (Jesebielite ganz Tusriens niebt obne Interesse ist, will 
ieb den Tbatbestand, der dun*li clie Krzablun.; Villanis venlunkelt ist, wieder berstelleu •* j. Falseh 
ist zunaebst die Angabe Villanis, dass die Hewobner vim San Miniato lli»7 ibre Stadt (terra) 
zerstort batten. Am 11. Novendier 1PJ7 traten dieselben ntM*b in den zu Borgo San Geuesio 
((finiegio) gestifteten tusciseben Buinl, dacbten also nocb niebt an die Aufgabe ibrer Sladf, Wohl 
aber batten dieselben scbon zu <lieser Zeit tlas Custell von San Miniato zerstort, den Sitz der 
deutseben Keielisverwalttmg Hh' luseien seii lieinalds mui Damsel Keorgauisatiou des LandcB. 
Der Blic'k eines Staatsmannes und htrategen vemitb sjcli in iler Wabl dieses Ortes. 

Ilier in deni westlic'lien Winkel, den die Elsa vor ilireni Einthisse in den Arno mit diesem 
ElusKC bildet, liegt auf einer, die Inigegend weit beberrsebenden Bergspitzc San Miniato* 
Die Grafsebai'ten von Fbuenz, Lueea und Pisa stiessen bier zusainnu.»n. Die grosse Ueerstrafiise, 
die von >!<»rditalien ilber Pontrenndi durcb die Lunigiana und Siena naeb iUnw (die Via francigena) 



I) Uepetii IV. iWiT. 

2 1 Die Erziihlimg, die Villani V. hi ii. t. liber 
lii'iurich VI. jriebt, ist \\ie<lcr eiii Mu^t^.•^^^tU^:k iI»t 
CiiroDik. 



■'•) hie (u'M'hk'liti' S. Miniatui( vod Koudoni, die 
I'^Tii erhclii(.*ii('ii ist, i^t leider ein ganz uukritisches 
liucii. lias ^ut Kt'iueint ist, abor die Sache uicht fiSrdert. 
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itShrte, llhcrschritt aui FuKf«o dieses Ber^es den Arno, imi In das Elsathiil einzubiegen. Hier in der 
£))ene hog der Viciis Wallari, zu dem die Pfarrei von San Gcnesio gehorte. Eingepfarrt in diese 
Kirche war die Kapelle von San Miniato in loco Quarto, der nns sehon im 8. «)ahrhundert genannt 
wird. In Borgo San Genesio fandon neit alter Zeit die Hoftage fUr ganz Tuscien statt ^). Hierher 
lud der Markgraf Wclf, die kaiserliclien Legaten Keinald von Koln und Christian von Mainz die 
Stfldteboten von TuKcicn ein, und der tupcisehe Bund wurdc 1197 bier geschlosscn. Hier lag auch, 
80 Hcbeint es niir wenigstens, die Cirregia curtis Elisina, von der der Sloneh von Steingaden zu 
beriebten weiss-). 

Nach deni Tode Kaiser Ueinrichs VL, als ganz Tuscien niit Ausnabme von Pisa sich 
gegen die deutsche Hcrrscbaft erli(»b, iiabcn die Samniiniatesen, welcbc sehon 1172 mit HUlfc der 
Pisancr und Florentincr sicli des Castells ibrer Stadt, das in den Ilanden der Deutscben war, 
bemficbtigen wollten, diese Zwingburir angegritl'en und dicsclbe zerstort •*). An eine Zerstorung 
ibrer Stadt und c'inc Ansiedluiig in der i^bene, wie Villani sie ihnen zuscbreibt, baben sie nicbt 
ini Entferntesten gedacbt, wobl ai)er damn, Borgo San Genesio zu zerstoren. Diesen bis dahin, 
wie es scbeint, ganz oftenen Ort batten nfindicb die Luccliesen 11 S4 gegen den Willen der San- 
niiniatesen, wie uns Tol(>nieo von Lucca bericbtct, erbaut (aedificaverunt), d. b. hier docb wobl 
niit Mauern unizogen. Denn Borg(» San Gcncsio ist ja vicl alter als 11 S4. Die Bewobner von San 
Miniato griften nun U9S Borgo S;ui Genesio, vielleicbt auf* Grund dcs [eben dort geschlossenen 
tnscisehen Bundes, an und zerstorten ihre Nacbbarstadt ^). Die Luccbesen, deren Gebiet bis 
bierber reicbtc^), und die eine Borecbtigung San Miniatos auf Borgo San Genesio nicbt aner- 
kennen mocbten, kanien jedodi zu Htiit'c und griften nun ibrerseits San Miniato an. Erst 1200 
kam eK zu eiucni Vertrag (])actio; zwiscben Lucca und San Miniato im Betreff von Borgo San 
Genesio und 1206 zu eineni Friedeu. So bericbtet uns wenigstens Tolomeo von Lucca in den 
Annalen seiner Vaterstadt, die allerdings audi an dieser Stelle, wie an vielen anderen, cbrono- 
logisch nicbt zuverlfissig sind, uiid bier eincn unklaren Ge^ensalz zwnscben den Gesta Florenti- 
norum et Lucensiuni ad a. 1200 constatiren "). hn Jabrc 1217 wurde Borgo San Genesio von 
Kaiser Friedricb IL ganz an San Miniato (Iberia Hsen"). Im Jabre 1248 baben die Sanminiatesen 
die ibuen unbequeme Naclibarstadt bis auf eine kleinc Kapelle f(ir immer zerstttrt. — 

Ucber die Erwerbung von Monte Grossoli durch die Florentiner ist zu vergleicben was 
oben S. 53 ad a. 1172 bcigebracbt ist. — 



1) Ficker II. S. 22b. 

2) Pertz, Monumenta XXI, 471. Eine llatidi4chnt't 
liest Villa Elsina. Der Name liangt (loch wobl mit 
dem der Elsa, die hier in den Arno mrmdet, zusammen. 

3) Paolino Pieri ad a. \\\)1 sagt ganz glaub- 
wilrdig: fa disfatto Sau MiDiato del Tcdesco, cioe hi 
Etocca. Ea war die Burg von 8. Miniato der teste 
Sits der Doutschen im Amothale. DasB diese zuerst 
nach dem Tode Heiurichs VI angegriffen wurde, be- 
Ip^ift sich leicht Im An fang des 13. Jahrhundcrts 
war die Burg wiedcr hergestellt. Otto IV. hiclt 1210 
dort Hof. 



4) Paolino IMeri ad h. a. 

0) Dem iiischofe von Lucca gehOrte 1164 nocb 
ein Thoil castri 8ancti Miuiati cum suis pertinentiis. 
Stumpf, Keichskanzler III. S. 2ul. 

b) Ptolmaei Lucensis Annates ad a. 1199. Anno 
dumini 1199 Luccnses aedificaverunt Burg^m Sancti 
Gencsii sive reparaverunt, ut Gesta Lucensium dicunt, 
ct sequenti anno Sanctum Miniatem destruxemnt , sed 
gesta Florentinoram dicunt destructionem Samminiati, 
quod forte fuit ad ex ter lores doraos. — I'ommasi, Som- 
mario etc. Archiviu storico X. Gl. 

7) IIuillard-BrehoUes I. 49S. 
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Die Eroberiiug uml ZerMOrunjr «lor Bur^^ von Seinironte ') <lurcb die Florcutiuer, wolche 
uiiserc Aiinalcu ricliti^ ins Jalir 12iri setzen, ist, abiresclien von «lei" Bedeutiinj: dieses Faktunis 
fiir die (leschichte «ier Arnostadt an sicli, dadurch ftlr die Ilistorio^q-aphie von Florenz sehr iu- 
teressant. weil sioli an dieses Erciu^uiss cine dcr lii>t(»risclien F;ilsi'liun«ren an^^ckniipft hat, welclie 
die nlteste Gesrliichte diesor Stadt so lanjrc entstollt hahcn. iJcini sclhst ein Mann wie G. Lami, 
der sicli die jriossten Verdicnste urn die (Tosehielito von Florenz erworhcn hat nud grewiss nicht 
ohne kritische Sehfirfe war, hat die Stoija deUa .iruonn di Seniitontc scritta lia Messer Pace da 
Ccrtaldo ftir nnbedin^t ficht ^^ehalten. wenn wir seinen eiu^cnen Worton Glanben seheuken wolleu. 
I'ud in nnsereni Jahrhundert habcn (wervinn> und Andere ilirc Acfhtlieit an;:cnf»nnnen und sie als 
eine in nianoher iJeziehung sehr nierkwiirdi^e Krsrheinunj bezeicdinet. Wir lassen dieselbe eiuPt- 
weilen hier ^anz uni>ernck>ieiiti.j:t. nni die Geschi«*hte dor Hiirir. soweit wir dioselbe niebt schon 
liertthrleu -), und die Krie-rszii^^e der Fb»rontiner ;j:eireu sie auf <irund der altesten historisehen 
Zeugnissc sieher zu stellen. 

Wie wir oben berieliteten. war nat-li ll«W aut dein llii^'ol vnn Petro-rnano , vicr Miglieu 
nordostlieli von C'ertahb* uiid unweit lN»::iias eine befesti.L'te Ansiedohmir entstanden, die von den 
Florentineru zerstdrt worden war. Nachdenj der (Jraf AHiorto 11^1 -1185 in ofl'euem Kanipfe 
niit den Florcntiuern ;restanden hatte, der durch die Dazwischenkunt't Kaiser Fiiedriehs I. eine 
unicilusti^c Wendunir tUr die Conunune nahnu Ijaute <ler (irat* raseh ein miirhti^es Castell. an das 
sieh bald eine Stadtanla^e sehl(»ss. an dersi'll)en Stelle nut deni lliiirel von I'etrnjrnano, welehe 
er sowohl als die Bewidmer vtm Po^na I IS I und 11^2 nicht zu bebauen oder liebaucu zu lassen 
don Florentincrn jrelobt batten. Die Anlaire war in aus;res|irorhen I'eindlioher Al»sieht gegen Florenz 
gemaeht. Uavon ;riebt auch das spfiter entstandene Strauipotto Zeugniss: 

Fi«»renza t'atti in la 
Che Semil'onte si ta citta-'.. 
Der Erbauer des Castells nannte sich jetzt nidit niehr i'onte Alberto di Prato oder Vcrnio sondeni 
Comes do Sunnno ionte^). Ganz bd)hat't und (leutlirh spiegelt den Eindruek, den die Erbauunir 
von Scndfonte auf die Florentiner niat*hte, die Krzfihluni: San/.annnu's wieclcr. der ein Zeitgenosse 
dieser Kampte war. Er erzahlt in uinnittelbareni An>rhlusse an die t»ben niitgetheilte Angabe, 
dass die Florentiner niit deni Grat'en AUierto sich we^Tu Po^nas verleiiidet hfitten: Idem vero 
eomes, dum exeellentissinius Fredericus primus liomanorum imperat(»r iutrarct Italiani, de ipso 
eontidens, de ipso eastrn (Pogna) sujier cxcellentiori nmute, i|ni ilieel)atur Snnofonti eastrum eon- 
struxit eodem nomine appellatum. ejusdem imperatoris asumptn vexiUo: ({uo nullum Italia melius 
nee lorte simile praeter unum. Nam pessima t'uit ilia trii)ulationis ei angustic dies, qua eon- 
Htruetum est illud eastrum etc. Der (Jraf Albert muss hiernacli unnnttelbar, naehdem Kaiser 
Fricdrich 1. den Fb»rentinern den Comitat abgesprcjchen und ihuen Jenen Gralen Heinrich ein- 
gesetzt hatte, zum Bane, oder wenn man lieber will, zuni Wiederaufl)au des Castells von Semi- 



1) Hei 8an2<nnuiue Soinofonti , bci It'hmu-o von 
Fjucca Suiuofunte ^ocliriebt'D. In Urkiimieu .Suiiimuri 
tons. Spiiter dainii ScDiitbntc ^onuunt. 

2) Siehe obon S. 72. u. t'. 
:i) Capponi I. 1*^. 



1) Z. ]{. ill der Urkuiule bei Lumi, Monuroenta 
I. :t4 1. (inif Alberto unterxcicliuet eine Urkiinde Kiinif? 
lleiun(*li> (Stuuipl', Reichttkanzler. Nu. UViii) als Zeuge 
niit dicMMii Nameu. 
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fonte geschritteu sein. Aber neben dem Gastell enstand so fort oine Stadt, die sich durch Zuzug 
au8 der Umgegeud bevolkerte. Aus eincr ganzen Anzahl Ortschaften der Nachbarschaft, derea 
Namcn uns aus dem Uuterwerfungsvertrage vou 1202 bekanut sind, — os werdon Angehorige 
von 21 rerschiedenen populi aufgezd^hlt — hatte sich hier rasch eine zahlreiche Burgmannschaft 
gebildet. Vielleicht war es die Furcht vor der WiedereinfUbning der Besteuerung, welche die 
Florentiner nach dom Vertrage mit dem Grafen Alberto 1184 von den Grundangeborigen einzuziehen 
ermacbtigt waren, welclie die Bewobner dieser Gegend antrieb, sich binter Mauern und GrAbeu 
zu fiUcbten. Wie dem nun aucb sein mag, Semifonte l)lUbte sebr rascb auf und wurde bald eine 
Yolkreiehe Stadt. Wir baben bierttber noch andore ganz unverwerfiiolie Zeugnisse. Zum Jabre 
1192 ist von einem Pfarrer von San Gerusalemme in Semifonte die Uede, der dom Abt von Passi- 
gnano die Erlaubniss giebt, dort eine neue Pfarrei (parrocbia) von dem Tbore von Bagnolo 
bis zu den „alten von den Florentinern zerstorten Graben"* zu erricbten. Eine Kirebe dort 
hiess San Lazzaro. Uer Abt von Passignano batte ein Spital in der Stadt erricbtet und melirere 
HSuser erworben, und 1196 muss die Stadt einen Marktplatz und ein Stadtbaus gehabt baben. 
Es ist eine Urkunde (iber einen Gutskauf erbalten, die im mercatale von Semifonte aus- 
gestellt ist^). Da in einer anderen Urkunde von 1192 die Namen der Consuln von Semifonte, 
welcbe mit dem Abte von Passignano einen Vertrag abscbliosscn, genannt sind, so ergiebt sicb 
bieraus auf deutlicbste, dass der Graf Alberto scbon damals niebt mehr Herr in dem von ibm 
erbauten Gastell war, sondern sicb die Einwobner desselben als Commune selbst regierten. Wie 
weit der ibnen von den Fb)rcntinern gemacbtr* Vorwnrf, dass sic Wegelagerei getrieben, namentlicb 
bohe Wtlrdentniger der romiscben Kirebe ausgeplUndert biittcn^), begrlindet ist, vermag ich nicht 
zu sagen. Wann die Seniifontesen sicb von der Herrscbaft des Grafen Alberto befreit baben , ist 
nicbt genau zu bestimmen. Jedenfalls bat sicb der Graf Alberto seines Grafentitels von Summo- 
fonte nicbt lange erireuen kdnnen. iJenn scbon am IS. Juli 1189 verscbenkte er die Hdlfte 
von Semifonte und seinem Bezirko an einen Angeborigen der sienesiscben Faniilie der Squar- 
cialnpi, dem der Graf Guide Gucrra IV. das Gastell von Mortennano im Elsatbale gleicbfalls 
ttbeilragen batte. Il5cbst walirscbeinlicb batte sicli Graf Alberto allein nicbt in Semifonte be- 
haupten konnen, uud darum einem der macbtigen Grundberrn der Nacbbarscbatlfc die Hiilfte 
des Gastells Uberlasseu. Aber aucb der neue Mitbesitzer von Semifonte bat dort keinen festen 
Boden fassen konnen. Denn unter dem 7. Mjlrz 1200 scbenkte Squarcialupo diese Halfte von 
Semifonte und Gertalto wieder an die Grafin Tabernaria, die Gemablin des Grafen Alberto, 
welcfac dann dieselbe sofort (incontiuenti) an die Gommuno Florenz weiter versch enkte 3). 



1) Die Bammtlichen hier citirten Urkanden habe 
ich im Archive zu Florenz aus don Carte delta Badia 
di Passignano excerpirt Sie lagen mir hier in den- 
selben AuBzUgen (spogli) vor, die auch Repetti V. 243 
benutzt hat 

2) Die Nachricht des Boncompagnus hierUber 
siehe weiter unten. 

3) Die Urkanden im Communalregister von Flo- 
renz. Gapitoli Libr. XXVI. c. 65 und c. <U. Libr. XXIX. 
.c 71 nnd c. 70, die hier, da sie noch nicht gedruckt 



sind, so eine Stello finden m()gen, wie sie mir zuge- 
gangen sind: In nomine Dei Etemi. Anno ab Incar- 
natione eius millesimo Centesimo octnagesimo nono In- 
dictione Septimo XV. kalendas Augusti. 

Ex hac publica littcrarnm seric cunctis eviden- 
ter appareat, quod Ego Comes Albertus nomine dona- 
tionis inter vivos inrevocabiliter tibi Scorcialnpo de 
Mortennano, pro dignis mentis et pro multis et magnis 
servitiis, que milii sponte contulisti, done et inrevoca- 
biliter trado integram medietatem totiuB Castri de 

13 
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Diese Uebertragung steht ini engstcn ZuBammenhangc mit dcm Vertrage, den Graf Alberto 
und Bein Sohn Meinhard schon am 12. Febrnar 1200 abgeschlossen batten. Darum let aucb 
in diesem Vertrage, den die Florcntiner mit dem Grafen Alberto und dessen Sohne erster Ehe 



Semifunti et districtus oius cum hominibns et ciBtel- 
lanis et omnibus eorum rebus mobilibus, et immobiii- 
bus pro indiviso, que ad ipsam medictatom pertinent, 
cum omnibus que super se et infra se habent, et voto, 
ut ipsam medietatem utriusque oppidi et districtus 
eorum et omnium hominum et castellanornm ad ipsam 
medietatem pertinentium et cetera, que dicta sunt su- 
perius, nomine donationis inter vivos tamquam bene 
merituB habeas, et teneas, et tuo nomine possideas, et 
inde tuo nomine facias, quicquid facero tibi placucrit 
sine mea meorumque desccndentium ct hereduni lite 
et contradiotione. Et insuper omnes actiones ad versus 
omnem personam et locum, et prescrtim adversus ho- 
mines et castellanos dictoruui oppidum occasione 
possessionis et gratia proprietatis iudc mihi compe- 
tentes, tibi do, cedo et maudo, et ut his possis tuo 
nomine intendere, experiri et agcre, et excipere ut 
tibi placuerit, te inde in rem tuam procuratorem con- 
stitus, et omni juris et legum auxilio et beneiitio, et 
pro meo favore, vel alia facti vel juris occasion e ad 
banc donationem resindendum >) contra, te tuosque 
descendentes et heredes posset introduci ct mihi opi- 
tulari, prorsus renuntiamus. Quare me sub pena 
dnpli mearum rerum similium obligans, interposita 
legittima stipulatione, promitto, quod banc mcam do- 
nationem et cetera que dicta sunt semper firmam et 
firma tenebo, nee inde nee tuos descendentes nee ali- 
quam aliam personam, cui prcdictam donationem sponte 
dederis, aliquo modo vel tempore mulestabo, sed eam 
tibi, vel cui dederis, eam ab omni persona legittime 
defendam, et inde nil usque modo gcssi nilquc temere 
geram ulterius, quod tibi vel cui eam dederis, obesse 
possit in aliquo : et si quid tibi , vel cui eam dederis, 
nocivum a me, vel ab aliijua persona pro me fore 
factum apparuerit, modis omnibus rescindam ad tuam 
vel cui dederis utilitatem. Que omnia si non obser- 
vavero plenario duplum donationis nomine pcne tibi, 
vel ei cui ipsam dederis, componam et post banc do- 
nationem et cetera, que dicta sunt, semper firmam et 
firma tenebo, et in his omnibus supradictis meos de- 
scendentes sic observaturos imperpetuum sub simili 
pena personaliter oblige. 



Actum in Castro do Mortennano ante Ecclesiam 
coram •) Sinihaldo quondam Scolarii de Montebono, 
Orlandino Novello, Berardo de Fabrica, Carocio de 
Mortennano et aliis pluribus eiusdem loci, testibns 
specialiter introductis atque rogatis. 

(L. S.) Kgo Maurinus Invictissimi quondam Ro- 
manorum Imperatoris Domini Federigi Judex Publicus 
at(iue Notarius his omnibus peragendis interfui, et 
hoc instrumentum ideo publicis Uteris denotavi rogatus. 

(L. S.) Ego Guillimannus Judex idemque Nota- 
rius autenticum huius exemplaris vidi et legi, et quic- 
quid in eo erat hie fideliter exemplatum inveni, ideo- 
que subscripsi. 

(L. S.) Ego Gucrius Judex atque Notarius huius 
autenticum vidi et legi et quia quod in eo scriptum 
erat hie per ordinem integre exemplatum fore cognovi 
ideoque subscripsi. 

(L. S.) Ego Mainitus Judex atque Notarius huius 
autenticum vidi et legi et quicquid in eo continebatur 
hie legaliter exemplatum reperi ideoque subscripsi. 

(L. S.) Ego Jacobus felicis memorie Domini 
Henrici Imperatoris Tabellio et nunc Communis et 
Potestatis Florentie, instrumentum manu Maurini Judicis 
et Notarii scriptum, et per omnes supradictos Judices 
et Notarios subscriptum, et ab exautenticum^) sumptum 
vidi et legi, et quicquid in eo reperi hie rite et fide- 
liter exemplavi et scripsi, ideoque subscripsi'). 

(L. 8.) Ego Belcarus auctoritate Imperiali Judex 
ordinarius et Notarius exemplnm huius exemplaris di- 
ligenter vidi et legi, et ({uicquid in eo continebatur 
hie fideliter scripsi, ideoque subscripsi. — 

In nomine Domini Dei Eterni. Anno ab incar- 
natione eiusdem millesimo Centesimo Nonagesimo 
nono, pridie nonas Martii, Indictione tertia etc. 

(•onstat me quidem Scorcialupum filium quondam 
de Mortennano per hoc donationis instrumentum inter 
vivosjureproprio donasse, eiusque rei causa donasse*), 



1) Cofi\, in 1qo{;o dl rescindendum unchc nell' altro esemjil., 
c. 6St. del Vol. 26. 



1) Da Sinihaldo n Montibono h licgnato aotto, cho pare eqni- 
vali^n a cancellato, nellu copla del Vul. 86. 

2) >ic unche ueir altra copia. 

3) Qui, come uel douuuicnto II., si fcnua la cojiia del Vol. 26 

4) CanccUato, c sta deae neU* altra copla del Vol. Se della ateMA 
serle dei CapitoH, a o. 64 t. 
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Meinhard eingegangen, mit keinem Worte yon der Orflfiii Tabernaria die Rede. Auch be- 
stiltigte Bie nachtriiglieh , 80 weit wir sehen k($nnen, den Vertrag uicht, wie dieses doch der 
zweite Sohn des Grafen aus erster Ehe, Graf Reinald, that. In diesem Vertrage beschworen die 



tradidiBse atqne concessisse, ita quod nulla ingratitu- 
dine, vel alio modo possit revocari, tibi Tabernarie 
uxorisO Comitis Albert!, tuisque heredibus aut cut 
cederitis imperpetuum, intogre videlicet medietatem, 
pro indiviso podiorum et Castrornm do Semifuuti et 
de Certaldo et eorum curiis cum bominibus, servitiis, 
reddibno*) et usuariis que soliti sunt aut debent 
aliquo modo facere vel prestaro cum omnibus, que 
super se et infra se habent, et cum omni jure et 
actione, usu, accessione mlhi inde quoquomodo vel 
ingenlo competente, et sicut mihi pervenerunt titulo 
donationis a Comite Alberto, prout continetur in in- 
Btrnmento scripto a Maurino ludicc et Notario. Omnia 
yero ut suporius scripta sunt tibi supradicte Taber- 
narie dono et trado at(|ue inrevocabiliter concedo ad 
habendum, tenendum, possidendum, et ([uicquid tibi 
tuisque heredibus deinceps placnerit faciendum abs- 
que mea, meorumque heredum, vel altcrius contra- 
dietione. Et obligo me ego supradictus Scorcialupus 
pro me meisque heredibus, et pro ^) uxore 

mea, quod si unquam in ali(iuo tempore, nos vel nostri 
heredes, sen aliqua persona a nobis submissa vel 
Bubmittenda, de supradictis rebus dunatis, vel ex eis 
qnovis modo vel ingenio aut litigare, sen molestare 
presunipserimus, vel si apparuerit datum aut factum, 
qnod contra hec sit, peno nomine duplum ipsarum^) 
nnde agetur, omneque insupcr dampnum ea de causa 
competiturum et expensas de jure sub obligo pote- 
Btatis, per quam distringi possimus, in totum tibi tuis- 
qne heredibus stipulatione subnixa dare et resarcire 
promitto, et insuper hoc instrumentum semper firmum 
et incorruptnm tenere spondoo: pro qua donatione, 
datione et concessione confitcor me integre a te me- 
ritum recepisse, et si quid meriti deest, penitus re- 
nuntio omne ^) legis et juris auxilio. Post hoc ibidem 
in ontinenti predicta Tabernaria uxor diet! Comitis 
Albert! ipsiiis consensu atque Icgittima Arcipreiti de 
Signa ordinarii Judicis interrogatione cum congrua 
responsione sequent!, nee non et presente supradicto 



1) CotI anche nell* altra copla c. s., in luogu dl ttxot'i. 

2) Cosi ancbe neir altra copia, invccc dl redditibut. 
8) Sio, e anobe ncir altra copia. 

4) L*altra oopla a^lunge rerum. 

6) Coat, invece dl omiit, ancho l*altre eaeinplare. 



Scorialupo, donavit, tradidit atque concessit inter vivos 
inrevocabiliter, ita quod nullo ingratitudinis casu vel 
alio modo revocari possit, Mainito Foresi Consiliario 
Paganelli de Porcari Florentie Potestati recipient! pro- 
curatorio nomine pro ipsa Potcstate et Consiliarios >) 
eius, et ])ro Communi Florentie integre videlicet medie- 
tatcm totius podii qnod dicitur Semifunte, sicut cir- 
cumdatum est muris et foveis pro castro cum omni 
iure et actioue, usu et accessione sib! iode quoquo- 
modo vel ingenio competent i^ ut superius dictum est, 
donavit ct tradidit et concessit ad habendum, tenen- 
dum, possidendum, ct quicquid eis pro Communi Flo- 
rentie deinceps placuerit facicDdum absque sua suo- 
rumque heredum vel alterius contradictiono ab omni 
quoque hominc utriusque sexus prescriptam rem do- 
natam legitime defendere ct autorizare stipulatione 
interveniente promicto*). Et si ipsa vel eius heredes, 
sen a1i(iua persona ab eis sumissa vol sumittenda, de 
suprailictis rebus vol eis quovis modo vel ingenio 
agere aut litigare seu molestare presumpserint, vel si 
apparuerit datum aut factum quod contra hec sit, aut 
si ipsa res in totum vel pro parte aliqua fuerit evicta, 
pene nomine duplum ipsius rei undo agetur, et in- 
super centum marcos boni argent!, omneque insuper 
dampnum ea de causa competiturum et expensas de 
iure sub obligo potestatis, per quam distringi possit^ 
in totum dicto Mainito stipulanti, et pro predictis pro 
Communi Florentie recipient!, dare et resarcire pro- 
misit, et insuper hoc instrumentum sicut superius 
legitur semper tirmum et incorruptum tenere spopon- 
dit, et omni merito et legis auxilio in omnibus supra- 
dictis penitus rcnuntiavit. 

Acta sunt hec omnia supradicta apnd Castillio- 
nem Vallis Pose in Ecclesia et Canonica Sancti'). 

Signum man us supradicti Scorialupi, qui, ut su- 
perius legitur, pro se ita fieri rogavit. 

iSignum manus supradicte Tabernarie,. que ut su- 
perius legitur, pro se fieri rogavit, et diet! Comitis 
Albert!, qui ei consensit et ut superius scriptum est. 

bigna manuum Sinibaldi de Scolaio et Catalan! 



1) Con! anche I'altro es. Invece di coutlliarH$. 

-i) L'altro csempl. promUit. 

3) C'osl ancbe nell* altro eieniplaro. 
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Grafen Alberti der Coniniunc von Florenz eiii Verkaufs- oiler Schenkungs- Instrument Qber das 
GruudstOck (podium), welches Semifonte gcnannt wird, mit Mauern und Graben, die es als Gastell 
einsehliessen (sirut eircumdatuni est pro castelhO, Uber«roben zu wollen. Ferner geloben sie mit 
den Florentincrn gegen alle Leute und Tersonen von Semifonte (homines et personae de S.) 
Krieg fUhrcn zu wolleu, his diese mit den Florentinern Frieden geschlossen habcn. Ebeuso 
wollen sie den Florentinern in alien tibrijren Kriogen beistehn. denselben das Castell von Oertaldo 
ausliefern und die Leute von Certaldo antreiben, Krieg ?egen die Semifontesen zu fllhren; kein 
Vnterthan der Grafen soil mehr in Semifonte sich aufhalten und dieses Castell vertheidigen 
hclfen. St'hliesslicli werdeu die Bestimiiiun;;eii des VertraiLTs voni 23. Nov. 1181 Uber die Theilung 
der Einkunfte der Giitcr der (Jrafen Alberti, die zwisehen dem Arno und der Elsa lagen, wieder- 
holt, die (irafen Alberti vcrspre(^hen keinc iJurg zwisi-hen der Elsa und dem Vir^iuio auzulegeu 
und den Florentinern auf ihren Hesitzungen kein Wegegeld abzunehmen *). Diese Vertriige kehrteu 
ihre Spitzc ganz bestimmt jre^cn die llewcihuer von Semifonte. denen durch Abtretung des 
Grund und Bodens ihrer Stadt an Florenz von Seiten ihrcr Grundherrn der letzte Rest eiues 
Keehtes unter den Fiissen we^.u:ez(»gen werdeu soil. IJefand sieh docli auch die Comumne von 
Florenz sehon seit zwei .lahreu im Krie;:szustand mit den Semifontesen. Wann diese Kampfe 
begonnen haben« lasst sirh genau ermitteln. Aus der zusatzliehen Bestimnmng zu der Unterschrift, 
welehe Graf Alberto Nonti^^iovas Sohn und die Consuln von Florenz am 7. Februar 119b unter 
das Instrument des tuscischcn IJundes setzten, ergicbt sieh, dass sehon damals eine gemcinsehaft- 
liehe Befchduug in Aussieht geu(»mmen war, an der die Kekt(»ren des Tuskenbundes die Floren- 
tiuer zu behindern kein Keeiit haben sollen-i. Am 11. Mai sehworeu danu die Bewohner von 
Certaldo, dem Semifonte zunaehst trelegenen Castelle der Alberti, tlie Commune von Florenz ver- 
theidigen und jahrlieh an San (tiovanni zwei rfiind Silber filr einen Waehsstock zahlen zu 
wollen, d. h. sic erkannten die Oljcrlioheit \on Florenz an 3). Nieht gleieh willig zcigte sich ein 
anderes Besitzthum der Grafen Alberti, da.^ Castell vou Fundiguano ^), das im benachbarteu Thale 



iiiii MelliorelU do hi TitBn ct Fort?»i f. Portin.-ii et 
Leonid do Surdo, ad omnia hiiprascripta ru^aturuiu 
testium. 

(L. 8.) K^o Mainitus Judex at(|ue Notariiitj ox 
mandato Guerii Judicis patris mei morte prevonti. hoc 
iustrumentuni ab eo roi^atiim, tticut in iiubreviatura 
inveni, bona fide scripHi et coiuplevi. 

(L. 8.) Kfi^o Jacobus telicis niom<»rie Domini £n- 
riei Imperatoris Tabeliio hoc oxompium, Hicut inveni 
Bcriptum per niauum Mainiti Judiois et Notarii in in- 
Btrumento ex imbreviatura Bumpto Horipta per Gue- 
rium Judicem et Mutarium, ita hie fideliter et vite 
exempUvi, etc.*) 

(L. 8.) £go BelcaruB auctoritate Imperial! Judex 
ordinariuB et NotariuB exemplum huius exemplarlB 



1) Qui Di forma la copia del Vol. 241 del f'apitvli . fatta come 
si %-ede da qQCAto Jaeopo, >ulla quale pare la trartcrive«:>o 11 utitaio 
Belearo nel Vol. 29. 



vidi dili^entor et lep, et (piicquid in eu continebatur, 
hie tideliter scripsi, ideoque BubBcripsi. 

1 ) Die auBfiihrlielio Urkunde iBt wiederholt ge- 
druekt nach der alten AbBchrifi im Cummanalregister 
von Flurenz. ('apituli. Lib. XXIX. c. 66. bei Lami, 
Muniimeuta L Ml IldetVmBO di 8an Luigi, Delizie 
VII L I'i.'i u. f. u. B. w. — Der Virginio ist ein Bach, 
der in die ToBa miindet. 

2) Der Vortra^ jetzt am Zugangiichsten bci 
Ficker, Forflehunjren IV. 247. Statt Soforte 1. 1. 8. 24S 
\»t Summofonte zu Icsen. 

3) Der Vertrag im CommunairegiBter zu Florenz. 
Capitul. Libr. XXVI. c. 41. 8ehon in der Beitrittaer- 
klarung dcB (iraten Alberto zum tuscischen Bunde 
iBt vun dem \'ertrage mit Certaldo die Kede. 

4) 8o heiBBt das OaBtell in der Urkunde, durch 
die dem Grafen Altierto und seinen 80hnen ihre Be- 
sitzungen von Friedrich I. und Otto IV. 1164 und 1210 
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der Pe^a lag. Die Floreutiner muBsten gegen dasselbe zu Felde ziehen (1198). Eb gelang ihnen 
wohl noch im Lanfe des Sommers es zu bowftltigen. Denn im September 1198 begann der 
Kampf mit Semifonte. So berichten die Ableitungen der Gesta Florentinorum in UebereinBtimmuDg 
niit SanzaDonie, der erzShlt, der Kampf der Florentiner mit den Bewohnern dieses Castells babe 
fUnf Jahre gedauert. Denn alle Bewohner Tusciens leisteten den BUrgern Semifontes Beistand <). 
Wenn wir diese Worte Sanzanomes auch nicht allzu scharf nehmen dUrfen, so steht doch bo viel 
festy dass mehrere NachbarstSdte von Semifonte der bedraugteu Burg Beistand leisteten. Colle, 
San Gemignano, Siena und der Biscbof lldebrandino von Volterra werden nach und nach veran- 
lasst mit Florenz Vertrage abzuschliessen, durch welche sie sich verpfiichten, den Bewobnern von 
Semifonte keine Illilfe in ihrem Widerstande gegen Florenz zu leisten, beziehungsweise ibre 
Truppen von dort zurUckzurufen. Der Bischof von Volterra lldebrandino aus dem Grafenge- 
iscblecbte der Pannocckiescbi , dem von Friedrich I. die Grafscbaft in seinem Bisthum verliehen 
war, welcbe er aber gegen die Communen von Volterra und San Gemignano nicbt batte be- 
baupten klinnen^), batte am 7. Fcbruar 1200 eiu BUndniss mit Florenz abgescblossen, das 
direkt gegen Semifonte gerichtet war 3). Bei der Art der Kricgflibrung, welcbe die Bttrgerbeere 
des 12. und 13. Jabrbunderts ausgebildet batten, ist natUrlicb, wenn von einem flinfjilhrigen Eriege 
die Rede ist, nicbt an einen Feldzug von ftinQabriger Dauer, wabrend dessen die Burg von Semi- 
fonte mebr oder weniger eingesehlDssen blieb, zu denken. Die Florentiner werden abnlicb, wie 
wir dieses aus dem gleichfalls mebrjabrigen Kriege mit Siena seben, jedes Jabr einen oder zwei 
Zlige gegen Semifonte unternommeu, das Territorium rings umber verwUstet und die Burg vorUber- 
gebend blokirt baben, dann aber nacb Hause zurilckgekebrt sein. Nacbdem dieses sicb mebrere 
Jahre ohne besonderen Erfolg wiederbolt batte, scbeint erst der vielleicbt gerade dieses Krieges wegen 
von auswarts bcrufene erste Podesta von Florenz, Paganus oder Paganellus de Porcaria (Porcari) 
Yon Lucca eine systematiscbere, einbeitlicbe KriegsfUbrung begounen zu baben. Am 29. M&rz 1201 
scbloss dieser Podesta einen Vertrag mit Siena ab, in dem beide Communen einander Friede 
und Freundscbaft gclobten, ihrc Grenzstreitigkeiten durcb Scbiedsgericbtc zu scblicbten sich an- 
heiscbig machten, und die Florentiner der Commune Siena gegen die Bewobner von Montalcino 
Beistand zu Icisten verspracben 4). Oflfenbar woUten durch diesen Vertrag die Florentiner die 
Sienesen nur von jeder Untersttitzung Semifontes, das nicbt allzuweit von der Grenze der beiden 



garantirt werden. Bei den Chronisten ist dasselbe 
bald Frondignano, bald Frodigliano u. s. w. geHchrieben. 
8. Repetti II. a03. Die Ableitungen der Gesta Floren- 
tinonim setzen den Kriegszug gegen das Castell bald 
1198 bald 1199. Paolino lieri und der Cod. Neapolit. 
verdienen jedoch gegen Villani den Vorzug. Der 
Cod. Neapolit. sagt ansdrlicklich im ersten Jahre der 
Begierung von Innocenz III. babe die Belagerung 
staitgefunden. 

1) Per qainquenniam guerra durante et eidem 
omnibus de Tnscia praestantibus patrocinium. 

2) Ficker, Forschungen I. S. 233. In Volterra 
gab ea damals docb Podestaten oder Gonsuln, wie 



sich aus den UrkundenauszUgen bei Cecina, Motizie 
istoriche S. 19 u. f. ergiobt. 

3) Communalregister von Florenz. Capitoli. 
Lib. XXVI. c. 34. Im Auszuge ist die Urkunde mit- 
getheilt bei Ammirato ad a. 1200 und anderwarts 
z. B. bei Ughelli. 

4) Der Vertrag ist zu Fonte Rutoli im Elsathale 
nicht weit von Semifonte abgeschlossen. Die Namen 
der Florentiner, welche den Verti-ag unterzeichnoten, 
bei Udetbuso di San Luigi, Dolizie VII. 173 u. t. Die 
Vertragsurknnde im CaIe£fo vecchio von Siena c. 29. 
Ausziige daraus bei Malavolti, Storia di Siena S. 40 a 
und den Ammirati 1. 1. ad a. 1201. 
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Grafschaften lag, abzichen. Die Rcwolmer von Montalcino, die eben so gegcn Sieua ihre Unab- 
hiiiigigkeit vertheidigten, wie die Semifontesen die ihre gepren Klorenz, wflrden soiist gewiss nicbt 
von den Florentiuern im Stichc gelassen worden sein. Iin April desselheu Jalires (27. April 1201) 
gelobtcn danu die Einwobncr von Colic im KIsathale den Scmifontesen keino HUlfe Icisten zu 
wollcn '). Trotzdem dass die Seinifontcsen iuinier inehr aul' diese Weisc der I'nterstQtzung von 
au8seu beraubt wurden, hielten sie docli ein ganzcs Jahr ge^en ihrcn Uhcrmaebtigen Gegner ans. 
Ihr Podcsta (doniinus) S(*otu8 muss ein kric^rRcrtalnener, lUelitiger Befehlshaber gewesen sein. 
Selbst der Vcrrath, der in den Mauern der Stadt geplant wurde, konnte dieselbe den Florentinern 
nicht in die Hiinde spielcn. Eine Anzalil Einwohner von S. Donato in Poggio und KoflSano im 
Pesatbale, welche wohl wie die iicwolmer so manclior anderen henachiiarten (remeindc in die 
Feste verzo.iren waren. um den PlUndornngszilgen der FlonMitinor liesser zu entu-ehen, versuchten 
unter der Filhrung eines gcwissen Oonclla Guiduceis Solin von cincm raebrfach genannten Thurme, 
Caput de B.agnuolo, aus, der ilinon vielloicht zur Hut ilhergeben war, sieh und mit ihnen die 
Florentiner in die eigcntliclie Stadt zu bringen. Ahcr der Versuoh scblug fehl, und Gonella 
fiel mit den Seinigen im Kampfc ircireu die Semifontesen. Dieses vereinzelte Faktum aus den 
Kilmpfen mit Semifonte ist uns durch eine Urkunde aufhewahrt, in wcleber die Consuln von 
Florenz am 2o. Februar 1202 den mfinnliehen uud weibliclien Naohkommen Jenes Gonella Gui- 
ducei und seiner namentlich aufget'lihrten (ionossen flir ewige Zciten vollkommene Abgabenfreiheit 
in Florenz versprecben. Zur Motiviruug dieses Privilegs heisst es in dm* Urkunde: Qui Gonella 
eum supradictis aliis hominibus mortui lucre in Turre dc Bagnuolo et in muris apud Summum- 
fontem ab illis de Summotonte in servitio communis Florcntie, quando intravit idem Gonella cum 
eis castrum de Summofonte e latere de Bagnuolo. Man siebt, von Verrath des Gonella ist bier 
nicbt die Rede. Aber olinc Zweitel wlinlen die Florcutiner keinem Bewobner von San Donato 
in Poggio und dessen Naclikommcn Abgabenfreibeit ftlr allc Zukunft zugesichert babcn, wenn 
dieselben sicb nicbt ganz besondere N'erdienste um die Commune erworben, sondern nur, wie ao 
vielc Andere, ihr Leben bei dor Belagerung tier Stadt oingebllsst batten'-). Ich halte daber die 
Angabe, die uns G. Villani aufbewahrt hat, fllr vollkonmicn riclitig, dass Gonella den Thurm 
Caput de Bagnuolo, der zur Yerthcidiguugslinic der Semifontesen gehorte und ein besonders 
starkes Boll work ihrer Stadt war, den Florentinern unter der Bedingung der Abgabenfreibeit 
verratheriseher Weisc ausgeliefert iiat. Bei dcm Versuche in die Stadt weiter einzudringen wurde 
er aber von den Semifontesen sannnt seiner Scbaar crschlajren. Sei es nun, dass dieser Vorfall 



1) C.'omuuiiialrogister von Flurenz. (.'upituli. 
Lib. XXVI. c. 21. 

2) Die Urkunde ist abgedruckt bei lldefonso dl 
San Luigi, Oelizie VII. 17s u. f. Die Ab{^:il>ent'n:'iheit 
wnrde bis in das medieeische Zeitalter hinoiu ^^ewahrt, 
I. I. I'Ji. — Villani nennt den Nainen des Verriithers 
nicht, cbensnwcnig'den des 'rhurmes, weiss aber, dass 
den Nachkommen dcsselben das Vcrsprechen gehalten 
wurde. Dass der Verrath Gunellas den Florentinern 
Soniifonte ausgeliefert habe, hat Villani erfunden. Er 
schluss es wohl aus der Thatsacho, dass den Naeh- 



kouinien Gcmellas jenes Versprechen gehalten warde. 
E ebboido i Fiorentini (Semifonte) per tradimento per 
uno da Sandunato in Poci, 11 ciualo diede una torre, 
e vi)]lo per (jucstA cagione egli c suoi disoendenti 
tbssono franchi in Fireuze d'ogni inoarico, e cost fu 
fatto, con tuttoehe prima nella detta torrc, corn- 
batten dola, fu uiorto da' terrazani il dctto traditore. 
Dass Seuiitonte sich erst nach abgeschlosaenem Ver- 
trage den Flortmtinern geiiffnet hat, weiss Villani 
nlcht, (ider will es nieht wissen. Villani V. 30. 
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den Belagcrten den Muth raubte, oder die Noth oder irgend ein anderes udb unbekanntes Er- 
eignisg dieselben friedlieher stimmte, kurze Zeit nachdeni die Florentiner den Nachkommen 
Gonellas die Abgabenfreiheit bewilligt batten, kntipfte der Podestj\ von San Gemignano, Albertus 
de Montauto, dessen Commune sich seit 1200 von dem Bisehofe von Volterra unabh&ngig gemacht 
and bei den Semifoutesen tren auBgebalten hatte^), Verhandlungen mit dem Coneulu der Zunft der 
Kauf leute von Florenz, Chiarito Pigli (Claritus Piglii) an, die dann auch rascb zum Ziele fllhrteu. 
AbgeBchen von den Abmachungen zwischeu Florenz und der Commune von San Gemignano, die 
sich gegenseitig wegen des bisher Vorgefallenen Verzeihung geloben und ftirderhin Friede und 
Freundsehaft zu balten versprechen, wird im Betreft* der Unterwerfung Semifontes unter die 
Commune Florenz verabre<lct: den Semifoutesen wird Sicberheit ihrer Personen und ihres Eigen- 
thunm zugesichert, etwa entlaufende Colonen sollen denselben zurlickgefiibrt werden. Dagegeu ver- 
pflichtcn sicb die Semifontesen die Maucrn, Thlirme und Griiben ihrer Stadt zu zerstOren. Vor 
Allem soil Caput dc Bagnuolo geschleift werden. Ebenso die Mauerstrecke von der Quelle bis 
zum Lowenlburm 2). Nachdcm die Festungswerke zerstort sind, welcbe sie nie wieder berstelleu 
wollen, Ziehen die Bewohucr von Semifoutc mit sftmmtlichcr Habe innerhalb zweier Monate oder 
eiuer von den Consuln v(m Florenz festzusetzendeu Zeit von dem Illigcl herab, ohne jedoch ein 
ein neues Castell (castrum) crbauen zu wollen^). Die Bewohner von Scuiifonte werden Unter- 
thanen der Florentiner und zahlen der Commune ftir jcden Uaushalt (foculare) 26 Denare Abgabe, 
wie alio Bewohner dor Grafschaft, deneu sie auch in alien tibrigen Beziehungen gleichgestellt 
werden. Nur die Rittcr (milites) und die Gcistlichen sind von der Abgabe der 26 Denare 
befreit. Die im Kricge Gefangcnen werden gegenseitig ausgewechselt u. s. w. Dieser am 3. April 
unterhalb Vice's, eines Castells der Florentiner im Elsathale, zwischen Chiarito Pigli und dem 
Podesti von San Gemignano Alberto dei Barbolani von Montauto verabredete Vcrtrag wurde dann 
am 7. April von den Semifontesen ratificiit und von 310 Paciscenten, an deren Spitze Scotus 
dominus Summofontensium steht, unterschrieben *). — Das ist die Geschichte dcs Castells von Semi- 
fonte und des fllnfjahrigen Kriegcs, den die Florentiner gegen dasselbe zu fdhren batten, auf 
Giiind zeitgenossiseher Berichte ^) und Lrkunden. Ob die Eroberung und Zerstorung von Semi- 
fonte durch die Florentiner denselben wirklich den Bann der Kirche eintrug, den ein ungenannter 



1) Pecori, Storia di San Gemignano S. :j>^. 
a. f. Der Podesta der Stiidt gehorte dor Familic der 
Barbolani von Montauto (Monte Aguto), in der Kiihe 
von Arezzo, an. Kaiz^cr Ueiniich VI. bestiitigtc in 
einer Urkuude vom 25. Oktober 1 1 90 zu Mont^jliascono 
den Brildern Alberto, Matteo und Guiglielmo ein Fri- 
vileg, das Friedrich I. am 11. Angubt lis' ihrem Vater 
verliehen hatte. 

2) A Fonte (wonach das Ca&tell genannt war?) 
nsqae ad can turn, ubi est donius et tuniB Lconis. 

3) Das Castell von Semifonte wurde bo griindlich 
zentHiTt, dass jetzt keine Spur mehr von ihm erhalten 
ist, und das Verbot, an der Stelle desselben einen 
Ban aufznfUhren, so streng eiugehalten, dass, als Jahr- 



hunderte nach der Zerstorung der Barg ein Marchese 
Capponi hier eiue Villa baucu wollte, er liierzn die bc- 
Bondere Erlaubnisa seiner Vaterstadt einholen musste. 

4) Die Urkunde ist sehlccht herausgcgeben , — 
oftenbar nach der Abscbrit't des Communalregisters 
von Florenz. Capitoli Lib, XXIX. c. 75. — in der 
Storia della guerra di Semifonte S. 55 u. f. 

5) Ich gestAihe, deu Scliluss des Berichtes von 
Sanzanome iiber dieseu Krieg uicht sicher deuten 
zu konnen. iMir scheint es allerdings, dass er unter 
deu, vendentes* die Graien Alberti verstanden hat. 
Von dem Verrath Gouellas und dem Vcrtrage mit den 
Semifontesen sehweigt er. Diese liaben wenigstens 
ihre Jleimath nicht ..urn sehr hohen Preis" verkauft. 
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Cardinal an*rcblicb liber sie desBhalb verhiin^t hat, and ttber welchen sie sich niit Berufung auf 
ihrc {rate kirchliche Yergangenbcil and dcni Hiiiweij* auf die an hohen kirehlicheu WUrdentr^gcni 
von Seiten der Seniifontescn bejranjrenen Gewaltthaten bei lunoeenz III. beschwerten, wie der 
hekanntc Florentiner Huoneonipa^i^nus* in seincni FonnelbaeheM angiebt, vcrniag ieh auf Grund 
andeier Quellcn niebt fcstzustelleii. 

Ganz auders als diese urkundliche Krzaldiin^ v<ju deni bciilhnitcn Kriege der Florentiner 
gegen Seniifbnte lautct tVeilich eiiic andere, die ein l^ilscher auf Grund eiuer Anzahl achter 
Hfinimtlich deni Stantsarcliive V(»n FNirenz eutnt»nnneui'r, und dcirt ui»cb erbaltener Urkunden am 
Anfange des 17. Jahrhuuderts coinpiinirt bat, un<l «lic unter deni Titel: Storia della guerra di 
Seniifoute scritta da Mess. Pace da ('crtablo bekaunt ist. Da n(H'b in dieseni Jahrhundert Gcr- 
vinus und K. Ilillelnand auf ilie.se Schrift In'nirewieseu liaben. und so viel ieli woi**s bisher kein 
Versuf*h geniaebt ist, die Uneelitlieit der Scbrift dureh die IWosb^gung der Tendonz derselben und 
ibrer Entstelinn.:rszeit iiu Kinzelnen darzule.^aMi, so uuxs lii<.'r diesns naehgeholt werden *). 

Das Mauuseript ilie^er Storia, wch'bes zur Herau^^gabe derselben vorwendct worden ist, 
bosass der Biidiothekar der Laurenziana Anton Maria liiscioni (f ITTiro. Derselbe Qbergab es 
deni bekannten gelebrten llerau^geber so vielcr Werko zur Gesebiebte von Florenz Giovanni 
Ijanii. ObwoliI Lami das Manuscript filr ficbt hielt, weuigstens die Aechtheit desselben in so 
starkcn Ausdrllckeu bcbauptete, dass man schon im vorijren Jalirbunderte den Verdaeht aussprach, 
er bandelc l)ei seinen Anpreisuugeii de-^selben wobl nicht uniuteressirt, sontlern sei vielleicht ftlr 
dieselben sogar bezaldt-^j, so bat er dasselbe doeb niebt seli»st in den Druek gegeben, sondem 
CB an Targioni-Tozzetti liljcrlassen, der es in dem Ti. Han«le seiner Viaggi 1752 zum ersten Male 
veroffentlieht hat. Darauf ist dasselbe nocbmals 17r)i5 in Florenz von Tartini (Staniperia Impe- 
riale), zugleich mit der Cbronicl)etta di Neri degli Strinati, mit einer gelebrten Einleitung gedruckt 
worden*). Ausscr der llandscbrift, auf wclclie die beiden Drucke der Storia zurUekgehen, gab 



1) Winkclin.mTi (Pbllipp von Schwabeii etr. I. 
S. :">5ti) hat au!» ilcr Bcrner Haiifli?cbrit*r <lt»s Houcoiii- 
pa^iius No. :r22. fol. ns-» (ifii hefroftVinlcn Urief, don 
(lie Florentiner in di<»8er Anfc<-lcjr<*nhtMt an don Papst 
t^erichtet hjiben sollen, mitjcetheilt. I»erscll)e lautct: 
Non est niiruni, &>i .stiipore atipie amniirationi.s velio- 
incntia cimturbamiir, ipiia nobis a node apostoltca sa- 
lutafiouiB alIoi|uium dcnegatnr, cuius saluteni ct bo- 
noreni pre ceteris Italte civiiius studuiinus onini tempore 
conservare. Sunc tempore scismatis, «pio etiam, ipii 
debcbant esse firmi et stabib's, cbuidicarunt, contra ini- 
pcratorcm Fredericum anna Humonfes partem confo- 
vimus Alexandri et ilium, qui ab beresiaroba fuerat 
jam intrusus, de nostris tinibus ejecimus violenter. Cur 
ergo pro ecclcsiis et bomiuibus do Summo Fonti, (pii 
Octavianum Ostiensem et Veletrcnsem epincopum copcre 
atque mnltos ecclesiae Romanae nuntios spoliarunt, 
nos excomnuinicaverit cardlnalis, penitus ignoramus 
et maxime cum appellationem premisimuB ante gra- 



vamen. Contra rati«)nem gravati ad vos recurrimna 
coutiikMi'cr, suppHcantes attentius et devote, at nos 
all exi'omnninicationis vinculo taliter absolvatis, quod 
Fiorentia in ecclesie Komaue servitio canetis possit 
teniporibus reflorere. 

2) In iinscrm Jabrbundert ist ein ersShlendes 
(iedicbt, <las iob leider nicbt geseben babe, in Florenz 
erscbienen, in dem die Eroberung Semifontes auB- 
ftlbrlicb besungen wird. 

'^) Moreui, Hibliografia I. 251. 

I) Der Herausgober und Verfasser der Einleitung 
soil nicbt wie Ma/.zucbelli s. v. Biscioni angiebt, Bis- 
cioni gewesen seiu , sondem ein gewisser Rosso Mar- 
tini. I)er.<«elbe war von dor Aecbthcit des Macliwerks 
ganz durclulrungcn. Sonst wiirde er nicht selbst die 
wicbtigsten Beweismittel flir die UnsichtbeitserklXrung 
de.x Werkes in seiner Einleitung wider seinen Willen 
geliefert; baben. 
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es noch zwei andere, von denen die eine 1620 von dem Cavaliere G. del Turco gemacht sein 
80II, wilhrend liber das Alter der zweiten Nichts bekannt ist. Das8 das Werk sehon im 17. Jabr- 
hundert vorbanden war, ergicbt sieh u. A. daraus, dass der Florentiner Historiker Jakob Gaddi 
(f 1668) dasselbe benutzt hat*). Gaddi gehOrte seiner Abstammung nach der Familie Pitti 
an, die nach unserer Storia in Semifonte sehr oinflussreich gewesen sein soil 2). Die Urschrift 
der Storia, aus der diese verschiedenen Abschriften geflossen sind, befand sich im Besitze eines 
Cavaliers Piero della Rena di Mcsser Pace. ^). Diese Thatsache macht allein schon den Ursprung 
des ganzen Werkes verdiichtig. Denn nur die Abstammung der Familie della Rena bis in die 
alteste Zeit hinauf festzustellen, ist der Verfasser vor Allem bemllht, so dass der Verdacht, dass 
das Work nur um dieses Nachweises willen entstauden ist, sich ganz von selbst ergiebt. Die 
ganze Erziihlung von dcm Kriege gegen Semifonte ist niimlich mit der Genealogie der Familie 
della Rena auf das Unzertrennlichste verflochten. Der Verfasser, oder riehtiger gesagt der Redaktor, 
der Chrouik soil eiu Piero della Rena gewesen sein, von dcm die Familie d. R. di M. Pace, zur Unter- 
scheidung von anderen Zwcigen der Familie so genannt, abstammt. Derselbe soil um 1350 seine 
Arbeit zum Abschlusse gebraeht haben. Der eigentlichc Verfasser der Storia ist aber der Vater 
des vorigcn, Messer Pace di Messor Jacopo di Aldobrandino da Certaldo, der mit dem Chronisten 
G. Villani 1316 das Priorat bekleidete und von diesem mit achten Urkunden, wclche er in seiner 
Storia mittheilt, verschen wurde^). Schade nur dass G. Villani, so weit wir aus dessen Chronik 
ersehen konnen, dieselben nicht gekannt haben kann. Andere Schriftstlicke und Nachrichten hatte 
dieser Historiograph von seinem Vater, dem Messer Jacopo di Aldobrandino (f 1314), der fliuf- 
mal Prior war, erhalten. Dieser hatte dieselben wieder von seinem Vater Aldobrandino, dieser 
von seinem Vater Alibrando und dessen Vater Scotus, welchen wir oben als Podest^ von Semi- 
fonte (S. 100) kennen gelernt haben, Uberkommen J»). Um die Abkunft der Familie della Rena 
von diesem Manne zu erweisen, ist die Provenienz der Nachrichten der Storia so ausfuhrlich mit- 
getheilt. So muss es Jedem auf den ersten Blick erscheinen. 

Die Untlchtheit der Storia, dercn Tendenz ich von vorneherein hervorheben zu soUen ge- 
glaubt babe, weil sie sich wohl jedcm mit derartigen Machwerken bekannten Leser von selbst auf- 
dr&ngt, ergiebt sich aus ausscru und innern GrOnden. Die Handschrift, von der G. del Turco 
seine Abschrift nahm, tr&gt nach dem Urthoile eines Kenners, der sie spater selbst besass, in 
ihrer Schreibweise , es sind z. B. Accente in ihr gemacht, die deutlichsten Spuren einer spSteren 
Zeit. Ihr Wortschatz ist nach der Beobachtung von italienischen Sprachkennern dem des G. Boc- 
caccio da Certahlo so nahe verwandt, dass entweder dieser der Schiller Pace's da Cei*taldo ge- 
wesen sein muss, oder umgekehrt<^). Niemand wird aber G. Boccaccio f(lr einen Nach&ffer halten. 

Um aber von allem diesem abgesehen die Unachtheit des Machwerkes zu erweisen, bedarf 
es nur der Hervorhebung eines einzigen Punktes aus der geschichtlichen Darstellung selbst. 

1) Storia etc. Prefazione S. IV u. f. gleichfalls unsere Storia, hielt sie aber fUr ^anzlich 

apokryph. 

2) Bandini, Catalogus Bibl. Laurenz. Mas. Lat. IV. 3) Storia etc. Prefazione S. V. 
Prefaz. Ill u. f. Der gelehrte CanoDicas Salvini, der 4) Storia S. 8. S. 93. 

die Cronica di Buoaaccorso Pitti 1720 herausgegeben 5) Storia S. 4. 

hat, kannte, wie sich aus der Vorredo S. XXI ergiebt, G) Moreni 1. 1. I. 25 L. 

14 
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Der Verfasjier der Storia will, iiaehdem er von deu Grafen Alberti geredet hat, Seniifonte 
selbst scbildern und erzableu, >vie dasselbe in den lie^itz der Grafenfamilie gekonimou ist. Ucber 
den Urspvuug der Stadt war nun in den Urkuuden, die deni Falscbcr vorlagen, selbstverstRndlich 
Nichts gesagt. Es gab in Florenz aucb keine Tradition nichr bierliber. Der Falscher kounte 
also bier frei erfinden und gelcgentlieb wicder seine Unwissenheit einge^teben. Beides bat er 
^etban. Der Mann, der so viel durcb Vater, Grossvater uud I'rgrossvatcr erfabi-en batte, scbreibt: 
la quale terra — Semifonte — da cbicbc si fusse stata editieata, o in qual tempo, non Tbo mai 
per pill diligen/e fatte possuto rinvergare, tutto olie nudti anticbi e moderni Savi abbiano d'essa 
molle e piu mcuioric scritto della origine e I'undazione sua, a varie genti, e cbi oltramondane, e 
cbi nostranc referito *). Den ^'crlust die>er 8i*briften ,der altcn und neuen Weiscn*, welcbe um 
1320 liber den Ursprung und die Grlinduiig von Semifonte fiir ,l.'ltramontane und Italiener* gosebrieben 
batten, oline dass aus ibncn liber ibr riienia etwas Xaberes zu ertabren war. baben wir also 
dessbalb nicbt zu beklagen. Dage.uTii konnten wir wobl gespannt seiu in ibnen zu lesen, welcben 
Namen das alte und vornelime Gesoblecbt ,der Visronti von Semifonte*, dieser ,alteu, pracbtigen 
und gctllrcbtctcn Stadt*, getra;ren babe, deren letzter manulifber Spn»ss ,um das Jabr 1107* mit 
Kaiser Friedricb I. Iiom bclngern balf uud dabei umkam. So erfabren wir nur, dass dieser 
waekere Mann eine Tociiter Emilie battc, die ibrcm Hrautigam, dem Grafen Alberto von Prato, 
Stadt und Feste Semifonte mit in die Ebe braebte. Denn in der Tbat dieser Graf Alberto kounte 
sie nicbt von seineni Vater ererbt baben, da uns ja Messcr Pace da Certaldo selbst das an- 
geblicb von G. Villani erbaltene kaiserlicbe Diplom von 1104 mittbeilt, in welcbem die Alber- 
tiscbeu GUter aufgezJlblt sind, unter denen die .alte, pnicbtige und geflirebtete Stadt' nicbt genauut 
wird. Der Graf Alberto nuisste sie dabcr a on seiner Fran geerbt baben, und da dersclbe wirklich 
eine Fran Emilie (Imelda, Imolda) in erster Ebe beimgefUbrt batte, was war da natUrlieber, als 
(lass dieso dem glllcklicben Besitzer ibrcr Hand diesellie zugel)racbt batte? Leider wissen wir 
jetzt besser, wann und in welcbem Zusammenbang, ,die alte, pnicbtige und gefttrcbtete Stadt' 
entstanden ist, und konnen daber der Entstebungsgescbiclite des Falscbers entratbcu -). Der Index 
Sanzanome, weleher 1202 die Belagerung der Burg Semifonte selbst mit erlebt bat, ist uns in 
diesen Diugen eine zuvcrliissigere Quelle als der Verfasser der Storia, wenn er uns aucb nicbt 
so treflliebe Details und patriotiscbe Beden und Wappenbilder (S. S2) mittbeilt als dieser. 

£s ist scbon oben darauf bingewiesen worden, in wesson Interesse die Storia della guerra 
di Semifonte, gcffilscbt sein dOrfte. Icb bob bervor, dass das vermeintlicbe Original derselben, 
das von Giovanni del Tureo 102O abgesebrieben wurde, im Besitze der Familie della Rona auf- 
getaucbt ist. Die Vorfabren der beiden Familien della Kena und del Tureo batten ja aueh bei 
der Belagerung der Stadt durcb die Florentiner eine grosse Kolle gespielt. Halten wir das fest^ 
so ergiebt sicb uns aucb die Zeit der Falscbung mit einiger Sieberbeit. Es liegt kein mir be- 
kannter Grund vor, die Angabe zu bezweifeln , welcbe die eine der beiden Abschriften des ver- 
meintlicben Originals enthalt, dass sie 1020 von dem Cavaliere G. del Tureo auf Grund der 
Handschrift des Capitano Piero della Bona di Pace, die sicb in einem sebr schlecbten Zustande 
befand und von demselben erg<^nzt worden war, angefertigt worden sei. Ist dieses aber richtigy 



1) Storia etc. S. S. 2) Siehe oben S. 94. 




80 ist die Storia zwischen 1612 und 1620 angefertigt worden. Denn in dem Jahre 1612 kannte 
Giovanni del Turco dieselbe noch nicht. Derselbe hat niimlicli in diepem Jahre einen Stammbaum 
seiner Familie drucken und denselben mit einer von Jean Callot gestochonen Abbildung von Setmi- 
fonto verzieren lassen. Das Werk ist dem Majordomus des Prinzen Antonio de* Medici, Pier 
Francesco del Turco, dedicirt*). In der Dedicationsepistel sagt er nun, er habe gefunden: Una 
chiara e distinta successione dc' nostri di piii che 400 anni, poichfi sino dalF anno 1202 nella 
distruzione di Scraifonte tra i Semifontesi apparisce descritto nel Popolo di San Lorenzo a Vi- 
gliano Turco, di Bonaccorso, che si vede appresso essere stipite nostro. Dieser Turcus Bonac- 
cursii ist einer der Seniifontesen , welcher die oben (S. 101) erwahnte Unterwerfungsurkunde mit 
unterzeichnet hat, die dem Libro dei Capitoli XXIX. c. 75 cutlehnt ist und in der Storia etc. 
S. 85 abgedruckt ist. Ist es aber wahrscheinlich , dass G. del Turco sich 1612 in seinem 
Stammbaumc allein auf diese Urkunde berufeu hiltte, wenn schon damals die Storia vorhanden 
gewesen ware, in der sein Ahnherr als brillanter Redner und trefflicher Patriot (S. 43) auftritt? 
Ich glaube es nicht. Mir scheiut es durchaus wahrscheinlich, dass Piero della Rena mit Rtlcksicht 
auf den Stammbaum Giovannis del Turco diese Rede gcmacht hat, wenn nicht dieser selbst mit 
dabei geholfen hat. In dem Kreise Pieros della Rena und Giovannis del Turco haben wir zwischen 
1612 und 1020 den Fillscher ohne Frage zu suchen. 

Nachdem diese Untcrsuchung liingst abgeschlossen war, scheich, da^sRepetti Dizionario V.242, 
ich weiss nicht auf welchen Grund gestlitzt, den Capitano Cosimo della Rena als den Urheber der 
Falschung bezeichnet. Soil dieser Cosimo della Rena mit dem Verfasser des bekannten Werkes: Della 
serie degli antichi Duchi e Marchesi di Toscana identisch sein, so irrt Repetti aller Wahrscheinlichkeit 
nach, oder jene Handschrifs ist jllnger als 1620. Denn dieser Cosimo della Rena lebte noch 1600, 
kann also doch nicht wohl schon 1612 — 20 geffilscht haben. Doch bcstatigt diese Notiz Repettis die 
Richtigkeit unserer Annahme, dass der Falscher der Storia dor Familie dclla Rena angehOrt. — 

In demselben Jahre, in welchcm die Florentiner endlich Meister der Burg von Semifoute 
wurden, zerstorten dieselben nach uuscren Annalen und den Ableitungen der Gesta Florentinorum 
noch das Castell von Combiate, welches den Uebergang aus dem Thai der Marina nach dem 
Mugello beherrschte und desshalb eine strategisch wichtige Position hatte. Dasselbe gehorte 
einer aus Barberino stammenden Adclsfamilie und wurde gleich Semifonte grilndlichst zerstort 
und nie wieder aufgebaut^). — 

Die Nachrichten, welche die Chroniken Uber die Greuzkriege der nachsten Jahre geben, 
sind fUr die Unsicherheit der Parteistellungen im damaligen Tuscieu sehr interessant. Nachdem 
Semifonte und Combiate zerst()rt waren, such ten die Florentiner auch auf dem rechten Ufer des 
Arno Boden zu gewinnen. Die Strasse, die auf dem linken Arnoufer die Verbindung mit der 
See vermittelte, wurde von Wegelagerern beunruhigt, die aus der Grafschaft Pistoja, welche hier 
Bogar bis auf das linke Arnoufer hintiberreicbte, hervorkamen. Die Florentiner legten desshalb 
auf dem linken Arnoufer, an einem Punkte in der Nslhe der Mitndung der Pesa in den Arno, 



t) Ala eine Schmeichclei gegen die Familie Me- stellt wird. Die Pitti, die Barberini, die Velluti n. s. w. 

dici ist es aufziifassen, dass der Ahnherr der Familie fUhrtenihren Ursprungssimmtlich auf Semifonte zurtick. 
Pxtti, welche den Medici bekanntllch feindlich gesinnt 2) Repetti I. TS9. 

war, schon in der Storia etc. als revolntionUr hinge- 

14^ 
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>Yelcher zum Bi^thum PiHtoja gehortc uud bisLer ein uubefesti«rter Ort, Malborghctto genannt, 
gewesci) war, 12()3 cine Burg au, welehe isie Moutelupo uauutcii. Die^clbe lag der Burg und 
Coiumuiic Capraja auf deni recbtcii Arnoulcr gcgcuUber. Dicsc gehorto eiuem naeh dieser Burg 
genannton GrafeDgeschlechtc, das eincii Seitenzwcig der Grafeu Alberti von Prato bildete'). Mit 
dem Grafeu Guido Borgognono von Capraja, den Bewobueru vou Capraja uud den Pistojesen 
kaiu es wegeu des Baues der Burg von Montelupo zuni Streite-). Am W. Juni 1204 wurde der- 
selbe jedocb unter Vermittluug der Lurebesen ausgegliclicn. Eine jede der Parteieu wollte sich 
auf das Ufer des Arno besclirankeu, auf deni ibre baujitsat^blicbsten Bcsitzungcu lagen; die Pisto- 
je^sen, Capnilescu und die Grafeu wollten nicbt feindlicb auf das linke Arnoufer, die Floreutiner 
niclit auf das recbte libertreten 'O- Doc*b war diei^c natiirliebe Grenzregulirung uicbt von lauger 
Dauer. Am 29. Oktober 12(»4 scldoss der Graf (Uiido Borgugnone einen Vertrag mit Floreuz ab, 
uacbdem er erst am 4. Juli 1204 heinen Tliurm zu C'apraja iUr den l)eM»rstebenden Krieg zwiscben 
den Florentinern und den Pist«>jescn diesen zu Ubergeben verspnicben batte, wogegeu diese ihn 
gegen die Fhirentiner zu sclilitzen uud ibm fllr jedes Kriegsjabr loo Pfund pisaui^cber MUuze zu 
zableu versjiraeben. Im neueu Vertragc. weleber eineni anderen am 4. August 12o4 zwiscben 
Floreuz und Bcdogna gegen Pistoja al)^T^s('bh»ssenen *) fi>lgte, verspracb der Graf Guido Borgo- 
gnoue mit seinen Solincn uud den Caprolesen den Florentinern, Krieg und Frieden uacb deren 
GutdUnken zu sebliesHen, uberliessen dieseu AUes, was sie bis dabin auf dem liukeu Arnoufer 
beseBsen batten und gelobten jiibrlieb die Ubliebe Al)gabe von 20 Denaren fttr jedes Heerdfeuer 
zu entriebten. Dagegen gelobten die Fbirentiner ilire neueu Freunde gegen die Pistojesen und 
Jedermann zu sobUtzen und die Burg \on Ca])raja niebt obne dcreu Einwilliguug zu zerstoreu®). 
Dieser Vertrag muss zur Ausflibrung gekommen sein. Denn die Floreutiner ernannteu den Sohn 
des Grafeu Guido Borgognone, den Grafeu Kudolf III., flir das Jabr 1205 zu ibrem Podesta. 

Wenu aueb uicbt aus den I'rkunden ersicbtlieb ist, warum Graf Guido Borgognone von 
Capraja einen solcben rascben Parteiwecbsel vornabm, so las>t sicb doeb aus gleiebzeitigeu Vor- 
gjingeu derselbe wobl ersebliessen. Die Commune von Pistoja war ebenso wenig als Pisa dem 
tusciseben Bunde beigetreten. llatten d<»cb beide Stiidte kein Interesse daran, das geraubte IleichB- 
gut einander zu garantiren. Denn Kaiser Friedricb 1. batte ja diesen beiden ritadten die Graf- 
sebaftsreebte belassen '). Braebte das die beiden Communen scbon in einen prineipielleu Gegensatz 
zu den Gliedern des tuseiseben Bundes, so trugen die Handel, welebe Pistoja mit dem Grafen 



1) Die ToDtalbcrti batten wohl Guiilo Borgognone 
mit Capraja nnr belieben. Denn sie galtcn libri nocb 
als die Herrn der Bur^^ , wie sicb aus der S. TA mit- 
getheilten Urkunde er^cbt. 

2) Villani V. 31 folgt einer Handscbrift der Ueber- 
arbeitung der Oesta Florentinorum , welebe im BetrelT 
des Cast^lls von Montelupo stutt feciono: dimfeciono 
las. Diese Lesart bat namlicb aucb die Chronik des 
Anonimo Fiorentino zu dem von A. (JIherardi beraus- 
gegebenen Diario. Villani weiss natUrlicb aach den 
Grand, warum die Floreutiner Montelupo zersturt 
haben: die Bewohner des Castells wollten der Com- 



mune niebt gelioreben. Man sieht bier an einem recht 
cclatanteu Beispiele, was auf Villanis Motivirungen 
zu gebcn ist. 

H) Zacliaria, Anecdotorum medii aevi coUectio 
»S. Tin. 

4) Zacbaria 1.1. 8. 130 u. f. 

5) Savioli, Anuuli di Bologna II. 2. 260. 

()) Arcbivio delle Riformagioni. Capitoli Libr. 
XXVI. c. 2S. Libr. XXIX. c. 35. Im Aaszag mit- 
getheilt von Ammirato II. ad. a. 1204. 1. 1. 165. 

7) Oben S. 78. 
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Guido Gnerra IV. damals auBfoeht, dazu l)ci, deu Conflikt zu eiuem acuten zu maclien und zu verall- 
^emeinern. Die PiBtojeseu nfimlich, nicht zufrieden damit, sich in ihi*em Besitzstande zu beliaupten, 
batten ein Mitglied des tuBcischen Bundes, deu Grafen Guido Guerra IV., angegriffen. Sie woUten 
dcBsen Burg Moutemurlo in dem Ombroncthale zwiBcheu Prato uud ihrer Stadt, die zum Bisthume 
und der Grafscbaft PiBtoja geborte, seit 1204 in ibre Gewalt bringen, was ihnen auch gelang^). 
Der Graf Guido Guerra, der deni tuscischen Bunde beigetreten war, rief den Sehutz der Floren- 
tiuer an. Diese vcrbQndeten sicb mit den BologncBen, welche mit den Pistojesen wegen der 
Grenzeastelle im Apennin Sanihuca, Baggio, Stagno in Streit lagen, auf zebn Jabre, und nabmen 
£nde September 1204 den Pistojesen Montemurlo wiedcr ab und gaben ea dem Grafen zurllck^). 
Die Pistojef^en erbauten bierauf zum Schutze ibrer Grafscbaft das Castell Montale auf einem der 
Burg Montemurlo benacbbarten HligeP^). Dieses soli dann aueb von den Florentinern 1206 ge- 
nommen seiu **), wilhrend die Bolognesen gleicbzeitig von Xorden ber Fortsebritte macbten und 
sich Stagnos bemficbtigten. Im folgendeu Jabre trennt sicb der Graf Guido Borgognone von 
Capraja wieder von den Florentinern^), um seine Burg den Pistojesen anzuvertrauen, bis dass 
dann endlicb 1208 der allgemcine Fiiede definitiv zu Stande kam. Am 3. August 1208 wurde 
der Scbiedssprucb zwiscben den streitendcn Parteien verofl'eutlicbt, nacbdem die Verbandlungen 
8eit dem Frttbjabre in Gang gekommen waren. Innoceuz III. batte naeb Salvi I. S. 1 19 die Ver- 
mittlung Uberuommen. Die Gesta Florentinorum und Salvi setzen den Friedensscbluss zwar 
schon ins Jabr 1207 und naeb einer Urkunde im Liber censuum zu Pistoja, welcbe leider sebr 
ungenUgend bei Ildefonso di San Luigi, Delizie YlII S. 135 mitgetbeilt wird, wurden die Verbandlungen 
zwiscben Guido Guerra und den Pistojesen im Seblosse des Grafen Montemurlo allerdings schon 
1207 geflibrt. A ber erst am 26. Miirz, beziebungsweise am I.April 1208 geben die Communen von 



1) Die Chronolo^e dieser Jahrc ist in Folge von 
Fehlem in den Ableitungen der Gesta FlorcntlDornm 
und diesen selbst schr verwirrt Villani and Paulino 
Pieri setzten deu Anfang des Strcites zwiscben Florenz 
uud Pistoja wegen Montemurlos ins Jahr 1203. Das 
ist aber falsch. Die Florcntiner batten gewiss dann 
nicht die Vermittlung der Luccbesen im Streite wegen 
Montelupos angenommen. In der Urkunde voui 4. Juli 
1204 (Vertrag zwiscben Guido Borgognone und den 
Pistojesen) ist die Rede von dem Kriege zwiscben 
Pistoja und Florenz. Die Einnabme Montemurlos durcb 
die listojesen muss daber zwiscben dem 3. Juni und 
4. Juli 1204 ertblgt sein. Damit stimmt die Zeitbe- 
stimmung des Cod. Neapolit. und Simones della Tosa, 
die den Krieg ins Jabre 1304 versetzen, iiberein. Wenn 
dieser von einer £roberung Monte Orlaudis, die in 
diesem Jahr stattgefunden babe, bericbtet, so weiss 
ich damit Nicbts anzufangen. £s scbeint bier ein 
Schreibfehler vorzuliegen. Da das Castell Artimino 
zwiscben Capraja und Signa in diesem Jabre den 
Pistofesen von den Florentinern abgenommen wurde, 
so ist vielleicbt dieses gemeint 



2) Die Florentiner batten dieses anfUnglich nicht 
beabsicbtigt. Denn in dem Vertrag mit Bologna vom 
4. August 1204 beisst es u. A.: salvo quod nos Flo- 
rentini possimus recipere Capraram et Muntemurlum 
et Artiminiim et omnes alios, qui sunt de nostro epi- 
scopatu vel esse voluerint sub nobis, per vim vel per 
eornm voluntatem, et nt pacem et concordiam et treu- 
guam cum cis possinius facere sine licentia et para- 
bola putcBtatis vel consulum pro tempore in Bononia 
existentium. 

3) Der ei'ste Castellan von Montale schwOrt 
der Commune von Pistoja Treue am 9. Mai 1206. 
Fioravanti, Mem. istoricbe di Pistoja S. 200. 

4) So bericbten Savioli, Annali di Bologna II. 1., 
283 und Salvi, Delle bistorie di Pistoja I. S. 117. 

5) Gleicbfalls nach Savioll I. 1. II. 1. 287. Salvi 
1.1.1. S. lib. In den Jahren 1206 und 1207 sandten 
auch die Faentiner dem Grafen Guido Gnerra IV. 
Httlfsv51ker zu. Tolosanus in den Documenti di storia 
Italiana VI. S. 686. 
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Florcnz uml Bologna einander ErlaiibDiss, niit Pistoja Frieden zu Bcliliessen *). Die Pistojesen 
oincrseits, die Florentiner, liolofrncsen und der Graf Giiido Gucrra andrerscits gelobten einander 
Friede und Freundschaft und Vcrgessen der began^'enen Feindseligkeiten. Montenuirlo und die 
llbrigcn Besitzungen der Guidi in der (irafsohaft Pistoja werdcn von ilen Pistojesen dem Grafen Guido 
(fuerra iibcrgebcn, Montalc zcrstort, und lUM) Pfund Denare Kriegsentschjidigung an den Grafen 
gezahlt, (lessen Solm Tegrinio, odcr ein andorcr der Sohne, fllr zwei Jahre Podesta von Pistoja wird^). 

Weun nun die Gcsta Florcntinorum, wie aus den Annalen <les Tolonieo von Lueea mit 
Bestinimtheit zu ontnehnien ist, in IJezicliuni;: auf das \'erh:Htniss der Pistojesen zu den Grafen 
Guidi weiter bcriehteten, ini Jahre liiJ'^. oder wie die Ubrigen Ableitungen haben, im Jahre 1209 
hfitten die Florentiner den (irafen Gui<li Mi)ntonmrlo filr r>Of)0 Pfund pisanischer Denare abgekaulY 
und ihnen dann als Lehen aufgetra-ren. so lie^rt hier ein Irrthuni vor. S(Ou»n die Fassung der 
Naehricht zeigt densclben an. Ks irab danials keiue Grafon Guidi, welrhe Ober Montemurlo 
hiitteu verfiigen konnen, s«»ndern nur den einen Grafen Guido Guerra IV. (f 1213), der raehrere 
Sohne hatte, welche in der That \'1\\) Monteniurh) an die Florentiner verkauften. Doeh ist 
hiertiber schon ol)en in einoni andercn Zusaninicnhange das Nothi^^ste beigebracht und gezeigt 
worden^), wie die Entslehun;:: dieses Fehlcrs zu erkh'iren ist. — 

Aus dem Verlauf dcs Kriegos, den die Fhuentiuer 1201 — 1208 gegen die Pistojesen fllhrteu, 
ist, soweit uns derselbe bokannl ist, niiht ersichtlich, wolehen Kintiuss auf denselben ein anderer 
Kanipf gehabt hat , den die Florentiner gleidizeitig mit Siena zu filhren batten. Die Fehden 
zwisc'hen diesen beidcn (\uiimunon hattrn langere Zeit geruht. Die beiden in rascher Entwieklung 
begriffenen Stadte hatten die Zeit nach dem Niedergang der Reichsgewalt in Tuseien dazu benutzt, 
sieh gegen die ihnen benaehbarten kleincren Orte und die Dynastengesehleehter ihrer Grafschatt 
zu wenden und ihre Territcnien gegen diese zu erweitern. Jetzt geriethen sie liber ihre Er- 
werbungen mit einander in Streit. 

So lange als die Florentiner mit Semifonte Krieg zu finn\n batten, liessen sie die Sieneseu 
in ihrer Eroberungspolitik gegen ilie im Siiden ihrer Grafsrhaft gelegenen friiher zum Theil reiolis- 
unmittelbaren Stadte nieht nur gewahren, sondern versjiraclien denselben sogar, sie gegen Mon- 
talcino zu unterstlltzen *). Kaum aber war Semifonte gefallen, so wurde die floi*entinische Politik 
in Betreff dieser Orte eine ganz andere. Die Bewohner von Montepuleiano waren es, welche 
diese Wendung herbeifiihrten, die den Florentinern allerdings nahe genug lag. Die Grenze 
derselben gegen die Grafscliaft Siena bin bot noch mancherlei Unregelmassigkeiten dar. Es 
deckten sieh die Grenzen des Contados und des Bisthums hier nieht v(dlkomnien. Wenn nun 
hier wegen der (Trenzregulirung fortwiihrend Handel auszubreehen drohten, wie vortheilhaft musste 



1) Nach Urkunden hei Savi(»li II. 2. 2so. 

2) Dio BediDf^ungou nincl hier nach Salvi I. 8. IP.) 
und Saviolill. i.2UL 

3) 8. SS. Die Indiktion VII in bci<Icn Urkunden 
Htimmt zu 12111, was ich hcrvorhebc, da die eine Ur- 
kunde in Pisa, die andere zu Florenz ausgestellt ist. 
Ueber den perfekt gewordenen Verkauf von Monte- 



murlo an Florenz im Jahre 1254 siehe die Urkunden- 
aiiszii^c aus deui IMorontiner Registrnm in den Deiizio 
degli eruditi Toscani VIII. 137 u. f. 

4) Oben S. 9*.). Die Namen der Florentiner, 
welche den Vertrag rait Siena von 1201 besohworen, 
sind abgedruckt in den Delizie degli Eruditi Tosoani 
VII. 172 u. f. 
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es den Florentinern 8ein, im Sliden der Stadt Siena zuverl&ssige Bundesgenosseu zu haben, die 
Siena von SUden bedrohten, wilhrend sie selbst von Norden anrtickteu? Seitdem die Florentiner 
diese Politik einsehlugen, und Siena bo zu sagen zu umklammern sucbten, war kein dauernder 
Frieden zwischen beidon Communen moglich. Mocbten Kaiser oder Papst Frieden befehlen oder 
vermitteln, der Streit bracb immer wieder von Neuem aus. Derselbe verseblang sieb dann mit 
dem grossen die Welt bewegenden Kampfe des Kaisertbums und der Curie, so dass derselbe 
uiebt nnr ein rein locales, sondern audi ein reichsgescbichtlicbes Intcresse beansprueht. 

Am 29. M^irz 1201 batten Siena und Florenz jenen sebon erwiibntcu Vertrag mit einander 
abgescblosseu, der den Sionesen freie Hand gegcn Moutalcino liens *). Am 27. September desselbeu 
Jabres nabmen diese die kleine Stadt nacb eincr secbszebnmonatlicben Bcfebdung ein. Sauzanome 
i>ericbtet uns ausdrticklicb, dass die Florentiner den Sieuesen ihre Consuln mit einem Heere 
zu Hillfe gesandt batten^). Nacb Sanzanome gab nun die crstc Veranlassung zu den Zwistig- 
keiten zwiscben den beiden Communen ein Streit um das Castell Toruano an der florentiniscb- 
sienesiscben Grenze. Die Sienesen batten dieses Castell, so sagt Sanzanome, treubrlicbig von 
einzelneu Personeu gewaltsam in Besitz nebmen lassen-^). Es sclieiut so, dass die llerrn des 
Castells, Guarnelloctus, Cbiantes und Matafellone, die Sobue des verstorbenen Mazzalombardus, 
und Mazzalombardus und Kainerius, die Sobue des Barakterius, das an der Grenze der Graf- 
scbafton liegende Castell, das ibneu nicbt ganz geborte, durcb Gewalt an sicb gebracbt und 
vielleicbt die Vogte der Florentiner daraus vertriebeu batten. Nicbt anders kann icb wenigstens 
Sanzanome versteben, welcber die Sieuesen den Florentinern sagen Ijisst, sie batten keine Gewalt 
(Iber das Castell, cum per nobiles, quorum est proprium, nobis coutradiccntibus teneatur, et volentes 
idem domini foiie corpus integrum conservare, dissolutiouem membrorum audire minime patiantur. 
Dass die Besitzer des Castells, dcren Name aus dem Verkaufsinstrument *) vom 12. October 1217 
sicb ergiebt, Ubrigens ein besscres Recht auf dasselbe batten, als Sanzanome einraumt, gebt ja 
scbon allein aus der Tbatsacbe bervor, dass der Biscbof von Florenz dass Castell seinen In- 
babern abkauft, was gewiss unterblieben wilre, wenn die Guarnelloctus und Genossen einfaeb 
das Castell usurpirt batten. Die zweifelbafte Recbtsfrage mag die Florentiner bewogen baben, 
nicbt sofort loszuscblagen. Nacb Sanzanome besannen sicb die Florentiner namlicb wegen Tor- 
nanos Krieg gegen die volkreiche und kriegstUcbtige Commune zu bcgiunen. Da boten die Be- 
wohner von Montepulciano, welcbe versichertcn, dass sie ganz unabbclngig und nur dem Biscbofe 
von Arezzo in kircblicben Dingen verpflicbtet seien, ibre Unterwerfung unter Florenz an. Die 



1) Montalcino war durch eine Schenkang Lad wigs 
des Frommen 814 an die Abtei von S. Antimo ge- 
kommen. Diese iibte hier Gericbtsbarkeit. Dor Prior 
dieses KloBters Grifib hat 1212 den vierten Theil von 
Montaldno an Siena fOrmlich abgetreten. Malavolti, 
HiBtoria di Siena Bl. 40. b. 

2) Annales Senenses bei Pertz XVIII. 226. Sanza- 
nome siehe llieil I. S. 13. Anch die Bewohner von 
Montepuloiano halfen den Sienesen dabei. 

3) Tomaunm castrnm per singulares personas 



violenter permittondo teneri fide fractis et pactis. 1. 1. 
Seite 13. 

4) Vendiderunt turrim et palatinm et oinnes casas 
et plateas et res alias pertinentes ad eos et in Cassero 
et in Castro de Torniano, sive ejus borgis et omnes 
colonoB ascriptitioB et inquilinoB et liomineB ci\jiiB- 
que sunt generis cam eorum patribus, filiiB, descen- 
dentibuB et familiis et peculiis, que habent in dicto ca- 
Btro et ejus curia et districta. Lami, Monumenta II. 
729. St 8. nach dem 8. g. Bulletone. 



no 



FlorcDtiner Dahmen diese an iind stellten Montepulciano unter ihren Sehutz *). Darilber warden 
die Sienesen sehr erbittert, nahmen rornauo nun often in Besitz nnd bedrohten audero Castelle. 
Die Florentiuer sendeten hicrauf eine Gesandtsohaft naoh Siena und verlangften Genugthuung ini 
JJetreff' Tornanos, die ihnen aber von Siena in hoflicher Form ab«:eselila:ren wurde. Die Rigen- 
thUmer des Castells, sap:ten sie, bfttten cs ^e^ren ihren Kinsprneh inne [(teneri). Die Florentiuer 
thaten darauf das Castell und seine Herrn in den Bann. Da diese sieh am Kigenthura von 
Florentincrn verirriffien, leirten jene wie«leruni aut' Befehl dor Consuln ilesehlag auf 33 Packete 
Waaron sienesiseher Kaufleute. HierHber hatte es zum oftonen Brucb zwisehen beiden Stfidten 
komnien nillssen, wenn nioht der Pn'lesta ();rcrius von Pmriribonzi. wahrsoheinlich auf Betrieb 
der Rektoren des tnsrisohen Bundes. dii» Vermitthin.: (Ibernommcn hr'itte. Er unterzog sicb der 
MUhe. die strittijre Gren/c /wisrhcn den Ur.itschartcn von Flovonz und Siena festzu»!tellen . und 
jcde der Parteien verspracli . sieh doni Schiedsspriiphe zu unterwerfen -). Noch siud uns die 
Zeugenaussairen erbalten, welclie doin Podesta Oirerius iui P>otreff der (Trenze gejreben warden, 
und nicht minder der Schiedss])ru*'b, woIcIhmi dieser al)gab, unii der von beiden Theilen aeceptirt 
wurde. Da ilie llerrn von 'IVuninn) ihre B'lri: deni Bi«ebof vf»n Florenz vorkauften ^) und die 
geraubten Gntcr zurnckiral)en, so war liier jeder Grun<l zu einem Kriege zwiseben Siena und 
Florenz gllicklieb entfernt. A')or lan^e rubten docb die WatVen nicbt mobr. 



1) Dies Unto.rwijrfuiif^sinsrniuKMjt ilor M«)iite|nil- 
fianesPTi vora 2t. OktolnT 12ni, iUmu im oripnal 7I'.» 
Unferscliriften luMjifot'ii^rt wjiren. i>t in <l<'n C'jipitoli 
del C'oiiuuune di Firenzo I. 112 al»^rc«lnh-kt. Die Ht*- 
wohnor von MuiitepulirijiiK) befich\%r>ren, iIjuss sie weder 
(leni Bisthume nuch der Itralschaft vi»ii Siena an^ehoien. 
•Sic wollen alle IJewidiner von Tlorenz, di-n (iiaien 
Oiiido und <lie vun IVat) und Pt»;:na und ileren (lilter 
schiltzen und vertheiiHjjcn und Kriejr fiihren. naoh 
dem Willen der Florentine!-, jiihrlieli einnn Waelisstnck 
von :')(» Pfund au St. Giovanni ablietern und dem 
Stadtkiiuiiuercr von Florenz jiihrlieli lu Mark Silber oder 
."»o Pfund guter pisaniseher Denare aus/ahb'n. Alle 
Lcut-e von Montepulciano voin 15. —To. .lahre sullen 
diesen Vertra^ bescliwuren, und <ier Sehwur von 10 
zu 10 Jahren emeuert werden. — Am .H«». und :H. Mai 
1203 schworon die M<mtcpulcianc8en ad vuarenti^iani 
Communis Florentie et Flurentinurum de eorum liti- 
bus et diseordiis et nefi^otio »eu nef^otii^ eontra Se- 
nenses 1. 1. S. 111). 

2) Die Akten hierilber im Re^istrum der Com- 
mune von Florenz. Am M April l2o3 .schworen die 
Sieneben, den Schiedssprueh des Podesta O^itIus an- 
erkennen zu wollen. Capitoli. Lib. XXIX. c. ri.j. Am 
27. April contbrmer Sehwur einer Anzahl Comitativen 
und anderer Sienesen. 1. 1. e. 11. Am T^. Mai Zeugen- 
auBsa^en zur Entscheidung. 1. I. e. l*«. Am 4. Juni 
EntBcheidung des Podesta Ogerius und seiner Genossen 



Pai'ir>ius, Luteriui^hus, Bonaecur^^inum und Arnulfus. 
1. 1. <' 22. Am 1. Juni Kntlassung (liberatiu) der Leute 
aus lien vnn den Sienesi^n abgetretenen Gebiefstheilen 
auR deren (Jehorsam. I. I. (?. •*. Am 7. Juni Ratification 
des Vertrags durch den Bisehot'Bcmus von Siena, der sich 
aber seine geistlirhen Keehte in den abgetretenen Dl- 
btrikien vorl)ehalr. (apituli XXVI. e. •>. Am 15. Mai 
12oi bestiitigr Pa])dt Innocenz den Friedeusschlass. 
1. 1, e. 24. Diesi' Crkunde abj^edruckt nebst AuszQgen 
aus melireren anderen iliese Angelegenheit betrefTenden 
Delizie 1. I. IX, '> u. \\ Potrhast kennt dicselbe nicht. 
:f ) Toruano wird unter den Florenz zugesprochenen 
Orten im 8<'liiedsspiuehc genannt. >Sanzanome stellt 
<len Verkanf des Castnmis an den Bischof von Florenz 
so dar. als sei er f;leieh/AMtig mit diesem Schledssprnch 
ertblgt. wiihrend die Urkunde des Bnllctone den Ver- 
kaut' erst itis Jahr 1217 setzt. Die triiheren Be&itzer 
trugen das Castell danii zu Lehen vom Bischofe. Die 
zwisehen den Condtaten von Florenz und Siena hii-r 
zum zweiten Male testgesetzte Grenze ist in der Ur- 
kunde genau festgesetzt, welehc in der Delizie 1.1. 
8. 7 abgedruekt i.«*t. — Wenn ich sagte, dasB wahr- 
seheinlich die Vermittlung vom tnscisclien Bunde aus- 
gegan;<en sei. tut schliesse ieli das daraus, dass das 
Instrument vom 4. Juni 1203 von verschiedenen Rek- 
toren des BuudeSf dem Bischof von Volterra an der 
S[)itze. mit uuterzeiehnet ist. 



Ill 



Durch den unter Veniiittlung des Podesti Oj^erius abgenchlossenen Vertrag war die Aoge- 
legcnheit von Jlontepulciauo in keiner Woise crledigt worden. Es ist ein Beweis davon, dass die 
Sieuosen sich dieser Stadt gegenllber vollkommen in ihreni Reelite glau])ten, wenn sic trotz der 
ihnen ungUustigen Entscheidung des Ou^erius sich eineni neiien Sclueds8])ruehe aussetzten. Schon 
war Florenz vicl mftchtiger als Siena. Uud Maclit beeinflusste in jenen Tagen schiedsriehterlichc 
Entscheiduugon dooh noch sehr. Da die Bewohnor von Montepuleiano den Florentinern l)e- 
Hchworen batten, sie und ihr Gel)iet babe uiemals zur Grafschaft Siena gebort, so bescblossen 
die Sienesen vor den Rektoren des tusciscben Bundcs den Beweia zn erbringen, dass dieses nicht 
wahr sei, sondorn Montepuleiano von den Grafen von Siena abliilngig gewesen sei. Hatten sie 
diesen Beweis erbracht, so nieinten sie, es lultsse nacb den in den Statuten des tuscischen Bundes 
zur Geldung gekomineuen Kecbtsanscbauungen Florenz auf seine Protcktorrolle Uber Montepuleiano 
verzicbten und der Commune von Siena als der Kecbtsnaebfolgerin der kaiserlieben Grafen von Siena 
die Horrscbaft ttber diesc Stadt ubcrlassen. 

Am 5. A|)ril 1205 traten die Rektoren des tusciscben Bundes an der Statte, von der aus 
die Reicbsbeamten, nacb der L'eberlassung der Gericbtsbarkeit Uber die Stadt Siena an diese selbst, 
die Grafsebaft Siena vcrwaltet hatten, zu San (iuirieo de Osenna, zusamnien, uni die vorgescblagenen 
Zeugen zu verboren. Es waren der Prases des tusciscben Bundes, der Biscbof Ildebrandino von 
Voltcrra und die Rektoren des Bunrles von Seiten von Florenz, Siena, Lucca, Perugia und Arezzo ; 
docb bielten sicb die Ueputirten von Florenz und Arezzo, Hugo Vinciguerra und Jannibellus, 
Assaltus und Stepbanus, von dem \'crbore der Zeugen, dass der Podesta von Siena, Bartolonieo 
di Rinaldino de' Maconi, anstellen Hess, dann docb fern. Nacb den zablreicben Zeugenausssigen, 
welcbe von Lenten abgegeben wurden, welcbe sicb der Besitzverbiiltnisse von Montepuleiano bis 
ttinfzig Jabre zurllck eriiinerten, kann es kcincni Zweifel unterliegen, dass Montepuleiano zum 
Comitat von Siena ;rebr)rt bat^). 

Wir sind leider nicbt darUbcr unterriclitet, — Sanzanome scbweigt gfinzlicb Uber diese 
Vcrbandlungen , — welcbe Aufuabme dieser Zcugcnbeweis augcnblicklicb bei den Rektoren des 
tusciscben Bundes gefunden bat. Da diese Versammlung der Rektoren desselben die letzte ge- 
wesen zu sein sclieint, die gebalten worden ist, und jede der streitenden Parteien ini Betreff Monte- 
pulcianos sell>ststandig vorging, obne dass Eiuwirkuugen des Bundes auf ibr Tbun nacbweisbar 
sind, so scbeint es, dass der Bund sicb 1205 zu keiner Entscbeidung aufgeratft bat und faktisch 
sicb aufgclost bat. Obne Frage bal>en die Florentiner bierzu, wie audi zu seiner Grllndung, das 
Meiste beigetrageu. 

Die Sienesen gritfen Pin"), wabrscbeinlicli unmittelbar nacb diesem Tage zu St. Quirico, 
Montepuleiano an. Die Stadt webrte sicb aber tapfer, so dass sicb der Krieg zwei Jabre lang 
biuzog. Dass die Florentiner wabrend dieser Zeit ibren Bundesgenossen Beistand geleistet, ist 
nicbt ersicbtlicb. Im Frlibjabr 1207 erklarten sie a])cr an Siena den Krieg und zogen mit eineni 
grossen Heere, von dem Grafen Guido Guerra IV. und den Aretinern, Lombarden und Romagnolen 



I) Die sehr iutcrcssuiite L'rkunde iiber diodes 
ZeugeuverliOr ah^edruckt l>ei Munitori, Aiitiquitates 
IV. r>l(i. II. t'. Ziir.Siiche verpleichc Kicker, Forschunjcen 
II, 22;» II. f. Die Urkuiule. uach welcher Minatori das 



Verhor dnickeu liess, befindot sich iui CaletTo vecchiu 
zu Sieua c. os— 5U. Dor Podesta, der das Verhor ab- 
halteu liess, ist derselbe, wolclier die Vorrede zuiii 
Calet!b veccliio schrieb. 

15 
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uiiter^tfltzr, deu Siege^^wageii (carroifiuni) voran, in die Grafschaft Siena ein. Sie belagerten daa 
Castell Montalto della Derardcn^a zwischen den Thillern der Ambra und deR Ombroue, als die 
Sieueseu niit Lucchesen, Piistojesen, Orvietanern, deiu Pfalz^rafeu lIdc1)randino und einer Menge 
andrer Grafen und Herin iui Gefolge ihnen entgcgen traten, urn das Casteil zu entsetzeu^). Am 
2(». Juui kam es zu eineni bluti*ren Kanipte, der bei gllibeuder Sonmierbitze fast einen balben 
Tag dauerte. Uer Versucb Montalto zu enti^etzen schlug tebl. Uio Florentiuer trieben die Sieueseu 
zurQck und verfolgten diese, welebc init abgeworfeneu Warteu und HUstungen liobeu, durch Wiilder 
und auf ungangbarcn Wegen. liatten nicbt die Castelle von Val Cortese und Orgiale, welebe 
einige tollkUbne Florentiuer vergebens zu stllruicu ver^ucbten, die FItiebtlinge aufgenoninien, die 
Florentiuer biitten Siena nebnien konncn, nieiut Sanz<anonie. Obwobl aucb die Florentiuer be- 
deutende Verlustc crlitten batten, so warcn dooli die Vcrluste der Sieueseu viel grosser. Sie 
liessen 1254 Gefangenc in den lljinden der Florentiuer. Ibr gauzes Lager ncbsr Gerfitb war 
verloren. Montalto wurde geuonimen und gcscbleift^). 

Sicgreicb kebrtcn die FlorcMitincr in ibre Heiniath zurllck. luuoeenz III. suebte sic darauf 
ini Juli d. J. zuni Fiieden niit ibrcn Feinden zu bcstininien un<I sendete als Gesaudten den Car- 
dinaldiaeouus Gregor von S. Maria in Torticu an sie al). (^Epistolae Innocentis Lib. X. SO und 92. 
Migne IL S. liS2 und ll'.M)). Aber seine Erniabuungcn batten keineu Erfolg. Iiu naciisteu Frllh- 
jalire sucbten die Florentiuer die Gral'si-liaft Siena von Neucni grllndlicb beini. Durch die Graf- 
sciiaft der Ascialengbi ^) zogen sie ins Gcbiet von Siena, nabnien zuniicbst eine Uurg Monisterium, 
die keineu Widcrstand leistete, dann Valcortcse, Torre a Castell(», Canipigluohi, Laticaatelli, Ca- 
stiglione Uaioti, Monte Sanetae Mariae, Ka[Hdano und andere Burgeu ^). Das Casteil, welcbes deu 
lebhaftesten Widerstand leistete, war ilas von Ku^roniagno. Ducb aueb dieses nabnien die Floren- 
tiuer niit Sturm. Als die Sturnileitern gebrorhen waien, stellten sic sicb einander auf die Sebulteni 



M l>ic Nmiiici] ilei' KriegfiiliieinU'ii liier nucli 
SauzHUonie. Dash die Lucclie&cii uiid rihtoji-^iii bicli 
liirtlieiligt , halie ich lUr K*hr zweilclhalt. da sic 
iiii Frieden^iiistrmiic'iit gar iiiclir j^i'iiaunt siud. IM 
die IMstojobeii \'Mb Fricdcu mil I'luiL-nz ^obchlosseii 
liatten, so hubeu sie bicli VK-Ueicht iiiir an ileiii Ft'ld- 
znge von i:ioT botlieilijrt. Wenn es hich nielit jilinlich 
niir den Lucchesen verhiilt, so liat ^San/anonie s^ie wuld 
niit ihreu Nachbarn, den Markgral'en Mala^pina, coii- 
t'liudirt. Die .Lombarden und Koiungnolen'* bind die 
Uulognesen und die verbiindetcn Stiidre de.s (irafen 
(xuido. also vor Allen F'aen/a. Aiisserdeni standen 
ant* Seiteu der Florentiner Trato, (.'ulle und .St. (Jenii- 
gnano; vor Alleni Arezzn. Der 15eigtand, den Urvieto 
den ijieuesen geleistet, wird besunders von ;Sanzanuuie 
hervorgehoben. Die Grat'eu Ibb-biandino, der 12i>:t eiu 
Biindniss uiit Siena aut 2o Julne gescbkmben iiartc, 
— cr wird I'taizgrat' von 'luseien genannr und ressi- 
dirte zu Sonna — die Markgral'en Malebpiua, dii* tilii 
.Mauentis, Caceiaguerras, die llerrn von Monterell«»ni«:a. 



Mnntiduella (Monte d'OglioV), I'onita, Ciliano werden 
al> Ibindesgenossen neben deu (^rvietanern in der 
Fried^'UBurkunde genannr. 

2) Sanzanonie 1. 1. Annales Seneuses bei Pertz, 
MniHUiKUta Will. 220. Paolino Fieri giebt die 
Zaid der Getangenen auf 12^4 an. Doch irrt er 
in der .laliresangabe des Friedens und im Tage der 
Selilaebt, welehe er aut* den P.K Juni verlegt. Diese 
Feliler werden unten erkliirt werden. — Woher Mala- 
volti Weiss, da^s die Florentiner ihrc Gegner auf dem 
Marbclie nacb Muntepulciano Ubermscht Imtten, weiss 
ich niehr. .SanzaiKiuie berichtet als Augenzeuge. 

:i) Zu ihnen gehr>rten verschiedene Linien der 
('raten von Ascianu, die Manenti, Berardeughi, die 
C'aceiaconti etc. 

1) Bei Sanzauifiue tindct sieh ini Manuscript eine 
Liieke, wo die Namen der (.'astelle folgen uinsdten. 
Ich habe die Naiuen aus Malavolti ergiinzt. Woher 
tlitser j-ie hat, weiss ich treilich nicht. 
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und crstlcgen so die Mauern. Die Vertheidiger, welche brenneiiden Schwefel auf die Angreifer 
hcrabwarfen , den aber ein heiliger Gewitterregen ausloschte, wurden gefangen geuommeD. £s 
warcn mehr als 2o0 Krieger. Kaoh Bolehen Verlusten, die das ganze Ombronethal iu die Hfinde 
der Feinde gebraeht batten, mussten sich die Sienesen entschliessen , Friedcn zu schliessen. Die 
Bewohner von Poggibonzi vcrmittelten denselben. Urn ibre Stadt drebte sicb ja faktisch besonders 
der Streit. Wonigstens bericbtet Sanzauonic, dass die Aussiebt, Podiobonizi als ibr Eigcntbuni 
zu benutzen, die Florentiner zum Frieden bestimmt babe. In dem Friedensinstruinent voni 
() Oktober 130S, das zu Fonto Rutoli, an der Grenze der Grafscbaften von Siena, Arezzo und 
Flwienz unterzeiebnet wurdc, verzicbtcten die Sienesen, nacb den Ublicben Vcrsiciierungen gegen- 
Keitiger Verzcibung, auf Alles was sic irgond in Castro et podio Podiobonizi besitzen; sie erklaren, 
(lass sie keinem Anderen Abgaben (datium) davon entriebtet babcn: aucb wenn sie deni Biscbof 
odcr dem Pfarrer von San Agnese voni Boden, auf welcbem die Kircbc von San Agncse in Poggi- 
bonzi gebaut ist, und voni Todtenbofc und den Htluscrn der Olcrikcr, Abi^abe entriebtet, erkhlren 
sie, falls sie dessbalb nicbt in Strafe fallen, das flir ungtiltig; sie woUen Nicbts von dem reser- 
viren, was der Commune dort gebort, und kUnftig durcli sicb oder Andcrc, gcmcinsam oder ge- 
trennt, Xicbts dort erwer])en. Sie woUcn den Scbicdssprucb des P(»destji Ogerius von 12()3 auf- 
recbt erbalten und im Gcbiet von Florenz weder ein Castell nocli cinon 'Jliurm in feindliclier 
Absiebt (malitiose) erwerben, wodurcb ein Streit mit Florenz entstebcu kdnnte. Dasselbe wollen 
sie den Aretinern gegenlil)er beobarbtcn, wenn dicsc sicb zu Keciprocitfit versteben. Tornano, 
das Castell, den Palast und den Tburni, wcrden sie der Commune v(m Florenz sofort frei aus- 
liefcrn und dieselbe in korporliebcn Besitz davon einfUbren, so dass diese ibren Willen damit 
tbun kann, bis Mitte December oder frllbc-. Nur die Consuln odcr der Podesta von Florenz 
kounon den Termin verlrmgcrn. Die Sienesen scbliessen Frieden mit dencn von Montepulciano 
und werden sie nicbt bekricgen. Sic und ibre Bundesgenossen aus dem Comitat von Siena, die 
Sohne des Grafen Mauente, die Grafcn (-acciagucrra und Herrn von Montiduelbie, Turrita, Cili- 
anum und Andcre, werden die Untertbaneu und Blirger von Montepulciano, die sicb auf deren 
Gcbiet begcben, ausweisen und bannen. Den Aretinern soUeu die Ortscbaften (terrae sen villae). 
welcbe die Sienesen inne haben, zurllckgcgcben wcrden, wenn jcne sie acbt Tage vor Ausbrucb 
des Krieges inue batten. Fcrncr sollen die Kircben des Bistbums von Arezzo, die im Distrikt 
von Siena liegen, wegen dieses Krie;r8 nicbt beliistigt werden u. s. w. 

Dagegen scbliessen die Florcutincr und iiire Bundesgenossen sammt den Montepulcianesen 
Frieden mit Siena und desscn Bundesgenossen: sie vcrsprccbcn cinander, die Untertbaneu, die 
auf fremdes Gel)iet ftbergetrcten sind, auszuliefern, die Florentincr erwerben keine Burg und 
Castell im Distrikt von Siena; nacbdem die Florentincr vier Tage im Besitz vcm Tornano sind, 
lasseu sie alle Gefangene, die Eidesbelfer, Geisseln u. s. w. frei, ebcnso die Montepulcianesen und 
Aretiner. Zur Aufrecbterbaltuug dieses Vertrags scbworen alle Blirger <ler bctbeiligteu Stiidte 
vom 18. — 65, Jabre; die Consuln und Podestaten der Stadte bescbwdren bei ibreui Amtsantritt 
diesen Frieden, der einen integrirenden Tbeil ibrer Verpflicbtungsformcl bildct ^). Der Podesti\ 



1) Er wird in das Statut, aiif das der Podesta Florenz und Semifonte. — Nicht ohne Interedse ist 

schwurt, aufgenommen, ebenso wie der PViedc zwischen es, d.iss die Siene&en aueli bescbworen miissen. dass 
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vnii Siena besdiwurt dami noeh besoiulers, er werde den Siene^en keine Schwierigkeiteu idistur- 
banicntuni) niachen, das8 diesclbeu Tornano den Florentinern so aufiiiefern konnten, i^o dass der 
Prulesta von Florenz ei» unbebindert (expedite) babe iind $cinen Willeu daniit thuen kann. Alle 
tliese Bestinimungen werden niit 1()(H» Mark Strafe u'egren den Ziiwitlcrhandelnden festgesetzt. 

Uieser Vertrag, der in Anwescubeit der Hisohofe von Florenz unci Fiesole vieler vornebnier 
Ilerrn uud Pode^taten abgesoblosscn warden war, wurde von den Podestaten von Florenz und 
Siena, GuiftVedottus (-rrasclli aus Mailand und Jobannes .Strisius aus Cremona, und den vonaehm- 
sten Beaniten und Hllr^'crn der Stiidte untersehrieben 'V Wie aus den L'rkunden und unseren 
Anualen bervorgebt, wurde dieser Friede ini Jaljre I'li)"^ irescbb^ssen. Wenn die Ableitungeu der 
Gesta Fbn*entinoruni deusell)en ins Jabr 121i^ 8etzen, s<i bewcist das nur, «lass nie fCod, Neapol., 
Paolino Fieri, G. Villani, Sinunic delhi 'l'(»sa) aus Eii.er Quelle gesdio|it'T iiaben, die bier einen 
Febler batte. Wenn Villani sagt, die Sieneseu batten in dieseui Frieden aueb auf Montalcino 
verzicbtet, so ist das eine IVeic Ertinduu^ von ibni. Woraut' es don Florentinern besonders an- 
kani, den Besitz von Po<r^^ibonzi und Tornano, beben unscrc Annalen, in vollem Einverst^lndni^se 
init Sanzantune, bestiniuit liervor. Da Tornano von soinen Hcsitzern erst 1217 dem BiscbotlMobaun 
von Fl(»reiiz verkaufr wurde, so sclicint dasscllje docli nicbt ..c'X]Hnlitc" in <lie Hiinde der Floren- 
tiner gekoninien zu seiu. Ebcnsowenig erreichtcn sie ibrc Ahsicbten aut' Poggibonzi. Uie Sienesen 
batten auf ibre Recbte in dieser Stadt i'reilicb am 0. iJktobor 12^^^ verzicbtet. Aber am 4. Oktober 
batten sie scbcm niit den Consulu diese;- Stadi Albertinus (.'arocii und Lombardus Scotti eiu 
Scbutz- und 'J'rutzl)iindniss im BetretV aller Streitigkciten und Krie^^e, ausser gegen den Kaiser 
und Konig der Konier, treseblossen. Bis zuni dritten Ta^^e, naclidein die Sienesen aus der Ge- 
fangenscbaft der Florentincr befreit sind, st>llen jc fiinlzi:: Mitglieder der Consigli beider Com- 
niunen den Bun<l bescliworen babcMi, den das ganze V(»lk derselben nacbtragliob liescbwort und 
alle 5 Jabre neu bekriiitigt '-'j. 

Man siebt, die Sienesen wollten nur ibre Gefauirenen tVei baben. Die Vennittlerrolle, 
die die Bewobner v<»n I'o^^gibonzi Ikm dem ganzcn \'ertraj:s\vcrke gespielt baben , ersebeiut in 
eineni sebr zweideutigen Lii*lite»'!. Fs ist nirbt ersicbtlicli, ob die Fb»rentiner rascb Kuude von 
dicseni (lebeimvcrtrage erbielten. .leilenfalls vermocbten sie jetzt niobt ge^^en denselben vorzu- 



t>U' I'iir die»en Frieden wedcr diMii rudosta von rin:i»ii/« 
(Tiiiffredottus (Trabclli, ikkIi irp'iid JiMnniiden nus dem 
<'i>iuit:i( und I>istrikt von Fioren/ erwus i^e^e^rn i»der 
versprocheii hulxfu. 

I) Mciner InlialrsangalH* des Verrra^s lie^^f ein 
AuhZUff zu (wrunde, ileii AViLstentVld aub «ler Urkunde 
hn Archiv von Siena (i'arrt^ .'<eioiro e. I*»n) ^emaehr Irat. 
J)a» Archiv von Flurenz lie»itzt den Verrratr. ieli 
weiss nicht, oh vidistiinditr, iui lieKJJ'ti'a*", Liliru dei 
C.'apit. XXVI. IH und XXIX. ri."». Ihh?lV»nso di San 
Lui)<i, Deiiz. IX. 12 u. f. ^ieht nur einip' Keihen Ans- 
zu^ aus dem Sehwnr der SieneMjn v«un i:». iin»i 17. 
i»krol»er. -■ In ciner hesonderen Urkunde vnui :•.. Nn- 
vemher l.'tus (Archiv von Siena) ^i»'hr der I'li.h'.sta 



v«»ii Are/.zn. Keinaldus Hostoii, cint? Kcihe sienesischer 
(ii'tan^oner (U»m Vertra^e ^emH-si* in (^et^enwarf Giam- 
licrtih von Florenz ind. - Wenn Sanzanome auch 
diest-n Verfrajr vm Innoeenz III. iiestiitigen liisst, .so 
>cheiuT er ilin unt dem von 12(i:{ zu coufandiren. 
Wir iiahen weniKStens kein(? Spur von einer Urkundc 
Ineni'uT un<l ilie Hestatiji^unjf von l2o4 iibergebt 
Sanzanome. 

2) L'rkunde im Arehiv zu Siena iiaeh Wiistcnteld. 

:m Sanzanome spieit vielleicht daraut' an: Mar- 
turieiiM'M - so werden ilie Bewohner von Pognfibonzi 
^enannr, woii der Hii^el auf dem ihre Stadt lag, bald 
Podium Honizi hald Podium Marturi ^enannt wurde — 
(pii urriu^-ijue partis tunc videhantur amiei. 
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^^ehen *). Der Friede zwischen Siena und Florenz blieb trotz dcsselben eine Reihe von Jabren 
(l>i8 1222) formell bestehen, wenn auch wie au8 mehroren Indicien hervorgeht, das Verhaltniss 
keineswegs cin gutes war. Bei einer spateren Gelegenheit suchten sich die Floreutiner gegen 
derartige Abmachungen der Sienesen und der Poggibonzesen dadurch zii schUtzeu, dass sie jene 
iiii Friedensvertrage ausdrlleklich im Voraus auf alle BUnduisse rait diesen verzichten lieKsen. — 

Die Nachricht uuserer Annalen, dsips 1217 der Arno so hoch gestiegen sei, wie niemals 
zuvor, ist nicht in die Fassung der Gesta Florentinorum tibergegangen, die dera spateren florentiner 
Chronislen Paolino Fieri etc. als Quelle vorgelegen hat. — lleber das Castell von Tornano ist 
ini VorauBgehenden (S. 109) austllhrlich gehandelt. — 

Die Nachrichten unserer Annalen zuin Jahre 1218 liaben nur iusofcrn einigo Interesse fllr 
uns. als wir aus ihrer Nebeueinandcrstellung erkennen , wie G. Villani V. 40 dazu kam , Otto IV. 
121 S auf einem Kreuzzuge sterben zu laesen. Seine Vorlage hatte die beiden Angaben liber den 
Kreuzzug und den Tod Ottos IV. ebenso neben einandcr gestellt wie unsere Annalen. Der 
leichtfertige Chronist brachte dieselben dann auf eigeue Faust in einen niiheren Zusammenbang. — 

Die Eroberung Damiettes war ein so wichtiges Ereigniss, dass auch ein florentiner An- 
nalist dieselbe zu erwahnen sich veranlasst selien konnte, selbst wenn die von G. Villani erz^hlte 
That eines Florentiners bei der Eroberung dicser Stadt nicht walir, oder ihm wenigstens unbe- 
kannt geblieben sein soUte. Villani V. 40 weiss bekanntlich zu erzahlen, die Florentiner batten 
von alien Belagcreni zuerst die Mauem Damiettes erstiegen. Da Villani allein diese Nachricht 
bringt — Wilken filhrt wenigstens keinen anderen Gewahrsmann fttr dieselbe an — , so dUrfen 
wir ihre Kichtigkeit dahingestellt sein lassen. Die Gesta VI. scheinen sie auch nicht gehabt zu 
haben. Wenn Ubrigeus unsere Annalen berichten, Damiette sei 1220 erobert worden, so ist das 
nicht richtig. Bekanntlich (iel Damiette am 5. November 1219 in die Hande der Kreuzfahrer. 
Ebenso ist femer in ihnen die Angabe, die Schuld des Verlustes dieser Stadt an die Unglftubigen 
im Jahre 1221 treffe die Templer, in ihrer Allgemeinheit nicht richtig'^). — 

Die Eroberung des Castells von Mortennano durcli die Florentiner im Jahre 1220 war 
auch in der gemeinsamen Vorlage der Florentiner Chronisten erwahut. Sanzanome erziihlt die- 
selbe ausfiihrlich und erklart uns dadurch manche Aeusserungen Villanis. Die feste Stadt (op- 
pidum) Mortennano, oder wie sie im lil Jahrhundert genaunt wird: Mortennana^) gehorte einst 
den Grafen Guidi. Von diesen war das Castell an die Sieneser Familie der Squarcialupi verkauft 
worden. Es lag ganz in der Nahe von Poggibonzi an der Grenze der Grafschaften von Florenz und 
Siena. Die Einwohner desselben batten Wegelagerei getrieben und 1218 oder 1219 Kaufleut^ 



1) Wenn auch Andrea Dei (Muraturi Script. XV. 
20 ad a. 1209 berichtet, die Florentiner hatten den 
sSieneseu den Frieden gebrochen und ein Ileer gegen 
sie geschickt, glaube ich doch nicht an die Richtigkeit 
dieser Angabe. Es schelnt unmOglich, dass der Krieg 
der beiden Stadte furtgedauert hat, wiihrend Otto IV. 
in Tuscien weilte. Das mUsste aber gcschehen sein, 
wenn der Friede erst 1210 abgeschlossen war. Als 
der kaiserliche Le^at Wolfger von Aciuileja 1209 die 



tUHcischen Sta<lto dem Keiche wieder uuterwart', hatten 
dicso an ganz anderc Dinge zu denken, als sich unter 
einander von Neuem mit Krieg zu Ubcrziehen. 

2) Wilken, Gescliichte der KreuzzUge Vi. 2S5 
und :^53. 

i) Sanzanome S. 20. Doch auch von Sanzanome 
Mortennanum genannt. S. IS. SpSter wird der Ort 
anch Montennano genannt. 
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vdD Orvict(», wclebe <lui(:h die Grafseliaft vt>n Florenz zo^cn. ausgcplQndcrt. Hierttbcr hatten 
dicso 8ieh in Kloreiiz beklagt, iiiul der PodcHta AII)crtuK dc Maudcllo 1219 Sciiadcnersatz odcr 
KechtfcrtiguDg von den Kanl)rittein vcrlangt. Die llerren der Hurg erwiederten liicrauf hocbst 
wegwerlcnd, sie wollten sic!i neuerdings keincr l](»tniasHijrkcit unterwerfcn , auch sei e» uiclit die 
Gewohnheit ihrer \'or£:an^cr gewescn, sicli cineni Verliore (examine) der Florcntiuer zu unter- 
zieheu. Naclideni noch cini*re almliche Scliriftstiiokc gcweclisclt waren, bezahlteu die Florentiner 
den Oi'vietancrn Schadenersatz and beschlo.sseu die Burg zu er(»bern, deren luhaber, wie Sanza- 
n(»me wenigstens berii'btet, sich nur in der H<»lVnun;r, <lie Florentiner Hiirgerschaft sei liber dieso 
Angelegenheir getlieilter Meinung und kauflioli, so luirtnackig gezeigt hatten. 

Ini Vors«)ninier r22o zogen nun die Florentiner gegcn Mortennano aus, seldossen die Burg 
von alien Seiten ein und erriohteten Pielagerungsinaschinen gegon sie. Obwolil sio die Wurfmasehinen 
niit Blei beschwerten, prallten docli die GesHiossc wic MarnKuIxdinen an den zehn Ellen starken 
Mauern ab. Da bescblosscn die Bclagerer ein l)is daliin von ilinen ni»ch uiclit angcwendetes 
Verfabren zur Bezwingung der liurg ein/uscldagcn. Man legtc voni Fusse des BurgbcrgC8 aus- 
gebend einen tiefen niit Ilolzlagen ;roschiitzten Gang an, der bis an die Burg fiilirtc, und deren 
Fundamente unterininirte. Obwohl tlic Bewoliner v<»n IN»g,rib(nizi unter ihreni Podesta, oiueni 
Pisaner, iliren Naehbarn zur llulfe kanien und in eineuj nai'litlichen Ueberfall die Florentiner 
zur Aufgabe der Belagerung Mmtonnano zu zwingen >ersu(diten, niussten sieh die Burghcrru docb er- 
geben. da jene von eiuer Abtbeilung <lor Belagercr unter irrossun Verlusten zuriiikgescblagen warden. 
Ini Laufe des Monats Juli, nacli vierzigtagii^er r>elagerung, zUndcten die Florentiner die mit 
Holz ausgeflitterte Mine an. und der Tliurni des Castells und die iibrigen Gebjiude stllrzten sofort 
in Trllinmer zusainnien. Der Florentiner, wek'lier seinon Landsleuten den Minenbau angegeben 
und geleitet liatte, wurde filr sicli und sisinc Xaclikoninien von alien Abgaben befreit '). — 

Die Parteistellung der oher- und niittelitalienisebeu Commune in dem Kampfe zwiHchcn 
Kaiser und Reich \>t im Ki. .lahrhundcrt uiclit sowohl v(jn prineipiellen Gegensatzen alR von 
lokalen lUlcksichten i)estinimt worden. Die allmalig immer scbarfer sicb heraus bildende und 
statiouiir werdende Stcllun^x der ein/e!ncn Ccunmunen zu einander wurde fllr ibr Parteiergreifen 
in dem grossen 8treito die Aussohlag gcbeude. S» bedingte die JStellung Cremouas die von 
Maiinnd und unigekehrt. Nicht anders die viui Genua Jene von Pisa. War Pisa scit 11S7 
kaiseriicb gesiimt, s(» war es Genua nicht. Als Pisa in Anhanglichkeit an das Reich Otto IV. 
trcu blieb, unterstiitzte Genua Friedricli II., (lessen Feind es wurde, als er Pisa lievorzugte -). 



1) [)ifso8 bcrichtot Vilhiiii, «1(m- nicht wiibsitc. mil" 
■welclic Weise Moitrnnanj) finfreiiuinnii»n war, Si»u(lcrii 
nur die Thatsache der Befri'imijc der rainilio d«s Kr- 
ohercrs der Burjj voii Ab^al»en kiiiiiitc. Er .si^t \'. 12: 
[KT tbrxa e iii^opio si vinse: v qiiej^li che per .sum in- 
^cgno Tehbe, fii tatto a perpetuc* tVaiieu d'n^^ui jjjra- 
veaze di cummiiiie e e^H e' siud discedenti: e '1 <lettn 
castello tu tutto distatto iiiHno alio i'ondaiiieiita. Wenii 
nun Villani zuui .1. IJ.">1 Lib. VI, :.♦; wnrrlich hiennit 
iiliereinstimuiend saict, die Flurentiuer hatten (his- 
selhe (!antell per t'«»rza e per ingegno eintcenouiuien 



und die /.uerbt Kindriugenden von Abgaben befreit. 
so liejrt vielleieht tiir das bit/.tcre einc Vcrwechslung 
vor. Denn wenn auch das Castell Vl'li) bis auf die 
Fundamente /erstOrt war, ja diese unU'rgraben waren. 
so iNt es docli wohl nicht /.wcifclhart, dass das 
Casteil wieder iiergestcllt ist. Die florentiniscben 
(Mu*(»nisten berichten zum Jahre 1254 von einer Kin- 
nalime de> ('asteiltji nach dor Kroberuug von Poggi- 
bonzi. 

2) In weichein Kufe Pisa als kaiserlich gesinnte 
Stadt im Anfang des .laiirhunderts stand, geht aub 
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Nicht viel anders ist Florenz in seine deni Reiebe feindliche Parteistellung gekommen. 
Naclideni es im 12. Jalirhundert meist mit Pisa verbUndet gewesen war, als diese Stadt noch 
niit Lucca um die Vorniacbtsstellung in Tuscien stritt, neigte es sieh gegen den Ausgang des 
Jabrhunderts ininier stiirker zu Lucca bin, uni mit dieser Commune im Bflndnisse Pisa das Gleich- 
gewicbt in Tuscien zu lialtcn. Als Pisa von Friedricb 1. vor den Ubrigen tusciscben St'idten 
beglinstigt worden war, wilbreud Lucca und Florenz ibren Comitat 11S5 verloreu, trat Florenz 
seit 1197 an die Spitze der antikaiserlicben Partei in Tuscien. Naclidcm es nacb Beseitigung 
seiner Irrungen mit dem Legaten Wolfgcr von Aquileja, wir wissen nicbt auf welcbe Bedingungen 
bin, seinen Frieden mit Otto IV. geniacbt batte, blieb es diesem bis zu dcssen 1'ode treu. Nicbt 
anders damals aucb Pisa. Da kein Grund zu Kivalitfitsstrcitigkeiten zwiscben beiden Stadten 
vorlag, Florenz Jabre lang durcb seinen Krieg gegen Siena in Ansj)rucb genommen war, wiibrend 
Pisa im Kampfe mit Genua vollauf zu tbun batte, so war bis zum '^. Jalirzebnt des 13. Jabr- 
bunderts das Verbaltniss der beiden Arnostiidte iiusserlicb wcnigstens ein friedlicbes. Wftren 
in Florenz die RUcksicbten auf liandol und Waudel damals die allein Ausschlag gebenden ge- 
wesen, so wQrde sicb dieses Vcrbiiltniss wabrscbcinlicb aucb nocb liinger bebauptet baben. Denn 
Florenz, das allmalig eine bedeutcnde Fabrikstadt geworden war, bedurfte Pisas als des nctcbst 
und best gelegenen Seebafons i'lir seine ein- und ausgebenden Waaren aufs Dringendste. Aber 
diese Handels- und Fabrikstftdte waren damals aucb von politiscbem Ebrgeize erftillt. Ibr Adel 
war ein kriegerischcr und handelsttcbtiger; die gewerbetreibenden BUrger und Kaufleute der 
St&dte waren stets fflliig und bcreit mit den Wall'en in der Hand im In- und Auslande ibre 
AVaaren, Gelder und luteressen zu scbtttzen und zu vertreteu. 

Eine Rauferei kricgeriscber Adeliger von Florenz mit i)isaniscben Edlen und eine biermit 
zusammenbangende Scbiidigung florentiniscber Kaufleute bat dann aucb den lange vorbereiteten 
Brucb zwiscben den beiden aufeiuander augewiescnen Communen wesentlicb mit berbeigefilhrt, 
uud damit die Reibe von Kriegen erdfl'net, welcbe sicb fast durcb zwei Jabrbunderte bis 1406, 
bis zur ganzlicben Eroberung Pisas durcb Florenz, binzieben. 

Im Jabre 1218 batten endlicb Pisa und Genua unter papstlicber Vermittlung mit eiuander 
Frieden gescblossen. Die vereinte Kraft der seetUcbtigcn Republikcn sollte sicb gegen die Un- 
gliiubigeu riebten. In Tuscien beriscbte Frieden zwiscben den grosseren Stadten. Doch mocbten 
die Pisaner nicbt weniger als die Sicnesen neidiscbeu Blickes den Fortscbritten zuscbauen, welcbe 
die Florentiner an der Sttdgrenze ibres Contados macbten. Es ist kein Zeicben von Eintracbt 
zwiscben Pisa und Florenz, wenn in dem Florenz feindlicb widerstrcbenden Poggibonzi 1220 ein 
vca-uebmer Pisaner PodestA war, welcber im Sommer dieses Jabrcs im Kampfe um Mortennano 
gegen die Florentiner tiel. Im November dcsselben Jabres fand dann in Rom jene Rauferei 
zwiscben adeligen Herrn aus Pisa und Florenz statt, welcbe sowobl nacb der bei Villani vor- 
liegenden, vielleicbt novellistiscb ausgescbmUckten Tradition, als nacb dem Bericbte des gleicb- 
zeitigen zuverlassigen Index Sanzanome den Brucb zwiscben beiden Stadten berbeifllbrte. 

Zur Kronung Kaiser Friedricbs II. waren im November dieses Jabres aus vielen Communen 



4lem tingirten Schreiben hervor, das nach dem Formel- gerichtet haben .soli. Winkeliuann, Phiiipp von Schwa- 

biich des BuoncouipagmiB IMsa 120^ nacb Deutschland ben I. 8. W-i und 4()1. 
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Italieus Gesaiidtsehaften uach Kuiii ^ekomuien. So auch aus Pisa uiul Florenz. Zwischeu ileu 
AugehOrigeu beidcr Stadtc, die Zcltlagcr bezdgen hattcu. Iirach au8 eiucui von Sanzauonie uiebt 
augegcbeneu Gruiulc Strcit aus. Die Pisancr stiiruiteii die Zelte der Florcntiner, diese sehlui^en 
al>cr deu Angrift* uicbt uur zurttck, scuidern griffen das Lager der Plsauer gcgcn Al>end an, pllin- 
derten dasselbe uud todteteu und verwuudeteu nidit \veni«re der Pisaner. Als die Kundc biervon 
uacb Pisa gelangte, Hess der Podestii der Stadt Honnacorsci Cane die in iln* auwesendcn Floi*en- 
tincr verbaftcn und ihre Gdter niit I>escblag l)clegen *j. Der PcKlesta von Florenz, Ugt> del Grotto, 
riclitete nun ini Anfauir des Jalires 1221 eiii selir ent^egonkonunendes Schrcil)eu an Pisa, in deni 
er die Coninume auffonlerte, sirh dunh das, was Unverstandi^^e (insipientes) hegonnen hiltten. 
nicbt zuni Zorn i'ortreissen zu lasscu: wolle Pisa die Cnninnnie von Flcneuz fllr die Tbat jener 
verantwortlicli niaeben, so unterwert'c diese sirh ilircni I'rtheilssjjruche -). Der Podesta von Pisa 
gab deni Gesandten der Florentiner hieraut' nirlit nur keine Antwi»rt, smidern iiedrobte ibu sogar. 
wcnn er weiter vnr iinn erscliiene. So Sanzanonie. G. \ iliani weiss auf Grund von Zeuguisseu 
jilterer Personen, die cs von iliren V;ileru ,:robrMt, weK-lie dainals in Koni anwesend gewesen neien. 
den Anlass jenes Kani])fes in Honi ujis gi iiauer zu orzablen. Kr bericbtet, seine Erzabluug kuiz 
zusanunen gefasst, VI. 2, folgendes: Als zur Kaiserkn'mang I'riedricbs 11. Gesandtsehafteu aus 
alien =*) Stjidteu Italieus nacli lUnu gckoiunien >^eien, warcu audi von Florenz uud Pisa viele v*»r- 
nebnie Herren dj>rt gewesen. Sie lial)C eiu Cardinal zu Tisclie gebeten. an einem Tage die 
Fbuentiner, am folgenden die Pisaner. Hei dieseni Gastniable bai)c ein Florentiner ein scboue^ 
HUndcben des Cardinals zuni Goscbenk erbeten und erbalten. Am f<»lgenden Tage babe ein 
Pisaner dasselbe llllndclien erlieten und erbalten, da der Cardinal es vergessen, dass er es schon 
einnial versebenkt babe. Als nun der Pisaner eincn Diener scdiiekte, urn das Iltiudchen abzubolen, 
hatte es der Florentiner selion erbalten. Dariil)er t'iiiilte sicli der Pisaner boleidigt, uud es kani 
zwiseben den Gesandtscliaften zu l)el(Mdigcnden VorwUrten, dann zu einem Angritt* der Pisaner 
Gesandtsfbaftsesfoite auf dii* Fbuentiner Gesandtsebaft, l)ei der diese anfiinglich den Kttrzereu 
zog, dann aber vcm tlen vielcn Florentinern aus der Cmgebung des Kaisers und des Papstes und 
den zablreicben unter der Fiilirung (.)<lerigos dei Filanti t'reiwillig nacb Rom gezogcnen Lauds- 
leuten bitter geracbt wurde. Aul' die Nacdirielit. weirlie die Pisaner (iesandtsebaft hiervon naeb 
der lleimatb gelangen liess, belegte die Commune von Pisa allc Waaren der Florentiner in ibrer 
Stadi niit Hescblag. Hieraut scudeten die Florentiner melirere Gesaudte nacb Pisa, welcbe 
urn Freigebung der Waaren l»ateu uiui. da dieses verweigert wurde, liessen sie sicb zu noch de- 



I) Nacli oilier imtcii niitzutlieilendeii rrkuTuie 
hfhinipteton ilie FlorentintT (\vm papstlirlioii Lo^aten 
Hu^o von Ostia ge^t>iiiii)cr, di(^ ri»ancr liielton ihncii 
gros80 (ieldHummcn ziiriick (ef I'lsani. hiciit iisKcrnnt, 
uiagnHiu perc'UTiiain detineanr). Ka riclioint diese Kla^rc 
inrtofern !)egrllTidet gewesen zu soiii, als die Pisaner 
ihre HUrger und ihre Bundesj^enossen die den Floren- 
tiner Bilrgcra scinildi^e Oeldsumnien zu zahlen nieht 
anhielten, wesshalb gerade diese Zahlunt]; iui Kiiedens- 
instniuiente lierv«»rgehoben wurde. wie Sanzanouie be- 
richtet. Auch vi»n anderen Stiidten z. H. v(»n I'istnja 



ist diese Anf^rabe Sanzanumes nrkundlich zn belegen. 
Salvi. Historiadi Pistoja I. t.V>. Als die Ilauptschulduer 
wenh'U hier ffenannt Tajirliaferro imd Alberto, dii^ 
Sr)hne des (i rat en Albert (von Man^ona), die Sohne 
Kainers. Foreses und Leute von Caiiraja. Jotzr soUeii 
tliei»e l»ei Strafe der Vcrbannung aus dem (icbiere 
Pistoias /allien. 

2) Sanzanouie Thl. 1. S. 21. Z. 13. 

M) .Alle* Stiidte Italiens sandten keineswegs Ge- 
sandte. /. H. (venua nicbt. Annates .Seneuses ad h. :i. 
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luQthigreren Bitten , nur uni den Ehrenpunkt zu wahren, herab. Aber die Pisaner, welche 
Rich fill* Herrn des MeereR und Landes hielten, wieRen aelbst diese Antrftge zurtlck und er- 
widerten, piewtlrden, wenn die Florentine!- sie mit Krie«: Uberziehcn Rollten, ihnen aufdemaelben 
Wege entgegen kommen. So entbrannte dor Streit zwischen beiden Communen, der 1222 zur 
Schlacht von CaRtell del Bosco fllhrte. — Er giebt einen unwiderleglichen BeweiR dafUr, dass die 
GewahrRmauner VillaniR tiber die Anfange dieses KriegeR nicbt vollkomnien unterricbtet waren 
oder Villani nicht genau unterricbtet batten. DicRcr kennt die auRRcblaggebende iTRache, die 1222 
zum vollkommneren Bruche filbrtc, gar nicht. Er war diescR der zwiRcben PiRa und Lucca auRge- 
brochene Streit, der nacb Sauzanome den ganzen Feldzug beRtinimte. Dllrfen wir aber dcRRhalb 
auch anuehmen, dasR daR, waR Villani von der VeranlaRsung des Streites in Rom erzflhlt, hiRtorisch 
nicht verbtirgt sei? Bei der RorglTiltigen Angabc von Zeugen, auf die Villani Reine Erziiblung 
zurllckfllhrt, mochte icb die Erz/iblung nicht ro unbedingt vorwerfen, wie Hegel dicReR thut. 
JedenfallR beweiRt daR Schweigen Sanzanomes tiber dicRCR Gcflcbicbtchen Nicbts gegen daRBelbe. 
Ob CR innere Grtinde unglaubwUrdig machen, wird Gepchmaokssaobe bleiben. Auf keinen Fall 
hat Villani, der RouRt vielerlei in Reiner Weise motivirt und Zusannnenliange erfunden hat, die 
nie beRtanden baben, dicRCR novellenartige GeRcbicbtcben ersonnen. Zur Sacbe ist es ja auch gleich- 
gllltig. Im GroRsen und (ianzen Rtiniraen Sanzanome und Villani vortrefflicb miteinander Uber- 
ein: die Florentiner Rind in Rom anfanglich die Angegriftenen gewesen, baben Rich dann aber 
bitter genicht; nichtRdestoweniger bicten Rio die Hand zum Friedeu, nacbdem die PiRaner ganz 
gegen dio bcRtehenden Vortrage ilinen den Friodcn in PiRa formlicb gebrocben baben. DasR die 
Florentiner vom Anfang dcR JahreR 1221 an Ihr zum Sommer 1222 mit ihrer KriegflerkUlrung 
an PiRa ziigerten, beweist. wie unangenehm ibnen dieser Krieg war, und daRR Rie denselben gem 
vennieden geseben batten. Dazu tnis: ein IJmstand bei, von dcm uns \vcder Sanzanome noch 
Villani EtwaR bericbtet baben. Florenz befand Rich 1221 noch in der ReichRiicht, die der kaiRer- 
licbe Legat fllr ganz Italien, Bipchof C(mrad von Metz, ilbor die Stadt verbfingt hatte. Es ist auR 
<lor Urkunde'^), die uns diescR Faktum aufhewalirt hat, nicht ersichtlicb, warum dieser Bann 
verhjingt wordcn ist. Da Conrad von Mctz Endo 1120 in Turcmcu weilte (siehe oben S. 89), ro 
iRt CR moglicb, dasR die Florentiner von dem Legatcn wcgeu der \'organge in Rom gel)annt 
worden Rind. Die Florentiner. die nacli dem Ausdrucke des Bischofs Hugo den Papst tamquam 
tutiRRimum portum RalutiR auRahen, waren otl'cnbar schon Jetzt gut pjipstlich gCRinnt und bereit, 
an dem Kreuzznge theilzunehmen, zu (lessen AusrQstung Jcder Ritter 20 Solidi, und Jeder bUrger- 
licbe HauRhalt (decem solidos per (juodlibet f'oculare peditis) 10 Solidi zum Juni 1221 zu zahleu 
Rich verpflicbtete. 

Dazu kam, dasR die Pisaner Rcit 1220 nicht mttssig gewesen waren und Rich verRchiedener 
wichtiger BundcRgenosReu versicbert batten. So batten sic das Btinduiss, dass Rie 1208 rait Siena 
gCRcbloRRcn, am 10. Juli 1221 erueuert und dadurch den Florentinern einen nicht verachtlichen 
Feind erweckt^). Denn mit Siena war die machtig aufRtrebende Commune von Poggibonzi, dio 



1) Historische ZeitRchrift XXXV. S. 41. 

2) Epistolu Hngonis opiscopi Hostiensis ud 
Honorium III. bei Martene et Durantl, Col lectio I. 1 liio 
2. A. Das Versprcchen der Florentiner zum Kreuz- 



znge clatirt, wie ieh irgendwo gefuuden habo, voui 
4. April 1221. 

3) Den Vertrag mit Siena keune ich aus dem 
Citat im Archivio Ptorico. Ser. III. Vol. IV. S. 9. 

lt> 
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uahe an 2000 cnvacliBCUc niaiiiilidie Einwohncr zi&lilto, ^eit dciii 10. Juli 1221 dureli ciu BiindDi^s 
aufs Enjcstc verbiiiulcii ' ). 

Mail (larf bezweifeln, dass cs zwisclieii Florciiz uiul Pisa dauials schon zii eiiicni grosseu 
Zusaninicnstossc gekouinicn ware, weini iiioht eiue von dcni Zutliun der Florentincr ganz unab- 
lijingige kricgerifiche Complication, die ganz Tuscien in Mitleidciiscliaft zielicn mnsstc, dieselbcn 
doch zuni Losschlagen gezwungcn liattc-). 

Zwisclien den Xachbarstadten IMsa und Lucca bestaud schon i*eit langcn Jalireu kciu 
dauernder Frieden mehr. Bci jeder (ielc^Tnlieit llackcrtc der todtlichc Hass, der zwischen beiden 
Coinniunen bestand, zu krieireriscliou Flamnicu auf. Wir werdeii dalier auch der Naehricbt 
dor Annalon des Toloinco vt>n Lucca glaubcMi dllrlon, dass sich die Luccliesen bci jeuer be- 
rlUiniteu Kauferei, die 1220 gelegentlich der Kronung Friedriclis II. in Rom zwisehen Florentinern 
und Pisanern zum Ausbrudic kam, auf Seitcn jeiicr iregen diese bethciligt liaben. in den mei^ten der- 
artigen blutigen llaudeln scbcincii die Pisaiier, wie audi bier, der angreifende TLeil gcwosen zu seiu. 



1) UeluT (Ion Vertrjig Sicniis init ]'••>:[:»'»'»»''» 
>iehc HI) ten. 

•J) iK'iii Folfccmlen licpt dor hericht S.in/.aiioint'S 
7Ai (Trimde. Dersclbc ist eiuhcitig tlorentiniM-li jrelarlit. 
15ei Erzahluug der Stroitigkciten zwisclicn Tisa und 
Lucca bin icli der Darstelhmg Heverini.s , Annales 
Luccnsis Urbis I. S. 'M\*> w. f. gofolgt. Hoverini, der 
sein AVerk im 17. .lalu-biindert in t'lasiisisdicni Lati-in 
>chrieb, ist t'iir unis an ssich keiuc ziiverias.sige (^Uiclle. 
Er sagt nber ausdrlieklich 1. 1., das^s er die^ie seine 
Haii^tclhing au8 antiquis annali))Ub got^ihOpl't liulie. 
\)A die vou ihin genanuten IVrsiiinen in j(Mier Zeit 
naehweisbar sind, vor Aileni alier seine Hesc-hreibung 
des Kriegsbchauplatzes und Kinzellieiten der Scldaclit 
von Castell del Boseo (tlie FInrentiner stelien aufdeni 
reeliten Arnout'er, kununen den Lueehe^en, die im 
<»edriinge bind, zu llUlt'e ete.j mil dem JJericlit San- 
zanomc^i be! aller Veibcliiedenlieit der tlurentinisehen 
und lucchebiaelien Darsteliung Ubendnstininten, ^o 
gewann ieh die I'eberzeugung, dass die L)ai>teilung 
Beverinis uuf einer alten Anfzciehnnng beruhe und 
durebaus vcrwendbar sei. Da in Tummasi, Sunnnario 
deUa Btroria di Lucca >S. SI davun die Kede ist, in 
der bcrUhmteu Uicehescr Chronik von (liovanni Ser- 
cauibi, wclehe die (Jesebiebte Luecas vt>n 1101 bis 
IJ^ii dartttellt, und die leider noeh immer uiclil vull- 
stiindig berauagegebeu ist, sei dieser Krieg aust'iihr- 
lich erziihlt, so vcnuutbele ieli, Sereambi sei die (Quelle 
BeveriniB gcwesen. Ieh schrieb desshalb an meinen 
Freund Herrn Arehivdirektor JS. Hongi naeh Lueea. 
Er antwortetc uiir umgehcnd Fulgendes: ,11 raeconto 
del Bcverini della guerra fra Tisa e ^fiena dell* anno 



1222 V un impastd dtdlc narrazioni (lei nostri annalisti 
anteeedenti, di eui abbianto iiu nuiiieru grandissimu 
d'inediti dei see. XVI e XVll anteriori ad esso Bcve- 
rini: i (|uali alia lor volta hanno lavorato sopra memo- 
lie tnl annali anteeedenti per lo piu anonimi, di eui 
non si hanno geueralmcnte eodiei antichi specialmeute 
dopo rincendio della Bibliotcca Pabblica avveuuto 
nel 1^22. 11 Beverini fu stamjiatn per la sua bella 
latinita e luagnikMiuenza, ma e pochissimo adatto a 
servire di base ad una indagine sulle antiche fonti 
storiehe. Altri cronisti, e speeiaimente il Bcndinelll, 
ell* V tutt(»i'a inedito, e.saminano anehe Arehivi e ccr- 
earonn docuuienti. Tutti poi Cimobbero il Sercambi 
e SI* ne valsero. C'ostui ha un eapitolo sopra il fatto 
guerriM'o del 1222 eh' ebbe per priueipalo effetto la 
distiu/ione del eastello di Montemoreccio. Veri docu- 
ment i di (juella guerra nou eonosco, e non pare che 
ne viiiose nemmeno il Tommasi, che si appogglo 
prineipalmente al Si-reambi.' l>a Hcrr Bongi so 
t'reundlicli war, mir zur Vergleichung das Capitel Ser- 
eambis. das vou der b}cblacht bei Castell del Bosco 
liandelt, au.^ii der Originalhandschril't abzuschreiben, so 
konntc ieh erkenueu, dass Bcverini hicr nicht Ser- 
cambi ibigt, sondern beidc eiuc gemeiusame alte, gute 
Quelle geliabt liaben. Dcnn dass Sercambi, der im 
15. Jalirhundert sehriels seine richtigcn Angabeii nicht 
erfundeu haben kann, sondern fiir unscro Zeit ein 
iilteres Annalenwerk benutzt haben muss, liegt auf 
der Hand. — Man siehr bci dicser Gelegenheit, was 
t'iir die altere Aunalistik Luecas trotz der Annalcn 
der Stadt von Tolomeo noch zu thun 1st. 
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Das wilde verwegene Piratengeschlecht , das in den endlosen Kilnipfen gegeu die Unghiubigen 
und die Geuuesen in Pisa aufgewachsen war, hattc den Respekt vor dem Rechte der Nachbarn 
verloren. Wenn im Winter keine Gelegenheit war, seine kriegerische Kr<ift aiif dem Meere zu 
zeigen, so entspannen sich blutige H<1ndcl zu Hause, oder die Hcrrn der Terra ferma batten von 
ihnen zu leiden. 

So batten die Pisaner auch bald nach dor RUckkehr von dem grossen Zuge gegen Damiette 
cinen Einfall ins Gebiet von Lucca gemacht und bier gcpUlndert und gesengt. Daftlr batte Pa- 
rentius, der energiscbe Podesfji von Lucca, ein Uonier, dessen scbweren Ann die Geistlichen von 
Lucca soeben zu ftthlen bekomnien batten, eineu Racbezug nacb dor KUste der Versilia unter- 
noramen. Einen grossen Transport Oel, den die Pisaner nacb Africa batten vorscbiffen wolleii, 
batte er dabei erbeutet. Um sicb hicrliber zu bescbwcren, scbickten die Pisaner cine Gesaodt- 
scbaft nacb Lucca, die aber keinen Erfolg batte. Die Pisaner scbatFten sicb dessbalb selbst Recbt 
und drangen, in der Niibc des beutigen Viareggio, in den luccbcsiscben Hafen Porto a Elici ein, 
nabmen eine Anzabl mit luccbesiscben Waaren befracbtctc Scbiffe weg und scbleppten dieselben 
nacb Pisa. Jetzt war die Rcibe an den Luccbescn nach Pisa Gcsandte zu scbicken, die aber 
nun aucb abgewiesen wurden. Da es das Ausseben gewann, als wllrde ein grosser Kriog ent- 
brennen, so bescblossen die Luccbesen, einen IlHgel am linken Ufer des Scrcliio, wo jetzt Casti- 
glioncello liegt, unmittelbar an der Grenze der Grafscbaft Pisa, durcli eine Besatzung zu scbUtzen. 
War docb aucb das Gerlicbt verbreitet, der neue Podesta von Pisa, Albergotto di Pandimiglio, 
ein bewilbrter Krieger, babe bei Uobernabme seines Amtes vorsprocben, an der pisaniscb-lucche- 
.siscben Grenze drei feste Castelle zu erricbteu. Die Pisaner waren tiber die Besetzung des Hltgels 
von Castiglioncello , der den Eingaug in das Val di Pisa beberrscbte, selbstvcrstandlicb sebr er- 
bittert und erklarten, es kdune von keinen friedlicben Verbandiungen zwiscben ibnen und Lucca 
die Rede sein, bis jene Besatzung zurllckgezogcn ware. Als Antwort bierauf Ubertrugcn die 
Luccbesen ibrem Podesta die Entscbcidung Uber Krieg und Frieden. Dieser scbickte, ebe er es 
zum Aeussersten kommen liess, seincn Index Piero dei lioni von Rom, seinen Scbreiber Frederico 
und 12 adelige Luccbesen als Gesandte nacb Pisa, um tlber Frieden oder Waffenstillstand zu 
verbandeln. Der Friede soUe von alien Bewobnern der Stadt vom 15. bis zum 75. Jabro, wie 
es vordem gescbeben, bescbworcn werden, der einandcr zugefQgte Sebaden abgoscbiitzt und ersetzt 
wcrden, und keiner der beiden Parteien es gestattet sein, Befestigungcn an den Grcnzen gegcn- 
einander zu erricbten. Docb wolltcn die Luccbesen nicbt gezwungen sein, ibre Besatzung von 
Castiglioncello zurUckzuzicben. Ilicrgegcn wollten die Pisaner nur cinen Waffenstillstand von 
zebn Tagen bewilligen und keinen Eidschwur leisten. Da die Luccbesen ^^laubten, es sei deu 
Pisanern nur darum zu tbun, Zeit zu gewinncn, bcscbloss ihr Podesta Pareutius, die Besatzung 
von Castiglioncello zu verstilrken und durcb Maucrn und Grilbcn zu sicbern. Dieses gescbab in 
solcber Eile, dass die Pisaner nicbt ebcr Kunde davon erbielten, bis die Bauten notbdUrftig vol- 
lendet waren. Als aber die Nacbricbt liber dieses Vorgeben der Luccbesen nacb Pisa gekommen 
war, wurde das niedere Volk so gegen seine Regenten aufgcbracbt, dass diese sicb veranlasst 
saben, nun ibrcrseits Gesandte nacb Lucca zu senden, um Uber Frieden oder Waftcnrube zu ver- 
bandeln. Der Judex Albertus Roncioni, Ugone de Grotta, Gilbertus und Bonaccursus Gatti, Mtlnner 
aus vornebmen pisaner Familien, gingen als Gesandte nacb Lucca. Da sich dieselben, in der 
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Stadt augcki»ninieiK direkt iu deii l'alii///i> dcs rudcMsi bc'iralieii, wies >ie diescr kurz ab, worauf 
<lie PiHaiier w»l'ort uach Hausc zuriickkohrton. Dnch das j^etiel audi deni Vdlke von Lucca nicht. 
Kin Ab*resaudter dtM* .Stailr, C'atTiauiontc, liulte mo v«in Pisa zurilok. Aber das Verhuijfen der 
IMsaiier, «iie liesctzuuir von Casti^^Iioncello aufzu^'cben , t'aud aueh in der Kathsvcrsauinihiug der 
Lueclictien keinen Heifall. Die liesandton zoiren, t»line Friedcn ^ct'undeu zu haben, zurftek. Der 
Podesta Parentius begal) >ieli selbst narli Castidionrello, wo ein trIUcklich aul^rcfundeuer Stein- 
bruch die Anla^e cines lesten (.'astclls wesentlich erloichterte. 

Lin sicli liicrfur zu rarlicn, zo^^en «lie I'isaner niit deni Aul'i^ebot ihres Heere», da» 
sie uanientlifh deni Stadtviertel der Kin>i(*a enin«»ninien batten, ain Aruo aufwfirts auf lucchesi- 
schcs Gebiet zwiM-ben die Era und Kvola. l.»enn bis liierber, bis auf das linke l-fer des Amo, 
erstreektc sieb die Diocese Vv»n Lucca. Durcb viele kai>erlicbe Heleibun^en war deu Binehofen 
dieser Statlt das (leliiet uin Palaja und Mnntupoli zu'rcsprocben Wi»rden, die Lueebcseu reehueteu 
es daher zu ibrer Uralscbat'i. Alier aurb vornebnie pisanisciie (uscblecbter, z. U. die L'ppezziiigbi 
besassen bier (Irund und Poden, und die Pisaner batten si(*b von den Kaisern an deuselben 
Orteu Peebte und (i (iter })c>t;lti::en und veiUiben his.scu, die diese scbon in andereu Urkundeu an 
den Hiscbof von Lucca \er^eben batten, und uni^rekcbrt. Die Ursacbe /u endhisen und unentwirrbareu 
Grenzstreiti^rkeiten war so bier uTrebcn. 

Lnter dieseni viehinistrittenen llii.::ellande zwiscbcn Kra und Kvola, Monteealvoli und 
Santa Maria a Mtmte j;:cjrenfiber, eistreckte >icli in das ilanials selir waldreicbe und sumptige'Arno- 
tbal ein sieb sant't abdacbender Hii^el. Xaib Osten breiteten sieb v«»n ibui fruebtbare Folder 
aus, wabrend nordlicb der Aino liiesst. Nacli Siiden uml Westen zo^^en sieb damal8 Walder 
bin. Die Luecbesen nannten den llii<r<*l Monteniorectium ») (MontenH»reci). wabrend die jfingeren 
Fb»rentiner den Hit nadi eir.er spfitcr <lort crbauten l^inv (.'astell del Hosco nannten. Auf dieseni 
llllgel legten jetzt die Pisaner eine liur^- an, befesti.rten >ie niit Mauern und Tbllruicn und zogcn 
einen grossen, ITi Fu>s lnviten. (iraben uni sie. Daunt niclit ^enu:r, le^^teu sie zu Pianuettole 
<li S. Gcrvasio (Planectulei eine zweite iJelesriLaiuj: an. 

Die Luecbesen bielten sieb dicseni VniL^eben der Pisjiner jro^entiber bier auf der Defensive. 
Sie l)epiU}rten sieb, San Ger\asio und Pontedera durcli rascb dortbin ^'eworfenc Besatzungen zu 
siebern. Ebenso sebiitzten sie die Purj; v«in Pabija. Die Pisaner, welcbe auf diese Weise deu 
Peind jetzt in ibreni Klicken iiatten, hucbten dessbalb sich San Uervasios zu beniaehtigeu. Doeh 
wurde ein AngritV, den sie mit 7(M» Mann auserk^ener i rupi»en nuicbten, zunacbst abgevviesen. 



I) Uebcr die Idciititiit von Muutcimireri uiiil 
(*Hhtell (U'i Bosco iiii All^j^euieiiii'ii kuuTi koin Zwcit'fl 
MMU. I)io iiltcreii i^ucllen, Saii/.ani'iiir, 'InloiutMi von 
LiioM'H und t\U* Annuien, ilic Uevorini bcniit/.t har, 
ncnmni den nrt Monteiudieci; Villani spricht v«»n <ler 
SchUcht bei Cautcll del Huseo. Wie tier lilwrv Name 
iilluiiilicli unlM.>kannr wurde, .sjeht man au8 Sini«tne 
dcila 'I'osH, der sa^t : I Fiun*ntiui seunlisMniM i I'ibani 
al ('a^tello del Hnbc<» a Moutc Murera. Der vnn den 
IM.xaneni an^ele^^te Hau hat natiirlieh nieht da ^ele- 
^en, wo jetzt ^dic I'oststatiou Cabtell del Hoseo iui 



.>iinipli;cen riiale** li(!irr, soudern wahrsehoiulich dorr, 
wn die Kirehe de> Urtet^ nuf deui Iliigel rechts von 
der lleerbtra.'>8e eriiaut i»t. Auf der (osterreichischen) 
(u'n<*raUtab.skarte von MitfeliUdien (Blatt Pisa) trift 
der lliijirel v<ui ("abtell del Bo»eo recht g'lt heraun. — 
Ob der Arno nieht aueh hier, wie bei Calcinaja, sein 
StrtMubert seit dem i.'t. .bdirhundcrt verandert hat, 
wa^i' ieh nieht /.u entsclieideu. Es lief^t mir hierQber 
keinc L'rkuntle vnr. I'nwahrscheinlicb scheint uiir 
aber nieht, dasi.'s er nordlieher geflossen ist 
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Von riauuettole aus verwttsteteii dann die Pisaner die Gegend uud suchten &elb8t Montecalvoli 
in Hire Gewalt zu bekommen. Aber aueh die Montecalvoleseii schlugen den Augriff zurilck uud 
uahmen eine Auzahl Schiife, die auf dem Aino Zufuhr uud Waaren herangebracht batten, we^^ 
uder verbranuteu die^elbeu. Uierauf ruhteu auf diesem Tbeile des Kriegssebauplatzes einige 
Tage die Waffen. Da bracb <lei* Markgraf Conrad Malcspiua vom Norden ber in das Gebiet von 
Lucca ein, uud die Luccbeseu niutssten eiuen Tbeii ihrer Truppen uuter dem Consul Galganetto 
iiainulfi dortbin werfen. Obwobl nacb lucchesiscber Darstellung der Sieg aucb bier den Gegneni 
Pisas verblieb, wollte docb dioHc Stadt nicbt auf die Fortsetzung des Krieges verziclitcn und rief 
dazu die Httlfe von Pistoja an. Jctzt erst isandte uacb lucebesiscbeni Bericbte Lucca^ nacb Floreuz 
uud bat uui Httlfe , wabrend nacb Sanzan(»mcs Darstelluug, die gewiss die ricbtige iut, die Luc- 
cbeseu sicb vor dem Ausbrucbe des Krieges der IlQlfe der Florentiner versichert batten. Da 
dieselbe aber auf sicb warteu Hess, so bat jetzt Lucca um Bescblcunigung des Ausmarscbes dci* 
iiorentiniscben Truppen. Da die Pisaner eine Menge Trupi)en in der Lombardei geworben batten 
uud aucb des Zuzugs ihrer Buudesgenossen von Siena und Poggibonzi sicber waren, war die 
Lage der Luccbeseu, die bei cinzclnen ScbarmUtzein den Kttrzeren gezogen batten, allerdings 
eine gefabrdete. Da traf die Httlfe der Florentiner ein. Der Podesta derselbeu, Odo di Pietro 
Gregori von Rom, batte vor dem Ausniarscbe der Florentiner einen Febdebrief nacb Pisa gesendet, 
in dem er als Tag seines Aufbrucbes zum IScbutze der verbttndeten Luccbeseu den nacbsten 
Sonntag ansagte. Umgebend erwiederte der Podesta von Pisa, Albergotto di Pandimiglio, er werde 
bis zum niicbsten Sonntag rubeu, dann aber die erwarten, welcbe die Pisaner verbindern wollteu, 
das auszufbbren, was sie bescblossen biitien. Da rall'ten die Florentiner rascb ibre Mannscbaften 
zusammeu und zogen, obwobl weder ihre Buudesgenossen nocb die Krieger des Contados voll- 
zdblig angekommen waren, mit ibrem Fabneuwagen den Arno abwilrts dem Kriegsscbauplatze 
entgegen. Nacbdem der Podesta Odo di Pietro Gregori eine den Kriegsmutb der Fb)rentiner ent- 
Hammende Kede gebalten batte, ging ein anderer Fttbrer dersclben auf die Situation, in der man 
sicb befand, niiber ein. Er bob nach Sanzanome bervor, dass die Pisaner sicb auf eigenem 
Grund und Boden bcfiiuden uud mit Lebensmittein reicblicb verseben seien und daber darauf 
recbneten, dass die Florentiner nicht so lange wie sie im Felde steben bleiben konnten, dann 
aber, wenn sie abgezogen seien, die Luccbeseu aus dem Felde zu scblagen gedacbten; man mttssc 
daber einen gescbickten Augriff macben; er sclilage eine Umgcbung des Feindes vor und in 
dessen recbter Flanke das Castell von Bientina zu ttberfallen. Entweder wttrden sie dann sicb 
reicher Beute bemiicbtigen oder mit dem Feinde, der Bientina zu Httlfe komme, kftmpfen. Im 
Falle, dass sie abgewiesen wttrden, moge jeder Sacbverstandige (sapiens) darttber nacbdenken, wie 
sie sicb zurttckzuzieben batten. 

Dieser Vorscblag fand Zustiumiuug, und sofort zog ein Drittel des Fussvolks der Floren- 
tiner mit der gesammten Keiterei gegen Nordwesten ab, balb in den Kttcken der pisaniscben 
Aufstellung. Die Lmgebuugscolonne fand Bientina unbesetzt, plttnderte den Ort aus und zttndete 
ihn an. Als sie beutebeladen nacb dem Lager zurttckkebren wollte, zeigten sicb auf dem linken 
Amoufer die Pisaner. Jede der Parteien stttrzte ^'icb in den Fluss und es entspann sicb ein 
Kampf in den Flutben des Amo, bei dem jcdocb scbliesslicb die Pisaner gescblagen wurden, da 
eine andere Abtbeilung ibrcr Feinde in Scblacbtordnung (acies militum) aus dem Walde bervor- 



lirccliend sicli in dew Kanij)!' eininischte. Vcni heidcn Seitcii kninoii nicht \venig*c (pliires) urn, 
ili»cli verltuen die Pisniier su'litzij: vonielinie Krieg:er, die in die (Jet*an.j;eiischaft dcr Florentiner 
Helen , worauf slcli die I'ebri^en zur Fluoht wendeten. Die Flmvntiner verfolgteu die Geschla- 
,::enen fast cine Mi«rlic huiir. draniren in Cnleinaja, das danials in»eli auf dcni linkeu Ufer des 
\vw) lM.ir, ein nnd verl)ranten diesen (^rt ' '). 

Xacli dicseni liir die Pisaner nn^Uiekliclicn (Jelt'clite tiat eiiic vollktininicne Waftenrulie ein, 
\\;iliiend dor ..die Knsse auiMen Wiesen weidetcn**-) nnd die versrhiediMien Ahtlieihmjircn der Heere 
sicli anscinander zijp'n. 01) ein flir die Luecliesen .::iinstii^es (lel'irlit, hci deni sieli namentlieh 
l.'pdinns Ta^anellns dei rnn-ari V(»n Ijicea mu\ InL-'liiranius vnn .Montoniairn«» besonders aus- 
zeichneten. in diese Ta^cc <»d(»r in die* Zi'it \t)v der Ankunlt d(M' Kloimtiner tVillt, wairc ieh nieht 
zn entselieiden. S<*li<»n -'laiiijie man a 'if/ jetzt ini La-rer (U'v rit»n'ntiner l>ri deni icrossen Ver- 
luste, den <lie Pisnner erlitten. w'inle es zu keinen weit(Meii K;inij»ten komnien, und man konne 
das llecr der Luccliesen jhuva vcn dt'in llorcntinisehen trennen. Da trat'en die Ilidfstruppen von 
SiiMia. nnter der Fiiiinum' dvs PodeMa Wiilieini v«>n rer>i**o, nntl von l*(n::rii)(nizi ein nnd sehlugen 
vein den Pisanern ^Ttrennt ein I.aiier an!'. .letzt >alien die Fi'»reniin. r ein, (hws olmc iiciie 
Kani]ile kein Trieden v.n enciclien sei. War iloili die IMi'kzuuslinie der I'lorentiner durch die 
Sienesen ant's AtMisserstc l»edrnlit. i^in AniiiilV, den di»' Pi>aner anf die Lnceln'sen in tVtther 
M'iricenstnnde am 21. Jnli''i maehten, llilirte zur enl^-'-lieidniden Sclilmdit. 

Die Fisaner nnd Fi•^fnjosen, \vi*li-he ein \er]K»llisndirto< L:i,:rer inne halten, ;stanilcn aller 
Wahrs<dieinliehkeit nacli anf dem iliipd, tier jerzt nadi d^-r Villa Cinn Ca|»poiu.s Varramista 
.irenannt wird, zwiselien dem lionello nnd Kicav**, kleinen (Jel)ir;.^<h:ic!ien, die sieh hier in den 
Arno eririessen. Im Arnotliale seliist liatten die I.njrliesen ilir LapM* antlresi'ldaj^cn. Von ihnen 
^^etrennf latrerten die Florentiner nnd zwar, wenn wir niclit eine riieilnnir ilcrselben in z\vei 
La.irerstatten annchmen wnllen, ant' dem re'liten Fl'cr des AiimM. Die l*isaner erOtVncten in der 



I ) i 'uleiiKij.'i \'u*ix^ lu'kanntiif'i Jct/.t aut'iltMii rrrhirn 
.\iiK»uu*r. AbiM" im Mi!tt'l:ilttT fln>^ tier Anin, iUt 
j(M/.t in iliT Niiln? von Mouiocalvo'ii v\\u» st.irkt' IJii'jruu:^ 
ijjM'h SinU'ii inacist, /.wIm-Ih'Ti S. ('mIhiiiIki mul Calri- 
iiaja hindurcli. Nocli ji•t/.^ '/.o\,it <l«'r >. i;. Arim viMcliio 
&.{> alio SlroiiilK!tt an. I nwcit von Vi<M l*i>aiio v«'r 
(•i!ii;;i'ii .sich hvu\v StnunlnTtcTi. WnTin «1iM" Anio .s-iii 
iioiitj.s Stroiubctr j^obnx'lu'n, ^^t»i.'^^^ ica idi uicht. Am 
Kiulr «l('h Ifi. .lalirhiindcrts v.ar r> wiwh vUwv N«>ti/. 
tlu' .sicli bci l*auhi.s Joviu?* limU;t. ntM'li iiiclit ^r- 
.sfhehen. Rc'|M'lti V. ■•'.'••.». Waiiim IIt'^«'! 1. I. S. 11 ilio 
Nioilerlaj^c iWr I'isaiuT iiacii Victi IMsuio vi»r!i'»rt oifvr 
itcucinit , wi'ibs icli nirlir. Von dii'som (lonciiti* Im*- 
rii'btcn ;?an/. b(»/.oiclnh.Miil clU; alien lufrlu'sischt.n .Vii- 
nulen bci Huvcrini nlchts. 

'D (*aballi.s per prata bi(k'ntilm>«. ^a;:l .SanzanuniL*. 
NiclUairlit l.-t unttT dioscn prata die J^'tzt nodi Trata 
dclla N'ajana ir»-'nauuti* Nioderuna* y.wi'sciion rasti?ll 



di'l l»n<«o jr.id di-r * 'I'l-iiu'lla .iT'-moint, auf dcr >ioli 
»ili!ii' Fr.si^i- i'in rii«*il \\vv Sfhlaidit a:i>pi(>Ite. 

:;) Di-r l';«ir iUm- Si-ldacht. >tohi diircli die Anualc:^ 
MMoMiNi> (.M«)iiuni. (Jorm. MX. 221) und ilie Gesta 
Flornifinonim I't^t. Na'li .San/.anomo bejjann di»* 
S'liiu'lil parum post lunam nonani, selbstverstiindlieli 
n:i«li iraliinir^'-h-T Ziihbinirsart. 

t) lV<tsn'ht nai'h San/.anomo, dass* tier Lager- 
plat/, di'i* rion-ntiiHM* sirii am Arno bi't'aiid. In eauipo 
ri'inMirinnnnii rtmansonint (.'('(' niilitet* Jii.\ta flumoii, 
>air! S. j:ai»/. !»('stinnnt untl unzweideutij^. Da das 
(iffi'cl'.t d»r rir.n'U'intr mit don SicMieson ini Arno 
.^taitriinU't. nnd njan dofli nirht nnnohmon kanii, da&^ 
dii' Si»'no.>rn. wrlclu' von dcr Ibd math auf der ^n^sseu 
Ib.M'rstra-'.^f iil».'r Po;;^!'***"'' naoli dom Arn«i $?ezog^cn 
waivn, iibor di'/M'u 1*1 u«s jjc-ij.injron und M^ih ganz von 
diMi PibaniTii i^otivnnt zwlHchen die Luccheden und 
dcHMi lli'imatli. aL>o ^4'nau aul die Riiekzugslinie dieser 
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Frllhe des 21. Juli die Schlacht, wclche sich bis zur siDkendcu Nacht hinzog. Sie griffeu die 
Luceheseu au uud bedrangten dieselben Lart. Aber ihnen kamen die Florentiner, die von ihrem 
Lager aus den Angriflf der Pisaner gesehen batten, Uber den Arno her, wie die ,alten luccheser 
Annalen' ausdrQcklicb sagten, rasch zu Htilfe, befreiten nicht nur die gefangenen Lucehesen, sondern 
(Irangten die Pisaner uaeb ihrem Lager zurUck. Hier vor dem Lager der Pisaner entbrannte ein 
wtithender Kampf um dasselbe. Endlich konnten die Pisaner niclit mehr widerstehen and floheu. 
An 1500 Gefangeno fieleu den Florentinern in die Hiinde*), das Lager der Pisaner wurde gc- 
plUndert. Wjihrend sich so in dem Centrum der Sieg auf die Seite der Florentiner neigte, war 
auch ein Stlitzpunkt der Aufstellung der Pisaner, das Castell del Bosco, Montemoreei, in die Hiindo 
der schwcrbewaflneten Fusstrujjpen , der scutiferi, gefallen. Dieselben batten das erst neuerdings 
angclegte Castell eingenommcn, wahrond der Kampf um das Lager der Pisaner tobte. Gleich- 
zeitig mit dem Sturme auf das Lager der Pisaner hatte sich stromaufwiirts, ein Kampf z>Yisehen 
ciner andcren Heerosabthcilung der Florentiner und den Sienesen entsponnen. Man kampfte bei 
der Julihitze hier ^Yieder, wie vor einigen Tagen, in den Fluthcn des Arno. Dor Erfolg blieb un- 
entschieden. Die Sienesen 1)ehauptetcn das Schlachtfeld und machten eine Anzahl Gefangeno-). 
In der folgenden Nacht zogen sic sich aber zurlick, da sie sich, wie Sanzanome als Motiv angiebt, 
nicht mit den Pisanern iiber den Rlickzug verstiindigen konnten. 

Die Lucchesen und Florentiner batten einen grossen Sieg liber die erste Stadt Tuseiens 



^estellt haben wenlen, so bleibt nur Ubrig anzunehmcu, 
dass die Florentiner auf dem rechteu Arnoufcr ihr 
Lager aufgeschlagen hatteu, wie 8ich auch aus dem 
luccheser Berichte ergiebt. Die Sienesen werdcn die 
.Schlacht nach dem Orte genannt haben, an dem sie 
mit don Florentinern handgemein wurden: in der Niihe 
der Briickc iiber den Arno oberhalb S. Maria a Monte 
ijuxta pontem Ami supra S. Mariam do Monte). Ob 
tlamit die Briickc, die imwcit Castelfranco jet/.t liber den 
Arno lHhrt, gemeintist, will icli nicht sagcu. Die niichste 
bekannte BrUcke, die V1T2 in dieser Gegcnd iiber den 
AiTio fiihrte, ist die bci Fucecchiu, die Briickc, iiber 
weleho die Strada Francigcna fiihrte, auf der die 
^fienesen gekommeu waren. Sie kann aber hier nicht 
)L;;eraeint aeiu. — Die Lucchesen und Florentiner lagerten 
nicht an ein cm Orte, das ergiebt sich aus dem Verlaufo 
der Schlacht. Das Castell del Boscu (Montemoreei) muss 
von dem ersten Vorstossc rechts gelegen haben und zwar 
nicht 80 weit von dem Arno zur Lin ken als das Lager 
der Pisaner. Denu die langsam vorrilckende schwere 
Infauterie der Florentiner, die scutiferi, nahmen das- 
selbe ein, wahrend das Lager der Pisaner erstlirmt wurde. 
1) Sanzanome giebt diesc Zahl der Gefangenen 
an, anter der ich die Gesammtzahl verstehe. Die Ab- 
leitungen der Gesta Florentinorum geben verschiedene 
Zablen. Die huchste Zahl 1413 hat Paolino Pieri. 



2) Die Annalen von Siena sagen von ihren Lands- 
leuten : solis Senensibus usque ad finem plus in campo 
perdurantibus. Ist an sich auf dieses Zeugniss nicht 
mchr zu geben als auf das Sanzanomes, der von den 
Florentinern sagt, sie hatten die Sienesen, aus dem 
Flusse wenigsteus, in die Flucht geschlagon, danu 
aber einriiumt, dass die Sienesen ihr Lager bis zu 
ihrem freiwilligen, ollenbar nicht belSstigten Riickzuge 
hehauptet hiitten, so ergiebt sich die Thatsache, dass 
die Florentiner den Sienesen gegenliber keine entschie- 
denen Vorthcile davon getragen hatten, sicher daraus, 
dass die Sienesen eine Anzahl gefaugener Florentiner 
mit fortfilhrten. Dieses Faktum wird aus einer Mit- 
theiluug des merkwlirdigen von L. Banchi verotfent- 
lichten Memoriale delle oAese etc. (Archivio storico 
Ituliano Ser. IIL T. XXII) Uber alien Zweifol erhobcn. 
Hier heisst es: Item memor esto de Colic Vallis KUe, 
quod ad ignominiam tuam partem fovct emulorum tun- 
rum; et cum cives tui revertebantur, tempore potestaric 
Guilielmi de Persico Cremonensis, de exercitu et ad- 
jutorio Pisanorum contra Lucenses ct Florentinos, abs- 
tulit quibusdam de tuis in fortia sua p lures captivos, 
quos ceperunt de Florentinis et cos post requisitioncm 
sibi lactam tibi reddere contradixit. Diese Not!/, ist 
geschrieben 1223. 



tMlorlitrn. Dio Scliljiclit von C'a^itoll del l>osi*.» erotVnet die Koiho iler Xio«lerlairen der Pi«aner, 
iIiutIi wolclio dieso Sta«lt iiii \X .Inhrlmnderf ilne Vdrhorrscluift in Tii^^oien und deni westliolien 
Mittclnioorhoi'ken vorlor. Sic war nni sn lH?Sfh:imenilor I'lir Pisn. als dfr (ionoralleirat des Kaisers 
I'lir 'rusoion. dor rruclisess Giur/olin \ on W(»lt'enlH'UtePu der Sclihuht. wenn aueh nur als Zusohauer 
hoiirewolint liatto-l I'nter doin Scliutzo der Naeht tiolion die ^i^aner stroinabwarts ihrer Heiniath zu, 
wohi'i die r»ew«dnier von Mont(ral\t>Ii sie ar:r l»edr:inirteii. Die von den risanern anf lueehesi- 
selieni (Srnnd tind l>oden erlianten <'astell<' vnn M«»ntenio!ei-i nnd Pirinnettole M wiirden ani Ta;re 
nat-li der Seldaclit von den Nerliiindelen lleeren vnn ^hiiihI nus 7.('r>tr»rt. Dnreli diosen Erfoltr 
war in tleni lleere tier Florentiner. wel»'lie wrni^re Ta-o /n\iir nnrli nni ilne lifiekznirsliDie in grosser 
Sorire irewe^en waren nnd N«»n l*ro\iantnian:ri*l s'lAi ii.d!..|it iresi^'iM'n batten . Maneben der Muth 
so M'lir ii'ewai'lisen , ila<> si«» rirtlnMi VMr\\a't> '»is :ins Mvc^ vm zielien und Pisa uud die Land- 
M'liat'l VM xeiwiisten und /n /riMoren (»;n\o!;i Sanx:in«»nM' «lie MHirlii-likeit iiiervon hejalit, so 
entsi'lned sieli d«M'ii iVw Mehr/alil liatih. mil tlcin re\\«»r.n.en«'u ^•rt»>'^en Sie::e sieii zu hofrntiiren. 
Mil ilnen za!i:rei«'iie!i (ician^^vnen . we',. 'hi' /!;ni ^"iti-n Iheiic uo««torlM»n sein soINmi. eiie sie naeli 
Kloren/ kanien. /.-j^imi Ak- Vl'^Vi-wU-rv na«"l! Hii'-r. w'ilirrn«l die Lu«'«'liesen noeli eine Anzahl 
Tasielle '/wi^'b.tui Kra ii:im Kvnin. ,iif ae. «»it» I^i^aii*.-: si«-|i iTri'-un ^ aften. in iiire Gewalt hraeliten. 
l>ie Ue»«aT/nn;ren vi»n < t'v:i*t.» und ^l•»» t'^. a*»trl] » :n.l S. ili'«v;«-i.i. .l:i< naehtrfi^iirii noeh in die 
Hfmtle tk'v Pi<aner -ri-tal!*'?: zu *»c-ii: -^'icinr. waif^n tivili«-li ra-^.-'i siai-is «lor Xiederlasre des Heeres 
ire:it»lien. A''«rr •lie iM\V"iiiu • \"j. Mm'-*- nm^-.ro!' o'««t durcii 'ir.'^ Auu«':-drvun:: dos neuen Podesta 
N\ ilhelni \\'UTu> a»> cievia . "»: i v ••• , i »'• i-^iimnj' \\c:.i«ii. l»ie il»n\nhner vnn t'a>tell Monte- 
iUMre«.'i von»tian/te:: 'he Lu-'i l-^* ' i: • ^• \...r \«»h liii iiii.a. l>i« rii.»re des Caste'ds tiihrten sie 
iui rriuinniie na«" Lii.fi uu'l <:•"/''•.. ^i'- \«: >:}ii Mi-!;i*1j» ait". - - 

l»Mhi darauftiai'.:. «!.. '•a:..!* • '..-: i i-a..'" ::: !•'.••. rf. I'i;:. !i ". i -ei tli'U L^skautMer Cfetansreueu, 
^•» woi:l ijc-r Pisai.er al^ i..!i. ]»»'.. Ic^.v! "^^ch zu wriiaudcln. l»a \'o\i finrr «iebietsai»tretunjr und 
iin-n7-'erirli!i-.iin.* .ii''^t^> Ma! : •..-. i':-.: r-.i,- i,v-,U' ^ei:: ix.»i;.Ti'. ^^ ^'i-'iltiMi die FI«»reniiner die For- 
derunj, Pisa *.«»'li» tV.v ^ji'li -n li ^r:\ *' V-'\v.'U-^^*'\\' ^'•i^i' vnn ^i^uM. i**>:.«i:5. Vnlterra. (.'«»I!e^\ Sau Gemi- 
-.r.ano nut^ Sai^ ^liI5i•^!•• ilif ,-c.'w;r_,-. li •!• K-tj- ^••jt.!. !':••• -ir* !iii:.« laa^''* iiatten. alle F'»'-derun;reii 
.allien, wei«i:o r'.«':<.-i.t::.i.'- I'.i'.j.r av. A].-;\ h' "•:;:«• -iii -« ; S: liir /i; sio'ifii iiatten. <>bwohl sieh 
ie <lesandtvn v..i, I'l^a ar.* .;:.'!•. 1. \\i'..v.ti'! a;: i:i« -*«• iii'.lii-j:!;;.^ i.ii,zu«elien . da sie hierzu 
keinon Aui'tra^- ii i:v::. <•• i'vw«»!ji: ^'t* ua«i:-:i"MMi. la '\u: Kv M.-iuu;: der «Ti*tau::'.'nen obne HrrtlUunu' 
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dieser Forderung keineu Fortscliritt machte. Die Pisaner mussten sich bequemen, nach einein 
Schiedsspruch von Floreutiner Sachverst&ndigen 63000 Pisaner Lire ftXr sick and ihre Bundes- 
gcnossen auszuzahlen i). Wanu dieses geschehen ist, l&sst sich bei dem Mangel einer da- 
tirten Urkunde nicht mehr genau feststellen. Am 27. Mftrz 1223 lieferten erst die Pisaner ibre 
Gofangenen in Pistoja an Florenz und Lucca aus und ini Mai 1224 baten sie die Sienesen ihre 
Geiseln an Florenz zu geben, damit ihre in Florenz zurUckgehaltenen Gefangenen heini- 
kehren konnten. (Archiv yon Siena Kal. vecch. 150^. vom 10. und 21. Mai.) Erst am 21. Juni 
1224 machten die Florentiner bekannt, dass die Sienesen, Pisaner, Pistojesen mit ihrer Habe frei 
und ungehindert das Gebiet von Florenz passiren konnten. Salvi, Stor. di Pistoja S. 159. — 

Zu dem Jahre 1220 haben unsere Annalen bemerkt, dass die Florentiner CamoUia, eiue 
Vorstadt Sionas, eingenommen batten. Die Ableituniren der Gesta Florentiiiorum vvissen so wenig: 
hiervon als Sanzanome und die Annates Senenses. Nur die von Dei, ein voiles Jabrbundert nacb 
der angeblichen Eroberung, redigirte Cronica Sanese bericbtet zu dieseni Jabre , dass in ibni der 
Krieg mit den Florentinern wieder begonnen babe. Icb glaube, dass bier wie dort cbronologisclie 
Febler vorllegen. — 

Die Hungersnotb, welcbe bier in das Jabr 1227 — alio anno — verlegt wird, haben zvrei 
Ableitungen der Gesta Florentinorum in das Jabr 1220 gesetzt. Da der Anonymus Neapolit. 
und Pietro Corcadi sagen, die Hungersnotb babe im ersten Jabre des Pontificats Gregors IX. 
geherrscbt, und aucb Kicobald von Ferrara von der im Jabre 1227 in Italien grassirenden Noth 
bericbtet, so stebt wobl dieses Jabr gegen 1220, das Paolino Pieri und Sinione della Tosa bieteu, 
fest. Der Seheffel Getreide (lo staio del giano) kostete damals 15 Soldi. — 

Wicbtiger als diese Notizeu und die Nacbricht tiber den Bau des Castells von Incisa, den 
die Gesta Florentinorum zum Jabre 1223 bemerkt batten'^), ist das Ereigniss, das unsere Annalen 
zum Jahre 1228 verzeichnet haben, die Niederworfung der gut kaiserlicb gesinnten Stadt Pistoja 
durch die Florentiner. Villani erzablt, die Florentiner batten Pistoja mit Krieg tlberzogen, weil 
diese Stadt die Bewohner von Montemurlo belastigt babe. Da die Gesta Florentinorum diese 
Motivirung des Kriegszuges nicbt entbalten zu haben scbeinen, so werden wir sie wobl als £r- 
findung des Cbronisten anzusehen baben. Sanzanome der uns versicbeil, er babe den Scbriften- 
wecbsel, der zwiscben den beiden Gommuuen vor dem Ausbruche des Krieges geflthrt wurde und 



]) So verstehe icb den Inhult der Vertruges, den 
nur Sanzanome mittlieilt. Wenn er als eine zweite 
Bedinguug tlir die Pisaner anfiihrt: quod finem fa- 
cerent de injuriis, so soil sich das vicllcicht uuf die 
BelSstigungen der Florentiner Kaufleute in Pisa be- 
ziehen. Von den Pistojesen verlangten die Florentiner 
1223 Anszahlang der Fordernngen, die einzelue ihrer 
Landalentc an Pistojesen hatten. Salvi 1. 1. S. 150. 
ChArakterisiisch ist, dass die Pisaner Annalistik von 
dem ganzen Kriege und diesem Frieden nichts berichtet. 
— Der Krieg zwischen Lncca und Pisa dauerte uuch 
aach 1222 noch bis zum Herbste 1223 fort. Tommasi, 
Sommario S. 70 u. f. Salvi, Storia di Pistoja S. 157. 



• 2) Die Ableitungen der Gesta Florentinorum 
sind niclit einig darUber, ob das Castell der L'bertini 
de (jraville im oberen Arnothale, Fighine, vor der Er- 
bauung des Castells von Incisa erobcrt worden sei 
Oder nicht. Villani sagt, die Florentiner hatten Fighine 
nicht genommen und desshalb Incisa gebaut. Tolo- 
meo von Lucca sagt, Fighine sei genommen n'orden. 
Ich glaube, dass Villani aus dem Bau von Incisa ge- 
schlossen hat, Fighine sei nicht genommen worden. 
Soviet steht nur test, dass Fighine nicht dauernd in 
den Handen der Florentiner geblie'^en ist. 
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der »ch nicht durch diplomatische Feinbeit ausgezeichnet habe, selbst eingesehen, weiss offenbar 
hiervon auch nichts, sondern gagt nur, die Floreutiner batten sieh der Httlfe eriunert, welche die 
Pistojeneu Summofonte und Pisa geleistet h&tten, und sich durch viole andere KrUnkungen beleidigt 
geftlbit Pibtoja, die gut kaiserlich gesinnte Stadt, moebte dem in seiuer aiitikaiserliehen Politik 
8ich immer niehr befestigenden Floreuz scboii Idngst ein Duru im Auge gewesen nein, und so begauu 
diese ConnuuDe, uachdem sie sicb lange Zeit auf den Krieg vorbereitet batte, und ein Ultimatum 
ibres Podesta Andrea di Jacopo von dem Podesta von Pibtoja Pietro Torclli abgewiesen worden 
war, zu Anfang des Somniers 122S den Krieg gegen ibre Nacbbarstadt durcb eiuen Einfall in 
deren Grafscbaft. Die Pistojesen waren freilicb uicbt unvorbereitct. FUr die Zustande TusdenB 
in dieser Zeit iBt sebr bezeicbncud; was Ubcr die Kicbtung, die die Floreutiner ibren Kriegsvor- 
bereitungen zu geben Kcbienen, erziihlt winl. Xacb TonimaKi, (Storia di Siena I. 215) eraablte 
der Podesti Malpiiio di Mal]uli ini Rath von Sicua, er bal)e iu's (vcbcini eiuen Mann nacb Florenz 
gescbiekt, um die Pliine, wclcbe die Floreutiner niit ihrcu lidKtuugen verbiiuden, zu erforschen. 
Dieter babe ibm bericbtet, die Floreutiner seien ncbou zuni Ausnuuscbe l)ereit gewesen, da bsltten 
die Afttrologen denselben widerrathen: man si)recbe /.war da von, der Zug sei gegen Pistoja ge- 
riebtety aber scbliesslich werdc derseUie docb Siena gelten. Denn jregen jene Stadt bcge Florenz 
docb nicbt so viel Hans als gegen Siena. Aut'Grund dieser Mittbeiluug besebloss der Katb, einen 
grossen Tbeil des Fussvolks und der Reiterei mobii zu macbcn. FUr dieses Jabr war die Be- 
sorgniss der Siencsen unbegrUndet gewesen. Docb konnten sie in Folge iiirer KQstuugen, wenn 
aueb erfolglos, deu Pistojescn zu HUlfe konnnon. Am 7. Juni 122S war namlieb ein sebr umfasseudes 
Scbutz- und Trutzbllnduiss zwiscbcn tleu Podestaten von Pisa, Siena, Pistoja und Prtggilionzi in dome 
Mansionis de Templo im Val d'Era gegen Florenz abgesehlossen worden (puraui societatem, ami- 
eitiam et compagniam in perpetuum)^). Obwobl nacb den Fcstsetzuugeu dieses Bundesrertrages, 
der ein bleibendes liitndniss der kaiserlich gesinntcn Stfidte Tuseiens gegen Floi-enz ins Leben 
zu rufen sehien, Pihancr und Siencsen neijst Poggihiinzcsen sieh verbindlicb gemacbt batten, 
Pistoja innerhalb acht, bczielmn^^*<weise scchs Tagen nach Requisition mit je 2oo Kittem zu HQlfe 
zu komnien, oder die angegrilVenc ( ommunc mit (ield in der llobe des Soldes t^lr 200 Kitter, die 
itluizebu Tage im Kcldc stehen sulltcn, zu untcrstutzcu und umprekebrt, so versagte dock gleich 
wenige Tage nacb Abschlusjs dieses Vertra^res dcrselbe last volLstjindig. Uenn dass die Pisaner 
und Sicnesen den Rundesgcnosseu mit nitr einigem Ertolgc zu Hdlfe gekonnnen seien, kann 
niebt ))ebauptet werden. Wir wisscn nicht einmal, ob die Pisaner zu deren Gunsteu die Bundes- 
bttlfe nur abgeschickt baben, wic wir dieses wenig^tens von den Sienesen erfahren. Diese 
batten niimlicli dem Vcrtrage ^emiiss 2(H> Rittcr mit den entsprechenden Fusssoldaten zu HQlfe 
gescbickt. Dieselben kamen aber zu spilt und zogcn sieh, da sie den Feldzug scbon entsehiedeu 
fauden, unter Verfolgung der Floreutiner zurUck. Angcijlich bei Monte di Croce kam es zu einem 
Trefi'en, bei dem die Sienesen Sieger geblieben zu scin scheinen und von den Florentineru eine grosse 
Anzabl gefangen nabmen. Nacbdem nicht wenige derselben in Gefangnissen umgekonimen 
war, konnten sie 12:M noch li'JS Getangcne deren Landsleuten wieder ausliefern 2). Jedenfalls 

1) Arcbivio storii-u .^er. III. Vol. IV. V. I. S. w. 2) ruimnabi, Storia di Siena 1. 24b u. f . In die 

11. f. ist der uuifasseiide Vertra^ volUtaiidi^ Hij^cdnK.kt. DarbtelUmg Touiiuiisis hat>en 8ich hier uffenbar Bchwere 
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hat dieser partielle Misserfolg der Florentiner auf die Entsoheidung des Krieges im Grossen und 
Ganzen keinen Einfluss ausgettbt. Zun&chst lagerte sicb das Heer derselben vor dem Castell von 
Montefiore, dasB auf der Ostseite des Montealbano sUdstidwestlich von Prato liegt. Das Castell 
ergab sicb gegen freien Abzug seiner Vertheidiger. Der hohe Thurm desselben wurde sofort 
zerstdrt. Dann zog das Heer sengend und brennend in die Ombroneebene hinab, urn Pistoja 
einzuschliessen. Da ermahnte nach Sanzanome ein vornehmer (nobilis) Mann zu friedlicher, 
unblutiger Losung des Streites und es erschienen, als derselbe durch seine Rede Alle ftir 
sie gewonnen batte, Gesandte von Pistoja, welche der beleidigten Ehre von Florenz alle Ge- 
nugthuung zu geben versprachen. Dieser Friedensstifter ist niemand andei*8 gewesen als der 
papstliche Legat und Cardinal Gottfried di Castiglioue von Mailand, der unter dem Namen 
Colestin IV. im Jabre 1241 fUr wenige Tage den pSpstlicheu Thron bestieg ^). Derselbe ver- 
mittelte aucb wirklich den Frieden zwischen den beiden Communen, freilich um einen hoben 
Preis fiir Pistoja. Denn diese Stadt musste nach dem vom 25. Juni datirten Friedensinstrumente auf 
ihre politiscbe SelbststS.ndigkeit verzichten^ da sie versprach, nur nach dem Gutddnken der Florentiner 
Krieg und Frieden sebliessen zu woUen. Dagegen tibemahmen die Florentiner die Bescbtitzung der 
Pistojesen gegen deren Feinde. Zur Schlicbtung der Streitigkeiten , die sie mit den Lucchesen, 
den Grafen Guidi, dem Grafen Alberto (von Prato) und dem Grafen Kudolf (von Capraja) batten, 
werden die Florentiner und der Cardinaliegat zu Schiedsrichtern ernannt. In Abwesenheit des 
Letzteren sebliebten die Florentiner allein diese H^lndel und auck die, welcbe die Pistojesen etwa 
mit den Pratesen haben oder bekommen kOnnon. Ferner liefeilen die Pistojesen das Castell von 
Carmignano an die Florentiner aus, die es zerstorten, den Grund und Boden aber an Pistoja 
znrUckgaben. Wenn unsere Annalen allein von alien Quellen berichten, aucb die Castelle von 
Lamporecchio und Lartignano (Larciano) seien zerstort worden, so wird dieses nnr in Folge eines 
Schiedssprucbes der Florentiner zu Gunsteu der Luccbesen gescheben sein, da diese Castelle auf 
dem Westabbange des Montealbano liegen. Diesen Vertrag, auf dessen Verletzung von Seiten 
der Pistojesen eine Strafe von 1000 Goldgulden gesetzt war, mussten alle Pistojesen vom 
17.— 70. Jabre beschworen ^). — 

Diese Niederwerfung der gut kaiserlicben Stadt Pistoja 3), deren Privilegien 1220 Kaiser 



Irrthiimer eingeschlichen, die ich durch die obige Dar- 
Btellong beseitigt zu haben glaube. An demFaktum, 
dasB die Sienesen Pistoja zu Hiilfe gekommen siud, 
ist wohl nicht zu zweifeln. Ebenso daran, dass sie 
Gefangene den Florentinem abgenommen. Ob die- 
selben so zahlreich waren, wie Tommasi angiebt, will 
ich nicht behaupten. Auch die Jahreszahl 12H5 bei 
Tommasi ist nicht richtig. 

1) Es ist derselbe Legat, der 1230 Genua durch 
eigenthlimliche Ktlnste auf die pSpstliche Seite bringen 
wdlte. Annal. Januenses Pertz, M. G. XVIII. S. 173. 

2) Erhalten ist der Vertrag in alter Abschrift 
im Begistrum von Florenz. Capitoli Lib. XXIX. 
Bl. no. Daraus im Ansznge mitgetheilt von Ammi- 
rato, Istorie Fiorent. L Is9. — Der Schluss aus der 



Nachricht Villanis VL 5, dass die Florentiner zu 
diesem Zuge das Carroccium mit ins Feld genommen 
batten, welchen Ammirato etc. machen, dass dieses 
in diesem Jahre iiberhaupt zum erstenmal gescheben sei, 
ist talsch, da die Florentiner ja schon 1222, wie ans 
Sanzanome hervorgeht, diesen Fabnenwagen mit sich 
gefUhrt hatten. Ob das Histurchen , das Villani 1. 1. 
Uber die Beschirapfung von Florenz durch die Be- 
sitzer von Carmignano zum Besten giebt, wahr ist 
oder nicht, lasst sich nicht mehr controlliren. 

3) Mit Ausschluss der Stadt Pistoja, Pratos und 
seines Distrikts und einiger kleinerer Ortschaften 
zUhlte die Grafschaft im Jahre 1255 nur 265 adelige 
und 6947 bauerliche Familien (contadini). Bepetti 
IV. 447. 

17* 
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Friedrich II. erneuert hatte, ist ein Zeichen von der Schwftche der kaiserlichen Verwaltung in 
Tuscien, wie ob kaam ein st^rkeres geben kann. Diese Schw^che batte auch noch eine andere 
tuscische Stadt zu erproben, die sich seit dem Anfange des 13. Jahrhunderts von Florenz aufs 
Aeuscerste bedroht Bah. 

Seit dem Frieden, den Florenz und Siena 1208 (siehe oben S. 113) abgeschlosBen batten, 
war die Waffenruhe zwischeu belden StMten bis zum Kriege zwischen Florenz und Pisa im 
Jahre 1222 ftuBserlich nicht gestort worden. Doch war das VerhUltniss der beideu Gommnnen 
zu einander kein wirklich freundnachbarliches gewesen. Sie lebten vielmehr so zu sagen in 
einem latenten Eriegszustande niit einander. Da Siena die Florentiner um den materielleu Erfolg 
des letzten Krieges durch sein geheimes Bttndniss mit Poggibonzi gebracht hatte, war eine 
Aenderung dieses Verhaltnisses nur moglich, wenn Florenz endgttltig auf die Erwerbung dieser 
in raschem Aufbltthen begriifenen Commune Yerzichtete. Darau aber war bei dem rapiden 
Wachsthum der Stadt Florenz an Reichthum und Bevolkerung nicht zu denken. Noch war die 
Stadt nicht von politischen Spaltungen zerrissen^ denen schon am Anfange dieses Jahrhunderts 
grossere und kleinere St&dte Tusciens wie Lucca, Pistoja, Montepulciano u. A. Einbusse an 
Macht und Einfluss zu danken batten. Freilich war durch die Ermordung Buondelniontes dei 
Buondelmonti am Ostermorgen 1215, deren unsere Annalen gar nicht gedenken, der Anfang einer 
Spaltung zwischen den m^chtigsten, bis dahiu befreundeten Adelsfamilien , den Uberti und Buon- 
delmonti , gemacht worden, die dann im Laufe der nachsten Jahrzehnte sich zu einer Kluft er- 
weiterte, in der der Frieden von Florenz fttr immer verschwand. Aber bis zum Abschlusse des 
siebenj&hrigen Krieges mit Siena (1235) treten die Folgen dieser Parteiung unter den Adelsfamilien 
noch nicht ^usserlich hervor. Von einem schaifen G^gensatze zwischen dem stMtischen Adel und 
der seiner Macht sich immer mehr bewusst werdenden Btirgerschaft finden wir in dieser Zeit noch 
weniger Spuren. Derselbe kann in der That auch noch nicht yorhanden gewesen sein. Der Verlauf 
des Krieges mit Siena spricht entschieden dagegen. Nur die innerlich geeinigte Stadt, in der gerade 
jetzt die Fabrikation von Tuch, die vorziiglichste Einnahmequelle derselben, einen grossartigen 
Aufschwun^^ nahm, konnte es wagen, gleichzeitig nicht nur ihren NachbarstMten, sondern auch 
dem Kaiser Friedrich II. und dem Papste Gregor IX. zu trotzen, um als Siegerin aus dem Kampfe 
mit Siena hervorzugehen. 

Nicht minder als Florenz hatte Siena im ersten Viertel des 13. Jahrhunderts seine Macht 
erweitert. Wahrend Siena an der nordlichen Grenze seiner Grafschaft durch ein festes BUndniss 
mit der volksreichen Commune von Poggibonzi sich eine Vormacht gegen Florenz zu schaffen 
suchte, gviff es nach SQden und Stidwesten gegen St^dte und freie Herrn unaufhaltsam, so schien 
es, um sich. Der Vertrag, den am HI Juli 1221 Siena und Poggibonzi mit einander abschlossen, 
war in erster Linie gegen Florenz gerichtet; dann freilich auch gegen alle Feinde beider Com- 
munen mit Ausschluss des Kaisers und romischen Konigs. Noch ist uns die Urkunde tlber das 
Schutz- und TrutzbUndniss beider Communen mit der Unterschrift von 1947 Einwohnem von 
Poggibonzi, die den Bund beschworen hatten, in Siena erhalten^). War das Btindniss zu dem 



1) Caleffo vecchio fol. 110 u. f. Es ist ein standigen Auszuge durch die GUte WUstenfelds 

Behr anstlihrlicher Vertrag, der mir in einem veil- vorlag. 



bevorsteheDden Kriege gegen Florenz geschlodsen worden, so soil dasselbe nach dem Frieden»- 
sehluBse, so oft ein neuer Krieg einer der beiden CommuDen gegen Florenz in Anssieht stebt, 
8ofort 'erneuert werden. Um alle in Zuknnft mOglieben Streitigkeiten zwiseben den eontra- 
hirenden Stftdten im Voraus zu entfernen, waren schon im Vertrage zablreiche Bestimmungen ge- 
troflfen. Namentlicb war der Getreideverkehr geregelt, nnd um die Grenzen beider Coramunen 
fest zustellen, wahlten dieaelbon Schiedsrichter, die im Oktober d. J. dann auch ihren Sprueb fiber 
die Grenzen der H6fe (curtes) von Staggia, Strove und Castiglione abgaben. Um dieselbe^Zeit 
(2. Oktober 1221) mussten sieh die Grafen Ildebrandino, Bonifazio und Guglielmo und deren 
Sdhne aus dem alten GeBehleehte der Pfalzgrafen Aldobrandeschi zu einem Vertrage mit Siena 
bequemen, durch den sie in AbhUngigkeit von der Commune geriethen. Zu Zeiten der Kriege mit 
Florenz oder Arezzo mussten die Grafen in Siena zwei Monate des Jahres wobnen; in Friedens- 
zeiten nur einen Monat. Diesen Vertrag beschworen 2000 Bitter und auagewfthlte Fusssoldaten 
des Pfalzgrafen, eine Zahl von Eideshelfern, die uns cinen Einblick in die Machtverb^ltnisse 
dieser Dynastenfamilie gestattet. Am 27. desselben MonatB schloss dann die Commune einen 
Vertrag mit Orvieto ab, nach dem am 14. Oktober der Podest^ Ponzius Amati an die siene- 
Bischen UnterbSndler die Vollmacht hierzu ausgestellt hatte^). Mit den kleincren Gemeinden 
von Belfonte und Badicondoli waren am 18. Oktober gleichfalls Vertrftge abgeschlossen. Trotz 
dieser umfassenden Vorbereituugen zum Kriege gegen Florenz lief der Feldzug, den Siena im 
Bunde mit Pisa gegen jene Stadt 1222 unternahm, wie wir sahen, ungltlcklich aus. Doeh batten 
die Sienesen keine solche Niederlage erlitten wie die Pisaner, und die Florentiner ftlhlten sich 
wohl noch nicht kr^ftig genug, um einen Bachezug gegen Poggibonzi und Siena zu unternehmen. 
Um sich fllr diese Eventualitfit noch weitere Bundesgenossen zu sichem, schloss der Podest^ von 
Siena Guilielmus de Persico einen Vertrag mit Btlrgem von Arezzo ab ,, welche versprachen, ihre 
Vaterstadt von dem Bunde mit Florenz abzubringen und mit Siena zu befreunden ^). Dorselbe 
scheint jedoch nicht von praktischer Bedeutung geworden zu sein. Die Florentiner wendeten 
sich auch im folgenden Jahre nicht gegen Siena, schlossen vielmehr 1224 voUen Frieden mit 
der Stadt y wie wir schon berichteten ^). Vom Norden nicht bedroht, kounten die Sienesen ihre 
Blicke jetzt nach Stiden rich ten und die Consequenzen ihres Bundes mit den Pfalzgrafen aus 
dem Hause der Aldobrandeschi ziehen. Diese waren namlich nicht mehr Herren in der wichtig- 
sten Stadt der Grafschaft Aldobrandescha, in Grosseto, sondern batten der Stadt die Freiheit 
zugestehon mtissen. Da die Grossetaner ihre Selbststlindigkeit dazu benutzten, die Sienesen zu 
beleidigen, und ihnen die beschworenen Vertr^o nicht zu halten *)j schlossen diese am 24. August 
1224 ein Btindniss mit dem Pfalzgrafen Guglielmo und dessen Brtldern Bonifazio und Ildebran- 
dino gegen Grosseto ab, machten ihr Heer mobil, nahmeu unter der Ftihrung ihres ausgezeichneten 
Podestit Orlandus Rossus von Parma am 8. September Grosseto mit Sturm ein und nothigten 



1) Durch diesen Vertrag wurde das alte BilDd- 3) 21. Judi 1224. Salvi, Storia di Pigtojal. 159. 
niss mit Orvieto vom 20. Augast 1202 erneuert. Ar- Siehe oben S. 127. 

chivio storico. Ser. III. Vol. IV. P. 2. S. 5. Anm. 1 . 4) Die Beschwerden der Sienesen gegen die 

Grossetaner nSher specificirt in dem Memoriale delle 

2) Archivio storico 1. 1. S. 5 u. f. wo die Urkunde offese , das L. Banchi im Archivio storico Ser. III. 
vollstandig abgedmckt ist. T. XXII. heransgegeben hat. S. 33 des Separatabzuges. 
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dessen Bewohner am 27. d. M., einen ihre Unabhangigkeit vernichtenden Vertrag abzuschliesseo. 
Hinder glQcklich als hier waren sie im folgenden Jahre, aU sie den Orvietanern zu HQlfe ge- 
zogen waren, and vor Bomarzo eine Niederlage gegen die Viterbcsen orlitten. Daf&r schien aber 
ihr Bund mit den Orvietanern ein um so festerer zu werden. In der That emeuerten diese ihren 
Verti-ag am 30. Oktober 1226 und Iiessen denselben von 950 Bttrgem beach woren. Kurze Zeit 
darauf emeuerten auch die Poggibonzesen ihr BtindniBs mit Siena, das von 1451 Bewohnem aufs 
Neue beschworen wurde. Aus derselben Zeit ist uns eine Urkunde aufbewahrt (16. November 
1226), durch die eine Irruug mit dem Keichseastellan von S. Quirico, Leonardo von Sasso Rosho, 
gtttlich verglichen wurde ^). Die Erwerbuug Grossetos drohte jedoch Siena mit dem neuen Papste 
Gregor IX. , der unter dem 19. und 24. September Scbreiben an die Grafen Aldobrandesehi and 
die Sienesen richtete^), in Coniiikt zu bringen. Doch war die Steilung der Sienesen urn diese 
Zeit eine so augeseheue iu Tuscieu, dass Hie wicdcrholt zu Schiedsrichtern zwischen ihren streiten- 
den Nacbbarn gewiihlt wurden oder, wie in Volterra, die mit einander haderuden Parteien durch 
Schiedsprueh zu versohnen hatten. So entschieden sie auch im September 1227 einen Streit 
zwischen der Commune von Voltcrra und denen von Montevoltrajo und San Gemignano. Da im 
folgenden Jahre der Foldzug der Fiorentiner gegen Pi8t(»ja, dessen Vorbereitungen die Sienesen 
zuerst gegen sich gerichtet ansahen, sehr raseh zu Ende giug, so kamen, wie wir sahen, die Sie- 
nesen nur so weit zur Aktion, als genttgte, um den liruch zwischen ihuen und Florenz zu einem 
unheilbaren zu machen. Hatten die SieucHcn doch eine Anzahl Fiorentiner von diesem Feldzuge 
her in die Kerker ihrer Stadt geworfeu. Das Wiederaufleben des Haders um Montepulciano 
brachte den schon lange gehegten Uass zum offenen Ausbruche. Was die Sienesen von den Be- 
wohnem Montepulcianos verlangten, geht klar aus der Urkunde vom 21. Mdrz 1229 hervori in 
der sie dem aus Montepulciano geflohenen Stadtadel ihre Forderungen genau fiidrten, and auf 
Gmnd deren sie sich mit einander vertrageu wollten. Die Montepulcianesen soUten anerkennen, 
dass ihre Stadt zur Grafschaft Siena gehore, cine jahrliche Abgabe bestehend in einem Wachs* 
stock von 50 Pfunden, 10 Mark Silber und 50 Pfund sienesischer Denare entrichten, den Sienesen 
in alien Kriegen Beistand leisten, kein Biindniss femer mit den Floreutinera abschliessen u. s. w. ') 
Die Sienesen selbst werden wohl sehwerlich geglaul)t haben, dasa die Bewohner von Montepulciano 
ihnen unter dieseu Bedingungen sich freiwillig unterwerfon wUrden. Doch konnte ein in Monte- 
pulciano selbst ausgebrochener Coniiikt ihnen die Erreichung des crsohnten Zieles wahrscheinlicher 
erscheinen lassen. Wir wisson nicht, aus welchen Grllnden achtzig adelige Montepulcianesen von 
der Commune aus ihrer Ueimath vei'triel)en worden waren, sich einen eigenen Rektor bestellten and 
in Unterhandlungen mit den Sienesen traten. Sanzanomc sagt zwar bestimmt, die Sienesen hfttten 
die Adeligen bestochen. Aber sehwerlich wtirden sich dicse Manner, die, wenn nicht den gesammten, 
so doch den weitaus grossten Theil des Adds der Stadt bildeten, zu diesem Schritte haben 
bestimmen lassen, wenn nicht emste Keibereien zwischen Add und Volk in Montepulciano voraus- 



1) Picker, Porschungon IV. S. :557. 2) Der Vertragsentwurf abgedniokt im Arohivio 

2) Nicht bei Potthast verzeichnet. Urkunden im st. 8er. III. T. IV. P. 2. Wenn BaDchi diesen Vertngtt- 
Archiv von Siena. Carte sciolte c. tu9 und llo nach entworf auf den 21. Marz 1228 ansetat, so ist doch 
WUstenfeld. wohl hier nach florentinischem Jahresanfang gesihlt 
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gogangen w&ren^). Welches nun auch die Ursaehen gewesen sein mogen, die den Sieneeen in 
dem Adel Montepulcianos einen Bundesgenossen schafften, der in ein voUstfindiges von dem Rektor 
der FlQchtlinge GulfuB Brandoli und dem Podestd von Siena Ugo Ugolini von Gittji di Castello 
abgeschloBsenes, auf Gegenseitigkeit beruhendes Biinde8yerh§,ltni88 trat^), Siena bedurfte eines 
auf diesen Bund begrtindeten Vorwandes nicht, um gegen Montepulciano Yorzugehen. Es wurde 
hierzu von der Seite aufgefordert, welcher die beste Legitimation zur Seite stand. Eberhard von 
EstaCy Ga8tellan yon San Miniato und Vicar des kaiserlichen Generallegaten fttr Tuscien, de8 
Reinald von Spoleto, hatte die Commune von Montepulciano aufgefordert, 8ich wegen de8 zwischen 
ibr und dem Adel der Stadt ausgebrochenen Streites vor ihm zu rechtfertigen. Da die Commune 
hierauf nicht einging und die Abgesandten Eberhards beKchimpfte, that dieser sie in den Reiehs- 
bann und forderte den Podesta von Siena Ugo Ugolini bei einer Strafe von 20U0 M. auf, die 
Reichsacht an der unbotmSssigen Gemeinde zu vollstreckeu ^). Auf diese dem Podesti von 
Eberhard mtlndlich, aber vor Zeugen, ertheilte AuflForderuug hiu, zogen nun die Sienesen gegen 
die AviderspenRtige Stadt zu Felde. Hatten sie sich doch Uberzeugt, dass sie mit guten Worten 
nichts gegen sie auszurichten vermochten. Deun obwohl die Reichsacht schon gegen sie ausge- 
sprochen war, hatte der Consul der Stadt Aringarius Johanuis Pisani Abgesandten Sienas, die 
ihm ein BUndniss antrugen, am 25. Mai erwidert, Montepulciano werde ohne Eiuwilligung von 
Florenz keinen Frieden mit den Sienesen abschliessen *). Zu dieser Festigkeit waren die Monte- 
pulcianesen offenbar durch gi'osse Versprechungen, die ihnen inzwischen von den Florehtinem und 
Orvietanem gemacht worden waren, bestimmt worden. Denn aus einer Urkunde scheint hervor 
zu gehen, dass sie nach der ausgesprochenen Reichsacht sich zu f&gen entschlossen waren, und 
Geisseln stellten, dann aber wortbrtichig wurden und nun um so fester mit den Feindeu Sienas 
fiich verbanden*). 

Die Orvietaner, durch eineu Bundesvertrag gegen Siena verpflichtet, waren von dieser 
Commune anfangs Juni aufgefordert worden, die stipulirte HUlfe zu senden. Sie machten hier- 
gegen die Ktlrze des ihnen gesetzten Termines geltend. Hierauf verLlngerten die Sienesen 
denselben. Nichts destoweniger beeilten sich die Orvietaner nicht dem Vertrage gemSss den Bundes- 
genossen zu HUlfe zu ziehen. Hatten sie doch am 13. Juni einen Vertrag mit den Feinden der- 
selben, den Montepulcianesen, abgeschlossen *»). Ein Vertrag mit Florenz zu Gunsten Montepulcianos 
scheint diesem vorausgcgangeu zu sein. Die Sienesen mussten einer solchen Liga gegenttber 



1) Der Gegensatz von equites und pedites in 
der Urkunde vom 25. Mai 1229 weist daraui* hin, dass 
der gesammte Adel auf Seiten Sienas stand. Noch 
dentlicher geht dieses aus dem Erlass Eberhards von 
Estac vom 22. Mai 1229 hervor, wo von der discordia, 
quae erat inter commune et populnm dicti castri ex una 
parte et milites ejusdem terre ex altera gcsprochen 
wird. Dass der Adel von den Montepulcianesen ver- 
trieben war, ergiebt sich, wie ich nachtrfiglich sehe, 
aus der Urkunde vom 21. Oktober 1231 bei Ficker 
Forschungen IV. 8. 301 ganz sicher. Hier heisst es 



von den milites von Montepulciano, qnos dictum com- 
mune cjecerat extra castrum. 

2) Die Urkunde Uber dasselbe abgedruckt Arch, 
stor. 1. 1. S. 20 u. f. 

3) Die drei hierauf bezUglichen Urkunden vom 
22. Mai, dem 16. und 18. Juni, die in St Quirico and Siena 
ausgcstellt sind, bei Huillard-BrehoUes III. 199 n. f. 

4) Urkunde abgedruckt im Arch, storico i. I. 8. 17. 

5) Tommasi, Storia di Siena S. 232. 
<)) Archivio stor. 1. 1. S. 17. 

7) Ammirato ad. h. a. 
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sich urn 80 8t&rker rfl8teu. Au die Pi»auer sandten sie ein Gresuch uui HttlfBtruppen und warben 
Soldatcn im 6el)iet von Perugia, Todi, Orvieto, Citt4 di Castello und Spoleto. Auch Zauberer, 
e8 werden ein gewisser Appariziu8 und ein Bartolom&us genannt, und Hex on (maliarde) nahnien 
sie in ihro Dienste, und noch ist die Hechnuug ttber ein vergiftetes Pulver vurhandeni das man 
mit Pfeilcn (Iber das feindliche Heer zu streueu gedachte *). Noch im Juni fielen die Sienesen 
in das Gebiet von Montepulciano ein, ohne dass sie jedoch grossere Erfolge errungen hfttten. 
Die Florentine!' und Orvietauer waren ottenbar mit ihrcn Rlistungen noch uicht fertig. Vielleicht 
konimte der mit der ausscrsten Ueftigkeit gerade jetzt entbrannte Streit zwiscben Kaiser und 
Papst die Aktionen der Commmien. Am 20. August liatte Gregiu* IX. den Kaiser gebannt. 
Ebeuso auch, was flir unsereu Kriegsschauplatz besoudcrs wiehtig ist, Berthold, den Bmder 
Kainalds von Spoleto, weil or »ich Sau Quirieos bemachtigt und von hieraus das Gebiet der 
Kirche (Orvieto) verwdstet babe. Die SieucKcn waren durcb ihro guten Beziehungen zu der 
Keichsverwaltung in Tuscieii sofort in ciucu Gcgeiisatz zur Curie gorathen. Am 30. August 
schrieb Gregor IX. an Siena, er habe Alio, die Fricdrich 11. 'I'rcue gCBchvvoren hsltten, von ihren 
Eiden entbuuden; da der Kaiser die Frcilicit der Kirehe l>ccintrachtigt , das Patrimonium Petri 
usurpirt und Bencvent I)ela^ert habe, so Kci er excommunicirt worden. Die Sienesen soUteu Nie- 
mandem glauben, der Audcres schrcibc, aueh deiu Kaiser uicht '), Erst iui September zogen die 
Florentiner vom Norden und die Orvietauer vom Slideii zuiu Schutze Moutepulcianos heran^). 
Doch batten sie ihre Bewcgun^eii nicht ^eschiekt conil>iuirt. Die Florentiner, deuen der uiichste 
Weg gegen Siena im Elsathale dureli Poggiboiizi verlcgt war, zogen durehs Chianti bis in die 
Kahe von Siena und nahmcu das CastcU Monteliseiai , weuigc Miglicn nordoKtlicb von der Stadt 
cntfernt, ein. Vcm da weudeten sie sieh mit ihren Bundosgcnosseu, den Grafen Guidi, den Pra- 
tesen, Pistojescn und Lucchcscn sildoKtlich und stiegen ins Arliiathal hinab. Sie lageiten am 
19. September vor Pieve Asciata. als die Sienesen niit ihrem lleerc, das Sanzanome auf 3000 
Mann ansehlagt, gegen sie anrUektcn und sie von dort vertrieben. Nach sienesischem Beriehte 
vvoUten die Florentiner nieht mehr fcrhten, sondern tlohen von lierg zu Berg, nachdem sie 60 
Gefangene verloren batten und un^^enihr loo umgekommcn waren. Doch batten sie nach dcr- 
selben Quelle Selvole und (Jerreto ein^enomnien ^). Glcichzeitig mit den Florcntinern waren die 
Onietaner herangekommen. Nachdem die Sienesen Jene abgewicsen batten, wendeten sie sieh 
Hofort gegen diese, web'he mit den Montepulcianesen vcreint vor Montefullonico lagerteu und die 
Grafschaft verwUsteten. Da sie sahen, dass sie gegen dieses Castell, in dem der aus Montepul- 
ciano vertriebene Adel eine ZuiiuchtHstritte gefunden hattc, nichts ausrichten konnten. so wendeten 



1) Tommasi 1. 1. 8. 2:i2. Die Sienesen nalimen 
auch WundSrzte in ihre Dieuste. Ein Instrument tlir 
einen Magister BonifaciuSi der die Vcrwundeten hcilcn 
soil, aus dem Jahre I23:t ist abgedruckt bei Muratori, 
Script. XV. 25 in der Anm. 

2) Die Excommunicationsurkunde u. A. bei Lami, 
Monnm. 1. 471. Potthast Nu. 8445. Der Briet des 
Papstes an Siena nach WUstenfeld im Archiv /.u Sienu. 

a) Sanzanome berichtet von den Schriften, die 



zwisclien Siena und Flurenz wegen Montepulcianoa 
gowecliselt seien, und theilt den Inhalt der Rede des 
Piidesta von Flurenz, die dieser vor dem Ausmarsche 
^ebalten, mit. Der Eingang des von Sanzanome fin- 
girten Brietes der Florentiner scheint aich nur darauf 
beziehen zu sullen, dass die Sienesen als Vollatreoker 
der Keichsacht gegen Muntepnlciano aaftraten. 

4) Vielleicht erst nach dom Abmarache der Sie- 
nesen gegen die Orvietaner. 
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sie Bich gegen die bcnacbbarte Burg Sciliano und bestiirmten dieselbe. Auf die Naebrieht vou 
der Ankunft des sienesiscben Heeres braeben sie zwar die Belagerung der Burg sofort ab, wurden 
aber noeh von den Sienesen eingeholt und in das Castell von Sarteano getriebeu. Aber niit 
ihuen warcn aueh ihre Verfolger in die befeetigte Stadt eingedi-ungen, und die Orvietaner mussten 
sieh, den Podestili von Orvieto, Meliorate Catalani aus Florenz, an ihrer Spitze, in die durch ibre 
Lage uneinnehmbare Burg der Stadt, den Cassaro, zurdckzieben. Docb aucb diese fiel in die 
H&nde der Sienesen, wie die Orvietaner behaupten, durch den Verrath der Bevvohner von Sarteano. 
Der Podest^, viele Adelige*) und Krieger von Orvieto wurden gefangen genommen und in den 
Kerker geworfen. In einer Woche, so rttbmt der Annalist von Siena, babe die Stadt drei Coni- 
niunon in die Fiucht geschlagen und die vierte, Orvieto, gefangen genommen*). Scbliesslich 
nahmen noeh die Sienesen das viel umstrittene Gastell von Tomano mit Sturm ein. Kanieri 
Pulci war der erste auf der Mauer und erhielt daflir auf oifentliche Kosten eine Mauerkrone* 
Nach der Versicberung Sanzauomes fiel aber dieses Castell den Florentinern noeh in diesem 
Jahre wieder in die Hande^). 

Aus dem ei-sten Kriegsjahre waren die Sienesen als Sieger hervorgegangen. Docb fllhlton 
die Gegner sich nicht so geschlagen, dass sie den Frieden batten erkaufen mllssen. Toromnsi 
weiss wenigstens davou zu berichten, dass eine Vermittlung, welche Abgesandte des romischen 
Volks versuchten, scheiterte, da man sich nicht fiber Montepulciauo einigeu konnte^). 

Der Krieg begann daher 1230 von Neuem und zwar in noeh grosserem Massstabe. Die 
feindlichen Parteien warbeii ncue Bundesgenossen an, ganz Tuscien sUdlich vom Arno, selbst das 
Patrimonium Petri, wurden in Mitleidenschaft gezogen. Gregor IX, der bis zum Mai*z 1230 in 
Perugia residirt hatte und dann nach Rom zurfickgegangen war, hielt sich in diesem ihn so nahe 
berflhrenden Kampfe neutral, ja er stand jetzt noeh eher auf Seiten der Sienesen, die docb auch 
von der Reichsverwaltung begttnstigt wurden, ein sicheres Zeichen, dass dieser Krieg an sich 
niclit niit dem grossen Kampfe zwischen Kaiser und Papst, der damals entbrannt war und jetzt 
seinem Ende durch die Verhandluugen entgegenging, die zum Frieden von San (rermano 
(2S. August 1230) flihrteu, in irgend welcher inneren Verbindung stand. Vielleicht, dass die Ver- 
heerung des Gebiets von Perugia durch die Florentiner im Sommer 1230 den Papst noeh molir 
auf die Seite der Sienesen trieb. Docb schon vorher tritt er als in gutem Verh^ltnisse mit 
denselben stehend auf. Am 25. Oktober 1229 ermahnt er Podestili und Volk von Siena, den 
Napoleone von Campiglia nicht zu schtitzen, der den Bewohnern von Radicofani grossen Schadeu 
zugefflgt habe*j. Obwohl er noeh am 21. September 1229 die Sienesen gescholten hatte, weil 
sie Grosseto, das der romischen Kirche specialiter gehore, verbrannt batten, und auch die Grafen 
Aldobrandeschi, welche die Stadt ja an Siena ausgeliefert batten, desshalb getadelt hatte, so er- 
mabnte er doch am 13. April 1230 auf eine Beschwerde der Sienesen bin zwei dieser Grafen, 

1) Unter ihnen befand sich als der vornehmste im Jahrc 1229 sind die Berichte SaDzanomea, Villanis 
Petras Monaldeschi, der 122(> Podesta von Siena ge- und der Annates Senenses (Mod. Germ. XIX. 229), 
wesen war. Ihn nahm der Podesta von PoggiboDzi und die archivalischeD Notizen be! Tommasi benutzt 
Donusdei Gninigi gefangen. Es soUeu allein 300 Ca- :0 Tommasi I. 232. 

valieri gefangen worden sein. 4) Archiv von Siena. Carte sciolte C. 211 nach 

2) Fiir diese Darstellung der Kriegsereignisse WUstenfeld. 

is 
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Bonifacio uud Guglielnio von Santa Fiora, Siena nicht zu belfistigen und ihrcn Vcrpfliehtungen 
gei^en die Comnmne uaohzukonmien : sie batten es sich B0U8t sclbst zuzuBchreiben , wenn sie 
Sehaden nahnien >). Diese Grafen, so berichtot Tonimasi, neigten zu Florenz bin, und bringt damit 
in Verbindung, dass die Sienesen die Burgen der Grafen, Kadicondoli und Belforte, besetzten. 
Aiif die Seite von Orvieto stellte sieb jetzt Cbiuci, doBsen Biscbof und Volk am 22. Januar 1230 
ein BUndni^s mit dieser Stadt abscblossen. Wicbtiger war die Parteinabme der Qbrigen bedeu- 
tenderen Stadte S(ldtu8(*ienf>. Die Kticksicliten, von deneu diese sicb leiten Iic8sen, lageu nicht 
uur ganz ausserbalb der Motive dcs gros^en Kanipfes zwit«cben Papst und Kaitier, sondern waren 
nicht einnial auM^scbliesslieh dureli die freundlicben odcr feindlieben Beziebungen zu einer der 
g>4is8en, bier mit einander ntreitcnden (/omniuuen be8tiniuit. Die lokalen Interessen wai'en alleiu 
die Ausscblag gebenden. Weil Arczzo die Oberbobeit Uber Cortona beansprucbte , Cortona aber 
mit Perugia am 3u. Marz Friedcu und HUndniss gc8cblo>.s('n battc, trat Arezzo auf Seiteu von 
Florenz. Denn die Pcruginer waren wcgen der Jurisdiktion ttlier den trasimeuiscben See, welche 
die Florentiner bcansi)rucbtcn -) , mit diesen verteindct. Cortona und Perugia standen daher auf 
Seiten Sicnas, das auob mit Sarteano und Cbianeiano, am 2. Juli^), Vertrage ab8cbIos8. Die aus 
Moutepuleiano vertriebcnen Adeligcn besetzten unter ibrem Rektor Ventura di Forteguerra Ar- 
zoccbi diese Grenzortc gegen Orvieto, walirend das sienesiBcbe Heer solbst Montepulciano ein- 
gescblossen bielt. Da man boiUe, die Montepulcianeson nocb immer auf gQtlichom Wege zur 
Uebergabe zu bestimmen, so eutliielten sicb die Sienesen aller Gewalttbaten im Gebiete der 
Stadt, obne docb damit etwas zu erreicben. Denn die Florentiner rllHteten jetzt ein grosses Heer 
fllr den bevorstebenden Feldzug aus und cntboten dazu nicbt nur die gesammte Mannscbaft ibrer 
Grafschaft, sondein aueb ibre gesammten Bundesgeuossen. Lucca, Arezzo, Pistoja, Prato, Citta 
di Castello und Orvieto leisteten Zuzug. iMit anderen Stfidten scblosscn 8ie Veilrage und deck ten 
sicb durcb diese den Rtlcken. Ein grosses Heer unter der Fubrung des Pode8ta Odo di Mandello 
zog nun in die Grafscbaft Siena ein, zur Zeit als das Korn in die Aebren seboss, wie sicb Sanza- 
nome ausdrtickt, nacb den Gesta Florentinorum am 22. Mai ^). Zunacbst rUckten sie an dor Stadt 
selbst vorUber, ofl'enbar um Montepulciano zu cntsetzeu. Sie nabmen das Castell von San Quirico a 
Kosenna ein, zerstorten Bagno a Vignone und zwanzig andere Castelle, zogen dann bis Kadicofani 
und plQnderten das Gebiet von Perugia aus. Von da wendete sieb das Heer zurQck und lagerte 
sicb in der Kalie von Siena selbst. Tommasi will wissen, die Kriegsmacbt dieser Stadt sei 



1) Urkunde iiu Archiv zu Siena. — Am ('•. tJauuar 
1231) schreibt Grcgor 1\. auch an iSicnu und erniahnt 
(lie Stadt ein dem deutschen Ordcn )<cburiges ('astcil 
nicht zn besetzen. Arch. Sancse. Carte seioltc c. 2i;{. 

2) Der Badia von Florenz stand dieselbe angeb- 
licli kraft des Privilegs des Markgratcn Hugo zu 
nach Villani VI. 6. 

3) Bolgarello und Kinibotto, SOhne des Grat'eu 
Tanored, schlosaen mit dem Podesta von Siena, Albert 
Yon Montaguto, diesen besouders gegen Orvieto ge- 
ricliteten Vertrag ab. Die Urkunde abgedruckt bei 
Fuini, Gli statuti di Chianciano S. LXVil. 



4) Wie genau Gregor IX. Uber die KriegsriiataDgen 
und Absichten der Florentiner unterrichtet war, geht 
daraus hervor, dass er am 17. Mai an den Podesta 
und Rath von Florenz ein Scbreiben richtet, in dem 
er sie ersucht, die Giiter des VicekanzlerB der rtfmi- 
schen Kirche in Castell Montechiaro nicht xu be- 
lastigen. — Ueber den Tag des Ausmarsohea bieten 
die verschiedenen Ableitungen der Gest Fior. ver- 
schiedene Daton: 21., 22. und M, Mai. Ich entsoheide 
mich fiir den 22. Mai, da der Zeitraam vom 31. Mai 
bis zur Sehlacht am 15. Juni za knrz iat und XXXI 
leicht aus XXII verlesen ist 
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w^hrend des PlUnderunggzugs der Florentiner nacb dem SUden nordw&rts bis nach Semifoute 
vorgedruDgen und babe dort Gefangene gemacbt; Montepulciano sei fortwsibrend eingescblosBen 
gebalten worden; die Florentiner batten sicb plOtzlicb gegen Siena gewendet und die Stadt 
Uberrumpelt. Diese Darstellung, von der icb nioht weiss, ob sie irgend welcbe Grundlage in 
zeitgenoBsiscben Urkunden bat, scbeint mir niit den Tbatsachen, die uns Sanzanome bericbtet, 
nicbt in Uebereinstimmung zu steben und parteiiseb gef^rbt zu sein. Ebenso wenig Vermag icb 
die Quelle der Nacbricbten bei Malavolti, die Sienesen seien durcb innere Streitigkeiten an wirk- 
samer Bekdmpfung ibrer Feinde verbindert worden, irgendwo zu entdecken. Es scbeint vielmehr, 
dass die beiden sienesiscben Cbronisten die aucb uns befremdlicbe Tbatsacbe, dass die Kriegs- 
fiibruug der Sienesen in diesem Jabre eine besonders uuglQckliche war, nur auf ibre Weise er- 
kl&ren wollen, obne dass sie bestimmte Nacbricbten Uber dieselbe Yor sicb batten ^). 

N5rdlicb von Siena, kaum zwei Miglien von ibm entfernt, scblugen die Florentiner auf 
einem Berge, der die Stadt tiberragte, ihr Lager auf. Die Sienesen batten die uordlicbe Vorstadt 
ibrer Stadt, Camollia. befestigt und ein Castell vor ibr erbaut. Aus ibm macbten sie, so scbeint 
es, Ausialle gegen die Belagerer und tiberfielen dieselben, als diese einen Tburm an der grossen 
Heerstrasse, die aus dem Arnotbale fiber Siena nacb Rom ftibrte, zerstoreu woUten. Aus diesem 
Scbarmdtzel entwickelte sicb eine Scblacbt, welcbe einen guten Tbeil des Tages dauerte, und nur 
dadurcb sicb zu Gunsten der Florentiner entscbied, dass dereu Nachbut, die gegen die Pisaner 
und Poggibouzesen aufgestellt war, recbtzeitig in dieselbe eingriif. Die Sienesen erlitten eine 
furcbtbare Niederlage, da sie sicb nicbt rascb in ibre Befestigungen zurQckzieben konnten. An 
2300 Sienesen wurden gefaugen , von denen jedocb im Dunkel der Nacbt 500 wieder entkamen. 
Fast ware die Stadt selbst in die H^nde der Florentiner gefallen. Der Banuertr^ger des Grafen 
Guide mit seinem Beistande drang in sie ein und bis zum Deutscbordensbaus (Mangione) vor, 
wurde aber bier gefangen genommen. Die Qbrigen in die Stadt eingedrungenen Florentiner wurden 
wieder aus derselben berausgeworfen. Aber so gross war die Niederlage der Sienesen, dass am 
folgenden Tage der Biscbof der Stadt, Boufilius, vor dem Podesta von Florenz, Odo di Mandello, 
im Lager der Feinde mit Vollmacbten ausgerdstet erscbien, und denselben auiforderte, Scbieds- 
ricbter zwiscben den beiden Gommunen zu werden. Aber der siegreicbe Feldberr nahm die ibm an<re- 
tragene Wflrde nicbt an, da er glaubte, die Sienesen wollten nur Zeit gewinnen. Docb spracb sicb der 
Podestii von Florenz, „der Vergangenbeit und Gegen wart sicber, der Zukunft aber nicbt gewiss" dem 
Katbe Einiger gegenUber, welcbe meinten, man solle Siena bis zur Uebcrgabe belagem, fbr den 
Rttckmarscb desHeeres aus. Eine grouse Auzabl Gefangener, deren Zabl auf 1235 angegeben wird-), 



1) Tommasi hat fast Uberall auf Grund von Ur- 
kunden gearbeitet, die anch nnsjetztnoch zu^anglich 
sind. Er giebt zu diesem Jahre audi Details Uber 
Soldanszahlungen , die den Kiimmereirechnungen der 
Stadt Siena entnommen sind. Aber aus ihnen 
konnte er den Gang der kriegerischen Operationen 
nicbt ersehen, die er nur combinirt hat. Die Annal. 
Senens. berichten zu diesem Jabre nur das Faktum 
der Niederlage vor Camellia. Die Gesta Florentinorum 
sind flir dieses Jahr, in dem die Florentiner siegreich 



waren, in demselben Masse genau, wie die Annalen 
von Siena fiir das Jahr 1229. 

2) In den Zahlenangaben schwanken die Ab- 
leitungen der Gesta Florent. Simone della Tosa giebt 
r2H5 an; das s. g. Chronicon des Brunette Latini 1 3:^5; 
die Ubrigen sagen in verschiedenen Angaben bald 
1270, bald 1223 Gefangene. Ich glaube daher an der 
Angabe Simenes della Tosa fcstbalten zu sellen. Die 
s. g. Chrenik des Brunette Latini erziifalt von ge- 
fangenen schOnen Franen der Sienesen ^ welcbe die 

18* 
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nahmen die Sieger niit sich und ais Zeichen der Niederlage der Sienei^en hiebeu ^ie eine riesige 
Pinie auf dem Monte Cellese um *). 

Nachdem die Getreideernte des Jahres vorQber war, und ^die Trauben sich zu f^rben be- 
gannen^, unternahmen die Florentiner eineu ueuen Zug in die Grafschaft von Siena. Sie belagerten 
das durch seine Lage sehr feste Castell Selvole, welches nur vier Miglien von Siena entfernt ist. 
Die Besatzung leistete verzweifelten Widerstand. Aber die Florentiner wendeten dasselbe Mittel 
au, das gegen Mortennano Erfolg gehabt hatte: sie untergruben die Mauern des Castells. Schon 
sah sich die Besatzung dem Untcrgang nahe, als es ihr gelang, in einer stilrniischen Nacht aos- 
zubrechen und zu entrinnen. Doch fielen inmier noch vierzig Mann in die Hande der Florentiner'). 

Ob bei dicsem Zuge oder dem ersten dieses Jahres die Florentiner 1000 Scheffel G^treide 
nach Montepulciano geschickt haben, wie unsere Annalen nicht unglaubwtirdig berichten, will ich 
nicht entscheiden. Ist das Datum bei Tommasi I. 234 richtig, dass die Sienesen im Juli durch 
370 Armbrustsschiltzen Montepulciano hiltten verheeren lassen, so ist die Getreidesendung wohl 
niit der zweiten Expedition verbunden worden. Dieselbe war Ende August vorttber. Denn am 
20. August bevoUmSchtigen der Podesta und das Consiglio von Siena, zwei Gesandte, welche die 
Pi saner zur Stellung der durch den Vertrag festgesetzten HQlfstruppen und eriauben den Gesandten 
in ihre Seelen hinein zu ^chworen, dass bei dem Zuge gegen Castell Selvole, das zur Commune 
von Siena gehore, der Podestii, Bcamtc uud das Heer der Florentiner anwesend gewesen seien. 
Die Sienesen mochten an eine Fortsetzung des Kampfes glauben und darum die HQlfe der ver- 
bilndeten Commune erbitten. 

Da der Papst und der Kaiser jetzt Frieden geschlosi^en batten , und die Sienesen sich der 
Gunst beider erfreuten, — hatte Gregor IX. doch vor dem Abschlusse des Friedens am 13. Juli 
von der Commune verlangt, sie solle ihm auf Michaelistag eine Gesandtschaft senden, mit der 
er Wichtiges zu verhandeln babe , — so mochten sie wohl jetzt hoflen , dass sie gegen die Ober- 
mflchtigen, gewaltthatigen Florentiner bei ihnen Schutz finden wUrden. Sanzanome vergleicht 
sie desshalb mit den Britten, welche den Konig Artus erwarteten •*). In der That schien ihnen 
jetzt auch Httlfe zu komnicn. Zuerst trat der Papst handelnd auf. Am 3. December 1230 sendete 
er eine BuUe an die Florentiner, in der er sie autVorderte Frieden zu schliessen und bis zum 
Epiphanienfeste vier tdchtige (provides et discretes) Manner zu Friedensverhandlungen abzusenden; 
einstweilen sollten sie Waffenstillstand schliessen; die Kirche, nachdem jetzt die sie ringsuni 
iicdrohenden Stttrme beschwichtigt seien, niUsse wegen der Greuel des Kriegs den Frieden be- 



sieger zu Kebsweibcrn genommen hatten. Aach Pau- 
lino Pier! erwahnt die get'angenen Fraaen. 

1) Montecellese liegt nordweatlich von Siena un- 
get*&br 1 7s Miglien von der Stadt. Da die Florentiner 
erst am SchluBse des Kriegszuges in die unmittelbare 
Niihe von Siena kamen, so flillt das erzahlte Ereigniss 
erst in diese Zeif. 

2) Unsere Annalen berichten zu diesem Jahre, 
die Florentiner hatten anf ihrem Zuge gegen Siena 
Castrum Casciolae zerstOrt. Ich balte dieses nur flir 



einen Schreibfehler, da es meines Wissens im Siene- 
nischen kcin Castell Casciolae giebt. Dass die Floren- 
tiner Camellia genommen hiitten, haben sie flUschlich 
zum Jahre 1226 berichtet. In den Ableitungen der 
Gesta Florentinornm kommt das Wort auch xam Jahre 
1230 nicht vor. 

3) Thl. I. S. 33. Cum Senenses in astntia dura- 
rent, tanqnam Brittoni, qui regem adhuo expectare 
dicnntur Arturaro. 
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furdeni^). Der Kaiser, der sich in Apulien aufhielt, sendote ini Februar 1231 deu Guiccione de 
Sassoferato nach Tuscieu „wegen sehr wichtiger Geschfifte", die offenbar mit der Pacification 
(lea Landes in Yerbindung standen. Danu forderte er die Stiidte fllr den 25. April auf, nach der 
Terra di Lavoro oder der Capitanata Gesandte, die zum AbschluBs von Vertragen autorisirt seien, 
an ihn zu senden, daniit Friedeu unter ihnen geschlossen werde. Bis zur RQckkunft dieser Ge- 
sandten verbot er den Stadten, einander zu vergewaltigen und zu krilnken ^), Den Sienesen wird 
ausdrncklich das Wohlgefallen des Kaisers versicbert, da dieser durch seinen Legaten Gebhard 
von Arnsteiu erfahren babe, vvie sie dem lieiche immer treu und gehorsam gewesen seien. Der 
Papst untersttitztc diese Friedensversuche des Kaisers aufs NachdrUcklichste. Unter dem 13. Mai 
erliess er ein Schreiben an Pistoja^) und gewiss aucb an die Ubrigen tuBcischen Stadte in dem 
er ihnen die Befolgung der Aufforderung, die der Kaiser ,carissimus in Christo filius noster Fri- 
dericus' an sie gestellt babe, einseharfte. Um diese Vorladung des Kaisers l)ekQmmerten sich 
aber die Florentiner ebensowenig als um die Mahnung des Papstes, sondern sendeten im April 
1231 ihr Heer ins Val di Strove, ein Seitenthal des Val d'Elsa, weil dieser Theil der Grafschaft 
vtm Siena auf den bisherigen Kriegszllgen von PiQndrung verschont geblieben war^). Nachdem 
sie ungef^hr einen Monat im Felde gestanden und vielc Burgeu und Orte zerstort batten, gingen 
sie nach Florenz zurQck. Um sich dafQr an den Freunden dieser Commune zu rachen, verpflich- 
teten die Sienesen den Keichslegaten Gebhard von Arnstein durch eine Urkunde vom 21. Mai 
die diesj^hrige Ernte von Montelpulciano zu zerstoren^). Mit diesem Versprechen wird es zu- 
fe^ammenhSngen, dass Gebhard von Arnstein am 11. Juui durch Rudolf di Guide Burgundione und 
Walther Ubertini den Podesta von Montepulciano, Kaineri Zinghani de' Buondelmonti aus Florenz, 
auftbrdern liess, die Entscheidung des Streites zwischen der Commune und dem Adel der Stadt 
ihm, dem Legaten des Kaisers, zu Ubertragen. Aber Gebhard wurde abgewiesen, da man er- 
klarte, diesen Frieden nicht ohne die Einwilliguug der Florentiner abschliessen zu konnen. Nach- 
dem dann der kaiserliche Legat am 18. Juni durch neue Gesandte seine Forderung wiederholt hatto 
stellen lassen und abermals abschlilglich beschiedcu worden war, sprach derselbe dann am 
folgenden Tage den Reichsbann Uber die widerspenstige Commune aus '). Wer die Personen und 
Besitzungeu der Stadt schiidige, solle straflos sein. Diese Aufforderung scheinl keine bedeutende 
Wirkung hervorgebracht zu haben. Neue Verliaudlungen wurden desshalb mit Montepulciano 
angeknUpft. Denn unter dem 30. August schreibt der unerschrockene florentiuische Podesta der 
Stadt an seinen Collegen von Florenz, Odo di MaudcUo, dass Rainer de Carpegna ihn im Namen 
des Kaisers aufgefordert babe, sich binnen acht Tagen bei tausend Mark Strafe vor dem Kaiser 
zu stellen; er babe um Aufschub gebeten, denselben aber nicht erhalten; man moge ihn wissen 
lassen, was er thun solle; ohne Befehl von Florenz wUrden sie sich nicht ftlgen, aucb wenn sie 
vom Kaiser mit den Waflen angegriffen werden sollten'^*). Es ist nicht ttberliefert , welchen 
Erfolg diese Anfrage gehabt hat. Jedenfalls aber den nicht, dass die Florentiner Montepulciano 

1) Sbaragiia BuUarium Fratr. Minomm 1. 'M) nach 5) So Sansutnome, dessen Gosta Florent. mit die»er 
Wiistonfeld. Notiz abschliessen. 

2) Huillard-Br^hoUes Historia 111. 203. (>) Ficker, Forschnngen IV. S. 301. 

3) Haillard-BrehoUes Historia III. 271 u. f. 7) Huillard-Br^holles III. 2S8. 

4) Huillard-Breholles III. 2S2. «^) Ficker, Forschungen IV. S. 302. 
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jreigabcn. Uer Potlcsta Kainerius Zin^^haui trat zwar jetzt zurQck, al>er 8ein Nachfolger RaineriuB 
.stephani auK Orvieto crwies sich iiicht vveni<;:er hartnSckig gegen alle Malinungen der Reichsver- 
waltui)^. Demi am 2S. Oktober crwiderte dieser auf eine Aufforderang eines Abgeeandteu 
Gcbliflrdn vod Arustein, des HenrieuB de Priolis, dass das Castell Montepulciano in den Gehoream 
'^cisew Ocbhanl, der die Ehrc and Keohte der Comniune wahren and 8ie mit dem vertriebenen 
Adel iind Siena au88olmen werde, zurtlckkehren solle, mit der wiederbolten Ausrede, ohne die 
Kinwilligung der Commune von Florenz ki'mne er das nicht ^). 

Die kaiHerliclie Macht in Tuseien liutte sieh als vollig unfahig erwiesen. den Frieden gegen eine 
>rilclie kleine Commune, wie das in sieh noeli gespaltene Montepulciano war, dui-chzusetzen. Jetzt 
^n-iif' nun die papHtliche Auktoritfit in diese Handel ener^sch ein, urn das geseheiterte Friedenft- 
werk zu fordcrn. Inter tleni 22. November sidircibt (Jregor IX. an Bemardinus, den Corrector lite- 
rarum apoKtolicanniiy er soUc illr den Frieden in der Provinz sorgen; die Leiden der Gefangeneu, 
dereu An;^eliorige den |>apstlicl]on Stulii mit Geiieul und Kla>;en umgfilien, bestimmten ihu zu dieser 
AuiTordcrun^; en hoIIc ausgefUbrt werdcn, was Podesta und Commune von Siena ihm in Betreff der 
licfreiuiif? der Gefan;;enen geantwortet batten. So ernstlieli diese Anttbrderung aucb gemeint 
war, HO wciiig Pirfidg battc dicsclbe. Sobald als der Winter vorttber war, macbten die Florentincr 
ibr Hcer mol>il un<l tielcn nntcr ibrem Podesta Jaeo|)o di Pcru*;ia in die Grafscbaft von Siena 
ciii. Das gebt aus dem Sobreiben bervor, welcbes die Sienesen an die (*ommune von Pisa am 
2lK April KS'<2 riciitetcu und in dem sic verlangten, ibnen den veilragsmftssigen Zuzug zu leisten, 
da die Feiiide im Contado stAndcn'-). Ob das >::eHcbehen ist, wissen wir nicbt. Die Florentiner 
blieben bis zum Juiii in der Grafsebaft Siena steben untl lielagerteu das wiederhergestellte Caatell 
von Selvole und das feste (ruerciagrossa. Diese Burg wurde nacb tapferer Gegenwebr einge- 
nommen und im Juni zerKtcb't. Die bier gofiingenen Sieuesen wurden naeb Florenz gescbleppt. 
Die Sienesen lierecbncten dm iiincn durcb die Zerstoruug von Selvole (1230?) and Guereia- 
groHsa, Howic durrli Kaub, Brandscbatzuiig und PKlnderung in ibrer Grafscbaft zugefUgten Scbaden 
auf OOtMliWJ Pfund sicncsisrlicr Denarc^). 

I'm dieson furrlitban^n Vcrwdstungeu ^) ein Ende zu maeben, gingen der Papst und der 



1) Kicker, FurHcli uncoil IV. S. :iii2. 

2) Die Cie.st'i Floreiitinoniiii hiitteii ^i^hoIl eineii 
I'Vhlor im Betreil' der Chronoio^ir tlieHt\<^ Zu^ck. .Sie 
hctzteu niuiilicli, wie uiiri deii AiiU'itiiiij^iMi (lerHen»cii 
hervurKelit, die KrotM;riiiifc <aiien:i;i;;roHH:i8 Hpater uii 
ills die Zerrttonin^ MoritepuiciiinoH liiircli «He SieneHen. 
I'auliiio Pieri ullciii weiHH i:t\vaH von iler Zerstitruii^ 
h>elvole» iiu Mui des .I;iliri>rt \'2'A'l, eine An^:ibc, die 
ricbtig hcin kunn. — Der luniniirridi der Florentiner 
iiteht chronologitteli fent dutch dim l)atun) 4l<>r (JeKandt- 
bchaft Duch Piisa, und die Dauer d«!8 Krie^H/.n^cH durcli 
4He Angabe der BieneHiHclieu KlagCHchrii't. hei Iliiillard- 
BrehoUes 1. 1. IV. S. IMi. DaM Datum der ZerHt;>nin^^ 
Selvuies ii»t hier nur uiit der von (tuerciagroAHa zu- 
sammengezogen. Docli will ieb hier nicht unterlaHsen, 
ein Bcdenken au8ZU8prechen. Es i»t niindicli nicht 



uumoglicii, tlass untcr der Zersturung Selvoles, fiber 
die bicli die Sienescn bckhigen, die im Herbate 12:30 
erfolgte gemeint ist. Die Ablcitungen der Gesta Fl<»- 
rentinorum sind in ihren Ansatzen hier ansaverlSesig. 
Selvole war 12.H0 ganzlich zerst^irt worden. In den 
(iesta Florentinorum war zu 1232 nur von Gaercia- 
gr4)8t»a die Rede. Nor Paolino Pieri weias von der 
von Selvole im Mai 12:r2. Die Sienesen batten ja 
eine llrkunde Uber die Zerstornng Selvoles im Herbstx^ 
12:{o aufnehmen lasHcn. 

H) Iluillard-Breholles 1. 1. IV. 419. 2UiK)4m M. tlfr 
die beidcn (.'astelle. 

4) Auffallcnd ibt, dass von einer BeUgerung 
Oder Verwiibtung Poggibonzis gar nicht die Rede ist 
Die Florentiner scheinen abermals dieae Commune, 
welche sie tlir aich hahen wollten, ebenao geschont 
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Kaiser jetzt energischer gegen Floreoz vor. Am 23. August 1232 fordert der I^apst die Commune 
ristoja auf, den Florentinern keine Hfllfe mehr zu leistcn, damit Frieden oder wenigstens Wafien- 
still&tand geschlossen werde; die Florentiner soUen die Entseheidung liber deu abzuBohlieBsenden 
Frieden binnen fttnfzehn Tagen dem Papste ttbertrageii, innerhalb dieser Zeit keinc Partei gegen 
(lie andcre etwas vornebmen; gehorehen die Florentiner nic*ht, so sollen die Pistojesen ihnen nieht 
beistehen, oder er werde den Bann, welchen sein Subdiakon und Capellau Gottfried de Prae- 
fectis fiber sie aussprechen werde, bestatigen. Eine ahnliehe Vermabnung ricbtete der Papst am 
2;t. Oktober an Lucca, am 15. November an Faenza und am 21. November an Arczzo. Aber 
nicbt nur an die Bundesgeuossen von Floreuz wendete sich der Papst. Am 4. September war 
ciii ganz ahnliches ISchreiben, wie das an die Pistojesen, dem in der Kirebe von San Cristofann 
vcrsammelteu Generalconcil von Siena durch den Subdiakonen und papstlichen Ca])ellau Gottfried 
de Praefectis verlesen worden. Der Papst verlangte, die Commune solle Frieden oder eineu Waflen- 
stillstand innerhalb fUnfzehn Tagen mit Florenz schliesscn, innerhalb dessen alle strittigen Punkte 
verglichen werden konnten; kOune man sich nicht verstandigen , so solle man den Papst zum 
Vermittler bestellen, und auf dessen Legaten Gottfried bei 3000 M. Strafe compromittiren. Im 
Kegistrum des Archivs von Siena wird ein Schreibeu Gottfrieds vom 4. September citirt, nacb 
dem sich die Commune den Forderungen des papstlichen Friedcusvermittlers gegentlber gefUgig 
gezeigt habe, die Florentiner aber Uberm^ssige Bedingungen gestellt batten ^). Wie dem auch sein 
mag, am 16. September verlangte Gottfried von den Sienesen eine Antwort auf die Friedensvor- 
schlage der Florentiner, welche er wohl inzwischen eingeholt habeu wird. Nach Berathung mit 
dem Consiglio erkldrte der Podesta, er sei bereit Frieden zu schliossen unter der Bedingung, dass 
<lie Florentiner und Sienetsen einander zurUckgebeu wilrden, was sie von einander in Besitz batten, 
und dass eine Commune der anderen die Beleidigungen und Beschadigungen verzeihe. Die Com- 
mune Siena erkliirte, da sie unter dem Gerichte (sub examine) des gerechtesten und miichtigsten 
Herrn der Erde, des Papstes, stehe, sei sie bereit, eineu Waffenstillstand zu scbliessen^ bis die 
Streitigkeiten verglichen seien; sie wolle auch die Entscheidung Uber Alles dem Papste anheim 
slellen ^). 

Mehr konnte der pilpstliche Gesandte nicht von den Sienesen verlangen, die ja auch 
bei den grossen Verlusten, welche sie gegen die Florentiner erlitteu batten, auf den guten Willen 
des Papstes und des Kaisers vor Allem angewiesen waren. Hatten sie doch auch dieselben durcli 
zwei Gesandte, Albizzo und Giovanni del Papa, um ihre Yermittlung angegangen (Tommasi 1. 235). 
Desto hartniickiger zeigten sich jetzt aber die Florentiner. Als ihnen der Legat in der Kaths- 



zu habcn, wie die Sienesen langero Zeit Montepul- 
ciiinos Gebiet nicht verheerten. 

1) Das stimmt auch mit der Darstellung des 
Verlaates des Streites tiberein, die Gottfried in der 
Urkunde vuni 15. Oktober 12.)2 (Ficker, Forschungen 
IV. 372) giebt. 

2) So nach der Urkunde, welche in die vom 
I.V. Oktober 1232 inserirt ist Nach Tommasi hatten 
die Florentiner drei Bedingungen gestellt, die er aber 
nicht niiher specificiren kann. Wie sich aus dem 



Wciteren crgiebt, waren es die Forderungen Poggibonzi 
an Florenz abzutreten, Montepulciano nicht welter 
£U belastigen und Schadcuersatz zu leistcn. Die Sie- 
nesen erwidern in wesentlicher Uebereinstimmung mit 
dem Obigen, wollten die Florentiner den Sienesen re- 
Btituiren, was ihnen zukomme, so seien sic zu Gleichem 
bereit, wollten sie Schadenersatz tlir Guerciagrossa 
und Selvole leisten, so wUrden sie audi den von ihnen 
angerichteten Schadeu ersetz^'n, lien dor Tapst fest- 
stellen miige. 
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versammluDg die GegenvorschUge der Sienesen tlberbrachte, ermahnte er sie dringend, ihre Forde- 
rangen so zu stellen, dass dieselben von den Gegnern mit Ebren angenommen werden kOnnten; 
8ie BoIIten mit ihrer Entscheidung nicht zdgciTi; damit er nicht zur AusfUhrang der ihm gewordencu 
Auftrage, die Florentiner mit dem Banne zu belegen, zu Rchreiten gezwungen 8ei; entweder 
mfissten sie Frieden oder Waffenstillstand schliessen, oder die Entscheidung dem Papste anheim- 
stellen, der auch fiber die Gefangenen zu verfllgen haben mtisse ^). Hierauf erwiederte der Podesti, 
er wundere sich sehr^ dass man den Florentinern solche Bedingungen anzubieten wage, batten 
die Sienesen doch unter der Hand durch beiderseitige Freunde ihnen viel bessere Zusagen maehen 
lassen. Hierauf beschwor der Legat den Podesta und das Consiglio^) noch einmal, den Papst 
zum Schiedsrichter anzunehmen oder wcnigstens Waffenstillstand zu schliessen; er erwarte in 
offentlicher Rathssitzung eine Antwort. Am folgenden Tage lud der Podesta den pipstlicben 
Legaten in seinen Palazzo ein. Da dieser aber ihn nur von einer Anzahl von Rilthen umgeben 
fand, protestirte er gegen diose Nichtbeachtung seiner Stellung als Abgesandter des Papstes; er 
sei jodoch als Privatmann goneigt, eine Antwort oinstweilen entgegen zu nehmen. Darauf erkltirte 
der PodesUi, es sei schon zu spSt am Tage, und vertagte die Verhandlung vor versammeltem 
Rathe auf den folgenden Tag. In dieser Versammlung crwiderte der Podesta nach einer hoflieheu 
Einleitung, in der cr die Bemtihungeu des Papstes und seines Legaten um den Frieden hochliehst 
belobte, die Commune von Florenz sei flir einon FriedensschluRS , der aber nur statthaben konne, 
wenn die Antwort der Sienesen anuullirt werde; diese wollten eben keinen Frieden, da sie niclit 
auf ihre Bedingungen eingegangen waren ; was die von den Sienesen proponirte Ausgleichung des 
einauder zugefligtcn Schadens betreffc, so konnton sie hicrin nichts ohne die Einwilligung der 
Orvietaner vornehmen; er bitte den Gesandten die Orvietaner zur Annahme des Friedens zu be- 
wegen, mttsse sich aber wundern, dass cr hierzu noch keinen Versuch, wie er versprochen, gemacht 
habe. Schliesslich empfahl er die Republik dem Wohlwollen des Papstes und der Cardinfile und 
erkl&rte, er wolle mit seinen Worten der Meinungsausserung des Rathes nicht vorgegriffen haben. 
Hierauf sprach der Judex der Commune Giovanni de' Marchigiani, indem er zur Best3.tigung der 
Rede des Podesta viele Worte der h. Schrift nnd zahlreiche Gesetzcsstellen allegirte. Der pfipst- 
liche Gesandte entgegnete zunachst, er werde das Volk von Florenz dem Papste empfehlen, das 
er liebe, so weit er das, ohne Gott zu beleidigen und seine eigene Ehre zu kr^nken, konne: da 
der Podesta die Versammlung aufgefordert habe, ihn — den Podesta — eventuell zu corrigircn, 
so moge dieses geschohen, er werde darauf dann das Wort nehmen. Jetzt erhob sich ein gewisscr 
Daniello und versicherte dem Legaten ihrer Aller Zustimmung zu den Worten des Podesta. Die 



1) Diese Verhandlungen kenne ich nur huh (icm 
Hericht Tommasis 1. I. S. 23<), der aber ausdrUcknch 
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inancando questo anno di tntti i libri degii atti ]iu- 
blici, da (^uali soglio sicnramente trarre tutti i suc- 
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von dein Pode8t& gestellten FriedensbediDgungen wurden darauf von Allen mit lauter btiutnie 
genehmigt. Darauf nabm nun der Legat das Wort und erkhlrte, er verstehe sehr gut, was »\e 
wollten, er werde nach Orvieto gehen, weun es Zeit sei; wenn seine Briefe nach Orvieto anders 
lauteten, als die an die Florentiner gerichteten, bo rtthre das von der Verschiedenheit der Stellung 
beider Communen zum Papste her; die Orvietaner seien Untergebene (sudditi) und Uuterthanen 
(fedeli) der Kirche, wShrend die Florentiner nur Untergebene der Kirche und Unterthanen des 
Reichs seien. Wenn der Podesta gesagt babe, die Sienesen verdienten Strafe, da sie nicht auf 
die ihnen gestellten Bediugungen eingegangen seien und diesen entsprechend geantwortet h^tten^ 
so komme ein solches Urtbeil nicht einer der Parteien, sondern ihm zu, der allein dardber zu l)efinden 
habe. Schliesslich verlangte der Legat Herufuug des Parlaments, damit er die Meinung der ganzen 
BevOlkerung Ober diese Angelegenheit hore. Die&e Forderung sehlug der Podesta dem Legaten 
rundweg ab, iudem er erkl&rte, die Commune werde durch das Consiglio repriisentirt. Uer Legat 
konnte sein Verlangen auch nicht durchsetzen. In einer letzten Berathung mit dem Rathe der 
Stadt sehlug er als Privatmann und Freund der Stadt vor, man mOge es im Betretf Montepul- 
cianos bei dem vor dem Kriege bestehenden Zustande belassen, Poggibonzi fUr sich nehmen und 
wegen des Restes der strittigen Punkte den Papst zum Sehiedsrichter annehmen. Die Orvietaner 
als Unterthanen des Papstes wUrden damit zufrieden sein, und sie zwei der wichtigsten Punkte 
erreichen, um deretwillen sie den Krieg begonnen hsitten. Doch auch dieser Vorsehlag hatte sich 
nicht des Beifalls der Florentiner zu erfreuen. Darauf begab sich der Legat nach Siena zurllck, 
um von dort sofort nach Orvieto zu gehen. Hier finden wir ihn am 30. September, wo er dem 
Rathe der Stadt seine Vollmacht ttberreicht und verlangt, man soUe Frieden oder Watfenstillstand 
schliessen oder den Papst zum Siedsrichter bestellen; wQrden sie sich hierzu nicht verstehen, so 
wUrden sie dem Banne verfallen. Am 1. Oktober gab der Podesta, eine ablehnende Antwort: die 
Orvietaner wollten zwar den Befehlen des Papstes gehorchen, aber hier seien sie durch Eide ihren 
Bundesgenossen verpflichtet, ohne die sie Nichts abschliessen kounten. Auch hier wurde dem 
Legaten, der eine Entscheidung durch das Parlameut herbeigeftthrt seben wollte, diese abgeschlagen, 
da der Podesta und das Consiglio die Stadt veitrete. Der Legat verlangte schliesslich, dass die 
Commune innerhalb ftlnfzehu Tagen sich zur Annahme einer der drei Modalitftten, den Frieden 
herzustellen , entschliesse. Am 3. Oktober Uberreichten dann der Podesta mit einigen Ratbsherrn 
im Hause des Archipresbyter Rusticus die Friedensvorschljige der Orvietaner. Die Sienesen sollen 
nach ihnec ewigen Frieden scbliessen mit Florenz, Orvieto und Montepulciano ; haben sie an 
dieser Stadt oder deieu Distrikte irgend welche Rechte, so sollen sie dieselben nachlassen und 
dort keine Erwerbungen macben; die FlUchtlinge aus Montepulciano sollen sie weder direkt nocli 
indirekt unterstUtzen, Niemand von Montepulciano soil in Siena und dessen Distrikt aufgenommen 
werden, wer aufgenommen ist, von alien Schwllren befreit werden; die gegenseitigen Injurien 
werden einander erlassen. Dazu sollen die Sienesen den Orvietanem Castell, Thttrme und Cassaro 
von Ghianciano in ganz unversehrtem Zustande ausliefern, ebenho Chiusi, Sarteano, Montemes- 
culum, Montepisciui , Castiglioncellum Latronum (del Trinoro), Cetona, Terra del Bagno mit 
Schlossern (castris) und Hofen (villis), die in ihnen liegen, und Alles vom Flusse Albegna gegen 
Orvieto bis zum Meere. Wenn die Commune oder Einzelne dort Etwas erworben haben, so ist das 
zurdck zu geben u. s. w. Wenn sie auf dicse Bedingungen hin nicht Frieden haben k5nnen, so 
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AYoUeD sie einen Waft'enstillstand abschliessen und eiDander die Gefangenen herausgeben, urn sich 
nicht weiter Schaden zuzufligeu. Siena aber soil an Orvieto Chianciano unter der Bedingung 
ausliefern, dass, wenn aus dem WaffenstilUtand kein Frieden hervorgehe, es restituirt werde. Der 
Waifenstillstand soli aber nur abgeschlossen werden, wenn den Florentinern alle diese Bedingungen 
genehm sind. Den Einreden und dem Widerspruehe Gottfrieds gegenttber wiederholen sie das, 
was Qber Moutepuleiano und desseu Vertriebeue die Florentiner erwidert batten. 

Diese Beilinguugen musste Gottfried so gut als eine Abweisung ansehen. Die Hartn&ekig- 
keit, niit der die Florentiner und Orvietaner sich den Forderun^en des piipstlichen Legaten wider- 
setzten, h'isst sich nur dadurch erklaren, dass die Erfol^e, welcbe dieselben in den FeldzQgen 
der drei letzten Jabre Uber die Sienesen da von getragen batten, sehr bedeutende waren, die sie 
eiu flir allemal nicht wieder aufgeben, sondern in's Sichere briugen woUten. Denn die beiden 
Verbttndetcn konnteu uuuiuglich aunehmen, dass dieses Mai die Drohungen des Papstes leere 
Worte scien. Die Hriefe dcsselbcn an die befreundeten Coniniunen liessen darUber keinen Zweifel 
aufkoninien. Dazu kam nun noch, dass die Drohungen des Kaisers eine sehr fassliche Gestalt 
aunahmen. Schou unter dem 7. September hatte der Kaiser von Melfi aus ein Sehreiben an 
Florenz gerichtet, durch das er die Commune auflbrderte, bci cincr Stiafe von lOOOO M. sich aller 
Angrifle auf Siena zu euthalten; time sic dieses, so will der Kaiser von der Vergangenheit ab- 
sehen. Schliesslich ermahnt der Kaiser die Florentiner dem advocatus curiae Pellegrinus von 
Caserta in Allem zu glauben, was er ihuen sage. Al)er dieser Eriass kam nicht eher nach Florenz, 
als eiu zweitcr, den der Anwalt des Grosshofgerichts (advocatus magnae curiae imperialis) Pelle- 
grinus de Caserta am 2. Okto1)er d. J. mit demsclben in Florenz im Namen des Kaisers Qber- 
reichte. Noch ist das Instrument vorhandcn, in dem Pellegrinus drei Kotare, Yitalis von Monte 
San Savino, Buouavcres Guidos Sohn von Montignano und Robert von Nasciano auffordert, ihn 
in den Palast des Podcstsi von Florenz zu begleiten und <lort eiu Instrument darUber aufzanebmen, 
dass er dem Podesta zwei kaiserlichc Sehreiben (duo ])aria imperialium literarum) ttberreieht und 
scinen Auftrag an Podesta und Kath der Stadt erledigt habe. Dieses geschieht und der Podesta 
Andrea Jacopi nahm von dem Kathe die versiegcltcu Sehreiben entgegen, die nun verlesen 
wurden: der Kaiser verbot den Florentinern, die Sienescn, denen gegenUber er ihnen voiles Recht 
8(rhaflen wollc, weiter zu vergewaltigon (oflendere), und gcbot ihnen Alios, was Pellegrinus ihnen 
vortragen wUrde, zu glauben. Darauf erhob sich Pellegrinus und forderte nach wiederholten 
Mahnreden auf, bis zum 1. November einen Procurator an seine kaiserliche Majestiit zu sendeu, 
urn sich wegen der an den Sicnesen verUbten Gewaltthaten zu verantworten. Das soUen sie 
bei lOOOO M. Strafe thun; ebeuso soUeu sie sich bci looOO 51. Strafe darQber verantworten, wess- 
lialb sie das kaiserliche Verbot, bci lOUOOO M. Strafe Siena nicht zu behistigen, nicht eingehalten, 
vielmehr Guerciagrossa zerstort hiitten. Ferner sagte Pellegrinus, er habe ein kaiserliches 
Sehreiben an sie, in dem ihnen bei weiteren lUOOo M. Strafe untersagt werde, von jctzt an Siena 
mit Krieg zu Qberzieheu. Als der Podesti\ dieses ilim von dem Gesandten angebotene Sehreiben 
(es ist das vom 7. Sept.) annehmen wollte, verboten ihm das die Mitglieder des Consiglio fast 
eiustimmig. Pellegrinus verliess nun den Palast des Podesta und Hess von dem kaiserlichen 
Sehreiben durch den Notar Yitalis eine Abschrift nehmen 0* 
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Da der kaiserliche Gesandte so wenig Glehor bei den Florentinern gefunden hatte, verliess 
er sofort ihre Stadt and begab sich nach Pistoja, wo er am folgenden Tage dem Podesti Jacopo 
del Borgo im Palaste des Bischofs zwei ^hnliehe Schreiben des Kaisers tlbergab. Die Pistojesen 
BoUten Florenz, dem der Kaiser zu seiuem Rechte verhelfen werde, nicht untersttttzen und sich 
nicht an den Sienesen vergreifen. Weiter wurden sie bei Zuwiderhandlungon mit 5000 M. Strafe 
bedroht und aufgefordert, bis zum 1. November cinen Procurator an den Kaiser zu senden, urn 
sich wegen der Klagen Sienas und wegen ihres Ungehorsams gegen den Kaiser zu rechtfertigeu. 
Bei 5000 weiteren M. Strafe wird ilmen untersagt, Siena von Neuem mit Krieg zu ttberziehen *). 
Wahrend so der kaiserliche Gesandte gegen die Florentiner vorging, sprach wenige Tage spater 
der papstliche Nuntius Gottfried de Prafectis am 15. Oktober in San Quirico den Bann Uber sie 
aus"^). In der Sentenz crzahlte Gottfried in dor Klirze die Geschichte seiner Vermittlungsver^uche. 
Er babe den Sienesen im Namen des Papstes vorgeschlagen, mit den Florentinern Frieden, oder 
wenigstens einen Waffenstillstand zu schlicssen, innerhalb dessen die strittigen Punkte crledigt 
werden konuten, oder innerhalb fllnfzehn Tagen dem Papste den Streit zur Entscheidung zu Ubcr- 
lassen. Die Sienesen seien zu AUem hereit gewescn. Darauf habe er sich nach Florenz begeben 
und dieselben Propositionen gcmacht. Die Florentiner hiitten nich bcreit erklart, Frieden zu 
schliessen, aber Bedingungen gest<3llt, die ihm ganz unstatthaft erschienen seien. Dieselben habe 
er dann den Sienesen vorgetragen, welche dieselben fllr unehrenhaft und unziemlich erklart batten. 
Doch batten sie vorgeschlagen, das einander Gehorige heraus zu gcben, sich einander den Schaden 
zu ersetzen und, wenn hierttber keine Vcrstandigung erziclt werden konne, den Papst entscheiden 
zu lassen. Auch Waffenstillstand zu schliessen oder Alles dem Papste anheim zu Btellen, er- 
klarten sie sich bereit. Als er diese Vorschlage den Florentinern flberbracht habe, batten sie 
sich trotz seiner instandigen Bitten nicht auf sie oingelassen und weder Frieden noch Waffen- 
stillstand abgeschlossen, noch die Sache dem Papste zur Entscheidung anheimgestellt. Da der 
Papst nun die Florentiner schon durch den Cardinal B.fartolomeus Gallus), dann durch S.(inibaldus 
de Flisco. Innocentius IV.), G.(aufredu8 de Castilione. Coelcstiuus IV.) und 0.(tho Candidus), feraer 
durch seinen Subdiakon Pand. und Capellan B. und zuletzt wiederholt durch den Bischof von 
Perugia (Salvius Salvi) habe ermahnen lassen, aber Alios ohne Erfolg geblioben sei und auch 
seine BemUhungen Nichts gefruchtet batten, so s])reche er jetzt, nach dem der ihnen gesetzte 
Termin voUauf verstrichen sei, im Auftrage des Papstes die Excommunication Uber sie aus und 
gebiete, sie als Excommuuicirte zu meiden, bis sie sich von ilirer Hartnackigkeit und ihrem 
Uebermuthe bekehrt batten. Dass Gottfried seine Sentenz zueist in San Quirico, dem Sitze der 
Reichsverwaltung im stidlichen Tuscien, wo sich auch gerade jetzt Gebhard von Arnstein, der 
kaiserliche Legat, aufhielt, aussprach, zeigt aufs deutlichste. wie Papst und Kaiser bei dieser An- 
gelegenheit Hand in Hand gingen. Am 18. Oktober verkdndete Gottfried die Excommunication 
der widerspenstigen Stadt in Poggibonzi, Colle und San Gcmignano. Am 21. zu San Miniato del 
Tedesco, am 23 Uberreicht er seine vom Papste in Anagni am 23. August ausgefertigte VoUmacht 
dem Podesta von Lucca, am 27. in Pisa Uberall die Excommunication von Florenz verkUndigend. 

Auch die Sienesen blieben wahrend dieser Zeit nicht mtissig. Die grossartige Grenzer- 
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wciteruugsfordenmg , welchc die Orvietaiior gegen sie gCBtcUt batten, bewog Bie zundcbst, die 
Greuze ilirer GrafRcbaft gegcn Orvieto bin feststellen zu lasBcn. Auf daf« VerlaugeD dee Podesti 
GerbarduR Rangonis von Siena befabl am 7. Oktober Gebbard von ArnBtein dem Castellan von 
San Quirico Ercbimpert, Zeugeu tiber die Grenzen der GrafBcbaft von Siena und dem DiBtrikt 
von Orvieto abzuiioren; ebenso aucb liber die Grenzcu der Commune und der Adeligeu, dereu 
BeKitzungen an das Gebiet von Orvieto stossen *). Denn diese Stfldte, welobe Orvieto fttr sich 
in Ansprurb genomnien batte, waren kcineswegs gewillt, Bicb deniBolben zu unterwerfen. Am 
10. Oktober scbirktc die Commnnc von Sarteano zwei Gesandtc, Peppo Andreae und Bartholo- 
niaup RotunduB, naeb Siena, uni niit dieser Comnume eincn Vertra^ abzuBcbliesBcn. Secbs Tage 
Bpater BchlosR daun aucb die Commune Cbiusi ein Scbutz- und TrutzbiindniBS mit Siena ab^). 
Kacbdeni die SiencBon sicb so den Rdcken iredeckt batten, gritfen sie nun ibre Todfeinde im 
SUden, die Montcpulciancsen, niit alien Kraftcn an. Am 24. Oktober erBcbieiien sie vor der Stadt 
un<l bela^erten dieselbe drei Ta^e. Am 27. stUrmten Bie die Stadt, welcbe sicb nur eine halbe 
Stiinde lang ibrer Feinde erwebreii konnte'*)- L)ie Mauern und KefeBtigungen der Stadt wurden 
Vi)n Grand aus zerBtoi-t. die Kinwobner dorBelbeii blieben alier, zum Tbeil wenigBteuB, dort zurflek. 
DioBc Gewalttbat sriioint den Pajist, dor Bicli durcli Bie von dcni Zicle Beiner BoBtrebungen weit 
zurllek geworfen Bab, Bcbr beklinimert zu baben. Obwobl sein Legat nocb fortfuhr, die Excom- 
munication alien denen anzudrolien, welcbe die Florentiner unterBUUzen wUrden, und dieBe selbst 
fllr excommunicirt erklilrte, und zwar am 7. November zu Pistoja, am 12. d. M. zu Bologna, am 
17. zu Imola, am Ml zu Faenza, am 21. zu Arezzo^), so ricbtete er am 2. December eine neue 
Bulle an die SicneBon. in der er Bie auftnrdcrte, bis zum Sonntag Liltare GeBandte an ilm zu 
Bcbicken, welcbe llbcr den Friedcn zwiBcbeu Florcnz, Lucca, Pisa, Perugia verbaudelu Bollten. 
In einem anderen Scbreiben erklfirte er, er babe gelidrt, daBs in Perugia Gefangene gestorben, 
andere in Gefabr des Todcs scien; er werde dort bingcben, um TuBcien Fricden zu bringen; 
man moge bei Strafe der Exc()mnuinicati<»n bis zum Sonnta^^ Lfitare GeBandte an ibn senden. 
Vielleicbt dass der PapBt audi flircbtete. dass die EntBclieidung Uber den Streit zwiscben Florenz 
und Siena, wclclie jetzt am kaiKerlicben llofe bevorstand und die fllr Florenz nicbt anders alB 
Bclir unglluBtig ausfallen konntc, nicbt dazu beitragcn werde, den furclitbaren Krieg, der TuBcieu 
nun Bcbon Jabre lang vcrwtlBtetc, zu beseitigcn. Denn dass die Florentiner Bicb am 1. November 
niclit vor dem llof^cericbt des Kaisers Btcllen wllrden, muBBte er eben bo gut wissen als das andere, 
dasB die Fbirentiner siclier venntlieilt wcrden wllrdcn. Dass die Vollstreckung dieses Urtbeils aber 
wolil auf Bicb warten lassen werde, wusMe er freilicb eben bo gut. Im December*) erfolgte derS]>ruch 
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dcr kaiserlichen Curie zu Precina. Als Ankl%er gegen Florenz traten der Syndicus von Siena 
Guidotto von Lucca und der Advocatus Fisci Petrus de San Germano anf. Jener beschuldigte 
Florenz, seiner Commune die Burgen von Silvule und Guerciagrossa zersttirt und ihr dadnrch 
einen Scbaden von 200000 Lire Bienesischer Denare zugefUgt zu haben. Ausserdem habe Florenz 
Siena durch StreifzQge, Plttudcrungen u. 8. w. um 400000 Lire dieser MUnze gesoh&digt. Dieser 
hob hervor, Florenz 8ei bei 10000 M. Strafe legitime aufgefordert worden, bis zum 1. November 
einen Syndicus an den Kaiser zu senden und bei 100000 M. Busse Siena nicht welter zu )>e- 
lastigeu. Nachdem eonstatirt worden war, dass keine Vertreter von Florenz erschienen seien, 
verurtheilten Gebkard von Arnstein und Petrus de Vinois, die durch kaiserliches specielles Mandat 
hierzu beauftragt warcn, nach Auhorung der Curie der Grafen, Barone und Kechtsgelehrten Florenz 
in die beantragten Bussen und zum Schadenersatz an die Commune von Siena, welche in den 
BcRitz der GUter der Commune von Florenz bis zur Hohe der beantragten Summe eingewicsen wurde. 
So gUnstig das nun auch ftir Siena lautete, eine praktische Bedeutung hatte das Erkenut- 
niss nicht. Denn wer sollte es vollstrecken ? Der Kainer, der mit dem Papste eben in sehr ver- 
funglichen Unterhandlungeu wegen Horns stand, zog einen Monat spfiter nach Sicilien ab und 
Uberliess Tuscien wieder sich selbst. Selbst der Legat des Kaisers, Gebhard von Arnstein, blieb 
am kaiserlichen Hofe^). Nur indirekt kam die Entscheidung Siena zu statten, indem jetzt die 
beuachbarten kleinereu Communen wie z. B. Montalcino sich ihm gegenttber gefUgiger zeigten. 
So schworen am 13. Januar eine grosse Anzahl Montaldnenen , dass sie auf jede Requisition des 
Podest^ von Siena den Eid, der sie an diese Stadt binde, cmeuern wollten. Aber das verhinderte 
die Florentiner nicht, sich fiir das Frilhjahr 1233 zu einem neuen Kriegszuge zu rflsten. Das 
moehte Gregor IX. wohl gehiirt haben, als er sich entschloss, von Ncuem mit Florenz in Unter- 
hundlungen zu treten. Noch im Januar 1233 schrieb er an den Podesta von Florenz, dass er 
den Bischof W'ilhelm von Modena beauftragt habe, den Frieden von ihrer Seite herbeizuftthren. 
Sie sollten ihm bei der Strafe der Excommunication gehorchen^). Ob mit diesem Schritte des 
Papstes die Freilassung einer Anzahl gefangener Sienesen durch die Florentiner, von denen ein 
Brief derselben an den Podesta Wilhelm Amati von Cremona berichtet, in Zusammenhang zu 
bringeu ist oder nicht, wage ich nicht zu entscheiden. Jedenfalls hat der Brief des Papstes an 
(lie Florentiner keinen dauerndeu Eindruck auf diese hervorgebracht In Voraussictit der Dinge, 
die da kommen wUrden, baten zwei Gesaudte der Sienesen die Pisaner um ein HQlfscorps von 
-4KI Mann Fussvolk nach den zwischen ihnen bestehenden Vertragen. Schon vorher hatton sie 
diese unt Ueberlassuug von BogcnschUtzen , die in ihrem Dicust bleiben konuten, ersucht. Aui 
19. Mai zogen die Florentiner denn auch wieder gegen Sienu ins Feld, belagerten die Stadt von 
drei Seiten und lieschadigten sie mit Wurfgeschossen. Zum Holme schleuderten sie auch todte 
Esel in sie hinein^). Weiter scheinen sie aber keinen Erfolg gegen die Stadt davongetragen 
zu haben. 



der Urkunde stoht kein Datum. £r hat den Ansatz 2) Su Wiistentcld nach einer Urkunde im Ar- 

vom 7. Dec. wieder weggestrichen. cliiv von Sicua. Carte »cioit<; c. 2oM. 

1) Ficker, Forschungen IV. 377. Am 5. Oktober 3) Die GeHta Fl. berichteten nur gauz kurz Uber 

1233 heisBt es vun ihm, poHtquam rediit a curia im- diesen Fcldzug. Da.s Datum des Auszuges haben 

peratoris. Paoliuo Fieri und Simone della Tosa aufbewahrt. 
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Der Papfit suclitc jctzt nun noch auf andere Weise auf Kloreuz einzuwirken. Sohon 
vor dem Ausbrucbc dcs Kriegcs hatte cr untor dcm 2S. April an den Pred]«;erniunch Jiihaun von 
Viceuza ge8chrie1)en , dcr in Boloirna damaln niit grossem Krfol^e predigte uud miteinander 
8treitendc Communen I)efricdete '). Er forderte ihn jetzt auf, sich nach Florenz und Siena zu be- 
geben uud zu Gunsten des Friedens und dcr unzahligen Gefangenen, die dort in den Gef^ng- 
nin^en nchmachteten , zu predigen und zu wirken. Durcli cin Sehrciben vom folgenden Tage 
befahl er dem Podcstii von Bologna den Frator ungehindert abziehen zu lassen. Der Papst, deni 
die Wiederherstellung des Friedens uni dcs Friedens willen erustlich am Herzeu lag, batte auch noch 
andere Grilnde die Wiederlierstellung der Ruhe in Tuseien zu wihiKcbcn. Wilhiend des Krieges, dcr 
den Papst in Conflikt mit Florenz gchraclit hattc, fanden die Haretiker in diescr Stadt ein um 
80 freieres Feld fllr ihre Thatigkeit uud i)icitcteu sich stark aus. Am 2S. April forderte Gregor IX. 
den BiBchof ArdiughuK von Floienz auf, bei dem Podesta dcr Stailt zu erwirkcn, dass dieser die 
vom apostolischen Stuhle gegen die Haretiker crlassenen Verorduungen in die Statuten der Stadt 
aufnehme'-l Das muss nicht leicht <lurclizusctzen gcwcsen ncin. Denn am 15. Mai fonlerte 
Gregor IX. das Capitol von Pisa auf, den Bischof von Florenz gegen die Kctzcr zu unterstQtzen. 
Etwa gleichzeitig scbrieb er nach Kavnaldus an den Erzbischof von Pisa, or solle die Florentiuer 
mit dem Intenlikt l)elcgcu. da sic keinen Fricden maebcu wolltcn. 0)) dieses wirklieb gescbeben 
ist, stebt niebt urkundlieb fest. Kiebard von San Ctcrmano sagt es a))er ganz bestimmt^). Damit 
aber stebt doeb im Widcrsprueb, dass der Papst den Fra (liovanni fortwribvend-auftordert, sieb 
von Bob)gna, wo er trotz dcs [jslpstlii-bcn Befcbis nocb wabrcnd des Mais und Junis verblieben war, 
nacb Florenz und Siena zu bcgeben. So forderte er am 27. und 28. J uni die Bolognesen auf, den 
Pi-edigermoncb ai)ziebcn zu lassen: dcrselbe soli nacb Tuscien geben und die Gefangenen bc- 
freien belfen. An allc Erzbiscbofe, Bischofe und Priiluten sendet er Bcfcble, ibn nicbt aufzubalton ; 
da Florenz und Siena sicb durfli ihre Kriege gcsfbw;icht li;itten, so sci ihre Hartn^ekigkeit gemildert, 
und er boffe auf guten Erfolg. Am 13. Juli verbcisst er dcnen, die die Predigt des Fra Giovanni 
horen wttrden, cine ludulgenz von 20 Tagen^). Trotz aller diescr papstlicbcn Befeble und Vor- 
))creitungcn ist Fra Giovanni docli nicbt nacb Tuscien ahgezogcn. Wir tinden ibn ilen Somiuer 
und Heri)st des .labres \2X\ bindurcb mit dcr Seblicbtung von Handeln in dcr L«»mbardei be- 
scbiiftigt '•). Aller Wabrscheinlirbkcit nacb wQrden seine Predigten in Tuscien aucb wenig ge- 
fruchtet haben. Denn die Parteilcidcnschaften bcbauptcten sich bier noch in voller H5be; die 
^voluntas Icnioi**, von der dcr Papst gesprocben. war noch nicbt wieder eingekebrt "). Konnten 



1) Saliiubene agt von dicsein .lohaniie»: Istc par- 
vae litteratunic erat et iutroiuittebat se de itiiraculis 
faciendis. S. :i 1. 

2) Ughulli, Italia sacra III. IIJ. 
:\) Matthei, Tisa sacia 1. 72. 

4) Flurenti nates super Saiieiises vadunt post pro- 
hibitionem pape: propter ifuod ourmn civitas sub inter- 
dicto pusita est et ipsi o\ci>iuiiiuuieationiH vinculo sunt 
innodati. Monamcnta Gunuaniae XIX. :i7o. 

5) PotthuBt, Uegesta I. Nr. U242. 13. 1 1. .'n. 
«) Potthast 1. 1. I. Nr. T2r,«i. (M. 



7) Die Florcntiner %ei||Cten sich auch bei einer 
anderen (Tcleju^enheit sehr widerspenstifc gegen papst- 
liche Bctchle. Zwischcn dem Bischof Ilildebrand von 
Fiesolc und Florcntiner BUr^em waren wegen Schuld- 
t'orderungcn , die dieso gegen jenen hatten, Streitig- 
keiten ausgebroehon. Die Commune hatte sich ihrer 
Bilrger angenommen und den Bischof in seiner Resi- 
denz tto l)edrangt und in die Acht gethan, dass er 
Fies<»lc und sein Bistlium verliess. Urn diese Ange- 
iegenheit zu ordnen, hatto Uonorins III. am S. Juni 
1224 den Bischof von Faenza, den Abt von Nonantola 
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doch die SieneBon noch nicht einmal mit den Montepulcianesen sich yerst&ndigen. Das ergieht 
man aus einem Yertrage, den Wilhelm Amatus von Siena mit Peppo Jacobi, dem Rektor der 
Milites von Montepulciano, am 23. August 1233 abschloss, und in welehem jener diesem versprach, 
die Commune Siena werde zu Gunsten der Yertriebenen ihren ganzen Einftuss aufbieten, sie nacb 
Montepulciano zurtickzufbhren, so dass sie den Ort wieder herstellen konnten, wenn die anderen 
Montepulcianesen zum Yertrag mit Si^na kommen und denselben halten (Wtirden. Dagegen ver- 
ptiichteten sich die Sienesen^ keinen Frieden mit Florenz zu machen ohne Einwilligung der Ritter, 
welche stets zu Diensten von Siena steben und die ttbrigen Montepulcianesen nacb ErUften be- 
stinimen wollen, dem Yertrag mit Siena beizutreten ^). Die allgemeine Lage gestaltete sicb fitr 
(liese Stadt jedocb immer ungtinstiger. Selbst Poggibonzi begann in der lang bew&hrten Treuc 
zu wanken. Am 21. September giebt der Podestit und mebrere nambaft gemachte Consiliarii 
durcb Urkunde Eriaubniss, an Orgeso di Manetto und den Judex Rainerius q. Mattel mit der 
Commune Florenz Ober den Abschluss von Frieden oder Waffenstillstand zu verhandeln. Jedocb 
soil Nicbts ohne die specielle Erlaubniss und eingebolto Willensmeinung der Commune Poggibonzi 
gescbeben. Doch scheint dieser Auftrag ohne thatsachliche Folgen geblieben zu sein. Schien Mental- 
cino noch am 29. August sein fiundesverbaltniss mit Siena durch neue Schwiire gekniftigt zu 
haben, so fiel es doch bald darauf ganz ab. Sein Heer ttberfiel Montorgiale, einen Oi-t der Graf- 
Kchaft von Siena. Yon dieser Commune wogen des Friedensbruches zur Rede gestellt, antworteten 
die Montepulcianesen gar nicht. Die Sienesen wendetcn sich desshalb mit einer Klage an den 
kaiserlichen Legaten Gebhard von Arnstein, der soeben vom kaiserlichen Hoflager zurUckgekehrt 
war^ und beschuldigten die Montalcinesen, sich vernilhcrischer Weise mit den Feinden ihrer Com- 
mune und des Reichs, namentlich mit den Florentinern, verbilndet zu haben. £s half den Sienesen 
Nichts, dass Gebhard, der die abgefallene Commune vorgeladen hatte, dieselbe, da sie nicht 
erschienen war, dem Reichsbann unterwarf, sie mit 4000 M. strafte, und wenn sie sicb nicht bis 
zu einer neu angesetzten Frist stelle, mit Krieg bedrohte*^). Im Gegentheil, der Abfall dieser 



inul den Canonicus Tancred von Bologna abgeordnet, 
nachdem sich schon der Bischof von Modena ver- 
^eblich urn sie bemiiht hatte. Aber auch dicse neuen 
Bevollmiichtigten erreichten Nichts. Da zog der Papst 
die Sache direkt vor seinen Richterstuhl. In einem 
an den Bischof von Florenz gerichteten Schreiben, in 
dem auch der Adressat wegen seiner Saumseligkeit 
in dieser Angelegenheit getadelt wird, ladet der Papst 
Procuratoren der Commnne auf den 1. Februar 1227 
vor sich, um ihm wegen des dem Bischof zugeftigten 
Unrcchts Rede za stehen. Aber Honorius 111. erlebte 
die Beilegnng des Streites nicht. Gregor IX. befahl 
nun 1228 dem Bischof von Fiesole, seine Residenz 
nach Florenz zu verlegen, quod ex cohabitatione Fesu- 
l:ini Episcopi major inter eum et commune Florentinum 
poterat concordia provenire, und Ubertrug ihm die 
Kirche Santa Maria de Campo in Florenz. Damit war 
aber der Streit nooh nicht zu Ende. Erst im November 



12:^3 schlichtete ihn der Papst, den man zum Schieds- 
richter ernannt hatte. Der Bischof muss 3000 Lire 
pisanischer Miinze an seine Glaubiger zahlen, dagegen 
soil er wieder in den Besitz seiner Gtlter, Castello 
u. s. w. gesetzt werden. Der Bischof von Florenz soil 
ihm die Kirche Santa Maria de Campo abti-eten und 
die Commune Florenz ihm binnen drei Jahren einen 
Palast in ihrer Stadt bauen, in dem er anstandig wohnen 
kOnnc. Damit war aber dieser Handel keineswegs 
beendct. Drei Jahre spater setzt der Papst abermals 
einen Termin zur Beendigung desselben an. Aber erst 
nach 1257 scheint er wirklich zu Grabe getragen zn 
sein. Ughelli, J. s. III. 239 u. f. Cantini, Saggi I. 
112 u. f. 

1) Caleflfo vecchio c. 235. Banchi, Memoriale otc. 
1. 1. S. 29. 

2) Banchi, Memoriale 1. 1. S. 27. u. f. Ficker, 
Forschungen IV. 377. 
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C.'(»riimiiiic faiifl Naciifolgc. So vcrbfindetc sieh dcr Vice- Conies Pepo von Campi^Iia, der den 
.Siniiet^;n Kf»cbcn nocli zu llandcu dcR Podet<t& Transnmndus degli Auibaldi Treue geschworen 
hatte, ziigleich mit den Itowohnern von CaRtiglione und den Grafen von Tetinann in den en»ten 
Monatcn dcH fol^cuden JahrcH mit den Fiorentinern und Orvietanern zum Schutze der Montak*!- 
noHcn. Ini Marz I'iUI niiiKsto desshalb dcr neue Podesta von Siena mit dem Kriegsvolk von 
zvvci Drittein dcr Stadt ;rc^eu diescn ti-culoscn UynaRtcn zu Felde Ziehen. Es gelang dem Heere 
ani 17. Maiz oinen Theil von Canipiglia zu nehnicn und am folgenden Tago audi den CaBsaro 
f iSurgj flcrKcdhcn V). War die Kinnalimc dicRcr Stadt audi ein uicht verachtlicher Erfolg der 
hirMicsisdicn WafTen, ko fiel derHcIhc docli den Fiorentinern gegenUber nicht ins Gewicht Die 
SiencHCMi warcn daher ;rcrn bcreit, auf die FriedenHvcrmittlung, welche Gregor IX. von Neuem 
aribalinte, einzii;rclicn. Weni^c 'I'a^o iiadi der Einnahmc von Campiglia, am 2H. Mftrz, verlftngein 
lioshhalb der I'odcsta, dcr i{atli und die Consulu dcr Milites u. 8. w. von Siena den Termin zum 
Sprurh zwisf'licii ilineii und den I'o;rgihonzcscn cincrRcits, den Fiorentinern und Orvietanern an- 
drerscits, wrldicii der Fianziscaiierbrudcr und pslpHtlidic Ponitentiar WillelmuR geben und der 
boi ciiscr Strafe v<iii inuou Mark gehaltCMi werdcn Rtdl, bis auf den 1. April: dann (am 
:si. M:ii'Z) bis zum 2\ April, am '2\. April auf den 1. Mai, am 1. Mai auf den 8. Mai, am S. Mai 
auf den 11. Mai, am 11. Mai auf ilon I'). Mai, am li(. Mai auf den IG. Mai. Am 2. April batten 
zwar audi Joliainies Judicis iiomannrum rouRiil und Piulesta von Florenz nach einetimmigem 
HcHdiluHH doH itathcK dcr Stadt und dcr C«mRuln dcr Zltnfto etc. -) und Amcrigus judex Floren- 
tiiius als Procurator und Syndirus dcs PodoRta und dcr Commune von Orvieto den P()niteutiar 
d(*H PapNtCK Willidm ^cl^-icbfallh alK Sdiiedsrichtcr zur Schlicditunj:: ihrer HAndel mit Siena und 
pi»;x;:ib(»iizi aii;:(Miommoii. Alk^r siphon die mitgctbcilten wiederliolten Fristverlangerungen bczeugen 
aufh deutlirlistc, aid wHchc ^roHKc Sdiwieri«rkeiten audi dicRCs Vcrmittlungswerk stieRR. Wir 
Rind ilber dcii Inliali d(u- VcrmittJuugsvursebla^rc, die diescR Mai zur KaRiR der Verhandliui^n 
frcnommcii wurdcn, ^ar iiidit untorriditct ^). 



I) A!in:il«*H SnioiiMi'M I. I. S. **'i\i, 

1} ,l'i»tvNt:iH coiif^rcf^Hli' I'imhilin taiii ^oneruli 
(|ii:iiii Hpociali uil hiiiiiiiii r.:iiii|):ui:i«- iiinrr H4iliti» in pn- 
iHtio coimntini vnciitiH :iil ipna cuiisilia per procimcs 
ciiiniiiiinis cdnHiililiiiN iiiilitiiiii, jiiiUcmii, iiuTCHtoruin, 
caiiipHoriiin portiH S. Mariai'. iirtiH luimc nt i-Hpitunei.s 
mercJitoniiii (Mainiiiiiiiiiui.** l)ii*Hi>s iiihI die*. KriHtaiipilxMi 
nach WllHtcnfeUI. 

M) In Kdlj^o ik*r VtTwirriin)?. wi'lrlio in «Wt ('lin>- 
nuli»Kie 'roniuiaHiH (1. 'i-is) iu^rrHcht, kiinnon wir leidcr 
vine An/.ahl 'I'hatKaclien, die 'i'(Mnnm.si uliiMn An- 
Hclicinc iiach uuh llrkiin<l(^n ^i'}<rliiSpt't iiat, nirlit ^ranx 
Mirlicr viMwortluMi. Dcnn «lir Fr!Mtverl;inK**run^4Mi, 
die cntMrhiiMli'n ins .lalir \'i:\\ >fi'liiSn»n, Hct/.t T. ins 
•lalir \2'Mk KhiMibii die Frcilaeksunt; der p»t:injceiHMi 
KI««ronfinor, ilic ini t'uljjenden .lalire nicht donkhar 
ist, da am 'J.'i. April tl. .1. nocli keine Vormiltliin^s- 
veraurhi* \oni Papstc anffxeniinnni'n warcn. WiHkiilir- 



licli ist fcrncr anch hei IVtuiniaBi die Nachricht. dor 
Hisciiot' .lacohna von Pranestc habe schon 1234 die 
Vcnnittlnn^Kvcrsnchc j^cleitet, dieselben al>er anfgc- 
^chen. da sic an der Hartniickigkeit der Florentiner 
i^cacheitert, nnd die Fortfilhrunfif dersolben dem 
Ponitentiar Wilhelm UberlasHen. Aus der papstlichen 
I'rkunde vow 7. Mai 12:{5, durch wolcho der Bi8chof 
von Palestrina - dersolbe ist oben S. 44 irrthiimlicli 
lliipi f^cnannt — zum racificator Tusciens berufen 
wnrdc, crselicn wir mit kcincr Zeile, dass er schon 
\TA\ dort thiitifr gewesen ist. Der Papst, der von 
lien zahlreichcn Bricfen und (icsandten sprieht, die 
er /.nr Bcfricdifcunfr von nostra provincia apeciali, 
que pretcr Knmanoruni rontificem Mctropolltanam 
alinm dinoseatnr non habere, geschrieben nnd abgc- 
sendet habe, wUrde gewisB auch auf die friihere 
'I'hiitiKkeit scinen jetzigen Legaten in dieser Provinz 
angospiolt hahen, wonn derselbe wirklich schon ein- 
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Docli schoiDeu die Verhandlungen dom Abschluss nahc gewesen zu 8eia. Denn am 15. A])ril 
eutlie^flen dio Sienesen 39S gefangene Florentiner, welche seit 1228 iu deren Kerker gelegen liatten, 
zii IMndeii des Gesandten Pellcgrino di Aldobrandino und Dato di Ugolino. Don Sienesen mochte 
es wolil audi Ernst mit den Verhandlungen sein, da die Florentiner schon wieder ein Heer an 
dor Grenzc dor Grafschaft bei Poggibouzi zusammenzogen. Ob es audi den Florentinern Ernst 
war, uiocbte idi fast bezweifeln. Am 13. Mai sdieint Wilhelm dann die Vergeblichkeit seines 
Friedenpversuchcs erkannt zu babon. Denn er verspvicht an diesem Tage dem PodestiY von Siena 
Trasmundo degli AnibaldcRcbi, er wolle den Leuten, die den Cassaro von Chianciano inne baben, 
befehlen, denselben an Siena auj^zuliefcrn, falls kein PVieden nach Form des Conii>romi8ses zwisdien 
Florenz und Siena zu Stande komme; er will diesen liefelil geben, ebo die Friedeusverbandlung 
abgebrochen wOrde^). Nidit lange darauf batten die Yerliandlungen audi ilir Ende erreiciit. 
Denn Anfangs Juni rOcktcn die Florentiner mit Heoresniadit in die Grafsdiaft Siena ein, um dort 
dreiundfllnfzig Tage zu sengen und zu brcnnen und Orgiale und Asdano nobst dreiundvierzi^^ Ca- 
stellen zu zerstoren. So beriditeten die Gesta Florentinorum -). Es sebeiut mit dicser Aus])lOnderung 
der Grafscbaft zusammen zu hflngcn, dass sieb die Sienesen am 28. Juli die Erlaubniss zur Einfdiirung 
von Getreide bis zum 1. Januar des folgcnden Jabres (lurch den Podosta von Grosseto Soai-tio 
da CoUe sidiern/ Der Rest des Jabres scbeint dann friedlidi verlaufen zu sein. Sobald aber 
der Winter sieb dem Ende entgegen neigte, mocbte bei den Sienesen dio Furdit vor der Zukunft 
sicb um so lebbafter eiustellcn. Scbon im Februar verbandcln sie mit ibren Nacbbarn um freies 
Goleit fUr ibre Gesandten an den Papst. Am 18. Februar bewilligt der Cai)itano Homodeus von 
Cortona in einem Sebreiben an den PodestiSi von Siena, Hernardus do Pio von Modena, dessen 
Gesandten freien Durebzug durch das Gobiet von Cortona. Hatte docb aucb der Papst den 
Biscbofen von Arezzo und Cortona aufgegeben, von ihren Ccmimunen bei Strafe der Excommuni- 
cation freies Geleite fllr die an ihn zu sendenden Botscbafter zu erwirken. Darauf emannte am 
23. Februar der Podestii den Gualterus Arnoldi und Turcbius zu Nuntien der Commune Siena 
bei Gre^or IX. Erst am 7. Mai bestellte der Papst aber den Bisebof Jacobus von Palestrina, einen 
vlelfacb gebraucbten Diplomaten, zu seinem Legaten. In dem Besteilungsschreiben bebt Gregor IX, 
bervor: licet multo sudore laboratum sit bactenus ct multo labore sudatum, cum litteras litteris 
et nuntios nuntiis inculcaverimus, non semel sod saepe. non uno tantum sed pluribus do fratribus 
nostris propter boc ad Florentines, Senenses et Urbevetanos specialiter destinatis, ut inimicitiarum 
l)arietcs per pads unionem in Ghristo angulari lapide jungerentur etc. Wenn die Communen 
nicbt mit eiuau<ler Frieden scbliossen wollen, so wird der Legat ermftcbtigt, die Podestaten und 
deren Consiglio zu excommuniciren und die Stfidte (civitates) mit dem Interdikt zu belegen^*)* 



ical dort zur Verwendunj^; gekommen ware. Mu^lich 
ist allerdings, dass ein Cardinal 1234 dort war. Doch 
war dieses sicher nicht Jacob von Palestrina. 

1) Fami, Statuti di Chianciano S. LXX. 

2) Die Ableitnngen der Gesta Florentinorum diffe- 
riren in der Zeitangabe Uber den Ausmarsch. Paolino 
Fieri nnd Simone della Tosa nennen den 4. Juni, Villani 
den 4. Juli, der Cod. Neapolitanns Calendi Giungno. 



Der Tag des Ausuiarsches scbeint der 4. Juni gewesen 
zu sein. Da AUc angaben, das Heer sei b'\ Tage in 
der Grafschaft Siena geblieben, so war es eben zu- 
rUckgcgangen, als sich die nun wieder frei gewordeuein 
Sienesen an Grosseto wendetcn, um dort Getreide zu 
kaufen. 

3) Wenn Friedrich II. in seinem bertlhmten 
Sebreiben gegen Gregor IX. vom 20. April 1239 

20 
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tretfen; die Sieueseu seh>voieu bits morgen dem Legateu, den Moutepuleianeseu Frieden Lalten 
unci t»ie al8 gauz unabhAngig von ihnen auerkennen zu wulleu; alles \vat« die Sienesen von deu 
Montepuleiauesen seit dem Kriege erworbeu liaben, solleu sie zurUckgeben; der .Syudicus von 
biena versprach dieses bei eiuer Strafe von tausend Mark zu tkun; das Castell von Ckianeiano, 
das der Legat Bchon iune hat, will er den Orvietauern aushandigen, die es deu reehtmaseigen 
Besitzern, den Sohnen der Grafcn Tanered, Kaniboctus uud Maneute restituiren; alles was die 
^:>ieneBen seit dem Kriege in dem Castelle erworbeu liaben, geben frie zuriick, wie f^ie auch Alles 
zurUekgebcn, wa» bie im Gcbiete von Orvieto etwa erworben haben: Fepo \on Campiglia soil 
binnen acbt Tageu alle Getaugenen treigebcn; der Syudicus von Siena soil Poggibonzi an Floreuz 
tVeigeben, wie in den altcn Urkiindcn fl2o3) bentinimt war; dadurch ist aber die geibtliclie Ge- 
richtsbarkeit Sicuas Uber Poggibonzi nieht berUhrt ^). 



1) Bei der Wiclitigkeit iiad Autfiihrliolikeit dieses 

rriedensvpruehes. der noeh nir^ends vulIt-tMndi^t fi^e- 

di'uekt ist, lasse ich denselben bier nach einer Ab- 

schrift dc8 Originals (Caleifo deir A8i*unta e. iiO u. f.) 

abdruckexi, welche Uerr Luciano Hancbi niit l^ekaunCer 

LiebenbwUrdigkcit tlir uiicb besurj^t liat. Ich beiLerke 

nuch, doss cin Theil des Spruehcb , soweit or ( biaii- 

ciano befriflft, bei Fiimi ). 1. S. LXXVIII abgedriickt 

ist, und dasB sich die naheren Austlihriinfcs^bestim- 

mnngen am !:JcbluBBe uneercr Urkunde iiber don Theil 

lies 8pracheB, der Pofrgibonzi, Montalcino imd Pepu 

von Campiglia betriiTt, in eigeneu Urkunden tiudeu, 

die sich iu CaletTo vecchio c. 2o:{ nueli vortinden. 

Im Archly von F^iorenz i^t der Vertra^, 6u viol ieh 

weisB, nieht erhalten. Der Spruch lautet nach dem 

Caieffo deir Assnnta c. &): In nomine domini nostri 

.Ihesu Christi, amen. In nomine &ancto et indiviilue 

Irinitatis, patria et tilii et spiritiis tauoti, amen. 

(.)rien9 ex alto iinigenitus Dei patris iiliiis, apertiB 

8uper nos misericordie sue vifrceribuH, dl^natus ebt 

nostram uiiHeriani visitare, ut sue humilitatis exemplo 

in viam pacis dirigerct gressus nostroR, per quam 

recto itinere f^radientes, ad iilius pOBsemuH civitatis 

menia con seen dere, nbi omni torrore malorum sublato 

quiesceremuB t'eliciter iu plenitudine pacis perpetiic 

eonstitutl. Hanc viaui pacis nobis idem benign us 

noAtre redemptionis actor in accessu donavit, et 

reliquit postmodum in recessu, patenter nobis in- 

sinuanB quod a nostro introitu in hunc mundum^ 

uaque ad exitum, est nobis per viam pacis tan- 

tuiumodo gradiendum. At emulus noster tliaboliis, de 

nostra salute tabescens, viam ist^im totis eonaribus 

nititur dissipare, dolens (|Uod per earn humilitatis 

eteme solium pertingatur, quo idem fastu superbie 

sue miserrime se privavit. Hinc est (|uod ubique 



iurgia i^eminar, guerrus et discordias suscifat, er pro- 
curat p:icis fetiera ihedio intatigabili ilissolvendo. Ad 
huiusmodi igitur malitiam reprimendam, ne prevaleat 
destruere iter pacis ab eo qui Regis paeifici domini 
scilicet Jheeu i hristi Vicarius ett in terris ad nego- 
tium pacis jam pluries destinati, tandem post loDgos 
tractatus de p:ice facienda super omni guerra, qne 
peccatis exigentibus vertitur inter Florentinos, Urbe- 
vetanos, Pepum de C'ampilia et partem eorum ex parte 
una, et Senenses ox altera parte, per promifsa pacis 
et iui amenta recepimus potestatem sicut in instrumen- 
tis iude cont'eciis plenius contineiur, unde ad paceu 
ordinandam in nomine domini nostri Jhesu Christi sic 
duximus proccilendum. In primip. Xos frater Jacobus 
miserationo ilivina Penestrinus Episcopns volumns, 
laudhmup, pronuntiamus, arbitramur, et in viriute inra- 
menti in compromisso nobis exhibiti et sub pena in 
comprumitiso btatuta, dit^tricte precipimus, ut de omni- 
bus guerrie, odiis et inimicitiis, (jne inter Communia 
Klorontie, Urbisveteris ef partes suas, er Pepnm de 
Caropilia et homines suns ex una parte, et Commune 
Senarum ex altera, ({uacumque occaFione vertuntnr, 
sunt vel habent, aut esse videntur, sit firma pax, vera 
Concordia et perpetua, tiue uullo tempore violetnr, set 
de cctero cam omni guerra et diseordia aopita, sepulta 
et penitus relegata predicti teneant invioIabiHter et 
obscrvent, et piecipimus domino Compagnoni de Pol- 
tronis Mantuano civi, Florentino, et domino Gaitano 
Salvi, Florentino civi, Urbevetano, Potestatibus, et Uber- 
tino Oesse, Florentino, et Henrico Benencase, Urbeve- 
tano, sindicis, ut pro suis ( ommunibus et partibus 
suis et specialiter pro Montepulcianensibus et Montal- 
cinensibus et Pepo de Campilia ut pro se et suia 
hominibus ex una parte et domino Bernardino Pii 
Mutinensi civi, Potestati, et Bonagratie sindico Comma- 
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So hatte denn Florenz auch eineu entBcheidenden Sieg Qber die mit ihm rivaliBirende 
Commune von Siena davongetragen. Nachdem Pisa gedemttthigt , Pistoja niedergeworfen und 
Siena aufs AeusBerate geschwficht die Bedingungen seines siegreiehen (regners hatte annehraen 



ma SenensiB ex altera, nt pro ipso CommuDi de pre- 
ilictis oninibuB et gingulis pacem sibi reddant ad iu- 
vicem et se paciB nomiDe ad invicem obsculentur. 
Hoc ita in continenti secnndum preceptum ejasdem 
(lomini Episcopi factum est, qaod iidem domiouB Com- 
pagno Florentinus et domiDus Gaitanus Urbevetanns 
Potentates f et PepuB de Campilia se cum eodem do- 
mino Bemardiuo Potestate 8enarum et UbertinuB Fio- 
rentiauB et Henrious UrbevetauuB, Sindici, cum Bo- 
nai^ratia Bindico Senense pro CommunibuB et partibus 
8ui8 ad invicem oBCulantes, pacem Bibi de predictiB 
ouiniimB et BingnliB reddiderunt. Item Bonagratia 
sindicuB SencuBis precepto domini EpiBCopi Penes trini 
nomine CommuniB SoneuBia reddidit Matheo judici 
Mudico Montisalcini nomine Castri et hominum Montis- 
alcini perpetuam pacem et finem quemadmodum Flo- 
rentinis, et illam promisit inviolabiliter obBervare 
perpetuo; similiter et MatheuB sindicuB Montisalcini 
nomine ipsius Castri et hominum ipsius, reddidit Bona- 
gratie sindico Communis Senensis nomine ipsius Com- 
munis perpetuam pacem et finem. Item quia iniurie, 
t)fi*en6e et dampna liinc inde a partibus et hominibus 
partiuni sunt illata a tempore, quo guerra incepit, 
in guastis terrarum, rerum et locorum, combuBtionibus 
locorum et rerum, predis datis, homicidiis, percussio- 
nibus, assaltibus hominum et capturis, nos idem Epis- 
oopus volumus, laudamus, pronuntiamus , arbitramur, 
et sub penis predictis precipimus, ut potestates et 
siudici predicti Florentinus et Urbevetanus pro suis 
(.'t>mmunibus et partibus suis, et specialitcr pro Monte- 
pulcianensibus et Montalcinensibus , ct Pepus pro se 
et suis hominibus ex una parte, ct predicti Potestas et 
SindicuB Communis Senarum ex altera pro ipsa Com- 
mnni sibi invicem omnia predicta finiant perpetuo, 
et remittant, et finem et remissionem tam ipsi et eorum 
Commuuia, quam illi de parte sua teneant inviolabi- 
liter et observent, et eas per universoB et singulos de 
suis partibus et de ipsarum districtu faciant inviola- 
biliter observare, et noB Buper suis eos ab invicem 
reddimus absolutos, hoc salvo, quod de predis, rob- 
l)ariis, spoliis, ablation ib us rerum factis post prohibi- 
tiones Potestatum a quacnmque de partibus vel ali- 
qua partium, Potestates et Communia, et dictUB Pepus 
taciant satisfieri, et satisfaciant, ita quod ablata red- 



dantur, si extant, vel eorum extimatis, si non extant, 
et hoc us<iue ad quindecim dies fieri sub penis pre- 
dictis precipimus et mandamus. 

Dicti Potestates et sindici pro se et suis Com- 
munibns et partibus suis, et Pepus pro se et suis ho- 
minibus, secundum preceptum dicti domini Episcopi, 
in continenti fuerunt de predictis omnibus et singulis 
ad invicem remissiones et fines, promittentes inviola- 
biliter observare. 

Item volumus, laudamus, pronuntiamus , arbitra- 
mur, et sub penis predictis precipimus nos dictns 
Episcopus omnibus supradictis et singulis, ut pre- 
dictam pacem et remissiones et fines perpetuo servent, 
ratas et firmas habeant per se et suos et omnes de 
parte sua et singulos, nee aliqno modo vel ingenio 
vel frande contrafaciant vel veniant per se vel sub- 
missam personam, ofiendendo partem adversam vel 
aliquem de ilia parte aut fautores vel adiutores illius, 
occasione predicte guerre in personis et rebus, et ne 
sit in potestate cuiuscumque frangere pacem tot la- 
boribus et sudoribus jam peractam, nos nou intelligi- 
mus pacem frangi, nee fracta esse dicatur per dampna, 
iniurias, vel gravamina que inferrent persone alique 
siugulares, nisi fieret procurante parte aliqua vel man- 
dante, et de hoc prius constiterit sicut debet Item 
nos dictus Episcopus volumus, laudamus, pronuntia- 
mus, arbitramur, et sub penis predictis precipimus, 
ut quecumque persona de parte alterutra, occasione 
vel tempore huius guerre, iura sua, possessionem suam 
vel (juasi possessionem dimisit^ ad ea possit sine diffi- 
cultate qualibet et contradictione reverti, ac ipsa re- 
habere debeat cum efiectu, ucc partes sen aliqua par- 
tium aliquo modo impediant, quando siugulares persone, 
que in districtu, sen in comitatu alterius partis occa- 
sione huins guerre iura, vel possossiones aliquas dimi- 
serint, ad ea libere revertantur, et ea de cetero teneant, 
habeant et possideant sicut debent, ita quod non ob- 
stante occupatione sen invasione iurium vel bonorum 
inmobilium tempore guerre facte, ius cuilibet in pre- 
dictiB remaneat et esse debeat incorruptum. Item nos 
predictus Episcopus volumus, laudamus, pronuntiamus, 
arbitramur, et sub penis predictis precipimus, ut omnes 
et^singuli captivi, occasione et tempore huius guerre 
capti, si qui adhuc a quocumque retinentur quacum- 



nifiHHen, gab es kcinc Stadt in Tuseicu niehr, welche nich an Maebt niit Florenz hfttte mcssen 
kimnen. Aber mehr ul8 die Erwerbung: Po^rgibonzis, und das bedoutete faktisch die auf diese 
8tudt bezUglielic Clauscl des Fricdonsinstrumentes, dio Siciierung Montepuleianos und MontaIciu(i», 



(|uc uccasioue UHquc ad uctu ilieti, ct ante si fieri potest, 
libere (liinittautur , et i«leiu per uinniu dicimus de oh- 
sidibus captivoriiin , et ex time in antea ilceeniimus 
iibeniB CBBe, proeipicntcs modo predietn. (piod tam 
eaptivi ipiani uhsides sen alii pro eis vol iMiriiin no- 
mine ad careerein vel in vim-iila sen ad solufioneni 
dehitoruoi quorumlibet, et rei vel pecunie, uceas^ione 
eaptionis vel eareerisi, obliicati jurainenti p^oulis9iouibu^». 
sen ubll^ationibuh ipiibiitiicunKiue, :ib omnibus et sin- 
frulis iiberentnr. salvis hunestis dobitlK. ipie in oaittivi- 
tate po8iti euntraxeriint. Iuipor«)ta vero eaptivi^ vel 
obaidibuH al» ali<|iia partiiim reuiieti preeipinius ct 
pi'ohibeiuiiH sub penis predicties no de eetero oxidant iir. 
Acceptatum t'nit \uh: a partibus. saivo eo ipiod ordi- 
natum est ct script um de illirs centuiiK qui debent esse 
in Civitate (-astelli. et nalvo co dc deceni, secundum 
ipiod ordinatnm est pro facto (.'ampiiii, nee intelli^itur, 
si ilii decern, (pii sunt vel detinentur pro oli;«idilMi8, 
nou sunt in uumero centum, (|Uod fiat eis preiuijicium. 
Item vt)lentcs nos predictus Kpiscopuh, ut CaKtrum 
Muntispniciani rcficiatar per homines, i|Uon nd hoc 
duxerimus 4lei>utandoH de pecunia ei. expensis Senen- 
Bium ad arbitrium. voluniatem et extimationem no- 
stram bouam et evidentem, volumns, iaudamuh, pro- 
nuntiamus, arbitramur. etbub penis predictis preeipimus. 
ut pro ipsiuH retectione, intra duodecini dies dent 
Seuenscs octo milia liiirarum Senensiuni, cui munda- 
vcrimus exolveudi. salva rutioiie eius, iiut»d plus vel 
minus in ret'eetione Iiniusni4»di nobis videbitur expe- 
dieDdinu. opus quidem predietum, postipiam centum 
de melioribus captivis Senensibus, 4iuos adhuc detinent 
Floreutini, eruut apud C-ivitatem Castelli, et ibidem 
n(»miue Komane Kcclesie tenebuntur et hoc nobis pro- 
ponentibus piMpter hoc personaliter illud ire constiterit, 
statin) iucii)i faciemus et illud cuntinuo, sine tniude 
tiei'i taciemub, et erit terminus de refectione huiusmodi 
a iiroxime I'uturo t'esto sancti Michaelis de iSeptembris 
:td unum annum, et si citius factum fucrit opus, ut 
dictum est, volumus, laudamus, pronuntiamus, arbi- 
tramur, et sub penis i)redictis precipimus, qui»d pre- 
dicti centum caiitivi ni>u rctineantur ulterius, set abirc 
libere permittantui*, et quod interim nulla tiet eis exactio, 
iniuria vel area custodia sen gravamen alind in per- 
sonis vel rebus ultra nostram voluntatem, dum tamen 



bene custodiantur ct vivant, et custodiantor expensis 
eorum. Item nos prefatus Episcopus volamns. lau- 
damus, pronuntiamus. arbitramur, et sub penis pre- 
dietis preeipinins, quod predict! centum eaptivi proxinui 
soxta feria habeantur et sint in Civitate Oasteili assi- 
^andi et presentandi nobis vel eerto uuntio Romane 
Kcclesie, et dimittantur ibidem r«nendi nomine R(»- 
mane KccU'tiie pro refectione jam dicti Castri, ut sn- 
perius diximus. Item n(»s predictus Itipiscopus volu- 
mus. lauiiamus, pronuntiamus, arbirramnr, et snb penis 
predictis precipimus, quod Senensos uscpte crag per- 
t«»tum diem nobis ad nriiitrium nostrum cAveant red- 
derc iu' facere perpetuam jiaceni et finein Montepnlcia- 
nensibus et dimittere :ii- fiuire perpetuo illnd cistrum 
et eius curiam er districtiuu liberum et expeditnni in 
omnibus et per omnia. i*t resrituere. dimittere ae finire 
perpetuo Montepulcianensibus totum quicquid .Senenses 
clerici vel l.-iici po^t ^uornun iuceptam ab exitieiis de 
MontepuU'ianit vel a quibuscunique aliis loci eiusdem 
ac«|uisivti-int cum a noliis fuerint rei|uisiti. Ita qaod 
predict! Monte])u1eianenses ram Senensibub quam exi- 
tieiis de Monto|iuK'iano vice versi faeiniu et reddant 
perpetuam pacom er tineu). Uona^ratia sindicus Se- 
nensis de consensu ilomini Hernardini potestatis .Se- 
nensis ))rcsentis iiddtMu mmiine Commiinifl Senensis 
promisit per stipulationom facero et adimpiere, prout 
in presenti capitulo eontinetur. et obli^avit ad hcK* 
(^»mmulle Senensis dicro domino Penestrino sab pena 
mi lie marcharum. Item cum Senenses nobis predicto 
Episc<q>o I'ene^trino res!itu<;rint (.'asti'um (.'lanuiani 
cum omniinis pertinentiis suis. et illnd pn» bono paeia 
teneamus, parati sum us restituerc illud Urlievetanis, 
cum de hiis. que incepimus super negotio pacis et ad 
presens expediemla incnmbentia et pertieienda faerimus 
expediti; itji tiiuien quod Crbevetani eastrum illad cum 
omnibus pertinentiis buis, veris doniinis eiasdem hxri, 
quorum est, restituant, presertim Pepo, Bnlgareilo, 
liiimbocto etManenti fratribus, qui fuerunt filii Comitis 
'I'ancredi, et Kiiinaldo et Bernardino fiiiis Comitis 
liambocti, et ii:iinerio Hli(» (.'omitis Maneutis. Et licet 
Senenses dicaut se nihil singular! ter vel specialitcr 
in dicto castro et eius districtu, a tempore guerre in- 
cepte ac<|uisivisse, tamen pro bono pacis volumus, lau- 
damus, primuntiamus, arbitramur, ot sub penis pre- 
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(ler BundepgeuoBsen im SOden Sienas, und die Erneucrung deR Bfindnisses mit Orvieto, die am 
4. Juli in Florenz erfolgte und ausdrlicklich gegen Siena gerichtet war, musste die Thatsache 
zur Steigerung des SelbstgefUhls der Florentiner und den Kespektes bei den Naekbarn beitragen, 



dictis precipimnH , quod usque eras per totum diem 
caveant nobis ad arbitrium nostrum restituere, resi- 
gnare, et perpetuo finire et dimittere, sicut nobis visum 
tuerit faciendum, totum si quid ipsi Senenses in dicto 
Castro et eius districtu a tempore guerre incepte sin- 
gulariter vei specialiter acquisiverint , quod ipsi vel 
alii nomine ipsorum toneant vel possideant, cum a 
nobis fuerint requisiti. Bonagratia sindicus ('omniunis 
Scnensis de verbo et consensu dicte potestatis Senensis 
promisit per stipulation em nomine Communis Senensis 
dicto domino Episcopo usque in crastinum facere 
plenam et ydoneam cautionem de facienda refutatione 
et remissione quicquid in castro Clanciani acquisivit 
commune Senense, secundum tcuorem presentis capi- 
tuli, et obligavlt ad hoc commune Senenscm ipsi 
domino episcopo ad penam mille marcarum. Item 
quia in tractatu paois, quem nos Penestrinus episcopus 
apud Florentiam primo habuimus, absentibus Urbeve- 
tauiS) licet ad hoc ipsos per potestatem Florentinum 
t'eciissemuB vocari, extimavimus Senenses alia adhuc 
tenere et possidere in districtu Urbevetanorum, ({ue a 
rem])ore huius guerre incepte per violentiam acquisi- 
vissent, ideo tunc tractavimus et ad presens volumus, 
laudamus, pronuntiamus et arbitramur, et sub penis 
predictis precipimus, ut si quid commune Senarum 
habet et possidet vel alius pro eo in districtu Urbe- 
vetano, quod acquisivissct per violentiam :i tempore 
incepte guerre, excepto in Clanciauo et eius districtu, 
de quo per se tractatur» totum rcstituant eis et di- 
mitt^nt, ac taciant esse prout erat ante guerram in- 
ceptam tempore, quo fuit iucepta, scilicet quod nihil 
ihi retineant Senenses de predictis, quo ad possessio- 
uom et proprietatem, nee impediaut, quominus Urbe- 
vetani habeant et possideant ea pacifice et quiete. 

Bonagratia sindicus Senensis de verbo et con- 
sensu dicte potestatis Senensis nomine (.■(»mmunis Se- 
nensis restituit et dimisit Henrico sindivo Urbcvetano 
nomine Communis Urbevetani, si quid Commune Sena- 
rum, vel alius pro eo habet et possidet in districtu 
Urbevetano, quod acquisivissct per violentiam a tem- 
pore guerre incepte, ita quod Senenses nihil ibi re- 
tineant de predictis quo ad proprietatem et possessionem, 
et premisit nomine Communis Senensis per stipulatio- 
nem dicto sindico Urbevetano, nomine Communis Ur- 



bevetani, secundum tenorem presentis capituli, quod 
Senenses non impediant quominus Urbevetani ha- 
beant et possidcjint ea pacifice et quiete. Item nos 
dictUB episcopus volumus, laudamus, pronuntiamus, 
arbitramur, et sub penis predictis precipimus do- 
mino Pepo de Campilia(o), (|uod usque ad octo dies, 
et antea si fieri potest, dimittat et dimitti taciat 
omni occasione rcmota omnes captives, quos habet vel 
tenet ipse vel alius pro eo et quos habuit tempore 
et occasione guerre, sive eos habeat ipse vel alius 
pro eo, sive dolo desierit possidere vel habere. Item 
nos predictus Episcopus volumiw, laudamus, pronun- 
tiamus, arbitramur, et sub penis predictis precipimus, 
ut Senenses taciant iinem et retutationem Florentinis 
super facto C'astri Podiibonizi, sicut in autiquis con- 
tinetur instrumentis per omnia, per quod non intelligi- 
mus aliqua spiritualia cnm de hiis numquam intellexe- 
rim us, nee in nos fuerit compromissum. I^ta sunt hec 
et promulgata extra castrum Podiibonizi iuxta quam 
Stagie sub tentorio per venerabilcm patrem et dominum 
Jacobum dei gratia Penestrinum Episcopum in quern 
partes tamquam in arbitratorem et arbitrum compromi- 
serant. Anno dominice nativitatis millesimo ducente- 
simo tricesimo (|uiuto pontificatus domini Gregorii noni 
pape anno nono. Imperii vero domini Friderici secundi 
Romanorum Imperatoris et semper augusti anno quinto- 
decimo, indictione octava, mense iunii die ultimo. In 
presentia et testimonio venerabilium patrum dominorum 
Ardingi Florentini, Pagani Vulterrani, R<mtilii Senensis, 
Ilde brand! Fesulani, Kaine[rii| Urbevetani Episcoporum, 
Hugonis Archidiacoui Senensis plebani propositi, Pa- 
gani plebani de Figuino (FiglineV), Bernardi Canonici 
Florentini, Kaincrii Plebani Sanct« Agnetis, Rainerii 
de Podioboni/.i , Lamberteschi de Colic potestatum et 
aliorum multorum clericorum et laieorum. — Item, in 
nomine domini Jhcsu Christi amen. Nos fniteh Jacobus 
divina miseratione Penestrinus episcopus volumus, lau- 
damus, pronuntiamus, arbitramur et in virtute iura- 
mend nobis exhibiti et sub pena in conpromisso 
statuta districte precipimus, ({uod Senenses usque eras 
per totum diem ad arbitrium nostrum nobis caveant, 
quod absolvent Podibonizenses ab omni iuramento, tpio 
tenentur eis ration e societatis inter se contracte et ab 
omni promissione et firmitate, quam pro ipsa societaf/^ 



class sic ihre Plane jrc^ren den in dicsem Pankte einnial libcreinstininiendcn Willon des Kaiser^! 
luid dc8 Papstes durcligesctzt hatten. AVedcr Kxcommunication noeh Keiolisa^lit hatte Hie hestinimen 
konnen, dcu Krieg irejren die Stadt, welclic ihre Bundcsgenossen tedrangt mid uiedergeworfen 
liatte, uiolit bis zii deni Punktc tortzuflihren , wo dieselhe bis anfs Aeusserste erschopft line Be- 
dingunjren annehnien nuisstc. Es ist die Zeit des „pop4do vecchio', v«ni deni G. Villani zuni Jahre 
V2W spriclit, die Zeit, in der norli fCinfjichheit iinter den V^)nlel^non und Gennircn herrpclite, die 
Zeit, in (In- zwar sclion die Streitiirkeiton zwischen den liohen Adelsfamilien vorl)ereitet waren, 
aber doch n<ich ilas G('b(»t d{}\' Kintradit ^^e:;:cn den ausseren Feind irrrKsoren Geliorsaui fand, al8 
die Fniderungen <lcr PartiM. Vnn «liesou Stivitiickeiten, \vel<'lie in Foljrc der Kriuordung Buondel- 
niontes dei l>u()n<lelnn)Mti am Ostornunita^ 1215 zwisrhen den ni;irlitigsten AdelsCaniilien aus- 
^ebroclien waren, liaben wir ini Folirendon ini Anschluss an die liislier ;ranz nni)ekannten Daten. 



tV'risscTit <*iH, iM •|U(mI i)nanitt('ui Flurnitinis ^*ll]^ ciTta 
pciia. (|no(inulin toinport* cuiitrMhi-iit sorii'tJiTi-in i'Uin|in»- 
dirtis l^Mlil)uiii/.i'ii?*ilMi3 (.'uurra »m.s. tkm- ali'pn) hMupnrc 
vontra ips«»s Flinentinos pr('tati»> INMlilMjiii'.ciibOs ima- 
Imiir, at prciirta "Uiuia or siii^jula t:n.*i«Mii >«'ni^Tis«'s, siout 
iiol)is viiit'biriir tt inim a iinlM-* t'liorhi'^ RMjuisiti. Imn 
nos iiU'tii Kpii(ri>pii> volmnio. iaiidaiiiiis, pronuntiainiis 
arliitraiiiur, ot suli prnis pnMlirrist ]»iTcipluius (|IiihI 
TUil)b a<l arltltriiiiu :j(K>trinii iiMpic crari per uitinn iliem 
raveaiit Scm'nst^b , (|UihI rum «lit-anr st* aliipio iihmIo 
non p(»ShO liabriv arcom lio ('anipilio. tai'i(M)t iiiran* 
uiiiim )i(>iK'>tinii viniin in aiiiiiia)>us tiuiniuni do mn- 
!4i-io Soncusi. <pio(I ita osr voruiii, rt *\\un\ iiihilnmiTiu^ 
prucnraliiiiu ft lacimt ad tniiiiii pdi^so Miiun. iiund rolia- 
beluiiit cam vori iloinini oiii>doni arciri. ot si illi. i|ni 
dciiiient aivoin, aliqiiil iialtom in di>rrioni >ononso, 
illud o«»Tifi^oa;«vim Sonon^os, oi en.s I».ihth» p«Mpctun 
suppoHont, ot pifdicra "niniaot sini^ula uiio vol divorsis 
toiiipnrihu£» t'aoit-nt Sonon>os, sicut noliis viiloMrur ot 
cnm a nuiii» i^iipor prodictiM^ on)ulliu> nirriiir roijuisiti, 
[teui vnliimus, laudanm>, pri>iMiutiauuu<, ar'dtraniur. 
et .>al> penis protliotis )irocipiniii.s. <ph»d Sononsos usttpio 
eras per lotuni dioni ncdds oavoant, <jUod proniittont 
MMntaicin«;i\sil»u^ ssub oerta pona, «pin«l nun Mrtondent 
nco nu>lohtal)nnt eoK*. ant ininralnintnr oi> in poisoniB 
vol rohns«. Qund si o^mtra proilicta t'aoorent. possont 
Fh»rentini invaro 0'»h non voniondo oontra ))ftc«'ni, noo 
OH oli»taiLti. »ioat niddo vidoidtnr, o( onni a nubis 
snper prodiotis omnii)ns vol aliiinu oornni liii'iint ro- 
(piisitl. Taiuen voliininsi. iandanin^, pinnunriamu^, 
arbitraninr, ot snb penii< prodictis? prooipiuintj. tpiod »[ 
Montalcinensos nifenderont vol muloHtaront Senonsos 
HUt imuriarentni' ois in personir* v»'l robus. Flurontini 
non dcbeant eu8 jnvaro nee juvent, si SenenBos (d) hoc 



(dVondoront i'n:^, noi* vidoantnr Soncnses oh hoc t'aeore 
oonJra paconi. 

In iiiis antoni onmilms et ^jini;nli.s de mamlatu 
smnii i pdiititii'is sipooiali viva vdoo t'aeto nobi» ot 
littoris i»n>tONfannir, <in«Hl Imporaroiir ot Imperii inni 
salva sint in omnibns ot honoros. Lata snnt et promnl- 
^ata por «liotMn) dtmdnnni Kpisoopnni INMiestrinnm in 
oodoni looo, nni> rodom(]no die ipio snpradictum e&t. In 
prCHontiaot to.stinioiuH vonorabilinm parrum dominiTum 
Honfilii Kpisoopi Sonon^is t" /in^anelii prepositi 

Pratonsis t"*. 
. . . Abbatis S. Se- 
ven t". 

Fholnildi xXrchidia- 
roni t". 

liumbardi Arohi- 
presl uteri Sancti 
Sovoii t*. 

Romedii eanonioi 
Uriiovetonorum ts, 
Ma^?i^t^i I'onosoen- 
tis r'apollani do- 
mini Penestrini 
et aliornm mnlto- 
runi olerioornm ot 
laiooriim. 
Kt op.> AmbroBins de <'ampania Imperii •Sacri 
nohirins habont^ potort^item a dominu papa dandi tn- 
toroB et cnratores omaneipandi, interponendi deoretum 
ot ])nblioHtione8 t'ueiondi, <iuia hiitu prediotis interfnl, de 
mandato venorabiliB patriB ot domini «Iacoi)i Penestrini 
KpiBoopi prodictii omnia soripsi et in publicam formam 
redegi, et <piia snperiuH deficieiiant in loco fd^ato etr, 
infcrinB pn^pria manu scripsi et signan. 



Kainerii K]»isonpi Trbovotani t-. 

Kratris (ioranli ponitontinarii d«>- 

mini papo t^. 
Ilu^onii^ Arohi<liac"ni Sononsib 

t*. 

Kainerii plobani sanoto AjC'ieiis 

tj*. 
Ma^ihtri Atti oupellani (bnnini 

Otonis Cardinaiis t-'. 
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welchc allein von alien QucUen unsere Annalen una aufbewabrt haben, eiugeliender zu 
handeln. — 

Ueber die beideu Bcrichte, dio uns die Anf^nge der Parteiungen des Adels in Florenz 
erzahlen, und cj^eren Differenzen glaube ieh bier mich nicbt verbreiten zu solleu, da eiiier von 
ihnen 1)ei deni Abdrucke des sog. Chronicon Bninetti Latini niitgetheilt und gewttrdigt werden 
wird. Thatsache ist und bleibt, welche der beiden Erzilhlungen auch als die glaubwUrdigere 
erfunden werden mag, dass die Feindschaft der grossen Familien der Uberti und der Buondel- 
nionti, welche nach einer Chronik des 14. Jabrhunderts bis dahin in don stadtischen Angelegen- 
heiten Hand in Hand gegangcn waren, ihren Ausgangspunkt von der Erraordung des Buondel- 
monte de' Buondelnionti nahm. Fraglich al)er kann es erscheinen, ob die Parteiung unter den 
Adelsgeschlechtern der Stadt wegen dieses Mordes so raseh um sich gritf, dass sebon kurz naeli 
1215 alio Adelsgeschlechter sieh scharf nach den beiden loitenden Familien sonderten. Denu dass 
die Liste, die G. Villani V. 39 von don An)!:ob6rigen der beiden giebt, schon auf die friihesteu 
Zeitcn der Parteiung passe, bohauptet er selbst nicbt bestimmt. Ich vorstcbe weuigstens die 
Worte: do' nobili che a quello tempo furono e divennero Guelfi so, als woUo er sagen: die es zu 
jener Zeit waren und spater wurden. Auch die weltl>erllhmten Namen, welchc die beiden 
streitenden Parteien spater filhrten, sind gewiss denselben nicbt von Anfang an bcigelegt worden. 
Denn daran ist festzubalten, dass die Worte Guelfen und Ghibellinen, wie audi die florentiner 
Tradition will (Villani V. 38), deutschen Ursprungs sind *). Ist das aber ricbtig, dann konnen 



1) Der Ursprnng der Parteinamen war den Ita- 
lionom, die dieseiben ans Florenz bezo^en batten, friih 
verluren gegangen, so dass schon 1273 Gregor X. ge- 
sagt haben soli: Qaod Guclphus es aut Gibellinus, 
nomina ne illis quidem, qui ilia proferunt, nota . . . £t 
id unnm atque inane nome, qnod quid signifieet, nemo 
intelligit. Muratori S. S. XI, I7s nach S. Antoninus 
(Florentinus) Pars hist. III. Tit. XX. Cap. II. § 1. Wem 
es Yeigniigen maclit, die verschiedenen Erklarungs- 
versuchc der Italiener iiber diese Namen, die sic z. B. 
von den Damonen Gibel und Gualef ableiten, kennen 
zu lernen, mag die Znsammenstellungen nachsehen, 
die bei Muratori 1. I. femer in den Antiq. Estens. 
Pars I. cap. *M. pag. 355 und in den Antiquit. Ital. IV. 
H06 u. f. aus italienischen Chronisten angeiegt sind. 
Die meisten Ncueren, z. B. Perrens, haben ihre Weis- 
heit hier geholt Wenn nun auch Professor Dr. Sepp 
..mit seiner wissenschaftlichen Ehre daflir einsteht, dass 
Gibclline, mag der Name anoh von sicilischen Arabem 
herriihren, sich als wUrtliche Uebersetzung von Hohen- 
staufen d. h. Hochbcrg rechtfertigt*" (Lit. Centralblatt 
Jahrg. 1S79. S. 493 n. f.), so hat er doch wohl Uber- 
schen, dass das Wort Hohenstaufen erst sehr sp&t 
ftir das Geschlecht gebraucht wird und stouf gar nicht 
Berg sondem calix, poculum bedeutet (J. Grimm, 
Kleine Schriften III. 3), die Araber also ein Wort 



ilbersetzt haben mtissten, das damals noch gar nicht 
existirte, und das sie thoilwoise noch dazu ganz false h 
ilbersetzt haben wiirden. Es widerstrebt mir, liier zu 
wiederholen, was J. Grimm schon langst und gewiss 
entscheidend iiber dio grammatische Seite der Frage 
in Schmidts, Zeitschrift fUr Geschichtswissenschaft V. 
31 7 u. f. beigebracht hat. Durch unsere Annalen ist auch 
die alteste Form des Namens Ghibellinen in Italien, da 
hier Ghehellini geschrieben wird, festgestellt. Grimm 
1. 1. S. 334. Anm. 24 fOhrt die Form gar nicht an. Wer 
die Verstiimmeiungen deutscher Worte im mittclalter- 
lichen Latein oder Italienisch kennt, wird die Ueber- 
tragiing Waiblingenses in Ghibellini, vermittelt durcli 
die latinisirte Form Guebelingua, Gebellinga, Guebe- 
linga etc. in Gottfredi Viterb. Pantheon. Monumenta 
Germ. Script XXll. S. 242 nicht wunderbar finden. — 
Wie die Florentiner dazu kamen, die Namen Guelfen 
und Waiblinger in der Weise, wie geschehen, einander 
entgegen zu setzen, wisson wir nicht. Ist doch der 
Name Waiblinger fUr Staufer in Deutschland niemals, 
so scheint es wenigstens, sehr gebrftnchlich geweseu, 
wenn auch nach der Ursporgischen Chronik (Mon. 
Germ. XXIII. 345) Friedrich I. von sich riihmt«: se 
de regia stirpe Waiblingensinm progenitum fuissf. 
Wissen wir doch nicht einmal ^einen Grund aufzu- 
findeu, warum gerade dieses Besitzthum (Waibliogen) 
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clieBC Paileiuameu crat spfiter aufgekommeu seiu, uachilem die beideii aus PrivatgrUndon zer- 
talleneu Adelsiraktioucu hIcIi zu politischen Parteien umgestaltet uiid in deiii grossen Kampte 
/wiHcheu Papst uiul Kaiser feste Utelluug genoinmen batten. Wann ist diescK aber zueret ge- 
sciieiieD? lu uQKeren AnnaleD taucht der Name Gaelfeu zuni ersteu Male zum Jahre 1239 auf 
und der Name Ghebelliui ini Jahio 1242. Es sind dienes die illtesteu Zeugnisf^e fdr dab Vor- 
komiueii dieuer Parteiuameii , die es iriebt. Ernt 124S iieiiut Friedrieh II. die ihm in Floreuz 
feindlicke Parte! Guelfen. Will man nun nieiit zu der iranz uuwahrsclieiulichcu Anualuue seine 
Zuflucht nehmcD, dans die Wahl der beiden Pai-teinanien uur uacii der Analogie von zwei 
deutHcbeu Paileinamcn. die aber dort erst s])uter in Gebrauch ^ekonimen sind, ganz willkilLrlick 
erfolgt sei, ohne dass dabei daraiit' i^Qcksicbt gcuonimen wure, da^^s die ghibelliuisclic sich mit 
der kaiserliehen und die guelfiHche nicb mit der papstliehen Partei deokte, so muss man glaubeu, 
dasH gleicbzeitig mit dem Aufkonimen der Nameu Welteu und Gibellinen aueh Kcbon die Stellung, 
welche diese beiden Adelsf'aktionen zu den beiden ^n»ssen eiuander liekiimpfenden Machten der 
Zeit einuahmen, entschieden war. Seibst wenn man zu^eben wollte, die Erzabluug, die G. Villani, 
ohne sie als wabr anzuncbmen, da er ^isi dice** liinzufU^^t, von der Entstebun^ der beiden Partei- 
namen zum iiesten ^iebt, — zwei machti^e deutt>i'be iiaronc, von denen der Eine ein festes 
Sebloss Guelfo, der andere das Sebbiss Ghibellino, die cinander ^egenliber lageu, l)esass, batten 
sicb lange bekam|>fl, so dass aile L)euts(*be in den l^arteibader mit bineingezogen wordeu seien; 
auch der ]Klpstliche Hof, un den die Sa(*lie ( truest ione) gekommen sei, babe Pailei genomuieu: e 
t'una parte si cbiamnva quella di Guelt'o e I'aitra (luella di Gbi1)eIlino, e eosi rimasero in Italia 
i detti nomi — , sei scbon im Anfau^c des \l\. Jabrbunderts in Italien in dieser Form verbreitet 
gewesou, und niebt erst spfiter so ausge))ildct worden, so wird man (Uxrb bebaupteu diirfen, dass, 
wenn man nicbt den reinen Zul'all mits|)ielen lassen will, der Name Gbibellinisebe Partei der 
Adelsfaktiou der Ul)erti gegel)en wurde, wcil dieselbe der kaissrlicbeu Partei zugetban war. 
Dieses konnte sicb aber erst zcigen, ais Florenz in eineu feindlieben Coutiikt mit Friedrieh IL 
gekommen war. Das war freilicb sciion 1221 geschebcny als Florenz mit dem Keiebsbanne belegt 
war. Aber wir baben gar keine IJrsacbe, die Angabe N'illauis zu bezwciieln, dass einer der An- 
stitler des Sturmes auf das Lager der Pisaner in Uoni bei der Kaiserkruuuug jener Oderigo de' 
Fitanti gewesen ist, der bei der Ermonlung liuondelmontes de' iiuoudelmouti eine Uolle spielte 



ilem (vcttclilevhte K. Koiiruds die HoiitMinunK K^*i;ul>i:u 
hat." (.Stalin, Wiirtemlierjfiache <ii»scliichte II. 247). Dei 
<tegt'n8:itz, in deii Welf VI., der Resit^er dor luatliil- 
diuUehen (vUter in Tusjcieii mit iler Politik 8eiue& 
kaiserliehen NeiVun ^etreten war, bib er deuisellieu 
doch nach dem Tude seines eiu/.iKOu iSuhnes diese 
(iiiter ((egen eine Leibronte abj^etreteii hatte, muchte 
vielleicht aut den Anta^^onit^mus des welHsuhen und 
stauHsehen Hau>es in Tuscien autmerki^am ji^emacht 
iuilien. Die Kiimpt'e PUilipps vun Sehwaben und 
Friedrichs 11. wider den Welfen Otto IV. waren t'erner 
in ihreu Folgen hier gan/. besonders stark fiihlbar ge- 
wnrden. Wiirc es nicht ganz mtissi;^, Vermuthun^cen 



iiierbei ausi^usprecheu, su kOunte man daraut' aut'merk- 
>am machen, dass durcli die Urafeu Guidi, die durch die 
Mont'erratiner mit Friedrieh I. verschwiigert gewesen 
waren, die Kcnntniss der geuealogischeu Verhitltnisae 
des stautisehen Uauses bier verbreitet wurden tein 
kunnteu. Ich will iibrigens uicht unterlassen za 
bemerken, dasu die Naraen Gueltus und Ghibellinus 
als Personennamen in Tiiseieu vorkummen. Der 
Namen Gueltus z. B. Gueltus Cavalcantis , della 
Tosa kommt iibrigens hiiuliger vor als Ghibellinus. 
Kin Ghibellinus de Scurna(o'r') wird Lami, Monuiuenta 
I. H7 citirt. 



nil 

DanialB (1220) hattcu al8o die Gegens&tze, die aus dem Streite der Adelsfaktionen hervorgin^n, 
noch keinen Einflass auf das politische Handeln derselben , wie wir denn flir die ganze Zeit bis 
1235 nicht die geriDgste Spur von einer kaiserlichen oder antikaieerlicheu Parteiung in Floreuz 
finden. Uass das Haupt der Paiiiei der Buondelmonti and der spilteren guelfischen Partei, Raineri 
Zinghani de' Buondelmonti, Podest^ von Montepulciano war (oben S. 139), als der kaiserliche 
Legat auf Auslieferung des Castells drang, hat vielleicht dazu mit gewirkt, die Buondelmonti in 
die antikaiserliche Richtuug zu bringen. Doch bleibt da8 eine reino Vermuth ung. Erst die 
Kampfe. welche nach Beendigung des sienesischen Krieges in Florenz aelbst ausbrachen, und die 
wir allein aus unseren Annalen kennen lemen, und die mit dem Wiederaufleben und der Ver- 
schSrfung des Streites zwischen Papst und Kaiser parallel gehen, scheinen den feindlichen Adels- 
faktionen ihre Stellung und ihre Nanien gegeben zu halien. Eine Erinnemng davon, wie die 
Parteien der Buondelmonti und Uberti sich ursprttnglich ganz neutral in dem grossen Streite der 
bciden Schwerter verhalten haben, hat sich in der Erzahlung erhalten, die einer der altesteu 
Dantecommentatoren dartiber aufbewahrt hat, wie die Uberti zur kaiserlichen Partei geworden 
seien. Jacopo della Lana, der seinen Commentar um 132S schrieb*), crzahlt: Als zur Zeit der 
Belagcrung von Faenza durch den Kaiser (1241) Florenz aufgefordeit worden sei, fttufzig Hitter 
zustellen, habe die Commune befohlen, die Buondelmonti soUten fUnfundzwauzig hiervon (Iber- 
nohmen, und die Ubirti eine gleiche Zahl. Da batten sich die Buondelmonti geweigert, unter 
gleicher Fahne mit den Ul)erti auszurllcken. Jotzt batten die Uberti die fttnfzig Ritter allein 
gestellt und seien unter einer Fahne, welche weisse Lilien im rothen Felde trug, ins kaiserliche 
Lager gekommen. Da wftren ihnen die Buondelmonti mit sechszig Rittern unter einer 
Fahne mit rothen Lilien im weissen Felde nachgertickt. Diesen Zwiespalt habe der Kaiser benutzt, 
um mit den Parteien ttber die Uebergabe der Thore von Florenz zu verhandeln. Die Uberti 
hfitten sich anfangs geweigert, darauf einzugehen. Als sich aber die Buondelmonti dazu willig 
gezeigt, batten sie auf crneute Vorstellungen des Kaisers nachgegeben und bei ihrer Rflckkehr 
600 kaiserliche Soldaten mit in die Stadt genommen und durch diese die Vertreibung ihrer Gegner 
erlangt'^). 1st diese Erzahlung nun auch ganz gewiss in wcseutlichen Ztlgen unhistorisch — erst 
1248 erfolgte die Vertreibung der Guelfon, dor Farbenwechsel der Fahne wird von Villani VI, 43 
in ganz anderem Zusammenhange erzfihlt u. s. w. — so legt sie doch in Verbindung mit der 
Notiz von Villani (VL 20 und 21), dass die Ghibellinen und Guelfen bei der Belagerung 
von Brescia 1238 und der von Faenza um die Wette im kaiserlichen Heere gedieut batten, 
Zeugniss davon ab, dass der Gegensatz der beiden Adelsfaktionen sich von Haus aus nicht auf 
das politisch-kirchliche Gebiet erstreckt hat. Aehnlich sieht auch der florentinische Chronist aus 
dem Ende des 14. Jahrhundeiiis Marchionne di Coppo Stefani die Sache an. Er erzahlt, nachdem 
Kaiser Friedrich II. von Innocenz IV. in don Bann gethan worden sei, waren in Florenz die 
Parteien, die sich ursprtinglich weniger um den Papst und den Kaiser gektimmert hatten^), doch 
parte di chiesa und parte d'Imperio genannt worden; das hatte den Fflhrem der kaiserlichen 

Hegel, Ueber den historischen Werth der 3} So verstehe icb wonigstens die Worte: ma 

DaDtecommentare S. 12. piu per parte e sette prese d^ufic), ohe per Papa e 

2) Comedia di Dante col comento diJacopo delia Imperadore, s'erano gli animi de' Fiorentini uppresi. 

Lana ed. Hcarabelli III. 162. Delizie degli Ernditi Toscani VII. S. 91. 
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Partei nicht gefallen und sie hilttcn desshalb auf eiuer in San Pier Scheraggio abgehatteuen 
Versammluug beschlossen, Hich den Nanieu Ghibellinen zu geben. Die ganze Erz&hlung leidet an 
Unklarheiteu und im Gruude erkhirt 8ie gar Nichts. Das Einzige, was wahr an ihr ist, ist das, 
dasB die Parteiungen in Florenz ursprdnglicli mit den grossen GegcnBfitzen der Zeit weuig zu 
tliun gchabt habeu. Richtig kaun audi sein, dass die Ghibellinen ihre Parteiversamnilungen in 
der Kirche San Pier Scheraggio gehalteu habeu, da der Palazzo der Uberti in der unniittelbarsten 
Nahe dieser Kirche lag. Ich wiirde desBhalb kaum diese Krztlhluug hier augefdhrt habeu , wenu 
nicht Perrens, ebenso wie er die Anecdote des Audreau Presbyter von Hye Welf ! Hye Giebelingen, 
(er Hchreibt Woiblingen) noch jetzt gliiubig iiachBi)richt , auch die gauze Erzahluug des Coppo di 
Stefani als baare MUnze genommeu und Bie noch durch eiue falsche Zeitangabe (1240) verziert hdtte. 

Da uuserc Aunaleu, welchc gewiss nicht lange uach deu vou ihuen zuletzt erzahlteu Er- 
eignisBen in Florenz uiedergeBchriebcu sind, also nicht in die Gefaiir konimen konnten, Partei- 
namen spaterer Zeiteu auf filtere Faktioucu zu Ul>ertragcu, ohue datfs dicselben wirklich zur 
angegebenen Zeit Bchou so geuanut wordcu wareu, zuui Jahre 1239 vou Guelfen, uud zu 1242 
von Ghibellinen spreehen, so dUrt'eu wir wohl annehmcn, dass Bchon damals wirklich diese Nauien 
allgeuiein gebraucht worden sind. Ihrcr Entstehungbzeit siud wir aber mit diesen Jahren , wie 
schon bemerkt, w^ohl ganz nahe gekouimen. 

Nach deni Abschlusse des Friedeus zwischen Siena uud Flureuz iui Jahre 1235 muss das 
Verh&ltniss des Kaisers zu dieser Stadt wcnigstens keiu gerudezu t'eiudliches geweseu seiu. Der 
PodestA der Stadt Coiupaguo del Poltroue gehorte zwar spater der antikaiscrlichcn Partei an. 
Doch machte sich dauials dieser Gcgensatz noch nicht so scharf geltend. Jedenfalls wQrde der 
Kaiser im Jahre 123.5 nicht seine Menagerie, daruuter die besouders autfalleudeu Elephanteu, 
durch Florenz nach dcni Norden habeu ziehen lassen konnen '-). wenu die Stadt in offeuer Feind- 
schaft mit ihm gelebt hiitte. Erst im folgeuden Jahre kam es in derselbeu zu bedeutendeu 
Kampfen, die vielleicht rein lokalcr Art warcu, vielleicht alier aucii schon mit der immer starker 
werdenden Spannuug zwischeu dem Kaiser und deu lonibardischcu Stddteu mittelbar im Zu- 
sammenhange stehen. Sclbst wenu wir die Angabe unserer Annaleu nicht hRtten, dass im Jahre 
1236 die Palastc der Commune uud der Familie Galigai zerstort worden seicu, mUsaten wir aus 
urkuudlichen i!>{achrichten tbigern, dass in diescm Jahre Unordnuugen im Keginiente der Stadt 
geherrscht haben. Der Podesta dieses Jahres war Willelmus Ventus aus Genua. Derselbc ge- 
horte zu den vornehmsten kaiserlichen Parteigiingern in Genua -*) , und wird sich wohl auch in 
Florenz als gut kaiserlich gesiunt bewiihil habeu. Derselbe urkuudet nun uoch am 17. Mftrz 
1230 sammt seinem Consul justitiac^), wiihrend nach eiuer audereu Urkuude vom 5. oder 27. MAhb 
dieses Jahres der Podesti Orlandus Kossus suseepto regimine dicte eivitatis dem Uischof Anlinghus 
die Mahnung der Kechte der Kirche beschwort^j. Das scheint doch darauf hinzudouten, dass 

1) Mit den Worten in der ». g, Chronik dea Bru- der Elephanten mit den Gesta Fiorentinorum ttberein- 
netto Ladni: poi disseru i Gaelii apelH anci (apellianci) atimuit, bcweiat die gleichlautende Angabe bei Siuiune 
parte di chiesa, weiss icb nichts anzntangen. Waruiu delta Tosa. 

t(ic traditori, und die Ghobelini paterini genannt wer- :)) Monunienta Gerinaniao XVIII. 191 und 1116. 

den, werden wir spliter seben. 4) Cantini, Saggi 111. S4. 

2) Dass die Nutiz unserer Annalen in Betretf 5) Lami, Lezioni CXX1V, Monamenta II. S5S. 
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zu uugewohuter Zeit eiu Wechsel ini Podestateuamt eintrat, also wohl Zwiespalt iu der Stadt 
herrschte. Wenu- wir nun aus unsei'en Anualon noch dazu ersehen, dass der Palast der 
Commune zerstort worden ist, so bestatigt das unsere Beobachtung vollkommen und sclieint 
sicher zu beweiscn, dass eiue aufstrmdische Bewoguug, die gegen den Podestu gerichtet war, 
siegreich gebliebeu ist. In welcher Kichtung sich dieselbe bewegte, geht daraus liervor, dass der 
Palast der Galigai, einer alten ghibelliuiseh gesinnten Familie, gleichfalls zerstort wurde. Ueber 
die politiscbe Stellung des Podesti, Orlandus Hugonis Uubei (Rossi) von Parma, siud wir leider 
nicht unterrichtet. Derselbe war mchrfacb schon an anderen Orteu Podesta gewesen. Ob er der 
Vater oder eiu Vetter des bekanntesten Mitglicds der zahlreiehen Familie, des Bernardus Orlandi, 
war, weiss ich nicht. Es scbeinl zwar so, als w^are derselbe schon damals antikaiserlich gesinnt 
gewesen. Sicuer, und zwar iu sehr ausgesprochenem Maasse, war dieses aber erst sein Nacbfolger, 
Rubaeonte di Mandello von Mailand. Dieser Mann, der sich durch die Anlage der nach ihm 
benauuten ArnobrUcke in Florenz und durch die Pflasterung der Strasscn der Stadt grosse Ver- 
dienste uni dieselbe crwarb, fuhrte dieselbe ganz zur gueltischen Partei Uber. Ob mit der durch 
ihn vertretenen politischen Richtung sein Streit mit dem Grafen Guido und dem Grafen Rudolfo, von 
deni unsere Annalen bericht^n, zusammcnhrmgt, liisst sich nicht sagen. Deun weim unter dem Grafen 
Guido auch wohl sicher der illteste Sohu Guido Guerras IV., der Graf von Bagno % und unter dem 
Grafen Rudolfo der Besitzer von Capraja, Rodolfo Borgognone sonst gcnannt, gemeint ist, so ist 
es sehr schwer zu sagen, welche Stellung diesclben damals zu den Uilndeln der Zeit einuahmen. 
War Graf Guido, der um 121^9 starb, ghibellinisch gesinnt, so war, wenigstens spater, der Conte 
Rodolfo Borgognone ein Anh^nger der guelfischen Pai-tei. Wie dem nun auch sein mag, die beiden 
Grafen mussten sich den Vorschriften des PodestiJi f&gen. £benso scheint er gegen den Bischof 
der Stadt Ardinghus siegreich sich behauptet zu haben. Kaiser Friedrich II. beschuldigt nilmlich 
in seiner grossen Vertheidigungsschrift gegen Gregor IX. vom 20. April 1239 diesen, er habe aus 
Liebe zu den Mailandern und aus Hass gegen ihn einer Anklage des Bischofs Ardinghus gegen 
den Podesta. Rubaeonte, der in zahlreiehen Punkten der Ketzerei flberfUhrt gewesen sei, keine 
Folge gegeben^). Worin die Ketzereien des Podest4 bestanden haben, erfahren wir leider nicht 
Vielleicht hatte sich derselbe nur geweigert, die Kotzergesetze , die Ardinghus aufgestellt hatte 



Die Urkunden miisscn mit der vorhergenaimteu iu 
ein Jahr fallen, da sie ein und dieselbe Indiktiou (IX) 
haben. Die eine ist nur nach florentinischeni, die andero 
nach roniischem Styl ausgestellt. Man vergleicho hierzu 
nnten das Podestatenverzeiclmiss zn dieseni Jahre. 

1) Das palatium potestatis, consilii et communis 
Florentie in der Urkunde vom 2. Oktober 1232 bei 
Ficker, Forschungen IV, 3G8 genannt Spater (124(> 
und 1250) warden die Rathsversammlungen im Pa- 
lazzo Galigai gehalten. Lami, Mooumenta III, 1G57: 
Consilium snpradictae civitatis ad sonum Campanae 
in Palatio filiorum Galigai, ubi eiusdem Civitatis Con- 
silia fiunt, more solito congrcgatnm. Vielleicht fanden 
Bchon 1230 im Palazzo Galigai derartige Versamm- 



lungen statt, nachdem das Rathhaus zerstGrt war. 
Die Galigai gehOrten dem iiltesten Adel vun Florenz 
an. Paradiso XVI. loi. Sic wohnton in der NShe 
von Or San Michele, wo damals der Gerichtshof des 
Consul justitiae war. Cantini, III. 64. Villani V. 39 
zahlt die Galigai als Caligari unter den ghibellinischen 
Familieu auf. Isldoro del Lungo, Dino Compagni I. 131. 

2) Witte, Danteforschungen II. 228. Kepetti 1. 4(>2. 

3) Huillard-Br^hoUes V. 303 . . . et contra Rubacoo- 
tem de Mandello, civem Mediolanensem, dudnm poto- 
statem Florentinum delationem episcopi Florentini, viri 
vite probilis et fame probate, in plerisqne capitnlis super 
heretica pravitate convictnm ob odium nostrum et Me- 
diolanensium gratiam non admisit. 
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uud die vom Papste gCDehnii^t waren, iu die Statuten vcm Florenz aufzunclinien, wic der Papst 
8c'hon frflher befohleu hatte. Wie dem nun al)er auch sein mo^e, Rubaeonte di Mandello, der 
]\[ailaiider Patriot, hat gewisR Florenz so verwaltet, dass Friedrich II. daran AnRtoss nahm mid 
dem Jieiehsleg<ateu Gebhard von Arnstein befahl, die titadt zum Gerhorsani zu zwiugen. Gebhard 
zog ini Frilhjahr 121)8 ^cegcn die^elbe uud bewirkte im Mai dieses Jahres die Entlassuug des 
Podesta Rubaeonte *). An seine Stelle trat Angelus Malabrancha. War audi die Maehtstellung 
Friedricbs II. nacli der Schlaeht von Coitenuova cine sebr grosse, so dllrfen wir doch wohl an- 
nehnien, dass sich der Podesta niclit jcanz ohne Kanqif — und zu eineni solchen gcheint es doeh 
nach den Placentiner Annaleu nieht gekoninien zu sein - gefli«rt baben wUrde, wenn niebt in Florenz 
selbst eine kaiscrlicb gesinnte Parte! vorhanden ^ewescn ware. Ware dieselhe aber noeh 
nicbt vorhanden gewcsen, es wjirc wundcrbar, wenn sich dicselbe nicht gerade jetzt bei dem 
grossen Hader der Adelsgeschlechter untcreinander ;re))iblet batte. Uel)er diese Kanipfe des AdeU 
unteroinandcr baben aber allein unscrc Annaleu cinigc Noti/cn aufbewabrt, die bei dem Scbweigen, 
welches die Gesta Florentinorum lllier diese Zeit beoljacbten und das in keiner Weisc durch ur- 
kundliche ZeuiOiiHsc unterbrochon wird, urn so wertbvollcr sind. So erzablen sic zuni Jahre 
1238. nachdem sie die ergebnisslose Belagerung Hrescias durch Fricdrich II. I>eriehtet batten, 
die Giandnnati batten den Thurm der Fifanti^) cingenommcu. Da die jruelfischen Giandonati im 
Borgo wohnten und die Fifanti (Sacchetti) im Quartier v(»n San Pier Selieraggio, beide also keine 
unmittclbaren Nachbarn waren, so wcrden diese beitlen Familien jedenfalls nicht allein mit ein- 
ander gekampft baben. Da im Jahre 1239 eine ganzc Anxahl Familien Friedcn mit einander 
schlossen, unter denen die so cben genannten sich nicbt befiuden, und auch andere, von denen wir 
dasselbe liestimmt wisscn, nicht genannt werden, so dUrfen wir wohl hieraus scbliessen, dass in 
den Jahren 1237 bis 1239 der Krieg der verscbiedencn Adelsfamilicn untcreinander cin viel allge- 
meinerer war, als die abgerisseneu Notizen unserer Annalen ausdrilcklich bezeugen. In diese 
Jahre mochte ich daher die Ausbildung des florentinischen Parteiwesens, und die Umbildung der 
Adelsfaktionen zu politischen Parteien, die nun auch die Namen Guelfeu und Ghibellinen an- 
nahmen, vorlegen. Fanden wir nicht in uuseren Annalen zu diesen Jahren zuerst diese Namen 
genannt, wir wUrden dennoch IJrsache baben, ibr Aufkommen in diese Jahre zu verlegen. 
im Jahre 1217 setzt Kaiser Fricdrich 11., indem er in cinem an seine Getreuen geriehteten 
Schreiben von der: pars (iuelforum Florentie, cui dnihim nostra majestas peperccrat, cum juste 
ad ipsius exterminium procedere potuisset sjiricht, doch vinaus, dass diese Bezeichnung schon all- 
gcmein bekannt war, wiihrcnd wir in unseren Annalen die „Guclfen", welche bei Castagnola^) 



1) Annales Placvntini Ghibellini io den Motiii- 
meDta Oermaniae XVIII, 479: Interea Florentini (ec. 
mense maio 1238) obedierant comiti Gaboardo, qui 
erat in Tuscia pro imperatore, dantes codigium lioba- 
cooti de Mandello eorum potestati; exinde tota Tiiscia 
fuit aabdita Imperatori. — Bei der Belagening vun 
Brescia war Gebhard cuiu magna comitiva Tusciac, 
Apnliae et Saracenorum. Yon 123f) an ist er dann 
in DentBchland, wo er nach Albert von Possemlinster 
pins der HSupter der kaiserlichen Parte! war. 



J) Fifunti, und nicht Sifanti, ist natiirlicli auch 
Paradiso XVI. 101 zu lesen. 

\\) Huillard-Rr^liolles VI. oStL 

4) £a giel)t i$ebr vorschicdeiie Castagnole in 
TuBcien. Hicr ist ohne Zweifel die von den Ghibel- 
linen I'ibn zerstiii'te Bcsitzung der Grat'en Guidi. die 
123!) dem Grai'en Markwald von Dovadola gehttrte' 
(Delizie degli Kruditi Toacani VII. 2(32.), da sie 12ti4> 
desaen Siihnen zustand, gemeint. Dieses Castagnola 
lag in der Niihe von Gangalandi bei Lafttra a Signa. 
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Ton ibren ungenaunten Gegncrn besiegt wurden, noben einzelnen Familien, deren FriedensscliltlBBe 
aufgefUhrt werden, als eine besondere Faktion geuannt finden konnten. Doch scheint es so, als 
batten Rich 1239 die gesammten mit einander streitenden Familien verglichen. Denn von einer 
AuBSohnung der Ubeiti und Buondelmonti, die in diesem Jahre Htattgefunden babe, berichtet uns 
das 8. g. Chronicon des Bmnetto Latiui. Diese Chronik, welehe gewiss irgend einer Faniilieu- 
aufzeichnung (ricordanza) an dieser Stelle folgte, erzahlt, das Haupt der Buondelniouti , Raineri 
di Zinghaui babe seine Toebter dem Neri Piceolino degli IJberti, dem Bruder von Farinata degli 
Ubeili, dem Haupte dieser Faniilie, zur Gemahlin gegeben. Diese Verbindung selieint doch darauf 
hiuzuweisen, dass man danials enistlieb den Frieden wollte. Die ,6uelfen' waren gescblagen, die 
Podestaten der Stadt, GuUiehnus Usinibardi aus Pavia, Guido da Scsso aus Reggio, Ugo Ugolini aus 
Citta di Castello, Goft'redus de Lomello, Orlando di Ugone Rosso aus Parma, welebe die Stadt von 
1239 — 1243 regierten, waren zum griissten Theile wenigsteus nacbweisbar kaiserlich gesinnt. War 
docb aueh die neu organisirte Verwaltung Tusciens von 1240 bis 1245, liinger als fast zu irgend einer 
anderen Zeit, in die Hand Fines Manues gelegt, des Paudulf von P'asanella, der von S. Miniato del 
Tedesco aus die Provinz im Interesse des Kaisers in Gehorsam bielt und bier ttberall die Heiehs- 
reebte, z. B. auch gegen Siena, geltend machte*). Selbst Bernardo d'Orlando Rosso, der Schwager 
lunoc^nz IV., gebOrte 1244 noch der kaiserlichen Partei an, wenngleich seine BegUnstigung der 
Dominicaner darauf scbliessen IS,sst, dass er aueh bier, wie sonst, eine sebr zweideutige Rolle 
gespielt bat. Unter diesen Verbaltnissen scheint es erkl^rlich , dass die Buondelmonti 1239 mit 
den Uberti sicb vertrugen, und aucb andere guelfiscbe Familien, wie die Donati, die Pazzi und 
die Uguiccioni sicb mit den gbibelliniscb gesinnten Tedaldini, Borgbesi und Uberti befrieden^). 
Aber von langer Dauer war die AussQhuung nicbt Der Kampf zwiscben Kaiser und Papst 
bracbte Unfrieden nicbt nur in die Stadte, sondem zerriss scbon die Familien. So bek&mpftie 
Guido Guerra V., der Sohn Markwalds von Dovadola, mit 1000 Kriegem in Faenza 1240 den 
Kaiser Friedricb IL, dem der Onkel Guidoguerras V., Theudegrim von Porciano, Heeresfolge 
leistete und jene Stadt zur Uebergabe zwingen half. An dieser Belagerung nahmen aucb die 
Floreutiner Theil. Es ist wenigstens kein Grund vorhanden, anzunehmen, dass dieselben die 



1) Die Vita Gregorii IX. bei Miiratori, S. S. HI. 1. 
8. 5SH Htellt, weDn ich ale recht verstehc, die Uaitung 
der Florentiner 1230 — 40 als eine dem Kaiser feind- 
liche (lar. E» keisst hier, nachdem berichtet ist, dass 
der Kaiser Weibnachten Vl'Mi zu Pisa zugebracht habe: 
Cum autem esset in Apuliam paratis navigiis profec- 
tarus (ie Florentmis diu quaesita fidelitate desperans, 
cum in beilo Senensi populus foeminea compositione 
insolescens non armis, sed crinibns colendis addictus, 
quern bellicosa Florentia hostili persecutione vexabat, 
multa supplicationis instantia in sui praesidium ad- 
vocavit, praestito sibi vassallagii joramento. Ich glaube 
nicht, dass der Kaiser, der am 22. Dec. VIV.) %u Pisa 
eintraf, am 1. Januar zu San Miniato, am 4. Januar 
zu Poggibonzi, am S. Januar zn Siena woilte, also die 



Treue der Florentiner nicht iange gesucht hat, damais 
nach dem SUden abgezogen ware, wenn er sich des 
Gehorsams von Florenz nicht hatte versichert halten 
konnen. Die Podestaten der Stadt waren 1239—1240, 
BO weit ich seben kann, ganz kaiserlich gesinnt 

2) Die Familien Donati, Pazzi sind bekannt genug* 
Ueber die Uguiccioni kann ich nur auf Gamurrini II. 
t>H verweisen, den ich selbst nicht habe nachsehen 
kOnnen. Die Tedaldini und Uberti sind als Ghibellinen 
bekannt. Ob der Stammbaum der Familie Uberti, den 
Lorenzo Mariani 1732 entworfen hat, gedrnckt ist, 
weiss ich nicht. Unter den Bnrgenses verstehe ich 
die Familie Borchesi, die hinter der Via del Garbo 
ihren Palast hatte. Es gab anch eine Familie del 
Oder dal Borgho. 



Mabnun*; des Kaisers, die dieser ini Februar 1241 an den Fodesta and die Commune riehtete, 
und in dem or sie antforderte, ihm niit Keitern uiid Bela^erun-rstruppen naeb alien KrSften zu 
Htilfe zu kommon und den Anfordeningen und Anoi-dnungen seines Sdlines, des Konigs Enzio, 
der zii ihnen gesandt war, nnbeaehtet gelassen bfitten ^). Hat sich doch auch l>ei Villani mid im 
Commentar dcs Jaertpu della Lana (oben S. 1(31) Kunde davnn eriialten. dass Gbibelliuen und Guelfen 
sicb an der Belagerung von Faeuza im Dienste des Kaisers 1)ctheiligt haben. Da die Uherti und 
Buondelmonti seit 1239 sich ausgesohnt luitten, der Conflikt zwiscben ))eiden erst 1242 wieder 
ausbrach, so ergiebt sich sehon hieraus, dass die Krzahlung <los Jjioopo della Lana in ibren 
Einzelheiten unrichti^^ scin muss. 

E» liegt wenigstens keiu Grund vor, dioselben an dcni Kampfc betbeiligt sein zu lassen, 
<len 1241 die Giandonati ge-gcn den Podcsta I'go Ugolini fllhrteu. Sind wir auch nicbt fiber 
die I'rsarhen dieses Streites unterrichtet, so ist uns dovh eine Urkunde erhalteu. welchc aller 
Wahrscheinlichkeit uach von Vorgiingen berichtet, die mit dieseni Coniiikte in Verbindung stehen. 
Der Podesta hattc tlir soine Hascher ein Local geniiothot, das der; Amidei geh5rti\ DafUr weist 
er eine Miethseutsohadigung von W Lire an . gleiohzcitig lasst cr ihnen aber auch ein Urtheit 
seines Gerichtos Ober einen ScJiadenersatz von 2(»o \atq zu;rehen, den die Einscbiltzer der Commune 
(magistri c(»mmunis) den Amidei fUr den an ihien Gebiiudcn erlittonen Srhaden zugebilligt batten. 
Da der Podesta kein Geld zu seiner Disposition hatte, so ver])tandete dersclbe den Bennehtbeiligten: 
librum exbanniiorum pro maletieiis suo tempore et duos libros focolarium communitatis Florentie 
et omnes alios libros exbannitorum communis Florentie. qui sunt in cassa sub duabus elavibuB 
et campanas communis Florentie, volens quod tamdiu retineant predictos libros et campauas, 
quamdiu de predictis omnibus et singulis ois satis fiat ad plenum 2). Mochte vielleicht auch die 
bevorstehende Au»tsuiederlegung den Podestaten im December bestimmen, den Amidei auf joden 
Fall zum Ersatz des Schadens zu verhelfen, so zeigt es doch v(ui sehr unsicheren und rechtslosen 
"^^ustfinden in Florenz, dass ein Podesta es fiir nothig fand, die Glocken der Commune, welche 
die Gemeinde zu den Kathsversanunlungen zusammen riefen, sowie die Katasterverzeichnisse 
und <lie Bttcher, in denen die aus Florenz vertriebcnen Vcr])iecher sammt ibren Gtttern rer- 
zeichnet waren, einer Familie in \'crsatz zu geben. In der That die Macbt d^r damaligcn Pode- 
staten von Florenz muss eine sehr schwaciie gewesen scin, <la sie den Frieden in der Stadt nieht 
aufrecht erhalten konnten. Dass sie dieses aber in keiner Weise vermochten, zeigten die Angaben, 
welche unsere Annalen zum Jahre 1242, als der Pfalzgraf Gottfried von LomcUo Podesta war, 
nns .iufl)ewahrt haben. Da wird zuniichst berichtet, dass die guelfische Familie der Adimari 
den Thurm und das Hans der Familie Bonfanti eingenommen babe *). Weiter wird hcn'orgehoben, 



1) Es ist wahrscheinlicli, dabS die Florcntincr 
d»mal8 dem Kaiser zn PodesUiten drei I'ersoneii de- 
nominirten, aas denen dicser einen auswahlte. So wurde 
tis wenigstens in Siena 124U gehalten, und es i!»t kein 
Grand anzuuehuien, warnm diescr Modus damuls nicht 
anch in Florenz beobachtet wurde. 

'2) Cantini, Saggi III. li. Eine Abschatzun^ 4les 
Schadens an niehreren Gebiiuden der Amidei durch 



die ^Ia^H^rri Brunettus Tropin! und Donatus Monaldi, 
die siirh violleieht auf den vorliegcnden Fall beziebt, 
i&t jfleiclifulls bei Cantini 1. 1, abgedrnckt. 

3) Bt'ide Fumiiit'n wohnten im Sesto San Piero. 
Nacb der ein^n wird ja der Corso degli Adimari ge- 
iiannt. die andvren sind bei Lami. Hon. 1. l:iO und 1L 
Uh:* un<1 t4:t9 erwiibnt. Dante luredenkt ihrer nicbt 
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die Guelfen seicu nach Gaugalandi, die Ghibellinen iiach CaBtaguola gezogeD. Offeubar «j:escbah 
dieses in feindlicher Absicht ge^en diese Orte. Demi Gangalaudi geh()rte der gbibellinibcheD 
Familie der Conti di Gaugalandi, und Gastognola dem guelfiHehen Zweige der Grafen Guidi an (siehe 
oben S. 164). Doeh kam es jetzt noch nicht zu einem blutigen Zusammcnstosge beider Faktionen, 
da der Bischof Ardingbus vermittelte 9. Als aber die Ghibellinen in demselbeu Jahre nach Cam pi 
zogon, folgten ihneu die Guelfen dorthin nach und schlugen sie. Diese lakoni&che Notiz unverer 
Annalen, die danu ttber das ganze folgende Jahr sehwcigen, crhalt Licht duich den Bericht des 
.^. g. Chronieon des Brunette Latiui. Dasselbe erzahlt, ohue jedoch cine genauere Zeitangabe zu 
maehen, Folgendes hierQber. Die Uberti, Lamberti, Caponsacchi, Aiuidei, die Conti di Ganga- 
laudi , die Bogolesi und Fifanti seien iui Dienste der Bertaldi -) nach Canipi gegangen, dort seien 
Kie vtin den Buondelmonti , die es auf die Hiiupter der Ubeili, Messer Farinata, Messer Neri 
Piccolino und Messer lo Schiatta, abgesehen batten, und von den Anhangern der guelliHeheu Partei 
in verriltherischer Weisc ttberfallen worden. Messer Jaeop(» della Schiatta degli Ul)erti, der 
niehrfach genaunte Oderigo dei Fifanti und viele andere vornehme Herrn seien todt auf dem 
Platze gebliebeu. Dem Guido de' Galli sei Nase und Obcrlippe abgesehnitten und der Mund 
nach beiden Seiten bis zu den Ohren aufgeschlitzt worden. Naehdeni die deiu Blutbad Entron- 
nenen glQcklich nach Florenz zurUekgekehrt seien, babe nun in der Stadt der Kampf mit Wurf- 
gesehossen und ArmbrQsten von Ilaus zu Haus, von Thurm zu Thurm begonnen; os sei viel Volk 
dabei umgekommeu. Der Kampf zwischen den Buondelnionti und den Uberti und Fifanti sei 
unter grossen beiderseitigen Anstrengungeu gefUhrt worden: die eine der Parteien babe man die 
der verratberischen Guelfen und die andere die der patarenischen Ghibellinen geuanut^). Da 



1) Fiir die Stellung deu Bisehofs zu den streitigen 
Parteien ware es wichti^, wenn die Meinung Uj^hellis 
richtig ware, dans or der florentiniachcn Familie der 
Foraboschi, die guelfisch war, angehOrt habe. Kr ver- 
waltete das BiBthum in den Jabrc-n 1230 bis 1249. lils 
scheiut, dass er vorzugnweise sich um die ^i^eiHtliche 
Seite seines Berutes bekliinniert hat. Fricdrich II. 
rlihint von ihni, dasH er dem kctzerischen Podesta 
Knbaconte de Mandello entgegen ^etrcten sei. Sparer 
scheint er sich gegen Friedrich II. bcstimmt crklart 
u\ haben. Es hangt das wahrschcinlicli mit der 
ketzerisclien Richtung vieler Ghibellinen und den Er- 
oignissen von 1244 in Florenz zusammcn. Friedrich 
von Autiochien beraubte ihn wenigsteus seiner Ein- 
kUnfte, wesshalb er eino Besitzung des Klosters Set- 
timo verkaufen umsste, da er schwach und krank war; 
pro expensis sibi necessariis in sua aegritudine, qua 
presentialiter laborat, cum vicarius i)rinceps secularis 
abstulisset usufructus suos et proven tus plurimos. 
Ughelli, Italia sacra III, 117^. 

2) (.'antini, Saggi VII. 145 u. f. 

:\) In etwas novellistischer Weise ansgeschmtickt 
erzShlt das s. g. Chronieon des Brunerto Latini in 



Verbindung mit diesen Vorgangen folgende Familien- 
geschichte. Nach dem Ueberfall bei Campi sendete 
Neri Piccolino degli Uberti sein Weib, die Tochter 
Raineris Zinghani dei Buondelm(»nti, mit den Worten 
nach Ilause zuriick, er wollc mit einom VVeibe aus 
der Brut von Verriithern keine Sohue zeugen. (Ehien 
Sohn, Azzo, hatte Neri Piccolino, ob von diesem uii- 
glUcklichen AVeibe, ist unbekannt.) Der Vater nahm 
seine schi'mc und kluge Tochter wieder in sein Haun 
auf, gab sie dann aber dem Urafen Pannochino de* 
Pannochieschi gegen ihren Willen zuni Weibe. Al» 
dieser, ein ritterlich gesinuter Mann, die Ehe voll- 
ziehen wollte, erklarte ilim die Ungliickliche, sie sei 
die Gattin des besteu Ritters in I'uscien, des Picco- 
lino Neri degli Uberti , worauf sie Pannochino mit 
rcichen Geschenken geehrt entiiess und sclbst nach 
Uause geleitete. I>ie so doppelt Geschiedene trat in 
das Kloster Monticelli Vecchio (Santa Maria di Monti- 
celli. das der Cardinal Otta\iano Ubaidini auf den 
Hiigel von Colombaja 12()2 verlegte) als suora riu- 
chiusa ein. Gegen die historisclie Glaubwiirdigkeit 
dieser ErzUhluug mi5clite alleriei Naheliegendes einzu- 
wenden sein. Doch will ieh davon absehen und nur 
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(lieser Bericht sich leicbt iu den Kalimeu unserer Auualeu eiufdgen lilsst, schenke ich demtielbeD 
(flaubeu. 

Die K^nipfe, wclche nach Jeuem Ueberfalle tier Uhibellineu durcb die Guelfen })ei Campi 
die Stadt nach deui s. g. Clirouicon des Bruuetto Latini erfflllt haben sollen, haben 8ich gewi^s 
ID das Jahr 1243 hineingezogou. Unsere Aunaleu l)orichten Uber nie nichtn, wie sie denu auch 
zu den Jahren 1244 uud 1245 gar kciiie Naehricht zur GeMchiebte der Stadt briDgen. Wir siud 
Uberhaupty da auch die Gesta Flo rent inoruiu ganz Uber sie schweigeu, fiber die wichtigen £r- 
eignisBe, die sich in die8eu Jabrcn in der Stadt verbreiteten, gar wcuig unterrichtet. Die Pode- 
Htaten derselbeu warcu zwar wohl u(»eb kaiserlieh gesinut imd voni Kaiser au^gesucbt. Auch Or- 
lando di Ugone Rosso, der Podesta von 12i:{, war dein Kaiser wohl noch treu und ergeben. 
Dagegen scheint desscn Vetter Bernard(» di Orlando l{oss<i iniuilesteiis zweideiitig gehandclt zu 
haben. £r gestattete den zelotisohcn Ketzer]>rcdigern den Kin;raug iu die Stadt, uud das wolhe 
doeh soviel heisseu, als dieseliie ,:regen den Kaiser zu rcvolutionireu. — 

Es ist ein Irrthum zu glaubcu, dass die Stadtc, welclie in deni Kanipte zwisehen 
Kaiser und Papst auf Seite des letztcren zu stehen pHegten. >\eniirer \ou Irrlchrcrn heinigesucht 
gowesen seien als jene, die gut kaiscrlich gCNiunt waieu. War dficii der llauptsitz der patare- 
niseheu Ketzer in gauz Italieu Mailand V). Sie crfrcutcn sirh hier grosser Dulduug von Seiten 
der weltlichen Gewalt, und lunocenz 111. hatte sicli Uikm- diesu Icbliat'i zu bekiagen. Ebenso war 
Brescia vol! von Ketzem. Da Friedrich 11. Ja die strcngsieu Ketzergesetze erlassen hatte, 
batten die Ililretiker an sirh auch keinen (iruml, sicli tin- den Kaiser gegen den Papst zu erkliiren. 
Der Kaiser, welcher in den Ketzern |)olitisebe (iegncr witterto und sii*ii den giaubigen Kathoiikeu 
gegenliber als vcdikonmicn rcchtglaubiger Fdrst ausweisen wollte, uinl der Papst, der bei seineni 
Kampfe gegen <icD Kaiser ^ich aut Stildtc stiit/.cn nnisste, die von Ketzern winmielteu, kanien daher 
in eigeuthtlndiche Pusitioncn denselben ^eguuiiber. Der Kaiser konnte den Pa|>st der Bcgiinstigung 
der Ketzer beschuldigen, wahrend der Papst deni Kaiser seinen pcrsonlichen Un^rlaubeu. die Be- 
gliustiguug der Muhamedaner von Lueera und die Bedriickungen der Kireho ini sieilischen Iteiehe 
vorrttcken durfte, dagegen gegen die kaiserli<»lie Gesetz^:cbung in Betretl* der Hiiretiker uichts 
zu sagen vennochte^ Erst im Fortschreiten des Kainjifes vereinlacliten sich diese Gegensatze. 
Hatte der Papst Gregor IX. antanglicii die Maih'inder, unter denen vieie Edle die Gouner der 
Ketzer waren, anfflnglich milder behandein nitissen, uni sich nielit dieselbeu zu entfrenideu, so 
durfte er allni^hlich inuner strengere Forderungen an sie iu BetretV der Verfolgung der Ketzer 
stelleu. Und die Stadt selbst, itir welehe die L'nterstUtzuug von Seiten <les Papstes ununigauglich 
erforderlich war, naehdeni sie sich einnial niit Frieihich II. in einen Kanipf auf Leben und 
'I'od eingelassen hatte, niusste dieson Anforderungen ininier niehr entgegen konimeu. Wurden 
die Ketzer aber von den Stadten verfolgt, welehe deni Kaiser feindiich gesinnt waren, so lag cb 
uahe, dass sich dieselben doch auf die Seite des letzteren stellten, wenu derselbe uraprilnglich 
auch von iliueu Nichts hatte wissen vvollen. Dazu kani, dass der Kaiser bei dcni inmier heftiger 

bemerken, dass um dieae Zeit keiu Pauuoochino doi 1) Zuhireiche BeweiBtttellen hierftu hat Schmidt, 

Paunocchieschi nachweiflbar it»t. Duch iiegen die gc- IliHtoiro tie ('uflinros I. 145. ADiuerkiini; (i kiisuuiiucd- 

nealofpschen Nachrichten iiiier diese Faniilic mUr ^ebtrltt. 
im Argen. 
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entbrennenden Kanipfe mit dcr Gurie Bundesgenossen nehmen musste, wo er sie fand, und als 
Freigoiot den Hdretikern ^ogenUber keine fanatische Feindgchaft hegte. Waren geine rel]gi58en 
Ueberzeugungei), mag man dieselben nach den officiellen AktenBtUokon , die von ihm ausgingen, 
oder nach den pApstlicben Anklagesebriften, oder nach den einzelneu Aeusserungen unparteiiBcher 
Muselm&uncr sicb zurecbt zu legen vei*8ucben, auf jeden Fall von den h&retischen Meinungen der 
mebr oder weni^er dualistischen Ketzer principiell abweicbend, ho fand sich doch in deni gemein- 
samen HasBe gegen die romiscbo Hierarchie und gegen die eifrigsten Bundesgenossen derselben, 
die Bettelorden, ein Bertihrungspunkt , der sie einander niilier brachte und sie zu gemeinsamem 
Handeln verbinden konnte. Innerlicb hatte, wir wiederholon es, Kaiser Friedrich II. nichts mit 
den dualistiscb gesinnten Ketzern gemein, welche in Italien im Anfang des 13. Jahrhunderts sedr 
verbreitet waren und dureb die Verfolgung der Albigenser in Stidfrankreieb zablreicben Zuzng 
erbielten. Dieselbeu bewegten sich auch ilirer Mebrzahl uacb in einer seinem Absolutismus feindlichen 
Richtung. Das binderte jedocli nicbt, dass sie im Kamj)f jregen den grossen gemeinsamen Feind 
schlieHslich jremeinsehaftliche Sacbe niacliten. 

Diese allgemeiuen Benierkungen finden ibre voile Bestatigung dureb das, was sieb in Florenz 
1*245 zutrug. Dass in Florenz die haretischen Sekten sebon frlih Eingang und Verbreitung ge- 
funden batten, bahen wir scbon oben (S. 16. 20) berichtet. Weleben Cbarakter aber diese Sekten 
an sich trugen, konnten wir aus den diirftigen Mittbeilun;jren , die wir Uber sie vorfanden, nicbt 
mit vollei- Sicberbeit bestimmen. Gauz autbentiscb, soweit es die Natur des Gegenstandes ge- 
stattet, sind wir dagegen (iber die Ketzereien unterricbtet , welcbe im 13. Jabrhundert bier ver- 
breitet waren. Sind uns doch nocb eine Anzabl von den Inquisitionsprotokollen erhalten, weleiie 
damals beim Verbore von Anhjin^rern der Irrlobre aufgenommen worden sind. Liegen uns die- 
selben leider nocb nicbt in ibrer ganzen Ausdebnung gedruckt vor, so bat doch Lami in seinen 
Lezioni Tom. II. 479 u. f. soviel von ilinen drucken lassen, dass tiber die bier gelebrten Irrlehren 
kein Zweifel bestebt (z. B. 1. 1. 552 — 56(»). 

Es kann nicbt meine Absicbt sein, hier eine mebr oder weuiger ausfllbrliche Darstellung 
der in Florenz gelebrten Irrlebren zu geben. Wer danacb verlangt, wird sie am Besten bci 
C. Scbmidt , Histoire et doctrine de la secte des Catbares ou Albigeois T. II. 63 u. f. finden , wo 
man das System des abgcscbwiicbten Dualismus, die Dogmen der Catbarer von Concorezo oder 
Bagnolo, auf Grund der vorbandenen Quellen dargestellt findet. Denn zu diesem gemilderten 
Dualismus bekannten sicb, wie die meisten italieuiscben Ketzer Uberhaupt, so auch die in Tuscien 
und speciell in Florenz lebenden *). 



1) Schmidt I. I. I. 165. Woher die Namen Con- 
corezo und Bagnolo komineu, ist unsicher. Wie sich 
die beiden Nnancirungen des gemilderten Daaiismus 
dcrer von (.'oneorezo nnd von Bagnolo za einander 
verhalten, ist fi^leichfalls nnsicher. Schmidt 11. 285. — 
Der Florentiner DominicanermOnch Domenico Maria 
Sandrini hat eine Biographie des Inqnisitors von 
Florenz Fra Ruggiero Calcagni gesohrieben, die Lami 
I. 1. T. II. S. 540 mit AnmerkuDgen hat abdrucken 
lassen. Sandrini stellt 1. 1. S. 551 die Hauptirrlehren 



der Sektc nach den trUher im Archive von Santa 
Maria Novella auf bewahrten Urkunden zusammen und 
z&hlt folgende als die wesentlichsten auf: I. Pants et 
vinum, (|uod sacrificatur a sacerdote, non est corpus 
et sanguis Christi, sed est corpus elementatum ex qua- 
tuor elementis, et est corruptibile. II. Negabant mor- 
tuorum resurrectionem. III. Christus non venit in 
mundum, ut salvaret omnes. IV. Negabant virgin!- 
tatem in Matre Christi. V. Quod feminae non poterant 
saivari in matrimonio camali. VI. Christus prohi- 
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\\s iti'i K|illH* iImi Mivkin qlniiil liint wnll doiii AnfiniK (Iom JAlirhundortK (1212) ein fi^ewisser 
I lh|itiM riih<iiMMi IUmoi^IIii^ \s\\\\ HiMolinr .uoiiiiiiitt iiiul iliii vorolirtou dio Kotzer (lurch ganz 
I Hiifi»>H, .\\\\\ IM«(i ItU Mtioli A)ti##o"( nU llir KriHiliohoH 0|»orhAU]it. Kr thoilto neinen Anhangrern 
\\\\\\*\\ \\*\\\\\*s\\\U^^\\\\A \W\\ \\ UoImI iiiit. <liiM N. If. onuHoliiiiioiitmit, loitoto ihre peheiinen Vei*8amm- 
l(U|ii«M \\\ iliMi >«M«)^hUMloMou Mifidtnii il0M |,)iihIon iiiul Htuiid liou SoliuliMi clor8oll)ou ill Poggibonzi, 
V\^\s \\\ rt^««>l(« \\\\\\ V\^\\\\^ H Mip^o Vdi. Nnlioii ihiu wirktou in dor orstou llfilfte des V.l, Jahr- 
Ih^hd^MU U« r^Mt»u^H \^\\\ ^o\>iMOi riMNollo. doi aiioh Uinrhot' ^MiHutit winl. eiii Brunetto« ein Jaeoi>o 
>^^^^ MsmU^^<U««*«m\o» s^w \\A\\A\\*\i\\\\^ \\\\\\ v\\\ Kauiono Oio Vuliiliv^r diosor Sokteiib:lupter gehorten 
\s\ \'\\s\>^\- doM \^M4i^dM^^(\MmUM( iiU2^i^«oluniou Ktuuiliou i\\\ Vou don (lOsohUvlitem . welcbe Vil- 
\'\\\\ \ :U« h\\\s\ }^\\\s\ \^\y aU \k\\\A\\'^\\ \\\\\\ UI\dH^IUnoi\ luif^iihlt. Imtn^ ioh /.u irteiohen Theilen 
VH\yi^^s\^iM^^ ^^«^^\^« do«« U\(v<«ko^ Uo\ \ {inu I I. );\M){iiM\i ^'AnuUnu Von den irneltisi^hon Familien 
do« \o«^ d>M Us^*«r r^dsM. \\\\s\ do)\ );luMhui!«obon dor Oipn^uu. i';i\:iK'auii und Caponsacehi. 
.v^U^^v^^H^ OM^*^v\s*o \\U^^Um do« )UtvtdkOM\ rtu \M» \5i»do do* i'A^viji^vnii . dor in l^an d; Cascia 
\U\\!»i.N^''o^ ^\*^d 'v^ i\*\»Ho :* >MOxv IvxU'^unKx^n -*"v^ U'd sioit !iU IV^oh^uor dor HAreciker 
vi.\\^H**'^ d\x» 'v\!^oH»H\^%» xv,'^'M^vV%*»/ K.^iv.d;o 1*om^jh\Ioxv^ Cm jit'iv'..or?io . wjip^'' ioh woder ti be- 

V\s^t-/V*'* ^^ \ •'•'/. yV«'V- '>,^>\sV.' W' *'/:%y< 1.%'j vj, J.AX'w*. ,Vi;.; i,J7^'.' :.i,'ii ''tic lis laanfl!"'- 

. i,^.^^. •• <.. ,. ^«j,v»iv-k l."* •* *j>'njsV»i )v'»Kt. I •'■%"». ♦ V*'-' '■** in:«.li \:i iMi>\:\\\i\^i*i\l • V i; lem 
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einer gegen die Ketzer getroffenen Einrichtung ^) belobt, sie zur Beobachtung derselben aufgefordert 
UDd zum Festhalten am rechteu Glauben ermahnt hatte, scheint dieser kirchliche Eifer doch bei 
Vielen wieder eingeschlummert zu sein. Denn gewisH h^tte soDSt die Retzerei nicht so rasch 
wieder um sich greifen kOnnen, und man wflrde schon frliher von kirchlichen Massregeln gegen 
diRelbe etwaa horen Die wchligsten Bundesgenosscn der Curie in dem Kampfe gegen die Ketzer, 
die Dominicaner, batten Rich zwar Rchon 1214 im Oratorium, das dem Apostel Jacobus in Pian 
di Ripoli, zwei Miglien von Florenz entfernt, geweiht war, niedergelassen. Aber erst 1221 liessen 
sie sich, nachdem sie nochmals ihren Wohnsitz gcwechselt batten, daueiad an der Stelle nieder, 
die durch sie rasch zom Mittelpunkt einer grossartigen Thatigkeit umgestaltet wurde , in der 
damals kleinen Pfarrkirche von Santa Maria Novella, uumittelbar vor dem Thore von S. Pan- 
crazio. Ein Seh^ler dei* h. Uominicus, der Fra Giovanni da Salerno (f 1231), wurde der Grttnder 
des Convents der Dominicaner zu Florenz^), dem sein erstes IJesitzthura durch den p<^pstlichen 
Legaten, den Cardinalbischof Ugolinus von Velletri (Gregor IX.), ttbergebeu wurde. Rasch wachs 
das Ansehen und der Einfluss der Predigermonchc in der Stadt. Aber dennoch war die von 
ihnen ausgehende geistliche Bewegung nicht stark genug, um die hftretischen Dogmen, die hier 
verbreitet worden waren, auf friedlichom Wege zu llberwinden. Der Bischof der Stadt, Johann 
von Velletri (1205 — 3o), musste den Arm der weltlichen Obrigkeit gegen seiuen haretischeti Neben- 
bischof Philipi)U8 Paternon anrufen. Derselbe wurde 1226 verhaftet, schwor aber seine Irrlehren 
ab und wurde wieder auf freien P'uss gesetzt. Das Vertrauen seiner Gl^ubigen hatte er dadurch 
nicht eingebllsst. Nach wie vor betheiligte er sich an deren Zusammenkttnfien 3). Mit einer 
solchen milden Behandlung des ])aterinorum haeresiarcha , wie ihn Gregor IX. nenni, war der 
Papst nicht einverstanden. In einem an den Magister und Prior der Dominicaner zu Florenz, 
Giovanni da Salerno, und zwei andere florentinische Geistliche gerichteten Schreiben vom 20. Juni 
1227*) ermahnt er sie, energischer gegen die Ketzer vorzugehen, sie gefangen zu setzen und so 
lange im engsten Gewahrsam zu halten, bis sie vor allem Volke alle Irrlehren aufrichtig (sine 
dolo) abgeschworen , dieselben oifentlich enthlUlt, ihre schlechten Ktlnste blosgelegt und den 
wahren Glauben beschworen batten; gegen die hartnackigen Ketzer soli nach den Bestimraungen 
des Generalconcils von 1215 vorgegangen werden; um das durchzusetzen, sollen sie, wenn nothig, 
den Beistand der Cleriker und Laien in den Bisthtlmern von Florenz und Fiesole anrufen und 
dieselben dazu durch kirchliche Censuren antreiben; der Presbiter M., der dieses Schreiben Uber- 
bringe, und der frliher selbst ein Anhanger der Ketzer gewesen, sich aber jetzt wieder zur Kirche 
bekehrt habe, werde ihnen, wie er versprochen, beistehen, diese schlechten Geschopfe (feras pes- 
simas) wieder einzufangen. Der Bischof der Patarener, Philippus, scheint sich den Nachforschungen 



1) Institudonem, quam contra impios praedictos BestiminuDg aafnahm, dass Niemand Consnl werden 

(qui vulgariter haeretici nuncupantur) fecistis, lauda- oder irgend ein anderes Amt bekleiden kOnne, der 

biliter observantes, ut vos eorum haereditas non con- der IiTlehren verdachtig war. 

tingat etc. Innocentii epistolae Lib. IX. ep. 7. Wie 2) Fineschi, Memorie degli nomini illustri etc. I. 

man aus dem dort tblgenden an die Commune Prate 8. 2n. 
gerichteten Briefe sieht, scheint diese InstitnHo darin 3) Lami 1. 1. T. II. 503. 

bestanden zn haben. dass man in das Stadtstatut die 4) Fineschi, 1. ]. 8. 77 u. f. 
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der voni Pnpstc augefeucricn luquisittircn cntzo«ccn zu hahci. Ansstatt sciuer trat an die Spitze 
der Gemeiudc ein gewiRscr Torsello, deni dann Brunctt(» mid HchlicsKlich Jaooli vciu Montefiaseoue 
in dieser Wllrdc nachfolgten *). Die Verfoljrung der Kctzer seheint keine sclir eifrige geweseu 
zu scin. Der Abt ClerieuK von S. Miniato erlcbte die Frcude, dass zwei Patarener von Florenr. 
iu seine HHude \'12^A Hire Inlehren abscbworen uud wieder in die Kircbe auf;^enomnien wnrden^). 
Ich weiss nieht, auf weleben Gnmd bin behauptet wird, Grcgor IX. babe den Doniinieanem in 
Florenz die Inquisition gegen die Ketzer sclbststandi-r und ausschliesslicb llbcrtragreii. Ek seheint 
das auf einem Irrtbuni zu b(.*rulien. Die Tribuunle der Inquisition waren bier noeb niebt von 
den geietlic'ben Gericbtshofen der Hiisebrife getronnt, und die Doniinieaner allerdiugs vorzugsweiee 
mit Hekrimpfun": <ler Ketzer i)etraut, und den Biscbofen zur l-nterstlltzung od.er als Vertreter beige- 
geben^j. In dieser Eigensrbaft als Inquisitor und Stcllvurtrcter des Biscliott? i)ei Verlolgung der 
Ketzer fungirte nat'b denj Tode des Fra (Jiovanni cbi Salerno der Fra Kuyjrien» Calcagni, der einor 
alten tlorentiniseben Fanniie entsprossen war. Aber aucb dieser riclitite zunaobst nicbt viel gegen 
die Ketzer aus. In der Tbat niacbten dem pap^tliclien lUikebrnn^scifer sogar Podct^taten. die 
wir als antikaiserlicb gesinnt bezcicbncn niiisKcn, SebwicMT^kciten. Die Aufnabme der 12Ht3gegeu 
die Hjiretiker vun Gregor IX. erlassenen Gesctze in die 8tatuten der Stadt sclieint niebt ohue 
Scbwierigkeiten ilurcbgesetzt \v(nilen zu scin, und dass der l*odesta Kubaoonte von ^landello 
selbst sicb ketzerisebcr Irrlebrcn verdacbtig geniarht und voiu Hiscbof der Stadt sebuldig iiefunden 
worden sei, bebaujitet Kaiser Fricdrieb II. aufs Bestininiteste. Inter den kaiserlieb gesinnten 
Podestaten, welehe die Stadt von 12'5S an regiertcn. wird die Verfolgung der Ketzer wobl aueb 
nicbt allzueifrig iietriel)en \v(n*den sein. Als ondliob der Fra Kuggiero Caloagni 124!^ Ernst luaebte, 
einige Ketzer gefangen sotzen Hess und sie dem weltliclien Arnte zur \'erbrennung auslicfertc^ 8au- 
nieltcn die Freunde derselben, vor alien die Hrdder Barone, cine Scbaar Hewafl'netcr; dieae crbracben 
tlas Gefftngniss, in deni die Vcrurtbeiltcn sassen, tliicbtcten dicselben nacb Pian di Caseia, wo 
Guido Caeciaeonti sie in scincn Scbutz nabni, und dann, als der dorliire Podesta biergegen Eiii- 
^pra^'bc erbob, nsicb Ponte a Sieve und auf die Gfltcr <ler Pazzi ini oberen Arnothale. Dadureh 
werden die Kctzer ebcr ernuitliigt als nirdergesoblagcn worden sein. Der pjipstlicbe Inquisitor 
bat sicb darnm eine Iliiife von Koni aus. Innoceilz IV. scbriel) sofort an seinen Inquisitor, den 
Hisebof und das Stadtri^ginient. L'nd nirbt genug daniit. Dor Papst beorderte den berQhnitesten 
Predigcr und Eifcrer gegen die Ketzer. den Italien danials kannte, und der selbst von eiueni 
Ketzer abstanimte, den b. Petrus (Martyr) von Verona. 1244 aus der Lonibardei nach Florenz. 
Bei der Berufung dieses Mannes war es a))er nicbt allein auf die Ketzer abgeseben. Man woUte 
die Stadt, welcbe an deni Kauipfe zwiscben dem Kaiser und deui Papste sicb seit eiuigen Jaiireu 



1) Lami 1. 1. 5lo uiid 5on. iiioduuj. N'aclitrii^lich bohe ich, dusB Gteff>r IX. in 

2) Fineschi 1. 1. S. 79. ciner :iu den Pruvincial dcH Dominicanerordens am 
:0 Fineschi 1. 1. 8. «»:i. Der Fra KugKi^r<> i^^'nut IX Augii6t \'IiM\ gerichtcten Bulle (Fineschi 1. 1. S. 140) 

aich in einer Urkunde (Laiui II. aS2) Kgu Fr. Kogeriiis denselbcn luit der Imiuiairion gegen die Ketzer be- 

Ordinis Praedicaturum Inquisitor Domini I'apae huere- niit'traf^t. Daraus wird \v(th] jcnc irrige Ansicht ent- 

ticorum in Tuscia et Domini Ardeughi Episcopi Flo- htanden sein. 
rentini Judicis ordinarii vicurius constitntus in hunc 
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Dicht in hcrvorragender Weise betheiligt batte, vielmehr, da der Kaiser die Podestaten derselbsn 
inittelbar oder uumittelbar ernaunte, auf kaiserlichei* Seite stand, auf die p&pstlichc hintiber 
fuhreu. Ebeusowenig kann es zweifelhaft sein, dass der vom Kaiser best^tigte oder ornannte 
Podestii Bernardo Orlandi del Rossi eiue mindestens zweideutige Rolle spielte, als er jenem Petrus 
Martyr Eintritt in die Mauern der Stadt gestattete. Denn dieser begann nieht nur den Kampf 
gegeu die H^retiker, sonderu aucb gegen die Auktoritilt des kaiserlichen Podest^ des folgenden 
Jahres, Pace Pesamigola von Bergamo. Der energlseho and beredte Dominicanermonch wusste 
wohl, dass es ziir Bekd.mpfung der Ketzer and zur Ueberloitung der Stadt ins pipstliche Lager 
nnch anderer Dinge bedarfte als gowaltiger Reden. Er musste sich eine Art Leibgarde bildeu, 
welche unter Uni8tS,nden das Regiment des kaiserlichen Podestaten zu beseitigen den Willen and 
die Kraft hatte. Natttrlich gaben sich die Dorainicaner und ihr Inquisitor als von den Ketzern 
bedroht aus, als sie die ihnen gehorchende Schaar der Rechtglaubigen aufforderten, zu ihrem 
Schutze sich zu bewaflFneu und in zwolf Gonfalonierate mit 12 Capitani quaesitorum iSdei (i dodici 
(li S. Maria) an der Spitze zu stellen. Selbst Frauen wurden in diese heilige Schaar aufgenommen, 
die durch besondere Abzeichen, ein weisses Oberkleid mit rothem Kreuze auf der Brust und dera 
Sehilde, ausgezeichnet wurden. Der Papst verlieh dieser societas fidei ein Privileg und stellte sie 
unter den Schutz der rOmischen Kirche. Man kann sich vorstellcu, dass die Bildung einer 
solcheu, den fanatischen Priestern unbedingt gehorchenden Glaubcnsarmee uicht zur Stflrkung 
der Ordnung und des Ausehens des kaiserlichen Podestaten beitrug. Bald kam es denn auch 
zu Gewaltthatigkeiten der organisirteu fanatischen Massen. Die Hilretiker in der Stadt und deren 
Umgebung wurden von ihnen verfolgt, gefangen gesetzt, einzelne vom Inquisitor darauf zum Tode 
verurtheilt und verbrannt. Die Gefahr llir die Gonuer und Freunde der Haretiker unter den vor- 
uehmercn Geschlechtern der Stadt wurde immer grosser. Sie glaubten den mit Gewaltthatigkeiten 
vorgehenden Glaubensschaaren auch bewaflFnete Massen entgegenstellen zu mttssen. Wie weit der 
Podesta Pace da Pesamigola mit der Bildung dieser Gewalthaufen, die besonders von den beiden 
Baroni Lupicani ins Leben gerufen waren, (iberoinstimmte oder dieselbe direkt gefordert hat, 
wissen wir nicht. Sind wir doch nur auf die Berichte der kirchlichen Eiferer, beziehungsweise 
deren Xachtreter angewiesen. Doch, mag auch der Podesta sich an der Sammlung dieser Hftre- 
tikerschaaren betheiligt haben oder nicht, die Inquisitoren ftlhlten sich selbst diesen gegenttber 
krftftig genug, um gegen die Hiiupter der haretischen Partci direkt vorzugehen. Fra Ruggiero 
citirte die Brttder Pace und Barone dci Baroni vor seiu Tribunal. Als sie sich weigerten zu er- 
Kcheineu, verlangte er Instruktionen vom Papste. Dieser setzte den Widerspenstigen einen be- 
stimmten Termiu. Jetzt unterwerfen sich dieselbeu, — aus Furcht, oder nur um Zeit zu gewinnen, 
— und stellten eine Caution von 1000 Lire. Als sie aber sahen, dass die Entscheidung des gegen 
sie anhangigen Processes gegen sie ausfallen werde, riefen sie den Schutz des Podesta an. Dieser 
seudete am 12. August zwei seiner Beamten nach Santa Maria Novella und liess fbrmliche Ein- 
sprache gegen die Entscheidung des h. OUSciums im Betreff der BrQder Baroni erheben, iudem 
er ausfdhite, diese sei gegen ein Mandat des Kaisers erfolgt; auch die Caution von 1000 Lire 
wurde zurttckverlangt; fttge sich der Inquisitor nicht, so solle er den n^chsten Montag vor ihm 
bei Strafe erscheinen. Der Kampf zwischen der weltlichen und geistliohen Autoritftt kam sum 
offenen Ausbruch, als hierauf der Inquisitor den Podestsli selbst tils der H^resie verd^chtig und 
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alh Jieschtttzer der Ketzer \m- sciu Trihunal vorlud >). Dicscr erscliien sclbhtYerntftodlich uicht 
und wurde denshalli exi'(»niniunicirt. Als luau ini Doiue am 24. August gegen deu Podesta pre- 
digte uud die Exeoiiiuiunieation gegeu deusclbcn vciuileutlichen wollte*'^), liesH der Podesta die 
Gloeke der Coiiiinuue Ifiuten uud allc iliui Getrcueu zusamnien rufeu. Wohl bewaffnet Qberfiel 
die Schaar de8 PodeHh'i die glauhige Zuhorerseliaft, vcrwundete cine Auzahl derselben und rilamten 
deu Dom sliih. Die S<ache >vird wnhl so Hchliuini niclit gcwesen sein. Deun selbst das vou deni 
Inquisitor ausgeheude Akten.stUck, in deni die Seutenz des ii. Tribunals gegen das ketzcrische Briider- 
paar Barone ausgesproeheu wini, und das iiocli an dcniscl1>en Tage ausgefertigt ist. an deni die 
Sprengung der i)e\vatliietcn Sclinareu der Glaubigen ini Dome dureii dies Aufgcbot des Podesta 
bewirkt war, berielitet Niehts vou 'I'odten. die bei dieseni Zusaunneust(»ss unigekonimen w^Lreu, 
soudern nur von Verwundeten. Hei der Spannung der GeinUtiier in Florenz ware es doeh leielit 
zu eineui viel Idutigereu l!ouilikte an lieiliger Statte gekomnien, namcntli(*h da ja aueb die An- 
banger der In(iuisition bewaftiiet vcrsanmielt warcn, wain nieht von .Seiten des Podesta vorsichtig 
vorgegangeu worden wiire. Da der Imiuisitor nocli nach eincni so autrcgeudcu Ereignisse, wie 
die gewaitsame 8preuguug iler Versaninihing der Glaubigen in der Kirelie 8. Keparata war, deu 
Mutb batte, die Sentenz des b. Tribunals ;^^egen die liamui zu verkUudigen, wird dicselbe kauiu 
als cine Xiederlage der ortiiodoxen Partei auizufassen scin. Die bcbaareu des Podestii waren 
elien nur stark genug gewesen , die Kii vlic auf niebr odcr uiinder gewaitsame Weise zu raumen. 
Aber sie erwie^en sicli uiclit als stark genug, den AngritVen Widerstand zu leisten, die nun von 
8eiten der Capitaui der societas tidei gegen sie vou Santa Maria Novella aus erOfinet wurdeu. 
Nachdem man von Koni aus die Weisung erbalten batte, der Gewalt Gewalt entgegen zu setzen, 
griflen die bewatl'neten Sc'baaren der Inifuisition die geguerischen Trup|)eu an. Es kani zu cineni 
btrassoukampfe in der Niibe von Santa .Maria Novella, an einer Stelle damals Pozzo a San Sisto, 
jetzt Croce al Trebbio genannt. Die Glaubigen untor der Flihiung des b. Petrus von Verona 
siegteu und dn'ingten die Hfiretiker auf das liuke Arnoufer liinttber. In der Niilic vou S. Fcli- 
eita kam es zu eineni zweiten. entscbeidendeu Zusamnienstosse, in deni gleiebfalls die Oilhodoxen 
Sieger blieben und walirsclieinlicli die Ilaretiker samnit deni Podista aus der Stadt hinaus waifen. 
Jedenfalls bat die Saciie der ilaretiker in Florenz duuli diese beiden Kanipfe eine Nieder- 
lage erlitlen *). 



1) Uiv: VurlHiluiig bei Fiu(;:«i'iii 1. 1. iS. loj. Dt'i* 
i*odeHt'i hattt' auch von den Capitaui TkUm ))c1 li!<i Lire 
Strafe verlaiijct, »iu 8<»llfeii ilir Amt iuei!<Mlegoii. 

'1) lleidsit es (loch in der I^kunde boi Tjami II, 
:ui\ 11. f. . . . vuluerandu uosf «|ui vucati a noldti ad 
praedicutiouem vencraut audituri, ijuae contra I'ntf- 
.statcin diccnda uraut, und: Acta sunt iiaec iu die H. 
Bartuluinei (24. Au-^ubtj in Platea S. ^larie Nuvello 
ea die, qua per Pacein tt Barouein t:t Potevtatein ex- 
eoiuinunicatuui in favoreni Ilereticorum euntra fideleH 
est pUi)lico diuiicatuni cunim uiultitudiiiC fideliniu ar- 
watoniiu, qui venerant euntra lieretieua pugnaturi. 

'^) L'el>er Eiu;&elheiten dieser so eben er/Jiiiiteu 



\ urifan^e »ind wir urkuudlieh unterrichtut. FreiliuL 
branimeu allc autlieutis>chen Nachrichten nur von Seiteii 
der hhiuisitoren her. Niemand win! bezweifela, dass 
dieselljcn nur mit der aui<scrsten Vorsicht zu benatxen 
»ind. L'eber den Sehluss des blntigen Dramas bind 
wir atii'r ^auz vun eingehendcn zoitgon5flfii&chen Qnellen 
verhi!iben. Wir wibseu niclit, an weichen Ta§:eu die 
Kanipt'e diedscits und jent^eits des Arnu stattfanden, 
ja wir wissen nieht eininal, in welcher Zeittblge die- 
8elben sich zutrugen. Nur weil cs wahrseheinlicher 
ist, dass der erste Zusanimenstosa iu der Ki&he Ton 
S. Maria Nuvella selbst, dem Hauptqaartiere der In- 
qni.sitiun und der Glaubcnsarmee, stattfand und dann 
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Welche Folgen dieser Sieg der MSnckspartei in Florenz fdr die ^usseren Geschicke der 
Stadt Bofort nacti sich zog, wisBen wir nicht Wahrscheinlich musste der excommunieirte Podestji 
die Stadt mit seinen Schfltzlingen verlasseu. Doch steht nicht einmal das fest. Wir horen nur 
davon, dass in Florenz grosser Zwiespalt unter der BQrgerschaft herrschte. Denn der Papst 
richtet Yon Lyon aus noch am 20. und 21. Januar 1246 sehr dringende Briefe an angesehene 
BQrger und fromme Mdnche der Stadt, um dieselben zu bescbwdren, zur Tilgung dieser Zwietracbt 
alles Mdglicbe beizutragen <). Wir kdnnen hieraus nur scbliessen, dass die Situation keineswegs 
den Wdnscben des Papstes entsprach, dass der Sieg der M5ncbspartei filr das p&pstlicbe Interesse 
keineswegs ein entscheidender gewesen ist Die Parteiungen iunerhalb des Adels, welche w&hrend 
des Kampfes zwischen dem Podesta und den Mdnchen 1245 zurQckgetreten zu sein scheinen, 
waren vielleicht jetzt wieder um so lebhafter erwacht. Leider sind die AusdrQcke in beiden 
p&pstlichen Briefen so unbestimmt, dass wir aus ihnen nichts Positives entnehmen kdnnen. Nur 
soviel scheint sicher zu sein, dass kein Podesta in Florenz war, als der Papst an Cece Gherar- 
dini schrieb, und dass er Uber H&retiker nicht mehr zu klagen batte. Einen eigenen Gesandten, 
um den Frieden in der Stadt wieder herzustellen, erkl&rt der Papst wegen der Unsicherheit der 
Wege nicht senden zu konnen. Vielleicht war auch unmittelbar nach der Niederlage des Podesta, 
wenn auch nur mittelbar^ von kaiserlicher Seite eingegriffen worden. Denn Tuscien stand 
damals unter geordneter kaiserlicher Verwaltung. Der Capitaneus generalis von Tuscien Pandulf 
von Fasanella, der seit 1240 dieser Provinz vorstand, residirte im August 1245 zu S. Miniato del 
Tedesco ^). Dieser wird den aus Florenz etwa flUchtigen Podestji nicht lange ohne Untersttttzung ge- 
lassen haben. Hat aber er Florenz nicht wieder dem Kaiser unterworfeu, so hat das der Nachfolger 
Pandulfs, Friedrichs II. Sohn, Friedrich von Antiochien, gethan. Denn dieser erscheint seit dem 
Februar 1246 als Vicarius generalis per Tusciam etc. und in demselben Jahre als Podesta von 
Florenz, nachdem Pandulf wahrscheinlich wegen seiner Theilnahme an der Verschworung der 
apulischen Barone gegen Friedrich II. sein Amt verloren hatte ^). Denn auch noch auf die ersten 
Monate des Jahres 1246 ist es wegen des florentiuischen Jahresanfangs mQglich, die lakoniscbe 
Notiz unserer Annalen zu MCCXLV: Fredericus imperator supposuit Florentines auszudehnen. 
Wie diese Unterwerfung der Florentiuer unter den Willen des Kaisers vor sich gegangen ist^ 
wissen wir nicht. Doch scheint der Kaiser jetzt noch nicht nothig gehabt zu haben, Gewalt 
gegen die Stadt anzuwenden. Wir besitzen einen Brief des Kaisers an die Florentiner, den 
Huillard-BrehoUes in den Februar 1248 verlegt hat. Dass derselbe damals aber nicht geschrieben 
sein kann, liegt auf der Hand. Denn der Kaiser spricht in ihm den Florentinem seine Freude 



erst der von hier entferntere, jenseits des Arno, habe 
ich sie chronologisch so angesetzt, wie oben geschehen 
ist. Die secund&ren Qaelien, die wir Uber diese Vor- 
gange allein besitzen, widersprechen eioander oder sind 
unbestimmt. Man vergleiohe die Vita des h. Petms 
Martyr von Taegins aus dem XV. Jahrhnndert, die £r- 
zahlung des h. Antoninus von Florenz, Sandrini, Gabriel 
Fiamma etc. Lami II. 5S0. — Die LocalitSten, wo die 
beiden KSmpfe stattfanden, stehen desshalb fest, well 
an denselben Denkzeichen an sie errichtet warden. 



1) Fineschi 1. 1. S. 149 und 150. Cece Gberar- 
dini, an den der erste dieser Briefe gerichtet ist, 
ist derselbe, welcher 12H0 den Zng gegen Siena 
energisch widerrieth, bis ihm bei Todesstrafe verboten 
wnrde, weiter zu sprechen. Die Familie G. gebOrte 
zu den guelfischen. 

2) Er urkundet hfbr am 2. August 1245 bei Ficker, 
Forschungen IV. 408. 

H) Ficker, Forschungen 11. 515 u. f. Cantini, 
Saggi III. GO. 
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au8 fiber ihre prompta devotio, que quicquid sibi litigii rinistre dudum causa goperstitioDis ad- 
duxerat, judicio nostre proviBioniH expo8uit et iu libra Cesaree definitionis appendit, wesshalb 
er aneb 8orge trage, daBH sopitis quibudibet inter vos preterite dissensioois erroribuB pax el 
justitia in vobie quodammodo plantatione succrescat; danim emenne er seinen Sohn Friedrich 
von Antiochien zum Pode^tii ibrer Stadt, gleichsam als Repr&sentanten seiner eigenen Gegenwart 
(imaginarium noBtre presentie). Aber nicbt nur zum Podesta seiner treuen und gehorsamen Stadt 
(fidelis nobis et devota Florentia) emennt er seinen Sohn, sondern auch zu seinem Vicar, damit 
derselbe die facinorosos et 8egniter seu contumaciter liberius animadvertere valeat. Damm 
sollen die Floreutiner ihn als ein besfionderes Unterpfand seiner Liebe zu ibnen gem und gehorsam 
aufhehmen und ibm in Allem gehorchen. Sollten alier gegen Envarten Personen da sein, die 
ihm nicbt geborchen woUen, so sollen diese wissen, dass er sie barter bestrafen werde, als wenn 
sie gegen ibn, den Kaiser, Etwas unternommen h&tten. Es wird Jedermann zugeben, daas 
Kaiser Friedricb II. in die^en Ausdrttcken nicbt im Februar i24S an die Florentiner schreiben 
konnte, nacbdeni f^ein Sohu schon seit 1246 nachweislich Generalvikar von Tuscien und Podestft 
von Florenz gewesen war. Viel ricbtiger werden wir diesen Brief ansetzen, wenn wir denselben 
ins Jahr 1246 verlegen und als das Schreiben ansehen, durch das der Kaiser Friedrich von 
Antiochien bei den Florentineru einflihrte. 1st das aber richtig, wie kaum zu bezweifeln ist, so 
kann von einer gewaltsamen Uuterwerfung der Stailt im Anfang des Jabres 1246 nicbt die Bede sein. 
Das supposuit unserer Annalen bedeutet dann so viel als: Kaiser Friedrich II. bekam 1246 Florenz 
vollkommen in seine Gewalt. Die Parteien der Stadt, Qber deren Unfrieden Innocenz IV. im 
Januar 1246 so lebhaft klagte, haben sich eutweder dem Kaiser vereint unterworfen, oder die 
kaiserlich gesinnte war 1246 so vorherrschend geworden, dass die andere ibrer Entscbeidung sich 
nicht mit Gewalt zu widersetzen wagte. Konnen wir in den Worten des oben mitgetheilten 
kaiserlichen Schreibens etwas mehr als uur Ubliche Stylwendungeu der kaiserlicben Kauzlei er- 
blicken, so mochte ich annehmen, dass die aristokratischen Familien der Stadt, die bisher das 
Stadtregiment noch inimer in den Handen gehabt batten, sich jetzt zur Unterwerfung unter den 
Kaiser noch einmal geeinigt batten. Vielleicht batten die Gefabren, welche dem florentiniscben 
Adelsregimente von dem selbststandig bewaii'neten und organisirten Popolo drohten, Gefahren, die 
durch die Schaaren der Capitanci fidei ihnen zum ersten Male handgreiflich geworden waren, 
den Adel noch einmal zur Eiuigkcit, wenu auch in eineni amleren Sinne, als der Papst es 
wttnschte^ zurtlckgefOhrt. Hierauf ware dann die Anerkennung Friedrichs von Antiochien and 
dessen Stellvertreter, des Emanuel Doria aus Genua, als Podesta von Florenz erfolgt^- 



I) Ich fi^eBtehe, die Deutuni^, welche ich dem 
Bui>i>08uit nnBerer Annalen gegcben habe, bcfriedii^te 
uiich Belbftt nicht. Als ich in den Bonst schr glaub- 
wtirdigen Annales Scnenses (Mun. CTerm. XIX. 2H0) 
folgende Nutiz zum 20. Dec. 1*J40 fand: 7 Kai. 
Jan. anno Domini 1247 Fredericns filiuB Frederici im- 
peratorifl intravit Florentiam maxima parte eonim fu- 
^ata et ipsorum turribua et palatiis tunditus eversis 
war ich daher geneigt, diese ErBtiiniiun^ der Stadt 



durch Friedrich von Antiochien mit dem supposoit 
unserer Annalen zu combiniren und fUr 1245 in diesen 
124r'i zu schreiben. GlUcklicher Weise beschUtite 
mich aber eine Note des HerauBgebera dieser Anojir 
len vor dieser Combination. BOhmer, der diese An- 
nalen in Siena ]S5u abgeschrieben hat, hat nnaere 
Notiz gar nicht in der HandBchrift gefiinden: Haeo 
in codice non lecta ex Muratorio anpplevi heisst es 
in der Note. Wer hat nnn dieselbe ans der Ansgabe 
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Mag diese Vermuthung richtig sein oder niclit, jedenfalU hielt diese Einigkeit nicbt lange an. 
Kachdem zwei Jahre lang Podestaden in Florenz als Stellvertreter Friedrichs Yon Antiochien die 
Stadt im kaiserlicben Interesse regiert batten^ fQblte sicb die guelfiscbe Partei 80 stark, um mit dem 
erkl&rteston Gegner des EaieerB, dem Cardinal Ottaviano di S. Maria Nuova in Via Lata, aus dem 
Bonst kaiserlicb gesinnten florentiniscben Gescblecbte der Ubaldini, Verbindungen anzuknflpfen, 
die Bolognesen berbei zu nifen, um mit deren Htllfe die Stadt auf die Seite der pftpstlieben 
Partei binUber zu fUbren i). Es kam zu erbitterten K&mpfen innerbalb der Stadt, da die kaiser- 
licbe Partei die guelfiscbe von Strasse zu Strasse, von Haus zu Hause bekAmpfte. Die Uberti, 
von denen 6. Villani VL 33 erzd.blt, der Kaiser babe sie durcb Gesandte und Briefe aufgefordert, 
ibre Gegner gewaltsam aus der Stadt zu treiben, werden von Villani als die Vork&mpfer der 
kaiserlioben Partei besonders bervorgebobeu. Diese Nachricbt Villanis, sowie die andere des* 
selben Cbronisten, dass der Kaiser erst w&brend dieser Kftmpfe Friedricb von Antioebien nacb 
Florenz gescbiekt babe, sind nacb meiner Kenntniss der tibrigen Quellen zwar nicbt controUirbar, 
mocbten aber beide docb ricbtig sein. Sie entsprecb^n voUkommen der Situation. Nur muss 
man alles das^ was Villani sonst in Verbindung mit ibnen erzUhlt, nicbt als baare Mtinze nebmen. 
Friedricb von Antioebien war seinem Vater zur Belagemng von Paima zu Htllfe geeilt, wo er 
im August 1247 nacbweisbar ist (Huillard - Br^holles VI. 566). Als Friedricb 11. von den ver- 
r&tberiscben Verbindungen hMe, welcbe die Florentiner Guelfen mit den Bolognesen angekntlpft 
batten, bat er vielleicbt, um sicb Florenz zu sicbem, die Uberti und den Vicar des Podestjl aufge- 
fordert, seine und ibre Gegner aus der Stadt zu treiben. Aber das war leicbter anzuratben als 
auszuflibren. Docb begannen die Uberti den Kampf, den die Feinde des Kaisers beraufbescbworen 
batten. Aber er zog sicb bin. Da scbickte der Kaiser, um nicbt am Ende die wicbtige Stadt 
an seine Feinde zu verlieren, seinen Sobn, den Generalvicar von Tuscien und Podestjl von Florenz, 
seinen Getreuen zu Htllfe. Mit diesen vereint warf dann Friedricb von Antioebien am 2. Februar 
1248 die Feinde des Kaisers nieder, nabm einige (nonnuUos) gefangen, andere (qnosdam) vertrieb 
er aus der Stadt. Soweit sind Villanis Angaben mit dem kaiserlicben Scbreiben vereinbar und 
wir erkennen durcb beide den wabren Hergang. Dagegen m()cbte icb die Nacbricbt Villanis, 
Friedricb II. babe sicb vorber (reisseln von alien St&dten Tusciens aus der gbibelliniscben und guel- 
fiscben Partei geben lassen, die gbibelliniscb gesinnten aber wieder entlassen und nur die Guelfen in 
San Miniato del Tedesco internirt, wo sie von der Almosen der Bewobner gelebt b&tten, sebr in Frage 
stellen. Icb babe nirgends eine Spur von dieser Anordnung Kaiser Friedrichs gefnnden, die docb 



der Chroniken des Andrea Dei und Agnoli di Tura, 
die Maratori S. 8. Ital. T. XV abgedruckt ist, in un- 
seren Text gebracht? Dass die Nachricht, welche 
wahrscheinlich znm 2. Febr. 124S gehUrt, falsch datirt 
ist, ergiebt sich darans, dass Emannele Doria am 
22. Dec. 1246 ganz friedlich in Florenz weilte und 
seines Amies als Stellvertreter des Podesta Friedricb 
von Antiochien wartete, wie aus der Urkunde bei 
Lami, Monumenta III. 1G57 hervorgeht. — Da Oza- 
nam, Documents inedits etc. S. 196, wie ich nachtrSg- 
lich sehe, unsere Notiz auch zu II Kal. Jan. 1247 ab- 



gedruckt hat, aber auch wieder auf die Chronik von 
Andrea Dei verweist, so weiss ich doch nicht sicher, 
ob nicht am Ende die Notiz sich wirklich in der Hand- 
schrift findet. Sollte dieses aber auch der Fall sein, 
so bleibt sie doch unrichtig im Datum. 

1) Das erzahlt Kaiser Friedricb in einem Schreiben 
an seine Getreuen, in dem er auch den Namen der 
Guelfen, ,.die er schon lange geschont babe, obwohl 
er sie mit Recht (juste) habe vemichten kOnnen*, 
zum ersten Male braucht. Huillard - Br^holles 1. 1. 
VL 5S6. 
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schwerlich ganz verschoUen w(ire, da Bie alle St^dte Tusciens betroffen haben soil. Selbst fUr 
Florenz allein glaube ich nicbt, dass eine ^hnliche Massregel getroffen ist. Der Kaiser versichert 
ja ausdriicklich , dass er die Partei der Ouelfeu bis dahin gescbont babe. Villani erzdblt auch 
das M&rchen von der beabsicbtigteu ZerstoruDg vom Battistero di S. Oiovanni durcb die Ghibel- 
lineD, die einen Thurm auf dieses b. Haus fallen lassen woUten. Leicbtghiubig, wie er ist, steht 
er Doch dazu ganz unter dem Banne der guelfiscben Parteitradition. Der aber mag glanben, wer 
da will. — 

Doch mit diesen letzten Benierkungen bin icb schon tiber die Grenzen unserer Annalen 
binausgegangen y die als letzte Nachricht uns den Uebertritt Parmas zur antikaiserlichen Partei 
maiden. Einzelbeiten derselben sind unrichtig. Nicht Bernardo Orlandi dei Rossi bat Parma 
eingenommen und Heuricus Testa, der kaiserliche Podesti dieser Stadt, war scbon todt, als 
Bernardo dort eintraf. Aber dieser Maun war jetzt so sebr die Seele der antikaiserlichen Partei, 
dass alle Siege derselben auf ibn Qbertragen wurden. Ein Florentiner Annalist, der diesen be- 
deatenden Mann vielleicht personlich gekannt bat, war mebr als ein anderer hierzu geneigt. 



VI. 



Die Verzeiclmisse der Consulu imd Podestaten 

Ton Florenz. 



In der Handschrift der Biblioteca Nazionale von Florenz, der ich die Annalee Florentini II. 
entnommen babe^), findet sich Fol. 33 ein Verzeichniss der Consuln und Podestaten von Florenz 
von 1196 bis 1267. Schon Fineschi^) kannte dieeen Katalog, wie ich erst nachtrftglich geBeben 
babe, und liess denselben abdrucken. Da das Werk Fineschis selten iet, und der erste Abdruck 
nicht correkt ist, mag derselbe hier noch einmal stehen. 

Dasselbe Verzeichniss , wie das hier ver5ffentlichte , baben schon die Florentinerchronisten 
Paolino Fieri, G. Villani und Simone della Tosa vor sich gehabt s). In dem Abdruck, den Manni 
von der Ghronik des letzteren veranstaltet hat, stebt es an der Spitze der Chronik. Denn wenn 
auch Verschiedenbeiten zwischen denselben und unserem Kataloge in den Namen der Consuln 
und Podestaten auftreten, z. B. ad a. 1211, und die Jahreszahlen mehrfach variiren, so kommen 
diese Differenzen den Uebereinstimmungen beider gegenfiber doch nicht in Betracht. Dazu muss 
man bedenken, dass die in dem Kataloge und von den Chronisten zu den einzelnen Jabren ge- 
nannten Consuln keineswegs die in diesem Jahre allein regierenden waren, sondem gleichzeitig 
mit ihnen noch yiele andere dasselbe Amt bekleideten. Wenn nun aber in dem Kataloge unserer 
Handschnft und den Chronisten dieselben Namen ausgewfthlt sind, um nach ihnen die gesammten 
Consuln des Jabres zu bezeichnen, so beweist das sicher, dass die Verzeichnisse beider auf eine 



1) Siehe oben S. 39. 

2) FineBchi, Memcfrie istoricbe etc. 1. 257. Con- 
soli e Podesta della CitU di Firenze dair anno 1196 
fino al 1267. Estratti da una andoha oronichetta ma- 
noBcritta contemporanea esistente nella nostra libre- 
ria. Die Handschrift befindet sich jetzt in der Biblio- 
teca Nazionale unter der Abtheilung der Manuscriptc 
der Conventi soppressi. 733 F. 4. Schon die Schrift- 
zUge der Handschrift verrathen, dass unser Katalog 
nicht etwa aus denen der Chronisten entstanden sein 
kann. Als unsere Handschriit gegen den Ausgang 
des 13. Jahrhonderts niedergeschrieben wurde, gab 
es diese Chronisten noch nicht 

3) Der Katalog des Simone della Tosa beginnt 
mit 1196. Villani nennt die ersten Consnln zn 1197. 



Paolino Fieri nennt einen Consul zum Jahre 1195 aber 
irrthiimlich. Man hatte das Consulatsverzeichniss 
vieUeicht 1196 begonnen, well mit diesem Jahre eine 
neue Aera des Consularregiments zn beginnen scheinen 
konnte, nachdem man es drei Jahre mit Podestaten 
versucht hatte. Auch in Genua ist in denselben 
Jahren ein merkwtirdiges Wechseln von Consular- und 
Podestatenregiment zn beobachten. 1190 wird dort 
die EinfUhrung eines fremden Podesta beschlossen; 
im folgenden Jahre kehrt man zum Consularregiment 
zuriick. 1194 ist wieder ein fremder Podesta da; 
1194—1200, 1202—1206, 1211 Podestaten; 1201, 1207— 
1210, 1212—1216 Consuln. Von 1217 an wird stets 
ein fremder Podesta berufen. 
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genieinsame Quelle zurttckgehen , wenn wir nielit aunehnieu woUen, daBH die verechiedenen 
Chronisten UDsere Haiidsehrift benutzt haben. Man wird jedoch die erste Annahme als die wahr- 
lichere finden, wenn man Folgendos crwagt. 

£a ist zwar nieht klar, wie man sieh die Thatsache zu erklaren hat, dass in unseren 
ConisuIatsverzeiehni88cn, diesellHsn Namen fttr das «;e8amnite Collegium der Gonsuln des Jahres 
berausgegrifien , einzelne Connuln also als conBuloH eponymi behandelt wenlen. £s lassen sich 
hierUber nur Vermuthungeu wagen. An <ler Spitze deH (.'oHeg8 der regierenden Consuln, der 
consules dc comnuini, niusste selbstverHtfindlich ein Vorsitzendcr stchen. Dereelbe hatte wohl an 
Hich kcinen hoheren Kang als neine Hocii und bekleidete das Anit eines Vorsitzenden wohl aach 
nur v<)rttl)ergehend. So war es wenigstens in Siena Ublicli, wio sich auK zwei Urkunden ergiebt, 
die mil" Th. WUstcnfeld mitgethoilt hat. Nach der einen (Calefl'o della Assunta c. 163), leisten 
im Jahi-e 1202 die Conti Ardinghenchi einen Eid: (Tuini8i<» eonsuli, tune suorum Boeiorum priori, 
(.ruidoni Marescotti, Bartiiolomeo Renaldiui, Uguccioni Rerlingherii Gosb. Nach dor anderen (Ca- 
lefto vocchio e. 450) scliwort der Graf Ugolino de Strido, aus der Familie der Conti Gherardeschi : 
Uguecioui Berlingherii, tunc priori, Guidoni Maresctitti etc. Man konnte nun annehmen, der Name 
des ConsulB, welclier im crsten Monatc nach Uebernahme dor Geschafto die Stello eines Priors 
verBehon habe, babe fUr das Collegium der Consuln des l)etrctfeuden Jahres seinen Namen her- 
gegeben. Aber urkundlicb wissen wir uichts darUber. Man weiss ja nun freilich urkundlich fiber 
die Zeit, in der die CouBuln die Stadt Florenz regierten, (iberhaupt sehr wenig. Ist doch nicht 
einmal siehcr, wann die Consuln ibr Amt antraten, und nur bOehst wahrsebeinlich , dass dieses 
am Tago des Scbutzpatrons der Stadt, des San Giovanni Hattista, geschah, wAbrend die Pode- 
staten ihr Amt am 1. Januar Ubernahmen. Aber fast scheint es so, als hiltte die Einriehtang 
eines Priors der Consuln in Florenz ilberhau|)t nicht be8tan<Ien. Wenigstens werden in der, so 
viel ich weiss, einzigen Urkunde, in der priorcs consulum von Florenz erw&hnt werden, gleich- 
zeitig zwei Prioren, und nicht Einer erwahnt, so dass jene Vcrmuthuug wenigstens ftlr Florenz 
hinfiillig wftrde. In tleni Vertrage zwischen Florenz und Pistoja voni 3. Juni 1204 werden die 
Consuln v(m Florenz, daruntcr auch der, nach welcbem dies Consulatscolleg dieses Jahres in den 
Katalogen genannt wird, namentlich aufgefUhrt: Hcrlingherius Jacoppi ct Albertinus Oderingi 
priores, Tiniosus Lamberti, Ildebrandinus Cavalcantis, Compagnus Henriguecii, Jacobus Ugolini 
Norlii, Baldovincctus liorgognonis et Gherardus C(ui8ules. 

Andere Vermuthungeu, nach denen man z. B. etwa den dem orsten Stadtqnartier von Florenz 
angehorenden Consul an die Spitze seiner Collegen gestellt und nach ihm das Gollegiam des 
Jahres genannt habe, wttrden ebensowenig auf Glaubwttnligkeit besonderen Anspruch erheben 
konnen. 

Wie dem nun auch sein mag, ein solches abgekUrztes Consulatsverzeicbniss und ein Katalog 
der Podestaten und Capitane war fiir die mittelalterlichen Municipien in Italien so nothwendig 
wie fitr das autiko Rom seine Fasten. Die Existenz eines solchen wird (Iberall in den Urkunden 
stillschweigend vorausgesetzt. Denn alle Augenblicke winl in den Communalakten, namentlich 
bei Consilienberathungen und Provisionen jeder Art auf Akte eines s(»lchen Podesta oder Capitanos, 
oder auf Bcgcbenbeiten, Anklagen, Absolutionen unter dem oder jenem Podesta u. s. w. recurrirt, 
ohne dass eine genauere Zeitbestimmung hinzuzuftigen fllr niUhig gefunden wurde. Die Behorden 
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und Uberbaupt alle an den StaatsgeschSften Betheiligten mussten dann docb leickt nachseben 
kSnnen, waun dieses gescbeben und an welcber Stelle im Regtstrum oder den Consilienbtichern 
das Betreffende zu linden war >). 

Ein Bruebstiick eines derartigen Katalogs, der sicb bis auf die Zeit heraberstreckte , in 
der man Karl von AdJou die Einsetzung der Podestaten auf secbs Jabre ttbertrug, baben wir 
in unsereni Verzeicbnisse vor uns. Gewiss bat es wobl aucb ein Verzeicbniss der Consuln vor 
1193, in welcbem Jabre der erste einbeimiscbe Podesti in Florenz gewd.blt wurde, w&brend 1200 
der erste Yon ausw^ils berufene Podesta auftritty gegeben. Aber von einem solcben Kataloge 
ist keine Ueberlieferung auf uns gekommen, wie wir denn ja aucb in dem &Itesten Registrum 
der Stadt nur ganz wenige Urkunden aus dem 12. Jabrbundert vei-zeicbnet finden. Denn das 
Verzeicbniss von Consuln, aus dem lldefonso di San Luigi und Ammirato ibre Reibeu von Gousuin 
stattlicb bereicbert baben, und das nacb lldefonso oiner antica bistoria manuscripta existente in 
bibliotbeca Gaddiana, cujus auctor dicitur Ser. Brunettus Latini entnommen ist, w^brend Ammi- 
rato Uber seine Quelle scbweigt, ist, wie weiter unten gezeigt werden wird, willkUbrlicb erfunden. 
Um so wertbvoUer ist dagegen unser Katalog. Denn derselbe bewahrt sicb an den Urkunden 
geprllft fast durcbgebeuds als ricbtig; denn ^ie Febler, welcbe demselben bei Scbreibung der 
Namen und einzelner Jabreszablen nacbgewiesen werden konnen, erweisen sicb als Scbreibfehler 
(les Copisten oder als auf Correktureu der Ghronisten, die denselben glaubten verbessem zu 
soUen, zurQckfdbrbar. Der Beweis, dass die verscbiedenen uns erbaltenen Kataloge auf Einer 
Grundlage berubeu, kann daber in diesem Falle durcb ibre Abweicbungen untereinander bewiesen 
werden, indem man die Ursacben aufzuzeigen im Stande ist, welcbe dieselben bervorgebracbt 
baben. Unser Verzeicbniss weicht z. B. in den ersten Decennien von dem Kataloge Paolino Pieris 
ab. Wie batte es aucb anders sein konnen, da Botrigbello Sizi nacb ihm nur fUnf Monate das 
Podestatenamt bekleidet bat, ibm als Nacbfolger Gberardo Orlandini gegeben wird und diesem 
Audal6 di Bologna, der sieben Monate sein Amt verwaltet babe, folgt, nicbts destoweniger aber 
f(lr diese drei Podestaten, welcbe also zusammen vieruudzwanzig Monate regiert baben, docb 
eine Amtsdauer von drei Jabren augesetzt wird. Die ganze Reibe von Podestaten muss sicb 
dessbalb docb um Ein Jabr verscbieben. Das ist aucb gescbeben bis zum Jabre 1231 ^ wo der 
Scbreiber des Katalogs den Podesta Otto di Mandello zwar zwei Jabre lang sein Amt verwalten 
l^sst, ibn aber docb nur fdr Ein Jabr ansetzt, so dass nun die Uebereinstimmung mit dem Kata- 
loge Simones della Tosa bergestellt wird. Dieselbe wird aber sofort dadurcb wieder gestort, dass 
in unserer Handscbrift ftlr das Jabr 1236, wo es zwei Podestaten gab, fUr diese zwei Jabre ge- 
recbnet werden, sicb also die Reibe wieder um ein Jabr verscbiebt. Dazu kommt nun nocb ein grobes 
Missveretftndniss von Paolino Pieri, der in seinen cbronologiscben Angaben tlberbaupt kein Muster 
ist. Et konnte sicb in seiner Vorlage gar nicbt zurecbtfinden. Diese batte die Consuln und 
Podestaten nacb dem stilo volgare aufgefbbrt, was selbst fUr Florenz nicbt auffallen kann, da 
die Podestaten bier ibr Amt am 1. Januar antraten. Paolino Pieri glaubte aber, sie seien nacb 

1) Der beste Kennor der mittelalterlichen Com- weniger besitzon wir nur von zwei italienlBchen 

mnnalarchive Italiens, Th. Wttstenfeld, hSlt es auf mein Stfidten vollst&ndige Consnlatsverzeiohnisse , von 

Befragen fUr ganz selbBtverstttndlich, dass as derartige Genua und Piacenza; dieselben sind uns in den An- 

officielle Beamtencataloge gegeben hat. Nichts desto- nalen dieser Stadte erhalten. 

24 
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(leni 8tilo Fiorentino lierechnet, and komnit dann t^ehr ins Gedrunge, wenn ein PodestA nur sechs 
Monate oder (iberhaupt einen Theil des Jahres sein Amt bekleidet hatte. Hieraus erkl&rt es 
8ich auch, warum Paolino Fieri Ereignisse z. B. Juni 1208 aud Juli 1223 gtattfinden Iftsst, welche 
1207 und 1222 stattfanden , weil er meinte, der betreffende Podesti, der bei denselben betbeiligt 
war, babe sein Amt am 1. Januar 1207 oder 1222 yticht nach deiii stilo volgare, sondern nach 
dem Htilo Fiorentino angetreten, wonaeh allerdings Ereig'nisse, die im Juni oder Juli stattfanden, 
dann ins Jahr 1208 und 1223 gesetzt werden mussten. Die Erkenntniss dieser Fehlerquelle ftlhrt 
nns zu der weiteren Einsicht, dass Paolino Pieri i«ein Consulatsverzeichuiss in die Gesta Floren- 
tinorum hiueingearbcitet hat, oder wenu man lieber will, die Gesta Fiorcntinorum in dieses, die 
Gesta Florentinorum also das Podestateuverzeiehniss noeb nicht entkielten. — 

Ich lasse unsfero Handschrift mit alien ibren Fehlern abdrueken, um dann auf Grund der- 
selbeu und der ttbrigen Kataloge und zablreicher Urkunden beriebtigte Fasti Florentini zu geben. 
Icb bemerke zum Schluss noch, dass die beiden historinehen Nutizea zu 1196 und 1197 unserer 
Handscbrift um ein Jabr zu frtlh datirt sind. 



1196 Aldobrandino Barucei^); feeie i Capitani 
a Montegrossoli. 

1197 Conpangno Arrigbucci; fue la guerra da 
iSimifonte al suo tempo. 

1198 Choute Arrigbo. 

1199 Davizo de la Tosa. 

1200 Paghanello da Porcbara. 

1201 Paghanello da Porcbara. 

1202 Aldobrandino Barucci. 

1203 Brunellino Bruuelli. 

1204 Conpangno Arrigbucei. 

1205 Kidolfo Borgongnoni. 

1206 Sizio Botrigbelli. 

1207 Gualfredotto da Melano. 

1208 Gualfredotto da Melano. 

1209 Gianni del Giudice del Papa. 
121(» Cbatalano de la Tosa. 

1211 Migliorello Chatalani. 

1212 Kidolfo Borgognoni. 

1213 Ugniccione Petto di Leo. 

1214 Jacopo di Gianni Grosso. 

1215 Botrighello Sizi Y meM. 

1216 Gberardo Orlandini. 



1) Nur die Anfangsbnchsuben des ersteu Wurtos 
Bind in der Handschrift iiberall groBs geschrieben, die 
des zweiten Namenswurtes klein. 



1217 Audalo di Bolongna VII mesi. 
12 IS Bartolomeo Naso. 

1219 Otto di Mandella. 

1220 Alberto di Mandella. 

1221 L>) del Gritto. 

1222 Bonbarone da Perugia. 

1223 Otto Pietro Grigori. 

1224 Gberardo Orlandini. 

1225 Ingbiaramo di Magretto. 

1226 Bernardino di Pio. 

1227 Guido di Roma. 

1228 Guidu <Ia Monisterio. 

1229 Andrea di Jacbopo di Perugia, 

1230 Giovanni Bonatti Boccaci. 

1231 Otto di Mandella due volte. 

1232 Andrea di Jacbopo di Perugia. 

1233 Corello dal rada^). 

1234 Gianni del Giudice. 

1235 Conpangno del Poltrone. 

1236 Gutglelmo Usinbardi. 

1237 Orlando Uosso. 
123S Uubaconte. 

1239 Agnolo di Mola brancha. 

1240 Guido d'Aseso. 

2) Fineschi hat viada gelesen. Der PodesiH 
heisbt Torello da Strada. 
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1241 Ghastellano de Cafori. 

1242 Ugo da Ghastello. 

i24!H Conte Ouifedri da la Mela. 

1244 Ugholino d'Ugbo Rosso. 

1245 Beiiiardo d'Orlando Rosso. 

1246 Pace Pesamiola. 

1247 Manovello Dona di Genova. 

1248 Rugieri da Bagnuolo. 

1249 Jacopo di Ruta. 

1250 Ubertino da Landra. 

1251 Rinieri da Montemerli i). 

1252 Uberto da Bandela. 

1253 Filippo degli Ugoni. 

1254 Polo da Soricino. 

1255 Yiscardo da Pietrasanta. 



1256 Alamanno da la Torre. 

1257 Alamanno da la Torre. 

1258 Lucho de' Grimaldi. Matteo da Choregie. 

1259 Giachomino de' Rossi. 

1260 Dianese Creveli. 

1261 Jachopino Ranchoni. 

1262 II Conte Guide Novello. 

1263 II Conte Guide Novello. 

1264 Manfredi Luvo. 

1265 Marco Giustignani di Vinegia. 

1266 Marco Giustignani di Vinegia. 

1267 Messer lo Conte Nepoleoni e Messer Lo- 
deringo e Messer Catalano di Bolongna 
frati e Messer Ormanno citadini d'Or- 
vieto. El Vicaro Carlo; tutti un ano. 



Verzeichniss der Consuin und Podestaten von Florenz bis zum Jahre 1267. 

Am frflhesten werden Consuin von Florenz in den Gesta Florentinorum des Sanzanome 
7um Jahre 1125 erwShnt. Es ist jedocli wohl anzunehmen, dass Sanzanome sicli nur dachte, 
dass das Belagerungsheer von Fiesole durch die Consuin seiner Vaterstadt befehligt worden sei, 
ohne dass er wirklicb wnsste, dass die Florentiner schon damals sich Consuin gew&hlt hfttten. 
MSglich ist es aber, dass die Florentiner schon 1125 das Consularregiment bei sich eingef&hrt 
batten ^). 

Die ersten uambaft gemacbten Consuin sind Broceardus und Selvorus. Dieselben werden 1138 
in ciner zu Borgo San Genesio aufgenommeuen Urkunde (Memorie di Lucca. Tom. IV. Doc. CXXII. '^'iuL^a^?^ 
S. 173) genannt: Broceardus ed Selvorus^) Florentini consules firmiter promiserunt pro se et pro 
Boeiis suis et pro illis consulibus etc. qui in Florentina civitate pro tempore fuerint. Hiemach 
batten die Consuin Broceardus und Selvoi-us schon damals mehrere Collegen neben sich. Wie 
viele wissen wir leider uicht. Die Zahl derselben wird auch in Florenz nicht feststehend gewesen 
sein, und aus der Zahl der Consuin in anderen St&dten k()nnen wir keine Schlttsse Ziehen. Pisa 



1) Za ihm ist eine sehr abgekttrzt gescliriebene 
Notiz gemachti wclche die von Villani VI. 42 erzXhlte 
Todosart des Podesta mit wenigen Worten zn be- 
richten Bcheint. 

2) Dabs 1102 noch keine Consuin in Florenz 



existirt haben, dUrfte jetzt wohl allgemein zugestanden 
werden. Siehe oben 8. 72 Anm. .3. Die Urkunde von 
1182 bei Caitini, Saggi I. 75. 

3) Der Herr Archivdirektor Bongi in Lucca hat 
dns Original frenndlichst fUr mich verglichen. 

24' 



18() 



hatte z. B. 1171 sieben CodbuId, Gubbio 1163 fUnf, Orvieto 116S und 1211 vier, Piacensa dagegen 
BiebeDy PoggiboDzi nur drei. Nur vermuthen IftsBt sicb, da^s 1138 den Stadtvierteln von Floreni 
entsprechend vier Consuln gewesen Bind. Denn es Bind uns nocb die Namen von zwei anderen 
Conguln, BurelluB und Florenz]tu{>, aus dem Jahre 1138 iirkundlicb bekannt >). 



1) Ich lasse die beiden Urknnden des Jahres \\:\K 
die noch ungcdruckt sind, hier nach einer Abtchrift 
meines Frenndes C. Paoli folgen, da Bie auch anderweitig 
interesaant sind. Die Stipulation, dass eine Famiiie 
einen Theil des Jahres io der SStadt wohnen luUtiBe, in 
deren Grafschaft die Gilter deraeUien lagen, kommt 
anch Bchon 1151 in Siena vor. Ughelli, Italia sacra 
111. 54ti. Eine Urkunde iiber eine gleiche Stipulation 
aus dem Jahre 119S Osimo betreflfend bei Zacharia, 
Anecdota etc. S. H6. — Der Graf Uguccio ist vielleicht 
identisch mit jenem Grafen Ugo, den Passerini als 
Stammvater der Famiiie Bonaparte nachgewiepen hat. 
(Archivio stor. N. S. IV. Tom. Parte I. P. lo). Die 
Urknnden hinten: In Dei nomine. Anno dominice in- 
camationis centenmo. XXX viij. post millCf secundo 
nonas jnnii, indlctione prima. Manifestus sum ego 
comes Ugieio (il. (lacuna) quia per banc cartulam 
pignoris nomine et pene nomine do, trado et concedo 
in ecclesia Sancti Johannis Baptiste positji in civitate 
Florentie vice et ntilitate totius populi civitatis Flo- 
rentie et de eius subnrbanis, videlicet Castrnm de 
CoUenovo, qui Pititiano vocatur, cum curte sua et 
castrum de Silliano cum curte sua et castrum, qui 
Tremali vocatnr, cum cnrte sua similiter. I'redicta ca- 
srella cum curtibus una cum omnibus, que super se 
et infra se habent, do et trado in predicta ecclesia, 
hoc videlicet tenore, quod si ego ab hodie in antea 
ero in consilio vel facto vel assensu, quod aliquis 
homo Florentine civitatis vel de ejus suburbiis penlat 
vitam ant membrum aut stndialiter capiatur vel captus 
retineatur ad ejus dampnitatem, et non salvabo eos et 
eorum bona per totam meam terram et aquam et meum 
districtum bona fide et in aliena terra, absque meo 
dispendio, et a modo in antea tempore guerre per 
tres menses in Fiorentina civitate vel in ejus subur- 
biis non habitabo secundum parabolam Consuium, et 
postquam dederint nobis, ubi domum possim cdificare, 
postea quam uxorem accepero, non hedificabo, et si 
de vestra Communi guerra vobiscum non stetero et 
non adiuvavero per me meosque homines et per meam 
terram, sine vestro dispendio, et mei homines vobis 
offenderint in personam vel in avere et infra XXX 
dies, postquam inquisitus fnero per Communem vel 



Consuium missum, non emeudabo, vel non emendare 
faciam capud(*?) tantnm si reclpere volnerint. tune sit 
licentia et potestas supradicto popnlo predicta caslella 
pignorata cum curtibus suis possidendi tenendi non 
autem alienaudi vel obllgandi; et quod a vobtaezinde 
factum fuerit excepta alienatione obligationeqae, 
firmnm et stabile sit semper, absque mea meommqne 
heredum contradictione. Quod si, nt dictam'est, obaer- 
vaverimus ego meiqne bcredes in perpetnnm, tone 
haec cartula sit inanis et vacua nuUamqae in se re- 
tineat firmitatem. Et, quod non credo nt sit, qnod 
i^i ego jamdictus Comes vel mei heredes ant snbmissa 
persona, quam nos niiserimus, vel quae cum quolibet 
nostro facto veniat,- per quodlibet ingeniam, cni nos 
ea dedissemus aut dederimus, quod oontra predictnm 
populum vel ejus heredes sit, vel si in aliqnid ezinde 
vos agere, causari, tollere, contendere, contradicere, 
intencionare, vol minuere praesumpserimna, aut si ea 
nos vobis ab omni homine et femina defendere non 
potnerimus et non defenderimus , tunc duplo tanta 
et taiia jamdfeta castella com curtibus, qualia tunc 
ipsa fuerint, sub extimatione in consimilibas locis de 
nostris propriis castellis et rebus, proprietario jure 
vobis restituere et persolvere debeamns. £t si vobia 
oportnnum fuerit, licentiam et potestatem habeatiB, 
una cum ista cartula, causam ezinde agendum, re- 
sponsum reddendum, finem ponendum et nsqne ad 
veram legem perducendum, quam melioB potueritis 
sicut et nos facere debuimus. 

Actum Florentie feliciter Sfgnum S,S manna pre- 
dict! Comitis, qui banc cartam nt snperins legitnr fieri 
rogavit. 

Signa ^.)i manuum Farolfi de Lucardo et Rn- 
gerii de Colle et Gotifredi similiter de Colle et Guerre 
et Milioculi de Colle et Malestrimi et Gadaliti de Colle. 

(L. S.) Ego Belcarus auctoritate Imperial! judex 
ordinarius et notarius exemplnm hujua exemplaris di- 
ligenter vidi et leg! et qnicciuid in eo continebatnr 
hie fideliter scrips!, ideoque subscripsi. (Libro dei 
Capit, XXIX. c. 34.) 

In Dei nomine. Anno dominice Incamationis 
CXXXVIII post mille, secundo nonas jnnii, Indictione 
prima. Manifestus sum Egicio (sic !) Comes filius (lacuna) 



187 



Zu diesem Jahre soil Sanzanome nach Passerini^) von einem florentiDiBcben Podestii 
spreebeiL Aber bier waltet ein Irrtbumi ob. Es beiBst nicht: in manu potestatis Florentini, wie 
PasBerini gelesen hat, sondern in mana potent! etc. (Tbl. I. 6. Z. 17). Damit fallen alle Hypo- 
thesen fiber ein angebliob von Sanzanome erwftbntes frQbes Vorkommen von Podestaten in 
Florenz. Dass Perrens (L 554) die ricbtige Lesart nicbt gekannt bat, darf uns niebt Wander 
nehmen. Da aber nocb in anderen Quellen von Podestaten in Florenz um die Mitte de8 1 2. Jabr- 
bundertB gesprochen wird, so mtlssen wir docb nfther auf die Frage eingeben. 

In der von Passerini berausgegebenen Zeugenaussage ist von einem Renuccius de Stagia, 
quando erat podestas Florentinorum, et a consulibus Florentinonim und einem potestas Jobannes 
Gaerreri die Rede^)b Wie der Zusammenbang der 2^ugenau88agen beweist, bandelt es sicb 
bier um drei venicbiedene 2^iteny in denen das Kloster gegen die Deutscben '), gegen den Podesta 
Renuccius von Stagia und gegen die Consuln von Florenz in Scbutz genommen sei. Femer 
werden in den Verhandlungen des bekannten Podestji Ogerius von Poggibonzi im Jabre 1203 fiber 
die Grenzen der Grafscbaft von Florenz und Siena drei Podestaten von Florenz, Gualterius, Rodigerius 
und Pipinus, genannt ^). Da diese Nacbricbten sfimmtlicb auf die Zeit um oder nacb der Mitte des 



quia per banc cartnlam donadonis inter vivos dono 
et trade et concedo in Ecclesia et Episcopio S. Jo- 
haimia Baptiste posita in Florentina civitate, videli- 
cet unom casolarem a latere orientis in Castro novo 
de Colle, qui Piticiano vocatnr, qaod per longitudinem 
fiat brachia XX et per testa brachia XII; predictus 
casolare ana cam omnibas, que super se et infra se 
habet, in predicta ecclesia vice et utilitate totius 
populi Florentine Civitatis dono, trado ad possiden- 
ilum. Ita ut neque predicte snisque rectoribus ne- 
qae predicto populo sit potestas aliquo modo alie- 
iiandi. Et, quod non credo at sit, ut si ego jamdictus 
(Jomes vel mei beredes aut submissa persona, qnam 
nos miserimus vel quecnmque quolibet nostro facto 
veniat per qaodlibet ingenium, cui nos cum dedisse- 
mns aut dederimus, quod contra predictam ecclesiam 
vel ejus rectores, vel contra predicium popuium vel 
ejus beredes in aliquid exinde agere, causari, toUere, 
contendere, contradicere, intencionare vel minuere prae- 
sumpserimus, ant si nos cum predicte ecclesie suisqne 
reotoribas vel predicto populo suisqne her'edibus ab 
omni homine et femina defendere non potuerimus et 
non defensaverimus, tunc dupla tanta et talia jamdicta 
terra et casolare donatio, qualiter tone ipsa fuerit 
snb estimatioue, ibi in consimili loco de nostris pro- 
priis terris et rebus proprietariojure predicte ecclesie 
vel populo restituere et persolvere debeamus. Et si 
predicte Ecclesie vel sais rectoribas aat populo opor- 
tonnm fuerit, licentiam et potestatem babeant una 
cum ista cartula causam exinde agendum , responden- 



dum, fin em ponendum et usque ad veram legem per- 
ducendum, quam melius potuerint, sicut et ego facere 
debui. Et pro ista mea donatione, traditione Launechild 
et meritum recepi ego supradictus Ugiccio Comes a 
Burello et Florenzito consulibns vice totius populi 
crosnam unam pro valiente librae centum lucensinm 
monete. 

Actum Florentie feliciter. 

Signum H manus supradicti Comitis Ugicionis 
qui banc cartam donationis fieri rogavit 

Signa iJ^ii manaum Farnlfi de Lucardo, Rogerii 
et Tancredi de Colle et Gotifredi et Guerre de Colle 
Malioculi et Malestrimi(?) et Gadaliti similiter de Colle. 

(L. S.) Ego Belcams aactoritate Imperiali judex 
ordinarius et notarius exemplum hnjus exemplaris di- 
ligenter vidi et legi et quicquid in eo continebatur 
hie fideliter scripsi ideoque subscripsi. (1. l.?c. 42). 

1) L. Passerini, Una monaca del duodecimo se- 
colo. 8. 10 (Scparatabdnick aus dem Archiv. stftr. 8er. 
III. T. XXIII). 

2) 1. 1. S. 26. 29. 45. 46. 

3) Wenn Passerini 1. 1. S. 44 unter den Deutschen 
(Teatonicl) die langobardischen Herm von Montegros- 
soli and Cuona versteht, so irrt er. Es sind die Krieger 
and Beamten des Erzbischofs von Ktfin gemeint, die 
z. B. 116.') die tnscischen Stadte und Kirchen mit 
Reichssteuern belegten (Fineschi, Memorie I. 44). 

4) Archivio delle RiformagioniL. dei C. XXIX c. 13. 
Delizie degli eruditi Toscani IX. 5. Ficker Forschungen 
III. 44U. Passerini bat diese Podestaten nicht gekannt 
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12. JahrhundertB zurQckgehcn , 8o kcmnte man zur ADnahnie verleitet werden, daw Florenz udi 
diese Zeit wirklich von Podestaten, und nicht von Consuln, regiert worden Hei. Renucdus von 
Stagia, von dem PasHerini nur bemerkt, cr habe der Familie der Soafzi angebOrt, ist ana nun 
aus einer Urkunde bckannt, die ihn in eineni entscbieden feindlichen Verhftltnis^e zu Florenz 
zeigt. Er verbllndet sicb nftnilich sammt seinen Sobnen Bernardo und Gozzolino und Ottaviano 
und Uustico di Soarzo am 27. Februar 1156 mit Siena gegen Florenz; die Herm woUen inner- 
balb acbt Ta^ren auf Verlangen der 8ienesen dicKon dan Castell von Strove und den Thann von 
Montagutolo auf deni Montemaggio als Pfaud Qbcrgeben. In einer zweiten Urkunde besUltigt der 
KeicbB^icar/ErzbiBcbof Reinald von Coin einc Scbcnkun<r, wclcbc Renuceiu8 von Stagia und Ouido von 
Soarzo der Coniniunc von Siena gemacht batten *). In eine etwas spiitere Zeit werden wir den 
Podest^ Jobannes Guerreri zu versctzcn ba1>en, desHcn Sobti Lucterius im Jabre 12i)2 Consul 
von Florenz war*^). In die Zeit kurz nacb 116H verweist aucb Fickcr die Podestaten Gnalteriuft, 
Itodigerius und Pipinus, die hOcbst wabi-sebeinlicb deutsober Herkunft waren. 

Wic C8 sicb mit dcni Podestat des llcnuccius von Stagia verbftit, wiKfuen wir nioht. Eben- 
sowcnig mit dem dcs JobannoB Guerreri. Soviet ergiebt Bieb nur aus der Analogie anderer 
italieniscber Commuuen, da88 wenn urn dicse Zeit ir^endwo oin Podesta genannt wird, derselbe 
nur in gefabrlicben Zeitldufen als eine Art Diktator bcRtellt wurde. War die Gefabr vorQber, 
so trat regelmHsMig wieder das Consularregiment in Kraft. Diese Podestaten, welche in der Kegel 
aus der ZabI der littrger der lietrefl'enden Stadt genommen wurden, werden wobl aucb bier rectoreSf 
doniini, dominatores, domiuantes genannt, wie jcner Sienese Scudacollus-^). Und so m5gen wohl 
aucb in den Feliden mit den Grafen Guidi und Albert! die Podestaten Renuccius von Stagia und 
Jobannes Guerreri, dicser aus der Familie der (viaudonati, um lir)0 und 1180 zu Podestaten von 
Florenz berufen worden sein. Dass der crste es dann 1156 mit den Sienesen bielt, bat bei der 
Lage der Besitzungen der Soarzi in der Nabe Sienas gar nicbts Auflfallendes. Wir mtlssen sein 
Podestat nur vor 1156 ansetzen. Viellcicht dttrfen wir ibn mit jeneni .dominans identifioiren, der 
nacb Sanzanome (1. 8) die Florentiner anredetc und sie 1245 zum Angriflf auf Siena bestimmte. Denn 
tlominus, dominator, dominans ist der, so vici ieli sebc, allein in Tuscien vorkommende Namd ftkr 
den Podestii. In dieses Jabr ^laubc icb diese Niederlagc der Sienesen ansetzen zu mtlssen, wenn 
aucb die Cbronologie des Sanzanome nicbt dazu zu stimmeu scbeint Wir mtlssten sonst zwei 
Niederlagen der Sienesen am Montemaggio anncbmen. Nacb den sebr zuverlftssigen Annates 
Senenses (Monumenta Germ. XIX, 226) fand eine ganz sicber am 13. Juli 1145 statt. Wftre 
Renuccius von Stagia an diesen Kdmjifen betbciligt gewcsen, so batte er so reebt am seine 
lleimatb gestritteu, da Stagia nocb zur Grafscbaft Florenz, Val di Strove aber sebon zu der von 
Siena gebort. Die Abtretuug der Besitzungen der Soarzi an Siena im Jabre 1156 hftngt dann 



1) Cantini, Saggi VII. Ii:<. Repetti V. »:>»». 

2) Delizie i\e^\i Eriiditi To»c. VII. 1 It. LucteriuB 
i'. Gianni (luerrerii (forse) Gucraeri. Fiir Johannes 
Guerreri hat Passerini f^r keine Zelthestimmung ver- 
bucht. DieseUie ergiebt sich wcnigstens annalierud, 
wenn die Zeugeuaussage des Bonone di Monte di 
(-n)ce richtig ist, dass er, der Pitri vier/.ig .Jalir alt 



ist, mit dem Vicecumes von Monte di Croce den 
Podesta Johannes Gnerreri darauf aafmerkMm ge- 
macht habe, dass das Kloster Rosano den Grafen 
Guidi gehOre. Bonone mnss doch mindestens 20 Jahre 
alt gcwesen sein, als er zu dieser Misaion verwendet 
wurde. 

M) Flcker, Furschungen III. 433 ad a. 1151. 
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offenbar mit der Ueberlassung von Poggibonzi an Siena durch die Grafen Guidi 1156 zusammen. 
Zwischen Siena und dem festen Poggibonzi eingekeilt, hielten Renncdas von Stagia und seine 
Familie ihre Besitzungen doch f&r unhaltbar und ilbergaben sie Siena, um mit ihnen yon der 
Stadt wieder belehnt zu werden. 

Was die deutschen Podestaten yon Florenz Gualterius, Rodigerins und Pipinus betrifit, so 
hat sehon Ficker^) gewiss mit Reoht hervorgehoben, dass diese wahrscheinlich nur Grafen des 
Comitatus Florentini waren, ebenso wie jener Willelmus de Asio, der in demselben Verhore 
Podest& von Siena genannt wird und Graf in dem Comitat von Siena war. Da nun ausserdem 
feststeht, dass 1160, 11623), 1170, 1171, 1172, 1176 Consuln in Florenz an der Spitze der Commune 
standen, so wird es kaum einem Zweifel unterliegen, dass wir in Kenuccius yon Stagia und 
Johannes Guerreri nur Podestaten zn erblicken haben, welche in gef&hrlichen Kriegszeiteu 
yorttbergehend an der Spitze der Staats- und Heeresleitung standen, wfihrend fbr gewOhnlich das 
Gonsularr^ment fiingirte. In dieser Ansicht werde ich noch dadurch best&rkt, dass in dem 
grossen Bundesyertrage mit Lucca aus dem Jahre 1184 das Gonsularregiment als das regelmiissig 
bestehende yorausgesetzt wird, daneben aber doch auch ein potestas sive rector vel dominator 
als gleichwerthig angesetzt wird. 

Der Angabe, welche ich in einem Spoglio Strozziano des Staatsarchivs zu Florenz Nr. 65. [1166] 
S. 18 gefunden habe, dass im Jahre 1160 ein Figliocaro di Tornaquinci Consul you Florenz 
gewesen sei, liegt wahrscheinlich eine Verwechslung mit dem Jahre 1176 (Siehe zu diesem) 
zu Grunde. 

Die nicht genannten Consuln yon Florenz suchen bei Caput Cayalli unweit Motrone Frieden 1170 
zwischen Pisa und Lucca zu stiften. Monumenta Germ. XIX. 260. ".not. 

Pisa und Florenz schliessen Frieden. Die Consuln nicht namentlich aufgeitlhrt Flaminio 1171 
del Borgo, Scelti diplomi Pisani. S. 307. *• ^""^^ 

Friede zwischen Pisa und Lucca zu San Genesio. Die Florentiner Consuln Johannes 1172 
Donati und Mannus i. e. Alamannus. Flaminio dal Borgo 1. L S. 309. Cantini, Saggi I. 89. V. 36. ^' ^^*' 

Der Consul yon Florenz Johannes Donati wird zu San Genesio von Christian von Mainz 4. Aag. 
gefangen genommen. Mon. Germ. XIX. 263. Siehe oben S. 59. 

Existente consule in curia Sancti Michaelis super facto justitiae Bettus fil. Tebaldi Betti etc. 1173 
Urkunde bei Cantini, 1. 1. VIL 134. Vergl. ad a. 1214. i8..unaar. 

Benfecisti Ruvignani filius schenkt den Consuln von Florenz das podium Petri in curia 1174 
castri Martignani: tibi Josep filio Lupo (sic! pro Lupi) consuli civitatis Florentinae accipienti vice et ^' ^^'"* 
utilitate totius populi et communis ipsius civitatis ex mandato aliorum consulum tuorum sociorum, 
qui eo anno consules tecum in ea civitate imperant, quorum nomina haec sunt: Albizo, Mainetus, 
Donatus, Bonella, Austuldus, Guide Uberti, Amideus, Borgognone, Petrus Odenrici. Nach der Ur- 
kunde im Arch, delle Riformag. Libro dei Capitoli. XXVI. c. 31. Delizie degli Enid. Tosc. YII. 137. 

Die Sienesen ttberlassen Poggibonzi an Florenz. Die Florentiner Abschriften der Urkunde 1176 

n, Miirz. 



1) Ficker, Forschungen III. 440. presentia etc qaoruDdam consalam Pisanoram, Floren- 

2) Marangone in Monnmenta German. XIX. 245. tinorum, Pistoriensium. 
Memorie di Lucca I. 187. Quae quidem acta sunt in 
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— die 8icue8is4chcn hoIIcu diesc Nanien uicht trageu — hal>en nicht sftmnitliche Nanien. Die 
Copie, uach der Ficker 1. 1. IV, ISS das Document herausgegeben hat, hat folgende Namen: 
FIoreutiuiB coDsuli))U8, Abbati di Lambarda et Cayalcanti . . . . et vestrorum eonsulum Bcilieet Co- 
teracii Gorisii Iniemati Kogerii Johannis Donati Filocari Tornaquinci Balduini Ugonis Jude Ja- 
coppi Berlcngarii Simeonis. Abgeseheu von einigen Ver8ehen stimmen diese Namen, die deni 
Arch, dolle Kiformag. Lihro dei Capituli XXVI. c. 1. cntnommcu siud, niit der Copie im Libro 
dei capit. XXIX. c. 5, die ich abgeschriclteu hai>e, Qbcrein: Abati di Lambarda et Cavalcanti uec 
non sociorum vestrorum couHuIuni 8c. Cotenacii, Forisii luiemata, Uogerii Johannis Donati, Filo- 
cari Tornaquinci, BaUluuiui Ugonis Jude, Jacoppi Blen^arii (? Berlingorii) SimeoniSb Diese 
Urkunde ist datirt wie bei Ficker: 1176 pridie nonas Aprilis indict. IX. 

Ildefonso di San Luigi giebt %uni Theil nach Borghini dieselben Namen. Delizie VIL 137 
und IX. 1. Ich tand in eiueni Sjioglio von Borghini den zweiten Consul der Keihe liestaurans- 
danipnum Cavalcantis genannt. Ich ha))c dicHelbeu Nanien auch noch nach einer Urkunde Libro 
dei Capitoli XXXVI. c. 5S notirt: Cotenacii, Forisi Ingcmati, Kogeri Joanis Donati. Filocari 
Torna(iuinci, liahloviui Ugonis Jude, Jacopi Berlingerii Simeonis. 

Da unter den Consuhi von Florcnz dcs Jahres 117(3 kein Mitglied der damals sehr 
machtigen Familie Uberti genannt wird, so war dieselbc viclleicht absichtlich ausgeschlossen und 
hegann nun den Kam])f gegen die Consularvcrfassung , der zwei Jahre dauerte. Da unter deu 
Consuln dcs Jahres USl ein Angehf>riger der Familie Uberti genannt wird, so war Welleicht 
auch in Florenz, wie in Pisa, in eineni fihulichcu Fallc, ein Vergleich ge^chlossen, wonach die 
Familie U))erti einen Consul stellte *). Es ist nicht unmoglich, dass damals Joannes Guerreri voiilber- 
gehend Podesta von Florenz war. 



I) Es sei mir vorstattet, hier nwh I'inc Ver- 
luuthun^ iiber die Veranlassung dor Kainple der Uberti 
{^egen das Consularref^iuient (siehe ubcu S. To u. 1'.) 
auszuspreelien, auf die icli erst bei der Drucklegun^ 
dieses Kugen gestusscn bin. — Ie)i Iiabe obeu der 
Kainpte nicht gedaeht, welcbc von 1177 bis 11S1 in 
Mitteiitiilien wttthcteu, und deren Vcirkaiupfer Erz- 
l)iBcliof Christian von Mainz und der Mark^raf Conrad 
von Montt'errat waren (ich liabe sie nur ^estreit't 8. (is 
und 7s, Anm. 'i., wo uatUrlich .Fricden von Cou- 
Btanz" zu lesen ist). Unsere Annalen schienen keinon 
Anlass dazu zu bieten, and ieh hatte iibcrschen, dass 
in der viel benntzten StcUe des s. ^. Bcnedikt von 
Peterborough: Tuscauenses itaiiue et Hsenses et ho- 
mines de Luca et eives do Pistoia et cives de Floren- 
tia et homines de Valle Arnae, et Hugeiinus de Valle 
Spoletae, concilium fecerunt, ut praedicturo eancella- 
rium dolo capereut. ed. Stiibbs I. 2S. iM.'i unter den 
Stadten Tusciens, welche sich gegen Christian vou 
Mainz 1171> verbiindet batten, ausdrlicklich auch Florenz 
genannt ist. Ich kann mich natUrlicli hier nicht auf 
eine Untersuchung der Glaubwiirdigkeit der Angaben 



des s. ^. Bcnedlktus vou PetcrlKirough einlassen. £& 
wird jcdoeh zur Verstiirkung seines Zeufn^iBBes bei- 
tra^en. weuu ich bemerkc, dass Siena, die Stadt, 
welche hier nicht als an der Verschwiirung gegen den 
Reichskanzler Christian mitbethciligt genannt wird, 
weni^stens 11 so -H\ nachweisbar auf Seiten Christians 
stand. Die Ursache der Auf lehnung der Stiidte Tns- 
ciens ^cgen den Reichskanzler hat Scheffer-Boichorat 
nun sehon langst (Gottinger Gel. Anz. IM>7. S. 2«M5) 
in der .Scbnsucht* dieser Communen .gleiche Freiheit 
mit den Lombarden zu bcsitzen", zufinden geglaubt, 
ein Krklarungoversuch, der in der That hOchst beifiHs- 
wtirdig erscheint. Wenn nun in Florenz von 1 1 77 — 79, 
d. h. in der Zeit vou dem Frioden von Venedig bis 
zur Gefangennahme Christians durch Conrad von Mon* 
ferrat (September 11711), inFloreus ein heftiger Kampf 
zwischen den Uberti und den Consuln der Stadt 
wiithet, so ist cs leicht m(5glich, dass dieser Bilrger- 
krieg mit jenem Vorgehen der St&dte gegen Chriatiui 
von Mainz in ein em inneren Zusammenhange stand. 
Die Uberti, die standigen Vertreter der kaiserlichen 
Politik, batten sich dann dem auf voile communale 
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I'i. Deo. 
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^In questo anno sedeano consoli della cittk di Firenze in San Micbele in Orto dinauzi 1181 
la torre dei Macci Ubertino, Marcello e Ormanno. Era lor giudice ordiuario e delP Imperadore ^"®***'*^- 
Federigo uno, il cui norae fu Kistoradanno. Proveditori Arlotto Rinuccino: i ((uali sentenziarono 
in favore di Rolando Converso di Vallombrosa contra Erbolotto Magnuoli. . .** So Arnroirato 
nach einer Urkunde ad h. a. Man kann zweifelhaft sein, ob bier consuloB de communi oder 
consules placitorum eeu justitiae genieint sind, eine Unteracheidung, die zuerst in Genua aufge- 
kommen ist und dann Bich allgemeiner verbreitet hat. Lastig, Quellen etc. S. 136 u. f. Der 
bier genannte Judex Ristordanno findet sich aucb in einer Sieneser Urkunde bei Ficker, For- 
scbungen IV. 1S9. 

Florenz scbliesst einen ZoUvertrag mit Piaeenza, auB dera nacb Wttstenfeld die Existenz 
des ConsulaiTegiments in Florenz bervorgebt. Poggiale, Storia di Piacenza IV. 136. 

Vertrag nicbt genannter Consuln mit den Bttrgern von Pogna: „Nos Pognenses juramus et 
salvare et adjuvare onines personas civitatis Florentinae et burgoruni et suburgorum ejus. Item ''"*Mflrm."** 
guen'ani et guerras, pacem et paces faciemun ad eorum (consul. Florent.) voluntatem. Item castelluni 
de Pogna de podio et statu, in quo modo est, non mutabimus. Ncc in Somofonti pro castello bedifi- 
cando vel in alio podio non ibimus pro castello vel fortiza construeuda vel facienda aliquo ingenio 
sine parobola omnium consulum vel rectorum, qui pro tempore Florentiae enmt, data nobis ab ipsis 
omnibus in consilio eorum facto eadem causa ad sonum campanae; et siquis alius vellet bedi- 
ficare aliquod castrum vel fortizam in ipso podio de Somofonti vel ejus apenditiis pro posse nostro 
contiariabimus, quod illud esse non possit, quam citius poterimus.^ Dieses der wesentlicbste 
Inbalt der Urkunde, welcbe der Abscbreiber (Libro dei capitoli XXVI c. 74t) ins Jabr 1101 st. 
Florent. verlegt bat. Capponi II. 575. Der Eingang der Urkunde ist abgedruckt bei Cantini, 
Saggi I. 75, der den Inbalt dcrselben jedocb nur sebr abgeklirzt wiedergiebt. 

Nacb einer Urkunde im Capitelsarcbiv zu Florenz, auf die sicb Cantini, Saggi V. 193 
heruft, war in diesem Jabre u. A. Compagno Arrigucci Consul. 

Vertrag mit Lucca, Siebe oben S. 75. Zu den Consuln gebSrte nacb Cantini, Saggi V. 
201 u. A. Gianni Uberti. Delizie degli erud. Tosc. XI. 171. 

Vertrag mit den Grafen Albei-ti. Siebe oben S. 73. Ammirato ad b. a. 

Die Bev^obner von Mangona scbworen der Commune von Florenz, es stets mit ibr zu 
balten und zu geben „legiptime consulibus vel rectoribus libram unam argenti puri annuatim et 
annuatim unam albergberiam XII consulibus Florentinis, et qui cum eis erunt, quandocumque 



1183. 
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tl. JaU. 
28. Okt. 



SelbststSndigkeit nach der Art der lombardischen 
StUdte hinarbeitenden Consularrogimente entgegen 
geworfen, waren aber aDterlegeo, naclidem das Haiipt 
der kaiserliohen Regierung id Mitielitalien, Christian 
von Maiuz, in ISngere feste Haft geworfen war. Im 
Jahre 1181 wSre dann aber wieder ein Mitglied der 
Familie wenigstens consul Justitiae geweseu. — Ich hatte 
oben 8. To gesagt, dass die £r£ahlnng Vilianis, die 
Amobriicke sei durch eine Wasserfluth eingerissen, 
eine reine Vermuthung Vilianis sei. Fast m9cbte 
man glauben, dass der Einstarz der Amobriicke 



in Verbindnng mit den Kampfen der Uberti mit 
dem Stadtregiment steht, wenn man folgende Zengen- 
aiissage liest, anf die mich Wiistenfeld nachtraglich 
aufmerksam gemacht hat. Bei Cianfogni, Memorie 
della Chicsa di San I^ren/.o sagt ein Zenge aus: 
Qnando pons Ami ruit, ivit ipse testis cum aliis 
de loco, unde lis est, cum vczillo splicato cum populo 
Sancti Laurentii, sicut irent ad praelinm, quia omnes 
popnli ibant illuc ad ficandos palos pontis. 

1) Das genauere Datum nach Ajazzi, Memorie 
S. 57. 

25 
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coBtigerit illuc veDire. luramentum faciemos facere omnibus homiBibus de Masgona et de masnada. 
Nach dem Spoglio Borghini in der Biblioteca Nazionale zu Florenz XXV. 2. 43. S. 11. 

1186 Uenricus comes Florentinus. Stumpf, Reichskanzler III. 244. WahrscheiBlich nur ein 
^ ^^^' comes comitatus Florentini wie Willelmus de Asio comes Senensis. 

1187 Die Urkunde Heiurichs VI. fiir Florenz. Stumpf, Reichskanzler III. 247. In ihr werden 
24. jnnL j.gj,j^ Beamtcn der Commune genannt 

1188 In einer Urkunde aus diesem Jahre heisst es bei Lami, Monumenta II. 957: sub oblige 

\Mmt 

consulum et rectorum, qui pro tempore Florentiae erunt, vel potestatis aut alterius personae, per 
quam magis distringi potero. 
[1189 u. Die iins von Cautini, Saggi IX. 24 nnd V. 201 zu diesen Jahren genannten Consuin Ca- 

1191.] fQ^Q Compiobbesi, Tignoso uud Schiatta Uberti, werden nicht urkundlich belegt und gehen die 
Namen derselben hochst wabrscbeiulich mittelbar auf das sog. Chronicon Pseudobrunetto Latini 
zurUck. 
1193 In diesem Jahre wird uns der erste Podest^ von Florenz aus einer Florentiner Familie 

bestimmt genannt, Gherardus Caponsacci. Derselbe regierte mit sechs consiliarii, einem consiglio 
di credenza, wie in Venedig der Rath des Dogen genannt wurde , und den sieben Vorstehern 
der Ztlnfte. Dieses ergiebt sich aus dem Vertrage, den der Podesti mit den Herm von Trebio 
abschloss und dessen Bestimmungen lauten: Instrumentum pactorum factorum inter Commune 
Florentie et homines de Trebio. 

„In nomine etc. Pacta et conventiones habitas inter dominum Gerardum Caponsaccum pote- 
statem Florentie et eius consiliarios , et septem rectores qui sunt super capitibus Artium, ex una 
parte, pro Communi Florentie, et Guidonem filium quondam Rodulfinij pro se et suis consortibus 
de Trebio, scilicet dominis, et Albertum filium Bennucii tunc consulem castri de Trebio per se et 
tota masnada de Trebio, ex alia parte, hec sunt. Quod dictus Guido cum suis consortibus, scilicet 
Goitifredo et Renuccio et Rainerio et filiis Bacialdarii insimul facient cartara de podio vel podii^, 
quod vel que hedificabunt vel hedificare facient infra hos confines, a Bovastagia usque FlorefUiam 
predicie potesiati et consiliariis etc. Item jurabunt ipsi Guido et Albertinus et omnes homines de 
castello de Trebio et eius curtis et castelli vel castellorum, que hedificabunt vel hedificare facient, 
et eorum curiarum , ab etate xv annorum usque ad Ixx annos salvare, custodire, defendere omnes 
personas Florentine civitatis et eius burgorum et suburgorum et omnia eorum bona etc.; facere 
pacem et paces guerram et guerras omnibus person is quibus placuerit communis Florentie. Item 
iurabunt, quod terre de Trebio tenebunt pro Communi Florentie, et quando existentes pro Com. 
Flor. voluerint ponere super ipsam turrem custodiam vel custodias, permittent ibi ponere etc, et 
iuvabunt iamdictas custodias Flor. defendere ipsam turrem etc. Item si aliquod vel aliqua ca- 
Stella hedificabunt vel hedificare facient infra iamdictos confines, homines ipsius castelli vel ca* 
stellorum iurabunt dare annuatim in festivitate sancti Johannis de mense iunii ecclesie sancti 
Johannis unum cereum et communi Florentie eodem die marcam unam argenti. Item renovabunt 
dicta iuramenta de x in x annis, etc. 

„Uec omnia promiserunt observare etc. 

„Preterea dicti Guido etc. et Albertinus etc juraverunt ad Evangelia etc. 

„Potestas itaque vero et eius consiliarii etc. insimul promiserunt etc. quod non permittent 
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vel assentient aliquem hominem vel aliquos homines die contra predictos Trehienses, etc. Dicti 
vero septem rectores ec. promiserant mittere hoc anno in GonBtituto etc.^ 

„ Facta sunt hec Flor.y in ecclesia Sancie Cecil ie etc. 

„Ego Adactus index imperatoris Henrici; idemque notarius et tunc de Communi Fior. omnia 
predicta rogan et scripsi. 

,,Ego Litius q, Loteringi iudex et notarius autenticum huius exempli vidi et legi et etc. 
exemplavi. 

,^go Belcarusj auctoritate imperiali judex ordinarius et notarius exemplum huius exem- 
plaris etc. fideliter scripsi etc." 

{B. Arch, di state in Fireme. Capitoli, tomo 29. a c. 86 — 86 1.) 

Die Namen der consitarii etc. giebt Ildefonso di San Luigi, Delizie VII, 138 und Cantini, 
Saggi I. 124. D. Gherardus Caponsacci, Potestas Florentiae, Tedaldus quondam Tedaldini, Dom. 
Gherardus q. Cipriani judex, StruiTaldus f. Bellincionis, Conte Arrigho, Teghiarius q. Bondelmontis, 
Giarnidi Filipola(?), consiliarii domiui potestatis. Barone f. Ardinghelli, Giramonte Kodulfus f. 
Durelli, Compagnus f. Spirit], Angolerius, Cariettus rectores artium i). 

AuB Lami, Monumenta etc. II. 1449 geht hervor, dass auch in diesem Jahre ein Podest^ 1193 
in Fiorenz regierte. . *' ^*'^' 

Aus Boebmer, Acta selecta imperii S. 180 ergiebt sich, dass auch in diesem Jahre an der 1194. 
Spitze der Stadt ein Podesti stand. Wenn Cantini, Saggi I. 202 einen Consul Uberto Uberti 
zu diesem Jahre kennt, so beweist das, dass er der gef^lschten Liste des Pseudobrunetto 
Latini folgt. 

Nach einem Spoglio Strozziano im Archive zu Fiorenz soil Rainerius de Paotano(?) po- 1195 
testas Florentinus in officio sexto dec. £al. Julii 1195 gewesen sein. Statt Paotano ist hOchst ^***'"°* 
wahrscheinlich Pantano oder Panzano zu lesen, wo die Firidolti und Ricasoli sassen. Aus diesem 
ganz unverdflchtigen Zeugnisse ergiebt sich tibrigens, dass die Angabe Paolino Pieris, welche er 
dem officiellen Kataloge selbst vorausgestellt und beigefilgt hat, dass in diesem Jahre Ruggiero 
Giandonati Consul von Fiorenz gewesen sei, falsch ist, vorausgesetzt, dass dieser Ruggiero Gian- 
donati nicht consul justitiae sondern de communi gewesen sein soil. 

Ehe wir die Consuln und Podestaten, welche uns der offioielle Katalog bietet, aufzfthlen, 
ist noch ein Consul von Fiorenz zu nennen, der nach 1183 regierte und desshalb interessant ist, 
weil er der Stammvater der bertthmten Familie Donati ist, der Consul Vinciguerra. Derselbe 
war der Sohn Donates di Pazzo und ist aus zahlreichen Urkunden bekannt, die jedoch nichts 
iiber das Jahr seines Consulats sagen. Lami, Monumenta II. 1115. Passerini^ Una monaca 
1. I. S. 16. 

Ildebraudus nepos Barucii et socii. So die Kataloge. 1196. 

Ungenannte Consuln von Fiorenz sitzen zu Gericht. Lami, Mon. II, 1449. Dieselben waren ^1^7 
also consules justitiae. Nach Cantini III. 62 (cfr. V. 194) heissen diese consules justitiae Restau- 
rans damnum judex et Compagnus Arigucci. 
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1) Der Name eines Zanftvorstehers fehlt. 

25' 
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1 197 Acerbus quondam Falscrouis e Giannibello Fiorentiuis consulibui^. Fickei'i ForscliuDgeii iV. 245. 
2."! 4.7/ec. Lami, MonunieDta I. 346 u. f. Diei^e Consuln behchworen den Bund der tuseiscben SUdte zu 

Borgu San Genesio ^). Die Nauien der Consuln, welche Nov. 13., uud der K&the von Florenz, 
welcbe Nov. 14. dieses BUndniss besebworen uacb Fieker IV. i4S bei Reua e Camici 5d S. 69. 
Corbiuelli, Storia de' Gondi. Tom. I. Document! pag. XXXV soil uach FoUini in der Pre- 
tazione zu dessen Ausgabc der Malcspiui pag. XXXVII eiueu Consul Spinellus Malespine citiren, 
den ich 8onst uirgends erwahnt gefunden babe als bei Ammirat-j. Diescr nennt als die Namen 
der Consuln, welche am 13. Nov. 1197 in Florenz den tusciKchen Bund bescbworen, folgende: 
Arlotto Squarcia Sticcbi, Siuibaldo del Com])arc, Kaniero Baldovini, Gianiberte, Uberto Barucci, 
Sizio del gia Buttigello, Gherardo Kossu, Ubertu Gualducci, Gianni Bellisore, Ildebrandiuo Scian- 
eati, Cbiaritto Pilli, Hinaldesco del gia Mula, Spinello Malcspini, Uguccioue del gi^ Gberardino 
Ataviani, Guido del gia Sanguiguo et Gotitredo di Guido Ros^i. Ammirato, St. Fior. ad h. a. 

1197. Icb babe zu dicsem Jabrc noeb aus anderer Quelle notirt: Acerbo, Compagno, Gianni 

Bellisore, Sitio, Sinibaldi, Giauniberti, Uberti, Gualduccio, Gottifredo, Giannibello, Uguccione Gbe- 
rardi. Dicsc Consuin, welclie Mittc des Jahrcs 1197 ibr Amt augctreten batten, waren daher 
auch nocb im Amte am: 

119S Fickcr IV. 247 uu<l 24b. Sic wcnien bier l)ei der Aufuahmo des Gralen Guido Guerra in 

den Tuskenbund genannt: Acerbo, Compagnio, Gianni bclisore, Giauniberte, Uberto Gualduccii, Gitti- 
fredo, Gianuibello, Sitio, Sinibaldo, Ugicione Gerardini; bei der Aufnahme des Grafeu Alberto 
Nontigiova: Acerbo, Giai:uibello, Sinibaldo, Kainerio Balduini, Compagno, Gianni Bellisore, Uberto 
Gualducii, Gianniberte, Keualdisco et Guidone Sauguignii. (In der Abtheilung ciniger Namen 
weiche ich von Fieker ab. Derselbo scbrcibt auch unrichtig; Nontigiona fUr Nontigiova.) 

1198 Schworen die von Certaldo der Commune Treue. Als Consuln genannt : Kestaurus, AcerbuB, 
Compagnus. Arch, dclle KiT. Libro dei Capitoli XXIX. c. 4S. nacb Ildefonso di San Luigi L I. 
Eine andere Abscbrit't der Urkunde stcht 1. 1. XXVI c. 41. Der oftieielle Katalog nennt fUr 
das Jabr 1197 — 98 alf» Consul den Compagno Arrighucci, <len wir in den oben mitgetheilten 
Listen linden. 

1198 Unterwerfung von Figline unter Florenz. Als Consuln sind genannt: Giannibello, Kaine- 

rius Balduini, Gherardus Kossus. Ildefonso di San Luigi 1. 1. VII. 14(>. Ammirato, Istorie ad h. a. 
Cantini VIL 50. 
1198 — 99. Conte Arrigho e suoi compagni nach dem officiellcn Kataloge. Dieser Conte Arrigbo war 

nicbt Graf von Capraia, wie Simone della Tosa will, sondern nacb WUstenfeld Herr eiues Immu- 
nitiitsbezirks in den Bergen von Fiesole. Villani (V. 26) maebt ihn merkwttrdiger Weise zu 
einem Conte Arrigho della Tosa. Derselbe hat bier oftcnbar zwei Personen zusammen gezogen: 
den Conte Arrigho uud den Davizzo della Tosa, der zu den socii des ersten gehorte. Urknndlich 
nachweisbar sind die Namen dieser Consuln bislier nicbt. Ilaben dieselben ibr Amt nur bis zum 
Sommer 1199 verwaltet, so ergiebt sich ein Interregnum von mehreren Monaten, von denen wir 
nicbt wissen, ob in ibnen Consuln o<Ier ein Podesta die Stadt verwaltet bat^). Deun eret vom 



1) Ueber die bisheriguu AuBgaben diesei* wich- 2) MGglicher Weise verhalt es sich so, dass 

tigen AktenstUckes Fieker, ForschuDgen IV. S. ll*^. Conte Arrigho von der Mitte des Jahres U9^ — 1199 



195 



1200 

15. Okt. 



(pridie Idus Febr. 1199. Iiid. III. 8t. FI.) ist Paganus odcr Paganellus de Porcaria seu dc 1200 
Porcari aun einer der ersten, wenn nicht der ersten Luccheser Familie als PodeBt^ von Florenz ifjlnlwoa. 
bis zu den Kalendas Jan. 1201. Ind. V. st. Fl. uachweisbar. Gantini ill. 60 crwahut ^que^ta ri- 
cordanza esistcnte al libr. 26 delle Kiformagioui di Firenze: Dominus Paganellus sive Paganus 
de Porcaria sive de Porcari do Luca Potestas erat in officio pridie Idus Februarii 1199. Ind. III. 
ct fineni babuit Kalendis Januarii 1201 Indict V.^' 

Als cousiliarii desselben fungireu: Tedaldus filius Tedaldini de Cantore, Ardinghus Guer- 
uerii de Kiccio, Ottavianus Guittonis Rossi, Alioctus VicedominuK, Gianuos Geroldi, Trinciavellia 
de Moseiauo, Guide de Avvogado, Manettus Porosis, Ugo Vinciquerra, Abate Kidolfi , Gianni fil. 
Azzi. Ildefonso di San Luigi 1. I. S. 140. Lami Mon. I. 370 u. f. uud '^1)2. Manni ad Paoliun 
Pieri ad a. 1200. Gantini, Saggi III. 51. Animirato ad h. a. 

Paganus de Porcaria potestas wird neben dem StoMo Muscati consul niorcat. uud Giano delhi 
Bella consul milituni in der Urkunde erwahnt, durch die sicb Fortebraccbius f. Grecii q. Ubaldini 
et Azzo et Ugolinus fratrcs etc. der Commune Florenz unterwarfen. Caj)itoli di Firenze. Lib. XXVI. 
c. 39. Gantini, Saggi II. 61 u. f. Ildefonso di San Luigi 1. 1. X. 199. Anmiirato, Istorie ad h. a. 

Paganellus de Porcaria Potestas Florentie, Ugolinus fil. Galiffi Consul justitie bei Gantini 
VII. 9. Paganus de Porcaria war der erste vvirkliche auswartige, von den Florentiner sich selbst 
gesctzte Podesta. 

Malavolti, Stoiia di Siena BI. 40. r. Ammirato 1. 1. ad a. 1201. Die Sienesen und Floren- 
tiner schliessen eineu Friedensvertrag. In ihm werden neben vielen Floreutinern im Galeffo 
vecchio pag. 29 nach Wttstenfeld genannt der Podesta Paganellus Porcari, Ristoradannus und 
Brunus Judices, Guide Uberti und Davizzo Visdomini cousules militum. 

Wieder Gonsuln und zwar Rainerius Uberti, Rainerius de Bella ^), Rainerius Siminetti, 
Ubertus Bernard!, Albeiiinus Alaniauni, Vingonensis, Gorbizzus de Caccia, Ugo Monaldi, Udebran- 
dinus Guittonis, Masoppinus, Lutterius filius Gianni Guernerii, Bonaccursus de Gampi cum con- 
silio generali consilii consul um mercatorum et militum et cambiatoruui et priorun^ omnium artium 
Florentine civitatis Ildefonso di San Luigi 1. 1. VII. 17S. Gantini II. 85. Der officielle Katalog 
hatte nach Villani, V. 30, Paolino Pieri etc. Aldobrandino Barucci da Santa Maria Maggiore 
consul. £s ist offenbar der in der Urkunde Ildebrandinus Guittonis Genaunte gemeint. £in Ilde- 
brandinus nepos Barucci beschwor 1201 den Frieden mit Siena, die Familie gehorte zu den Vice- 
domini. Annal. GamalduL III. 4SS Append.: Ildebrandinus Baruccini vicedominus. Ammirato ad 
h. a. Gantini IV. S8 weiss auch von einem Aldobrandino Adimari als Consul ad h. a. 

Capitula reipublicae Floreutinae. S. 112. Die von Montepulciano schwOren der Commune 
von Florenz. Die Gonsuln (A.) Ildebrandinus Guittonis und Vingonenso genannt 



1201 

11. .lanuar. 



1201 

2». Mfirz. 



1202 

iO. Febr. 



1202 

S4. u. 29. Oct. 



Consul war, and dann Davizzo della Tosa folgte. 
Dieser wurde aber schon nach einem halben Jahre 
durch einen Podesta aus auswardger Familie der 
schweren Lage der Stadt wegen ersetzt. Ein Enkel 
jenes Grafen Arrigho Namens Orlandinus wird mehr- 
fach in Urkunden erwiUint. Ildefonso di 8an Luigi 
VIII, 254. Fineschi, 5femorie di S. Maria Novella 



S. 51. Ein Bruder Arrighos war ein anderer Orlandns. 
Sein Vater hiess Ugolinus. 

1) Dieser Rainerias della Bella und der Ubertus 
Berardi werden in dem von Passerini verOffentlichten 
ZengenverhOre (Archivio storico. Ser. III. Vol. 23 j S. 33 
and 52 des Separatabzuges erwuhnt Daraus ergiebt sich 
mit Sicherheit, dass das Verh{>r 1203 stattgefunden hat. 
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1203 Sehwur dcrcr von Moutepulciano. Capitula reipubl. Fl. S. 113. Fdr die florentiuischen 

31. Mai. (jQuguiu sinibaldo Scolay, Actaviano Gerardini, Donato Tolomey, Gianni Soldanerii, All)ertino 

Ugitti Biiliuzioli, Adimari Gianni Lieti, Brodario Sacchitti, Kenerio Adimari, Gianni Bellisore, 

Gianni Bello Tedaldini, Bruno Judice, Davizo de Tuita, Brunellino, Acerbo et Cavalcanti Dayni 

cmpf%n{rt der Procurator Bernardinus Sexcalcus den Eidschwur. 

1203 Entscheidun^ des Podesta 0<reriu8 von Poggibonzi ini Grenzstreitc zwi^chen Florenz und 

A. juni. <^[QYifi, Dabci werdon die Consuin von Florenz grenannt: Octavianun Gerardini, Jannes Bellisore 
Klius Ubcrtini Donati, Bruno Judex, Janibellus quondam Tedaldini de Cantore, Sinibaldua quon- 
dam Scolai de Montchuoni, Brodarius filius Sachetti, Cavalcantcs Daini, Adimarus Janilitti(?) et 
AcerbuK consulen roniniunis civitatis Florentie recipicntes ])ro volns ct ])rocuratorum nomine pro 
l^ancrio Adiniari et Daviz/.o Melliorclli, Donato Tolonici, Alhertino U^tti, Brunellino et Janni 
.Soldancrii sociis nostris couHuIibus Florcutinis etc. etc. In den UnterHchriften werden noch auf- 
^efUhrt Signum Catalan! tunc consults milituni Floreutinoruni , Melioris de Abbate, Tonelli de 
Scarlato. Giami)erto Cavalcantis consuluni mercatoruni. Donrandini Valentini tune Communis 
Florentiae Canierarii, Koberti iilius Boninsi<rnie de Podio Bnusi. Donrandini, Leonis, Bononis 
Scscalcorum CommuniH Florentiae. Capitoli Li))r. XXV, c. 3. XXIX. c. 7. Ildefonso di San Laigi 
IX. 5 u. f. VII. 142. Cantini II. 79. 

1203 Vertrag mit Bologna. Muratori Anticiuitates IV. 4r>3. Die Florentiner Consuin, die ihn 
18. sei>L i^bgeiiiieggen, sind : Nos Davizzus quondam Mcliorelli de Tusa (sic). Donatus Tholomei, Octavianus 

Gherardini, Bruuus Judex, Janinbellus Tedaldini. Acerbus Falseronis, Sinibaldus Scolai, Gianni 
Soldanieri, Cavalcante Daini ct Brunellinus consules connnunis Florentiae etc. Dabei Catalanus 
consul milituni, Melior Abatis consul mercatoruni. Tiguosus Lamberti, Jacobus Kamonis cosa 
cambiatorum, Marnettus Andreolae, Bonristorus Karelli priores Florentiae, Gondo camerarius 
comm. Flor. 

1204 Innoeeuz III. bestiiti^t uicht genanntcn (Jonsuln den Pakt zwischen Florenz und Siena. 
"*• ''*''"' Ildefonso di San Luigi 1. 1. IX. 12. 

1204 Nos Guido Uberti, Uogerius Giandonati, Albertinus Odenrighi, Conpagnus Ariguci, Ilde- 

brandinus Cavalcantis, Berlingeri Jacop])i, Jacobus Nerii, Gerardus Uussus et Balduinitus quondam 
Borgognonis, Ugouis Jude consules ccmimunis civitatis Florentiae et Maranus (Mannus?) Alboniti 
consul justitiae et Sinibaldus et Trinciavcllus consules militum et Latinus Jambonus et Guadagnus 
priores mercatonmi ct artium et Forte Bilicocci senator (aus bannitor uach Wtistenfeld verschrie- 
ben) ejusdem civitatis ^^eben dem Consul Tiniosus Lamberti Vollmacht zu Verhandlungen mit 
der r(5miscben Curie wegen des Streites mit dem Bischofe und den Kanonikem von Fiesole fiber 
die Kirche von S. Pier Maggiore und wegen der Streitigkeiten mit den Sienesen dber die Kirche 
Delle fonti di San Agncse in Poggibonzi. Capitoli di Fireuze. Lib. XXIX. c. 16. 

1204 Vertrag zwischen Florenz nnd Pistoja: Actum in ccclesia San Quirici inter Pesam et Arnum 

anno 1204 tcrtio nouas Junii in dictione scptimu in praesentia Vinciguerrae Donati, Gianni Solda* 
nieri, Latini de Galligario, Gianni iternardini et Stoldi Moschadi ad haec omnia rogatomm. 
Item alia die proxima scilicet pridio nonas Junii in dictione eadem (eodem) loco Juraverunt pn* 
eorum parte haec omnia Berlingherius Jaco]>pi et Albertinus Oderiugi Priores, Tiniosus Lamberti, 
lldebrandinus Cavalcantis, Compagnus Henriguccii, Jacobus Ugolini Nerlii, Baldovineetus Boi^go- 



16. Mai. 



3. Jiinl, 
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gDonis et Gherardus Rubsus Gonsules Florentinorum in praesentia Acerbi FnIseroniB, Gianni 
Falserouis, Latini de Gaiiigario, Manni Albonitti, Vinciguerrae Donati et Stoldi Moscadi ad haec 
omnia testiam rogatorum. Zacharia, Anecdota etc S. 129. 

£s beschwOren bei Roncastaldum die Consuln von Florenz Ildebrandinus Gavalcantis 1204 
consul Florentinus, Trinciavellia consul militum, Gatalanus castellanus de Mugello pro communi ^' ^"^"'^ 
Florentino das zehnj&hrige Bilndniss mit Bologna gegen Pistoja. Savioli, Annali di Bologna 
II. 2. 260. 

Comes Kudolfus de Capraja potestas Florentinorum. Acta Sanctorum 1. Mail S. 14. So 1205 
auch der officielle Katalog i). ' *"*"' 

Sizio Botticelli e suoi compagni. So der officielle Katalog. Paolino Pieri bemerkt zu 1206. 
diesem Jahre, es babe sich in ihm Nickts zugetragen, das des Aufschreibens wertb sei. Icli 
babe keine Urkunde finden kOnnen, in dem der Name des letzten Consuln von Florenz vor- 
kommt. Denn nun folgen, nur noch 1210 — 11 nnterbrocben, ausw^ils gcborene Podestaten an 
der Spitze des Gemeinwesens. 

Gualfredotto de Grassello (Grassi) von Mailand. 1207. 

Derselbe wiedeinim Podesta. 1208. 

Savioliy AnnaL Bol. II. 2. 289. Guifredus Grassi Florentinus potestas. Daneben als consules ^e. Marz und 
militum: Aldobrandus Cavalcante, Kusticus Abatis, Guarinus filius Aczi und die consules merca- 
torum: Pazzo, Struffaldus und Tonello. Die Communen von Bologna und Florenz gestatten ein- 
ander Frieden mit Pistoja zu schliessen. 

Lami, Mon. II. 944. In einem Breve Innocenz IIL wird dem Probst Paganus die admini- 7. AQKQst. 
tratio fabricae von San Giovanni ttbertragen, wenn aucb durch Usurpation der Consules merca- 
torum dort ein Werkmeister (Operarius) eingosetzt sei. 

Frieden zwiscben Siena und Florenz. Der Podesti von Florenz Gualfrcdoctus Graselli. «. oktober. 
Siehe oben S. 113. 

Ildefonso di San Luigi 1. 1. IX. 12. und Cantini II. 75: Best&tigung des Yertrages zwiscben is. oktober. 
Florenz und Siena durch den potestas Senensis Johannes Strisius und den potestas Florentinus 
Guifridottus Graselli. 

Giani del Giudice del Papa. So alle Kataloge. In einem Yerzeichnisse der Podestaten 1209. 
u. 8. w. von Florenz, das Carlo Strozzi angelegt hat und jetzt im Staatsarchiv von Florenz aui- 
bewahrt wird, finde ich die Notiz ilber diesen Podesta alibi vocatus D. Johannes Guidonis de 
Papa civis Bomanus. Damit stimmt eine Bemerkung Wfistenfelds ttberein, nacb der die Familien 
Giudici und del Papa, die nach Innocenz U. genannten Paparoni, durchaus verschieden sind und 1210. 
desshalb statt del Giudice wahrscheinlicb Guidonis oder di Guide zu lesen sei. So heisst derselbe 
Mann, der am 23. Juni 1208 Podesta von Todi gewesen ist, in einer Urkunde des Peruginer 
Stadtarchivs. 

Catalano di Davizzo della Tosa, e suoi compagni. So der officielle Katalog. Siehe 
Yillani Y. 34. Bei Lami, Monum. II. 1070 kommen die Namen der Aldobrandi Adimari et Uberti 



1) Von der Tochter dieses Grafen, Beatrix, riihrt nicht die alteste gerichtliche Urkunde in italienischer 

das Testament (1278) her, das eine der altesten, wenn Sprache ist Lami, Mon. II. 75. 



»l. ^.\. 



UuhIiIim^oI (MniktulHiii l*'l(ii-<iiitiiHiriuii mm*. Hoiiirurio |)ouH;^uiNi wnr imcli oiiior Urkundc Lib. XXIX. 
r. HS iIuIIh ItiliHiiin^lniii iintor dnii (-oiimuIii d. J. Naeh ("lintini VII. 2S boII \u diesem Jahre 
liurh niii UUimI dot raiiiitio HnUViulolli (-oiihuI |(mveHon Hoiii. K1>en9o oin Mitjriied der Familie 

r^ll- lluKKion* Uiumloimtl o Niud (Mim|>i4(uL Su nllo Katiiloge. 

I'^r^' i\iu(o Uodolto ili ruiu'i^la t\\\i\ Kwoiton iiiulo rodosh\. So alio Kataloge. Als cousul 

mlliluiii witd oUi AiiioUluN iind aU ovdihuI inoiTutoruiii (loiarilus Chiermontese iu einem Vertrag 
luit Tialu onv^iliut. i'apiudi Lib. XXIX. o. ss. Dhh Dri^iual «ach Wtlstenfeld noch im Archiv 

\'A\W r^Mroiimo ilo' I'loiUnmi d) Uouia IVulonti^. l)as I'^uimone jH^tto di leo uuseres Katalo^ 

\h\ >\MftilumiiK\lt i\\\H \ IVtri iloi Looni. I'^o Loiuus Civis Komamis winl er ia einer Urkunde 
b^i ruiktuii \ll, 17:» >;inmmit TouMul |m\» mamitonoiulH justitia i^Hlorijcus Ifenueei. — Rainaldns 
l.iHMii* Ki I'i// l\»do>«U vou Or\u^to, Krauci?»iHis do' l*iorlui>ui r2t>;5 TodefttJL vou Foligno u. s. w. 
Aii^ dio^ioi Ti^iiubo hU^iiiiiiIo TapMt Auaklot IL 

\M\ .h^ov»(»v> \li Uuuun i^tiitNi IVdoxU. lu oiucr I rkuiulo b<M Lami, Mou. II. 1454 nennt er 

nK'b Jikv\diu^ IVlii JoiMuiis UiaxHi Uomauoruiii vvnsulis IV v:r oivitalisi Floreutiae potestass AIs 
Odunidoi iui«iitiHv^ dio«o.> J;ilito.H wvMdon >;:oiiHitut: IVuitius t* Albortiut della S.H>tta« Latinus t'. 
\lboili U:il»^ai, SOiiMitii r:i\aK'Hiiii!*. VUlobraudiuiu^ l*assavHiiii iu eiuer I'rkunde vom 2t>. Mai 
^Vupiloli I \U. \Xl\ 0, >iP, dio riucu lan^cu l*iVi*CHs vler Kaiiouiker vt^n Florenz liber Ver- 
iboibui^ di»o» liiUiM '.uni V'>^oiiluHi* i>imi;on soil. Wa* os mit dem vi>u Cautiui VII. I'M zum 
Jnhrvt iM I o»v^ ibiitou Jv»l»jimioK IhobaUli Sotti Ci>ui»ut oivitatijii Fb»reutio tHr oiae BewaudtuisH'* 
bul^ \v»«iih; loll \\oiui d:iN J.hIu vi^'lu^ i;oloNi.Mi i^t. in kciuer W'oi*ic auzu;j:t;bcu. K*Q kenne keiuen 

l'uv»!!iii» lSoi» >\»n diof^oni IVuioNtii uu' ^viiv't M*»niito Ko;:ioruu;rszeil; iubillifrea imd weiss 
uua a -km \Oi>u' bitvti'.uMuiKM Mv'pcNOi !»m»ii«lclHh»aio .io l*u»uuiclriioHU o Mi^sser Moi>oa Lauiberti. 
dio djo >v!;4di :* uu^io ai oh|»iTh!m o '.i«>n vli i^wist'lj 'Vftftcrf i.liTcn, fiu '^erlolia^u. Da er mw aoei* 
^Ik I uioiNoiioiituti^v/.ou'aou do«« Ko^ntioiitx von v'uitHuhi 'ind Cupiraiion erklurt. ')is daliiu ^^eien 
luiiiicj V toi v.\»umjIu u.w'a dou \»ot rii»»iou doi Sindi voituindeu jCe^vwoiu imd «iie Lrkimde vom 
■*. \<»N ,4ai\\tutolvlK'h vlon r'»doK{;i ';io<>iui.x :uih iof Kaiiiilio dor i:»"afiW4 a1» 'hk^q im Auite *)e- 
'.iudi)oli ^^'icuiiuci . H.ihioiid Mw\\ PH«»jno tVifs ^tiauor Vii^h >o n ier sweiteu Haltte des 
JHiiiCN dio \nuoa v.'jii>.:Huo lO^tOM ianoii , si> isi k^lai , ^^li* w»r >iiu -ier Nacdrioar Paidiuo^ zu 
:iidioi» -UiiKui. b\ Mitoiui duuluiis Moiioi 'At s^>iu. iass M.nuo N.»hz :iui' emer Verweousluui: 
'KuiiiK. '-Vim n ujKNv.Moiii K..ii:ilo4;o v^nu von lot Vuiistiauor ^mu«^ Niiciitoij;en> njinerk:. 'las* 
Mvii dK\>v'i'K* lUi 4ui > ^ Moiiiiro oi'<£ivviv. .laiK*. Ks :uu!« iisi» -u itu" j::emoint(aiueu V »riaiw 
K'uUi \iiHlt»*iO •iioi»i ;oiitiit lud ictiiJK'li ^o?<iU 'oiKJu -;v.^vo?wu s^.hii . luf' voiotiou P'»ue«u ^U^'w 
lK' V-ii'Viauct ^«>u > H« ..uiiOu v/<ioat. IV* Si'diot^KM iu>oio?^ [v.ica&o-N. mi muu ^uaokeuios 
xU'u lUi '*«»uo^iHU-it ioii'^ticili Si/.ii. i>lKMHido t>*aadiLii luu A.idaio ii i<»io^ia irei j:auze 
'litUo fti Jho V i4iNitii»ii4ii^ .iij;cii!04it . '.>\\'uu oi" s<|iil»si iom ,M*ftMi Jw-^cr >eideu. .vie ^'tioa 
otvvi.i»ai. » Hv»i,t.r iiiv. Alt! "ciriOit Moiuiif V;iitxi»aci uuiu>^* . ,us4» -ac -lui ;^vot Juare ;iartts 
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vertheilen mtlBsen. Dadurch bat er denii audi sich in Widersprnch mit den ttbrigen Katalogeu 
fllr die fol^endcD Jahre gebracht. 

Da wir nun durch Urkunden dartlber unterriehtet sind, das8 in den ersten Mouaten von 
1216 Gherardus Orlandini als Podestit im Amt war, bo ergiebt Ricli folgende Ordnung: 

Botrigbello Sizii. Er regierte aber nicbt flinf Monate, sondern hocbstens zwei bis drei. 1215. 
Denn aus den Gesta Florentinorum (Ptolmaeus Lucensis in den Annates Lucenses ad a. 1215. 
8. 67) gelit ganz bestimmt hervor, dass zur Zeit dor Ermordung Buondelmontes de' Buoudelmonti 
Gherardus Orlandi Podesti von Florenz war. Die Gesta Florentinorum sind frcilich nicht febler- 
frei. Aber es liegt bier kein Grund vor, ihre Behauptung anzuzweifeln. Villani bat dieselbe 
Angabe den Gesta Florentinorum cntlehnt. 

Gherardus Orlandini oder Orlandi ist nacbweisbar am 6. Mfirz 1216 als Podesti in einer 1215 — 16. 
Vertragsurkunde zwischen Florenz und Bologna bei Savioli, Anna!, di Bologna II. 2. 36S. „Ghe- 
rardus Rolandini Florent Pot." Nach Cantini II. 104 ist dieser Vertrag pridie Idus Februarii 
1215 i. e. 1216 ahgesehlossen. Bei Cantini sind aueh die Namen der Consiliarii des Podesta 
und die Namen der consules artium etc. abgedruckt. Gberard Orlandi war ein Bologne&e, und 
nicht von Lodi, wie Paolino Pieri will. Er war mehrere Mai Consul von Bologna und 12o2 
Podesta von Reggio. 

Den Rest des Jahres 1216 fungirte Andal6 degli Andal6 aus Bologna als iSupplcnt. Nach 1216. 
Paolino Pieri soli er sich schlccht aufgeftibrt, bezahlt und im August entlassen worden sein. An 
seine Stelle seien wieder zwei Capitani getreten. Es ist nicht wahrscheiulich, dass diese Angabe 
richtig ist. Andalo degli Andalo war 1217, worauf mich Wltstenfeld aufmerksam macht, Podesta 
von Mailand, nach Gnlvaneus Flamma und Mandelli, Commune di Yercetli III. 201. 

Bartolomeo Nasi aus Bologna. So alle Kataloge. 1217. 

Otto de Mandello aus Mailand. So in alien Katalogen. 121S. 

An diesem Tage fungirt ein Judex D. Octonis ])ote8tatis Fl. Lami, Mon. II. 269. ii sepu 

l)ersell»e Judex ex delegatione Ottonis Maudelle (sic) Pot. Florent. II. 1. I. 272. Die An- a^. Nov. 
gabe des BuUetone (Lami, Mon. I. 170), dass Otto von Mandello am IS. Febr. 1219, also 18. Febr. 
1220 St. com., Podesti von Florenz gewesen sei, muss auf einem Schreib- oder Druckfehler 
])eruhen. Die Indiktion ist auch falsch. Es wird der IS. Febr. 121 S gemeint sein. 

Albertus de Mandello civis Mediolanensis. Ildefonso di San Luigi VIII. 136. Cantini 1219 
II. 77. D. Albertus de Mandello Civis Mediolanensis, accipienti vice dicti Communis se tenere '^* ^°^' 
in perpetuum Castrum de Montemurlo ad honorem civitatis Florentiae ct facient hominibus de 
Montemurlo predicto, offerre annuatim ecclesiae S. Joannis Baptiste Flor. in ejus festo cereum 
unum lib. 40. Obligaverunt (comites Guidi) pro observantia promissorum loco pignoris hec ipsorum 
castra, videlicet Monteguarchi, Laurum, Puteum, Lancioline, Trapolano et Yiesca et alia castra ipsorum 
in valle Arni. Die Akte befindet sich abschriftlicb im Libre dei Capitoli XXVI. 95 und XXIX. 101. 

Consul justitiac neben Albertus de Mandello war ein Bentaccorda. Urkunde bei Can- 
tini Vn. 165. 

Lami, Mon. II. 812 erwiihnt einen Potestas Albertus de Mondello znm Jahre 1290 wohl 
nur in Folge eines Druck- oder Lesefehlers. Lami, Mon. I. 156 spricht irrtbdmlich von einem 
Uberto de Mandello als Podesta im Jahre 1220. 



1220. Ugo del Grottu au^ Pii^a. 

1 -i^n. Salvi, Storia di Pistnja I. 165 nacL 122S ver&etzt. Die Coaiaiuue ri^tuja sendet zwei ihrer 

Cont^ulu, uni Ditiereuzen Diit Floreuz wcgen Sckulden au8zugleichen. 

15. Au}f. L'go del Grecto Pot. Fl. Lanii, Muu. 11. 796, ebenso versehrieben wie Lanii II. 734. 

1221. liombai'due da Perugia. Paoliuo Pieri weiss, dass or dcr Faiuiiie de' Uaglioni angehort 
babe. Jedeufalls au8 augesckencr Faiuiiie, da er 1219 Podestu vtm Perugia war. £r wird nach 
Wttsteufeld in Bartoli, Stor. di Perugia p. 327 eiufach Bonus Baro genauut. 

1222. Oddo di Pictro Grigori aus Koni. Alle Kataloge. Urkuudlieh erwiihnt bei Lami, Mon. 
II. boo. Nach Wttstenfeld 1227 Podejsta vuu Foliguo, 123o uud 3S von Perugia. 

1223. Gherardus Orlandini CKolandini) von Bolognii. In alien Katalogeu. £r ist derselbe, der 
Hcbon 1215 — IG Podet^tu geweseu. 

1224. lughiranio di Magretto oder da Magreta, Sobu von Caeciaguerra do Moutemagno und 1227 
Podesta von 8iena. 21. Juni lasst cr bckauut maeben, dass Pisauer, Sieneseu, Pistojeseu mit 
ibren Waaren r^icber durcbs Gebiet von Pistoja zieheu konnen. Salvi, Storia di Pistoja I. 159. 

1. Juii. lugerranius de Macreto potestas Floreutie scblienst Friedeu mit dem Poilei^ta Sigerius vou 

Vtdterra. Cantini 1. 137, wo das Friedensinstrument abgedruckt ist. 

1225 Bernardinus Pii fil. Manfrcdi v<ui Mantua. Allc Kataloge. Urkundlicb erw&bnt in der 

:a.iiiir*. urkunde Uber den Verkauf von Trevalle an Florenz. Capitoli XXYI. c. loo. XXIX. c. HM. und 

in einer Urkunde bei Cantini II. 7S. III. 03: Uouiinun Bernardinus Pii fil. Maufredi civis Mautuanus 

Potestas Florentie .... consule pro nianutcnenda justitia Pazzo Isiacchi, gedruekt bei Cantini 

X. 171 Pecori, Storia <li rian Gemignanir p. OS. 

1220. Guido Jobannis Guidi de' Pupi di Korna, Sohn dcs Podesta vou 1209. 

1227 Guido di Monistero. I'rkundc iiei Cantini III. 03. Dominus Guid(» de Mouasterio Potestas 

11. jaiiuar. jrj^p^ McuibrottUH Orlandi consul justitiae in Curia Saudi Jlichaelis, ubi est signum Ai^uile. 
Cantini VIII. 212 liest den Nanien des Consul justitiac: Membrottus Guidi Bostole de Arieio. 
Welcbc Lesart die ricbtigo ist, kaun icli niebt sagen. Dies i$t <ler einzige Sienese, der Podesta 
von Florenz war. Doch war er cin Landedelniann, naeb WUstenfeld aus der Faniilie de' Berar- 
dengbi staniniend. Er fQbrte 123o eine Febde mit >Siena, (Iber die die Kosteurecbnuug noch in 
der KHinmereirecbnung von Siena vorbandcn ist. 

1225. Andrea di Jaco])o von Perugia. Villani VI. 5. Die Kataloge. 25. Juni beim Friedens> 
HcblusM zwischen Florenz und Pistoja, in canipo ubi erat exercitus Florent. conveutioues qaedam 
et pacta inter Florent. et Pistoriens. circa castruni Carmiguaui et ipsius destructionem . . . als 
Zeugen: Dominus Guitl'redus Cardinalis Legatus Apostolicac Sedis. D. Petrus Torelli Potestas 
Pistorii .... Doni. Andrea Jacobi Potestas Florent bei Cantini IL S2. Urkundlicb erwfthnt in 
dem Schiedssprucb zwisciien Lucca und Pistoja, <len der ,alte Podesta' in Gegenwart des ,neuen 
Podest&'y Joanuis Boccaccio, abgiebt am 21. Dec. 122S. Zaebaria, Anecdota 373 — 75. 

1229 Jobannes Boccazii ^). So die Kataloge uud urkundlicb nach Wttsteufeld erwahnt in einer 

16. April, ijyj^mj^i^ j|gg Communalarchivs von Cremona (Capsa civitatis Flor. 42) , in der er an zwei cre- 

monesische Gesandte erklart, nicbt gestatten zu woUen, dass Jemand von Florenz oder Faesule 



I) Bortacci bei Villuni und in der Urkunde bei Cantini. DieE>e Form seheint ein Schreiblehler zu sein. 
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fOr Bologna am Krieg niit Cremona, Modena, Parma theilnehme, weil die Cremone$>en die 6e- 
fangenen von Florenz, Pistoja und Prato entlassen batten. — Er wird noch am 2. Oktober d. J. 
als Podesta erwahnt. 

Joannes Bottaci (gedruckt freilich Bottari) Potestar* FI. schliesgt ein Schutz- und Trutz- 1229 
bllndniss mit Orvieto. Cantini I. 152. *• •'°"- 

i 1230 
Otto de Mandello von Mailand zweimal Podesti. ^ . ^« ' 

I 1231. 

Lami, Mon. II. 74. 1230 

8. MUrz. 

Der Podesta giebt einen Schicdsspruch in Stroitigkciten zwischen Gianfante di Bertelotto 1231 
dei Fifanti und der Commune von San Gimignano wegen der AnsprQcbe des Ersteren auf das ^* ''*"• 
Viceconiitat von Gambassi. Kepetti II. ^365. Pecori, Storia di San Gimignano S. 50. Naeli 
Wtistenfeld zwei Urkunden vom 9. und Ul Marz 1230 im Comniunalrcgistrum von Orviet<», Zoll- 
freiheit auf 10 Jahre betreffend. 

Andrea di Jacopo da Perugia. Naeli den Katalogen. Er kommt nach Wtistenfeld auch 1232 
urkundlich in den Caile sciolte des sienesischen Arcbivs vor. Auszug daraus bei Tommasi, St. di ''' ^^^' 
Siena 1. 235. 

Torello da Strada von Mailand. Nacb den Katalogen und Lami, Mon. I. 56: 1233. 

Taurellus de Strata olim potestas Florent. und den Lezioui CXXIV. Naeb Wtistenfeld gehorte h. nov. 
er einer gbibelliniscben Familie aus Pavia an, war 1221 und 27 l^odesta von Parma, 1229 von 
Forli, 1234 von Pisa. 

Gianni del Giudiee von Rom. Nacb den Katalogen. Kommt in einer Urkunde vor, die 1234. 
excerpiii; ist bei Ceoina, Not. Volterran. S. 35. War als Jobannis Judicis Komanus consul 1216 
Podesta von Perugia. 

Compagno de Poltrone von Mantua. Nacb den Katalogen. Urkundlicb erwSbnt Compagnus 1235. 
de Poltronifi Potestas Flor. et consul pro manutenenda Justitia .... Aldobrandinus Kudigbieri bei 
Cantini III. 64 und 30. Juni bei Tommasi, Storia di Siena I. 249, Malavolti, Storia di Siena I. 60 
im Friedensvertrag mit Siena. Er scbliesst am 4. Juli den Vertrag mit Orvieto gegen Siena. 
Urkunde im Auszuge bei Cantini I. 151. Siebe oben S. 154 u. f Er war guelfischer Gesinnung 
und 1225 Podesta von Vercelli, Mandelli 1.1. III. 276 und 1236 Podesta von Bologna. 

Guglielmus Ventus von Genua. Derselbe bat a])er nur einen Tbeil des Jabrcs das Amt 12H6. 
verwaltet. Nacb Paolino Fieri secbs Monate. Das aber ist wabrscbeinlicb unricbtig. Denn scbon 
am 5. Milrz 8cbw5rt der neue Podcstii Rolaudus Ugonis Uossi dem Biscbofe v(m Florenz auf das 
Evangelium, die Freibeit^n der fiorentiniscben Kircbe zu wabren. Lami, Lezioni CXXIV. Dieser 
Eidscbwur bat nacb dem Antritt des Amtes stattgefunden. Diese Tageszahl kann aber nicbt 
ricbtig sein, da in einer Urkunde vom 17. Miirz 1236 der Dominus Gugliclnms Venti Civis Januen- 
sis Dei gratia Potestas Florentie und der Consul pro manutenenda justitia per totum annum 
Amizzo qu. Sanzanome bei Cantini III. 64 vorkommt. Es ist dabcr wabrscbeinlicb 5. exeunte 
Martio 27. Mdrz, d. J. zwei Tage nach iiorentiniscbem Jabresanfang bei Lami zu lesen. Vielleicht 
war Guglielmus Ventus aus damals gbihelliniscber Familie excommunicirt worden und davon- 
gegangen. Doch war Kolandus Ugonis Rossi aucb nocb gbibelliniscb und der Bisebof selbst nicbt 
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16. Jail. 



lb. Aug. 



16. (.>kt. 
8. Nov. 

16. il. n. 
31. Lieo. 

1 237. 



16. Ai g. 

123S. 



6. Uec. 



1239. 



U. AuguaU 



1240. 



1241. 



14. Marx. 
9. Jnni. 
19. Junl. 



streDg papstlich. In den Jahren 1238 und 39 war er beiui Kaiser in Gunfit. Noch hielten sich 
die Parteien in Florenz die Wage. 

Rolandus UgoniB Kogsi wird in Urkunden noch mehrfach erw&hnt. 

Pecori, Storia di San Gimignano S. 57. Er befiehlt den Bewohnem von San Gimignano 
und Volterra sich die Beleidigungen zu erlaeseu. 

Pecori 1. 1. Kepotti III. 581. Uebergeben die Bewobner von San Gimignano als Unterpfand 
des FriedenB Montignoso an Accursus f. Ugonis Rosui, den Bruder des Podest^ von Florenz. 

Lami, Mou. II. 730 — 32. Den Streit der Bewobner von San Cassiano mit dcm Bischof 
von Florenz betreffend. 

Den Streit der Bewobner von San Cassiano mit dem Biscbof von Florenz entscheidend i). 

Rubaconte de Mandello aus Mailand. Dieser ftlhrte die Stadt zum entschiedenen Guelfismus 
hinQber. 

Salvi, Storia di Pistoja S. 17S, 179. Entschied den Streit zwischen den Parteien in Pistoja. 

Rubaconte de Mandello zum zweiten Male. Derselbe kounte sich nur bis zum Mai d. J. 
behaupten, da Gebhard von Arnsteiii Tuscien dem Kaiser unterwarf. Pertz, Monumenta XVIII. 479. 
Siehe ol>en S. 164. 

AngeluH Malabrancba. Lami, Mou. I. 733. Sein Judex Galganus entscheidet ftlr den Bischof 
von Florenz gegen die Bewobner von San Cassiano. 

Guglielmus Usimbardi aus Pavia von gut kaiserlicher Gcsinnung. Im zweiten Semester 
war er nach WUstenfeld Podesta von Cremona. An seine Stclle trat Guido da Sesso *). Derselbe 
kommt urkundlich nach WUstenfcId vor bei Lami, Hodoeporicon S. 1447, in dem er dem Grafen 
Rudolf von Capraja das Kepressalienrecht gegen Pisa w^egen einer Schuldforderung zugesteht, 
nachdem es ihm Gebhard von Arnstein gegeben. 

Guido de Sesso Dei gr. Potestas Florentinus nimmt das Kloster Coltibuono in den Schutz 
der Commune von Florenz. Das Original im Archiv zu Florenz. Cantini L 141. (Hier de 
Sesto uud de Sasso genannt.) Paolino Pieri lasst denselben f&lschlich noch im folgenden Jahre 
Podest^ sein. Doch nennt er auch mit den anderen Katalogen den 

Castellanus de Cafferis aus Mantua. Urkundlich ist uns von diesem bekannt, dass er am 
7. Februar 1240 schon Podest^ war, Lami, Mon. II. 760, und es am 19. November noch war. 
Cantini, Saggi IIL 9. 

Ugo Ugolini de Castello. Annales Flor. II. ad h. a. Er ist ein sehr bekannter Mann, der 
gleich seinem Vater sehr vielmals Podestili war. Den Piipsten war er sehr verhasst. Seine Be- 
sitzungen lagen im Gebiete von Cittii di Castello. Daher oft kurzweg von Castello genannt 
So 1229 als er Podesta von Siena war. 

Lami, Mon. II. 734. 

Lami, Mon. II. 732. 

Lami, Mon. II. 725. „Ugonis Ugolini Latini Civitatis FI. Pot.*' 



1) Die Zahlen der Indiktionen etc. scheinen bei 
Lami tbeilweise verdruckt, wenn nicht im Bulletone 
verschrieben zu sein. 

2) Guido da Sesso war aus einer sehr angese- 



henen Familie von Reggio. Ana Reggio ist dann 
Resso, dann Rosso entstanden, wie wir ihn in den 
Katalogen genannt finden. 
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Uccelliy Palazzo del podesta de Firenze und Cantini III. 5 riehtet in palatio veteri de Ami- >» Dec 
dels juxta plebem Sancti Stepbani. 

Cantini III. 7 Non. Decembris Ind. XV. 5 Dec. 

Golfredus de Lomello. Nacu einem Spoglio Strozziano urkuudlicb auchgenannt: Guiifredus 1242 
Comes palatinus de Lomello. Es ist wohl die Urkunde vom 27. Aug. d. J. gemeint, die bei ^^' ^"""" 
Cantini, Saggi til. 59 Tempore quo DominuH Giusfredi Comes Palatinus de Lomello erat Potefltas 
Florentiae etc. Consule vero (justitiae) Panciatello q. Juliani. Er ist nacb Wdstenfeld ein sehr 
bekannter Mann, der z, B. 1250 Podesta von Vercelli war. Mandelli, Comm. di Vercelli III. 277. 

Ugolino di Ugone Rosso von Parma, 124^]. 

Lami, Mon. II. 732 und SGI. „Ugolini Ugonis Kubei." Derselbe war stets gut kaiserlich io. Aug. 
gesiunt. Am 20. Juli 1249 vom Kaiser von drei ihm von Siena vorgescblagenen Personen zuni 
Podesta von Siena gew^blt nach Wiistenfeld. Uiemacb ist obon S. 163 zu berichtigen. 

Bernardo d^Orlando Rosso. Anscbeinend gewiss gut kaiserlicb, da ihn aucb wohl bier wie in 1244. 
Siena der Kaiser aus den Vorgescblagenen ernannte. £r duldete die Ketzerpiediger in Florenz 
und liess dieselben die Stadt zum Guelfisnius tiberflibren. 

Urkunde bei Cantini, Saggi III. 59. Tempore, quo Dominus Bernardiuus Orlandi Rubei erat 20. Miirz. 
Potestas Flor. . . . Jacobo filio olim Gherardi Tornaquinci Consule pro manutenenda justitia 
per totum etc. 

Lami, Lez. S. 566. „Bemardini Rollandi Rubei". Fineschi, Memorie S. 97 und 116. Der M.Dec. 
Anfang stebt bei Uccelli 1. 1. Palazzo del Podesta p. 35. Die Urkunde voUstandig bei Cantini II. HI. 
Dort aucb scbon Jacobus Albei-ti judicis et Gberardus Guidi eapitanei populi Florentini. 

Pace Pesamigola^) von Bergamo. Gut kaiserlicb. 1245. 

Pace Pesamiculus Dei gr. Florentinus potestas und Jacobus Albert! und Gerardus Guidi -20. Aug. 
capit. populi etc. best&tigen einen kurz zuvor durcb beiderseitige BevoUmacbtigte geschlossenen 
Vertrag zwischen Florenz und Siena in Schuldsacben. Kaleflfo vecchio p. 264 nacb Wtlstenfeld. 
Am 24. August erfolgte die Besiegung der Ketzer und wabrscbeinlicb die Vertreibung des Podesta. 
Docb war der Sieg der Ortbodoxie keineswegs entscheidend. Der Papst ermabnte zur Wieder- 
herstellung „unitatis et pacis" in Florenz zu wirken nocb am 20. und 21. Jan. 1246. Plnescbi, 
Memorie 149 und 150. Gegen diese papstlicben Scbreiben an Bewobner dor Stadt ,Hedi aposto- 
licae carissima' ist nun gewiss aucb indirekt das Scbreiben des Petrus de Vineis im Namen des 
Kaisers geriebtet (Lib. IIL 9), in dem er seine Freude darUber ausspricbt, dass sie den Kaiser 
wegen ibrer Streitigkeiten zum Scbiedsriebter aufgefordert batten, ein Scbreiben, das irrtbilmlich 
in das Jabr 1248 verlegt wird (Huillard-BriboUes, Hist. VI. 587). In ibm wird Fridericus dc 1246. 
Autiochia Podesti von Florenz genannt Derselbe war 12. Febr. 1246 zum Generalvicar von 
Tuscien emannt (Ficker, Forscbungen IV. 413). Der Katalog des Simone della Tosa setzt ibn 
nun in diesem Jahre aucb als Podesta von Florenz an, was ricbtig ist, ganz wie es sein Vor- 
g&nger im Vicariat von Tuscien, Pandulf von. Fasanella, 1244 in Siena gewesen war. Dieses 



1 ) In einer Urkunde des Mailander Archivs vom der luir dieses mittheilt , fUgt hinzu Pexa oder Pesa- 

30. Juli 1259 kommt derselbe als Podesta von Pavia mi(]a)gola sei also ein Spitzname. 

vor onter dem Namen Pax Pexamigola. Wtistenfeld, 
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crgieht Hieh aus ilcr Urkunde bei Cantini Saggri III. M voni 2o. September 1246. Tempore di>mi- 
uatuB Dni Frederic! de Antiochia Regius Potestas Fli»r. et ejus Viearii Dni Emanuellis de Orio 
. . . Consule Kidolphit fil. Ugueoionis Malaspiue etc. In einer Urkumle voni 15. Mai d. J. zn 
Gunsten der Commune Montevoltrajo wird er genannt. Pecori, 1. 1. S. 59, Repetti 1. 1. III. 559. 
1216 AIb iStellvcrtreter von ihm fungirte in Florenz Emanuel Doria von Genua, der in einer 

"• ^^^*'' Urkunde vom 22. December genannt wird: D. Emanuel D. G. Vicarius in civitate Florentiae 
IIluHtrissimi Yiri Dcmiini Friderici de Antiochia Domini Imperatoris filii Potestatis Florentiae 
ex liecntia et auctoritate sibi concessa per ^icenerale et s]>cciale Consilium supradictae cintatis 
ad 8ouum campanae in Palatio filioiiim Gali^ai, ubi ejusdcm civitatis consilia fiunt, more solito 
congregatum, pro Communi Fhucntiae vcndit etc. Lami, M(»n. III. 1657. Im Arehivio Notarile 
zu Genua befindet sioh nach WUstenfeld noch die Urkunde, in der er sich zur Annahme der 
Wahl boreit erklart. AViiHtcufeld fand diesc Urkunde in cinem authontischen Auszug alier 
alteren NotariatHprotokoUe, dem s. 'j^. Fogliazz<i, auf der Stadtbibliotbek von Grenua p. 370 notirt. 
Da8 VerhiiltniKH,' in dcm Emanuel Doria zu Friedricb von Antiochicu stand|, fiudet sich urn diese 
Zeit haufiger in Mittclitalicn. In Viterbo z. B. batte 1239 — 43 der kaiserliche Statthalter dcR 
occupirten Patrimoniums Simonc von Chieti cine fibnlicbe Stellung zu den Podestaten, unter 
denen 1213 Jacopo della Rota vorkommt 

1247. Als Vicar des Podcsta Fricdrich von Antioehien fungirte in dicsem Jabre Ruggiero di 
Bagnuolo. 

1248. Jacopo della Rota. Untcr ilim als rntcrpodcsta fand die orste Vertrcibung der Guelfen 
am 2. Fcbr. r24S statt. Am 12. November dieses Jahres war or noch im Amte, wie aus dor 
Urkunde bei Uccelli, Palazzo etc. S. 37 hervorgeht. Iviccardo judice pro Comnmni Florentie 
constituto a D. Fritlcrico de Antiochia D. Friderici Imperatoris filio, tempore potestariae Dn. Jacobi 
de Rota potestatis Florentie, in curia, (juae est ad pedes turris filiorum Soldanerii. Als Capitani 
der vci*triel)euen Guelfen fungirten damals Comes Kogciius und Guidogueira. (Urkunde bei Camici, 
Vicarj del Re Corrado p. st» vom 15. Nov. 1247). 

1249 Ubertinus de Andito, auch Ul)ertinus de Land<» odcr Landedo gescbrieben, Er stammte 

ptoiu . ^^^ einer piaccntinischcn Familie. Urkunde bei Cantini, Saggi 111. 6<> Dns Ubertinus de Andito 
Potestas Floreut. . . Aldebrando fil. Manetti Aldobrantli Consule. Er war einer der treuesten 
Anhflnger der ghibellinischen Partci in ItAlien, der ibr bis Ul>er den Tod Conradins hinans treu 
blieb. Seine Fran war cine nattirlicbe Tochter Konig Manfreds. Vergl. auch Schirrniacher, die 
letzten Ilolienstaufen. S. 347 u. f. 3St». Ini Jahrc 1250 war er PodcstA von Siena. Sein Name 
kommt nacli Wllstenfeld im Libnj dei Consigli von Siena in dieser Zeit oft vor. 1249, 2. Dec. 
(Lib. consigl. Siena I. \k SS) war er schon in Siena, um den ilblichen Amtsschwur zu leisten, als 
eine florentinische Gesandschaft bat, ihn nach Florenz heimkehi*en zu lassen, um dort sein Amt 
zu beenden. Am 3<K Decem1)er war er dann noch in Florenz und Hess in Siena bitten, erst am 
8. Januar nach Siena kommen zu dlirfen, was ihni aber nicht gestattet ward. Von Uberto rUhrt 
auch die Sammlung der Breves officiates communis Senensis her, die L. Banchi im Arehivio 
Btorico Ser. III. T. III. 2. S. 4 u. f. T. IV. 2. S. 3 u. f. herausgogeben hat. 

1250. Rinieri da Montemurlo aus tortonesischer Familie. So unbestritten nach alien Katalogen. 

Urkunde vcmi 3t). April bei Cantini I. 144. Am 2. Oktober fand eine Umwfilzung der A'erfassung 



»> 
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Btatty „si feee popolo*', imd man wahlte als Capitauo del popolo den Uberto d'Orlando aus Lucoa. 
Kinieri starb am 13. December 1250, indem ihu ein einstflrzendeB Gewollje im Hausc der 
Abati erscblug. 

Ubertiis de Mandello. WUstenfeld hat mir au8 dem Communalre^ister zu Orvieto S. 117 1251. 
den AuBzug einer Urkunde vom 30. April mitgetheilt, welche D. Ubertus de Mandello nobilisKimus 
civis MediolauenBis Dei gratia Florentinae Potestas et D. Ubertus Uubeus houorabiliK Gapitanus 
populi et IldebrandinuB Octobonufi honorabilis civis et syndicus communis etc. mit dem Pfalzgrafen 
Wilhelm und Udebrandin im Betreflf der Wegefreiheit der Florentiner durch daR Comitat (der 
Maritima) nach dem Hafenplatz von Talamone und Porto Hercolo ausgestellt habeu. Vergleiche 
auch Archivio storico. Ser. III. T. XXIII. S. 220—222. 

Vertrag mit Genua Lib. jur. I. 1109. *> Aug. 

Dieser Vertrag, der durch BevoUmilchtigte abgeschlof^sen war, wird durch den Podesta lo. not 
Ubertus de Mandello und den Capitano del Popolo Pliilippus de Cafferis von Mantua etc. be- 
8tatigt. Ildefonso di San Luigi, I. 1. XV. 232 und Cantini II. 83. Quittirt am 14. Juni 1252 Qber 
Empfang seines Salars als Podesta. Ildefonso 1. I. XVI. 315. Siebe Capitoli Lib. XXIX. c. 192 
und 195. Die zweite Quittung ist vom 31. August 1252. 

Filippo degli Ugoni von Brescia nach alien Katalogeu. In dem sehr merkwQrdigen In- 1252 
strument der Capitulation der ghibellinischen fuorusciti in Figline. Arch. Siena no. 252 der Carte ^'^' **^*'*' 
sciolte nach WUstenfeld. Gegen Ende des Jahrcs war Capitano del Popolo Lambertino di Guido 
Lambertini. 

Paulus de Sorriso oder da Soresina. Lami, Lez. CXXIV aus Mailand. Nach WUstenfeld 1253. 
1238 Podesta von Genua, 1249 von Piacenza, und 1252 ein Haupt des Mailander Adels. Schirr- 
macher, die letzten Hohenstaufen S. 37. 

Guiscardus de Pietrasanta Podesta. Guilielmus Kangonis von Modena Capitano del Popolo. 1254. 
Ildefonso 1. 1. XVIL 162. 

Derselbe Podesta und Capitano Lib. jur. I. 1201. lo. oktob. 

Derselbe Podesta und als Capitan Bartholomaeus de Nuvolonibus aus Mantua und als n Dec. 
zukUnftiger Podesta: Alamannus della Torre. Lib. jur. I. 1212. 

AlamannuH della Torre aus Mailand. Lami, Mon. II. 1074. Bartholomaeus de Nuvolonibus 1255 
ibt Capitano del Popolo. ''• ^'"^• 

Ildefonso di San Luigi 1.1. VIII. 143. Die Anziane dieses Jahres 1.1. VIL 1S3. o.Mai. 

Savioli, Annali di Bologna III. 2. 311. 28 okt. 

Alamannus de la Torre zum zweiten Male. 1256. 

Ammirato 1. 1. ad h. a. Vertrag mit Arezzo. 24. Man. 

Frieden mit Pisa. Ildefonso 1. 1. IX. 38. Als Capitano del Popolo erscheint: Pattuccius 
de Concesio von Brescia. m. aept. 

Luca de Grimaldi von Genua und Matteo da Coreggio. So nach dem Kataloge. In einem 1257. 
S|>oglio Strozziano fand ich folgende Notiz Uber ihn: Luchas de Grimaldis filius Dni Ingonis 
sive Ugonis de Grimaldis de Janua pro anno incepto KaL Jan. 1256 indict. 15. Offic. non com- 
plevit quia KaL Jul. 1257 yoluntarie officium dimisit. In der Urkunde Libro dei Capitoli XXIX. 
c. 167 quittirt er in der That am 3. Juli d. J. Uber Empfang seines Salars als Podesta von 



Florenz. Eh ist derselhe L. Grioialdi, der iu der Urkundc Lib. jur. I. 1212 die Reihe der Zeugen 
von Genua eroffnet. 

Matteo da Corre^rgio, der Solm Gherard's von Parma (Manui ad Paolino Fieri p. 24), kommt 
nach Wilstenfeld iu einer Urkuude von S. Salvatore di Ainiata ini Archiv von Siena zum 
24. August vor. Manui 1. 1. erwahnt eine Urkundo zum 16. September, in der MatteuB de Dentibus 
da Corrigio als Podesta vorkomme. So wird er audi in eincm Spoglio Strozziano den Archive 
ii'.teift. ^^ Florenz genannt. Nach einer Urkunde (Libro dei Capitoli XIX. c. 15S) quittiren die Sohxie 
von Gberardo Dedenti da Corigia am H). Januar 1258 der Commune, dass ihr Vater, der Podesta 
gewe&eu, scin Salar von der Stadt erhalten babe. 

i'i:>b Jacobinus fil. Bernardi Orlandi Rossi von Parma mit dem Capitano del Popoto Guidetto 

16. M«i. j^ Pontecanali bci Ammirato 1. 1. ad h. a. 

8. Dec. Jacobinus Bernardi Rubei und Sindestus (verschriel)en) de Pontecanali seeunda nee Capi- 

taneus bei Geiiauer, Kouig Richard S. i^y.K 

l'17M Uaincsio Crivelli. So alle Kataloge Villani VII. ()7. Er war ein Sohn Laudulfs de Cri- 

vcllis aus MaiKind. 

1200. JaeopinuB Rang(mis von Modena. Podesta zur Zeit der Schlacht von Monteaperto. Filippus 

de Vicedominis Capitano del Popolo. Von den heimkehrenden GhibcUinen wnrde diese Wttrde 
abgeschatft. Jacopinus wurde nach dor Schlacht verjagt und erhielt den 3. Nov. 1261 von seiner 
Vaterstadt das Rci)ressalicnrecht «rc^en Fh>reiiz we^en seines rdckstaiidi^n Salars als Podesti. 
Ricotti, Milizie I. 'X\H, 1^51. :i5i». Am 2. Juli 1204 vcrkauft er alle seine Ansprttche an die Com- 
mune von Florenz dann an Pietro Tedaldino del fu Honora Malchiarelli und erst am 11. Dec. 
1272 stellt er eine Quittung an die Commune von Florenz aus. Libro dei Capitoli XXIX. c. lo4 
und 155. Haufig im Libro di M(mte Aperto erwahnt. In cinem Spoglio Strozziano finde ich 
folgende Notiz, nach der ihm schon fllr 12()1 ein Nachfoljrer eruannt war, der nun nicht zum 
Anitsantritt kam: L). Filippus de IJgonihus civis l>rixiae electus Potestas pro anno initiando Kal. 
Jan. 1200 (st. FI.), sed iroptcr mutationem status non fuit admissus ct ideo ofYicium non exercuit. 
Uiese Angal)C ist vollkonimcn riehtig. Dcnn am 17. November 1270 quittirt derselbe looo Lire 
Florentine von der Commune Florenz fUr seine Auslagen erhalten zu haben, die er als gewahlter, 
aber nicht als ins Amt cingefliiirtcr Podesta ^ehabt habc. 

16.U.W.NOV. Der Graf Guid<» Novello wurde Podesta fttr den Rest des Jahres 126o voni 15, November 

an. Ildefonso di San Luigi 1. 1. IX. 11*. 

1201 Guide Novello als Podesta niit seinen Beamten Ildefonso 1.1. IX, 29. 

11. Jau. 

1202 Guido Novello ,secunda vice Potestas, Vicarius Tusciae'. Bonaini, Statuti di Val d*Ambra p. 4;^. 

28. Miirx. 

1203. Manfredus Lupi dc Camilis. Derselbe trat am 1. Januar 1202 (st. Fl.) nach einer Notiz 

des mehrfach erwfthnten Spoglio Strozziano sein Amt an, kann das jedoch erst nach dem 
23. Febr. d. J. gethan haben. Denn im Archiv von Parma findet sich nach Wflstenfeld eine Ur- 
kunde, nach der er an fliesem Tage noch Podesta von Piacenza war. Es ist w^ahrscheiulich. 
dass er sein Amt als Supplent des Grafen Guido Novello 1. April 1263 antrat. Nach Wflstenfeld 
gehoi-te er der Familie Lupi von Iteggio an, nicht zu den I^upi di Soragna. Die Kataloge haben 



10. Febr. 
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de Canulis vielfach entstellt. Dereelbe quittirte nebst geinen Richtern u. s. w. am 12. Januar 1264 
Uber den Enipfang seines Salars als Podestft u. s. w. Libro dei Capitoli XXVL c 246. 

Marco Giustiniani. Urkundlich erw&bnt Lami, Mod. I. 60: Marchi Justiniani de Venetiis. 1264 

16. Nov. 

Derselbe nacb dem Kataloge bei Simone della Tosa aucb in diesem Jabre. Auch nacb 1265. 
unserem Kataloge bei constanter Verscbiebung um ein Jahr. 

Comes Napoleon de Mangona. Nacb einer Urkunde im Archiv von Siena war er auf 1266 
einem Tage der Ghibelliniscben Taglia von Tuscien mit den Syndicis von Florenz, Siena, Pistoja, 
VolteiTa, Colle und Poggibonzi unter dem Vorsitze von Guido Novello, Generalvicar von Tuscien 
fUr Konig Manfred, anwesend. Die Zahl der milites der Taglia wird auf 500, binnen 15 Tagen 
zu stellen, bestimmt Carte sciolte o. 807 nacb Wllstenfeld. Dieser Podesta regierte aber nur 
bis zum April des Jahres. Denn von diesem Monat an bis zum 15. November berrschten die 
bekannten Fratres gaudentes^), von denen Catalanus de Malavoltis de Bononia die guelfiscbe 
Partei, und Ludovicus Andal6 de Bologna die ghibellinische vertreten soUte. Den Rest des 
Jahres verwaltete das Podestariat Armannus sive Ormannus D. Cittadini de Monaldesebis de 
Urbeveteri. So nacb dem Spoglio Strozziano. 

leh schliesse diese Zusammenstellung mit dem Jabre 1267 ab, in dem E^nig Karl von 
Anjou „usqae ad calendas Januarii et iude usque ad VI annos'' (es wurden aber faktisch 10 Jabre 
daraus) zum „potestas sive dominus*' von Florenz gew&hlt wurde, und unser Yerzeichniss abbrioht 
Aus einem Kataloge mit dem Titel: Nomi, cognomi et arme degli ofiziali forestieri della CittA 
di Firenze, cioe de' Podestit etc., welches Carlo di Tommaso Strozzi angelegt bat, und das im 
Archiv von Florenz aufbewabrt wird, setze ich die Namen der Stellvertreter Konig Karls und 
der Podestaten von Florenz bis zum Jabre 1279 hierher und dazu die der Chronik des Simone 
della Tosa. 

D. Rex Carolus Jerusalem et Siciliae rex, potestas, et D. Jordanus de Insula^) capitaneus 
militiae prefati regis ad reformationem Tuscie et in regimine civitatis et provincie Florentine 
vicepotestas. a. 1267. 

D. Gotifredi della Torre Dei et Regia gratia potestas 1267. 

D. Isnardus Ugolini de Provincia, vicarius regius Florentinus 1268. 

D. Mala testa de Vemicolo de Arimino, vicarius regius pro Dom, Carolo Dei gratia pot. 
Flor. 1269. 

D. Bernardus de Rayano de Apulia, regius vicarius in regimine Florentine pro anno in- 
cepto Kal. Jan. 1269. 

D. Isnardus Ugolini de Provincia, vicarius secunda vice in regimine Flor.; alibi scriptum 
est vicarius pro D. Comite Philippe de Montefoi-ti regis, vicarius Florentine p. a. incepto Kal. 
Jan. 1270. 

D. Taddeus Montisfeltri et Urbini comes regius, vicarius in regimine Flor. p. a. incepto die 
prime Jan. 1271. 



1) Martene, Thesaur. T. II. p. 2S1 steht der Brief haltang von weltlichen GeschSften gebot (vom Mai 

voD Pabst Clemens IV., der sie zur Annahme trotz des 1266). 2) Dieser genannt: Del Giudice, Cod. dipl. 

geleisteten OrdensgelUbdes au£fordert, das ibnen £nt- I. 249. Vergl. Bosaon, bei Kopp. 1. 1. S. 76 u. f. 

27 
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D. Robertas de RobertiB de Regio, regius familiaris et consiliarias in regimine FlorentinOy 
Ticarius pro anno initiato Kal. Jan. 1272. 

D. Palmirolus D. Martini de Fano, yicarius pro anno incepto Eal. Jan. 1273. 

D. Guido Marchio Valianus, regis yicarius pro a. incepto Eal. Jan. 1274. 

D. Conradus de Palatio de Brixia, yicarius pro a. incepto KaL Jan. 1275. 

D. Petrus Gonfalonerius, filius quondam D. Arrighetti Gonfalonerii siye de Goufaloneriis 
de Brixia, regius yicarius pro a. incepto Eal. Jan. 1276. 

D. Joannes de Brayda de* Alba de Pedemonte, regius yicarius pro sex mensibus initiatis 
Eal. Jan. 1276(?). 1277. 

D. Tedicius sive Tescius de Sancti Vitali, regius yicarius in reg. Floren. pro semestri in- 
cepto primo Julii 1278. 

D. Baglione de Sancto Joanne de Perusio, regius yicarius pro sex mensibus inceptis primo 
Januarii 1278. 

D. Scurra de Porta de Parma, yicarius regius pro semestri incepto Julii 1278*). 

Petrus Stefani Raiuerii de Urbe, Romanorum proconsul et potestas Florentinus anno in* 
cepto Eal. Jan. 1279 2). 

D. Maffeus q. D. Emanuelis de Madiis de Brixia potestas 1281. 

D. Jacobinus . . . de Rodilia potestas. OflGcium incepit 9. Noyembris 1281 ind. X. et 
finiyit dec. Eal. Jan. 1282. 

D. Aldigberius de Senazza fil. q. Jacobi de Senazza de Parma, p. anno incepto Eal. Jan. 
1282 (stil. Florent.}3j. 



]) Simone della Tosa hat folgende Podestaten: 
12G7. Messer Ormanno c Amilio di Corbano e Messer 

Gottifrcdi dcUa Torre un anno. 
r26S. Messer Gottifredi della Torre e Isinardo Ugo- 

lini, Messer Malatesta da Rimini, un anno. 
1269. Messer Malatesta da Rimini. 
1270: Messer Berardo Ariani di Puglia. 

1271. Medser Isinardo Ugolini Proventale. 

1272. Messer Taddeo Conte di Monte Feltro. 

1273. Messer Rnberto di Ruberto da Reggio. 

1274. Messer Palmeriolo figl. di M. Martino da Fano. 

1275. Messer lo Marchese da Valiano. 



1270. Messer Cnrrado da Palazso di Bresoia. 

1277. Messer Piero Gonfalonieri di Brescia. 

127S. Messer Gianni di Braida di Piemonte e M. Te- 
dice di Parma, un anno. Damit schliesst daa 
VerzeichnisB dee Simone della Tosa 1. 1. S. 128. 

2) Dieser war der erste der nicbt yon Karl er- 
nannten Podestaten und wohl ein Verwandter yon 
Papst Kicolans III. Busson be! Kopp 1. 1. S. 167. 

3) Bine Fortsetzung dieser Podestatencataloge 
bis zum Jahre 13b6 in den Dolizie degli Ernditi Tos- 
cani XVII. Hi6. 



vn. 



Die sogenannte Chronik des Bmnetto LatinL 
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Die EntwickluDg der floreDtinisehen Historiographie geht mit der der Stadt Florenz selbst 
parallel. Wie diese erst spftt in Tuscien von einiger Bedeutung wird, 8o ist auch die Geschicht- 
Bcbreibung bier lange binter d^r anderer -Communen zurQckgeblieben. Ganz analog der rapiden 
Entwicklungy welcbe dann im 13. und 14. Jabrbundert die Stadt nabm, bildet sicb auch bier die 
Kunst der Geschicbtscbreibung aus, die erst im 16. Jabrbundert ibren Hobepunkt erreicbte, als 
die Weltstellung von Florenz in allem, was Ellnste und Wissenscbaften bertibrt, unbestritten war. 

Es ist gewisB kein Zufall, dass auf die Ausbildung der florentiniscben Gescbicbtscbreibung 
dag Cbronikenwerk des Martin von Troppau (Martinus Polonus) vom grossten EinfluBs geworden 
iBt. Die antideutscbe, guelfiscbe Stimmung, welcbe in der Amostadt Beit dem 13. Jabrbundert 
die vorberrscbende geworden war, musste sicb von einer Weltcbronik angezogen fQblen, in der 
die bistoriscben AnschauuDgen der Curie des 13. Jabrbunderts ibren Niederscblag gefunden batten. 
Nirgends ist daber die Cbronik Martins so frilb verarbeitet worden als in Florenz. Tbomas 
TuBcus ist der erste, der sie bier verwertbet bat Als die Florentiner anfingen, in ibrer 
Spraebe die Gescbicbte ibrer Stadt zu scbreiben, war dieses ,,elende Machwerk'' es wieder'^ das 
ihnen als das Balkenwerk fbr den Aufbau der Gescbicbte ibrer Vaterstadt diente. In die freie 
Uebersetzung der Cbronik des Martin von Troppau sebob man die immerbin dUrftigen Notizen 
eiu, welcbe man tiber die Vergangenheit der Heimatb zur Hand batte ^). Allm&lig dr&ngte dann 
das vorwiegende Interesse, das man an dieser nahm, die Angaben der Cbronik, die auf ein ge- 
ringes Mass zusammenscbrumpften, zurQck, bis dass dann in der Arbeit des bedeutendsten floren- 
tiniscben Chronisten, G. Villanis, das Werk des p&pstlicben Ponitentiars kaum nocb als Gerflst 
fUr den Aufbau, gescbweige denn als das Gerippe dieses Baues selbst, verwertbet wird. War 
hocb bis ins 13. Jabrbundert binein Florenz nur die getreue Tocbter und ^fattura** Boms gewesen, 
und batte sicb, von einigen jugendlicben Verirrungen abgeseben, als solcbe stets gerirt, so begann sie 
vom 14. Jabrbundert an sicb Belbstst&ndig zu fllblen und in sicb allein das Gesetz ibres Handelns 
zu sucben. Als G. Villani „Bom fallen, Florenz aber steigen sah^, begann er die Cbronik seiner 
Vaterstadt zu scbreiben, die dann endlicb N. Macbiavelli mit voUem Bewusstsein als ein 



1) Es giebt in der Biblioteca Kazionale und in der schon aus sprachlichen GrUnden einer eingehenden 

Riccardiana zu Florenz nocb mehrere ungedmckte Untersuchang werth waren. 

altflorentinische Uebersetzungen der Cbronik, die 
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eigenartiges, in all ihren LcbensSusseruDgen von alien anderen historischen Gebilden individuell 
verscbiedenes politisches Wesen dargestellt bat 

£8 sind un8 von den Werken, welcbe mit HQlfe der Chronik des Martin von Troppaa und 
den Aufzeiebnungen y die man in der zweiten H^lfte des 13. Jahrbunderts von der Vorgeschichte 
von Florenz besass, zusammen gescbrieben sind, noch roebrere in einem mebr oder weniger guten 
Zustande erbalten. Von einem derselben baben wir im ersten Hefte nnserer Forsebungen schon 
ausfiihrlicb bericbtet S. XXIX u. f. Wie un8 im Friibjahre 1876 in Lucca versicbert wurde, ist 
eine voUstandige Ausgabe dieser Chronik von einem namhaflen italieniscben Historiker jetzt 
em8tlicb ins Auge gefasst Eine andere Bearbeitnng der Cbronik des Martin von Troppau liegt 
in Handscbriften der Biblioteca Nazionale zu Neapel und Florenz vor, fiber die wir noch im 
Abschnitt VIII zu reden baben werden. Ueber die Brucbstttcke einer dritten, die in einer Hand- 
scbrift der Biblioteca Nazionale zu Florenz erbalten ist, mag folgendes genfigen. 

Schon seit l&ngerer Zeit batte man Kenntniss davon, dass es eine ,antica bistoria manu- 
scripta' gebe, in der ein bis in das 12. Jabrbundert iiinaufgebendes Consularverzeicbniss sieh 
befand. und die aucb eine von Villani abweicbende, beziebungsweise ihn erglinzende Erz&hlang 
von dem bekannten Familienzwiste zwiscben den Buondelmonti und den Amidei, der zur Er- 
mordung Buondelmontes de' Buondelmonti am Ostormorgen 1215 fUbrte, enthalten musste. Der 
Padre Ildefonso di San Luigi batte in seinen Anmerkungen zur Cbronik Marcbionnes di Coppo 
Stefani L 137 (Delizie degli Eruditi Toscani VII. 137) auf diese Handscbrift, die sich in der 
Biblioteca Gaddiana befinde, ,cuius auctor dicitur Ser. Brunettus Latini' bingewiesen. Aus der 
Vergleicbung der vom Padre Ildefonso aufgezilblten Consuln mit dem Consularverzeicbnisse des 
Ammirato I ergab sicb, dass aucb dieser Historiker des 16. Jahrbunderts schon jene handschrift- 
liche Gescbichte vor sich gehabt baben musste. Da die Biblioteca Gaddiana nicbt mebr existirt, 
sucbte icb mir 1872 einen Kaialog derselben zu verscbaffen, um mOglicher Weise zu ermitteln, 
wohin diese Handscbrift gekommen sei. Auf dem Staatsarcbive zu Florenz fand ich denn auch 
einen Katalog der Bibliotbek, den der bekannte Polybistor Targioni-Tozzetti 1751 — 53 angefertigt 
batte. Leider war aber in ihm von der gesucbten Handscbrift nicbts zu entdecken. Da stiess 
icb beim Durchmustem der Masse von Handscbriften, welche die Biblioteca Nazionale von Florenz 
zur Grescbicbte der Amostadt besitzt, auf eine Cbronik, oder ricbtiger gesagt auf Fragmente einer 
Cbronik, welche jenes Consularverzeicbniss und aucb die Erz&blung der Vorgftnge von 1215 ent- 
bielt. Weitere Nachforschungen ergaben dann sp&ter, dass diese auch schon gedruckt war, dass 
aber die Chronik, wie sie bier vorlag, bisber nur von Scipio Ammirato benutzt worden war. 
Denn jene Erz&blung, wie sie bei Lastri, Osservatore Fiorentino T. FV. 64> angeblicb naoh einer 
Handscbrift des Arcbivs der Familie Buondelmonte gedruckt ist^y oder bei Fraticelli (Vita di 
Dante S. 100), oder in Goris Toscana illustrata oder im Anhange zu einem Werke, das der an- 
rttchige Bibliotbekar der Barberina L. M. Rezzi berausgegeben hat: Le tre orazioni di Marco 
Tullio Cicerone dette dinanzi a Cesare per M. Marcello, Q. Ligario e il re Dejotaro volgarizzate 
da Brunette Latini etc. Milano 1832 S. 161 — 68, vorliegt, bildet keineswegs den Haupttheil der 
Nacbricbten unserer Handscbrift fiber die Gescbichte von Florenz. Die Bezzische Publication 



1) Wohin das Archly dieser Familie gekommen ist, koDnte ich nicht in Erfahrang bringeD. 
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iBt von den ^enannten die umfangreichste und aueli dcBsbalb die intcreseantesle, weil ilir Abdruck 
ii&ch einer Handsclirill gemaoht ist, welclie der gesuchten der Biblioteca Gacldiana oahe steht. 
DeDU Kenzi hat auch die Consiilaneihe mit abdiucken laBsen, welche wir hei dcm Padre Ilde- 
foRHO findon und er sagt daher mit Kecbt von seiner Handschrirt, die der Ijarborinischen Biblio- 
thek angeborte und iin 17. Jabrbundcrt geschrieben ist, eie cnthalte die .atonetta antiea creduta 
di Ser Brunetto Latini quale era in mano del Cav. Gaddi. Ob dieeo Gaddist'lie Handschritl, von 
der das Manuscript der Barberina nur eiue Abscbrift zu sein Bcheint, nichts weiter cnthielt, aln 
was Rezzi aus seiner Vorlage hat abdrucken iassen, das wird Bith nicht ausmacbcn lassen, su 
lange dieso Handschrift nicht eelbst wieder zum Vorscbeiue komuit. Bis dahin wird sirh auch 
nicht ermitteln lasscn, wolebe Grtlnde fllr die Ansicht sprecheii, diesei^ Fragment zur florentinieclien 
tieschit^bte rUbre von Brunetto Latini ber, 

Bei der Stellung, welclie Brunetto Latini in der zweiteu Hfllffe des 13. Julirhundcrts im (loreu- 
tiui^chen Staatswesen cinnabm, und dor hervorragendcn Bedcutung, die cv nach dem Zeugnisso 
seines groBseu Schlliers and Villanis I'Ur die geistige Cultur in Florenz gobabt bat, wAre es in der 
That nicht xu verwundern, wenn dieecr Maun die Gotichichte seiner Vaterstadt zu schrcihon uuter- 
uouimen h;i(t(!. Wipsen wir docb auch, dass er die cbeu crsi'hienece (.'hvonik dea Martin von Troppau 
zwispheu der ersteu und zweiteu Bearbeitung seines Tri-sor studirt und beuutzt hat Wtire es 
daher uicbt leicht nioglich, Ams die von niir auf'gefundeue UandNclirift, welcho jeue ErzShlung 
enthfllt, die man dem Brunetto Latini beilegt, und die noch dazu in eino altHorentinisdje Uebei- 
netzuug der Cbrouik des Martin von Troppau elngesohobeu iat, oiu Work dcs bcrilhmteu lioreu- 
linischen StaatsscbroiberB xvare? Leider mllRgen vnr eudgUltig darauf verzichten, in uunerer 
Handschrift oiu Werk dieses berllbmteii Schriftfiteliera vor una zusehen. Demi dicselbe flthrt die 
Ereigniese bis zum Jahre 13i)3, also neun Jabre liber den Tod Bninettos hinau». Moglich wSre 
alao nur, dass unser Alitor jene £i-z(liilung Bruuotto Latinis in Bein Wcrk aufgenommeu hat, -wio 
er sich nachwoiBbar eiues andercn Workea znr lioi-entiniBchen Gescbicbtc bcdient bat, odor dass 
nur das erste der beiden Fragmente, die von unserer Uandschrift erbalten sind, von B. L. ber- 
rUbrt. DoeU balle ieh beidea illr unwabrecheiuliob, vielmelir die in unserer Handschrift erhaiteue 
Chronik Illr die Quelle jener Eraahlnng, die man dann rein willkllhrlich dem Brunetto Latini zu- 
geschricl>eu hat, um ilir mit dcm Namen diecei) lierllhmteu Mannes mehr Belief zu gebcu. Die 
Annahmo jedoch, auf welcbe man bei dem ilusttoreu Zustaude uniierer Uandschrill geralben 
kiSnnte, und die icli anfiinglich selbst getbeilt habe, dass wir in ihr einen erstcn, rom Autor der 
Chronik selbst benllbreuden Entwurf, und uieht eine Abschrift oines solchou Eutwurfes vur uns 
hfttton, kann icb nach rcifliehorer Krwiigung aller in Betracht kommendeu IJoistfinde uiobt mehr 
Iheilen. So viel scheint inir nur uiogUcb, dase der Sebreiber unsere Handschrift noch Kachtrage 
zu dem von ilini vorgofundonen Texte genjacht bat, wodurcb jene Annahme and die Zoichen, 
wolche fllr sie eprecheu konnton, ihre Erklftrung tindcn ■). Eine kurzo Beschreibung der Hand- 
schrift eelbst wird diese unsere Behauptuug zu urb^rteu im Staude Kein. 

Die Handschrift der Biblioteca Nazionale zu Floreuz C. XXV. Codex 5G(t in fol. entstamnit 



I) EiozelDu Notixen i 
iShtuDg geecliriebon. 



; fhwakleristik dee i'aiinWs L'Oleslin V. alnil naclitriiglich an <len Rnnil drr Er- 
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(lem NachlaBse dcs bekannten Scoators Carlo Stro7.zi, dcr selbst eioe nicht diplomatisch genaao 
Abschritl ReiDeu Codex angefortigt hat, welche in Nr. 556 erhaltea ist>). DieseB MaDuscript 
besteht aus zwei grdssereD Biuchsttlckeu einer altflorentiniscbeD Bearbeitung der Cbronik des 
Martin von Troppau , zu welcfaer Machnchtea zur GeBchichte von Florenz binzugefichriebeu eind. 
Dadurcb, datis diesc beiden Fragmente noch falscb gebundco, und in Folge biervon falsch pagiDirt 
Bind, nacbdem eine Altere Paginirung kaBsirt iBt, macbt das Ganze einen noch bruchstDokartigeren 
Eindruck, als es in Wirklichkeit der Fall isL Wonn man aber Blatt 49 der alten ZShluog 
(Blatt 9 der neuen) vor Blatt 47, da« in der ueuen Z&hlung f&lscblich mit 10 gez&blt ist, ein- 
Bchiobt, BO daBB alle Notizen zu den Jahren 1'29'2 u. f, welche eicb jetzt unmittelbar an die zu 
124b anzuBcbliesBen scbeinen, vor Blatt 50 der alten Zahlnng (Blatt 12 der neuen Pagiaining) 
zu steben komnien, so erbalten wir zwei zuBaromenh^ngende Fragmente, welche Bich auf die 
Jabre 1181— 124S nnd 12S5— 13U» bezieben. 

Uie Hattdschrift ist auf Papior in drei Columncn ziemlich undeutlich und ganz unortho- 
graphisch geuclirieben. Der Hchreiber dersclben gebOrte dem Anfange des 14. Jabrbunderta an. 
Herr Theodor Hcvae, welcher die HandBuhriften des Zeitalters Dantee genau kennt, stimmt in 
der SchStzung der Zeit der Nietlerschrifl unserer Cbronik mit dem Urtbeile der florentinischen 
Archivheamten uber dieselbe vollkommen Hberein. 

Betrachtet man das Manuscript rein ^UBserlicb, bo kann dasselhe, wie Bcbon bemerkt, den 
Hchein erwecken, wir b&tten ob mit dem Autograph deB VerfasBera der Cbronik, ja mit eioem 
Brouillon desBelben zu seiuer Cbronik zu tbun. Denn an einzelnon Stellen ist Raum fUr nach- 
zutragende Worte gelasaen, als babe Bicb der Schreiber im Augenhlicke nicht auf die zu neimeD- 
den Eigcnnamen besinneu k&nnen; es soil (ad a. 12S9) ein Brief mitgctheilt werden, der dann 
aher nicht abgeBcbrieben ist; an andcren Stellen iBt Raum nir nacbzutragende Bemerkungen gc- 
lasBen, mehrere liniirte Blotter sind leer, die Nacfaricbten Qber Florenz steben bald recbts, bald 
links von der Mittelculumne. Und doch iBt das unriehtig. Denn cinmal bat die HandBchrift, 
auB der Kezzi Bcinen Text abdrucken liesB einigo Notizen mehr als unser ManuBcript. Auf dio 
ThatBache iBt froilicb kein Gewicht zu legen, daBB der Text der GaddiBchen HandBchrift, nach 
der Rezzi mittelbar drucken liess, au der Spitze des ConBularverzeicbnisseB zum J. 1180 dio 
Namen Ubeito Uberti und Lamberto Lamberti hat Es w&re ja moglicb, dass der Gaddischen 
Handscbrift nnsere noch rollBtAndig, nicht in den jetzt noeb vorhandenen Fragmenten, Torgelegen 
hfitte, also auch Jene Kamen sich in ihr einstmals gefunden hiltten. Wicbtiger scheiot mir zu 
sein, dass sich zwJBchen den ConaularverzeicbniBBen beider einige Abweicbungen finden, dasB der 
GaddiBche Text zum Jabre 121;^ eiuen Zusatz hat, den unBere Handscbrift nicbt enthftit, und 
dasB zwiscben beiden IlandBcbrifteu der Unterscbied besteht, dass uusere den Tod des Grafen Guido 
Guerra IV. 121U auBetzt, w^hrond der Gaddiscbe Text 1217 bietet Beide Zahlen Bind aber falscb, 
da Graf Guido Gueira IV. 1213 starb. Mir scheint es, dass in der Urbandscbrift MOCX deutlich 

1) Die Abicbrift, uach der ich die beidon Frag- achrift Strozzis vcrglicbeu. Die Handeobrift wiiunielt 

■uente abdruckoD laiac, rlihrt von A. Oherardi her, yos Fehleni, nnd ee war unmflglich sie abzndrncken, 

der eie I6T2 fUr mich wiihrend moiner ADHesenheit wie Ble war. Doch habe ich nor daa NUUiigate an Ihr 

in Florenz gomacbt hat Icb babe dieselbe dann bo- geindert, um sie lesbar in macben. 
wohl mit der UrBcbrJft sla mit der etwaa freien Ab- 
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gescliriehen stand; der Rest aber nicbt detitlicb zu leseo war, oder wirklicli den Fchlei- VII hatte. 
Dieiseo crkaunte dcr Scfareibei' unseier HaDd^chrift leiobt, da ja epiiter Ereignisse von 121^ 
ernftlilt wurden; der Sclireiber der Gaddisoben Haudscbrift schriel* alier gedaukenlos VII ab, oder 
laB diese Zahlen far 111. Ferner kaun icb mir docb uieht vorstellen. da^H, wenii der Schreiber 
unserer Handsphrilt der Autor derselben {^ewesen sein solUe, ei- solche Mii^sverstAnduisse lieiran^n 
batte, wio sie in unserer Handncbrift zii leeen sind. Das berlibmte Wnrt Mosca Lambeiti's : Cosa 
fatta capo ba bat uusere Uaudscbrift dabiu eutstellt, wie deutlicb zu leseii isl: Cosa fatta cappa 
a. Eineni gedankenloeen Abschreiber, der /. B. aucb deuttjcii arte statt arse, Arcalecho ftir Orgiale 
schrieb, kanu so etwas begegtien, eineni Manne, der 8icb tu Ftoreuz eutsehlotiB, sine Cbronik ^eiuer 
Vaterstadt in eine andere hinein zu arlieiten, docb wohl seliwerlicb, wenn er aucb sonst noeh so 
leicbtferl.ig arbeitete. 

Von einer gewissen Leichtfertigkeit bei Abfaesun^ seiner Cbronik kounen wir in der That 
uiisem Autor nit'bt freisprechen. Denn einmal ist die Reibe der Consulu, welcbe »u der 8pitze des 
ei'sten erbalteneo Fragments ') etcben, vcdUtandig erfundeu, sei es von dem Autor unserer Cbronik 
selbst, oder vnn einem andei-en Chronisteu, den diescr beuutzte. Zmu Jabro 1192 macbl er u. A. 
einen Tegrioio de' Conti Guidi paladini in Toscana zuiu Consul in Fiorcnz; zum Jabre 1193 
bemerkt er: Kruno consoli di Firenze Meseer Alberto Conte di Mangoua e Messer .laeopo IJsim- 
bardi. Der Graf Tegrimo, Sobn Guide Giierras IV. (f r2i:j). konimt zum ersten Male I2U3 vor 
und verbeiratbet eicb erst 1225 und stirbt kurz vor 1270. Die Guidi waren gar keiiie Bllrger 
von Florenz. Iiu Jabre lisa gab es keine Cousnin zu Florenz, sondern einen Podesti au- 
deren' Nameus, Noch wetiiger war aber ein Graf Albert! datnalB Consul zu Florenz. Aucb 1194 
gab es in Florenz keine Consuln, sondern einen Pi.destn. Der Consul des Jalires llilS war 
kein Graf von Capraja, unter denen kein Conte Arrigo vnrkomuit u. s. w. u. s. w. Lnser 
Obronist wollte oilenbar der Eitelkeit der Florentincr scbmeiebein, indem er so frtlb Milglieder 
der angesebensten tusciseben Grafenfamilieu zu Consu n von Florenz inacbte ^). Aebnlicbe Leicbt- 



1) Der Anfiiiig laniet: Cicilis non eolaiuente 

lo ricevelte come papa cavea(l) i^aerre collui, ma bic- 

cunie t'u buoDD tiglo alio suo patre cod molta doluezza 

e bontade fedelmcnte ei riconobbe a buona conacieoza 

t (ch'elli tesea schreibt C. Stro£xt) la terra 

k^'l re^o tutio per Is chiesaetv. Dana fojgt wOrtlicb 

ft^Mh Martinus I'olonns, nie Friedrich I. das Kreuz 

I KennuiiDen uud al pasaare d'uu piccolo finmbello 

fagho dentro, Dann wird vom Abt Joachim von Floris 

a Weissagiingen erziililt. Zu IISl wird Lucio 

□ nato di Toacana setleite papa annt 4 mesi 2 di 

< geaetzt und oeben ihiu begiuueo Id 

der rechteD. dritteD ColuDine die NacliHcliten Uber 

Florenz. Das eraCe g^nze Blatt iat nnr in der mitt- 

leren Column e beach rie ben. 

i) Uflsa die Namen der Conauln mm Tlieil erfunden 
sind, koDnte man aucb achon desshalb anDehnien. 
well sie doch zu hanlig den FamilienDamen ala Vor- 



namen fUhren. Dae kommt ja freilich vielfaoh vor, 

aber ao liMnAg wie hier doch wotil nlcht. Man sehe 

nur zum Jalire I1S5. Da einigc Abweiobungen in 

dem Gaddiscben Conaulnrverzeichniese iind ansereu 

beatehen, bo eeize icli jenes hierher: 

[ISO. Uberto Uberti. Lamberto Lamberti. 

1 Ih'i. BoneUoni Amidei. Uberto Int'angati. 

11S3. Bonfnatino BoKolesi. Donate Uapouaaobi. 

t Ift4. Veccbieito Vecchietti. Gio. Uberti. 

tlHb. Scolajo Scolari. Ugolino Fifanli. 

llSii, Pietro Bosticbi. Ugncoione Ugncoioni. Ugho 

UKbi. 
1 1ST. Caponsacco Caponaachi. Accorri Baldl. 

RubHoo Abati< tiiuoco Gioochi. Uga Albizzi 

de Galigai. 

Uberto Macci, Carretto Compiobesi, I'ignoeino 

Uberti. 
UHO. HariaDO della Toaa. Bombarone de Sizii. 



IISS, 



IISS. 
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fertigkeiten begebt er da, wo er Namen von Angehorigen ber&hmter Geschlechter zuBammenstellt, 
denen irgend etwas begegnet sein boIL So sagt er zum Jabre 1192 von einer ganzen Anzahl 
Yornebmer tusciscber Familien, sie b&tten von dieser Zeit an „a grande bonore del comune*' vier 
MoDate des Jabres in Florenz zubringen mttssen. Aber einige der bier genannten Familien (abge- 
sebeu davon, dass die ganze Sacbe nicbt ricbtig ist), wie z. B. die Grafen von Panico, baben nie 
einen Fussbreit Boden in der Grafsebaft von Florenz besessen; sie waren Bolognesen; ebenso 
geborten die HeiTn von Montemagno gar nicbt in die Grafsebaft, vielmebr nacb Lucca oder Pisa, 
wo die Paganelli di Montemagno b&ufiger vorkommen. Grafen von Certaldo gab es damals nocb 
gar nicbt. Sie stammten ja erst von Meginbard, dem Sobne des Grafen Alberto de' Alberti ab. 
Die Pierpagani (von Susinana) gab es damals gleicbfalls nocb gar nicbt vl s. w. u. s. w. Auch 
bei Zusammenstellung von Ortscbaften, die in unserer Chronik vorkommen, sind bier und da 
grobe Febler. Die bekannten St^dte Montalcino und Montepulciano baben nie und in keiner Weise 
zur Grafsebaft Aldobrandescba gebort (cfr. ad a. 1234); Montepulciano geb5rt vielmebr zur 
Grafsebaft Siena, wie aus dem berUbmten Zeugenverbore, das am 5. April 1205 in San Quirico 
in Osenna stattfand, sicb ergiebt, und fbr Montalcino, das frtiber dem Abte von St Antimo ge- 
borcbte, kaum zweifelbaft ist. Ebenso unricbtig ist, was zu diesem Jabre Uber einen Grafen 
Humbei*t von Campagnatico , der zur Familie der AJdobrandescbi geborte, erzablt wird*). FQr 
iiicbt minder falscb balte icb die Zusammenstellung von Adeligen und Communen, welcbe 1295 den 
Granden von Florenz zu Httlfe gekommen sein sollen. Um den Sieg des Popolo um so ebren- 
voller zu macben, setzt der Verfasser diesen Namenscbwall in seinen Bericbt. An anderen 
Stellen ist er wenigstens bei solcben Zusammenstellungen nicbt genau. Neri Piccolino e Federigo 
di Messer Farinata e Lapo di Messer Marto sagt er z. B. zum Jabre 1288. Aber der erste war 
ein Bruder des berUbmten Farinata degli Uberti, wie unser Cbronist selbst an einer anderen 
Stelle sagt, der zweite ein Neffe desselben, Sobn Grifo's degli Uberti, und der dritte wabrscbeinlicb 
ein Sobn Farinatas, da Marto ein Sobn Scbiatta's degli Uberti war^). 

Dagegen ist nicbt in Abrede zu stellen, dass andere Zusammenstellungen ricbtig sein 
k(5nnen, beziebungsweise ricbtig sind. Die Namen der Freunde Giano's delta Bella (ad a. 1292) 
kommen damals vielfacb vor, und die Prioren des Februar und Md,rz 1294, als Giano vertrieben 
^vurde, stimmen mit dem Verzeicbnisse bei Ildefonso VIU, 75 llberein. Ebenso sind die Prioren 
zur Zeit des Eriegszugs gegen Arezzo im Jabre 1288 ricbtig angegeben. Ildefonso L L VIIL 38. 
Aucb andere Angaben, die wir sonst in keiner Cbronik aufgezeicbnet finden, welcbe aber durch 
Urkunden controllirbar sind, bewabrbeiten sicb. So bat z. B. unsere Cbronik allein von den aus 



1191. Manfred! Pod zetti. Schiaccia(!) alias Torrigiano 
Umberti. Chianni Fifanti. 

1192. Tegrimo Contiguiali(!) palatine in Toscana. Gi- 
anni Fifanti. 

1194. Catellano della Tosa. Uberto Uberti. 

1195. Lamberto Lamberti. Ubaldo Lnsimbardi. 

1196. Aldobrandino Barncci. 

1197. Schiatta Uberti. Compagno Arigucci. 

1198. Davizzino della Tosa. Gherardello Yisdomini. 



1199* Arrigho Conte da Capraja. Boncompagno Lam- 
berti. 
1200. Buoncompagno Lamberti. 

1202. Aldobrandino Barncci. Nerlo de Sizii di Mer- 
cato vecchio. 

1203. Brunellino Brunellini e Nerlo sopradetto. 

1) Siehe hierttber weiter nnten. 

2) Ildefonso VIII. 241. Ob Marto einen Sohn 
Lapo hatte, weiss man wenigstens nicbt. 



den Gettla Floientmnium abgeleitGlcn AufzeichnuDgieQ, (He Nachiicbt, d&ss ju ileiu Treifen bei 
Pieve al Tnppn der aus Dante (Inferno XIII) bekannte Sieneiie Lann geblioben sei. Ei- allein 
hat lien Nameu des Podeetu tod Arezzo in ilieBem Jalare, 'legrinio da Poicinno, ganx ricbtig wio 
eieb aus der Stammlafel bei Litta-Passorini ergieht Kr allein bat zum Jabre 1294 angemerkt, 
dasH der Cai'diual Latino in ihni geetorbcn sei. In der That starb dei'selbe am 10. August 1294 
xa Perugia, Kcino der florentiner Obroniken bat Angaben tlber einen Zwist zwisclien Siena und 
Moutepulciano ad li. a,, in den Florenz mit hiuein gezogen wurde, Siena nber dieses Mai Montepulciann 
sich tinterwarf. Die Sacbe ist vnllkoinnieu richtig, wJe Bicb aus Urktinden in Florenz und Siena 
ergiebt '). Ich krinute noch mebrei'e derartige Beispiele beibi-ingen, muss jed neb benierken, dass 
ilie&elbeo meistcna aus den letzten von nnBeiem Chronititcu bebandeltcn Jahreu herrllhren, 
also sicb auf Jabre bezieben, in denen unser Chronist Zeitgenosse der bericbteten VorgSnge ist '). 
Uenii &h ZeitgenoiiBen verrJith er eieh bei ErzSblung von Ereignieeen ini Jabre 1292 und 1294. 
Als er bericbtet, die Florentiuer b.1tt.en im Januar 1292 daa Castell von Ampinana, das doQi 
Grafen Guido Novello gebOrte, xerstort, braucbic er die erste Person in seiner KrzAbtiing (ase- 
dlanio e disfacenio), als w9.ro er bei diesem Rriegszuge anwoseud gewcsen. Zum Jabre 1294 
bemerkt er Uber Get'angeno, die dem Papsto tM» Spanion gescbickt tteien; Jo li vidi. 

Trotzdoni, dans der Vorfasser uosorer Cbronik also nm das Jahr 1290 — 1294 schon er* 
waebsen gcwosen zu sein scbeint, liat ei- docb auch scbriftliciio Erz-lbluugen Anderer zu der von 
itim mit dureblebten Zeit bei Abfassiing seines Werkes benutzt. Vor Alleni waron ibni die Gcsta 
Florentinoruni bekannt. Es ergiebt sieb das dureb <lie Vergleicbung mit den llbrigeu aus diesem 
Werke abgeleiteten Chroniken von aelbnt. Man lese nur die Nachrichten zu dom Jabre 
1285 u. I", hier und dort. Gememeauie Fehler findcn sich bior wio da, Die Notiz, dafs die 
Graf'eii Guidi 1209 Moutemurio den Florenlineru verkauft batten, ist ja auf iteclinuug jenes 
Werkes ziizusebreiben. Daes unser Cbronist aber die Gesta Florentinorum selbst uud nicbt eine 
der Ableitungon dorselben vor sich gebabt hat, ergiebt mch au» Vergleicbuug mit dieseu. Die 
Nachricbt von der SonnenfinsterniBS am 3. Juni 1239 z. B. hat Villani und Cod. Neapolitanun 
nicht, ^imone delta Tosa setzt sie auf den 3. Juni 1238 an; eben no Paolino Pieri. Nur Ptol- 
maeuH Luuensis, den Niemand fUr die Quelle nnsercs Autors balten wird, hat sie wie dieser richtigi 
eben so der Verfasser der Clironik im Diario dcs Floreutiuer Anonymus. — Auch aus einer aller- 
dings Kehr tiUcbtigen Beimlzuiig der Gesta Florentinorum orklftrt es sich, dass cs ad a. 1186 
heiast, Kaiser Friedrieb sei nach Florenz gekommen und iiabe einen Eleplianten mit sich gefuhrt. 

Guulfen gegea ilie GUitiellinea in Csinpl ausgrnihrt 
hUlceD. gobrochon woriien. Von dieNcn heidon Er- 
eignhscn benolitcn kuri ilie Anii&les Florcotiui U ku 
den Jahren 123H nail 1242. Sieho oben S. iliT, Aiicli 
Thcuder WUstcnt'elO, dom iuh taf aeineD tVuoBch ueini) 
A!i«okrift der Chronik luitgetheilt hatte, ttntl der Hie 
selir genaa diirchetndiert UDd mich iiilt Bcmcrkungcn 
an tlcrtelben versehen bat, erklUrt dieselbe fUr cUe 
Zeit uni I2S0 ftlr .durcliaus auiheuCUoh.- QOti. Qol. 
Ade. tHTS. 5. I6S-2. 



t) Kaleffo dell' AaaunU e. 275 xuni 4. Jtini 1294. 
Slehe BepetU III. 407 nud Malavplti, Storia di Siena 
ad h. a. 

2) At) eiuein Belii{iiel<! will icli jedoob auub ouch 
nacbwcisQD. due unser CbroniBt Nacbricbten Uber 
Erei^issc benndt liat, vou ilenen er kflin Zeilgentiait! 
war, und die nidi witkliuh au zu^etragen haben werden, 
wie er enKhlt. Im Jaiirc ]TW, ao bericbtet ei, bStteti 
die beiden aeit lllii eutavreiten Parleieu in Floruni 
mit einander Friedea geachloRaen. Derselbe aei dano 
aber diirch ein«n verrlitheriacben L't'bcrfiiU , den diu 
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Bekanntlich bat erst Friedrich II. diese Thiere nach Italien gebracht, und die Notiz tiber den 
Elephanten ist aus der Nachricht der Gesta Florentinorum entstanden, dass die Elephanten Kaiser 
Friedrichs 11. 1235 durch Florenz gekommen seien (Siehe oben S. 162). Der Verfasser hatte 
MCLXXXV fUr MCCXXXV gelesen. Besonders deutlich tritt die Benutzung der Gesta Floren- 
tinorum am Anfang des zweiten Fragments hervor, wo man sofort erkennt, dass der leichtfertige 
Autor, der die Dinge noch aussehmttckt, dieselbe Quelle benutzt hat, die auch dem Verfasser der 
Chronik des Cod. Neapolitanus zur VerfllguDg stand. 

An versehiedenen Stellen bat unser Chronist dann zu Angaben der trockenen Gesta 
Florentinorum ausschmUckende Zus&tze gemacht, leider aber noch haufiger die Zahlangaben der- 
selben t'alsch wieder gegeben. Ein merkwQrdiges Beispiel hiervon ist Folgendes. Als 12S5 die 
Aretiner den Sienesen Poggio di Santa Cecilia abgenommen batten, belagerte die guelfische Liga 
von Tuscien dieses Castell. Dasselbe musste sich im April 12S6 nach einer Belagerung von mehr 
als 5 Monaten ergeben, wie Villani und Simone della Tosa sagen, von mehr als 4 Monaten, 
wie Paolino Fieri und der Cod. Neapolit. berichten, wfthrend unser Chronist, nachdem er allein 
den Namen des Befehlshabers des Castells angegeben hat, schreibt: e tennero il castello contia 
i Sanesi e Fiorentini e di tutta Toscana mesi Xilil e dl XVlll conducendosi a raangiare i topi 
e rodere i chuoi di tavolacci e richolgleano la rugiada per sete ch'aveano e finalmente il loro 
piscio medesimo beveano ^) . . . . finalmente la notte di venerdie sancto non potendo piu sostenere 
il castello abandonaro il castello e fugirono fuori venendo una grande piova e cAnparo. Diese 
Erz&hlungsweise ist sehr charakteristisch fUr unseren Autor. Gedankenlos schmttckt er die Noth 
der Belagerten aus, die im Winter und FrUhjahr so verdurstet sein sollen, dass sie ihron Urin 
tranken und mit Thau ihre trockeue Zunge netzten. Aus einer Vorlage beh^lt er die Zahlea 
der Dauer der Belagerung bei, schreibt sie in einer Beziehung genauer ab als alle Ubrigen Benutzer 
derselben, die die Tage nicht angeben. Aus IV Monaten macht er aber XIV ^). Ob der Name 
des Capitans Simon Pazzo dei Pazzi richtig ist, vermag ich augenblicklich nicht zu sagen; noch 
weniger was er niit der vorhergehenden Notiz hat sagen wollen. Aehnlich verffihrt er zum Jahre 
1213. Da erzahlt er offenbar nach den Gesta Florentinorum, die Florentiner batten den Vicar 
des deutschen Kaisers Robert zu St. Miniato del Tedesco bei der Eroberung von Montecascioli 
erschlagen. Novellistisch schmiickt er diese Begebenheit, welche die Gesta Fl. zum Jahre 1113 
berichtet hatten, dahin aus, der kaiserliche Vicar sei aus Florenz, das er bekriegt und ausge- 
pitlndert habe, verbannt gewesen imd sei ,,gShnend an der Tafeh umgekommen. Ob unser 
Chronist den chronologischen Fehler der Gesta Fi., die schon 1113 einen kaiserlichen Vicar in 



t) Folgt ein leerer Raum von 4 Reihen in der 
Randschrift 

2) Die Zahl IV ist die richtige, nicht Y. Nach 
Villani VII. lo9 verliessen die Belagerten das Castell 
la notte di sabato d'Ulivo del mese d'Aprile, also am 
6. April. 

Nach nnserem Chronisten wohl in der Nacht vom 
Charfreitag aaf Ostersonnabend 128G, also in der Nacht 
vom 12. — 13. April. Hat die Belagernng nun mehr 
als fUnf Monate (5 M. lb T.) gedaucrt, so mnsste die- 



selbe noch im Oktober 1285 begonnen haben. Das 
aber ist unmOglich. Denn air nscifa d'Ottobre nahmen 
ja erst die Aretiner das Castell den Sienesen ab. 
Einen Monat branchte aber doch die Taglia di 'J'oscana, 
um die Rttckerobernng desselben beginnen zu kOnnen. 
Man sieht, wie gedankenlos auch Villani abgeschrieben 
hat Die btelle dient iibrigens zum Beweise, dass 
unser Chronist nicht Villanis Werk vor sich gehabt 
hat. Siehe welter nnten. 
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S. Miniato nl TedeRCn statuiren, Iwmerkt hat, upd desshalb denselben, eo wie {resclielien, gogkubt 
hat verbeBHera zu aalien, Rcbeint mir nioht walirRcbeinlich ; er hat einfftoh einen aflcularen Irrtbum 
be^aniren. 

Oh so unverfSD^liRhe Notizcn, wie die von dera Hraiide der Thermen 1237, welebe eben 
Ro WBDig eiiie zweite Chronik ale jene anderen Uber die AufTiadiiti^ der Iloilquelleii von Moutici 
und der am Mflntemorelln (ad a. I2;iil) una autbewalirt hat, doch den Gefita Klnroiitinonim nder 
eincr andei'cn Quelle entlehnt siad. InsHt sich iiicht lait ahHohtter Sicherheit eittsnheiden. Daeh 
ist das letztere das ganz Wahi'seheinliehc. Einer der Ubrif-en Bonutzer der Gesla Kl. wllrde aonst 
wobi doch etne diecei' Notizen auch in ttein Werk aufgGiioiiiiiieii babea. Vielloicht Jiat un^er 
Antor die Noliz Ulier die boiden Heilquellen eiiieoi AkienBtllcke cutlehnt, in welchem der Lieschliiss 
Uber das deaselbei] zuzuweisende Terrain aufgezoirhnet war. Ueber die Heilquelle am Mnnte- 
tnorelh) ist mir llbrigena niehtB bekannt, wsibrend die Quelle von Montici wohl erwfthnt wird, 
aber tVllb wieder eingegangen zu eciu seheint '). 

Wiehtiger ats die Untersuchung der Frage nach der Vrovenienz einzelner Notizeii in der 
Chronik, ist die andore, ob dom Autor doi-selben nicht Bchon die grosfte Arbeit G. Villanis vor- 
gelegen hat. Denn ho kann es in der That ersclieinen. Zwei Stellen inRliesnndere sind ee, die 
eiue Abhangigkeit des Einen voui Andoren zu orhfirten ini Stande sein kOnntcn. Villani VIII, 8 
heisBt 68 nacb der Erziihinng von der Voilrelbung Giano'» delia Bella: Ondo di lui fu gran dannu 
alia nostra eittadc, e masRimameute al popnlo, perocch' egli era ii piCi leiile huomo e diritio popolano 
di FirenzG, amatnr del bene conmne. e quelli ehe inettea in commune c non ne traeva, era pres 
an tuoBo e votea le sue vendette fare, e fece ne aleuna contra a Ii Abati suoi vicini -} wX braccio 
del Coinune. Unaer Chronist Rchreibt: Di questo Giano detla Bella si puote con veritade dire 
cJi'elii dirillo padre del popolo di Firenze e lo pifi leate homo ehe giamai fosse a popoio, 8<alvo 
che tutte le sue veiideite laeea aotto la signoria del popolo etc Auch der, welcher jeder „Ver- 
wandtschaftstiftelei" abgeneigt ist, wird zugeben mttssen, daas diese Ueboreinstimmung nicbt rii- 
filUig sein kann. Und dncb ist ITllgende fast mich merkwUrdiger. Zam Jabre 12;t2 sagt Villani 
VL W: K per quella guerra i Fiorenlini fee«ro llga col (Jonte IJberto di Maremina, il quale si 
fece distrettuale del commune di Kirenze: e ogni anno per la festa di San Giovanni mandava 
una cervia novertata di scarlatto in Firenze; e per huo textamento lascifi reda i Fioreatini: oitde 
l^outereolo in Mare e piii altre castella <ii JMaremnia per ragiuue sono del commune di Kironzo. 
II quale conte Uberto per tradimento fu morto da Sanesi, onde i Fiorentini si tcnnero forte gni- 
vati e pill riBcaldarono della guerra contro a ^anesi. Unser Chronlst erzitblt zuni Jahre l'2'.ib: 
die Grafen Umberi und Rosso und die ganze Sippo der Grafen der Maremma wiiren von den 
Sienesen scblecht bchandelt worden und hittten sipb dessbalb an Florcnz angeschlossen. E questi 
c'onte KoBso'*) e conto Umberto e le loro oastella eieome racomandati del commune e popolo di 
Firenze ongu'anno la rigilia di sancto Johanni Batista uohili c naorevoli ceri ulercano per om- 

FitbigkeJt In FioroDz sin AmC zii liekkklen fllr vet- 
Umlig erkliiren Ums. 

3) t/nier dieaen Coate Uuasu ht ofTenbar der Ifal^ 
f^nt van 'I'nscien Ililubr&Ddiiio Koho i;cinelnt, dor c. B. 
in der Urknnrie bni Biiaaon-Kopp 1. 1, .h. 1^3 erwiiliDt winl. 



1 ) Ropetti U. I'm. 

2) Null (.'ancini, !iiig|;i IV, 2h war es tiesooilerH 
Rinauciu Abbati, iler gegen die Familie della Uella 
BufgebracHt war and illeBellio verl'olgtu, wofUr ilaon 
(iiano della Bella liah riicht, indcm er die Abliatt dur 
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maggio, e lo detto conte Uberto mandava la cerbia vestita di gcharlatto e facea oste e cavalcata 
quanto facea bisogno per li Fiorentini. Der Wortlaut beider Erziihler stimmt hier nicht so wait 
tlberein, wie in der obigen Charakteristik des Florentiner Volksmauiies. Ein Verwandtschafts- 
yerhaltDiss zwisehen beiden wegen wQrtlicher UebereinstimmuDg zu statuiren wSre daher hier 
nicbt Dothig. Urn so auffallender ist dagegen die Thatsache, dass beide Erz^hler gleichm^ssig 
Unriehtiges berichteu. Der Graf Umberto vou Campagnatico , welcher der grossen Familie der 
Aldobrandescbi angehorte, hatte im Jahre 1232 noch keine GUter an die Florentiner abzugebeu. 
Deun der Vater desselben der Pfalzgraf Wilhelm von Tuscien (comes palatinus) lebte damals 
noch, und Umberto scheint zu jener Zeit noch ein j lingerer Mann gewesen zu sein. Denn der Graf 
Wilhelm stirbt erst zwisehen 1253 — 56 *), so dass sein Sohn Umberto jenes Bttndniss erst 1253 — 59 
hatte abschliessen konnen. Denn 1259 wurde dieser Graf Umberto von den Sienesen ermordet, 
wie man aus Muratori, Script. XV. 24, den Commentaren zum Purgatorio XL 60 und vor Allen 
aus Tommasi, Storia di Siena I. 298 ersehen kann. Wie soil man sich nun den gemeinsamen 
Irrthum beider Chronisten, dass dieser Graf Humbert sich 1232 in die Abh^ngigkeit von Florenz 
begeben babe, erklaren? Aus allgemeinen Grlinden konnen wir keine Entlebnung der Erzahlong 
aus G. Yillani annehmen. Es wUre gar nicht zu begreifen, wie Jemand dem schon Villanis 
Chronik vorlag auf die Idee kommen sollte, in der Form unserer Chronik ein Werk abzufassen. 
Die Nachahmungen Villanis, die handschriftlich noch reichlich vorhanden sind, sehen gauz anders 
aus. Die Handschrift unserer Fragmente ist auch nicht nach 1348 zu setzen, um andere, theil- 
weise schon erwahnte Grtinde hiergegen nicht noch geltend zu machen. Umgekehrt hat auch 
Yillani unsere Chronik nicht gekannt. Er wttrde sich manche Notizen derselben nicht haben 
entgehen lassen. Es bleibt keine andere M5glichkeit tiber, als anzunehmen, dass beide Chronisten 
einer Quelle gefolgt sind, der sie ihre AusdrQcke und Nachrichten entlehnten. Im Betreff der 
Charakteristik Giano's della Bella ist die M^glichkeit nicht ausgeschlossen, dass dieselbe aus der 
Bearbeitung der Gesta Fl. stammt, die im Codex Neapolitanus (siehe Abschnitt VIII) erhalten 
ist Denn dieselbe enthielt ja auch Charakteristiken anderef hervorragender Personlichkeiten, 
z. B. eine von Corso Donati (ad a. 1308), die G. Villani ausgescbrieben hat. Die Charakteristik 
Giano's della Bella w^re nur in der Handschrift zu Neapel weggelassen. Welcher Aufzeichnung 
aber die Angaben Uber den Grafen Umberto von Campagnatico entuommen sind, vermag ich gar 
nicht zu vermuthen. Charakteristisch fttr G. Villani ist es ttbrigens im hochsten Grade, dass er 
zur Motivirung eines Kriegszuges ein Ereigniss verwerthet, das sich 27. Jahre nach demselben 
zutrug. Die WillkUhrlichkeit, mit der er historische Vorg^nge in ^'erbinduug setzt, zeigt sich 
hier wie an vielen auderen Orten aufs Schlagendste. — 

Dass der Verfasser unserer Chronik ein Florentiner war oder doch in Florenz lebte, ergiebt 
sich schon aus dem allgemeinen Charakter seines Buches zur Genttge und aus einzelnen zum 
Theil schon angefllhrten Notizen mit absoluter Sicherheit. Macht er doch den Zug der Floren- 
tiner gegen das Castell von Ampinana mit. Wer ausser einem Florentiner hStte auch das In- 
teresse daran gehabt, die Entstehung des Reichthums der Peruzzi so aufzuzeichnen, wie dieses 
unser Chronist zum Jahre 1291 thut Dem geistlichen Stande scheint er nicht angeh(5rt zu haben. 



1) Cecina, Nodzie istoriche della Citti di Yolterra S. 55. Hepetd, Dizionario Appendice S. 62. 
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Dazu sind seine Aeussernngen liber einzelne Pfipste seiuer Zeit doch zu rUcksichteloa. Nicht 
genug, das8 er die b<^cbBt bcdcnklichen Mittel, durch wetcho BoDifaduR VIII. seinen Vorgftiiger, 
den einfailigen Colesiin V., zur Niederlegung seiner WUrde bewogen babea soil, ale einfacbe 
riiRtsaebe mitlbeilt, wflbrend S|)iilere ChroDistoa wie Ferretus Vicentinus (Muratoii IX, 966) und 
Johaun von Viktring {Bobmcr, KouteB I, 334) sie uur ale Sa^'6 berichten, eo nennt er den PapBt 
Houorins IV. ,sehr geizig wie ein Hund' (a.varissinio come cano). Erwflgt man dagegen, dasB 
unser Alitor Nacbriebten liber verscbiodeno, nicht tlorentiniscbe KirehenfUrBten mittbeilt. die sonet 
keiner dei- Hbrigen Chronisten aufbewabrt hat, x, B. das TodeBJahr der Erzbischfife voii Pisa, 
Bologna, Mailand (l'2'J5) n. s. w., ao kiinute man ibu docli wieder t(ir einen GeiBtlicbon zu balteii 
geneigt sein. Wie dem nun aber auch sein mag, die tloientiniecbe Historiograph ie bat, bei der 
FlUciitigkeit , mit der ofFeubar UHHer Chronist seine Notizeu zu Papier gebracbt, und der Leicbt- 
Tertigkeit, mit der er bier uud da Xamen und VorgSngo erfunden oder erfundeue naehgescbrieben 
bat, keiuen allzuBcbweren Verlnst dadurcb eriitten, dass sein Werk mm nur brucbstliekweise er- 
balten ist. Bei der DflrAigkeit der Quellen zur fllteston Gescbichte vtm Florouz aber siud einiielne 
seiner Angabeu und Erziihlunf^ten , die er uus allein aufbewabrt bat. und die wir snzuzweifeln 
keinc Ursache babon, docb nicht obne wirkliehcB Interesse >). Ule Flureuz betreflenden Tbeile 
de^elben lauten: 

IISI. In questo anno era consolo di Firenze Mei^scr Jacopo Eliseo e Meeeer^) Catella 
Dietisairi e Messer Uberto Berteldi. 

Auuo 11S2. I Fiorentiui presero per forza Moutegrossoli, ed in Firenze fue grandissimo 
caro, che lo staio del grano valse soldi VIII. A queeto tempo era consoto di Firenze Slesser 
Bon^Bnni AnuLlei e Messer Uberto lufangati, 

Poi Del Ub3 auni e fuo coueoIo di Fii-cnze MeHser Bonfautino Bogole^e e Me^eer Donato 
Capoueaccbi. 

Pol Del 1 lS-4 auni fue eoneolo Messer Veecbietto de' Veccbietli e Mesaer Qianni Scbiatta delli 
Uberti, QuOBti consoli governavano la ciiti di Firenze dentro o dl fuori in (cuipo dl pace e di guerra. 

11S5. Id (luesto tempo venne Viniperatorc Fedeiigo in Firenze e nieuo beco uu leofaute 
e lotse tutto il contudo alle eittii dt Toscana in fino alle mura Halve ch'alla citti'i di Pisa o di 
riGtnia, assedetle la eittii di Siena e eonbattella infiuo alle mura.^) Luglio. Di quentu anno 
e tame I Fioreutini asedettevo e disfecero il castello di Pimgoa e di Marcialla. Allors era eon- 
mIo di Firenze Misser Petri Bosticbi e Meeser Uguiccinne Uguiccioni e Messor Ugo Ugbi. 

(tlSO anni) £d allora era consoli di Firenze Meeser Scolaino 

deiU Scolari e Meseer Ugbolin6 de' Fifauti. 

US7 anni. Consoli di Firenze Mexser Acconi de Tedaldini e Messer Caponnaccbo de C'a- 
ponsacchi. 

2) Anfilnglicli ist in tier Hftudschrift MiBser g«- 
achrieben. 

3) Es folgt hierauf die Ensilliluug der Brttberang 
vuQ JcrnBiilem und des 'lodes dos Papstcs nach Martin 
von Ttu[iimu und datin am Randa rechta die folgeode 
Notlz. 



I) Die Absthrift der Hainisehrift h« |sT3 A. Ghe- 
rurdi fiir inEch gemuclit. Ivh Imbe ale naoh dein Ori- 
ginal iind (J. Sttotiin Absuhril't verglichen. Ich liabu 
an ibr beim Abdrack nur lovtel geKnden, nIs turn 
VentXadoiHii absolui nUlhiK acblec. Die UnHilirltt 
winuuelt von WiUkUtirliohkoilBD uud Fetilem. 
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£ in questo medesimo anno molta ^ente di Fii*eDze e di Toscana Bi presero croce dall' ar- 
ciprete di Kavenna a S. Donato a torri |>er andare oltramara E iu questo anno 1188 fue ren- 
duto il contado a Fiorentini X miglia apresso alle mura, ed allora era couBoIi di Firenze Messer 
Ku8tico Abati e Messer Giuoco Giuochi e Messer Ugho Albizzi de Galigarii. 

(Ilb9) Allora era consoli di Firenze Messer Uberto de Macci e 

Messer Carretto de Coupiobbi e Tingnosiuo delli Uberti. 

Poi nel 1190 anno era consoli di Firenze Messer Mariau6 della Tosa^) e Messer Bonba- 
rone de Sizii. 

Poi nel 1191 anno erano consoli di Firenze Messer Maufredi Ponzetti e Messer Chianni 
de Fifanti e lo Schiatta delli Uberti. 

1192 In questo anno erano consoli di Firenze Messer Tegrimo^) 

de conti Guidi paladini in Toschana e Chianni de Fifanti. £ in questo anno si fece ordina- 
mento in Firenze che conti Guidi e li conti Albert! e li conti da Gapraia e li conti da Gertaldo, 
Ubaldini e Filigiovanni , Pazzi ed Ubertini, conti da Pana^o e li siugnori da Montemangno e la 
casa dornia^na (sic) e di Pierpagano e d'altri nobili assai cittadiui dovessero abitare quatro mesi 
deir anno uella dttk di Firenze, e luugo tempo s'aservoe a grande honore del comune ^), In questo 
anno 1197'^) fu disfatta la roccha di Saniiato (sic) del Tedesco da terrazani. 

1193 anni. Erano Consoli di Firenze Messer Alberto conte di Maugone e Messer Jacopo 
Usimbardi^); In questo anni fue generale pace per tutta Italia. 

1194 anni. Erano consoli di Firenze Messer Catalano Salandri (sic) della Tosa e Messer 
Uberto delli Uberti. 

Poi nel 1195 anni fue consolo di Firenze Messer Lamberto Lamberti e Messer Ubaldo 
Usinbardi <*). 

Poi nel 1196 anni fue consoli di Firenze Messer Aldobrandino Banicci e coupagni. . . . 

(1197) In questo anno erano consoli de Firenze Messer Con- 

pangno Arrigbucci ^) e Messer lo Schiatta delli Uberti. 

Poi nel 1198 esendo consoli di Firenze Messer Davizzino della Tosa e Messer Gherardello 
de Vissdomini; i Fiorentini disfecero Frondingnano, e Tasedio si puose a iSimifonti nobile e for- 
tissimo castello ch'era de conti da Certaldo^). 

Anni domiui 1199 .... Erano consoli di Firenze Messer Arrigo^) conte di Gapraia 
e Messer Bouconpangno Lamberti. 

Anni domini 1200. Di uuovo fu fatto ed eletto primamente podestade in Firenze per in- 
vidia del consolato. Gi6 fue Messer Paganello da Porcara di Luccha. El suo salaro con tutta 



1) Der Name hat bei den della Tosa gar nicht 
existirt. 

2) Dieses ist offenbar talsch. Tegrimo kommt zam 
ersten Male mit seinem Vater Guido Guerra lY. 1203 
vor, heirathete die Tochter KOnig Tancreds erst 1 225. 

3) Alles falsch. Siehe oben 8. 21(). 

4) Ist trotz dieser Zahl zn 1192 gesetzt. 

5) 1st falsch. Siehe oben 8. 192. 



0) Falsch. 8iehe oben S. 193. 

7) 8o der officielle Catalog. Der zweite Name, 
so scheint es, dazu erfunden. 

8) Grafen von Certaldo gab es damals noch nicht 
Sie Btammen erst von dem Grafen Maghinardo, einem 
Sohne des Grafen Alberto von Semifonte ab. 

9) Wieder falsch. Dieser Conte Arrigho war 
kein Graf von Gapraia. 8iehe oben S. 194. 
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Bua familgla per anno lire C di piccioli ........ )[a iu (|iieKt!i iudictioue Del 1200 

anni il nobilc borgo di San Ginegio pnsto a pieJe di Saminiatn per li Haminiate^i fiie tutto 
disfatto e recaAo a piano ed etiandio le cbiese infino le fondameati'i. 

ApiCFflo nel I2(l2 anni i Fiorentini pareodo loro esser ^avati da t-erti iiobili o potenli 
hoinini delta terra di Simifonti da (lapo Hci^miDciaro guerra e fecero OBte e ci^ che di prima 
v'era ricnaso si la guastsro o similglante fecero al castetlo di Conbiada in Vnl di Marina. Allora 
era coneolo Aldobrandino BaruRci e Kerln de Sizii di Mercatn vecoliio. 

Poi api-eeso 1204 anni i Fifirentini fecero di nuovo il caiitello di Moiitelupo per dispetto 
e contradio del casteilo di Capraia, il quale It i ponto dirinpetto '). E in ([ue^to anno a' Fioren- 
tini per trattJito di couti Ouidi o Pistolesi toUero a' Finrentini il casteilo di Mouteniurld roncinsia 
e.tisa, che 'I terziere di Pistoia oioc porta Quida era libera giuriKiono di conti Guidi e la terra 
di Monte Rappoli e tiitti greti col casteilo d'Eupoli recchio e di Puntormo. . . . 

E in questo anno 1207 anni') esendo podefltade di Firenze Messer Giial- 

fredotto da Milauo a' di XXI di giungno i Fiorentini puosero asedio al eagteilo di Monteallo di 
Siena. Code i Saneti^i ueoirono Tuuii per fare la difenKione. Fecero batlalgta dove mnha geuto 
fue niorfa; i Fiorentini ehbero la vettoria snpra i Saneei e MCC di prigioni ne nienaro presi in 
Fircnxe. E tralli Pistolesi e conti Guidi si corainci/i grande guerra'), onde i Pistolesi li privarono 
deir ouore e del celao *) (sic) ch'elli averano della citti di Pistoia. 

'•) Poi nel 12n8 i Fiorentini andaro del niese di maggio ad oete sopra la cittfi. di Siena 
e tutta la guastavo infino alle miira e poi dlsfecero Kugoiigoano(!) imo nobiie ea)«teUo. 

Item nol 1209 i Fiorentini conperarono il castollo di Mnutemurlo") libre V"" e Fiorentiol 
andaro ail oste »opi'a 8iena o tutta la ;;ua8taro e disfeccro Rapolano loru caHtolIn, Era podesli 
Messer Gianni Giudice di Papa, 

Item 1210 anni si fece la pace tra Fiorentini e 11 Sauoei ch'era !>a8tata la guerra anni V'j, 
AUora era conxolo Menrier Catalano della Toea 

Poi nel 1210 anni moiio il grande e valente homo Mcsser lo coute Guido vectUio di conti 
Guidi, homo aario e dengno di molte lode*). 

Item 1215 anni esendo podestade Messer Gurrado Orlandi nella terra di Canpi (a}pre8so 
a Florenaia VI migla si fere cbavaliere Meswr Mazzingo Tegrimi do Mazzinghi ed iovitnvi tutta 
la bnoua geotc di Firenze ed eesoudo (tutti) 1i chavalieri a tarola uno giucolare di coilo (venne 
e) levd imo talgliere fomito dinanzi a Messer Uberto dell' Infangati, il quale era iu conpangnia dl 



Slehe oheu S. Ififi. 

2) Ifier beginnt der Text von Ueizl Dieees nnd 
(laa Fulgeniln mi Illatt 4i<t in der erBtea Spaltf^ tier 
UiDdsclirlft. 

3) tst aoB der NHchHcht von dem itamnls iwischttn 
llinen und den Conti Gaidi durch ilorentiniache Ver- 
mlttlung geBclilossenoD Friedeo abstrshirt. 

4) Ccnso li«Bt RcxkI richtig. 

5) Das Folgende fehlt be! Ee*ii bis luoj Tode 
des (imfen Qnido, der ulier liler aum Jalire 1217 nn- 
gesetit ist. 



b) .Siehe oben S. um. 

7) Kiehe ohen 8. 1 1 1 u. f. 

S> In der Alwchrift ReiEi's folgt auf ilen Tod 
des Come Gnjdu vecohio, und viir 121^ ul a. i;ii:i; 
1 Fiorendni diBfeoiono Monte Casoli; e Roliertn Tedesco 
mori, abaviligiando alia tavoift, il qu&le atara nella 
rocoa di S. Minintn nl Tedeseo vicorio per I'lmpera- 
tore, sbandito di Firente per eue mulvsgie upere, it 
quale molte giierre e di fnoco e di ferro c di mba- 
gione faceva ounCro ■ f^rentini. Sieht- oben li. 1(1. 

ay 
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Messer Bondelmonte di Bondelmonti ; donde fortemente si crnccioe, e Messer Oddo Arrighi de' FL 
fanti, homo valoroso, yillaDamente riprese Messer Uberto predetto, onde Messer Uberto lo smentio 
per la gola e Messer Oddo Arrighi li gitto nel riso uno talgliere fomito di carne, onde tutta la 
corte ne fue travalglata. Quando fuorono levate le tavole e Messer Bondelmonte diede d'uno 
coltello a Messer Oddo Arrighi (per lo braccio) e villanamente il fedio. Tomati ongnuono a sua 
magione Messer Oddo Arrighi fece consilglo di suoi amici e parenti, infra li quali fuorono Conti 
da Gangalandi, Uberti, Lanberti e Amidei, e per loro^) fue consilglato, che di queste cose fosse 
pace e Messer Bondelmonte tolglesse per molgle la filgluola di Messer Lanbertuccio di capo di 
ponte delli Amidei, la quale era filiuola della sorore^) di Messer Oddo Arrighi. Fatto il trattato 
e la Concordia e Taltro giomo apresso si dovea fare il matrimonio ^) , e madonna Gualdrada, 
molgle di Messer Forese di Donati, sacretamente mand6 per Messer Bondelmonte e disse: Cha- 
valiere vituperato^ ch'ai tolto molgle per paura delF Uberti e di Fifanti; lascia quella ch'ai presa 
e prendi questa e sarai senpre inorato chavaliere. Tantosto elli ebbe sentito^) a questa opera 
fare sanza alkuno consilglo. Quando venne Taltro giorno al mattino per tenpo giovedi die X 
di febraio e la gente dair una parte e da Taltra fue raunata, venne Met^ser Bondelmonte e 
pass6 per porte Sancte Marie e and6 a giurare la donna di Donati e quella delli Amidei lasci6 
stare. Sotto questo vituperio, (che inteso avete), vedendo Messer Odd' Arrighi questa cosa fu 
molto cruccioso e fece uno consilglo nella chiesa di Santa Maria sopra Porta con tutti li suoi 
amici e piarenti, e quivi fortemente si lament6 della vergongnia, che li era stato fatto per Messer 
Bondelmonte, si che fue consilglato per certi homini, ch'a lui fosse dato d'uno bastone. £ altri 
dissero k'elli fosse fedito nella faccia. Infra li quali rispose Messer Moscha di Lanberti, e disse: 
Se tu il batti o fiedi pensa prima di fare la fossa, dove tue ricoveri, ma dalli tale, che si paia, 



1) Hier beginnt der Abdruck bei Lastri, Osser- 
vatore Fiorentino IV. S. 64 der 3. Ausgabe. 

2) Sirocchia liest Rezzi. 

3) Bis hierher ist diese Erzablung uDserem Cbro- 
nisten eigenthiimlich. Ich finde dieselbe an sich ganz 
glaubwiirdig. Sie erklart ja auch, warum Buondel- 
monte dei Buondelmonti so rasch seine Verlobte im 
Stiche ISsst, und warum Oderigo dei Fifanti, der doch 
nur entfernter bei der AnflOsung der Verlobung be- 
theiligt war, eine seiche Rolle bei dem Morde spielt. — 
Die Gesta Florentinorum erwabnten die berUhmte 
Mordthat, wie sich aus Paolino Fieri n. s. w. ergiebt, 
nor ganz karz. Die Tradition hatte dieselbe aber 
sicher in Einzelheiten durch das 13. Jahrhnndert fort- 
gepflanzt, so dass die Chronisten des 14. Jahrhauderts 
sie aus dem Volksmnnde hatten anfzeichnen kOnuen. 
Daneben hatten aber auch schon die Ricordanze ein- 
zelner Familien die Erzahlung schriftlich fixirt. Lastri 
tlihrt ja seinen Bericht ausdrttcklich anf ein Akten- 
Btttek der Familie der Buondelmonti zorUck. Villani 
hat nun offenbar den era ten Theil nnseres Berichts 
nicht gekannt; er wUrde denselben sonst wohl nicht 



ausgelassen haben. Dass ihn der Antor der s. g. 
Chronik des Dino Compagni nicht gekannt habe, 
mOchte ich nicht mit derselben Bestimmtheit behanpten. 
Denn obwolil er in den Theilen der Erziihlung, welche 
er mit nnserer Chronik und der Vilianis gemeinsam 
hat, von unserer mehr abweicbt als Villani, (die ver- 
lassene Braut war nach ihm die Tochter, nicht die 
Nichte Oderigos dei Fifanti, den er nur ausfUhriicher 
Oderigo Giantruffeti nennt), so hat er doch wieder 
Ankliinge an sie, die mir kaum zweifelhaft erscheinen 
lassen, dass er unsere Erzahlung gekannt hat. Dass 
er die Mutter der Donati Aldruda und den Vater 
derselben Forteguerra nennt, wahrend sie in unserer 
Chronik Forese und Gualdrada genannt werden, paas^ 
ganz zu der Art des Autors. (Ein Forese Donati 
ist um 120U nachweisbar, wiihrend ein Forteguerra 
Donati ganz nnbekannt ist). Ich halte die ErzlUilaDg 
nnserer Chronik fUr die beste, wenn auch eine abge- 
leitete Quelle Uber die folgenschwere Unthat des 
Ostermorgens 1215. 

4) Assent! to bei Rezzi. — Die wenigen einge- 
klammerten Worte fehlen bei Rezzi. 



cho co»a fatta c&ppa a (flic)i). Avenne che tra loro fue diliberato, che la vendetta fosee fatta 
in quelle loco, dove la genie era raunata a fare H giuramento del malrimonio. Si ehe la mat- 
tina della pasqua di neorexio appifi di Marzo(I) in capo del Ponte VeccLio Messer Bondelmonte 
cavalcando a palafreno id giubba di seudado e in mantello cou una ghirlanda in testa, Messer 
lo Scbiatta-) delH Uberti li corse adosBO e dielli d'una mazza in suUa testa e miselo a terra 
del cavallo o lantosto Messer Odd' Arrighi eon un coltello li segbu le vene. E lasciarlo morto. 
E queBta posta^) fue fatta in caaa gli Amidei. Allora lo romore fuo grande e fue messo in una 
bara e la molgle istava nella bara e tenea il capo in grenbo forteinente piangeudo; e per tutta 
Firenze in iiuesto modo il portarono. In quelle gioruo si comincio la struzione*) di Firenze che 
in primaniente si levrt nuovo vocabolo: cioe parte Guelfa e parte Ghibellina^). Poi dissero i 
Guelfi apelli 'anci") (eic) parte di cbiesa, e Ghibellini s'apellarono parte d'imperio, aveugnadio che 
Ohibellini fossero plubid (sic) paterini: per loro fn trovato lo 'nquisitore della resia per Siinone 
Donati'). Onde per tutti i Christiani £■ uparta questa malattia e IIFM d'uomini*) e pift ne sono 
morti ke Tuno pilgla I'una parte e I'altro I'altra, durando la guerra lungliissimi tempi. I Bon- 
delmouti e li Ul>erti feecro pace e Messer Rinieri Zingani di Bondeimonti diede per molgle la 
filglola a Messer Neri Piccolino fratello di Messer Farinata; ci6 fue nel 1239 anni. La quale 
donna fue molto valente donna e niolto aavia e bella. avenne che li Uberti, Lanberti, Ca- 
ponBaeclii e Amidei, Gonti da Gangalandi, Bogolesi e Fifanti andorono a Canpi in servigio di 
Bertaldi, (e) da Bondeimonti e loro seguagi Guelfi traditamente (sic) di siibito fuorono assaliti e 
soonGtti e morti, E mcBser Jacopo dello Schiatta Uberti ti fue morto e messer Oddarighi di 
Fifanti eon allri aesai gentili homtni, e a Messer Guido de' Galli fu mozzo il uaso eon tutto il 
labro e fessa la boccha da ciascuno lato insino alii oreccbi. E questo trattato fue di Bondei- 
monti credendo avere preso Messer Farinata e Messer Neri Piceolino e Messer lo Schiatta 
Uberti. Kitomati i Ghibellini in Firenze sconfitti la guerra eittadina fue cominciata (e) le for- 
tezze di torri e di pnlagi tutto giomo conbatteano di Tnanganelli e di trabocchi, dove moUa 
gente peria. Allora Messer Neri Piccolino rimand^ al padre la molgle dieendo; Jo non volglo 
generare lilgloli di gcnte traditore. Tornata la donna a casa Bondeimonti Messer Rinieri 
Zingare (sic) suo padre contra sua volontaile al conte Pannocehino di conti Pannochieschi la 
rimaritoo "). E quando la donna fne a casa del suo marito e volendo prendere gioia di lei 



1) Verschrieben fiir capo ha. 

2) Die Ilandschrift iBchiatta. 
X) Ke£zi: appostamento. 

41 Rezzi: diBtriizione. 

!i) Die folgenden S&Ue bd Rezzi amgeatallt. 
Der Abdru<ik im Oaaervatore Fiorent 1. 1. schlieaBt 
mit diesem Satze. 

6) So steht dentlich in der Handschrift, Reixi 
liest apellanci. Ich schlage jetzt vor in lesen: Poi 
dissero Onelf: Apelliamoci parte di cbiesa etc. Siehe 
oben S. 103. Anm. I. 

T) Bekannt iat eonst biervoD Nicbts. Eineii Si- 
moDe Donati gab es damals. Delizie dcgli E. T. Vll. 



IhS. Sollle vielieiclit Simone roctore di San Donmo 
(FinoBclii, Memorie etc. S. 51) gemcint sein? Dei- 
Name Patareaer beziebt sicli aiif die Ereignisae von 
1345. Sielie oben S. 172 n. (. 

b) ReEzi: piu centinaja. 

9) Uber die Famili^ der Conti Fannochieschi 
Biehe Repetti 1. 1. App. S, 72 u. f. Er kennt keinen 
Pannot^bino dei P. urn dieee Zeit. Da<;egen neist 
WIlBtenfeld in seinen RegCBten zur (Jeschicbte von 
Siena znm 9. Not. 12G3 nach einer Urkunde aaa dem 
Caleffo vecchio einen Panocbia quondam D. Ugoh'nl 
de PanocbieoBibua nacb. Kb iat tnUglicher Weiae 
der hier genannte PaDnoohioa. Siebe oben 8, 167. 
29' 
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per debito modo, e la donna piangendo li chiese mercede e disse: Gentile homo, io ti priego per 
cortesia, che tu non mi debbie (a) apressare n6 fare yillauia, sapiendo che tu Be' ingannato, k'io 
non 8ono n6 posso essere tua molgle, anzi sono molgle del pid savio e milglore chayaliere della 
provincia dltalia, cio6 Messer Neri Piceolino delli Uberti di Firenze. Quando il conte Pannoc- 
chino udio questa cosa, come gentile e cortese homo, non proBe di lei alkuno soUazzo, ma prese 
a dimandare com'era la cagione, e poi amoroBamente la prese a confortare e consilglando si le 
fece nobili e grandi donamenti e si le diede quella conpangnia, ch'a lei si convenia; e fecesi 
suora rinchiusa del munistero di Monticelli vecchio. Poi rimase la guerra di Bondelmonti colli 
Uberti e colli Fifanti co' molta travalgla, si come legendo iscritto troverete, ke Tima parte 6 
Guelfa traditori e I'altra sono Ghibellini paterini ^). 

Anni 1222. Esendo podesta di Firenze messer Ugbo Gregorii di Roma grande guerra si 
cominci6 tra li Pisani e li Fiorentini, e a' di XX di lulglo i Fiorentini andarono ad oste sopra 
il terreno di Pisani. E Pisani Tolendo risistere contra li Fiorentini, usciro di Pisa popolo e 
chavalieri e fecero battalgla grandissima e perdero, e Fiorentini ebero la irittoria sopra di loro 
nel piano di Morici al Castello del Bosso (sic), dove fue grande mortality e MD di prigioni Pisani 
ne fuoro menati presi in Firenze. 

Nel 1225 anni i Fiorentini asediarono Fighini e TAncisa, poi Tebbero e disfecerlo, ma 
poi rifecero TAncisa; e in questo anno valse lo staio del grano soldi XVIL 

1228 anni. Alia Singnoria di messer Andrea Jacopi di Perugia i Fiorentini andarono po- 
polo e chavalieri col carroccio sopra la citt^ di Pistoia e le borgora insino alle mura intorno 
intomo tutto gnastaro; e disfecero Montefiore una bella torre e lo chastello di Carmingnano, 
poi vennero alle comandamenta di Fiorentini e fecero pace. 

1228 anni. I Sanesi ruppero pace alii Fiorentini e per dispetto di Fiorentini guastaro il 
castello di Monte pulciano, ch'era racomandato di Fiorentini, e questo fue del mese d'.agosto 
Poi del mese di settenbre per fare la vendetta i Fiorentini cavalcarono popolo e chavalieri nolle 
terre di Sanesi sopra il castello d'Asciano, e tutto il conto (sic) di Siena da quella parte intorno 
guastarono. 

Nel 1230 i Sanesi ruppero pace a' Fiorentini; e fu trovato nella costa del poggio di Mon- 
tisci^) nel contado di Firenze uno bangno freddo d'una sancta acqua, la quale gueria tutte infer- 
mitadi; ed eziandio somilglante fu trovato un altro bangno freddo santissimo, ch'd nella costa- di 
Monte morello sopra lo rivaggio di Tersolla. £ ciascuno di questi bangni per lo comune di 
Firenze fu dotato de C braccia di terreno intorno intorno. £ in questo anno era podesta Messer 
Otto da Bandello. Die XXI giungno^) i Fiorentini andaro ad oste sopra la citt4 di Siena col 



1) Der letzte Theil dieser Erziihlung, der die In unserer Handschrift folgen drei leere Blatter. Dann 

VorgSnge von 1239 berichtet, erscheint mir auch aus geht es Bl. 7 rechts nnd links von der mittleren 

einer FamiliengeBchichte entlehnt zu sein. Ich halte Spalte weiter. 

dieselbe im Oanzen fUr glaubwUrdig. Siehe oben S. 167. 2) Repetti s. v. Lepori II. 683. 

— In dem Abdmck unserer Erziihlang bei Rezd heisst 3) Lnglo war geschrieben, dann aber in giugno 

es dann weiter: Nel sopradetto anno 1215 Papa Inno- verbessert. Doch ist auch dieser Monat faisch. Siehe 

cenzo fece a Roma concilio di tntti i cherici d'ltalia. oben S. 136. 
Damit schliesst aof S. 167 das Fragment bei Bezzi. 



carroccio e co!lo Bteudale ispiegato e guastando tutlo d'iutoi-Do il coutado di Siena iufiuo alle 
porte, cliavalcaro innanzi infino alta roccba di liadicofano ed a Sao quiliclio e lo bangtio a Pe- 
triuolo ') e disfeceio XXII castella e talglam 11 graudigimo pino ila Monte algtesc e la lorre colli 
serralgli ed isteccliali del borgo infino alle mura. E Sanesi uBcendo futiri per difende (sic) la 
battalgla fue giaiido; i Fiorentini li seonfisseroj e le donue vi venuero a uODiiatlere, e Alberto 
eiinte di Maugone alia porta puoee to Bcbudo ; la mortalitade fue graude e la terra fu quasi tutta 
preea e ge de nou Ibesero stall misericordioei tutta la poteano diBtruggere a fuuco ed a fcrro. 
Li prigioni cbe ne menaro presi ia Fireuze fuorono 1335 homiui; e mollc donue belle di Siena 
fuorono prese o per forza meuate in Firenze per drude di coloro che Vaveano guadauguate. 

Nel 1232 anni i Sanesi per di»petto di Fiorentini disfeiiero il caslello di Monte pulciano. 
E tantoBto i Fiorentini cavalcaro t-npra Siena popolo e cbavalieri e tutla la guastarono, e poi 
puosei'o I'aB&edio a Querela gnmsa a UII milgla pieeso a Siena. E per forza di battalgla la 
presero e tutti gl'uoniiDi ke v'erano dcutro ne inenarono in Firenze iu prigiouc; e fue del uieec 
di Betlenbre battalglato fortemente coo VII dificii ^). In qaeato anno s'apreso il fuoco in easa di 
CapouBaccbi tralli Mpadari, e quivi artte tutta la ruga ti XXII tra omiui femiue e fanciulli. 

Ncl 1233 anni alia Bingnoria di Meeser Tnrello da Strata die Will di maggio i Fioren- 
tini audaro ad oste Bupra li Sanesi ed ai^ediaruuo la citta di Siena dalle Ire parti e XXll vi 
gittorono dentro') c per piti nata di loro V asini vi fuorono uiangaueggiali e iutorno intorno fue 
guasta e LIIII die vi stette I'oste. 

Aneora I'altro venente apre&so di quello 1234 anni i Fiorentini rilornaro ad oste eopra 
la citt& di Siena e tutto il »no contado inlino alle niura guastarono e LIU die vi dimorarono e 
ilislecero Asciano ed Aicaleccbo ') c XLV caetella e questo fuo a' di II di guiuguo. Era podesti 
di Firenze Mesaer Gianni Giudice di Konia. In questo anno la uotte della paaqua di nalalc 
lirte {sic}"') lutto il borgo di piazza oltrarno dall' uuo capo all' altro. 

ApreBgo I'altro anno 1235 anni alia singitoria di McsBCr Conpanguone ?oltroui e Fiorentini 
e Sanesi di lunga guerra ch'aveano fatto fecero grandistjinia pace per patto o condizione, che li 
Sanetii dovessino rifare Monte puleiano e Fiorentini rifacesaero Montalcinu, le quail due oaBtella 
i Sanesi aveanu disfattg per cagione che s'erano racomaiidate a' Fiorentini, per la mala siu- 
gnoria cb'e Sanesi usavano loro. E somilglanto avcnuo fatto il conte L'nbcrto u el contc ICosso 
colgli altri suoi conyorti conti di Marenia, i quali aveauo LXIUI cafctella; ed era liiro GrosBetu e 
MaBBa e Cornelo e Soana, tutto cittadi, ed aneora Monte falcoue, C'astcllo guidi, Malglano, Mont- 
alcino e Monte pulciano«). E qucBti conte Rosso e conte Unberto e le loro (.'astella sicome ra- 
comaudati del comoiuue e popolo di Firenze ougu'anuo la ^igilia di Sanciu Jobanni Uatista nobili 
e onorevoli ceri u^reano per oniaggio, e lo detto conte Unberto mandava la cerbia vestita di 
scharlatto e facea oste e cavalcata, quanto facea bisonguo per li Fiorentini. 

In qucBto anno (1237) si fece in Fireuze H poute Rubaeonte 



1) Ammirato ad h. a. I. i'J'i. 

'i) Die EiDDidiiue von Qaertiagrosaa laud im Jnai 



3) Der Text corrumpirt. 

4) FUr Orgiale L 



5) FQr arse. 

li) Siehe hierUber oben 8. 2](>. Muntalcino urnJ 
MoDiepulciano gebU>-teu niemalB zur (jrafscljuft dur 
AldobraodtiBuhi. 
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e la prima pietra che si fond6 si fue quella di Messer Rubaconte di Milano, ch'era podestade 
in Firenze. Ed uno grande fuoco s'aprese in Firenze nella torre della Volpe, onde tutta 
terma arse. 

Ed apresso 1238 anni esendo morto una donna in casa grOrciolini e raunate le donne 
cadde il palcho, dov' era' raunate, e XXVI donn^vi morirono. 

Apresso nel 1239 anni venerdi die IIP) intrante giungnio ischuroe il sole nell' ora della 
nona e stette ischurato pid d'una ora e una mezza a cielo stellato poi si rifece die chiaro. 

[1240 anni]'^) In questo anno era podest^ di Firenze Messer 

Castellano da Gafferi homo sapio e pieno di giustizia; e al bug tenpo il Borgo a Sanginegio fa 
posto e rifatto nel piano di Saminiato 

.... Nel 1247 anni alia singnoria di messer Jacopo di Rota la notte di Sancta 
Maria Gandelloria di febraio la parte Guelfa di Firenze per forza da' Ghibellini, ch'ayeano la 
forza dello 'nperadore Federigo, fuori della cittii fuorono cacciati. E questo fue la prima fiata 
eke parte Guelfa o Gbibellina uscisse fuori di Firenze. Ed allora i Ghibellini disfecero torri e 
palazzi e tutte le fortezze ch'e Guelfi aveano ed altre cose fecero assai laide e biasimevoli d'is- 
forzare donne e pulzelle di grande vergongnia. 

Nel 124S anni fue disfatto il Borgo a Sanginegio die primo iulii per li (Samminiatesi) ^). 



Onnorio, nato di Savelli gentilissimi cittadini di Roma^), sedette papa anni 2 e di 21 ; 
vacho la chiesa m. 10, di 14. Questi fu avarissimo come cane. Nel tempo di costui il Conte 
Guido di Montefeltro, il quale ayeva occupata Romagna sicome camera della chiesa di Roma, 
per chui molto sangue si sparse. II quale conte Guido fue homo savio e di grande valore. In 
questo anno Guilglelmino vescoyo d'Arezzo nato della casa delli Ubertini di Firenze, homo franco 
e maestro di guerra a sua masnada fece torre un castello di Sanesi, il quale si chiama il Poggio 
a Sancta Cicilia. E 1 figliuolo avea nome Monaco e Simone Pazzo di Pazzi di Valdamo ne fece 
capitano con alquanti Ghibellini usciti di Siena, e tennero i' castello contra i Sanesi e Fiorentini 
e di tutta Toscana mesi 14 e di 18, conducendosi a mangiare i topi e rodere i chuoi di' tavolacci, 
e richolgleano la rugiada per sete ch'aveano e finalmente il loro piscio medesimo beveano e c. ^)j 
finalmente la notte di venerdi^ sancto non potendo pid sostenere il castello abandonaro il ca- 
stello e fugirono fuori yenendo una grande pioya e canparo. Sapiendo ke nel decto anno foe 
si gran caro che quasi tutta la gente moria di fame. 



1) Diese Zahl ist spater durchgestrichen nnd eine 
7 daftir geschrieben. Tolomeo yon Lucca setzt die 
SonnenfinsteniisB aaf den 3. Juni 1239 an. Bei Simone 
della Tosa yerschrieben 1238. Die Notiz aus den 
Gesta Florentinomm entlehnt 

2) Bifiher zasammenhangend auf Blatt 7 ge- 
schrieben. £s folgt Blatt 8. 

3) Es war am letzten Tage des Jnni; ansere 
Lesart 1. Joli wahrscheinlich dadarch entstanden, dasB 



in der HandBchritt Btand, wie Simone della Tosa hat: 
die nno anzi Lnglio. — Der Raum flir Samminiatesi 
in der Handschrift nicht ausgefiiilt. 

4) Mit diesen Worten beginnt das zweite Fragment 
unserer Chronik auf Blatt 47 der alten Paginirung, 
in der nenen falsch mit 10 paginirt. 

5) In der Handschrift ein leerer Banm flir vier 
Reihen. 
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lu queeto nDUu 128C Kidolfo ro liella MaDgua eletto iniperiidore fece suo vieari in To^cana 
niesser Prizzivalli del Fiesco di Geuova per raquistare le eue ragioni eicome vicario iriuperio. 
Elli conimandi'i a' Fioreotiui ed alii altri Toscani, ke giurassero le comaDdamenle dello 'npeiin; 
i quali non esoudo ubbcdito condanDi) i Fiorentiui e li aitri ke non ubidiano in 1600UU inarchi 
d'argento e poi n ando e feco suo capo in Arezzo e diede bando alle dette terre d'avere e di 
persons e poi si ritoino nella Mangna. 

VIST. Del mese di giungnio Guilglelmino veecovo d'Arezzu cliou Ubertini e Pazii dt Valdarno 
e con Bonconte, f. del conte Guido di MontefeUro, chon Uberti e Lanberti ed altri sbanditi di Firenze 
di Dotte tcnpura entraro del mese di giuDgoin in Arezzo e eacciaro fuori tutti e Guelli. K p<jcbu stante 
Prizzivalli vicario dello 'npeiio della Mangna tormi in Arezzo o quivi anno gran qiiantitade di cha- 
valieri a soldo e fecea guerra in Fireuze ed agli altri Toscani ke parte Guelfa reggea ') 

Nel detto tenpo i Fiorontiui andaro ad oste sopra la citta d'Arezzo e feeero di loro sforzn 
XL VIC ^) di ohavalieri, ed ebero alle coniandnmente Latennu e XLIll castella delli Aretini e la 
cittS. guastarono intiuo alle mura. Ondo i Sanesi partendosi dell' oste de' Fioreutini e toruando 
a caea guaotaro (eic) il castello di Lucignano. Tegrimo da' conti da Pnrciano podcst^ d'Arezzo ^) 
uscio fuori popolo e ohavalieri d'Arezzo e feeero battalgia alia Pieve al Toppii, e quivi furono 
i ijanesi sconfitti dalli Aretini lo die dj Saiiclo JuLauiii di giungno. E queHto si erede clie avenisse 
per cagione cb'e Sanesi la rigilia del beato Giovanni niaugiaru coinnnemente la oarne, e per opera 
manifesta nuovi segnali m videro, che in quellii giorno nel vanpn loro si leTi!j si grandissimo vento 
cbe non lasciii padilglone 116 trabaucba, che della terra uou divollGsae infiuo al cielo le porto 
tutte spezzando. Kd allora era podeslA di Firenze niesser Antonio da Forceracba da Lodi per VI 
me^i, od allora era priore auiii UgoUni, Alberto Attaviaui, BalduvioD Rinucci, Lapo Guil^'leliui, 
Fantino della I.astra e Passa Finiguerra *}. In quesla liattalgia fii morto il prtidcutiBttimo homo 
Ginuceio di Pepo di conti di Marema e Lnno Sanese^J. In qiiesto tempo il conte Ugolino etiendo 
singnore di Pisa per la mala singnoria ubelli usava a furore di popolo colla forza dello arci- 
veaeovo di Ubaldini con graude romore gridando: Muoial Muoin! fu pretu) e niessu tn prigioue 
eon V tra 1' lili et LI nepoti I'ecero da fame uiorire in prigione. In questo tempo del uiese di 
uovembre Carlo Martello t'u tratto I'uiir di prigione per fatturn procaccio d'Aduardo nobile ro 
d'lughilterra sno cugino etc. In questo tempo Guido conle di Moutefeltro, esendo reconoiliuto 
uoUa cbieea e nndato a conliui iu Piamunti e dati II «uoi f, per istadiclii al papa, suiiza parola 
ei pai'ti da ooufini e venue in Piea e fatto fue de) tntto Signore. Allora il papa iocomunico lui 
e 1' cumuue di Pitta e per aentenzia il piuvicbo di tiglio di perdiziono e nomico della cbiesa. 
Allora tantoslo Guido conte di Montefeltro comando ke mai al conte Ugolino ed a suoi Ugli e 
uepoti fosse dato mangiare, e cusi morimuo dinopia e fame tutti e i!iuque. (Am Ilande dew 
Ulattes): Cio fue il conle Ugolino e Uguccioue, Brigata, AiiHeliuuccio e Guelfo e qui si trovo 
keuno mangio dele cami allaltro, e fiualmentc fu lore dinegalo il sacerdote per confestiare i loio 



1) Qier fulgt die Scbildemng ilea Kriega xwisclien 
Neapel and t>ioilion uod die UefaDgonnahmeKarlfl II. 
Kiculaaa tV. wird Papst. 

2) Verleaeo Illr 2fi00 (SLVI« tUr XXV1»). 

i) Dioaer Naioo dca Podesti vod Athieo ist 



Tatlkouimuii rkbti);. Er lindet aioh niulil In den Ubri- 
gea AbleiliingOB dor UeaU Floreniiuonuii. 

4) Die Niunen sind ricktig. Delixie ilcgli E. 

T. vui, ». 

b) lafemo Sill. 120. 
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peccati e tutti e V in una mattina fuoro tratti morti di prigione. Quest! conte Ugolino fue homo 
di cosi fatta manicra chelli facea morire il popolo di Pisa di fame ed al sue tempo avendo 
grande abondanza di formento fu si crudelmente che VII lib. facea conperare lostaio del grano in 
Pisa, poi finalmente ])er fame morio con tutta sua familgl *). In questo anno in Firenre si fece 
la loggia d'orto San Michele ornatamente in X pilastri tutta di pietra'^). 

128S anni del raese di maggio. Alia Singnoria di messer Antonio da Forceracha i Fio- 
rentini coUa loro amistade di Toschana andarono adoste sopra la citta d'Arezzo arso per faoco 
il borgo di Leona e poi si puose ad asedio al castello di Laterino ed cbberlo a patti. Poi an- 
darono e puosero il canpo al yescovado veccliio lungo le mura d'Arezzo e tutto il suo contado 
guastaro intonio intorno. I Sanesi esendo in questa oste in conpangnia di Fiorentini, quando 
Toste tornava partirsi da* Fiorentini per guastare il castjllo di Lucinguano delli Aretini. E TAre- 
tino sentendo, che Fiorentini erano partiti andarono adosso a' Sanesi e fecero battalgla'). 

1289 anni del raese di magio Tebaldo soldano di Banbillonia con grandissimo exercito 
di gente puose assedio alia citta di Tripuli e per forza la prese con tutta la gente Christiana^ 
che erano tra grandi e piccioli piu di XX^*; tutti a ferro fuoro morti. Nel detto tempo il prin- 
cipe Carlo secondo venue a corte ed ivi onorevolmente dal apostorico e da suoi frati cardinal! 
fu receputo ; e lo giorno della pentacosta proxima vencnte il detto papa Niccolao il corono re di 
Pulgla e di Cicilia, salvo che in Cicilia non salio elli. In questo anno Guide conte di conti 
Guidi esendo podesti^ della citt4 d'Arezzo e regevasi per li Ghibellini. E in Firenze era pode- 
stade messer Ugolino Rosso di Parma. I Fiorentini ke reggeavi parte Guelfa con Lucchesi, 
Pistolesi Pratesi e Saminiatesi e altra gente assai di loro amistade andaro ad oste sopra la citt4 
d*Arezzo a' di XV di magio con XV^^ pedoni e 11^ chavalieri; e passaro Monte al prune e 
fuorono a Bibiena nel piano di Certomondo loco decto Canpaldino. Usciro fuori gli Aretini per 
difendere lo guasto e quivi fecero battalgla lo die di Sancto Barnaba, XI di giungno, e gli Are- 
tini popolo e chavalieri da' Fiorentini fuorono sconfitti e morti assai e presi ne fuoro IX^. Nella 
parte di Fiorentini fuorono morti due nobili chavalieri, cio fue Messer Guilglelmo, Bernardi balio 
di Messer Amerigo di Nerbona, ch'era capitano generale deir oste di Fiorentini — e *1 decto 
Messer Amerigo fue nel volto fedito — e Messer Bindo Baschiera de la Tosa fue morto. Dalla 
parte delli Aretini fuorono morti molti nobilissimi e gentili valenti homini e quasi il fiore di tutta 
la milglore gente di Toscana d*arme; ci6 fue Messer Guilglelmino delli Ubertini, vescovo d'Arezzo, 
e Messer Guilglelmino Pazzo di Pazzi di Valdarno, Neri Piccolino e Federigo di Messer Farinata 
e Lapo di Messer Marto^ tutti e tre delli Uberti*), e Ciante de' Fifanti, Loccio da Toscanella e 



1) Zur Sache vergleiche die Ansftthrnng von 
Philalethes zum 33. Gesang des Inferno. 

2) Villani VII, 99 znm Jahre 1184. 

3) Der Autor scheint nicht gemerkt zn haben, 
dasB er das schon einmal excerpirt hatte. 

4) Die Namen der hier genannten vomehmen 
Herrn machen kelne Schwierigkeiten, wenn man einige 
Fiiichtigkeiten nnseres Antors iibersieht So sind die 
Uberti ihrer Abstammang nach nicht genan richtig. 



Nen Piccolino ist der Brnder Farinatas; Federigo ist 
der Sohn von Griffo degli U., nnd Lapo der Sohn von 
Schiatta d. U. Ueber den Loccio di Toscanella siehe 
Wttstenfeld in den G. G. Anzeigen 1875. S. 1562. Fttr 
Uffredi ist wohl Roffredi zu lesen. . Armaleo di Monte- 
nero hat WUstenfeld vor 12S4 in einer Urkonde ge- 
fanden. Gniderello, bei Villani VIL 131 erw&hnt, war 
aus Orvieto. 
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GiudcreUo d'Allexandro, il conle Buatto da Mnnte dolgln, il coute Bnnconte da Monte feltro, 
Franpeseo da SiDigalgla e Lancialotto Pulglese, Messer UfiVedi Uffredi iH Sieua e Armaleo da 
Montenero, Dante delli Abati e Corbizzo da Pelago coii altri asttai gontili homini, i qaali per i) 
anni inanzi in Toscjina non B'arebono a uno tenpo tmvati. EHi eraiio VIIF' phnvalieri e XIP' 
(leiloni e feRein XIT paladini tra lorn e ptd g'alglardamento conbattern ghe giamai focefiBC 
paladitii in Franeia; XXV*-" e piii fuoro li nioiti, E Guido Conte Nnvello esendo id s'uno 
poggjo con uno drappelln di CCC chavalieri, tantnsto che In battalgla (osee Cflminciata, 
flovea fediie sopra i Fioientini. E!li si come vile o codardo tantfiBto si parti e and6 Bua via. 
Incotitanente i Finrentini disfecero Bibiena e tutte le eastella d'intomo e cavalcaro inverso Arezzn 
e puosern il canpo al Vescovado veccbio ed aRediaru la tena e eiinbatteria co'molti difici gittan- 
dtivi asini e pietre, E Pistoleei vi battero la niitueta, e ben si xarebbe aula la tena, ge non 
fosse che r! partirn dall' asedio. E LIl die vi glette I'oste. Ed allora era in ToBcnDella ■) papa 
Niecolao d'Ascholi. Sentio la novella per contrario, credendo eb'e Fiorentiui foGneru seonfitti, 
cbinso le mani al cielo con allegra Taccia dicendo al collegio di cardinali: Dingnum e giusstura 
est. E pen*) faciendo maaifeBto cbe li Aretini inanzi a ituesta Bconfitta del metie di marzo per 
forza presero il borgo di Figbini e gonbattero I'Ancisa e arsern le porte e poi veunero infino a 
San Donato in Collina ardendo e gnastando il contado di Fiorentini, e qiiando fuoro al detto 
San Donato, talglarono uno ramo dell' olivo della ehiesa, avengna che caro oostttBge Joro, Scon- 
fitti morti e prewi gli Aretini frate Guitlone chavaliere dell' online di Bengodenti al comune di 
Firenze iseriBse una letlera la quale disBC in questo modo'): 

Anni 12!i(i, Alia singnona di Meeser Rosso Gabriello d'Agobbio del inese di giuogDo i 
Fiorentini atidaro ad nste aopra la cittA d'Arezio e puosero il canpo allato alle mura al Vescho- 
vado veccbio e intomn intorno tutta la eilti guastaro. Pol hi puosero ad asedio al caetetio d'An- 
gbiari e HI niesi e XVIII die vi stette I'asedio e poi I'ebbero n patti e disfecerlo del mesie di settenbre. 
In questo anno del mese di maggio nel sexto d'oltrarno s'aprese fuoco in casa Pegolotti ed ar- 
sevi messer Neii Pegolotti e uno suo Glgluoln e XI persone. Poi del mese di eettenbre die XII 
enendo podesti di Firenze measGr Guido da Ponente (sic) di Ravenna i Fiorentini andaro ad 
oste gopra la cittft di Pisa c guastarla insino alio niura; e poi andarono colla forza del Geno- 
vese a Porto Pisano e disfeoero il porto e le forri e tutta la contrada di Livornia e tutto il 
fomimentD del porto ne recnro, ke fue pregiato pift XXX" di iiorini d'auri (sie), E per lo grande 
di Onido oonte di Montefeltro, eb'era potesti\ di Pisa, ei tenue la terra, che non fue presa da' 
Fiorentini. 

Nol 1291 anno del mese di tnaggio i Fiorentini eo' loro isforzo andaro ad oste Hopra la 
oltt& di Pisa e guastarla tutta intorno dalle tre latora d'una saettata a pit^ delle mura cd abat- 
tero Sansevino e'l Ponte ad Era e tutte le loro eastella. Poi la notte della nativith di no«tro 
Singnore Nerino Tezzoni, eastellano del Ponte ad Era, per li Fiorentini perden il caetello, e la 

Flurcntiner erilimt. Ihn ta ^ti&ndigen \riu withr- 
HubeiDlieh der Zweck iter GeaandUchiifl , die ttle FIo- 
rentfner mit dem oenon Biechof von Arexto an Ihn 
aligclien lieBsen. Di^lizie ilegli E, T, IX. 2SH. 

3) Dieaor Brief wird ulier cJoch nicht mitgotboill. 
30 



I) Dieses 1st nicht richtig nach Wilstenfeld, iter 
slcli knf SburagliR, Bnllarinm frstrum Hinoram beruft, 
BUS deni eioh da» Itinerar dee FupBles, der in Rierj 
Bich beftiQd, erge>i«n soil. Mir iH Sbu«glia niclit 
lu^glich. — JedenfalU war dor Pipsl (iber die 






persona con tutta la sua gente dentro da' Pisani fuorono presi e morti anno 1291 di 18 di magic. 
In questo anno del mese d'aprile die XX Tebaldo soldano di Banbillonia con oste di cento cin- 
quanta milia chavalieri venne sopra la ciitk d'Acri, i speziale camera e magione di cristiani e 
della Santa Kiesa di Roma, e per forza di fuoco e di ferro la detta cittade prese e distmsse, e 
pid di LXX^ cristiani vi fuorono morti, e XLIII giorni continuamente, si la notte come'l die, fue 
combattuta, isperando tutta fiata porto di salute infino a tanto che non videro morto il famosissi- 
mo e nobile homo messer Guilglelmo di Belgiuoco, maestro del tenpio, nato della gentil casa di 
Brabant y il quale fu morto d'una saetta avelenata da un Turcho; tanto che fu morta la gente 
sua tutta isbigottita. E allora il santisimo homo Messer lo patriarca di Gerusalem con una 
parte delli scanpati fediti si ricolse in suUa nave sua, ch'erano da XXII^' a XXIII^' di persone, e 
navicando fugendo pocho dimor6 che la nave profond6 e tutta afocho. Un' altra partita di 
genti, dove pulzelle e fanciulli in quantitade di X^ persone, si richiuse nel cerchiouito del 
tenpio; finalmente da' Saracini fuoro messi a fuoco ed a ferro. Un' altra partita di giovani 
homini fuorono presi e menati in servaggio e tutto giorno fatto loro arare la terra come buoi. 
In questa perdita d'Acri la conpangnia di Peruzzi di Firenze guadagnaro grandissimo tesoro, che 
fue loro accomandato e giamai non richiesto. In questo anno Ridolfo re della Magna non ve- 
nendo alia benedizione imperiale, chera eletto re di Romani, morio. £ in questo ano del mese 
di marzo mori il Conte Guide Novello ^ e Messer Rinier della Fagiuola e Messer Ubaldino dalla 
Pila dei Ubaldini. 

In questo anno (1292) 2) si fece la pace tra Fiorentini e li Aretini e I'lntarlati. £ Fioren- 
tini rendero loro i prigioni, ch'erano presi. Poi i Fiorentini rendero pace a' Volterrani, e dentro 
in Volterra per li Fiorentini fu fatto uno ehassero a nostro ridotto^). Poi del mese di gennaio 
asediamo e disfacemo il chastello d'Anpinana, ch'era del Conte Guide Novello e del mese di 
settenbre la beata Maria d'orto Sa' Michele cominci6 a fare grandisime maravilgle. In questo 
anno i principi della Mangna concordevolmente elexessero re della Mangna Adolfo conte di 
Nasso, ma no venne alia benedizione imperiale. 

In questo anno uno nobile cittadino popolaro, ch'avea nome Giano della Bella, avendo 
una diferenza co' messer Berto di Frescobaldi, volendoli acupare sue ragioni per forza, il detto 
messer Berto nella chiesa di San Piero Scheraggio puose la mano in sul naso a Giano della 
Bella e disse ch'elgle mozzerebbe, e molte altre forze e violenze tutto giorno li grandi faceano 
contra li popolari^). Per la quale cagione il detto Giano fue a certi grandi e possenti popolari 
di Firenze e fecero congregazione e ordine di levare, e levaro popolo incontra li grandi e co' 



1) In der Regel wird der Tod Guide Novellos 
1293 angesetzt. Unsere Zahl aber wohl richtig, da 
seln Sohn Manfred in Urkunden gegen Ende des 
Jabres 1292 allein erwKhnt wird. Ubaldino dalla Pila 
war erst 1291 aus der GefangeDschaft entronnen. 
Tolomeo von Lucca in den Annal. Lncenses ad h. a. 

2) Diese Zahl ist falacb. Der Krieg gegen Arezao 
war im Jabre 1290. Der Frieden wurde im Februar 
1291 ^esobloBsen. Yillani VII. 124. Simone della 
Tosa ad a. 1290. — Mit onaerer Notii beginnt aaf 



Blatt 9 (alte Paginirung 49) das versetzte Blatt. 

3) Hiervon ist sonst nirgends Etwas Uberliefert 
Die Nacbricbt bembt wahrscbeinlich aaf einem Irr- 
thame. Im Jabre 1254 legten die Florentiner eine 
Befestignng in Volterra an, wie auB sebr zablreicben 
Kaufoontrakten in dem Communalregister von Florenx, 
— Libro dei Capitoli XXVI, c 215 — 223. 251. 253 
a. B. w. bervorgebt 

4) Dieser Satz Btebt am Rande von Blatt 9. 
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lui fue Ducein e Cioue Magalntti, Coaa') Manciui, Lapo Talenti, MesBer Donato Allierti, Messer 
Albizzo Corbinelli. Messev Boninseugna Becchenugi, Baldo RufFoli, Giova AlgloDi, Kobso Buehe- 
relli^) e tutti li altri grandi e nobili popolani: e focero popoio sotto questa forma: in conpaDgaia 
tli priori acrebero uno ^onfaloiiiere di giustizia e MMMM pedoni fecero a seguitare questa gonfalone, 
tutti ad una tnsengiia: il canpo bianco o la croce vermilgla, e molti forti e duri ordinameDti 
mipra li grandi, E le jirime ease, che fiiom disfatte per questo popolo si fuoro quelle di Galli 
per caginne, die Sengna di Qalli ticcigse m Francia II fratelli ili Vauni Ugnlini*), 

1293 anni. Del mese di maggio*) &i feoe la pace ti-a' Fiorentini e Pisani. K del meee 
d'ottobre quelli della terra di Prato, tODendo a eontrari:i di Fiorentini uno sbandito 6 coodanato 
del eoniaoe e popolo di Firenze, amichevolemente a' Pratesi da' FiorODtini fue ricbiesto. Per 
oagione ch'e Pratesi non rimandaro il detto sbandito da' Fiorentini tuoro I'ouilannati nelle miiia 
in diecemilia libre, e dal terzo die inanzi, se non avessero pagata la condanagione. inSno a 
diece die ciaacuno die foBsero M libre piii, si die iiualmente yedondo i Pratesi che I'oste van- 
dava, pagaro lire XI*" di danari contanti. In qaesto anno esendo in Siena il re Carlo e lo 
re d'Ungaria e andavano a corte di Roraa^). Quaudo furono in Perugia die 13 di luglo il re 
Carlo fece pilglare il conte dalla Cerra per certa maivioglenaa cliolll porlava secretatuente e 
dapuoM^li, cbe li era Hoddomita, e d'un palo li fece ticcare per la via di »otto e dispioeiolH per 
la boeca, e come uno polio il fece aroBtlre, In questo anno il re di Castelto colla forza del re 
d'Ingliterra del mese d'aprilc feco batalgla contra re saracini, e fue In re di Qranata e lo re di 
Maroccho e lo re Arpino e tutii I tre fuoro suonfilti e morti piu di CCL miglaia di Saracini. 
CXI.II Dobili e maggiori baroui di tutta quella gente pagana mandaru prigioui alia cbiesa di 
Homa, e io li vidi"). E nienaro eolloro uno picmnacho e morto d'uno arae(?) man vorgato '), — In 
questu auQo di settembre Tebaldo Soldano di Babiltonia da uno cristiano rinegato nato della 
casA di Kosei di Firenze fu morto, e tanto8to quelli che accise Hi feire Soldano e tenne I'uiicio^). 



1294 anni. In questo anno d'agosto mono Jl sancto homo Meseer Latino cardinale delli 
OfBini, veseovo d'Ostia, il quale diede e fece pace in Firenze tra Guelfi e Gbibellini*). In questo 
i Sauesi levarono guerra inuontra la terra di Montepiilciauo per cagione k'elli !>'erano racomau- 
dati al popolo di Firenze '"). Allora i Fiorentini fece (»ic) nobile e grande anhasceria e man- 



1) Sunat, K. B. Delizie degU C. I VIIL W; liomt 
K«BObriebeii. 

3) Dieae Nameo kommeD in jener Zeii vor nnil 
rind gen'isB richttg. Sie werden allein hier Uberlieferl. 

:i] Wir liaben in unaerer CLronik die Quelle von 
Ammirftlo vor una, ilie Schoffer-BoichorBt, Florentfner 
Studien 8. 1'I5 u. f. nioht kknnte. Vaani doiuiai Ugo- 
lini Berivienl kommt in einer Urkando vor, die J. del 
Lango, Dino Clompagni [1. 8. M. cltlrt. Bei dem «. g. 
D, C. ist Vaani Ugolini iler Vater der Ermordeten, 
lun von AndereD hier ta schwei^en. 

4) Dub DbIudi dee Hai fal«oti, Der Frieda 



wnrdu am 12. Jnli geichloanen. Flamltijii del Borgo, 
Scclti diptomi Piaoni S. 279. 

5) Sie wanjn Hut dort 

Q) Daa Folgende Btelit am Rande. 

') Der Krieg dcr Venelianer nod GeniiegeD dano 
erxiUilt 

n) Dor Krleg Ewisciiee Philipp 11 von Fraukreiuh 
nnd Kngland dann ecxiihlt. Daa Polgende nnf Blatt (*. 

0) l>er Cardinal alarb su Perugia am Id. Augnst 

tO) Allcnlinga achloHen «□ '.'. ,lnni Vi-J* (Caleffo 
deir AmudIji e. 376) die liieneien niit Huntepaluianu, 
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dalla al comune d'Arezzo pregaudo per loro amore cbe uon 8i dovesBono tramettere del fatto di 
lilontepulciano. Allora i Sanesi isdengnando a furore gridaro: Muoiano, Moiano i Fiorentini, 
vitiperoBamente rinproverando loro la dolorosa isconfitta da Montaperti, gittando loro le pietre e 
lapidaudolgli. In questo anno lo die di' kalendi novenbre Neri Sehelmi fue eondannato per lo 
popolo di FireDze neir avere e nella persona e tutti li 8Uoi beni in cittade ed in contado fuoro 
guasti. In questo anno die XVII d'ottobre il Conte Guelfo di Pisa fue scouiitto a Villa di Chiesa 
e perdeo tutta la Sardengna ed ebbe tre fedite e fu preso da Sard! i). 

Item a* di 23 di gennaio esendo podesta di Firenze luesser Giovanni del Luncino da 
Conio in donieuica fece condanagione per cagione cbe Messer Coi*so Donati fedito (sic) messer 
Sinione Galastrone Donati suo cugino, ed anebe avea morto uno suo fante medesimo, e Messer 
Corso apuoso a Messer Sinione cb'elli avea morto il fante, e nonn* era la veritade. Per la qual 
cosa la predecta podestade secondo le prove de' testimoni eondauni) Messer Corso in libra MM 
e V anni fu privato, cbe non posse (sic) avere singnoria d'alcbuua terra; e Messer Simone Gala- 
strone condann6 neir avere e nella persona e tutti li suoi beni fossoro disfatti. Allora si levo 
il popolo a furore gridando: Muoia, Muoia la podestade, ed arsero la poita del palagio c presero 
la podestade e tutta la sua familgla e tutti li arnesi del palagio o della podestade fuoro rubati 
per la qual cosa di questa opera nacque molta zenzania nella cittade. In questo tenpo avea 
guen*a la casa de' Mozzi e quella di Bardi di Firenze tra loro. Si fece la pace e Mozzi diedero 
a' Bardi per questa pace MM fiorini d'oro, ci6 fuoro a coloro cbe ricevettero le fedite da' Mozzi, 
a' di XXV nil di maio. 

In questo tenpo Messer Gian di Celona venne in Toscana per vicario dello 'nperio avengna 
cbe po' aquistasse. In questo tenpo nel Garbo in una scbuola di gramatica si trovo morto uno 
garzone giovane di XV anni, il quale avendo riotta con Giano della Bella fu plubicato per 
tutta la cittade, cbe '1 detto Gi^no Tavea facto uccidere^). Onde poco tenpo dimor6, cbe 1 detto 
Giano da tutti i grandi popolari per trattato di grandi fu tradito a' di XVIII di febraio; neir avere 
e nella persona fue eondannato e co' lui fue il fratello e '1 figluolo e da gonfalone (sic) di po- 
polo fue disfatto. Era allora Priore Lippo del Velluto, Bacbino Tavernaio, Gberi Paganetti, Bar- 
tolo Orlandini, Messer Andrea da Cerreto, Lotto Milglore, Gberardo Lupicini gonfaloniere '). Di 
questo Giano della Bella si puote con veritade dire, cb'elli fosse diritto padre del popolo di 
Firenze e lo pid leale bomo cbe giamai fosse a popolo, salvo cbe tutte le sue vendette faoea 
sotto la singnoria del popolo. 

Anno Domini 1294 alia Signoria di Messer Pino Vemacci da Carmona podesta di Firenze. 
Celestino quinto, figlo di Giacopo, nato di Parma, fatto remito, cbiamato Piero di Morona, fatto 
papa di giugno sedette papa mesi cinque e di otto, e vaco la cbiesa mesi XXX. Questi essendo 



das init einem sieneBiBchen PodestA und einem floren- 
tinlBchen Kapitan erscheint, einen Vertrag, welcher 
wesentlicb einen 1261 geBchlosBenen Unterwerfungs- 
vertrag erneuerte nnd Btipulirte, dass femerhin nicht 
nar der Podesta, Bondern, wenn Montepulciano kUnftig 
einen Kapitan haben wolle, auch dieser von Siena 
genommen werden and bei jedem Krieg eine UUlfe 



von reap. 500 und 200 pedites geieistet werden aolle. 
DiesB weist auf vorhergehende MisBhelligkeiten hin. 

1) Wird richtig sein. Rondoni, iBtorie Pisane I. 
pag. 658. Das Jahr Btimmt, wenn man den stilus Pis. 
berUcksichtigt. 2) Dieses nur hier tiberliefert. 

3) Die Namen richtig. Scheffer-Boichorst. Flo- 
rentiner Studlen p. S3. 



2h:. 



boDio religinso e di saala vita elli fuo ingaunato sottiliueute da ))apa Boiiifnzio per queeta ma- 
niera, cb'ello iletto papa per suo tratmto e per molta moneta, che epese al patrizjo tiiich (? Audi 
ii^trozzi hat das Wort uicht leeen kouneii) vedevasi Is notte nella camera del papa eil avca 
uaa iroiubu lunga e parlavn Delia tromha eopra il letto della papa o dicoa; J» eono I'augolo, 
chetii isoiio matidato a parlare e cnroandnti dalla parte di Diu gloriosu, clie tu imniaiilaneute 
debbi rmunziare al papatico e ntorna ad eH»ere vnniito. E cosi feco tre iintti cootinue, taiilo cbolli 
crette alia boce dingatito (sicl), e riiiuncio al papatico del mese di diceml)re, e con animo deli- 
beiato eolli Buoi frati uanlinali dispose se medeaimo ed eleHse fiapa uu eardiuale d'Anangiia, 
chaveva noioe Meseev Ueoedetto Gatani, e ^uo nome papale Bonifacio uttavu, K si disi!0 ehe 
qucsto papa fece HaoretaDiente pi^Iiai-e papa Celestino, eho riuunzio e fecclo ititraugalare. Et altri 
dissero, cliello fece morire id prij^Jone, acio cbe non pei-desse il papatico; ma di sua morte noa 
Bi legge alcuua cosa o quollo cLo di lui si fosee'). Elli fue BimpIieiBsimo e eanto oremiia, fece 
miracoli di molte cose, elli cavalcava ra»iuo e vilmente vetitia e Kimif^Iiante vivea, e si diitse 
clielli luorio in prigione net caatello o rocolia di Fornione presso ad Aiiangna a X iiiiglia o di 
di magf^iu per fattura di papa Ilontfacio 

K do sappiate che da 8. Piero in fino a Bonifaoiu sonu atati 2iiU apontuUd e da Julio Ceiiare 
infiDO a Federigo secondo 95 iaperaduri e 15 iu coDpauguIa di padre u rli fratoJIo. Elli fuo huomo 
di preverso anitiio o di graiide cnrraggio ed asaltoo la diiesa meraviglioBamente. In quexto 
tempo Hauto Bariolo prete di San Gimiuguano tiantiSchoe, e I'ece moravegliu grandi. 

1295 anni alia Singnoria di MeHHcr Mattco de' Maggio dc' fircHcia t)i foud^i la grandc 
ecdeaia di Sancta Croce, e a' di XVIUI del dottu mefto (Maggio) ni fcee la pace tralla caua delli 
AdiQiari e ile' ToKinglii e quasi tutte le pad m fecero iulra Guelli 8oIameute per ewiero a una 
eoncortlia a uccidere il popolo, Concordati li grand i inweme e facto intra loro ginra (itic) pen- 
satameDte con seralgli e e con fiaettameuti e co' molta gcnte e fortezzc armati lo die ilc 
Sauuto Romulo die VI di luiglo con parola e volontadc di dnguori »auaturi, che reggevano la 
cittade di Fireitze, mauomisero il popolo per tutia la cittade e conbatteudo qua^i tutto II giorno 
a cavallo ed a piedc in tutio parti i grandi da' pnpolari per la grazia di dio I'uornno ittrnntitti, 
non avendo il popolo alkuno capo di Him aiuto. In quello gjorno tutti li grandi oblfoni a an- 
spettn la csna di C'ercbi per cagione che non fue eo'loro tiopra il popolo. £1 cuniuno di Lucca, 
Cuntl Guidi e Couti Albert), Pratesi, Pii>tole»i e Haminiatesi e tutti i nobili del coutado veimero 
in aiuto de' grandi, el popolo ttanza capo fu vettorio«o, Donde i Guelli iu quello giorno ohero 
graude paura di non perdere la terra. L'altro giomo il popolo mise a terra il pala^o ili Cando'i 
di Visdomini^). Ed allora era Capitano del Popolo Mcwier Carlo da Spuleto*). wivio e leate 
homo e grande difenditore del popolo. Ed era pHore al governameulo della terra NofTo Guidi, 
Mei^aer Lapo SalterelU itidice, Tiuguotto UellaDda, Amannalo Uota Bccchenugii, Aniatlore Kiilolti, 
Milglore de Guadangni e Coule Guidalotti gonfalonierc. Poi del metio dt nettenbre uoria I'ar- 



1) Die Eriiililiini; bia hierher stuht »uf tlem nur 
in der Uittelcolamne lialbbescliriebeoan BlatM. Dm 
folgeode Htehtam Band. — Vie ei>t)»t bekanniea Dawn 
*ii« item Lebeo Bonil'itcinii VIU. lialiti iuh «'Ui;geliMBeii 
uud DUr deu ^chlubH uben mitgelhellt 



2) Diestia our Mm erwiilint. Der HeiwBvne wubl 
ideotiscb niit dem Cunciazio del Visdoiiiliii. DcHieie 
degli E. T. XI. VM. 

.1) U( riobtis. Auiutratu ail li. *. 



2M) 

ciyescovo di Pisa e lo vescovo di Bolongna, anbedue nati della casa delli Ubaldini >). El vescovo 
di Firenze Messer Andrea di Mozzi fue disposto e fatto Tescovo di Vincenzio (sic) 2). E mono 

Tarcivescovo di Milano^). 

E a' di 10 di settenbre (1296) Messer lo Piovano di Gherardini per certa guerra ch'avea 
colli Manieri da loro fiie fedito e di quelle fedite morio. E a* di XII di settenbre s'aprese il fuoco 
in Firenze a casa di Lanberti ed arse le case loro e di Pilli e di Pilastri e di Minerbetti e fece 

grande grandissimo danno^) E ancora esendo prengna la citt^ 

di Firenze di molte diverse e variate macule, uno giorno a' di XVI di dicembre esendo morta una 
donna a casa di Frescobaldi, al qual morto molta gente vi fue invitata, intra li quali Vera 
messer Corso Donati, Simone sue filgluolo e li filgluoli Manieri Bellicozii, i quali aveano guerra 
coUa casa di Gherardini erano una parte, e Gherardini v'erano similglante co' loro gente, dubit6 
I'uno deir altro, fecero intra loro assalimenti, onde la terra* and6 a romore e fue sotto Tarme. 
La casa di Cerchi coUoro conpangni e seguagi, Gherardini, Cavalcanti, Belincioni, armati a cayalli 
coverti con fauti a piede corsero a furore a San Piero Magiore a cassa di messer Corso gridando : 
Al fuoco! Messer Corso riparandosi conbattendo, si ch'e Cerchi e loro conpangni vitiperosamente 
tomaro a casa. Guide Caralcante fue fedito nella mano e condannato per lo comune in 
MCC libre. Baldinaccio di Messer Bindo delli Adimari fu fedito nel volto e condanato per lo 
comune in libre MCC. Messer Vieri di Cerchi e Messer Giano sue figluolo, Messer Bindo, Messer 
Torrigiano e Ubaldino di Cei*chi fuoro condannati per questa opera e pagaro al comune di Fi- 
renze XII^CC libre e dati loro i confini. Sinibaldo fratello di Messer Corso e Simone suo filgluolo 
fuorono condannati in libre MM e mandati a confini. Onde per questa opera nacque molto male 
inbrollio della citt4 e di cittadini che tutti i grandi e popolari della citti si partino di Yolontade, 
e chi tenea Tuna parte e chi tenea Taltra in tal maniera ch'6 sucitato Panticho odio tra la casa 

delli Uberti e quella de' Bondelmonti, donte tutta Italia nasparto sangue^) 

Ed in questo anno messer Tosolato (sic! fQr Tolosato) delli Uberti di Firenze talgl6 la testa al 
giudice d'Alborea®) e tutto il suo tesoro ch*era in grande quantitade si fece venire alle mani, e 



1) Delizie degli E. T. VIII. 78. 

2) ADdreas Mozzins bleibt Bischof von Florenz 
bis zu den Idas Sept 1295, wird dann nach Vicenza 
versetzt, stirbt am 2S. April 1296 und wird in Fiorenz 
in der Capelle der Mozzi beigesetzt. 

3) Dann wird erzShlt, dass Bonifaz VIII. Frieden 
zwischen Sicilien nnd den Anjons gemacht babe, aber 
Friedr. III. con volontade e richesta di baroni di Ci- 
cilia monto in snl reame e possedettolo in tempo di 
pace e di gaerra. Dann folgt ad 1296. Magbinardo da 
Susinana schl^ die Bolognesen; Krieg zwischen 
England und den Schotten ; Seeschlacht zwischen Ye- 
nedig nnd Genua; KSmpfe nm Forli; Ruggiero di 
Loria UberHillt Brindisi; im September stirbt der 
Giudice di Gallura and die Venetianer nehmen 
22 Schiffe der Genuesen. 

4) Es wird hier der Streit zwischen dem Erz- 



bischof und Abt von Cosenza erziihlt Dann der 
grosse Krieg zwischen Bologna und Ferrara be* 
richtet. Ich habe die Nach rich ten, die nichts znr 
Geschichte von Florenz cnthalten und unseror Chronik 
nicht eigenthiimlich sind, vielmehr mit den Notizen 
der 8. g. Gesta Florentinorum Ubereinstimmen, abzn- 
schreiben nicht fUr nOtbig gehalten. 

5) Diese Erzahlung ist selbststandig. Man ver- 
gleiche dazu die s. g. Chronik des Dino Compagni I. 20. 
In dem hier nicht Abgedruckten wird der Krieg 
zwischen England und Frankreich erzSblt. Der Krieg 
in Catalonien und der Abfall Ruggieros di Loria von 
der Sache der Sicilianer berichtet 

6) Nach dem bei Cecina, Notizie istoriche S. 77 
abgedruckten Briefe des Papstes Bonifacius VIII. vom 
6. Okiober 1206 an die Commune von Volterra war 
Ugolinus Judex ^nuper" gestorben. Ueber die Thaten 
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a* di XV di gennaio (1297) si fece cbavalieri in SardiDgna, la quale Isola co' molta travalgla 
per lui fue aquistata. Foi a' di Y di marzo venne in Pisa e da' Pisani non fue acettato a quello 
onore, che a lui parea, che si convenisse e com' elli avea aquistata la Sardingna a' Pisani. Cosi 
la rubell6 loro, dove costO loro molta moneta, e poi si riconcilio co' loro. E a' di VIII di marzo 
i Bolongnesi usciro ad oste sopra le terre del Marchese da Ferraia ed arsero e guastaro infino 
al ponte a Sanf Abruogio*). 

1297 anni Giovedi die III (sic flir VII) d'aprile Papa Bonifazio unse e sagro rege di Sar- 
dengna di Corsica ed Elba lo Re Giacomo di Ragona et Messer Rugiero di Loria fece amiralglo 

per la chiesa di Roma di L galee^) E in questo anno 

del mese di maggio in Firenze si fond6 la pila del ponte al castello Altafronte ^) 

Istando inferma di gravi e dure malattie la citt^ di Firenze fue santamente proveduto dalla 
chiesa di Roma e [da Messer lo papa fionifazio sicome attore di pace di volere sanare quelle 
piaghe e di riconciare la cittade e cittadini insieme a state di pace e di tranquilitade. Diligen- 
temente in concestoro fue fermato vece papa paziaro nella citti di Firenze frate Matteo cardi- 
nale d'Acquasparte. Giunto in Firenze honuorevolemente fue ricevuto, predicando pace e volendo 
dar pace no' li fue creduto. 

1303. Benedetto XP figluolo di Guliano nato di Trevigi della Marcha Trivigiana. Sedete 
papa mesi otto die XV; questi fu confermato papa a' di 22 d'otobre*). Di lui si pu6 dire vita 
onesta. Fu de Tordine de' frati predicatori. Elli confermo tutto ci6 che papa Bonifazio avea 
fatto e ricomunich6 lo re Filipo di Francia e mand6 in Firenze per riconciliare e fare pace tra* 
Bianchi e Neri il cardinale Nicholao da Prato. 



Tolosato's degli Uberti in Sardinien ist sonst Nichts 
bekannt. 

1) Dieser Zug nach WUstenfeld nirgends er- 
wahnt, wenn er nicht der von 1298 ist, der Muratori, 
Scrip tores XI, 74 und XVII, 131 erwahnt wird. 

2) Hier der Krieg Phiiipps 11. von FraDkreich 
luit BurguDd und die BeraubuDg des piipstlichen 
Schatzes durch die Colonnesen erzahlt 

3) Ich weiss nicht, wclche Briicke hier gemeint 
sein kann. Beit 1290 hatte man die Schatzmauer von 



dem Ponte vecchio bis an das Casteil Altafronte 
langs des Amo gebaut. Gaye, Carteggio I. 422. — 
Darauf wird der Krieg Phiiipps 11. von Frankreich gegen 
Flandern und der Sieg der Venetianer Uber die Ge- 
nuesen erwahnt. 

4) Diese Angaben, wie die folgenden, stimmcn 
durchaus mit den Notizen des Cod. Neapolit. liberein. 
Nar das Sittenzeugniss, das hier dem Papste ausgc- 
stellt wird, fehlt dort, so wie der Name des Vaters 
desselben. 



vm. 



Die Gresta Plorentinomin 
und deren Ableitungeii und Portsetzimgeii. 
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in don AnnnleH Lucensoe des Tolomen vcm Lucca (Ptolemaeus Luceusie)') wild, worauf 
zuerst Theodor Wastoofeld-) aufmerkgam gemacht Lat, neben andcin Quellen, die dieser Domiui- 
uauer benutzte, ein Werk zur Gescliicbte vtm Fiorenz vielfacb eitirt, welches er Geeta t'lorenti- 
iiorum nenut''). Tolomeo fUhrt es iiftufig, ieh babe fUnrundieissiginal gezablt, ausdrllkclicb ale seine 
QuoUd an, bat es aber fiicber nacliweisbar noch bei vielen anilereu Nacliricbten, bei donen er es 
uiebt iiemit, als Quelle benutzt. Nehen den Gesta FloveDtinovum flibrt er die Gesta Luceusiuni 
sebr bJEufig namentlicb an. Dieseiben waren seine Hau|itr|ueUe fllr die GeHcbichto seinev Vater- 
Btadt uobBQ dem dem Registvnm hucca^ entlebiiteo urkimdlicbeu Materiale. Tolomeo uuterscbeidet 
BCharf zwischeii den Gesta Lueensiuni und dem Kegisti'uni dieser Stadt da, wo er die rorzUg- 
tichBton QuellcD seinex Aunalenwerkes zusammenstellt : Quantum reperitur ex cbroniciB Riccardi 
CluniaceosiB, Oottifrcdi Viterbiea§iis, fiatris Mavtini Foloui et in testis Floreiitinorm et Luoensium 
oc ipsoi'um i-egiatro *]. Uase 'I'olomeo unter dieBeiu Registrum von Lucca dn^ vei'stebt, was man 
IccwobDlicb daruator l>egreift nnd was aonst wobi aucb .Liber jurium' einor Htadt gonannt wird, 



U Der Ordeosbruder des Toloniu" Bernard Giii 
sclircibt den Natnen deeaetben in der OriginaltiaDd- 
scbrift der Flores Chronicuruin: 'I'Cholameug Luubanus' 
oitch Delislc in dea Notices et Extraits etc. T, XXVIl. 
Putt. II. pag. 19T. Bornard (rni und Tolomeo lobten 
glctchzeitig in Avignon 

2) HisloriBCho Zcitacbrift XXIV. -m'i. Anm. :», 

:}■) AuB dieser Citntionawciso ergtcbt Bicli niolif 
init .Sluberheii, dass Toloiuco nur Eiu Weric hU duello 
ficioer Florene betreffenden Notizon lienutzt bat. Eh 
wird aich abcr durch unaere Untersuchung herano- 
fttellen, dnes er in der 1'biit niitor den Ucata Floreo- 
tiuoruiii DQi- Ein Werlf VBrstandeD hat, wcnn er mCg- 
liuiier WeiHC aucb schun mnbrere Bearbeituogen des- 
£clbeu vor sicb geiialit haben IcUnnte. 

4) Docunenti di storia Itallana VI. S. :ti'. Idi 
Iblge der Leeart der nenen Ansgabe iind eobreilif 
rcgistro, wiihrend Muratori re^etrin llest. Abgesuheti 
davoD, daas der 'I'exi von Miautoli con'oetor IaI als 
der von Hnratoii (Scrijilorea Xl|, werde ich nocb da- 



ditreli in dieser Aunabme bostarkC, da9N Tulumeo in 
Verlaiife scioeB Werkett das Regiitruui Florentinornm 
nieinnlB eitirt. Denn offenbar liegt an der Stollo, wo 
er daa RegiBtrum Flo ran tin or uui ciUrt (I. I. 8. Tl ad 
a, I'ihii) eine Verweohslung dea 'I'olomeo oder seinei 
Absobreibers mit den Oestis I'lorentimirura vor. Denn 
er beiieht aich liier auf keioe Urknnde, die in dem 
KegiBlruiD Florenttnorum entba1t«Ti war, aondero thellt 
eine einfacbe TfaatBacbe mit, die in deo Geala Floren- 
tinoruin stand. In der Hiatoria eculeaiastica, in welcher 
er die Oeata FJorentinorum gar aicbt eitirt, beEiehl 
er alob anch einmal ant' die Begistrn Florentino- 
rum (Muratori, Sorijitorea XI, lo^s ad a. Ill))' Aber 
es liogt bier dioselbe VerwecliBlnng vor. Das liier 
berllhrte Ereigniaa war in der Tliat in ilen Gesta Flo- 
rentiDorun] riolitig erajibit ad a. IM&. Uas KegiBtmm 
FloTentinomm roicht gar nicbt bis sum Jahre 1111 
turllck. Das Ereigniss votn Jahre 1350 iat in ilen- 
Bolben nichi durcb eine Urkunde fisirt. 
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ergiebt sich aus dei* Beobachtung, dass er iiberall, wo er sich auf dasselbe bezieht, auf UrkundeD, 
Privilegien, Vertrfige u. s. w. verweist Auch in Florenz wird die officielle Sammlung der Abschriften 
der die Stadt betreffenden Urkunden Registrum genannt, wdhrend es in Siena 'liber jurium, qui 
dicitur Caleffus' heisst. 

Diese die Stadte Florenz und Lucca betreffenden Gescbichtswerke nennt Tolomeo promiB- 
cue Gesta oder Acfa Lucensium et Florentinorum. Dass er mit dem seltner gebrauchten Aus- 
druck Acta dasselbe meint, wie mit dem hftufiger angewendeten Gesta, ergiebt sich namentlich 
aus der Bemerkung ad a. 1233 (1. 1. S. 70) 'sicut in dictis actis habetur', womit auf die unniittel- 
bar vorhergenannten Gesta Lucensium verwiesen wird. Neben diesen Ausdrticken gebraucht Tolo- 
meo in seiner Eirchengeschicbte noch promiscue den Ausdruck Historiae, z. B. Gesta Tuscorum und 
Historiae T. Lib. XXL cap. 3. 4. 19. 24. 26. 31. 35. 36^). Leider sind uns diese Acta Lucensium 
ebensowenig in originaler Fassung erhalten, als die Acta Florentinorum, ko dass wir uns von beiden 
kein unmittelbares Bild machen konnen. Ebensowenig sind die Gescbichtswerke auf uns ge- 
kommen, die Tolomeo mit dem Kamen Gesta Germanorum, Tuscorum, Lombardorum, Gallicoruni, 
Hispanorum, Francorum belegt. Scheffer-Boichhorst^) hat zwar die Vermuthung ausgesprochen, die 
Gesta Tuscorum mochten mit den Gesta Germanorum et Lombardorum eine Art historia tripar- 
tita gebildet haben. Ich kann derselben nicht beistimmen. Denn es ist gar nicht abzusehen, 
warum nur diese Gesta, die allerdings einmal zusammengenannt werden, weil sie Qbereinstimmend 
eine Thatsache berichteten ^), ein Ganzes gebildet haben sollen, und nicht auch die Gesta Francorum 
oder Gallicorum et Hispanorum, welche gelegentlich auch zusammen oder in Verbindung mit den 
Gesta Germanorum als Quelle citirt werden*). Welche Gescbichtswerke Tolomeo unter diesen 
Gesta Germanorum, die er in den Annalen von Lucca, wenn ich richtig gezahlt babe, sieben mal ad 
a. 1217, 1220, 1224, 1229, 1234, 1240 und 1260 anfQhrt, verstanden hat, babe ich trotz mancher- 
lei Vergleichungen nicht ermitteln konnen. Soviel scheint nur fest zu stehen, dass er mit diesem 
Namen Chroniken bezeichnet, welcbe sich vorzugsweise mit der Gescbichte der Deutschen ebenso 
befassten, wie die Gesta Tuscorum mit der Tusciens. Im Betreff dieser sind wir im Stande mit 
einiger Sicherheit nachweisen zu k(3nnen, welche Chroniken er unter dem Namen Gesta Tuscorum 
zusammenfasst Freilich wird unsere Erkenntniss des Characters der Gesta Florentinorum, auf 
die es uns bei dieser Untersuchung ja allein ankommt, hierdurch nicht gefdrdert werden. Denn 
dass Tolomeo unter den Gesta Tuscorum die Gesta Florentinorum mitbegreift, mOchte ich viel 
bestimmter behaupten, als Scheffer-Boichhorst ^) dieses in Abrede stellt. In der Historia ecclesiastica 
lib. XX cap. 41 heisst es (S. 1115.): ^huius tempore creationis dementis, ut gesta Tuscorum tra- 
dunt, Henricus jam coronatus vadit Neapolini et ipsam obsidet cum suo exercitu. Sed tanta 
epidimia invasit exercitum , ut coactus sit inde recedere, ibidemque mortua est uxor sua, quae 



1) Die in der Ausgabe der Annalen von Lucca 
von Muratori XI. 1282 ad a. 1254 erw&hnten Chroniken 
von PiBa, sind in der neuen Ausgabe verschwunden ! 
Sie gehOren zu den Willkllhrlichkeiten, die man sich 
bei der ersten Ausgabe des Werkes (Lyon 1019) ge- 
stattete. 

2) Florentiner Studien S. 261. 



3) Uistorica ecclesiastica, liber XX. cap. 4G. 

4) Historica ecclesiastica, liber XX. cap. 20, liber 
XXII. cap. 29, XXIII. 22. Die historia tripartita, die 
Tolomeo geschrieben hat, ist gewiss nicht aus diesen 
Gesta einzelner Nationen zusammen gesetzt gewesen. 

5) Florentiner Studien I. S. 203. 
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Tlicutonica erat' Scbeffer-Boichhorst lint, eelbst 1.1. 8. 240 u. f. iiasgeftihrt, dass tier nach der 
Kirfhengesfhichte des Tolomeo den Oesta TuBCOium entlebnte Irrthum von dem Todc der Ge- 
iii»hliD Kaiser Heiniictis VI, vor Neapel den Gesta Floreutinonim entlehnt sein milsRe, itnd iob 
Rttuime dem vollkiinniieu liei. Eijenso fithrt Tolomeo in der Kirchengeachichte die Helagerun^ 
uud Eiiinahme von Capraja auf die Gesta Tusconiiu zurllck, „wabrend die Erzablung doch in 
Vielem mit den Gesta Florentinorum ilbereinstimmf^ '}. Auf die Ge»ta Tuseoruni grUudet Tolomeo 
ausdrttcklich die Nachripht, dass Conradin bei ^Talliagoizo" geselilagen eei (Annales eocles lib. XX 
cap. 3fi.) oin Name, der nur in den ans den Gesta Florcntinonim abgeleitelen Chroniken, also docb 
wohl aneh in dieeen, gebraucht wird. Entweder bat Tolomeo aUo aui^ser den Gesta Florentinorum 
et Luceniiiuni bei Abf'asyung seiner Annalcn von Lucca nocb ein von dieeen ver^cbiedenes Werk, 
das er jedoch in diesen nie nennt, die Gesta Tusoorum, vor Augen gebalit, und dieneH Werk 
haben danu die Chronikeuschroiber, welche wir als Benutzer der Gesta Florentinorum nacbweisen 
werden, gebraueht, oder er versteht unler den Gesta Tuscorum, die er in dor Kircbengeschicbte 
BO hilutig citirt, auoh die Gesta Florentium-nm mit, die er in der Kircbengeaehicbte, soviel ich 
sehe, niemale citirt bat^), Ich gebe zii, dass es bei dor ganz unbe-itiiiinitcn Citationsweise , die 
Tolomeo liebt, sobr eebwer ist, bier zii ganz abschliessenden Resiiltaten zu gelangen, da man 
Helbst an SteUen, wo er cich ftiv ein und dasselbe Factum aiil' vcrschiedeno Quellen beruft, nicht 
mit .Sicberbeit eagen kaiin, dass er aicb widerspreche ; denn dieses Factum kann ja imnierbin von 
den beiden Quellen, welcbe beide una nicht tnehr vorliegen, beriebtet sein''), 

Nftcb iilledem siiid wir zu naboren Cliarakterisirong der Gesta Florentinoram also vor- 
liiufig iedi^licb auf das angewiesen, was Tolomeo mit ausdrtlcklicher Bezugnabme auf sie aiif 
ihneu mittbellt. Danacb Luttcn dleselben Zeitangalien zur Florentlni»-eben und zur allgemeineu 
(iescbicbte von den Jahrcn llli' — ISGii*) cntbalten. Denn znm Jahr 1108 beziehungsweisc 1110 
ucunt er dieselben zum ersten Male als seine Quelle und zum Jabr 12(j<l findet sicli die letztc 
uamentticbe AnfbhruDg derselben, v^abrend er die Gcta LuccnKiiiin vnu I'tST hi« M'^U ausdrtieklicb 
als Bciue Quelle citirt^). 



I) Kcheffer-BoidihorBt t.J. ». 2>I2. 

■1) Ob Tolouie<> unter ileo Gesu I'uscorum seino 
cigenen Annnkn von Lauca mit einbitgreifc, will ich 
uiclit eutsdieiden. 

:i) In den Annuleu von Lucca vurweiat Toloiiien 
All «. 1224 I'ilr die Ver)ieirii thong Kaiser Frieilrichs II. 
mil Jolanila von JcrnBRlom Huf die OestA Qermanormii, 
wiilircnd et in der Ktrclicngesobichte lib. \\\. vap. 2ii 
nagt. did liesU TuBvornu herk-hteten dies EruignJHs, 
uorttua man viellclclit vcriuurhen dQrfte, ilnsfl or wmo 
Atinaloti nnlur dieaen Titel mir cinsehlicaae, llier 
(toil Ja Imt sioli Toloiueo wohl auch bei aeinen ynellen- 
nugahcu gcirrt. 

4) Di Sohetftsr-Biiicblioi'st niir den oorrunipirten 
Text bei Munturi vor «ic)] halie, bo Uc «e «rklarlirh, 
dass er S. 224 SHgCD Icunnte, lUr (iesra Florentinonmi 



seieo *mn Jalir Um Mim lettliju .Male als yuelie er- 
wKlint, 

S) Ich lialte vi iiiclil fUr Qninilglich , ihan siirli 
die von Tolomoo benutiien GcsM Luconsiinu Id irgend 
ciner liestiilt noeh urlinltnn halien. Die Qeechiohts- 
Hiiellen vim Lticiia bedilrfen iioch tiner einKelienden 
UnterBHchiing. Die berllhniK; Clirnnik von Sercainbi, 
ilcreu Original im Arcliiv zu Luoca sicb betimlet, 
ham noL'h eines llumusgebers. Dnr.a sinil noch zalil- 
reidie Ilandachriflen hit Ine^^heBisctien Ooachiehtv, 
die im ArcliIv und der BDillotbck in Liiut^a iiluli 
linden, und die Miniitoll in seiner Atiegabo dor An> 
anitn dea Tolomeu gelegontlieh (i. B. 8, Ml) citirt. 
vorliandeu, aber niebt nnlerancbt. — L'ebcr das Vnr- 
hSltnlsR dar flssU FlureDCinnram et I.ucenainin tu 
einander win) aioh schweriich eiivaa Siah«r«s oriolticln 
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Dtlrfen wir jodoch aus der Thatsache, dass Tolomeo nur fUr die Jabre 1110 bis 1260 die 
Gesta Florentinorum als eine seiner Quellen nennt, den Scbluss zieben, dass er dieselben nicht 
filr sein ganzes Werk, welebes die Jabre von 1063 bis 1303 umfasst, benutzt babe? In Anfdhrung 
seiner Quellen, besebr&nkt sieh Tolomeo , je mebr er sicb der Zeit n&bert, in welcber er scbrieb, 
ttberbaupt immermebr, w&brend er im Anfange seiner Cbronik die Gesta Florentinorum nur da 
zu citiren scbeint, wo sie im Widerapruebe mit seinen tlbrigen Quellen standen oder wo sie etwas 
Besonderes bericbteten ^). Da Tolomeo femer nacbweislicb die Gesta Florentinorum innerbalb 
der Jabre 1110 bis 1260 zu einzelnen seiner Angaben benutzt hat, wo er dieselben als seine 
Quelle nicbt ausdrttcklicb citirt, so dQrfen wir auf keinen Fall die Benutzung derselben yon 
vomherein nur auf den Zeitraum bescbr^nken, ftlr den er sie namentlich anfQhrt. 

£be wir jedocb zur definitiven Entscheidung dieser Frage iibergeben, bleiben uns zwei 
andere, die sicb mit dieser compliciren, zu erledigen: die Fragen nacb der Abfassuugszeit der 
Annates Lucenses und nacb der Integritat derselben in der uns vorliegenden Gestalt Denn ge- 
setzt, die Annales Lucenses waren uns nicht yoUstiindig erbalten, oder die Abfassuugszeit der- 
selben wSre von den erz^blten Ereignissen durch Jah]*zehnte getrennt, so wiirden wir selbst ftlr 
den Fall, dass wir die Benutzung der Gesta Florentinorum in den Annalen von Luex^a bis zum 
Schlusse des uns yorliegenden Wcrkes nachweisen kdnnten, doch keinen Scbluss auf die Aus- 
debnung der Gesta Florentinorum selbst bilden kOnnen. Ganz anders wflrde die Sache liegen, 
wenn es uns gel^nge, den Nacbweis zu ftlhren, dass die Annalen des Tolomeo nur kurze Zeit 
nacb dem Abscblusse der Gesta Florentinorum niedergescbrieben und uns yollst^ndig erbalten sind. 

Dass die Kirchengescbichte des Tolomeo yon ibrem Yerfasser sp^ter niedergescbrieben 
worden ist als die Annalen yon Lucca, darin stimmen alle, welche sicb eingehender mit dem 
Verbaltnisse beider bescbaftigt haben, Muratori, Scheflfer-Boichhorst, Karl Krttger^), Dietrich Konig^) 
ttberein. Es kann wohl auch hieriiber kein Dissens besteben, und ich unterlasse es deshalb 
schon Gesagtes noch einmal zu wiederholen. Ebensowenig besteht Streit darQber, dass die 
Kirchengescbichte in der Zeit yon 1312 bis 1317 yerfasst ist, da das Werk dem Cardinal Wilhelm 
yon Godin gewidmet ist, der in dieser Widmung Cardinalpresbyter, was er erst 1312 wurde, 
aber noch nicht Bischof genannt wird, wozu er 1317 befordert wurde. Hiermit stimmt auch ttber- 
ein, dass Tolomeo die Florcs Ghronicorum des Bemardus Guidonis, deren erste Fassung 1311 
publicirt sein soil, schon in seiner Cbronik benutzt hat 4). 



lassen, wenn sie auch mehrere auffallende Ueberein- 
stimmungen enthielten, von denen einzelne Angaben, 
wie das Gebartsjahr Friedrichs II. 1195, nicht richtig 
sind. Ich finde sie von Tolomeo als in ihren Nach- 
richten tibereinstinimend citirt ad a. 1108. 1176. 1220. 
1222. 1248. Sie weichen von einander ab in ihren 
Angaben ad a. 1191). 

1) Ad a. 1108, ad a. 1105, 1190, 120S. 

2) Des Ptolomaeus Lncensis Leben und Wirken 
GGttingen 1874. 

3) Ptolomaeus von Lncca und die Flores Chro- 
nicornm des Bemardus Guidonis. WUrzburg 1875. 



4) Ilistoria ccclesiastica, lib. XXIV cap. 2 (Mura- 
tori XI. 1186) heisst es: *hic papa vocatus est Mar- 
tinus qnartus. Sedit autem annis III, ut communiter 
Historiae tradunt. Una tamen Chronica nova dicit IV, 
et XXIV diebus' etc. Diese Zahl bietet uns nur 
Bemardus Guidonis bei Muratori Ilia. S. 60S: *Sedit 
in Cathedra Pontificali annis IV diebns XXIV. — So 
batte ich geschrieben, ehe mir die musterhafte Unter- 
suchung von L. Delisle Uber Bernard Gui (in den No- 
tices et extraits XXVII. Part. II. p. 169 u. f.) zu Gcsicht 
kam. Delisle zeigt bier, dass die erste Redaktion der 
Flores Chronicorum vom 26. Marz 1311 bis gegen 
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Hieniach i'illlt also die Abfasstiiigszeit iler Annalcii von Lucca jedenfallB vor das Jahr 
131'2. Doch wir kJiutteQ dieselbe docIi geuauer bcBtimmeu. In den Annalen lieisBt eg zum Jalire 
1272 voni K»nig Eduard I. von England: ac demum rediens, multa in Iwllis strenue operatus 
eel, et adkuc senex nperatur (|uotidiG (1.1. p.hTj. Da nun Eduard 13<I7 gostorben ist, so mUesen 
die Annalen vor diescm Jahio geschrieben sein. Gegen die Siniedc, dasB Tolouieo vielleiclit eein 
Wei'k in l&ngeien ZwiBchenraumen geschrieben Imlien kfinne, also vielleicbt zum Jahre 1272 etwan 
als uocli nicbt etaltgefunden beoierkt haben kunne, waB nach AbfasBung des ganzen Werks Gchon 
liiQgst eingetreteii sci, dUrfto die Beobaehtung schilteen, dass er zum Jalire 1202 eine Bemerkung 
Uber etwas maoht, was er Bpitter — infra — erz3,hleu wollo, und dieses wirklich ad a. 1274 ') 
nacbliolt, also sein Werk ini Zusainmenhange niedergeschrieben zu liaben selieii]!. 

Die Annalen von Lucca sind also vor 1307 abgefasst. Wllssten wir etwas Genaueres Uber 
(tas Leben des Tnlomoo zwiachcn den Jabren 1302 unrl 1309, in welcben Jalircn er Rich in 
Aviguon uiedergclas8eii hat, so wUrden wir vielleiclit die AbfassungHzeit und den Abfassungsort 
nuch genauer bestimmen kfinuen. Da Tolonieo 1301 und 1302 Prior von S. Maria Novella in 
Florenz war^), wflbrend or 1303 uaciiweisbar zu Spolelo iRt, iind iiiit diesem Jalire seine Kirchen- 
geschiclite schliesst, so glaube icb, dass er dieselbon itwiRchen diesem Jahre uud 1307 in Lucca 
nicdergeschrieben hat. Denn hatte er sich wShrend seinc» Aufenthaltes in Florenz leiebt cine 
Abschrift der Gesta Florentinorum verschaflfeu konnen, so scheint mir die fortgehende Benutzung 
des Registrums der Stadt Lucca auf Lucca als den Ort, an dem die Annalen dieser Stadt aueh 
wirklieh niedergescbriebeu wurden, hinzuweiseu, Denn Privat - Abscbrifton des Registrums einer 
Stadt wird es damals kaum gegeben babcn. Tnlomeo, der eine ansehnlicbe geistliche Stellung 
liekleidete und einer angeselienen Faicilie Luecas angehiirte, wird auf Gruiid des RegistrnniB von 
Lucca selbet in seiner Vatorstadt deren Annalen niedergescbvieben baben. 

KOnnen wir kiernach ak erwieBscu annehmeu, daas die Annates von Lucca nicht npSter 
als 1307 verfasst sind, so gilt das docb nicht in gleieher Weise vou dem Zeitpunkte, ilber den 
hiuaus wii- ihre Abfassungszeit hinaurrltcken zu djtrfen geglaubt haben. Denn einmal hat 1>. Kouig^) 
den Beweia zu erbringen versucbt, die Annaleu batten nnr bis zum Jahre 1300 hera bgereicht. 
Mir selbst ist dann aufgefalten, dass die beiden Handschriften , welche Minutoli neucrdings zur 
Verbesserung des Textts der .Annalen mit Erfolg, wcnn auch nicht conseijnent, verwerthet hat. 



Eade 1315 uiedorgeschrieben iftt ua<l echoa ta dieeer 
ereten Keiiaktitm itie Atmalen des 'roloneo von Lncca 
iPtliolonei I.ticlmai) KHbriudit worileu sind (I. I. \t. 189 
and 19'). Dennuch glaube icli, dafis das obige UiUt 
ilee Tolomeo von Lnccn bicIi anf die Flures (.^lironi- 
eurum betiebt. Bernard Giii sagt von ileu Vurar- 
beiten tn aeinem Bucbe: 'upas, a toe jam antca pKis 
qiiam qainqiiennio mini kbore scrjptnrc et stndii 
preuediutatii , et in mDinbranU ac tnemnrialitius pre- 
nolalum, ex libriii orlgioalibus phiriuio cronicoruui' 
Weae Bthriftlichen Vorarbelton Bernnrda hat sdn Or- 
denabnidec Totomcu, der sich damah in Atrignon uul- 



hiett, wohl elnsehen kiinnen oad ate vor der Anagabe 
der Florea Chronicomm benntct. So langu als else 
andere Qaelle fUr jene Zeiuogabe nicht );efnnden im, 
hiUte ich an dieser Dcacung feat. 

I] Ee liandelt aich um eiue Notie Kan Lclwn d<!S 
heiligen Tbomaa vuu Aqniiio L I. pag. S4 und fsS. 

2) Muratori S8, XI. 74X and Dietrich KCnig, I'o- 
loTuL'o vun l.ucea. (Ostcrprugniiuiu der Koalaclialo 
I. (trilnung zu Harburg von \sn.) S. 5. 

3) Ptolomaeui von Lucca und di'! Flores Clironi- 
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und die beide dem 14. Jahrh. angeh^rcD, mit dem Jahre 1294 schlieHgen^), mit dem Jahre also, 
bis zu welchem Tolomeo auch soine Kirchengeschichte in ihrer eretcn Ausgabe wenigstens, herab- 
gef&hrt hat. Da nun die Fortsetzung der KirchengeBchichte von Bonifacius VIIL an bis zum 
Jahre l<n3, wie sie in der Handschrift von Padua erhalten ist^), nach ihrer ftusseren Bezeugung 
keineswegs sicher dem Tolomeo zugeschrieben werden kann, der Schluss der Annalen aber mit 
dieser Fortsetzung der Kirchengeschichte eine grossere w5rtliche Uebereinstimmung zeigt als die 
Mheren , einander entsprechenden Theile l)eider Werke , so konnte man auf die Vermuthung ge- 
rathen, Tolomeo habe seine beiden historiscben Werke ursprQnglich bis zum Jahre 1294 hinab- 
gefQhrt, ein anderer, der in der Paduaner Handschrift Thomas Tholomaeus de Luca genannt 
werde, habe dann die Fortsetzungen zu beiden hinzugefttgt. Doch erwies sich diese Vermuthung 
ebensowenig als stichhaltig als die Behauptung Ednigs, die Annalen hfltten nur bis 1300 herabgereieht. 
Ein Grund, welchen KOnig f&r seine Annahme geltend macht, dass Tolomeo vor und nach 1300 
verschiedene Tempora gebrauche, ist durch die neue Ausgabe hinf&llig geworden, wie er selbst 
jetzt in seiner zweiten Arbeit iiber Tolomeo 3) einr&umt. Er scheint jetzt selbst seine frtthere 
Hypothese, die er bewiesen zu haben glaubte, f&r hochst zweifelhaft zu halten. Die Annalen 
aber schon mit dem Jahre 1294 enden zu lassen, weil zwei Handschriften derselben mit dieseui 
Jahre abbrechen, liegt um so weniger Grund vor, als es fest steht, dass die Bemerkungen zu dem 
Jahre 1294 schon nach 1300 geschrieben sind. Vom Papst Colestin V. heisst es nemlich ad h. a. ^): 
'Hie regi Carolo multum favorabilis fuit, faciens unam ordinationem Cardinalium, in qua quatuor 
Gardinales fecit ad suam petitionem, inter quos adhuc duo supersunt, videlicet dominus Guillelmus 
de PergamOy et dominus Landulphus dc Keapoli.' Vergleichen wir nun hiermit die Stelle der 
Kirchengeschichte, in der er diese Cardinalspromotion erzUhlt: Tecit autem statim post hoc ad 
petitionem regis unam magnam ordinationem Cardinalium, inter quos tres fuerunt de regno, vi- 
delicet Dominus Landulphus de Neapoli; unus de Ordine suo, qui vocatus est Thomas; tertius 
autem fuit Archiepiscopus Beneventanus, qui ante fuerat Abbas Montis Casini. Fecit et Can- 
cellarium Regis Dominum Guillielmum de Pergamo; fecit et Dominum Joannem Monachi, et 
Archiepiscopum Lugdunensem, ac Archiepiscopum Bituricensem. Primus vocatus est Beraldus de 
Gotho, et factus est Albanensis; et secundus factus est Prenestinus', so ergiebt sich, dass die vier 
Cardinftle, welche Coelestin nach den Annalen auf besondere» Verlangen Konig Karls emannte, 
Petrus de Aquila, Abt von Monte Casino, Thomas de Cera, Landulphus Brancacius und Guillielmus 
LonguB von Pergamo, der Kanzler des Konigs, gewesen sind. Von diesen starb Petrus de Aquila 
im Jahre 1298 oder 99, Thomas dc Cera 1300, Landulph 1312 und Guillielmus erst 1319 &). Da 
Tolomeo von den beiden letzteren sagt, sie Icbten noch, wUhrend die beiden ersten gestorben seien, 
BO muss er diese Stelle nach 1300 und vor 1312 geschiiel>en haben, ein Kesultat, welches mit der 
frtther gewonnenen Bestimmung iiber die Abfassungszeit der Annalen vollkommen barmonirt. Die 
Annalen, welches nun auch ihr Verh&ltniss zu den Papst\iten der Paduaner Handschrift sein mag, 
und Wem diese zugesprochen werden mogen, sind nach 1300 geschrieben, und es liegt nicht die 



1) Die Auagabe der Annalen in dem Bd. VI der 3) 1. 1. S. to. An. I. 
Docomenti di storia Italiana S. 90, Anm. 2. 4) I. I. S. 9\K 

2) Mnratori, S. S. XI. 121S u. f. 5) Ciaconius, vitae etc. ed. Oldoinns II. 284 u. f. 




gei-iugste Ursnche vnr, dieaelbeD aicht bis zu ibieni Schlusse rIs voii Tolomeo in Einera Zuge jc- 
Bcbrieben auzuseheu. — HierauR er*ieht sich fflr die von Tolomen zu seiuen Annnlen fienutzteu 
Gesta FloieDlinonim dev SchlusR, dass. weiiD Tolomen diese bis ztiiii Eiide der AnnHJen beoutzt 
bat, audi seine Vorlage Bpfttestens zwiBcben 1303 uud 13u7 ihr Eude eireicbt balien muss. 

Ee wQnle vie) leictiter seiii, den Bewcis ansutreten, da»s Tnlomefi to ceiiien Aniialeii die 
Geeta FlnreiUinorum auL-h flir die Jabie 126i' bis 13113, fllv die er sie iiiclil imiuenllicb aU oitie 
seiner Quellen aofllbvt, bentitzt babe, wenn diese Flmentiiierthateu eiiit'ii einbeitlieberen und loltal- 
geKcbirhtlirheren C'liaracter gebabt hAtten. Dass dieses aber nieht der Fall war, ergicbt Mch mit 
Siclierbeit aue den fllnfunddreissi* Citaten, ivelcbe wir in den Annnlen des T'donieo ana ilinen liaben. 
Denti iieben rein lokaij^aeliicbtliclioii Notizen tinden wir NaHiricUlon zur Reiobsgeseb iobte und 
zu anderen hervonagenden Ereignissten der Zeit. So wird zura Jabr UTfi ]1, 1. nS] benierkt, der 
Streil zwiacheu Friedrich I. und Alexander III, hahe nacb den GeRta Florentinnruni IS Jabre 
gedauert; der Tnd Pbilipps von Sciiwaben war vnn ihnen erzahlt [1. I. S. till; ebensn die Rrrinimi: 
Ottos IV. in Rom (1.1. S. 76]; iiicbt minder die Friedricbe 11. [I. I. S. 1)9]; aie horichteteu von der 
Keblaeht bei Cortenuova [1.1. H. 73]; von der Belagerang Faenzas [I. I. y. 74]; von der Nieder- 
lage Friednchs II. vor Parma [1. 1. S. 75]; aber aie erwJlhnten auch die Niederlage und Gefangen- 
nahnio Kunig Ludwigs des Heiligen bei Damiette ad a. 125u [I, 1, S, 7ti]; die Eroberung Constan- 
tinopelB duruh den FaUologen [1.1. S. 79] und ad a. 12611 beriehteten sie [LI. S. SO] von der 
Niederlage des Kt'inigs you Uogarn ini Kampfe mit dem Kdnig von Bohnien. Man Rielit hierauf, 
dn»« daa oder die Geschichtsworke, welebe Tolomeo unter dera Namen Genta Florontinorum zu- 
?ammeufa8St, nicbts weniger ftls einen reinen lokalgeaehiebtiicben Cbarakter an sicb trugen, wir 
also vollBtJinrii*.' irre irelien wHrden, weim wir nuv die Angabeii den Tnlomen in den Annalen 
von 1260 — 1303, welcbe sicb auf die Geschichte von Florenz liezieben, als ana ihnen entlebnt 
anaehen wllrden, 

Ea wilrde una gftiizlicb unmoglicb aein, ans dem Abt'cbnilte der Annnlen von 1260 his 
1303 das anszuftclieiden, was den Gesta Florentiuorum entlebnt ware, wenn wir IiierfUr allein 
aiif die Annalen angewiesen wiiren. Mit Hdlfe einer Anzald florentiniaeber Clivonikon ana der 
eraten HrilTte deii 14, Jabrbnuderts dOrl^e aber dieaes naliezu geliugen. — Ex mllsste an sirb 
aufl'allcnd erwheinen, dass einem Niclitflorentiner, der dem eraten Jahrzebnie des vierzehnten 
JalirbundertB angehilrend Annalen von Lucca acbrieb, ein Werk zur Gescbichte von Florenz allein 
sollle zug^nglicb gewesen Bciii, we!clie.« Clironikenachreii>er von Florenz, die in der eraten HSlt>e 
des vierzebnten Jabrbnnderts arheiteten, und tbeilweiae wenigateus Aliersgeuogaen dea Tolnmeo 
waren, nicbt gekannt baben solttcn. Aber die Paolinn Pieri, Giovanni Vitlani, Simone della Tnaa, 
Pietro Coroadi und die unbekannten Verfaaaer niebrerer ungedruckten Florentiner Chroniken ') 



I] Paolioi Pieri lehte nucli 1313, wie sich aim 
einer Urkunite orpeht, die Manni in der Vorre<le 7.11 
seiner Aus^atie der Clironik lint abdrnckea lauen. 
Paolino war KsafmanD im Heeto von Sau Piar Khg- 
^iore. Er hat seine Chronik liie sum Jahre \3ith 
lierabgetUhrt ood liezengl aich wiedetlmlt als Zeitge- 
nosHc der beriuhteten ErelgnUae. Da er elne Chronik 



benuiKl hut. welcbe sivlier bts ilber das Jalir t30S 
hinausreichte, wie icli HpKCer xeigen tverde, no iuuhb 
er nach I30t aein Werk verfasit babcn, Hiennit 
atiaiDJt auch ttberein, dass er lau Jahre i;hi4 bemerki, 
daa ueue UelliagaisB, in deiu die bei Eroberung dea 
Ciistella der Cavalcanti, Le Stinclie, gel'angen genom- 
menen Weisseu, sei nauh diesen Le Ktindie genannt 
31 
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haben fQr ihre Werke entweder, urn dieses hier noch unbestimmt zu lassen, dasselbe Werk, 
welches Tolomeo benutzt hat, oder eine demselben nahestehende UeberarbeituDg, welche aueb 
eine Fortsetzung desselben enthielt, vor sich gehabt. Jedermann, der sich die Mtkhe geben will, 
diese Chroniken mit den ADDalen des Tolomeo hierauf zu vergleichen, wird dieses zugestehen, und 
ich glaube hier niclit wiederholen zu sollen, was Scheifer-Boichhorst in dieser Beziehung uDzweifel- 
haft erwiesen hat ^). Dass Tolomeo unter seinen Gesta Florentinorum nieht eine oder mehrere der 
hier genannten Chroniken verstanden hat, ergiebt sich mit Sicherheit daraus, dass alle diese 
Chroniken jQnger'sind als die des Tolomeo, w&hrend umgekehrt Tolomeo nicht ihre Quelle sein 
kann, da Tolomeo seine Nachrichten Qber die Florenz betreflfenden Ereignisse nicht so genau 
giebt, wie diese Chroniken, und er seine Nachrichten schwerlich so tendenzi(5s gefftrbt haben wQrde^ 
wie die Florentiner das zu Gunsten ihrer Vaterstadt thun-). 

Vergleicht man nun die Nachrichten des Tolomeo, welche sich auf die Zeit zwischen 1260 
und 1303 beziehen, mit den entsprechenden der Florentiner Chronisten, so wird man nicht ausser 
Acht lassen dtirfen, dass sich Tolomeo in diesen Jahren immer mehr der Zeit n&hert, der er 
selbst angehorte, dass er also die in seiner Vorlage erw&hnten Ereignisse selbst mit erlebt oder 
von Zeitgenossen erz&hit erhalten haben konnte. W&hrend er seine Quellen fttr 'die Angaben 
Uber Ereignisse, welche seiner Zeit vorangegangen waren, daher genauer wieder gegeben haben 
wird, wird er sie da, wo er als Mitlebender und durch Zeitgenossen unterrichtet schreibt, fast 
nur als Grundlage, als Erinnerungsbuch fllr seine Aufzeichnungen gebraucht haben. Ein Maon, 
den Thomas von Aquino seiner Freundschaft fllr wQrdig befunden hat und der dessen Traktat 
'De regimine principum' fortzusetzen unternahm, war stylistisch genug gebildet, um sich von dem 
Wortlaute seiner Quellen emancipiren zu k5nnen, wenn ihm die von denselben berichteten Daten 
bekannt waren. Wir werden daher fOr den Rest der Annalen des Tolomeo weniger wortlicbe 
Uebereinstimmung mit den Florentiner Chroniken erwarten dtirfen, den Beweis, dass beide eine 
gemeinsame Quelle benutzt haben, vielmehr aus der Auswahl der berichteten Vorg&nge und au8 
gemeinsamen Fehlem zu erbringen suchen mtkssen. 



worden, e cosl si chiama in fine al presente giomo, 
eine Wendung, welche doch anzudeaten scheint, dass 
zwischen 1304 und der Niederschrift der Cronica we- 
nigstens einige Jahre vorilbergegangen waren. — G. Vil- 
lani hat bekanntlich seine Chronik bis znm Jahre 1348 
herabgefUhrt , nachdem er seit 1300 Material zu der- 
selben zu sammeln begonnen hatte. — Simone della 
Tosa machte am 21. Oktober 1380 sein Testament 
(Manni in der Vorrede za den Cronicbette antiohe 
S. 18) and starb am 24. Oktober dieses Jabres. Die 
Chronik Simones endet mit dem Jahre 1346. Wann 
sie niedergeschrieben ist, liisst sich nicht genauer er- 
mitteln. — Ueber Pietro Corcadi s. Theil I. Pag. XXX 
n. f. Ueber die anonymen Chroniken wird weiter 
unten gehandelt werden. 

1) Florentiner Stndien S. 222 n. f. 



2) Ich erwiihne als Beispiel der einseidgen Be- 
richterstattang der Florentiner Quelle nur das Faktum, 
dass diese der BeihUlfe des Vicars von KOnig Karl 
in Tuscien, Guidos von Montfort, bei den ZOgen gegen 
Pian di Mezzo und Poggibonzi im J. 1270 gar nicht ge- 
denkt (Villani VII. 30), wiihrend es doch fest steht, daas 
diese Stadt nicht mit den Florentinem, sondem mit 
Gaido von Montfort den Unterwerfungsvertrag ab- 
schloss. Guido de Corvaria bei Muratori S. S. XXIV. 677. 
Tolomeo folgt getreulich der Florentiner Anffassung 
hier, wiihrend er da, wo die Florentiner seinen eigenen 
Landslenten, den Lucchesen, beistanden, wie bei der 
Belagemng von Serravalle 1302, hiervon absichtliob 
zu schweigen scheint Villani VIII. 52. Tolomeo 
ad a. 1302 1. 1. S. 103: Florentinis recedentibus. 
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Vergleiclien wir nuD die Erzilliluiig vou Vorgan^n, die eieh z. B. im Jalire 1269 mid I27i> 
zugetra^eu li&ben, hei Tolouieo und den Florentinern! 

Tolomeo berichtet zunafliHt die Niederlage der Sienesen bei CoUe, dann erz&lilt er die 
Einuabme vim Ostina *) durcli die Florentiner, den Zug rter Lucohesen gegen Ma^iea del Marchese. 
Darauf folgl (lev Kriegszug der Florentiner und LoccIieBen gn^o Pisa und die Kinnalime vou 
Aeciano. Danu werdeu die llebersoliwemmUDgen dee JalireB erwAlmt. Zuiu Jahro 1270 wird 
vou dem Zuge der Florentiner g:egen Pian di Mezzo beiiRlitet, darauf die Zeretflrung von Poggi- 
bonzi ilurcb die Florentiuer erziihlt, des unglUcklicheii Zu^s des lieiligen LndwigK gegen Tunis 
gedacbt, und die Ermordiing Ae» Prinzen Heinrich vou England darcb Ouido von Montfort in 
Viterbo erwShiit. Hieran scbliessen sich zwei Lucca betrotfende Notizen und die Nachrielit von 
dem Tode Euzios iu Bologna, der bei den Pi'6<lig6rm6nelicu beerdigt ivordon sei. 

Und nun nehnie man eine der Florentiner Cbroniken zur Haud und man wird fUr die 
heideu Jahre fant genau dteeelben Thatsacben in dereclben Keiheiifolge und tbeihveise mit dem- 
selbeu Detail erz!iblt linden. Man vergleiohe ?,. B. die Fansung im Cod. Neapnlit. mit Tolomeo 
in folgeuden Satzen: 



In queeto anno lo decto Gianbertaldo coi 
Lnccheai e co Finrentini e con altra j^nte di 
ToBcana andnro ad oste a Pisa in fine |iroeso 
alle mura della lerra; elli Luocbeai vi batte- 
rono muuela ed ebbenn Aociano per forza. 



Eodem anno Domtuue Joannes Bertaldi 
cum Lucensibus ot Florentinie exercitum con- 
giegat contra Pisanos, et a parte Montis Pi- 
BAiii devastavenint rei^onem usque ad niuros 
civitatis et cuderunt ibi monetam et caeperunt 
Asciauum. 

Ich glaube, ilaHs man den, der liier eiiieo Zueanmieuliang findet, nielil eiuen „Verwatidlficliaftft- 
tUftler' neuuen wird. Die Abweicbungen iu der KrKiLblung dee Tolomeo und der Florentiner (llr 
bei'Ie Jahre crkliiren stcli aufs SaebgemfiBse^te. Tolomeo erzitlill allein den Zag gegen Massa ond 
giebt zwei Notizen tlber Lucca, die die Florentiner oicht babeu, w.lhrend er die Nachrii-bt von 
der Gefangennahme vou dvei AngebSrigen der bekannten Florentiner Fauiilio der Uberti und des 
Uindo de' Grifoni als TUr die Annalen seiner Vaterstadt zu unbedeutend binweggelassen hat. — 
Der Aufstand der Sicilianer i. J. 1282 und die Niedernietzelung aller Franzoseu auf der 
lueel liatte einen sebr lebbafteu Eindruck auf alle ZeitgenosBen gemaobt. Win fiuden daber 
dieser Ereignisse in Bchr vielen Cbroniken der Zeit godaohl. Dabs dieBolben je uach dem Stand- 
punkte der Erzahler vei'scbieden dargestellt weiden, darf uus um so weniger wundern, ala ea 
^br uabe liegeud war, den Auitbruch der spontauen Volksbewegung zu Palermo in Vcrbindung 
mit diplomatiscber Zettelungen zu bringeu, die deroaelbeo zwiBchen Sicilian ischon Burooeu, deui 
Kaiser des nstromiticben Keicbii und dem Konig von Aragonien voraugcgangen waren. Wir 
wenlen dnber es natUrlieb fiuden niilBsen, dass selbst die Cbroniaten, welcbe soust ein und der- 
i>elben Quelle zu Tolgen pflegen, an dieseni Punkte auseinander gebeu und abweicbeude Itelationen 
bringen. So entspreclien bier die aonsl so einigen Florentiner CbroniBten einander nitbU Paolino 
Pieri hat eigone Nachricbten, dcv Anonymus Keapolit. bat einen beeouderen Bericbt, vou G. Villani 
und desaen Epitomator tiimone dell& To«a, welcbe beide eine jUngere Fansuug der Nacbrichten 



I) Utmer Text Heat Cascioam, elo offenbarer Sohrelb- oil«r Lesefehkr. 
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fiber die sicilische Vesper bieten, ganz abgeseheo. Kein Wunder, daes auch Tolomeo selbstftn- 
dige Xacbrichten tiber die Vesper hat, die er in der KircheDgeschichte ausfUhrlicber wiederge- 
geben hat, als in den Annalen >). 

Um 80 auifallender muss es in der That erscheinen, wenn Tolomeo mit den Florentinem, 
so weit diese hier in Betracht kommen^), in einer positiv falsehen Angabe flbereinstimmt , die 
sonst nirgends anders berichtet wird. Tolomeo erz&hlt nAmlich, Kouig Peter von Aragonien sei 
nicht von Afrika direkt nach Sicilien tibergesetzt, sondern vorher nach Castellum Castri in Sar- 
dinien gefahren und von hier nach Palermo unter Segel gegangen^). Bei alien Abweichungen 
im Uebrigen beriehten dasselbe der Anonymus Neapolit. und Paolino Pieri, nur dass diese noeh 
hinzufQgen, dass die Abgesandten der aufstftndischen Sicilianer in Castello di Castro *) dem K(5nige 
die sicilische Krone angeboten hdtten, was Tolomeo wegen des ganzen Tenors seiner Erzfthlung 
nicht erst hierher verlegen konnte. Fest steht nun aber, dass Konig Peter gar nicht in Sardinien 
gewesen ist, sondern die Abgesandteu der Palermitaner in Afrika enipfing^). Da nun sicher ist, 
dass der Anonym. Neapolit. und Paolino Pieri eine gemeinsame florentinische Quelle vor sich 
gehabt haben, so scheint es unm5glich, dem Schlusse zu entgehen, dass Tolomeo derselben Quelle 
gefolgt ist, die jene vor sich Iiatteu, da auch er mit diesen eine ganz fali^che Thatsche berichtet, 
die, soweit wir sehen kcJnnen, allein in jener Quelle der Florentiuer mitgetheilt war«). Tolomeo 
hat also die Gesta Florentinorum auch noch zum Jahre 1282 1)enutzt. 

Ob auch noch sp&ter? Ich glaube eben so gut, als die Gesta Lucensium, die er ja noch 
zum Jahre 1295 ausdrQcklich citirt. Ja ich glaube, dass dieselben dem Tolomeo, mit Ausschluss 
der Nachrichten Uber Lucca und der tiber kirchliche Ereignisse, fast alien Stoff zu seinen Annalen 
gegeu deren Schluss bin geliefert haben. Dass diese ausserdem noch einzelne Notizen euthalteu. 
die von Tolomeo selbst herrUhren und von dessen kirchenpolitischen Ausichten durchzogen sind, 
wild man selbstverstdndlich finden. Dass Tolomeo eine Vorlage gehabt haben muss, nach der 
er gearbeitet hat, scheint sich mir u. A. mit Sicherheit daraus zu ergeben, dass er z. B. unter den 
1289 in der Schlacht von Campaldino auf Seiten der Florentiner Gefallenen in erster Linie auf- 
z&hlt: unus miles domini Americi de Narbona, qui tunc pro Florentinis ducatum habebat, und 



1) Ueber das Verhaltniss der verschiedenen 
Nachrichten zur Geschichte der sicilischen Vesper 
giebt jetzt, wie wohl kaum nOthig ist zu bemerken, 
die ^0886 Vorrede, die M. Amari der achten Auflage 
seiner *La guerra del Vespro Siciliano' vorausgeschickt 
hat, die beste Auskunft. Manchen Einzelheiten in den 
AastlihruDgen A maris kann ich mich jedoch nicht an- 
schliessen. Das VerhSltniss der Annalen nnd der 
Historia ecclesiastica des Tolomeo ist pag. LXVI nicht 
rich tig gefasst. Marino Sanudo hat den Tractatns 
wohl ^in Corte Romana* zu Avignon gefunden. Dass 
Tolomeo die Nachricht von der VerschwOrung vielleicht 
duroh Giovanni di Procida in Rom erhalten, ist nicht 
unwahrscheinlich. 

2) Es kommen hier nur der Anonymas Neapolit 
and Paolino Pieri in Betracht^ da Villani and Simone 



della Tosa ja einem ganz anderen jiini^eren Bench t 
folgen, and Pietro Corcadi sich sehr kurz ilber die 
sicilische Vesper aussert. Das Diario (s. unten) hat 
einen knrzen selbstiindigen Bericht 

3) Ad. a. 12S2. 1. 1. S. 92. 

4) Nar der Anon. Neapolit hat diesen Namen 
aus der gemeinsamen Vorlage mit heriiber genommen, 
wShrend ihn Paolino Pieri weggelassen hat. 

5) Amari 1. 1. 1. S. 196 u. f. NachtrSglich sebe 
ich, dass auch Bernard Qui etwas Uber den Anfent- 
halt KOnig Peters von Aragon in Sardinien weiss. 
Aber die Qaelle von Bernard Gai ist unser Tolomeo. 

6) Dass Tolomeo nicht die Qaelle der Floren- 
tiner ist, ergiebt jede Vergleichang. Tolomeo hat 
anch fremde Nachrichten (at tradant) vor sich gehabt 
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nacli (lieHeni eist den Biodus Baschiera della Toea, der in der Strlilacht lodlicb vorwiindet 
ivorden ')i nennt. Man wird diese Notiz nur verstehen, wenn man au* Vitlaui erfiihrt^), dass 
der gefallene .miles Americi' der ,balio' de»ge)ben ^ewe^en ist, Gui^lieliitn Ilerardi hie^n, und 
eiii fUomo di riDomea' war. Die Florentiner Quelle holi den VevluBt liervor, und Tolnmeo 
exceipirte dieselbe zicmlioh gednnkenloH, b^ dasB seine Leser uirbt orBoheii konnen, warum er ^'e- 
rade eiueo Rltter dea Americue ali^ gel'allen hervorhob , da dieser dwli wuhl mulirere Ca- 
Taliere iu eeinem Gefolge liatte, und wahrKcbeinlicb aucb mebrore in der Scblaeht (cefalieu aind ^). — 
Ueberlilieken wir feruer die Auswahl der Ereignisse , welche Tulomeo zuni Jahre 1297 u. f. her- 
vorbebt, so eric&blt cr zuuitebst das Vorgehen Bonifacius VUI. gegen die ColonneKen , dann die 
Niederlage, welche die Venetianer von den Greuuetten im tiepteinber dex Jabre^ ,i]i partibUH 
^chiavouiae' erlilten, und schiebt den Namen de» Putentaten vou Lueea darauf ein. Zuui Jabre 
r29S bericbtet er vnm Tode dee deulweben Konigs Adolf von Naeeau, von der Wabl eineH Do- 
niinicanere zum Biscbufe vou Ostia, vou Erdbeben, welche zu Kieti stattgefuuduu biitteo, wo sicb 
damaU die Curie auThielt. Darauf folgcn Naebriebten, welche Lucca alleiu betreffen, Notizeu 
liber die Wahl Albrecbte von OcBterreicb zuiu deutscben Konig, dou der PapHt aber nicbt bedUti^t 
babe, Uber die Verfifl'entlichuiig des seebslen Buches der Derretaleu; damn reihen Kich Angaben 
Uber den Friedeu zwischen Genua und Pisa und Uber die Kanipfe der Sii-ilianer gegen die An- 
gioviueu, beziebungsweise ge^on die Curie, auf dereu Seite Jetzt Konig Jacob vou Aragon niit 
Heinem berlibniten Admiral Roger de Loria gegen Heinen Ilruder Friodricb focht und ihn bei Capo 
Orlando bis zur Vernicbtung Hclilug. Eiue Kotiz zur I^oealgeHcbiirbte von Lucira flcblieniit die 
JJachriohten Uber das Jahr 12VI9. Das folgeude Jahr ist au)«gezeichnet durch v^ngabeu Uber 
den Einfall der Taitaveii nach VorderaBieu, die Feior Am Jubeljahrefi iu Horn, Uber Vorkuinni- 
ni(<se in Lucca, Pistoja und Sicilien. 

Vergleiehen wir hierniit die Benchte der Florentiner Cbronisteu zn dietiwn Jahren, wie sie 
z. B. bei dem Anonym. Neapolit vorliegen, hu werden wir niit Ausnabme dor Naebriebten Uber 
Lucca, welcbe bier durcb Angaben Uber Florenz (den Aufang dea ueuen MauerhausK) eriiefzt 
werden, und der Angaben fiber kircblicbe Dinge, — daw Jubeljahr wird selbHtverHtftndlieb in 
beiden erwilhnt, — fast derselben Auswabl begegnen, Eiuzelue der liericbteten Eieignisse werden 
geuau iu derselben Reihonl'olge uuinitt«lbar auf einander t'olgeud erzfihlt und liJer und da klingt 
der Wortlaut der geineininamen Vorlage durch. Denu dass e», und hierauf \<st docb bei don Ver- 
i-ohiedeiibeiteii zwischen Tnlomeo und den Florontineru Gewicht zu legen, weuigsteuK eine ge- 
lueinuame Vorlage fUr die Florentiner , z. B, Puolino Fieri imd deu Auouyui. Neapulit. flir diese 
Jabre gab, lehrt jede Vergleicbung derMlbeu. Dass wir, die Verncbiedoubeit der bpraoheu, iu 
denen die Auualeu des Tnluiueo und die Vorlage der Chrouikin der Florentiner gescbricben 
waren, noeb dazu geuommen, nichl eine solche L'ebereinHtinimung beider erwarten konnen, wie wenn 
Tolomeo die Florentiner Chrouikeu selbst benutzt hiitte, oder diese Jeuen, wir al«o auch eine all- 



1) Der s. g. Dinu Coupa^i hat Hich kIso mlt 
Heiuer gleiuhen Nachricht, durch die er vou 6. Viltani 
fibweicht, keiner Erfindung scbuldig );«iuacbl, Scbeffer- 
BuicbUTBt 1. 1. (>. 67. 

3) Villiitit VU. I,il. 



.1) Vllluni V'tl. I'MK U iiiikle messer Anierig<i 
(di Nerbonna) oun «ua aunipaKolK , inturott di uenio 
uomtni a cavallo, venue in t'lroute coUa decin vaval- 
leriB etc. Ucber Onigliclioo Berkrdi «. iiui!)i liotietTer- 
Bgjuborst 1. L H. il3. Auiu. 2. 
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zunahe UebereinetimmuDg zwischen beiden nicht werden aufzeigen konnen, das lehrt jede Erw^gang 
der Ikziehungen der beiden abgeleiteten Geschichtswerke zu einander. Bedenken wir noch, dass 
die Annalen des Tolomeo, in denen er auch zum Jahre 1302 Nachrichten bringt, welche allein fbr 
Florenz von Bedeutung waren, ad a. 1303 mit einer Bemerkung fast absehliessen % welche gleich- 
falls wie die vorausgegangenen in der Quelle der Florentiner Chroniken eine Stelle gefunden 
batten, so werden wir wohl als sieher annehmen dtlrfen, dass diese Quelle eben jene Gresta 
Floreutinorum des Tolomeo oder eine denselben sehr nahestehende Bearbeitung gewesen sind, 
welche Tolomeo bis zum Schlusse seiner Annalen hat benutzen konnen. Dass diese Annalen 
selbst aber nicht fiber das Jahr 1303 hinaus fortgefUhii waren, scheint sich mir mit Sicherheit 
daraus zu ergeben, dass in der paduanischen Handschrift der Kirchengeschichte, in der die Annalen 
des Tolomeo bis auf die letzte Zoit so stark ausgeschrieben sind, das letzte Ereigniss, das aus der 
inneren Geschichte von Florenz angefbhrt wird, eben jene Hinrichtungen sind, die im Frdhjahre 
1303 stattfandcn. Dem Verfasser der paduanischen Handschrift der Kirchengeschichte, mag er 
nun Tolomeo selbst, oder ein anderer Lucchese gewesen sein, lag keine weitere Fortsetzung der 
Annalen vor, in denen die Florenz betreffenden denkwQrdigen Ereignisse des Jahres 1304 hStten 
erwShnt sein mdssen, und die er sich bei seiner Erz&hlung des Lebens des Papstes Clemens V. 
gewiss nicht hd,tte entgehen lassen^). — Als Ergebniss dieser Untersuchung scheint mir sieher 
festzustehen, dass die Oesta Floreutinorum , welche Tolomeo bei Abfassung seiner Annalen yon 
Lucca benutzt hat, bis zum Schlusse des 13. Jahrhunderts , wenn nicht gar genau bis zum Jahre 
1303 herabreichten. Wie verhalten sich zu diesem Kesultate die Florentiner Chroniken, welche 
wir bisher nur in zweiter Linie berUcksichtigt haben? 

Ueber die Yergangenheit der Stadt Florenz berichten originale Florentiner Aufzeichnungen, 
welche uns in zwei verschiedenen Gestalten ttberliefert sind. Einmal sind uns dieeelben erhalten 
in Chroniken, die es sich zur Aufgabe gestellt batten, die Geschicke der Stadt Florenz ex professo 
zu erz&hlen. Das verschiedene Wissen und E(>nnen der Chronisten bedingte die Ausdehnung ihrer 
Arbeiten auf n&her oder femer liegende Vorgangc, welche die Geschichte der Stadt Florenz 



t) Die vorletzte Notiz der Annalen lautet: *Nam 
decapituti fuerunt Florentini de Gherardinis et Caval- 
cantiis. Item postea DIX de inelioribus inter Albos 
et GuelfoB et Ghibellinos, qui fuerunt capti apud 
Pnlliccianum'. Die Zahl DIX ist ein Schreibfehler der 
Handschrift, wenn nicht ein Druckfehler. Denn in 
der Kirchengeschichte heiast die Stelle: *Nam decapi- 
tati fuerunt Florentiae de Gherardinis et de Caval- 
cantibuB VII, item postea XI de melioribus inter 
Gnelfos, Albos et Ghibellinos, qui fuerunt capti apud 
Pullicianum'. Die Zahlenangaben im Betreff der Hin- 
gerichteten schwanken bei den verschiedenen Floren- 
tiner Chronisten. Die Zahl der am 29. Januar ver- 
urtheilten setzt der Cod. Neapol. auf 5 fest, Villani 
nennt G, Faolino ist unbestimmt, Simone della Tosa 
Bchweigt ganz. Die am 11. April Hingerichteten zahlt 
Paolinu Fieri einzeln auf; es sind 10 di migliori; 



Simone della Tosa sagt 12 seien hingerichtet ; Villani 
ist nicht ganz klar an dieser Stelle. Doch mOchte 
ich sein 4ntorno di dieci' auf die Gesammtzahl be- 
Ziehen. Der Cod. Neapolit. schweigt ganz fiber diese 
Hinrichtung. Die Differenzen erklaren sich daraus, 
dass hier Druck- und Schreibfehler die verschiedenen 
Chroniken entstellen, und dazu einzelne Chronisten, 
wie Faolino Fieri, zu ihrer schriftlichen Vorlage das 
persOnlich Erlebte nachtrugen und dieselbe berichtigen 
zu kOnnen glaubten. 

2) Das HistOrchen von dem £sel, der den von 
Bonifacius VIII. den Florentinem geschenkten jungen 
LOwen todt gebissen und getreten haben soil, ist 
freilich in dieser Fortsetzung der Kirchengeachichte 
erzahlt, wie bei Villani VIII. 02, wird aber durch daa 
,fertur* auf eine miindliche Ueberlieferung zurttckge- 
nihrt 



Dicbt unniittelbnr und ausscbliei>8licli beiUbiten. Wflhreod aucb G. ViilaDi iloch nur eioe Geocbiohle 
eeiner VaterMadt ecbreiben will, und da wn er Ereignisge berichtet, die mit ihr in ^ar keiaein Zu- 
saiumenbange steben augdrUcklieh beiTorbebt, dasB er eine Abscbweifutig (incidenza e diirreB- 
sioue z. B. VIII, 54) macben wolle, naeh der er dann zu seiner nmateria" zurQekkehrt ,fieguendt> 
noBtvn trattnto", dabei aber seine Cbrnuik, je oiebr sicb dieaelbe seiner Zeit ufihert, zu eincm die 
gesamnite Gescbicbte seiner Zeit umfaggenden Wevke umgestaltet , halten andei-e Chronisten den 
li'kalgegobicbtlicben Charakter ihrer Arbeilen strenger fest. So Paulino Pieri, Siinone detia Tobs 
und der uubekannte Verfacser einer florentiniscben Gescbicbte, die ftlr die zweite Halfte des 
14, Jalirb. von grosser Wicbtigkeit ist nnd erst kllrzlicb von A. Gfaerardi tbeilweise publicirt 
wurde ')■ t)enn der uobekannte Verfasser dieses Diariuma hat seiuen eigenen Aufzeichnungeii 
eine oflenbar nit^ht von ihin verfasste, sonilern nur copirte Bieordanza vorausgescbiekt , die von 
1080 — 1341 berabreicbt und den Cbroniken Paolino Pieris und .Simones della Tosa ibrer Substanz 
und ibrer Anlage nacb sebr iibnlicb ist 3). 

Da Gberardi (1, 1. S. 283 u. f.) eine sorgi^ltige Besebreibung der Handsclirift gegoben hat, 
glaube ich bier nieht nocb einnial auf dieselbe eingeben zu sollen, ol>wohl iub das Manuticript 
Bchon IS72 selbst untersurht und bescbriebeu hatte. leb bemerke nur noch, dass die Cbronik'^), 
welche der Verl'assei' des Diariums bis zum Jahro 1341 copirt bat, nacb deni Urtheile Gherardis 
in zwei Tbeile zerf&llt. Derselbo sagt, indeni er dieselbe mit der Cbronik Simone's della Tosa 
vergleiebt: La conformitfi fra i due testi coutinua fiu verso la fine del secolo XIII: poi il nostro 
s'altarga etc. Wober diese Differenz kommt, wird sich epSter crklaren. Eine Vergleicbung der 
Notiien uuMerer Chronik mit den Angaben Villanis fllr die Jahre I31il — 23 bat mir ergeben, dass 
dieselbe von dem Werke des Ictsleren Hucti fUr diese Jabre UDabliJiopg ist. 

Im Oegensatze zu diesen speeifisch llorentiniscben Cbinniken des 14. Jahrbunderts, die 
ibrer Eutstehungszeit naeh so zu ordnen sind, dass Paolino I'ieri vorangebt*), die Cbronik des 



I) Document! it Storia Italiana VI. 2U7— 6SS: 
Ditirio d'anonimo Piorentino dall' tinno 13^8 ai 1369. 
•1) Gherardi 1.1. S. 'iS:( a. f. 

3) Di« Nuti»Bn der Clironik zu deni ersten Jahr- 
Eehnt des M. Jahrbunderts liabe ich in einer Keauch rift 
sum Bchuigaten Gebiirlslage Karl Wittes jetitt als 
Manuscript druckcu Usaen. Die Chronik, wcluhe Id 
Veneilig anibewahrt wird (Claeae VI. dell' Appendice 
al Catalogo dei Manosuritti della Biblioteca NHEiouale 
No. CCLXX) and die mit der imsrigen identiscb iai, 
kenne Ich nur zum geringaien Tbeile: Sie geht nur 
Ilia zum Jttbre till.^ bcrab. 

4) Ueber die Abfasaungszeii der Cbrooik Pao- 
Hnue s, uben !!^. 'ill. In BetrelT der Cbronik, wejobe 
der Verfasser dea Diariums aulgenvmmeti hat. nnd der 
Villanis isl das oben Gegebene «ieher richtig. Dor 
erste bat VilUni niclit gelcanal, so neit icb beide ver- 
glicben babe. — lui Betreff il>iiuone'B della Toaa bat 
Scheffer-Boicborel schon iia« Richtige gesehen, indem 



er Ihn G. Vlllani nod nebea diesen desaeo (Quelle 
selbstiiDdig benutzen IlisBt (1, I. 8. 2:JM). Wie ober- 
flachlicb Ubrigeus Siinone den Villani beuntiit bat. 
uoi einen weileren Beweis hiereu lu liefem, verrXtb 
ein aanderbares Uissvtfrstfindnias de^selben. Villani 
bat VU. ti4 erxiibll, die Florentiner Hlillstrappen Karla 
von Anjou bUtlen 12'<2 auf der Flucbt von Messina 
das grusBC Slodtbauner dort gelassen, daa den Mesii- 
nosen iu die lUnde gefalleu aei iind von ihnen ,per 
ricordanui' in dem Dom aufbewahrt werde. Slmone. 
der in diesen seinen Angaben Villani sonst ganz 
folgl, hat die letzce Node so mlssvorstanden , dass er 
sagt, die Florentiner hitton den Mcsainesen ihr grosses 
Stadtbauuer.perriuurdauHt'zurUekgelaiisen. Eioaudres 
Beispiel IhI folgendes. Zunt Jabre I30i> beis^t es bei 
Simone: E In qnttst' anno si cumineiaru in FlreoKe glS 
urdini della Giustizla aopra i grand! e ehlaiDossI I'Eae- 
cutore. Diese Zidtangabe tst fElr den eraien Tbell der 
Notii belunntlieli ganz falsuh, da die Ordnungen der 
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Diariums, dann die Villanis folgen und scblieBslieh Simone della Tosa den Be8chlu8f^ maeht, 
stehen drei andere Werke, welche Aufzeichnungen zur aitcKten Gesehichte von Florenz enthalteo, 
und von deuen bisher nur eine, die des Pietro Corcadi, und zwar hochst unvollstHndig und fehler- 
baft publicirt war. Die beiden anderen Werke aind die Cbronik des Pseudobrunetto Latini 
und die eines uns unbekannten Schriftstellers, welcbc ich bisher, da sie mir mehrere Jahre allein 
aus einer Handschrift der Biblioteca nazionale zu Neapel bekannt war, die des Anonvmus Neapolit. 
genannt babe: eine Bezeichnung, welehe Bie aucb femer tragen mag, da die Handflcbrift der 
Biblioteca Palatina zu Florenz, die ieb dort zuerst 1S76 Rah*), weuiger gut und vollstilndig ist 
al8 die neapolitaniRche. 

Das Geuieinsame dieser drei Arbeiten ist das, dasR dieselben die Nachrichten ttber Florenz 
in Uebersetzungen des Martin von Troppau hineingearbeitet entbalten, »o dass diese Uebersetzung 
den grossten Theil der Handschrift ftir sich in Anspruch nimmt, die Nachrichten liW Florenz 
also nur accessoriscb sind und auf rein mechanische Weise in jene Cbronik eingeschoben oder 
nur zu derselben hinzugeschrieben wurden. Da liber die Cbronik des Pseudobrunetto Latini 
besonders gehandelt, und auch Uber Pietro Corcadis Werk scbon frliher das Notbwendige genagt 
ist^), so bleibt uns nur tlbrig, auf die Cbroniken der Handschriften der Bibli<fteca nazionale zu 
Neapel und der Palatina zu Florenz n&her einzugeben. 

Die Handschrift der Biblioteca nazionale zu Neapel Cod. XIII. F. 16, welche naeh dem 
Urtheile von Palaeographen aus den ersten Jahrzehnteu des 14. Jahrhunderts stammt*), ist sebr 
sch5n auf Pergament klein Folio, in zwei Spalten geschrieben. Die Ueberschrift 'Vite degli Im- 
peratori et Papi' ist von viel spaterer Hand hinzugesetzt. Auf 51 Blattem hat der Abschreiber 
dieser altflorentinischen^Uebersetzung, Ueberarbeitung und Fortsetzung der Cbronik des Martin 
von Troppau sein Werk bis zum Jahre 1308 heruntergefllhrt. Ob die Vorlage, der er bei seiner 
Abschrift folgte, nicht noch weiter fortgesetzt war, Usst sich schwer sagen. Jedenfalls hatte der 
Abschreiber der Handschrift noch Rauin zu seiner Verfllgung, da Blatt 52 und 51 noch vorhanden 
sind, wahrend Blatt 53 weggeschnitten ist. Wie dem nun auch sein mag, der Verfasser unseres 
Werkes hat dasselbe nach 1310 geschriel)en , da er weiss, >\ie lange Clemens V. regiert hat, und 
welche Sedisvakanz seinom Tode folgte*). 



Gerechtigkeit 1292 eingefllhrt wurden. Die Notiz ist 
nar uus einem MissverBtHndnisse von 6. ViilaDi VIII. 
78 entotanden. — Dass der Chronist des Diarinms seine 
Daten nicht aus der Arbeit Simone's della Tosa ge- 
8chi5pft hat, geht schon daraus hervor, dass er z. B. 
zum Jahre 11S4 Nachrichten bringt, die Simone gar 
nicht hat u. s. w. 

1) Als ich den, mir von Neapel nach Florenz ge- 
sendeten Cod. Neapolit dem Direktor der Biblioteca 
nazionale zu Florenz, L. Passerini, ablieferte und im 
BegrifT stand abzureisen, sagte mir dieser, als wir uns 
iiber jene Handschrift nnterhielten , er glaube, es sei 
auch in der Palatina eine altitalieuische Bearbeitung der 
Chrotiik Martins von Troppau, welche mit ^Impercio 



che li uomini odono* beginne. Er liess dieselbe holen, 
und es st elite sich bald heraus, dass beide Hand- 
schriften dasselbe Werk enthielten. Ich konnte der 
naheren Untersuchung dieser Handschrift leider aber 
nur einige Stunden widmen. 

2) biehe oben Theil II. S. 211 u. Theil I. S. XXX. 

:t) So urtheilten verschiedene Kenner von Hand- 
schriften in Florenz, und auch Pertz, Archiv V. 192 
citirt sie als «aus dem Anfange des 14. Jahrhunderts*. 

4) Die Handschrift desselben Werkes zu Florenz 
ist gezeichnet: £ 5. S. 12 der Palatina (jetzt Abtheilung 
der Biblioteca nazionale). Dieselbe triigt keinen Namen 
eines Verfassers. Auf dem kleinen in grdne Seide 
gebundenen Quartbande von 97 Pergamentbliittem ist 



^^ 



Der VerfaHser JieRer Uebersetzung den Martinue von Troppau fnl^ der rnn Weilaiid mit 
B bezeidineteii Rceenaion diesee Werkes'l. Docli hat er die Scheiduiip: der PapBl- und Kaieer- 
lehen in zwei gSnzlicli voq eioander gelremite Theile aufi:e;;eben , vielmelir beide Theile iu em- 
ander ^e&rbeitct und nach Jaliroa ChriHti gesilhit Die Aafjtug'e der eiuzelnen Viteu eind al>- 
wechselnd durcb rnthe und blaue (nitialen auBgezoichnet. Der VerfasKcv unaercr PftjiM- und 
Ka i series clii elite Iiat deu ilim vorliegenden Text ziemltch frei behandelt. tiameatlicli die Einleitung 
stark gekUrzt, nud Uier und da rakch iiliersetztJ), 

Weit mehr aU dieHC itoarheittin^ der Chi-onik des MartinUH von Troppau, welplie gewisa 
einon liedeutendeu BprachgeBcliiclitlit^hen Wertb Imt, interessircn unn die Notizen taw Gesehiehte 
von Horenz. die der Uriieber der UeberHetzuug iu die^clbe uufgeooiumen hat. Ja die Erzilliluug 
Von den .fatti de papi e dell' iniperadori", welehe or nielit niiber ali* von Martinus von Troppau 
berrahrend her.eichnet, will er ciiiHChiebeu 'da fatti d'alqitnnti sancti e de fatti di eerti altri KJgnori, 
p rie fatti di eerte provinze e cittadi Bpezialmente in alcuna parte de fatti pasnati della t-itta di 
Firenze e della provincia di ToHcana.' Von den Thatea .einiger Heiliper und gewisser amierer 
Herrn" babe icb in deui Werke zwar nichtB gefunden^), dagegen destn mebr von den BroigniKsen, 



tr<Ji|riickt; "Petrarc* vlte del ponte. Tmperatorl, Cod. 
Hetubr. 'MM'. Die lUndsohrift tieginnt win der Cod. 
Neuput. BuhlieaBt abor ecbon luit dom Jahre 13U0; 
II unai' perdrinn ginn parte ilc Chriatimii il AcUo 
piiUeggriiuigiu le«ero. La t)ual eriente OBsendo aanza 
nutaero e di vinixlN e dslbergti Botdh per un anno 
BuBiaDoe nd detto anno Hi uii^Kio il concct ili KiAndm 
uuni line Hud ftgliuuti UCCCLXIII (>tiese ZhIiI bt 
rnlli KeBubricbeii uiid ^viivint due Jabr der Abschrift 
vurziiB Fallen)- Im Cnil. Neiipulir. kutet diese Ictzte 
Knlh: 'Nd detcn nnno del loeee di niag^o lo i^uiitf 
ili FiandrA ouii due sooi flj^liuoll veonero lUIn couiaa- 
domenta del re di FrAnuiH' etc. Die Huii<lschrift 
wcicbt Iu der Ortliographic von dieeem ab uud gii>bt 
(lie Data uUM so volUULodig. Ea t'clilt z. B. Erir Vita 
von BnnifaxiuB VIll, die Noli/ liber UUiiu dellH Bella. 
Die Krxiililung aui Schliisse der Vita vod Nit'olaiia V. 
liber die Thutcn der Plorendner; 'Nei dettii iirtno li 
Fioriintini' ati;. felilt gleichfallti iu dieaer Uandscbril'l 
bis XII deu Worten Teceni pace co Pisuni' O'lm). 
Aelinlich verlinltcn aicli die belden n»ndeclirit't.en ta 
dnaiider an aoderen Slellen. Doeh hat der (.'odex 
ilflr PaUtJDH an manchen Stellen die riehtigere Ortho- 
graphiu. Er BchrRil)t z. B. (Inggidri di l.nria eljitt di 
Lt>ri dea <'od. NeapLillt. ■~- Nach dem AbechlusM) 
dieser meiner Until rBuulmng creolie ieh nuc.li niig elnet 
Brtiubure S, Ciampis. UiMiiiina aal opiniune it! Oio. 
BnccMcio pte Firrmsie, |i*t«. »", die Ich Carl WIMb 
rnrdanlcu, dnii« ei» a<wb oiae Usndsdirifl in dur Bibllo- 
leea Noxloaale Num. is, Class« tl. Pal. 9 za Flor^ni 



giebt. Dieseibo relc.lit aber nnr bie aut' I'apet Grogor X. 
herantur. eotliillt alao duu werthvollaten 'I'heil der 
Chrunlk nlcbt I.I. 8. 13, 

1) Mitnumeiita Uermaoiae XXII. :iS:t, I'ertz bat 
diese HeoenBion die erste genannt Arcldr V, ISS. 

2) Ein Boiapiol aiebe bei Pertz, Archlv V. 193. 
Den !^clilo»s der Chrooik, in A«m von der iluilJK- 
Hjirer.buaK der b. Uedwig die Rude isl, bat er auvh 
falacb wieder gegeben. Ea bei»st t'. ii \i\ot: Qiiesti 
(OlemeDB IV.) civDonixM neiln L'hleitii di fnti prae- 
dicarori a Vilerho 8aDcta , . . . (der Name der lleilwig 
iti in der naDdnuhrifl aicht anBgeBcliriebun), la quale 
fue duceaaa di Pidlania I'oiuina vedova di multa anocK- 
tad«i, cbe ira le nttro virt.udl obe dio t'eco per lei avemo 
pntuto procauciaru di ftirla uauuniKzare; elU apporve 
iuro i: cerrllicoili cb'el f:itto ai doveva fare e disegno 
loro In diK'. DicsH Stelle lautet saeh doer der hier 
in Uetracljt komuenden Bandevhritlen (Huu. Germ. 
XXII. 44!) Codd, 2--I): . . , >PnloDle mire sanctitatiB 
viduuDt, i|ue inlcr alias virtutea vam cammizutio eiixt 
pet plurex tmndB protraherelur, Ipsa pcucumuiri in 
curia propter boc io frlscmii exUtenti per vfauiu ap- 
pnrtiil iic eiiDi de ux|indieiime negiicii <^t die expcdi- 
cionis cerBfioavK'. Wie weit derariige VerBolien aid' 
KoslDii nnserer Uandecbrift i^ii aetzen alnd, veimag ieh 
nieht tu nagiin. Kiiit< vie) «orgOiltig<ire L'eberaetisung 
dea lal«ini»c]]eii Teites slehe it. B. min Jahre 12Tii, 

11) leb niiisi ivllordingt gpstehen, dass icb diu 
Bandaehrifi In Ihreo erateu Pariieeu tiierauf nlubt geuiii 
diircbeeschen habe, da die Zelt fehlw). 



dsila 
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welche die Stadt Florenz und die Provinz Toskana betreffen. Unser Autor hat eins der Bdcher 
hiertiber, welche sich nach Pietro Corcadi in italienischer Sprache (per voghare) abgefasst finden <), 
in seiue Schrift ebcnso aufgenommeD, wie die Subetanz der Chronik Martins von Troppau. Das 
beweist jede Vergleichung niit dem Werke Pietro Gorcadis und ist auch schon von Capa880 
riehtig hervorgehoben worden'^). Ich unterlasse es hier weitl&ufige Vergleichungen anzustellen 
und greife aufs Geradewohl ein Paar Zeilen zur Geschicbte der sicilischen Vesper herans, welche 
fltr Jeden beweisen werdeu, dass die eine Ghronik aus der anderen abgeschrieben ist, oder beide 
eine gemeinsame Vorlage gehabt haben. Pietro Corcadi schreibt ad a. 1282^) und der Cod. 
Neapolitanus berichtet: 

Cod. Neapolit, P, Corcadi. 

yel MCCLAAA'II in Kalende Aprile /Vx- In calende (fAprile si rebellh Palermo da 

lermo si ribello da Carlo re di Sicilia e uccisero Carlo Re di Sicilia e uccisero i Franceschi e 

lo giustitiere che vera per lui coyi tutti It Fran- li justizieri, Poco poi a sommossa de Palermh 

ceschi che verano e poco tempo passando alia iani si ribello tuita Sicilia e tutta la gente che 

somossa de Palermiiani si ribello Messina e era per Carlo uccisero. 

tutte le altre terre di Sicilia e tutia la gente 
che vera per Karlo uccisero. 

Da nun hier, wie fast flberall bei Hhnlichen Vergleichungen, sich herausstellt , dass der 
Cod. Neapolit. die ursprQnglichere Fassung der gemeinsamen Vorlage bewahrt hat, das Heraue- 
sch&len derselben aus dem Texte der Uebersetzung des Martin yon Troppau auch sehr einfach ist, 
so lasse ich jene Vorlage vollstHndig abdrucken, ohne die Uebersetzung der Chronik des Martin von 
Troppau zu berticksichtigen. Und das um so mehr, als eigenthtlmliche Beziehungen derselben 
zu den Chroniken des Paolino Pieri und des G. Villani erst dann klar zu tlbersehen sind, und 
der Umfang der s. g. Gesta Florentinorum im Einzelnen festgestellt werdeu kann. Denn dass 
wir in diesen „fatti della citta di Firenze'' die von Tolomeo von Lucca benutzten Gesta 
Florentinorum vor uns haben, das haben wir zwar oben schon als erwiesen angenommen, als 
wir die Annalen des Tolomeo mit den Florentiner Chroniken, in denen jene Erzghlungen der 
„fatti di Firenze"* benutzt sind, verglichen haben, um den Endpunkt der Benutzung der Gesta 
Florentinorum bei Tolomeo festzustellen. Aber es bedarf erst einer sorgftiltigeren Vergleichung 
der Florentiner Chroniken und der altflorentinischen Bearbeitungen des Mailinus von Troppau, 
welche Nachrichten Qber Florenz enthalten, um die ihnen gemeinsame Quelle mit der Vorlage 
des Tolomeo zusammen halten und hieraus sichere Endergebnisse im Einzelnen ableiten zu 
k^nnen. 

Schefier-Boichorst hat in seiner Untersuchung fiber die Gesta Florentinorum es als selbst- 
verst&ndlich angenommen, dass diese Schrift in lateinischer Sprache abgefasst gewesen sei. Nach 
ihm hat namentlich Simone della Tosa eine lateinische Quelle vor sich gehabt^). Dass ein 

1) Theil I. S. XXXI. Kalender, wie es zur Zeit bei den lateinischBchreibenden 

2) Sui diumali di Matteo da Giovinazzo S. 49. Italienem nicht ungebrauchlich war, mit der Rechnung 

3) Gedruckt ist bei Baluze-Mansi falschlich 1285. nach aus- und eingehenden Monate wecbselte, scheint 

4) nDaas Simone aus einer lateinischen Quelle mir auf der Hand zu liegen. Der Uebersetzung ent- 
schOpfte, aus einer Quelle, in welcher der rOmische spricht denn auch, dass uusere Florentiner, obwohl 



voD Sclieft'er-Uoieliorst zur Vergleichung herbeigezogener Alitor, I'letio Coi-cadi, sein Auoayniup, 
ausdrlicklicli von Quellen, welche in italtenischer Sprache ab^efaHtit seieu, Bprieht, konnte SclielTer- 
Boichoret nicbt wise'en, da dftniale die hetrefTomlc Stelle aus der Luceheser Handschiift vou iiiir 
mwh iiicht publieirt war. Jetzt im Be^iitze eines grosserea Materials konnea wir, selbst abge- 
sebeu VOD dieoer Stelle, erweiBen, dnsH die une erbalteiien Floreutiuev Cbrnniston scboD eine oiler 
melirere Vorla^'eu in italienisclier Sprache vor sicb gebabt haben. Es katm sich also nur darum 
handeln, oh auch Tolomeo seine Vorlage sohon in italieniscLcr Sprache vor eich halte, oder 
ob dieeelbe uocb io lateinischer Spvncho geschrioben war. 

Verttuchen wir zun&chst, am diese Frage zu losen, die Ausdehnun^ jeiier italioniRch 
gecchriebonen Vnrlsge featKui-tellen. 

Das erste Ereigniss vun der tiie berichtclo, war die ungKlcklicho Belageruog von Fli<reus 
im Jabre III81) durcli Kaiser Heinrich IV. Die ei-oten Biatragungeii zur Uorentiuischeu GeM-biehte 
in die Uebersetzuugen des Martin von Tmppau linden sicb zu diefiom Jabre. So in dem Cod. 
Ncapolit. uud bei Pietro Corciuli. Die Uicordanza, welche an der Spitzo deB von Cberardi heraue- 
gegebenen Diario »teht, sagt ausdrUeklicb , daae sie nut mSO begiune '). Faolino Pien hebt an: 
Jo ritrovo uel tnille ottanta. Auch G. Villani (IV. 23) liat dieselbe Notiz uud dftsi» diese aus einer 
italieniecben Quelle entlehut ist, zeigt der Wortlaiit: 

Coil. Neapolit. Diario. Paolino Fieri. 1 

NelMLXXXIo MLXXX dl X Jo ritmvo nel | 

detto Arrigo venne ; a TaHcita di luglio MLXXX, che Ar- \ 

a oste a Fiorenza ' il secondo Arrighd ' rigo secoudo , il 

a d) XXI di luglo ' inp6rAd6r6 vennd a (|ual6 era Inipdra- 

e levosBene ad modo oste a Firenze et*- ■ dore, venue ad oste , 

()i sconfinta. 1 sendn coronato in supra la citta di j 

' questo anno; levo- Firenze e pnosevi ■ 

sene a inodo di ' si a eanipo e fenevi , 

sebontitn. gran danno, 

ee ne levo ad uiiidu j 
di flCdnStla e f u a 
di XXI di luglio. 



in der Satznignog lult einnnder gtimtueud , doch ol't 
fUr den gleicben Ueg;ritt' win vereuliiedenes Wort un- 
wenileti.- S. 334. 



Villani. 
Negli anni di Cristo UiSti 
toman Jn il sopra dettn Arrigo 
impera<lore da Siena per andar- 
s in Lombardia, trovando ch'e 
Fiorenlini leneano la parte della 
Cbieea e del detto pnpa Gre- 
' gorio, e nnn voleudo nbbedire m^ 
, apriro le porto al detto impera- 
I dere per le sue ree opere; *■> si 
i puo.ie ad oste alia eitti\ di Fireuze 
dalla parte ove oggi si eltiama 
Cafaggio, e dov' 6 oggi la eliieiia 
de iTervi Santae Mariae in lino 
air Aruo, e fece gran guasto alia 
detta eiftft; e state ri pift tempo, 
t date tnolte battaglie alia terra, 
e tatto adopevato in vano (im- 
percio che la citta era fortisBima 
e eittadini l)eno in eoncordia e 



1) ■jueslo llbrn r^ ann rlcorilliaDi.i ilelle ohoBo 
di'aTen^honu InFireiiee it derlle purtti di quelle del 
luondo eoDtlnnando prlcveuieale stohiniii ehoMi dope 
I'nltrik RORiinoin ncl milJo uti.inta alln'iiulittrDiigione. 

33* 
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habe 23 (nicht 22) Soldi gekostet. Aber so wenig diese Uebereinstinirauno: und diese Differenz 
bcwciscn, so lassen sieb die Qbrigeu WidersprQche zwischen Paolino Fieri und Villani zu einem 
Beweise verwertben, dass Paoliuo ftlr die Jabre 1300 — 1305, wo seine Chronik abbricht, nicht 
mebr jene Vorlage gebabt baben konne, die er rorber benutzt hat. Es wiederbolt sicb bier die- 
selbe Erscbeiuuug, welcbe wir bei Betracbtung der letzten Jabre der Annalen des Tolomeo von 
Lucca gemacbt baben: Jc mebr sicb die Chronisten ibrer Zeit nabem, also der Zeitereignisse 
aus eigener Erfabrung sich sicber erinnem zu k(3nnen glauben, desto mebr emaneipiren sie sicb 
von ibrer Vorlage, die sie nur nocb als Grundlage ibrer Arbeit beranzieben. Villani maebt sein 
Recbt als Augenzeuge geltend, wabrend Paolino Pieri aucb seine abweicbenden Daten so bestimmt 
giebt, dass eine Entscbeidung zwischen ibren Aussagen nur auf Grund von Urkunden berbei^e- 
flibrt werden kann. Vielleicht hatte jene Vorlage aucb nicht so bestimmte und detaillirte Zeit- 
angaben, die dann die Benutzer derselben aus ibrem Gediicbtnisse beifiigten. Der Cod. Keapolit 
bat, allerdings nicht durchgehondy genaue Zeitangaben. Da dieser aber, wie wir sofbrt sehen 
werden, auch ttber die Jabre 1305 mit Villani Uebereinstimmungen bis auf den Wortlaut ebenso 
hat, wie er frliber mit Paolino Pieri ttbereinstimmte, so ergiebt sicb nur ein zweifacbes: Entweder 
bat Paolino Pieri, wenn wir nicht annehmen wollen, dass zufallig die von ibm benutzte Hand- 
schrift mit dem Jabre 1300 abbrach, dieselbe Vorlage auch fttr die Jabre 1300 — 1305 gebabt, die 
er frtiber schon benutzt hatte, jetzt aber nicht weiter wortlicb benutzte, oder jene Vorlage endete 
ungefabr mit diesem Jabre, hat aber spater eine Fortsetzung erfabren, welche im Cod. Neapolit. 
und \m Villani vorliegt. 

Ebe wir an die Entscbeidung dieser Frage berangehen, muss das Verbaltniss des Cod. 
Neapolit. zu Villani genauer festgestellt werden. 

Feststeht, dass der Cod. Neapolit. und Villani flir die Jabre 1300—1309 vielfacb bis auf 
den Wortlaut mit einander U])ereinstimmen. Schon friiher habe ich darauf aufmerksam gemacbt, 
wie die Scbilderungen des Charakters des Corso Donati einander decken, und die Chronik Vil- 
lanis unsere voraussetzt -). Die Charakteristik von Bonifacius VIII. ist in beiden Chroniken aucb 
mit densclben Worten gegeben. Villani VIII. 64 sagt: ^(juesto papa Bonifazio fu savissimo di 
Scrittura e di senna naturale e uomo molto aweduto e pratico, e di grande conoscenza e memoria; 
molto fu altiero e superbo e crudele contro a suoi nimici e avversari e fu di gran cuore e molto 
temuto da tutia gmte e alzo e aggrandi molto lo stato e ragioni di Santa Chiesa.' Liest man die 
gesperrt gedruckten Worte allein, so hat man die Charakteristik von Bonifacius VIII., die der 
Cod. Neapolit. bietet. 

Ich gestche, dass wenn man diese Stelle vor Augen bat und die Vertheilung des Stoffes in 



1) Ich nenne als solcbe Widerspriiche, die Zeit- 
angaben tiber die Ankunft und Abreise des Cardinals 
Nicolaus von Prato. Paolino lasst ihn am 2. Marz 
1304 nach Florenz kommen, und am 10. Juni abreisen, 
Villani am 10. Marz an kommen and am 4. Juni ab- 
reisen. Hier kOnnte die Differenz theilweise wenig- 
stens durch einen Schreibfehler (due flir dieci oder 
umgekehrt) erklart werden. — Nach Paolino erscheinen 



die Weissen am 18. Jnli^ einem Sonnabend, vor Florenz 
nnd berennen die Stadt am folgenden Tage, einem 
Sonntag. Diese Tage stimmen fUr 1304. Villani sagt 
dagegen, die Rettung der Stadt habe an dem Margha- 
ritentage, dem 20. Juli, stattgefunden (VIII. 72). Eine 
Differenz zwischen Paolino und dem Cod. Neapolit. 
im Betreff des Herbstfeldzuges besteht gleiohfalls. 
2) Theil I. S. XL. 



» 
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der Chrouik VillaoiB mit der dec Cod. Neapolit vergleieht, uiau aut den Gedauken geratheu kunnte, 
(ler Coil. Nenpolit entlmlte in diet^ei' Paitie nur eioen AucKog aiis Villani. ^o weMentliclj Ktimmen 
cUcKelben audi in der Aufeinanderfolge der EreigniBsc mit einander Ulierciii. Eiiie andero Iten- 
baciitung konnte dieses Verh&ltniHs der beiden Ohrouikeo auf deii ersten Augenblick weiter zii 
bests ti gen scbeineo. 

Prlill niaa die Aogaben des Cod. l^eapolit. fUr die Jshre, in deadu Miirtin von Troppiiu 
niclit mehr seine Quelle fUr die Papetviten sein konnte, so erbebt meli von eelbet die Frn§;e nacb 
deni Uitiprunge der Zeitangaben dieter knrzen Papstviteu. Ueiin dast^ dieHelben niobt in dem 
Werke entbnlten waren, welches wir Gesta Florentinomni nennen, ddrt'te dwli kauin zweifeltiart 
eein, vieluielii- Jedermann mit uns Ubereiustimoien, weun wir annebmen, der Verra»^oi* der Chmnik 
des Cod. NcapnIitanuH babe tUr die Zeit, zu der ihiii Martin vim Troppan njiiht mehr das Material 
der Papstviten liefem konnte, dienelbeii anderxwobor eutlebnt, oder sie nelbt<t zuHanmiengesiellt, 
und dann zu deu^elben die von ibm vorgefundeneu Nntizen znr Geenliidite ton Floreus el>enso 
biDziigeHchrieben , wie er dieaelben frUber seiner Uebentetzun^ der Cbrimik Martiutt von Trnppau 
beig'elll|j;t hatte. Aber diese Quelle fUr die aacbniai-tiniaDiAcbon PftpKtviten unserer IlandHobrill 
hat nicht aufgefundeu werden kounen, vielmobr sich nur bcrausgestellt , dass Villaui turn gulen 
Theile dieselbeu Augabeu hat. Ich seize einige bierber. Von Jobann XXI. lieiest ca Iwi Vil- 
lani VII. 50; 'cbe dormeudo in sua camera in Viterbu gU i^Adde la volta di i^ojira addosso e 
mono e fii aoppellito in Viterbo a di 20 di maggio 1277.' Der Codex NeapoUt. hat Uber den 
Tod dieses Papstes Folgendes: 'Nel MCCLXXVII moiio Johatini papa cndoudo gli a doswi la 
notte la volta di sopra alia camera sua o fue eepcllito a Viterbo a ill XX di Maggio.' Von 
NicolauB ill. heiast es bei Villani Vll.Su und 5a: 'Pol fu ilelto papa Nieolao teizo di casa degli 
Orsini di Roma, ch'avea nnme proprio nieNMer Gianni Guatani eardinale, il quale vivetto papa 

due anni e nove mesi e mezKo Nel auno 126), del metsc d'ogottto papa Nicrolo terzo degli 

Oraiui paisBo di questa vita nella dtta di Viterbo . . . (Martino quarto) e scdette papa trc auni 
e UQO mose e veutieette dl.' Der Codex Neapolit bat: 'Nel MCCLXXVll Nicoian III, nnto di 
Roma delli Orsini. Sedeva pajia anui II mesi IX di XV e vaco moai VI, dl VL Questi 
eesendo eardinale chiainHto Jolianni Gaetani a Viterbu fiie fatto papa a di V dl diceuibro ... 
Jlel MCCCXXX del uiese d'agosto Nicolao pa]ja mono a Vilerbo e ivi fue Ke|>e!lii(i. — Nol anno 
domiui MCCLXXX (Florentiner Styls) Martino IV ualo di Franeia nedeva papa auni III, mese 
uuo, dl XXVll.' I}i68e ietzten Znblenaugaben siud namentlicb falsch, da Martin IV. am 22. Fc- 
bruar I2&i gewaldt wnvdo nnd am 28, Marz 1285 Btarb. Die UebereinBtimmuug der Chronikou 
des 0. Villani und den Codex Keapolit. ist also nm so bedeutungsvoller. Dm sie zu erkbtrcii, 
ist ein doppeltes m&glicb: da die s. g. Oesta Floretitiuorum kcinc Papstviten onthalten liaben 
ki'muen, so babeu enlwedor Villaui unii der Verfasser des Cod, NeapotiL, welrhe ja jcne Gesta 
riorentin. beuutzt haben, aucb uocb beide eine zwoite Quelle, die jeuc Papslvilcu enlhielt, v«r 
fiich gebaitt und ausgescbriebeu , oder Villani bat die Obroiiik <leit Cod. Neapollt. benutxt odor 
der VerfaHSor dieser die jenes. Ich geatebe, anfitngticb eri^chicn mir ilie Annahme natUriicbor, der 
Verfasser des Cod, NeapoliL babe Villani benutzt als umgekehrl, da ja die gemetnschaftltehe Itenutzunf; 
ciner zweiten Quelle, ilJe nur die Papstviton cnthiclt, von vurnehereiu ab ganz unwahrscheinlicb 
<;r0cLeiueti musste. War ja doch aucb vou derselben keiue .Spur eouot autzutinden. Denn oa 
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schien mir einfacher, au8 einer <n*088ereu Chronik, wie die Villanis, einen AuBzug zu macheny 
als eine kfirzere 8o zu erweitern, wic dieses 6. Villani ^ethan habeii raflsste, wenn er auf Grand 
dcr Nachricbten des Cod. Neapolit. gearbeitet h^tte. Ich konnte mich dieses VorurtheilB kaum 
entschlagen, selbst wenn ich mir vergegenwftrtigte, dass Villani auf Grund der ddrftigen Notizen 
der Gesta Florentinorum z. B. ad a, 10S(> (oben 8. 257) so gearbeitet haben mtlsse. Ein Umstand 
crwies sicli jedoch diesen Bedenklichkeiten gegen liber als entscheidend. G. Villani hat in seine 
Chronik ganze Capitel aus der Chronik des Martin von Troppau hertiber genommen. Stimnite die 
Bearbeitung und Uebersetzung derselben rait der in dem Cod. Neapolit. gebotenen ilberein , daun 
konnte kein Zweifel bestehen, dass Villani diese vor sich gehabt hat. Das aber ergab sich, als 
ich Villani IV. 22 und VII. 37 niit den betretfenden Abschnitten des Cod. Neapolitanns verglich *). 
Da dieses Verhaltniss der Chronik des G. Villani zu dem Cod. Neapolit. ftlr die Kritik der 
ersteren von Wichti«rkeit ist, las^se ich hier zuniichst die beiden Bearbeitungen der Viten Gre- 
gors VII. und Heinrichs IV. des Martin von Troppau neben einander abdrucken, muss aber bitten, 
dieselhen mit den betreffenden Abschnitten der Chronik des Martin von Troppau, deren Abdruck 
zu viel Raum in Anspruch nehraen wtlrde, zu vergleichen. Es braucht wohl nicht hervorgehoben 
zu werden, dass die Ineinanderarbcitung der Vita Gregors VII. und der Heinrichs IV. in beiden 
Texten vollkommen llbereinstinimt, dass eiuzeine cursiv gedruckten Zusatze zu Martinus sich hier 
wie dort finden und die Missverstandnisse des Textes die gleichen sind. Villanis Willkllhr im 
Motiviren der Ereignisse und in der Combination derselben tritt ira Eingange der Erzflhlnng 
wieder besoriders klar hervor. 



Villani IV. 22. 
11 detto imperadore Arrigo fu molto savio 
e malizioso. Per meglio signoreggiar Rcmia, 
in tutta Italia si niise parte e dissensione nella 
Chiesa, tegnendo setta contro al papa con certi 
cardinali e altri cherici; e a sua pctizione uno 
grande Romano chiamato . . . tigliuolo di Celso, 
prese il papa la notte di Natale quando can- 
tava la prima messa in Santa Maria Maggiore 
e miselo in pregione in una sua torre; ma il 
popolo di Roma quella medesiraa notte il libe- 
rarono e disfeciono la detta torre, e cacciarono 
di Roma il detto figliuolo di Celso, perocch^ 
1 detto Gregorio papa era uomo di santa vita. 



1) Diese Abschnitte sind rein zaflillig ^ewjihlt. 
Als icFi den Cod. Neapolit. untersuchte, dachte ich 
gar nicht daran, dass Villani dessen Uebersetzung des 
Martin von Troppan benutzt haben kOnne. Ich schrieb 
nur diese Capitel aus, nm an ihnen die Art der Be- 
arbeitung des lateinischen Originals in Halle zu stu- 
dieren. Denn in keiner ofTentlichen Bibliothek von 



Cod. Neapolit. fol. 33. r. Sp. 2. 
Nel anno domini MCXXIIIF* Gregorio 
VIII<»(?) nato di Lombardia della citta di 
Saona. Sedette papa anni XII mese uno di 
I ill. Lo quale per la sancta vita da cardi- 
nali fue eletto papa. Questo fu preso dallo 
figlio di Censo quando cantava la prima mesaa 
a Sancta Maggiore a praesepe e mise lo in 
pregione nel la torre sua. Ma li Romani deli- 
beraro della carcere e lo detto figlio di Censo 
cacciaro fuori della terra. Lo detto papa sco- 
munico Arrigo III" imperadore in uno concilio 
che fece di CX vescovi imperoche voile rom- 
pere Tunita del la chiesa. Ma poi vegnendo 

Florenz befand sich t87(> schon die Ausgabe des 
Martinus von 'i'roppau die in den Monumenta Grerma- 
niae 1S72 erschienen ist. Als ich dann auf den Ge- 
danken kam, Villani kCmne den Cod. Neapolitanus 
verwerthet haben, bliehen mir zur Vergleichung nur 
diese beiden abgeschriebenen Brnchstticke fibrig. 



Per la qual cosa i1 detto papa Gre^oiio setti- 
mo in coiicilit) di cento dioci vescovi scomu- 
nic6 il tletto Arrigo iniperadore cbe volea 
ronipere I'liiiioue di Santa Chiesa; ma poi 
vogDenil'i il dettn iuiperadnre in Loiiibardia 
alia QiiHericoi'dia del detto papa per molti d) 
a piedi scalzi in giiila neve e in su il gbiaccio 
appeiia pli fu perdnnato, nia pero mm fu niai 
amico della Chieea, roa ^enipi'e la ditraeva 
e ficcnpava o dava Ic 'nvcBtilure delle Chiese 
contrci al tolere del papa^). Per la i\[in\ cosa 
Btando egli in Italia gli elettori della Magna 
elessono re de' Romani Ridolfo <luca di Satt- 
ftogrna e per av\-entura il papa ne fu cansen- 
zioute, onde Arrigo iniperatore richiese il detto 
papa Gregdrio die BCfnnuuica.ie6 i detti elet- 
tori per la detta eleziono; U detto papa nol 
voile fare, me prima non intendense a ragione; 
per la qual eosa Arrigo isdegnato se u'and6 
iu AUmagna, e battaglia fec« col detto Hidolfo 
e viniielo, e poi tomfj in Lombardia. E nolla 
citli di Bresria raunata U sua corte con venti- 
quattro vescovi e altri prelati che il sequivano 
e erano rihelli del papa, si feoe proeesso contro 
al detto papa Gregorlo come a lui piaeque, pib 
che con ragione; e per quello proce^so dis- 
puoBono il detto papa e annull6 e caasit tutte 
le Bue operationi e lece eleggere nn altro papa 
che avea nome Silibero*} arcivescovo di Ra- 
venna e fecelo chiamare papa Clenjente^ e c<il 
detto papa venoe a Roma, e \k il fcce cooHe- 
grare al rescovo di Bologna e a quello di 

1) Soweit der Vila Gregoril Vll. (Maiiumentu 
Uerm. XXII. S. 4:<4) entnomnen. 

21 Der leUie Theil des SaUes vou 'urn pero' iiu ial 
Eigenthuni VillHciis, wHiirend ar Im VoraiisgebeadeD bia 
aiif lien Woctlaut mit dem (Jixl. Neipnlit. tusammengoht. 

.'j)liieBeB der Vita Henrici IV. 1. 1. S. 4UH Z. 35^)1 
entnomiueii. Die 24 Bfsclittfo, die Kngetiliuh GrcgorVIl. 
in Uresciu abgeaetst liaben. aind aua dan 24 Biiieliltfeu 
enUtaiideii , die In Worms, wie Martin richtig w«is«, 
den Papst enisetiten. Bel don Widersprllchun , die 



in Lombardia lo detto iniperadore alio papa 
per molti dl con piedi scalzi in bu la nieve e 
in 8ul gbiaccio apena dal detto papa 11 fiie 
perdonato'j. Lo detto iniperadore Arrign 
atandn in Italia li principi della Magna ran- 
nandosi in Porcbetn (iproclieni die UandschrilV) 
elessero Ridolfo re lo quale era dura di Sa- 
iiogua. Eperocbe lo detto papa a petilione 
delln imperadore non la voile fare Bcomimicare, 
F«e pnma nou conoscesse per ragiune e lo detto 
imperadore avendo vittoria di battaglia contro 
lo detto Ridolfo, bI rauno la corte xua iu Bre- 
scia e quanto clie jier Ini si jiote fare lo detto 
papa diepuoee e casso ogui suo ordtnameuto 
e a XXIV vCBCOvi fece eleggere papa Guberto 
arcivescovo di Ravenna e chiamarlo Clemente 
papa. Per la qual cosa papa Gregorio In 
ncomunieo di nuovo^}, E dalla .fcdelta ogni 
Buo barone aaolvette del itacrnmentn »). E lo 
imperadore col papa che avea fatto o voscovi 
cbe fuoro alia sua elettioue venue a Roma e 
In »iio papa fece eonsecrare e benedire al 
vescovo di Bologna e a quello di Moduna e 
a quello di Oervia faccendo adorai'e non 
gi'aude rcverentia*) e da Ini ricevette la corona 
dell" imperio. E riucbiuse e a^^edio in castello 
Sauctn Angelo In Roma Gregonn papa e li 
cardinali con favore de Romani. Ma Ruberto 
Guificardu re di Pugia in soccoreo del papa 
con graude nete venne e prese Ruma e I'om- 
peradore eol sun papa fuggiva Siena agendo 
di8trutta la citta Leonina col Oapitolk). E lo 

Bicli bei Martin von Troppiiu finden. folgt Viliani und 
der Co<l. Neaiiolitanua det gleicheo Lfflnn^ derselben. 
Welctie Schwlerigkeiten dfeae Wiedorsitrliohe snderen 
Clirunialun niaobten, aSeht man £. B. aua den Anuuii^n 
dea Toloiucu von Ldcck ad k, lll'^. 

4) MartiniiB 1. 1. H. 4eg. Z. 2 u. f. 

i) Quem rex Henrlcue pronua in terra ciim 
umnibiis aliis niox ailuravit. Hartinus 1. 1. 8, 434. Z. :t2. 

i>) S» sclieint in det 'I'liai dfr Cudei Davantatl 
in teeen. Die Giunlina hsr OiUberlci. 
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Modona e a quello di Cervia faccendolo ado- 
rare e fare grande reverenzia ^), e da lui si 
fece ricoronare dello *mperio; e perei6 il primo 
e il diritto papa Gregorio co' suoi cardinali, 
scomunicato daccapo il detto Arrigo e priva- 
tolo dello imperio, sicconie persecutore della 
Chiesa assolvette tutti i suoi baroni di fio e di 
Baramento; per la qual cosa il detto Arrigo 
a86edi6 il detto papa co' suoi cardinali col 
favore de Romani in castello Santo Angelo, 
il quale mandate per soccorso in Puglia al 
buono Ruberto Guiscardo, il quale in conta- 
nente venne a Roma con grande 08te, e il 
detto Arrigo col suo papa si partirono dallo 
assediOy e guastarono per battaglie e arsono 
la citta Leonina, cio^ dal lato di San Piero 
di qua del Tevere, e in fino in Campidoglio; 
e non potendo resistere alia forza del detto 
Rabei-to Guiscardo e di sua gente fuggisi col 
detto suo papa alia cittit di Siena; e poi il 
detto Ruberto liberate papa Gregorio e i car- 
dinali, gli mise in sedia e in signoria nel 
palazzo di Laterano e molti Romani che fu- 
rono colpevoli delle dette cose punl gravemente \ 
in avere e in persona 2). E poi il detto papa | 
Gregorio se n'ando nel regno col detto Ruberto | 
Guiscardo, e morl nella citt^ di Salerno santa- 
mente faccendo Iddio assai miracoli per lui^). j 
E appresso lui fu fatto papa Vittorio etc, ' 

SoUte Jemand bezweifeln, dass Villani dieselbe Uebersetzung vorgelegen habe, die der 
Cod. Neapolit. uns bietet, d. b. bier, dass Villani den Codex Neapolitanus ^) benutzt habe, bo 
dtlrfte denselben eine Vergleichung der Uebersetzungen , welche Villani Vll. 37 und der Codex 
Neapolit. von der Erz&hlung geben, die Martin von Troppau uns ttber den Kreuzzug und den 



detto Ruberto libero dallo assedio Gregorio 
papa con cardinali e remiseli nello palazzo di 
Laterano e molti Romani che erano colpevili >) 
delle dette cose gravemente punio. Lo detto 
papa poi nando in Pugla col detto Ruberto e 
morio a Salerno faeendo dio molti miracoli 
per lui^). Nel detto tempo di(?) Seragosa in 
Gicilia fue gravata d'uno grandissimo tremuoto, 
per lo quale cadendo la chiesa maggiore quasi 
nel lora della terza una domenica quando si 
cantava la messa tutta la gente che dentro 
vera fue morta salvo lo prete ello diacono ello 
subdiacono che cantavano la messa non si fece 
alcuno male; della quale cosa le gente moito 
si meraviglaro. Nel MCXXX lo detto Arrigo 
venne a oste a Fiorenza a di XXI di luglo e 
levossene ad mode di sconfitta. Nel anno 
domini MCXXXVl Vittorio etc. 



1) Siehe vorige Seite Anmerkung 5. 

2) Bomanos in hoc imperatori consenclentes exi- 
Ho et aiiis penis graviter affligendo. Martinus 1. I. 
S. 468. Z. 46. 

3) Qui post in Apuliam descendens Salerno mortuus 
eat miraculis conischando. Martinus 1. 1. S. 434. Z. 38. 

4) Ich meine damit selbstverstfindlich nioht, dass 
Villani das in Neapel jetzt aufbewahrte Exemplar 



benutzt babe. Die Abschreiber der Uebersetzung 
erlaubten sich, wie die Vergleichung des Cod.Neapo- 
litanus mit der Handschrift der Palatina ergiebt, grosse 
Freiheiten mit ihren Vorlagen, indem sie z. B. naoh 
Gutdttnken aus derselben wegliessen. Daraus dilrften 
sich, von Villanis eigenen Verbessemngen abgesehen, 
mancherlei kleinere Dififerenzen zwischen Villani und 
dem Cod. Neapolit. erklaren. 



Tod Ludwi^ dcti Heiligeii nd a. 127li flbertiorert, docli Uiiurzeugen. Urn duH zu evliiivlen, xcliieibe 
icb QUI' t'olgeiide Stelle aus: 



Martinua 1. 1, S. 47-1, Z, U. 
Qu»m feticiter aateni pre- 
dictus rex ttiiiDinaverit, rex 
Navarre domnn Thusculaiin 
per lilteras intimavit. Nam in 
iufinnitale sua laudare nomeii 
Uomiui uon cessans, illani ora- 
tiooem quaudoque intersere- 
bat: Fac nos, Doniine, jirospei-a 
niuQili deapiceie et nulla eiuB 
adverea fovmidare. Orabat ei 
jiro populo, quem secum ad- 
duxorat, dicens^: Eslo, Dnniine, 
plebi tue sanctificalor et cuHtos. 
Et cuni appropimjuaret ad 
ftnetu Kuepexit in celum dic«ns: 
Introibq in domum tuain, ado- 
rabo ad teuiplum saDctum 
tutim et confitcbor noniiui tiio, 
Doinine. Et hoc, dicto obdor- 
mivit in Domino, Et cum de 
morte pii regis exercitua cbri- 
Ktiannrum turbaretnr et Sarra- 
eenoruni lelaretur etc. 



Cod. Neapolif. fol. 4H. 
E come il detto re ben 
avventuramente moriu lo re 
di Navarra al cardinale Tns- 
cano per sue lettere wcripBC, 
die nella sua infermitade uon 
cessandn di lodare dio di quests 
oratinne Bpesse volte dicea; Fa 
annoi signore le cose epere- 
vili (?) del montlo avere in 
odio e neuna aversita temere. 
Auco adorava per lo populo 
lo quale avea secfi menain et 
dieeat Sia Signore del pnpolo 
tuo Bantificatore e guardiano 
e laltre parole cliosei dicono 
a qnesta oratione. E alia fine 
qtiando venne a morire levo 
li odd a cielo e disse: Introibo 
i& dotuuiu tuam, adnrabo ad 
templum sanctum tuum et non- 
fitcbor noniini tuo. E dettii 
queato mono in Cbrixto. Et 
essendo della morte del pie- 
to80 re I'oste molto turbata 
elli Saracini rallegrati etc. 



a. viiiani \n. ;*-. 



K c^nie il detto re Luis 
non heue avveiilurato fosse 
nelle dette impreee sopra j 
Saracini ma per la »a& anima 
bene awenturo&o moriitKe. In 
re di Navarra rb'era pre&ente, 
al cardinnlti Tosculan ' per 
Bue lettere lo RcHtise, die' Delia 
sua informitA non ceiiitavft di 
lodare Iddio, e epesso dicendo 
questa orazione: Fa 'a uoi Si- 
gnore, le cose proBpcrevoli del 
mondo avore iu odio e nesBuna 
avi ersiti temere. Ancora nra- 
va per lo popolo il quale avea 
meoato seeo, dicendo; Sii Si- 
gunre, del popolo tun sauti- 
ficatore o guardiano; e I'altre 
parole che seqnitano alia delta 
orazione. E alia fine quando 
venne a morte, levo gli occhi 
a Helii e iHsMe: Introibo in 
doinuin tnani. adurabo ad tem- 
plum sanctum tnum, et confi- 
tobor nomini tuo: e cUt detto 
moi'l in ChriBto. Et Bcntendo 
la mn. morte, la 8ua oste fu 
molto turbata, o' Saracini molto 
rallegrati etc. 
Tib konnte aus dieaer UeberBetzung der Erzithlung de^ Martiu von Truppau liber den Tod 
Lndwigs des Ileiligen noob eben so gut eioo ganze Anzalil anderer Stelleu nunscbreiben, dio 
diCBelbe TliatBadic erhili-tcn wllrden, dauB Villani die UeberBetzung des Cod. Neapolit. gekannt 
Laben uius». Allein ieh muHH hierauf vcizichten. Wenu Jemandeu tiier uicht der VVecheel der 
Hpiacbe in den dem b. Ludwig in den Muud gelegten Uilielworteu und andcre Einzelbeiten 
Uberzeugen, so weiden diesem auob andere Proben nicbti' beweinen '). 



I) Dk'se UebtiroiiiHtimmnng iler UuborsnUong 
Vllliuill nnd des Cud. Naapultt. hsfte niir oionials 
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Hat aber Villani, wie wir nicht hezweifeln kdnnen, die Compilation des Cod. NeapoUtanus 
benutzt ^) , so erheben 8ich auf dieee Beobachtung gesttttzt eine ganze Anzahl neuer FrageD. Zu- 
D^chst wohl die, ob nicht auch die tibrigen Florentiner Chronisten dieselbe Compilation benutzt 
batten. Diese Frage beschrdnkt sich jedoch sofort nur auf die Chronik von Paolino Fieri. Denn 
der ZuBammenhang des Werkes yon Pietro Corcadi mit dem unsrigen hi ja zweifellos, w&hrend 
dber das Yerh^ltniss der Chronik von Simone della Tosa zu dem Cod. Neapolit. so einfach nicht 
abgeurtheilt werden kann; denn Simone della Tosa hat, so viel ich sehe, keine Nachrichten aus 
dem Martinus von Troppau ilbemommen , welche nicht schon in die Gesta Florentinorum tlber- 
gegangen waren. Bei einzelnen Uebereinstimmungen konnte ja moglicher Weise auch G. Villaui 
die Vermittlerrolle gespielt haben, und an den Stellen, wo diese Villani nicht zufallen kann, weil 
er die Nachricht nicht in wOrtlicher Uebereinstimmung bietet, wie z. B. ad a. 1228 und 1240, 
und doch eine solche Uebereinstimmung zwischen dem Cod. Neapolit. und Simone della Tosa 
besteht, wird sich diese nicht aus Benutzung des Cod. Neapolit. durch S. d. T., sondem aus Be- 
nutzung einer gemeinsamen Quelle erkl&ren lassen. Dagegen hat Paolino Fieri einige kleinere 



Martin w5rtlicb in sein Werk aufgenommen und au8 
ihm babe es Villani und der Verfasser des Codex 
Neapolit. herilber genommen. Diese Ansicht musste 
ich fallen lassen, als ich die Uebereinstimmung bei 
den Uebersetznngen auch anderer Stellen constatiren 
konnte. Die Uebereinstimmung Villanis mit der Ueber- 
setzung des Martin von Troppau im Cod. Neapolit. 
dUrfte auch an folgender Stelle schlagend sein. Pa- 
rallel zu Villani VL 91 heisst es im Cod. Neapolit. 
fiber den Cometen des Jahres 12t»4: che levandosi 
dalla parte doriente con grande luce infine a mezzo 
lo cielo in verso occidente colla chioma sua risplen- 
dea u. 8. w. 

I) Die M(5glichkeit, dass der Cod. Neapolit. aus 
zwei selbstandigen Arbeiten, der Uebersetzung des 
Martin von Troppau und den Gesta Florentinorum 
zusammen geschrieben sei, welche beide getrennt auch 
Villani benutzt habe, scheint mir doch ausserhalb der 
Grenzen der Discutirbarkeit zu liegen. Doch will 
ich nicht unterlassen zu bemerken, dass es eine alt- 
italienische Uebersetzung des Martin von Troppau 
giebt (Florenz. Bibl. Naz. XXXVIII. 1. 4b), Uber die 
S. Ciampi wiederholt gehandelt hat. (Nuovo Raccogli- 
tore. Milano lS2b. Saggio di un antico volgarizza- 
mertoetc. Milano 1828. Biblioteca critica. Firenze 1S34), 
welche nach dem Urtheile des Herm Gymnasiallehrers 
Freidhof in Metz, der sie untersucht hat, der Ueber- 
setzung des Cod. Neapolit. zn Gmnde gelegen haben 
kOnnte. Doch bemerkt Herr Freidhof selbst, dass diese 
Uebersetzung nach der Recension A des Martin be- 
arbeitet ist, wfthrend der Cod. Neapolit der von B 



folgt. Dass diese Uebersetzung Daten der florenti- 
nischen Geschichte enthalten habe, istganz abzaweiseo. 
Denn das Vorwort sagt nichts davon. (Das una er- 
haltene Fragment derselben erstreckt sich bis auf 
Celestinns I. 42S). Ciampi bemerkt noch dazn, dass 
man nicht recht sagen k()nne, in welchem Dialekte, 
ob im rOmischen oder florentinischen , diese Ueber- 
setzung abgefasst sei. 

Da Villani jedenfalls die florentinischen Notizen 
des Cod. Neapolit. vor sich gehabt hat und im Wort- 
laut mit demselben auch in den Theilen desselben 
Ubereinstimmt, in welchen der Verfasser desselben 
nicht die Gesta Florentinorum benutzt hat, so scheint 
mir die MOglichkeit, dass Villani eine altitalienisohe Vor- 
lage der Uebersetzung des Martinus und dazn nnsere 
Chronik benutzt babe, als eine ganz verschwindend 
kleine und kaum zn beriicksichtigende. Diejfingsten 
Bestandtheile unserer Chronik, z. B. die Schildemng 
Corso Donatis, sind ja schriftstellerisches Eigentham 
des Verfasser 8 derselben und nicht anders woher, 
auch nicht aus den Gesta Fl. entlehnt, so dass Vil- 
lani diese Chronik in der vorliegenden Gestalt benutzt 
hat. £s ware immerhin der Miihe werth, die altesten 
italienischen Uebersetznngen des Martin von Troppau, 
von der z. B. in der Riccardiana allein sich drei finden 
zu nntersuchen. Ist doch auch der alteste venetiani- 
sche Prosatext eine Uebersetzung des Martin; das 
Archivio glottologico III. 2 hat denselben verOffent- 
licht, ohne zu wissen, welche Chronik demselben sur 
Grundlage gedient hat 



267 



AbHchnitte auij dev Cbronik ien Martin von Troppiiu beiilbei' ^enonimen, die nicht ureprliDgltch 
in den Gesta Florentinoium entbalten wareu. Sie aim! allerdings nicht sehr bedeuteud und be- 
ziehen sicb uuf die Jabre lObo, IHliI, lUS, 1120, 114ti, 1147, 1159, l\H(i. Sie beHteheu nieiBtene 
au» einigen wenigeii Sfltzeii, welcbe sich ab VcrkUrzuiigen des uisprlluglichon Textes auHweifen 
mid daher aiich in der Ueberi^etzung nicbt vollkonimen (Ihereinxtininien kiinneD. Dazu koumt, 
daBi; Piiolino Fieri seinen Vorlagen gegentlber sicb bdufi^ froier verhalt, als eioer der anderen 
ChroniHteD, z. B. vielfacb, nenn auch nicht glQcklich, die Data umrechnet. Bringt man diet^es 
tnit in den Anschhig, bo bin ich trotz der Ditlerenzen im Einzelnen geneigt auzuiiebnieu, daex 
auch er die Bearbeitung, die im Cod. Neapolit. vorliegt, achon vnr sicb gcbabt bat. Wie im 
Cod. Neapolit. sind ad a. 11 59 bei Paolino Fieri die Viten Alexanders III. und Fn'edrichs f. zusamineu- 
gezugen und was die wiirtlicbe Uebcreiustitnmung betiifTt, so nioge folgende Vergleiehung deu- 
selbeu erweiwen: 

Martinus Oppav. Mon. 
Germ. XIX. 460. 

Hegem Franwrum , ad 
quern papa Alexander fugeiat, 
congregata magna multitudine, 
praeeipue duorum regum vide- 
licet Buemie et Dacie fultue 
auxilin nitebatur in Burgun- 
diam veniene extirpare. Sed 
rege Anglorum regi Kraneie 
ferente auxilium nil pnifecit. 



Codex Neapolit. 
On do lo papa ei fuggio 

in Francia, e per cbe lo re di 

Francia lo ricevctte lo 'mpera- 

dore li ando adoBso con graude 

aforzo di gente sjieeialmente 

collo re di Boeinia e eoUore 

di Dacia e entranduli in Bor- 

gogoa oredetteli al po8tucto(?) 

torre la terra tutla. Lo re 

d'Inghilterra dando aiuto alio 

re di Fraucia per la giatia 

di Din nulla vi poteo »iiuistare. 
Ich glaube, dasa die UebereinHtimmuug beider Ueberttetzungeu keine zufilllige sein kann, 
und aich I'aolisti Fieri trotz seiner zuiu 'i'lieil gau/, widersinnigeu ZuHiltzc (e di Majolica), alx Aub- 
achreiber der Ueberaetzung dea Cod. Neapolit, erweiat, Man wird in dioaer Ueberzeugung beatarkt, 
wenn man ad a, U47 bemerkt, dasa wflhrend Martinus von Troppau von der Ankunft der das 
Kreuzheer befehligenden Konige Conrad und Ludwig in Constantiuopel uichta Bagt, aie vielmebr 
in Iconiuni zunammen kooinieu laaat, der Cod. Neapolit. und Faolino Fieri Iconium mit keioem 
Worte erwabnen, wobi aber CoDatantinnjiel nennen und dorlbin 'Innganno de Greci che meacola- 
vanno la calciua colla farina' verlegen. Da nun achon frlllier (Quellen und Forschungen etc. 
Theil I. p. XXXVIII u. f.) der Nachweis von niir orbracbt ist, dasa Faolino Fieri mit dem Cod. 
Neapolit. die merkwUrdigsteu Uebereiustimmungen bietet, ao glaube ich ala feetstebend ansohen 
zu dElrfen, daaa aich unter den verschiedenen Chroniken, die Paolino Fieri benutst hat>), aich 



Faolino Fieri. 
E perche lo re di Francia 
lo ricevette lo 'mperadore pre- 
detto gli ando indusao con 
granile oate e con iaforzo di 
gente specialmente col re di 
Bueme e col re di Dacia e 
di Majolica. Ma per la forza 
di Domeneddio e la m& et 
ancho ajuto , ch'ebl)e dal re 
d'lngbilteria poc^i n uienle 
v'acquistaro. Laudato Iddio. 



I) Uass Paulino Fieri ventchiedene CbroDiken 
beniitzt hat, sagt er in iler Vorrede ausdrUcklich and 
anvh iui Text« seiner Arbeit i. B. ad a. 12-i:(. Die 



Scbwierigkeit, dae ruchte VerfaiUtniss zwiachen den 
einielnen Clironiken unKweifelhaft feBUustellen, rllhrt 
alter nicht daher, daes sie verse liiedenc Chroniken 



'J»*- 



Haiu^ ik» i:^ J^ffJtiL aflHi fSr 4k Jakre |^ii»— l^v;^ hc«lin««. Die »r^v«^ii^ Foi^^. die 
mumi, Ml JM asdk. mi riel kh wtk^, ^'ytku jxspxi iM. PaMlia^ P^cn> letee 

Hjitiiift m^ am* al^# die Aiten»atiTe. die wrr «>heii S. 2i^>» tiakm a u/«Aife a, daa? estweder 
Faiflib// Pieri m «ener Cfcrr/nik die Qaeile, der er bi» tarn Jxhre 13i9^ zefotft sd. ffkr die 
letzlea Jakre wr^hl ^kaast, aber irkht mebr hecotzt babe, oder da» rikse But jeBeai Jabre ab- 
bre^Mnd in Otd^ Seapr^it. ein^ir j(eli>-tandijre Fort^tetzoKr erikahen babe, oa^^ Direr enten Seite 
bia. itff inl vielleirht bierfar eifi Umfftaiid aebeobei ina^rebeod reweseo, aaf den wir hier am so 
Kiebr aofiTierkiiajn •eta mUmetL, al* er uoi» ein bev^timmterefK iDdidun f^r den Aboehla^ der Gestm 
VUHtutioffTum za bieten Mrbehit, al* wir l^ber aa« der Verriei^aiir der Florentmer Cbronistcn 
ond den T^J/#f»eo von Lrje^a baben gewinneo kfrnneiL 

.Seb#/a obea (S, 2/>3; iiit bemerkt worden. da*» die florealiiu«ebe Chronik. welebe der m- 
bekanote VeriaiKAer den .Diario' AeiDer Arbeit ronuts^eben las^t. im da$ Jabr Vi»)*f einea ganz 
aoderen Charakter aoniimnt and fdeb tod der des^ SinioDe delta Tosa. out der sie bis dahhi 
i»ebr fftark Mpeftmntimmt, sebarf zo untersebeideo ^jednitt Ea worde don deicbzeitir herror- 
ireboben^ daiw dieae Chronik bei alier LebereinstiaDmiui^ rait der des Simone della Tosa lueht 
nm demelbeo abb&Dj^ Hondeni daaa beide eioe gemeiiisebaftUebe QoeUe beoutzt haben. Das tritt 
aa der Stelle, wo nie bo^rh eininal zaietzt mit der de> Stmooe della Toss am Nicbsten QbereinstiiiiiDt 
fki lieutlieb bervor, Aznh icb die betreffende Stelle hierhensetze Der Verfa««er spricbt daTon, 
welebe HOlfe die Commune Ton Florenz dem Pap^t Bonifaz VIIL ge^n die Colonnaa geleislet 
babe und mi^: 

•Simone della Tosa 

ad a. 12^7. 
. . e T ef»mune di Firenze 
^i mando in servigio della ehie- 
Ha e del papa 7iH> cavalieri e 
6CK) pedoni e capitani de* pe- 
doni furono Ciango da Monte 
B[iertoli e Davizo da Gallia- 
no etc. 



ViUaui VIIL 21. 
. . e il comune di Firenze 
ri mand6 in serrigio del papa 
seicento tra balestieri e pare- 
sari erociati eoUe sopranaegne 
del comune di Firenze. 



Diario. 
« • e *l comune di Firenze 
vi mando in ftervigio del papa 
2lKi cbavalieri e iW^ jtedoni 
tutti veiftiti dell armc del co- 
mane eflTue chapitano de* cha- 
ralieri mc^Mer Inghiramo da 
Bifi#;nino e <le f»edoni fue Ci- 
anfrbo da MontCAperUili e Da- 
vizo da Ghagliano etc. 

Man Mieht, hier hat die (Jhronik den Diario die Vorlage am Genauesten wiedergegeben, 
die obiie Zwcifel glcich ilirem Verfas^er Simone della Tosa und Villani batten. Unmittelbar 
nacli dicMcr KrzAhlun;^, die mit der Flucht der Colonnan nach Sieilien im Diario abbricht, 



ImniiUt Uhhanf fKinrlerii daher, dasii sie verHchiedene 
nilt <?lnADd(;r verwandte Quellen, die einen j^eniein- 
oniuen I'rHpriin^ hatten, henutzt haben, die in Kleini^- 



keiten, Schreibfehlem a. 8. w. von emander abwichen, 
danim aber kaum aaaeinander gehalten and einzela 
nach^ewiesen werden konnen. 



folgt oiiie DarstoUuug der ParteiverbfUtnifi^ in Florenz zuni Jahre 130ii, die HclljstHDdig ist 
end mit deo Mittbeiluiigen des Simone della Tosa, Villanis etc. keine genieinsame Quelle inehv 
gehalit hat. Lk werdea hier z. B. zum Jahrc 1301 Dingo erz^hlt, die nir in keiuem anderen 
Bericlite zu dio^em Jaiire aucb nur angedeutet finden. 

Wenu ich nun audi niebt behauplen will, da»8 die Vnrlage des VorfasRcrst des Diario geuau 
an der Steltc altgebrochen bat, an der sic dernelbc zum letitten Male beniitxt bat, mit deni Jahre 
1297, SI) kaon doch wolil kaum eio Zweifel darllber bestebcu, dass diesoltie zwiscben 1297 und 
1300 ihr Ende erreicbt bat. Denn warum wollte ihr AusBchreiber sie auf etnmal m plfltzlicb 
ganz verlasseu, naolidem er ilir sn lange treii gofolgt war. wenn dieseUie aiub nocb weitev ei-mtreckt 
bstte? Dor Auxscbroibei' dei'selben stand Ja deii EreigniBsen der Jaliro I3i>() u. f. keiiienwcgif »o 
nabe als Tolomen tou Luf^ca nder Paolino Fieri, ho dass er Rchcm von dieoein Jabrc an seine 
Vorlage biitte eutbeliren kiJnneii, Er folgt vielmebv oiuer qgusd, ganz audoren von lailit an. 
Der Grand des AneeinandergelieiiH der Cbroui^ten tod 13<iii an kann nur dor rtein, dai^e die 
gemeinBchaftlicbe Vorlage bier zu Ende ging. Auf diese Zeit, wenn auch riicht so beBtinimt auf 
das Jahr 131)0, haben wir nben (H. 252) das Ende der Vorlage dee Tolomeo von Lucca durch 
eine Untersuchung festgesetsi, die auf einem ganz anderen Wege als ilem hier gofUbrten, zu dcni- 
Bolbeii Resultafe gelangt ist, 80 da»H dnx RcBultat, dasii die s, g. Gcsta Fturentinonim bis zuni 
Jabre 13(10 berabreicbten, also jetzt wobl als gesicbert uud feBtstelond bezeichnet werdon darf. — 

Auf Gruud dieser Unterxucbungcn , die ich bior ho luitgetheilt babe, wie bei uieinen 
Foreebungen uacb der iiltCRteu erreithbarcn FaHSung der gemeinscbaftlicben Grundlage der FInren- 
tioer Cbroniken dieBelben. eine an die undere sicb anscliliessend, giuU inir aufgedr^ngt babeu, wird 
»jch fUr die illteste Aiinaliettk von Fluren/. folgendes ergebeii: In don crsteu >lHhren dcH 1 1. Jahi- 
buudertB stellte eiu uos unbekanuter Autor alio ibm bekaiiut gewordeuen Ereignisse aue der Ge^obiehte 
Beinei' Vaterstadt Floroiiz nicht ibhlerfrei zuBainmen. Er entwarf diene Annalen mit Ziiblllfenabme 
von kurzeu, vielleicht nocb nicbt eiumal cbrouolngiscb geordneten in lateiniscber Hpraebe ge- 
t<cbriebeneR Aufzeicbuungen, iu deneu i)edeutende Vorgflugc uub der Gesebicbte von FlnreiiK und 
der HeicbBgescbichte fixirt waren, und von denen un» ein Briicbstdck in den Anunles Florentini II 
erbalten iet. Feruer benuUte er die Cbrnnik doH Martin von Troppau ■). 



1) Zu den Jahren Vih'j iinil I'iiiii ttlhrt Tolomeu 
vuu Lauca »DsdriIcktic)i Aai;al>mi ituf ilie Utwta Fluren- 
Hoonim ziirUck, diu aiicb bei Maflin von I'ruppHu 
steheo, die jbne al»n dieseui entlcbnt liaben. Be- 
nierkenswerth iBt, daea die Stelle, welche Soheffer- 
Boicbont (l. I. S. 247) beBondcrs zuni UewoiBo heran- 
gewTgen liat, um diesus AbhasgigknitBvnrhXltuiaa zu 
beweiwin, in dein Cod. Neajjulil, nicht uteht. I>er 
Cod. Neapolit (itierBuUt. 7,iir BiuKraphle Heioriciis VT. 
einfach den Martin voo TroppHu. Er berictitet uIbu 
niclita vun dttm 'I'ude iter Geuiahliu Iletnriclia VI, bei 
der £lelaKernng von Neap«l, den TuIoidw) von Lucca, 
Simune dolla 'I'uaa und Paolino lleri, aowie die Cbrunik 
dca Diario UbereinKtimmeDd erxiiiileD, ioi (Jebrl^cn 



sich alier an MarHn von I'roppau anschliosBen. Vll- 
taui, der den Text der Geatu Vi. und die Uel>erset£uiiK 
dea Martinus iui Cud. Neapulilauus vor Bieh liatte, aab 
den WiderBprnch beldor und lieaa danini die Coitanin 
nur orkrankeu. Ueun pnAsirt uiuxstn ilir dunli etwaa 
aein nacli deti (ieeta Florent,, atier gentijrliou kunnte 
afe naeii dcjii Teitc des Cod. N«apolil. nicht aein. 
Ditiaer lautet o. HT^ einfault: 'Nel primn anno die t'a 
corooaio (Arrljt<i V.) ouirn uel reame di ('icilia e viune 
la terra in fine a Napoli per (re meei, e fue in i|iiellA 
oace tADla infermita cl)e grunde parte di i|iieili dell' 
uste vf moiiro o t'omperadore vjnl'enno con poeld 
tumu nrletro. C^nenti ti)1ae per tnnglu (*i>HtanKa tigllu- 
ola dollo re di Cidlla; e nello <iuarlo del »«o inipe- 
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Dieses Werk, von seiuen Benutzern „uDa ricordanza^ genannt, begann mit dem Jabre lOSO, 
auB dem es die angebliche Belagerung der SUdt durch Heinrich IV. ^) berichtete, und schloss 
mit dem Jahre 1300. Dasselbe war in italienischer Sprache geschrieben. Die wortliehe Ueber- 
einstimmung der abgeleiteten italienisehen Quellen beweist dieses. Von einer lateinischen Bear- 
beitung derselben ist keine Spur vorhanden. Die alterthUmliehe Datirung der Ereignisse innerhalb 
der Monate weist nicht auf eine solche mit Nothwendigkeit hin*^). 

Diese italieniseh geschriebenen Gesta Florentinornm, welche in den verschiedenen Hand- 
schriften schon in Einzelheiten werden von einander abgewichen haben, sind von den verschiedenen 
florentinisehen Chronisten, deren Werke uns erhalten sind, also vom Verfasser des Cod. Neapoli- 
tanus, von Paolino Fieri, Giovanni Villani, dem Verfasser des Diario, Pietro Corcadi, Simone 
della Tosa u. s. w., stark benutzt, vielfaeh geradezu ausgeschrieben , hier und da aber anch al>- 
gekilrzt worden. Eine der wesentlichsten Umgestaltungen, welche diejenigen Chronisten, die nur 
die Ereignisse von Florenz berichten woUten, mit denselben vornahmen, ist die, dass sic in ihre 
Arbeiten zu den einzelnen Jahren die Namen der Consuln und Podestaten aus einem Verzeich- 
nisse derselben entnahmen, wie ein solches an der Spitze der Chronik des Simone della To8a 
und oben S. 184 abgedruckt ist Denn so gewiss als schon in den Gesta Florentinorum bei 
einzelnen Ereignissen angegeben war, unter wessen Consulate oder Podestariate sich dieselben 
vollzogen batten^), so gewiss ist es anch, dass die Gesta Florentinorum kein voUst&ndiges Ver- 
zeichniss der Consuln und Podestaten enthielten, wie die abgeleiteten Quellen, Paolino Fieri, 
G. Villani, Simone della Tosa solche mittheilen. Denn die DifTerenzen, welche in den Datiningen 
der Consulate und Podestariate dieser Chroniken vorhanden sind, erkl&ren sich nur aus Umrech- 
nungen dieser Chronisten, die sie vornahmen, well sie ttber die Anfangszeit der Aemter nicht mehr 
unterricbtet waren. Wttrden die Consuln und Podestaten voUstftndig zu den Ereignissen der be- 
treffenden Jahre eingetragen gewesen sein, so wtlrden die secund^ren Quellen hierin keine solchen 
Differenzen aufzeigen, wie sie in ihnen vorliegen. Der Verfasser der Chronik des Cod. Neapolit, 
welcher die von ihm benutzten Gesta Florentinorum in seine Uebersetzung und Ueberarbeitung 
der Chronik des Martin von Troppau einschob, hat dieses Verzeichniss nicht in sein Werk auf- 
genommen und nur hier und da, z. B. zu den Jahren 1237 und 1250 die Namen der florentinisehen 
Podestaten genannt, wo sich ganz besondere Vorgilnge an ihre Peraonen anknttpfteu, und sie schon 
in den Gesta Florentinorum genannt waren. 

Der Autor dieser Chronik hat dann die mit dem Jahre 1300 abbrechenden Gesta Floren- 
tinorum bis zum Schlusse seiner Chronik foiigesetzt. Wann dieselbe endete, l&sst sich jetzt 
doch nicht ganz so sicher bestimmen, als ich frflher annahm^). Denn wenn Pietro Corcadi vom 
J. 1309 an Villanis Chronik nur zu excerpiren scheint, so kann dieser Umstand jetzt, nachdem 
Villani als ein Benutzer des Cod. Neapolit. erkannt ist, nicht mehr als Grund fllr das Abbrechen 



riato vinze tutto lo regno di Pagla etc. etc. Man 2) Die beiden der Zeit nach jUngsten Bearbei- 

Bieht, die Nachricht von dem Tode der Costanza ist tungen derselben, die in der Chronik des Simone della 

aller Wahrscheinlichkeit nach nur durch ein Missver- Tosa and des Diario vorliegen, haben gerade die 

stSndnisB des Martinus von Troppau von Seiten des alterthUmliehe Datirung am Meisten bewahrt 
Verfassers der Gesta Florent. entstanden. '0 Z. B. Tolomeo von Lncca ad a. 1215. 

1) Er wird Arrigo secondo von ihr genannt. 4) Quellen und Forschungen I. XLI. 
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dieses Coilex mil dem Jahre IKoy vcrweilhet werden. Villani tiat ja inogliulierweise in aeiuer 
weitschweifigen Erzahliing denselbeo nur erweiteit. Oa die AbfaseuugRzeit der Clironik von Pao- 
linti Fieri iiiclit feststelit, tm liiast isicli uiich vtin ihr aus kein SeblnHs auf die AlifatiHungnzeit 
der Chronik des Cod. Neapolit. luacben. 

Uiesee Werk — ob nur bis zum Jabr 13(19 oder nneb weilev berabgefdhi't, muss unent- 
tfcbieden bleibeu — bat G. Villani fUr seine grouse Clirooik neben vielen andereo vnu ibni ge- 
nannten und un^euanuton Quellen verwertbet, »ii dass wir diese Cbronik init einem bi-eiten 
Strome vergleicben dllrJeu, in den mob zabllime kleine Bilche ergox^en babeu. Doeli bat 
dieselbe den bedeutendBteii Zuflusft aus den Gesta Fiiirentiniirum, und zwar durcb verBcliiedone, aber 
aus Einei' Quelle entepringende FassuDgen derselbon erbalten. Dadurcb itit daH Gew&ssei' diCHeR 
StromeH scliini uuklar gewoi-den. Aber er wUrde imnierliin nocL viel veiner und diircbsicbtiger 
dahinfliessen, wenn iiin nieht G, Villani ni>cb nut zaUlveicben eigeneu BeimtBcbungen versefKt 
und dadurcb eift leclit getrUht hfitte. — 

liine kritisube Ausgabe der groBwen Chronik G. VillauiB, in der die verscbiedeuen Bomtand- 
tbeile und Quelleu derselben mm Mcboii itusserlicb ^sondert und durch den Dmck bemerklich 
gemai'bt vor die Atigen gefflbrt wttrden, ist eine der dringendsten Autgaben uicbt nur filr die 
Gescbieble der Sladt Floreuz, Bondcrn lUv die Gesobichte des 13. und 14, Juhrbuiiderts Dberbnupt, 
Ich bort'e, dans kb niit dibner kritiHcbeu Studie eine nipbt gaiiz unbraucbbare Vnrarbeit zu dernelben 
geliefert lial)e. 



Die Gesta Florentinorum und deren Fortsetzung im Codex Neapolitanus'). 

Imperi'io cbe li iiomini iidimc idlenticri de fatii cbe smm ufali ]icr li tempi passati, si 
dircmo de fatti de papa e dell' imperadori clie sono stati per li tempi, pfiiDinciaudo dalla iucar- 
iinzione del prinin e souimd poutefice eioe Jesu Christo e da Oltaviano iraperadore lo quale nel 



1) Div hi'T durgcboti^ne Alisuliril't diener Hiiad- 
atihr It hut eine kleine Gesthichle. Ais ich inich vod 
der Wiuhtigkelt der in ihr erIiiLltcDen Beui-beitung der 
Uoflts Flurentinoi'ttm llberKoiigt, gleiishzeilig aber nucli 
vrfubren htilte, wie schwiurlg es sein wUrde, die Hanil- 
svhrift DHuli DeutBublnnd xn vrhuUdD, ursuuhte in 
ueiaem Namen Michele Amart Uena I'mfesBur O. de 
Blasiis in Neapel, filr mich eine Abselirilt der Theile 
der Hiindschrift r.n macbun, die FlorcoE betrafen. 
Heri de Blaeiis hat dieaer Bitte auch entspruohcn und 
viae vurireffliche Abschrift mir geechkkt. ttlt die ich 
iiim bier nochmals diinke. Bald gah ich aber ein, 
daus diesclbe doch nielil genUge. Der Verfaaeer der 
(ieeta FlorentinDriitu hstte yi die Chronik des Mnrtin 



vun Troppaii Hflioo beiiutzt, und daraiil' iler Antur 
nusorer HandHchnft deasen Werk in die Chruoik 
Uartina wieder hlneiDgearbeitel, so A&a iiv ScbvidUD); 
der t'hmoik des Martin vun den (Jeeta FlorentiiKiriim 
doch nicht au uinfach war. Icli inusste die Hiindschrift 
Belbet einseben nnd uniersnclien. Ich bul desshalb 
Se. Excellent den Herrn Miniater Di', Falk, i^ir durch 
Vermittlung der deutachen Botsohat't in Rom die 
HaodHchrit't nnob Deutsehlund kommen m lassen. 
Ubwuld der Versuch gemacht wurde, mlr aul' dlese 
Wefse das Studium der Handschrift zti ermitgllohen, 
aching dereelbe docli fehl. Die Versendung der tland- 
aehrift wurde abgeacblagen , da sie eiu L'nicnni sel. 
(S. oben S. 2IJ4). loh but nnn den Heri-n Minister, mich 
»5 
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detto tempo signoreggiava, discendendo per li papa e per rimperadori, diceudo de fatti loro e 
nel tempo che fuoro, mettendovi tra loro de fatti d'alquanti sancti e de fatti di certi altri signori, 
e de fatti di certe provinze e citta, spezialmente in alcana parte de fatti passati della eitta di 
Firenze e della provineia di Toscana. Onde diciamo che sicome al servigio del no8tro creatore 
e signore Dio sono tre gerarchie d'angeli cosi sono nella chiesa al servigio del vicario di Jesu 
GhriBto cioe messere lo papa diputati tre generationi di cardinali, e pero di loro qaanti siano 
e chi siano e a che officio siano in questo cominciamento brievemente diremo etc. ^) 

Nel MLXXX lo detto Arrigo (IV) venne a oste a Fiorenza a dl XXI di luglo e levoseene 
ad modo di sconiitta. 

Nel anno prime del detto imperatore li Fiorentiui disfecero Monte Orlandi; in questo me- 
desmo anno assediarono Prato e >inta la terra silla disfecero. Nel MGXIII li Fiorentini dis- 
fecero Moutecascioli ove Ruberto tedesco morio, lo quale stava a Sancto Miniato e faoea gueira 
a Fiorentini. Nel MCXV del mese di maggio saprese lo fuoco in Firenze in Borgo Sancto 
Apostolo e arse allora la maggiore parte della cittade. E in questo anno medesmo morio la 
contessa Mattelda, la quale signoreggiava grande parte di Lombardia e di Toscana. Nel MCVII 
(MCXVII) anco saprese lo fuoco in Fiorenza e arse tutta la terra che poccha ne rimase. 

II primo anno del detto papa li Pisani andarono a oste sopra Maiolica e preserla, e li 
Fiorentini guardaro la citta di Pisa. 

Nel primo anno di costui li Fiorentini disfecero Fiesole, cioe certa fortezza che vera 
rimasa suso. 

Nel MGXXXV li Fiorentini disfecero Moutebuoni. 

(Nel anni domini MCXLV) In questo anno li Fiorentini fuoro sconfitti a Montedieroce 
del conte Guide del mese di Giugno. 

Nel MCLIII li Fiorentini cavalcaro a Montedicroce e presero la terra e tutta la disfecero. 

(Nel anni domini MCLIV). In questo anno li Fiorentini elli Pratesi furono sconfitti a 
Carmignano. 

Nel MCLXVII del mese di Novembre li Fiorentini sconfissero li AretinL Nel MCLXXY 



Dach Neapel reisen zu lassen, und mir hierzu eine 
UntersttttzuDg verwilligen za woUen. Auch dieser 
Bitte wurde entsprochen. Ich sage hierfiir Sr. £x- 
cellenz dem Herm Minister Dr. Falk und dem Herrn 
Geb. Oberregierungsratbe Dr. GOppert meinen ehrer- 
bietigBten Danlc. Wiihrend ich die Vorstudien zu 
dieser Reise in Marburg macbte, wnrde ich aber 
hierber nach Halle versetzt, und der mir bewilligte 
Urlaub musste um die H&Ifte gekUrzt werden, so dass 
ich nicht nach Neapel reisen, sondem nur bis Florenz 
kommen konnte. Hierber hatte dann auch ein speciell 
dazu abgeschickter Beamter der Biblioteca nazionale 
von Neapel dio Handschrift gebracht, wo ich sie auf 
der Biblioteca nazionale benutzen durfte. Mit Unter- 
snchung der SchStze des Archivs von Florenz aber 



mehr als genUgend beschiiftigt, bat ich Herm H. Freid- 
hof, jetzt Lehrer am Lyceum in Metz, die Handschrift 
zu collationiren und die Abschrift zu ergiinzen. Dieses 
hat auch Herr Freidhof gethan» so dass mir bel einer 
Nachvergldichung nur sehr wenig hinzuzuthun fibrig 
blieb. Am Besten wSre es gewesen, ich hStte die 
ganze Handschrift abschreiben lassen. Aber ich hKtte 
den Umfang meines Buches dann zu stark anschwellen 
lassen mttssen und mit einem Ballast beladen, der so 
interessant in vielfacher, namentlich sprachgeschicht- 
licher RUcksieht er auch gewesen wSre, doch hierber 
nur sehr mittelbar geh(irt hStte. — Die Abschrift 
schliesst sich in der Orthographie mdglichst genau 
an das Original an. 

1) Martinus 0pp. Monumenta Germaniae XXII. 407. 
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nel mese di Giuguo li FiorentiDi ecwnfiasem li Sanesi al castello d'Asciaiio. Nel MOLXXVI! in 
Firenze saprese lo fucco a di IlII" dagosto o arse dal Ponte veechio iii fine in Mereato veccliio. 
E in questd anno comincio la guerrn tra consoli che erano allora in Firenze e li Uberti e hasto 
duo anni. E in qiiesto aixe Fiorenza da Sancto Miniatn tra le tni-ri o da Snncta Maria Uglii 
iflfinn ad Arno. 

Nel MCLXXVil di XXVI di Novembre cadde In Ponte veechio di Fireuae. 

Nel MC'LXXXIi li Fiorentini prcBero Montegrossoli e valse in Firenze lo stain del grann 
Hdldi VIII 6 fu teaulo grande earo. 

(Nel anni ilotntni MCLXXXV). In queBto anno del meae di giugnu li Fiorentini ax^ediaro 
Pogna e lo sezzaio di del luglo vegnente lo 'mperadore Federigo venne in Firenze e a tutte le 
citta tolBe lo contado in fine alle inura cavatnne a Pisa e a PUtoia. G in questo anno lo 
detto iniperadore aseedio Siena inline alle porte. 

In ((uesto anno (MCLXXXVIII) di lU di febraio niolte genti si crociaro in Firenze a 
Sancto Uonato a torri dallo arciprete di Ravenna, e fue a Firenze renduto lo contado infinn a 
X miglia fuori della cittade. 

In questo anno del mese di febraio moBse lo atuolo dei crociati di Italia e andaro oltra 
mare in Aeri. 

Nel MCLXXXXVII fue disfatta In terra di Sancto Miniato del TedoBco da terrazani, e 
Firenze compev^j Montegronsoli. 

In quetito anno fue pace per tutta Italia, Nel pnmo anno del huo papalo 11 Fiorentini 
diBfecei'o Fordignano. Nel detto anno aBsediarn Seniifonti del meae di Setteuibre. 

In questii anno (119S) morio Arrigii imperadore in rsilerino. Nel detto anno fue disfatto 
lo borgo a Sancto Gineaio nel piano di Sancto Miniato. In questo tempo li Fiorentini diBfecero 
Simifonti o Combiada. Nel MCCIV li Fiorentini feeero Montelupo, e li PistolcBi tolisero loro 
Montemuilo. E in queeto anno nella vendemniia li Fiorentini ello conte Guido lo ritoUe (bIcI) loro, 

Nel detto anno (MCCVII) si feco la pace tra li PiBtoleBi ello conte Guido. E ue! detto 
anno li FioreDtini Hcontissero li Sanesi a Montalto del mese di gingno, e disfccerlo e preaero 

MCC prigioni Nel MCCVIII li Fiorentini dinfecero Rugomagno e andaro per lo onntado 

di Siena in fine a Rappolano, Nel detto anno li Fiorentini eomperaro Monteniurlo libbre V" 
dal eonte Guido i), Nel MCCX bI fece la pace tra 11 Fiorentini elli Sanesi, rhe era durata la 
guerra tie aimi , . . Nel MCCXIV raorio lo conte Guido veechio. 

In que»ti) medeBimo anno (MCCXV) la mattina della Pasqna di i-esurectio fue morto 
Bondelmonte de Bondelmonti alio Ponte veechio per lo Scluapta Uberti e Mosea Lamberti e 
Lambertuccio delli Amidei e Arrigo Gianfanli e .... dei eonti da Gangalandi con loro com- 
pngna, e da indi innanzi fue parte Guelfa e Gbibellina in Firenze. 

Nel MCCXVill li Fiorentini feeero giurare lo t'ontado e in questo anno andarnno li Ro- 
mani oltramare, e feeenBi le pile del ponte alia (Jarraja. Nel MCCXVill li Christiani presero 
la citta di Oamiala e stettevi I'aBsedio piu di due anni e ebberia per forza, e li saraceui verano 
dentro furono tutti tra preci e morti. 



1 ) Oben S. is and I 
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Nel (letto coronamento di Federigo li Fiorentiui clie vaudaro soperchiaro li Pigaui. Nel 
detto auDO li Fiorentini disfecero Mortennanua delli Bquarcialupi, c iecesi lo ponte alia Carraja. 
Nel MCCXXI li Saraceni riebbero Damiata che sine riebbouo tutti li christiaDi che aveano prei«i. 
. . . . Nel MCCXXII a di XXI di Luglo li Fiorentini sconfissero li Pisani alio Gastello del 
B08C0; dei quali presero MCCC. Nel MCCXXIII li Fiorentini assediaro Fighine e feeero TAncisa. 

Lo prinio anno di costui (Gregorio IX.) fue grande earo che val«e in Firenze lo staio del 
grano soldi XV. 

Nel MCCXXVIII li Fiorentini audaro a oste a Pistoia collo carroccio e guastaronla in fine 
nelle borgora e disfecero la torre loro che aveva nonie Montefiore e Carmignano. E 'in quello 
niedesmo anno feeero li comandanienta de* Fiorentini li Pistoresi. Nel MCCXXIX li Saneei 
disfecero Montelisciai >)• Nel MCCXXX di XXII di niaggio li Fiorentini andaro a oste a Siena 
collo carroccio e andaro infine a Kadicofani e a Sancto Quirico e alia Bagno e disfecero XX 
castella de Sanesi e tagliaro lo pino da Montecellese e puosenmi a Siena e disfecero li serragli 
dinanzi dalle porte e menaronne presi pifi di M uomini. E in (luesto anno li Fiorentini disfecero 
Selvole. Nel MCCXXXIl li SancHi preseno Montepulciano e li Fiorentini andaro a oste a Siena 
e puosero lasnedio a Qaerciagrosa e ebberla e disfecerla e li huoniini che verano entro nienarono 
presi. E in questo anno saprese lo fuoco in Firenze tra li Spadari da casa li CapoinBacchi e 
arsenvi XII persone. Nel MCCXXXIII li Fiorentini e li Lucchesi andani a o.ste a Siena a mezzo 
niaggio e assediarla dalle tre parti e recarvi difici e trabuccaronvi dentro pietre e asini. Nel 
MCOXXXIIII li Fiorentini andaro a oste a Siena in kalen giugno e stetenvi LIII dl e disfeceno 
Asciano e Orgiale con auco XLIII castella. In questo anno per Natale arse in Firenze lo Borgo 
di Piazza Oltrarno. Nel MCCXXXV li Fiorentini feeero pace co' Sanesi e per qnesta pace li 

Sanesi rifecero Montepulciano e finiro a Fiorentini Montealcino Nel MGCXXXVII lo detto 

imperadore (Federigo II) sconfisse li Melanesi a Cortenuova e nel detto anno li Fiorentini feeero 
lo ponte Kubaconte. Per la podesta che aveano allora che avea nome Kubaconte sillo nominaro 
Kubaconte per lui. Al cui tempo le vie della citta di Firenze si lastricaro. 

Nel MCCXL fue rifatto lo Borgo a Sancto Giniegio nel piano di Sancto Miniato e in quello 
medeslmo anno lomperadore Federigo assedio Faenza per VII mesi e ebbe la a patti. Nel 
MCCXLVII la notte di Sancta Maria Gandelloro la parte de Guelii usci di Firenze per forza 
diniperio e li Ghibellini signoreggiaro la terra. Nel detto anno poi clicUo detto Federigo fue 
disposto e con grande oste assediasse una grande citta di Lombardia che ae(!) nome Parma e in- 
torno a quella avendo ordinata una cittade alia quale avea posto nome Victoria dalli Parmigiani 
e dallo legato del papa scioccamente fue sconfitto e vinto lo primo martedi di ferraio; nel quale 
luogo perdeo motto tesoro e altri arnesi assai. Nel MCCXLVIII Tultimo di di giugno fue disfatto 



1) Ilier muss in dem OrigiDal der Gesta Floren- 
tiDorum eine undeutliche Stelle gewesen sein. Ptol- 
maeus LuceDsis sagt mit ausdrUcklicher Beziehung 
anf die G. Fl., die Florentiner batten ein Castell im 
Gebiet der Sienesen gebaut (fecerunt) und dasselbe 
Monteliscus genannt Simone della Tosa hat: isfecero 
Monteliscai; Paolino ebenso disfecero mit dem Snbjekf 



i Fiorentini. Ebenso aach G. Villani VI. <> nnd Pietro 
Corcadi. Dass die Zer8t(5rnng MonteliBciais durch die 
Florentiner eriolgte, ergiebt sich jetzt aus Sanzanome 
mit Bestimmtheit. Theil I. 29. Der Verfasaer unaercr 
Chronik hat in seiner Vorlage offenbar eine Zeile 
Ubersehen oder gedankenlos gekUrzt 
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lo borgo a Sanctu Ginie§;io, e tiel ilettu aono esBoadu li liuolli <li Fivenice in MiiDtej^uaiclii la 
nmsnada tedcifca de Giiil>elliui clie siava in Ganglieveta ii att^'atiro del iiiermlale tii Mmiteguarelii 
e in Arno oiiibntleudo cnn |i»H) li Ouoiti silli McontiHHero e Curond dc TcJesclii graude parte tra 
QKirti e preHi. E in quellu medeemo aimo alln intraute del mane di inar^o eiuieQdo li Oiielli 
eotrati in Cajirain li Fimciitiiii ello re Federigo A^1in dell' iiiiperadmo Fodcngn vandaruno ad uste 
e asFcdiarla dinitini" e del mese di luaggio primsiino vegneule la vinsero e jiresenir gli tmomiiii 
cho vcmnii eiiiro, eho vi aven huomini di tutti li niaggioii (mnati de Guelfi di Firen/.c, t<|ietiRlinente 
due grandi eapitani, I'l c*mte Ridolln di Capruia e Kiiiien Zingane de Uondelmimti; e wll<i im- 
[leradiire I" quale cia nllora in Facecclii'i ') tutti imndaiono cim lui pieci in Puglia E per 
lettere a liii mandate da Uhibelliui di Fioiunza a tutti quolU delle grandi catie Tece Irarre gli 
ocffhi o piii inazKerare in luare oxceptn Kioieri Zingano lo quale fece detii oitbi abactDarc ma 
non mazzerare. Nel MCOXL Villi a di XXVtl di inarzn Li'dovtcn rc di Franuia cKxendn pamaato 
oltremare w>n graude tiitte jier ciiuquixtare la Terra i*anota ebhe allegro comiuoiauieuto o trista 
fine, che entrando oltra mare nclle terri; de niniiei pretie Uariimiata, ma poi ptiun tempo paesando 
dl XXVII di marzo per In ooIdaiKi di UabillDoia fuu prewi elU clln conte di 'I'lilosa e Karlo 
funte di Angin, suoi fratelli, a iui>iti,' Aie llubort" conic d'Artese, huo tratello, c quasi tulta sua 
gente vi rimase Ira inorta e presa; ina per la vf>Innta di Dio in ptioii tempo lasciando li chri- 
miani Dainmiata Cue laHciatn elli con tulti li altri. In iiueato anno del meHo di maggio li lio- 
logneai prcKero a battaglia lo re Enxo tigUo di Fedorigc iniperadorc v poi miseno in pregione. 
Ncl M(.'('L essendo li Fioroiitini ail iitttc a OMtlna di Valdarno e aveudo li loro grande gente 
iiel borgd di Figbinc e per Inro i'ue presa grande parte <li qiiella gente, e per i]ue«ta ragioue 
Inate w le\n da OBtiim. E nei detto anno li Fiorentini fecem pojiolo a dl XX doi-tubre e recam 
li (iuolii dentro per pace a dl XVII di geunaio'^j. Nol dottn anno Fodeiigo disiiosM dello ini- 
perio la notte di Saucta Lueia morin in Firenzuola in quewto modo: poiche t'ue iul'ermali* ud" 
Huo liglin non legiptiuio eUiamatu Maufredi, desiderando lo regno di Cicilia ello tesoro di Fcdei-ign 
imperadore e avendo lema olie nou guaritiRe, con Hapiita d'uno i^egretario di Federigo ma uuo 
coscino jKinendoli in »ulla bocca lo afl'ogoo. E in quella modeaima nntle lUniori da Montomerlo 
essoudo pndeRta di Firenze, eadendidi adosBo la volla cliera di sopra alia eaniera sua, mnrio. . . . 
In questo anno (MCCLI) del niCBo <li luglio li Fioreutiiii andarn a otiie a Pistoia e tcunfiKsoli a 
Monterappoli *). Nel deltu anno certi imsati di Gbibellini unciro di Firenze. Nel AICCLIl li 
Ubaldini aveudo fatta loi-o atlunanza di gente in Mugello per li Finrentini furono nconfilti. . . . 
In qtiesto anao (della innrte d'lnnocenzo IV) enHendo li Gbibellini di Firenie i!" Tedescbi e O" 



B I'lolODioiie Luueneis, Kaiser 
rionini'. gewHBen, hiirulit auf 



l| DIu Angnbti •! 
Kricitriuli ivi lUuiAla i 
el lie 111 Verse lion. 

2} Uicr Bcbeiut. cio Muhreibt'ehUtr aiiBUttir HhoiI- 
sehrit't vorxalieKen. Stut des I'l. Januan Iiatien Vil- 
Uni, faolino Piurl, Simone ilelU Tosm iibcreiiiHtimmend 
den 7. Jknuu-. I'ecresH I. :i34 fillet der ULrouik SE«- 
fanU, (lie Allea auf den 2U. December 1 25>l, als man sclion 
lien Tuil ilea Kaiaerti in Fliircnt erfftbren hulie, verlegt. 

3) Bier licgt eio t'ebter der Vorlage iinserea 



Chnmislon wrr. MuuiurHppoli hieae dor Berg, uti deiu 
die I'isntjeneD ^isubl^uii wurden, iiivht (Houteraiipoli 
liege iiu BIsatliale), t^oodern Moni«robbiolo , wic I'tnl- 
mniMia Luc, Paolinii I'tcri bsiien, wiilirund Villnni und 
Siinone Oella I'usa M. KubulStm nulireilien. Ua I'ietro 
Con^di Mnnterappoli Uest, er abcr nir.ht den Coil, ^(aa{l. 
selbBl benuut hat, wie daraua liorvurgebl, >laaii er 
oiohlden Feliler dossolbon Ini BotrelT Tun MontclUciai 
t.liellt, M) iM. KB klnr, dnsa lieidc fine gemeiniiaiue Vor- 
lage gehalit haben, ilie das feiilerliat're Monterappoli la«. 
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Pisani in Moutaia e aveDdovi 8confitti li cavalieri delle quattro sestora di Firenze, li Fiorentini 
vandaro a onto del mese di geunaio ed ebbero la terra e disfecerla e menarone presi colore che 
verano dentro. E quando loste era alio castello ii Sanesi elli Pisaui 8i puosero a campo pr8880 
a Fiorentini e vedendo venire li Fiorentini vei*8o loro andaronne quasi ad modo di seonfitta. 
Nel detto anno del mese di giugno ii Fiorentini andaro per comune ad oste a Pistoia ed ebbero 
Tizzano; e essendo li Pisani a Montetopoli e avendo alh^ra Bconfitti i Lucchesi li Fiorentini vi 
cavalcaro a di due di luglo e Hconfissero li Pisani e tutta loro gente al Ponte ad Era, e fue la 
caccia in fine presso a Pisa a tre niiglia, e preserne III mila^) senza li morti e presero la po- 
desta loro. E in questo anno del mese d'agosto, essendo entrato in Fighine lo conte Guido No- 
vello coli Ghibellini, li Fiorentini vandarono ad oste ed ebberlo a patti, che li Ohibellini uscirono 
fuori • li Fiorentini ebbero la terra e disfecerla; poi tornaro li Ghibellini in Firenze per pace. 
E in questo anno andaro li Fiorentini a soccorrere Montealcino 1<» quale era assediato da Sanest 
e sconiissero li Sanesi e preserne assai e guarniro Montealcino. Nel MCCLIII li Fiorentini andaro 
ad oste a Pistoia e guastaronla; e nel detto anno andarono a Montealcino e guernirlo e preseno 
Kappolano e assai castelli de Sanesi. 

In questo anno (MCCLIIII) li Fiorentini andaro a oste a Siena per comune coi LuccheBi 
e puosero lo campo a Montereggioue e in feceno li Sanesi pace con loro. Et in quella oste li Fioren- 
tini andarono ad oste a Volterra e vinseronia e Mortennana e Poggibonizi e andaro ad oBte a 
Pisa, li Pisani fecero pace con loro e die<lero loro stadichi. Nel MCCLV, faccendo lo conte 
Guido Guerra per li Fiorentini mandato per capitano con V cento cavalieri in ser\'igio delli Orbi- 
tani, giungendo lui in Arezzo caccionne fuore la parte Ghibellina. Per la qual cosa li Fiorentini 
andaro ad oste sopra Arezzo e tanto vi stetteno, che vi rimiseno li Ghibellini. Nella quale parte 
lo comune d' Arezzo spese nel conte Guido Guerra e in certi altri huomini libbre XII mila, Ii quali 
presto loro li Fiorentini. Nel MCCLVI, avendo li Pisani rotta pace a Fiorentini, li Fiorentini 
fesero oste sopra Pisa e sconfisserli al Serchio e presenne molti e moiti nafogarono. Ekl in 
questo anno fecero pace insieme. 

Nel MCCLVII li Fiorentini disfecero Poggibonizi; li quali per campare la terra vennero 
tutti in Fiorenza coUe coregge in collo chiedendo misericordia, e non valse loro. Nel MCCLVIII 
del mese di luglo lo popolo di Firenze, sentendo che li iigliuoli Uberti ordinavano di rompere 
lo popcdo, e essendo citati per la famiglia della podesta ella detta famiglia per loro duramente 
percossi e fediti, lo comune ello popolo trasse loro alle case ove fue morto Schiaptuzzo delU 
Uberti e preso Uberto Caina delli Uberti, al quale ini parlamento fue mozzo lo capo, li altri 
usciro della terra con alquanti Ghibellini e andarne a Siena. E del mese di settembre proximo 
lo detto popolo prese labate di Valembrosa, perche fue incolpato di tradimento e im parlamento 
nella piazza di Santo Apolinare Ii fue mozzo lo capo. Onde per lo popolo a Fiorentini sententia 
di Hcomunicatione si sequitoe. E in questo anno li Aretini preseno di notte Cortona e disfe- 
cerla. Et in questo anno del mese di febraio li Fiorentini andarono a oste ad un castello del 
vescovo d* Arezzo, che aveva nome Gressa, ed ebberlo e disfecerlo. Poi andarono ad oste a Vemia 

1) Ptolmaeus LucensiB liest VIII. Alle Ubrif^en HI. 



1 conti Altiei'ti et ebbeflo e disfouerlo. Nel M(J(JLV1III Coustautinopoli , che per 1i Franeesehi 
e per li Veoeliani vigorotiaiiiente era couquistala, per Paglaloco imperatiore de Greci jier foraa 
di batlagla fue riavuta'). Nel MCCLX, essendo li GLihellini di Finrenza insieme con certa 
niaHoada tedescha nlliiro dala da Manl'redi re di Cicilia onn unn capitano i-lie avea aome Jordano, 
li Fiorentini cod loro amietade e colln carroccio nudaronti ad obIo a Siena del DieRe di luaggio, 
et esfiendo loro presso alia terra <;liavalieri tedeschi useiroiio fiioH e naHaleado vigorosatueute lit 
cauijio per li Fiorentini furono tutii tra iiiorti o preei, lu quella oste i Ftorentiui prei^ero Men- 
zauu e Casiiii. hi mieato anii" In re d'Ungaria per cagioue di terre aHaalio lo ro di Boemia 
(ion XL milia^) cavalieri tra pagaui o altra gente delki LovaDte. A cui Id re di Boemia fi 
t'ece in contro cim pift di C niilia con eovverte di ferro; e ne contini de reanii esKeudn comiu- 
data la battagta di diseorso cho fcceni li cavalli della terra tauto polvere si levoe cite essendo 
di nezzodie non polea conoscere I'cuo I'altro, Alia fine I'Ungari eBseodii In re loro malamentc feritn 
cominciaro a fuggire e nel fuggere cbe faceani) in uno Bumc profondo, lo quale cnovenia loru 
paiisare, nenza li altri morti piu di XIIII migliaia si dice che itaffogaro. Ma lo re di Boemia 
di po la victoria cntrando ticlle terrc di re d'Ungaria per solenint ambasciatori fue ricbiesto di 
|)ace, la qnale lo re d'Ungaria le terre onde era stata la (liseordia per matrimonin fermo^). _ 
In questo anno (MOCLX) Azzolino di Romano dal marcheae Palavigino e dali Cbermouesi 
nel coutado di Melano con sua gente fue acoufitto e feditu e presi), delle quali fedite in pregione 
Riorio. Lo quale tenea Mitto se la marcha Trevigiana o Chcrmona e fue lo piu crudele aignore 
cbe foaee tra li chriatiani. — Nel detto anno del mese dagoato li Fiorentini per comuue con loro 
amieta di Lucchesi e Pistolexi e Prater o Orbitani e altra gente andaro ad orite per guernire 
Moutealctno, a quali m t'ece in contro a Monteaperti li Sanesi e 11 Gbibellinl di Fiorenza cnlla 
masnada tedescha che avevano da Manfredi, e aabato a dl IV di settembre altoccandosi insietne 
per certi traditori che erano tra li Fiorentini li Fiorentini furono sconiitti, li qnali tra raorti e 
presi piu di VI mila, e laaciaro tutti loro arneai che portavano coUa compagna insienie. E lo 
giovedi veguente per la delta eagione li Guelfi uscinmo di Fireuze e andarne a Luccha e ainii- 
glanteniente fecero li Guelfi di Piatoia e di Prato. E la domenica a dl XVi di settembre M 
Gbibeilini col ennte Jordano e eolla masnada tnrnarn iu Fivenze e fecerne pndeata lo conte Guido 
Novetio facendo ginrare a Fiorentini la fedelta di Manfredi. Foi fecero compagnia colli Pisani 



1) Von iHeseiD Satze eagt i'tolui 
lirlicklich, dasB er <)eD (jesta FlorentiDorum e' 
sei. Da (lerselbe sich geradeau aach bei MartinaB 
1. I. J7:i tindet, si> iat damit der Beweb, ilass die 
(jesta Fl. den Martin vim Troppau benulEt haben, 
direkt erbraoht. Martin ecblieBst bd seinu Notiz liber 
die Erobemng ConstaDtinupeU die Nnubricht van der 
Niederlage der Florentiner bei Muntaperti an, die er 
f^lactilich in dasselbe Jabr setxt. 

2) VillaniVI. 71 inaclit suooo darauB. 

:<) Aucli von diesei' ErzShlung gilt die vorletfte 
Bemerknog. Ptolmaens Lnc. flihrt die EriKhlung von 
iUt Schlaoht an der Maruh iwiBaben Uttokar vnd 



Stepliau auf dlu Uesta Fl ores ti nor iiui et Uernianurura 
Kuriick, wiibrend unsere Enahliing ein« wUrtlithe 
UebersetEung des Berichis des Martin von Troppau iet, 
UnCer den Ueata Uennanoruni hat er vielleicht die 
Ertiililuni; der Annalea Alialienaes (Mon. Hermanioe 
XVII. 4<il) verstanden, oder sich nur mit einem Ci- 
tate iireit maehen wollen. — Die Ictsto Zeite unserer 
Uebersetziini; isi I'ehlerhaft. Daa -lii re d'Ungaria" 
paBst nicbt; er Ist ja der geachlagene, der nm Frieden 
bittet. leh glanbe unser Copist hai sich verlaaen; e« 
stand in seiner Vorlage atatt ilieaer Worte .raunate", 
n1<> Viliani lieBt 
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e Sanesi o Pistorcsi e Pratesi e Aretiui e altre terre di Togcaoa contra li Guelfi e contra li 
Lucchesi dando per patto a Sanesi V castella del contado Fiorentino a disfare. 

Nel detto anno (MCCLXl) li Fiorentini colla compagna di Toscana e col conte Jordano 
andaro ad oste Kopra le terre di Luccha e preseno Santa Maria a Monte e Montecalvoli e Castel- 
franco e Sancta Croce e altre castella de Lucchesi, e puoseno Tassedio a Ficecchio e tra- 
bucchi e altri dificii e non Tebbeno. Nel MCCLXII li Guelfi di Firen/e cherano in Lucca del 
mese di septembre si mosseno di Luccha e vennerne a Ficecchio e da Ficecchio vennero a Signa 
per nentrare in Firenze e per tenia de Pisani, li quali allora vennero in servigio de Ghibellini, 
si tornaro a Luccha. — E in questo anno (MCCLXIII) li Guelfi di Firenze e li Lucchesi per la 
compagna di Toscana e per la niasnada Tedesca fuoro sconfitti a Castiglione. 

Nel MCCLXV Karlo che per ricoveraro lo regno di Cicilia lo quali li fue dato da Urbano 
nil" papa a Roma, ove allora era cletto senatore, per mare venne e ivi lo die delle epiphania 
da due cardinali per mandato del papa del detto regno fue coronato; elli suoi cavalieri Fran- 
ceschi e Provinzali ella cavalleria de Guelfi di Firenze per Lombardia e per Romagna nel detto 
tempo vennero; e intrando in Puglia e preso per forza Sangermauo e altre terre infino al ponte 
a Beuivento colla sua gente venne e ivi abocandosi con Manfredi e sua gente il sezzaio venerdi 
di febraio per forza di battaglia di campo Manfredi di reame e della vita spoglio; e della sua 
gente ne fue molta tra morta e presa, e intra quali presi fue il conte Jordano e Piero Asino, li 
quali mandatine presi in Provenza di turbida morte fece morire. Et in questo tempo ebbe tutta 
la terra di Puglia ella maggiore parte di Cicilia *), Nel detto tempo lo vescovo d'Arezzo mise 
li Guelfi di Firenze nelle castella sue .... Nel detto anno il di di Sancto Martino in Firenze 
si levaro XXXVI huomini e fecero popolo. Per la cui tema in quello die li Ghibellini col conte 
Guido Novello e colla masnada Tedesca uscirono di Firenze e andarne a Prato. E del mese 
di gennaio proximo li detti XXXVI recaro in Firenze per pace li Guelfi e li Ghibellini, avegna 
che poco durante, che lo die della prossima pasqua di resurres8io(!) a posta de Guelfi lo conte 
Guido Guerra con III cento chavalieri avuti da Re Karlo di Puglia in Firenze venne, per la 
cui tema le Ghibellini la notte dinanzi uscirono della teiTa. Onde li Guelfi rimanendone signori 



1) In dieser Erzahlung ist keine Spur von einem 
Kainpfe an der Briicke von Coperano. Die ganze 
Sage von demaelben ist durch eino Undeutlichkeit 
der Gresta Fl. entstanden. Dieselben batten znm Jahr 
1205 erz&hlt, KGnig Manfred babe an der Grenze des 
Kirchenataats, bei Ceperano, 2 Monate mif seinem Heere 
gestanden. Das ergiebt sich aus Simonc della Tosa 
ad b. a. Mit diesem Anfenthalte Manfreds im sUd- 
lichen Theile des KirchenstaateB combinirt nun Ptol- 
maeus Luc. den Auamarsch Carls von Anjou, der aber 
Monate spSter stattfand: Tunc (1265) exivif ei ob- 
viam Carolus cum sua militia ct abstulit ei pontem 
praedietiim et castrum sancti Germani etc. PtolmaeuB 
Luc. konnte und musste hierzu durch die Ungenanig- 



kcit des Martin verleitet werden, der die Niederlage 
Manfreds in das Jahr 1265 verlegt oder doch zu ver- 
iegen scheint 1. 1. S. 483. Die spateren Chronisten 
sind ihm in demselben Fehler gefolgt Dante hat die 
Briicke von Ceperano mit der von Benevent ver- 
wechselt, und Villani die Verwirrung erst vullkommcn 
gemacht. Die Marchen, die er bei dieser Gelegenbeit 
auftischt, waren Ubrigens zu seiner Zeit im Schwange. 
und von den Florentinern schon wohl gleichzeitig mit 
. den Ereignisscn erfnnden. Von einem bistorischen Irr- 
thume der Gesta FI. kann in diesem Falle (gegcn 
Scheffer-Boichorst S. 243 n. f.) also nicht die Rede 
sein. Zur Sache ist zu vergleichen Capasso, Historia 
diplomatica p. 301. 
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ft" quale per piu 'li X anni per suoi ricarii reiiBe la lerra '), — 
In i|uest<. anno del mese di giugno esseiidfi li Gliibellini di Firenze in Santellern per fare giieirft, 
)i Finreatiui vaiulaio a wte, alia quale oste In manincatco del re Karln cua moiti cliavalieri 
franceschi venne; e per forza vineero to caslello e avendovi dentrn iiel torun di VII cen(i» huo- 
mini «|uasi (fiitti) fuoro tra mmti e pre«i. E nel proxwniii mese di luglo lo detto raaliMftlcn 
colla sua geute and" ad mta a Siena e standfi ivi una f;ranrfe eavalleiia di Ghiliellini e di Te- 
de*'<'hi di Pipa veutiero a Pri^^ibonizi: per la qual cosa lo detto nialiscalon se patti da Biena e 
venne| a oste a Popgihouizi e ivi co Fiorentiui insieme e Polla umiHta di 'roflcana puo«ero I'asse- 
(iio dintnrno, amnche luesti dentrii uou ne pnteseero uscire. Di xteneati e di ton I anereliiarn, 
gitandtivi dentro pietre con moIti trabucchi. E del mese da^osto ecKeodn !o re Karlo dalla cliieca 
fli Kiima fatto vii^ario dimperio reune in Fireuze e da Fiorentiui eon grande lionore fue ricevutn 
faeendoli grandiesimi doni e ivi etette otto dl. Poi naudu uoUa dettn iihEo e ntetre alio assedin 
infine a gennaio-}. Poi ebbe la terra alle sue comandameiita seruri lavere elle persone, li 
quftli tntti terrazani e fnreetieri giurnro di nou esserli mai incontro, lilt Karlo misc mm podextii 
nella terra e eomineiovi a fare una fortonza e slettevi XV di. Piii cahailo ciolla sua jrento supra 
Pisa e pigliaudo uiolte oastella audo a Pi>rto Pisaao o disfece lo castello del portn. Nel detto 
anno nel mese di febraio Karlo ando ad oHte anpra Motrone, lo quale t«uea lo Pixauo, e per for?.a 
avnto 1" ciistello diedo lo a Lucpliesi, Nel detto annn Cnnadinn figlio di Currado del Kglio 
che fue di Federigo iniperadnre venne della Magna a Verona con grande gente a torre a Karlo 
|i> reanie di Cicilia. In rjuesto anno Oarlo torno in Puglia lasciando in Toacana to maliscHlco 
sun pon «ua gente per (rnntraBtare a Corradino Vandata dl PHglia, Curradino da Verona per 
Pftvia frtllfl ffvraa del Genrvfise in Pavia venne rtve da Pipani e dai 01iibe!lini di Toacana rive- 



]) Ukaeis ist vdilkoiuiueii riulitig. Deon ersl iiu 
Jahte I2T1I tritt niodor ein aittit von Kiirl einge- 
seurer Poifostii von J'kjreii/. iiuf. Mun sieht recht 
itenHfch, wie rler Kelilur boi Villaal iintetenilun ist, 
dasB A\f Florentini.-r Kurl von Anjon imu Poileslu 
Ton Flurent aiif Hi Jalire K^uriihlt hiitten. wHtireml et 
in der That unr »nf 6 Jalire hestellt war. Ptolni»eue 
Loc, nnd SimotiB cI(.'I1h Tosa halien ilie richii)[e Zaiil 
nifih (leii Oe»ta Fl. bewahrt. Da fakliaoh iibtiv Kiirl 
lo Jahri' Inng PoMesUten nla Siellvettrotei- in Flun?ii/. 
fingcsi'Ut lul, mi si^lirleb miser Bevhelter tier Oesla Fl. 
iUfl»et nleilor. Uos nrgit^bt aich kiicIi aua ■!» ('hmtiik 
dea PieCro (Toruadi, dm einfatih Hohruiliti li Qiielli 
t'eceni poilesla Csrio e! quale per aiioi Vioarj reaso 
bene lo anni la terra. Man aiehc von olncr Eiimtltmuj 
imi Hi Jahre hi hier niaht rile Rede. Oieae hat erst 
der Hllchifge Villanl erftinden. <lor die Eina^txiing 
anf r> .lahre und die faktisehu Aualtiinog dcs Aiutea, 
die er aiil' mehr aln 10 .lahre in seiner Vorlajrti ange- 
eeben fnnd, znaauiniflDWiirr nod daraiis uino BinsetxnnK 
viMi In Jaliren niAehtu. Dieses i;egini die R rklS rungs- 
verauehe dieser nifferem hei Solieffer-Buiehorsl S. J21) 



del tiiadice, CodJce dtpl. II. I. 20, Amu. S. Bimson- 
Kopp S, 7«, 

2) Diese Zeitangabe itil talach. Pogglbanzi ergab 
sitdi am I. Uecumljur j'iiiT. Knrl venveilte alier nocii 
liinsere Zelt dort, imd ita Br eret im tVbpiiar nach 
Lueca geht, an tiat sioh diese unriohtlge Zeitbesiiiu- 
innng, die ancU die ChmnEk Pietrw C'nrcadia (e qui 
stette ('() Januaril) zu iliellen acheint, Rebildct. Villani 
fand diese Angalie iu unserer Chronik swar vor, setgil.c 
die Uebergratie I'oKctlmiixia aber atit' dun la. December 
an; »der, was noch wahrsciiiiinlicher ist. vt verwechscllB 
den Ahsii); Karle gegen Pisa, der am Hi. December 
orfolgte, (Paolinu Piori tal hkr in den beiden vorhaii- 
denen Aiiaxnben wohl t'alsuh interpunglrt) wit der 
Lteliergabc von Puggibimxi. Die Oeata Fl, hai'eii 
sich wohl ntoht gane donllich ansKeUriiekt, nnd daher 
stanimt die Verschiediinheit der Angaben in den Bc- 
arbejtiingen. Sie hatleo Ubri^iis nrfprdnglicli da» 
Rlchtige^ Uebergnbe der Mcadt am I. DeceuibiT, 
Aiifenllialt Karln i-un 1^ fagen nacb der irebergabe, 
Abntarsch fcejcen Plan Ifi, December. 
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leDteniente fue ricevuto. La quale geute co Pisaui vennero sopra Lueclia et essendo iu LuccLa 
lo nialiscalco di Karlo cod Kua geute e cou lo legato del Papa con gente di crocesignati coutra 
Curradiiio uscirouo fuore per conibattere, uia non si abboccaro. Poi Curradino e sua geute si 
partio di Pisa e andonue a Poggibouizi, lo quale gia era ribellato da Karlo, e da Poggibouizi 
nando a Sicua lo di di Sancto Johauui di giuguo. Lo maliscalco di Karlo con sua geute si 
parti di Fiienze per andarne ad Arezzo; al quale la geute di Curradino si paio dinanzi al ponte 
a Valle per condotto delli Ubertini, e aboccandosi fue scoufitto lo maliscalco e pi*eso elle e 
Amelio di Curbano e moiii e presi molti della sua geute. E con questa vittoria Curradiut) con 
sua gente e co Ghibelliui di Toscana e di Lombardia e co rebelli di Kurlo si parti di Siena 
e andonne a Konia, ove soleunemente a modo d'imperadore fue ricevuto e spoglo la sagrestia 
di Sancto Pietro di tutti li tesori die v'erano. In quello anno del mese d'Agosto Curradino cou 
sua gente accompagnato da donno Arrigo senatore di Roma e fratello de re di Castella e da 
niolti altri Romani coutra lo re Karlo entro in Puglia; a cui Karlo colla sua geute uel pian di 
Sanvalentino a Taglacozzo si fece incontro e la vigilia di Sancto Bartolomeo d*agosto comiu- 
ciata la battaglia e gia niorto lo maliscalco de re di Francia e grande parte delle genti di Karlo 
messa in isconiitta Karlo colla sua schicra percosse tra nimici e sconiisse Cuiradino ella sua 
gente de quali la maggiore parte fuoro tra morti e pressi. E non dipo molto tempo Curradino 
chera scampato dalla battaglia col figlio del duca d'Ostric e col conte Calvagno ello tiglio e col 
conte Gherardo di Pisa si trovaro in terra di Roma a una terra che ae nome Asturi, e ivi intraudo 
in mare uno de Franipane di Roma li prese e diedeli a Karlo, il quale del mese di settembre a 
Curradino e a questi con lui furono presi fece in Napoli mozzare lo capo; e poi in piccolo tempo 
riebbe tutte le terre che da lui erano ribellate faccendo di loro grande vendetta. E domino Ar- 
rigo raise in prcgione. In questi tempi morio Clemente Papa a Viterbo e nella chiesa di Sancto 
Lorenzo fue sepellito. 

Nel MCCLXIX li Sanesi col conte Guido Novell© e co Ghibellini di Toscana e con grande 
masnada di Tedescbi e Spagnuoli e altra gente venueio a oste sopra Colle di Valdelsa li quali 
erano MCCCC chavalieri e VIII mila pedoni. E Gianbertaldo vicario in Toscana per lo re 
Karlo con CCC chavalieri franceschi e colla compagna di Toscana cavalcarono a Colle, ello die 
di Sancto Bartolomeo di giugno *) li Sanesi levandosi da campo la mattina per tempo li Fran- 
ceschi e li Fiorentini che erano quasi VII cento chavalieri uscirono di Colle e abboccarsi iu- 
sieme e dipo la dura e stretta battaglia di campo li Sanesi furo sconfitti e morti e presi molti 
della loro gente, lasciando con una loro carrocetta tutti loro arnesi; intro quali a Provinzano 
Saivani quasi capitano del popolo di Siena fue mozzo il capo. E in questo anno del mese di 
settembre li Fiorentini andaro a oste ad Ostina di Valdarno e puoservi Tassedio; e del mese 



1) £8 ist das Fest der TranBlation des h. Bar- 
tholom&as gemeint, das am 17. Jnni gefeiert wurde. 
Der Tag steht ausserdem dorch die Annales SeneiiBes 
feet. — Pietro Corcadi und Paolino Pieri haben das 
richtige Datum. Der letztere fUgt ausdracklich die 
Tageszahl bei, wShrend unser Chronist nor hervor- 
hebt, es aei der Bartholom&istag des Juui (nnd nicht 



der bekanntere des August, 24. August) gemeiut. 
Vilhni kannte wohl den Bartholomftustag des Juui 
nicht and corrigirte dessbalb Baroaba i. e. 14. Juni, 
worin ihm auch Simone della Tosa gefolgt ist Die 
Uebereiustimmuog Paolino Pieris, Pietro Corcadis and 
anserer Chronik tritt hier wieder sehr bezeichnend auf. 
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(irtltohre ustendo quelli che eiiiiio iu OHtina cli iiotte fuore jier antlar>ene jtei li Finrentini gramle 
parte ne furnnn tra morii e |)iesi, et efibono lo cuBtello. Nel tlettn aniin In node tii kalen oltnbi-e 
fue »i gran ililuvio d'aciiua, che crebhe Aruo per Fireiize infine disopra il |>a1ftpio del Commio 
a Saiictn Aimllmarc e rnvinti lo pimte a Santn Trinita e nioite fat-o, tive mflte gento mnriroDo. 
Ill quest" anno In detto Gianhprtaldo m Lufchesi e co FffnenttQi e non altra geiite di 'i'lK^caiiu 
andarn ad os,te a I'iiaa infine presso alle niiira ilella terra, ellt Lia-cheM batternim inuriela ot 
cbbenii AsHftnd per forsia. Nel MCOLXX Azzolino NeraenzKd e OnDiioiim figlin (hIc!) Farinnta 
delli Uberii e Bindo Grifoiii dn, Fi^^hiue essendo parliti di Siena per amiare in Caveutino fuorn 
preei in Vaidarnn o menati prcRi a Kirenze, a quali lo die di Saiirtu Micliele di ina^gio per 
Kententia di Pii^Iia iitaiidnta ila Kailo fue mozzn In capo, salvn Contidnn Id qnalo inoriii nella 
prigione di Karlo >), In quecto aunn del meao di giutnio H Fiiu-entini nndaio ad oste a Pian di 
Mezzo <le Pazzi di Vnlilarno e puimenvi I'aseedio ed ehbenlo e disfeciinbi. In questo anno li 
Fiorentini diMfeccro Poggioboulr-i per licentia di Karlo*). 

Filippo filin priino di Lodovico a cui sapartenea la dtgnita ilella oorona di Frani-ia colt 
«ste lie chrialtaiu si parti di Ciirtagino e vennene in Cicilia nol porto di Trapani e ivi per fortuiin 
ricevettoro gr«nde danno di iiavi e d'arnoBi'*). Et di Cicilia accnnipaguati da Kavln"nc fonnero 
a Viterbo la o\e era la oorte vacante di paKtore. E soggJorDnnte in Viterhd Gnido da Mnnfnrte, In 
qaale era per In re Eailn viuarto in ToHcana, iiecixe Arrigo liglio de re Kicuiardo, frnlelln dello 
re d'Inghilterra in Viterbo in nnsi chiena esBendo lui nlla roessa, poi il deCto Filippo ro Fran- 
csHolii si parti di V'itcrhti e andnnne in Francia pasBando per Florenia portandnno eero I'oHsa di 
Ladovipo sun patrfi, e gitinto a I'arigi eon graude Holemnila fne eoronato. Nel MCrLXXI del 
mese di iiijir/n In re Enzn moriii in pregjnne e a SAiieto Unmetiieo dn Kidognesi fuo Hepelliln 
« grande lioTiciro. 

Nel MCCLXXIII lo detto Papa (Qregorio XI, ah'.) colli {-ardinali audaiido al cimcilKi 
vennu in FiorcnKa ti ivi trattandn di pace tra li Guelfi elH Gliihellini*), o del mese di Inglo 
riiuoftta inolta gente nel greto d'Arno ivi venne In ]»apa co cardinal! o con |o ro Karlo c Mopra 
la differenia, die era tra H Gnelli e 11 Ghibellini, diede nententia e tnlse nmlleiadnri e stadtchi, e 
i-erte caalelln a Gliibellini; li quali stadichi e caNtetla diede in gnardia a dettn Karlo. B in 
qtiello die per li etadicbi leco fare pace, la quale non fiervenne a compimentn In qitello die 
111 detto papa nel dettn tuogo fuudo la cliiesa di Sanln Gregoiiu: piti lo detto papa hi parti di 

[) Ueher A\eaea Kuktiiua stelix olieu S. 21it. 

2) Diese Dsratelliing let aehr xttirk im doroDti- 
tijsclieti Iiiferes«e i;i;t"iirl>t. Siehe ilHflugan ilus 'I'ni^e- 
hueh (lee Giiida ile OrvsrU hei Munilori, Siirt|(Wro8 
XXfV. (;T5, '■,-;, Die Flornntlner tr»wti bci Pian di 
UeitKii lint! Puggibtinvi lediglioh uls tlUlfstrnppnii iIuh 
Huidu vou Montfort aiil'. 

M Icb iiTit«TlMae, ilio miBflihrllche Erattlilang (l«s 
Zngns Lmtwig ties Hdligen nHch I'lniis, liTii, liier ein- 
Kurllukan, ilu ilieoelbc eine wiirtliotie UeherBetEiing 
lies Berlchta ites MArdntu von l'rii|ipiin ist, (Slehe 
nhnn H. '2M n. f.) VilUiil liAt aoaeren T«xt liber- 



ai'builet unil erweitprt, wie hind auh eluer VprgluichiiiiK 
vun ViUftiii V'll. :i' unit Jh mlr MnrtiBua I. I. ersuben 
kHoD. Via Art, wie Vlllani gearhdl^t Iml, kmin man 
ail ilieser Stollu kkr orkeniieii. Umti VUUtti iiuticrn 
Text vor Bi«h gelmbi lint, gnht. ii, A. lUrixii bei'vnr, 
dass er die beMen enteii SStr.v, die MnvttnnB ilem 
gterbflDiteti l.uilwlg in rlmi Mnnd legt, ceaaa wie 
iinser 't'«xt in italienisalier Sprkche wieiicr ^ebt, iten 
tlrttien dagsgen^ latroihu in dumuin laain eie. wie 
niMBrM OliTunlk in lateinlachcr Sprnchc lielbelinlten li»l. 
i) Uiar iHt ofTenlwr diu Zeitilaiier dun Aidoni- 
hnltrs dos PapsUR In rioroni aiisgef&llcn. 
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Fireuze e andoime a Leoue. — Kel detto anuo (MCCLXXllll) e niese la i)arte Ghibelliua <li 
Bologna ue iue caceiata ])er forza e aiulanio a Faeuza, oude era uscita iu quelle anno la parte 
Guelfa; e del niese di setteiubie proximo li Bolognesi vandarono ad oste e gua^taro Faenza e Iniola. 
In questo anno MCCLXXIV Johanni giudice di Gallura con alquanti Pisani Guelfi per li Pisani 
tuoro caeciati di Pisa , li quali ponendose eo LuccheBi e colli Fiorentini e colla coiupagna di 
'1 oscana con loro insieuie andaro ad oste a Moutetopoli et obberlo palti. Nel MCCLXXV del 
mese di inaggio niorio il giudice di Gallura a Santo Miniato del Tedeseo; net detto me8e lo conte 
Ugolino con e altri Pi8ani Guelfi uscirono di Pisa. E del mese di luglo lo detto conte e Luc- 
chesi e Fiorentini e li altri di Toseaua andaro ad oste a Pisa contra lo coiuandamento del Papa 
e guastaro Vico et presero Castella; per lo quale fatto fuoro sconiunicati. In questo anno del 
niese di giugno li Bolognesi andaro ad oste a Forli, onde era signore lo conte Guide di Monte- 
feltro e di tutte le altre terre di Roniagna; lo quale con sua gente scoufisse li Bolognesi di poute 
a Sancto Brocolo, e grande gente ne fuoro tra morti e presi. In questo anno a dl II di settem- 
bre li Luccliesi con li usciti di Pisa e col vicario di Toscana de re Karlo sc-onfissero li Pisani al 
castello d'Asciano, ove grande quantita ne fuoro tra morti e presi. Nel detto anno Gregorit> 
papa tornando da Leone infermo ad Arezzo, a dl X di gennaio niorio e ivi fue sepellito. 
Nel MCCLXXVI del mese di giugno lo conte Ugolino e li Guelfi usciti di Pisa co Luccbesi e 
colli Fiorentini e con li altri di Toscana e collo vicario di Karlo andaro ad oste sopra Pisa 
verso lo Ponteadera e fuoro scoufitti li Pisani a uno fosso cbe avevano fatto e caeciati iufino 
presso a Pisa. Et in quella oste si fece la pace colli Pisani ello conte elli Guelfi usciti tornarono 
in Pisa. — In questo anno del mese di gennaio fuoro sconfitti li signori della Torre di MelaDo 
e caeciati fuore di Melano e mortine e presi di loro per li usciti di Melano e per !o marchese 
di Monferrato con altri Lombardi; e Tarcivescovo colli usciti ritornarono in Melano e quelli della 
Torre fuoro tutti disfatti e distrutti e discacciati del paese. Li quali erauo li maggiori cittadiDi 
cbe fossero tra li cbristiani e piu signori di loro cittade. 

Kel MCOLXXVII niorio Jobauni papa cadendoli a dosso la notte la volta di sopra alia 
camera sua e fue sepellito a Viterbo a di XX^ di maggio. Nel detto anno e mese Filippo re 
di Fraucia per tutto lo reame sue fece pigliare li usorai in avere e in pei'sone e tolse loro LX 
milia libre di parigini e divietolli di tutto lo reame. 

Nel MCCLXXVII Nicolas III I nato di Roma delli Orsini. Sedeva papa anni II, me(>i 
Vim, dl XV e vaco mesi VI, di VL Questi essendo cardinale cbiamato Johanni Gaetaui a Vi- 
terbo fue fatto papa a di V di dicembre. Questi fece a Sancto Pietro uno graudissimo palazzo 
con gi'ande giardino murato. Et essendo Karlo re senatore di Roma e >icario in Toscana dello 
imperio le dette due signorie li fece rinuntiare. Nel detto tempo del mese d'agosto Ridolfo re 
della Magna detto imperadore ando con grande oste adosso alio re di Boemia, lo quale li si 
fece incontra con gi*andissima gente di cbavalieri, e dipo la dura battagla di campo essendo 
niorto lo re di Boemia la gente sua fue sconfitta; dei quali molti ne fuoro tra morti e presi. 
Poi lo detto imperadore collo figlio de re di Boemia fece pace, al quale rendeo lo reame dan- 
dogli la figliuola per moglie. — In questo anno (MCCLXXVII) lo detto papa si fece dare e 
jn-ivileggiare al detto Ridolfo eletto imperadore tutta la citta di Bologna, la ove mando per 
conte Bertoldo delli Orsini e per suo legato frate Latino del ordine de predicatori cardinale 



UMimitie; li quaii tiasuei') Huiua^a i]ella sigooria del eoate Guido da Mtiutefeltro c Hi^uoie^- 
^ioUa In detto coote Beitoltlo per la cliiesa di Rnma. — Nel detto auuo fMCOLXXVU. \'lll?) 
lit detto papa ricevette in mano la difiereuza ella brlga clie era tra li Guelfi ell! Ghibellini di 
Fioreusa dal sindacn de Guelfi o dal siuilaco de GIiibelliBi; la quale diOereuza lo dettti papa 
Dumniii^e in frate Latino cardinale. Nel MCCLXXIX lo detto fiate Latino eKsendoli couimeHHa 
la ditfereuza elie era tra li Giielli elii Gliibelltni di FiorenKa di Romagna in Finrenza veiioe a 
dl VIII di ottomhre e da Fiorentini e dallo cbericati) lionorevolemeute fue ricevuto. Lo quale 
I'l dl di kiianclo Luca fondo la I'hieea de frati prodicatori, Lo detto cardinale urdinaudn e.trat- 
taiido la pace tra li Guelfi elli GliJholliui, e del meee di febraio proximo cougi'egatj uella piazza 
de Hanta Maiia Novella podetita, capitano e conanti del conmne e grande parte de Fiorentini, 
L'berici e laiei e religiosi e sindanbi delle parti, alii deiti siudacbi liacciandnNi iusieme fece fare 
pace. E ivi diede sententia de modi e de palti o delle conditioni tra luua parte e Ultra ler- 
niandit la detta pace di molti luallevadnri, E dallora innanzi potertJ tnrnare e tornaro li Obi- 
bellini in Fiorenza elle lorn faniiglie t^npra li loro beni e fuoro tvattati per cittadini, Kalvu che 
alquauti ne puoBe lo delto cardiuale a eonfini, \uc> lo detto i;ardinale fece fare in Firenzo 
niolte paoi tra anmini Kpetiall ira|!) per vnlonta delle parti e per forza, E nrdino e comaudo 
cbelle donne auda^Bero cnl i^apo velato '). Fni dipo wolte altre rane fatte In detto cardinale 
8i tnruo in Koniagna. 

Nel MCCLXXX del niesu d'u^u»to Nicolau papa morin a Viterbo e ivi fue sepcllilo. Nel 
tempo della detta vacalloue e^sendo li cardiuall rin«hiui*i in Vtterbo per eleggeie papa per li 
Viterljesi fuoro Iratti tra cardinali Matteo Kohho e Jordano delli Ori^ijii cardinal! e Hazzatnente 
I'uoro m^m iu duia prigiouo e a ^raude diBtr<;tta; e per qu^Hta CHj:ioue per l»rn e per U altri 
cardinal! fue latto papa tiimuue dal Torm) cardinale. 

Nel anui domini MCCLXXX Martiuo UlI nato di Francis. Sedeva pspa anni III, meoe 
unii, dt XXVII e va.w di VI'), In questo tempo lo coiite Guido da Montefeltro avendo oijciipala 
Homagua, la quale dipo la niorle di Nioolao papa a\ea toita a Bertoldo conte, lo detto papa 
Martinn, dij)o ta Kconiunicatione di liii fatta, Jaum di Kpa di Unnmgna t'ece conte e con molti 
oavalieri e pedoui lo maodo contra In detto wmte Guido. 

QueHtt seoiiiunico Fa{|;liaioco imperadore di CotiHtantinopuIj c tutti li tireci pentcbe nou 
ubbidiano la cbiexa di Itonia. Nel MCCLXXXIl iu kalendi aprile Falerniu vi rlbello da Carlo 
ru di Cicilia e uccioeco lo ^iuutitiero che vera per lui con tutti li FranceHchl clie verano; e poco 
tempo pUKiiando alia ennuunsHa de Palermitani hi ribello Meosina e tutte I'alti-e terre di Cinlia 
e lutta la ^ente cbe vera per Karlo uceisero Et in quello anno del mese di giugiio I'iero re di 
Kagona con suo naviglo e con molto guernimento di geute e d'altre cose |>er conquiNtare terre 
andn ueilo reauie di 1'unit>i, e qui .4cendendo in terra non vi pote aquinlare altro cbe dauuu, u 
paitendooi e inirandn in mare, avendo iutesu che li Ciciliani n'erano ribellati da Karlo, ai vi maudo 
Muui ambaaciadori profferendoai loro. Li quali concordcvoleniente In eleni^ero in l<>n< re, e11o 
detto re di Hagoua esKendo al ca»telIo di Castro in Sardigna e ivi veueudo allui li ambRKfiadori 



1 1 Diesti Notis Uber die Kopftracht der Ftoren- 
tiourlnuen Imt nnr ntioli Pietro ('orcadi. 



:!) Ueber die Dauer dieaes PoDtlflcats nni] 410 
ilarHuf tieillgUchun Ao^ben i' uben S. 'IU, Anm. i. 



284 

(le Ciciliani colla detta elettioue quinde si parti e andonne in Cicilia con tutta sua gente, salvo 
li cherici elli religiosi li quali per la scomunicatione del papa non vi vollero andare. EUi Cici- 
liani lo ricevettero a grande honore e fecenlo loro re. E nel detto anno del mese di settembre 
Karlo con grande gente di Franceschi e Provenzali e Puglesi e Fiorentini e Toscani e Lorabardi 

per lo Faro andaro ad oste a Messina e stettevi di Poi avendo tema del vemo per la 

fortuna del mare si parti senza alcuno aqaisto fare e torno in Pugla. Onde Martino papa in- 
tendendo cio che aveano fatto li Cicigliani e lo re d'Aragona contra la ehiesa di Roma e contra 
Karlo si scomunico loro e cliiunqiie vandasse; e in servigio di Karlo mando per sno legato in 
Puglia Gheranlo di Parma cardinale: poi il detto papa i)er volonta de cardinali lo detto re di 
Kag(ma sententievolemente dispuose del detto reame di Kagona e concedettelo e diedelo a Karlo 
figlio secondo di Filippo re di Francia per privileggio bollato della holla del papa e suggellato 
de suggelli di tutti li cardinali. Nel MCCLXXXIII avendo lo re Karlo appellato traditore Piero 
di Ragona per quello appello singaggiaro insiemc di battagla, ciascuno insieme di battagla e 
ciascuno in persona con C cavalieri, la quale battaglia ingaggiaro di fare a Bordella in Guas- 
cognia sotto la guardia del siniscalco di Guascogua, che vera per lo re d'Inghil terra. E del 
mese d'aprile Karlo audo a Bordella per fare la detta battagla, la quale dovea essere per la 
proxima festa di Hancto Jiihanni di giugno, e ivi si rapresento in fine al termine. E Pioro <VAra- 
gona non venne alia battaglia, ma ehiusamente venue al siniscalco, per non cadere nella infaraia 
per li patti che crano tra loro. Nel MCCLXXXllIl di VIll di giugno Roggieri dellori*) amiraglio 
di Piero d'Aragona con molte galoe armate venne per mare infine al porto di Napoli e ivi rin- 
chiese di battaglia lo principe Karlo. figlio di re Karlo, lo quale principo entrato in mare nelle 
sue galee con grande gente di baroni e di cavalieri combattero con lui prcsso a Napoli e dipo 
la dura battagla dal detto Rog<rieri fuoro sconfitti e prese ue fuom Villi galee; nelle quali fue 
preso lo detto principe e molti altri baroni e cavalieri, e menoneli presi in Cicilia. E Taltro di 
lo re Karlo tornando di Provenza con L galee l>enfornite nel porto di Gaeta giunto ivi ac sapiito 
che lo principe suo con sua gente era preso, incontencute si parti e andonne a Napoli e rifer- 
roata la terra andcmne a Brandisio con tutte sue galee fornite e ivi intro in mare con sua gente 
per passare in Cicilia e non vi poteo intrare. Nel detto anno del mese d'agosto li Grenovesi 
sconfissero li Pisani in mare o presero galee ella podesta loro de quali fuoro morti e presi. Nel 
detto anno lo re Karlo essendo in Capova'-') gravemente infermato lo seguente die dopo la festa 
della hepiphania della detta infermita morio, ello corpo suo fue recato a Napoli e ivi honorevo- 
lemente fue sepellito. Questo Karlo fue lo piu temuto signore ello pin valente d*arme e di 
maggiori intendimenti che neuno che fosse da Karlo Magno infine allni e quelli che piu exalto 

la ehiesa di Roma. In (piesto anno ') si mossero uno die con grande furore e andarono 

alia prigione ove li Franceschi erano presi volerli uc<5idere, e quelli difendendosi nella prigione 
li detti vi misero fuoco e tutti li arsero. Poi tutte le terre di Cicilia fece ciascuno suo sindaeo. 



1) So iBt der Name darchgiingig geschrieben. Nach Paoliiio Fieri starb er: presso di Napoli. Karl 
Es ist selbstverstandlich der beriihmte Sceheld Rug- starb in Fogfpa. Ainari, La gaerra etc. I. 325. 
giero Loria gemeint. 3) Der Name ist ausgelassen. Es muss erganzt 

2) Ebenso Pietro Corcadi, der auch Eigcnes hat. werden i Messinesi. Zur Sache vergleiche Amari 1. 1. 

I. 317 u. f. 
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Li qiiaii lauuati cDiiclannBio lo iirini'ipe Kiirlii a tnortc, ma per la gratia di Dio la CJ>igle di 
Piero di Ragnna avuto mi^luie luu^i^tn al niaiirn lo adimando id Am^nna. Morto In le Karlu 
riniHse (cuavdiaDO e capitano di Fugla Rubertu cotilc d'Artese cod bai-oni e cavalieri franceeclii 
cou la principexsa e con Karlo Martcllo priniogeuito del principe Karlo, In quale riteniie In 
oignnria et era giovaiie di Xll auoi. In queeto auuo a mezsa quaresiitia Filippo re di Franoia 
si mueee con ^randisKima bavonia e cavalleris e nltia genie frani^eiicbM , li ^uali erann di eroce 
seguati in Francia da Ceivagio eardinale e legato del papa') contra Piero d'Aragotia. E venue 
a Nerbnna per eoirare uello reanie da Ra^nna, lo quale era privileggiato per In papa a Karlo 
HUM tiglici ^'ol MCCLXXXV lo dutto re Filippo cnu tutta guo baroiiia e cavalieria e giente e 
collo legato del papa o eollo re di Maioliua fratcllo di Piero d'Aragoua si partiii di Nerbona o 
andonne a PerpignaDo e per lettero de re di Maiolica inline a pie delle moutat^iie. oitde s'entrit 
nello i-eaiuo d'Aragona, e per uno passo xiretto che vn, lo quale Piero d'Aragojiii avea niolln 
aforzato e con sua ^ente lo guardava per uoii lasciare paexare Id re di Francia. Et una mat- 
titui luolto per tempo uiovendo lo re di Francia con la ^ente sua u niootraudn di venire da 
quei«f) pasKo tennero d'altra parte c suliroiio isu pur la uiuuta^'na hcu/h tulti loro anierii li quali 
laaciaro nel i;anipo, la quale era niolto litta e diven>a, xi die neniia pentona avrebbe (.-redutn cbc 
quaudo »i (otae pntiito pasKare, e fuoro iliitopra. E lo dottn Piero, quandn lo neppo, cou tutta 
Alia gente rI partio e torno arieto nctle terre fiue. Allora tutta la geute cbe era riniaea nel 
campo de re di Fraucia uou tutte le some o ameRi e besliame pansaro per In dctto pawio e 
vennero la ove era lo ro di Frnncta, lo quale inc-outeueute con tutta lostc discese nel piano della 
niontagua*) et prese et ebbe a sno comaudamento molte terre del eontado d'Anipuli; e I'ece ve- 
nire per Doare C ^alee aroiate e uavi ^rmfn n altri lepi. cbe rmja Apaiecctiiati al Acqua luorla 
e per Pruvenza retavano tiitia la vitluaglii e altro cose chc allot^le abinognava; e elll colloxte <«ua 
pUHKc rafincdio a una citta cbe ae nonie Ginma c »ttetlevi di ...... EUo die di Sancta Maria 

d'agoBto Pieri! d'Aragona vo suoi cavalieri si parti di Barzelloua e ciascuno uhaTaliuro con un» 
Kaechetto di grami dirielo Tennero jier nietterlo in Giiona; c quandir Aioru pret«o alia terra 
CC chavalieri trancei^ichi paimavaDo per quelle parti, a quando hi viddero quelli gittaru a terra 
lo aacua del grano elli Fraucexehi percotendo alloro Hilll ftconfiHBero , e allora fue I'erito d'uua 
lancia nel volto lo detto Piero ^) Vegpendo qwelli di Giroua cbe non ni poleaiio tenere feceno 
)e C'O maud amenta de re di Fraucia. AUora lo re iioii vogjetido tanta spexa fare in f'Tnire galev 
fece difiarmnre e riniaKe con XXV galee armate. In quello tempo li Cicigliani armaro V galee 
per mandare in servit^o di Pium d'Aragoua e fecevne ammirH^Uir Roggicri del Lorij lo quale 
giU(;nendo in (Jatalogua Irovo le galee de re di Francia e eombatteudo imju loro sille preBO e 
uocise tiitti coIito ebe verano sum>. Allora lo re di Francia per iiecet'i'ita di >-ivanda, e anche 
perobe era gia amalatn, si parti con tutta eua oole e paneo la moutagna con graude briga, 
lasciando di loro iconic c di loro gente minuta e vennerne a Perpiguano; e ivi di quella malatia 
morio. Ella reina elli ligliuoti elli baroui lo corpo buo oe portaro in Francia. E Filippo suo 



I) Der pSpstliche Lugut bteaH UiovHnni C'hollet, 
Cardinal von St. Ceoiliii. Anari. 1. ^'ii. 

■i) MnsB heiasen:C'ani(iKiift. Villanl VII. l<>2, 



^) Die ErEiihhlung von der VerpniTiuidrang oar 
hier. Vie Naoliricht von der Verwunilung Pietros Ut 
unrichtig. 




»iO'? 



primo figlio fue coronato dello reame. In quelle tempo Piero d'Aragona venne ad 08te a Girona 
e riebbe la terra securando le persone a eoloro chella teneano. Poi lo detto Piero amalo a 
Villafranca, ello die di Sancto Martino di quella malatia morio. Lo quale fue uno de piu valenti 
huomini d'arme e di maggiore euore che iu quello tempo fosse. E douno Anfusso suo primo 
figlio ritenne lo reame d'Aragoua, e donno Jacopo suo secoudo figliuolo ritenne lo reame di 
Cicilia. 

Nel anui (!) domini MCCLXXXV. Honorio IIII nato de Savelli di Roma sedette papa auni dl 
. . e vaco mesi X e di . . Nel tempo di costui lo conte Guido da Moutefeltro lo quale avea occupata 
Romagna, dipo molto sangue sparto e grandissimo spendio per la chiesa fatto, e anche per li Fioren- 
tini in 8er\'igio della chiesa, e gia perduta Cer\ia e Faenza le comandamenta del detto papa fece. Lo 
quale papa fece C(mte di Romagna Guglielmo Durante provinzale. Ello detto conte Guido mando 
a confini in Piemonte toglendoli per stadichi due figli. In questo anno del mese d'ottobre Gai- 
glelmo Vescovo d'Arezzo huomo di gueiTa alia masnada sua fece torre un castello a Sanesi, cbe 
avea nome Poggio Sancta Cicilia, ove li Senesi incontenente puosero Tassedio con cavalieri e pe- 
doni Fiorentini e di tutta la compagna di Toscana. Ello vescovo d'Arezzo rauno gente Ghibellina 
di Toscana per farli levare daoste, la quale non venendoli fatto la masnada sua di notte aban- 
dono lo castello elli Senesi lo riebbero e stettervi piu di IV mesi. — Nel MCCLXXXVI del mese 
di aprile e di maggio fue grande caro, e valse in Firenze lo staio del grano soldi XX. — In 
questo anno Ridolfo re della Magna eletto imperatore fece suo vicario in Toscana Prozzivalle (!) 
dal Fiesco per raquistare in Toscana le ragioni dello imperio. Lo quale vicario comando a Fio- 
rentini e a Senesi e a Pistoresi e a Taltre terre di Toscana che allui giurassero le comanda- 
menta dello imperio, li quali non volendo ubbedire lo detto vicario condanno li Fiorentini in 
L'" marchi dariento e condanno li Senesi e Pistoresi e Pratesi. Poi nando in Arezzo e sbandio 
li Fiorentini colle dette terre in avere e in persone, e poi si parti e andonne nella Magna. — 
Nel MCCLXXXVII del mese di giugno lo vescovo d*Arezzo fece sua raunata di genti, intra 
quali fuoro Ubertini e Pazzi di Valdanio e Buonconte da Montefeltro egli Uberti con altri sbanditi 
di Firenze e di Toscana; entrando per tradimento di notte in Arezzo cacciaronne fuore la parte 
Guelfa, li quali ne vennero al monte Sansavino e in Rondine, e puosonsi co Fiorentini e colla 
compagna di Toscana per fare guerra ad Arezzo; ella compagna diede loro li chavalieri della 
tagla, che erano V cento. In questo tempo Perzivalle vicario dello imperio torno dalla Magna e 
venne in Arezzo e ivi rauno chavalieri a soldo e facevano guerra a Fiorentini e a Senesi e a 
Guelfi d'Arezzo. — In questo anno del mese di Giugno Karlo Martello ello conte Artese feeero 
una grande armata di galee per passare in Cicilia e facendo capitano d'alquante di queste galee 
con V^ chavalieri e con sergenti Rinaldo d^Avelli mandaro innanzi a prendere terre; lo qaale 
aporto a una terra in Cicilia, la quale ae nome TAgusta, e ivi scese e prese la detta terra e 
li legni rimando adrieto. Per la quale cosa donno Jacomo accio che Rinaldo non prendesse 
campo in Cicilia con grande oste al Agusta venne. E Rinaldo colla sua gente difendeano la 
terra. E lo die di Sancto Johannis prossimo Tarmata di Karlo Martello mosse del porto di Na- 
poli per passare in Cicilia et erano capitani della armata lo figliuolo del conte di Fiandra ello 
cont« di Brenna e Guido di Monforte e Arrighino da Mare di Genova. Li quali aveano LX 
galee bene fomite ello die medesimo VI miglia presso a Napoli trovandosi colla armata di donno 



Jacomo cinde era ftmmiraglo Kogfg^ieri del Lori combattern ioHietue e dipo U Amti battaglia le 
^alee di Karlu fiioro sconfitte, nve molta nobile gCDte fne morta e presa. Intra li quali pretti 
fuoro li detti eapitani, salvn Arri^hi'Do, lo qiule hod vo^leDdo combattei-e con tutte sue §:alee si 
pBrtifi. E. del luetie di lugilo proximo Karlo Martello etln l^^nte Artese fecero Iregun ■) colli 
Ciciglani da Sauctn Mieliele ve^ente ad uno anno. 

Nel anti doiiiiiii MCCLXXXVU Nicolao V nato d'Ascoli sedette papa anni IIIl, mese 
■mo, dl VUI, e vaco anni due mesi III, dl utio'). Questi e-i^^udo frate miunre e loro maestro 
fue fattii cardinale. E poi lo delto anno In dl rti rathedra ^ancti Petri f'ue fattti papa. N'el 
MCCLXXXVIII oBsendo pndettta di Fireuze Antonio da Fosseraco da Lodi li Fioretilini andaro 
adoHte a AreKSo d) XXIV di niaggio tion tutto loro amiHta e cnlla conipa^ua di ToBcana e stet- 
tem nel contado di Areszo XXXIII (dl) o pi'esero XLIII castella, intralle quali fue lo castello 
di Laterina. o andaro infine al prato d'Arexxo e tagliaro lolm». E ivi fecero la femta di Sanlo 
Johaniii e fecevBHi cnrrere lo pallio e fecervisi X cliavalieri; e quandn loste si partio li Senesi 
partendodi dalli Fiorentini per andarne a Siena e gia dilungati datloro pifi di I\' miglia, la oue 
Ri cluatna la Pieve al Toppo, Giuglelniino Pazzo con CCC cavalieri e eim U ruila pedoni nel 
detto Itiogo ti acrinfisse, de quali fuoro tra morti e presi pift di CCC tra a cavallo e a piedi. 
Intra i|imli fne raortn Kinuecio di Pepo di Maremma buomo nobile e di grande pregio. lu quelld 
tenipii If popoln di Pisa levandosi a romore contra lo conte UgoUuo di Pisa, lo quale era signore 
di Pisa, presero lui ella moglie e due suo* figUuoli e trc nuoi uipoti figliuoli de' ligliunii e umMro 
uno sud nipole e altra sua famiglia e cftcciam fnore di Pisa Nino giudice di Gallura e Viseonti 
e li OpiEzini c moiti altri Guelti di Pina, H iiuall fecero compagnia ro Lucchesi e eo Fiorentini 
e eolla cnnipEtgnia di 'rosciitm contra la citta di Ptsa. ij^lla delta compagnia diede loro cbava- 
lieri, c(i quali entram nol contado di Pitta e preaero la maggiore parte delle castella del Pisaoo. 

In queRto anno del mese di l>> vicario elli Piitani avendo Holdati cbavalieii in terra di 

KoniH e veuendo loro a Pisa col eonte da llci e pon altri (rbibellini li quali tra lutti erano 
CCC cbavalieri, la cliavalleria di Giudice Niou e Nuccio da Bieernu con ctiavallieri fuUlati di 
Luccha e di Firenze parnndoni loro innan/.i in Maremma, li Kmnfiesero e proBerne LXXX e nc- 
dseme XXII. Nel rlettu anno eKsendu li Arelini a oste nel contado loro a nnn cantello che ae 
nome Caweiano la cavalleHa si niossc da Firenze cou molti pedoni e andarn a Laterino per farii 
lovHre da oBte, per la cui tema li Aretini di nottc qua«i a mndo di sconlittn si ne loiiaro a tor- 
iiaro in Arexzo, E domenica a dl .... di settenibre eitsendo li Fiorentini a Laterina venue la 
pavBllei'ta d'Arezzo con i;rande gente di pedoni in nu um> poggio di oontra a Laterina di la 
dal Arno faccendo grnnde vista di vnlere I'wimbattei'e ooli Fiorentini. La qual cowt veggendn 
li Fiorentini jnconteiiente nscini di Laterina e vennero loro iucontro la giu uel piano inlino all 
Arnti accorci per comliattcrc con loro. E li Aretini vedcndoli e»»i bene scbierati scliifaro la 
hatlagia e scoDciamente tornnni in Arczzn. tllli Fiorentini uttati ^cbierati inSno a vespni toruam 
Id Laterina e poi qtiando lornaro veimero per Valdaruo e disfecern Monleniai'Ciauo e Poggiotaizi 

I ) Die □an4<chrifr liest guoiru. 4. April 12S1. Die fulgenile VaknuxtcH 2 .lahrn .1 U»- 

1) Dt«ii« An^abt^o aiui) (^lu lichligsleu vou nlluu, naie 1 Tag; toi «o^nr exattt riohtlg, (1& Nlcol&oi am 

fll6beiPoHha!t,Rege»t«PoatiflcnmlL 1S2« verieichnet 4. April I2ii2 stirbt unJ f.Wlesrin V. am \ Jnll I1S4 

•iniL Siunlmis IV. war PiipM vom M, Foliniar liss tiis gewiililt winL 
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e Montefortino, li quali erano de Pazzi di ValdarDo GhibelliDi. In questo anno a dl XIU d'ot- 
tombre la niagnada d'Arezzo con certi Ghibelliui ensendo a Bibbiena per condotto di certi sban- 
diti di Valdisieve vennero infino al Ponte a Sieve e rubaro e ai-sero case e capanne e presero 
huomini e alquanti n'uccisero. Nel detto anno del mese di novembre lo principe Carlo usci di 
prigione per procaccio di Adoardo re dlnghilterra 8Uo cusino promettendo a donno Anfuso di 
procacciare a suo potere, die Karlo figlio di Filippo re di Francia finirebbe lo reame d'Aragona 
per consentimento del papa, e se cio non facesse dal die chelli uscio di prigione a tre anni pro- 
mise di ritornare in sua prigione e per queste cose diede XXX** marchi di Sterlino. E per 
queste cose observare li diede per stadichi tre suoi figli e L chavalieri de niigliori di Provenza. 
Nel detto anno di XII di marzo la masnada d'Arezzo li quali fuoro CCCC chevalieri e 
111 niila pedoni vennero a Monteguarchi , arsero lo borgo di Pianaiberti, ne vennero a Figbine 
iiiiine al Ancisa e arsero lo borgo e quasi tutto lo die combattero lo castello e non lebbero. 
£ aliquanti di loro vennero lo die infine a Sancto Donato in CoUina e arsero le case di Sancto 
Donato, poi si tornaro la sera adalbergo a Fighine, e la mattina si partiro e tornaro in Arezzo. 
I Per questo non si mossero li Fiorentini e non uscirono fuori di Firenze. In questo tempo del 

I detto mese lo conte Guido da Montefeltro partito di Piemonte e rotti li confini che aveva colla 

chiesa di Koma venne in Pisa, e per la detta cagione elli ello figlio e lo comune di Pisa dal 
Papa fnorono scomunicati e piuvicati nemici della chiesa; elli Pisani lo fecero loro signore. 
E nel detto mese lo detto conte Guido essendo in Pisa li Pisani misero a distretta lo conte 
Ugolino di Pisa e due suoi figli e due suoi nipoti, figliuoli de figliuoli, in una dura prigione e 
tanto li ritennero senza mangiare e senza bere che tutti e cinque vi moriro di tame. E una 
mattina lo conte Ugolino vedendosi morire adomando uno frate per li suoi peccati confe^^sare, 
e non li fue conceduto. 

Nel MCCLXXS^IX nel mese di niaggio lo soldano di Babillonia con grandissimo exercito 

venne ad oste alia citta di Tripoli e assediandola per forza la prese e tutti li Christiani che 

v'erano fuoro tra morti e presi. Del detto mese lo principe Karlo venne in Firenze lo quale 

venia di Francia e di Provenza poi che di prigione era uscito, e li Fiorentini li fecero grande 

honore e dipo tre dl che vi dimoro nando a corte di Roma, e tutta la cavalleria di Firenze la- 

compagno infino a Sancto Quirico in Rosenna. E a priego di Fiorentini lascio loro per loro 

capitauo di guerra Amerigo di Nerbona lo quale era in sua compagna. Poi lo detto principe 

nando a corte ove dal papa e da cardinali ricevette grande honore; ello die della penticosta 

prossima lo papa lo coronoe dello reame di Cicilia e di Pugla faccendoli grandi doni et honore 

e da inde inanzi fue chiamato lo re Karlo. Poi stette aliquanti di e andonne in Pugla. Nel 

detto anno al ascita di maggio li Fiorentini si mossero per andare ad oste ad Arezzo colla amista 

loro e con la compagna di Toscana, li quali fuoro MM chavalieri e XII^ pedoni. Et andando 

per Casentino quastaro le terre del conte Guido Novello lo quale era allora podesta d'Arezzo. 

Et essendo la detta oste in Casentino lo vescovo d'Arezzo ello conte Guido Novello colli Aretini 

e con tutta loro amista, si mossero e vennero a Bibbiena per combattere i Fiorentini, li quali 

fuoro otto cento chavalieri e otto mila pedoni. Et sabato lo die di Santo Barnaba loste de 

Fiorentini e quella delli Aretini intra Poppi e Bibbiena combattero insieme a stretta battagia 

di campo. E dipo lo dura battagia li Aretini e li Ghibellini fuoro sconfitti, dei quali fuoro 




morti MMUCC; intra quali fue aiorto Ciuil^lelmiiio Vescovo d'Arezzo e Buoiiconte figlio del conte 
tiuido da Moutefeltro e Guilglelniino P&z/.n e ^raude parte di tutta la hutjaa cliavalleria ghihel- 
liaa. Lii quale vescovo fue uno de ^uerrescbi huomini elie mai fooao; c preei oe fuoro nel 
torun di MD, de quali ne vacnero nelle prigioni di Fireiuse DCCXL. P»i disfecero 11 Fiorentini 
Bibbieoa e Mftnte Fatiiucliio e molte altre castella del vwcoro d'AreMii, et vennerne ad Arejuo 
e quastarlo intorao e rizzarouvi trabocchi e niaiigani e gittarvi deutro pietre ed asini e riassarn 
presso a fnssi lorri di le^name per conibattere la teira e fecervi la TeMa di Sancto Johanni et 
fecervi cniTere lo palio, E stando loro a quello oHte tti ebbcin alloro cnmandameiita Castigliuie 
Aretini e Civitetia e Lieignano d'Arezzo e quasi lutte le castella del Boiitado d'Arezzo. Poi tor- 
naro a Fireuze a grande honore. In quentu tempo per brlga die uacque intra cdrti signori fue 
rauuaineuto di cbavalieri in ADalfi ove elibe si dura hattaglia die nnmbattendo insieme e durandu 
In battagia ptu uno di in picciolo spatio di terra moriro piu di V de million cliavalieri del 
mondo dair una parte o dal I'altra. Del detto tnese di gtugao donnu Jaconin In quale tenea oc- 
cupata Oii^ilia veune in Calaura per fare levare I'l uoute Arteite ila OHte di uno caKtelto di Ca- 
lavra e ablmcandosi una gente di cliavalieri di donnn Jaenniu con li chavalieri del conte Artese 
e intaieme conibatlendo quelli di donno Jacomo fuoro sconlitti b tra morti e presi ne fuoro nel 
Itjrno di U^' ohRvalieri; c del mese di luglo prnximo lo detio doann Jacomo vonne a oste in 
Gaeta in Pupla ove Karlo re cavalco, ma non v'ebbe battagia, anzi fecero guerra XXVII mesi 
in ngni parte excepto in Calavra. Nel detto auno del uiene d'Agosto li Lucclieai fecero oste 
wopra Pisa con li cliavalieri e pe<loni di Firenze e della eampa^ua di Tottcana o avuto Caprone 
andando giiaataudo infine pieHso a Pisa; poi tornaro a Vico e guastarlo. Nel detto anno lo re 
I d'Ungaria moHo; non lasciaudo (i^liuoli AndreasHo die^fleo della f&M d'Uti^aria entvo nclln rosme 
n pooo tempo grande parte ue conquisto, 

Nel MCCXC lo primo die di giuguo li Fiorentini con loro auiista e con la compagna di 

Toscana andaro ail oxte ad Ai-ezzo e dinioraro die XXtX guastando intorno e ttirnaro per Ca- 

aentino, guastaudn la teria del conte Guido Novello e dinforar!i In palazzo nuo di Poppi con en- 

stello Saucto Angelo e col castello di Cbiarzuolo e con Montea^'uto di Valdaruo. In queHto auun 

, a die 11 di settembre li Lucchesi elli Fiorentini andaro ad OKte a I'orto Pitiano eon la compagna 

di Toscana. lOd ivi raunati colli Genovesi li quali cou Xb galee verano venuti per mare presero 

Levorno e dinfeceHo col fondaco e preaoro e disfecero le quattro colonue del portii che erano in 

mare, e tutio lo porto guantaro e tornandn loro a easa presero e diafecern altre castella. E dipo 

i questo fatfo la masnada di Pisa venne in Valdera e presero MontofoscoH et Montecchjo collo 

' capitano di Valdera che vera per li Fiorentini. In questi tempi lo niarchese di Monferrato 

I esiiendo cavalcato nella citta d'Alesandria, la quale elli tenea, per li huomini di qiiella tena fue 

presn a modn di tradimento, e miserlo in prigione; nella quale pngiuoe morio. Per la quale 

^ preHura li MolaneM al detto mai-cbese molte oastella Kdsero. Nol detto anno a di XII di no- 

vembre li Kavignani prexero Siephano di Giauaazano di llama, lo quale per lo papa era conte 

di Romagna. E per lo detto fatto i Bologneei cavalcaro a Imola et rappianaro li fossi elli 

I steccati della terra. Et Maghinardo da Susinana preee Fsenza e pnco di tempo passando lu 

^ vsfcovo d'Arezzo mandate dal detto papa in Homagna e fattone conte tutte le terre reco as sua 

\ nbbedienza. 
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Nel MCCLXXXXI del mese d'aprile lo soldano di Babillonia con grandiseinia moltitudine 
di gente Tenne ad oste ad Acri et assedioUa per di . . . e la terra combattendo la prese et tutUi 
per ferro e per fuoco la distrusse; la ove col patriarca e col maestro del tempio piu di LX^ di 
christiani 8i dice cbe fuoro tra presi e morti tra maschi e femine. Per lo qual fatto lo detto 
papa per tutte lo terre de christiani incontra al soldano la indulgentia delta eroee fece predi- 
care. In questo anno morio Ridolfo re della Magna e non pervenne alia benedittione imperiale. 
Nel detto anno la notte di domenica di XXIIl di decembre li Piaani pre«ero per tradiniento lo 
castello del Ponteadera colli castellani, e tutta la gente fue tra morta e presa. In queato tempo 
Maghinardo da Soainana con certi altri huomini grandi di Romagna al detto conte di Romagna 
tolaero Forli ed iri preaero Aghinolfo conte da Romena e lo figlio e miserli in prigione, lo quale 
era fratello del detto conte di Romagna. Nel MCCXCII di IIII d'aprile Nicolao papa dipo la 
buona e Bancta vita cbe fece morio a Roma e fue sepellito a Sancto ... In queato anno li 
principi della Magna a^cui la elettione imperiale s apartiene elessero imperadore Adolfo conte 
da Kasso. Nel detto anno li Fiorentini con loro amista andaro ad 08te a Pisa infine alia Badia 
di Santo Savino e fecervi la festa di Santo Jobanni e corseyisi lo palio. Nel detto anno per 
Kalen febraio lo popolo di Firenze per costringnere li grandi della citta e del contado contra 
loro fecero uno confaloniere con certi ordinamenti gravi, li quali si cbiamavano confalonieri della 
giuBtizia, avegnacbe di veritade nome piu proprio protrebbero ayere avuto, per li quali molti 
grandi uomini fuero distrutti. Nel MCCXCIII li Fiorentini e li Lucchesi colla compagna di 
ToBcana fecero pace co Pisani. Nel detto anno per cagione di battaglia ohe ebbe tra Normanni 
e GuaBConi, intra Filippo re di Francia e Adoardo dlnghilterra grandissima e crudele guerra 
nacque. 

Nel anni MCCLXXXXIIII Celestino V nato di sedette papa mesi V, di VIII e vaco di 

XI. Questi esBendo huomo religioso di Bancta \ita e d'asprisBima e d'auBtera penitentia eBsendo 
lui absente da cardinali in Perugia coucordevolmente di V di luglo fue eletto papa. Questi fece 
del mese di Bettembre XII cardinali, poi nando colla corte a Napoli, ove Karlo re bonorevole- 
mente lo ricevette; e ivi lo detto papa fece una nuova decretale cbe ogni papa per utilita della 
f^ua anima potesBO lo papato renuntiare. Poi lo die di Santa Lucia essendo in concestoro colli 
cardinali in loro presentia ponendo giuBo la mitera e lo manto lo papato rinuntio. 

Nel anni MCCLXXXXIIII Bonifazio VIII nato d'Anagna figliuolo Lufredi sedette papa 
anni VIII, niesi Villi, di . . e yaco di XL QueBti essendo prete cardinale di Santo Martino cbia- 
mato Benedetto cbardinale in Napoli da cardinali fue eletto papa la vigilia della natinta di 
Cbristo. Questi ne venne colla corte a Roma e ivi fue coronato per mezzo gennaio. Del detto 
mese di gennaio essendo podesta di Firenze Johanni da Luccino e avendo uno de grandi asso- 
luto d'una accusa di lui fatta, una parte del popolo a rumore li corse alio palagio e ardendo le 
porte eutraro dentro e rompendo e rubando lo palagio la detta podesta e famiglia ne cacciaro e 
della signoria lo privaro. Del quale fatto li popolari potenti adirandosi la gente minuta della 
signoria disposero. E Giano della Bella, lo quale era capo del popolo minuto della citta e del 
distretto, sbandiro e suoi beni distrussero. Questo papa si tosto come fue coronato mando due 
cardinali in Francia per fare concordia intra lo re di Francia e quelle d'Ingbilterra. Questi 
canonizzo ad Urbiveto Lodovico re di Francia, lo quale morio essendo ad oste sopra lo re di 
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Tuniei. Nel MCCLXXXXV Karlo re iti Cicilia fece pace con donnfl JacoiBo re di Ragona e 
dielli la djiliiiula per ningle e lece nnuutiare a Karlo fratello de re di Fraucia !<■ teanie d'Aia- 
giiua io (luale li avea privileggiatu Martiiio llll papa; [ter la quale renuulialioue lo le Karlo 
li diede la flg;liuola per mu^le e dielli \u dote lo coutado d'An^o. Nel detlo anno del niese di 
^t^onaio li Genovefii conbatteudo inaieme in Genova dipo la dura e liinga battaglia, la ove molia 
^ente niorio e arse una parte della terra e ilella chieHa iitaggiore, alia pertiue li Gbiliellitii lie 
cacciai'o iuove li Guelti. Nel MC'CLXXXXVl per Kalen aprile Maghinardo da Businatia cou huh 
amiHta di ^ule Ghibelliua e cou gente del marcbeae da Eeti KooufiKxe li Bolognesi a Imola e 
presc Imola con niolti liologneai. 

Nel detto auno ulla ricbieRta del dctto papa dorino Jacoino re di Kagoua I'oii madonna 
Agowtautia sua madre a Roma veunero e meuo neco Uoggieri del Lnri smi amiraglio, a cui In 
papa i-Uo re Karlo perdonitro. E liiedc per mogle la figliuola a Huberto li^liuoli) de re Karlu. 
£ il detto papa allora piivjleggio al dettit douuo Jacomu I'iKola di Sardigiia. accioclie elli la m 
coDquistasBe. Not detto anno lo cnnte di Fiaudria et coute di liari »i rubellar da Filippo re 
di Fraucia, ello detto le audo ad oste in Fiandra e totseli Brug^ia e Lilla o alCro tone e arse 
e qua8to le terre de conte di Bari. Nel MCCLXXXXVll di XII di niaggin. per cagione di niolti 
exc«s(«i cbelli Oolouuexi di Koma areauo coumesHi coutra la cbiena di Roqih e anclie aveudo 
alouDo di loro al prenenle rubate some del tesoro del papa, lo detto papa ooDtra loro feee 
procetjso in questo modo, che lueiisere Jacopo e ueeeere Piero della Colonna diacnui uardiuali 
del cardinaiato e di molti altri beiiefici ecclesiastiubi dispuose o privoe. Anche piivoe <igui aU.ro 
de ColonueBi cleric! e laici d'ogui beneticio e fio eccleeiastico ; li quali lulli ribellati e Kcomunicati 
taceano ^uerra allu cliicea, contra li quaii lo detto pnpa predico e diede la iudulgentia della 
«i'oce et t'acoeiido loro ni^te adohtto tolse loro Nepi e la Colouna cou auco oaittella. Nel 
MCCLXXXWIII del uieae di giuguo Atolfo re della Magna tiie privato dello reaine da ]irincipi 
della Magna, contra lo quale Alberto figlio, cbe fue di Radolfo re della Magna, lo quale era duca 
d'lslerlicb, ando ad osle cou graiide gente e coubattendo lui e Bua gente lu dettu Alolfo fue luorto 
e lutta Kua gente scnufitta e vinla. I'd! li delti priiicipi elcKsero lo detto Alberto re delia 
Magna. Nel detto Iciupo Filippo re di Francia fece triegua cou Adoardo re d'tn^biltenu e cou 
dispeufiaiinne del papa al detto Adoardo diede la euoro per uiogle. Nel deltn auuo del mehc 
di settenibre esseudo lo papa cjilla corte a Kieti iiiexKere Jacopo e moHKere Fiero e tutti li altri 
(Jolonnesi clerici e invci veunero alia niiHericordia del papa; u quali lo papa perdono e aHuIvei- 
tcli della Hconiunicatioue c tobc loro i'eneetrino e diijfe<!elo, elli (jolonue^i lo rifeceuo giu nel 
piano « puoeeuli nonie Oivita Fupale. F anzi tbe uuo anno pHHHasoe li detti Colonucxi tti partiro 
dalla obbeilieotia del papa; ancbe li »«comunioo. Nel detto mese li Venitiani elli Genovefii 
arendo guerra iueieiue armaro uiolte galee I'uno contra I'altro e abbuccauduiti nelle parti di 
;>cbiavoDia ponbattero insieme e dipo la dura battaglia li Venetian! fuoro scontltti, onde mnlti 
ne fuoro tra morti e presd. Nel lietto anno fuoro molti tremuoti. Nel MCCLXXXXYIIH del 
nieae di maggio li Geuovcsi feccro pac« colli Veuetiaui elli liolognetti colli usciti loro e cou 
Magliinardo da Susinana e con li Komaguiuoli. Nel detto anno a dl IIU di luglo ensendo Rog- 
giero del Lori ammira^lio in mare per lo re Karlo e trovandosi cou la armata de Cicigliani e 
conbatteudo con lore ailli aconSHse e pre^e XXII i^lee, la ove di Cicigiiani fuoro tra morti e 
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presi Del torno di VI*^* huomini. Nel detto anno nel mene d'ago8to li Genovesi fecero pace colli 
Pisani. Nel detto anno a di XXVIIII di novemhre si cominciaro le mura della citta di Firenze. 
In questo tempo Alberto re della Magna fece concordia con Filippo re di Franeia e diede per 
mogle al figlio la figliuola de re di Franeia. Nel detto anno per caleude dicembre lo principe 
Filippo figlio de re Karlo essendo passato in Cicilia per ricoverai*e la teri*a, la quale tenea oe- 
cupata don Federigo d'Aragona, lo quale li si fece in contro con sua gente, e prese lo detto 
principe e grande parte della gente che avea nienato seco. Nel detto anno del mese di gennaio 
Gazzano re de Tartari venne ad oste sopra lo soldano di Babillonia con grandissimo exerato 
accompagnato dello re d'Erminia e da quello di Giorgia, li quali fuoro nel tomo a CC^' di cha- 
valieri, a cui lo soldano si fece incontro con C^ chavalieri e conbattendo insieme lo soldano fae 
Hconfitto e molta della sua gente vi fue tra morta e presa. Xel MCGG couciosiacosachessi 
dicessi che per arrieto in ogni centesimo anno della nativita di Christo lo papa che era in quello 
tempo (sic!), cioe Bonifatio papa in questo anno a riverentia della nativita di Cbristo fece grande 
indulgentia in questo modo, che chiunque visitasse in questo anno le cbiese di Sampiero e di 
Sancto Paulo per XXX di continui li Roman! , per XV di ogni altra gente, a tutti fece intera 
e piena perdonanza di tutti li peccati da colpa e da pena. Per la qualcosa grande parte de 
christiani lo detto peregrinaggio fecero. Nel detto anno del mese di maggio lo conte di Fiandra 
con due suoi figliuoli vennero alle comandamenta de re di Franeia, lo quale li mise in prigione 
e tolseli tutto lo contado di Fiandra. 

In questi tempi nella citta di Pistoia si levaro due malvagie parti; luna si chiamo la 
parte bianca, e Taltra nera delle quali grande parte d'ltalia ne fue contaminata. Nel detto 
anno nel mese di giugno lo detto papa maudo per suo legato in Firenze fratre Matteo cardinale 
per pacificare insieme li Fiorentini e per riformare la citta e per trarne e spengerne le dette 
due parti , cioe bianca e nera. Delle quali era capo della nera Corso de Donati e della bianca 
la casa de Cerchi; e signoreggiando allora la parte bianca lo detto legato non voUero ubbidire, 
anzi cacciaro fuore della terra alquanti della parte nera quali in bando e quali a confinL 
Nel MCCCI la parte bianca di Pistoia cacciaro fuore della terra la parte nera elle loro case 
disfecero. Nel detto anno li Genovesi fecero pace colli usciti loro Guelfi e coUo re Karlo e 
riebbero lo castello di Monaco^ lo quale li usciti loro aveano tolto. 

Nel detto anno Bonifazio fece venire in Toscana Carlo fratello di Filippo re di Franeia 
e fecelo patiario in Toscana; lo quale lo die di ogni santi con sua cavalleria giunse in Firenze 
per rimettervi Corso de Donati e sua gente e parte nera. Lo quale Corso cinque di appresso 
con sua gente nentro in Firenze. E caccio della signoria della terra la parte bianca faccendo 
grande danno loro. Del detto mese di novembre frate Matheo d'Aquasparta cardinale e legato 
del Papa tomo in Firenze per pacificare li Bianchi colli Neri e fece fare pace intra Cerchi e 
Donati e Pazzi e Aldimari. 

Nel MCCCII a di IV d'aprile Karlo, lo quale era venuto in Fiorenza per patiario, sbandie 
e condanno e caccio fuore della terra certi Bianchi della parte biancha, li quali si puosero colli 
Gbifoellini ribelli del comune e colli Pisani con li Aretini e con li Pistoresi per fare guerra alii 
Fiorentini. E poi lo detto Karlo si parti di Firenze, e andonne in Cicilia e fece tregua con don 
Federigo, per la quale lo re Karlo diede la figliuola per mogle a don Federigo. 
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!sel deMo autio del meee dt tnag^o ti Fuirentiiij e li Luccbed con loio amJBla andarn 
ad oMe Bofjia Pistoia e per XXXUI dl guaElat&lo dinloini) ti LuecheRJ colle due eextora de 
cbavalieii di Firenze puosero lassedin a 8erravalle et ebbent) la leira a di VI d'ottfibre'), ove 
pill di CCC Pislole^i oatidaro presi iu Luctcha. Del mei^e di ^iugno psf^eato titando la delta 
nBle a Her^a^alle li Fiorenlini andaro ad osic a C'aetellu di I'iano e ateitervi dl XXVIU e viu- 
Kerlo per batla^Ha, i'\e tnolti cite verann detitro ne Tuoro morti e preei, e poi iude levatidnxi 
atidavn in Mugello Hopra g\i Ubaldini li <|uali seratio dalloro re)ieltati e guaetarii. In questo 
anno de mene di luglo') eeseudo li Fianmiiiigbi rebollati da Filippo re di Fraacia et ayendovi li> 
re niaodata pandiKPima cavalleria li FianjmiDghi li BCiinfissero et ucffiseriie pin di Vl^ chavalioti, 
lutra t|uaU fue morto In conte Arleso I'ratelln cusiuo ile re di Fraiida c^n inidti altri uimli e 
baroui. Nel dettu aunu la pnde^ta di Firen?,e fece moxmre lo crapo u V uomiul mibili della 
citta per ca^ione di t^adiDleD^> loro ajipoRto, della ifuale niurle graude NcaDdali) ua<-que uella 
terra. Nel detio anDo nel niei>e di niarzu esacndn ti tibibellini e iiiancbi venuti a fulicciano 
iu Mugetlo, li qaali erano nel torno a Vlll cento cliavalieri e VI mila pedoni, li Fioreutini vi 
cavaltaro, per la eui lena li detti naudarn in iscontilla. In questo anno per oa^ioue d'uno 
vesiovo di Palma, lo quale Filippo re raise iu prigioue, lo detto Bnnifatio papa lo detto re scii- 
niiuiieo, per la quale am ^rande divcordia nacgue intra lo papa elln re, laonde niolto male 
Hi seguitu. 

Nel MCCCIII del nieae di maggio li Fioreutini present il Montale per tradimento. Nel 
detto mese li Lucebcsi e li Fiorentini con loro amiiita andaro ad oste a Pii^toia e guastarlo iii- 
loruo, Nel detto anno del niese di settenibre ehseudo Bonifatio papa elli cardinali in Auagua 
JiciaiTft de CohmueBJ mh i;raude geiitc si eavallo e appiode e con forza e ajutn do re di Franeia 
eutro iu Anagua cou cnageulinieuto cbe uiio de cardiuali c dj certi hunmioi della contrada per 
pecunia dello re di Franeia corrotti, pvese l<i detto Bonifatio papa e Hua famipla, e presero 
e ruharo lutto lo teworo della cbiesa di Koma e del papa, ma per la gratia di Uio In teizo die 
riconoscendoiti lo popoto della terra lo detto Hoiarra e sua geute fuore ne cac«iar<i, ello papa e 
Bua Tauigla deliberaro. Lo quale papa incotiteuente w partio d'Anagna coUa uorte e vennene 
a Koma a Sanuio Ptero e ivi di dolore nmrio di XI irotlobre e in Saneto Piero fue sepelliUi. 
(juetiti fue KatisKJinu di t^urittura e di seuno naturale buomo molto aveduto e molto sitiero e di 
grande cuore e molto lemutu da lutta gonle. 

MCOOUI Benedetto XI uato da 'IVevigi sedetre papa meni Vlll, di XV e vaco mesi X, 
di XXVIll, Questi fue frate predieatore e fue fattn papa dl XXII dottobre e contemio do ehe 
Bouifatio avea fatto. Quest! ricotiiunicn lo re di Franeia e let-e eoncordia cou lui. Questi luando 
per »uo legato iu Firenze frate Niccolao da Pralo eardinalc OstieuRC del ine»e di febraio per 
pacificaTe Firenze e tutta la pro^iucia; lo quale i^e nandu del tnese di giuguo u laHcio la Icna 
in piggiore statri cbe elli uon la trovo. Ha percbe li Fiiirentini nou lo avevano obbedito la 
citta iuterdisee. Nel MCCCIV dl X di giugno certfl genti della part*; nera misero funoo in Cali- 
niola e iu orto Santo Mioliele, lo quale arse molia della citU e per la detta cagioue la parte 



I) Settumbre niiiss j^eleeeo WRrdcn. 



1} Die Uiroreo* mtt Villani Vlll. r.ii isl nur 
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biancba usci fuore deila terra. In <|ue8to anno dl VII di luglio lo detto papa mono a Perugia. 
Nel detto anno di XIX di luglo li Ghibellini e li Bianchi eon loro amista d'Aretini e Roma- 
gniuoli e Bolognesi, li quali faoro nel torno a MCVII ehavalieri e IX milia pedoni, ne vennero 
infine alia Lastra e ivi albergaro la notte e la mattina ne vennero infine alle porte della citta 
di Firenze e vinsero et ruppero la porta della via nuova da Sancto Johanni e per forza entraro 
dentro dalla terra con tre insegne e vennero infino a mezzo lo Borgo; poi per li Fiorentini rau- 
nati nella ])iazza di Santo Jobanni quasi CC cbavalieri e V^' pedoni fuoro ripinti fuore in tal 
^aisa cbella detta gente si parti e andonnc in isoonfitta. Onde molti di loro ne moriro 
per ferro e per trafelare e alquanti ne fuoro presi e presso a Sancto Gallo fuoro impiccati. Nel 
detto anno nel mene d'agosto non avendo podesta in Firenze et esRcndo retta la terra per XII 
Fiorentini li Fiorentini andaro ad oste alio castello delle Stincbe, lo quale tcneano li Bianchi, e 
ebbero la terra e li buomini che verano d'entro e lo castello disfecero e li huomini ne menarono 
presi in Firenze e furone messi nella prigione di Santo Simone, la quale per loro da inde in- 
nanzi fue cbiamata le Stinche. Poi la detta oste si partio dalle Stincbe e andonne a Montec^lvi 
in Valdipesa et ebbero lo castello e disfecerlo. Nel MCCCV avendo li Fiorentini e^Ua compagna 
di Toscana eletto loro capitano di guerra Kuberto Duca figlio de re Karlo lo detto duca con 
CCC cbavalieri Oatalani e con molti pedoni in Firenze venne del meHC d'aprile e da li Fioren- 
tini honorevolmente fue ricevuto a modo di re. Lo quale addi XX di maggio colli Fiorentini 
e colli Luccbesi e con altri della compagna di Toscana andaro ad oste a Pistoia e guastaronla 
e puosenvi lassedio e cinsenla dintomo di fosso e A\ steceato, accioc^be non vi potes^ie entrare 
d'entro persona ne vittuaria, e puosero de fuore una fortezza e disfeeero lo castello del 
Montale. 

Nel anno domini MCCCV Clemente V nato <li Guascogna sedetta papa anni VIII, metie 
X, di XIIII e vaco anni II, mesi tre, dl XXIX. Questi essendo arcivescovo di Burdella dalli 
cardinali in Perugia fue eletto papa dl V di giugno. Nel detto anno Filippo re tli Francia fece 
pace con Ruberto contc di Fiandra e trasselo di prigione lui ello fratoUo. Questo papa si tosto 
come elli ebbe lo decreto della sua elettionc mando per li cardinali e ranno la corte a Leone 
sopra Rodano e ivi fue consecrato per la proxima festa di Sancto Martino in presentia di Fi- 
lippo re di Francia e di molti altri baroni, e poi fere XII cardinali a dl XVII di dicembre, 
intra quali fuoro messero Piero e messere Jacopo della Colonna, li quali erano stati privati da 
Bonifatio papa. Questi confermo a donno Jacomo re di Ragona lo privileggio cbe Bonifatio li 
avea dato dell isola di Sardigna. Nel detto anno nel niese di giugno li Fiorentini ebbeno Ostina 
a patti e disfecerla. In questo anno nel mese di settembre lo detto papa mando due legati 
per fare levare loste da Pistoia, li quali non essendo obbediti scomunicaro chiunque ristesse nella 
citta di Fii*enze ello contado interdissero. Per la quale caggionc lo duca se ne partio e andonne 
a Leone, e rimase nelloste lo maliscalco suo elli cbavalieri colli Fiorentini e colli Luccbesi e 
colli Pratesi. Nel detto anno del mese di Febraio Modona e Reggio si ribellaro dal marcbese 
da Esti, lo quale n'era signore. Nel detto anno per kalen marzo signoreggiando in Bologna la 
parte biancba et avendo loro cx)mpagnia colli Ghibellini e Bianchi di Toscana e di Romagna 
riconoscendosi li Guelfi di Bologna che questo era in pre>riudici<) di parte guelfa con romore e 
a mano armata li Bianchi elli Ghibellini della signoria e <lella citta e del distretto cacciaro 
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e sbandiro con tutti altri Gbibellini e Bianchi di Toscaoa e di Romagna e fecero compagDia oo 
Fiorentjni e co Luechesi e colli altri Guelfi di Toscana. Nel MCCCVI di X d'aprile essendo la 
detta 08te a Pistoia et essendo durato Tassedio nel torno a XI mesi e avendola si stretta, che 
quelli dentro non aveano che manciare, li Pistoiesi fecero le comandanienta de Fiorentini e de 
Luechesi, li quali entraro nella citta e disfecero le mura e li steccati et rappianaro li fossi e 
disfeeero torri , e altre fortezze della terra o signoreggiaro la terra e divisono lo contado per 
mezzo: luna meta verso oriente ebbeno li Fiorentini, laltra meta verso occidente ebbeno li Lue- 
chesi. Allora disfeceno li Fiorentini la rocca di Carmignano. Nel detto anno e mese niessere 
Napoleone delli Orsini eardinale essendo da Clemente Papa fatto legato generale in Italia da 
Leone sopra Rodano in Bologna venae. E volendo venire in Firenze per trattare concordia tra 
quelli dentro e quelli di fuore li Fiorentini avendolo a sospetto non voUero che vi venisse. In 
questo anno del mese di maggio li Fiorentini andaro ad oste a Monteaccinico e ivi posero 
lassedio. Del detto mese i Bolognesi avendo a sospetto lo detto eardinale della citta di Bologna 
cacciaro e andandone a Iroola, la quale si tenea per parte ghibellina e bianea, nel contado di 
Bologna fue rubato assai de suoi arnesi; per la quale eagione lo detto legato procedette contra 
loro per scomunicatione e per interditto ella citta privo dello studio. Nel detto anno nel mese 
d'agosto li Fiorentini ebbero Monteaccinico a patti, lo quale disfecero. Nel MCCCVIl essendo lo 
detto legato andato ad Arezzo e avendo ivi radunata grande gente nel torno a MDCC chavalieri 
li Fiorentini si mossero del mese di maggio con loro amista e andaro ad oste nel contado 
d' Arezzo; e andando per Valdambra presero molte castella e disfecerlo e tutta la contrada 
guastaro. Et essendo loro a campo presso ad Arezzo lo legato eon sua gente uscio d^Arezzo e 
andonne a Romena dando boce(!) dandare a Firenze per fare levare li Fiorentini da oste, e 
cosi e fue fatto che vegnendo la novella nell oste di Fiorentini e loro amista si levaro da campo 
(la sera quasi di notte e tornaro in Firenze, e lo legato si torno poi in Arezzo. Nel detto anno 
del mese di giugno Adoardo re d'Inghilterra morio ello suo figlio Adoardo del mese di gennaio 
vegnente prose per mogle la figliuola di Filippo re di Fraucia e per la proxima pasqua fue cor- 
rouato di rearae dlnghilterra. Nel detto anno Clemente papa ])er tutta la christianita li frieri 
dell ordine del tempio fece tutti piglare per certi errori che aveano della fede e per eerti altri 
peccati e tutte loro chiese e possessioni, le quali erano quasi innuraerabili , fece stagire. Nel 
MCCCVIII per kalendi maggio fue morto Alberto re della Magna da uno suo nipote. Nel detto 
anno del mese di giugno la notte di Sancto Johanni Karlo d' Amelia, lo quale era podesta di 
Firenze, si fuggio furtivamente per tenia de Fiorentini per le pessime opere che aveva fatte nella 
detta signoria, e portonne lo sugello del comune, la one era intagliata la imagine d'Ercole. Nel 
detto anno dl VI d*ottobre Corso de Donati essendo in odio della gente che allora reggea lo 
popolo di Firenze e avendo ellino tema che non li levasseno della signoria a rumore con molta 
gente armata a cavallo e a piede eittadini e contadini e soldati eon suono di eampana a martello 
li corsero alle case sue, la ove era eon alquanti suoi amici. E combattendolo nelle case grande 
parte del die e non possendosi difendere co suoi sequaei le ease abandonoe e fuggio fuori della 
citta, et essendo perseguitati per alquanti huomini a cavallo fue giunto e preso e disarmato e 
posto in terra e per uno' da cavallo li fue dato uno eolpo di laneia per la gola mortale. Poi 
ne fue portato nella chiesa del monistero di Sancto Salvi, e ivi la sera rimettendosi in mano 
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de monaci e humilemente raccomaudandoBi a Dio passo di questa vita e la mattina vi fue se* 
pellito a grande honore. Questi fue de piu savi e de piu yalenti eavalieri e piu merariirtioso 
parlatore e di maggior noDiiDanza ehe altera fonse in Italia. Nel detto del me^e di gennaio li 
AretiDi cacciaro fuore d*Arezzo coloro da Pietramala, li quali per luDgo tempo avevano Higno- 
reggiata la terra teDendone fuore la parte guelfa, e per la delta cagione li Aretini recarouo li 
Guelfi in Arezzo e poi fecero pace colli Fiorentini e eon la compagna di Toscana. 



Anhang. 

Eine Mobilmachung in Florenz und die Schlacht von Montaperti 

am 4. September 1260. 

Es i8t nicht m5glich alle die Kriegs- und Raabzttge aufzuz&hlen, die Florenz und Siena 
gegen einander bis zur Mitte des 13. Jahrhunderts gefQhrt haben. Die Chronieten der beiden 
Stftdte selbst baben eie kaum voUst&ndig verzeiebnet. Die Siege ihrer Vaterstadt notiren sie 
wobl, fiber die Niederlagen scblttpfen sie nur zu h&ufig schweigend binweg. Nur im Betreff eines 
grossartigen Kriegszuges von Florenz gegen Siena, eines Ereignisses, das die sicb seit Jahr- 
zehnten vorbereitende Entscheidung des Kampfes zwischen Guelfen- und Ghibellinenthum in 
Tuscien in sein Gegentheil zu verkehren schien und von einem Ghronisten fUr so wichtig gehalten 
wurde, dass er geradezu sagt, die Namen der Guelfen und Ghibellinen, obwobl schon frttber 
vorhanden, seien doch erst seit ihm aufgekommen , nur im Betreff dieses einen Kriegszuges sind 
wir genau unterricbtet Ja in mancber Beziebung dann aucb so genau, wie kaum tiber eine 
andere kriegeriscbe Aktion des 13. Jabrbunderts. Denn die Originalurkunden Qber das Aufgebot 
des florentiniscben Heeres, seine gesammte Organisation, Verpflegung u. s. w. sind uns dureb einen 
glUcklicben Zufall erbalten. Wenn dieselben aucb nicbt den Generalstabsbericbt ttber den fbr 
Florenz so ungliicklicb beendeten Feldzug mit einscbliessen, so dtlrfte docb kaum fQr einen 
anderen mittelalterlicben Heereszag gleicb trefflicbes bistoriscbes Material vorbanden sein. Diese 
Urkunden sind jetzt neu geordnet in einem prachtigen Bande des florentiner Staatsarcbivs, in dem 
„Libro detto di Montaperti'', vereinigt. Dasselbe war in der Scblacbt, nach der es seinen Namen 
tr^gt, mit dem Feldberrnzelte und dem Siegeswagen der Florentiner in die H&nde der siegenden 
Sienesen gefallen und von diesen als eins der rubmvollsten Beutestficke lange bei sicb auf bewabrt 
worden, bis dass es dann nacb Florenz zurttckgeliefert wurde. H&tten die Sienesen es nicbt so 
gut auf bewabrt, es wiirde vielleicbt wie so unendlicb viele andere offentlicbe Urkunden von 
Florenz aus dieser Zeit verscbwunden sein. Da in der deutscben bistorischen Literatur diese 
Urkundensammlung kaum dem Namen nacb bekannt ist, — der neueste Gescbicbtscbreiber 
Manfreds erw^bnt sie wenigstens mit keinem Worte — so dttrften wobl einige ausflibrlicbere Mit- 
tbeilungen aus demselben nicbt unwillkommen sein ^). 

1) Benutzt haben u. A. das Libre detto di Moo- ventara in Italia I. und Cesare Paoii, La battaglia di 

taperti: Ercole Ricotti, Storia delle Oompagnie di Montaperti. Siena 1S69. 
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Naclidem ini Interesse der p^pstlichen Politik 1235 durch den bekanuten Diplomaten der 
Curie Jacob Cardiualbischof von PrSneste ein Friede zwischen Florenz und Siena zu Poggibouzi 
vermittelt, aber wenige Jalire gehalten worden war, gchienen die Floreutiner 1254 endgttltig den 
Sieg Uber ihre Feinde davougetragen zu haben. In dem Frieden, der aiu 31. Juli dieses Jahres 
zu San Donato in Poggio abgeschlosseu wurde, verpflichteten sich u. A. die Sienesen keinen aus 
der Stadt Florenz Verhannten in ihre Mauern und in ibr Gebiet aufnehmen zu wollen. Nun 
bestand aber zwischen den Communen von Siena, Pisa und Pistqja und der gbibellinischen Partei 
in Florenz schon seit dem 24. Juli 1251 ein Vertrag, in Folge dessen sich diese StSdte ver- 
pflichteten, jene Partei, so lange sie in Florenz sei, mil Waffen zu unterstQtzen , in dem Falle 
aber, dass sie von dort vertrieben werde, sie in ihi*en Sold zu nehmen *). Dieser Vertrag, der 
alle fUnf Jahre erneuert werden niusste, blieb nun trotz des FricJens vom 11. Juni 1254 und 
und dcs BUndnisses der beiden Stildte vom 31. Juli 1255 bestehen, und desshalb flilchteten sich 
die Haupter der gbibellinischen Partei naeh deren Vertreibung aus Florenz 1258 zum grossen 
Theile nach Siena. Die Floreutiner beschwerten sich durch eine Gesandtschaft liber dieseu 
Vertragsbruch. Da die Sienesen die exilirten Floreutiner nichtsdestoweniger nicht ausweiseu 
wollten, brachen die Kilmpfe zwischen beiden Communen von Neuem aus. Die Unterstdtzung, 
welche schon 125S Siena durch KOnig Manfred angeboten worden war, mochte diese Stadt in 
ihrem Entschlusse] best&rkt haben, Florenz nicht nachzugeben. Eine Gesandtschaft, welche sie 
ini Winter 1258 — 59 an Manfred absendete, kam jedoch nicht rasch zu einera Abschlusse mit 
diesem. Der K5nig forderte die Stadt durch zwei Botschafter auf, ihm den Treueneid zu leisten, 
und die Sienesen schwuren wirklich dem Konig Treue und Gehorsam. Nur wollten sie nicht, 
dass sie durch dieses BUndniss zum Kampfe gegen die romische Kirche verpflichtet und ihre 
frUher mit Stfidten und Herrn abge^chlossenen Vertrfige aufgehoben wUrden. K5nig Manfred 
nahm hierauf die Stadt in seinen Schutz und versprach, sie gegen alle ihre Widersacher zu ver- 
theidigen. Doch diese Zusage gentlgte den Sienesen nicht Sei es, dass sie dem Konig etwas 
besonders Angenehmes zu sagen beabsichtigten , sei es, dass sie wirklich in der Annahme der 
KaiFerkrone von Seiten Manfreds ein Mittel erblickten, die Stellung ihrer Partei in ganz Tuseien 
zu befestigen, sie forderten durch zwei Gesandte Manfred auf, sich die Kaiserkrone auf sein 
Haupt zu setzen. Manfred antwortete dankend und versicherte, er werde demn^chst einen 
Capitiin, der seiner Familie angehore, mit einer solchen Heeresmacht nach Tuseien senden, 
dass derselbe die Provinz in Frieden regieren und die Grafschaft Aldobrandesca seiner Herrscbaft 
wieder unterwerfen werde. In der That kam im December 1259 Jordan von Anglano Graf von 
Sanseverino, ein Vetter jjfanfreds, mit einer allerdings nicht bedeutenden Abtheilung deutscher 
Keiter als Generalvicar Konig Manfreds fUr Tuseien in Siena an. Derselbe fand rasch Gelegenheit 
seine kriegerische Tttchtigkeit zu erweisen. 

Wie Florenz die sehw&cheren Nachbarstfidte sich zu unterwerfen bemttht war, hatte aueh 
Siena seine Herrschaft tlber seine Grafschaft hinaus auszudehnen versucht. Wie dort das Be- 



1) Abgedmcktist der Vertrag jetzt bei Freidhof, vergleiche zu dem FolgeDden ttberhaupt die Dar- 

Die Stiidte Tusciens zur Zeit Maofreds. S. 27 u. f. stellung Freidhofs 8. h u. f. 

(Programm des Lyceums zu Metz von 1879.) Man 
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durfuit-e vui'baiideu war, sei e« liber Pisa oder Lucca fveien Zutritt turn Meere bu liaben, bo war 
Buch Illr Siena die Verbioduug; mit der See, die eti Qber Grnssetn )iin ouchte, eine LelteiDt- 
frage, Hieua, die gliihellioiech geRluaie Staiit, erreicbte ilir Ziel aber auT legaleretu Woge als 
die liur^ de^ (iuelfeDtbunis in TuBcien. Friedrich II. beiebnte riurcb Rcinen Vicar Oalvano 
Lancin am "2". Januar 1251 Sieua oiit der Stadt Grosseto. (Kicker II. 519. Kepetti h. v. GroBHeto 
bat irrlbiinjlicli 125U.) Aber DaclideDi der Tod Kaieer Friedrich's II,, deu man h<;i dieser Qe- 
Icgenbeil nocb verbeiiiilicbl zn bobeo ecbeiut, ailgemeiii bokanut gewnrdeii war, fiel die Hladt 
^aDinii der GraWhaft der Aldobrande&cbi wisdoi* vno Siena ah. Grosseto trat luit don Feindon 
iiienas ebentio in VerbiDdunfr, wie dieseu schon audere tiiKcist-lie Siudte, welche in (rieicber WeiBO 
vwD Sieiia bedrobt wareii, liingst gelban batten. So batten nameutlicb Montaluinn uad Monte- 
pulciauo ticbutz- uiul TrntzbilndninBe mit Floreuz ahgoschlossen. Diese feKteo, sUdiistlich vuii 
Siena gelegenen HUdte dienten Florcnz wic t'rllher als btUtzpuiikte fiir die .\ngrifl'e ^geo 8iena. 
Denn wenn die Flnreiitiuer von Norden mit Heeresmacbt gegcn die Sieueseu vorHlukteu, muMitt^u 
die^e ibre Mocbt tlieilen, uni sicb ibrer Kacbbaru zu erwebreu. A)b man nuu in den ersteu 
Mouateu dee JabreB I2li(i in Siena in Erfabrung bracbte, daes rtiewe ritftdle fich verjiroviautirten, 
and duBR verncbiedeue kleiueru Orte in der Marenima eicb ofl'cn ffcgcn Siena enipflrton und 
H (Ur<^truj)|ieu vtiit Florenx in ibrcn Mauern uulnabuien, bescbloes man zunflobt diese mit Gewali 
Kiiiii Gebursam zurlickzufuiireu, die ei^ene Sladt in Vcrlbeidigun^BzuNtand bu Hetseii und deu 
^rofBartigeti KUstun^en mn Florenz gegenlilier Manfred imi die Zusendun;; ueuer Hulfstruppen 
aniugeben. loi Anl'ang MS,r» ergab sicli GroEt^otn an Jordan und die Siencfteu. Alier andere 
SUdte, MimtemasHi und Monteanu. widerManden um »o bartufickiger. Sie zu eutxetKun und Siena 
selbet woni5glii'h zu uiilerwertisii, bruuU aiu 19. Aiiril ilai Hour cier Fl.ircDiiiier iiud iliror liundcM- 
geDOr<i*eii uu^eljibr 30iiUU Maim ttlark g:e^eu Siena auf. Dic»eR grmtse Ueur zOg diiv 1'bal di^r 
KIsa binauf, weodete ^icb nat-b iler Mareuiuia, als wnltte e» Sloiiteuiai>»i zu HlUte knuinien, 
licbwunkte daiin aber ^tlipii nacb Siona bin ab, um dieee Stadt zu Itberraacben. Am 17. Mai 
kam es Ku einem KecogunHHirunjingefecbte vor dem urirdlicben Tbnre der Stadt, lier Porta t'a- 
mullia, iu welcbem >vi^ui^e duutmcbe Kitter get'augen genommeu wurden. hi der FrUbe des IS. 
htQrmieu eiuige deutsebe Keiterbaiifen be! dem Kbotler der heilii^en PeironJlla auf die Fbirentiovr 
eiu, bracbtou dioMelben anfitnglieb zwar in ^ronBC Vcrwirrun^, tvunlen danii aber u»cb ia|d'er(-r 
Gegeuuebr vuu der Uebermoebt zurllRkgeworlcn. Dabui i^iug diu Fabne des Kuuigu Mautred 
verliiren, welobe die wiegreiebeu Florentiner durcb den Koth Mcbleifton. Aber die Sieger woltteu 
ibrsB Erfolges nirbt fiidi. werden. Scbnn nabteii tlie deulsclien UUift^truppeD, die KOuig Manfred 
auf Kitten Jordaufs, der sicnexisoben Gesandtscbaft und der vim Fb>reuz verlriebonen Gbibellincn 
abgesebiekt balte. Die Florentiner eracbteten ee dessbalb tllr augemgt uacb tiause nurllckzu- 
kubreo. Sie uogen freilicb lui Triumpb iu ibre Stu<lt eitj, utid bei^udellcu dabei von Neucm dit* 
kouigliehe Faboe. A])er die^e <;rosBe b^xpedition war ebor mit einer Niederla^e uIk mtt einem 
Siege abgeecldosseu '). 



I) Die Plorentiner Chronislen rulinien bich dctis- 
liMlb ihr«a Sie);u», WKhreiK) dje llisturlker vun iJieuK 
liebftii^jteD , ilip FloTentiDer seieo vno Sieoa, geHobun. 
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Die Sienesen }>eutet6n den Kttckzng ihrer Feinde 8ofort nach alien Richtungen bin au9. 
War doch mit den neuen deutschen Htilfstruppen auch der Mann von dem Hofe Manfreds zurQek- 
gekehrt, der die Seele dieses Unabh&ngijrkeitskampfes seiner Vaterstadt war, Provenzano Salvani. 
Am 2. Juni ordnete die Volksversammlung von Siena, das Consiglio generate, allgemeine Volks- 
bewafinung an, nachdem man schon unmittelbar hinter den Florentinern her Poggibonzi and 
Staggia nnterworfen, die Gebiete der diesen befreundeten 8tadte verheert und die Belagerung 
von Montemassi mit neuen Eraften aufgenommen hatte. Diese Feste, welche den Weg nach 
Grosseto und dem Meere sperrte, wurde jetzt rasch eingenommen. Schwieriger waren die Unter- 
nehmungen gegen Montepuleiano und Montaleino, da es sich hierbei um die Verniehtung dieser 
Florenz befreuudeten Stadte bandelte. Diese hiervor zu bewahren, besehlossen die Florentiner 
nochmals in demselben Jabre gegen Siena zu Felde zu Ziehen i). 

An der Spitze des Heeres der Republik stand der Podest^ Derselbe musste ein Nicht- 
florentiner sein. £s war iu diesem Jahro dazu gew&lt Jacopino Kangoni aus Modena. Noch 
war der Palast des Podesta nicht erbaut Derselbe musste desshalb sein Amtslocal in ein Privat- 
haus verlegen. Die moisten seiner Befehle sind daher aus der eaminata potestatis, welche Jaco> 
pino Kangoni in dem Hause der adeligen Familie der Abati, unweit Or San Michele, gewfthlt 
hatte, erlassen. Neben dem Podesta und dessen Stellvertrcter, dem Assessore, batten die zw5lf 
„Capit&ne des Heeres'' die bochsten Comandostellen. Diese batten ibr Amt am 9. Februar 1260 
angetreten und waren nach den sechs Stadtbezirken (Sesti) gewfthlt Sie geb5rten fast aus- 
scbliesslicb adlichen Familieu an. War das Heer ausmarschirt, so befand sich bei demselben 
auch noch ein Theil der Anzianen als Vertreter des Stadti*egiroents. Bescbltlsse, welche wichtigere 
Finauzangelegeuheiten betrafeu odor sonstwic sich auf Dinge erstreckten, die mit den Obliegen- 
hciten der stadtischen Magistraten in Friedenszeiten in Beziehun;;: standen, durften der Podestii 
uud die Capitane des Heeres nur im Vercin mit den Anzianen im Zelte der Commune der Stadt 
fassen. So schworon die Einwohner der croberten Stadte den Treueneid auch den Anziani, and 
wenn dem Befehlshaber eincr Burg des Contados von Florenz ein Befehl zugehen soil, sind auch 
hierbei die Anziani thatig. Dass die Vertrage, welche die Commune mit den Capitftnen der 
Miethstruppen abschliesst, von dem Capitano del Popolo und der Anzianen ausgestellt werden^ 
verstebt sich von selbst. Neben den Capitiinen des Heeres gab es aber auch noch Itatbsberrn 
je vier von einem Stadtbezirk, welche mit jenen und dem Podesta den Kriegsrath bildeten. Wenn 
die Kriegsglocke gelftutet wurde, batten sich die Capitftne des Heei*es und diese Rathsberm im 
Zelte des Feldherrn d. i. dem der Commune zu versammeln. Der Capit&n, der dann nicht ersehien, 
hatte eine Strafe von 20 Soldi (11 — 12 Thir. heutiger Wftbrung ungeffthr) zu zablen, w&hrend 
der abwesende Kathsberr nur um 1<» gebllsst wurde. Dagegen erhielten die Capitftne und 
Kathsherrn fttr jede Sitzung, nachdem sich der Podesta im Zelte erhoben hatte, um seine Vor- 
Hcblage zu machen, je 12 Denaro (ungef^hr 16 Sgr. heutiger Wftbrung). Dieser Kriegsrath hatte 

1) Die bier folgendc Darstellung der Mobil- Mobilmachung im Friihjahre, die im Herbste vielf&ch 

machnng des florentiDischeu Volksheeres bernht auf wiederholt wnrde. C. Paoli hat mir den ^spoglio dei 

dem „Libro detto di Montaperti", ist aber aus den Ur- docnmenti'* znr VerfUgnng gestellt, welchen A.Gherardi 

kanden vom FrUhjahr und Herbst 1260 zusammenge- angefertigt hat. 
zogen. Die meisten Urkunden beziehen sich auf die 
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z, B. zu eiitt<clieiden , was luit den Gefaogeneu zu beginnen sei, olt ilieKelbeu von der Comninue 
uaeli deni vnrauHbestiiiiniten Liiee^eld zu beanspi-utheu men, oder denen Itberlasneii bleiben 
wiUten. welehe sie gel'aiigen genommen batten. 

Die Armee der Flmenliner, wenn wir von den Truppentbeilen der BiindtiH^noeeen , die 
Diit der Uau[itiiiiicbt imr in eiuem »ebi' Insen ZiiBamtnenbniig tttanileu, gane abseben, war aua 
tii-ei Hnuptbestandtbeilen gebildet: dem Anfgobot der UUr^crscbaft , zu dent jcder ilewnbner der 
rtindt v(im 15, — 7(i, Lebenttjabre gehorte, den Truppen des Gebietew von Floren^ uml deii ge- 
worbeiien Sfbaaren. Nacbdem dai; allgemeiuc Aufgobot bet(chlo8sen war, ^ucbte man deoiselben 
ilui'cii Aulatelluug eiueH MobilmaobungfiplanoB unil VerkDndiguiig eines riilitArit>cbeu ■Strafi'odex 
die grJiHiitniuglielie AusdeliDung zu gebeu. Der Pndentk und die Caphiitie dei^ [leerett aibeiteteu 
denvelbeu aus, uad derselbe wurde in dem allgemetnen Parlatnent in der Kiri-bo der St. lEeparala 
iu Anwesenbeit deR Capitftns Am Vnlken und der Aaziaaen pmniulgirl. Sftmmllicbe Rewuhuer 
der .Sladt, der CfiarBCbaft und dex Weiebbildeei vou FUirouz vnm 15, Itio 70. Lebeutijalire xulleu 
skL bei dieseiti Heerenzuge betbeilip:en; auHgenummcn werden nur die Ititrger, welebe die (ie- 
fangenen zu bewachen haben und zum Scbutze der Stadt, der Hurgen und D«rfer vnn Florenz 
zitritck bleiben mlissen. Wer in dem be»onderen Dienst ilos StaaieK Ktolit oder am elneni andereu 
bestimmtcn Grunde vim dem I'lidestii und den Capitftnen des Hoeros iind dem Capitiin dew 
Volkea nod den Anzianen au8genommen wird, darf gleiebtalU in der Stadi bleiben. Doob wareu 
die Boborden aebr achwierig eulchen Urlaub zu gebon. Ks werden besondere BeschlUsne gefaest, 
wie viele MOller in Ftorcnz zurllckbleiben dQrfen, die der Stadt und dem Beere das Getreide 
tnalileu. Der Warter des auf Kneten der Htadt gehaltenen L'iwen wird auob auKdrlleklicb vnn 
der Heeresfolire enibunileii, F.iii Sattlev, der Uecken fl!r die Pfeide iler Hitter avbeitet und mit 
Auftr^gen Uberladeu ist, mu^^.s wiederbolt uui acbtti'igigGn Urinub einknmmen, uud ein Hitter, der 
luehrere Wocben lanp; krauk gewesen war, eiiie arztlieiie Bescbeinigung liber die Furtdauer seiner 
KriegeuntQcbtigkeit betbringen. ^^'e^ sicb aber unetilsebubligt bci <lem Heere niebt eiustetll., sm 
dasB aeine Prtiscnzerklfiruiifr iiirbt auit einer von eiuem Nntar aufgeiionnneueii Urkuiide erbellt, 
wird mil hit Hilbergubleu, wenn er ein Ritter, und mil 2fi Gublen, wonu er FuHHgSnger ini, 
gexlriit'l. IkI er dagegen Fabnentrflger, eo sind die Htrafcu auf 20lt bezieliungswoise Iftn Gulden, 
2U0II uud lUllU Tbaler beutiger Wiibrung ungefAlir, festgeitetzt. AuKserdem mud die .S(;buldQer 
des Au^bleiiienden ilirer VerpHicbtungen gogeu densell»en ledig und lialien mir die Hfllfle der- 
selben no die Cummuue zu xahlen; derselbe wird vollkommen recbtlns uud unfdhig, je wie<ler 
eiu Ami der Commune zu bekloidcii nud ein Benoficium von der Stadt zu cmpfangcn. Ausiienicni 
faal der PudeHt^ uocb die EimAcbtigung zu weitereu Btrat'eu. E)beuMi nerdeu die, welebe bci 
dem Ausuiarsebe des Ileerei' ^icb deriiKelben tiiobt anseblienHen. geHtraft. Die Hfiuiter, in denen 
aie sicb veriitccken, werden niedergeriiisen, die Oemcindo, die deu Uetierteur nicbt angozoigt hat, 
in Strafe gemimmen. Die Oappellane und Kekloreu der Gomoinden, welebe die HtammniUen der 
waffenplliehtigen Manueehaft flibren, wind bcBonderH vcrptlichtet darllber zu waebeu, dans kein 
Soldal (lieb dem HeereBaufgebut entziebt. Ah Ritter (militee) werden alle die angeKehon, welelien 
von StaatRwegen dan Hallon von Pferden (die nog. Cavalluta) auferlegt iRt. Bei achweren Gold- 
«trafen durfteu diese Hitter ibre Pferde, mocblen dicnctben kriegatdclttig nein odor niebt, '>bnc die 
Eiowilligung des Pode»ta nicbt an AuHwftrtige verkaufon. Diese Strafe wird aber verdoppclt, ja 
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noch weiter erhoht, wenn ein Florentiner ein Pferd, (lessen Pflege ihm oder seiner Familie von 
dor Commune als ein Tbeil der Staatslasten anferlegt ist, eigenmachtig verfiussert Urn nun die 
Besitzer der Pferde vor Schaden zu bewahren, warden dieselben vor dem Beginne des Feldzuges 
genau aufgezeichnet und beschrieben. Gehcn dieselben w&hrend des Krieges zu Grunde, so wird 
von Seiten der Commune Schadenersatz geleistet. Wie einzelnen BUrgem diese Last aufgebfirdet 
war, so batten andere fUr Kriegsgenlthe zu sorgen. Sie mfissen Wurfmascbinen, Bogen, Scbanz- 
ger&the, Piken u. s. w. stellen. Jeder Reiter bat seine und seines Pferdes KUstung, die in alien 
ibren Bestandtbeilen vorgeschrieben ist, im Stande zu halten: aueb die Fusstruppen mtissen die 
ihre sicb anscbaffen. Ueber diese Waffen und Pferde wird genau ControUe von Staatswegen 
gefttbrt. Wer bei der Aufstellung der bierliber gefllbrten Listen und der Vorzeigung der WaflFen 
betrtlgt, wird bart gestraft, wie aucb die Notare, welcbe bei einem derartigen Betruge mitwirken, 
mit boben Geldbussen belegt werden. in einer Republik von Kaufleuten, Fabrikanten und 
Baukiers lag die Verbangung von Geldstrafen urn so n«aber, als durcb sie die natllrlicben Gegner 
dieser herrscbenden Klassen, die altadeligcn Gescblecbter, am Hfirtesten getrofi'en wurden. Doeb 
yerscbmabte man aucb moraliscbe Strafmittel nicbt. Die Namen der Fabnenfliicbtigen wurden 
am ersten Sonntag jedes Monats, wabrend die Messe gesungen wurde, in alien Kircben der 8tadt 
und der Grafscbaft verlesen; ebenso Hess der Podesta sie namentlicb in der Volksversammlung 
einmai neunen. 

Die Eiutheilung des Heeres innerbalb der Waffengattungen war nacb localen RUeksicbten 
gemacbt. Die Roiterei sowobl als das Fussvolk waren nacb den secbs Stadtbezirken geordnet. 
Ebenso war die Grafscbaft nacb diesen Stadtbezirken in seclis Abtbeilun^^en gescbieden. In 
Folge der Revolution von 1250 batto das sie^reiche Volk sicb zum Schutze der Verfassung in 
zwauzig Compagnien getbeilt, von dcnen je drei auf einen Sesto kamen. Nur die Sesti Oltr' 
Arno und San Piero Scberaggio stellten als die volkreichsten je vier Compagnien* Eine je<lo 
dieser Compagnien batte ibr besonderes Panier. Diese Einthcilung gait aber nur fttr die 
Kriedensorganisation. Das Kriegsbeer zerfiel in secbs Abtbeilunicen stadtiscber Reiterei und in 
ebenso viele Abtbeilungen Fussvolks. Ks gab daher zwolf Goufalonieri (Bannertrager), nacb den 
Sesti von den Capit^nen des Heeres, secbs fUr das Fussvolk und secbs fUr die Reiterei gew^blt 
Neben den Goufalonieri batte jede dieser Abtbeilungen nocb zwei sog. Distringitores und zwei 
Rathe. Diese Consiglieri nabmen, wie scbon bemerkt, bei bestimmten Veranlassungen I'beil an 
dem Kriegsratbe, wSbrend die Distringitores die Ordnung der Soldaten auf dem Marsche und im 
Kampfe aufrecbt zu erbalteu batten *). Dieselben Classen von Officieren finden wir nun aucb bei 
den ttbrigen Truppenabtbeilungen, welcbe die Stelle unserer Artillerie und der tecbniscben Truppen 
vertreten. So bat jeder Stadtbezirk seine Abtbeilung Armbrustscblitzen (balistarii), mit einem 
Bannertr&ger, einem Distringitore und einem Consigliere. Ebenso die secbs Abtbeilungen Bogen- 
schittzen. Daun gab es nocb drei Abtbeilungen der sog. guastatorum oder vastatorum, zweibundert 
an Zahl mit secbs Officieren (electi super guasto fieri faciendo), deren Aufgabe in der Verwtistung 
des Feindeslandes bestand. Ftir je zwei Sesti batten diese einen Fabnentniger und einen Gebilfen 
desselben. Um fUr die Verkostigung des Heeres zu sorgen, wurde ein Markt in dem Lager auf- 



1) ..Elect! ad distrin^endum de retro milites, at vadant stricte ad schieras etc.** Das Wort fehlt bei Da Cange. 
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geschlagen. Die Verkaufer waren aber auch militftrisch geordnet. Dieselben liatten drei Fahnen- 
trager, drei GehOlfen und drei Notare. Auch die Handwerker, maestri , welche als Arbeitercom- 
pagnien das Heer begleiteten, waren nach drei Fahnen geordnet. Die Bagagecolonnen (salmeria), 
batten zwei Wahrzeichen, dagegen sechs Ordnungshalter (distringitores), Ftir die Schaufel- und 
Hackentr&ger gab es aucb besondere Wahrzeichen *). Dann fUr die Abtheilungen, welche Sagen, 
Beile, Spaten, Piken u. s. w. trugen. Dann gab es sechs Beainte, welche flir den Bau und die 
HerbeischaflFung der Belagerungsraaschinen (edificia), Leitern, Mauerbrecher , Holzbalken u. s. w. 
sorgen mussten. Dazu kamen noch eine Anzahl Personen, welche nicht in Abtheilungsverbauden 
mit Wahrzeichen stxinden, z. B. die Proviantmeister, die in Floreuz Brot kaufen, dasselbe in Sacke 
packen und nach deni Heere transportiren liessen. Ferner waren sechs Hufschmiede angestellt. 
Bei dem Ausmarsche des Heeres nahm man der Wege kundige Manner in den Dienst. Ueber 
die Munition d. i. bier die Pfeile u. s. w. gab es besondere Warter. Drei Aerzte folgen dem 
Heere, welche die Fieberkranken u. s. w. heilen sollten. Auch filr die Verwuudeten batten sie 
zu sorgen. Doch waren ihnen hierfllr noch einige Heilgehttlfen verwilligt. Die Kriegskasse 
wurde von zwei Kammerern verwaltet. Die Anweisungen auf sie stellten der Podesta und die 
Capitane des Heeres fest. Ausserdem gab es noch eine Menge Boten (nuncii) dieser verschiedenen 
Kategorien von Vcrwaltungsbeamten und Commandostellen. Dieselben sind ihrer Zahl nach genau 
festgestellt. Gentlgt dieselbe nicht, so fanden Nachverwilligungen ebenso statt, als wcnn die 
Anzahl Saumthiere, die jedem hoheren Officier zum Tragen seines Gepackes und seiner Rtlstungen 
verwilligt sind, nicht ausreichen. So durfte der Podesta sich zu Siesera Zwecke vier Maulthiere 
mitnehmen. Aber aus eigener Machtvollkommenheit darf er kein fUnftes hinzufdgen. Es wird 
erst ein wohl redigirter Beschluss hierttber gefasst. 

Alle diese hier genannten Truppenabtheilungen bildet^n aber nicht die Bllithe der waflFeu- 
tttchtigen Mannschaft der Stadt Zu der Reiterei gesellte sich eine auserlesene Schaar von Fuss- 
truppen, die als Armbrust- und Bogenschtttzen und Lanzentrager zwischen die Reiter vertheilt 
rait diesen vorgingen und in der Regel die Schlacht als leichte Truppeu (feditores) begannen. 
Dass diese Truppe besonders besoldet war, zeigt, dass man sie fUr die Gefahrlichkeit ihres 
Dienstes entschadigen woUte. Neben dieser Elitetruppe von leichter Infanterie gab es eine aus- 
erwahlte Schaar, die den Kern des Fussvolkes, und in gewisser Beziehung des ganzen Heeres, 
bildete. Dieses waren die Schildtrager, die Pavesai, die mit aneinander gebundenen Schilden 
gleichsam eine lebendige Mauer bildeten, an dor sich der feindliche Anprall brechen sollte. Unter 
drei Bannertragern, einer fttr zwei Sesti, standen die 305 Manner, welche zu diesem Corps aus- 
gesucht waren. Sie wurden sofort bei dem Anfange der Mobilmachung erlesen. Aber erst kurz 
vor dem Ausmarsche erhielten sie vier Officiere von den Capitanen des Heeres bestimmt, welche 
die Schaar in der Schlacht fQhren und ihre Schilde aneinander binden mussten (adjuncti et elect! 
ad ligandum et gubernandum pavenses). 

Aber kein Truppentheil des Heeres bildet in demselben Grade den G^genstand der Sorgfalt 
des Podesta und seines Rathes als die Leibwache des ^siegreichen (und machtigen) Oarroccio", 
wie der Fahnenwagen der Republik in den Urkunden stets genannt wird. Bekanntlich war 



1) Es wird nnterBchieden zwischen gonfaloni (vexilla), banderiae und insignia. 
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dieser grosse, roth aDgestricheoe Wagen dazu bestimmt, au dem hobeo Mastbaume die Fahne 
dcr Republik odcr bods! ein Wahrzelcheu zu tragen i). Derselbe stand in Florenz w&hrend der 
Friedeuszoit iu einem Nebengebaudo der Kirche S. Giovanni. War der Auszug des HeereB be- 
vorstebend, so wurde er unter grossen Feierlichkeiten von der Kittersehaft auf den Neumarkt 
gezogen und vdllig kriegsboreit gemacht. Die Kitter, welche ibn begleiten sollten, warden nacb 
den Stadtbezirken von den CapitSneu des Heeres ausgesuebt Zum Heereszuge gegen Siena 
wurden 4S erwfthlt, welehe aber keineswegs nacb den Stadtbezirken gleich vertbeilt waren. An 
ihrer Spitze stand ein Gonfalonier, ein Distringitor und ein Consigliere. Die Fabnenwaebe, 
welehe das Fussvolk abgab, bestand aus 151 Mann, welcbe durch Vertrauensm&nner in ihren 
6 Stadtbezirken ausgewiihlt wurden. 

Die Fllhrung des Fahnenwagens und die Aufsicht Uber Alles, was mit demselben zu- 
sauinienbiug, wurde den ^sechs Herrn und Vorstehern des siegreicben Can*occio" Qbertragen. 
Vier Meister wurden deiiselben beigegeben, spater aber noeh vier andere binzugefQgt. Aueh 
S Boten crbielten dieselbeu verwilligt, einen Notar und die n5thige Bedienungsmannschaft. Vier 
Paar ausgesuchte Stiorc waren als Zugthicre fttr den Carroccio bestimnit. Die Leiter derselben, 
die sog. gruUi werden besouders bezablt. Der Bedienungsmannschaft werden Zelte, Maultbiere 
u. 8. w., die saninitlicb genau bestinimt sind, zur VerfUgung gestellt. Zu dem Fabnenwagen, zu- 
weilen an demselben angebracht, in Florenz dagegen an einem besonderen Gestelle aufgehSngt, 
geborte auch die Kriegsglocke, die Martinella. Wurde ein Kriegszug beseblossen, so wurde die- 
selbe auf dem There von St. Maria aufgebfingt und Tag und Nacht in Intervallen gelSut^t. 
Zog das Heer aus, so begleitete die Gloeke dasselbe; nacb ibrem Klange marschirte das Ueer, 
auf ihren Ruf traten die Capitane des Heeres und die Consiglieri zur Beratbung iu dem Zelte 
der Commune unter dem Vorsitze des Podestu odor dossen Stellvertreter, dem Assessore, zusammen. 
Das Amt des Mannes, der diese Gloeke zu lAuten, beziebuugsweise sie lauten zu lassen hatte, 
gait als ein besonderer Ebrenposten. Es wurde daher auch dieses Mai einem BUrger anvertraut, 
der sich durch seine Geschicklichkeit und Zuverlassigkeit schou Verdienste urn die Commune 
erworben hatte, Oddo lnfrangi])ane de Altomena. Ihm war die Martinella „zu bewaeben, zu 
fQhren, aufzustellen und zu Ifiuten (])ulsare) und Uiuten zu lassen*" gegen einen entsprechenden 
Gohalt fUr diesen Feldzug anvertraut. 

Die BUigerschaft von der Stadt Florenz bildete iu dieser Weise den Kern des Heeres. 
Aber auch die Bewohner der Grafscbaft, der abhfingigcn Stadte, welcbe ihre Podestatcn und Vicare 
von Florenz gesetzt orhielten, waren zur Heeresfolge verpiSichtet. Bildeten die Krieger dieser 
Stadte wohl eigene Heereskorper, so waren dagegen die Mannscbaften der Grafscbaft nacb der 



1) Die ADgaben Uber den Ban des (Carroccio in 
den verschiedenen Stadten wideraprechen einander, 
BO dass man annehmen muss, daaa dieselben nicht 
gleich waren. Es ist auch vielleicht der Zeit nach 
zn unterscheiden. Auf dem Carroccio von Siena stand 
1260 der hohe Mastbaum, der nocb heutigen Tages 
im Dom an einem Pfeiler wohl an BO Fuss emporragt. 
Man begreift kaum, wie ein Wagen einen solchen 



aufgericbteten Baum tortbewegcn konnte, selbst wenn 
noch so viele Vorsichtsmassregeln ergriffen waren. 
Der kleinerc Maatbaum des Carroccio von Siena von 
1200 war quer als eine Art Kaae an dem groaseD 
Mastbaum befestigt und an diesem Querbanme flat- 
terte die Fahne der Commune. Auf dem Marsche 
masste man auch den Hauptmast umlegen. Ventura 
S. 76 (Porri, Miscellanea storica sanese). 
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Btitdtiscbcn Gliedeiung iu li Bezirke (sesti) geschieden. luDerhall) dieter li Lnndljezivke aber, 
weiche mit den Namen der etfldtischen benaniit sind, 7. B, die Grafacliaft des Sesto di S, Piero 
Scheraggio, folgte die EintLeilung der MannsuhaftOD den Grenzen ilcv Pfai-reispiengel (pivieii). 
Villani ^-iebt an, das Gebiet v«n Florene sei 125(1 in 90 Pivieri getheilt worden und jedo liabe 
eine Fahne erhalten. Es ist wahrschoinlicb, dasB diese Einttieilung, welclie gleiclizeitit; mit der 
VerlheiliiDg der ritadtbevBlkerung an 2(1 Banner gegoben mirde, aiieb fttr militilrische Zwccke lu 
Kriegszeiten fesl^ehnlten wiirde. Denn wenn wir aua unseren Urkunden audi die Zahl der 
Pivieri, wek'be sii'li an denn Kriegszuge von I'iW betheiligten, nlcht ganz genau t'oiitstcllen konnon, 
80 vermogen wir das doch ftlr vier der scf^hs Grafuchaflehezirke, und die bioraus resullireuden Zahlen 
geetatten die Annalitiie, dasB die OeKanini ten mine der Pivieri in der That iingef'lihr Uti geweaen 
8eiD kann. Die Graftoliftft doa Sesto Por S. Piero zerliel in 25 Pfarreien mit 181 Genieindon 
(popoll), an deren Hpitze Je ein Rektor t<tand, der bier und da, weun die Gemeinden zu kleln 
wareu, aucb mehreie dcrselben fllliilo. Die Grafuchaft des Borgn bestand aus 22 Pfarreien mit 
232 Geracinden, die von S. Pier Hcheraggio nus 16 Landdeoanaten mit oB PopoH, die doa 
Sesto Ollniruo auB II Pivieri mit 114 Popiili, welehe nhor nur IN Rektoreii imtteu. FUr diese 
4 Graf!<cbart8bezirke wilre also die Zahl vim 71 Dccanaten nachzuweiHeu. Leider tilsst nich die 
Mannticbait, die dieselben effektiv stcUten, niebt genao berechneu. Von 10 Decanaton, welcbe 
der lirarei-haft von Pnr S. Piero angeliorten und in (j2 Gemulnden zorlielen, wird uns berichtet, 
dftsa dieselben &SI Mann tilcllloii. Daruutor hefaud nteh das Dekanat von Fiesole mit 1113 
Kriegeru. Dagegen wlvd von h anderen einzelnen Gemeinden (popoli) wie<lor gemoldet, dass 
dieselben li)K4 Mann zuin Heero enleendet hfllten. Die grCsate demelbeti Rcbirkt 428 Mann und 
die kleini«t(! 4i]. Man sielit, dat<ii »ich ms Ahmn Zahtenangabeu die itifitiuliobe Bovolkerun^ dm 
Cnnlado vnn Florenz vom 16. bis zam 7». Jabre in keiner Weiae selbst nur annftbenid berechnen 
l.'ittt, Wollte man die Zaiil der Pfarreien auf 96 festHetzoii nud nacb der Zflhlung der Kricger 
von 10 Deoauateii den Sesto von Por S. I'iero, welcbe am 2tr und ;ii. August und I. September 
auf dem Marerhe gegca 8icna atattfand, annelinieii, jede Pfarrei babe duic.bgchnittlicb hh Krieger 
^estellt, so wUrde man die Zahl deiselben aua der Grafschaft auf iingefAjir ft5i>0 fe#ti«tzeo 
kAnneti. Aber wilre diese Annabme an sieh ancli begrdndeter nln me iet, ho kfmulon wir doch 
eehon nus doiu Grunde uicht zu einer so bnhon PrJii^euKStfirko dor Giafachartsbowobner im Ileero 
^ifen, weil ein guter Tlieil dieter bftuerlicben Hilfsvolker Kur VertlieJdigung und lietielzung iler 
Gi-vuzcD lies Gebieles verwendet, heziehungHweise zu Hnuse bleiben mnsste. Denn wie leiubt 
blitteu Hieb die Fcinde der Hepnblik — und sio balte derselben fatit auf alien Seilon, von Pisa 
ganz abgeiteben, In dem gbibolliuiaoli gCfinnten Landadel und in den aus Flcirenz vertrlebenen 
Faroilien ~- zu einem Eiobrucb in daa Amcithal rerbinden und einen Handittroteli gcgeu die 
nur durcb 12 kleiiie Abtheilungcn Itoaatzungstruppon (trin vcxilla balistarionim , ties handeriae 
an'aloruni el tria vexiUa marraruni el uetera trta inxignia singulorum ofddoniin) vertheidigte 
Htadt RUHfQhren kOuuviil Eh flndeu f'leh dnher ant;b in unaerem llrkuudeiibande vcrschiedene 
Inntruktionen an die Vicare der Commune in den bedrnbton Orenzdititrikton, namentlioh an den 
Vicnr Bindo Alamauni im MugcUo. In dleaen Dietrikten blieb die kriegatlUditige MauuMcbaft 
entwcder ganz, oder docb zur HAlDe zu Hauxe. Bei andoreu winl es genau fe^tgentellt, wie viel 
BowaftViete znm Heere zu etelten sind. Natdrlicher Weise konnte man sAmmtliube Rektoreu der 
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GemeiDden u. 8. w. uicht Ids Feld rufeD. Es wird daher besehlossen, dass von den Rektoren, 
und den Caniparii (FluraufHeher) der Grafschaft und den Capellanen der Stadt (civitatis) von 
je zweien der Sltere zurQck bleiben dtirfe, vorausgesetzt , dass der jOngere nicht krank sei. Wo 
aber nur einer vorhanden ist, muss dieser einen Stellvertreter fQr sich bei dem Heere stellen, 
wabrend, weun inehrere vorhanden, nur einer zurllckbleibeu darf. Die Capit^ue, welcbe an der 
Spitzo der Mannschaft einer Pfarrei standen, werden von Florenz aus ernannt. Nur einzelne 
Gemeinden batten das Recht sich dieselben zu wfihlen. Wie es 8cheint nmsste aber ein Floreu- 
tiner BUrger gewahlt werden. Da die moisten vornehnien Geschlechter der einzelnen Orte das 
Btlrgerrecht in Florenz batten erwerben nilissen, so ist die Reiteiei der Grafschaft ini Verh^ltniss 
zu den Fusstruppen verbaltnipsniassig gering gewesen. Doch bezog man einen guten Tbeil der 
Pferde aus ibr. Es waren daber vier Beamte ernannt, dieselbe aufzuscbreiben und abzusch^tzen. 

Zu dem auf diese Weise aus den Burgen und der Landmiliz zusammengesetzteu Heere 
kamen nun nocb die geworbenen Truppen binzu. Hatten scbon die staufiseben Kaiser in Italien 
ibre Kriege ebenso wie die Pttpsto zuui guten Tbeile mit Soldnerscbaaren filbren mflssen, und 
waren einzelne der „Tyranuen" in Oberitalien nur durcb Mietbstruppen in den Besitz ibrcr 
Herrscbaft gekommen, so glaubten Jetzt aucb die St^dte derselben nicbt mebr entbebren zu 
konnen. Gegen die deutscbeu Reiter, die Manfred Siena zu Hfilfe gesendet batte, wollten aucb 
die Florentiner eine geworbene Scbaar von lombardis<;beu Reitern ins Feld stellen. Docb be- 
scbr&ukte man sicb jetzt nocb auf eine kleine Zabl, die Petrus de Bizacassc von Mailand der 
Stadt sammt funfzig Pferden zu stellen sicb erboten batte. Es wurde ein fSrmlicber Staatsvertrag 
durcb den Podestu, den Capitano del Popolo und die Anziani von Florenz mit diesem Condottiere 
auf zwei Monate, oder so weit es der Commune von Florenz gefalle, abgescblossen. Ebenso 
glaubte man einer tllcbtigen Scbaar von 200 Armeegensdarmen nicbt entbebren zu dUrfeu, welcbe 
die Bej>timmung batten, die Befehle und Executionen des Podest^ zu voUzieben. Um die HSscber 
(boerii, ben-ovieri) berbeizuzieben, wurden nacb der Lombardei und der Romagna je zwei Al)- 
gesandte der Commune von Florenz gescbickt, die diese Scildner dort fUr die Dienste der Re- 
publik engagirten. 

Zilblt man zu diesen drei Bestandtbeilen , aus denen sicb das Heer der Florentiner zu- 
sammensetzte nocb die HUlfstruppen zu, welcbe die guelfiscben Stadte Tusciens, der Romagna 
und Umbriens, Lucca, Volterra, Arezzo, Prato, Samminiato, Colle di Valdelsa, Sangimignano, 
Bologna, Orvieto und Perugia, sendeteu, so wird die von den Cbronisten auf 3U — 40,000 Mann 
angegebene Stftrke der Heeresmacbt als nicbt Qbertrieben erscbeineu. Die Ritter bildeten ungeHlbr 
den zebnten Tbeil derselben. Bedenkt man, dass nacb der Angabe eines Tbeilnebmers an der 
Schlacbt ^) 20,000 Esel , welcbe die Lebensmittel ftir das Heer und die Verproviantirung Montal- 
cinos trugen, gefangen worden sein sollen, so kann man sicb leicbt eine Vorstellung von dem 
Trosse macben, der dem Heere folgte. 

Um eine Heeresmasse, wie diese, in Ordnung zu balten, war es nOtbig, eine Marschordnung, 
Lagerordnung und ein allgemein giltiges Strafgesetzbucb fltr die Kriegsdauer zu erlassen. Allen 
Waffengattungen des Heeres wird daber eingeschilrft, dass sie bei Strafe und Bann, die der 



1) So bericbtet Thomas Tuscns als Augenzeuge. 
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PodeMfi nticb GutilUnken verhilugl, itiien Fabnentr^geru 2U fol^en hal>eii, uod die Capitiine, Gun- 
t'alonien und Dintriii^itori iiach iiireni ErtiieKKeu dns llei;ht halieii, ibre [JDlei'>;ebenen zu flUireu 
und vorwUrts zu treibeu. Gall en, daf Lager aufzusdilsgeo — was iiiiter der vollen Kampt- 
bereits(diaft dev ArmbruBt- und Bo^enschUtzen zu }fei>cbeheii hatte — »o diirftc keiu Zug ebei' in 
dasselho, Daubdem ea von den Quartiermeistern (banderaio delle poKte) abgeatockt war, ein- 
schwenken, als das Zelt der Commune von Fhirenz aufgescblagen war, War dieses gescbeben, 
HO z»^^ die hierzu be^timnite Abtbeiluug jede» HeHtos in dassellte ein und daraut' die cinzolnen 
FAbuleio Handelt ein Gontalnniev oder ein einzeluer Soldat bier;;e;;en, sn wird ihm seiti Zelt 
verbraunt nud er in acbwere Gcldnlrafe genommen. Inuerhalb des Lagei-s muasten daiin die 
Zelte u. c. w. Jedes Heetii so weil yon einandev uufgos<^blagcn werdeu, daB« zwisybeu denselbon 
sieb FuMsvolk und Boilerct, t^owio der Trose frei und beijueiu hewegen kniiuteD, Wer Feuer in 
der Nlbe leicbt breuiibaroi- Gcgenstilude innerbalb dee La^i's an7.Undete, wunle gleiciilalU in 
bane Goldstrafe genommen; war er insolvent, nackt dorcb dan Lager gepeitHcht. Wenn ein 
Gonfalonier oder einfa(;ber SoUlat auf dem Marac.be neinen Zug vcrlftsi-l oder aiis dein Lager 
Uu(t, Mobald irgondwo nidi ein GcNcbrei erhebt^ obnc das» er einen bei^oiiilcren Auf^ra^ mler die 
ErlauhuisK des PodestA, dex (Japitano oder OrdnungKfaalterH bat, sn sollen deninelben die ^^ ulfen und 
das PJ'erd verbraunt wcrden und er nntb eine scbwere Strafe vow deni Podewti uihalten. Ebeu>«o 
sotten nacb dem Gutdflnkeu deKi>ell>Gn alle die gestraft werden, weli'be eiuander hoscbimpfen 
oder siob ibStlicb aueinamlpi- vergehen. 

Urn auf dem Marsehe die Mtrasson nicbt zu sperren, wurde die Proviantcolonue von dem 
Heere getrcnnt. Nur dwr Tross, welcbcr dem Zell der Commune vnn Flnreuz, also dem Haupi^ 
(|uartioro folgtc, durflc liuwie diis GcpS^k der Scbildtriiger uud der Amibrufltsf^hflizen dem Heei* 
folgen. Damit dieite nfiltii^en talis sii rasidi als niuglieb in den BesitK ibrer Wat!'en konimen 
k'lnnten, wurdon dicHelben in dem Heereoznge selbst nnttiitielbiir binler den bctrefl'endcu Ab- 
ilioilongen beilieigeflibrl. Ausdrtlcklicb wird als Motiv der Trennu[ig der Gepaek»donnen von 
dem Heere angegeben, dasu man dieses dadurcb marstdi- und kamjil'beroil.er gegen die Feinde 
macbeo wnlle. Wenn man budenkt, daati verboteii wurdcn Diusste, dass ne'Ksn jodem Sanmthier 
mebr al» ein Unbewaftueler bergebo, ho mmw man atdbt^t, wenn man dem Tbomas TusCns nicbt 
im Hetreir der Zabl der Esel, nukbe bei Montaperti gefangen aein Hollen, folgeu kiinutc. doch 
iiiiBiGiltin die 'I'rossbubcn nai^b vieleu 'laiiiieuden ^fiblcn. 

Die Marscbordnung dOH Heeree, eobald man sii^b auf foiudliebem Gebietc liofanrl, war 
fnlf^oude. Uie Vorhut bildoteu die Hogen- und Armbrustspblltaen. Daun folgle die Iteiterci >on 
drei Sesti von FInrenz in einem Haufen (subiera). An sio Hchloxs sicb das Fussvollt dersetbca 
Senti an. In derselben Ordnung marsobirlen dann die drei Ubrigen Sesti, die Keiterei und das 
Fuesrnlk von Lucea, die Heiteret und das Fuosvotk der Ubrigeu VerbUudeteu (tinlites et populiiK 
aniiciliae noetraej. So wurde wenigstena zum Frllhjahrsfeldzug I2(i(l, Freitag am 17. Mai, in eiuem 
an der vierten Lagerstdtte boi Villa Vernagi abgcbaltenen Kriegtiratbe benchloHHcn. Ueber die 
Bowegungeo der Feinde unternebtete man sich rasch und sicber durcb Feuerzoicben. Wenn eine 
Ansahl feindlicber Krieger an der Klsa erscbeinen wQrde, muMsto von den bierzu aufgestellten 
Vorposteu, die uuter dem Bel'ebl des Jacobus CuderiuDs standen, ein Fencr augezdndel Mcrdcu. 
•Setxten die Feindo in goringer Zabl, etwa '2U>) Mann stark, Uber die Blxa, so wurden swei 
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Feuerzeichen aDg:eztindet und dieselben zweimal verdeckt und wieder sicbtbar gemacht. Griff 
der Feind aber niit grosser Macbt die Florentiner an, so mussten drei Feuer (tria fal6) angesteckt 
und dieselben drcinial verdeckt und geOffuet werden. In diesem Falle musste aber auch sofort 
eine reitende Estaffette an den Podesta abgesandt werden. Die Feuermeister werden besonders 
darauf aufmerksam gemacht, die Zeicben an Orten zu geben, von wo aus sie flberall gesehen 
werden konnten, und dieselban nicht eher zu losehen, als bis dieselben von den entspreehenden 
Feuerstellen aufgen(»mnien wfiren. KQckt der Feind bei Tage an, treten RauchsSulen unter den- 
selben Modalitaten an die Stelle der Feuersignale 0- 



1) Diese Art in Krie^szeiten zu sig:iiHli8iren, 
wird noch jetzt in Italian jfciibt. Ich habe selbst 
wjihrend der Feldzli^e (iaribaMi's 1^60 und ls62 von 
Messina aus Uhnlicho Fcuersignale weit nach Cala)>rien 
hinein leuchten sehen. — (t. Villani hat in seiner 
Chronile (VI. 77) unseine Krzahlnng von Verriithereien 
und Bestecbungen aufbfwahrt, durch welche es den 
aus Florenz vertriebenen (Thihellinen gelungen sein 
soil, die Bedenken dor krieg^tkundigen Baupter des 
guelfiKchen A dels in Florenz gegen einen zweiten 
Heereszug im Jahre TitW) niederzuschlagen. Gegen 
diesen Bericht, de8>en i'endenz olTenbar darauf aus- 
gebt, die furchtbare Niederlage der Florentiner lediglich 
als die Folge der abgefeimtesten liHnke der eigenon 
80hne und friiheren Loiter <ler Rcpublik und der po- 
litischen Untahigkeit den grossen Uaufens der Spiess- 
bUrger von Florenz, der sich von grosssprecherischen 
Demagogen habe bestiinwen lassen, darzustellen, bind 
schon von Malavolti und Anderen so begriindete 
Einwendungen erhohen worden, dass wir hier fiiglich 
ganz Uber denselben hinweggehen kOnnen. Thomas 
Tuscus erzfihlt als den einzigen Zweck des Heeres- 
zuges, Montalcino uiit (ietreide zu versorgen, und 
urkundlich wissen wir, dass allein vier Sesti der 
Gratschaft 6148 Scheffel Frucht dem Heere zur Ver- 
proviantiruiig MontaicinoB zu liefern sich verpflichtet 
batten. Hatten die Florentiner Montalcino und die- 
selben zu verproviantiren ohne nur einen Versuch zu 
wagen, ihren Bundesgenossen zu HUlfe zu kommen 
den Siencsen in die Flande fallen lassen, so wfirde 
das Annehen der guelfischen Vormacht in Tuscien 
einen Stoss erhalteu haben, der einer Niederlage 
gleicbgekommen ware. Der Marsch, den die Floren- 
tiner einschlugen, beweist es aber auch ganz bestimmt, 
dass es ihnen vur Allem auf die UnterstUtzung der 
befreundeten Stadt abgesehen war. Sie st^inden schon 
seitw^ts von Siena in der Richtung auf Montalcino, 
als es zur Schlacht kam. Sind die Nachrichten, durch 



welche die Fiorentiuer zum Kriegszuge im Herbste 
Vina bcstimmt sein soUen, wirklich vor dem Auszuge 
des Heeres in Florenz colportirt worden, so sind sie 
gewiss eher auf Erfindungeo der Anzianen und Volks- 
fiihrer /.uriickzunihren, welche das Volk zu einem 
zweiten grossen Ileereszuge innerhalb secbs Monaten 
gegen den Rath des kriegskundigeren Adels geneigt 
und willig machen wollten, denn auf echte Berichte von 
Farinata degli Ubcrti und Gherardo Ciccia dei Lam- 
berti, den Fiihrern der ans Florenz vertriebenen in 
Siena einflussreichen Ghibel linen. Damit soil uattir- 
lich nicht geliiugnet werden, dass sich diese nicht mit 
ihren in Florenz zurtickgebliebenen Freunden und 
Parteigenossen in Verbindung gesetzt und, wie der 
Vfirlauf der Schlacht zeigt, dieselben zu verriitherisohen 
Thaten aufgcfordert haben konnten. — 1st Villani in 
Betreif aller Nachrichten iiber die Vorgiinge, welche 
mil diesem Heereszuge in Verbindung stehen, nur 
mit der gn'Jssten Vorsicht zu gebrauchen, so nicht 
minder die Chronisten von Siena, welche Porri ge- 
sammelt und herausgegeben hat. Fur sie ist allein 
dor Umstand schcm hinlanglich bezeichnend, dass 8ie 
von der Verratherei, die in dem Heere der Florentiner 
wahrend der Schlacht ausbrach, gar Nichts berichten, 
obwohl Aldobrandini den Villani vor sich gehabt haben 
muss, ila sich bei ihm (S. 2t>) die Worte: Vennta in 
Firenze la novella della dolorosa sconiitta aus Vil- 
lani VII. 79 herilbergenommen iinden. Die Chroniken 
in ihrer heutigen Gestalt stammen noch dazu aus 
spaterer Zeit. Von ncueren Darstellungen des Kampfes 
kann nur die von Freidhof, Paoli und allenfalls Aqua- 
rone (Dante e il suo secolo pag. SSS n. f.) in Betracht 
kommen. Schirrmacher liisst das Heer der Florentiner 
am 2. September in der Niihe von Florenz (Druck- 
fehler fUr Siena) stehen und den Befehlshaber der 
Umgehungscolonne der Sienesen, den Grafen d'Arasi, 
vergebliche Versuche machen „mit den ungeschwachten 
KrUften (der Florentiner) das Treffen wieder herzu- 



309 

Uiesent filr jene Tage s^ehr zublieii^liem Heere (lev Florentiner pegeiiuher ivpren lUe Sieoeseii 
ill del' Minderheit, trotsdein, da^R die ^bibellinipch gesinuteii Municipicn mid Otaren TuHcieiiH 
fUr dieeen wicbligeo Feldzufr ilirc Truppen der hefreundeten Stadt zu^^endet hatten. .So wareii 
von PiBa dreitausead auBerlesene Kiieger gekotniiieii, CorUma hatte seine wafteiiffliiige Maiinccliaft 
|;ei«tidet, dio autt Arezzo vertriebeneii Uhibellinen, rien streilbaren Uinnlior Uii^liehnitifl dejsli 
Uhevtini an ilirer Spitze, waren wio iiucli nianche andere rub ihrer Heinialli Vt-rbannte, vor alien 
die Gbibetlineo vod Florenz, auf Seite des Koiiigs Maufred uiid der Sicni'HCii. Man wird uicht 
irreii, wenn man trotz dieses Ziizuge^ die Stfirke der Gliibelliuen doch unr auC die HiUfte his 
Ewei Uriltel der feindlichen Maclit annimmt. Desxhalb glaubten audi die Siene^en ibien Feiudcii 
den Eiutntt iu itir Gebiet nii^lit Rtreitig mai^bon tu kAtinen, A\>* aber dioRelbeii, uur imcb wcnige 
Miglieo vim der Stadt entfernt, eino GcHandtschaft naeh Siena Kvbickten, weU'be NiederreisBUKjc 
der Stadtniauern, Vertreibuiig der gbibdliiiiHcben FlUchtliDge a. »=. w. gel'drderr. haben «iill, i»n 
beschlosD uiati den Kanipf niit deni Ubernillttiigen Gegnor aufzunohmen. 80 lieHcbten wonigiAtOhN 
die siencsiKchen OhioiiiBteii, wiihrend ViUani von einem duppclten VerrStber -m ersiSblfii weisM, 
(ior von dcii Fulirem des ftnrenliniseben Hcorefi uaoli Sietia t-'''*^'"lt^'t. au' niit deu ilort belindliebcn 
vernieinlliclien Freundon die AusUeferuna: dcH Ttiores San Viene ') 7.a verabiedcii, vcm dicsten 
befttimnit wurde, der Vfllkxversammlun^ der SiencHCn auNeinanderzut^tKen, dafli* Dneiui^^keit im 
Latter der FUirentiner berrsclie, die Gbibellineu im Heere bereit xcien tibcrz-ugcben uud es nur 
eine« AngriffeB von ihrer Seite bedUrfe, um die Feiude auHeinandersiuBprengen. Uflrftc man aus 
dem Aus^ango dett Kanipfes zuritckechHe)««eD , 80 k&nute man dieeen Ueriidit fUr gliitibwllrdig 
bntten. Aber anderweilige Nachrichten latiRen una denaelben in einem nebr zweileUmflen Licble 
BTBchoineu, Mdglich, ja btirhRt wahrscheinlirh iot dagcgen, dasa die Floicntiner, welclie, wie die 
Richtuug ibreH MarecheH gan?. uuzweilcllmft muc-kt, tiiiena xur Seile liegen laxpen wnllten, urn 
direkt auf Montalcino zu uiarHcbiren uud dicse Stadt zu voipmviantiren. cine OeBatidtflclmll nacli 
der Sta<^lt abgei^chickt batten, um i\bnlicbe wie die vim den eienmncbcn ChroniKlcn aagcfiebeueu 
Forderungeu zu Ktellon, zunucbat abei' gar uiclit daran ilacbten, dem<elbe>i 'I'hateu entspreoben 
Bu Isxecn, die Sienoeen aber von lUebtigcn kriegiikundigon FUhrern beratbeii und ira Verlvauen 
auf die taplereu dentscbeu Reiterschaaren bescblosseu, die hich ibnrn darbietendc GetegoBlicit t» 
beuutzeii uud das andertbalb dcutttcbe Meilcu welt vou ibrer Stadt vortiberzieliende, mit Guplick 
Qberladene Heer der Feiiule anzugreifeu, Beiiclilen doeli die ideueeixchen Cbronisleii hioHikI, die 
Florentiner neieu mit dot Abnicbt auxgegangeu, jMoutaleino zu verproviautireu und dann die Htaiit 
fSiona zu Kerstorcii (Ventura 8, 34), und der Angrifl" dor Sioneseu auf das fcindlicbe Heer FCi 
orfolgt, alM ee im Begrifl" stand abzumarHcbireu (Aldobraudini 8. !*>). Uatte dibBes docb auib 
Ucn 3. September von Fieve Asciala aus, wie Bieh rub dem letzten Uoeumeuto, dan uuh dux Libm 
detlo di Monlaperti aufbewabrt hat, ergiebt, eiuen nicht unbedeuienden Marnch bin an den On 
z» macbeu, wo eo sein Geschick creilte. L)ie Thatsapbe feruer. daws die Florentiner den Huben- 
zug von Mnntoropnti nicht besetzten, was unbedingt uolbwendig gcwcscn wiire, wenn nie jelKt 



emlten, iliec niicli er r»llt geUoffetx von item Uhibol- 
Ihten Allior'o'. Dieser Alberto btt tjine freie ErtitiiliiD)C 
Schiiraiacliere. m weit icb aeboo kann. 



I) Id) knnnc ilicuin Tldligi-n nicliL 
von Han Vlf., wie VtlUni a. ». w. eraShlen, e»U 
SieoB niobt. Jetr.t holist cs rorin ri*phii. 
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batten Siena angreifen wollen, beweist allein schon gcnfi<reud, dass gie au deniselben vorbei zu 
Ziehen beabsiclitigten. Auch Thomas Tuscan, der bci dem Heereszuge der Florentiuer wch befand, 
sagt von dem Zwecke desselben nur, „al8 die fiorentinischen Guelfeu wagten, Montalcino mit 
Getreide zu versehen". 

Als am 3. September die Florentiner Heeresmacht im Begriff war ostlich an Siena vorHber- 
zuziehen, beschloss man in Siena dieselbe am anderen Tage mit alien Krfifteu auzugreifen. Schon 
Tags zuvor hatte sich das Volk auf einen entscheidenden Kampf vorbereitet. Die Bttrger, welche 
in Feindschaft mit einander gelebt batten, 8(5imten sicli mit einander aus, die Kirchen waren 
ttberftiUt von Beiehtenden. Um den Scbutz der himmliscben Maohte auf die Vaterstadt in l3e- 
sonderer Weise herabzurufen, beschloss man dieselbe der Juugfrau Maria zu weihen. In grosser 
Procession barhauptig und barfuss, die Oberkleider al)gelegt, zog das Volk, den neugewiihlten 
Syndicus Buonaguida Lucari an -der Spitze, durch die Strassen der Stadt. Der Bischof Thomaa 
Balzatti zeigte nicbt geringercn Eifer, die Rettung seines \'aterlandes durch die Mittel der Kirche 
zu sicliern. Ein reicher Bankier der Stadt, Salimbene Salimbeni, soil derselben um die Soldner 
willig zu macben 110,000 Goldgulden baar vorgestreckt haben. — Am 'X September gegen Abend 
zog dann die gesammte wafl'enfahige Mannschaft aus der Stadt <lem F^einde entgegen. Die 
deutschen Reitcrscbaaren, boo Mann, und die Fussvdlker, die Manfred geschickt hatte, sammt den 
gbibelliniscben Flttcbtlingen befehligte der Graf J<»rdan. Die Sienesen selbst^ nach den drei Stadtbe- 
zirken, von San Martino, der Stadt und von CamuUia, eingetheilt, vvurdeu von dem Grafen Aldo- 
brandino di Santafiore geftthrt, der frdher ein Gegner der Stadt durch Man f reds Vermittlung mit 
derselben ausgesobnt wordeu war. Der PodeBta Fran<*csco Troghisio stand vor Montalcino. 

Weuige Miglien von Siena in sUdostlicber Richtung ersticg das Heer der Sienesen noch 
am Abend des 3. September einen HUgelrilcken, der sich zwischen <lcm Bache Bozzone und der 
Arbia, in die dersclbe sttdwiirts mdndet, hinzieht. Da sab es den Feind vor sich in dem Thal- 
gelande, das zwischen diesem Hohenzug, Monteropoli, und dem gegen flberliegenden, Monteselvoli, 
sich ausbreitet 1). In dem Val (rArbia, das drei Bacbe einschliesst, — die Arbia selbst und die 
Malcna, welche bier in die Arbia mUndet, und die Biena, die bier nahe an die Arbia berantritt, 
aber erst mehrere Meilen weiter sUdlich in dieselbc lliesst, — war das Lager der Florentiner so 
aufgeschlagen , dass es zwischen den Biicben, der Arbia -Malena und Biena lag und diese zur 
Flankendeckung hatte. Sein linker FlUgel lehnte sich an die Hohe, welche auf dem rechton 
Ufer der Biena sich hinzieht, und hatte dieselbe noch theilweisc besetzt. Der Schlacbtplan 
der sienesiscben Heeresfdhrer war nach den Ortsverbfiltnissen leicht gegeben. Nacbdem man den 
Vortruppen den Befebl gegei)en hatte, die Florentiner die Nacht fiber nicbt zur Rube kommen 
zu lassen, bescbloss man mit dem Gros des Heeres den rechten Fltigel der Florentiner anzu- 
greifen, wiibrend ein Theil der deutBchen Truppen unter dem Grafen d*Arasi (Harras?) eine Um- 
gehung des Ueeres von links her, um Monteselvoli herum, in der Richtung, in welcher die Floren- 
tiner abzuzieben gedacbt batten, versuchen sollte'^). — Nachdem am Morgen die Sienesen sich 

1 ) FShrt man mit der Eisenbahn von Siena in 2) Ich iiberKehe die Erzahlungen der sienesisohen 

der Richtung nach Rom, so kann man das Schiacht- Chronisten, von den wanderbaren Ereignissen, die 

feld Ubersehen. Bei Freidhof jetzt S. 14 eine genane sich in der Nacht zutrugen, von den Reden, welche 

Beschreibung des Terrains. die Feldherren der Sienesen hielten u. s. w., da sie 
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zum Kampf mil Speise und Tmak ^reeUrkt batten — die deutscben Krieger snilen in Folge dnvnn 
so guten Mulbos geweeon scin, dasa sie tanzten und eiQ deutscheH Lied des lalialU dazu sangen: 
Tostn vedremo ci6 che ei ritrova (Bald werden wir eehen, was sieh begiebt), stiegen sie mil 
Hinterla^BUDg alles GepAckes in das Aibiatbal binab, Uberschritten den Fltiss und gritfeu die 
Feiode an. Die Fiorentiner waren geeehlagen, ehe der Kampf begann. „Wir kehreii niciit nacb 
Hau«e zurllek, es sei denn von den Sienesen beaiogt." So batten sicb nacb Thomaa Tuscus die 
Meisten im Ilcerc der Fiorentiner voilier gesagt, Sei eft, daas der Gegensatz zwiscben Adel und 
Volk, der sicb in Florenz im Uetreff dea Kriegszuges sclion vor dera Ansmarscb gercgt batte, 
bei Yielen keine Zuveraiclit zum Gelingen der UDtemelimung batte aufkotnmou lasHen, oei cr, 
ilaee die Ahnung, dans Verrath in dem Heore selbst lauere, boSnstigeod aof die Stimmung ein- 
wirkte, die Heiterei der Fiorentiner wurde im ersten AnlauT von den Deutachpn ;;e\vorfen. Da 
Befebl gegeben war, vorerst keine Gefaugene zu raacbeii, wurde dan Blutbad oin furi'htltares, und 
lias nm so mebr, als das tlorentiner Fussvolk tapferen Widerstand leialete. War die Keiterei 
auch gefiolien, als jener VerrAtber Bocca degli Abaii") dem Fabuonlriiger der floroutinisdien 
Heiterei Jncopo dei Pazzi di Flrenze die Hand nbliieb, mit der er aeiii Pauier bielt. und eiue 
Schaar treuloser Adeliger — priini et praecipui Florentinomm , eagt Kalimbene ausdrQcklich — 
ibre Wafien gegcii ihre Valerstadt kebrte, uachdem sie das rnthe guetfische Kreuz mit doin weisoen 
gbibeliiniachen vertauscht batte, so floli douh das Fuesvolk nicbt mit ibr. Dor Kampf blieb lilngero 
Zeit unentscbiedcn. Da fasste die Uragebungscolonne iinter dem Hchlachlruf; San Giorgio! iu 
den^elhen ein. Jetzt von rodita und links umfasst, xuchte aich das Fasavolk zu rettcn. So viele 
nlK der Boden fasson kounte, driLrigten sich auf dem Httgel dee Castclls von Montaperti zuKammen. 
In der Nalie davon iiel dev Carroccio der Fiorentiner den nacbdrftngenden Sienesen in die HSnde, 
nacbdcm i\er grosste Tlicil seiner Begleitungsmannsehaft uiedergebauen war. Man glauht nnch 
jctzt das GrundstUok zu kennen (Fnnte-aUpiuo), wo diese Sclimacb den Ftorentinern widerfuhr. 
Urn dem Morden, das bis znm Uutergange der Sonne fortdauerte, ein Endo zu machen, Hesseu 
die Heerfllhrer der tiicneBon jctzt Pardon anbicten. TauBende vim Forenlineni, Luecbesen nnd 
Orvietanorn strcukten darauf dio Waffen, da die hcreinbrecbende Kacht unil der Mangel an 
Nftlirung die Sebrecken des Kampfes noeh steigerten. Einer sienesiselien Markoteuderin sollon 
sich 3ti Floi-entiner ergel)en baben, die sie an einer Scbnur aneinanderband. 

Wie gross der Verluat der Fiorentiner an Todten, Verwundeten uad Gefangenen gewesea 
ii^t, Usst sicb nictit mit voUer Sicherheit foatfttellen. Tolomeo von Lueea ruft aus, aeit den 

iwisohen der Bien» iiml der Malona, — Die Bsrichto 
tiher die dcntschen Hauptleute Walther und Helntloli 
von Aatenlierg (?) (Astimbcrgo) suhelnen inir Atich 
fibelhatt. — Plolemiiuti vou Lucm itagt ganE bcslimul, 
(lie Dentsehcn iinri nhibeltlnen Tuiieiens: primam aclom 
in fiignm vcrinnt rlolo ot proditionc leh wi-iche in 
der DurstelliiiiK des Verlnufcs dOB Kaiiipfes vvii 
I'soli ab. — 

I) Dag Tpeumciit ilea Bocca de^li Atibut) bei 
Canrini, tsaggi IV. 2H. 



iiiget>)iaft myUiisch tijad (Freidhof but jetxt den siene- 
MlBcljea Beticht In deutscher Ueberget/-iing hU Bei- 
1»j[e I. f^. n n. f. gegeben). Die Soti* ist mir inte- 
Tcaaaiit oreohieneu, dass e'lne 8ieQ*8i»che Chronik dea 
It. JfthrhundertB berichlet, der Pnldherr der Fioren- 
tiner liHbe den Tenfcl — il diaiiolo — in eineni 
FliUchcben eingeBchlosBen mit aicli gefUhrt und den- 
«eilien gefragt, ub er in dieser Schluclit. sterhen wt^rde. 
Uer Piininn babe eeantwortet, er werde uiuht sterben, 
wenn nicht tnt'l bene e'l male. Das that der bitmoD, 
am den Feldherrn vu betrllgen. Denn deraeltie liol 
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Tagen des Erlosers sei in Tuscien kein grdfiserer, blutigerer Eampf geweseD. VillaDi sagt: 
(lamals wurde die alte florentiniscbe Volkggemeinde gebrochen und vernichtet Bekannt ist, wie 
Dante wiederholt auf diese furchtbare Niederlage seiner YaterBtadt zurQck kommt, ^welcbe roth 
die Arbia f%rbte/' Die sienesischen Chronisten geben ziemlich fibereinstimmend die Zahl der 
getddteten Florentiner auf 10,000 und die der Verwundeten und Gefangenen auf mebr als 20,000 
an. Thomas Tuecus will dagegen die Zahl der Todten, allerdings nur „80 weit er sie seh&tzen 
konnte^'y auf 1200 herabdr&eken , w&hrend er von 11,000 Gefangenen berichtet, yon denen mehr 
als achttausend in den Gef&ngnissen den Hungertod gestorben seien. In Siena selbst nahm man 
nach der Sehlacht, wie aus dem Nekrologium des Doms (Annates Senenses, Monumenta XIX, 
225) zweifellos hervorgeht, die Zahl der Todten auf 10,000 an, w&hrend 11,000 gefangen und 
nur viertauseud entronnen seien. Die Chronik des Salimbene berichtet von 16,000 Todten und 
Gefangenen, die Chronik von Parma von mehr als 17,000, die Placentiner ghibellinischen Anna- 
len von 18,000. Die Angabe G. Villanis, dass 2500 gefallen und mehr als 1500 gefangen seien, 
ist einfach unrichtig und eine tendenziose Entstellung der Wahrheit 

Gross war die Freude der Sienesen liber den Sieg. W&hrend die Schlacht auf und nieder 
wogte, hatte ein Bfirger der Stadt, Cerreto Ceecolini nennen ihn die sienesischen Chronisten, den 
Thurm des Palastes Marescotti (jetzt Saracini) bestiegen, von dem er das Schlachtfeld Qberblicken 
konnte ^). Fand eine Bewegung der Heere statt, so gab er ein Zeichen mit einem Tamburin 
und rief den Frauen und Eindern, den V&tern und Mflttem der Streiter, welche am Fnsse 
des Thurms auf den Enieen lagen und die Arme flehend gen Himmel streckten, von oben 
herab zu, welchen Yerlauf die Schlacht nehme, wie die Ihrigen stritten. Als er rufen durfte: 
„ Jetzt sind die Florentiner unterlegen und fliehen'', da wusste sich die harrende Menge kaum 
zu fassen. Aber noch wui^gte Nicmand in Siena, wer von den Seinigen geblieben. An diesem 
Sonnabend erfuhr es auch Niemand. Denn es war zu spftt geworden, als dass das siegreiche 
Heer noch an diesem Tage h&tte zurflckkehren kSnnen. Die vielen Gefangenen waren zu be- 
wachen, der reichen Beute sich zu versichern. Nur bis zu ihrer Lagerstfttte vom Abend zuvor 
konnten die Sienesen zurttckkommen. Von dort hielten sie den Sonntag frilh den triumphirenden 
Einzug in Siena. Ihn erOffnete einer der beiden Gesandten, welche die Stadt zwei Tage zuvor zur 
Uebergabe aufgefordert batten. Rtlcklings sass er jetzt auf einem Esel, ein Spott der Buben. 
Seinem Genossen war es beschieden im Eampfe zu fallen. An dem Schweife des Esels befestigt 
schleifte die grosse Fahne von Florenz durch die Strassen der Stadt Dann folgte, Trompeter 
vorauf, die siegreiche Fahne Eonig Manfreds, die Grafen Jordan und d'Arasi und 400 deutsche 
Reiter mit Oelzweigen geschmflckt, die „sch5nsten Lieder*' singend. Hinter dem Carroccio von 
Siena zogen in langen Reihen die Gefangenen, dann wurde die Beute geschleppt, die Eriegs- 
glocke der Florentiner von dem Esel jener Marketenderin getragen, der sich 36 Florentiner als 
G^fangene ergeben batten. Daran reihte sich das Fussvolk der Sienesen naoh den Terzi der 
Stadt geordnet, und den Schluss bildete der Rest der deutschen und sienesischen Reiterei. Zum 
Dome bewegte sich der Zug, dann nach S. Christofano, wo die Troph&en und die Siegesbeute, 
welche der Stadt zukam, niedergelegt wurde. Drei Tage lang wurden festliche Aufzlige und 



1) Freidhof S. 25. Adid. 1. 
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ProceBsionen gehalten, um Gott und der heiligen Jungfrau fbr den Sieg zu dankec. Zu Ehren 
der deutschen Ritter wurde auf dem Schlachtfelde selbst eine Eirche zu bauen and dem heiligen 
Greorg zu weihen beschloBsen. Noch sind einige TrOmmer von ihr Ubrig, w&hrend das Fest, das 
j&hrlich dort am 4. September gefeiert werden sollte, schon im 13. Jahrhundert erstarb. Die 
deutschen Reiter liessen in Siena selbst ihrem Patron eine Eirche errichten, dem zu Ehren die 
Sienesen auf Staatskosten j&hrlich zwei grosse Wachskerzen stifteten, welche die jeweiligen 
Fiihrer des sienesischen Heeres tragen mussten. Die Verwundeten wurden auf Staatskosten 
geheilt; aus der Beute erhielten die Feldherren kostbare Geschenke. Zwei Ftthrer der Truppen, 
die im Treffen gefallen waren, wurden in dem Dome feierlich beerdigt, und ihr Andenken durch 
ehren voile Inschriften ftir alle Zeiten geehrt. Wer wenigstens heute noch, mehr als sechs Jahr- 
hunderte nach der Schlacht, diese herrlichste gothische Gathedrale Italiens betritt, der wird nicht 
nur durch das Crucifix und die zwei riesigen Fahnenstangen des siegreichen Garroccio der Sie- 
nesen von 1260, sondem auch durch die beiden Inschriften in dem durch Beccafumis einzige 
Bildnereien weltbertthmten Fussboden des Doms an Andreas Beccarini und Johannes Ugurgerius 
erinnert, die in der Schlacht von Montaperti den Tod ftlr Vaterland starben. 
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Nachtrage und Berichtigungen. 

Theil I. S. XXXV und wiederholt ist bei der Correctur Martinos 0pp. in Martin von Oppao, 
Btatt in Martin von Troppaa umgeschriebon worden. 

S. 1 — 34. Zu dem hier gegebenen Texte der Gesta Florentinorum des Judex Sanzanome 
ist jetzt die Ausgabe dieser Schrift zu vergleichen, welche 6. Milanesi in dem 6. Bande der 
Documenti di Storia Italiana (Fironze 187G) S. 125 u. f. gegeben hat 

8. 77. Wichtige Inschriften liber Bauten zu Fiesole, an denen sich u. A. der ordo splen- 
didissimus Florentinorum betheiligte, Rind in den letzten Jahren zu Fieaole aufgefunden worden. 
Atti deir Accademia dei Lincei. Transunti. 1879. S. 198. 

S. 79. Dass das Perilasium ausserhalb der alien Stadtmauer lag, kann ich jetzt durch 
eine Urkunde aus dem Jahre 1177 beweisen, die bei Soldani, Historia monasterii S. Michaelis 
de Passiniano I. S. 269 gedruckt ist. Hier werden die Grenzen eines GrundstUcks auf der Ost- 
seite der Stadt angegeben: de duabus siquidem partibus currit via, de tertio latere determinat 
perilasiOy de quarto est murus civitatis et fossa. 

Theil II. S. 25. Z. 4 v. U. Filr Mutinensi sepiscopi 1. Mutinensis ep. 

S. 35. Anm. 1. Fllr ad e. 1. ad a. 

S. 44. Anm. 1. FUr Ob I. Dass. 

S. 45. Z. 3 v. 0. FQr unzuverlassig 1. uugonau, 

S. 61. Anm. 1. FQr Florcniner 1. Florentiner. 

S. 69. Fttr Simone da Tosa 1. S. della T. 

S. 71. Anm. 4. FUr V 1. VI. 

S 78. Anm, 2 1. Frieden von Constanz fttr Frieden von Venedig. 

S. 116 Z. 9 V. U. 1. Papst fttr Reich. 



Register zu Abschnitt 3—6. 

Theil I. S. 73—95. Theil II. S. 1—208. 
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GaBtrum Gualandi II. 42. 
Gastruni Vadense II. 50. 
Gatalani, Meliorate II. 135. 
GatalanuB II. 196. 
Gatharer von Goncorezo II. 169, 

von Bagnolo II. 169. 
Gatilina II. 71. 

Gattani Lombard! I. 84. II. 9. 
Cattignano II. 73. 
Cavalcanti II. 170. 190, Aldo- 

brandus II. 197, Dayni n. 



196, Giambertell. 196, Ilde- 
brandinns II. 182. 196, Schi- 
atta U. 198. 

Gecinella II. 124. 
Cerreto II. 126. 134. 
Certaldo 11. 8. 73. 82. 83. 87. 

95. 97. 98. 194, Pace da II. 

94. 101. 103. 104. 

Gestella II. 80. 
Getona II. 143. 

Gbianciano II. 136. 143. 144. 
151. 152. 154. 157. 

GhianteR II. 109. 
Chianti II. 134. 
Ghiavello II. 46. 
Ghiermontese, Gerardus IL 198. 
Ghieti, Simone von 11. 204. 
Kinsica (Kinthica) U. 50. IL 122. 
Ghiusi II. 136. 143. 146. 
Gbristenthum in Florenz I. 80. 
Ghristian, Erzbischof von Mainz 

II. 22. 57. 58. 60. 62. 63. 65. 

71. 93. 189. 190. 191. 

Giliano II. 112. 113. 

Gipriani II. 170, Gherardus II. 

193. 
Gitt4 di Gastello II. 134. 136. 

153. 156. 202. 

Clemens III., Papst U. 80. 
Clemens IV., Papst U. 207. 
Clemens VII., Papst I. 78. 
Clericus n. 172. 
Klosterbildungen in and am 
Florenz I. 85. 

Cluniacenser I. 85. 

Coelestin IV., Papst U. 129. 145. 

CoUe II. 99. 100. 112. 145. 207, 
Lamberteschus de II. 157, 
Soartia da II. 151, Taber- 
naria von II. 73. 



Gollenovo U. 156. 187. 
Gollisiani II. 65. 
Colombaja II. 167. 
Coltibuono II. 202. 
Gomes civitatis Florentiae L 83. 
Compagnus f. Spiriti U. 193. 
Compari, Sinibaldo del II. 191. 
Compiobbesi, Caretto IL 192. 
Concesio, Patuccius de, von 

Brescia II. 205. 
Concil von Florenz a. 1055. 

L 87, a. 1106 L 91. 
Conoscens, capellamus domini 

Penestrini II. 158. 
Conrad, Bischof von Metz and 

Speier IL 89. 119. 
Conrad, K., Sohu Heinrich's IV., 

I. 95. 
Conrad IL, K. U. 49. 50. 
Conrad III., K. IL 160. 
Conrad, Markgraf von Tuscien 

IL 11. 27. 
Conrad s. Montferrat. 
Conradin II. 204. 
Constanz IL 190. 
Constitutiones Olonnenses L 84. 
Corbano, Amilio di IL 208. 
Corbizzi, Amerigo Monaco dei, 

Erzbischof von Caesarea II. 

80. 
Correggio, Matteo de U. 205. 206. 
Corsica IL 55. 
Cortenuova IL 164. 
Cortona IL 136. 151. 
Corvaria, domini de IL 177. 
Cotenacius IL 190. 
Cremona U. 116. 147. 200. 201. 

202. 
Grivelli, Dainesio, aus Mailand 

U. 206 , Landulf n. 206. 
Cuona U. 187. 
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Curtis regia I. S2. 
Curtis Sala U. 24. 

D. 

Daibert 11. 48. 50. 

Dalfinus, Petrus, de Venetia 
II. 50. 

Damiani, Petrus 1. S7. 

Damiette U. 41. 80. 115. 121. 
142. 

Dino Compagni U. 16. 

Diotesalvi II. 21. 

Dominicaner li. 165. 171. 172. 
173. 

Donati II. 165. 189. 193, Gio- 
vanni II. 41. 59. 188, Roge- 
rius Johannes II. 190, Vin- 
ciguerra II. 196. 

Donatisten I. 80. 

Donrandinus U. 196. 

Doria, Emanuel, aus Genua IL 
176. 177. 204. 

Dovadola, Graf Markwald von 
n. 164. 165. 

Dux I. 82. 

Dux civitatis Florentinorum 
I. 83. 

Duumviri Florentini I. 77. 

E. 

Elisina curtis II. 93. 
Elsa U. 74. 76. 98. 
Engelbert, Markgraf von Tus- 

cien II. 3. 27. 28. 29. 
Enzio, K. II. 166. 
Epicureismus II. 16. 
Era U. 122. 126. 
Erctimpert IL 146. 
Estac, Eberhard von II. 133. 
Etiiisker I. 73. 
Eugen III., Papst n. 20. 34. 
Evola U. 122. 126. 



F. 

Faenza (Faventia) U. 33. 34. 
42. 44. 107. 112. 141. 146. 
148. 160. 165. 166. 

Falseronis, Acerbus II. 1 96. Gi- 
anni II. 196. 

Fantis filii U. 41. 

Farnese II. 170. 

Fasanella, Pandulf von II. 1G5. 

175. 203. 
Felix, Bischof von Florenz I. 80. 
Fermo II. 13. 
Fieschi, Pereival de' II. 47. 

Fiesole I. 73. 76. 77. 82. 86. 
93. U. 3. 22. 23. 24. 36. 44. 
65. 6S. 76. 79. 81. 83. 114. 
171. 185. 194. 196. 200. 

Fifanti II. 164. 167. 
Fifanti, Gianfante di Bertelolto 
dei II. 201. 

Fifanti, Oderigo dei II. 118. 
160. 167. 

Figline II. 82. 127. 194. 
Filipola, Giarnidi II. 193. 
Firidolfi II. 53. 
Flaminius I. 75. 
Flisso, Sinibaldus de II. 145. 
Florentia bei Parma I. 76. 
Florenzitus II. 186. 187. 
Foligno U. 198. 200. 
Fonte Rutoli II. 99. 113. 
Foraboschi II. 167. 
Forese II. 118. 
Foresis, Manetbus II. 195. 
Forli II. 201. 

Forteguerra, Ventura di U. 1 36. 
Forum regis I. 82. 
Fratres Gaudentes II. 207. 
Friedrich I, K. II. 13. 39. 43. 
56. 67. 68. 69. 72—76. 78 



— 80. 84. 86. 91. 99. 104. 

106. 117. 160. 191. 
Friedrich II, K. II. 10. 16. 41. 

42. 45. 51. 60. 87. 89. 90. 

93. 116. 117. 118. 126. 130. 

134. 139. 141. 144. 145. 147. 

152. 158. 160 — 169. 172. 

175. 176. 177. 
Frodigliano II. 83. 
Fueecchio II. 9. 28. 89. 125. 
Fundignano 11. 08. 

G. (W.) 
Gadanitto II. 61. 
Galganus II. 202. 
Galigai IJ. 41. 162. 163. 204. 

Latinus II. 196. 198. 
Gain, Guido do II. 167. 
Galliata 1. 83. 

GalluR, Bartolomeus II. 145. 
Galuzzo II. 27. 
Gambassi II. 201. 
Gamurini II. 7. 
Gandolfingor II. 18. 
Gangalandi II. 46. 164. 167. 
Garfagnana II. 35. 79. 84. Or- 

landus de U. 77. 
Gariliano II. 49. 
Gatti, Bonaccursus II. 121. Gil- 

bertus II. 121. 
Gaville, Ubertini de, II. 127. 
Gebhard s. Arnfitein. 
Genua (Janua) II. 14. 42. 49. 

50. 56. 58. 59. 71. 77. 89. 

116. 117. 121. 126. 129. 162. 

183. 205, 
Gerhard, Bischof von Florenz 

I. 87. 
Gerhard, Graf II. 62. 
Gerhard von Kavenna II. 80. 
GherarduR II. 1S2. 
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Geroldi, Giannes II. 195. 
Gesse, Ubertinus II. 154. 155. 
Gherardeschi II. 27. 
Gherardescbi, Adelasia II. 9. 
Gherardini, Octaviano II. 196. 

Cece II. 175. 
Ghibellinen IL 42. 159. 160. 162. 

163. 165—168.170. 178.201. 

204. 205. 207. 
Giandonati II. 42. 164. 166. 188. 

Ruggiero II. 193. 196. 198. 
Giauiberte II. 194. 
Gianni fil. Azzi H. 195. 
Giannibello II. 111. 194. 
Giarnidi Filipola II. 193. 
Giramonte, Rodiilfus f. Durelli 

U. 193. 
Giudicc del Papa, Gianni del 

II. 197. 
Giustiniani, Marco aus Venedig 

II. 207. 
Gondo II. 196. 
Gonella, Guiduccis Sobn II. 100. 

101. 
Gonfolina I. 73. 74. 
Gonfalonerius, Pctrus, filius 

quondam Gonfalonerii de 

Bvixia, II. 208. 
Gontolinus II. 51. 
Gottfried de' Conti Alberti di 

Vernio, Bisehof von Florenz 

I. 92. U. 17. 18. 19. 28. 32. 

73. 85. 90. 
Gottfried, Herzog und Mark- 

graf I. 87. 88. II. 50. 
Gottifredus II. 192. 
Graeci II. 49. 
Grassi, Giufredus II. 197. Ja- 

copo di Gianni II. 198. 
Grasselli, Gualfredotto II. 197. 

Guiffredottus II. 114. 



Gregor, Cardinaldiacon von S. 

Maria in Poilicu II. 112. 
Gregor VII. 8. Hildebrand. 
Gregor VIII., Papst IL 80. 
Gregor IX., Papst II. 127. 130. 

134—136. 138—144. 146— 

153. 158. 163. 164. 168. 171. 

172. 
Griffo, Prior von S. Antimo II. 

109. 
Grimaldi, Luca de, von Genua 

II. 205. 
Grosseto 11. 131. 132. 135. 151. 
Grotto, Ugone del II. 118. 121. 

200. 
Guadagnus II. 196. 
Gualandi, Sigerius II. 46. 59. 
Gualandingi II. 46. 
Gualbei-t, Grttnder der Abtei 

von Vallonibrosa I. 88. 89. 

90. 
Gualdrada II. 84. 
Gualducci, Uberto II. 1S4. 198. 
Gualfredoctus II. 41. 
Gualterus Arnoldi I. 151. 
Gualterius II. 187. 188. 189. 
Guarinus, filius Aczi II. 197. 
Guarnelloctus II. 41. 66. 109. 
Gubbio II. 186. 
Gudibrandus I. 83. 
Guelfi II. 41. 42. 139. 160. 162 

— 168. 170. 175. 177. 178. 

201 — 204. 207. 
Guercia Grossa IL 41. 140. 141. 

147. 
Guerneri, Johannes II. 187. 188. 

189. 190. Lueterius filius 

Gianni IL 188. 195. 
Guidi, Grafen L 85. II. 5. 7. 8. 

17. 18. 30. 31. 33. 34. 35. 

41. 47. 51. 56. 57. 62. 63. 



72. 78. 81. 86. 87. 88. 89. 

110. 115. 129. 134. 137. 160. 

164. 167. 188. 189. 194. 199. 

204 s. Dovadola. Porciano. 
Guido Guerra I. II. 8. 
Guido Guerra II. II. 32. 35. 
Guido Guerra IIL II. 65. 67. 68. 
Guido Guerra IV. II. 58. 63. 

64. 68. 78. 87. 95. 107. 111. 

163. 
Guido Guerra V. 1 1. 165. 
Guido Novello II. 206. 207. 

Roger II. 88. Tegrimo U. 

88. 108. 
Guido , Cardinalbischof von 

Cremona II. 56. 
Guido, Gherardus IL 204. 
Guido de' Papi di Roma, Guido 

Johannis II. 200. 
Guido filius Rodulfini IL 192. 
Guiffredus, Gardinallegat IL 

200. 
Wilhelm, Bisehof von Modena 

IL 147. 
Willelmus, Franciscanerbruder 

IL 150. 151. 
Wilhelm, Pfalzgraf II. 205. 
Guinigi, Donusdei II. 135. 
Guinisius IL 182. 
Gulieschi, Comites IL 65. 
Gunzeiin s. WoIfenbiltteL 

H. 

Habsburg, Rapoto von IL 13. 
Hadrian, Kaiser I. 80. 
Hadrian I., Papst I. 83. 
Hadrian IV., Papst IL 51. 
Haymarus Monacus, Erzbischof 

von Caesarea II. 80. 
Henrieus comes Florentinus n. 

57. 192. 
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HenriguB Faffus, Graf von 

Arezzo II. 81. 
Heinrich, Hei*zog von Bayern 

U. 19. 28. 29. 
Heinrich I., K. II. 50. 
Heinrich H., K. II. 49. 
Heinrich III., K. I. 87. II. 49. 
Heinrich IV., K. I. 92. 93. 94. 

II. 3. 12. 
Heinrich V., K. II. 6. 9. 10. 

13. 40. 
Heinrich VI., K. IL 40. 43. 77. 

79. 81. 84. 92. 93. 101. 192. 
Henrigucci, Compagnus II. 182. 
Hermann, Bischof v. Constanz 

U. 68. 
Hildebrand (Gregor VH.) I. 88. 

89. 93. 
Hispania II. 49. 
Homodeus II. 151. 
Honorius IL, Papst II. 25. 
Honorius III., Papst U. 8. 89. 

119. 148. 149. 
Hugo s. Ugo. 
Hungairi U. 49. 

I. 

Jacobus, Bischof von Palestrina 

(Praeneste) U. 90. 150. 151. 

152. 153. 154. 155. 156. 157. 

158. 
Jacopo, Andrea di, aus Perugia 

U. 128. 144. 200. 201. 
Jam bonus, Latinus II. 196. 
Janua s. Genua. 
Jerusalem II. 40. 50. 91. 
ndebrandinus, nepos Barruccii 

n. 193. 195. 
Ildebran^dinus, Bischof von 

Fiesole L 85. II. 148. 149. 

157, Bischof von Volterra 



11.99. Ill, GuittonisD. 195. 

Pfalzgraf U. 65. 112. 205. 
Imola II. 146. 
Incisa II. 127. 
Iniematus II. 190. 
Innocenz IL, Papst II. 19. 197. 
Innocenz III., Papst IL 21.22. 

41. 81. 82. 83. 84. 102. 107. 

110. 112. 114. 168. 170. 196. 

197. 
Innocenz IV., Papst II. 42. 145. 

161. 165. 172. 176. 
Insula, Jordanus de II. 207. 
Intudimele, Gualfred 11. 59. 
Johannes, Abt von St. Maria 

de Montepiano IL 8. 
Johannes IL, Bischof von Fie- 
sole IL 23. 
Johannes, Bischof von Florenz 

U. 41. 84. 86. 
Johannes, Bischof von Velletri 

IL 171. 
Juda, BaldninusUgonis IL 190. 

196. 
Judice, Bruno IL 196. 
Judicis, Johannes II. 150. 
Juditta, s. Montferrat. 
Julius, Bischof von Florenz II. 

84. 86. 
Justin , byzant. Befehlshaber 

L 8L 

K. 

Siehe C. 

L. 

Lambarda, Abbati di II. 190. 
Lamberti IL 167, Mosca II. 

198, Tiniosus II. 182. 196. 
Lambertini, Lambertino di 

Guide IL 205. 



Lambertus II. 51. 
Lamporecchio IL 41. 129. 
Lancioline U. 88. 199. 
Landedo, Ubertinus de IL 204. 
Langobarden I. 82. 
Larciano 11. 129. 
Lartignanum IL 41. 
Lastra a Signa IL 45. 164. 
Laterinum IL 42. 
Laticastelli IL 112. 
Laurum IL 199. 
Laurum Puteum IL 88. 
Lantern, Eberhard von IL 184. 
Lenzburg, Grafen von, IL 12. 
Leo IL 196. 
Lepidus I. 75. 76. 
Leutbaris I. 82. 
Lex Julia L 76. 
Lieti, Adimari Gianni IL 196. 
Ligurer I. 75. 
Litius q. Loteringi IL 193. 
Lodi IL 199. 

Lombardi de Casule II. 65. 
Lombardia II. 51. 
Lombardische Stadte IL 162. 
Lombardus, Archipresbyter S. 

Severi IL 159. 
Lomello, Gottfried von IL 166. 

203. 
Lotharius, Hugonis filius U. 48. 
Lotharius, Kaiser I. 84. IL 28. 

48. 49. 
Lothringische Partei I. 87. 
Lucca L 84. 88. 92. 93. U. 6. 

9. 14. 15. 28. 31—35. 48—51. 

55. 56. 58—60. 62—63. 72. 

75_77. 79. 81. 83. 84. 88—90. 

92. 93. 99. 107. 111. 112. 

117. 119—127.129. 130.134. 

136. 141. 145. 146. 189. 190. 

195. 200. 
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Lucca, Guidottus von II. 147. 

Lucera 11. 168. 

Ludwig der Froranie U. 4&. 49. 

109. 
LodoiguB, filiu8 Lotharii II. 4S. 
Lupi von Reggio II. 206, von 

Soragna U. 206, Josep filius 

II. 189. 
Lyon II. 175. 

M. 

Macharius II. 60. 02. 63. 65. 
Maconi, Bartolomeo di Kinal- 

dino de' II. 111. 
Madiis, Maffeus, q. D. Emanu- 

elis de, de Brixia II. 208. 
Maginrad s. Meinbard. 
Magnuoli, Erbolotto II. 191. 
Magretto, Inghiranio di II. 200. 
Mailand I. 90. II. 21. 41. 55. 

116. 163. 168. 199. 205. 
Mainetus II. 189. 
Majorca II. 14. 
Malabrancha, Angelus II. 164. 

202. 
Malatesta II. 20. 
MalavoltiB de Bonouia, Cata- 

lanus de II. 207. 
Malborghctto II. 106. 
Malespini I. 77. II. 112. Mark- 

grafConradll. 123. Ridollus 

filiuK UguccioniH II. 204. Spi- 

nello II. 194. 
Malpili, Mapilio di II. 128. 
Mandello, Albertus de II. 116. 

199. Odo di II. 41. 136. 137. 

139. 183. 199. 201. Ruba- 

conte di II. 163. 164. 167. 

172.202. Ubertus de II. 205. 
Manente II. 113. 154. 156. 
Manentis filii II. 112. 



Manetto, Orgese di II. 149. 

Manfred, Konig II. 204. 207. 

Mangona II. 8. 9. 11. 73. 87. 
191. 192. Graf Albert von 
II. 118. Graf Tagliaferro 
von II. 118. Graf Napoleon 
von II. 118 8. Alberti. 

Mannusi. e. Alamannus II. 189. 

Mantua II. 89. 

Marangone II. 15. 

Marca Guarnerii II. 13. 

Marcello II. 191. 

Marescotti, Guido II. 182. 

Marchigiani II. 142. 170. 

Markgrafen von Tuscien I. 84. 

Marte II. 126. 

Marturi s. Poggibonzi. 

Masoppinus II. 195. 

Massa II. 51. 113. 

Matafellone II. 109. 

MatteuK II. 155. 

Matbilde, Grossgrafiu I. 93. 95. 
II. 3. 5. 6. 7. 8. 11. 13. 14. 
15.44,46. 50.52.72. Mathil- 
dinisches Allod II. 27. Gtiter 
II. 5(). 55. 160. 

Mauerkreis, 2. u. 3. von Florenz 
I. 93. 

Mazzolonibardus, Sohn des 
BarakteriuH LI. 109. 

Mediilonibardi, Truffa II. 77. 

Mediobarba, Theuzo I. 88. 

Meinbard, .Sohn des Grafen 
Alberto II. 96. 97. 

Melfi II. 144. 

Mingardole, Petrus II. 3. 16. 

Minucius Thermus I. 76. 

Modena II. 149. 

Modigliana II. 7. 

MonaldcBchi, Petrus II. 135. de 
Urbeveteri, Armannus give 



Ormannus D. Cittadini de 

II. 207. 
Monaldi, Ugo II. 195. 
Monisterinm II. 112. 
Monistero, Guido di II. 200. 
Mens regis I. S2. 
Montalcino II. 65. 99. 100. 109. 

114. 147. 149. 150. 154. 155. 

156. 158. 
Montaguto (Montauto) II. 89. 

Albert von II. 89. 136. 
Montagutolo II. 188. 
Montale II. 107. 108. 
Montalto II. 41. 112. 
Montanani, Rainerius Guidonis 

11. 152. 
Montaperti II. 91. 206. 
Moutealbano II. 129. 
Montebuoni II. 3. 29. 40. 
Montecalvoli II. 122, 123. 124. 

126. 
Moutecascioli II. 3. 5. 9. 10. 11, 

12, 18.27. 40. 41.42.46.126, 
Graf Hugo von II. 18, Ce- 
cilia, Fran des Grafen Hugo 
von, II. 18. 

Montecchio II. 13. 
Monte Cellese II. 138. 
Montechiaro II. 136. 
Monte Chiavello II. 51. 
Monte di Croce II. 8. 32. 33. 

34. 35. 40. 63. 86. 128, Bo- 

nonone de II. 188. 
Montefellonica II. 112. 
Moutefeltre, Taddeus Graf von 

II. 207. 20S. 
Montefiascone II. 101, Jaeopo 

U. 170. 172. 
Montefiore II. 41. 129. 
Monteforti, Philii)pus de IL 207. 
Montefullico U. 134. 



• .1 



323 



Monte 6ro88oli II. 40. 53. 92. 
93. 187. 

Monte Guallandi II. 35. 40. 45. 
Montegufone II. 29. 30. 
Montelisciai II. 134. . 
Montelupo IL 41. 106. 
Montemaggio II. 33. 1S8. 

MontemagnOy Cacciaguerra di 
U. 200, Raimundus de II. 77, 
Inghiramas de 11. 1 24, Ouido 
de II. 77. 

Montemesculum II. 143. 

Montemoreci II. 122. 125. 126. 

Montemurlo II. 34. 75. 88. 107. 
199, Raineri da, aus torto- 
nesischer Familie II. 204. 205. 

Monte Orlando II. 4. 35. 41. 

45. 46. 
Montepiscini II. 143. 
Montepulciano IL 41. 44. 54. 

65. 83. 108—113. 132—141. 

143. 146. 149. 153. 154. 156. 

160. 196. 

Monte Rotondo II. 86. 

Montevai-chi II. 88. 199. 

Montevoltrajo II. 132. 204. 

Montferrat, Markgrafen von II. 
78. 160, Agnes von IL 68, 
Conrad von II. 68. 190, 
Judith II. 68, Rainer von 
II. 68, Wilhelm von IL 68. 

Monticelli Vecchio II. 167. 
Montiduella IL 112. 113. 
Montignoso II. 202. 
Montopoli IL 122. 
Montorgiale II. 149. 
Moriano IL 79. 
Mortennano (a) IL 41. 88. 95. 96. 

115. 116. 117. 138. 
Moscbadi, Stoldus IL 196. 



Mosciano, Trinciavella de IL 

195. 
Motrone IL 58. 189. 

Mugello IL 83. 

Mugietus II. 49. 

Mugnone L 73. 74. 94. 

Muhammedaner IL 168. 

Municipalig L 89. 

Narses I. 82. 

Nasi, Bartolomeo, aus Bologna 

IL 199. 
Nerli IL 170, Jacobus Ugolini 

IL 182. 196. 
Nicolaus IL, Papst L 87. 
Nicolaus III.. Papst II. 208. 
Nonantula II. 148. 
Nontigiova, Graf Alberto IL 194. 
NuvolonibuR, Bartholomaeus de 

IL 205. 

0. 

Octavianus II. 51. 
Octobonus, Ildebrandinus II. 

205. 
Odenrici (Odenrighi), Albertinus 

IL 182. 186, Petrus IL 189. 
Ogerius, Podesti von Poggi- 

bonzi IL 110. HI. 113. 187. 

196. 
Ombronethal IL 113. 119. 
Orgia II. 89. 
Orgiale IL 112. 151. 
Orlandi (Orlaudini), Gherardus 

IL 183. 19S. 199. 200. 
Orlandi, Membrottus IL 200. 
Orlando, Uberto d*, aus Lucca 

II. 204. 
Ormanno II. 191. 208. 
Ortenburger 1 1. 27. 



Orvieto IL 21. 65. 112. 116. 

131. 132. 133. 134. 135. 136. 

142. 143. 144. 146. 150. 151. 

152. 154. 156. 157. 186. 198. 

201. 
Osimo IL 186. 
Ostia, Hugo von IL 118. 
Ostgothen L 81. 
Otto L, K. L 85. II. 48. 49. 
Otto IL, K. IL 48. 49. 
Otto III., K. IL 47. 48. 49. 
Otto IV., K. IL 41. 43. S3. 84. 

86.87.93. 115. 116.117.160. 

P. 

Paganus, Bischof von Volterra 
IL 157, Plebanus de Figline 
IL 157, Propst IL 197. 

Palaja IL 122. 

Palatio, Conradusde, de Brixia 
1 1. 208. 

Palermo IL 43. 50. 92. 

Palestrina IL 150. 

Palmirotus Martini de Fano 
II. 208. 

Paltonerius II. 65. 71. 

PalCi, de IL 18, Arduin von, II. 
IS. 32, Guide von, IL 18, 
Imiglia Griifin von, IL 32. 

Panciatellus q. Juliani II. 203. 

Pandimiglio, Albergotto di IL 
121. 123. 

Pannochieschi II. 65. 99, Pan- 
nochino IL 167. 168. 

Paotano, Rainerius IL 193. 

Papa, Albizzo del II. 141, Gio- 
vanni del IL 141. 

Paparoni IL 197. 

Parenting IL 121. 122. 

Parma IL 45. 177. 178. 201, 
Gerhard von II. 206. 
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PaschaliB II., Papst I. 91. II. 

14. 18. 19. 
Paschalis III., Papst II. 22. 

40. 56. 

Passavaoti II. 198. 
Passignano I. 88. II. 95. 
Patarener I. 88. 11. 16. 17. 20. 
21. 167. 170. 171. 172. 

Pateruon, Filippo II. 170. 171. 
Patrimonium Petri II. 134. 135. 
Paulinus I. 80. 
Pavia II. 75. 201. 203. 
Pazzi II. 165. 172. 
Pazzo II. 41. 197, Donato di 
II. 193, Isacchi 11. 200. 

Peppo Yon Campiglia II. 150. 

152. 154. 155. 
Peppo, Jacobi II. 149. 
Perugia II. 81. 83. 111. 134. 

135. 136. 146. 153. 200. 201. 
Perugia, Bombarone da II. 200, 

Jacopo di II. 140. 

Persico, Wilhelm von. II. 124. 

131. 
Pesa II. 3. 5. 9. 
Pesamigola, Pace II. 173. 203. 
Petinaoo, Orafeo you II. 150. 
Petrognano II. 73. 94. 
Petrus, Biscbof von Florenz I. 

88. 

Petrus Igneus I. 90. 
Petrus Venerabilis II. 26. 
Philipp Ton Schwaben, E. II. 

160. 
Piacenza II. 183. 186. 191. 204. 

205. 206. 

Plan di Cascia II. 170. 172. 
Plan di Ripoli II. 171. 
Piannettole di S. Gervasio II. 
122. 123. 126. 



Pierleoni, Franciscus de* II. 

198. Uguccione de' II, 198. 
Pietrasauta, Guiscardus de II. 

205. 
Pietro Grigori, Odo di II. 123. 

200. 
Pieve Asciata II. 134. 
Pigli, Cbiarito II. 101, 194. 
Pipinus II. 187. 188. 189. 
Pipinus rex Italiae 11. 49. 
Pipinus senior II. 49. 
Pisa I. 88. II. 6. 9. 11. 14. 15. 

18. 27. 28. 30 — 35. 41. 43. 

44. 46. 48—51. 55—63. 60. 

71. 72. 75. 81. 88 — 90. 92. 

93. 116—122. 124—128.130. 

131. 134. 137. 138— 140. 

145—148. 155. 160. 165. 

170. 185. 189. 190. 200. 201. 

202. 205. 
Pistoja II. 9. 30. 32. 35. 40. 

41. 44. 55, 56. 58. 60. 75. 

77. 78. 79. 81. 88. 90. 92. 

107. 112. 118.123. 124. 126. 

127. 128. 129. 130. 132. 134. 

136. 139. 141. 145. 146. 153. 

182. 189. 190. 197.200.201. 

202. 207. 
Pititiano II. 186. 187. 
Pius Bernardus II. 151. 152. 

154. 155. 156. 200. 
Poggibonzi (Podium Marturi. 

P. Bonitbi, Bonizzi) II. 34. 

41. 63—68. 78. 81. 89. 110. 

113—117. 119.124.128.130. 

131. 132. 135. 137. 140. 141. 

143.145.149—154.156. 158. 

165. 170. 186. 189. 196. 207. 
Poggibonzi, Rainerius de II. 

157, Robertus filius Bonin- 

signie de II. 196. 



Poggio di Marturi 1. 88 s. Poggi- 
bonzi. 
Pogna II. 72. 73. 74. 94. 110. 

191. 
Poltrone, Compagno II. 152. 

154. 155. 162. 201. 
Pontedera II. 62. 122. 
Pontecanali II. 206. 
Pontevecehio I. 84. II. 42. 
Ponte a Sieve II. 170. 172. 
Pontremoli II. 6, 92. 
Porcari, domini de II. 77, Or- 

landino de* II. 88, Paga- 

nellus de II. 99. 195, Ugo- 

linus Pagauellus dei II. 124. 
Porciano, Grafen von II. 88, 

Thcudegrimus von II. 165 g. 

Guidi. 
Porta, Scurra de, de Parma 

II. 208. 
Porto a Elici II. 121. 
Porto Hercole II. 205. 
Praefectis, Gottfried de II. 141. 

144. 145. 
Praeses I. 89. 

Prata della Vajana II. 124. 
Prato II. 8. 35. 40. 42. 46. 47. 

52. 55. 72. 81. 92. 110. 112. 

129. 134. 136. 198. 201. 
Prato, Graf Alberto von II. 35. 

51. 52. 55. 104 8. AlbertL 
Pratum regis I. 82. 
Precina II. 147. 
Priolis, Henricus de IL 140. 
Pulci II. 170. 
Pulci, Ranieri II. 135. 
Pulliciano II. 70. 
Puteum II. 199. 



Quona II. 32. 
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R. 

Rabodo (Rapoto) marcliio Tus- 
ciae II. 11. 

Radagais I. 81. 

Radicondoli 11. 136. 

Radicofani II. 135. 136. 152. 
153. 

Rainerius II. 192, Sohn des 
Barakterius II. 109, Bischof 
von Florenz I. 91. II. 17. 
Sohn Manentes 11. 156, 
Siminetti II. 195, Bischof 
von Orvieto II. 157. 158, 
Petrus Stephani, de Urbe 
II. 208, Plebanus St. Agnetis 
II. 157. 158. 

Rainulfi, Galganetto II. 123. 

RamboctuB, Sohn des Grafen 
Tancred II. 154. 156. 

Ramonis, Jacobus II. 196. 

Ramprettus, Markgraf II. 12. 
27. 

Rangonis, Gerhardus II. 146, 
Guilielmus II. 205, Jacopi- 
nus II. 206. 

Rapallum II. 50. 

Rapolana II. 112. 

Ratiger I. 81. 

Ravenna II. 13. 

Rayano, Bernardus de II. 207. 

Reggie II. 6. 49. 199. 202. 

Reiehsvicar II. 12. 

Reinald, Erzbischof von C5In 
II. 22. 56. 64. 86. 87. 93. 
188, Leonis II. 198, Ram- 
bocti filius II. 156, von Spo- 
leto II. 133. 

Remedius, Canonicus von Or- 
vieto II. 158. 

RemperoctuB, marchio II. 3. 
10. 11. 



Rena, della II. 103, Cosimo 

della II. 105. 
Renaldini, Bartholomeo II. 182, 
Renuccius II. 192 s. Staggia. 
Restauransdampnum Cavalcan- 

tis II. 190. 
Restaurus II. 194. 
Ricavo II. 124. 
Riccio, Ardin;^hu8 Guernerii 

de II. 195. 
Richard von England II. 91. 
Ridolfi, Abate II. 195. 
Rimbotto, Sohn des Grafen 

Tancred II. 136. 154. 156. 
Rimini, Malatesta da II. 208. 
Riualdesco del g\k Mula II. 

194. 
Ripafracta II. 51. 
Ristoradanno II. 191. 195 s. 

Ristauransdampnum. 
Robert, Vicar II. 10. 11. 
Robertis, Robertas de, de Regie 

II. 208. 
Robertas s. Poggibonzi. 
Roderich I. 81. 
Rodigerius II. 187. 188. 189. 
Rodilia, Jacobinus . . . de II. 

208. 
Rodulfus, Graf II. 41. 
Roffiano II. 100. 
Rogerius, comes II. 204. 
Roger, Erzbischof von Pisa, 

Bischof von Volterra II. 27, 

Konig von Sicilieu II. 26. 
Rogomagnus (Rugomagno) II. 

41. 112. 
Rolandus, Uberto II. 46. 
Rom I. 90. II. 41. 92. 119. 

120. 135. 160. 
Romuald, d. heil. I. 8S. 
Roncastaldum I. 196. 



Roncioni, Albertus II. 121. 

Rosano II. 188. 

Rossi II. 170, Accursus f. Ugo- 
nis II. 202, Bernardo di Or- 
lando II. 42. 168. 173. 178. 
205, Gherardo 11. 194. 196, 
Gotifredo di Guide II. 194, 
Jacobinus fil. Bernardi Or- 
landi II. 200, Octavianus 
Guittonis II. 195, Orlandus 
Ugonis II. 131. 162. 163. 
165. 168. 201. 202, Ubertus 
II. 205. 

Rota, Jacopo della II. 204. 

Rotundus, Bartholomaeus IL 
146. 

Rubei 8. Rossi. 

Rudighieri, Aldobrandinus II. 
201. 

Rudolf, Bischof von Todi, spftter 
von Florenz I. 90. 91. Graf 

I. 84, von Habsburg II. 47. 
Rugeroctus II. 152. 
Rugomagno s. Rogomagnus. 
Rusticus Abatis 11. 197, Archi- 

presbyter JI. 143. 

S- 
Sacchitti, Brodario II. 196. 
Saladino II. 40. 80. 91. 
Salerno, Fra Giovanni da II. 
171. 172, Salvi, Cajetanus 

II. 152. 154. 155. 
Salvius, Bischof von Perugia 

II. 145. 
Sambuca H. 107. 
Sandrini, Domenico Maria II. 

169. 170. 
Sanguignii, Guidone II. 194. 

196, Renaldisco II. 194. 
Santagonda II. 92. 
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Sanzanome, Amizzo qu. II. 201. 

S. Andrea II. 57. 

S. Antimo II. 109. 

S. Apostoli, burgum s. Borgo 

II. 3. 
S. Cassiano II. 202. 
S. Coloniba II. 124. 
S. Donate in Poggio II. 100. 
S. Donate tra le Torri II. 80. 
S. Felix von Gerona II. 15. 
S. Fiora, Bonifacio von II. 136, 

Guglielmo von II. 136. 
S. Gemignano II. 99. 101. 112. 

126. 132. 145. 201. 202. 
S. Genesio II. 22. 55. 58. 59. 

81. 82. 93. 189. 194. 
S. Germano II. 135, Petrus de 

II. 147. 

S. Gervasio II. 122. 126. 

S. Giovanni I. 82. 

S. Lorenzo I. 80. 

S. Maria a Monte II. 37. 112. 

122. 125. 
S. Maria Novella II. 40. 57. 

173. 174. 
S. Michele di Gangalandi II. 

46, di Monte II. 46. 
S. Miniato (bei Florenz) I. 85. 
S. Miniato del Tedesco II. 10. 

40. 58. 60. 61. 62. 63. 76. 

79. 81. 82. 89. 92. 93. 126. 

133. 145. 165. 172. 175. 177. 

Graf von S. II. 65. 
S. Pancrazio I. 94. 
S. Pier Scherragio I. 94. 162. 
S. Quirico II. 132. 133. 134. 

145. 146. 196, a Rosenna 

III. 136. 

S. Salvi I. 88. 

S. Vitale, Pedicius von II. 208. 

Saraceni II. 49. 



Sardinien II. 49. 55. 58. 
Sarteano II. 65. 135. 136. 143. 

146. 
Sarzana II. 56. 
Sassoferrato, Guiceione de II. 

139. 
Sasso R088O, Leonardo von II. 

132. 
Scannii, Jacobus II. 152. 
Scarlato, Torellus de II. 196. 
Sclioffen in Florenz I. 84. 
Scialenghi, Grafen II. 54. 65. 

Ildebrandino II. 14. 
Sciancati, Ildebrandino II. 194. 
Sciliano II. 135. 
Scolay, Sinibaldo II. 195. 
Scotta, Pontius della II. 19S. 
Scotus, Podesta von Semifonte 

II. 100. 101. 
Scrot L 83. 

ScudacoUus II. 71. 188. 
Selvole IL 134. 13S. 140. 141. 

147. 
Selvorus II. 185. 
Semifonte II. 41. 72. 73. 83. 

90. 94. 95. 97. 98. 99. 100. 

101. 102. 103. 104. 108. 113. 

128. 137. 191, Graf von S. 

II. 94. 
Senazza, Aldigherius de, fil. 

Jacobi de Scnazza, de Parma 

IL 208. 
Sercbio II. 51. 121. 
Sescalchi, Beiiiardinus del IL 

196, BonodeilL 196, Guide 

dei II. 202. 
Ses80, Guide da II. 165. 
Settimo I. 85. 88. IL 79. 167. 
Sibilia IL 50. 
Siena IL 3. 8. 15. 27. 30—35. 

40—44. 53—55. 57. 58. 62 



—68. 70. 71. 73. 78. 79. 81. 
83. 84. 88-91. 95. 99. 100. 
108 — 115. 117. 119. 120. 
124-130. 133—135. 137— 
158. 160. 162. 165. 175. 182. 

186. 188—190. 195 — 197. 
20(»— 204. 207. 

Sigerius II. 200. 

Silliane II. 186. 

Simiuetti, Itaiuerius II. 195. 

Simonisten I. 88. 

Sizii, Botrighello II. 183. 194. 

197. 198. 199. 
Soaua IL 112. 
Soarzi IL 188, Bernardo II. 188, 

Gozzolino II. 188, Guide 1 1. 

188, Oitaviano IL 18S. 
Soldanerii, Gianni II. 196. 
Soresina (Sorriso), Paulus de 

II. 205. 
Speciosus, Bischef I. 83. 
Spoleto II. 13. 55. 134. 
Bquarcialupi II. 88. 95. 115. 
Squarciasacchi, Arlolto IL 198. 
Staggia (Stagia) II. 64. 131. 

153. 198, Renticcius de IL 

187. 189. 
Stagno IL 107. 
Ste])hanus II. 111. 
Ste])han X., Papst I. 87. 
Stephani, Rainerius II. 140. 
Stilicho I. 81. 

Strada francigena IL 92. 125. 
Strada, Torellus da IL 87. 90. 

201. 
Stride, Graf Ugolino deU. 182. 
Strisius II. 114. 197. 
Strove IL 131. 188. 
Strufl'aldus f. Bellincionis IL 

193. 197. 
Struma (i) II. 78. 
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Sulla I. 75. 

Sutri, Bonito von I. 91. 

T. 

Tabernaria, Gr^fin, Gemahlin 

des Grafen Alberto II. 95. 

97. 8. Alberti. 
Talamone II. 205. 
Tancred, Canonicus von Bo- 
logna II. 149. 
Tartaren II. 45. 
Tedaldinill. 165. Gianni Bello 

II. 19G. Tedaldus II. 193. 
TedaldinoII. 41. Pietro T. del 

fu Borona Malchiarelli 11. 

206. 
Terra del Bagno 11. 143. 
Terra di Lavoro II. 139. 
Testa, Henricus II. 42. 178. 
Thebaldus, Archidiaconus II. 

158. 
Thebaldi, Betti filius II. 19S. 
Theudifrasius, Graf I. 84. 
Thomas von Siena II. 68. 
Teupertus II. 51. 
Tiber I. 79. 
Tiberius I. 79. 
Tignoso Lamberti II. 192. 
Tignosi filii II. 65. 
Todi II. 134. 197. 
Tolomey, Donate II. 196. 
Torelli, Pietro II. 128. 197. 200. 
Tornano II. 41. 109. 110. 113. 

114. 115. 135. 
Tomaquinci, Filocarus II. 189. 

190, Jacobus filius olim Ghe- 

rardi II. 203. 
Torre a Castello II. 112. 
Torre, Alamannus della II. 

205, Gotifredus della II. 207. 

208. 



Tovrita II. 112. 113. 

Torsello II. 170. 171. 

Tosa (Tusa), Davizzo della II. 

194. 195. 196. 
Totila 1. 77. 81. 82. 86. 
Trapolauo II. 88. 199. 
Trasimenischer See 11. 136. 
Trebio II. 192. 
Treniali II. 186. 
Trespiano II. 27. 81. 
Trevallc II. 200. 
Tribus Publilia I. 77, Scaptia 

I. 76. 
Trincavellus II. 196. 
Triumvirn I. 75. 76. 
Troja II. 49. 
Turchius II. 151. 
Turin I. 79. 
Tunis II. 49. 
Tuscia aunonaria I. 80. 

U. 

U])aldini II. 83, Cardinal Otta- 
viano dei U. II. 167. 177. 

Uberti I. 89. II. 41. 53. 70. 71. 
130. 159. 160. 162. 165. 166. 
167. 176. 190. 191. 194. 

Uberti, Azzo degli II. 167, Fa- 
riuata degli 11. 16, 164. 167, 
Gianni degli 11. 191, Guide 
degli II. 189. 195,NeriPicco- 
linodegliII. 165. 167, Kaine- 
rius degli II. 195, Schiatta 
degli II. 167. 192, Uberto 
degli II. 193. 

Ubertus II. 41. 

Ubertini, Kainerio II. 52, Wal- 
ther II. 139. 

Ubertino II. 191. 

Ugnano II. 74. 

Hugo 11. 48. 



Hugo, Archidiaconus von Siena 
II. 157. 158, Bischof von 
Ostia II. 88. 119, Cardinal- 
legat, von Palestrina II. 44. 

Ugo, Graf II. 186, Graf von 
Fucecchio II. 18, Grossgraf, 

I. 85. 86, Markgraf von Tus- 
cien II. 11. 49. 136, vice- 
comes II. 50. 51. 

Ugo Ugolini von Citta di Cas- 
tello II. 133. 

Ugolini, Dato di II. 151, Is- 
nardus II. 207. 208, Ugo II. 
165. 166, Ugo de Laterino 

II. 42. 

Ugolinus, Cardinalbisehof von 
Velletri II. 171. 

Ugoni, Filippo degli II. 205. 206. 
Uguiccio II. 41. 
Uguiccio, Graf II. 186. 
Uguccionis filii II. 65. 
Uguccioni II. 165. 
Uliaris I. 81. 

Uppezzinghi II. 28. 62. 122, 
Cecilia II. 28. 

Usimbardi, Guillelmus II. 165. 
202. 

V. W. 

Vacule II. 50. 

Waiblinger s. Ghibellinen. 

Val Cortese II. 112. 

Val' d^Era II. 126. 

Vallis Arni II. 190. 

Val di Pisa II. 121. 

Val di Strove II. 139. 188. 

Valentini, Donrandiui II. 196. 

Valianus, Guide Marchio II. 

208. 
Vallombrosa 1. 88. II. 8, Petrus 
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vou I. 90, Rolandu8 Con- 

verBO di II, 191. 
Varramista II. 124. 
Vecclanum II. 51, 
Welf I., Herzog II. 53. 56. 
Welf III., II. 93. 160. 
AVelfen 8. Gueifeo. 
Venedig II. 69. 
Ventus, Wilhelm II. 126. 162. 

201. 
Veneris portus II. 50. 
Vercelli II. 201. 203. 
Veruacii, Guido Magnaui iiliuB 

II. 59, Truffa II. 59. 
Vernio II. 47. 74, Grafen Al- 

l>erti von II. 17. 18 47. 
Verona, Graf Albert von II. 9, 

h. Petrus von II. 172. 173. 

174. 



Verrucolo, Malatesta do, de 

Ariniino II. 2n7. 
\'er«iglia II. 79. S4. 121. 
Via Cassia I. 75. So. 
Viareggio II. 121. 
Wibert von Ravenna, spilter 

Gegenpapst Anaclet I. 91. 
Vicenza, Johann von II. 14S. 
Victor II. Papst I. S7. 
Vico ini Elsathalo II. loi. 
Vieus Vallari II. 93. 
Viesca II. 88. 199. 
Wilheliu 8. Guillehnus. 
Vinciguerra II. 19;^, Hugo II. 

111. 195. 
Vineis, Petrus de II. 147.203. 
Vingnalc II. 3. 27. 
Vingoncnse II. 195. 
Virginio II. 98. 



Visconti II. 62. 104. 
Visdomini II. 195, AlioctuB 11. 

195, Davizzo II. 195, Fi- 

lippus II. 206. 
Viterbo II. 81. 132. 204. 
Wolfenbllttel, Truehsess Gun- 

zelin von II. 89. 126. 
NVolfger, Patriarch von Aqui- 

leja II. 83. 84. 115. 117. 
Volterra II. 9. 15. 62. 81. 83. 

110. 126. 132.200.201.207. 
Vurno II. 34. 

Z. 

Zenobius, Bischof von Florenz 

I. 80. 
Zinganellu8 prepositus Praten- 

si8 II. 158. 



Jiulif, Druek vun A. Kurraf. 
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